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E  L  Ö  S  Z  O. 


Azon  sokat  mondó  lap  után  »  mnlyet  v\\yM\  r'lfortlitottiink  s 
melyen  Debreessen  i^zabMil  királyi  város  l>eszt^l  —  küven  szükí^ég 
van  a  szerkosztó  előszavára. 

S  mik  IioBszii  sorban  ezután  következnek  —  mnnkatársaiin 
dnlpozatíii  — -  sem  várbatníik  fölein  ekö  8orh:ni  mást,  mint  hojry 
belyottnk  ne  beszéljek. 

Xem  is  háborítom  meg  a  sok  szorgalmas  dolgozat  hatását 
legtávolabbról  történő  ráunitatással  Bem,  mert  tudom,  hogy  ezt 
sem  az  iró  sem  a  tisztelt  olvasó  érdeke  nem  kívánja  tólem.  Mindkét 
érdek  jobban  megtalálja  az  egynuLshoz  vezető  ut^it  kalauz  —  köz- 
vetitu  —  nélkíU, 

A  mit  tehát  e  helyütt  el  mondani  jónak  látok,  az  mindössze 
v^gy  kÍB  történet :  magának  e  kön^"\^uek  eddigi  története. 

1880.  Május  13-kán  mondta  ki  Debreczen  város  törvényható- 
fiíigi  bizottsága,  hogy  e  város  egyetemes  leírását  1882-nek  azonidó 
pontjára,  melyben  a  magyar  orvosok  és  természt»tvizsgálí»k  mint  c 
város  vendégei  nagy  gyűlésüket  itt  tartják  —  elkészittt^i, 

A  köny%'  felkért  írói  1880.  Novend^er  17-kén  fogadták  el  u 
könyv  minden  részére  és  részecskéjére  vonatkozó  teiTet  Nincs 
köztük  senki  kinek  munkaertgo  eléggé  igénybe  ne  volna  véve,  ha 
kon^>^'et  nem  iruak  is.  Mit  —  ugy  hiszem  —  igazolok  az  irói  kör  itt 
következő  Ijenuitatása  által: 

Balogli  Ferencz  —  reC  főiskolai  tanár. 

lialogh  Mihály  —  városi  főméiiiök. 

Békessy  László  —  ni.  kir.  gazdasági  tanintézí^ti  tanár. 


den  állami  hivatni  főnökét ;  feleiiilitjük  a  város  minden  hivatalno- 
kát, s  mindazokat  kikhez  csak  fordultunk.  —  Mindnyájan  eléggé 
meg  nem  köszönhető  készséggel  nyujtott.ak  segédkezet. 

Néhai  Dr.  Révész  Imrében  e  vállalatnak  s  irói  körének  is  egyik 
oszlopa  dőlt  ki.  Nehéz  volt  —  de  ezt  a  veszteséget  is  meg  kellé 
szokni. 

És  most  — indulj  sorsod  elé   „egj'^etemes  leirás!" 

Éltessen,  tartson  meg  az,  a  mi  létre  hozott a  szeretet ! 

Tartsd  fen  te  Debreczen  város  keserves  múltjának  s  áldozat- 
kész jelenének  emlékezetét ! 

Debreczen,  1882.  Augusztus  1. 


Dr.  Zelizy  Dániel. 
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Természeti  viszom/oL 
I.  8ZAKA8Z.  Földrajzi  ismertetés  Tikos  Imrétől       * 3 

Debrcczcn  szabad  királyi  v4ro8  fuldrajzi  fekvése.  Debrecüen  szabad 
királyi  város  határai,  alakja  ós  kiterjedóse. 

IL  SZAKASZ,  Domborzati  viszonyok  ismertetése  Tikos  Imrétől 10 

Domb,  magasla^  sik,  lajmly  Debreczen  szab.  kir.  város  határárL  Ma- 
gasság mcrésck,  Adatok  Debrcczun  város  btltcrületünek  tengerszin  feletH 
niagaa&ági  fekvusórc  nézve.  Magassági  adatok  a  város  külterületéről :  a  batár 
öyugoti  felén;  a  határ  kcdeti  fülen:  a  debrcczcn-bosízarményi  vasút  vonalon. 
A  debreczeii-diÓBzegi  vasút  voTjalon.  A  debreczeu  guthi  vanut  vonalon. 
Tikos  Imre  mérnök  által  eaját  lejtmérése  nyomán  meghuturozott  jjoiitok. 

111.  SZAKASZ.  Vízrajzi  ösmertetés.  Tikos  Imrétől . .      28 

Folyók,  inellrkvjzok,  csatornák  Debreczen  határán*  A)  Fulyók.  lij 
MeJlékvizek,  folyáí»ok,  erek.  A  Hortobágyon  fekvő  főbb  laposok,  erek,  ós 
folyások.  A  Hortobágy.  Az  Árkos  folyás.  A  sáros  ér*  A  Papér.  A  Kadarcs. 
Kosély  vagy  KíVsiu  Fegyvernek-Pcezovölgyi  folyás,  Tóczó  folyás.  A  várogj 
fővizvozetrí  árok.  Véso-lajiosi  árok.  Kádár  árok.  A  Kádár  árok  raellékvizei. 
DeUrecsEen  város  baíárán  fekvő  laposak  és  vufolyáauk  egyes  pontjainuk 
roagasságl  fekvése  a  tengcr^zin  felett. 


lY,  SZAKASZ.  Éghajlati  viszonyok  esmértetése.  Szfics  Mihálytól  . . 

Debreczen  vároH  éghajlati  vítízunyai.  A)  A  meteorológiai  feljegyzések 
eredménye  főbb  vonalakban  1853-től  1870-ig.  A  közvetlenül  e^zközöU 
észlelések  összevonása  uz  1871.  1872.  1873.  1874.  1875.  1876.  1877. 
1^78.  1879.  1880.  években.  A  kuzvetlenül  eszközölt  észlelések  öftszevoná- 
sáoak  10  évi  (1871—1880.)  átlaga,  B)  A  meteorológiai  viszonyok  havi  és 
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Lap. 
6vi  eredményei  az   1871.   1872.  1873.   1874.   1875.   1876.   1877.   1878. 

1879.  1880.  évben.  A  meteorológiai  viszonyok  10  évi  (1871— 1880.)  átlag 
eredménye.  A  légnyomás,  páranyomás,  nedvesség  és  csapadék  évszakon- 
kínt  való  eloszlása  1871 — 1880.  évig.  A  légnyomás,  hőmérséklet,  páranyo- 
más, nodyesség  és  csapadék  havonkint  való  eredményei  egymással  össze- 
hasonlítva 10  évenkeresztül.  C)  Az  időjárási  viszonyok  általános  jelemzése. 
Légnyomás,  Hőmérséklet.  Légnedvesség.  Csapadék.  Széloszlás.  A  légsuly- 
mérő  havi,  évi,  10  évi  átlaga  és  10  év  alatt  a  hónaponkint  való  ingadozá- 
sainak graphikai  táblázata  1871.  évtől  1880.  évig.  A  hőmérsék  10  évi 
évenkénti  átlaga  és  az  ingadozások  menetének  graphikai  táblázata  (1871 
— 1880)  10  éven  át.  A  csapadék  (eső,  hó,  jégeső)  mennyiség  havonkint  és 
évenkint  való  menete  és  a  legnagyobb  csapadékos  napok  graphikai  táblá- 
zata (1871  —  1880.)  10  év  alatt  milliméterekben. 

y.  SZAKASZ.  Földtani  ösmertetés.  Dr.  Török  Józseftől 97 

A  Debreczen  vidéki  sziksós  tavak  és  terűletek  térképe.  A  Debreczen- 
ben  átfúrt  földrétegek  sorozata. 

YL  SZAKASZ.  Növénytani  ösmertetés  Kovács  Jánostól.  .     113 

Virágos  növények.  Sok  szírmuak  I— XXXVIII.  rend.  Egy  szirmuak 
XXXIX— LXXVIL  rend.  Egy  szikűek  LXXVIIL-XCI.  rend.  Virágtalan 
növények  XCII—XCIV.  rend. 

vu  SZAKASZ.  Állattani  ösmertetés 166 

Qerinczesek.  A)  Emlősök.  B)  Madarak.  C)  Hüllők.  D)  Kétéltűek.  E) 

Halak.  Kovács  Jánostól. 

Debreczen  rovar  faunája  I  -VIL  rend.  Dr.  Török  JÓZSeftÖl.  181 


MÁSODIK  RÉSZ. 

Túrsadalmi  s  egyéb  viszonyoh 

I.  SZAKASZ.  Debreczen  mint  alföldi  magyar  város  Dr.  Zelizy  Dánieltől.    217 

II.  SZAKASZ.  Debreczen  szabad  királyi  város  mint  köztörvényhatóság 

Dr.  Zelizy  Dánieltől       222 

III.  SZAKASZ.  Népleírás.  Dr.  Zelizy  Dánieltől       246 

A)  Népszámlálási  adatok.  B)  A  népesség  jellemrajza. 

IV.  SZAKASZ.  Egyházak :       300 


A  debreczení  reformált  egyház: 

L  Pillanatnyi  viüszatekintés  a  múltba,  lí.   A  pregbytori  kormányreiid- 
fícr*  A  dobrocífioui  ref*  ogryliáz  pre8byterí urnának  alakul át^ai  A.  lí.  C*  I).  K. 

in.  A  kiíriMjkt'nti  |iru^b\ teriutriok  iiittízkodusei  az  e**y}uv/.t  líol^ok  korul: 
a)  Teuij>lotiiük^  h)  Tumfilomt  ÍBtoiiitÍH/4eÍt*t*  Egyházi  szertartásuk^  c)  Jóté- 
kony  )iiti^«t*tük.  IV.  A  ütíbrecjceni  reformáU  egyház  és  a  dobfeessotii  rof. 
ittkofák  kiízti  viszony  :  a)  A  főisktíla.  b*  Nópiiskolák.  c)  Leány níWoldf.  V. 
A  di»breczL*ni  ref.  e^yUaz  viszonya  a  debreczuni  oj^ybázmogyúvcl  és  a 
üsxáiitiilí  o^yházkijrüliíttcl,  Ví.  Lelkészek  ór  helybiili  fügoiiduükok  l7l)l-tol 
1881-ig.  a)  Lelkészek,  b)  Főgondnokok.  YIL  Anyakönyvek.  VÜL  Lelkek 
sxáraa.  Tiz  évi  kimutatás  a  dobroczeni  rüformált  cg-ybáz  nópeí^edeííi  moz- 
galmaróL  Kőnyves  Tóth  MihátytÓl.  L\.  A  debreozeni  reibrmáU  egyház 
gaxdasitgi  s  |iénzügycí  és  gazdasági  bizottsága  Df.  Zelízy  Dání^ttÖl. 


Lap. 


352 


A  dietsreczeni  római  katholica  egyház: 

Ax  Qgy  ház  niuttja  L  ÍL  tlL  ÍV.  Chtikó  Lászlótól    .        .      ..      3bd 

Az  egyház  jelene:   Szakszó  Rezsőtől 378 

A  lelkészi  bivutal.  Egyházi  tanács.  I»iküla  ^zék.  Ais  iskola*  Ala|útvá- 
tiyok.  A  templom.  Az  isteni  tisztelet  é»  szertartás*  A  temtíto. 

Tíz  évi  kinuitatá»  a  debreezení  latin  szertartású  római  katholica  egy- 
ház népesedési  mozgalmáról. 

Izraelita  hitközségek:  Dr.  Popper  Alajostól  nmi 

A  dcbreczeni  izraelit  a  hitközségek  er»uletf,  A  dibrii  zem  i/,rat.'íita 
congresijusi  hitközség  jelen  szervezete.  A  status*juu  hitközség.  Kivonat  a 
halottak  anyakönyvéböh 

V,  SZAKASZ.  Iskolák :       408 


Elemi  iskolák.  Dr.  Zelízy  Dánieltől 

Debreczen  szabad  királyi  város  népoktatási  állapota  az  18^"/^,  tan* 
évben.  L  Elemi  és  ismétlő  népiskolák,  növendékek  száma.  II,  Tankutele- 
aek  Bzáma.  IIL  Felekezeti  elemi  iskolákba,  ni3vüldékbc,  izr.  magán-  és  kö- 
ziSp  iskolákba  járt  0— 15  éves  növendékek  száma.  IV.  Iskolábík  nem  Járt 
tankotelesek  száma.  V.  Az  iskolába  járó  6*- 15  éves  növendékek  iskolán- 
kénti kimutatása.  VL  Felekezeti  elemi  iskolákban,  níínöveldékben,  s  izr. 
magán  iiíkolákban  működött  tanítók  s  tnnitónök  száma.  VIL  Fainkolák, 
bkolakertek,  testgyakorló  terek.  Taneszközök.  VIII*  Elemi  iskolákra  stb, 
tett  kiadás. 

A  helv.  hitv,  egyház  nyolcz  osztályú  nönövoldóje.  Dedók.  Gyermekkert 


112 
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Középiskolák. 

Lap. 
A  reformátusok    főgymnasiuma.  Dr.  Zelízy  Dánieltől  423 

A  kegyesrendiek    gymnasiuma.  Harmath  Gergelytől  434 

Reál  iskola.  Dr.  Zelízy  Dánieltől        446 

Szakiskolák. 

A  tiszántúli  ref.  egyház  kerület  tan  it  ó-képe  zdéj  e 
és  gyako  rló  iskolája.  JoÓ  Istvántól  449 

I.  Történeti  visszatekintés.  II.  A  tanitó-képezde  önállóvá  alakittatik. 
III.  Az  önálló  tanitó  képezde  jelen  szervezete. 

A  kir.    gazdasági  tanintézet  és  a  földmives    iskola 

Domokos  Kálmántól 459 

A  tanintézet.  A  földmives  iskola.  A  gazdaság  telepe. 

Kereskedelmi  és  iparos  iskola.  Dr  Király  FcrenCZtÖl    . .      465 

Zenede.  Dr.  Zelizy  Dánieltől        468 

Főiskola. 

A  debreczcnireformátuskollegium  Balogh  FerenCZtŐl     470 
A  kollégium  eredete  és  fejlődése.  A  kollégium  jelene. 

VI.  SZAKASZ.  Irodalom,  szinészet,  könyvtárak : 

Debreczen  irodalomtörténetének  rövid  átnézete.  Géresi 

Kálmántól         492 

A  tizenhatodik  és  tizenhetedik  század.  A  tizennyolczadik  század.  A 
debrcczeni  kör,  Földi  János,  a  debreczeni  grammatika,  s  Füvészkönyv.  Faze- 
kas Mihály.  Csokonai  Vitéz  Mihály.  Költői  fejlődésének  vázlata  és  életének 
főbb  mozzanatai.  Korának  és  az  utókornak  Ítélete  Csokonairól.  A  debre- 
czeni  kör  és  Kazinczy  közti  ellentét ,  ennek  okai.  Az  arkadiai  pör.  A  tör- 
ténet irás,  a  két  Budai,  Sárvári,  Eresei.  A  debreczeni  irodalmi  gyűjtők. 
Péczely  József,  Kerekes  Fercncz^  Vecsey.  A  theologiai  irodalom  átnézete. 
A  legújabb  irodalmi  munkásság  1849-től  kezdve.  Tudományos  és  egyházi 
irodalom,  hirlapok. 

A  szinészet  története  Debreozenben.  Géresi  Kálmántól  .     . .     523 
Könyvtárak.  Géresi  Kálmántól 547 

a)  Főiskolai  anyakönyvtár,  b)  Kegyesrendiek  könyvtára  c)  Egyleti  és 
kölcsön  könyvtárak,  d)  Magán  könyvtárak. 

YII.  SZAKASZ.  Gazdaság. 

A.  Mezőgazdaság.  Szűcs  Mihálytól 555 
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Történelmi  adatok.  A  birtok  nagysága  és  földjének  minősége*  A  vá- 
fOB  ÓB  ax  egyes  polgárok  ós  tosstülctek  iek'kkönyvezett  birtuka  ez  idd  sző- 
rűit. Debreczon  város  mint  ko;68Óg  birtokainak  átnézető  használatok  szo- 
riní,  A  hortobágyi  használható  legelő  terület.  Dobreczen  város  bel-  és 
külterületi  birtokainak  müvelősi  ágak  azerlut  való  kimutatása.  A  pallagí 
jobb  televényes  homok  talaj  iszapolási  kísérletének  eredménye.  A  horto- 
bágyi Bztk  iszapolása,  A  niezö  gazdasági  üzlotrcndszer.  Termelés  és  a 
nyers  jövedelem  aránya  a  helybeli  gazdálkodás  után.  A  szántóföld  hasz- 
nálata művelési  áganként  és  a  termések  becslése  középértékben,  a  nyers  jö- 
vedelem nagysága,  a  terület  és  lélekszámhoz  mért  viszonya  a  város  ossz* 
területéhez  képest.  Összesitett  nyersjövedelmi  kimutatás  a  niüvtdéfíí  ágnak 
és  özek  eloszlása  a  terület  és  lélekszámhoz  az  összes  birttíkokon.  A  dob- 
rpezcní  piaczon  a  mczögazdaf^ági  főbb  termények  átlagos  árai  az  l880-dik 
évben.  A  debreczeni  íerménycsarnoknál  188ü-ban  jegyzett  terményárak 
havonkint  való  értékei*  Az  egyes  növények  jellemzése.  Búza,  rozH  és  két- 
aserefl.  Tavaszi  kalászosok.  Tengeri.  Repcze^  Dohány.  Az  osztályozás  sze- 
rint beváltott  dohány  mennyiségek.  A  doluury  terinolés  eredményei.  Ta- 
karmány növények.  Vegyes  terniények.  A  trágya  kihasználása  :  Mezöguzda- 
fiági  munka.  Kimutatás  a  Dobreczenbcn  fi:^etett  éves  cselédek  évi  béréről. 
Napszám  kimutatás  az  1681.  esztondurol.  Gépek  használata.  A  gazdasági 
czélokra  használt  gózgépek.  A  mezőgazdasági  ipar.  A  mezőgazdaság  eme- 
lésére czéfzó  működések  és  intézkedések. 


J^op. 


B.  Kertészet.  Kovács  Jánostól    • . 

Konyhakertészet.  Diszkertészet.  Szöllö  és    gyümolcskertészet*  Mezei 
kertészet. 


fl^iíi 


C.  Állattenyésztés  Békessy  Lászlótól 6i4 

Altalános  áttekintés.  T.ótenyésztés.  Szarvasmarha-tenyésztés.  Juh* 
tenyésztés.  Seríéí^tenyésztés.  A  hortdbágyí  legelögazdaság  szervezete.  Az 
állatvásárok.  A  debreezeui  vásárok  forgalma  1880.  évben.  Baromfi- 
tenyésztés* 


D,  Vadtenyésztés  s  vadászat.  Békessy  Lászlótól 

E,  Erdőgazdaság  Torok  Gábortól      .  *     *  

Általános  áttekintés.  Az  erdők  fekvése,  feluszrasa,  területe.  Fanemek, 
azok  elterjedése   és  növekvése.    Erdészeti  személyzet  és  védelem.  Kezelés 
(vágatás^  művelés).  Termelés,  szállítás.  A  fának  felhasználása,  erdei  mun- 
kások bére.  Eladási  viszonyok.  Faárak.    Az  erdők  nyers  jövedelmi  érték- 
,  izámitii^a   LSTl-tul  1880-ig  terjedő  10  évre.    Károk  éí*  károsífások. 


C66 
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Ylll.  SZAKASZ.  Ipar,  kereskedelem,  forgalom,  közlekedés  Dr.  Király 

Ferencztöl C90 

Ipar. 

Az  iparosoknak,  iparvállalatoknak,  ipartársulatoknak  és  a  kiadott 
igazolványoknak  kimutatása.  Az  ipari  foglalkozásokiiak  csoportonkint  ösz- 
szegezett  kimutatása.  Az  1880.  év  végéig  Debrcczcnbcn  megalakult  ipar- 
társulatoknak statistikája.  Ipari  termelés.  1.  Mű  és  kereskedelmi  kerté- 
szet. 2.  Halászat  és  vadászat.  3.  Kő,  föld,  agyag  és  fivegipar.  4.  Fémek  és 
fémáruk  gyártása.  5.  Gépek,  szerszámok,  eszközök,  készülékek  és  szállítási 
esikozok  gyártása.  6.  Vegyészeti  ipar.  7.  Fötő  és  világitószerok  gyártása. 
8.  Fon6  és  szövőipar.  9.  Papir  ipar.  10.  Fa-,  csont-,  guttapercha-,  kaucsok 
és  hasonló  ipar.  11.  Bőr-,  szőrme-,  serte  és  tollipar.  12.  Öltözés-  tisztítás 
és  piporeipar.  13.  Építőipar.  14.  Polygraphiai  és  művészeti  ipar.  15.  Élel- 
mezési és  élvezeti  ipar.  Az  őrlemények  átlagos  árai  Dcbreezcnben  1879. 
és  1880-ban.  Gőzmalmok.  Czukorgyár.  Szalámi  gyárak.  Sörgyár.  Eczet- 
gyárak.    16.  Elszállásolás  és  üdités.  17.  Látványossági  és  mulattató  ipar. 

.Kereskedelem 742 

a)  A  kereskedőknek,  a  kereskedelmi  vállalatoknak,  czégjegyzéseknek 
és  társulatoknak  kimutatása.  I.  KoriDskedelmi  ipar.  II.  Kereskedelmi  segéd 
ipar.  III.  Közlekedési  ipar.  lY.  Ismeretlen.  Czégjegyzósek  mozgalma  1876- 
tól  1882-ig.  b)  A  kereskedelmi 'foglalkozás  főnemoi.  1.  Mezőgazdasági 
terményekkel  való  kereskedés.  2.  Borkereskedés.  3.  Gyűmölcskereskedés. 
4.  Állatkereskedés.  5.  Állati  terményekkel  való  kereskedés.  6.  Erdei  ter- 
mények és  fakereskedés.  7.  Fűszer  és  gyarmatáru  kereskedés.  A  debro- 
ezení  m.  kir.  fővámbivatalnál  1879.  és  1880-ban  vámkezelés  alá  került 
áruk  kimutatása.  I.  Behozatal.  II.  Kivitel.  8.  Vas-,  szerszám  és  gépkercs- 
kcdés.  9.  Kézmű,  ruha,  divat  és  norinbergi  áru  kereskedés. 

Forgalom  és  közlekedés     76 1 

a)  Bank  és  hitelűgy.  Az  osztrák-magyar  bank  debrcczcni  fíókintézc- 
tének  műveletei  és  azoknak  eredménye  1879  és  1880-ik  években.  Loszá- 
mitoló  űzlct.  Kölcsönök  kézi  zálogra.  Baukutalványok.  A  bankok  és  taka- 
rékpénztárak állapota  1880-ban.  A  részvényekre  alapított  iparvállalatok 
állásának  és  üzleti  eredményének  kimutatása  az  1880-ík  évről,  b)  Postaűgy. 
1.  Lcvélposta  forgalom.  2.  Kocsiposta  forgalom.  3.  Utánvételek  és  utalvá- 
nyok. 4.  Pénzügyi  eredmény,  c)  Távírda,  d)  Vasutak.  A  tiszavidéki  vasút 
debreczeni  állomásának  téteményei  ós  nyers  bevételei  az  1873 — 1879. 
években.  Személyek  és  katonaszállitmány  forgalma.  Podgyászforgalom. 
Oyorsáruk  forgalma.  Teher  és  sajátkczclési  szállítmányok  forgalma.  Az 
állomás  elegy  bevételei,  c)  Vásárok. 
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IX.  SZAKASZ.  Utak.  Balogh  Míhálytól 781 

I.  KfilBŐ  utak.  II.  Bel8Ő  utak. 

X.  SZAKASZ.  Közegészségügy.  Dr.  Tegze  Imrétől 792 

Közegészségi  állapot  általában.  Népesedési  mozgalom.  Kórházak. 
Apoldák.  Árvaháznk,  árvaügy.  Fürdők.  Gyógyszertárak.  Kereskedések. 
Kuruzsolás.  Iskolák.  Élelmiszerek.  Yédhimlö-oltás.  Ilalottkémlés.  Temető 
helyek.  Egészségügyi  személyzet. 

XI.  SZAKASZ.  Államhivatalok.  Dr.  Zelízy  Dánieltől 797 

Főispáni  hivatal.  Királyi  tanfelügyelő.  Királyi  törvényszék.  Ügyfor- 
galom. Királyi  járásbíróság.  Beadványok  száma  a  debrec/eni  kir.  járásbiró- 
ságnál.  Királyi  ügyészség  kimutatása  a  debrcczeni  születésű  és  illetőségű 
foglyokról,  illetve  rabokról,  kik  1872-től  1880.  végéig  elitéltettek.  Királyi 
pénzügyi  igazgatóság.  Királyi  adófelügyelőség.  Királyi  adóhivatal.  Királyi 
fővámhivatal.  Királyi  illeték  kiszabási  hivatal.  Királyi  pénzügyőri  biztosság. 
Királyi  pénzügyőri  szakasz.  Királyi  dohánybeváltó  felügyelőség.  Királyi 
dohánybeváltó  hivatal.  Allam-épitészcti  hivatal.  Királyi  postahivatal.  Kirá- 
lyi távirda  kerületi  igazgatóság.  Távirda  főállomás.  Allamvasuti  hivatalok. 
Királyi  kataszteri  igazgatóság.  Királyi  erdőfelügyelő. 

HARMADIK  RPÍSZ. 

Tó7iénet. 

Debreczen  vidéke  a  történetírás  előtti  korszakban,  (i.  2.  3.  ábra). 

Kovács  Jánostól     809 

Debreczen  város  története.  Szűcs  Istvántól      814 

Bevezetés.  Debreczen  város  helynevének  magyarázata.  A  város  régi- 
ségének begyőzésére  szolgáló  adatok.  Debreczen  város  történetének  kor- 
szakokra felosztása. 

Elso  korszak.     816 

Debreczen  város  külélete.  A  régibb  időktől  Zsigmond  király  koráig 
I.  II.  III.  Zsigmond  király  korától  Mátyás  király  koráig.  I.  II.  III.  Mátyás 
király  korától  a  Mohácsi  vészig  I.  II.  Debreczen  város  belélete. 

Második  korszak 830 

Debreczen  város  külélete.  Tőrök  Bálint  s  családja  mint  Debreczen 
Táros  védura.  Debreczen  város  története  a  Szapolyai  ház  uralkodása  alatt 
1.  II.  III.  A  Szapolyai  ház  kihalásától  Bethlen  Gábor  fejedelemségre  emel- 
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tetósóig.  I.  II.  Bethlen  Gábor  fejedelem  korától  I.  Rákóczi  György  halá- 
láig. I.  II.  —  I.  Rákóczi    György   halálától   Debreczennek  királyi    városi 
rangra   lett   emeltetéséig,    1693-dik  évig  I.  II.  III.  IV.  V.  VI.   Debreczen 
város  belélete.  I II. 

Harmadik  korszak 861 

A  város  kűlélete.  Az  1693-dik  évtől  a  szathraári  békeegyezményig. 
I.  II,  lil.  IV.  V.  VL  A  szathmári  békeegyezménytöl  II  dik  Leopold  király 
uralkodása  kezdetéig  I.  II.  III.  IV.  V,  VI.  II.  Leopold  király  uralkodásá- 
tól 1848-ig  I.  II.  III.  Debreczen  város  belélete,  közigazgatási,  egyházi  és 
közműveltségi  tekintetben. 

Negyedik  korszak. 898 

Az  1848-dik  évtől  jelen  időkig  I.  11.  Ili.  IV. 

Debreczen  szabad  királyi  város  belsőségeinek  térképe.  TikoS  Imrétől. 


ELSŐ  RÉSZ. 


TERMÉSZETI  VISZONYOK. 


DEBBECZEK  LETKASA. 


k 


I  SZAKASZ. 

Földrajzi  ösmertetés- 


Dibrtczen  szab,  kir,  város  földrajzi  fekvése, 

Debreczen  szab.  kir.  Táros  Magyarország  tiszántúli  kerületűben 
fekszik,  8  az  1876-ik  évi  XXXLQ.  törTenyczikk  szerinti  közigazgatási 
beosztás  folytán  újonnan  alakitott  Hajdú  megye  sztUílielyét  k<5pezi. 

Határainak  földrajzi  fekvése  a  katonai  (oldrajzi  intézet  térképe 
szerint  a  Ferró clélkörétöl számított  keleti  hosszúságnak  38®  33'  l^'^-e 
és  39"  33'  10'' -e  közé,  —  és  az  északi  szélességnek  47**  25'  51 '^-e  és 
47"  41'  12 ''-e  közé  esik;  vagyis  kiterjedése  hosszúságban  (nyugotröl 
keletre)  59'  56'',  szélességben  (délről  északnak)  15'  21". 

A  hosszúsági  vagy  szélességi  fokoknak  és  azok  tört  részeinek 
mértfoldekre  való  átszámítását  azon  kulcs  szerint  eszközölhetjük, 
melyet  a  magj^ar  kir.  hároraszög-niércti  száraitö  hivatal  saját  mérés(3Í- 
nek  fokokra  és  perczekre  változtatásánál,  átszámitásánál  megálhipitott 
és  használ. 

E  kulcs  szerint 

a  47-ik  fok  szélesség  vonalán 

fok  hosszúságra  esik  ♦     .     .     40,098,8  bécsi  01  =  76,046.8  méter 
egy  perez       „  „       .     .     .  668.31     ^     ^=    1267,^5    „ 

egy  másodpercz  hosszúságra  esik  1 1,139  n      7?=^        21,j24  „ 

a  4S-ik  fok  szélesség  vonalán 
egy  fok  hosszúságra  esik  .     .     ,     39,344.5  bécsi  öl  ^74,61 6.3  méter 
egy  perez         „  „     .    .     .  655.74    „     „  =    1243.61    ^ 

egy  másodpercz  hosszúságra  esik  IO.929  „      „  ^=        20.727  ^ 

a  47  és  48  közti  szélességi  foknak 
elsÖ  másodpercze    ....  16,2Si  bécsi  öl  =  30.877  méter 

^    percze 976,88      „     „  =      1852.64       „ 


M%  egész  2  (47—48)  fok. 


58.01  H.fjn 


:lll,168.ü 
1* 


E  tételeknél  alapul  a  földgömb  kis  és  nagy  átmérőjének  Bessel 
által  eszközölt  azon  kiszámítása  szolgált,  melyszerínt 
a  nagy  tengely  fél  átmérője:  3.362,747.2  bécsi  öl  =  6.377,396.6  méter 
a  kis  tengely      „  „        3.351,507.2     „     „=-6.356,079.2      „ 

így  47  és  V^  fok  alatt  —  hol  városunk  határának  fekvése  esik 
—  közénszámitással 

egy  fok  hosszúság  annyi  mint      39,721.65  bécsi  öl  =  75,321^3  méter 
egy  perez       „  n         n  662.025    „     „  =     1255.53      „ 

egymásodp.    „  „         „  II.034    „     „  =         2O.925    „ 

E  kulcs  szerint  tehát  a  város  határának  hosszasága  napnyugotról 
keletre:  9*92  mértföld -=75,252.495  méter  =  75.252  kilométer. 

A  határ  legészakibb  s  egyszersmind  legnyugotibb  pontját  a  város 
határának  nyugoti  szélén  levő  Tisza  folyó  közepe  képezi. 

A  határ  legdélibb  pontja  a  hajdu-bagosi  és  mike-pércsi  határ 
összeszögellése  közelében  van ;  legkeletibb  pontja  pedig  a  nagy  Csere 
keleti  szélén,  a  martonfalvi  és  vámos-pércsi  határok  összeszögellésével 
esik  össze.  (Debreczen  határának  észak-déli  irányban  terjedő  legnagyobb 
hosszúsága  a  határ  alakjának  szabálytalansága  miatt  ugyanazon  egy 
délkör  vonalán  meg  nem  állapitható.  Szerk.) 

A  város  határának  közép  délköre  és  párhuzamos  köre  az  eddig 
közölt  adatok  szerint  következő  földrajzi  fekvéssel  bir: 

ha  a  keleti  hosszúság  szélső  pontjainak  távolát  összeadva,  a  nyert 
eredményt  felezzük :  közép  hosszúsági  kör  gyanánt  azon  vonal  jő  ki, 
mely  39®  3'  12''  irányában  halad;  az  északi  szélesség  adataiból  pedig 
a  határ  közép  párhuzamos  körének  helyéül  47  "33' 31  '/^ "  jő  ki. 

A  város  határának  ilyen  módon  kiszámitott  közép  déllője  magán 
a  város  belső  területén  nem  megy  keresztül ,  hanem  az  attól  nyugotra 
eső  Hegyes  pusztán  vonul  át. 

A  közép  párhuzamos  (szélességi)  kör  pedig  a  várostól  északra  a 
közelében  levő  nagy  erdő  déli  felén  halad  keresztül. 

Mig  a  város  határának  földrajzi  fekvése  nem  közvetlen  meghatá- 
rozások, hanem  csakis  térkép  hálózat  nyomán  adható,  addig  a  város  egyes 
pontjain  részint  a  katonai  mérnökkar  (illetve  katonai  földrajzi  intézet)^ 
részint  egyesek  által  történtek  közvetlen  földrajzi  meghatározások.*) 


•)  Lipszky  ezredes  „Conspectus  Generális "-ában  több  mint  500  mA^- 
gyarországi  helységnek   földirati  fekyését  közli.  —  Ugyanezek  közölve  TannaÜ 


A  m.  kir.  hárumtízögmt^reti  számító  hivatal  szintén  tett  földrajzi 
meghatározásokat*) 

A  m.  kir.  háromszög-méreti  számító  hÍTatal  Debreczen  városra 

vonatkozó  adatainiik  egy  része  az  eredeti  meghatározás  szerint  len- 
tebb közölve  lesz.  —  Ez  adatok  átszáraításánál  a  régi  budai  szentgel- 
lérthegyi csillagda  azon  földrajzi  meghatározása  vétetett  alapul,  melyet 
a  katonai  mérnökök  eszközöltek ;  e  szerint  a  budai  szentgellérthegyi 
illagda  délköre  a  ferrói  délkörhöz  viszonyítva  36^  42'  53.185* 
isági,  — 47 **  29'  15.97"^  szélességi  fekvéssel  bír. 


Helynév 


Ferrótól  számitott 
keleti  hosszúság 


Északi  szélesség 


Meghatározó 
neve 


Debreezen 


,  fíivészkert 

a  h,  h,  fő- 
templom 
nyűg.  tornya 


39"— 16'— 55- 
390_20'— 39*^ 


47o_31'_40*' 
47ü_32'_0-" 


47"— 3r- 
47"— 31'^ 


•r 


'31.8^ 


47"— 31 '-46.365' 


Lipszky 

Klödeo 

JKreil 

Cs.  és  kir. 
földrajzi  in- 
tézet 


A  m.  kir,  háromszögméreti  hivatal  adatainak  a  fentebb  jelzett 
módon  fokokra  és  perczekre  történt  átszámítása  által  a  ref.  nagytemplom 
nyngoti  tornyára  nézve  hosszúsági  adatként  kijö :  39'' — 17' — 2*756* 

33'— 42.1)59^ 


a  szélességi  adat:  47" 


külföldre  szakadt  hazáiikfia  báró  Zách  Ferencz  ^Monatlioho  Correepondonz" 
Cjiímil  folyóirata  VlII-dik  kötetében. 

Kreil  prágai  csillagda  igazgatója  által  1846—1851,  kÖzti  kőrútjában 
Debreczenben  eszközölt  földirati  meghatározásai  közölve  vannak  a  ^Jahrbuch  der 
k.  k-  Geologisehen  ReichRanBtalt"  czimü  folyóirat  1852.  évi  IIL  évfolyama  jan, 
márt.  füzetének  39.  lapján, 

*)  „A  lejtmérési  ó«  trigonometriai  munkálatokat  a  magy.  orsz.  épit.  igaz* 
gatóság  a  m.  kir,  helytartótanács  rendeletére  1823-ban  kezdte  meg,  kiterjeszt- 
vén működési  körét  a  Duna,  Tisza,  Dráva,  Száva,  Körös,  Berettyó  flth,  magyar 
folyók  ártereire,  s  az  árterek  közelében  eső  községek  kiválóbb  pontjait,  a  budai 
délkörre  alapított  trigonometriai  hálózatba  illesztve,  munkálatait  1846-ban 
végezte  be ;  adataiban  az  egyes  pontok  távolai  a  budai  szent-gellért  hegyi 
csillagda  délkörétől  számított  bécsi  ölekben  fejezvók  ki.  —  Ezon  adatok  azonban 
csakis  akkor  lettek  minden  tekintetben  használhatók  r  áttekinthetők,  miden 
azokat  Walland  építészeti  felügyelő  fokokra  és  perczekre  átszámította ;  s  ezáltal 
az  illető  pontok  fekvései  a  földgömbön  könnyebben  feltalálhatók  lőttek. 
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A  m.  kir.  háromszögméreti  számító  hivatal  legújabb  adatai  Deb- 
reczen  Táros  némely  kiválóbb  pontjának  tüzetes  meghatározására 
nézve  a  következők : 


a)  a  város  belterületére  né 

Távolság  a  budai 
délkörtől  keletre 
Ref.  főtemplom  ny.  tornya :      102,294.38   bécsi  öl, 

=  193,999.65   méter; 


Ref.  kistemplom  tornya : 
Róm.  cath.  templ.  tornya : 
Ispotály i  ref.  templom: 


102,337.863  bécsi  öl, 
=  194,082.12   méter; 

102,519.515  bécsi  öl, 
=  194,426.62   méter; 

102,300.529  bécsi  öl, 
=  194,011.48   méter; 


zve: 

Távolság 

szél.  körtől 

4334.71 

8220.71 

4139.752 

7850.97 

4034.046 

7650.50 

3602.324 

6831.75 


a  budai 
északr£^ 
bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 


Ohati  telekház : 


Földvárhalom : 


Pai'ajos  halom : 


b)  a  város  külterületére 

74,696.9  bécsi  öl, 

=  141,661.48  méter; 

75,036.58  bécsi  öl, 

=  142,305.67  méter; 

77,630.39  bécsi  öl, 

=  147,224.79  méter; 


A  zámi  pusztán  mai  napig 
feltalálható  zámi  temp- 
lomdombtól északnyu- 
gotra  levő  Faluvéghalom : 

Zám  pusztán  Kövesház- 
halom : 

Zámi  laponyag: 

Franczia  kút  (Abbé) : 

Mátai  biztosi  lak  kéménye: 


79,242.44    bécsi  öl, 
150,282.02   méter; 


79,886.06 
151,502.63 

82,226.40 
155,941.05 

82,450.73 
156,366.49 

83,170.96 
157,732.39 


bécsi  öl, 
méter ; 
bécsi  öl, 
méter ; 
bécsi  öl, 
méter ; 
bécsi  öl, 
méter ; 


10,415.00 
19,751.88 

7456.06 
14,140.30 

5823.31 
11,043.81 


3807.20 
7220.29 

2473.54 

4691.03 

3330.24 

6315.75 

10,247.00 

19,433.27 

7449.03 

14,126.97 


bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 


bécsi  öl 
méter ; 

bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 
bécsi  öl 
méter ; 
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Távolság  a  budai 

■ 

Távolság  a  budai 

délkörtől  keletre 

szél.  körtől   északra 

^^H 

^^^^Kagy-hurtobágyi  vendéglő 

^H 

^H          kéménye : 

83,365.3     b(?csi  öl. 

6705,3     bécsi  öl 

^^1 

158,100.95    méter; 

12,716.49   méter; 

^^1 

H       Szalkahalom: 

87,137,6     bécöi  öl, 

6479.2     bécsi  öl 

^H 

165,255.07   niíHor; 

12,287.70   méter; 

^^1 

^m      Yajdahalom : 

87,916.03   bécsi  öl, 

2421.83   bécsi  öl 

^H 

^m 

166,731.34   méter; 

4592.96   méter; 

^^1 

^B      Kadarcő  vendéglő  legma- 

^H 

^B          gasabb  kéménye: 

90,308.11    bécsi  öl, 

5221.03   bécsi  öl 

■ 

171,267.88   méter; 

9901.60   méter; 

■ 

^M       Kun  Pál  halom : 

94,0454)0   bécsi  öl, 

2517.6     bécsi  öl 

^H 

180,061.68    méter; 

4774-59    méter; 

^^1 

^1       Köves  laponyag : 

100,350.17    bécsi  öl, 

3177.98    bécsi  öl 

^H 

190,312,49    méter; 

6026.99   méter; 

^^1 

^m       Kamarás  halom : 

100,507.72  bécsi  öl, 

2208.31    bécsi  öl 

•^^^^1 

190,611.28   méter; 

4188,02   méter; 

^™ 

^H      Nagy  Sándor  halom  (városi 

■ 

^H           körkemencze  közelében) 

100,695.21    bécsi  öl, 

5205.51    bécsi  öl 

H 

^m      A  bellegelö  földön  a  Szepes 

^^B 

^H          szélliez  közel  (keletre)  esÖ 

^^H 

^H          u.  n.  Szepesi  telekhalom : 

101,898.41   bécsi  öl, 

1205.55   bécsi  öl 

^^H 

193,248.70   méter; 

2286.31    méter; 

^^1 

^M      Gőzmalom  kéménye : 

102,095.316  bécöi  öl, 

4931-731  bécsi  öl 

1 

193,622.13   méter; 

9352.95   méter; 

^^^1 

^H      Csukás  halom: 

105,022.51    bécyi  öl. 

5922.24   bécsi  öl 

^H 

^H 

199,173.51    méter; 

11,231.43   méter; 

^H 

^M     A  Bánk  erdőben  a  csöszház 

^^1 

^ft          előtt   (az  épülettől  nyu- 

^H 

^H          gótra)  egy  nagy  fán  levő 

^^1 

^H         katasteri  fixpont : 

107,457,00  bécsi  öl, 

1752.02   bécsiül 

H 

203  790,64   méter; 

vároB   „Guth**  pusztán  h 

3322.ti8   méter*); 
[?vt5  erdősege  nem  k5z- 

J 

^H                 ♦)  Bár  Dobreczen  sz,  kir. 

^^r       veden  a  város   határában ,  hanem  tőle  északkeleti  Irány] 

jan  SzabólcBtQogyóbon 

^^^H 

fekszik :    mindazonáltal    nem    lesz  érdektelou   a  belpö   guti   erdöszlak   melletti 

^^^H 

Tüzőrzo  hegyen  lova  katasteri  fi? 

tpont  távolát  ido  igtatnu 

1 

^^^mmk^  .tvfc     .Li^ü^^iai:    ,^ 

j 

^ 
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7$őrcczcn  sS^^r.  város  határai,  alakja  és  kiterjedése. 

Pebroczon  város  határa,  Htíjdu  megyét  kivéve,  —  melynek  szék- 

hi^lytU  kt'pozi,  —  lu'gy  raegyével  hiUáros,  il  m. 

B/.abólcs,  Bihar,  Heves  es  Bornod  megyékkel 

Északról  a  város  határát  körülveszi  a  Hajdü  megyében  fekvő 
Csegej  Balmaz-Ujvároö,  Hajdú- Büözörmeny,  Ilajdn-lladház,  Sáraion 
határa  és  a  Tamási  puszta. 

Egzakkeletríi]  a  Szabólcsmegyében  fekvő  Bagosi  puszta  és  a 
Mártonfalvai  határ. 

K  c  1  e  t  r  ö  1  a  hajrlumegyei  Vánios-Pércs  határa. 

Délkeletről  a  Biiiarmegyében  fekvő  Nagy-Léta,  Vértes  és 
Monostor-Pályi  liatára. 

Délről:  az  ugyancsak  Bihamiegyében  fekvÖ  Mike-Pércs,  Hajdú- 
Szoboszlü,  Nádudvar  határa,  közben  a  szoboszlói  határhoz  tartozó 
„Ang)*alház-puszta*^;  ezután  ismét  Nádudvar  határa. 

D  é  1  n  y  u  g  0  t  r  ó  1  a  Hevesmegyében  fekvő  Nagy-Ivány  határa, 

K  y  u  g  0 1  r  ó  1  ugyanezen  megyében  Tisza-Füred,  Hajdú  megyében 
Egyek,  s  végül  Borsod  megyében  Dorogma  határa. 

A  határ  alakja.  A  határ  hosszasága  nyugotról  keletre  mérve 
több  mint  háromszorosát  teszi  ki  a  délről  északra  terjedő  hosszának. 
Maga  a  város  közelitőleg  saját  határa  hosszának  nyugotról  keletre 
számitott  7*  részében  fekszik. 

A  határ  kiterjedése.  Debreczen  város  határa  a  legújabb 
katasteri  felmérés  szerint,  —  leszámítva  a  néhány  év  előtt  Debreezcn 
határától  elkülönített  Alsó-  és  Felsö-Jozsa  határát —  166,286  hóid, 
144!)  D  ölet  teszen. 

A  város  belső  területe,  a  telkeket  és 
utczákat  is  beszámítva 675  hóid     892  G  öl 

Séta  kert 59     ^     1504     „ 

Sesta  kert    .     •     . 113     „        456     ^ 

V\  kert  ..,,,..,     .     .         90     ,     1014     , 

Oldalösszeg       931)  hóid     756  □  öl 


A  TOzörzö  hegy  távola  a  budai  délkörtől  kcletrű  : 
113,a62.a38  bécsi  Öl  =  2  í  4,420.31   raétor. 

A  budni  szélességi  kíírtöl  északra : 

10,330.788  bécsi  öl  =  19,592.17  méfcer. 
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Áthozat  939  hóid  756  G  öl 
Gőzmalom  és  körülte  levő  majorsági 

földek 27  „  533  „ 

Libakert 34  „  362  „ 

Vénkert 47  „  643  „ 

Csigekert 27  „  963  „ 

Majorsági  föld  I.  dűlő    .     .          .     .  75  „  407  , 

»   n.    „ 18  ,  774  „ 

Köntöskert       89  „  762  „ 

Hatvan-utczai  kert 70  „  219„ 

Majorsági  föld  IIL  dűlő 44  ,  1158  „ 

Tóczóskert H6  ,  451  „ 

Turáskert 11  „  738  „ 

Vásártér 3  „  292  „ 

Széchenyi  kert 51  „  786  „ 

Postakert .  48  „  1304  „ 

Varorakort 52  „  1436  „ 

Téglás  kert 200  „  437  „ 

Boldogfalvai  kert 93  „  721  „ 

Majorsági  föld  IV.  dűlő 259  „  1294  „ 

Homokkert 143  „  1490  „ 


1t 


Majorsági  föld  V.  dűlő 339  „  594 

Város  luczemása       61  „  1204  „ 

Majorsági  föld  VL  dűlő       ....  88  „  305  „ 

Majorsági  föld  Vn.  dűlő     ....  267  „  112  „ 

Csapókert 120  „  109  „ 

Majorsági  föld  Vm.  dűlő    ....  202  „  819  „ 

Nagyerdő 2359  „  1142  , 

Pallag 3397  „  211  , 

Apafa  erdő 321  „  1216  „ 

Belső  legelő     I.  dűlő 4590  ,  1231  „ 

«       n.    „        7042  „  65  „ 

,     ni.    ,        5287  „  1591  „ 

,     rV.    n         3296  „  316  „ 

Debreczeni  Macs 2994  „  1079  „ 

Zelemér       88  ,  126 


n  j-fv       n 


Oldalösszeg  32,843  hóid      46  ü  öl 
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Áthozat  32,843  hóid      46  D  öl 

Gyulai-Mac8       2816  „  953  „ 

Ondód       11,972  „  812  „ 

Szepes       4666  „  258  „ 

Ebes 5839  „  866  „ 

Gyulai-Hegyes    .......  3171  „1579  „ 

Nagy-Hegyes 1246  „  1551  „ 

Kis-Hegyes 1896  ,  410  , 

Czucza 2003  „  714  „ 

Elep 11,672  „  1455  „ 

Kösélyszeg 3642  „  530  „ 

Álomzug  (Kis  és  Nagy)     ....  2218  „  1462  „ 

Máta 26,283  „  1341  , 

Ohat 9745  „  498  „ 

Zám 12,381  „  662  , 

A  város  külsőségein  levő  utak  és  vizek  2079  „  ^^  n 

Pacz 2214  „  1040  „ 

Bánk 6975  ,  250  , 

Haláp 11,198  „  1580  „ 

Fancsika 3506  „  850  „ 

Nagy-Csere 7060  „  1181  „ 

Monostor 850  „  933  „ 


Az  egész  határ  területe     ....  166,286  hóid  1449  D  öl 

Tikos  Imre. 


n.  SZAKASZ. 

Domlsorzati  viszoByok  ismertetése. 


Domb,  magaslat,  sik,  lapály  Debreczen  sz.  kir.  város  határán. 

Városunk  határa  a  mintegy  1700  Q  mértfold*)  területű  nagy 
magyar  medencze  keleti  határszéle  közelében  fekszik  a  medencze 
legsimább  felületű  sikságán ;  s  igy  területén  valódi  hegyek  nincsenek, 

*)  Hunfalvi :  a  magyar  birodalom  természeti  viszonyainak  leirása.  U.  kötet 
607—614.  lap. 
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^yes  (lomblánczolatok  vonulnak  rajta  keresztül ;  mind  e  mellett 
a  határ  egymással  átellenes  pontjait  eg)^má8sal  összehasonlítva  lénye- 
gei magassági   különbségekre   találhatunk ;  például :    mig  a  várostól 
északkeletre  a  debreczen-hadházi    határ   szélben   Pallagon  a   vasút- 
vonaltól nyugotra  mintegy  80  méterre  eso  egyik  domb  teteje   142.00 
méternyire  esik  az  Adriai  tenger  felett:  addig  a  N. -Hortobágyi  pusz- 
tán, a  debreczen,  nádudvar  és  nagy-iványi  liármas  határ  közelében  a 
Sárosér  partja  87.fK}   méter  magas  fekvésű ;  s  igy  e  vonalon  55  méter 
söági  különbség  van  a  két  pont  fekvése  közt 
Egy   másik  összehasonlitás  tehető  észak-déli  irányban  a  város 
közelében.  Ugyanis  a  raike-pércsi  határszélen  a  Kádár  árka  mellett  a 
földszin  lOOixj    méter;  e  pontot  összehasonlítva  a  fenti  pallagi  domb 
tetejével,  42  méter  tűnik  ki  magassági  különbség  gyanánt, 
H         Szintén  feltűnő  emelkedés  észlelhető  a  városunk  határán  átvo- 
~nulő  vasutvonalak  mentén,  u-  m. 

a  magyar  államvasutak  tiszavidéki  vonalának  felszinc  a  debre- 
ezen-szoboszkü  határnál  1)5.54  méter,  ugyanezen  vasút  a  Debreczen- 
Iladház  közüs  határszélén  135.10   méter.  Az  Északkeleti  vasút  helybeli 

■  statiujának  magassága  112.R2  méter;  a  Ilaláp  állomásnál  az  átjárd 
120.27   méter* 

m  Leg\^áltozatosabb  a  ttdd  felszine  a  határ  keleti  végén,  hrd  Ilun- 

B  falvi  szerint  a  8zabőlcsmegyében  elterülő,  sőt   Ilknél  és  Mátészalka 

■  körül  fcszatmármegyébe  egész  Nagy-Károlyig  s  a  Kraszna  vizéig  átcsapó 
P  mintegy  70  D  mértfóld  területű  nyírség  déli  széle  városunk  határát 

is  érinti. 
K  A  határ  e  részén    egymást  sünien  felváltó,    leginkább  északról 

'  délnek  húzódó  homok  buczkák,  dombsorok  tűnnek  fel,  magok  közt  több 
kisebb-nagyobb  vizenyős  laposat,  tócsákat,  locsogókat  rekesztve  be;  mely 
laposak  ugyan  gyakran  egymástól  elszigetelve  találhatók:  de  azért 
folyásuk  főiránya  kisebb-nagyobb  mértékben  a  dombsorok  irányával 
egyezik  meg,  vagyis  legnagyobbrészt  északról  délnek  tartanak. 

■  E    dombok   tengerszin   feletti    (absolnt)    magassága   a    várostól 

északra  és  északkelet  felé  tetemesen  nagyobb  mint  délre;  ugyanis 
mig  a  Pallag  bellegelő  felöli  szélén  a  legnagyobb  dombok  egyikének 
magassága  135.90  méter,  addig  a  várostól  délre  eső  belső  legelön  a 
gubások  kallója  és  a  fehértemplomi  államut  közelében  magasságuk 
egész  107.80   méterre  száll  alá. 
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A  határ  keleti  részén  edombííorokon  az  úgynevezett  Nagj^-Csere, 

Fancsika,  Pacz,  Bánk  ós  Ilaláp  pusztákon  szép  tölgyerdők  találhatók. 
Ugyanily  talajon  fekszik  a  város  közvetlen  közekében  ászakra  a  Nagy- 
erdő, valamint  az  Apafa  és  Monostor  erdü  is. 

Maga  a  város  is  e  dorabsorok  széle  mellett,  egy  keletről  nyngot* 
nak,  de  méginkább  délnyugotnak  huzudé  lejtőn  fekszik. 

A  várostól  (ászukra  a  talaj  folyvást  emelkedik,  ellenben  attól 
dt'lnyugotra,  —  de  különösen  délre  a  földfelszín  rohamosan  esik  az 
Ér^  Berettyó,  Kösély,  llurtobiigy  ás  mellékfolyásai,  valamint  a  Sebes- 
és  Kettős-Körös  s  azok  mellék  erei  által  alkotott  vízmeder,  —  a 
Sárrétje  felé, 

A  város  legmagasabb  pontjai  a  csapó-utezai  kerületben  találha- 
tok, valamivel  alantabb  fekszenek  a  péterfia-  és  ezegléd-utczai  kerüle- 
tek; legmélyebben  fekszik  a  piacz-utczai  kerület,  különösen  ennek  a 
Miklus-uteza  és  Salétrom  sor  környékén  elterülő  része;  a  piacz-ntczai- 
nál  valamivel  magasabb  helyzetpk  van  a  varga  és  hatvan-utezai| 
kerületeknek. 

A  határ  keleti  részénél  kevésbé  változatos  felszíne  van  a  határ' 
közepének;  hol  a  város  szélétől  alig  I  '4  kilométer  távolsiígban  észak- 
déli irányban  elhúzódó  Tóczó  folyás  nytigoti  oldalán  eleintén  nagyobb 
emelkedésű  fekete  agyagos  domblánczolat  vonul  el,  mely  legmagasabb 
pontját  a  Látékéjmél  érlel.  E  pont  magassága  126.3  méter.  Innen 
aztán  délre,  de  különösen  nnigotra  a  Tisza  felé  a  talaj  fokozatosan 
simább-simább  felületűvé  válik. 

A  határ  nyugoti  részén  a  Tisza  és  Hortobágy  vizek  mentén  az 
úgynevezett  Elep,  Máta,  ühat  és  Zám  pusztákon  már  egészen  sik 
jellegű  lesz  a  földszin,  úgyannyira,  hogy  míg  a  várostól  nyugotra 
mintegy  23  kilométerre  esö  Kadares  csárdánál  a  földfclület  tengersziix 
feletti  magassága  90,7ü  méter,  addig  a  Kadarcstól  nyugotra  mintegy 
26*4  kilométerre  esö  Medgyes  halomnál  91. 70  méter  magasságú,  s 
igy  a  földszinének  26  '^  kilométerre,  vagyis  3  %  mértföldnyire  ahg 
számba  vehető  egy  méter  esési  különbsége  van. 

A  határ  Tisza  melletti  része  végtelen  egyformaságban  terül  el;  a 
vándor  szeme  a  síkon  semmi  változatosságot,  s  nyugalmi  pontot  nem 
talál;  imitt-amott  feltűnik  a  puszta  délibábjában  egy-egy  gulya,  ménes 
delelő  helyét  jelölő  kűtgém,  vagy  egy  a  távolbői  hangyaboly  nagysá- 


IL^ 
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mk    látszó    halom,  helyenként   egy-egy  mértföldekre    eaS  torony, 
Dvább  menve  ismét  minden  a  ílélibáb  tengerében  enyészik  el: 

Az  idáig  elsorolt  általános  emelkedéseken  és  mélyedéseken  kiviíl 
találunk  a  határnak  a  várostól  nyugotra  és  délnyugotra  terjedő 
részén  kisebb-nagyobb  dombokat,  laponyagokat ,  —  melyek  majd 
egyenként,  majd  kettesével  vagy  hármasával,  sut  a  város  közvetlen 
közelében  a  nyugoti  oldalon  egymástól  bizonyos  távolságra  csaknem 
egyenes  sorban  észlelhetők.  E  halmokat  az  ország  különböző  vidékein 
különbözöképen  Orhalom,  Török,  Tatár  vagy    Attilahalom   s   egyéb 

féven  nevezik.*) 
*)  Lásd  Hunfalvi :   ^k  m&gjar  birodalom   természeti  yiBzonyainak'^  czímÜ 
lunkája  II.  kötetének  617—620.  lapjait. 
E  halmok  Skolka  Andrásnak  a  mez3-berényi  prot.  iskola  néhai  igazgató- 
jának véleménye  szerint  nem  tcrmüszetes  eredetűek,  hanem  szabályom  elrendezó- 
Büknél  fogva  azt  lehet  róluk  hinni,  hogy  emberi  kéz  müvei,  e  tatán  hadi  czélból 
Készültek. 

I  Ennek  ellenében  Bárra  Pest-PilÍB  és  Solt  megye  leírásában  e  halmokat 

Bix  által  képezetteknek  állítja;  keletkezésüket;  azon  időre  viszi  vissza^  midőn  a 
■tiagyarországi  nagy  modoncze  még  viz  alatt  állott. 

■  Ugyanezt  vitatta  hiriieves  geologosunk  Szabó  Jézsef  Í8  a  hatvanat)  évek 
élejéo;  5  a  kérdéses  halmok  szerkezetéből,  helyzetéből  és  elosztásából  vett  vilá- 
gOB  okokkal  azt  a  feltevést  támogatja,  melyszerint  ama  halmok  nem  emberi 
készitményok,    hanem    természeti    tényezők   azQteményeikép   keletkeztek,   s  így 

feologiai  emlékek,  melyek  aztán  később  részben  történelmi  emlékekké  lettek. 
Megjegyzi  e  halmokra  nézve,    hogy   vannak    halmok  homokos    vidékeken, 
vannak  agyagos  területeken  is. 
Amazok  Bzerinte  ugy  képződhettek,  hogy  a  lefolyé  vagy  különböző  irányú 
oralésckkel  kanyargó  viz  a  medenczét  kitöltő  homok  tömeget  részben  elmosta, 
részben  pedig    —   az  enyhébb     helyeken    —    hátramaradtak    vagy    zátonyként 

Ii096znra  nyuló,  vagy  itt-ott  gömbölyűre  alakuld  homokhalmok. 
Emezek,  vagyis  a  kötött  agyagú  területeken  levő  valódi  halmok  a  viz  alatt 
éghez  ment   lerakodás    utján    képződtek,    anyagra  nézve  egészen  azop  módon, 
^elyen  az  alföld  sikja  képződött.  —  Kalocsa  környékén  fekete  talajú  földön 
annak  homokhalmok,  melyeknek  eredetére    nézve  Szabó  J,  megjegyzi,  hogy 
azok  ugy  támadtak,   hogy  a  viz  a  környező  terület  homok  rétegét  elhordta.  — 
J*elhozza  még,  hogy  e  halmok  legmeredekebb  oldala  rendesen  köoyÖkös   mélye- 
■és  B  elhagyott  folyómeder  felé  néz. 

■  A  nagy    mag}^ar  alföld  szélein  e   halmok  általán   véve  alacsonyabbak,  a 
Kiaza  vonala  felé  mind  magasabbak,  a  mellék  folyók  árterei  pedig  legmagasab- 

oak.  ^ — Azonban  emelkedésük  a  környező  síkság  felett  rendesen  csak  15 -—20, 
legfeljebb  30  láb. 
ft  (S  bár  a  legújabban  N.- Koros  yidékén  s  másutt  eszközölt  ásatások  alkal- 
dával  a  jelek  oda  mutattak,  mintha  e  halmok  emberi  kéz  müvei  Yolnának,  s  a 
népvándorlás  idején  hadi  czélból,  vagy  egyes  nevezetesebb  vezérek  sirhelyetűl 
emeltettek  TÓlna :  mindazáltal  az  eféle  adatok  nem  is  elegendők  a  geológiai 
felfogáa  felső bbségének  megdöntésére  nem  is  képeznek  határozott  ellentétet 
~  zal  szembe  állítva.   8zerk.) 
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Magasság  mérések, 

A  határ  egyes  pontjainak  tengerszin  feletti  magasságát  már  több 
ízben  megbatározták. 

Ezen  magasság  mérési  adatok  azon  része,  melyet  az  illetők  légsúly- 
mérői  megbatírozásutjíín  nyertek  Sennoner  által  összegyűjtve  a  „Jahr- 
buch  tler  k.  k*  Geologiechen  Reiclisanstalt'^  czimü  folyéirat  LLI-ik  évfolya- 
mábanjelent meg,  de  ezen  adatok  tökéletes  biztosságot  alig  nyújthatnak. 

Tökéletesebbek  ennél  a  trigonometriai  mérések  által  nyert  és  a 
pontról-poiitra  való  közvetlen  lejtmérés  utján  szerzett  adatok. 

Ily  méréseket  iliütve  meghatároziS sokat  tettek  egyesek  is  ugyan, 
de  leginkább  a  táborkar  és  országos  báromszogméreti  számító  hivatal; 
8  adataik  a  katonai  földrajzi  intézet  térképein  vannak  feblolgozva. 

Légsidy mérői  magassági  megbatározást  eszközölt  Debreezenben 
Kreíl  prágai  esiUagda  igazgatója  az  1846 — 185L  évek  közti  kőrútjá- 
ban a  Füvészkertben;  az  ö  adata  szerint  a  Füvészkert  magassága  a 
tenger  felett  422.54'  vagyis  133,557  méten 

Az  országos  báromszogméreti  számító  hivatal  Hunfalvi  által 
közölt  adata  szerint  Debreczen  magassága  336'  ^  IO6.203  méter. 

A  bécsi  katonai  íoldirati  intézet  adatai  szerint  a  ref.  piaczi 
templom  403,32'  =  127.580  méter* 

A  magyar  államvasút  tiszavidéki  vonalának  lejtmérési  adatai 
szerint  a  debrcczeni  vasúti  állomás  felszine  59,49  b.  51=  112.82  méter. 

Ez  utóbbi  adat  segélyével  a  vasúti  állomás  közepétől  átszámitva, 
a  városház  küszöbe  11 7. 7^  méter  magasan  fekszik  az  adriai  tenger 
felett. 

Debreczen  város  belterületének  lejtmérési,  illetve  csatornázási 
rendszerénél  használt  0  pont,  —  mely  a  város  különböző  pontjainak 
egymással  magassági  tekintetből  összeliasonlitbatása  végett  a  városliáz 
küszöbe  felett  4  méter  magasságban  vétetett  fel  —  12L7tí  méter 
magasságban  fekszik.*) 


*)  Miután  Zicliermaii  Mihály  mérnök  lejtmérési  munkálataiban  a  város 
belterületén  folrett  pontok  magassági  fekvésének  meghatározásai ,  ezen  a  város- 
ház küszöbe  felett  4  méterre  fekvÖ  »iktól  indulva  kij  voltaképen  nem  tengerszin 
feletti  magassági  adatok,  fclemlitcndönok  tartjuk,  hogy  a  város  bela5  területéről 
alább  közlendő  adatok  a  tengerszin  feletti  magasságot  jelzik ,  miután  közlőnk  a 
Zichermau  Mihály  lejtmérési  adatait  átszámította.  BzerL 
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Adatok  Debreczen  város  belterületének  te 
feletti  magassági  fekYésére  nézve. 

Nagy  Csapó-utcza  keleti  vége  a  sorompó  előtt 
„  a  szarv^as-piacznál  .  •  . 
„     Nagy    Szappanoö-utcza  torkolatával 

szemben       •     •     .     •     . 
„     Burgundia-ntczával  szemben 
„     Vár-utczával  szemben    .     . 
„     Piacz-utcza  felöli  torkolata 
Nagy  Hatvan-utcza  keleti  végt^n  koűt  .     .     . 

,         „     Kiiá  Mester-utcza  türkolatánál 
,  „      1519.  számú  ház  előtt    .     . 

„     1528.  számú  ház  előtt   .     . 
,  ^     nj^iigoti  vége  vagyis  3408*  ház  előtt 

lagy  uj-utcza  piacz  felöli  vége   . 
Pásti  köznél      .     , 
nyugoti  vége     .     , 
Kis  Czegléd-utcza  keleti  vége 

nyngoti  vége     .     . 
fNagy  Czegléd-utcza  keleti  vége  . 

,         Nap-utcza  torkolatával  szemben 
,         47,  számú  házzal  szemben    .     . 
,         Burgiiudia-utczával  szemben    . 
^         Színházzal  szemben  köut      ,     . 
,         3.  számú  házzal  szemben     .     . 
f         nyugoti  vége  Piaez-utezánál     , 
fSzéchenyi-utcza  keleti  vége  a  ref.  kistemplomnál 
j         Ual-utczával  szemben 
f         Karcsú  közzel  szemben 
,         nyugoti  vége     .     .     . 
ídas-utcza  Piacz  felöli  keleti  vége 
,         Kai'csu  köznél       ,     . 
,         a  polgári  kórházzal  szemben  (nyugoti  vége) 
Szent  Anna-utcza  Bárány-utcza  torkolatával  szemben 
,         Cser-utcza  ^  ^     . 

Kandia  «  .  „     . 


ngerszin 

20.48  méter 
20.17     „ 
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Szent  Anna-utcza,  Battyányi,  Varga  és  Teleki-utczák- 

kal  közös  pontja 116^  méter 

Teleki-utcza  nyugoti  vége 11 6.13     n 

Miklós-utcza  keleti  (Nagyvárad-utcza  felőli)  vége    .     .  115^ 


Iskolakőzzel  szemben 113.50 


n 


^         Szálkai  közzel  szemben 112.80  n 

^         Sziv-utczával  szemben 112.28  n 

j,         nyugoti  vége 112.07  » 

Timár-utcza  Varga-utcza  felőli  vége 115.55  n 

^         közepén  a  Kereszt-utczánál      .     .     .     .  11 8. 13  n 

^         Szent  Anna-utcza  felől 118^)1  1, 

Cser-utcza  Szent  Anna-utcza  felőli  vége 11 8.24  n 

^         a  kereszt  utczánál 11 8.13  ^ 

^         a  2346.  számú  ház-saroknál     ....  116.84  n 

„         Bárány-utcza  felőli  vége 114.9i  » 

Bárány-utcza  Szent  Anna-utcza  felőli  vége     ....  11 8.70  n 

^         a  kereszt  utczánál 117.oo  n 

^         közepe  táján  a  kanyarulatnál    ....  115.41  „ 

„         Cser-utcza  torkolatánál 114.76  n 

„         Nagy várad-utcza  felőli  vége     ....  114.34  n 

Késes-utcza  Nagy várad-utcza  felől 114.i4  „ 

^         Kisvárad-utczánál 113.o7  n 

^         nyugoti  vége  a  katonai  lovagló  iskolával 

szemben IIO.23  n 

Battyányi-utcza  Nagyczegléd-utcza  felől 117.65  n 

„         közepén llT.i?  „ 

„         Szent  Anna-utcza  felőli  vége    ....  116.84  y, 

Varga-utcza  Szent  Anna-utcza  felőli  vége      ....  11 6.75  n 

jf         közepén 116.88  ,, 

„         Timár-utcza  felőli  vége 115.65  „ 

Nagy  Péterfia-utcza  a  gőzmalomhoz  vezető  útnál  (kőut)  117.66  n 

jf         Kétmalom-utczával  szemben     ....  11 7. 13  „ 

„         Serház-utczával  szemben 117.oo  „ 

jf         Egymalom-utczával  szemben    .     .     .    '.  117.06  „ 
^         a   két    emlékkert   közt    Darabos-utczá- 

val  szemben 11 6.15  „ 

^         nagy  templom  keleti  oldala  mellett    .    .  1 16.17  ^ 
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Piacz-  és  Nagyvárad-utcza  a  nagytemplom  előtt  Hat- 

van-utcza  torkolatával  szemben    . 

115.92  méter 

n 

Nagycsapó-utczával  szemben    .... 

116.29 

Ti 

r> 

Bádogos-utczával  szemben 

116.54 

7) 

V 

a  városházával  szemben  kőut    .... 

116.89 

7) 

Ti 

Széchenyi-utczával  szemben      .... 

116.91 

71 

rt 

Teleki-utczával  szemben 

115.95 

Ti 

71 

megyeházépülettel  szemben     .... 

115.74 

Ti 

7) 

Nagy-  és  Kisvárad-utczák  közös  pontján 

114.52 

Ti 

Kisvárad-utcza  kezdetén 

114.59 

Ti 

rt 

Baraaközzel  szemben 

114.03 

V 

7) 

Ispotály-utczával  szemben 

113.03 

Ti 

7) 

Késes- utczával  szemben 

113.07 

Ti 

V 

vasúti  állomással  szemben  levő  faraktár 

északkeleti  sarkánál 

112.36 

» 

n 

vasúti  indóház  küszöbe 

113.27 

» 

Serház-uteza  és  Libakertsor  a  péterfiai  honvéd  lakta- 

nya  melletti  keleti  végén     .     .     . 

117.31 

7J 

V 

Darabos-utczával  szemben 

116.43 

Ti 

» 

Kis  Mester-utczával  szemben    .... 

115.41 

Ti 

» 

Hajó-utczával  szemben 

115.20 

71 

7J 

Libakert  melletti  nyilt  árok  kezdete  és 

az  1152.  számú  ház  közt     .     .     . 

114.83 

» 

7) 

Kertész-utczával  szemben 

114.28 

n 

7í 

Csemete-  és  Retek-utczákkal  közös  pontja 

114.75 

71 

Retek-utcza 

az  1255.  számú  ház  előtt 

113.91 

71 

7) 

Nagy  Mester-utcza  felőli  vége  .... 

113.24 

71 

Kar-utcza  a 

nyilt  árok  kanyarulatnál 

114.57 

7i 

Ti 

Nagy  Mester-utcza  felőli  vége  .          .     . 

113.75 

71 

Vendég-utcza  Nagy  Mester-utczával  szemben     .     .     . 

114.08 

Ti 

V 

közepén  a  kanyarulőnál 

113.30 

7i 

w 

Nagy  Hatvan-utcza  felőli  vége      .     .     . 

112.77 

Ti 

Kis  Mester-utcza  Nagy  Hatvan-utcza  felől  eső  déli  végén 

kőut 

114.83 

Ti 

Ti 

Kis  Hatvan-utczával  szemben  kőut    .     . 

115.32 

Ti 

71 

Nagy  Mester-utczával  szemben      .     .     . 

114  94 

Ti 

Ji 

Hüvelyes-utczával  szemben      .... 

114.79 

Ti 

DBBSECZEN  LEIBASA. 
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Kis  Mester-utcza  a  Kaszaközzel  szemben 11 5.52  méter 

„         Serház-uteza  felöli  vége 115.36  r> 

Nagy  Mester-utcza  Kis  Mester-utcza  felőli  (keleti)  vége  llS.os  ^ 

„         Bundi-utczával  szemben 113.93  „ 

„         Csemete-utczával  szemben  (kőut)  .     .     .  113.89  » 

„         Tanitó-utczával  szemben      ...     .     .     .  11 3.44  „ 

„         Csap-utczával  szemben        113.3?  „ 

yj         Kar- és  Vendég-utczákkal  szemben    .     .  113.53  n 

yj         nyugoti  vége  a  3360.  sz.  házzal  szemben  114.o9  „ 

„         szélmalom  melletti  zuggal  szemben    .     .  114  02  r> 

Csap-utcza  Nagy  Mester-utcza  felőli  vége       ....  113.68  „ 

„         Kis  Hatvan-utczával  szemben  ....  112.5*>  „ 

„         Nagy  Hatvan-utczával  szemben    .     .     .  112.66  n 

Kis  Hatvan-utcza  Kis-Mester-utczánál 115  37  „ 

^         Cserepes-utczánál 113.7i  „ 

„  Tanitó-utczánál 11 3.39  „ 

„         Borz-utczával  szemben II2.52  n 

Darabos-utcza  Nagy  Péterfia-utcza  felöli  (déli)  vége     .  II6.16  „ 

„         Kis  köznél II5.30  „ 

yj         Kaszaköznél 115.9?  ^ 

„         Serház-utczánál 116.68  7, 

Domb-utcza  nyugoti  vége 119.60  n 

„         a  saroknál  levő  114.  sz.  ház  előtt       .     .  I2I.40  „ 

„         az  ötmalom-utcza  torkolatánál       .     .     .  120.56  n 

Magas-utcza  nyugoti  vége  (Burgundia-utcza  felől)   .     .  119  09  7, 

„         Szegletcs-utczával  szemben      ....  119.82  ^ 

jj         keleti  vége  az  Ötmalom-utczánál  .     .     .  120.56  n 

Burgundia-utcza  északi  vége  (N.  Csapő-utcza  felöl)      .  II8.17  n 

„         Domb-utcza  torkolatával  szemben      .     .  119.34  » 

„         Magas-utcza  torkolatával  szemben     .     .  119.o9  » 

„         déli  vége  N.  Czegléd-utczánál  .     .     .     .  II8.6I  „ 

Kjsdedóvó-utcza  déli  vége  N.  Czegléd-utcza  felől     .     .  118  69  r, 

„         a  65.  és  144.  számú  házak  közt    .     .     .  119  26  j, 

„         Ötmalom-utczánál 119.76  r, 

Kigyő-utcza  déli  vége  Ötmalom-utczával  szemben   .     .  119.76  „ 

„         Mányi-Berekkel  szemben I2O.07  „ 
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Kigyő-utcza  Pacsirta-utczánál 120.ii  méter 

Oláh-utcza  déli  vége 119.33  „ 

„         közepe I2O.19  „ 

^         északi  vége I2O.30  „ 

Csillag-uteza  északi  vége 120.25  „ 

„         középen  a  2665.  számú  ház  előtt  .     .     .  119.20  „ 

„         déli  vége II8.70  „ 

Pacsirta-utcza  déli  vége 119.36  w 

„         az  Oláh-utczánál 120.ii  ^ 

„         északi  vége  N.  Csapő-utcza  felől  .     .     .  120.29  » 

Kakas-utcza  N.  Csapó-utcza  felől 120.36  7, 

„         az  507.  és  519.  számú  házak  közt      .     .  121. 10  w 

„         Sarok-utczánál 119  79  „ 

„         Morgő-utczánál      .........  119.20  n 

j,         északi  végén  az  Árok-utczával  és  Pere- 

ezes  utczával  közös  pontján     .     .  119.28  7, 

Árok-utcza  Agárdi  zug  északi  végénél 119.|6  „ 

„         Busi-utczánál         119.o4  yt 

„         Kis  Péterfia-utczával  szemben  .     .     .     .  119.51  „ 

„         N.  Péterfia-utcza  felőli  nyugoti  torkolata  117.60  » 

Aj tó-utcza  nyugoti  vége  N.  Péterfia-utcza  felől   .     .     .  1184)8  rí 

„         Kut-utczánáli  keleti  vége 11 8.27  n 

Kut-utcza  és  Nyil-utcza  közös  pontja 11 8.31  „ 

„         a  Kétmalom-utczánál Il8.ci  „ 

„         Ajtő-utczával  szemben 11 8.43  „ 

„         Morgő-utczával  szemben 11 8.79  7, 

n         Csonka  köznél 11 9.55  „ 

^         Szarvaspiacznál .  119.92  n 

Homok-utcza  hadházi  ut  felőli  vége 11 8.78  ^ 

„         a  3626  számú  ház  előtt 12O.02  „ 

„         a  3630  számú  ház  előtt 120.36  „ 

„         a  2982    sz.  ház  melletti  zugnál     .     •     .  11 8.90  n 

„  a  3006.  sz.  háznál ll9o9  „ 

„         a  szarvaspiacznál 120.42  „ 

Hadházi  ut  N.  Péterfia-utcza  felőli  torkolata  ....  1 1 8.19  „ 

„         a  906.  és  903.  számú  házak  között    .     .  118  23  n 

Kis  Péterfia-utcza  északi  vége 11 9.04  „ 

2* 
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Kis  Péterfia-utcza  a  779.  sz.  ház  előtt 118^  méter 

„         a  Morgó-utczával  szemben 11 7.28  „ 

Kis  Csapő-utcza  Egymalom-utczáflál 117. 19  „ 

„         789.  és  762.  sz.  házak  közt      .     .     .     .  117  07  „ 

„         a  Leány-utczával  szemben 1 1 8.28  n 

„         a  Nyomtatő-utczával  szemben  ....  1 1 8.42  „ 

„         a  381.  számú  ház  előtt II8.77  „ 

„         a  371.  számú  há^  előtt 118.26  „ 

„         N.  Csapő-utcza  felőli  déli  vége      .     .     .  11 8.17  ^ 

Morgő-utcza  nyugoti  vége  (Kis  Péterfia-utczánál)     .     .  11 7.39  „ 

Morgó- és  Pereczes-utcza  közös  pontja Il7.7i  ^ 

Morgő-utcza  Meszena-uteza  torkolatánál 118.6?  „ 

Morgó-uteza  keleti  vége  Kakas-utczánál 11 9.20  ji 

Leány-uteza  Kis  Csapő-utcza  felőli  (nyugoti)  vége  .     .  11 8.27  „ 

^         Nagy  Szappanos-utczánál 11 8.20  7, 

N.  Szappanos-utcza  közepén  a  kanyarulatnál      .     .     .  11 8.53  „ 

^         N.  Csapő-utcza  felőli  vége 11 9.43  „ 

Kis  és  Nagy  Szappanos -utczák  közös  pontja  ....  1 18.12  ji 

Kis  Szappanos-utcza  közepe 1 20.oo  y, 

„         az  557.  számú  ház  előtt 120.24  » 

„         N.  Csapő-utcza  felőli  keleti  vége  ...  11 9.76  n 

Külső  Salétromsor  a  3411.  számú  ház  előtt   ....  IIO.6I  » 

a  3417.  számú  ház  előtt IIO.52  » 

a  3427.  számú  ház  előtt 1 10.28  „ 

a  Késes-utczával  szemben 1  IO.21  „ 


Ez  adatok  áttekintése  után  kitűnik,  hogy  Debreczen  város  lejtőn 
és  pedig  keletről  nyugotra,  de  méginkább  délnyugotra  vonuló  lejtőn 
fekszik,  mely  lejtőnek  kelet  és  észak  felől  eső  pontjai  a  legmagasab- 
bak; névszerint:  Domb-utcza,  Kakas-utcza  az  507.  és  519.  száma 
házak  közt,  Magas-utcza  stb.,  —  legalantabb  fekvő  pontjai  pedig  a 
Kádas-  ^s  Miklós-utczák  nyugoti  végeinél  s  a  Salétromsoron  vannak. 
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Magassági  adatok  a  város  külterülctéroL 

a)  A  határ  iiyugoti  feléiL*) 

A  TÍMCt<  U  jHjiitja  a  dobreczeiii  liatárntíl 83.80  líii'ter 

A  hortobágyi  1*  iiyilásu  közúti  kulüd  parapet  teteje    *     •  03.4 15  ^ 

A  hid  tetején  az  utfel^zin 92.26     „ 

A  hid  keleti  v^g^i  levő  boltív  zárkövének  akó  lajya  a 

boltív  déli  végén 91  074  ,, 

A  hid  délkeleti  szárnyfalának  legvége     ......  91.53     „ 

A  fóldözin  ugyanott 90.20    „ 

A  Hortobágy  partja  a  hídnál 88.50     „ 

A  hortobágyi  csárdánál  levő  BÍrkíí  teteje 89.67     1, 

A  hortobágyi  állás  keleti  küszöbe       .     , 89.83     j^ 

A  Medgycshalora  mellett  a  Füred  felé  vezető  uttói  észak- 
felé 100  méterre  a  Mdszin     .,...•,.  9L70    „ 
Debreczen-nád udvari   és   D.-iványi   hármas   határnál   a 

Sárosér  partja 8 7. 00    ?» 

A  Köveshalomtól  nyugotra  190  méterre  a  földíízin     .     .  87.32     „ 

A  Kun  György-laponyagüál  a  íoldszin    ......  89  30    ^ 

j,  „  „      teteje     ....  91. 14    „ 

Csécshalomtöl  délre  az  Árkus  jobb  oldalán  a  fóldszin      .  90.S8    ^ 

A  n.-iványi  ut  a  Kun  György-laponyag  közelében  keletre  89.8i     „ 

^  „  „  délre  89.42    „ 

Hármas  halomnál 89.87     j^ 

^  Kettuö  halomnál 89,6o     j, 

az  Arkiishid  mellett  (nyugotra)    .     .     .  89.08    „ 

a  Csécöhalom  közelében      .....  89. 19    ^ 
A  f  öldsziü  a  Szász  János-laponyag  és  Faluvég  halom  közt 

egyenes  irányban  középen 88.84    ;, 

^        a  Kun  György-laponyag  és   hortobágyi   hid 

közti  egyenesben  középen 89.i2    „ 

*\  Az   ifct   kÖEÖlt  adatok  részben  Derzsi   József  mérnök  által  rGsziinkre 
átadott  Tisza  ártér  lejtmérésí  adatok  ;  legnagyobb  részben  pedig  Kádár  Ferencz 

és  Pfansmíd  Kálmán  volt  városi  mérnökök  á!tal  az  50-68,  illetve  60-a8  években 
közvetlen  lejtraérés  utján  szerzett  igen  basziiálbató  lejtmérési  adatok,  melynek 
tételeit  közlü  a  Derzsi  József-féle  adatok  segélyével  az  Adriai  tenger  felszínére 
reducaltii. 


22 

A  füldszin  a  csegei  határban  levő  Mélyföldes  halomtól  délre 

és  délkeletre  a  debreczen-csegei  határszélen     89.49  méter 
„•        Mélyföldes   halom   és  Kun  György-laponyag 

közti  egyenes  vonal  közepén 88.52    » 

„        az  Ohati  telekháztól  északra  vezető  útnak  a 

határszélen  eső  pontján       89.39    „ 

„        a  Szálka-halom  és  az  Arczu  Péter-halom  közti 

egyenes  vonal  közepén 88.26    » 

Elepen   a   Kadarcsnál  levő  állás  nyugoti  kapu  küszöbe     91.38    1, 
„      a  Molnár  György-féle  tanyánál  a  földszin  .     .     90.70     „ 

b)  A  határ  keleti  felén. 

Könyves  Tóth  Mihály  mérnök  által  tracirozott  debreczen-böször- 

ményi,  debreczen-diószegi  és  debreczenguthi  vasutvonalak  mentén  a 

debreczeni  határban  megadott  pontok. 

a)  A  debreczen-böszörményi  vasútvonalon: 

Vasutfelszin  a  magyar  államvasutak  helybeli  állomásá- 
nak nyugoti  végénél  112.26  méter 

Vasutfelszin  a  Postakert  melletti  bikaakolnál      .     .     .     109.41     „ 

A  vasút  kezdő  pontjától  2.50  kilométerre  eső  ponton  a 

gabonavásártéri  állomás  felszine 111. 91     » 

Vasút  felszin  a  Ilatvan-utcza  vége  és  a  n.-mester-utczai 

sorompó  közt  eső  pontjain 112.i6     „ 

Vasút  felszin  a  lóverseny  tér  északnyugati  sarkánál .     .     1 15.3 1     „ 
y,         j,      SL  kezdőponttól  IO.tg  kilométerre  Dcbre- 

czen-Alsó-Józsa  határszélén 124.iG     » 

9)  A  debreczen-diószegi  vasútvonalon: 

Vasút  felszin  a  magyar  államvasutak  debreczeni  állo- 
mása nyugoti  végén  levő  hidnál    112.26     ^ 

Vasút  felszin  e  kezdőponttól  O.25  kilométerre  a  Boldog- 
falva kert  délnyugoti  sarka  mellett 107.4i     „ 


Vasút  felszin  0.48  kilométerre  a  m.-pércsi  útnál 
„  „      az  0.52  kilométerre  eső  ponton 

r)  T>        ^Z  0.54  „  „  „  . 

„  7,     az  0.58  kilométerre  eső  ponton  .     . 

«  7í         a  0.60  jj  y,  n  '        ' 

„  „a  0.80 — 0.86  kilométerre  eső  ponton 


104.41 
104.11 
1044Í3 

106.83 

107.41 
109,41 
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Vasút  felszín  a  0.99 — 1.25            „          „         „         .     .  1 05.56  méter 
A  mike-pércsi  úttól  eltérő  h.-pályii  ut  kezdetén  levő 

hid  teteje IO3.99  „ 

A  h.-pályii  utón  a  Kádár-árkon  levő  hid  teteje  .     .     .  IO6.95  j, 

„          „a  Vekeri  folyáson  levő  Katihid  teteje  IO5.55  „ 

„          r,              7,              Ti          v         7J       alja  103.üt  „ 

„       útfélen  a  honvéd-siremlék  alapkövének  teteje  1 1 1 .62  „ 

Y)  a  debreczen-guthi  vasútvonalon.*) 

A  vasútvonal  kezdőpontja  a  magyar  államvasutnál      .  1 1 9.4o  „ 

A  kezdőponttól  O.37  kilométerre  eső  pont      ....  11 6.10  „ 

n                  0-69                „              ^          r,            ....  118.00  „ 

jt             0.71           „     a  Csereszélben  eső  pontja  11 8.50  3 

a              0.75           „     a  Cserében       „        „  12O.50  » 

»             0.77 — 0.90  kilométeiTe  eső  pont       .     .  121. 00  » 

»              1-20                   „            „       „         .     .  124.00  „ 

„             1.80                   3         Csereszélben     .  ISO.oo  „ 

Tikos  Imre  mérnök   által  saját  lejtmérése  nyomán 
meghatározott  pontok. 

A  külső  vásártéri  „Széchenyi"  honvédlaktanya  közepén 

az  ajtóküszöb 11 2. is  méter 

A  külső  vásártéren  kivül  a  Széchenyi  és  Postakert  közti 

utón  a  kőellenfalu  hid  teteje  (északi  végén)     .     .  11 J  .23  ?, 
A  külső  vásártéri  Elyzeum  vendéglő  épülete  keleti  vé- 
gén a  folyosó 11 4.02  » 

A  belső  gazdasági  tanintézet  legfelsőbb  lépcsője  (lépcső- 

zeti  kőellenfaltető) 11 9.75  „ 

A  belső  gazdasági  tanintézettel  szemben  a  makadám  ut 

teteje II8.42  » 

A  Tóth  Antal- villa  legfelső  lépcsője 11 9.97  » 

A  Simonífy  Imre- villa  kerités-ajtóküszöbe      ....  119.72  » 

A  nagyerdői  sétányon  a  kőut  felszine  az  erdőkapunál  .  1 20.58  » 

A  Nagyerdő  elején  levő  csőszház  küszöbe     .     .     .     .  121.ii  „ 


*)  Debreczen  yáros  tulajdonát  képező,  de  a  város  határán  kivül  eső  Gutbí 
erdőn  a  vasút  végpontja  150.oo  méter. 

A  belső  Guthon  levő  erdőszlak  alsó  lépcsője  (csengő  mellett)  145.n  méter. 
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A  nagyerdői  erdőmesteri  lak  küszöbe 1 2 1  ^5  méter 

„  y,        lakkal  szemben  a  kőut  .     .     .  120.58  « 

„  „        kerekház  ajtaja  előtt  a  kövezet  I2I.21  » 

„      fürdőházhoz  vezető  ut  kétfelé  ágazásánál  az 

utfelszin 120.46  » 

„      fürdőház  teraszán  a  legfelső  lépcső  .     .     .  122.70  » 

n  n  fi  lépcső  előtti  kőut  122.o6  » 

„      lövölde  legfelső  lépcsője    ...'...  122.44  » 

„  „      legalsó  „         I21.fi6  n 

„      fürdőház  keleti  kapu  küszöbe      ....  122.35  v 
„      jő  ivővizü  nagy  kut  gárdja  (északnyugoti 

sarkán) 120.86  » 

^      ugyanott  a  gárdja  mellett  a  földszin     .     .  11 9.31  „ 

jy      fíirdőháztól  keletre  vonuló  szekérút      .     .  11 9.44  » 

„       2-ik  kapunál  az  ut  felszín 122.23  » 

„      keresztútnál  az  ut  felszíne I22.r>8  ^ 

A  Nagyerdő  hátulján  (északi  oldal)  levő  csőszház  küszöbe  1 25.76  » 

A  külső  gazdasági  tanintézeti  olvasó  terem  hátulsó  fo- 
lyosóján a  laptéglázat     128.18  j, 

A  külső  gazdasági  olvasóterem  két  (külső  és  belső)  ablaka 

közt  az  ablak  talapzata 12 9. 01  » 

A  Mátai  országút  vonalán. 

A  méntelep  melletti  sorompó  küszöbe 11 4.5o  » 

A  mátai  ut  felszíne  a  méntelep  déli  oldala  melletti  leg- 
magasabb pontján 115.20  » 

A  mátai  ut  felszíne  a  Csígekert  északnyugoti  sarkánál  .  111.96  » 

a  ^      Tóczó  folyási  híd  teteje  a  Köntösgáton  108.84  » 

„  »      a  Köntösgát  nyugoti  végénél     .     .  108.65  1, 

A  mátai  útfélen  kokaslói   cserépvetőben  körkemencze 

déli  végén  levő  ajtónál  a  kövezet llS.oi  » 

A  mátai  útfélen  a  Nagy  Sándor-halom  teteje  (1849-iki 

aug.  2-iki  debreczeni  csata  szinhelye)     ....  119.20     » 

Mátai  ut  a  Köntösgát  végén 1  O8.50     „ 

f>  r>  végétől  nyugotra  200  méterre     .  111. 49     » 

„        a  régi  kísnyilas  szélben  a  belső  legelőn  ...  11 4.62     » 

„       az  Ondód  és  bellegelő  szélben 11 8.45     „ 
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Az  államuton  a  Kádárárok  téglaellenfalu  hídjának  teteje  IO2.77  méter 

A  monostor-pályii  országút  vonalán. 

A  ezukorgyár  délnyugoti  sarkánál  levő  hid  teteje    .     .  11 4.04     „ 

Utfelszín  az  izraelita  temetőnél       115.o9     „ 

Monostor-pályii  utón  a  Kádár-árkon  levő  hid  teteje     .  1 1 0.«3     9 

A  diószegi  országút   vonalán. 

Ut  mellett  a  város  luczernásán  levő  csőszház  küszöbe  .  1 1 8.38     » 

Sorompó  küszöbe 11 8.74     » 

Utfelszin  a  sorompó  előtt 117^4     9 

Országutfélen  majorsági  földek   közt  levő  homokhordó 

téren  a  legmagasabb  domb  teteje 122.76     n 

Országutfélen  majorsági  földek  sarkánál  levő  kishid  teteje  1 1 6.54     » 

Utfelszin  a  Kádár-árkon  levő  hidtól  nyugotra  1 50  mét.  1 1 4  xo     , 

„        a  hidnál 112.60     » 

„        a  hidtól  keletre  100  méterre 11 8.90     » 

A  létai  országút  vonalán. 

Pallagról  jövő  Kondoros  folyási  hid  mellett  az  utfelszin  1 1 4.42     » 
Ezen  hidtól  északra  mintegy  200  méterre  eső  dombon 

az  utfelszin 117.27     » 

A  létai  ut  jobb  oldalán  ugyanazon  hidtól  délnyugotra 

mintegy  100  méterre  eső  domb  teteje     ....  123.oi     „ 

Ezen  domb  alatt  a  földfelszin 114.69     » 

A  létai  utón  Csereszélben  a  Kádár-árkon  levő  hid  .     .  11 4.52     9 
Az  acsádi  ut  vonalán. 

A  pallagi  árkon  levő  hid  teteje 11 8.07     « 

A  Cserében  a  Kádár-árkon  levő  hid 11 7.75     » 

A  sámsoni  ut  vonalán. 

Pallagi  árkon  levő  hid  teteje 121.i6     » 

A  balkányi  útvonalon. 

A  pallagi  árkon  levő  hid  teteje 123.45     9 

Pallagon  Debreczen-Hadház  határszélén  a  vasút  és  had- 
házi országút  közt  levő  domb  teteje       ....  142.oo 
Pallag  délkeleti  részén  a  belső  legelő  szélében  levő  leg- 
magasabb domb 1 35.80 

Belsőlegelőn  a  pallagi  árok  északi  oldalán  eső  Balogh 
Péter  tanyától  mintegy  200  méterre  északkeleti 

irányban  levő  domb  teteje 132.50     « 


n 


]) 
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Balogh  Péter  tanyaküszöbe 127.26  méter 

Belső  legelön  a  Szűcs  Mihály-féle  tanya  küszöbe     .     .  121.89     » 
„         Debreczen   város    Csukás   melletti  földjén 

levő  csőszház  küszöbe     ....  124.3i     „ 

„         Varga  Ferencz-féle  tanyánál  a  földszin     .  122.70     n 

Erdődi  Dániel     .     .     .     .^ 119.20     „ 

a         vámos-pércsi  ut  melletti  dombon  Kondoros 

•     folyás  közelében  Erdélyi  Pál  tanyaküszöbe  1 1 9.88     » 
„         Csereszélhez   közel   Csáki  Gergely  tanya 

küszöbe 118.25     » 

„         Magyar  Gábor  tanya  előtt  a  földszin  .     .  119.8o     » 
7)             ft           rj      tanyánál    a  kisebbik   akol 

küszöbe 116.09     » 

„         Matkó  András  tanyaküszöbe 115.84     y) 

„         Varjas  tanya  küszöbe 11 6.92     j, 

„         Kalló-épület  küszöbe 103.49     ?» 

„         mike-pércsi   (fehértemplomi)  ut   közelében 

Nánásy  Ferencz  tanya  küszöbe       .     .     .  103. 10     ,j 

„         Szabó  Miklós  tanyája  előtt  a  földszin  .     .  IO2.06     » 
A   Boldogfalvai    kert   mellett   elvezető    dülőut 

félsz  in. 

Várad-utczai  sorompónál       1 1 1 .94     » 

A  kert  délkeleti  sarkánál 1  O8.39     „ 

Az  utmentén  a  Csődörös  epreskertbe  vezető  hid  teteje  108. 12     » 

Utfelszin  a  bellegelő  szélében 1 04.74     n 

Boldogfalvai  kerten  kivül  levő  város  tilalmasa  és  belle- 
gelő közt  keletnyugoti  irányban  vonuló  dűlőúton 

a  hid  teteje  (a  Tégláskert  mellett  elvonuló  árkon)  1 04.87 


» 


* 
Végül  ide  csatolunk  a  magyar  államvasutak  helybeli  vonaláról 

még  néhány  adatot : 

Vasutfelszin  az  ebesi  állomásnál 98.o8  méter 

a  a  városi  fővizvezető  árkon  levő  hidon  .     .     1 09.oi     » 

„         a   Pavillon     laktanya   délkeleti  sarkánál 

levő  hidon 11 9.46     9 

a         a  vámos-pércsi  utón   a   sorompótól  délre 

levő  kishidon 11 9.70     » 
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Yasutfelszin  13 1-dik  őrháztól  északra  a  gazdasági  tan- 
intézettől jövő  árok  hidjának  tetején   .     .     128.35  méter 
„         a  debreczen-hadházi  határszélen  levő  bol- 
tozott hidon  . 1 35.10     » 

Tikos  Imre. 


m.  SZAKASZ. 

Vízrajzi  ösmertetés. 

Folyók ,  mellékvizek ,  csatornák  Debreczen  határán. 

A)  Folyók. 

Debreczen  város  határán,  a  város  közvetlen  közelében,  a  határnak 
a  Tisza  folyó  egész  vonala  feletti  magas  fekvésénél  fogva  folyóviz  nem 
létezik,  csakis  a  határ  nyugoti  részén  vonul  át  a  Tisza,  melynek 
közepe  Dorogma  községtől  keletre  eső  pontjától  kezdődve  délfele 
mintegy  0.650  kilométer  hosszúságban  a  város  határát  képezi. 

Van  a  Tiszának  a  határon  belől  egy  a  Tisza  szabályozása  czéljá- 
ból  a  hatvanas  években  készült  átvágása  is. 

B)  Mellékvizek,  folyások,  erek. 

Bár  a  Tisza  folyót  kivéve,  a  városnak  nincs  folyóvize,  de  azért  a 
határnak  csaknem  minden  részén  kisebb-nagyobb  erek,  vízfolyások  és 
tavak  terülnek  el. 

Ezen  vizek  közül  azok,  melyek  a  határ  nyugoti  oldalán  az  Ohat, 
Zám,  Máta,  Elep,  Kösélyszeg  és  Álomzug  területén  találhatók,  a 
Tiszának  különösen  a  szabályozás  előtt  gyakori  kiöntései  folytán 
keletkeztek ;  sőt  az  Árkus  kanális  a  csegei  határszélen  mintegy  5.35 
kilométer  hosszúságban  egyenesen  a  Tisza  kiöntéseiből  a  csegei  hatá- 
ron keletkezett  vizeknek  a  debreczeni  határon  keresztül  a  Sárrétjébe 
levezethetésQ  végett  ásatott  1716-ban*) 


*)  Hunfalvi  „A  magyar  birodalom  természeti  viszonyainak  leirása''  czimQ 
munkája  in.  kötete  389.  lapján. 
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Ellenben  a  város  határán  a  Lát(5k*?pnél  északdéli  irányban  elhu- 
zddó  magas  vizválatíztutól  keletre  taUUhatu  kisebb  erek  —  a  vizvábisz- 
fcóhoz  legközelebb  elvonuló  Tóczó  folyást  kivéve  —  mindnyájan  a 
Kraszna  kiöntései  által  képeztetnek ,  a  városunk  határán  átvonulva^ 
részben  a  Kék-Kállóba ,  részben  egyenesen  a  Kösély  folyáson  át  a 
Berettyóba  folynak, 

A  Tisza  kiöntéseiből  származott  vizeknek  városunk  határán  át 
levezető  föerét,  a  Tiszaszabályozás  előtt,  a  Hortobágy  folyó  képezte, 
mely  azonban  gyakran  nagy  árvizek  idején  maga  is  kiöntött  s  kiönté- 
seivel csaknem  az  egész  körülte  levÖ  pusztát  vizzel  borította  el; 
legnagyobb  mértékben  igy  történt  ez  1830,  évi  ápril  hó  végén  és 
1855.  évi  ápril  hó  elején. 

1855-dik  évben  az  akkori  niátai  biztos  Medgyessy  Károly 
hivatalos  jelentése. szerint  a  Tisza  vize  a  ősegei  határban  levő  Sarkad 
nevű  csapszék  és  Cserepes  felöl  jött  át  a  debreczeni  földre  a  Ludas 
rétbe,  onnan  a  Rortobágyba,  innen  ismét  a  Hortobágy  viz  keleti 
oldalán  elterülő  Nagy-  és  Kis-Borsós  rétbe  stb. 

A  Hortobágy  ily  nemű  gyakori  kiöntései  folytán  keletkeztek 
ama  számtalan  rétes  mocsárok  és  erek ,  melyek  a  debreczeni  Horto- 
bágy pusztán,  —  névleg  Ohat,  Zám  és  Máta  pusztákon,  —  valamint 
az  Elepen,  Kösélyszegen  és  Alorazugon  egymását  sürííen  felváltva 
egjrmással  kisebb-nagyobb  összeköttetésben  terülnek  el, 

A  Hortobágyon  fekvő  főbb  laposak,  erek  és  folyások. 

a)  A  Hortobágy  puszta  nyűg o ti  részét  elfoglaló 
Ohat  pusztán  a  Tisza  és  ohati  telekház  közt  van  a  Hcrcpi  tó, 
Szilágy,  Sebes  ér,  Tövises  ér,  Bodaits,  Mátyás  ér; 
közvetlen  a  telekház  nyugotí  oldala  mellett:  a  K  i  g y  ó  s    fe  n  é  k. 

Az  Ohat  északi  részén  elterülő  ohati  erdőben  a  Háromág, 
Tövises  ér,  Nagy  lapos. 

Az  erdő  déli  széle  mellett  az  Árkus  csatorna  északi  végétől 
"nyugoti  irányban  a  Völgyes  terül  el  a  telekháztól  északra  ve- 
zető útig. 

A  telekháztól  délkeletre  találhatók :  a  Nagyfenék,  Ménes- 
lapos,  Kismértföldes  lapos,  Hosszúrét,  Nyárjaslapos, 

A  belső  ohati  telek  délkeleti  sarkától  kezdődve  keleti  irányban 
vonul  el  a  Pinczerét 
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Az  Egyek-debreczeni  határszél  közelében  a  Csörelapos. 

Az  Egyek-tiszafüredi  liatárnál  a  Kís-Medgyes. 

A  Derzsi  telektől  délre  a  Fényest c5,  A  tiszafüredi  határszélen 
levő  Medgyes  halomtól  északra  clteríilö  Nagy-Medgyes  rét  keleti 
szélén  kezdődik  a  Görbe  ér,  mely  előbb  keletre,  később  délre  tart, 
később  délkeletre  furdulva  mogkeniÜ  u  Medgyeiá  lialmüt  s  kimegy  a 
tiszafüredi  határba. 

Az  Ohat  keleti  határszélén  Ühat  és  Máta  puszták  közt  határként^ 
említhető  az  Árkus  kanális,  melynek  e  részen  folyási  főiránya 
délkeleti  irányú. 

Az  elííorolfc  laposakon  kivul  van  még  nagy  számú,  de  névtelen 
lapos  is  az  Ohaton, 

Az  Ohaton  levő  laposak,  —  a  8  z  i  1  á  g  y,  il  á  t  y  á  s  é  r,  K  i  g  y  ő  s 
és  Görbcér  kivételével  —  majdnem  mindnyájan  keleti  vagy  délkeleti 
irányban  terülnek  el. 

b)  A  Hortobágy  puszta  déli  és  délnyugoti  részét 
képező  u.  nt.  Zám  pusztán  levő  főbb  laposak,  erek  és 
folyások. 

Az  Ohat  déli  határszéle  mentén  vonul  el  a  Paraj os  lapos, 
vele  párhuzamosan  terjedő  két  más  lapossal  egj^ütt. 

A  Debreczen-nagyiványi  ut  jobb  oldalán  terülnek  cl;  a  Csées 
laposa,    Szíkér  és  Kendcrátu  tő. 

Az  Árkus  folyás  és  nagy-iványi  ut  közt  M  é  h  e  s  m  o  e  s  a  r,  C  s  i- 
rizes  tój  Halas  farka,  Halas  tő,  mely  utóbbi  az  úgynevezett 
Halas  fokon  át  az  Árkussal  van  összeköttetésben. 

Mint  határfblyáö  a  nagy-iványi  és  nádudvari  határok  mentén  az 
Ohat  n)nigoti  és  déli  határát  képező  Sáros  ér  vonul  eh 

Az  Árkus  folyástól  keletre  eső  laposak:  a  zárni 
telektől  egyenesen  keletre  találbatük  :  a  Z  s  o  m  b  o  k  o  s ,  Kutas 
fenék  és  Zárni  rét,  ezektől  délre  a  P o  1 1 u r á s  fenék  és  Ki n- 
cses  fenék. 

A  zárni  pusztán  levő  laposak  közül  azoknak,  melyek  a  tiszafüredi 
és  nagy-iványi  határszélen  vannak,  kiterjedési  főirányuk  nyugotről 
keletre  észlelhető ,  mig  a  Zám  puszta  közepén  és  keleti  részén  levÖ 
Halastő,  Zsombékosj  Kutas  fenék,  Zámrét,  Polturás 
és  Kincses  fenék  északdéli  irányban  terjednek  szét 
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Majorsági  fökleken 1  hóid  322  G  öl 

raUagon 18     „     119     „ 

A  nagyobb  árvizek  idején  az  Ohat,  Máta  ós  Zám  puszták  tíz 
által  borított  területei  a  fent  közölt  3060  lióld  819  D  öl  területet 
nyolcz-tizszeresen  múlják  felül;  igy  például  1855-dik  évben  mintegy 
25,S0U  hóidra  menő  teriilft  volt  viz  alatt  a  nevezett  pusztiíkon. 

Ez  különben  könnyen  kimagyarázható  c  puszták  fekvéHáböl  is; 
a  mennyiben  ezeknek  egymással  átelleueg  szélső  pontjai  alig  egy-két 
méter  magasságra  feküsznek  egymás  felett. 

A  Hortobágy, 

Ezen  hajdanában  meglehetős  bövizü  s  halban  gazdag  mellékvize 
a  Tiszának  Nánástöl  délnyugotra,  IVPolgártöl  délkeletre  a  polgári 
határban  a  Ti^za  kiöntéseiből  keletkezett  Hollós  és  Szandalik 
é  r^  továbbá  a  böszörményi  határban  fekvő  I í  a  1 1  y  a ö ,  S  e  b  e  s  é  r  és 
Nagyrét  ere  s  több  más  erek  egyesüléáe  által  támadt,  s  a  róla 
nevezett  nagy  pusztán  át  városunk  határába  jut;  határunkon  folyási 
főiránya  a  déli  iránytól  igen  kevéssé  tér  el  nyugotra,  de  mindamellett 
mégis  meglehetős  változatos  kanyarulatokkal  ér  el  a  Debreezen  és 
Angyalházi  puszta  közös  határszélére,  mig  végre  a  Pente  zugnál 
egészen  kimegy  a  határból  a  nádudvari  határba, 

A  debreczeni  lloríobágy  viz  liossza  23.95  küuméter.  Esése  a 
debreczem  határban  kilométerenként  mintegy  O.02  méter,  vagyis  alig 
mondható  valaminek* 

A  Hortobágy  a  debreczeni  határt  elhagyva^  Nádudvarnál  a 
Kadarescsal  egyesül,  melybe  ismét  Debreezen  város  Ondód,  Szepes, 
Elep  jRisztáiról  délre  szivárgó  erekkel  egyesülő  Kösély  vagy  Kösüly 
szakad.  Végre  miuflezen  vizek  Nádudvar  és  Karezag  közt  a  Sárrétjében 
vesznek  el  *) 

Az  Arkiis  folyás. 

Ez  mint  fentebb  mondató tt,  a  ősegei  határban  a  Tisza  kiöntései- 
ből keletkezett  vizeknek  a  debreczeni  határon  át  a  Sárrétjébe  leveze- 
tése czéljából  ásatott  171G*ban,  mintegy  5.35  kilométer  hosszaságban, 
a  hatái'  északi  részén ;  innen  délfele  már  természetes  folyásba  megyj 
át,  melynek  hossza  a  Sárosérbe  torkolásáig  Vó.m  kilométer. 


*)  Ezeket  részben  lásd  Hunfalvi  munkája  3S8,  ós  389*  lapján. 
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j4  Sáros  ér. 

A  Zslm  pusztának  deli  határvonalát  képezi  a  Háros  ír,  melynek 
hossza  a  debreczeni  határon  a  Hortobií<fyba  szakadásáig  14.3B 
kilométer. 


A  Paper. 

Mintegy    2.5:<   kilométer   hosszúságban    a   debreezen-b.-nj városi 
határ  küzt  huzóiük  el  északd^Ui  irányban  egész  a  Hortobágy  folyuig. 


A  Kadarcs, 


IEred  Baliiiaz-UjvárOB  délnyuguti  oldalánál,  s  iunen  a  debreczcm 
atárba  jutva  az  Elep,  iVlomzug  és  Kösélyszeg  pusztákon  a  négy 
Tilágtáj  mindenike  felé  feltűnő  csekély  esésüel  kanyarogva  a  Kösély- 
Bzegben  a  Kösély  folyással  egyesül.  ^  Eltekintve  jelzett  kanyargásai- 
ból a  Kadarcs  folyási  főiránya  városunk  liatáriín  délnj^igotinak  mond- 
batú.  Hossza  határunkon  32.24  kilométer. 

Esése  kilométerenként  8 — 10  centiméter,  mely  mennyiség 
helyenként  2 — 3  eentiméíerre  is  leszáll  Ezen  csekély  esésből  magya- 
rázható meg  a  Kadarcs  medrének  rendkívül  kanyargása. 

ÍKdsély  vagy  Kósü*) 
A  Kösély  két  ttggal,   úgymint  egy  mellék  és  egy  főággal  biré 
folyás. 

Ía)  A  Kösély  mellékága  ered  az  angyalházi  ntnál  s  \\m 
ilométer  hosszú  vonalon  a  Kösélyszegben  számtalan  kanyarulatot 
íve  a  Kösély  főágába  szakad, 
b)  A  Kösély  főága  a  debreczcn-szoboszlöi  határszélen  az 
Elep  pusztához  tartozó  úgynevezett  Istenföldjének  délkeleti  részén 
határt  képezve,  az  Tstenföldje  déli  csiícsánál  bemegy  a  szoboszlói 
latárba;  mígnem  ismét  a  Kösélyszeg  keleti,  illetve  déli  szélében  újra 


^}  Ezen  elnevezések  közül  közbcBzédbeii  a  ^Koaély^-t  soha  nem  halljuk. 
debreczeni  eiuher  Kösüt,  még  inkább  pedif^  „KöBÍ"-t  szeret  mondani.  Alább  o 
aft2  írója  is  használja  a  ^Kögi"-t,  A  küsély  hangzásának  vagy  hangsúlybeli 
jáMlgának  a  kesű  vagy  kosi  szavak  moUett  is  igazságot  tud  szolgáltatni  a  ncp 
félve*  A  Kösiszeg  vagy  KÖsűszeg  nevet  feltííuöcn  i^^y  ejtik  ki :   Kösüszeg,  Kösí- 
^,  mely  kiejtés  mellett  a  szóbeli  lmng«uly  nyüívünkben  kivételes  múdon  a  2-ik 
szótagra  esik.  Szerk. 

I»£BIi£CZ£N  LEIHÁSA.  3 
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határszélt  képe/ve,  a  Nádas  halomnál  kimegy  a  határból.  Ezen  főág 
hossza  a  debreczeni  határon  1  S.go  kilométer ;  esése  alig  észlelhető, 
mondhatni  semmi  folyása  nincsen. 

Fegyvernek' Pecze  völgyi-folyás. 

Eredetét  veszi  a  határunk  északi  részén  levő  Gyulai -Macson,  s 
az  Ondódon,  —  a  j)éteiía-utczai  IV.  és  V.,  s  a  csapó-utezai  IL,  IIL  és 
VIII.  számú  házutáni  földdülőkön,  —  továbbá  a  piaez-utczai  részen  és 
hatvan-utezai  II.  és  IIL  számú  dűlőkön*)  át  délnyugot-déli  irányban 
eljut  a  Hegyes  puszta  keleti  széléig;  a  Hegyesen  délnyugoti,  majd 
keleti  és  északnyugoti  irányban  átjutva  megy  az  Elep  pusztára.  Idáig 
hossza  18.90  kilométer. 

A  Hegyes  nyugoti  részétől  kezdve  folyási  főiránya  délnyugotinak 
vehető,  s  mintegy  9.35  kilométer  hosszú  vonalon  2.12  méter  eséssel 
megy  az  Elep  legnagyobb  laposába,  a  Vajda  laposba,  mely  ismét  egy 
kis  éren  —  a  Büdös  éren  —  át  a  Kösély  folyással  van  összeköttetésben. 

Pecze  folyás, 

E  folyás  3  fő-  és  2  mellékággal  ered  városunk  határában.  A  3 
főág  közül  2  kelet  felől  eső  ág  az  Ebes  pusztán  egyesül  egymással  s 
innen  délnyugoti  irányban  halad  a  szoboszlói  határ  felé,  s  oda  érve  és 
a  nyugotra  eső  3-dik  ággal  összejőve,  déli  irányt  vesz  fel  s  beleszakad 
a  Kösély  folyásba. 

A  3  főág  mindegyikének  a  Pecze  nevén  kivül  az  illető  völgyek 
szerint,  melyeken  átvonul,  külön  elnevezése  is  van,  u.  m.  a  legkeletibb 
ág  neve  „Ágodvölgy",  a  tőle  nyugotra  eső  „Zsongvölgy*,  a 
legny ugotibb    „  V  é  r  v  ö  1  g  y . " 

Ez  utóbbinak  egy  kis  mellékága  is  van  a  Zsongvölgy  felőli  oldalán. 

Van  egy  2-ik  oldalága  is  a  Peczének,  mely  a  belső  legelőn  ered, 
s  a  magyar  államvasutak  helybeli  vonalán  áthaladva  az  ágodvölgyi 
ágba  szakad,  neve  Kutyavölgyi  folyás. 

a)  Vér  völgyi  ág.  Az  Ondódon  a  piaez-utczai  Hl.  és  IV. 
számú  dűlőkön  átjutva  ér  az  Ebes  pusztára  északdéli  irányban,  s  a 


*)  Péteríia-utcza,  Csapó-,  Piacz-,  Hatvan-utcza  elnevezés  Debreczen- 
ben  megannyi  városrészt  is  jelent.  E  szakasz  írója  is  ilyen  értelemben 
használja  itt  az  „utczát^.és  „utczai  részt".  E  tárgyról  bővebben  szól  a  Il-ik 
rész  Il-ik  szakasza.  Szerk, 
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igyar  államvasút  hiíljun  átjutva,  a  határszt^l  közolében  magába  veszi 
celetrol  a  kisebbik  Vt'rvölgyi  folyást  fi  innen  Peeze  név  alatt  óniek  a 
szübo:ízlüi  határba  j  hol  ismét  a  kelet  felöl  esö  másik  liárom  ág  egj^csü- 

rsébul  tilinadt  Peczével  egyesülve  a  Kösibe  szakiul 
A  vérvölgyi  fufolyáti  hüstíza  batáninkban  lri\  kilométer, 
b)  Ugyanezen  folyás  kisel^h  a  ^a  2.73  kilométer, 
c)  A  Zöongvülgyi  ág.  Az  Oniimlon  piaez-utezai  I£I,  r\\  és 
YL  dűlőkön   kercííztül   az   Ebes   pusztára  érve,  kezdetétől  özámitott 
mintegy  4.8:j  kilométerre  menü  ut  után  egyesül  az  ágodvölgyi  ággal,  b 

t  ponton  alól  ismét  a  határig  hossza  3.78  kibnnéter. 
d)  Ágoíl  völgyi  ág.  Az    Ondodon    levő  varga-utezui  II,  III. 
zárau,  ezegléd-utczai   Ij  II,  III,  IV.  és  piacz-utezui  II,  és  VL  számú 
ülőkről  a  Szcpes  pusztára  érve,  Iiossza  a  kutyavölgyi  folyásig  O.50 
kilométer;  e  folyáson  alól  pedig  a  Zsongvölgyig  4.4h  kilométer. 
B        e)  Kutya  völgyi  folyás.  A  belsőlegelőröl  a  Szepeson  átjön 
Hiz  Ágodvölgyéig,  hossza  S.ie  kilométer. 

H  Toczo  folyás, 

H        A  Zeleraér  pusztán  ered,  a  város  nyugoti  oldala  mellett  kanya- 
^^ll^  főirányát  tekintve  északdéli  irányban  vonul  át  a  határon* 

Útközben  a  debreezen-szoboszlói  vasútvonaltól  északra  mintegy 

ÍlOO  méter  távolban    a  városról  jövő  filvizvezető  csatornával  egyesül, 
^  igy  jut  el  a  nüke-péresi  határszélre. 
Hossza  a  városi  íovizvezetöig  12.03  kilométer,  esése  a  mátai  utón 
levő  kftntösgáti  bidon  felül  kilométerenként  2.15  méter;  a  köntösgáti 
^idou  alól  a  fővizvezetőig  0.|34  méter.  A  városi  fővizvezetőn  alól  szá- 
itva  6.233  kilométerre  eső  erős  kanyarulatáig  esése  kilométerenként 
Ls34  méter. 

E  kanyarulaton  alól  1 /^g;*  kilométer  hosszú  vonalon  esése  kilomé- 
prenként  0*1*30  méter. 

A  Tóező  folyás  összes  hossza  a  város  határán  l'.l55s  kilométer. 

A  városi  fóvizvczcU  árok, 

Miklós-utcza  nyugoti  végén  kivül  —  a  Postakert  délkeleti  sarka 
mellett  —  kezdődve,  innen  2.20  kilométer  távolban  a  Tóezó  folyási 
írókkal  egyesül.  —  Kezdeti  magassága  107.9o,  a  Tócző  árokkal  közös 
pontján  104.;o  méter  B  igy  esése  kilométerenként  L454  méter, 
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Vésa  /apóst  árok. 
Ered   a  Teglilskort    hátulsó  vagyi.s    drli    végétül    mintogy   1 


00 


kilométer  hosszú  árkon  a  Tii<.'Z(íároknak 

2.{\'i  kiloraéterro  crí  pontjáig  i'rvo,  azzal 


mcUer  távollmn,  s  iiuícn  1.2?, 
a  magyar  államvasuton  íilul 
egveHüL 

A  Yísöárokba  előbb  í%zaki,  ktjsubb  iiyugoti  iránybítn  íblyu  két 
más  vizvezetö  árok  szakatl,  u*  m. 

1-ör,  Az  egyik  a  város  melU'kvizvezcti'^kí't  kepezvo,  jon  t\  Kagy- 
váraíl-utfzáukijövü  lol(bilattii%^atiH'iiáiiíik  a  magyar  államvasút  holybeli 
állomása  rnzaki  oblala  muUett  ievu  végétől,  b  a  vasúti  állüinással 
parallel  haladva  s  az  állomás  imigoti  végénél  lovö  vasiiti  hid  alatt 
keresztulmenve,  a  Tégláekert  keleti  ol dala  mellett  elhuzóíiik  a  Téglás- 
kert melletti  városi  luezernás  föld  déli  széle  közelébe*  —  Itt  egy  másik 
a  Czukorgyártul  a  Boblogfelvai  kert  mellett  eljövő  nndí  vizével 
egyesülve,  irányuk  alig  140  méter  hosszú  közös  folyásuk  után  kelet- 
nyugotivá  változik,  sigy  jutnak  el  a  Yésolaposba.  —  A  tégláskerti  árok 
hossza  kezdettől  a  Czukorgyártól  jövő  árokig  3,5^  kilométer,  azon  alól 
a  Véső-árokig  O.30  kilométer.  Esése  kilométerenként  1,(k;i  méter. 

A  Czukorgyártól  jövő  árok  esése,  a  Czukorgyár  és  tégláskerti 
árok  közt  eső  mintegy  3  kilométer  hosszú  vonalon  kilométerenként 
2,40  méten 

2-or.  Aeziikorgyáriárokbanagy  vizek  idején  bejön  egy  nagy  lapos 
vize,  mely  a  váraos-péresi  országút  északi  oldalán  eső  Ulajütő  környé- 
kén, az  ottani  majorsági  földek  dombjaiból  eredve,  keresztülmegy  az 
Északkeleti  vasút  hidja  alatt  a  IVvilhínlaktanya  melletti  város-luezer- 
nás  földjére;  innen  a  diőszetri  országúton  keresztül  a  rom.  katholikus 
temetőtől  és  lloniokkerttől  keh-^tre,  illetőleg  flélre  i'ső  majorsági  föl- 
dekre ér.  ' —  Itt  előbb  délre,  később  délnyugotra  tart;  mignem  az  izr. 
temető  délkeleti  sarkától  mintegy  50  méter  távolban  a  monostorpályii 
országútra  ér,  s  ott  az  izn  és  ref.  temető  közt  az  ut  hajbísain  és  árkán 
a  Czukorgyár  árkáig  jut.  Hossza  kezdettől  a  Czukurgyárig  mintegy 
3.40  kilométer, 

Kdddrdrok. 

Eredetét  veszi  a  Kraszna  kiöntéseiből,  tídiát  jóval  kivül  városunk 
luiíárán,  s  határuukon  keresztül  Jlike-Pén's  liafárába  jutva,  (ú\  Tó- 
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jiníijd  Szüváth  község  alít  kíuiyurogva  jut  a  Kcksely  folyásba. 

A  KáJárárok  Dobreczeu  viSros  határába  a  pallagi  pusztán  jíí  be 
8  délkeleti  irányban  4,62  kilométer  hosszú  ut  után  eljut  a  Pallag  és 
bellegelö  határözélére,  innen  a  Szikigyakoron  át  a  Csukáö  közelében 
ellialadva,  bemegy  a  Nagycsere  erdőbe  s  itt  délre  fordulva  jut  az 
acsádi  országúton  levő  hid  alá. 

(E  ponton  tengerszin  feletti  magassága  116,a4  méter,) 
Innen  kilométerenként    1.05  méter  eséssel  eléri  a  vámos-pércsi 
lországuíon  levő  téglaeUeníalu  bidat. 

Folyásának    hossza  a  Pallag   szélétől  a  vámos-pércsi   uti  hidig 
\4.si}  kilométer. 

A  vámos-pércsi  úttól  O.53  kilométer  távolban  levő  Északkeleti 
^Yíisuti  hidon  átmenve,  esésének  több  helyen  változása  mellett,  de  vég- 
eredményben  kilométerenként  O^isa  méter    átlagos   eséssel   jut   el  a 
'Kádárárok  és  a  Pallagról  jövő  Kondoros  folyási  árok  egybeszakadási 
pontjára,  mely  pont  a  fent  nevezett  északkeleti  vasúti  hídon  aliíl  3.go 

I kilómé  térre  esik. 
'  A  két  árok  közös  jmntjának  tengerszin  feletti  magassága  110,84 
méter.  A  két  árok  közös  pontján  alól  a  diószegi  országúti  liidon  át 
5Í4«  kilométer  hosszú  vonalon  kilométerenként  Ljá^  méter  átlagos 
eséssel  éri  el  a  monostor-pályÜ  országúti  tégla  ellenfatu  közúti  hidat; 
iimen  ismét  kilométerenként  I.404  méter  átlagos  eséssel  2j,5  kilométer 

Iut  után  a  h.-pályii  országúton  levő  —  az  előbbihez  hasonló  hid  alá  ér* 
I  A  h.-pályii  országúti  liidon  alól  a  Kádíirárok  esési  viszonyai 
íeltünö  változók,  ug}^anis  a  hidtól  a  Kék-Kálló-árok  szétágazásáig  I.04 
Icilométer  utón  kilométerenként  I.721  méter  esése  van. 

IA  Kék-Kálló-árok  mentén  0*78  kilométer  útjára  esik  kilométcren- 
:ént  2.&3S  méter  esés.  Yégíil : 
A  Kék-Kálló-árkon  alól  a  2*29  kilométer  távolban  eső  Mike-Pércs 
— 


A  Kádárárok  ntelUkvizu. 


a)  Ördöngös  lapos.  Kz  a  Kádárárokba  az  északkeleti  vas- 
útnak a  Csereszélben  levő  liidján  alól  2.22  kilométernyire  szakad  bele. 
Kezdődik  az  északkeleti  vasút  5-dik  őrházától  keletibe  mintegy  70 
méterre  eső  vasúti  hid  északi  oldaláuj  s  mintegy  200  méter  bosszú  ut 
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után  a  hidon  átjőve,  folyási  főiránya  északdéli  irányu,  hossza  2.io  kilo- 
méter, esése  kilométerenként  I.08  méter. 

b)  Pallag-kondoros-laposi  árok.  E  folyás  a  sámsoni 
határból  jön  a  debreezeni  határ  északi  oldalán  levő  Pallag  pusztára  s 
a  debreezen-hadházi  vasút  keleti  oldala  mellett  északdéli  irányban 
3.55  kilométer  hosszú  utat,  kilométerenként  2.08  méter  eséssel  megtéve? 
iránya  a  131-ik  számú  őrházon  felül  mintegy  200  méterre  eső  ponton 
nyugotkel étivé  válik,  s  egy  kilométernyi  utón  2.i6  méter  eséssel  elér  a 
Feketerét  nyugoti  szélére;  innen  kezdve  iránya  délkeletire,  majd 
északdélire  változik,  s  a  Perzselaposon,  valamint  a  Farkas  és  Kondo- 
ros laposokon  keresztül  esését  több  izben  változtatva  7,52  kilométer  ut 
után  kilométerenként  l.i4a  méter  átlagos  eséssel  jut  el  a  bellegelő  föl- 
dön levő  vámos-pércsi  országút  boltozott  tégla  hidja  alá,  s  innen  ismét 
0.615  kilométer  ut  után  kilométerenként  O.54  méter  eséssel  elér  az 
északkeleti  vasúti  vizáteresz  alá. 

A  vasúti  hidon  alól  esése  a  Kádárárokba  szakadási  pontjáig  I.934 
kilométer  hosszú  folyás  alatt  kilométerenként  átlag  I.50  méter. 

c)  Szélesréti  árok.  A  Kádárárokba  az  északkeleti  vasút 
csereszélben  levő  hidján  alól  5.ü  kilométernyire  eső  ponton  folyik  be  5 
mintegy  2  kilométernyi  útja  alatt  kilométerenként  I.05  méter  eséssel. 

A  Szélesrét  fekszik  a  város  keleti  oldala  mellett  levő  majorsági 
földek  közvetlen  közelében  a  diószegi  és  m.-pályii  országutak  közt, 
hossza  északdéli  irányban  mintegy  0.85  kilométer.  Tengerszin  feletti 
magassága  1 1 1 .70  méter. 

d)  Csonkáslaposi  oldalárok.  A  Kádárároknak  az  észak- 
keleti vasút  csereszéli  hidján  alól  6.8)  kilométerre  eső  pontján  sza- 
kad be. 

Ez  oldalárok  a  Kádárároktól  mintegy  240  méter  távolban  két 
ágra  oszlik ;  a  délfele  menő  ág  hossza  mintegy  500  méter,  az  északfele 
menő  ágé  mintegy  700  méter.  Esése  kilométerenként  átlag  0.63  méter. 

e)  A  két  pircsi  lapos.  Az  egyik  a  Kádárárokba  a  fehér- 
templomi államuttól  keletre  az  árok  jobb  oldalán  szakad  be;  e 
lapos  hossza  mintegy  O.70  kilométer;  esése  kilométerenként  I.24  méter. 

Ugyanezen  országút  nyugoti  oldala  melletti  lapos  hossza  mintegy 
l.io  kilométer,  esése  kilométerenként  0.63  méter. 
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j42  €rdúségi  vizek, 

A  Krafcizna  kiöiiti^scibül  Vilrosimk  upyiioYozott  Csere  erduKo^^eiii 
(névíízoriiu  Nagy  Csere,  Fancsika,  I\icz^  Bánk  és  Ilaláp  cnlÖBngekeii) 
kercí^ztfil  a  Kék-Kállúba  futó  vizek  követkczfik : 

i  Szata  folyás.  A  Szata  folyás  a  sáiiiísoni  határban  fukvö 
3Iartinka  kert.  keleti  ríínze  melletti  Medvés  folyátíbul  a  Najn^^  Cserea  a 
Kzata  csöfcízluíz  mellett  kiágazva  a  ntigj'-aeöácli  országúton  keresztül- 
megy a  Fane«ikára,  itt  Szerencsi  folyás  nevet  kapva  tovább 
'olyik  a  Vekeren  a  h*-j)ályii  országúti  úgynevezett  Katihidján  keresz- 
tül Mike-Péres  határán  át  a  Kálluba,  illetve  a  Berettyóba. 

A  8zata  folyás  egyik  niollékágát  ki'pezi  a  Medves  niu8Ík  kiágazá- 
sáÍHÍl  eredő  Galambos  folyás. 

\  Csere  főfolyása  a  Hosszúvíz  folyás.  Jün  K.-Bagosról,  s 
Csiztuaszárnál  a  halápi  e«áp8zek  háta  mögött  megy  a  hármashegyi 
söszháztól    keletre  a   líahípon  levő  Hikaréthe  s  ouuan  a  Bánkon  a 
Szá  re  írásba  s  innen  a  vekeri  folyásba. 

A  Hosszúvíz  folyás  tengerszin  feletti  magassága  a  Csizmaszárnál 
28.20  méter. 

A  vekeri  folyás  pedig  a  h.-pályii  országúton  levíi  Katihidja  alatt 
U3.ÜI  méter.*) 


r€€ziH  város  Itatárán  fckvo  laposak  és  vizf oly  ások  egyes  pontjainak 
magassági  fekvése  a  tengerszin  fcleti^^) 


83.80  méter 

85.20      n 


A  Tinza  (>  pontja  a  debreezeni  határnál 

A  Herepi  tó  feneke  a  debrcczen-doroguiai  határszélen 

1876-diki  legmagasabb  Tisza  viz  állás   .....*     90;20     ?, 

IV  Hortobáfrvviz  feneke  Mátafoknál 85.4o     „  ' 
a  hortobágyi  csárdiüiál      .     .     .     .     •     85.io     „ 
H        ^              a  vízimalomnál 85.4o     » 
fríí 9.  évi  belvizmagasság  a  nagy  hortobágyi  esárdánál  .     88,oo     « 
*)  Könyves  Tóth  Miháty  niernak  lejtmérésí  adatai, 
•*)  E  mftgassdgi    adatok  a  Hortobágy  környékén  Icvö    laposakra    nőzvo 
részben  Kádár  Ferencz    és   Pfaní?niidt  Kálmúii    mérnökök   Itjtmárési  adatainak 
közlő  mérnök   által  a  tengerszinre  lett  átreJiK'álása   folytán  nyerettek,  részben 
)erz3Í  József  uiérnök  álUl  adattak  meg,  a  városboz  közelebb  fekvő    laposak 
vízfolyásoknál  pedig  közlő  mérnök  saját  lejtmérési  adatai. 


.ül 


a  Kádárároknál 112.76 
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A  Völgyes  tó  feneke  az  Árkus  toroknál 87.ao  méter 

„  „      középen 87.44  » 

A  Ludasrét  feneke 87.65  » 

Az  Árkus  kanális  északi  vége  a  debreczen-cscgei  határszélen  88.62  » 

„  az  Árkusérbe  szakadásnál      ....     87.6t  „ 

Az  Árkusér  a  nagy-iványi  uti  hídnál 87.i5  „ 

A  Görbeér  feneke  a  tiszafüredi  útnál 88.94  n 

A  nagy  Borsós  lapos  feneke 87.68  9 

Akis  „        „  „  87.68  „ 

ANyirőrét  „  „  88.39  « 

A  Kadarcs  feneke  a  nyirőréti  hidnál 88.39  9 

„  »      a  korcsmánál 88.40  » 

Borosfok  hidnál  a  vizfenék 88.27  » 

A  Tóczó  folyás  feneke  a  köntösgáti  hidnál       ....   1  O6.8O  » 

„  „  „       a  téglavető  melletti  hidnál     .     .  IO6.24  n 

„  „  „       a  Tóczó  laposnál 105.70  » 

„  „  „       a  városi  fővizrezető  ároknál  .     .  104.70  „ 

„  „     és  Véső  laposi  árok  közös  pontja  .     .     .  101. 73  » 

„  „a  mike-pércsi  határszélen 98.20  » 

Városi  fövizvezető  árok  a  miklós-utczai  csatorna  végénél  IO7.90  9 

Tégláskert  melletti  árok  a  vasúti  hid  alatt       ....  107.io  » 

„  „  „      a  keresztároknál 103.80  9 

Véső  laposi  árok  feifcke  a  lapos  közepén 1 02.6o  » 

A  Pavillon  laktanya  melletti  városi  luczernáson  a  viz 

feneke II6.00  9 

A  Czukorgj^árból  kifolyó  árok 11 3.40 

A  Szélesrét  feneke 1 1 1 .70  ■ 

Az  Ördöngös  lapos  az  északkeleti  vasúti  5-dik  számú 

őrház  mellett 114.o6 


» 


Az  ördöngöslaposi  árok  a  Kádárároknál 111. 95     „ 

A  Csonkás  lapos 106.83 


A  paUagi  árok  a  debreczen-hadházi  hatái*szélen    .     .     .  132.40  9 

„  „a  1 3 1 -dik  számú  vasúti  őrház  közelében  125.11  9 

yy  „a  Feketerét  szélén 1 22.65  9 

9)         9  «  közepén        122.20  9 

„  „     sámsoni  országúti  hid  alatt 121.i6  9 
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xV  Kondoros  laposi  árok  az  acsádi  országúti  hid  alatt     .  lltí.07  méter 

B  „        „      a  Farkas  laposnál      .     .     .     .11 4.79  „ 

„            jj        «      a  vámos-pércsi  uti  hídnál     .     .  114.o5  „ 
„            „        g      az    északkeleti   vasúti   áteresz 

alatt  (kövezet) 11 8.71  „ 

„            »        »      a  létai  uti  fahidnál     .     .     .     .  112.6 1  „ 

A  Kádár-  és  Kondoros  árok  közös  pontja 11 0.84  » 

A  Kádárárok  a  Csere  erdőben  levő  acsádi  uti  hid  alatt  .  11 6.11  „ 
„        az  acsádi  uti  hidon  alól  0.85  kilométerre 

eső  laposnál 11 0.47  „ 

„         a  vámos-pércsi  uti  hidnál 11 4.38  „ 

j,        a  létai  országúti  hid  alatt 112.03  „ 

a         az  Ördöngös  laposnál 1 1 1 .84  » 

„         a  kondoroslaposi  oldalároknál      ....  110.84  » 
,         a  diószegi  országúti  téglaellenfalu  hid  alján 

(kövezet) IIO.5Í  ;, 

a  m.-pályii  uti  hid  alatt  (árok)    ....  IO8.43  » 

a  h.-pályii    „      »       »      a  kövezet  ...  1 04.62  ^ 
a     Kalló-árok    szétágazásánál     az    árok 

feneke IO2.03  „ 

a  Kalló-épület  mellett 101. 20  77 

a  Kalló-árok  újból  egyesülési  pontja    .     .  1 00.83  „ 

mike-pércsi  országúti  hid  alatt    ....  100.69  „ 

debreczen-mikepéresi  határnál     ....  99. 10  „ 


Tikos  Imre. 
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ÍV.  .iZAKA-SZ. 

Églujiati  Tiszonyok  9smertetése. 

Debreczcn  város  igkajlati  viszonyai, 

A  <lebre<*zení  iiíój*rlzij  ííllomi-h'>z  ha70!il«i  mt^zetek  a  lég^íuly- 
mérói  vákozárt^ik,  hőmf'r^TfTLlec-  piranTomás.  De»ÍTe«ée.  csapadék  &  a 
?»zél  meírfigyelésére  rerje?ízrik  ki  mnnkakőröket. 

Az  észleléseket  Debre«:zenfcen  elw>  Tamá^sj  Károly  íTŐgrszerfez 
indította  meg  a  béi-^i  kozponri  ineíep>l«>gíii  intézet  foUiÍTáiára  1853. 
évben.  Följetryzéseif  táTÍrari  a:»"n  kr-zl*?  kez-lett^en  a  bécsi  központtal, 
majd  a  pétervári.  kéíóbb  a  bo'iaf'e^ti  központi  meterol<^aí  és 
fülddelejeíjséori  intézenel.  Munkácsáéit  e  téren  1^74.  év  deezember 
végén  szüntette  meg. 

Az  IS 75.  év  kezdetével  az  észlelések  vezetékét  a  helybeli  gazda- 
:?ági  tanintézet  vette  át  •  hol  ugyan  már  azelőn  is  történtek  észlelések, 
de  keve^bb  rendszeress^^gírel  mint  1>75.  óta 

Az  é^zlelé;íek  eszközlésére  szolgálnak  a  következő  műszerek : 

L  Kaí>eller-féle  légsulymérö. 

:í.  Közönséges  psychrometer. 

;t^  Esomérö. 

4.  Szélvitorla. 

A  Kapellor-féle  légsulyméro  a  gaz-Jadlgi  intézet  épüle- 
tének t^yik  földszinti  szoMjálum  ablak  mellen  van  faállványra  szilár- 
dtól megi^rösitvo 

A  psYohro motor  az  épület  északi  oldalán  köpenyegbe  bur- 
kv4ví*.  Hí  omolot  ogvik  ablaka  előtt  kivülixM  van  megerösitve;  ugy 
Ihv>     toksom    az    ablak    bolso    sziímyának    kinyitásával    könnyen 

\#  Os^őiuorö  a  kortKm  szsib;vl  téren  álL  faállványával  eg)'ütt 
A  Wli^>J^i  tnlénv  ponMuéig  :i  méior  magas. 

\  í^ «  0 1 V  i  t  o  r  1  a  az  opuloi  tetején  van ,  ugy  hogy  a  szél  egyen- 
KVn  éri  wuulou  óldalnd;  bár  kozdotlogi^s  szerkezetű,  de  azon  czélnak, 
W^  A  w^Urínvt  jolöljo.  toljoseu  megfelel 
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A  gazdasági  tanintézet,  hol  az  észlelések  történnek,  a  város 
északi  oldalán  az  azt  övező  Nagyerdő  tövében  van.  Az  észlelési  órák : 
reggel  7,  délben  2,  este  9  óra. 

Azon  27 — 28  év  óta  rendszeresen  vezetett  meteorológiai  feljegy- 
zések alapján  —  melyekkel  Debreczen  mint  vidéki  időjelző  állomás 
bir  —  e  dolgozat  A)  alatti  részében  táblás  kimutatásban  vannak 
foglalva 

a)  az  1853-tól  1870-ig  gyűjtött  légnyomási,  hőmérséki,  csapa- 
dékra s  szél  eloszlásra  vonatkozó  adatok,  évi  eredményeket  mutató 
főbb  vonalakban ; 

b)  az  1871-től  1880-ig  terjedő  tiz  év  időjárási  viszonyainak 
nemcsak  évi,  hanem  havi  eredmények  szerinti  kimutatása. 

A  B)  alatti  részben  az  utóbbi  10  év  időjárási  szélsőségei,  az 
adatok  közép  számértékeivel  egybevetve  foglaltatnak.  Külön  tábláza- 
tokban vannak  feltüntetve  a  havonként  és  évszakonként  mutatkozott 
eredmények,  s  a  feldolgozott  adatok  köre  kiterjed  a  légnyomás, 
hőmérsék,  páranyomás,  nedvesség,  esőzés  és  szél  eloszlás  válto- 
zásaira. 

A  C)  alatti  rész  az  időjárás  általános  jellemzését  foglalja 
magában. 


44 


A) 


A  meterelagiai  feljegyzések  eredménye 


Légnyomáa  m.  m. 


KSménék  C.  fok 


Évek 


X       1    ^r^ 


5?       I    ?!3 


Márr. 

I>r.^ 

Dec. 

Jul. 

1-53. 

:4i>.i 

-.  • 

•21 

-,-. .      1 

12^ 

26 

31.^ 

2 

•  ■!.'.'.* 

•     -■> 

.  -r.  • 

y..T. 

Mirr. 

Jan. 

Jun. 

1-54. 

T.Vt.i 

7-:  J.4 

i'.» 

Ftl.r. 

I2.I 

—  lói         ^ 
JaD. 

31.0 

29 
Jun. 

1  -55. 

74»í.» 

.-*'.• 

15 

t>.i 

IW. 

33.1 

16 
.  Jun. 

1S5«. 

74í:i., 

T::-"'.: 

-•-• 

:--. .      i-i 

1<"»-* 

--^     ■* 

"r   1 

6 

Árril. 

FoV. 

Feb. 

■ '  - .  1 

Jul. 

l-^őT. 

74;».2 

-    ., 

L'4 

--•  .        25 

II-i 

;> 

33.* 

17 

4  •;■-'.> 

—  .'-> 

M.irr. 

•T.r.. 

Feb. 

Jul. 

l''5>. 

74í».o 

T-Jo.: 

• 

r-;^5      ' 

•••^ 

. .      24 

34.J 

28 

P,.. 

J.in. 

Jan. 

Jul. 

ls5!». 

74S.9 

ToL'.T 

1 
.Tan. 

...           ;ti 
J.r.. 

:<\* 

-1-  .       I'-' 

öOj 

24 

1800. 

747.* 

!'&'}.  1 

-•> 

:'».t 

.  -  1 

2 
Aug. 

1861. 

747,6 

Tl'T.o 

12 

2- 

I".- 

.-          5 

'-í  - 

3 

rv.. 

!»-•■. 

J :.-. 

•j-T-> 

Sept. 

1862. 

745Í.6 

T:.i'2.-.» 

21 

T   ~ 

:i.i 

N 

6 

M:irr. 

F-:-.. 

~^'      IV,.'- 

■"'  !^.á 

Aug. 

1863. 

745)., 

Ti.í'J.s 

o'«        - 

.      _                     •>• 

I".! 

31 

11 

M:irr. 

Jir.. 

Jan. 

■'■  "^  .»* 

^2f 

1864. 

748.9 

T'J*^,;. 

2'.* 

17 

y,* 

IV 

■  -.  1 

M:in. 

D::. 

"    "     Fob. 

■.-r.i 

Jul. 

1865. 

748.0 

T.!il,.-i 

23       - 

■  -.                         ^ 

l'.'.i 

lí 

.    . 

10 

IVo. 

r»-.. 

>■    T. 

"'■"■" 

Jun. 

1866. 

746.9 

T:í<^  - 

14 

i> 

!•;«.. 

■23 

14 

»    K'\     . , 

IVo. 

F..->. 

>:.T. 

■-■■.■.  j 

Jul. 

1867. 

746.S 

7'\^  í 

12       - 

:••» 

:'>3 

2'í 

27 

1    — «.     •.! 

J:tn. 

l\v. 

^^     Jan. 

•-■  -.•  .■ 

Jun. 

1868.  ; 

74s).o 

7'U>  r. 

21       - 

11 

:•'.! 

31 

, 

25 

1   ~  V'.(» 

Márt. 

p..\ 

Jiü. 

"■"■■ 

Máj. 

1869. 

74n.« 

7*^«l  .• 

12       - 

r? 

!".• 

25 

30 

1 

*  »  v'.b 

Fob. 

^  ■      Fo- . 

"'"     F... 

Jul. 

1870. 

747.0 

7-jr..,. 

t 

.    .j 

f»_. 

k 

-T 

13 

ilhc    li  74H.4 


Mart. 


<         L«»J 


IiL 


Feb. 


90 


45 


fóbb  vonalakban  l8S3-töl  1870.  évig. 


(A. 


ll    Csapadék  m.  m. 

Si 

Eél( 

BlOSZlál    0 

/., 

1 

o 
e 

nap 
szál 

1 

>  0  k 
ina 

Evi  összes 

1 

55 

fi 

>* 

1 

Jul. 
3 

93 

i4 

2 

r3 
fi 

1 

fi 

r 

1  594 

43 

Jul. 
14 

79 

40 

3 

11 

2 

30 

1 

11 

2    '  78 

287 

I'.  797 

37 

Márt. 
29    1    86 

49 

1 

10 

3 

30 

2 

5 

,1 
0   'l  89 

276 

l' 

i|  797 

45 

Jul. 
6 

1 
95  1 

36 

5 

13 

3 

27 

2 

9 

ii 
5   \  92 

274 

\  407 

30 

Jun. 
3 

1 
79  1 

46 

6 

19 

3 

16 

1 

6 

3    i  95 

270 

;  602 

48 

Jul. 
5 

1 

74 

44 

13 

13 

3 

14 

1 

6 

6   1121 

244 

ll 

i'i  827 

64 

Jun. 
3 

114 

42 

7 

13 

3 

20 

3 

8 

4   1  86 

279 

,1 
1  897 

28 

Jul. 

12 

1 

120 

39 

5 

13 

3 

22 

2 

11 

5   |i70 

296 

ll 
.■  677 

50 

Jun. 
5 

87 

40 

4 

12 

2 

27 

2 

10 

3   '82 

283 

1 

!Í460 

23 

April. 
14 

86 

43 

6 

14 

2 

23 

2 

8 

2 

101 

264 

1462 

44 

Aug. 
21 

72 

36 

3 

22 

2 

21 

2 

9 

5 

|57 

308 

!■  582 

30 

Jul. 
2 

105 

49 

3 

11 

1 

24 

1 

8 

3 

|82 

284 

622 

58 

Máj. 
16 

90 

48 

2 

11 

2 

26 

1 

7 

' 

iioi 

264, 

•  505 

34 

Aug. 
12 

84 

39 

3 

14 

2 

30 

2 

7 

3 

'87 

278 

! 
790 

26 

Okt. 
9 

114 

42 

4 

11 

3 

24 

4 

9 

3 

|í)7 

268 

'  508 

>7 

Jul. 
24 

89 

48 

2 

15 

2 

25 

1 

4 

3 

'77 

289 

J610 

iS 

Aug, 
17 

130 

44 

2 

14 

1 

27 

2 

7 

3 

50 

309 

1 

18 

img. 
15 

137 

48 

2 

14 

1 

23 

1 

8 

3 

81 

1. 

284 

;  654' 

54 

1809 

Jun. 

3 

96  1 

— 

_ 

_ 

_ 

___ 

_ 

^__ 

1 
,85 

280 

4« 


A  kizvedMriU  eszfcizM  étzMétek 


A  0  fokra  vbiízavjtt  légDvoiDá« 

n 

őmérsékle 

t 

Hánapok 

Januáríui» 

Mí]Iimét«nrkU'n 

C.  fokokban 

\ 

7  óra 
750.1 

2  óra 
74ÍÍ.S 

Este 
9  óra 

Közép 

.  -r       - 

Beeeel 
7  óra 

Délben 
2  óra 

Este 
9  óra 

Köcép 

l 

i: 
!! 

1 

0., 

-2.» 

—  l.T 

! 

Februáriu* 

754-1 

75.4.» 

"iii.7 

-_- 

-4.. 

!.• 

-3.. 

—2... 

■; 

Mirtíu*» 

7.>U 

7.Í34 

'T>U 

T'  r 

U 

10.« 

3.7 

5., 

1 

AprílJK 

747.T 

747^ 

•  4*.7 

TrT    - 

6.» 

13.Í 

7.7 

ít.-! 

MÁ'JUH 

747^ 

747^ 

74i-* 

T^T  . 

10., 

16.1 

9^ 

]•_>.,, 

: 

JuniuH 

74Ő.Í 

745.4 

745.T 

T-r"     -. 

15.S 

21. T 

15., 

17.: 

JuliUJí 

74í»., 

74-., 

74S.T 

•  -X  * 

19., 

27.. 

19., 

22.0 

. 

Augii>ztu.ií 

751^ 

l'jfKt 

750.f 

7'    .- 

16.. 

25., 

18.* 

20.0 

1 

Sziípt<.'niUrr 

IT/U 

749., 

749.1 

1  -x.'.i 

11.4 

2U 

13.» 

15.6 

i 

1 

Oktobíír 

752^ 

752.« 

752.f 

'  '-f   . 

5.» 

13.» 

7.1 

.       P-' 

XovemJiífr 

74#^^ 

748., 

748.4 

t  T  **.  1 

3.» 

6.T 

U 

:          4.9 

.. 

Dec^íinber 

754.* 

754.* 

755.t 

1   ■  '-í-.* 

-9., 

— Őjt 

-8* 

I  -7.S 

!_ 

iUag  1871.WI 

75ÍJ.I 

749.» 

750.J 

AU 

6., 

izvedeal 

12.* 

7.f 

8.T 

!! 

1  eszkOzOH  észMótak 

Januárius 

lű^U 

749.. 

749.S 

—  2.T 

0.7 

-U 

-1.0 

"i 

Februáríu8 

753* 

753.. 

753.Í 

"  ""  ■'.,• 

— U 

Sj, 

0^ 

0.9 

Mártiu 

748.1 

748., 

747.1 

74*^.0 

3.» 

8.* 

U 

5.T 

AprilÍH 

745.* 

745.4 

745.7 

74.'.t. 

10., 

17.1 

11., 

12.9 

Máju8 

747u, 

746j 

746j 

74v'.o 

16., 

25., 

16.4 

;     19., 

Június 

746.0 

746.. 

745.Í 

»-*o.-.* 

15.. 

21., 

16.7 

1        18.2 

" 

JuIÍUH 

746.. 

746j 

746.J 

74'"..-. 

17j 

26j 

18.« 

20. 

AugUHZtUK 

746.4 

746.1 

74641 

1  4 '.".2 

16.9 

25.. 

18., 

20., 

Szeptember 

748.S 

748j 

.  748.4 

74-..; 

U. 

21.. 

15.* 

i     17.. 

li 

Október 

749j 

749.Í 

748.7 

T-i-.'.i 

11., 

17., 

12.. 

1       13.9 

j 

November 

750.Í 

749.. 

749j 

T4'.i.T 

7.T 

12.. 

.9.. 

9.6 

i 

,1 

December 

749.. 

749., 

748.8 

T-iit.i 

4.. 

6., 

4., 

í       5.1 

! 

iilig  1872.WI 

748.5 

j   748.S 

748.. 

74-.2 

9.»    ■ 

15.Í 

10.. 

1 

11.9 

■  1 

1 

47 


tstzevonAsa  az  1871-dik  évben. 


^_ 

áranyomáa 
líillíméterekbeii 

íseavesscg          ) 
százalékokban 

Felh 
Borult 
Derült 

őzet 
=  10 
=    0 

aeáp 

lg 

ááék 

l 

OQ 
11 

IQ 

"05  ca 

a" 

*-"      E-I 

gg    *^ 

94 

'.II 

HM     L« 

■    3.« 

4.« 

3.T 

3., 

!  94 

85 

i    8 

7 

6 

7 

!    59 

3.4 

4.. 

3^ 

■S.H 

;  94 

83 

95 

lU 

i    6 

6 

0 

<; 

1    36 

9 

4.« 

•5.T 

5ji 

V, 

80 

59 

86 

7s 

4 

4 

3 

4 

1    36 

7 

5.9 

6.1 

G.3 

11., 

79 

■ 

55 

78 

■■' 

5 

6 

4 

f) 

31 

11 

7.Í 

6.T 

7j 

7,1 

.  77 

51 

80 

í;ii 

'■    5 

1 

7 

4 

.'i 

,    56 

16 

10.» 

10.7 

11.3 

H),tt 

{  82 

57 

83 

74 

'    5 

6 

5 

n 

1  152 

17 

13.« 

12^ 

13.J 

12.y 

80 

47 

78 

í;s 

1     3 

4 

3 

:l 

45 

8 

12^ 

13.3 

12.t 

,12. 

84 

55 

79 

7il 

■    4 

4 

4 

4 

42 

9 

,    8j 

8.T   1 

9.1 

8»íj 

'  83 

46 

77 

(l'J 

:  i 

4 

2 

3 

24 

5 

'    6.. 

e.T 

6.1 

r,..    , 

90 

59 

84 

78 

1    5 

6 

5 

5 

40 

13 

jl    5.. 

6^ 

5.9 

r...   , 

93 

81 

00 

8S 

!  » 

9 

8 

!) 

126 

21 

2.7 

2.1 

2 

95 

91 

95 

iU 

1  7 

* 

7 

7 

38 

12 

6.f 

7j  1    7j 

1 

7*™ 

'  87 

64 

85 

711 

'    5 

6 

4 

r* 

685 

139 

Sss 

zevonása  a 

z  I872-(I 

ik6) 

rben. 

le. 

4. 

3.9 

3.9 

92 

87 

92 

m 

8 

8 

8 

8 

20 

10 

'    3., 

4.. 

3.7 

3.9 

87 

80 

84 

S3 

7 

6 

7 

í 

18 

8 

4.T 

5j 

5.9 

5.S 

77 

G2 

86 

75 

í    4 

4 

2 

3 

28 

9 

;■ '- 

7.. 

7j 

7.1 

81 

47 

74 

07 

5 

4 

4 

4 

18 

11 

;  10.. 

8.T 

10.9 

9.6 

73 

37 

72 

61 

4 

3 

5 

4 

15 

8 

:  11.. 

10., 

11.S 

ll.tt 

82 

59 

85 

7Ó 

6 

6 

5 

U 

95 

16 

1  ia» 

11.7    1 

12.9 

11.9 

78 

50 

77 

OS 

;  4 

5 

4 

4 

76 

9 

;i2.. 

13.9 

12.» 

12.9 

87 

67  , 

85 

7y 

!  10 

4 

6 

7 

119 

15 

!;  io.< 

14.9 

12.9 

12.3 

91 

69 

89 

83 

4 

5 

3 

4 

83 

10 

1  ».» 

10.9 

9.9 

10.t 

90 

74 

74 

79 

3 

4 

4 

4 

44 

9 

1  ^-^ 

8.9 

5.S 

(5.5 

80 

73 

69 

74 

5 

4 

4 

4 

19 

10 

i          1* 

4.1, 

4.7 

4.     1 

77 

69 

79 

75 

» 

7' 

8 

8 

20 

11 

li    8« 

8.7 

8.1 

8.6 

83 

64 

80 

U 

5 

5 

5 

^ 

555 

1 

126 

48 


A  kOzveUenOI  eszkOzOlt  észleléMk 


A  0  fokra  vi.«szavitt  légnyomás 

Hőmérsékle 

t 

Hónapok 

Millimtt 

erekben 

C.  fokokban 

i 

1- 

Ueggc-l 
7  óra 

Délben 
2  óra 

Este     .,_   , 

Kozep 
0  óra 

Reggel 
7  óra 

Délbcp 
2  óra   ' 

Este 
9  óra 

Közép 

JanusiriuH 

751  ,s 

751.6 

750.9      751., 

0.5 

2.4 

U 

1.3 

F(»IinníriiiH 

751.-, 

7.50.7 

7.50.,      7.50.6 

1.9 

4.. 

1.1 

2., 

MíirtiuH 

747.1 

747., 

747.,      747.:, 

5.9 

12.1 

7.1 

8.5     ! 

Április 

74.->.o 

744.6 

743.9    ■744..-, 

7.5 

1.5.0 

7., 

10.,     • 

Május 

744.S 

744.3 

744.0    '744.4 

11.4 

17.5 

12.9 

14.0      , 

Június 

747.3 

747.Í 

74(m    '747.Í 

lfi.3 

28., 

17., 

19.1           ;■ 

Július 

748.9 

748., 

748.,    ,748..-. 

19.1 

28.0 

20.9 

22.7 

Augusztus 

7.')0.i 

74í).i 

749.3 

740.6 

18., 

28.0 

20.0 

22.4 

Szoj)toinl)(»r 

7r)0.i 

749.3 

749.5 

749.6 

12.9 

22.5 

14., 

16.3         [ 

Október 

750.1 

740.J 

740..1 

749.6 

10., 

20.9 

12., 

14.6        , 

Novonib(ír 

74»,« 

748.9 

747.7 

74S.3 

4.0 

8.7 

4.9 

5.S 

December 

755. « 

754.9 

754.9 

755.(1 

-3.3 

0.9 

-2.9 

-1.7         1' 

Ítlagl87$.biiB 

74í».4 

74S.S 

748., 

74S.8 

8.7 

zvetlenU 

15.4 

9.S 

11.3          1 

Akd 

1  eszkSi 

:0lt  észh 

slösek 

JanuáriuH 

755.1 

754.6 

753.7 

754.5 

-5.1 

-0.7 

-4.9 

-8.3 

FcbruáriuH 

:  751.5 

751. » 

751.9 

751.4 

-4.4 

I 

1.1 

4.0 

—2.4 

Murtius 

752.0 

751.3 

750.5 

751.3 

-0., 

6.7 

0.8 

2.9.     ■■ 

Április 

746..3 

745., 

745.U 

745.5 

8.9 

18.6 

10.9 

12.7 

Május 

743.Ü 

742.6 

742.1 

742.6 

8.6 

15.6 

10., 

11.5         i 

Június 

740.., 

748.6 

748.4 

748.,    ■ 

16.9 

26.1 

18.9 

20.6      ij 

Július 

748.5 

748., 

747.9 

748.9 

19.6 

29.9 

21.7 

28.7 

Augusztus 

747., 

746.3 

74G.4 

746.6 

17.0 

26.9 

19.5 

21.. 

Szeptember 

752..-, 

751.n 

751.6 

751.6 

13.9 

24.8 

16.0 

18.S 

Október 

751., 

740.6 

749.9 

749.0 

10.8 

20.1 

12., 

14.6 

November 

748.7 

748.Í 

747.7 

748.9 

.          0.5 

2.7 

l.« 

l.> 

Deeembcr 

743.3 

742., 

741., 

742.6 

0.9 

3.5 

1.9 

2.4 

.ÚIaj!lS74brn 

740.0 

74S.U 

747.9 

748.4 

7.'i 

14.6 

8.8 

10..     i" 

49 


összevonása  az  1873-dik  évben. 


1       Páranyomás 
■          Milliméterekben 

Nedvesség         , 
százalékokban      i 

V 

'íilK 

özet          1 
=  10 
=    0 

05            o.  1 

U  1 

^sap 

adék 

Borult 
Derült 

te 

^1 

w 

ll 

CO 

f  ' 

8)g 

tL-O 

oS 

a 

03 

4.3 

4.» 

4.., 

4.4 

91 

82 

87 

86; 

7 

8 

9 

«i 

45 

9 

.    4.0 

5.5 

4.9 

4.7 

85 

81 

82 

83  1 

7 

8 

6 

7 

12 

8 

5.S 

7.» 

6.5 

6.C 

i85 

66 

76 

76. 

5 

5 

4 

5 

19 

7 

6.5 

8.* 

7.6 

7.4 

i  80 

68 

79 

76 

- 

4 

5 

5 

.  5 

92 

11 

.    9j 

10.1 

9.0 

9.4 

1  83 

69 

84 

79, 

5 

6 

6 

6 

78 

12 

;  12., 

11.9 

11.9 

12.5 

'74 

56 

82 

71 

5 

4 

5 

5 

61 

8 

13.9 

12.4 

13.1 

13.t 

73 

48 

71 

64, 

1 

4 

4 

4 

4 

51 

4 

1  13.1 

13.0 

12.0 

12.7 

74 

48 

70 

64! 

5 

3 

2 

3 

43 

6 

,1    9., 

10.9 

9.3 

9.7      , 

85 

57 

81 

74 

3 

3 

5 

4 

36 

6 

i       8.4 

10.0 

9., 

9.9      ' 

87 

63 

83 

77  1 

4 

2 

6 

4 

24 

6 

5., 

6.7 

5.6 

5.8 

84 

84 

76 

81  i 

6 

4 

7 

6 

27 

11 

3.1 

4., 

3.5 

3.7 

92 

84 

90 

891 

1 

6 

5 

5 

5 

9 

6 

8.7 

8.0 

8.5 

1 

i  83 

• 

67 

80 

76; 

5 

5 

5 

5 

503 

94 

ÜSS 

zevon 

ásaa 

z  1874-dik  öl 

rben. 

,     3.S 

4.. 

3.4 

3.5 

93 

88 

91 

91  1 

8 

6 

7 

7 

í    16 

5 

^    3., 

4.Í 

3.9 

3.8 

;9i 

84 

90 

89  i 

7 

4 

5 

5 

,    30 

6 

1       3.9 

4.8 

4.7 

4.4 

i  87 

70 

66 

74, 

4 

5 

5 

5 

29 

8 

l    ^-^ 

8.6 

7.4 

7.7 

i  73 

58 

70 

67  1 

4 

5 

3 

4 

11 

4 

\    8.. 

84, 

8.9 

8.4 

,84 

67 

79 

771 

6 

6 

7 

C 

i 

119 

19 

!i  12.9 

12.7 

12.0 

12.C 

;76 

56 

77 

70' 

1 

4 

4 

5 

ö| 

49 

9 

!Í  13.4 

12., 

13.0 

13., 

'  70 

42 

64 

59; 

2 

3 

4 

^^1 

52 

7 

1  12.t 

13.8 

12.3 

12.8 

:  80 

55 

71 

68; 

4 

4 

3 

4i 

50 

7 

»•' 

164> 

9.1 

11.7 

84 

73 

75 

78, 

2 

3 

2 

3I 

12 

3 

7.. 

9.4 

7.7 

8.0 

;  90 

75 

88 

85 1 

1 

4 

3 

4 

4 

24 

6 

^^ 

5.S 

4.9 

5., 

:  90 

79 

88 

86 1 

9 

9 

8 

9  1 

58 

10 

3.. 

4.8 

3.8 

3.9 

,89 

94 

92 

91 1 

8 

8 

8 

8 

107 

21 

1- 

8.8 

7.5 

'•• 

84 

70 

79 

1 

78' 

5 

5 

5 

; 

l 

557 

105 

PBBBECZEN  LEIBASA. 


50 


A  kozvedenűl  eukOzOlt  észlelések 


A  0  fokra  visszavitt  légnyomás 

Hőmérsékle 

.     ! 

Hónapok  --      - 

Béggel 
7  óra 

Milliméterekben 

C.  fokokban 

1 

Délben    Este 
2  óra       9  óra 

Közép 

Reggel 
7  óra 

Délben 
2  óra 

Este 
9  óra 

Közép  [ 

Januárius      754j 

754.4       754.3 

754.4 

—3.6 

—0.7       '     —2.0 

-2.1     , 

Pebruárius     751.* 

75U    ;   751.Í 

751.4 

—9.4 

— 4.1      !    6.0 

-6.3    i 

Mártius          753.1 

753.0       753.0 

753.1 

-2.9 

2.1 

-1.0 

-0.S 

Április         '  750.« 

750.1        750.O 

")().» 

5.4 

12.1 

6.3 

7.9 

Május             751.7 

750.S       751.t 

751., 

13.9 

19.4 

13.8 

15.7  : 

Június            751.0 

75O4;       750:6 

750.7 

21.3 

26.6 

22.3 

23.0 

Július             749.« 

749.4       749.1 

749.3 

19.0 

25.2 

2O41 

21.4      i 

Augusztus      751  .< 

751.S       751.J 

751.4  ; 

17.9 

25.1 

19.0 

20.7 

Szeptember    752.7 

752.7        753.a 

752.S 

10., 

18., 

12., 

13.6 

Október      .  748^5 

748.J       748.6 

748.0 

5.9 

12„i 

7.3 

8.3       , 

November  1    748.o 

748.1       748.4 

748..Í     i 

U 

5.3 

2.6 

3., 

December  ;    752.9 

752.8    i   753.6 

753.1     j 

—4.9 

—2.4 

—4.3 

-3.9      1 

itlag  187&.ki 

751.3 

751.1 

751. í 

751 .« 

6., 

ÍU 

7.5 

1 

8.«    ', 

1 

A  közvetlenül  eszközOtt  észU 

tiétek 

Januárius   j    760.i 

759.8 

760.1 

7C0.U     : 

-9.2 

-4.9 

-7.4 

—7.9 

Februárius,    750.4 

749.9 

750.4 

750.4     1 

-3.3 

0.8 

—1.7 

-1.4 

Mórtius          744.5 

744.6 

745.3 

744.S     ] 

4.5 

10.6 

6.3 

1 

Április 

!  749.7 

749.-I 

749., 

74y., 

11.1 

19.1 

13.7 

14.6 

Május 

749.8 

749.T 

749.7 

749.S 

9.9 

15.3 

10., 

12.0 

Június 

!  748.0 

747.9 

748.Í 

748...     - 

19.0 

22.8 

18a 

20.0 

Július 

750.4 

750.Í 

750.1 

750.O     . 

19.7 

25., 

19.8 

2U 

Augusztus 

750.8 

750.3 

750.7 

750.r. 

17.9 

25.Í 

18.6 

20.7 

Szeptember 

749.0 

749.5 

749.1 

749.1 

11.7 

18.6 

13., 

14.3 

Október 

753.4 

753.3 

753.« 

753.3 

7.9 

15.8 

9., 

10.7 

November 

751.9 

751.8 

752.1 

751.9 

-3.0 

U 

-1.3 

—1.1 

December 

747.0 

746.8 

746,7 

746.S     i 

1.9 

4.9 

3.1 

3.0  : 

i 

Ítt^l87l-kui 

1 

,  750.4 

750.Í 

750.4 

1 
750.3 

7.3 

12.8 

8.6 

9.6      i 

51 


Összevonása  az  1875-dik  évben. 


Páranyomás 
Milliméterekben 


Nedvesség 
százalékokban 


|l  Felhőzet 

j,         Borult  =  10 
|l         Derült  =    0 


®    03 


ál 


bci 


^' 


I— ^  ^w 


^    c3 


3.1 

4., 

2.« 

3.4 

3.7 

5u> 

5.7 

7.3 

9.3 

10.4 

14.« 

14.» 

13.7 

13.8 

12.7 

13.1 

8.4 

10., 

6.3 

8.5 

4.8 

5.4 

3., 

3.7 

3.9  I 

2.S  j 
4., 

6j  I 

9.7  I 

14.9  I 

13.9  i 

13.«  I 

8.4  i 

7..! 

4.9  I 

3.3  I 


3.8 

2.S 

4.3 

6.4 

9.8 

14.7 

13.8 

13.0 
9.0 
7.1 

5.0 

3.4 


;  92 

I;  96 

,i  98 

|Í85 

ll  77 

78 

82 

80 

86 

83 

93 

96 


95 
97 
91 
68 
61 
58 
59 
60 
64 
75 
79 
92 


95 
96 
98 
86 
80 
74 
80 
80 
78 
87 
89 
96 


N 


« 


w 


94 
96 
96 
80 
73 
70 
74 
73 
76 
82 
87 
95 


'     9     I 
•      r.     1 


I 


p4 

N 


"ÜsapadéTT 


__  "L 


IS 


V 

6 
4 
4 
4 
3 
3 
3 
5 

t-r 
i 

s 


,|    30 

l'i    '' 

]i  25 
62 
136 
86 
50 
19 
75 
82 
16 


a. 


8 
8 
3 
7 

11 
8 

11 
5 
6 
9 

12 

12 


7.3 


8.3   I      7.7 


7.8- 


88 


73  I  87 

I 


83 


605 


100 


összevonása  az  i876-dik  évben. 


2.« 
8.» 

5.3, 
7.7 

8.(» 

13.9 

14.0 
13.1 

9.9 

7., 

3.6 
4.9 


i   7j 


2.9 
4.4 
6.4 

9.« 

8.7 
14.6 
15.7 
16.3 
13.7 

10.0 

4.3 

4.0 

9.3 


2.6 

4., 
6., 

8.7 

8.. 
13.» 

13.8 
13.3 
10.4 

8., 

3.9 
5.4 

8.S 


2.i 
4.0 
6.0 

8.5 

8.a 
14.0 

14.5 

14.0 

11.3 
8.4 
3.9 
5.4 

8.4 


96 

!  93 
86 

|I  77 

1;  85 

'  82 
85 
95 
93 
94 
91 

88 


98 
89 
67 
57 
66 
68 
65 
66 
84 
73 
86 
89 

76 


97 
99 
85 
75 
81 
85 
79 
82 
88 
92 
93 
89 

87 


97 
03 
79 
70 
77 
79 
75 
78 
89 
86 
91 
90 

84 


9 
9 
6 
4 
6 
4 
3 
2 
!  6 
4 
9 
9 


•8 
8 
0 
3 
fi 
4 
3 
2 

5 
3 

7 
8 


10 
31 
72 
22 

116 
81 
32 
50 

138 
12 
31 
61 


13 
10 
21 
15 
12 
16 
12 

9 
16 

5 

16 
25 


I! 


5   656  170 

4* 


52 


A  UzwÜeMl  enfcizM  észlelések 


A  0  fokra  ri^zavítt  létniTomás 

H 

őmérsékle 

t       ' 

Kteapok 

Milliméterekbeii 

C.  fokokban 

7  óra 
7-S4.7 

2  óra 
753.9 

Efet  e 
9  óra 

754.9 

Közép 

7  ón 
— «;.» 

Délben 
2  óra 

Este 
9  óra 

Közép  i 

3^ 

0.9 

l.:f 

F»:''.riirlví 

74^.1 

74^í.» 

749.1 

-  ^  . 

-0.9 

3.1 

o.« 

0.!. 

3íinr:, 

745.* 

745.4 

74«.4 

745.:. 

Íj 

8.< 

4.t 

4.-. 

Aprilit 

745.^ 

744.9 

745a 

•  4 .1 .  j 

6.. 

11.? 

7.8 

«.j 

Mij'ií 

74^.j 

746.. 

746.9 

7  t''.; 

12.4 

17.4 

12.7 

14.2 

JrirJ.. 

752.4 

752.1 

752.9 

75-j.j 

20.» 

24.C 

ISj 

21.1 

Juliid 

750j 

749.9 

749.9 

75'  . 

20., 

24.9 

I8.> 

21..  ' 

A'-ir^i-ízrujg 

750.5 

750.5 

750^ 

7Ő0.4 

19  j 

26.S 

19.9 

21.9 

Sz^pt^rníier 

7.y.».% 

750.4 

750.1 

7  >0.4 

10.. 

17  j 

lU 

13.1   , 

Ok:ov:r 

753.1 

752.5 

752.9 

752.9 

4j 

12.1 

6j 

7.6    i. 

yfj\t:r:ííj^r 

752.9 

751.7 

751.9 

751,6 

1.1 

8x. 

3.* 

4.4 

J}f:*rZ/::íir,T 

752.3 

752.2 

752.1 

7Ő2.2 

-23 

0.0 

—2.7 

—1.9 

itfa?  »7;-Wi 

750.1 

749.9 

750.9 

750.0 

?.• 

13.t 

8.4 

9.7 

A  kOzveUMBi  MzkSzOtt  észlelések 

Janu;íríui< 

751.7 

751.. 

,751.7 

751.T 

5.9 

-2.^ 

-5.9 

-4.6     ' 

tVbniáríuj; 

756.9 

750.O 

755.7 

755.9 

-2.Í 

0.9 

—  1.9 

-0.8 

Mániu* 

747.9 

746.C 

746a 

1  4í  .5 

0.* 

6.9 

2.4 

3..-,  ' 

Április 

747 -H 

747.«» 

747.4 

747..-. 

8., 

15., 

9.9 

ll.i    i 

Májuif 

749.4 

749.9 

74«j 

74?'.« 

14.i 

21.9 

14.9 

'      U.r.   j 
20.,    ■ 

1 

Juniu.H 

749.1 

748.9 

748.S 

74.S.r 

18.T 

24.9 

17j 

JulJUM 

746.4 

746j 

746.1 

74';.. 

17.9 

23.t 

17.9 

19.4 

\u<pifi7XUH 

747.1 

747.2 

746.9 

747., 

18.1 

23.4 

1741 

19.9     1 

Szííptember 

749.9 

749.7 

749.9 

74y.: 

14.3 

22.4 

,     17.. 

17.Í, 

Oktobírr 

750.7 

750.7 

750.9 

75ti.T 

9.3 

16.4 

.     ll.« 

12... 

XoveinÍKír 

748.7 

748.5 

748.. 

748..; 

4.7 

9.7 

5.9 

6.6 

Dc'CcmÍK-r 

745.7 

746.1 

746.5 

74t).i 

—1.9 

0.9 

-1.9 

— l.i 

1 

ÍUafl.S7Vkai     749.<i       749.o       749.« 


?4y.. 


13.^ 


8.9 


10.. 


53 


összevonása  az  1877-dik  évben. 

! 

?       Páranyomás 
Milliméterekben 

Nedvesség 
százalékokb 

an 

Fclli 
Borult 
Derült 

őzet 
=  10 
=    0 

;  Csapadék 

ál  1 

1   7  óra 

pqos 

s 

1- 

ím 

ím 

*  2 

1^ 

1 

• 
4.. 

5.« 

4.7 

4.7 

!95 

86 

95 

92 

1    6 

5 

5 

5 

10 

6 

4.1 

4.8 

4.6 

4.S 

|95 

83 

94 

91 

1    « 

8 

6 

7 

48 

12 

4.* 

6.1 

5.7 

5.5 

1  89 

76 

88 

84 

1     6 

6 

6 

« 

1    17 

9 

5.8 

6.4 

5.9 

(D.0 

82 

62 

79 

74 

!    8 

7 

6 

7 

i    ^^ 

12 

9.3 

9.4 

9.4 

9.. 

82 

61 

81 

76 

i     ^ 

7 

6 

7 

:  107 

12 

.  12.» 

12.3 

ll4» 

12.3 

71 

54 

73 

66 

'     3 

5 

3 

4 

1  ^^ 

5 

'14.3 

14.3 

13.« 

13.9 

82 

61 

83 

76 

!     5 

6 

4 

5 

86 

13 

13.7 

14.S 

14.0 

14.Í 

82 

57 

80 

7:5 

1     3 

4 

3 

4 

i  129 

8 

i    8., 

9.4 

8j» 

8.8 

85 

63 

86 

78 

:  5 

6 

5 

5 

1    55 

9 

i!       5.6 

1 

7.3 

6.1 

6.3 

87 

70 

84 

80 

:  5 

6 

5 

5 

i    38 

6 

4.» 

5.5 

4.8 

4.9 

1 

'  89 

66 

82 

79 

;  5 

6 

4 

5 

!      7 

5 

'      3.7 

4.3 

3.7 

3* 

93 

90 

91 

91 

i     9 

8 

7 

8 

33 

11 

7.6 

8.3 

7.7 

7.9 

86 

69 

85 

80 

6 

7 

5 

6 

;  663 

108 

Összevonása  az  i878-il 

ík  évben. 

'       2.9 

3a 

3.0 

1 

3.1 

91 

92 

90 

91 

1     8 

7 

7 

7 

63 

10 

;  3., 

4.6 

3.9 

4.1 

95 

92 

93 

93 

!     8 

1 

8 

7 

8 

5 

5 

!  *■• 

4.8 

4.7 

4.6 

86 

69 

82 

80 

6 

7 

6 

7 

54 

12 

\     ''•• 

6.9  !    7.Í 

7.0      1 

82 

55 

80 

72 

6 

6 

5 

6 

40 

10 

1     9.4 

8.6 

8.7 

8.9 

75 

46 

72 

64 

!     5 

5 

3 

4 

13 

6 

1'  11.. 

■1 

10.8 

11.0 

U.i 

72 

49 

74 

.5 

5 

6 

4 

5 

32 

6 

1    12.8 

12.8 

12.1 

12.6 

83 

61 

83 

76 

6 

6 

5 

6 

246 

13 

!  13.. 

15.6 

13.6 

14.4 

89 

71 

89 

83 

6 

6 

4 

5 

122 

13 

<"  11.6 

14.1 

12.7 

12.6 

90 

69 

87 

82 

4 

5 

3 

4 

21 

8 

",     8.4 

11.3 

9.1 

9.6 

94 

80 

91 

88 

6 

7 

5 

6 

89 

11 

'1    5.> 

7.» 

6.4 

6.5 

90 

80 

91 

87 

7 

8 

7 

7 

91 

12 

1    3. 

4.4 

3.9 

4.0 

91 

94 

90 

92 

8 

8 

7 

7 

86 

14 

1    7- 

8.7 

8.0 

1 

8.Í 

86 

71 

85 

81 

6 

7 

5 

6 

862 

120 

54 


A  kOzvetlenOl  eszközölt  észlelések 


A  0  ftvkrji  vÍHsziivitt  légnyomás 


Milliniíterekbcn 
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C.  fokokban 


SÖ1 


lOk 
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összevonása  az  i879-dik  évben. 
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A  közvetienyl  eszkOzfilt  öszlelések 


A  0  fokra  visszavitt:  légnyomás 
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összevonásának  10  övi  (1871—1880)  átlaga. 
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A  meteorológiai  viszonyok  liaví 
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Ö8  évi  eredményei  az  1872-dik  évben. 
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A  meteorológiai  vitzonyoic  havi 


Hónapok 
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szerint  ös  a  végeredmény  százalékokban. 
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O)  Az  időjárási  viszonyok  általános  jellemzöse. 

Az  eddig  közölt  táblás  kimutatások  szemmel  tartása  mellett  az 
időjárási  viszonyok ,  úgymint :  a  légnyomás,  hőmérséklet,  páranyomás, 
nedvesség ,  csapadék  és  széloszlás  általános  jellemzésében  a  következő 
eredményekre  jutunk. 

Légnyomás. 

A  három  észlelési  óra  szerint  tíz  évről  összegeztetvén  az  eredmé- 
nyek, nagyobb  az  átlaghoz  hasonlitott  légnyomás  reggel,  kisebb  délbon 
és  este.  A  déli  és  esti  megegyező  egymás  között. 

Az  átlagos  légnyomás     .     .     .  749.6. 

A  7  órai  „  ...  749.8. 


A  2     .  .  ...  749. 


V 


6. 


A  9     „  ,  ...  749.1 


«  j) 


r». 


Az  ingadozásokra  vonatkozólag  a  légsulymérönek  ugy  a  legma- 
gasabb mint  legalacsonyabb  állása  a  téli  hónapokra  esik.  Jelesül  10 
év  alatt  ötször  decemberben  legkisebb  a  légsulymérő  oszlop  magassága 
s  az  észlelt  minimális  szám  726.3,  mely  1873.  évi  január  21-én 
mutatkozott.  A  legmagasabb  légsulymérői  állás  1879.  évi  december 
hó  16-ra  esik  770.i  milliméterrel.  Eme  két  szám  mutatja  a  végső 
határokat  is,  melyek  közt  légsúly  mérőnk  10  év  alatt  mozgott. 

Az  évszaki  eloszlás  tekintetében  azt  találjuk ,  hogy  legmagasabb 
a  légsulymérő  átlagos  állása  télen ,  kisebb  őszszel,  erre  következik  a 
nyár  és  végül  a  tavasz.  Emez  átlagos  eredményektől  csak  ritkán  van 
eltérés  az  egyes  években.  Mikint  táblás  kimutatásunkban  íq  ki  van 
tüntetve  a  légnyomás  évszaki  eloszlását  következő  számok  jelezik : 

Tavasz 747.9  milliméter 

Nyár.     .....     748.5 

Ősz 750.2 


7t 


Tél 751.9 

A  hónapokra   vonatkozó   légsulymérői   átlagok  tekintetében  az 
egyes  hónapok  ily  formán  következnek  felfelé  menő  sorrendben : 
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Április     . 

Május 

Június 

Július 

Augusztus 

Mártius    . 

November 

Szeptember 

Október  . 

Februárius 

Januárius 


746.6  milliméter 

747.3 

748.4 

748.5 

748.9 

749.7 

749.9 

750.3 

750.6 

751.4 

753.8 


Mint  látjuk,  a  légsulymérő  legnagyobb  átlagos  magassága  eme 
sorozat  szerint  is  a  téli  hónapokra  esik ;  ellenben  a  tavaszi  hónapok- 
ban legalacsonyabb.  A  nyári  hónapok  fokozatos  emelkedést  tüntetnek 
föl.  Az  átlag  —  749.6  milliméter  —  alatt  maradnak  augusztus, 
július,  június,  május,  április  hónapok,  ellenben  azon  fölül  emelked- 
nek mártius,  november,  szeptember,  október,  december,  februárius 
és  januárius.  Legtávolabb  állnak  az  átlagtól  egyrészt  április  —  746.6 
m.  m.  —  alatta;  másrészt  januárius  —  753.8  m.  m.  —  fölötte. 

Hőmérséklet. 

A  három  észlelési  óra  eredményét  mérlegelvén ,  ugy  találjuk, 
hogy  legnagyobb  a  déli  hőmérsék,  kisebb  az  esti  és  legkisebb  a  reg- 
geli. A  reggeli  és  esti  hőmérséklet  az  átlagnál  jóval  kisebb  mind  a 
tiz  évben. 

A  reggeli  hőmérsék       .     .     7.5  fok  C. 

A  déli  „  .     .  13.3    „    jj 

Az  esti  „  .     .     8.5    „    „ 

Az  átlagos       „  .     .     9.8    „    :« 

A  hőmérséklet  ingadozásai  mint  mindenütt  a  világtengerektől 
teljesen  elszigetelt  vidékeken  véghetetlenül  nagyok,  ugy  az  átlag  fölött 
mint  alatt.  Tiz  év  közép  hőmérséklete  9.8  fok  C.  s  ez  idő  alatt  a 
legnagyobb  hideg  —  24.2  fok  1880.  év  január  20-án,  a  legnagyobb 
meleg  pedig  35.2  fok  —  1872.  év  augusztus  hó  2-án.  A  legnagyobb 
hidegek  december,  januárius  és  februárius  hónapokra  esnek,  leg- 
többször december  és  januáriusban  s  legkevesebbszer  februáriusban, 
mindazonáltal  van  rá  eset,  mint  épen  felvett  tiz  évünkben,  hogy  a 


88 


legnagyobb  hidegek  e  hóra  esnek;  igy  1874-ben  —  13.6  fokkal  és 
1855-ben  —  18.o  fokkal.  A  legnagyobb  melegek  június,  július  és 
augusztus  hónapokban  vannak.  Öt  évben  július  hóban  éri  el  a  hő- 
mérő legmagasabb  állását,  három  évben  júniusban  és  kettőben 
augusztusban. 

Az  ingadozások  mértékét  hónapok  szerint  a  következő  számok 
mutatják : 

Januárius 20.6  fok. 


Februárius 

Mártius    . 

Április     . 

Május 

Jimius 

Július 

Augusztus 

Szeptember 

Október   . 

November 

December 


20.4 
22.6 

21.6 

22.0 
19.1 

17.4 
19.6 

22.4 

21.5 

18.0 
23.8 


Legnagyobb  a  hőmérséklet  ingadozása  december,  mártius,  szep- 
tember és  május  hónapokban,  kisebb  április,  október,  januárius  és 
februáriusban,  s  legalacsonyabb  fokát  augusztus,  június,  november 
és  júliusban  éri  el.  —  Eme  számok  azonban  korántsem  elegendők 
arra,  hogy  a  hőmérsék  havi  ingadozására  abból  biztosan  következtetni 
lehetne. 

A  hőmérsékletben  nemcsak  igy  nagy  időközök  középszámaibau 
találjuk  föl  a  jelzett  ingadozást,  meg  van  ez  a  hónapok  egyes  napjai- 
ban is.  Kezdetét  veszi  mártius  hóban  s  ettől  szakadatlan  sorban  tart 
talán  ez  is  egyik  oka  annak,  hogy  némely  betegség  a  legnagyobb  napi 
ingadozást  tanusitó  hónapokban  lép  fel  nagyobb  számmal  és  erővel. 

A  hőmérséklet  évszaki  eloszlását  mutatják  az  alább  közölt  közép 
számadatok,  melyek  szintén  tiz  évre  vonatkoznak. 

Tavasz 9.9  fok  C. 

Nyár 20.7      , 

Ősz 10.3       „ 

Tél 1.7       . 


80 

Mikiut  Irtjuk,  az  ilsz  és  tavusjí  igori  közel  állanak  egymáshoz,  de 
az  utübbi  mégis  Jjideyebb,  8  tapasztahííí  szerint  csakugyan  ugy  talál* 
juk,  hogy  őszülik  a  tavaszhoz  mérten  sokkal  enyliább,  kellemesebb;  a 
tavasz  soká  hideg,  esöíí  s  inkább  csak  a  naptárban  van  meg  mint  a 
valóságban. 

A  nyár  középmelege  nagy,  de  épen  ennek  könzünjük  búzánkat^ 
borunkat,  repczénket  s  egyéb  jeles  terményeinket,  melyeknek  meg- 
érésére  nagy  meleg  szükséges.  Tavaszi  időjárásunk  hűvös  és  nedves 
voltából  lehetne  megfejteni  azt,  hogy  némely  növénybetegségek  mint 
a  rozsda  sat.  e  vidéken  is  nagyon  elszaporodtak. 

A  téli  hömérsék  középszánm  mindamellett,  hogy  a  legnagyobb 
hidegek  — IL2,  — 24.2  fok  C.  között  váltakoznak,  nem  nagy,  ez  azt 
mutatja,  hogy  telünk  nem  egyforma,  nem  tartós.  Csakugyan  a  hólepel 
itt  gyakran  megújul,  a  nagy  hidegeket  közbe-közbe  enyhébb  idö  szokta 
felváltani.  E  körülmény  az  őszi  vetésekre  válik  sokszor  károssá,  mert 
az  eltűnt  hólepel  után  a  száraz  fagyok  sok  kárt  okoznak  benne. 

A  hőmérséklet  havonkint  való  eloszlása  következő  sorrendű  fel- 
felé haladó  számokkal : 

Január —2.8  fok  C. 

Fcbmár      .....     — In       „ 

December —  0,-       „ 

Mártius 4.0      „ 

November 4.t)       „ 

Október      .     ,     .     .     .        ll.i       „ 

Április  ,...,.        11-2       ^ 

Május    • 14.5       ^ 

Szeptember      ....        Ifi  4^       ^ 

Június    ......       20.0       ^ 

Augusztus  .....       20.6       y, 

Július 21.7       „ 

Eme  sorozat  szerint  július  a  legmelegebb  hónapunk,  mig 
augusztus  és  június  nem  érik  el  amannak  kü zépmelegét  Szeptember 
melegebb  májusnál  s  valóban  kedvesebb  is  mint  emez,  April  hó  tíkto- 
bérrel  esik  össze,  miutlössze  O.i  foknyi  különbség  van  köztük.  Már- 
tiusnak  november  felel  meg  4.0  fok  C.  közéj)  hőmérsékkel.  Leghidegebb 
hónapunk  januári  us  s  a  tél  minden  hónapjának  közép  hömérséke  a 
fagypont  alatt  áll. 


A  meteorológiai  viszonyok  megfigyelése  alkalmával  a  minimum 
és  maximum  kipuhatolására  külön  hőmérő  nem  használtatván,  a  fagyos 
napok  számát  és  hónapokra  való  eloszlását  csakis  annyiban  lehetett 
föltüntetni,  a  mennyiben  azt  a  közönséges  hőmérő  megengedte.  E 
részben  ugy  találtatott,  hogy  van  középszámmal  87  oly  napunk, 
melyen  a  hőmérő  fagypontot  vagy  ennél  alantabb  eső  fokot  mutatott ; 
s  eme  87  nap  hat  hóra  oszlik  el  a  következőképen : 

1871-ben  volt     86  fagyos  nap  7  hó  alatt 


1872  „ 
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A  növénytenyészet  tehát,  mint  a  kimutatásból  látszik,  aránylag 
rövid  időre  szorul  össze,  s  az  olyan  fajta  növények  termesztette,  melyek 
a  korai  és  késői  fagyoktól  szenvednek  e  vidéken,  gyakran  kétessé  válik. 

1871-ben  csak  5  hó  maradt  fagymentes,  tehát  a  tenyészetnek 
nagyon  rövid  időre  kellett  összeszorulnia;  kedvezőbb  a  viszony 
1872-ben  és  1873-ban,  midőn  a  tenyészetre  hét-hét  hónap  jutott 
1874-ben  a  május  hónapi  fagy  csaknem  minden,  már  azon  időben 
részint  fejlésnek  indult,  részint  v  irágzásban  volt  terményt  tönkre  tett. 
1877-ben  szintén  tett  a  májusi  fagy  károkat,  de  azokat  a  1874-dik 
évihez  hasonlitani  sem  lehetett.  Már  a  többi  évek  kedvezőbben 
folytak  le. 

Ezt  a  jelenséget  különben  a  mi  égalji  viszonyaink  mellett  minden 
évben  észleljük ,  hogy  május  első  vagy  utolsó  harmadában  a  hőmér- 
séklet igen  alászáll.  Szerencse,  hogy  nem  végződik  mindig  fagygj^al. 

Légnedvesség. 

A  levegőben  mindenkor  foglaltatik  bizonyos  mennyiségű  vizgőz, 
melynek  feszereje  páranyomás  névvel,  s  a  levegőnek  vízgőzzel  való 
telitettségi  foka  nedvességnek  neveztetik.  Előbbi  milliméterekben, 
utóbbi  százalékokban  szokott  kifejeztetni. 
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A  páranyomáö  tíz  évi  átlagai  az  észlelési  órák  szerint  kö- 
vetkezők : 

Reggel 7.7  milliméter 

Délben 8.6  „ 

Este 7.8  „ 

Átlag 8.0^         „ 

Látszik  e  számokból,  hogy  legnagyobb  a  páranyomás  délben, 
kisebb  este  és  legkisebb  reggel,  eme  viszonyt  összehasonlitva  a  ned- 
vességgel, ugy  találjuk,  hogy  a  levegőnek  párával  való  telitettsége 

Reggel 86  7o 

Délben 70     „ 

Este 83     „ 

Átlag 79     „ 

Tehát  legnagyobb  reggel,  kisebb  este  és  legkisebb  délben,  vagyis 
páranyomás  és  légnedvesség  között  megforditott  viszony  van. 

Az  évszakokra  való  eloszlás  tekintetében  a  következő  viszonyt 
találjuk : 

Páranyomás 
Tavasz     .     .     .     7.rm.  m. 


Nyár 
Ösz 

Tél 
Átlag 


13.1 

8.0 

3.7 

7.9 


Nedvesség 

76   % 

73    „ 

82  , 
89  „ 
80     „ 


Legkisebb  a  páranyomás  télen,  nagyol)b  őszszel  és  tavaszszal, 
midőn  csaknem  összeesik ,  legmagasabb  fokát  nyáron  éri  el.  Ellenben 
a  nedvesség  megforditott  irányt  követ ,  mert  télen  át  legnagyobb  89, 
ösz  és  tavaszon  ettől  lefelé  halad  s  minimumát  nyáron  át  éri  el. 

Eme  két  tényezőt,  a  párauyomást  és  nedvességet  hónapokra 
osztva  el,  az  alább  következő  eredményekre  jutunk : 

Nedvesség. 

91  V„ 

89  „ 

80  „ 

73  „ 

73  , 

73  . 

71  » 


Páranyomás. 

Januárius 

.     .     3.6  m.  m. 

Februárius  .     .     4.o      „ 

Mártius  , 

.     .     5i       „ 

Április    . 

.      .      7.2        „ 

Május 

.     .     .     9.2       „ 

Június 

.      .      .    12.8        „ 

Július 

.     .   13.6       „ 
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Páranyomás. 

Nedvesség, 

Augusztus   . 

■  13.4      „ 

75    , 

Szeptember  . 

•  10.7      , 

79    , 

Október .     .     . 

8.1       „ 

82    , 

November    . 

.     5.4      „ 

84   „ 

December    .     . 
'„i- y_.. i_ 

3.8       » 

•    -1 1  /  _  _^  fi     

88    „ 

Valamint  az  évszaki  eloszlásnál,  ugy  itt  is  kitűnik,  hogy  a  pára- 
nyomás legkisebb  a  téli  hónapokban,  ellenben  a  nedvesség  ugyan- 
akkor legnagyobb  százalék  számokkal  jelentkezik;  nyáron  át  az  előbbi 
legnagyobb,  az  utóbbi  ellenben  legkisebb,  itt  érvén  el  minimumát. 
Tavasztól,  mig  a  páranyomás  emelkedik,  addig  a  nedvesség  fogy, 
ellenben  nyártól  kezdve,  mig  amaz  csökken,  emez  fokozatosan  emelke- 
dik, s  a  nedvesség  télen  éri  el  legmagasabb  fokát. 

Csapadék.  (Esőzés.) 

Esőzési  viszonyaink  tekintettel  a  magyar  alföld  egyébb  helyeire 
sokkal  kedvezőbbek;  minek  abban  van  a  megfejtése,  hogy  Debreczen 
már  közelebb  fekszik  a  Kárpátokhoz,  s  az  alföld  szegélyvidékéhez  tar- 
tozik 8  emellett  igen  sok  erdőséggel  határolt.  Mindazonáltal,  mikint  az 
alábbiakból  látandjuk,  esőzési  viszonyai  alföldi  jellemmel  biruak. 
1871-ben  a  csapadék  685  m.  m.     139  nap. 

1872  ,      „    555  „    126  , 

1873  ,      „    503  „     94  , 

1874  „      ,    557  ,    105  „ 

1875  „      „    605  «    100  „ 

1876  „      „    656  „    170  „ 

1877  „  ,    663  „    108  „ 

1878  „      ,    862  ,    120  , 

1879  ,      „    872  ,    158  , 

1880  „      „    679  „    114  , 
Átlag       „    663  „    123  „ 

Eme  számok  elég  bizonyitékot  nyújtanak  arra  nézve,  mi  föntebb 
megjegyeztetett ;  mert  hisz  középszámmal  az  Alföldre  500  m.  m.  esőt 
vesznek  föl.  A  budapesti  központi  intézet  által  Budapest  és  környékérc 
kimutatott  számot  is  meghaladja  a  debreczeni,  mert  az  előbbi  átlaga 
544  m.  m.  De  meg  kell  jegyeznünk,  hogy  kimutatásunk  csak  1871-től 
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szóhán,  nem  foglaltatnak  benne  áz  1863-ik  és  1864-ík  évi  rendkívül 
keyés  esőzések. 

A  csapadékmennyiség  évszaki  eloszlásánál  ugy  találjuk,  hogy 
legkisebb  ez  télen,  nagyobb  tavaszszal  és  őszszel  —  s  két  évszak  igen 
közel  áll  egymáshoz  —  legnagyobb  pedig  nyáron. 

A  tavasz  csapadéka    .     .     .     ,     152  m.  m. 
A  nyár  „         ....     231     „ 

Az  ősz  „         ....     166     „ 

Átél  „         ....     108     , 

Látható  eme  számokból  is,  hogy  Debreczen  és  vidéke  határozot- 
tan a  nyári  esők  régiójába  tartozik. 

Nem  érdektelen   összeállitanunk   az   egyszer   esett   legnagyobb 
csapadék  mennyiséget  a  tíz  év  alatt,  megjegyezvén  annak  idejét  is. 
1971-hen     Június 

1872  ,       Július 

1873  „       Július 
4874  „       Július 

1875  „       Július 

1876  ^       Szeptember 

1877  „       Augusztus 

1878  „       Július 

1879  „       Május 

1880  „       Augusztus 
Tehát  tíz  év  alatt  csak  két  eset  van,  midőn  az  egyszer  esett  leg- 
nagyobb csapadék  nem  a  nyári  hónapokra  esett ;  hanem  egy  esetben 
őszre  8  egyben  tavaszra,  előbb  szeptemberben,  utóbb  Májusban;  de 
ekkor  is  közelebb  a  nyári  hónapokhoz. 

A  csapadék  havi  középszámai  —  tíz  év  eredményéből  állitván 
össze  —  a  következők : 


28. 

39  m.  m. 

1. 

36      „ 

20. 

34      „ 

26. 

35      , 

1. 

73      „ 

9. 

53      „ 

10. 

43      , 

31. 

69      „ 

10. 

41      „ 

13. 

53      , 

Januáriusban 
Februáriusban 
Mártiusban 
Áprilisben 
Májusban   . 
Júniusban 
Júliusban  . 
Augusztusban 


33  milliméter 

31 
30 
46 
75 

83 
78 
70 
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Szeptemberben    . 

.     57  milliméter 

Októberben     .     . 

.     .     52 

Novemberben 

.     .     57 

Decemberben 

.     .     49 

Látni  e  számokból,  hogy  az  esőzés  Januáriustól  Júliusig  emelke- 
dik s  attól  kezdve  fogy;  de  ha  az  egyes  évek  hónapjait  veszszük,  ugy 
azt  találjuk,  hogy  a  csapadék  eloszlásában  nagyon  csekély  egyenlőség 
van,  ez  a  legváltozatosabb  eleme  a  meteorológiának.  Mert  például 
januárius  hó,  1 0-től  63  m.  m-ig  menő  esővel  szerepel,  sőt  július,  32-től 
246  m.  m.  magasságig  menővel  s  igy  tovább  a  tíz  évi  időköz  alatt. 

A  csapadék  eloszlási  viszonyaihoz  képest  azt  találjuk,  hogy  átlag 
van  123  csapadékos  nap;  ezekből  esik: 

Havas  napra 24 

Jégesős     „        2 

Zivataros  napra 9 

Viharos        „        13 

Csendes  esős  napra 75 

így  áll  a  közép  eredmény,  mely  azonban  az  egyes  évekhez  képest 
változik.  Feltűnő,  hogy  Debrecenben  és  vidékén  igen  kevés  a  jégeső 
8  tíz  évünk  alatt  ily  módon  oszlott  el : 


volt  1871-ben 

1872  „ 

1873  „ 

1874  „ 

1875  „ 

1876  „ 

1877  „ 

1878  „ 

1879  „ 

1880  „ 


2 

1 
2 
0 
0 
0 
4 
0 
5 
2 


jégesős  nap 


Már  a  zivatarok  és  viharok  sokkal  gyakoriabbak  évenkint  s  mint 
láttuk  középszámmal  9  és  13  esetben  ismétlődik. 

Széloszlás. 

Debreczen  és  vidéke  határozottan  az  egyenlitői  és  északsarki 
passátok  befolyása  alatt  áll,  mit  legjobban  igazol  azon  körülmény,  hogj^ 
tíz  év  alatt,  százalékokban  fejezvén  ki  az  észlelések  eredményét,  esik : 
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24     7o     északi  szélre. 
20      „      déli         „ 
15      „       keleti     „ 
11      „      délnyugóti  szélre 
9      „      északkeleti     „ 
8      „      nyugoti         „ 
5      „      északnyugoti  szélre. 
4^     „      délkeleti  „ 

4  „  szélcsendre. 
Legnagyob  számmal  szerepel  tehát  az  északi,  utána  következik 
nem  sokkal  kisebbel  a  déli.  Az  előbbinek  télen  át  tiszta  idővel  rende- 
sen nagy  hidegek,  mig  utóbbinak  ugyanoly  körülmények  között  nyáron 
nagy  melegek  szoktak  kiséröi  lenni.  A  déli  szelet  követi  számarány 
szerint  a  keleti,  ezt  a  délnyugóti,  melynek  rendesen  eső  a  kisérője, 
majd  az  északkeleti,  nyugoti,  északnyugoti  és  végül  legkisebb  szám- 
aránynyal a  délkeleti  szerepel. 

Az  évszakokra  való  széleloszlást  az  észlelések  összes  száma  és 
azok  százalékaiban  a  következő  számadatok  jelzik.  Észleltetett  10  év 
alatt  naponkint  a  három  észlelési  idő  szerint : 


Észl 

élések  száma. 

Százalék. 

Tavaszszal. 

Északi  szél      .     .     .     , 

624 

23 

Déli        „        .     .     .     , 

538 

19 

Keleti     „        ... 

386 

14 

Délnyugóti  szél     .     .     , 
Északkeleti   „       .     . 

296 
272 

11 
10 

Nyugoti        „       .     .     . 
Északnyugoti  szél      .     . 
Délkeleti           „ 

257 

155 

.     118 

9 
6 
4 

Szélcsend    .... 

114 

4 

Nyáron. 

Északi  szél       .     .     . 

.     711 

26 

Déli        „         .     •     .     , 

468 

17 

Keleti    „        .    .    .     . 

422 

15 

Nyugoti  szél    .     .     .    . 
Délnyugóti  szél     .     .     . 
Északkeleti  „       .     .     . 

317 
273 
194 

11 
10 

7 

Északnyugoti  szél     .     . 
Délkeleti           „       .     • 

140 
100 

5 
4 

Kszlolésck  száma.     Százalék. 


üszszel 


Tólen. 


Szélcsend    .... 

.     135 

5 

Északi  szél      .     .     . 

.     642 

24 

Déli        „        ... 

.     041 

24 

Keleti     „        ... 

.     423 

15 

Délnyugoti  szél     .     . 

.     284 

10 

Nyugoti         „      .     . 

.     232 

8 

Északkeleti    „      .  • . 

.     205 

7 

Délkeleti        „      .     . 

.     128 

5 

Északnyugoti  szél     . 

.     101 

4 

Szélcsend    .... 

.       74 

3 

Északi  szél      .     .     . 

.     ()4G 

24 

Déli       „         ... 

.     014 

23 

Délnyugoti  szél     .     . 

.     401 

15 

Keleti           „       .     . 

.     370 

14 

Északkeleti  „       .     . 

.     200 

10 

Nyugoti        „       .     . 

.     136 

5 

Északnyugoti'  szél     . 

.     112 

4 

Délkeleti           „ 

.       04 

2 

Szélcsend    .... 

.       94 

3 

Visszatérve  o  szakasz  A)  alatti  részében  közölt  azon  kimutatásra, 
mely  főbb  vonásaiban  az  1852-tol  1870-ig  terjedő  időköz  időjáráfli 
viszonyait  foglalja  magában,  mogjogyezzük ,  hogy  e  kimutatás  azon 
időből  nyert  adatok  alapján  készült,  a  mely  időben  az  észlelésekot 
Tamiíssy  Károly  gyógyszerész  ur  vezette  lankadatlan  szorgalonunal. 
Ilog)^  a  Tamássy-féle  feljegyzések  alapján  készült  kimutatás  és  az 
utolsó  deeennium  kimutatásai  közt  a  hőmérsékletre  vonatkozó  adatok 
közt  némi  különbség  0  5  fok  C.  észlelhető,  ez  onnét  is  származhatik, 
hogy  azelőtt  a  hőmérő  szűk  és  épületekkel  körülvett  helyen  volt  fel- 
állítva, hol  a  nap  sokszor  megszorult.  Egyéb  adataink,  miként  arról 
összehasonlítás  által  megg}'őződhetünk ,  meglehetősen  összevágnak 
átlag  eredményeikben,  csak  a  szél  tüntet  föl  nagyobb  eltérést. 

SzOcs  Mihály. 


■ 


\ 

■4 

-1 
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V.  SZAKASZ. 

Földtani  ösmertetés. 

r- 

Debreczen  szabad  kir.  város  17  D  mértföldre  terjedő  egész  hatá- 
rával az  Alföldnek  nevezett  magyarországi  rónaság  vagy  geológiai 
nyelven  szólva  a  nagy  magyar  medenezo  északkeleti  nyúlványa 
kezdetén  fekszik ,  az  érmelléki  hegylánczolatoktól ,  melyek  a  várostól 
délkeletre  esnek  6,  a  tokaji  északra  eső  trachyt  hegységektől  8,  a 
beregi  északkeletre  fekvő  szinte  traehytból  alkotott  hegyektől  10 — 12 
mértföldnyi  távolságban ,  az  északi  szélesség  47  fokának  25  és  41 
első  percze  között,  s  a  keleti  hosszaság  (Ferro  szigetétől  számitva) 
38"  33'  14"  és  39"  33'  lO'^-e  között,  a  tenger  szine  felett  336  -- 
106.203  méternyi  magasságban^(Az  országos  háromszögméreti  számitó 
hivatal  adata). 

A  nagy  magyar  medenczét  kitöltő  képletek  köztudomásúlag  a 
felsőbb  régiókban  édes  vizi  lerakodmányok,  ugj'nevozett  áradmányi  — 
íilluviumi  —  és  özönvizi  —  diluviumi  —  képletek,  melyek  hogy  mily 
mélységig  terjednek,  azt  az  Alföldön  eddigelé  tett  csekély  számú  kút- 
fúrások után,  egész  biztossággal  meghatározni  nem  lehet.  Városunkban 
az  1881-dik  év  mártius  havában  Zsigmondi  Vilmos  bányamér- 
nök ur,  ki  számos  ártésiai  kútfúrásai  által  európai  hirt  vívott  ki  magá- 
nak, egy  népszerű  előadást  tartott  az  Alföld  geológiai  viszonyairól,  s 
ez  alkalonmial  Debreczen  elöljáróságának  azon  inditványt  tévé,  hogy 
fúrasson  az  alluviumi  és  diluviumi  képleteken  áthaladó  s  ennélfogva  a 
Congeria  rétegekbe  beható  kutat,  az  nagy  mennyiségű  s  a  legtisztább 
vizű,  valódi  felszökellő  ártési  kút  fog  lenni.  Ezen  alkalommal  ő  oda 
nyilatkozott,  hogy  a  Congeria  rétegig  körülbelöl  230 — 250  méternyi 
mélységig  kell  lehaladni,  s  igy  az  alluviumi  és  diluviumi  rétegek  vas- 
tagságát hozzávetőleg  250  méternyi  vastagságunají  becsülte. 

Ellenben  Tele gdi  Róth  Lajos  urm.  kir.  osztály-geolog,  ki 
a  Püspök-Ladányban  Zsigmondy  Béla  mérnök  ur  által  fúrt  kút- 
ból való  összes  anyagot  (két  láda  nagyobb  részt  iszapolási  próbák) 
átvizsgálta,  8  vizsgálatainak  eredményét  a  „Földtani  Közlöny"  1880-ik 

DEBRECZEN  LEÍRÁSA.  7 
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évi  fülyamának  4-ik  szániábuii  közzétette,  az  alluviumi  és  diluviumi 
képletek  vastagságiít  esak  mintegy  4U  méterre  becsüli,  s  az  ezen  alul 
lévő  rétegeket  már  a  levantei  emeletbe  sorozza,  Di*  (*g)*szersmiinl 
kitejezést  ad  kételyeinek,  így  BZülviín:  ^^K  logRatulahb  harmadkori 
réle««;oinkröl  való  nézetek  tisztíízüdaHa  —  miként  tmljiik  --  vajúdó 
télben  van.  A  mi  engemet  illet,  megvallom,  hogy  a  jelen  esetben  a 
vivipara  s  iinio  tartabnu  rétegeket,  teluU  a  94.2ü  m,  mélységben  fog- 
lalt szárazfülcU  íaunával  együtt,  legsziveseblien,  egyenesen  felső 
pliocciinak  mondanáíu, ^ 

^Egyelőre  legezélirányoíiablinak  tartom  i^KiCt  m.nm  alul  levíí 
leridvodasokat  —  a  kellü  fíjntartassal  —  a  levantei  enudethe  valók- 
nak  kimondani,  ainbsir  a  jól  meghatározbatu  viviparák  elsőben  esak 
kétszer  oly  mélyen  mutatkoznak, 

^A  mély  sikon  Airás(dí  által  nyerendő  további  hdtárások  taliín 
lehetővé  teendik,  hogy  az  altoMi  Hatíil  beltengeri  lerakodásíík  időrendi 
értelmezésének  kérdése  szabatosal»haii  fejtessék  im^g,^ 

E  két  tekintélyes  geolog  eltérő  pézetei  közül  részemről  hajlan- 
dóbb vagyok  a  Zsigmondy  ur  nézetének  hódolni.  Eltekintve  ngyanis 
attól^  mit  Róth  Lajos  ur  moud,  bogy  az  előtte  IV^kvó  faunából  (érfve  a 
püs)H>k -ládányi  fánísból  nyert  zárványokat)  egy  át  a  Iában  niMu 
V  0  n  h  a  t  mess  z  e  li !»  b  a  t  o  k  o  v  **  t  k  e  z  t  e  t  é  s  e  k  e  t ,  nn\g  kell 
gondolnunk,  hogy  lírbrínzen  Initárának  jéj  részét,  sót  az  egész  tiszém- 
tuli  kerületnek  tekintélyes  részí't  még  lájdaloml  napjainkban  is  mily 
gyakran,  mondhatni  majdnem  évenkint  ellepik  az  árvizek,  liagyva 
magok  ntán  íekintélyes  vastagsága  iszaprétegeket.  Semmi  kétséget 
nem  szenved,  hogy  ezen  áradásnk  a  nagy  magyar  meileneze  beltengeri 
vizének  a  vaskapun  ót  történt  lefolyása  utíín,  s  mostani  folyarareiul- 
szerünk  kiképzödése  kezdetén  még  nugyobb  mérvűek  voltak  s  annál- 
fügva  tekintélyesebb  lerakodásokat  képeztek,  melyek  azonban  minda- 
mellett a  diluvium  által  létrehozott  képletekhez  képest  bizonyára  csak 
elenyésző  csekélységek.  —  lla  már  most  tekintetbe  veszszfik,  bogy  a 
víznek  ezen  geológiai  szereplése  alföldünkön  az  alluviumi  és  diluviumi 
korszakban  megszamlálhatlan  évezredektől  fogva  tart,  s  ennélfogva  a 
nagy  magyar  medenezét  környező  magaslatokról  s  hegylánczola tokról 
fáratlhatlan  hangyammikával  szóllitja  alá  évezredektől  fogva  az  elmál- 
lott, elporult  sziklarészecskéket,  bizonyára  a  Zsigmondy  Vilmos 
ur    óltal    hozzávetőleg    meghatározott     250    méternyi    vastagságát 


az    alluviumi    és    diliviumi    kf^pletf^kiiek    nem    fogjuk   túlságosnak 
tekinthetni. 

Mi  már  ezen  vízi  lenikodinányokal:  Díbrcczeii  határán  illeti,  a 
falszinen  tulajdonképun  esak  kütfele  talajnemet  különhöztethetünk 
meg,  t  i.  a  varostul  nyugotra  em  határr<iszen,  mely  egészen  a  Tiszáig 
terjed,  a  fekete  agyagos  talajt ,  a  keletre  eső  réázen  pedig  a  homokot. 
Debreczen  ugyanis  épen  a  szélén  fekszik  azon  homoktengernek,  mely 
Szalíülcíjmegyét  mondhatni  egészen  elborítja  s  Nyirségnek  nevez- 
tetik, de  innen  egyszersmind  a  szomszéd  Szathmár-  és  még  nagyobb 
terjedelemben  Hiharmegyébe  is  átterjed.  Nevezetes,  hogy  ezen  homok- 
tenger szélén  Debreczenen  kivül  még  számos  más  községek  települtek 
meg,  igy  a  szomszéd  község  Mike-Pércs,  továbbá  Sáránd,  IL-Bagos, 
IL-Pályi,  M,-Pályi,  Vértes,  N,-Léta,  Kókad,  Álmosd,  Ér-Semlyén, 
Mihályfalva  stb,,  mely  községek  határaínak  egy  része  a  fekete  földön, 
más  része  pedig  a  homok  területen  fekszik.  Semmi  kétséget  nem  szen- 
ved, hogy  ezen  községek  megtelepülése  a  homoktenger  szélén  gazdá- 
sjsati  számitásból  történt,  A  liomokos  talajról  t.  i.  az  íiz  átalános  nézet, 
hogy  az  sokat  ugyan  soha  sem  terem,  de  soha  sem  csal,  mig  a  fekete 
ftgj'agos  talaj  némely  években,  kedvezíS  időjárás  mellett,  rendkívül 
sokat,  más  években  ellenben  keveset,  vagy  épen  senmiit  sem  terem,  s 
így  a  kétfélo  talajú  lurtokosok,  minden  eshetőségre  biztositva  tartják 
magukat. 

Az  elválasztó  határvonalat  a  homok  és  fekete  agyag  között  Deb- 
reezen  szomszédságában  a  Töczö  nevű  kis  patak  folyása  képezi,  mely 
a  város  nyugoti  oldala  mellett  észak-déli  irányban  halad,  s  melynek 
köniyéke  egy  a  hujdankorban  nagyszerű  folyam  beiszapolt  medre 
gyanánt  tűnik  fel;  s  e  szerint  Debreczen  ezen  egykori  folyam  partján 
épült  fel  —  Hogy  a  Tóczó  folyása  a  hajdankorban  csakugyan  egy 
nagyázerü  folyam  volt,  azt  tanúsítja  azon  körülmény  is,  miszerint  ezen 
mostan  már  sekély  völgy  partjain  a  Józsa  nevű  községhez  tartozó 
szöllőültetvények  vannak  s  ezekben  a  esillámpala  nevű  kőzet  éles 
ormuju  darabjai  találtattak,  melyek  ide  az  ö  alluviumi  korszakban 
C8ak  jég  hátán  jutliattak  és  vándorolhattak  s  Így  némileg  vándorkövek 
gyanánt  tekinthetők. 

Debreczen  ezen  két  rendbeli,  t.  i.  homok  és  fekete  agyag  talajá- 
nak giizdászati  szempontböl  valu  vázlatos  jellemzésére  csak  annyit 
niondhatnnk,  miszerint  a  homnkojs  talajon  tenyésznek  Debreezennek, 


100 


cztUs/crü  kezelés  mellett  ívsztíziiíluknii  át  is  kimerithetleii  tülgy-erdö- 
8égei,  u.  in.  a  váróstul  északra  csö  N  a  g  y-e  r  d  ö,  Apa  fáj  a  és  M  o- 
noetor;  az  északkeletre  esö  Savrtsktít  és  Giít;  a  keletre  s  rész- 
ben délre  esö  N  a  g  y-C  sere,  II  a  1  á  p^  F  a  n  e  s  i  k  a,  B  n  n  k  és  P  a  e  z 
nevű  erilüségck.  Ellenben  a  fekete  agya^^  talaj,  mely  a  legjobb  nűnü- 
négü  biízát,  rozst,  tengerit  stb.  termi,  erdüségeket  önkényt  nem  nevel, 
hmuMn  a  tanyák  szomszédságában  mesterséggel  ültetett  ákáczfák  8 
egyéb  fanemüek  is  elég  jól  díszlenek. 

A  homok  tidaj  felszínén  hnllámzo  dombhíni^zolattík  vonidnak 
a  város  közelében  leginkább  észak-déli  irányban ,  inig  a  várostól  távo- 
labb esö  erdőségekben  ezen  domblánczolatok  sokfélekép  változtatják 
irányukat  —  A  fekete  agyagtalaj  felszinét  ellenben  a  sík  ronnság 
jellemzi,  melyen  esak  nagyobb  távolságokban  mutatkoznak  sekély 
völgyek,  milyenek  az  Agoil  völgye,  Yérvölgye,  Mély  völgy  stb,,  molyok, 
miként  a  Tóczö  folyása,  szintén  hajibini  nagy  folyamok  briszupolt 
medrei  gyanánt  tűnnek  fel  Ezeken  kivid,  mint  mindenűtl:  a  magvíu* 
alloldön,  ugy  Debreezen  rónáján  is  nagy  számmal  jönek  íAo  a  ker<>k 
és  sokszor  jelentélyes  magasságú  lialmok,  melyek  K  n  n  h  a  I  m  o  k  vngy 
Híisahalmok,  török-  tatár-urbidmoknak  is  neveztetiíok.  —  Ezekrf' 
né/vo  Szálló  Józsí^f  (egyetemi  tiinár  már  régobbon  kinuitatta, 
bogy  nem  emlíori  kéz  és  szíírgidom  liozfa  üZí^kafc  b'trt^  liíuljílratok  s 
táborozások  alkalmávíil,  banem  hogy  azok  a  ililuviumi  korszakban 
víz  által  létrehozott  gcndogini  rínlékek.  KöziUök  azonban  némelyekben, 
--  mint  nagy 00  megbízható  egyéniségtől  jött  tudomásomra,  —  nugy 
számmá!  találtatnak  emberi  csontok  s  igy  temetkezési  helyül  is  szol- 
gálhattak, mely  körülmény  azonban  még  sem  dönti  meg  a  Szabó 
tanár  ur  azon  nézetét,  hogy  ezen  hahnok  geológiai  emlékek.  Szintúgy 
geológiai  emlékek  gyanánt  tekintendők  a  homokos  talajon  elvonuló 
hullámzó  domblánezolatok,  melyeken  azonban,  mig  nem  voltak  a  nö- 
vényzet által  annyira  megkötve,  mint  már  jelenleg  is  vannak  s  valósá- 
gos íutó  homokból  állottak,  a  tégánunlások  is  tetemes  módosulatokíit 
hoztak  létre.  Hogy  ezen  futó  homokból  képződött  domblánczolatok 
szinte  a  viz  által  alkotott  geológiai  emlékek,  arról  meggyőznek  ben- 
nünket a  beléjök  ágyalt  éles  ormóju  gnájsz-esillámpala  szikladarabok, 
melyek  csak  jég  hátán  juthattuk  mostani  lelhelyökre. 

A  Debreezen  határán  uralkodó  két  rendbeli:  t  i.  homok  és  fekete 
fiL^vnirtalajon    kivül    fel    kell   még  í'iiilitcnünk,  mint  alámnilelt  kisí4>l» 
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sröleln 


mm    tuhijiiemet,    a  küzöiLst'yps    ('l<4hni     uj^yiirvczt'lr 


Eikes  vagy  szokes  talajt,  moly  a  közrlí^tbon  o^iszofüí^ialü  iitjvezi'tc, 
kőzetem  Hzeriiit  kt^tegymáHtol  lííiiyegeseii  Uíilüubözó  talujiiemiiek*  Ezrk 
^ike  az  úgynevezett  vakszik,  mely  mind  tormeszettaui,  mind 
vegytani  sajMtöágait  tekintve,  a  legroszabb  talajnemek  ngyikcj  t  i. 
índkivül  tömött,  ööszeállu  8  ennélfogva  a  vizet  át  nem  on^öZti,  vala- 
lint  a  levegőt  sem,  s  a  növények  gyökerei  sem  kq>esok  bele  liatolni ; 
kiszáradva  oly  kemény,  hogy  esak  eöákáuynyal  vágható,  Yegyalkíitát 
^kintve  pedig,  hiányzanak  benne  a  növények  tenyésztésére  legíízük^é- 
[esebb  alkatrészek,  u.  m.  a  hamany,  szikeny,  mé^z,  vilanysav  (jibíis- 
bhorsav)  stb.  Ennélfogva  kupár,  szürkésfehér  szinti,  növényzet  nélküli, 
cisebü-nagyobb  terjedelmű  foltokbnn  lép  fol  a  többi  tabijnemek  között. 
^J/ithatúk  ilyenek  elég  nagy  számmal  Dí^n'er/oii  r^  M.-IVr(  s  kösíött,  az 
^■gynevezett  pircsi  laposon. 

^1  A  másik,  a  közéletben  szinte  szikesnek  nevezett  talajnem,  egészen 
^■Dás  természetű,  mind  physikai,  mind  i^cgytani  sajátságait  tekintve^  Ez 
^t.  i.  homokos    talaj  levén,   kiszárailva    seni  keményedik  meg  annyira, 

Iíiiint  a  vakszék,  s  vegjianí  nlkatrészei  között  luind  meg  vannidí 
pok,  melyek  a  növények  tenyésztésére  szükségesek  s  így  ezen  tabijüii 
Kedvező  időjárás  mellett  buja  növényzet  tenyészik.  Legjellemzőbb 
fáijátsága,  hogy  sok  benne  a  szíkső-tartalom,  mely  kedvező  itlöjnrás 
mellett  kivirágzik,  s  ennélfogva  ezen  talajnem  szíksös  talajnak 
volna  nevezendő,   miként  azt  már  Szabó  József  jR*sti  egyetemi  tanár 

É kezdeményezte  a  magyar  Gazdasági  egyesiüet  áliíd  kiadott  ^Geológiai 
fiszonyok  és  Talajnenn-k  ismertetése'' czimü  munkájában,  (lásd  29-dik 
lapon.)  —  Aszíksü  ezen  kivirágzása  emlékezetet  tál  haladéi  időtől  fogva 
alkalmat  szolgáltatott  Debreezen  vidékén  egy  nevezetes  iparág,  t.  i.  a 
íiziippangyártás  kifejlődésére,  mig  más  obbdról  tudományos  szempont- 
bol  is  nevezetessé  tette  hiizéuikat,  a  mennyiben  ninesEurójiának  egyet- 
len egy  tartománya  sem,  melyben  a  szíksö  oly  mérvben  virágzanék  ki 
u  földből^  mint  hazánkban,  hogy  az  összeseperhető  és  müipari  szem- 
pontból értékesíthető  vtdna.  Ennélfogva  ezen  magyarországi  szíksó  a 
tudományban,  gyógyászatban  s  gyógyszerészetben  is  a  „Soda  hunga- 
rica**  névvel  jelöltetett  meg;  víiltmiint  az  itr  készült  s  gyógyászati 
t\zélokra  is  használt  szappan  a  gyógyszerkönyvekben  (Pharmacopoeák- 
m)  a  „Sapo  Debreezinensis''  nevezetet  nyerte. 

A  szíksó    összeseprése    s   illetőleg   gyártása  Debreezen  vidékén 
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legvirágzóbb  korszakát  t'rto  el  a  jelen  század  kezdetíiii  s  tartott  a 
negyvenes  évekig.  Az  akkori  vegytani  tankönyvek  (p.  o.  Graham, 
Ottó)  10,000  mázsára  beesülik  a  Debreczen  vidéken  termeit  és  gyártott 
8zfk8<3  mennyiségét.  A  negyvenei?  években  azonban  mind  egymásután 
buktak  el  a  vidékünkön  létező  számos  szíkso-föző  gyárak,  miután  a 
szíksó  mesterséggeli  legjutányosabb  előállítására  az  I-sö  vagy  Nagy 
Napóleon  által  egy  niiüió  íraiiknyi  pályadíjjal  kitűzött  pályakérdés  Le 
Blane  által  megfejtetett,  s  ezen  eluállitási  módszer  uemesak  köztudo- 
másúvá lett,  hanem  mind  Angol-,  mind  Franeziáországban  gyakorlatba 
is  vétetett.  Az  angol  sziksó  a  negyvenes  években  utat  tört  magának 
hazánkba  is  s  olcsuságánál  fogva  tönkretette  a  4  évtizeden  át  virágzó 
szfksó-gyártási  iparunkat.  —  Ezen  hazai  müiparnak  történelme  szá- 
mára legyenek  itten  feljegyezve  a  következő  adatok,  melyeket  egy  e 
ezélból  tett  kíiriítam  alkalmával  voltam  szerencsés  Összegyüjthetni  és 
feljegyezhetni 

A  Debreezen-vidéki  sziksó  terület  egy  körülbelül  12  mértföldnyi 
hosszúságú  8  4 — 5  mértföldnyi  szélességű  szalagot  képez,  mely  a 
Tiszánál  Berezel,  (láva  szabolesmegyei  községek  határán  kezdődve, 
cgj'cnescn  északdéli  irányban  halad  Nyíregyházán,  Ujfehértón,  Debre- 
czenen  és  Derceskén  keresztül  a  Berettyó  folyásáig  Esztárig.  Ezen 
szalagszerű  területen  szétszórva  jönek  elŐ  azon  ^ízíksós  tavak,  melyek 
partjain,  mig  azokat  a  buja  növényzet  el  nem  lepi^  a  sziksó  összese- 
pertetett  s  illetőleg  még  most  is,  Iiabar  esak  lanyha  szorgalujnmal  ösz- 
szesepertetik.  Feltünteti  ezen  területet  s  illetőleg  a  rajta  lévő  községe- 
ket és  tavakat  a  mellékelt  térkép.  (Lásd  103.  l) 

Ezen  szíksós  tavak  közöl  a  nevezetesebbek  a  következők: 
L  A  berezeli  határban  Gáva  és  Buj  között, a  Bujra vezető 
üt  mellett  van  az  50— 60  holdnyi  területű  Nagy  Sóstó  s  ennek 
közelében  a  kis  Sóstó.  A  nagy  Sóstó  mellett  ISOO-han  keletkezett  a 
sziksófőzés,  elébb  Bórek  nevű  bérlő  által  kezelve,  majd  Lehrman 
Jakab,  ö  később  Üsterreieher  Dávid  vállalkozók  által,  kik  ezen 
üzletből  nagyon  meggazdagodtak.  Minthogy  a  szíksót  nemcsak  a  tó 
partjain  összeseprett  földes  szíksóból^  hanem  a  tó  vizéből  is  főzték, 
évcnkint  3000  öl  fat  tüzeltek  fel  Vállalatukat  beszüntették  18434>an. 
2,  A  halászi  határban  vannak  a  Felső- Ber tény  és 
Alsó-Bertény  nevű  kitűnő  szíksós  tavak,  melyekből  a  sziksófőzés, 
szinte  a  berezeli  bérlők  által  kezeltetett  1800— 1843-ig. 
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A  Debreczcn  vidéki   szíksús   tavak  és  területek 

térképe: 


Gáva 

Berezel 

Halász 

Buj 

Rád 
Kemecse 
Bogdány 

Királytelek 

Sényő 

;.-Mihály 

Oros 

^yíregyhizG. 

Napkor 
Nagy-Káll6 

Ujfehértó 

Hadház 

Debreczen 

Bagos 

Hosszú- 

•Pályi 

Derecske 

Tópe 

Konyár 


Esztár 


J^erettyó  foW 


3.  A  ke  mecsei  határban  vannak  1)  a  roppant  terjedelmű 
kemecsei  Sóstó,  melynek  egy  része  a  halászi  határban  esik ;  2)  a 
görbe  szik;  3)  a  kemecsei  Fertő;  4)  a  kerek  Maga  laposa. 
Itten  a  szíksófőzést  Kiss  Mihály  nevű  vállalkozó  űzte  30  éven  át,  t.  i. 
1800 — 1830-ig  s  vállalatából  szinte  meggazdagodott.  Utódai  azonban 
felhagytak  az  üzlettel. 

4.  R  á  d  helység  határán  van  a  r  á  d  i  Fertő,  a  kemecsei  Fertő 
közelében,  melyet  a  lakosok  fürdő  gyanánt  használnak. 

5.  Bogdány  helység  határán,  az  úgynevezett  Csorna  részben,  a 
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gróf  Barkóczy  JáiiOH  tagjában,  —  van  egy  3 — 4  holdnyi  terjedelmű 
szíksós  tó,  melynek  partjain  koronkint  szinte  sepernek  szíksót. 

6.  Király  telken  a  csárda  mellett  van  egy  40 — 50  holdnyi 
terjedelmű  sóstó,  a  gróf  Desewffy  család  tulajdona.  ÁUitólag  itt  is  volt 
hajdan  szíksófőzes. 

7)  N  y  ir  e  g  y  h  á  z  a  szomszédságában  van  az  úgynevezett  n  y  i  r- 
egyházi  Sóstó,  melynek  szíksós  fürdője  jó  hirnévben  áll.  Ezen  tó 
partján  1826-ban  keletkezett  a  szíksófőző  gyár  Neubauer  Emészt 
és  Martinyi  vállalkozók  által,  kik  évenkint  6 — 700  mázsa  calcinált 
szíksót  gyártottak.  Vállalatukat  1843-ban  szüntették  be.  Nyíregyháza 
határán  vannak  még  a  Mánda  tó  40 — 50  holdnyi  területű,  a  Jakus 
tó  s  számos  apróbb  tavak,  melyek  partjain  szinte  sepernek  szíksót 

8.  Az  orosi  határban  van  az  Ö  köri  tő  nevű  szíksós  tó. 

9.  Sényőn  szinte  volt  virágzó  szíksófőzes  a  század  elején,  de 
erről  részletesebb  tudomásunk  nincs. 

10.  Napkor  határán  van  egy  40  hold  területű  szíksós  tó,  melyet 
szinte  Sóstónak  neveznek  s  némely  évben  nagy  mennyiségű  szik- 
sót adott. 

11.  A  Sima  nevű  pusztán.  Nyíregyházától  délnyugotra  van  a 
Nagy  Szik,  hol  szintén  volt  a  század  elején  virágzó  szíksófőzes. 

12.  Sz.-Mihályon  a  várostól  V,  órányira  a  Nyíregyháza  felé 
vezető  ut  mellett  van  a  Fehér  Szik,  melyen  1832 — 1843-ig  volt 
szíksófőzes,  s  itt  évenkint  mintegy  100  mázsát  termeltek. 

13.  Uj-Fehértón  közvetlen  a  város  mellett  van  egy 600 — 700 
holdnyi  területű  tó,  mely  Sóstónak  neveztetik.  Itten  is  volt  szíksó- 
főzes a  század  elején,  felállítva  De  la  Casse  franczia  vállalkozó  által. 
Azonban  e  gyár  leégvén,  a  vállalat  dugába  dőlt.  A  másik  szíksós  tó  a 
fehértói  határban  a  Nagy  Vadas,  mely  a  Leszkay  A.  birtokában 
van.  Némely  évben  ez  is  sok  szíksót  adott. 

Az  eddig  felsorolt  helységek  Debreczentől  északra  Szabolcsme- 
gyében esnek,  a  következők  ellenben  Debreczentől  délre  már  Bihar- 
megyében vannak.  ICzek : 

14.  Hajdu-Bagos.  Ennek  határán  két  szíksós  tó  van,  t.  i.  a 
Horgas  nevű,  mely  a  községtől  félórányira  esik  Konyár  felé,  s  terje- 
delme 38  hold;  a  másik  pedig  Szíksó  nevezetű,  melynek  fele  a  ba- 
gosi,  másik  fele  pedig  a  h.-pályii  határban  van  s  terjedelme  körülbelől 
8  hold.  E  két  helyen  évenkint  300 — 400  köböl  szíksót  sepernek. 
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15.  A  feli  ér  túi  pusztán^  moly  llagoa,  Hotí8zu-PályÍ,  Essztár 
i'i?  Kouyjír  küzs^égek  küzött  fekszik,  van  az  úgynevezett  Sóstó  vagy 
Konyári  sóstó,  mely  ujabban  birtokosáról  Fáy-8ós tónak  ne- 
veztetik .s  partján  raeglehetösen  berendezett  fünJöintí^zettel  bir*  Ennek 
vizet  kizárólag  fünlo  gyanánt  használják,  s  a  partján  kivirágzó  szíktíót 
nem  seprik  össze,  nehogy  a  tó  vize  gyengiiljün. 

lii.  Iloszu-Pályi,  A  Fáy-Sóstu  közelében  enzakni  a  bosszti- 
pályii  határban  van  egy  tök<51etesen  kerek  s  ettől  ismét  e.sekély  távol- 
öiSgra  egy  S  akku  szfksós  tó,  a  gróf  Z  i  c  h  y  E  r  n  ö  tagjában.  A  szíksó- 
fözuö  itten  tartotta  fetm  magát  legtovább.  A  Fáy-Sóstó  bórloje  t.  i. 
Tomay  Ferencz,  ki  egyszersmind  a  fürdő  niegalapitója  volt,  még  az 
50*es  években  is  8e[)ertette  ezen  tavak  j)ar^jain  a  ^zikaót  s  eh'enkint 
mintegv  3tH3  mázsa  ealeinált  szíksut  állított  elu.  Azóta  a  szíksófozés  a 
Debreezen  vidéki  szíksós  területen  véglegesen  megszűnt. 

A  Fáy-SÓ8tótól  nyugotra,  nem  egészen  )\  órányira  van  egy  kö- 
rülbelül 50  holdnyi  területű  szfksós  tó  a  Bernáth,  llubinszky  és  Ballá 
urak  birtokában.  Az  5U-eö  években  az  itt  kivirágzó  i^zíksó  egj^  konyári 
bérlő  által  ;^epertetett  öasze. 

17,  Kon  vár  községtől  é.szakra  Vi  *'»rányira  vau  egy  '40  hrdduyi 
területű  tökéletesen  kerek  szíksós  tó,  melynek  eniiéltogva  Kerek  szik 
a  neve.  Ez  a  község  birtokában  lévén,  res  nullius  gyanánt  szerepel  s 
kiki  tettízéíje  8  érkczéüe  szerint  nepri  rajta  a  szíksót 

IS.  Dereeske,  A  derecskéi  határban  számos  kisebb  nagyobb 
szíksós  tó  van,  melyek  közű!  nevezetesebbek  1)  a  konyári  nagyszík 
l'J!>  holdnyi  terjedelmű.  2)  a  nagy  vagy  német  szik  a  várostól 
nyugotra  121  hold;  3)  a  Boeskori*^  szik  a  várostól  délre  51)  hold; 
4)  a  Sós  lapos  a  várostól  nyugotra  Szovát  község  felé  36  hold;  5) 
a  Cöorvási  lapos  a  várostól  éjszakra  Sáránd  felé.  G)  A  pereB- 
t^zík  szinte  Sáránd  felé,  9  hold;  7)  a  kápolnás  lapos,  vagy  Re- 
viczky lap  OS,  *>zinte  Sáránd  feléj  40  holdnyi  területtel  Az  idójá- 
rá^lloz  képest  ezeken  is  jelentékeny  mennyiségű  szíksó  virágzik  ki  s  a 
lakosok  által  sepertetik  össze,  de  szíksófözés  itten  soha  sem  volt, 

1 9.  T  é  p  e.  Ezen  község  határán  van  a  G  y  a  1  m  o  s-II  o  r  g  a  s 
nevű  szikes  tó,  50 — 60  holdnyi  területtel  s  átterjed  részben  a  péter- 
szeghi  határba;  továbbá  a  Gát  hal  ma  alja  a  péterszeghi  ut  mellett, 
nnntegy  10  holdnyi  területű.  Állitólag  ezen  sok  szíksó  sepertetik  össze. 


.■g^a^B-^ji^ 
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2ü  Esztii  n  Ezen  hely.sr^  mellett  */*  órányira,  (északi  irányban 
van  egy  50  holdnyi  területű  szíksüs  tó,  mely  a  30-íis  években  ErdöJy 
László  ur  tulajdona  volt,  ki  némely  évben  2ü00  forintot  vett  be  az 
összeseprctt  Bzíköóból.  A  tagositás  alkalmával  azonban  a  község  bir- 
tokába jutott  ezen  terület  s  igy  most  kiki  tetszése  szerint  sepri  rajta  a 
özíksót.  Esztár  község  a  Berettyó  mellett  van,  s  ezen  tul  délre  tndoniá- 
som  szerint,  szíksós  területek  már  nem  jönek  elö  s  igy  a  szíkeós  terü- 
letet északról  a  Tisza,  délről  pedig  a  Berettyó  határolja. 

A  Debreczen-vidéki  szíkí^ót  kivirágzó  területtől  20 — 2i  mértrold- 
nyi  távolban  lép  föl  a  Szeged-Dorozsmai  igen  jelentékeny  szíksót  ki- 
virágzó terület  s  köztudomásúlag  jönek  elö  ilyenek  még  Pestmegyében 
a  Bácskában  s  a  Fertő  tava  környékén. 

A  özíksó  képződés  folyamatának  kikutatása  végett  a  Debreezcn 
vidéki  szfksós  területrulj  körutam  alkalmával  5  helyről  s  különböző 
mélységből  gyűjtöttem  talajnemeket^  melyeket  Molnár  János  ur 
volt  szives  vegyelemzés  alá  vetni,  ki  már  a  „Magyar  Gazdasági 
Egyesület*^  megbizásából  a  Békés-  és  Csanádmegyei  talajnemeket  is 
elemezte.  Az  elemzési  eljárás  a  Debreczen-vidéki  talajnemeknél  is 
ugyanaz  voltj  melyet  Molnár  ur  a  Békés  és  Csanádmegyeiekiiél  is 
követett  s  mely  részletesen  van  leirva  a  Gazdasági  Egyesület  által 
kiadfítt  ily  czimü  munkában :  „ (t e o  1  o g í a i  viszonyok  és  t a  1  a j- 
II  e  Jn e k  is  m e r  t e  t é se,  irta  Szabó  J  ó z s e f  t a n á r.  Pest,  1861  ,^ 
minélfogva  itten  csak  az  elemzés  eredményét  kell  felmutatnom,  annyi- 
val inkább;  minthogy  ezen  vegyelemzés  sajtó  utján  eddigelé  közzétéve 
nem  volt.  Molnár  urnák  ezúttal  a  tudomány  érdekében  tett  szíves 
fáradozásaiért  hálás  köszönetet  szavazok. 

L  A  szent'Mihályi  Fehér  szík  nevű  sóstó  körutam  alkalmával 
egészen  ki  volt  száradva  s  feneke  el  volt  boritva  kisebb  nagyobb  kavics 
darabokkal,  épen  oly  módíui,  mint  sebes  folyók  medrei.  Miután  ily 
kavicsos  medrü  szíksós  tavat  sehol  másutt  nem  találtam,  ezen  kavicsból 
gyűjtöttem  össze  egy  csomót  s  ezen  kavics  Molnár  nr  elemzése  szerint 
a  következő  alkatrészeket  tartalmazza: 
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1.  Szent-Mihályi  kavics. 

/    Timföld  3.  ÜO 

IVasoxyd        '  3.  00 

Szénsavas  mész  48.18 

Magnésia  1. 00 

Kovasav  2.  50 

Nedvesség  0.  90 
58.  58. 

Savban  fel  nem  oldható  rész  41.  42.  A   savban  fel  nem  oldható 
rész  tiszta  quarzhomok. 

2.  Királytelki  sóstói  föld  a  felszínről. 

Timföld  4.  34 

Vasoxyd  1.  86 

Szénsavas  mész  1.  00 

,«,.,,,  ,    Nátron  0.  79 

100  súlyrész 'Savban  feloldható  rész  van      -^  y  0  51 

földben      ^         14%névszerint  |    Kovasav  mt.hydrat4:  21 

Kovasav  mt.  8Ílicat   1.  12 
Phosphorsav  kcvíSs 


13.  83. 

Savban  fel  nem  oldható  rész  767o-  ^^^  ^^  szerves  anyag  107o- 
A  savban  fel  nem  oldható  rész  nagyobb  részint  quarzhomok.  Fluor 
által  azonban  nátron  és  káli  választható  ki. 

3.  Az  uj-fehértói  sóstóból  egy  ölnyi  mélységből  vett 

föld  tartalmaz: 

Timföld  5.  60 

Vasélecs  1.  40 

Szénsavas  mész        5.  21 

1        f  o.     1       n ,  ni  f  V       magnésia  1.  37 

100  súly-     /   Savban  feloldható  részt        jr  x  i,  j    i.o  o/^ 

,    ,         \  „.,,  (     Kovasav mt. hvdrat 2.  30 

részben      \  177,,  \  •  <u  "-r    i.  i    aa 

»  ^"  »  „     mmtsilicat  1  00 


16.  88. 
Káli  és 

Nátron  kis  mennyiségben. 
Savban  fel  nem  oldható  rész  79%.  Viz  és  szerves  anyag  47o.  A 
savban  nem  oldott  rész  gazdag  földpátszerü  ásványban,  de  a  nagyobb 
rész  quarzhomokból  áll. 
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Hosszu-Pályii  sóstóföld  tartalmaz: 

Timföld  9.  12 

Vasélecs  4.  24 

Szdnsavas  mész       3.  W 
1^^^%-     '  Savban  feloldható  ré«zt    /  "     HzíkenyélegO.  8G 

részben      \         22%,  és  pedig  1  "     hamanyélegO.  33 

"'      ^      ^  '    Kovasav mt  hydrat  3.  00 

«     mint  silicat  1.  00 


21.  75. 

Savban  fel  nem  oldható  részt  74%.  Viz  és  szerves  anyagot  47«. 
A  savban  fel  nem  oldható  rész  legnagyobb  részt  quarzhomokból  áll, 
de  főkép  a  nátron,  fluor  által  kiválasztható. 

5.  A  konyári  kerekszík  földje  a  fölületről  tartalmaz: 


Timföld 

3.  21 

Vaséleg 

4.00 

Szénsavas  mész 

1.85 

Phosphorsav 

0.  12 

Nátron 

0.  66 

Káli 

0.  14 

Kovaaav  hydrat 

2.  56 

,       silicat 

0.  60 

100  súly-     /   Savban  feloldható  részt 
részben      \      13.  14.  "/o?  ^^  P^dig 


\  13.  14. 

Savban  fel  nem  oldható  részt  79.50  "/o-^  íz  és  szerves  anyagból  7.  ltí.%. 

A  konyári  kerekszík  talajáról  Molnár  ur  azon  nevezetes  észleletet 
tette,  hogy  10  annyi  vizzel  keverve  egy  zavaros  sötét  barna  keveréket 
képez,  mely  igen  sok  ideig  zavaros  marad  s  az  ily  viz  az  alföldön 
„sárviz"-nek  neveztetik.  Az  ezzel  tett  kísérletek  nyomán  a  sárvizigen 
használható  anyag  lehetne  a  vakolat  készítéséhez,  a  mennyiben  az 
hydraulicus  ezementet  képezne. 

Molnár  ur  ezen  vegyelemzéseiből  kiviláglik,  hogy  a  felszinröl  vett 
talajnemek  u.  m.  a  királytelki,  hosszu-pályii,  konyári  jelentékeny  szí- 
keny  mennyiséget,  a  savban  oldható  részek  szinte  l7ü"át  tartalmazzák 
s  e  tekintetben  közöttök  az  első  helyet  a  hosszu-pályii  foglalja  el, 
melyről  a  szíksó  még  az  50-es  években  is  gyártatott. 

Az  uj-fehértói  egy  ölnyi  mélységből  vett  föld  Molnár  ur  elemzése 
szerint  nátront  nem  tartalmaz,  de  gazdag  földpátszerü  ásványban,  mely 


kííteégkivüli  forrása  a  tolülctoii  kivirágzó  szíksónak.  A  röldptitok  köz- 
tudomásúlag kovasavas  vegyületek,  —  Siücátok  —  melyek  csorebom- 
lasuhól  kell  kt^pződtii  a  szénsavas  szíkeuynek  vagy  szík^üiiaL 

A  szíksós  területekre  vonatkozcílag  feleiiilitencJonek  tartom  még 
azok  flőrájAt  <^s  faunáját  A  mezei  gajídaság  könyvtíben  (The  ]{(>ok  of 
the  Farm)»  mely  a  magyar  grizdasági  egyesület  által  adatott  ki,  az  L 
kötet  200.  la^^ján  az  mondatik,  hogy  ^a  özíköos  talaj  a  növé- 
nyek életére  kártékonyán  hat,  azoknak  életét  még 
m  i  e  1  rt  1 1  t  ü  ké  1  e  t e 8  k  i  f e j  1  ö  d  é  s r e  j  u  t h  a t n á  n a k  elölvén, 
mi  okból  az  ily  talajon  esak  apru^  korán  elsárguló 
növényeket  láthatni/  Ezen  állitás  nem  egészen  alapos  s  azt 
kénytelen  vagyok  a  szíksós  területieken  tett  észleleteim  után  oda  mó- 
düsitant,  miszerint  a  Bziksós  területeknek  igen  buja,  de  sajátos  Hórája 
van.  lla  egy  sziksón  tó  tartós  szárazig) »an  nyáron  kiszárad,  annak 
területén  esakhamar  megjelennek  a  szíksós  területeket  jellemző  nóvé- 
nyék,  melyek  kuzűl  legeharaeteristieusabb  vidékíiidíön  a  Schoboeria 
marit  ima,  mely  leesepült  száraival  1 — 1  V^  méternyi  átrnérójü  bok- 
rokat képez,  menhelyet  szolgáltatva  verőfényes  napokon  az  itt  tenyénzó 
sajátságoH  rovarvilágnak.  Szinte  ily  buján  tenyészik  a  szíksós  területe- 
ken a  gyönyörű  C  r  y  p  s  i  s  a  e  u  1  e  a  t  n,  mely  szinte  egy  láljuy i  átmérőjű 
elterült  boki\>kat  képez  a  szíksós  tavak  jmrtjain.  Kiválólag  íliszlcnr^k 
még  itten  az  A  s  t  e  r  p  a  n  n  o  n  i  e  u  s ,    a  (J  a  m  p  h  o  r  osma  o  v  at  a  stb. 

A  mi  i>edig  a  szíksós  tavak  és  területek  rovar  faunáját  illeti,  a 
tavakvízében  bőven  jonek  eló  a  vízi  bogarak  közöl  a  Cybister 
Hoeselii,  Di  tiseus  marginatus,  ei  reu  mflexus  és  dimidi- 
a  t  u  8,  1 1  y  d  r  0  p  h  i  1  u  H  p  i  e  e  u  s  és  a  t  e  r  r  i  m  u  s.  A  tavak  partjain 
pedig  ugyszólvá n  rajzanak  a  C  i  e  i  n  d  e  1  a  I  i  1 1  o  r  a  1  i  s  és  s  i  n  u  a  t  a 
8  a  futonezok  közöl  bőven  jöuek  elö  az  0  m  o  p  h  r  o  n  li  m  b  a  tus, 
Elaphrus  uliginosus  és  riparius,  uDisehirius  salinus, 
strumosus^  globosus,  aeneus,  Pogonus  riparius,  luridi- 
p  e  n  n  i  fi,  1  i  1 1  o  r  a  1  i  s,  nem  ritka  a  8  p  h  e  n  o  p  h  o  r  u  s  p  i  e  e  u  s  és 
abreviatus.  Kiválólag  jellemzik  azonban  az  Elaphrus,  Pogonus 
és  Dischirius  fajok. 

Nem  lehet  még  hallgatással  mellőznöm  egy,  a  szíksó  kivirágzó 
területeken  olykor-olykor  észlelhető  megragadó  tüneményt,  mely  is 
abból  iÜlf  hogy  ha  a  szíksó  kivirágzási  korszakában  ezen  vidékeken 
forgószéllel  párosult  vihar  támad,  s  a  kivirágzott  szfksót  a  levegőbe 
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felkorbácsolja,  nyár  közepén  láthatjuk  a  hóviharnak  tökéletes  minta- 
képét. —  Ezen  fblííletes  talajnemek  ismertetése  után  lássuk  már  mostan 
az  altalaj  rétegeit,  melyeket  a  Debreezenben  fúrt  15  rendbeli  kútból 
nyert  próbák  után  ismerünk  312  lábnyi  mélységig,  mely  mélység  már 
a  tenger  színét  közelíti  meg.  A  debreczeni  fúrt  kutak  közöl  t.  i.  néme- 
lyek, mint  a  péterfiai,  szentannai,  mester-utezai  ezen  mélységig  halad- 
nak le,  s  csak  a  mostan  még  műben  levő  czegléd-utczai  hatolt  már  le 
mintegy  80  ölnyi  mélységig. 

Ezen  földrétegek  általam  már  a  m.  tud.  Akadémia  előtt  voltak 
székfoglaló  értekezésemben  tüzetesebben  ismertetve,  s  miután  ezen 
dolgozatom  a  „Magyar  Akadémiai  Értesito"  1859-diki  folyamában  már 
át  van  adva  az  irodalomnak,  elégségesnek  tartom  ezen  földrétegek 
táblázatbani  rövidletes  összeállítását,  mely  itt  következik  : 


A  D 

ebreczenben  átfúrt  földrétege 

k  sorozata. 

A  rétegek         |i 

mélysége   !|Tasta2sáj|[a 

Az  anyag  minősége 

Szerves  zárványok 

öl       |láb,   öl   láb 

1 

-1-2 

!, 

i 

li 

I!                                               i 

— .  Szerves   anyagokat    tartalmazó   s  j 
j  ennélfogva  a  salétrom  képződésnek 

li  kedvező  korhany  talaj. 

1 

2 

1 

i 

-  '  Szürkés-sárga  szinü,  mésztartalmú  jj 
1  képlékeny  agyag,  márgagömbökkeLj, 

3-5 

3 

—  í  Csillapikkely  eket  tartalmazó,  sárga 
1  szinü,  homokos  agyag. 

1 

! 

6 

— 

1 

— 

Szürkés  szinü  s  agyagos  részektől 
1  egészen  mentes  homokréteg. 

1 

7 

— 

1 

— 

Barnás  sárga  képlékeny  agyag. 

8 

1 

" 

1  Világos  sárga,  savakra  nem  pezsgő  ! 

s  igy  meszet  nem  tartalmazó  kép- 

j  lékeny  agyag.                                    , 

9     10 

- 

2 

- 

Barnás  sárga  homok. 

11  -12 

— 

2 

— 

Zöldes  szürke  homok. 

13 

3 

1 

3 

Világos  szürke  futó-homok,  csilla- 
pikkelyek nélkül. 

! 

i 
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A  rálegek 

Az  anyag  minősége 

SzerFes  zárványok 

mélysége 

Tastasájía'i 

^     ol       1 

láU' 

öl| 

^ 

14 

— 

3  Zöldes  s^arke  homok. 

H 

3 

— 

3 

Heazes  homok* 

1 

15 

— 

3'  Sárgás   barna   képlékeny    agyag, 

1  inéfiss  tartalonimaL 

•csigák. 

16    n 

3 

2 

S;  S^öldeB  szürke  ezinü  meszes  homok. 

18-19 

3 

0 

3  Agyagos  márga. 

20 

3 

1 

3 

Szürke  sssínü  futó-homok. 

21 

1 

1 

3 

Hamu  szürke  agyagos  márga. 

2B 

-1 

1 

Szürke  színű  homokréteg. 

24 

~ 

1 

Agyagos  márga  gdrgeesekkeL 

25-28 

3 

3 

3 

Hamu  szürke,  alább  sárgás  szürke 

homokréteg. 

2!) 

3 

1 

— 

Sötét  szürke,  majd  kékes  agyag. 

^ 

29    ,^'  30 
30 

1 

3 

Szürke  színű  agyag. 

Fehér  csfkokkal  vonalozott^  fodor- 
köre  emlékeztető  ugyagos  márga. 

31        ' 

— 

1 

—    Kréta    darabokat   tartalmasomé- 
!'  szes  agyagréteg. 

82-36 

— 

4 

— ^  Sárga  szlnu,  tbzta  képlékeny  agyag. 

30 

— ' 

1 

—  1  Hamu  szinti  mésztartalmú  agyag. 

3T-a8 

— 

2 

Sárgás  barna  agyag. 

39-  #0 

'^! 

2 

.  Hamuszín  szürke  agyag* 

-,       srpliriujfmíHi.  Típ3|^ 

Pupa  mufreontiu  Uni. 
LiranfUi  fUK^iii. 
VaJvaiJi  útfT^tM. 

él— 43 

-1 

3 

— 

Élénk  sárga  ezinil  agyagképlet 

44-45 

2 

— ^1  Kékes  hamusziníL  agyag* 

46-52 

— 

0 

Bárgáa  s^sürke  sztníí  homok. 

t 
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Dübrerzen    altalajának   ezen    vázlatos   ismertetéséből    az   alföld 
^^ologiája  számára  a  küvetkezű  tételeket  voiiljatjuk  le. 

1.  Tiszta  homok  rétege  mely  a  futü  homok  jellegével  bir,  a  meny- 
Byiben  a  vizbee  széteíüik  0  kéjjlékony  aiiviijínt  iiom  ké|>cz,  lyl  ölnyi 
mélységig  csak  három  van,  t.  í.  tí  oliiyi  mélységiben  egy  ölnyi  vastag- 
ságú; 13  és  tél  ölnyi  mélységben  1  * Vj  ölnyi  vastagságú  és  20'/^  ölnyi 
mélységben  szinte  1  y^  öbiyi  vastagságn ;  a  többi  homokos  rétegek 
több  kevesebb  agyagot  s  részben  meszet  is  tartalmaznak,  minélfogva 
vizben  töhlié  kevésbé  képlékeny  tésztát  kép<íznek. 

2.  Tiszta  agyagréteg,  mely  sem  hnmokotj  sem  meszet  nem  tartal- 
maz s  igy  savakra  nem  pezseg,  van  kettő  t.  l  7 — S  ölnyi  mélységben 
2  öl  vastagságn  s  a  32 — 36  ölnyi  mélységben,  4  ül  vastagságú*  —  A 
többi  agyagrétegek  több  kevesebb  liomokot  s  részben  meszet  is  tartal- 
ma znakj  minélfogva  savban  élénkül  pezsegnek. 

3.  Ezen  tiszta  tagoktői  eltekintve,  52  ölnyi  mé^y^rgig  hét  homok 
és  7  agyagréteg  váltakozik  (egymással,  ile  az  agyagrétegek  a  homokos 
rétegeket  sokszorosan  feUilinnljákj  elannyira,  hogy  a  homok  esak 
nagyon  alárendelt  szerepet  játszik. 

4.  A  fölíiletes  korhanytalaj  vagy  töltött  föld  alatt  1  —  1  '/i  mély- 
ségben idöjövü,  (^gy  ölnyi  vastagsága  márgagöniböki^t  tartalmazd  vilá- 
gos szürkés-sárga  szinü  mésztartahmi  agyag,  diis  inészlartahaánál 
fogva  márgáíiak  tekint<»íidö  s  eniKllfogva  a  legnagyobb  Vídéis/iiuísé'ggid 
alkalmas  volna  hydraulieus  mész  készítésére,  melyet  most  kidfölilröl 
impí^rtálunk,  Kz  irányban  mindenesetre  ér Jenies  volna  kísérleteket  tenni. 

ü.  Szerves  zárványok  először  15  Ölnyi  mélységben  találtattak,  de 
annyira  szétzúzott  állapotban,  hogy  meghatriro/hatók  nem  voltak. 
Ellenben  tisztán  meghatározliatö  állapotban  kerültek  ki  a  28 — 40 
ölnyi  mélységből  Nevezetes,  hogy  mindezen  zárványok  agyagrétegek- 
ben jöttek  elő,  mig  a  homokrétegek  egyikében  sem  találtattak.  Ezen 
esigafajok  átalábanmostisélö  fajokhoz  tartoznak  s  kiválólag  diluvínmi 
képlettdíre  vallanak. 

6.  Mimi  a  homokos,  mind  az  agyagos  képletek  legnagyobb  részé- 
ben nagy  mennyiséggel  találhatok  a  kisebb  nagyobb  esillámlemezkék. 

7,  Kavics-rétegre,  mely  Bihar  szomszédságában  majdnem  a  felszínre 
jö,  s  állitölug  4—5  ölnyi  mélységben  a  TTortobágyon  is  előfordul, 
városunk  altalajában  nem  találtunk. 

Dr.  Török  lózseL 
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VI  SZAKASZ. 


Növénytani  ösmertetés. 


Midőn  magamra  vállaltam,  hogy  Dobroczen  vinínyának  névsorát 
öí^szeiUlitoni,  jól  üsmertom  a  vállalat  iiaf^yságát  és  iiohézségét  Mert 
ámbár  a  hazánkban  ezelőtt  nagyon  uüianyagolt  természettudományok 
között  dcitül  fogva  a  filvéözetuok  találkoztak  leginkább  mivelÖi,  s 
épen  városunknak  két  jeles  tudósa,  Diószegi  Sámuel  és  Faze- 
kas Mihály  egész  életüket  ezen  tudománynak  szentelték,  s  tanul- 
mányozásuk eredményét  a  ^  D  e  b  r  e  e  z  e  n  i  M  a  g  y  a  r  F  ű  v  é  s  z- 
könyvet''  180T-ben  ki  is  adták;  de  semmi  gyűjteményt  nem  készí- 
tettek s  uera  hagytak  hátra^  hanem  csupán  a  növények  tanulmányozá- 
sára, meghatározására,  magyar  neveiknek  és  a  tudomány  műszavainak 
megállapitiSsára  fordították  minden  gondjokat  Ok  a  gyűjtemény  hiányát 
putcdni  hitték  azon  füvészkert  által,  melyet  a  Fazekas  Mihály 
uagy  kiterjedésű  házi  kertében  rendeztek  és  tartottak  fen.  —  Ezen 
tudós  férfiak  után  leginkább  Kerekes  Feró  ne  z  főiskolai  tanár 
fogklkozott  a  fű  veszettel,  de  sok  és  nagymérvű  foglalkozása  mellett  ő 
sem  állitott  össze  gyűjteményt.  Igaz,  hogy  az  általa  használt  Füvész- 
könyv lapjainak  széleire  tett  irónnal  némi  megjegyzéseket,  melyeket 
fel  is  használtam;  de  ezen  megjegyzések  is  i^snk  imitt-amott  fordulnak 
elü,  s  nem  is  mindenütt  olvashatók  mán  —  M a z s li n s z k y  Frigyes 
is  nagy  szorgalommal  tanulmányozta,  s  u  már  gyűjtötte  is  Debreczen 
növényeit ;  de  nem  is  tartózkodott  itt  elégendő  ideig,  s  én  az  6  gyűjte- 
ményét nem  is  használhattam. 

Nagyrészt  sajiít  tapasztalataim  után  kellett  tehát  e  névsort  össze- 
állítanom. Azonban  csak  a  virágos  növényeknek-,  s  a  virágtalanok 
közöl  csak  az  ös  csácsnövésüeknek  névsorát  adhatom. 

Debreczen  virányáról  átalában  meg  kell  jegyeznem,  hogy  az  sok- 
kal változatosabb,   mint   egyelőre   gondolni    lelietne.   Talaja  ugyanis 
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nagyon  különböző.  Mert  határának  egy  rt^sze  —  a  város  közepén 
kezdődve  —  a  Nyírségben  esik,  sovány  homok  halmaival,  termékeny 
de  sok  helyen  mocsáros,  zsombékos  és  nádas  völgyeivel ;  —  másik 
nagj'obb  része  a  fekete  talajú  nagy  magyar  alföldbe  egészen  a  Tiszáig 
kinyúlik,  imitt-amott  termékeny  mély  völgyektől  szelve,  majd  mocsá- 
ros lapálylyá  terülve,  több  helyen  nagy  kiterjedésű  sziket  képezve;  a 
melyen  ugyan  nemcsak  szíksó,  hanem  helyenkint  salétrom,  s  föképjíen 
(ilaubersó  virágzik  ki.  P]rdös(?ge  is  van  nagy  kiterjedésű. 

Tengerszin  feleiti  magassága  is  figyelembe  ví^endő.  Mert  Debre- 
(zen  nemcsak  a  nagy  magyaralföld  síkjának,  hanem  a  Nyirség  dombos 
vidékének  is  meglehetősen  felibe  emelkedik.  Nevezetesen  a  főiskolai 
füvészkert  talaja  83  lábbal  esik  magasabban,  mint  Nagy-Kálló  városa ; 
í)8  lábbal,  mint  Nagy- Váradon  a  püspöki  kastélykert;  12  lábbal,  mint 
Tokajban  a  fogadé  kertje;  Szolnoknál  pedig  egészen  1G9  lábbal  esik 
magasabban.*) 

Végezetre  fel  kell  emlitenem,  hogy  a  mi  virányunkban  is  észlel- 
hető az  a  változás,  a  mi  más  vidékek  virányaiban  is  tapasztalható : 
hogy  a  régibb  fajok  közül  némelyek  kipusztulnak,  s  egészen  uj  fajok 
állanak  elő.  így  például  aCorydalis  bulbosát  már  évek  óta  nem 
találom ;  a  M  y  0  s  u  r  u  s  m  i  n  i  m  u  s  is  több  helyről,  hol  ezelőtt  nagy 
tömegben  találtatott,  már  egészen  eltűnt ;  sőt  az  I  s  a  t  i  s  t  i  n  c  t  o  r  i  a 
is,  —  melyet  15 — 20  évvel  ezelőtt  a  Cserén  sok  helyen  kaszálni  lehe- 
tett, most  már  csak  szétszórtan  fordul  elő.  —  Az  Iris  hungarica 
pedig,  mely  a  Diószegi  és  Fazekas  magyar  Fűvészköny vében  még  meg 
sem  emlittetik,  már  most  a  Cserén  nagy  kiterjedésű  szőnyegeket  alkot, 
sőt  a  Nagyerdőn  is  kezd  elszaporodni.  ATussilago  Far  fara  egy 
pár  évtizeddel  ezelőtt  ösmeretlen  volt  a  mi  virányunkban,  s  már  most 
helylyel-helylyel  az  ő  szokása  szerint  csoportosan  található. 

En  az  általam  összeállitott  névsorba  bevettem  azon  növények 
neveit  is,  a  melyek  most  már  talán  egészen  is  kipusztultak  a  mi  virá- 
nyunkból,  de  ezelőtt  nálunk  is  találtattak.  Bevettem  továbbá  azon 
növényeket  is,  melyek  vadon  ugyan  nem  teremnek,  de  a  mivelés  által 
annyira  elszaporodtak,  hogy  meghonositottaknak,  vagy  legalább  arra 
képeseknek  tekinthetők. 


*)  Lásd:  „Jahrbuch  dor  k.  k.  Oeologischen    Roichsanstalt."   1852.  I-tes 
Ileft. 
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"V'lrá.g'os  növén-ye^ 

Sokszlrmuak. 
/.  Rend.  Pillangósak.  Papilionaceae. 

1.  Csacsöröni.  Onobrychis  Tournef. 

1  Takarmány  Cs.  —  0.  Sativa  Lam. 

2.  Kom  illa.  Coronilla.  L. 

2  Nyujtódzó  K.  —  C.  Emerus.  L.  Kertekben. 

3  Tarka  K.  —  C.  Varia.  L. 

3.  Lednek.  Orobus.  Tournef. 

4  Tavaszi  L.  —  0.  vemus.  L. 

5  Fekete  L.  —  0.  niger.  L. 

6  Vajszin  L.  —  0.  ochroleucus. 

4.  Bükkön.  Lathyrus.  L. 

7  Kacstalan  B.  —  L.  Nissolia.  L. 

8  Mogyorós  B  —  L.  tuberosus.  L. 

9  Pallagi  B.  —  L.  pratensis.  L. 

10  Erdei  B.  —  L.  sylvestris.  L. 

1 1  Tavi  B.  —  L.  palustris.  L. 

12  Csicseri  B.  —  L.  Cicera.  L.  mivelés  alatt. 

13  Szeges  B.  —  L.  sativus.  L. 

14  Szagos  B.  —  L.  odoratus.  L.  Kertekben. 

5.  Babó.  Vicia.  L. 

15  Borsőka  B.  —  V.  pisifonnis.  L. 

16  Vitéz  B.  — '  V.  cassubica.  L. 

17  Ligeti  B.  —  V.  sylvatica.  L. 

18  Csere  B.  —  V.  dumetorum.  L. 

19  Kaszanyüg.  B.  —  V.  cracca.  L. 

20  Szőrös  B.  —  V.  villosa.  Roth. 

21  Bab  B.  —  V.  Fába.  L.  Kertekben. 

22  Gyepüi  B.  —  V.  sepium.  L. 

23  Piczi  B.  —  V.  lathyroides.  L. 

24  Dunamelléki  B.  —  V.  pannonica.  Jacq. 

25  Szennyjes  B.  —  V.  grandiflora  Scop.  var.  Sordida  WK. 
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26  Abrak  B.  —  V.  sativa.  L. 

27  Inaslevelü  B.  —  V.  teuuifolia.  Roth. 

28  Szüklevelü  B.  —  V.  angustifolia.  Roth. 

29  Abajdücz  B.  —  Y.  hybrida.  L. 

30  Fogas  B.  —  V.  serratifolia.  Jacq. 

6.  Lencse.  Ervum.  L. 

31  Borzas  L.  —  E.  hirsutum.  L. 

32  Főzelék  L.  —  E.  Lens.  L.  Mivelés  alatt. 

33  Négymagvu  L.  —  E.  tetraspermum.  L. 

7.  Bagó  le  8 a.  Cicer.  L. 

34  Borsó  B.  —  C  arietinura.  L.  Mivelés  alatt. 

8.  Borsó.  Pisum.  L. 

35  Mezei  B,  —  P.  arvense.  L.  Mivelés  alatt. 

36  Vetemény  B.  —  P.  sativum.  L.  Mivelés  alatt. 

9.  Bóka.  Astragolus.  L. 

37  EdeslevelO  B.  —  A.  glyciphyllos.  L. 

38  Bagólcsa  B.  —  A.  Cicer.  L. 

39  Durva  B.  —  A.  asper.  Jacq. 

40  Vitorlás  B.  —  A.  Onobrvehis  L. 

41  Hasadt  szárnyú  B.  —  A.  austriacus.  Jacq. 

42  Szőke  B.  -  A.  albidus.  W.K. 

43  Zsugori  B.  —  A.  contortuplicatus.  L. 

44  Száratlan  B.  —  A.  exscapus.  L. 

45  Vesszős  B.  —  A.  virgatus.  Pali. 

46  Gyapjas  B.  —  A.  dasyanthus.  Pali. 

10.  Csaj  kár.  Oxy  tropi  s.  DC. 

47  Szőrös  Cs.  —  0.  pilosa.  Doc. 

11.  Gálga.  Galega.  L. 

48  Kecskére  G.  —  G.  officinalis.  L. 

12.  Dornik.  Dorycnium.  Tournf. 

49  Fűnemü  D.  —  D.  herbaceum.  Vili 

50  Cserjés  D.  —  D.  Suffruticosum.  Vili. 
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13.  Wisteria.  Nutt 

51  Wisteria  chinensis.  (Glycine  eh.)  Kertekben. 

14.  Kerep.  Lotus.  L. 

52  Gatyás  K.  —  L.  Siliquosus.  L. 

53  Bársony  K.  —  L.  tetragonolobus.  L- 

54  Szarvas  K.  —  L.  Corniculatus.  L. 

15.  Lóhere.  Trifolium.  L. 

55  Zörgő  L.  —  T.  agrarium.  L. 

5ü  Henyélő  L.  —  T.  procumbens.  L. 

57  Czéma  L.  —  T.  filiforme.  L. 

58  Vajszin  L.  —  T.  ochroleucum.  L. 

59  Dunamelléki  L.  —  T.  pannonicum.  Jacq. 

60  Eper  L.  —  T.  fragiferum.  L. 

61  Háromfejű  L.  —  T.  montanum.L. 

62  Gyökerező  L.  —  T.  repens.  L. 

63  Korcs  L.  —  T.  hybridum.  L. 

64  Réti  L.  —  T.  pratense.  L. 

65  Közép  L.  —  T.  médium.  L. 

66  Herehura  L.  —  T.  arvense.  L. 

67  Piruló  L.  —  T.  rubens.  L. 

68  Sugár  L.  —  T.  strictum.  L. 

69  Buglyos  L.  —  T.  diffusum.  Ehrh. 

70  Kis  virágú  L.  —  T.  parviflorum.  E. 

71  Karczolt  L  —  T.  striatum  L. 

72  Pej  L.  —  T.  spadiceum.  L. 

16.  Mézkerep.  Melilotus.  Tournf. 

73  Fehér  M   -  M.  álba.  Desr. 

74  Somkóró  M.  —  M.  officinái  is.  Desr. 

75  Kék  M.  —  M.  coerulea.  Lam. 

76  Fogas  M.  —  M.  dentata.  Wild. 

17.  Csigacső.  Medicago.  L 

77  Sárkerep  Cs.  —  M.  falcata.  L. 

78  Komlós  Cs.  —  M.  lupulina.  L. 

79  Kék  Cs.  —  M,  sativa.  L, 
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80  Cseplesz  Cs.  —  M.  prostrata,  Jacq. 

81  Piczi  Cs,  — M.  minima.  L. 

18.  Szapúka.  Anthyllis.  L. 

82  Nyúl  Sz.  —  A.  vulneraria.  L. 

19.  Zanót   Cytisus.  L. 

83  Fái  Z.  —  C.  Laburnum.  Kertekben.  L. 

84  Feketéllő  Z.  —  C.  nigricans.  L. 

85  Buglyos  Z.  —  C.  austriacus.  L. 

86  Gombos  Z.  —  C.  capitatus.  Jacq. 

87  Henye  Z.  —  C.  supinus.  L. 

20.  Rekettye.  Genista.  L 

88  Nyúl  R.  —  G.  tinctoria.  L. 

21.  Iglicz.  Ononis.  L. 

89  Tövises  I.  —  0.  spínosa.  L. 

22.  Cz  erez  is.  Cercis.  L. 

90  Tányéros  Cz.  —  C.  Siliquastrum.  L.  Kertekben. 

91  Kanadai  Cz.  —  C.  canadensis.  L.  Kertekben. 

23.  Szófor.  Sophora.  L. 

92  Japáni  Sz.  —  S.  japonica.  L. 

24.  Jeneszter.  Spartianthus.  Link. 

93  Szagos  J.  —  S.  juncens.  Kertekben.  Link.^ 

25.  Csillagfürt.  Lupinus.  L 

94  Fehér  Cs.  —  L.  albus.  Kertekben. 

95  Tarka  Cs.  —  L.  varius.  Kertekben. 

26.  Babuga.  Dolichos.  L. 

96  Köldökös  B.  —  D.  Lablab.  L.  Kertekben. 

97  Singes  B.  —  D.  Sesquipedalis.  L.  Kertekben. 

27.  Paszuly.  Phaseolus.  L. 

98  Közönséges  P.  —  Ph.  vulgáris.  L.  Kertekben  sok  vál- 

fajban. 

99  Nag)^virágu  P.  —  Ph.  multiflorus.  L.  Kertekben. 
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28.  Higviricz.  Glycyrrhiza.  L. 

100  Ikrás  H.  —  G.  glandulifera.  W.  K. 

101  ÉdesH.  —  G.  glabra.L. 

29.  Kiníncs.  Amorpha.  L. 

102  Cserjés  K.  —  A.  fruticosa.  L.  Kertekben. 

103  30.  Ákász.  Robinia.  L. 

104  Fehér  A.  —  R.  Pseudoacacia.  L.  mintegy  20  válfajjal. 

105  Rózsás  A.  —  R.  hispida.  L. 

106  Jegenye  A.  —  R  pyramidata.  Mill. 

107  Sugár  A.  —  R.  stricta.  Hífnisg. 

108  Csavargó  A.  —  R.  tortuosa.  Hffmsg. 

109  Szurkos  A.  —  R,  viscosa  vént.  (Var.  R.  Decaisneana.) 

31.  Karagána.  Caragana.  Lamarck. 

110  Bokros  K.  —  C.  arborescens.  Lam. 

111  Cserjés  K.  —  C.  frutescens.  Dec. 

112  Vesszős  K.  —  C.  finiticosa.  Bess. 

113  Tövises  K.  —  C.  spinosa.  Dec. 

32.  Ezüstfa.  Halimodendron.  DC. 

114  Fehér  E.  —  H.  argenteum.  Kertekben.  Dec. 

33.  Dudafűrt.  Colutea.  L. 

115  Pukkantó  D.  —  C.  arborescens.  L. 

116  Aleppói  D.  —  C.  halepica.  Lam. 

117  Keleti  D.  —  C.  orientális  v.  cruenta.  Lam. 

//.  Rend.  Mondolafélék.  Amygdaleac. 

34.    Mondola.     Amygdalus.    Tournf. 

118  Csemege  M.  —  A.  communis.  L. 

119  Hanga  M.  —  A.  nana.  L. 

120  Baraczk  M.  —  A.  Persica.  L. 

121  Keleti  M.  —  A.  orientális.  Mill. 

35.  Kajszin.  Armeniaca.  Tournf. 

122  Tengeri  K.  —  A.  vulgáris.  Lam.  több  válfajban. 
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36.  Meggy.  Cerasophora.  Necker 

123  Cseresznye  M.  —  C.  dulcis.  FI.  Vett. 

124  Borizü  M.  —  C.  acida.  FI.  Vett. 

37.  Szilva.  P  r  u  n  u  s.  Tournf. 

125  Kökény  Sz.  —  P.  spinosa.  L. 

126  Közép  Sz.  —  P.  insítitia.  L. 

127  Kerti  Sz.  —  P.  domestica.  L.  Sok  válfajban. 

38.  Zelnicze.  Padus  Endl. 

1 28  Gerizdes  Z.  P.  vulgáris  (Gyöngy virágfa)  Hőst. 

129  Saj  Z.  —  P.  Mahaleb.  L. 

///.  Rend.  Rozs af élek,  Rosaceae. 

39.  Rózsa.  Rosa.  Tournf. 

130  Csipke  R.  —  R.  canina.  L. 

A  kertekben  más  fajai  is  számos  válfajokban  vannak 
elterjedve. 

40.  Szeder.  R  u  b  u  s.  L. 

131  Málna  Sz.  —  R.  idaeus.  L. 

132  Hamvas  Sz.  —  R.  caesius.  L. 

133  Seregély  Sz.  —  R.  fruticosus.  L. 

41.  Szamócza.  Fragaria.  L. 

1 34  Földieper  Sz.  —  F.  vesca.  L. 

135  Kerti  Sz.  —  F.  elatior.  L.  Sok  válfajjal  a  kertekben. 

136  Ananász  Sz.  —  F.  grandiflora.  Ehrh.  Kertekben 

137  Csattogó  Sz.  —  F.  collina.  L. 

42.  Pimpó.   Potcntilla  L. 

138  Henye  P.  —  P.  supina.  L. 

139  Liba  P.  —  P.  anserina.  L. 

140  Egyenes  P.  —  P.  reeta.  L. 

141  Ezüstös  P.  —  P.  argentea.  L. 

142  Terjedő  P.  —  P.  reptans.  L. 

143  Kikeleti  P.  —  P.  verna.  L. 

43.  Párló.  Agrimonia.  Tournf. 
J44     Bojtorjános  P.  —  A.  Eupatorium.  L. 
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44.  Vérfő.  Sangvisorba.  L. 

145  Orvosi  V.  —  S.  officinalis.  L. 

45.  Csábair.  Poterium.  L. 

146  Vérfejü  Cs.  —  R  sangvisorba.  L. 

46.  Cziklász.  Geum.  L. 

147  Szegfűszagu  Cz.  —  Gr.  urbanum.  L. 

47.  Bajnócza.  Spiraea.  L. 

148  Kolonczos  B.  —  S.  filipendula.  L. 

149  Legyező  B.  —  S.  Ulmaria.  L. 

150  Gamandor  B,  —  S.  chamaedry fólia.  L.  Kertekben. 

151  Szillevelü  B.  —  S.  ulmifolia.  Scop.  Kertekben. 

152  Csipkés  B.  —  S.  crenata.  L.  Kertekben. 

IV.  Rend.  Almafélék.  Pomaceae. 

48.  B  i  r  s.  C  y  d  0  n  i  a.  Tournf. 

153  Közönséges  B.  —  C.  vtdgaris.  P. 

154  Chinai  B.  —  C.  sinensis.  Thuin.  Kertekben. 

155  Japáni  B.  —  C.  japonica.  P.  Kertekben. 

49    Körtvély.  Pyrus.  L. 

1 56  Közönséges  K.  —  P.  communis.  L.  Vadon  és  kertekben. 

157  Alma  K.  —  P.  Maluö.  L.  Vadon  és  kertekben. 

158  Cseresznye  K.  —  P.  baccata.  L.  Kertekben. 

50.  Galagonya.  C  r  a  t  a  e  g  u  s.  L. 

159  Csere  G.  —  C.  oxyacantha.  L. 

160  Egymagvu  G.  —  C.  monogjnia.  Jacq. 

161  Kakaslábu  G  —  C.  crus  galli.  L.  Kertekben. 

162  Mexikói  G.  —  C.  mexicana.  M09. 

163  Égőcsipke  G.  —  C.  pyracantha-  P. 

51.  Nász  pólya.  Mespilus.   L. 

164  Borizü  N.  —  M.  gerraanica.  L.  Kertekben. 

52.  Kőnászpolya.  Cotoneaster.  Medir. 

165  Közönséges  K.  —  C.  vulgáris.  Lindl.  Kertekben. 
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V.  Rend.  Füzényfélék,  Lythrariac. 

53.  Füzény.  Lythrum.  L. 

166  Réti  F.  —  L.  salicaria.  L. 

167  Vesszős  F.  —  L.  virgatum.  L. 

168  Alacsony  F.  —  L.  Hyssopifolium.  L. 

54.  Loc«ahúr.  Pepi  is.  L. 

169  Henye  L.  —  P.  Portula.  L. 

VL  Rend.    Tengerfúrtfélék.  Haloragcae. 

55.  Úszszakáll.  Hippuris.  L. 

170  Lófark  U.  —  IL  vulgáris.  L. 

56.  Tóborosta.  Myriophyllum.  Vaill. 

171  Gyűrűs  T.  —  M.  verticillatum.  L. 

172  Fűzéres  T.  —  M.  spicatum.  L. 

VI L  Rend.  Csészekürtfélék.  Oenothcreae. 

57.  Csészekürt.  Oenotliera.  L. 

173  Ligetéke  Cs.  —  üe.  biennis.  L. 

58.  Csüvirics.  Epilobium.  L. 

174  Keskeny  Cs.  —  E.  angustifolium.  L. 

175  Piros  Cs.  —  E.  hirsutum.  L. 

176  Derécze  Cs.  —  E.  palustre.  L. 

177  Négyszegű  Cs.  —  E  tetragonum.  L. 

59.  Szirom  pár.   Circaea.  L. 

178  Varázs  Sz.  —  C.  liitetiana.  L. 

VI IL  Rend.  Fájvirdgfélék.  Balsamineae. 

60.  Fáj  virág.  Impatiens.  L. 

179  Kerti  F.  —  I.  Balsamina.  L. 

IX.  Rend.  Sós dif élek.  Oxalidcae. 
61.  Sósdi.  üxalis.  L. 

180  Madár  S.  —  0.  Acetosella.  L.  Kertekben. 
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X.  Rend.  Gerelyféiék.  Geraniaceae. 

62    Arorr.  Erodium.  Herit. 

181  Gólya  Á.  —  E.  ciconium.  Willd. 

182  Bürök  A.  —  E.  cicutarium.  L. 

63.  Gerely.  Geránium.  L. 

183  Ligeti  G.  —  G.  sylvaticum.  L. 

184  Mezei  G.  —  G.  pratense.  L. 

185  Rózsás  G.  —  G.  sangvineum.  L. 

186  Apró  G.  —  G.  pusillum.  L. 

187  Metélt  G.  —  G.  dissectum.  L. 

188  Galamb  G.  —  G.  columbinum.  L. 

189  Kereklevelű  G.  —  G.  rotundifolium.  L. 

190  Puha  G.  —  G.  moUe.  L. 

191  Bakbüzü  G.  —  G.  Robertianum.  L. 

XL  Rend,  Lenfélék.  Lineae. 
64.  Len.  Linum.  L. 

192  Borzas  L.  —  L.  hirsutum.  L. 

193  Arlevelü  L.  —  L.  tenuifolium.  L. 

194  Béka  L.  —  L.  catharcticum.  L. 

195  Házi  L.  —  L.  usitatissimum.  L. 

XII,  Rend.    Terebinthos  félék.    Terebinthineac. 
65.  Szurdancs.  Tribulus.  L. 

196  Súlyom  Sz.  —  T.  terrestris.  L. 

66.  Ezerjó.  Dictamnus.  L. 

197  Kőris  E.  —  D.  albus.  L. 

67.  Diófa.  Juglans.  L. 

198  Porapás  D.  —  J.  regia.  L. 

199  Fekete  D.  —  J,  nigra.  L. 

68.  Szömörcze.  Rhus.  L. 

200  Virginiai  Sz.  —  R.  typhina.  L. 

201  Kopasz  Sz.  —  R.  glabra.  L. 

202  Gyökerező  Sz.  —  R.  Toxicodendrum.  L. 
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69.  Ruta.  Ruta.  L. 

203  Szagos  R.  —  R.  graveolens.  L.  Kertekben. 

XI IL  Rend,  Hármasguböjuak.    Tricoccae, 

70.  Szélfű.  Mercurialis.  L. 

204  Egynyári  Sz.  —  M.  annaa.  L. 

205  Tartós  Sz.  —  M.  perennis.  L. 

71.  Fűtej.  Euphorbia.  L. 

206  Apró  F.  —  E.  exigua.  L. 

207  Dudva  F.  —  E.  Peplus.  L. 

208  Füzlevelű  F.  —  E.  salicifolia.  L. 

209  Farkas  F.  —  E.  Cyparissias.  L. 

210  Fényes  F.  -  E.  lucida.  W.K. 

2 1 1  Vesszös  F.  —  E.  virgata.  W.  K. 

212  KissárF.  —  E.  esula.  L. 

213  Éklevelü  F.  —  E.  helioscopia.  L. 

214  Szőrös  F.  —  E.  pilosa.  L. 

215  Tavi  F.  —  E.  palustris.  L. 

2 1 6  Nagylevelü  F. —  E.  platyphyllüs.Ij. 

72.  Puszpáng.  Buxus.  L. 

217  Télizöld  P.  —  B.  sempervirens.  L.  Kertekben. 

73.  Himboj.  Ricinus.  L. 

218  Repedő  H.  —  R.  communis.  L.  Kertekben. 

X/R  Rend,  Bengefélék,  Rhamni. 

74.  Benge.  Rhamnus.  L. 

219  Varjútövis  B.  —  Rh.  catharcticus.  L. 

220  Kutya  B.  —  R.  Frangula.  L. 

75.  Kecskerágó.  Evonymus.  Tournf. 

221  Csíkos  K.  —  E.  europaeus.  L. 

222  Bibircsós  K.  —  E.  verrucosus.  L 

76.  Hályogfa.  Staphylea.  L. 

223  Mogyorós  H.  —  S.  pinnata.  L.  Kertekben. 


125  _ 

XV.  Rend.  Csészeszárnyfclck.  Polygakac. 

11.  Csésze  szárny.  Polygala.  L. 

224  Keserű  Cs.  —  P.  amara.  L. 

225  Pacsirta  Cs.  —  P.  vulgáris.  L. 

XF7.  Rend.  Juhar  félék.  Acerineae. 

78.  Jávor  Acer.  L. 

226  Fodor  J.  —  A.  carapestre.  L. 

227  Jókori  J.  —  A.  platanoides.  L.  Kertekben. 

228  Juhar  J.  —  A.  Pseudoplatanus.  L.  Kertekb. 

229  Feketegyűrű  J.  —  A.  tataricum.  L. 

230  Atorna  J.  —  A.  Negundo.  L.  Kertekben. 

XVII.  Rend.  Mézgatcnnök.   Guttiferac. 

79.  A  tán.  Tamarix.  L. 

231  üthimes  Á.  —  T.  galliea.  L  Kertekben. 

232  Négyhímes  Á.  —  T.  tetrandra.  Pafl  Kertekb. 

80.  Látón va.  Elatinc.  L 

233  Pocsolya  L.  —  E.  alsinastrum.  L 

234  Cseplesz  L.  —  E.  Hydropiper.  L. 

81.  Linka.  Ilypericura.  L. 

235  Csengő  L.  —  II.  perforatum.  L. 

236  Négyszögű  L.  —  11.  quadrangulum  L. 

XVIII.  Rend.  Szödokfélék.    Tiliaceae. 

82.  Szódokfa.  Tilia.  L. 

237  Hárs  Sz.  —  T.  europaea.  L. 

238  Barna  Sz.  —  T.  americana.  L.  Kertekben. 

XIX.  Rend.  Mályvafélék.  Malvaceae. 

83.  Sárda.  Sida.  L. 

239  Selyem  S.  —  S.  Abutilon.  L. 

84.  Hibik.  Hibiscus.  L. 

240  Dinnye  H.  —  II.  trionum.  L. 

241  Rózsás  H.  —  H.  syriacus.  L.  Kertekben. 
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85.  Ziliz.  Althaea.  L. 

242  Mahola  Z.  —  A.  officinalis  L. 

243  KózBa  Z.  —  A.  rosea.  L.  Kertekben. 

86.  Paizssajt.  Lavatera.  L. 

244  Nagyvirágu  P.  —  L.  thnringiaoa.  L. 

87.  Mályva.  Malva.  L. 

245  Erdei  M.  —  M.  sylvestris.  L. 

246  Kerek  M.  —  M.  rotundifolia.  L. 

247  Bodros  M.  —  M.  crispa  L.  Kertekben. 

88.  Malope.  Malope.  L. 

248  Nagyvirágu  M.  —  M.  grandiflora.  Hort.angl.  Kertekben. 

XX,  Rend.  Szeg  fűfélék.  Caryophylleae. 

89.  Kukuba  Cucubalus.  Toumf. 

249  Bogyós  K.  —  C.  bacciferus.  L. 

90.  Konkoly.   Agrostemma. 

250  Vetési  K.  —  A.  Githago.  L. 

251  Rózsás  K.  —  A.  Coronaria.  L. 

91.  Mécsvirág.  Lyehnis.  DC. 

252  Szurkos  M.  —  L.  Viscaria.  L. 

253  Kétlaki  M.  —  L.  dioica.  L. 

254  Csillag  M.  —  L.  chalcedonica.  L.  Kertekben. 

255  Kakuk  M.  —  L.  floseuculi.  L. 

92.  Szilen e.  Silene.  L. 

256  Hólyagos  Sz.  —  S.  inflata.  Smith. 

257  Kúpos  Sz.  —  S.  conica.  L. 

258  Estveli  Sz.  —  S.  noctiflora.  L. 

259  Konya  Sz.  —  S.  nutans  L. 

260  Enyves  Sz.  —  S.  viseosa.  Pers. 

261  Fodorszirmú  Sz.  —  S.  Otites  L. 

262  Gor  Sz.  —  S.  longiflora.  Ehrh. 

93.   Szappanfű.  Saponaria.  L. 

263  Tajtékzó  Sz.  —  S.  officinalis.  L. 

264  Veti-si  Sz.  —  S.  vacc<aria.  L. 
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94.  Derczefű.  Gypsophila.  L. 

265  Buglyos  D.  —  G.  paniculata.  L. 

266  Gyepi  D.  —  G.  muralis.  L. 

267  Homoki  D.  —  G.  arenaria.  WK. 

268  Kőtörő  D.  —  G.  saxifraga.  L. 

95.  Szegfű.   Dianthus   L. 

269  Tollas  Sz.  —  D.  plumarius  L. 

270  Buglyos  Sz.  —  D.  superbus.  L. 

271  Szeplős  Sz.  —  D.  Armeria.  L. 

272  Asszu  Sz.  —  D.  prolifer.  L. 

273  Dombi  Sz.  —  D.  coUinus.  WK. 

274  Hárominú  Sz.  —  I).  Carthusianorum.  L. 

275  Csillag  Sz.  —  D.  barbatus  L.  Kertekben. 

276  Pompás  Sz.  —  D.  Caryophyllus.  L.  Kertekben. 

277  Khinai  Sz.  —  D.  chinensis  L.  Kertekben. 

96.  Madárhúr.  Cerastium.  L. 

278  Pongyola  M.  —  C.  vulgatum  L. 

279  Herélt  M.  —  C.  semidecandrum.  L. 

280  Csirizes  M.  —  C.  viscosum.  L. 

281  Pallagi  M.  —  C.  arvense.  L. 

282  Vizi  M.  —  C.  aquaticum.  L. 

97,  Csillaghúr.  Stellaria.  L. 

283  Gyenge  Cs.  —  St.  média.  L. 

284  Pázsit  Cs.  —  St.  graminea.  L. 

285  Tói  Cs.  —  St.  glauca.  With. 

286  Olocsán  Cs.  —  St.  Holostea.  L. 

287  Enyves  Cs.  —  St.  viscida.  Bbrst. 

98.  Olocsán.  Holosteum.  L. 

288  Ernyős  0.  —  H.  umbeUatum.  L. 

99.  Csitre.  Moeringia.  L. 

289  Hárominú.  Cs.  —  M.  trinervia.  Clairr. 

100.  Homokhúr.   Arenaria.  L. 

290  Kakuk  H.  —  A.  serpylli  fólia.  L. 


128 

101.  Lúdhúr.  Alsine.   Wahl. 

291  Veres  L.  —  A.  rubra.  Wahl. 

292  Szárnyas  raagvű  L.  —  A.  média  Wahl. 

293  Fűlevelü  L.  —  A.  graminifolia.  Bluff. 

294  Tavaszi  L.  —  A.  verna.  Wahl. 

102.  Csibehúr.  Spergula.  L. 

295  Pallagi  Cs.  —  Sp.  arvensis.  L. 

103.  Porczika.  Herniaria.  L. 

296  Sima  P.  —  H.  glabra.  L. 

XXL  Rend.  Porcsinfélél^.  Porttdacaea^, 
104.  Porcsin.  Portulaca.  L. 

297  Kövér  P.  —  P.  oleracea.  L. 

298  Kerti  P.  —  P.  insignis  ?  Kertekben. 

XX IL  Re  fid.    Tók/élék.   Cucurbitaceae. 
105.  Gőnye.  Bryonia.  L. 

299  Büdös  G.  —  B.  álba.  L. 

106.  Ugorka,  Cucumis.  L. 

300  Sárgadinnye  U.  —  C.  Meló.  L. 

301  Savanyitü  U.  —  C.  sativus  L. 

107.  Tök.  Cucurbita.  L. 

302  Lopó  T.  —  C.  lagenaria.  L. 

303  Sár  T.  —  C.  aurantiaca.  WiUd. 

304  Uri  T.  —  C.  Pepo.  L. 

305  Disznó  T.  —  C.  verrucosa.  L. 

306  Szümölcsös  T.  —  C.  subverrucosa.  Willd. 

307  Koronás  T.  —  C.  Melopepo.  L. 

308  Görögdinnye  T.  —  C.  citruUus.  L 

309  Csíkos  T  —  C.  ovifera  L. 

108.  Magrugó.  Momordica.  L. 

310  Ugorkás  M.  —  M.  Elaterium  L.  Kertekben. 

XXIII.  Rend.   Violafélék.    Violariae. 
109.  Viola.  Viola.  L. 

311  Háromszinü  V.  —  V.  tricolor.  L. 

312  Szagos  V.  —  V.  odorata.  L. 
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313  Borzas  V.  —  V.  hirta.  L. 

314  Sovány  V.  —  V.  canina  L. 

315  Szirmatlan  V.  —  V.  mirabilis.  L. 

316  Réti  V.  —  V.  pratensis.  M.  K. 

XXIV.  Rend  Szuharfélék.  Ctsttneae. 

110.  Tetemtoldó.   Helianthemum.  Toumf. 

317  Közönséges  T.  —  H.  variabile.  Spach. 

XXV.  Rend.  Nimfa/élek.  Nymphaeaceae. 

111.  Nimfa.  Nymphaea.  L. 

318  Fehér  N.  —  N.  álba  L. 

112.  Nuphar.   Nuphar.  Smith. 

319  Sárga  N.  —  N.  lutea.  Smith. 

XXV h  Rend,  Rezeda/élek.  Besedaceae. 

113.  Rezeda.  Roseda  L. 

320  Repcze  R.  —  R.  lutea.  L. 

321  Fogas  R.  —  R.  luteola.  L. 

322  Szagos  R.  —  R.  odorata.  L.  Kertekben. 

XXVII.  Rend.   Keresztesek.  Cruciferae. 

114.  Rekenyo.   Rapistrum.  Bocrh. 

323  Évelő  R.  -  R.  perenne.  Berg. 

115.  Retek.  Raphanus.  Toumf. 

324  Kerti  R.  —  R.  sativus.  L. 

325  Repcsin  R.  —  R.  Rafanistrum.  L. 

116.  Ikrend.   Diplotaxis.  DC. 

326  Kőfali  I.  —  D.  muralis.  Dec. 

327  Keskenylevelű  I.  —  D.  tenuifolia.  Dec. 

117.  Repcze.  Sinapis.  L. 

328  Vetési  R.  —  S.  arvensis.  L. 

329  Fekete  R.  —  S.  nigra.  L. 
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118.  Káposzta.  Brassica.  L. 

330  Főzelék  K.  —  B.  oleracea.  L. 

331  Karórépa  K.  —  B.  Napus.  L. 

332  Tövesrépa  K.  —  B.  Rapa.  L. 

119.  Légyfogó.  Myagrum.  L 

333  Átalnőtt  L.  —  M.  perfoliatum.  L. 

120.   C sülleng.   Isatis.  L. 

334  Festő  Cs.  —  I.  tinctoria  L 

121.   Zsázsa.   Lepidiuni.  L. 

335  Mezei  Zs.  —  L.  carapestrc.  R.  Br. 

336  Daravirág  Zs.  —  L.  Draba.  L. 

337  Felemás  Zs.  —  L.  perfoliatum.  L. 

338  Mecsek  Zs.  —  L.  ruderale.  L. 

339  Kerti  Zs.  —  L.  sativum.  L. 

122.  Tarsolyffi.  Capsella.  Vént. 

340  Pásztor  T.  —  C.  bursapastoris.  L. 

123.  Gomborka.    Camelina.  Crantz. 

341  Magvas  G.  —  C.  sativa.  Cr. 

342  Fakó  G.  —  B.  austriaca.  Pers. 

124.  Szeges.  Erysimum.  L. 

343  Ibolya  Sz.  —  E.  cheiranthoides  L. 

344  Buglyos  Sz.  —  E.  eanescens.  Roth. 

345  Fürtös  Sz.  —  E.  repandum.  L. 

346  Hagymaszagú  Sz.  —  E.  Alliaria.  L. 

125.  Zsombor.   Sisymbriiun.  L. 

347  Borzas  Zs.  —  S.  Loeselii.  L. 

348  Hamvas  Zs.  —  S.  Columnae.  L. 

349  Szapora  Zs.  —  S.  officináié  L. 

350  Dunamelléki  Zs.  —  S.  pannonicura.  Jacq. 

351  Szófia  Zs.  —  S.  Sophia.  L. 

126.  Estike.   Hesperis.  L. 

352  Szomor  E.  —  H.  tristis.  L. 

127.  Tarsóka.  Thlaspi.  L. 

353  Vetési  T.  —  Th.  arvense  L. 

128.   Torma.   Cochlearia.  L. 

354  Orrtekerő  T.  —  C.  Armoracia.  L. 
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129.  Daravirág.   Draba.  L. 

355  Köd  D.  —  D.  verna.  L. 

356  Küvi  D.  —  D.  muralis.  L. 

130.  Ternye.  Alyssum.  L. 

357  Csész^s  T.  —  A.  calycinum.  L. 
258     Mezei  T.  —  A.  campestre.  L. 
359     Sodros  T.  —  A.  tortuosuin.  \Y.  K. 

131.  Ternyefű.  Bertoroa.  Deeand, 
3()()     h\h6r  T.  —  B.  incana.  Dcc. 

132.  Foszlár.  Cardamino. 
3(>1     Kakuk  F.  —  C.  pratensis.  L. 

302     Virágrugó  F.  —  C.  impatiens.  L. 

133.  Ikrapikk.  Arabis.  L. 

363  Toniyos  I.  —  A.  turrita.  L. 

364  Homok  I.  —  A.  arenosa.  Scop. 

365  Borzas  I.  —  A.  hirsuta.  Scop. 

134.  Torony  szál.  Turritis.  L. 

366  Kopasz  T.  —  T.  glabra.  L. 

135.  Tormáncs.  Barbarea.  R.  Brown 

367  Közöns(5ges  T.  —  B.  vulgáris.  R.  Br. 

136.  R  e  z  s  u  k  a.  N  a  s  t  u  r  t  i  u  m.  R.  Brown. 

368  Iszap  R.  —  N.  amphibium.  R.  Br. 

369  Tavi  R.  —  N.  palustre.  Dec. 

137.  Ibolya.   Cheiranthus.  L. 

370  Fajtlinka  I.  —  Cheiranthus  Cheiri  L.  Kertekben. 

371  Nyári  I.  —  Cb.  annunus.  L. 

XXVIII.  Rend.  Mákfélék.  Papaveraceae. 

138.  Füstiké.  Fumaria.  L. 

372  Föld  F.  —  F.  officinalis  L. 

373  Kisvirágú  F.  —  F.  parviflora.  Lam. 

139.   Keltike.  Corydatis.  DC. 

374  Likasir  F.  —  C.  bulbosa.  Pers. 

140.  Szarumák.  Glaucium.  Curt. 

375  Szarvas  Sz.  —  Gl.  corniculatum.  Curt. 
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141.  Gódírcz.   Chelidoninm.  L. 

376  Czínadónía  G.  —  Ch.  május.  L. 

142.  Mák.   Pap-aver.  K 

377  Csekély  M.  —  P.  hybridum.  L. 

378  Pipacs  M.  —  P.  Rhoeas.  L. 

379  Bujdosó  M.  —  P.  dubium.  L. 

380  Kerti  M.  —  P.  somnifenim.  L. 

XXIX.  Rend.  Borbolyafélék.  Berberideae. 
143.  Borbolya.  Berberis.  L. 

381  Sóska  B.  —  B.  vulgáris.  L.  Kertekben. 

XXX.  Rend.  Szirontákfélék.   Rannnculaceac. 
144.  Sarkvirág.  Delphinium.  L. 

382  Szarkaláb  S.  —  D.  consolida  L. 

383  Ajaja  8.  —  D.  Ajacis  L.  Kertekben. 

145.  Czámoly.  Aquilegia.  L. 

384  Harang  Cz.  —  A.  vulgáris  L.  Kertekben. 

146.  Kandilla.  Nigella.  L. 

385  Mezei  K.  —  N.  ar^ensis  L. 

386  Szőrös  K.  —  N.  sativa.  Kertekben. 

387  Kék  K.  —  N.  Damaseona.  L  Kertekben. 

147.  Gólyahír.  Caltlia.  L. 

388  Mocsári  G.  —  (\  palustris.  L. 

148.  Szironták.    Kanuneulus.  L. 

389  Vizi  Sz.  —  H.  aquatilis.  L. 

390  Hináros  Sz.  —  R.  pcucodanifolius.  AlL 

391  Nádi  Sz.  —  R.  Lingva  L. 

392  Lángos  Sz.  —  R  Flammula.  L. 

393  Saláta  Sz.  —  R.  Ficaria.  L. 

394  Selymes  Sz.  —  R.  illyricus  L. 

395  Villás  Sz.  —  R.  pedatus.  W.  K. 

396  Sokvirágú  Sz.  —  R.  polyanthennis.  L. 

397  Boglárka  Sz.  —  R.  repens.  L. 

398  Gumós  Sz.  —  R.  bulbosus.  L, 

399  Változó  Sz.  —  R.  auricomus.  L. 

400  Mezei  Sz.  —  R.  arvensis.  L. 
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401  Torzsika  Sz.  —  11.  sceleratus.  L. 

402  Héti  Sz.  —  R.  acris  L. 

149    Mi z irta.  Myosurus.  L. 

403  Piczi  M.  —  M.  miniraus.  L. 

150.  Hérics.   Adón  is.  L. 

404  Tavaszi  H.  —  A.  vernalis.  L. 

405  Nyári  H.  —  A.  aestivalis.  Ij. 

151.  Kökörcsin.    Anemone.  L. 
40tí     Leány  K.  -•  A.  Pulsatüla.  L. 

407  Mezei  K.  —  A.  pratensis.  L. 

408  Berki  K.  —  A.  nemorosa  L. 

409  Boglár  K.  —  A.  ranunculoides.  L. 

152.  Virnáncz  Thalictrum.  L. 

410  Sárga  V.  —  Th.  flavum.  L. 

411  Függős  V.  —  Th.  aquilegifolium  L. 

412  Szüklevelű  V.  —  Th.  angustifolium  L. 

153.  Bérese.  Clematis  L. 

413  Éplevelü  B.  —  C.  integrifolia.  L. 

414  LótormaB.  —  C,  erecta.  AH. 

415  Iszalag  B.  —  C.  vitaiba.  L. 

154.  B  az  sál.  Paeonia.  L. 

41 G     Rózsás  B.  —  P.  officinalis.  Retz.  Kertekben. 

417  Cserjés  B.  —  P.  Moutan.  Sims.  Kertekben. 

XXX L  Itcnd.    llibiszkefélck  Rtbesiaceae, 

155.  Ribiszke    Ribcs.  L. 

418  Pöszméte  R.  —  R.  Grossularia.  L. 

419  Veres  R.  —  R.  rubrum.  L. 

420  Sárga  R.  —  R.  aiireum.  Pursh. 

XXXI L  llend.  Köt'órfélék   Saxi/rageae. 
156.  Kőtör.   Saxifraga.  L. 

421  Bibircses  K.  —  S.  granulata.  L. 

422  Rügyes  K.  —  S.  bulbifera.  L. 

423  Apró  K.  —  S.  tridactylites.  L. 

157.  Kertéke.  Hydrangea.  L. 

424  Pompás  K.  —  H.  hortensia.  Dec.  Kertekben. 
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XXX Ili,  llend.  Pozsgafélck.  Crassulaceae, 
158.  Fülfű.   Serapervivum.  L. 
425     Hóztíás  F.  —  S.  tectorum.^L. 

159.  Szaka    Sedum    L. 
42tí     Hablevelü  Sz  —  S.  Telephium.  L. 

427  Piros  Öz.  —  Ö.  Fabaria  Koch  Kertekben 

428  Borsos  Sz.  —  S.  acre.  L. 

429  Ilatszegü  Sz.  —  S.  sexangulare.  L. 

XXXIV,  Rend.  Fakinfélék.  Lorantkaceaé, 
IGO.  Fakin.   Loranthus.  L. 

430  Európai  F.  —  L.  europaeus.  L. 

IGl.  Fagyöngy    Viscum.  L. 

431  FeWr  F.  —  V.  album  L. 

XXXV,  Rend.  Somfc/ék.    Corncae. 
162.  Som.   Cornus.  L. 

432  Húsos  8.  —  C.  mascula.  L. 

433  VoresgYürű  S.  —  SaiigA'inoa.  L. 

434  Fehér  S.  —  C.  álba  L.  Kertekben. 

XXX VL  Rend,  Szőllőfé/ék,  Ampelideae. 
1153.  Szöllö    Yitis.  L. 

435  Bortermő  Sz.  —  Y.  vinifera  L. 

43t>     Molyhos  levelű  Sz.  —  V.  labrusca.  L. 

437  Petrezselyemlevelű  Sz.  —  Y.  laeinosa.  L. 

164.  Yenyige.  Ampelopsis,  Miehx. 

438  Borostyános  Y.  —  A.  llederacea.  Dee. 

XXXVI L  Reud.  AnuiaféUk.  Ara/iacea^. 
lt>5.  Borostyán.  Hedera.  L. 

439  Repkény  B,  —  H.  Helix.  L 

XXXVI IL  Rend.  BrnrosöÁr.   Umbellifcrae. 
16^.  Bürök.    Conium.  L. 

440  Büdö;>  R  —  C  maculatum.  L. 

167-    Baraboly,  Chaerophyllum.  L. 

441  Bódiw  a  —  Ch    emulum.  L. 
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442  Borzas  B  —  Ch.  hirsutum.  L. 

443  Bubujicöka  B.  —  Ch.  bulbosum.  L. 

168.  Turbói y^a.  Anthriscus.  HoíFm. 

444  Krdei  T.  —  A.  sylvestris.  Hoffm. 

169.    Tüskernyő.  Torilis.  Adans 

445  Teleki  T.  —  T.  helvetica.  Gmel. 

446  Mezei  T.  —  T.  Anthriscus.  Gmel. 

170.  Borzon     Caucalis.  L. 

447  Vigály  B.  —  C.  daucoides.  L. 

171.  Murok.  Daucus.  L. 

448  Sárga  M.  -  D.  Carota.  L. 

172.  Orlája   Orlaya.  Hoffm 

449  Nagyvirágtí  0.  —  0.  grandiflora.  Hoffm. 

173.  Bordamag.  Laserpitium.  L. 

450  Borzas  B.  —  L.  prutenicum  L. 

451  Széleslevelű  B.  —  L.  latifolium  L. 

174.  Magtaraj.  Tordylium.  L. 

452  Durva  M.  —  T.  maximum.  L. 

175.  Tapsir.  Heracleum.  L. 

453  Medve  T.  —  H.  Sphondylium  L. 

176.  Pásztinák.  Pastinaca.  L. 

454  Kerti  P.  -  P.  sativa.  L. 

177.  Kocsord.  Peucedanum   L. 

455  Mocsári  K.  —  P.  Sylvestre.  Dec. 

456  Kénköves  K.  —  P.  officináié.  L. 

457  Czitrom  K.  —  P.  Oreoselinum.  Cusson. 

458  Sárgatejü  K.  —  P.  arenarium.  W.  K. 

178.  Derezle.  Selinum.  Hoffm. 

459  Kesely  D.  —  S.  carvifolium.  L. 

179.  Kapor.   Anethum.  L. 

460  Kerti  K.  —  A.  graveolens.  L. 

181.  Ánizs.  Foeniculum.  Adans. 

461  Kerti  Á.  —  F.  vulgare.  Gaertn. 

182.  Lestyán.  Levisticum.  Koch. 

462  Levestikon  U  —  L.  officináié.  Koch- 


136 

182.  Gurgulya.   Seseli.  L. 

463  Fakó  G.  —  S.  glaucuín.  L. 

183.   Ádáz.  Aet^husa.  L. 

464  Mérges  Á.  —  Ae.  CynapiunL  L. 

184.  Haramag.   Oenanthe.  L. 

465  Bööövény  II.  —  Oe.  Phellaudrium.  L. 

466  Otítorindáü  H.  —  Oe.  fistulosa  L. 

467  Mogyorós  H.  —  Oe.  pimpinelloides.  L. 

185.  Szingallér.  Bupleurum.  L. 

468  Buvák  Sz.  —  B  rotundifolium.  L. 

469  Gacsos  Sz.  —  B.  faleatum.  L. 

186.  Pimpinella.  Pimpinella.  L. 

470  Kőtör  P.  —  P.  saxifraga.  L. 

471  Fakó  P.  —  P.  glauca.  L. 

187.  Bolonyik.  Sium.  L. 

472  Mérges  B.  —  S.  latifolium.  L. 

473  Száróldali  B.  —  S  aügustifolium.  L. 

474  Sarlós  B.  —  S.  falcaria.  L. 

188.  Baktopp.    Aegopodium.  L. 

475  Bigecsi  B.  —  Ae.  Podagraria.  L. 

189.  Zeller.  Apium.  L. 

476  Petrezselyem.  Z.  --  A.  Petroselinum.  L. 

477  Nagyszagú  Z.  —  A.  graveolens.  L 

190.  Csomorika.  Cicuta.  L. 

478  Mérges  Cs.  —  C.  virosa.  L. 

191.   Iringó.  Eringium.  L. 

479  Mezei  I.  —  E.  campcstre.  L. 

480  Kék  I.  —  E.  plánum.  L. 

Egyszirmúak. 

XXXIX.  Rend.   Kankalinfélék,  Primulaxeae. 
192.  Tikszem.  Anagallis.  L. 

481  Mezei  T.  —  A.  arvensis.  L. 

482  Gyenge  T.  —  A.  tenella.  L. 
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193.  Lizinka.  Lyöimacliia.  L. 

483  Pénzlevelü  L.  —  L.  nummularia.  L. 

484  Füzény  L.  —  L.  vulgáris.  L. 

194.  Kankalin.  Primula.  L. 

485  Tavaszi  K.  —  R  veris.  L. 

486  Czifra  K.  —  P.  Auricula.  L.  Kertekben. 

195.  Müköcs.  Androsace.  L. 

487  is' agy  M.  —  A.  maxima.  L, 

488  Gór  M.—  A.  elongata.  L. 

196.  Tónya.  Hottonia.  L. 

489  Czicz  T.  —  H.  palustris.  L. 

XZ.  Kend,  Szddorfélék.  Orobancheae. 
197.  Szádor.  Orobanche.  L. 

490  Elágazó  Sz.  —  0.  ramosa  L. 

491  Homoki  Sz.  —  0.  arenaria  Borckli. 

492  Kék  Sz.  —  0.  coerulea.  Vili. 

493  Nagy  Sz.  —  0.  major.  L. 

XLI.  Rend.    Tdkajjakfélék.  Scrophularinac. 

198.  Fintor.  Melampyrum.  L. 

494  Kék  üstökű  F.  —  M.  neiporosum.  L. 

495  Gúnyoló  F.  —  M.  pratense.  L. 

496  Taréjos  F.  —  M.  cristatum.  L. 

497  Csormolya  F.  —  M.  arvense.  L. 

498  Csermely  F.  —  M.  barbatum.  W.  K. 

199.  Lapór.  Rliinanthus.  L. 

499  Csörgő  L.  —  Rh.  major.  Ehrh. 

500  Taréjos  L.  —  Rh.  villosus.  Pers. 

200.  Kajmacsór.  Pedicularis.  L. 

501  Posvány  K.  —  P.  palustris.  L. 

201.  Szálkacsék.  Euphrasia.  L. 

502  Szemviditó  Sz.  —  E.  ofBcinalis  L. 

503  Fogancs  Sz.  —  E.  Odontites.  L. 

504  Sárga  Sz.  —  E.  lutea.  L. 
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202.  Szigorán.  Veronica.  L. 

505  Macskafark  Sz  —  V.  Spicata.  L. 

506  Fattyú  Sz.  —  V.  Spuria.  L. 

507  Cser  Sz.  —  V.  Chamaedrys.  L. 

508  Pólé  Sz.  —  V.  Anagallis  L. 

509  Derécze  Sz.  —  V.  Beccabunga.  L. 

510  Orvosi  Sz.  —  V.  officinalis  L. 

511  Hajfürtös  Sz.  —  V  scutellata.  L. 

512  Ugar  Sz.  —  V.  arvensis.  L. 

513  Ujjas  Sz.  —  V.  triphyllos.  L. 

514  Tavaszi  Sz.  —  V.  verna.  L. 

515  Mezei  Sz.  —  V.  agrestis.  L. 

51 G     Pallagi  Sz.  —  V.  hcderaefolia.  L 

203.  Csikorka.  Gratiola   L. 

517  Réti  Cs.  —  G.  officinalis.  L. 

204.  Pinty ő    Antirrhinum.  L. 

518  Gúnyás  P.  —  A  Orontium.  L. 

519  Aranyevő  P.  —  A.  május.  L.  Kertekben. 

205.  Gytíjtovány.  Linaria.  Tournf. 

520  Közönséges  Gy.  —  L.  vulgáris.  Mill. 

521  Kis  Gy.  —  L.  minor.  Desf. 

522  Cseplesz  Gy.  —  L.  Elatine.  Desf. 

206.  Tákajak.  Scrophularia.  L. 

523  Bodza  T.  —  S.  nodosa.  L. 

524  Vizi  T.  —  S  aquatica  L. 

207.  Farkkór ó.  Verbascum.  L. 

525  Ökör  F.  —  V.  Thapsus.  L. 

526  Szöszevő  F.  —  V.  phlomoides.  L. 

527  Fedelékes  F.  —  V.  lychnitis.  L. 

528  Fekete  F.  —  V.  nigrum  L. 

529  Molyüző  F.  —  V.  Blattaria  L. 

530  Violaszin  F.  —  V.  phoeniceum.  L. 

XLIL  Rend.  Csúcsorfélck,  Solanaceae. 
208.  Fan  zár.  Lycium.  L. 

531  Pongyola  F.  —  L.  barbarum.  L. 


139 

209.  Párad  i  0  80  maim  a.   Lycopersicum  Tournf. 
582     Éti  P.  —  L.  esculentum.  Mill 

210.  Csucsor.  Solaniim.  L. 

533  Kolompir  Cs.  —  S  tuberosum.  L. 

534  Keserédes  Cs.  —  8.  Dulcamara.  L. 

535  Fekete  Cs.  —  S.  nigrum.  L. 

536  Tojás  Cs.  —  S.  ovigerum  Dun.  Kertekben. 

211.  Paprika.  Capsicum.  L. 

537  Török  P.  —  C.  annuum.  L. 

212.  Páponya.  Physalis.  L. 

538  Piros  P.  —  Ph.  Alkekengi.  L. 

213.  Csalmatok.  Hyosciamus.  L. 

539  Bolonditó  Cs.  —  H.  niger.  L. 

214.  Redőszirom.  Datiira.  L. 

540  Maszlagos  R.  —  D.  Stramonium.  L. 

215.  Dohány.  Nicotiana.  L. 

541  Közönséges  D.  —  N.  Tabacum.  L. 

542  Nagylevelü  D.  —  N.  maerophylla.  Spr. 

543  Kapa  D.  —  N.  rustica.  L. 

216.  Petúnia.  Petúnia   Juss. 

544  Kerti  P.  —  P.  nyetaginifiora.  Juss. 

XLIIL  Rend.  Szuldkfélck.  Convolvulaceae. 

217.  Fű  nyűg.  Cuscuta.  L. 

545  Aranka  F.  —  C.  europ<aea.  L. 

218.  Szulák.   Convolvulus.  L. 

546  Nagy  Sz.  —  C.  sepium.  L. 

547  Kis  Sz.  —  C.  arvensis.  L. 

548  Háromszinü  Sz.  —  C.  tricolor.  L.  Kertekben. 

219.  Percata.  Ipomoea.  L. 

549  Skarlát  P.  —  I.  coceinea  L  Kertekben. 

550  Délignyitó  P.  —  I.  violaeea.  L  Kertekben. 

551  Jalappa  P.  —  I.  Jalappa.  Pursh. 

220.   Kalisztegia.    Calystegia.  R.   Brown. 

552  Molyhos  K.  —  C.  pubescens.  Kertekben. 
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XLIV,  Rend,  Erdeslevelüek.  Asperifolta^:. 
221.  Sülmag.   Echinospermum.   Scliwarz. 

553  Bojtorján  S.  —  E.  lappula.  Sw. 

222.  Magiszák.  Asperugo   L. 

554  Henye  M.  —  A.  procumbens.  L. 

223.  Árnő.  Cynoglossum.  L. 

555  Orvosi  A.  —  C.  officináié.  L. 

224.  Borágó.  Borago.  L. 

556  Kerti  B.  —  B.  officinalis.  L. 

225.  Nadálytő.  Symphytum.  L. 

557  Fekete  N.  —  S.  officináié.  L. 

558  Gumós  N.  —  S.  tuberosum.  L. 

226.  Mizsót.  Myosotis.  L. 

559  Nefelejts  M.  —  M.  palustris.  With. 

560  Erdei  M.  —  M.  sylvatica.  HofFm. 

561  Borzas  M.  —  M.  liispida.  Schlchtd. 

562  Békaszem  M.  —  M.  arvensis.  Sibth. 

227.  Atracél.  Anchusa.  L. 

563  Orvosi  A.  —  A.  officinalis.  L. 

228.  Nyakó.  Lycopsis.  L. 

564  Mezei  Ny.  —  L.  arvensis.  L. 

565  Gyászoló  N.  —  L.  puUa.  L. 

229.  Kőmag.  Lithospermum.  L. 

566  Gyöngy  K.  —  L.  officináié.  L. 

567  Mezei  K.  —  L.  arvense.  L. 

230.  Gálna.  Pulmonaria   L. 

568  Tüdő  G.  —  P.  officinalis.  L. 

569  Keskenylevelü  G.  —  P.  angustifolia.  L. 

231.  Kigyószisz.  Echium.  L. 

570  Terjőke  K.  —  E.  vulgare.  L. 

571  Veres  K.  —  E.  rubrum.  Jacq. 

572  Olasz  K.  —  E.  italicum.  L. 

232.  Vórtő.  Onosma.  L. 

573  Szúrós  V.  —  0.  echioides.  L. 

574  Csillagos  V.  —  0.  SteUulata.  W.  K. 
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233.  Szeplén.  Cerinthe.  L. 

575  Kis  Sz.  —  C  minor.  L. 

234.  Kunkor.  Heliotr ópium.  L. 

576  Európai  K.  —  H.  europaeum.  L. 

577  Vanilia  K.  —  H.  peruvianum.  Kertekben. 

XLV,  Rend.  GalambóczféUk,    Verbenaceae. 

235.  Galambóez.  Verbéna  L. 

578  Szapora  G.  —  V.  officinab's.  L. 

XLVL  Rend.  Ajakosok.  Labiatae. 

236.  Kacskanyak.  Ajuga.  L. 

579  Kalincza  K.  —  A  Chamaepithys.  Schreb. 

580  Tornyos  K.  —  A.  pyramidalis.  L. 

581  Ostorindás  K.  —  A.  reptans.  L. 

237.  Tarorja.  Teucrium,  L. 

582  Hagymaszagú  T.  —  T.  Scordium.  L. 

583  Gamandor  T.  —  T.  Chamaedrys    L. 

238.  Pesztercze.  Ballota.  L. 

584  Fekete  P.  -  B.  nigra.  L. 

239.  Pemet.  Marrubium.  L. 

585  Orvosi  P.  —  M.  vulgare.  L. 

586  Fejér  P.  —  M.  peregrinum.  L. 

240.  Bibettvü.  Sideritis.  L 

587  Tisztes  B.  —  S.  montana.  L, 

241.  Betónika   Betonica.  L. 

588  Orvosi  B.  —  B.  officinalis  L. 

242.  Hunnyász.  Stachys.  L. 

589  Fehér  H.  —  S.  germanica.  L. 

590  Erdei  H.  —  S.  sylvatica  L. 

591  Seppedéki  H.  —  S.  palustris.  L. 

592  Tisztes  H.  —  S.  recta.  L. 

593  Egynyári  H.  —  S.  annua  L. 

243.  Foganőtt.  Galeopsis.  L. 

594  Veres  F.  —  G.  Ladanum.  L. 

595  Gyapjas  F.  —  G.  pubescens.  Bess. 

596  Tarka  F.  —  G.  Tetrahit.  L. 
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244.  Kajtár.  Chaiturus   Ilost. 

597  Pemet  K.  —  Ch.  Marrubiastrum.  Rechb. 

245.  Gyöngy him.  Leonurus.  L. 

598  Szúrós  Gy.  —  L.  cardiaca.  L. 

246.  Tatkanaf.  Lamium.  L. 

599  Szárölelü  T.  —  L.  amplcxicaulo,  L. 

600  Piros  T.  —  L.  purpureiim.  h. 
(501     Vehár  T.  —  L.  album.  L. 

602  Foltos  T.  —  L.  maculatum.  L. 

603  247.  Mamó.  Galeobdoloii  Huds. 

604  Vérestorku  M.  —  G.  liiteum.  Smtth. 

248.  Mozsár  virág.  M  el  itt  is.  L. 

605  Édes  M.  —  ]V1.  melissophyllum.  L, 

249.  Pofóka.  Dracocophaliim.  L. 

606  Sallangos  P.  —  •  1).  austriacum.  L. 

250.  Repkény.  G 1  e  c  h  o  m  a.  L. 

607  Kdtiks  R.  —  G.  hederacea.  L. 

251.  Csipke  pitty.  Népet  a.  L. 

608  Macska  Cs.  —  N.  Cataria.  L. 

609  Bugás  Cs.  —  N.  nuda.  L. 

252.  Csukóka.  Scutellaria.  L. 

610  Vizmelléki  Cs.  —  S.  galericulata.  L 

611  NyíUevelü  Cs.  —  S.  hastifolia.  L 

253.  Villahim.  Prunella.  L. 

612  Nagy  virágú  V.  —  P.  grandiflora.  L. 

613  Torok  V.  —  P.  vulgáris.  L. 

614  Fehér  V.  —  P.  laciniata.  L. 

254.  Csombor.  Calamintha.  Möncli. 

615  Fürtös  Cs.  —  C  Acinos.  Clairv 

255.  Démutka.  Thymus.  L. 

616  Kakuk  D.  -  Tli.  Serpyllum.  L. 

256,  Murvapikk.  Origanum.  L. 

617  Szurokszagu  M.  —  0.  vulgare.  L. 

618  Majoránna  M.  —  0.  Majorana.  L. 
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257.  Zsálya.  Salvia.  L. 

619  Bolyhos  Zs.  —  S  austriaca.  Jacq. 

620  Mezei  Zs.  —  S.  pratensis.  L. 

621  Erdei  Zs.  —  S.  sylvestris.  L. 

622  Ló  Zs.  —  S.  verticillata.  L. 

623  Szerecsen  Zs.  —  S.  Aethiopis.  L. 

624  Kerti  Zs.  —  S.  officinalis.  L. 

258.  Peszérez    Lycopus.  L. 

625  Vízi  P.  —  L.  eiiropaeus.  L. 

626  Magas  P.  -  L.  exaltatus.  L. 

259.  Menta   Ment  ha   L 

627  Fodor  M.  —  M.  crispa.  L. 

628  Tarlói  M.  —  M.  arvensis  L. 

629  Vízi  M  —  M.  aquatica.  L. 

630  Bárzing  M.  —  M.  sylvestris.  L. 

631  Csombor  M.  —  M.  Pulegium.  L 

260.  I  s  z  a  p  1  ó    L i  m  n  a n  t  h  e  m'ii  m.  Gmel- 

632  Eleczke  I.  —  L.  nymphoides  Link. 

261    Eleczke.  Menyanthes   L. 

633  Vidra  E.  -  M.  trifoliata.  L. 

262.  Földepe.  Erythrea.  Rich. 

634  Százforintos  F.  —  E.  Centaurium.  Pers 

635  Fényes  F.  —  E  linarifolia.  Pers. 

XLVIL  Rend.  Krepinfélék,  Asclepiadeae. 
263    Czinka.  Cynanchum.  Lin. 

636  Méregölő  Cz.  —  C.  vincetoxicum.  Pers. 

XLVIII.  Rend.  ApoczinféUk,  Apocyneac, 
264.  Meténg.  Vinca.  L. 

637  Börvén  M.  —  V.  minor.  L.  Kertekben. 

XLIX,  Rend.  Olajfafélék.  Oleaceae. 
265.  Fagyai.  Ligustrum.  L. 

638  Vesszős  F.  —  L.  vulgare.  L. 

266.  Lila.  Syringa.  L. 

639  Orgona  L.  —  S.  vulgáris  L. 
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640  Chinai  L.  —  S.  chinensis.  Willd. 

641  Persiai  L.  —  S.  persica.  L. 

267.  Kőrizsfa.  Fraxinus.  L. 

642  Büdös  K.  —  F.  excelsior.  L. 

L.  Rend.  Lonczfélék.  Lonicereae. 

268.  Bangita.  Viburniim.  L. 

643  Kánya  B.  —  V.  Opulus.  L. 

269.  Bodza.  Sambucus.  L. 

644  Gyepű  B.  —  S.  nigra.  L. 

645  Földi  B.  —  S.  Ebulus.  L. 

646  Fürtös  B.  —  S.  racemosa.  L. 

270.  Loncz.  Lonicera   L. 

647  Jerikói  L.  —  L.  Caprifolium  L. 

648  Tatár  L.  —  L.  tatarica.  Kertekben.  L. 

271.  Gyöngybogyó.  Sy mphoricarpus.  Adans. 

649  Közönséges  Gy.  —  S.  vulgáris.  Michx.  Kertekben. 

650  Fürtös  Gy.  —  S.  racemosus.  Michx  Kertekben. 

i7.   'Rend.  BuzérféUk.  Rubiaceae. 
272.  Magabár.  Scherardia.  L 

651  Ugari  M.  —  Sch.  arvensis.  L. 

273.  Müge.  As'perula.  L. 

652  Festő  M.  —  A.  tinctoria.  L. 

653  VeresBas  M.  —  A.  cynanchica  L. 

654  Ugari  M.  —  A.  arvensis.  L. 

274.  Galaj.  Galiiim.  L. 

655  Ragadó  G.  —  G.  Aparine.  L. 

656  Posvány  G  —  G.  uliginosum.  L. 

657  Tóparti  G.  —  G.  palustre.  L. 

658  Mézszagú  G.  —  G.  rubioides.  L. 

659  Tejoltó  G.  -  G.  verum.  L. 

660  Puha  G.  —  G,  Mollugo  L. 

661  Keresztes  G.  —  G.  crueiatum.  Smitli. 

LIL  Rend.  CsengettyüféUk.  Campanidaccac. 
275.  Csengettyűké.   Campanula.  L. 

662  Terepély  Cs.  —  C.  patula.  L. 
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663  Villás  Cs.  —  C.  Trachelium.  L. 

664  Ökörfarku  Cs.  —  C.  bononiensis.  L. 

665  Bunkós  Cs.  —  C.  glomerata.  L. 

666  Vállas  Cs.  —  C.  Cervicaria.  L. 

667  Kerti  Cs.  —  C.  Médium.  L. 

276.  Csék csillag.  Jasione.  L 

668  Erdei  Cs.  —  J.  montaua.  L. 

LIIL  Rend.  Fészkesek.  Compó sitac. 
211.  Holgyomál.  Hicracium.  L. 

669  Egérfül  H.  —  II.  Pilosella.  L. 

670  Nyulfül  H.  —  H.  Auricula.  L. 

671  Kígyószisz  H.  —  H.  echioides.  W.  K. 

672  Ernyős  H.  —  H.  umbellatum.  L. 

278.  Asz  ász.  Crepis.  L. 

673  Bűzös  A.  —  C.  foetida'.  L. 

674  Kétnyári  A.  —  C.  biennis.  L. 

675  Hamvas  A.  —  C.  tectorum.  L. 

676  Borzas  A.  —  C.  hispida.  W.  K. 

279.  Pitypang.  Taraxacum.  Hall. 

677  Pongyola  P.  —  T.  officináié.  Wig. 

678  Késői  P.  —  T.  serotinum.  W.  K. 

280.  Kákics.  Chondrilla.  L. 

679  Káka  K.  —  Ch.  juncea.  L. 

281.  Saláta.  Lactuca.  L. 

680  Keszeg  S.  —  L.  Scariola.  L. 

681  Mérges  S.  —  L.  virosa.  L. 

682  Kerti  S.  —  L.  sativa.  L. 

683  Nyilas  S.  —  L.  sagittata.  W.  K. 

282.  C sorbók  a.  Sonchus.  L. 

684  Érdes  Cs.  —  S.  asper.  Vili. 

685  Dudva  Cs.  —  S.  oleracens.  L. 

686  Mezei  Cs.  —  S.  arvensis.  L. 

687  Zsemlyéki  Cs.  —  S.  palustris.  L. 

283.  Pozdor.  Scorzonera.  L. 

688  Együgyű  P.  —  S  austriaca.  Willd. 
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689  Alacsony  P.  —  S.  humilis.  L. 

690  Spanyol  l\  —  S.  hispaniea.  L. 

691  Piros  P.  —  8.  purpurea.  L. 

692  Kisviragu  P.  —  S.  parviflora.  JacM]. 

284.  Kecske  disz.  Tragopogon.  L. 

693  Réti  K.  —  T.  pratensis.  L. 

694  Nagy  K.  —  T.  major.  Jacq. 

285.  Polyvahord  6.  Ilypochoeris.  L 

695  Kaczúros  P.  —  H.  radicata.  L. 

286.  Oros  zhtnfog.  Le  ont  ódon.  L. 

696  Őszi  0.  —  L  autumnalis.  L. 

287.  Katáng.  Cichoriuni.  L. 

697  Mezei  K.  —  C.  Intybus.  L. 

698  Endivia  K.  —  C.  Endivia  L  Kertekben. 

288.  Válüpikk.  Lapsona.  L. 

699  Közönséges  V.  —  L.  communis.  L. 

700  Büdös  V.  —  L.  foetida.  Scop 

289.  Szeklicze.  Carthamus.  L. 

701  Sáfrány  Sz.  —  0.  tinctorius  L. 

290.  Zsoltina.  Serratula.  L. 

702  Festő  Zs.  —  S.  tinctoria.  L. 

291.  Bojtorján.  Lappá.  Tournf. 

703  Keserülapu  B.  —  L.  major.  Gartn. 

704  Pókhálós  B.  —  L.  tomentosa.  Lam. 

292.  Barcs.  Cirsiuni.  Adans. 

705  Lándsás  B.  —  C.  lanceolatiim.  Scop. 

706  Tavi  B.  —  C.  palustre.  Scop. 

707  Mezei  B.  —  C.  arvense.  Scop. 

708  Pöszke  B.  —  C.  canum.  M.  B. 

709  Gyapot  B.  —  C.  eriophorum.  Scop. 

293.  Bogács.  Carduus.  L. 

710  Horgas  B.  —  C.  hamnlosus.W.K. 

711  Bókoló  B.  —  C.  nutans.  L. 

7 1 2  Akánt  B.  —  C.  acanthoides.  L. 
7 1  *{     Fodros  B.  —  C.  crispus.  L. 
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294.  Bordón.  Onopordon.  L. 

714  Fehérhátu  B.  —  0.  Acanthium.  L. 

295.  Articsóka.  Cynara.  L. 

715  Kerti  Á.  —  C.  Scolymus.  Kertekben. 

296.  Csüküllő.  Centaurea.  L. 

716  Sáfrányos  Cs.  —  C.  solstitialis  L. 

717  Sikkantyus  Cs.  —  C.  scabiosa.  L. 

718  Imola  Cs.  —  C.  Jacea.  L. 

719  Hónaly  Cs.  —  C.  axiUaris.  Willd. 

720  Búzavirág  Cs  —  C.  Cyanus.  L. 

721  Pézsma  Cs   —  C.  moschata.  L.  Kertekben. 

722  Áldott  Cs.  —  C.  benedicta.  L.  Kertekben. 

297.  Vasvirág.  Xeranthemum.  L. 

723  Egynyári  V.  —  X.  annuum.  L. 

724  Hunyó  V.  — X.  inapertum.  Willd 

298.  Üszögőr.  Scnecio.  K 

725  Kövér  Ü.  —  S.  Doria.  L. 

726  Posvány  Ü.  —  S.  paludosus.  L. 

727  Berzedt  Ü.  —  S.  Jacobaea.  L. 

728  Aggó  Ü.  —  S.  vulgáris.  L. 

299.  Dugasor.  Cin er ária.  L. 

729  Mezei  D.  —  C.  campestris.  Retz. 

730  Kerti  D.  —  C.  hybrida.  Willd.  Virágházakb. 

300.  Gyopár.  Gnaphalium.  L. 

731  Iszap  Gy.  —  G.  uliginosum.  L. 

732  Sárga  Gy.  —  G.  arenarium.  L. 

733  Kétlaki  Gy.  —  G.  dioicum.  L 

734  Gyepi  Gy.  —  G.  arvense.  Willd. 

301.  Varádics.  Tanacetum.  L. 

735  Giliszta  V.  —  T.  vulgare.  L. 

302.  Pártamag.  Pyrethrum.   Gaertn. 

736  Szagos  P.  —  P.  Tanacetum.  L.  Kertekben. 

303.  Üröm.  Artemisia.  L. 

737  Fekete  Ü.  —  A.  vulgáris.  L. 

738  Bárány  Ü.  —  A.  pontica.  L. 
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739  Egynős  Ü.  —  A.  monogyna.  W.K. 

740  Mezei  Ü.  —  A.  campestrís.  L. 

741  Seprű  Ü.  —  A.  Seoparia.  W.  K.    . 

742  Tárkony  Ü.  —  A.  Draeuneulus.  L.  Kertekben. 

743  Abrut  Ü.  —  A.  Abrotanum.  L.  Kertekben. 

744  Fehér  Ü.  —  A.  Absynthium.  L. 

304.  Aranyvirág.  Chrysanthemum  L. 

745  Ökörszem  A.  —  Ch.  LeueanthemunL  L. 

746  Rózsás  A.  —  Ch.  eoronarium.  L.  Kertekben. 

305.  Szíkfű.  Matriearia.  L. 

747  Orvosi  Sz.  —  M.  Chamomilla.  L. 

748  Szagtalan  Sz.  —  M.  inodora.  L. 

306.  Cziezkóró.  Aehillea.  L. 

749  Kenyérbél  Cz.  —  A.  Ptarmiea.  L.  Kertekbon. 

750  Egérfark  Cz.  —  A.  Millefolium.  L. 

751  Nemes  Cz.  —  A.  nobilis.  L. 

752  Fésűs  Cz  —  A.  pectinata.  Willd. 

753  Százrétü  Cz.  —  A.  magna.  L. 

754  Sertés  Cz.  —  A.  setaeea.  W.  K. 

307.  Montika.  Anthemis.  L. 

755  Festő  M.  —  A.  tinetoria.  L. 

756  Pallagi  M.  —  A.  arvensis.  L. 

757  Bűzös  M.  ~  A.  Cotula.  L. 

758  Szöszös  M.  —  A.  ausijriaea.  Jaeq. 

308.  Villamag.  Bidens.  L. 

759  Farkasfog  V.  —  B.  tripartita.  L. 

760  Bókoló  V.  —  B.  eernua.  L. 

309.  Napvirág.  Helianthus.  L. 

761  Napraforgó  N.  —  H.  annuus.  L. 

762  Csiesóka  N.  —  II.  tuberosus.  L. 

310.  Csimpaj.  Xapthium.  L. 

763  Szúrós  Cs.  —  X.  Strumarium.  L. 

764  Gyengénszúró  Cs.  —  X.  spinosum.  L. 

311.  Serteesék.  Inula.  L. 

765  Örvény  S.  —  I.  Helenium.  L. 

766  Német  S.  —  I.  germanica.  L. 
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767  Kardos  S.  —  I.  ensifolia.  L. 

768  Lapaj  S.  —  I.  britannica.  L. 

769  Bolha  S.  —  I.  Pulicaria.  L. 

770  Réti  S.  —  L  dysenterica.  L. 

312.  Aranyfürt.  Linosyris.  Cassin. 

771  Gyapjas  A.  —  L.  villosa.  Dec. 

772  Közönséges  A.  —  L.  vulgáris.  Dec. 

313.  Kűllőrojt.  Erigeron.  L. 

773  Seprencze  K.  —  E.  canadensis.  L. ' 

774  Bóbitás  K.  —  E.  acris.  L. 

314.  Rukercz.  Bellis.  L. 

775  Százszorszép  R.  —  B.  perennis.  L. 

315.  Gerepcsin.  Aster.  L. 

776  Sziki  G.  —  A.  pannonicus.  Jacq. 

777  Ernyős  G.  —  A.  salignus.  Willd. 

778  Rózsás  G.  —  A.  chinensis.  L.  Kertekben. 

779  Pettyegetett  G.  —  A.  puYictatus.  W.  K. 

316.  Pakócza.  Eupatorinm.  L. 

780  Kender  P.  —  E.  cannabinum.  L. 

317.  Szattyu.  Tussilago.  L. 

781  Lókörmü  Sz.  —  T.  Farfara.  L. 

318.  Tündök.  Helichrysum.  Pers. 

782  Arany  T.  —  H.  chrysanthum.  Pers.Diszn. 

319.  Kákolya.  Cacalia.  L. 

783  Vérszin  K.  —  C.  sonchifolia.  L.  Diszn. 

784  Narancsszin  K.  —  C.  sagittata.  Heyn.  Diszn- 

320.  Ageratum.  Ageratum.  L. 

785  Kónizs  A.  —  Conyzoides.  L.  (mexicanum).  Diszn. 

321.  Kalliopszisz.  Calliopsis.  Rechbeh. 

786  Feketesárga  K.  —  C.  bicolor.  Rchbch.  Disz. 

322.  Györgyike.  Dalilia.  Cavan. 

787  Kerti  Gy.  —  D.  variábilis.  Desf.  Diszn. 

323.  Rézvirág.  Zinnia.  L. 

788  Sokvirágn  R.  —  Z.  multiflora.  L.  Diszn. 

789  Ékes  R.  —  Z.  elegaiis.  Jacq.  Diszn, 
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324.  Büdöske.  Tagetes   L. 

790  Kis  B.  —  T.  patula.  L.  Diszn. 

791  Nagy  B.  —  T.  erecta.  L.  Diszn. 

LIV.  Rend.  Mácsonyafélék.  Dipsaceae. 

325.  Sikkantyu.  Scabiosa.  L. 

792  Galamb  S.  —  S.  columbaria.  L. 

793  Csonkagj'ökerü  S.  —  S.  Succissa.  L. 

794  Mezei  S.  —  S.  arvensis.  L. 

795  Vajsziu  S.  —  S  ochroleuca.  L. 

796  Gyász  S.  —  S.  atropurpurea.  L.  Kertekben. 
326.  Gömbvirág  Cephalaria.  Schrad- 

797  Erdélyi  G.  —  C.  transylvanica.  Schrad. 

327.  Mácsonya.  Dipsacus.  L. 

798  Erdei  M.  —  D.  sylvestris.  MM. 

799  Héjjakut  M.  —  D.  lacinatus.  L. 

LV.  Rend,    Gyök'ónkefélék.    Valariancae. 

328.  Gyökönke.  Valeriána.  L. 

800  Macska  Gy.  —  V.  officinalis.  L. 

801  Kétlaki  Gy.  —  V.  dioica.  L. 

329.  Galambbegy.  Valerianella.  Moench. 

802  Saláta  G.  —  V.  olitoria.  Moench. 

803  Báránynyelvü  G.  —  V.  auricula.  L. 

LVL  Rend.  PlumbagbféUk. Plumbagineae. 

330.  Lelleg.  Statice.  L. 

804  Sziki  L.  —  St.  Limonium.  L. 

LVIL  Rend.   Utilapufélék.  Plantagineae. 
331.  Útilapu.  Plantago.  L. 

805  Homok  U.  —  P.  arenaria.  L. 

806  Sziki  U.  —  P.  maritima.  L. 

807  Keskeny  U.  — -  P.  lanceolata.  L. 

808  Közép  U.  —  P.  média.  L. 

809  Széles  U.  —  P.  major.  L. 

810  Apróvirágu  U.  —  P.  tenuiflora.  W.  K. 

811  Bolha  U.  ^  P.  Psyllium  L, 
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Szirmatlanok.  Apetalae. 
LVIIL  Bend.   Gégevirágfélék,  Aristolochiaceac, 
332.  Gégevirág.   Aristolochia.  L. 
SÍ 2     Farkas  G.  —  A.  Cleraatitis.  L. 

LIX,  Reftd,  Ezüstfafélék.  Elaeagncae. 

333.  Hipófa.  Hippophaé.  L. 
SÍ 3     Benge  H.  —  H.  rhamnoidcs.  L. 

334.  Ezüstfa.  Elaeagnus.  L. 
SÍ 4     Olaj  E.  —  E.  aügustifolia.  L.  Kertekben. 

L\,  Rend.  Boroszlánfélék.  Daphnoideac.  Caissel. 
335.  Czicző.  Passerina.  Wiekstr. 
SÍ 5     Veréb  Cz.  —  P.  annua.  Wiekstr. 

LXT.  Rend.  Szándalfélék.  Saníaleae.  R,  Br. 
336.  Bögretok.  Thesiura.  L. 
S !  6     Lenlevelű  B.  —  Th.  linophyllum.  L. 

LXIL  Rend.  Czikkszárfélék.  Polygoneae. 
337.  Ló  rom.   Rumex.  L. 
SÍ 7     Sós  L.  —  R.  maritimus.  L. 

818  Mocsári  L.  —  R.  palustris.  Smith. 

819  Torapa  L.  —  R.  obtusífolius.  L. 

820  Fodros  L.  —  R.  crispus.  L. 

821  Parti  L.  —  R.  Hydrolapathum.  Huds. 

822  Vizi  L.  —  R.  aquaticus.  L. 

823  Kerti  sóska  L.  —  R.  scutatus.  L 

824  Erdei  sóska  L.  —  R.  acetosa.  L. 

825  Madár  L.  —  R.  acetosella.  L 

338.  C  z  i  k  k  s  z  á  r.  P  o  1  y  g  o  n  u  m.  L. 

826  Vidra  Cz.  —  P.  amphibium.  L. 

827  Hódos  Cz.  —  P.  Persicaria.  L. 

828  Borsos  Cz.  —  P.  Hydropiper.  L. 

829  Keskeny  levelű  Cz.  —  P.  minus.  Huds. 

830  Porcsin  Cz.  —  P.  aviculare.  L. 

831  Homoki  Cz,  —  P,  areparium.  WK, 
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832  Szulák  Cz.  —  P.  Convdlvulus.  L. 

833  Pujkaorru  Cz  —  P.  őrien tale.  L. 

LXIIL  Rend,  Ainarántfelék.  Amaranthaceae. 

339.  Araaránt.  AmaranthuH.  L. 

834  Kövér  A.  —  A.  Blitura. 

835  Gyom  A  —  A.  hybridus. 

836  Háromsziuü  A.  —  A.  tricolor.  Kertekben. 

837  Csákós  k.  —  A.  cudatus.  Kertekben. 

340.  Torzon.  Polyenemum.  L. 

838  Mezei  T.  —  P.  ar^^ense. 

839  Bibircsós  T.  —  P.  verrucosum. 

LXÍV.  Rend.  Libatoppfélék,    Chenopodiaceae. 
34L  Libatopp.  Chenopodiura.  L. 

840  Telekes  L.  —  Ch.  urbicum. 

841  Fehér  L.  —  Ch.  album. 

842  Kubiánka  L.  —  Ch.  Botrys. 

843  Sokmag vtí  L.  —  Ch.  polyspermum. 

844  Büdös  L.  —  Ch.  vulvaria. 

845  Pokolvar  L.  —  Ch.  hybridum. 

846  Gáti  I..  —  Ch.  muraié. 

847  Fakó  L.  —  Ch.  glaucura.  L. 

848  Veres  L.  —  Ch.  rubrum  L. 

849  Paréj  L.  —  Ch.  Bonus.  Henricus.  L. 

850  Mirha  L.  —  Ch.  citriodorum.  Steud. 

342.  Maglapél.  Atriplex.  L. 

851  Kerti  M.  —  A.  hortensis.  L. 

852  Fényes  M.  —  A.  nitens.  Rebent.     • 

853  Dárdás  M.  —  A.  hastata.  L. 

854  Uti  M.  —  A.  patula.  L ' 

855  Parti  M.  —  A.  littoralis.  L. 

856  Hasogatott  M.  —  A.  laciniata.  L. 

343.  Kochia   Kochia.  Roth. 

857  Seprű.  K.  —  K.  scoparia.  Schard. 

858  Lecsepült  K.  —  K.  prostrata.  Schrad. 

859  Homok  K,  —  K.  arenaria.  Roth. 
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344.  Savar.  Salsola.  L. 
8t)Ü     Kamborz  S.  —  S.  Káli.  L. 

861     Ballagó  S.  —  Tragus.  L. 

345.  Paréj,  típiiiacia.  L. 

802     Fegyvertelen  P.  —  S.  inermis.  Mönch.  Kertekben. 

863  Tüskés  P.  —  S.  spinosa  Mönch.  Kertekben.  " 

346.  Czékla.  Béta.  L. 

864  Veres  Cz.  —  B.  vulgáris.  L.  több  válfajban. 

347.  tízíkur.  Camphorosma.  L. 

865  Sós  Sz.  —  C.  ovata.  AVK. 

LXV.  Rend.  FüzfélcL  Salicineac. 
348.  Nyárfa.    Populus.  L. 

866  Fehér  Ny.  —  P.  álba.  L. 

867  Szőke  Ny.  —  P.  canescens.  Smith. 

868  Rezgő  Ny.  —  P.  tremula.  L. 

869  Fekete  Ny.  —  P.  nigra.  L. 

870  Jegenye  Ny.  —  P.  pyramidalis.  liozier. 

871  Kanadai  Ny.  —  P.  canadensis.  Duroi. 

349.  Fűz.  Salix.  L. 

872  Csigolya  F.  —  S.  purpurea.  L. 

873  Puha  F.  —  S.  mollissiraa.  Ehr. 

874  Kötő  F.  —  S.  virainalis.  L. 

875  Kecske  F.  —  S.  caprea.  L. 

876  Zsálya  F.  —  S.  aurita.  L. 

877  Hamvas  F.  —  S.  cinerea.  L. 

878  Törékeny  F.  —  S.  fragilis.  L. 

879  Fehér  F.  —  S.  álba.  L. 

LXVL  Rend.  Kenderfélék.  Cannabineae.   Endl. 

350.  Kender.  Cannabis.  L. 

880  Vetési  K.  —  C.  sativa.  L. 

351.  Komló,   llumulus.  L. 

881  Felfutó  K.  —  H.  Lupulus.  L. 


154 

LXVIL  Rend.  Csalánfclék.  Urticeae. 
352.  Falfű.  Parictaria.  L. 

882  Orvosi  F.  —  P.  officinalis.  L. 

353.  Csalán.  Urtica.  L. 

883  Kétlaki  Cs.  —  U.  dioica.  L. 

884  Apró  Cs.  —  U.  urens.  L. 

LXVIII.  Rend.  Eperfafélék.  Moreae.  Gaudich. 

354.  F  ige  fa.  Ficus.  L. 

885  Édes  F.  —  F.  carica.  L.    Kertekben. 

355.  Eperfa.  Morus.  L. 

88tí     Selyem  E.  —  M.   álba.   (M.  Morettiana.   M.  Lhou   és  M. 
Fegyvemekiana  válfajokkal.) 

887  Szederj  E.  —  M.  nigra  L. 

356.  Papirfa.  Broussonetia.  Vént. 

888  Epres  P.  —  B  papyrifera.  Vént. 

357.  Makiura   Maolura.  Nutt. 

889  Narancsos  M.  —  M.  aurán tiaea.  Nutt.  Kertekben. 

LXIX,  Rend.  Szilfafélék.   Ulmaceae. 
358.  Szilfa.  Ulmus.  L. 

890  Sima  Sz.  —  U.  campestris  L. 

891  Kérges  Sz.  —  U.  suberosa.  Ehrh. 

892  Nyolczhimű  Sz.  —  U.  Eífusa.  Willd. 

893  Amerikai  Sz.  —  U.  americana.L.  Kertekben. 

LXX.  Rend.  Boglárfélék.  Plataneae.  Lesliboud. 
359.  Boglárfa.  Platanus.  L. 

894  Virginiai  B.  —  P.  occidentalis.  L. 

LXXL  Rend.  Ktipacsosok.  Cupuliferae. 
360.  Bokrétafa.  Aesculus.  L. 

895  (lesztenye  B.  —  Ae.  Hippocastanum.  L. 

896  Sárga  B.  —  Ae.  Pavia.  L. 

361.  Tölgy.    Quercus.  L. 

897  Kocsányos  T.  —  Q.  peduneulata.  Willd. 

362.  Mogyoró.   Corylus.  L. 

898  Közönséges  M.  —  C.  Avellana.  L. 

899  Csöves  M.  —  C.  tubulosa.  Wild.  Kertekben. 
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LXXIL  Rend,  Nyirfélck.  BettUaceac. 

363.  Eger.  Alnus.  L. 
9ÜU     Enyves  E.  —  A.  glutinosa.  L. 

901  Hamvas  É.  —  A.  iiicana.  Kertekben. 

364.  Nyír.  Betula.  L. 

902  FelitU-  Ky.  -  B.  álba.  L. 

LXXIIL  Rend.  Mocsárhúrfélék,    Callitrichineae. 

365.  Mocsárhur.  Callitriche.  L. 

903  Tavaszi  M.  —  C.  verna.  L. 

904  Őszi  M.  —  C.  autumnalis.  L. 

LXXIV.  Rend.  Locsagazfclék.  Ceratophylleae. 
366.  Locsagaz.   Ceratophyllura.   L. 

905  Szarvas  L.  —  C.  demersum.  L. 

906  Suta  L.  —  C.  submersum.  L. 

LXXV.  Rend.    Tiszafafélék.    Taxineae.  Heichbech. 

367.  Tiszafa.  Taxus.  L. 

907  Ternyő  T.  —  T.  baccata.  L  Kertekben 

368.  Ginkgó.  Ginkgo.  L. 

908  Kéthasábtí  G.  —  G.  biloba.  L. 

LXXVl.  Rend.  Kúptermök.    Conifcrae. 

369.  Fenyő.  Pinus.  L. 

909  Veres  F.  —  P.  Larix.  L. 

910  Lúcz  F.  —  P.  picea.  L. 

911  Jegenye  F.  —  P.  Abies.  L. 

912  Erdei  F.  —  P.  Sylvestris.  L. 

913  Sima  F.  —  P.  Strobus.  L. 

914  Fekete  F.    —   P.  austriaca.  Tratt.  —  Ezen   fajok   csak 

disznövényekként  miveltetnek. 

LXXV  11.  Rend.   Ciprnsfélék.    Cupressineae. 

370. -Boróka.  Juniperus.  L. 

915  Nehézszagú  B.  —  J.  Sabina.  L. 

916  Virginiai  B.  —  J,  virginiana.  L. 
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371.  Czipruöfa.  Cupressus.  L. 

917  Szoraorű  Cz.  —  C.  pendula.  Thunb.  Diszn. 

572.  Tújafa.  Thuia.  L. 

918  Nyiígoti  T.  —  Th.  oceidentalis.  L.  Diszn. 

919  Keleti  T.  —  Th.  orientális.  L.  Diszn. 

Egyszikűek.  Monocotyledoneae. 

LXXVITI.  Rend.   GyékényféUk.    Typhaceae. 
373.  Baka.   Sparganium.  L. 

920  Buzogány  B.  —  S.  ramosum.  Smith. 

921  Nyeles  B.  —  Ö.  simplex.  Smith. 

922  Sulymos  B.  —  S.  natans.  L. 

374.  Gyékény.   Typha.  L. 

923  Bodnározó  Gy.  T.  latifolia.  L. 

924  llati  Gy.  —  T.  angustifolia.  L. 

LXXIX.   Rend.   Kontyvirdgfélék.  Aroideae. 

375.  K  ál  mos.  Akorus.  L. 

925  Orvosi  K.  —  A.  Calamus.  L. 

376.  Konty  virág.  Árum.  L. 

926  Foltos  K  —  A.  maculatum.  L. 

LXXX.  Rend.  Hinárfélek.  Najadeae. 
377.  Lépese.  Lem  na.  L. 

927  Keresztes  L.  —  Jj.  trisulca.  L. 

928  Fanos  L.  —  L.  polyrrhiza  L. 

929  Lencsés  L.  —  L.  gibba.  L. 

930  Apró  L.  —  L.  minor.  L. 

378.  Hinár.  Najas.  L. 

931  Egymagvu  IL  —  N.  marina.  L. 

379.  Galáz.  Zannichellia.  L. 

932  Fogas  G.  —  Z.  palustris.  L. 

380.  Uszány.    Potamogeton.   L. 

933  Apró  Ú.  —  P.  pusillus.  L. 

934  Borostás  Ú.  —  P.  pectinatus.  L 

935  Bodros  Ú.  —  P.  crispus.  L. 

936  Üveglevelű  Ú.  —  P.  lucens,  L. 
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937  Pázsitos  Ú.  —  P.  graraineus.  L. 

938  Békatutaj  Ú.  —  P.  natans.  L. 

LXXXI.  Rend.  Kosbor  félék.   Orchideáé. 

381.  Tokafék.  Neottia.  Rich. 

939  Madárfészek  T.  —  N.  Nidusavis.  Rich. 

382.  Lisztera.   Listera.  R.  Pir. 

940  Tojásdad  L.  —  L.  ovata.  R.  Br. 

383.  Bibak.  Epipactis.  Rich. 

941  Széleslevelü  B.  —  E.  latifolia.  Schwartz. 

942  Tavi  B  —  E.  palustris.  Schwartz. 

384.  Himteke.  Cephalanthera.  Rich. 

943  Kardlevelű  H.  —  C.  pallens.  Rich. 

944  Sáppadt  H.  —  C.  pallens.  Rich. 

385.  Lapár   Piatan thera.  Rich. 

945  Kétlevelű  L.  -  P.  bifolia.  Rich 

386.  Pártakör.  Peristylus.  Lindl. 

946  Zöld  P.  —  P.  viridis.  Lindl.  ' 

387.  Tarbibircs.  Gymnadenia.  R.  Br. 

947  Szuny oglábtí  T.  —  G.  conopsea.  R.  Br. 

948  Jószagú  T.  —  G  odoratissima.  Rich, 

388.  Kosbor.  Orchis.  L. 

949  Bördős  K.  —  0.  latifolia.  L. 

950  Vigály  K.  —  0.  laxiflora.  Lam. 

951  Sömörös  K.  —  0.  ustulata.  L. 

952  Palaczka  K.  —  0.  coriophora.  L. 

953  Agár  K.  —  0.  Morio.  L. 

954  Füles  K,  —  0.  mascula.  L. 

LXXXI L  Rend.  Potnyafélék.  Hydrocharideae. 
389.  Potnya.  Hydrocharis.  L. 

955  Béka  P.  —  H.  morsus  ranae.  L. 

390.  Kolokán.  Stratiotes.  L. 

956  Imer  K.  —  St.  aloides.  L. 

LXXXI IL  Rend.  Nösziromfélek.  Irideac. 
391.  Sáfrány.  Crocus.  L. 

957  Tavaszi  S.  —  C.  vernus.  L.  Kertekben. 
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392.  Dákoska.  Gladiolius.  L. 

958  Bókoló  D.  —  G.  communis  L. 

393.  Nőszirom.  Iris.  L. 

959  Homok  N.  —  L  arenaria.  W.  K. 

960  Magyar  X.  —  I.  hungarica.  W.  K. 

961  Sás  N.  —  I.  Pseudoaconis.  L. 

962  Büdös  N.  —  I  foetidissima.  L. 

963  Pompás  X.  —  I.  germanica.  L.  Kertekben. 

LXXXIV.  Rend.    TickmaféUk.  Smilaceae.  St  Hil. 
394.  Aranyvirág.  Maianthemum.  Möneh. 

964  Ketlevelü  A.  —  M.  bifolium.  Deo. 

395.  Gyöngyvirág.  Convallaria.  L. 

965  Májusi  Gy.  C.  majális.  L. 

396.  Sülyfu.   Polygonatum.    Toumf. 

966  Pávafark  S.  —  P.  verticillatum  Ali. 

967  Sokbütvkü  S.  —  P.  vulgare.  Red. 

968  Széleslevelű.  S.  —  P.  latifolium.  Piirsch. 

969  Fürtös  S.  —  P.  multiflorum.  Ali 

LXXXV,    Kend.    Liliomfélék,   Liliaceae. 

397.  Nyúl  árnyék.  Asparagus.  L. 

970  Spárga  Ny.  —  A.officinalis.  L. 

398.  Hagyma.  Allium.  L. 

971  Csöves  H.  —  A.  fistulosum.  L.  Kertekben. 

972  Veres  H.  —  A.  Cepa.  L.  Kertekben. 

973  Mogyoró  H.  —  A.  ascalonieum.  L  Kertekb. 

974  Metélő  H.  -  A.  Schoenoprasum.  L.  Kertek. 

975  Póré  H.  —  A.  Porrum.  L.  Kertekben. 

976  Kigyós  H.  —  A  Scorodoprasum.  L. 

977  Bunkós  H.  —  A,  Sphaerocephalon.  L. 

978  Fás  H.  —  A.  senescens.  L 

979  Fog  II.  —  A.  sativum.  L. 

399.  Sárma.  Ornithogalum.  L. 

980  Konyuló  S.  —  0.  nutans.  L. 

981  Űri  S.  —  0.  umbellatum.  L. 
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400.  Csilla.  Scilla.  L. 
í)82     Kétlevelű  Cs.  —  S.  bifolia.  L. 

401.  Gyöngyike  Muscari  Turnf.^ 

983  Üstökös  Gy.  —  M.  comosum.  MilL 

984  Fürtös  Gy.  —  M.  racemosum.  Mill. 

985  Eporj  Gy.  —  M.  botryoides.  Mill. 

!)80     Pézsma  Gy.  —  M.  moschatum.  Dosf.  Kortok. 
402.  Liliom.  Lilium.  L. 

987  Tüzes  L.  —  L.  bulbiferum.  L. 

403.  Siliom.  Hemcrocallis.  L. 

988  Sárga  S.  —  II.  flava.  L.  Kertekben. 

404.  Funkia.  Funkia.  Spr. 

989  Feh(?r  F.  —  F.  subcordata.  Spr.  Kertekben. 

405.  II  a  t  k  0 1  u    F  r  i  t  i  1 1  a  r  i  a.  L. 

990  Koronás  H.  —  F.  imperialis.  L.  Kertekbon. 

406.  Tyúktaréj.  Gagea.  Salisb 

991  Apró  Ty.  —  G.  minima.  Rchbch. 

992  Sárga  Ty.  —  G.  lutea.  Scluilt. 

993  Kis  Ty.  —  G.  pusilla.  Schult. 

407.  Tulipánt.  Tulipa.  L. 

994  Pompás  T.  —  T.  Gesncriana.  L. 

408.  Poliánt.  Polianthes.  L. 

995  Tubarózsa  P.  —  P.  tuberosa.  L    Kertekbon. 

LXXX VI.   Rend.   Kikiricsfclék.  Colchicaceac. 
409.  F  ö  l  d  i  k  0.  B  u  1  b  0  e  0  d  i  u  m.  L. 
99(5     Egyhaju  F.   -  B.  vcrnum.  L. 

410.  Zászpa.  Veratrum.  L. 

997  Fehér  Z.  —  V.  album.  L. 

411.  Kikirics.  Colchicum.  L. 

998  Zászpa  K.  —  C.  autumnale.  L. 

LXXX  V/L  Rend.  Szittyófélék.  Junceae. 
412.  Szittyó.  Juncus.  L. 

999  Sivatag  Sz.  —  J.  compressus.  Jacq. 

1000     Fenyostormósü  Sz.  —  J.  lamprocarpus.  Ehr. 


Um  lí^fca  Sz.  —  X  dfiia^  L. 

1002  Huiik<>h  í?2L  —  J.  <x^nHk>iD€fratiB-  L. 

HK):í  Fak<í  Sz  —  X  giaacu*  Bhr 

1004  K^tkítágu  Sz.  —  X  bofoníus.  L. 

413,  LoczuljL  Lozula^DC*. 

1005  Perje  L.  —  I^  pDo^a.  Wílld 
HKJC  Mezei  I^  —  L.  ':aini^e^Tríi».  De?*:-. 

LXXXVIII.  ücnd.  HidórfeUk.  Alismac^oí. 

414.  Ilotsza.  TrigloehiiL  I^ 

1007  Savanyu  IL  —  T.  [lalui^trc.  L. 

1008  Tengeq>arti  IL  —  T  maritimam.  L 

415.  Hidór.  Alisma.  L 

1009  Vízi  IL  —  A.  Plantago.  L. 

41C-  XyílfíL  Sagittaria.  L 

1010  XyíUevelű  Xv.  —  S.  ^^agittaefolia  L. 

LXXXÍX  Rend,  EUcsfilék.  Butomaccoi. 

417.  El  CCS.  Butoino.s.  L 

1011  ErnyÖH  H  —  B.  ombellatas.  L. 

XC  Rend.   Palkafélik.  Cipcraccae. 
41S.  Palka.  Cyperus.  L. 

1012  Bogár  P.  —  C.  paunonicud.  Jací|. 

1013  Barna  P.  —  C.  fuíjeus.  L. 

1014  Sárgálló  P,  —  C.  flavescens.  L. 

1015  GomlKiS  P.  —  C.  ]^Iichelianas.  Link. 

419.  Gyapu.  Eríophorum.  Ij. 
lOlG     Széleslevelu  Gy.  —  E.  latifolium.  Hopp. 

1017  Keskenylevelü  Gy.  —  E  angustifoliuni  Roth. 

420.  Káka.  Scirpus.  L. 

1018  Tavi  K.  —  S  lacustris.  L. 

1019  Szürkelábu  K.  — S.Tabornaemontani.Gniel. 

1020  Villás  K.  —  S.  maritimus  L. 

1021  Gyökerező  K.  —  8.  radicans.  Schkr. 

1022  Gyepi  K.  —  S.  eaespitosus.  L. 

421.  Tódísz.  Eleocharis.  R.  Brown. 

1023  Szőr  T.  —  E.  acicularis.  R.  Brown. 
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1024  Tojásdad.  T.  —  E.  ovata.  R.  Brown. 

422.  Sás.  Carex.  L 

1025  DavaU  S.  —  C.  Davalliana.  Sraith. 

1026  Közhimea  S  —  C.  intermedia.  (íood. 

1027  Róka  S.  —  C  volpina.  L. 

1028  Sulymos  S.  —  C.  muricata.  L 

1029  Kötő  S.  —  C.  teretiuscula.  Good. 

1030  Buglyos  S.  —  C.  paniculata.  L. 

1031  Abajdócz  S.  —  C.  paradoxa.  Wild. 

1 032  Sréber  S.  —  C.  Schreberi.  Schrank. 

1033  (jyepi  S.  —  C.  caespitosa.  L. 

1034  Éles  S.  —  C.  acuta.  L. 

1035  Epres  S.  —  C.  i)ilnlifcra.  L. 

1036  Molyhos  S.  -^  C.  tomentosa.  L. 

1037  .1  ókori  S.  —  C.  praecox.  Jacq. 

1038  Szőrös  S.  —  C.  pilosa.  Scop. 

1039  Muhar  S.  —  C.  panicea.  L. 

1040  Korhadó  S.  —  C.  Michelii.  Hőst. 

1041  Sárga  S.  —  C.  flava.  L. 

1042  Pej  S.  —  a  fúlva.  Good. 

1043  Ritkás  S.  —  C.  distans.  L. 

1044  Borzas  S.  —  C.  hirta.  L. 

1045  Bögrós  S.  —  C.  amdullacea.  Good- 

1046  Hólyagos  S.  —  0.  vesoaria.  li. 

1047  Posvány  S.  —  C.  paludosa.  Good. 

1048  Parti  S.    -    (J.  riparia.  Curt. 

XCI.  Rend.  Pázsitfélék.   Gramincac. 
423.  Fenyer.  Aiidropogon.  L. 

1049  Vértállitó  F.  —  A.  Ischaemum  L. 

1050  Élesmosó  F.  —  A.  Gryllus.  L. 

424.  Árpa.  Hordeum.  L. 

1051  Közönséges  A.  —  H.  vulgare.  L. 

1052  Hatsoros  Á. —  H.  liexastiiihon.  L. 

1053  Kétsoros  A.  —  H.  distíchiim.  L. 

1054  Egér  Á.  —  H.  murinum.  Ij. 

1055  Tengerparti  Á. —  H.  mnritimum.  L. 

DEBBECZEN  LEÍRÁSA.  11 
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425.  Czimbor.  Elvmus.  L. 
lOrití     üstökös  Cz  —  E.erinitus.  Schreb. 
107)7     Kiirópai  Cz.  —  E.  ouropaeus.  L. 
10:>s     lH>Y<'ny  Cz.  —  E.  arenarius.  L 

426.  Rozs.  Secale.  L. 
lo.')í>     (íahona  K.  —  S.  cereale.  L. 

427.  Búza    Triticum.  L. 
KHU)     Közönséges  lí.  -  -  T.  vulgare  Vili.  Ennek  válfajai 
3t   Kalászos  B.  —  T.  aestivum.  li. 
^.  Tar  B.  —  T.  hybridum.  L. 
líMíl      Oiizzadt  lí.  —  T. turgidum.  L.  ennek  válfaja: 

Egyiptomi  B.  —  T.  eompositiun.  L. 
1062     Tönköly  B.  —  T.  Spelta.  L. 
106;^     Taraezk  B.  —  T.  rej)ens.  L. 
1064     Taréjos  B   —  T.  cristatum  Sehreh. 

42S.  Vadócz.  Lolinm.  L. 
lni',7}     Ttfrli  V.  —  L.  perenne.  L. 
1066     .Szi'ditö  V.    —  L.  tumulentum.  L. 

420.  Kozsnok.  Bronuis.  L. 
loi;7     Meddő  ]{.  —  B.  stcrilis.  L. 
1061      Fedél  I{.  —  B.  teetorum.  L. 
106ÍI     (liihiiUíí  K.  —  B.  secalinus.  L 

1070  S/ineliagyo  H.  —  B.  arvensis.  L. 

1071  ruha  U.  ~  B.  molliö.  L. 

1072  Ten'pély  R.  —  B.  patulus  Mert  Koch. 
107^/     Uerzedt  R.  —  B.  Squarrosus.  L. 

430.  Csen  kosz.  Festuea.  L. 
107  I     ()niU  í's.  -     V.  gigantea  Vili. 
1077/     Míij^as  Cyy  —  R  elatior.  L. 
|076     Juli  í 's.        F.  ovina.  L. 

4:{1.  El)ir.  Dactylis.  L. 
1077     C-onioH  E.  —  1).  glomcrata.  L. 

f  .'52.  M  o  1  i  n  i  a.  M  o  1  i  n  i  a.  Koeler. 
lO'í'      Kí'k  .M.     -  íM.  coerulea.  Mooneh. 

iXi.  Léhapöt.  Melica    L. 
Uf't'f     Síii'^iin  li.  —  M.  altissima.  L. 
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1080  Bókoló  L.  —  M.  nutans.  L. 

1081  Egyvirágii  L.  —  M.  uniflora.  Retz, 

434.  Rezge.  Briza.  L. 

1082  Közép  R.  —  B.  média.  L. 

1083  Apró  R.  —  B.  minor.  L. 

435.  M  ó  z  f  ű.  G 1  y  c  e  r  i  a.  R.  Brown. 

1084  Fodorsás  M,  —  G.  spectabilis.  Mert.  Koch. 

1085  Ilarmatkása  M.  —  G.  fluitans.  R.  Brown. 

1086  \\gá]y  M.  -  G.  distans.  Whlbrg. 
]  087     Vízi  M.  —  G.  aquatica.  Prést. 

436.  Perje.  Poa.  L. 

1088  Mezei  P.  --  P.  pratensis.  L. 

1089  Fejes  P.  —  P.  compressa.  L. 

1090  Kemény  P.  —  P.  dura.  Scop. 

1091  Egynyári  P.  —  P.  annua.  L. 

1092  Gumós  P.  —  P.  bulbosa.  L 

1093  Ligeti  P.  —  P.  nemoralis.  L. 

1094  Termékeny  P.  -  P.  fertilis.  Hőst. 

1095  Sovány  P.  —  P.  triviális.  L. 

437.  Tötippan   Eragrostis.  Beauv. 

1096  Kesely  T.  —  E.  poaeoides.  Beauv. 

1097  Szőrös  T.  —  E.  pilosa.  Beauv. 

438.  Ürezab.  Arhenatherum.  Palis. 

1098  Közönséges  Ü.  —  A.  avenaceum.  Beauv. 

439.  Zab.  Avena.  L. 

1099  Abrak  Z.  —  A  sativa.  L. 

1 100  Keleti  Z.  —  A  orientális.  Sohreb. 

1101  Kopasz  Z.  —  A.  nuda.  L. 

1102  Héla  Z.  —  A.  fatua.  L. 

1 103  Csíkos  Z.  —  A.  pubescens.  L. 

440.  Pákhordó.  Corynephorus. Beauv. 

1104  Szürke  P.  —  C.  canesceus.  Beauv. 

441.  Nápicz.  Aira.  L. 

1105  Gyepi  N.  —  A.  caespitosa.  L. 
1 1 00     Yanyiga  N.  —  A.  flexuosa.  L. 

11* 
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442.  Ebfog.  Cynodon.  Rich. 

1 107  Ujjas  E.  —  C.  Dactylon.  Pere. 

443.  Fedőnád.  Ph ragra i tes.  Triiiiu«. 

1 108  Közon?^*ge.s  F.  —  Ph.  communís.  Trin. 

444.  Nád.  Arundo.  L. 
1  lOíl     01a«z  N.  —  A.  Donax.  L. 

445.  Nádtippan.  Calamagrostis.  Koth. 

1110  Fíókíw  N.  —  C.  liinceolata.  Roth. 

1111  Siska  X.  —  C.  Epígeioft.  Roth. 

446.  8  z  (C>  1 1  i  p  p  a  n.    A  n  e  m  a  g  r  o  s  1 1  s.   Trin. 

1112  Harmattartó  Sz.  —  A.  Spicaventi.  L. 

447    Tippan.  Agrosti?.  L. 

1113  EbT.  —  A.  eanína.  L. 

1114  Taraczkoa  T.  -  A   vertieillata.  Vili. 

1115  CV/íma  T.  —  A.  vulgáris.  With. 

448.  ír  aj  ka.  Stipa    L. 

1116  Arvalány  lí.  ---  S.  pcnnata.  L. 

1117  Kunkorgü  lí.  —  S.  capillata.  L. 

449.  Serte  fű.  Setaria.  Beauv. 

1118  Ragadó  S.  —  S.  verticillata.  Keauv. 

1119  Zöld  S.  —  S.  viridiB.  Beauv. 

1 120  Sz(»na  S.  —  S.  glauca.  Beauv. 

1121  Olasz  S.  —  S.  italica.  Beauv. 

450.  Muhar.  Panieura.  L. 

1122  Pirók  M.  —  P.  sangvinale.  L. 

1 123  Sima  M.  —  P.  glabrum.  Gaud. 

1124  Köles  M.  —  P  miliaeeumi  L. 

451.  Kóthim pázsit.  Anthoxan  thum.  L 

1125  Szagos  K.  —  A.  odoratum.  L. 

452.  Czirok.  IIolcus.  L. 

1126  PuhaCz.  -  H.  moUis.  L. 

453.  Czirköles.  Sorghum.  Moench. 

1 127  Soprü  Cz.  —  S.  vulgare.  Pers. 

454.  Polyvacsuk.  Phalaris.  L. 

1128  Nádas  P.  —  Ph.  arundinacea.  L. 
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455.  Komócsin.  Phlcum.  L. 

1129  Mezei  K.  —  Ph.  pratense.  L. 

456.  Ecsetpázsit.  Alopecurus.  L. 

1130  Réti  E.  —  A.  pratensis.  L. 

1131  Pallagi  E.  —  A.  agrestis.  L. 

1 1 32  Bütykös  E.  —  A.  geniculatus.  L. 

457.  Málé.  Zea.  L. 

1133  Tengeri  M.  —  Z.  Mays.  L. 

"Virá.gftalaii  növén-yek.. 

ŐscsucsnöYok.  Acrobrya  protophyta. 
XCIL  Rend.  Fentúszfélék.  Sialviniaceae. 

458.  Fen  túsz.  Salvinia.  Micli. 

1 134  Szárnyas  F.  —  S.  natans. 

XCIIL  Rend.  Pof rdnf élek.  Polypodiaceae. 

459.  Páprág.  Aspidium.  8vv. 

1135  Erdei  P.  —  A.  Filixmas.  Sw. 

XCIV.  Rend.  Zsúr lóf élek.  Equisetaceae. 

460.  Zsurló.  Equisetum.  L. 

1 136  Mezei  Zs.  —  E.  arvense.  L. 

1137  Erdei  Zí?.  —  E.  sylvaticum.  L. 

1138  Tavi  Zs.  —  E.  palustre.  L. 

1139  Iszap  Zs.  —  E.  limosum.  L. 


Kovács  János. 


•  j.r.i   :  1.  t.        •  ••--  :"■'  -í  '_i ^Á=.  AJ  jCa.:^::  íirúsáaíivaL s 

-•-   :  :  ■    j-::.   '—        •.— ..'^jir.íC    ■  >-T^-t'^-    irÍTjori:   »ihanuin. 

*-> ".  '  •':-:.  --  ;.    .'"  ■  .   --:     r_-..-r:-r^    ---ri:  2si?  3>effl  iDŰkő>ltín 

■  --  £.:-  ■-.''.•i  ^■.  .-:  -"r.  -  :r.^«v:*_  nir.:  jyaic^KTimi  xaiiár.  wn- 

.— ^*  !•      1  •  :.-:.    :  .^*-  '  .:.»-   -^r -jüíIta:  ;-ríii5  hi  minden  egyeli 

rr.-.-  >*I--L  .-  ír-  !;.::.  rT..".  V  "-.-irztrin  tVI  Ivb^vzeo  hutáníaa 
-/  ..'I'.:-:  M;  \.-  ;:y.-.^:.:  -- .i  FOlJi  Poczot  iHvpU' 
.i-  --  V  rr- -:rlr  L  .  ::.-ly-.kv-  ■^-'/::  ;::vn  -•/ru  r-^fli  Linam:  azontan 
'.  • ./.:.'.::. x'  ::.  i/  '/.  w-.:.  :.  jy  ..:y.4:i  ;Üi;*:  neve  uem  meni  Miv 
::.-:-y  I».::rv  z-:.  :.  t jy  !.  i:.-r.i:.  t:v  :.i!.i::it:!ívk. 

IV  -.::--:::  .t  ::- v^r'  t  .i/  •:■  -KÜltTiAa:  >-  im4yokiiok  niaraJváuyíii 
■ir  -;:.-:  Lxz^rÁli:.  '  í'.W'a'\%á.  -  a  M-k'.»hii  niuzeumlxan  mi*^*^ 
ki:.::.-::'"k. 


Greriziczesek.  —  "Vertelurata. 

/.  R:fi\''JJi\  —  IWitaníid. 
1    Pa  i  k'»'»rrii  I>»ii»Mt'r  iRhiiiMl»»|»hu?  femiui   ei|UÍuunL  D^^  *" 
1  liiizü:?  n»iii.' vt'r.  í  WiM  ruiTM  Noetula.  Daubj  Leggvakrab*^**  ' 

-  c^c-«  ••fi 

>  niiii«l».'ii  kiís'.'  ».'iivli»-lil»  i^lúrt-  iiie^r^^zakítja  téliálniáu  s  ilveiik*-^  ^ 
fűiíkulának  azi>ii  ablakaiban,  uielveken  télen  által  is  csak  le^^ 
Tiílilak  vannak,  százával  rartúzko  lik.  Volt  alkalmam  amíl  is  *"  /'^ 
;ryOzM«lni,  hogy  ilyenkor  a  luvUáíon  felakasztott  szalonnát D»*?- 
.-zoreii. 
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Turpc  Denevér,  (Vc^perugo  PipistrolluH.  Daulí 
Kétíéi  Dtítie  vdr,  (Vespenigo  serotinuíí  Daiib,) 
K  é  t  H  z  i  11  ü  I)  e  n  e  V  é  r,  ( Vesperugo  dtöcolor.  Nattcrcr.) 
Öztírko  Denevér,  (Vespertilio  uiuriiiua.  8uhrlj.) 
Nagy  fülű   DeiieviSr.    (PlecutUí5   aurittuí.  U)   A   piiiczeklH*!! 
gyakori,  de  iwm  társaságban. 

2.  Röx^artvök.  —  Insectivora, 
Közönséges  Sündisznó.  (Erinaceutí  eiiropiious,  Li 
Erdei  c  z  i  i*  z  k  á  n  y.  (Sorex  vulgáris.  L )  Ezt  ii  nt'^p  vagy  Yiezok- 

nak  vagy  (íözönek  nevezi. 
T  ö  r  p  e  c  z  i  c  z  k  a  n  V-  (Sorcx  pyginaeus.  Pali  \ 
Közönségei  ezitízkáiiy.  (SufL'x  anineun.    SchreK)    Hogy  a 
uövényeledelt  sem  veti  meg,  onnan  tu<!oni,  inni;  egy  télen  n  ker- 
tészeti egylet  tenyéözháztíban  a  szegfű  leveleit  nagyun  puhztitottat 
Közön.sége^  Vakond.  (Talpa  europaea.  L.| 

j.  Ragadozok,  —   Carnwora. 
Közönségen  Bor  z,  (Meles  Taxus.  Schrb. ) 
( t  ö  r  é  n  y  M  e  n  y  é  L  (Miistela  putorlnis*  J j,) 
Közönséges  Menyét.  (Must(da  vnlgari>.  Iiri>s) 
)   II  e r  m e  1  i n  M  e n  y é  t,  (Mnstebi  erniinea.  L  ) 
N  y  OS  t  Menyé  t,  {Musté la  Foiiia  Briss.) 
Ny  érez  Menyét  (Mustehi  lutrcola*  L/) 
Közönséges   V  idra,  (laitra  vnlgaris,  I.  |  A  IbattdKÍgy  viz(''ih*k 

>artjiírul  került  egy  a  főiskolai  nuizenniba. 

^Ka.  rkaseb,  (Canis  Lnpus.  ]..)  A  debreezeni  juhászok    niegkülön- 

buztetík  a  koniundur  farkast  és  az  agár  farkast.  Mind 

a  kettőt  volt  alkalmam  megvizsgálni,    s   a    mnzeum  számára  ki- 

imni.   Kimiundor    farkiusnak    nevezik    azt,  a  mi4yik  még  teljes 

njében  lévén,  jul   tá|>líílkozhatik,    <*nnelfogva   vaskosabb,  szőre 

aaüttebb,  barnább  és  ftMiylubb.  Agár  farkasnak  nevezik  azt^  a 

lyik  cl  vénülvén^  nem  képes  magát  jól  táplálni,  tehát  karesubb, 

ine  is  fehérebb. 

Ui  eb.  (Canis  familiáris.  L  i  Scikféde  válfaja  létezik,    de  az  ál- 
lnék legbeesesebli  válfaja  a  Juhász  kutya;    többnyire  cgé- 
ft^jér,  bozontos  szörp*;!^  lompos,  lecsüngő  farkkal,  izmos  nagy 
\iA  és  különösen  vastag  nyakkal.   A  farkasnak  engcsztelhetet- 
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VII.  SZAKASZ. 

Állattani  ösmertetés. 

Mindenek  előtt  ki  kell  nyilatkoztatnom,  hogy  ámbár  már  25  év 
óta  foglalkozom  a  debreczeni  ref.  főiskolában  az  állattan  tanításával,  s 
3-t  <?v  óta  az  állatok  gyűjtésével,  még  sem  mernék  arról  jótállaní,  hog}' 
üebreezen  gerinezes  állatvilágának  hiánytalan  névsorát  adhatnám. 
í]zen  a  téren  sem  előttem,  sem  mellettem  senki  más  nem  működött 
olyan,  a  kire  hivatkozhatnám,  s  magara,  mint  gymnasiurai  tanár,  ren- 
desen 18 — 19  heti  órával  voltam  elfoglalva:  tehát  ha  minden  egyéb 
körülmény  meglett  volna  is,  mi  a  tanulmányozásra  és  gyűjtésre  meg- 
kívántatik, az  idő  hiányzott. 

Meglehet  tehát,  hogy  hiányos  lesz  az  általam  összeállított  névsor, 
inert  1881-ben  is  két  olyan  emlőst  fedeztem  fel  Debreczen  határán,  a 
Szőllő  Pelét  (Myoxus  dryas.  Sehrb.)  és  a  Földi  P o c z o t  (Hypu- 
daeus  terrestris.  L ),  melyeket  ezelőtt  itten  soha  sem  láttaip ;  azonban 
arról  biztosithatom  az  olvasót,  hogy  olyan  állat  iieve  nem  ment  bele, 
mely  Debreczen  nagy  határán  ne  találtatnék. 

Bevittem  a  névsorba  azon  ösállatokat  is,  melyeknek  maradványai 
városunk  határában  találtattak,  s  a  főiskolai  múzeumban  megte- 
kinthetők. 

G^erixiozesek..  —  "Vertefcrata. 

A)  Emlősök.  —  Mammalia. 
/.  Rópkedök,  —  Volitafüia. 

1  Patkóorru  Denevér  (Rhinolophus  ferrum   oquiuum.  Daub.) 

2  Bűzös  Denevér.  ( Vesperugo  is  octula.  Daub.)  Leggyakrabban, 

s  minden  kissé  enyhébb  időre  megszakítja  téli  álmát,  s  ilyenkor  a 
főiskolának  azon  ablakaiban,  melyeken  télen  által  is  csak  leveles 
táblák  vannak,  százával  tartózkodik.  Volt  alkalmam  arról  is  meg- 
győződni, hogy  ilyenkor  a  padláson  felakasztott  szalonnát  nagyon 
szereti. 
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3  TürjKí  Denevér.  (Vowperugo  Pipiytrellus.  I)íiiíI»j 

4  Keséi  Peiie vér.  (Yesperugo  serütiiui8  f)íui!>.) 

5  Kétszínű  Denevér.  (Vesperugo  discolor,  Natterer.) 

6  Szürke  Denevér.  (Vespertilio  rnurhiuö.  Schrb.) 

7  íí  agy  fülű    Denevér.    (Plccotus   auritus.    L)    A   piuezékben 

gyakori^  ile  nem  társaságban. 

2.  RovarevÖk.  —  Insectivora, 

8  Kuz  tni  t;i''H^es  Sündiíiznü.  (Erinaeeiis  eurü|iaru8.  L.) 

W  Erdei  eziezkány.  (Sorex  vulgáris.  L>  Ezt  a  nép  vagy  Viczctk* 
nak  vagy  (íözünek  nevezi. 

10  Törpe  eziczkány.  (Sorex  pygniaeus.  Pali) 

11  K  ö  z  ö  n  s  é  g  e  s  e  z  i  c  z  k  á  n  y.  (Sorex  amileus.    Srhi-rbj    1 1 ugy   a 

nuvényeledelt  sem  veti  meg^  onnan  tudtíni,  mert  egy  télen  a  ker- 
tészeti egylet  tenyészhiízábíni  a  szegfű  leveleit  nagyon  pusztitotta. 

12  Közönség  e  s  V  a  k  o  n  d.  (Tidpa  enropaea.  L,) 

j.  Ragadozók.  —   Caniivúra. 

13  KözÖnfiégCtí  Borz.  (Meles  TaxuB.  Selirl>J 

14  Görény  M  e  n  y  é  t.  (Mustela  putorius.  L. ) 

15  Közönséges  Menyé t,  (MusteUi  vulgáris.  Driss.) 
hi   Ilernielin  M  en  y  é  t.  (Miistela  enninea.  E) 

17   N  y  e  s  t  M  en  y  é  t.  (Mustela  F(una.  líriss,) 
1  iS  K y  é  r  e  z  M  e n  y  é'  t  iMustela  luti^euLu  E. ) 

lU  Közönséges  V  idra,  (liUtra  vulgáris,  E  í  A  llurtoUiigy  vi//*nrk 
partjáról  került  egy  a  főiskolai  nmzeuinba. 

20  Farkaséi).  (Canis  Enpus.  E.)  A  dehreezeni  juluíszuk    iní^gkülnu- 

liüztetik  a  kounjudtír  farkast  és  az  agár  f  ark  as  t.  Miu<l 
a  kettőt  vólr  alkaliuani  megvizsgálni,  s  a  niuzeuni  számára  ki- 
tömni. Kornnndor  farkasnak  nevezik  azt,  a  melyik  még  teljes 
tértijében  lévén,  jul  táplálkuzInUik,  ennéHogva  vaskosal>b,  szűre 
tömöttebb,  barnább  és  fénylöbb.  Agár  farkasnak  nevezik  azt,  a 
melyik  elvénülvén,  nem  képes  magiit  jél  tsíplalni,  tehát  karcsubl*, 
színe  is  fehérebb, 

21  Házi  eb.  (Canis  familiáris,  L  )  Snkféle  válfaja  létezik,   de  az  al- 

földnek legbecsesebb  válfaja  a  Juhász  kutya;  többnyire  egé- 
szen fejér,  bozontos  szőrnél,  lompos,  leesüngő  farkkal,  izmos  nagy 
testtel  és  különösen  vastag  nyakkal    A  farkasnak  engesztellietet- 
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len  és  hatalmas  ellensége,  bár  egy  magában  soha  sem  meri  azt 
másként,  mint  csak  ugatása  által  megtámadni.  A  síkon  is  könnyen 
kiáll  akármely  fergeteget,  s  fedél  alá  nem  vágyik.  Éppen  oly 
adás-vevés  tárgya,  mint  más  házi  állat.  Nyáron  nem  igen  szorul 
rá,  hogy  a  gazdája  táplálja,  mert  akkor  mezei  egerekkel  (Arvicola 
arvalis)  táplálkozik,  mint  a  Farkas;  télen  döggel  tartják. 

22  Róka  eb.  (Canis  vulpes.  L.) 

23  Vad  macska.  (Felis  catus.  L.) 

24  Házi  macska.  (Felis  domestica.  L.) 

4,  Rágcsálók.  —  Rosores. 

25  Közönséges  mókus.  (Sciurus  vulgáris    L.)   Nálunk   a  szőre 

csaknem  egészen  fekete,  legalább  is  fekete  hama,  nagyon  ritka. 

26  Közönséges   ürge    (Spermophilus  citillus.  L.)  Különösen   a 

legelőkön  lakik  nagy  mennyiségben,  de  a  dinnyeföldeket  is  nagyon 
szereti,  melyekben  nem  kevés  kárt  tud  tenni. 

27  Közönséges  Pele.  (Myoxus  Glis.  L.)  Mióta  a  vén  erdőket  ki- 

pusztitották,  nagyon  ritka 

28  Kerti  Pele  (Myoxus  nitela.  L.)  Csak  a  gyümölcsös  és   szőUős- 

kertekben,  a  hol  télre  pajtákba  vonulhat.  Ritka. 

29  Mogyoró  Pele  (Myoxus  avellanarius.  L.)  A  városhoz  közel  eső 

Nagyerdőn  igen  közönséges. 

30  Szőllő  Pele  (Myoxus  dryas.  Schrb.) 

31  Közönséges  Hörcsög  (Cricetus  frumcntarius.  L.) 

32  Házi  e g é r  (Mus  musculus.  L.) 

33  Erdei  egér  (Mus  sylvaticus.  L.) 

34  Kazali  egér  (Mus  minutus.  Pali.) A  nép  ezt  is  üözünek  hivja. 

35  Szántó  földi  egér  (Mus  agrárius.  Pali.) 

36  Ctözü  egér  (Mus  spicilegus-hungaricus).  Ezek  hordják  össze  éjje- 

lenként a  kalászokat  kúpokba ;  földdel  ügyesen  beborítják,  s  ez 
alatt  lakik  az  egész  család,  több  lakosztálylyal  ellátott  lakásában- 

37  Patkány  c g é r  (Mus  decumanus.  Pali.) 

38  Vízi  Poczok  (Arvicola  amphybius.  L.) 

39  Mezei  Poczok  (Arvicola  arvalis.  Pali.)  Ez  nálunk  néha,  száraz 

őszi  időben  oly  nagy  károkat  tesz,  hogy  egész  tábla  földeket 
kétszer  is  újra  kell  vetni. 

40  Földi  Poczok.  (Arvicola  terrestris.  L.) 
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41   V  rt  k  e  g  t5  r  =  Fölüi  kutya  (Spulax  Ty plilus.  Pali.) 
^42  Tengeri  diszuú  (Cavia  eobaya.  Pali.)  Mint  házi  állatot  tartják 
néhol,  sokan  azon  hitben  k^vén,  hogy  a  köszvényt  elűzi, 

43  Mezei  nyúl  (Lepiis  timidua.  L.)  Nálunk  nem  tud  nagyon  ekza- 
porodni,  mert  ugy  a  síkságon,  mint  az  erdőségen  egymást  érik  a 
tanyák,  s  a  tanyai  kutyák  és  marékak  az  ügyetlen  a|iró  nyülfia- 
kat,  —  melyeket  az  annyok  is  esak  két— három  nap  szokott 
szoptatni,  —  szerfelett  pusztítják, 

44  Tengeri  nyál  (Lepus  cunieuhiö.  L )  Házi  állat,  de  inkább  esak 
a  gyermekek  tartják;  mert  a  mi  népünk  a  húsát  nem  eszi, 

5.  Orrmányosok,  —  Proböscidca, 

45  0  s  El e  f  á n  t  ^  M  a  ni  m  w  t  h  ( Klephas  priniigenius).  Több  darab 
csontja,  fogak,  agyarak,  egy  alsó  cillkapeza  első  része,  egy  hátulsó 
ezombesont,  stlu  vannak  muzeununik  birl-okában,  de  nagyobli 
részének  leihelye  neni  tudatik, 

6,  Párösufjuak\  —  Artiűdactyla. 

4(i  Uz.  (Cervus  eapreolus.  L.)  Szórványosan  nriudig  tídáUatott,  de  az 
utóblá  idíikben  gondos  felügyelet  alatt  szépen  sZciporodik  a  giUi 
erdő.Négben* 

47  Gini  Szarvas.  (Cervus  í^lapluis.  U)    Csak    aganí*f>ai    találtattak 

egy  utezaí  esatorna  ásása  alkidnuívab 
l4iS  Óriás  Szar  Y  as.  (Cervus  hybernii^us).  A  Tis/,a  na^drébül  van 
egy  nem  egészen  é|í  kaponyája  egészen  éji  aganrsnkkal;  de 
187(j-ban  T.- Lökről  egy  zsidó  egy  egészen  éj»  kapunyát  hozott  be 
eladás  végett,  hanem  a  főiskolai  uuizemn  nem  volt  képes  a  köve- 
telt árt,  50  irtot  érette  kiűzetni.  Kzt  a  szé]>  kajionyát  a  tiszai 
halászok  hálója  húzta  ki, 

4li  Héizi  kecske  (Caj>ra  Ilireus.  L.)  A  íié|)  nt^m  tenyészti  ugyan, 
hanem  fejő  keeskéket  tartanak,  ilyeneket  is  esak  kevesen. 

50  Jíázi  juh.  (Ovis  Aries.  L)  Most  már  leginkább  a  birkát  tartják, 
s  az  a  szép  debreezeni  nuigyíir  juhfaj,  liosszu  fürtös  gyapjával, 
egyenes  szé})en  tekeredett,  75 — l(jt)  cciitiméternyire  elálló  szar- 
vaival, talán  nem  sokára  elfog  pusztulni.  Ennek  gyapjából  készi- 
tik  a  debreezeni  fürtös  gubát,  l)öréből  a  juhászbundát,  az  alioldi 
népuek  legmelegebb,  s  a  legszigorúbb  hideggel  is  daezoló  téli 
ruháját.  A  fekete  H  tarka  báránybőröket  pedig   esak  ugy  készi- 
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totlenül  liaiiziuílják  a  bundákni  gall*^rnak,  még  a  körmüket  is 
rajta  hagyva.  Egyébiránt  a  jiiháözbimdákhoz  sem  kt%zitik  ki  a 
bőrt,  csak  kitörik,  «  az  ilyen  zsiros  szőrű  bundát  tartják  télen 
legmeley;ebbnek ,  nyáron  leghüvüsebbnek,  mely  zsirosságával 
együtt  melegének  nagy  részét  is  elveszti. 

51  Házi  Tulok  (Bos  Tauruí^.  L.)  A  hazunkban  átahínosan  elterjedt 

nagy  széle&en  álló  szarvú,  nagy  testű,  rövid  első  lábukkal  biré 
magyar  faj.  A  fejős  tehenek  között  is  esak  kevés  svájczi  vagy 
hollandi  faj,  s  a  Várad  vidékéről  itle  kerülő  Kíska  is  csak  ke- 
vés találtatik. 

52  Bivaly  Tulok  {Has  Briliulus,  L.)  Alig  tuliUtafik  egynebány,  mi- 

utiíu  a  mi  pusztai  égluijíat unkát  nem  nagyon  bírja, 

53  Bölény  T ü  ht k  (Bos  rnis.  Lj  Ugy  látszik,  hogy  ezen  kivesző 

félljen  levő  szép  tuíokfaj,  melynek  utőlső  példányát  bazánkban 
ez(*u  századnak  épj)en  a  legídejéii  lőtték  el  a  székely  havasokon, 
hajdan  nemcsak  az  erdős  hegyeken,  haneni  u  niorsíSros  síkságon 
is  tanyázott.  Erre  nmt^U  az,  liogy  18H0-lmn  került  nnizenmunkba 
egy  a  Tiszából  kihalászott  szép  ka|Jonyája ;  s  néhány  évvel  ez- 
előtt a  gőzinahni  kát  ásása  alkalmával  í)--10  ni  mélységből  egy 
első  ezonibesontja. 

r*4  <)s  Tulok  (Bos  |U'imigenius.)  Jennek  egy  ^/á*\)  lioinkíkehontjíi 
hatahnas  szarvesapjaival  tbszokiHlik  mnzrymunkbau,  tTielyr<íl 
esak  hagyomiíuy  után  tudjidí,  liogy  a  Tiszálíól  halásztatott  ki,  s 
twm  fudni  niunnyi  ideig  fiiggütt  a  régi  —  még  a  liarmínezas 
években  lerontott  —  régi  városliázáiiuk  ka|)ul>ejii rátában  a  bol- 
tozaton, ( )muin  került  a  főiskola  birtokába. 

5o  Vad  (I  isznó.  (Sus  tíerofa  L.)  Most  már  nem  traiyé\szik  nálunk, 
miután  erdeink  és  nádas  rét*nnk  annyira  nn*gritkiütak,  hogy 
kivált  nyáron  fdtal  nem  nyujtbatnak  neki  biztos  meneiléket;  de  a 
Uézhegyekrői  rendesen  minden  évben  vetődik  le  egynehány.  Azt 
a  özé}*  nagy  vadkant,  mely  muzeunninkbun  van,  1871).  deez.  24-én 
ejtették  el  a  kornádi  Sárrétnek  a  szeglmlmi  baf árban  eső  Halas 
nevű  részén.  —  A  házi  disznónak  több  nemes  válbija  te- 
nyébZtetik,  de  a  régi  híres  szalontai  nagy  veres  válfaj,  mely 
régebben  itt  is  kiti'mö  előszeretettel  tenyésztetett,  már  egészen 
kipusztult. 
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/.  Páratlan  ujjnak.  —  Pcrissodactyla. 

5(5  LiJ.  (Eífuus  tabíilhis  L,)  Tiszta  önálló  viUfaj  egy^-düí  i*tíak  a  viírotí 
ménese,  mely  niiut  olüsiuert  valúili  vuUkj,  nagy  tígyeleramcl  t'^s 
gonddal  lartatik  íerin, 

Jü  Usv  i  Iá gi  Iá  (Eíiuus  .  .  .  ,  ?)  Én  sem  vultam  kepén  a  fajt  meg- 
határozni, a  Imdapoüti  éö  bécsi  geológiai  társulatok  bzaktudóííai 
sem  tudtak  többet  róla  mondani,  mint  hogy  Eqnu8,,,.?  Két  fog 
van  belőle,  mely  a  téglá.skertben  egy  kút  ástUja  alkalmával  har- 
madfél öl  mélvi^égben  találtatott 

58  8zamán  tEí[yiií5  A^inus.  L/) 

59  Orrszarvú    (líhiuoreros    tyehorinos,)     Egy    ép    kaponya  van 

muzeumunkban.  Ej!  is  a  régi  városháza  egyik  kapubí^áratának 
bultüzatárúl  függött  le  lánezon,  s  onnan  került  a  nurzeum  birto- 
kába, de  lelbelyéröl  esak  annyit  tudunk ,  hogy  a  (h^breezeni 
határban,  hihetőleg  a  Tiszában  találtatí>tt.  Ez  a  faj  egyébiránt 
még  Szibériában  is  találtatik. 


B)  Madarak.  —  Aves. 

Kötelességemnek  taitoin,  hí»gy  a  madarak  közül  ne  ('>ak  :iz  itt 
fészkelő  sitt  költő j  —  hanem  azon  vándormadarakat  is  felsondjam 
melyek  átutaztukban  IVIirerzen  liatárán  is  megpihennek  vagy  i'pen 
több  időre  megtelepednek;  mint  szintű  azokat  is,  melyek  nem  mindm 
évben  rendszeresen,  hanem  (/sak  egyszer-másszor  szoktak  itten  meg- 
fordulni. De  ezen  körülmény  minden  ilyen  faj  után  fel  lesz  emlitve. 
Madárvilágunk  kiÜönben  elég  változatos  és  elég  gazdag;  mit  annak 
kell  tnlajdf»nitaniink,  hogy  líebreezen  határa  délre  az  alloldi  síkságra 
i'saknem  a  nagy  Kunságig  és  egészen  a  l'iszáig  lenyúlik,  északon 
jiinlig  a  Nyirség  hullámos,  hegyes-völgyes  és  erdős  talaján  egészen 
Nyiradonyig  terjed;  ennélfogva  amott  a  viziésiiusztai,  emitt  az  éneklő 
íí  erdei  madaraknak  nagy  számával  találkozunk.  —  Egyébiránt  Deb- 
m?zen  vidékéu  is  azt  tapasztaljuk,  hogy  a  mint  a  vidék  ábrázatja  a 
niorsárok  leesapolása  s  a  vén  fájn  erdők  levágása  által  lassankint 
változik,  azon  módon  változik  a  madárvilág  líbrázatja  is.  Igy  |)éldául 
mi(»ta  nagy  kiterjedésű  erdöséguukbűl  a  vén  odvas  fák  kikoptak,  az 
odúkban  költő  madaraknak ,  a  vadgalamlíoknak  és  seregélyeknek 
száma  is  fogyott.  Ugyanez  történt  a  moesáros  rétek  leesapolása  folytán 
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a  vizi  madarakkal  Í8.  Sőt  18ö3-ban,  abban  a  szerfelett  száraz  eszten- 
dőben eljöttek  ugyan  gólyáink,  s  régi  fészkeiket  el  is  foglalták,  de 
látván,  hogy  maguk  is  alig  lesznek  képesek  megélni,  nem  hogy  fiaikat 
fel  tudnák  nevelni,  nem  tojtak  s  nem  költöttek  sem  itt,  sem  a  Sárrét 
vidékén. 

/.  Éneklök.  —  Osctnes. 

1  C  s  i  z  pinty.  (Fringilla   Spinus   L.)  nem  költ  itt,   csak  télen  jő 

hozzánk. 

2  Tenglicz  pinty  (Fringilla  carduelis.  L.) 

3  Gyügyü  pinty  (Fringilla  Linaria.  L.)  Ez  a  Földi  által  ugy 

nevezett  Csicsörke,a  melyet  sok  helyen  kis  Kenderikének 
neveznek.  Nálunk  nem  költ. 

4  Kenderike  pinty  (Fringilla  cannabina  L.) 

5  Zöldike  pinty  (Fringilla  Chloris  L.) 

6  Erdei  pinty  (Fringilla  coelebs  L.)    - 

7  Hegyi  pinty  (Fringilla  montifringilla  L.) 

8  Kanári  pinty  (Fringilla  canaria)  csak  kaliczkás  madár. 

9  Közönséges  mag  törő    (Coccothraustcs    vulgáris.   Fali.)   Ezt 

népiesen  kosorrü  verébnek  is  hivják. 

10  Házi  veréb  (Passer  domesticus.  L.) 

11  M  e  z  e  i  V  e  r  é  b  (Passer  montanus.  L.) 

12  Közönséges  Pirók  (Pyrrhula  vulgáris.  L.) 

13  C  z  i  t  r  0  m  sármány  (Emberiza  Citrinella.  L.) 

1,4  Köleses  vagy  Nagy  Sármány  (í^mberiza  miliaria,  L.) 

15  Nádi  Sármány  (Emberiza  Schoeniclus.  L.) 

16  Mezei  pacsirta  (Alauda  arvensis.  L.) 

17  Erdei  pacsirta  (Alauda  arborea.  L.) 

18  Búbos  pacsirta  (Alauda  eristata.  L.) 

19  Fejér  Billegény  (Motacilla  álba.  L.) 

20  Sárga  Billegény  (Motacilla  flava.  L.) 

21  Mezei  Pipiske  ( Anthus  pratensis.  L.) 

22  Ligeti  Pipiske  (Anthus  arboreus.  Bechst) 

23  Vizi  Pipiske  (Anthus  aquaticus  Bechst.) 

24  Mezei  pipiske  (Anthus  campestris.  Bechst.) 

25  Közönséges  Fakúszó  (Certhia  familiáris.  L.) 
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26  Kurták  a  lap  ács.  Földi  (Sitta  europaea.  L.) 

27  Tüzesfej ü  Királyka  (Regulus  ignicapillus.  Brehm) 

28  Sárgafejű  Királyka  (Regulus  flavicapillus.  Naum.) 

29  Hosszú  farkú  czinke  (Parus  oaudatus.  L.) 

30  Kék  czinke  (Parus  coeruleus.  L.) 

31  Szénczinke  (Parus  major.  L.) 

32  Mocsári  czinke  (Parus  palustris.  L.) 

33  Búbos  czinke  (Parus  eristatus.  L.) 

34  Függő  czinke  (Parus  pendulinus.  L.)  Az  erdők  mocsáros  lige- 

tein, hol  igen  sok  a  nyárfa,  nagyon  közönséges;  mesterséges 
függő  fészkének  fonatát  is  leginkább  a  nyárfa  barka  pelyhével 
tömi  meg. 

35  Szakállas  czinke.  (Parus  barbatus.  Briss.) 

36  Rigó  zen  ér   (Sylvia   turdoides.   Meyer.)    Ezt  a   nádasainkban 

kellemetlen  recsegő  lármájokkal  alkalmatlankodó  zenért  hívják 
az  alföldön  nádi  verébnek,  nem  a  nádi  sármányt. 

37  Nádi  zen  ér  (Sylvia  arundinacea.  Briss.) 

38  Mocsári  zen  ér  (Sylvia  palustris.  Bechst.) 

39  Sasi  zen  ér  (Sylvia  phragmitis.  Bechst.) 

40  Gúnyoló  zenér  (Sylvia  Hypolais.  L.) 

41  Füttyös  zenér  (Sylvia  sibilatrix.  Bechst.) 

42  Rendiké  zenér.  Földi.  (Sylvia  Trochilus.  L.) 

43  Poszáta  zenér  (Sylvia  curnica.  Lath.) 

44  Barátka  zenér  (Sylvia  atricapilla.  Briss.) 

45  Szürke  zenér  (Sylvia  cinerea.  (Briss.) 

46  Kerti  zenér  (Sylvia  hortensis.  Pennant ) 

47  Küllős  zenér  (Sylvia  Nisoria.  Bechst.) 

48  Füst  farkú  zenér  (Sylvia  Phoenicuyus.  L.) 

49  Vörösfarku  zenér  (Sylvia  Tithys.  Scopoli.) 

50  Bájdalú  fülemüle  (Lusciola  Luscinia.  L.) 

51  Kékbegyü  fülemüle  (Lusciola  svecica.  L.) 

52  Veresbegyü  fülemüle  (Lusciola  rubecula.  L.) 

53  Hontsziklár  =  Ilontmadár.  Földi.  (Saxicola  oenanthe.  L.) 

54  Boros  rigó  (Turdus  iliacus.  L.) 

55  Éneklő  rigó  (Turdus  musicus.  L.") 

56  Húros  rigó  Turdus  viscivorus.  L.) 

57  Fekete  rigó  (Turdus  Merula.  L.      , 
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58  Csaláncsattogatü  ö k ö r s z e m  (Troglody tes  parvulus.) 

59  Közönséges  seregély  (Sturnus 'vulgáris.  L.) 

60  Rózsaszínű  seregély  (Merula  rosea.  Briss.) 

Gl  Közönséges  aranybegy  (Oriolus  GalbulaL.)  =  Sárga  rigó. 

62  Holló  V  a  r  j  lí  (Corvus  Corax.  L.) 

63  Vetési  vagy  fekete  varjú  (Corvus  frugilegiis.  L.) 

64  Tarka  varjú  (Corvus  Cornix.  L.) 

65  Csóka  varjú  (Corvus  Monedula.  L.) 

66  Csörgő  szarka  (Pioii  oaudata.  L) 

67  Cser  szajkó  (Garrulus  glandarius.  L.) 

68  Mogyorós  szajkó  (Nueifraga  earyoeatactes.  L.) 

69  Ör  Gébics  (Lanius  Exeubitor.  L.) 

70  Kis  gébics  (Lanius  niinor  L.) 

71  Tövisszúró  gébics  (Lanius  CoUurio. L.) 

72  Vörösfej ü  gébics  (Lanius  ruficeps.  Bechst.) 

73  Szürke  légykapó  (Muscicapa  grisola   L.) 

74  Gyászos  1  é  g  y  k  a  p  ó  (Muscicapa  luctuosa.  Temm ) 

75  Örves  1  é  g  y  k  a  p  ó  (Muscicapa  albicollis.  Temro.) 

76  S  e  1  y  e  m  f  a  r  k  ú  L  o  c  s  k  a  (Borabycilla  garrula.  L.) 

77  Házi  fecske  (Hirundo  urbica.  L.) 

78  Füsti  fecske  (Hirundo  nistica.  L ) 

79  Páti  fecske  (Hirundo  riparia)  A  meredek  homokpartokban. 

2.  Rikácsolok,  —  Clamatores. 

80  Kecskefejő  lappantyú  (Caprimulgus  europaeus.  L.) 

81  Kő  fali  lábatlan  fecske  (Cypselus  Apus.  L.)  Költés  után 
mindjárt  nálunk  terem.  Nyelve  le  van  nőve. 

82  Búbos  banka  (Upopa  Epos.  L.)  Nálunk  nagy  bőségben. 

83  Közönséges  gyurgyalag  (Merops  Apiaster.  L.)  A  debrc- 
czeni  madarászok  földi  rigónak  hivják,  minthogy  parti 
fecske  módjára  partokba  vájt  lyukakba  fészkel. 

84  Csacsogó  karics  (Coracias  garrula.  L.)  A  nép  nyelvén 
s  z  a  r  i  c  s  ó  k  a. 

j.  Kúszók.  —  Scansores, 

85  Hangos  kakukk  (Cuculus  canorus  L.)  A  nép  azt  hiszi,  hogy 
ebből  lesz  vénkorára  a  lierjóka  (Falco  Subbuteo ) 
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86  Közönséges  nyaktekercs  (Yunx  Torquilla  L.) 

87  Zöld  harkály  (Pieus  viridis.  L.) 

88  Szürke    harkály  (Pieus  Canus  Gm.) 

89  Fekete  harkály  (Pieus  Martius.  L.)  Egyetlen  egy  őszön  kap- 
tam a  nagyerdőről. 

90  Nagy  harkály  (Pieus  major.  L ) 

91  Közép  harkály  (Pieus  medius.  L.) 

92  Kis  harkály  (Pieus  minor.  L.) 

4,  Ragadozók.  —  Rapaces. 

93  Fátyol  bagoly  (Strix  flammea.  L.) 

94  Erdei  bagoly  (Strix  Alueo.  L.) 

95  Nagy  füle  8  bagoly  (Strix  bubo.  L.) 
95  Kisfüles  bagoly  (Strix  Otus.  L.) 

95  Réti  bagoly  (Strix  braehyoius.  Forst.) 
9()  kuvik  b  a  g  0 1  y  (Strix  Noetua.  Retz.) 

97  Törpe  bagoly  (Strix  passerina.  L.) 

98  Fakó  keselyű  (Vultur  fulvus.  Briss.) 

99  Szürke  keselyű  (Vultur  einereus.  Temm.) 

100  Törpe  sas  (Aquila  pennata.  üm.) 

101  Lármás  sas  (Aquila  naevia.  Briss.) 

102  Csonttörő  sas  (líaliaetos  albicilla.  Briss.) 

103  Folytogató  sólyom  (Falco  Laniarius.  L.) 
194  Herjóka  sólyom  (Faleo  Subbuteo.  L.) 

105  Törpe  sólyom  (Falco  Aesalon.  Gm.) 

106  Vércse  sólyom  (Falco  Tinnunculus.  L.) 

107  Közönséges  héjjá  (Astur  palumbarius.  L.) 

108  Karvaly  héjjá  (Astur  Nisus.  L.) 

109  Mezei  örvölyü  (Circus  cyaneus.  L.) 

110  Nádi  örvölyü  (Circus  aeruginosus.  L.) 

111  Hamvas  örvölyü  (Circus  cineraceus.  L.) 

112  Egerész  ölyü  (Buteo  vulgáris.  Bechst.) 

113  Gatyás  ölyü  (Buteo  Lagopus.  Brűnn.) 

114  Méhész  ölyü  (Pemis  apivorus.  L.) 

115  Fecskefarkú  kánya  (Milvus  regalis.  Briss.) 
IIG  Fekete  kánya  (Milvus  niger.  Briss.) 
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5-  Galambok.  —   Cohimbae. 

117  Örvös  galamb  (Columba   Palumbus.  L.)  Mint  átköltöző. 

118  Vad  galamb  (Columba  Oenas.  Gra.)  Mint  költő  madár  ritka 
ugyan  nálunk,  miután  odvas  vén  fáink  nem  nagy  számmal 
vannak,  ö  pedig  csoportosan  szeret  fészkelni,  hanem  aratás  után 
tüstént  felkeresi  tarlóinkat. 

119  Vad  g  e  r  1  i  c  z  e  galamb  (Columba  Turtur.  L.) 

120  Kaczagó  galamb  =^  Házi  gerlieze  (Cohimba  risoria.  L.) 

6.    Tyúkok.  --  Gallinac. 

121  Szürke  fogoly  (Ötarna  cinerea.  Briss.) 

122  Pitypalatyos  fürj  (Ortygion  Coturnix.  L.) 

123  Házi  tyúk  (Gallus  gallinaceus.  Pali.) 

124  Közönséges  páva  (Pavo  cristatus.  L.) 

125  Közönséges  pulyka  (Meleagris  fíallopavo.  L.) 

126  Közönséges  gyöngytyúk  (Numida  Meleagris.  L.) 

7.   Gázlók,  -    Grallai\ 

127  Lomha  túzok  (Otis  tarda.  L.) 

128  Reznek  túzok  (Otis  Tetrax.  L.)  Ritka. 

129  Kék  gém  (Ardea  cinerea.  L.) 

1 30  Veres  g  é  ui  (Ardea  purpurea.  Íj.) 

1 3 1  N  a  g  y  k  o  c  s  a  g  g  é m  (Ardea  álba.  L.)  Kóborló. 

132  K  i  s  k  ö  (•  s  a  g  g  é  m  (Ardea  Garzetta.  L.)  Kóborló. 

1 33  J I  aj  a  s k  ó c  s a g  gém  (Ardea  comata.  Pali.)  Kóborló. 

134  Apró  gém  (Ardea  minuta.  L.)  Költöző. 

135  Dobos  gém  (Ardea  stellaris.  L.)  Mihelyt  ez  megszólal,  kihaj- 
tatja a  gazda  heverő  jószágát  a  loesogóra;  mihelyt  hármat  böf- 
fent egymásután,  kint  kell  hálni  a  pásztoroknak  a  jószággal. 

13(5  Vak  varjú    gém    (Ardea   Nycticorax.    L.)    Ezt   a  nép   oláh 

})apnak  hivja. 
137  Fejér  gólya  (Ciconia  álba.  Briss.) 
1 3  «S  Közönséges  k  a  n  á  1 0  s  g  é  m  (Platalea  Leueorodia.  L.) 

139  Magyar  batla  (Ibis  falcinellus.  L.)  Fekete  sneff.  Kóborló. 

140  Arany  lile  (Charadrius  pluvialis.  L.) 
Ml    Mohó  lile  (Charadrius  Morinollus.  L.) 
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142  Búbos  bibicz  (Vanellus  eristatus.  Meyer  és  Wolf.) 

143  Erdei  szalonka  (Seolopax  rustieola.  L.) 

144  Apró  szalonka  (Ascalopax  Gallinula.  L.) 

145  Moesári  szalonka  (Asealopax  Gallinago.  L.) 

146  Ugari  szalonka  (Asealopax  major.  Gm.) 

147  Ilarezos  libucz  (Tringa  pugnax.  L.) 

148  Zöldlábú  vizi  szalonka  (Totanus  Glottis.  L.) 

149  Tavi  vizi  szalonka  (Totanus  stagnatilis.  L.) 

150  Vöröslábú  vizi  szalonka  (Totanus  fuseus.  Briss.) 

151  Tarka  vizi  szalonka  (Totanus  Calidris.  L.) 

152  Parti  vizi   szalonka  (Totanus  Glareola,  L.) 

153  Pettyes  vizi  szalonka  (Totauus  ohcropus.  L.) 

154  Szélkiáltó  póling  (Numenius  arquata.  L.) 

155  Gólyalábú  töcs  (Hypsibates  Hinantopus.  L.) 

156  Kardorrú  esutor  (Recurvirostra  Avoeetta.  L.) 

157  Vizi  guvat  (Rallus  aquaticus.  L.) 

158  Közönséges  harizs  (Crex  pratensis.  Beehst. 

159  Zöldlábú  vizi  tyúk  (Gallinula  chloropus.  L.) 

160  Pettyes  vizi  tyúk  (Ortygometra  Porzana.  L ) 

161  Kicsiny  vizityúk  (Ortygometra  minuta.  L.) 

162  Szürke   daru  (Grus  cinerea.  Beehst.) 

163  Lile  mankücz  (Oedicnemus  crepitans.  Temm.) 

S.   Uszbk.  —  Natatores. 

164  Néma  hattyú    (Cygnus   Olor.  Gm.)  Nyár  végén  a  Tiszán  és 
Hortobágyban. 

165  Szürke  lud  (Anser  cinereus.  Meyer  és  Wolf.)  A  házi  lud  őse. 

166  Vetési  lud  (Anser   segetum.  Gm.)    Lengyel  ludnak  hijják,  s 
nagy  csapatokban  lepi  el  télen  a  vetéseket. 

167  Lillik  lud  (Anser  albifrons.  Pennant.)  Csak  párosával  költö- 
zik, s  hangjáról  lilliknek  hijják. 

168  Telelő  rucza  (Anas  Querquedula.  L.) 

169  Csergő  r u c z a  (Anas strepera. L.) 

170  Hegyes  farkú  rucza  (Anas  acuta.  L.) 

171  Töke  rucza  (Anas  Boschas.  L.)  Őse  a  házi  ruczának. 

172  Apró   rucza  (Anas  Crecca.  L.) 
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173  Kanalas  rucza  (Anas  clypeata.  L.) 

174  Búbos  rucza  (Anas  Fuligula.  L.) 

175  Fejérszemű  rucza  (Anas  Nyroca.  Güldenst.) 

176  Rőtt  rucza  (Anas  ferina.  L.) 

177  Jégrucza  (Anas  Clangula.  L.) 

178  Göndörnyakú  gödény  (Pelecanus  crispus.  Bruch.) 

179  Közönséges  gödény  (Pelecanus  Onocrotalus.  L.) 

180  Nagy  kárakatona  (Phalacrocorax  Carbo.  Briss.) 

181  Kaczagó  sirály  —  Lószemű  sirály  (Larus  ridibundus.  L.) 

182  V  é  s  z  -  s  i  r  á  1  y  (Larus  canus.  L.) 

183  Ezüstös  sirály  (Larus  argentatus.  L.) 

184  Nagy  halászka  (Stema  Hirundo.  L.) 

185  Bajuszos  halászka  (Sterna  hybrida.  Pali.) 

186  Fekete  halászka  (Stema  nigra.  Briss.) 

187  Kis  vöcsök  (Podiceps  minor.  Lath.) 

188  Füles  vöcsök  (Podiceps  auri tus.  Briss.) 

189  Kisbúbú  vöcsök  (Podiceps  subcristatus.  Ja^q. ) 
19Ü  Búbos  vöcsök  (Podiceps  eristatus.  L.) 

C)  Hüllők.  —  Reptilia. 

1  Közönséges  teknős  (Emys  europaea.  Schn.) 

2  Közönséges  vipera  (Pelias  berus.  L.)  Kurta  kigyö. 
;}  V  i  z  i  sikló  (Tropidonotus  natrix.  L ) 

4  Sima  sikló  (Coronella  laevis.  Men\) 

5  Zöld  gyik  (Lacerta  viridis.  Daud.) 
()  Fürge  gyik  (Lacerta  agilis.  L.) 

7  Fali  gyik  (Lacerta  muralis.  Merr.) 

8  Törékeny  kuszma  (Angvis  fragilis.  L.) 

D)  Kétéletüek.  —  Amphibla. 

1  Közönséges  levelibéka  (Hyla  arborea.  L.) 

2  K  e  c  s  k  e  -  b  é  k  a   (Rana  esculenta.  L.) 

3  Gyepi  b  é  k  a  (Rana  tcmporaria.  L.) 

4  V  i  z  i  varangy  (Pelobates  fuscus.  Wagl.) 

5  V  0  r  e  s  h  a  s  u  b  é  k  a  (Bombinator  igneus.  Merr.) 
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G  Szürke  varangy  (Bufü  cinereus.  Sdiii.) 

7  Keresztes  varangy  (Bufo  Calainita,  L.) 

8  Tarajos  gőte  (Triton  eristatus.  Laur.) 

9  Foltos  gőte  (Triton  punctatus.  Merr,)  —  A  nép  mindk^ít 
iitófíbit  vizif)ornyüníík  nevezi,  s  uag}^on  ovakoJik  tőle,  hogy 
nyiiron  a  kiítgödrök  vagy  a  nioesáruk  iszapos  vizével  apríí 
jHinintVíiit  meg  ne  ig>a.  Azt  hiszi  ugyanis,  hogy  ez  az  ember 
gyomrában  is  tovább  él,    nagyra  nö,   akkor  a  gyomrot  átrágja. 

E)  Halak.  —  Pisces. 

A  hahik  közül  mindazon  fajokat  elö  fogom  sorolni  y  melyek  a 
ilebreczeni  piaezon,  mint  fris  halak,  clö  szoktak  fordulni;  mert 
ezeknek  legnagyobb  része  a  TiszábiU  kerül,  s  a  debreezeni  határhoz 
is  tartozik  egy  darab  Tisza.  Kcndes  hahlszatiink  van  még  a  Horto- 
bágy ban  is;  de  ugy  ennek  mint  számos  mocsarai uknak,  melyek 
kivált  a  vizes  években  telve  vannak  hallal,  ugyanazon  hal  fajait 
találjuk,  melyek  a  Tiszában  és  annak  kiöntéseiben  élnek.  —  Vizes 
esztemlíikben  még  a  vasúti  töltés  giklrei  is  tele  vannak  halakkal^  s  a 
szegényebb  néposztály  ezeket  is  kibalászsza;  de  ezek  nincsenek 
mégis  oly  nagy  laiséggel ,  liogy  jíiaczra  kerülnének.  A  komádi  Sárrét- 
ről és  a  Nyirségröl,  —  leginkábli  Keujeesérol,  —  esak  a  csík  és  a 
esik  közzé  keveredve  a  bobály  kerül  a  debreezeni  piaezra.  —  Azt 
tudom,  hogy  az  általam  összeállitott  névsor  hiányos,  de  arról  bizto- 
sítom az  olvasót,  hogy  névsoromat  nem  a  mások  előadása  után 
jóhÍ8zemülog\  hanem  saját  vizsgálataim  és  észleleteim  után  állitottam 
össze.  —  A  nemeknek  és  fisoknak  magyar  neveire  meg  kell  jegyez- 
nem: hogy  én  íizokban  még  tudományos  megiíllapodást  nem  ösmerek- 
a  halászok  elnevezései  pedig  a  különböző  vidékekhez  képest  különbö- 
zők, Süt  ugyanazon  vidéken  is  ingadozók;  sőt  az  is  megesik,  hogy 
két  különlKizo  tájnak  ugyanazon  egy  neve  van.  Az  elnevezésben  tehát 
esak  a  bitín  névben  lehet  megbízni. 


1  F  o  1  y  a  m  i  s  U  g  é  r  (Porca  fluviatilis.  L.) 

2  Közönséges  s  ü  11  u  (Lucioperea  tíandra,  C) 

3  Közönséges  répahal  (Aspro  vulgáris.  ( \) 

4  F II  r  k  ó  s  é  r  í  n  v  z  ( Acerina   vulgáris.  C.) 
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5  Potyka  ponty  (Cypriniis  vulgáris.  L.) 
í)  Tiszaponty  (Cyprinus  hungaricus.  Heck.) 

7  Közönséges  kárász  (Carassius  vulgáris.  ííils.) 

8  Aranyhal    (Cyprinus   auratus.   Heck.)    A    gözmalmi     tóban 
szabadon. 

9  Czigányhal  Czompó  (Tinca  vulgáris.  Cuv.) 

10  Folyami  márna  (Barbus  fluviatilis.  Ágas.) 

11  Ö  n  h  a  1  (Aspius  rapax.  Ágas ) 

12  Dévér  ponty  (Idus  melanotus.  Heck.) 

13  Veresszemű  keszeg  (Scardinius  orythrophthalmus.  Bon.) 

14  Veresszárnyu  keszeg  (Leuciscus .rutilus.  L.) 

15  Jász  keszeg  (Leuciscus  Virgo.  Heck.) 
IG  Közönséges  csuka  (Esox  Lucius.  L.) 

17  B  0  b  ál  y  (Umbra  Crameri.  Fitzing.)  Ez  a  csikkal  együtt  kerül 
hozánk,  de  nem  tartják  ehetőnek,  s  Komádiban  is  csak  a 
disznónak  adják. 

18  Közönséges  esik  (Cobitis  fossilis.  L.)  Ennek  válfaja  a  fejé- 
ren csíkolt,  s  néha  csaknem  egészen  fejér  k  i  r  á  1  y  c  s  i  k. 

19  Tüskés  esik  (Cobitis  taenia.  L.)  A  tiszai  halászoknál  P — a- 
vágó,  8  ezt  a  nevét  még  Heckol  is  fclemliti. 

20  Közönséges  harcsa  (Silurus  glanis.  L.) 

21  Dévér  durda  (Abramis  brama.  Cuv.) 

22  Közönséges  kecsege  (Acipenser  ruthenus.  L.) 

23  Söreg  kecsege  (Acipenser  Stellatus.  Pali.) 

24  Tok  kecsege  (Acipenser  schypa.  Güldenst.) 

Kovács  János. 
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Debreczen  Rovarfaunája. 


Dübreezen  rovarlkiinájának  taniilmíínyoziísa,  kikutatása  s  08sze* 
lUlitiÍHílval,  nieonyire  hivatalos  foglalkozásai  Ím  azt  megengedték,  immár 
20  év  óta  fuglalkozom.  E  czélbúl  miiulen  irányban  tettem  kirándulá- 
sokat a  vAro8  határáraj  nevezeteöcn  a  várost  környező  szőllöskertekbe, 
s  tTÜuségekbe  u.  m.  a  Monostor^  Nagyerdő,  Apafája^  Nagy-Csere, 
Ilabíp,  Faiiesika,  Bánk  és  Pacz  novü  erdőségekbe;  a  várostól  észak- 
kelet- és  délre  esÖ  homokos  talajú,  s  a  nyugotra  fekvu  fekete  fohlii 
közlegelíikre,  —  melyek  már  most  magánosok  birtokába  jutottak;  — 
az  agyagos  talajú  tauyaföldekre,  s  a  legelöíil  használt  níigyterjedehnü 
Hortobiígyra ;  vizsgáltam  az  ezen  különböző  területeken  található  vi- 
ifickot,  tavakat  és  folyókat,  s  végre  bejártam  az  egész  ugjTxevozett 
Debreezeií  vidéki  szíksós  területet,  mely  a  Szabolcsmegye  cszakkcí- 
leti  részét  hatjíroló  Tiszától  egész  a  Berettyó  tolyiüg  terjed,  —  f^zen 
kirándulásaim  s  kutíításaim  eredménye  g)^anánt  terjesztem  itt  elő 
Debreczen  rovarfaumiját.  Távolról  sem  vagyok  azon  téves  hitben, 
miszerint  ezen  fauna  immár  tökéletesen  ki  volna  merítve,  sőt  erős 
meggyőződésem,  hogy  még  számos  fajokkal  fog  az  szaporodni,  s  igy 
rl(d^t)zntom  t'sak  alajail  szoliifáland  azok  sziimára,  kik  később  e  téren 
működni  kivannak.  Az  itt  előterjesztett  faunából  is  azonban  levonhatjuk 
átalában  annak  délkeleti  jellegét,  s  átláthatjuk,  hogy  elég  számos  ritka 
faj  jő  itt  elő,  melyek  a  névsorban  *  jegygyei  vannak  nu»gkülönböztetve. 
Nevezetes,  hogy  oly  fajokra  is  találtunk,  melyek  eddigelő  Magyar- 
országban sehol  sem  találtattak,  milyen  a  félröpüek  közöl  az  Eury- 
0  |i  i  c  o  r  i  s  n  i  t  i  d  u  s  Mt'y.  és  a  N  o  t  o  n  o  <■  t  a  1  n  t  e  a  MülL  Találtunk 
oly  fajra,  mely  íi  Kárpátok  fenyveseiből  impiuláltatott  a  karácsony- 

1  fákkal  s  most  az  itt  eultivált  fenyőfákon  tenyészik,  s  ez  az  onnányosok 
közé  tartozó  O  a  s  t  e  r  o  e  c  r  e  u  s  d  e  p  r  e  8  s  i  r  o  s  t  r  i  s.  Feltaláltuk  a 
Frivaldszky  Imre  által  felfedezett  igen  ritka  Platyseelis  hunga- 
rieust,  a  rtytényfélék  (Tenebrionidae)  esaládjál)ól,  a  »laspidea 
eelsia  ritka  éjenczet  a  pikkelyropüek  rendjédxíl.  stb.  A  fajok  meg- 
határozásait teljesen  hiteleseknek  tekintlietjük,  miután  azok  a  magyar 
nemzeti  múzeumban  rectiKeáltattak   s    illetőleg   végrehajtattak  Fri- 
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valdszky  János  múzeumi  igazgató  őr,  Mocsary  Sándor 
múzeumi  segédőr  8  Dr.  Horváth  Géza  az  országos  phylloxera- 
bizottság  elnöke  által,  kiknek  ez  alkalommal  is  páratlan  előzékenysc- 
gök  8  szívélyes  fáradozásaikért  hálás  köszönetet  szavazok. 


I.  Rend.  Orthoptera.  (Egyenes  röpüek). 
A.  Pseudoneuroptera.  (Álrcczés  röpüek.) 


1.  Család.  Libel  lulidae. 
Diplax  striolata.  Charp. 

9       flaveola.  Linn. 

„      sangvinea.  MüU. 
Libellula  depressa.  Linn. 
Libella  caneellata.  Linn. 
Anax  formosus.  Yanderl. 
Aeschna  affinis  Yanderl. 

^       mixta.  Latr. 
Calopteryx  splendens.  Ilarris. 
Lestes  barbára  Fabr. 
Sympicna  fusca  Vanderl. 


Ischnura  pumilio  Charp. 
„       elegáns  Vanderl. 
„       cyathigera.  Mindezen  fa- 
jok nemcsak  a  mezőkön,  hanem 
a   városi    kertekben    is  előfor- 
dulnak. 

2.  Család.  Ephemeridae. 
Heptagenia  ílavipennis  Duf. 

(cerea  Pict.) 
Heptagenia  fluminura.  Pict. 
3.  Család.  P  e  r  1  i  d  a  e. 
Chloroperla  venosa.  Pict. 


B.  Orthoptera  genuína.  (Valódi  egyeues  röpüek.) 


1 .  Család.  B 1  a  1 1  i  n  a.  Burni 
Csótánfélék. 

Blattá  lapponica  Linn.    a  Nagy- 
Erdőn  rendkivüli  mennyiségben. 

Periplancta  orientális.  Linn. 

2.  Család.  Mantodea.  Burm. 
Táltorfélék. 
Mantis  religiosa.  Linn.  a  szöllős- 
kertekben. 


3. 


Burm. 


Család.   G  r  y  1 1  o  d  c  a. 
Tűcsökfélék 
Gryllotalpa  vulgáris  Latr.  a  házi 
kertekben. 


Gryllus  campestris.  Linn. 
Oecanthus  pellucens.  8cop. 

4.  Család.  Locustiua.  Burm. 
Szöcskefélék. 

Locusta  viridissima  Linn.  a  szöllös- 

kertekben 
Locusta  eaudata  Charp. 

5.  Család.  A  c  r  i  d  i  o  d  e  a.  Burm. 
Sáskafélék. 

!  Tryxalis  nasuta.  Linn.  különösen 
sok  a  Nagy-Erdőn. 


SttniobuíJiriLs  dorhatiLs  Zvít 
„       I>rHtorum.  Fieb. 
^       rufipes  Zett. 
„       iii^^romaciilatus,  118, 
ft        j^eniculatuö.  Fi^eh, 
,        haemürrhoiíhili.s. 
(  hfir|>. 
liiguttuliií>.  Lilin, 
bigiittatu^.  Charp. 
Stíiurmiütus    brrvicolliíi 
Evrrism. 


Hpncramia  thaJa^Hina,  Inibr. 

Caloptenus  italicus  Limi. 
l'aehytyliis  migratorius.  Línn.  a 
b/jillutíkertekben. 
I      Pachvtyhis  rineraí^cüiis.  Fahw 
\  s2  egyes  példányokban    mmú  kiH 

I  faj  jf)  elő  üvenkintaHzöllöklícii. 

=      Üedipoda  iusuhrica.  Seop.  a  nagy- 
erdőn. 

Oedipoda  rnomlcsceus.  Linn. 
„  variabilÍ8. 

'  Tettix  biibulata,  LiniL 


KorHcubtíiIa  ri|iaria,  Liii.  gigán  tea 

tonvehzu  növrnyek  alatt 
ForKcuIa  aurieulnria.  Lin, 


C.  Dermatoplera.  (Bprsziírtiyuak.) 

Fabr.  a  8z{kijúí>  tavak    partjain 


11.  Rend.  Neuroptera.  {Reczés  röpüek. 


I.  Család.  I'an  or  pidíí  e. 
l*annrpu  (-ommunis.  Linn, 

2.  CBulád.   I '  h  r  y  g  a  II  i  d  a  e* 

TvírZihimk. 

Limncjdiilus  HavicorniB,  Falu*. 

„  griscuö.  Linn. 

„  vittatU8,  Fabr. 

(iranimotaulins  nitidns.  Mull. 
GüüotauliiiK  grisens. 
Chaetotaulius  Havicorniti. 

:i  Család.  Öialidae. 

Iiliaj;»hidia  uphiopsiH. 

„  XanthoötigDia,   Hchuni 


4.  ('Salád.  Ilenie  robid  ae. 
ChrytíOpa  Hi*pUMn[mnctata.  WríjHu 
^         fnniio.sa  liraver, 
„         perla.  L. 
„         abreviata.  Vxíyü. 
„         Vulgáris,  Hí'lineid. 
^         jirasina.  Bnrm,  Mindezen 
fajok  a  házi  kertekben. 
Crcagrif?  pluitibens.  Oliv. 
Myrmeraelítrus  trigrammus.  l^db 
Myrmeleoii  enropaeum.  M.  L. 

íorinieariuni  L.  alko- 
ny af  kor  raj  ke|)*5ben  tízálliiigó- 
zik  ii  kí)zlegelökön» 


III.  Rend.  Coleoptera.  (Téhely röpüek.) 

1 .  Család*  Carabidae.  FutoncEfélék 
Cicindela  campcstris.  Linn.  Nemcsak   a  mezőkön,  banera  a  tiázi  ker- 
tekbeu  íb. 


L 
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[d  s  z  k  y    J  á  ti  0  s    mu/eunii    igazgíito    ör ,    M  o  e  s  á  r  y     S  íi  n  J 

!:eumi  sej^^edör  s    Dr.    Horváth  iivzn   m   orsztigos  jiliyHüxi 

3ttöág  elnöke  álüil,  kiknek  uz  alkaluriimal  Ls  páratluii  cluzckűti] 

b  szívélyes  fáradozilsaikért  luíiáíi  könzönetot  szavazok. 


I.  Rend.  Orthoptera.  tEgyenes  röpüek). 

A.  Pseudoneufoptera.  (Alnczés  röpöuk ) 
1.  Család.  Libel  lulidae,  IseKnura.  piimilio  Cliar|K 


I>i|ílax  striolata.  Charjj, 
„       tfaveola.  liliiii, 
„       sangviüea.  MülL 

Libellula  depressu.  Liiin. 

Libella  caocellata.  liiiiii, 

Anax  formosuís.  Vaiiderl 

Aeschna  at'finis  VaiidüH, 
^       mixta,  Latív 

(Jalopteryx  spleiideiis,  llarris. 

Lestes  barbára  Fabr. 

Sympicna  fusea  VanderL 


„       elegaíis  YanderL 

cyathigera.  Mindezen  fü 
Jok  nemcsak  a  mezőkön,  haD 
a    városi    kertekben    is  elöl 
didnak. 

2.  ( ^8alád.  K  p  li  ('  ni  e  r  i  d  a  i 
lle|>tagenia  Havipennis  l)nf. 

O'erea  Fietj 
líeptagenia  tínminuni,  Pict 
:í.  Cíialád.  í'rrlidae. 
Chloro[)erlii  venosa.  l'iet. 


B.  Orthoptera  genuina.  O'alúíii  e^veaes  rínniekj 


L  Cnalad.  Blatt  ina.  ISurni 

OótiSntelt'k. 

Blattá  lapponiea  Linn.    a   Nagy- 

Erdőn  rendkiviili  mennyiségben. 
Teriplaneta  orientális.  Linn. 

2*  CBalád.  M  a  n  t  o  d  e  a.  Biinn. 
Táltorfelék. 
Mantis  religioBa.  Linn.  a  .s/őllos* 
kertekben. 


ÍJrylhis  earnpestris.  lann. 
Oeeantluis  pellueens.  Sry|v 

1.  ( VabnI.  L  u  e  n  s  t  i  n  a.  lii 
Szöcökefélék. 

I^oeu-sta  viridíssinia  Línn.  a  \ 

kertekben 
Ijocnsta  laudata  í-'har|í. 

5.  Család.  A  e  r  i  d  i uU  e  j 
Sáskái 


3.   Család.    Gryllodca.    Bmm  i 

Tüesüktélék  Tryxalis  nasu^ 

Gryllütalpa  vulgáris  Latr  a  bázi  ;       sok  a  Ní 
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Cicindela  hybrida   Linn.    A   futó 
homokkal  borított  terü- 
leteken s    dombláuczo- 
latokon. 
„     *8oluta.  Dej.  Szinte  a  ho- 
mokterületeken. 
„     literata  S.   varietas   sinu- 
ata.  Fabr.  a  szikes  tavak 
partjain. 
„     littoralis.  Fabr.  átalában  a 

tavak  partjain. 
„     germanica.  Linn.  a  mező; 
kön,  luczemájsokon. 
Omophron  limbatus  Fabr  a  tavak 

partjain. 
Elaphrus  uliginosus.  Fabr. 

„         riparius.  Linn.  mindkét 
faj  a  tavak  partjain. 
Carabus  coriaceus.  Linn.  a  nagy- 
erdőn. 
„       clathratus.  Linn.    redves 

fűzfák  odújában. 
yy      Ulrichii.  Germ.       \    j  = 
„       cancellatus.  Fabr. 
yj      granulatus.  Linn.  I  | 
„      convexus.  Fabr. 
„      violaceus.  Linn.     it|:| 
.      scabriusculus.  01.    ^^  §"1- 

Calosoma  inquisitor.  Linn.  a  nagy- 
erdőn gyakori. 
„       Sycophanta.  Linn.  a  deb- 

reczeni  erdőségekben. 
„       *Sericeum.  Fabr.  egyet- 
len egy   példányban  a 
Hortobágyon. 
Leistus  ferrugineus.  Linn, 


*Scarite8  arenarius.  Bon.  a  homok- 
dombokon. 
Dysehirius  salinus.  Schaum. 

„        *strumo8us.  Putz.  mind- 
kettő a   szíksós  tavak 
partjain. 
„        nitidus  Dej. 
jy        aeneus.  Dej.  tavak  prt. 
Brachinus  psophia.  Dej. 
yy        crepitans.  Linn. 
„        explodens.   Duftsch. 
szántóföldeken. 
Aétophorus  imperialis.  Germ.  a  vá- 
rosi kertekben. 
Dromius  quadrisignatus.  Dej. 
Blechrus   glabratus.   Duftschm.  a 
lapályokon. 
^       maurus  Stunn.  u.  o. 
„       plagiatus.  Duftsch.  u.  o. 
Metabletus  obscuroguttatus.  Dufts. 
„       truncatellus.  Linn. 
„       pallipes.  Dej. 
Lebia  cyanocephala.  Linn. 
„     crux  minor.  Linn. 
„     *turcica.  Fabr. 
Panagaeus  crux  major  Linn. 
Callistus  lunatus.  Fabr. 
Chlaenius  *festivus.  Fabr.  vizenyős 
lapályokon. 
„       spoliatus.  Rossi. 
„       vestitus.  Payk. 
„       nigricomis.  Fabr. 
„        „  var.  melauicornis.  D. 
„       holosericeus.  Fabr. 
Oodes  helopioides.  Fabr. 
Licinus  depressus.  Payk. 
Badister  bipustulatus.  Fabr. 
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Badister  peltatus.  Panz. 
Broseus  cephalotes.  Linn. 
Pogonus  luridipennis.  Germ.   a 

szíksós  tavak  partjain. 
Pogonus  riparius.  Dej.  szinte  a 

szíksós  tavaknál. 
Sphodrus  leucophthalmus.L.apin- 

czékben. 
Sphodrus  punctatus.  Dej. 

„         terricola.  Herbst. 
Calathus  fulvipes.  Gyll. 
„        fuscus  Fabr. 
„        melanoeephalus.  Linn. 
„        cisteloides.  111. 
Dolichus  fiavicornis.  Fabr. 
Platynus  prasinus.  Thunb. 
„  albipes.  Fabr. 

„         sexpunctatus.  Fabr- 
„  marginatus.  Linn. 

,  parumpunctatus.  Fb. 

^         Austriacus.  Fabr. 
y,         var.  modestus.  Sturm 
„  viduus.  Panz. 

j,  var.  moestus. 

Duftschm 
„  antcnnarius.  Dufts. 

„  puellus.  Dej. 

Platyderuö  rufus.  Duftschm. 
Ferón ia(Poecillus)  punctata. 
Fabr. 
„  „     cuprea.Linu. 

„  „      „  var.  affinis.  8t. 

„  „     *Koyi.  Germ. 

„  „     lepida.  Fabr. 

„  ^     puncticoUis.  Dej. 

„     (Adelosia)    picimana. 
Duftschm. 


Feronia(Lagaru8)  vernalis.Panz. 

„     (Lyperus)  aterrima. 
Payk. 

y,     (Omaseus)  nigra.  Schaller. 

„  „     vulgáris.  Linn. 

„  „     anthracina.  Hl. 

„  „     gracilis.  Dej. 

„  „     minor.  Gyll. 

^    ( Argutor)  interstincta.  St. 

„  .„     strenua.  Panz. 

^     (Steropus)  cylindrica. 
Herbst. 
Amara  communis.  Panz. 

„       triviális.  Gyll. 

„      acuminata.  Payk. 

„       familiáris.  Duftschm. 

„      lucida.  Duftschm. 

^       ingenua.  Duftschm. 

„      bifrons.  Gyll. 

„       fúlva,  de  Geer. 

y,      apricaria.  Payk. 
*Zabrus  blaptoides.  Creutz.  a 
szántóföldeken. 
„      gibbus.  Fabr. 
Diachromus  gcrmanus.  Linn. 
Anisodactylus  signatus  Dej. 

^       binotatus  var.  spurca- 
ticomis.  Dej. 

„       nemorivagus.  Duftschm. 
Harpalus  sabulicola.  Panz. 

^      punctulatus.  Duftschm. 

„       „  var.  laticoUis.  Manh. 

„      asureus.  Fabr. 

„       cribricoUis.  Dej. 

j,      brevicoUis.  Dej. 

„      maculieornis.  Duftschm. 

„       „  var.  complanatus.  Df. 
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Hari)alus  ruíicürni.s.  Fabr. 

r,       griseusj.  Panz. 

„       calccatuö.  Duftschm. 

y,       ferrugineuö.  Fabr. 
pygmaeiis.  l)ej. 

^       (lidtiiigvendus.  Duftsrh. 
igen  gyakori. 

^       aeneu8.  Fabr. 

^       *8emipuiictatU8.  Dej. 

„       (lÍBcoidcus.  Fabr. 

y,       rubripes.  DaftHchm. 

^       latus.  Liun. 

y,       inelanc'holicus.  Dej. 

„       tardus.  Panz. 

„       Fröchlichii.  Stunn, 
serripes.  Schk. 

„       hirtipes.  Panz. 

yj       impiger.  Duftöchni. 

„       servus.  „ 

^       anxius. 

^       picipennis 
Stenolophus  Teutonus.  íx'hr. 

^       vespertinus.  Panz. 

„       dorsalis.  Fabr. 

„       suturaliö.  Dej. 

^       exiguus.  Dej. 

^       meridianus.  Linn. 

„       i'onsputuö.  Duftschni. 
Tacliys  nanus.  üyll. 

^       bistriatus.  Dufteohm. 
Hembidiuni  assiinile.  Gyll. 

^       fuinigatum.  Duftsohm. 
(luadriinaeulatum.  Linn. 

^       riparium.  Üliv. 

^       articulatum.  Panz. 

^       Sturmii.  Panz. 

^       tonoUum.  Er. 


'  Bembidium  pusillum.  Gyll. 
^       lampros.  Uerbst. 
^       varium.  OIv. 

adustum.  Schaum. 
ephippium.  Marth. 
•  Tachypus  flavipes.  Lánn. 

2.  Család.  Dytiscidae. 

Merülyfélék. 
Cnemidotitö  caesus.  Duftschm. 
Hyphidrus  femigineus.  Linn. 
Ilydroporus  picipes.  Fabr. 

confluens.  Fabr. 

geminus.  Fabr. 

inaequalis.  Fabr. 
Noteiiis  sparsus.  Marsh. 
Laccophilus  intemiptus.  Panz. 
I         .,       obscunis.  Panz. 

hyalinus.  Er. 
Colymbetes  au.striacns.  Shirm* 

fuscucí.  Linn. 

striatus.  Linn. 
„       ads[>ersus.  Fabr. 
Agabus  femoralis.  Payk. 
«      afBnís.  Payk. 

bipustulatas  Linn. 
Cybister  Roeselii.  Bei^tr. 
Dytiscus  marginalis.  Ltnn. 

circamcinctus.  Ahr. 

cireumflexus.  Fabr. 

dimidiatus.  Bergst. 
Acilins  suleatus.  Linn. 
Hydatieus  austríacus.  Sturm. 

einereus.  Linn. 

3.  Család.  Gyrinidae. 

Keringöczfélék. 
.  Gyrinus  natator.  Scop. 
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4.  Család.  1 1  )mI  r  o  ji  hi  1  i  d  n  v. 

(kíhovivlvk. 
Ilyilropliilus  piceus.   j 

Lilin.     I         ^^ 
„         íitcrriniiis.   l    s/iksúH  ui- 

EsrlLSch.  1         '''^^'''' 

Jlydrouíi  laríiboides.  LiniK 

„       Havipes.  Stev, 
líydrubiuH  fuscipen.  lAim, 

^       ctblongus.  llerbst 
PhilhyilniH  trstinons.  Fabr. 

^       iHolíumcephahís.  b\ún\ 

^       niiirginclhis.  Fabr. 
Ili'lurharetí  lividuH.  Furte. 
Lacrobiuíí  miiuitii^  Liiin. 
BeroííUH  spinusuí?.  Stev. 

^       a(*n(*ep.s.  Ciirt. 
Ilclophüriis  tí:ritj<nis.  llerbsí. 

„       luibilus.  Fabr. 

„       atpiatíeus.  I/itiiL 
IlydrofJuis  aiigustatus.  (iernu 
Oclitbeliiiis  pyí;*niaeiis.  Fabi\ 
Cyidüjiotiini  orbirnlíiru.  Fala*, 
Sphaeriiiiinn  ticaralufiíleti.  IJnii. 

„       bipustalatuin.  Fabr. 
Ciiivyoti  lAiiiptuictatuiiK  Liiiii. 

^       i|UÍs(jiiilítirTi.  Ijiin. 

ff       pygmaeinii.  ill. 

^       toririiiiatum,  Mauli, 
Cryptoplcünim  atomaritini*  Fali. 

5.  CsaliUL  8  t  a  j>  lii  1  i  ni  d  a  v, 

Ilolyvafek'k, 
Kalagria  bukata.  Payk. 

^      oböcura.  Ciirt 

^       nigTa.  (riav. 
Aleoi'Iiara  rufipt^nais.  En 


Ak^ücbara  bipimrtata  Grav. 
^       brevipeiinis.  fJrav. 
nitida.  Urav. 
Mynnedonia  ranalícnlata.  Fabn 
HoniMlüta  nitidula.  Kraatz. 

intdanaria.  tíahll* 
Pldofopora  cortlcalití.  Grav. 

mptann.  (trav, 
Tarbinus  rtiHpcs  de  (ieer. 
Havipe?;.  Fabr 
„       Kna^tarius   Fabr. 
„       i'ullaríií.  (írav. 
Tacbipuruij  abdoniinalk  Er. 
í'hrytíomelinus.  hiim, 
üypiiDruni.  Fabr, 
„       scitidiis.  Fr. 
^       bruimcus.  Fabr 
Coiiobünia  puheöreni*.  (írav. 
Bolitobius  atricapilkiö,  Fabr. 
^       Htriatus.  Oliv* 
exobítus.  Er 
MycutojH^rnH  f^pl^ndens.  Manli. 
HettTotiiüps  [»raeviu8,  Kr. 
(^aedins  íulgiduH.  Fabr. 

^       cüllariH  Er 
*Astrapat>as  ulmi.  Hossi. 
Creü|dijlas  niaxilkiöuti.  Liun. 

igen  gyaküri* 
Leistütroplius  murinak.  Liim. 
Staphylinns  KteriL'orariu.s.  01. 
íliak'ocepbalus   l'Vbr. 
p       kíssor.  Soop, 
Ocypus  siiniliís.  Fabr. 
^       fiistatuö.  Grav. 
^       picipciiui:*.  Fabr. 
^       pedator.  Grav. 
„       morio.  Grav, 
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Philonthus  aeneus.  Rossi. 

„      politus  Fabr. 

„      atratus.  Grav. 

„       marginatus.  Fabr. 

„      umbratilis.  Grav. 

„       varius.  Gyll. 

„         „    bimaculatiis.  Grav. 

a      lepidus.  Grav. 

„       sordidus  Grav. 

„      fimetarius.  Grav. 

„       cephalotes.  Grav. 

„       ebeninus.  Grav. 

^       bipuslulatus.  Er. 

a       sangvinolentus.  Grav. 

„       variáns.  Er. 

„       debilis.  Grav. 

„       vernalis  Grav. 

„       quisíiuiliariuö.  Gyll. 

„       micaus  Grav 

„       nigritulus.  Grav.  (Friv.) 

„       piillus.  Nordjn. 

„       piiuetuí>.  Grav. 

^       rufipennis.  Grav. 

^       eloiigatulus.  Er. 

„       procerulus.  Grav. 

n       prolixus.  Er.  (Friv.) 
Xantholiiius  punctulatus.  Payk. 

,       ochraceus  Gyll. 

a       glaber.  Kordra. 

,       longiventriö.  Hecr. 
lineáris.  Oliv. 
Leptaciuus  batyehrus.  Gyll. 

,      lineáris.  Grav. 
Othiuö  fulvipennis.  Fabr. 
Lathrobium  brunnipes.  Fabr. 

n       elougatum.  Linn. 

a       fulvipenne.  Grav. 


Lathrobium  quadratum.  Payk. 
Achenium  ephippium.  Er. 
Dolicaon  biguttulus.  Lac. 
Stilicus  rufipes.  Germ. 

„      affinis.  Er. 
Scopaeus  laevigatus.  Gyll. 

„       minutus.  Er  (Friv.) 
Lithocbaris   melanocephala  Fabr. 
Sunius  angustatus.  Payk. 
Paederus  longipennis.  Er. 

„      *ruficollis.  Fabr. 
Stenus   biguttatus.  Linn. 

„      bipunetatus.  Er. 

„      ater.  Mannh. 

„       buphthabnus.  Grav. 

„       ciuerascens.  Er. 

„       pro V  idus.  Er. 

„       oculatus.  Grav. 
Oxyporus  rufus.  liinn.  a  Nagy- 
Cserén  gombákban 
Bledius  unicornis.  Genn. 

„       tricornis.  Herbst. 

„       fracticornis  Payk. 
Platysthetus  cornutus.  Grav. 

^       morsitans.  Payk. 
Oxytelus  rugosus.  Fabr. 
^        piceus.  Linn. 
„        nitidulus.  Grav. 
„        depressus.  Grav. 
Trogophloeus  riparius.  Lac. 

6.  Család.  Pselaphidae. 
Topárfélék. 
Bryaxis  sangvinea.  Linn. 

7.  Család.  Scydmaenidae. 
Aprányfélék. 
Scydmaenus  tarsatus.  Mull. 
^         Helwigii.  Fabr. 


^^^^^B^^^^^^                         ^^^^^^^H 

■    8.  Család.  Silphidae.  PeszMélék* 

Paromalus  complanatus.  III.                  ^^^^1 

H^  Silplm  (Necrodcs)  littoralis.   Liiin. 

n        Havií-ornis.  líerb^t.                   ^^H 

^M        y,     thoraeica.  LintL 

Dcndropbílus  paactatus.  Herbst                ^^| 

^^^H   ^     quadripunctata.  Linn. 

Saprínu8  8emiputii*tatus.  Fabr.                    ^^fll 

^^^B  ^     rugósa.  Linn. 

nifidulus.  Payk.                            ^^H 

^^^B*  ^     sinuata.  Kalir. 

af'opus.  Fabr.                                ^^H 

^^^   „     earinata.  IIL 

„       conjangeiiíi.  Payk.                        ^^H 

^^H   ^     rpticiilata.  Kabr. 

Gnathoncus  rutimdatuH.  I!L                            ^M 

^^H  ^     obsc?ura.  Linn* 

Ontbophilus  affiniö.  Rf*dt.                                 ^M 

^^^  „     laeviíjata.  Fabr. 

AvvituH  nigricoriiis.  Erit  Heft.                         H 

H    Necrophorus  ÍJt^riiianitnis.  LÍiiil 

^       miiiutiLs.  Fabr.                                     H 

^K               „              „      var.  Hpetnoöus. 

12.  Család,  Phalat-ridae.                       ■ 

^M                                         Hchulzo. 

Hiinafób'k,                                ^^B 

^^^^^B  „           vespillo.  Lilin. 

PlmlatTus  eoruseim.  Payk.                         ^^1 

^^^^^1  ^          vc'stí^mtor.  Hersrbid. 

Olibrus  hiiM>ba\  Fabr.                                  ^^B 

!).  Csabid.  Tricbopterygidae. 
Trí(*hoptery>c  graTiílic^oUis.  Maiinli. 

^fc       1  ih  Család.    S  c  a  ]>  b  i  d  i  í  d  n  (\ 

^       liqiiidiiH.  Kr.                                         H 
^      aifinls.  Sturni.                                     H 

I  :i  ( !sahíd.  N  i  t  i  d  11 1  a  r  i  a  e.                      H 
SímHiiyb^lék.                                      ■ 

^B                        Sajakfrlíík. 

Cércuö  Iiiiiurttidatiis.  Payk.  (Friv,)                  H 

^B   Scapliisoina  agariciiium.  (Hiv. 

BraehyptrM'us  ö;ravidus.  111.                               H 

^1             „           boleti.  Paiiz. 

*Carpoplulus    rubripnmis.    ll(*er.                   H 

^^^^    11.  Család.   II  is  te  r  i  ilae. 

Tasnádoii  találtatott.                                     H 

^B             KitrtályfHlek. 

Epuraea  aestiva.  Linn.                                    H 

^TPlatyHonia  fruntale.  Payk. 

Horea  Er                                              ■ 

f^            ^         do{jressiiiii,  Fabr. 

^       dtH'rnif^'uttatn.  I' abr,(  Friw)                    H 

^   Hister  iiiaoífualis.  lMd)r. 

„     midaiiücrjiiiabi.  Jhiidi.     „                       ^| 

^H         ^     qiiadríiiiaculatus.  liíim. 

Nitidula  bi|nisJutabL  Vuhw                                 ^M 

^B        ^     iinirolor.  Linii, 

HoríHita  grisea.  Linn.                                       ^m 

^M        ^     eadaveriiius*  Eiit.  lIoO. 

Anipbotis  iiiarginata.  Falm                             ^M 

^^^H  p      torríeola.  Gímiii. 

Omo8ita  (*oloiL  Ltiiii.                                        H 

^^H  yy     merdariuB.  Ent.  liefi 

Mr'lignthf^H  acneus.  Fabr.                          .    ^^M 

^^V  „     purpurasceiiH.  Ilerbst. 

^         L'araeioiis.  Sturm.                      ^^H 

^^^   y,     siniiutus.  III. 

^          symphyti.  Ileor.                         ^^| 

^^H  ^     quadrinotatuH.  Scrib. 

^          diílfirilís.  Hcer.                           ^^| 

^^H  ^     bímandatus.  Linn. 

^         Tiiaurus.  Hturai.                        ^^| 

^^^B  ^     uorviuus.  (Terai. 

„          j*laiiiuseiilii&;.  Ileer,                    ^^H 

^^^^^^^^^m.  .  l^^-^                                                    :M 

iiiiiiiii           p '■'>- '  -^ a^^^^l 

Meligethes  brachialis.  Er. 

„         flavipes.  Sturm. 

„         erythoropus.  Gyll. 
Cybocephalus  exiguus.  Sahlt. 
Cryptarcha  imperialis.  Fabr. 
Rhizophagus  bipustulatus.  Fabr. 

14.  Család.  Trogositidae. 
Ternyefélék. 
Trogosita  mauritanica.  Linn. 
Peltis  oblonga.  Linn. 

15.  Család.  Colydiidae. 
Figerészfélék. 
Ditoraa  crenata.  Herbst. 
Colydium  elongatum.  Febr. 

„  filiforme.  Fabr. 
Anglenus  brunneus.  Gyll. 
Cerylon  histeroides.  Fabr. 

16.  Család.  Cucujidao. 
Kérgészfélék. 

Brontes  planatus.  Linn 
Laemophloeus  duplicatus.  Waltb. 
Silvanus  unidentatus.  Febr. 

1 7.  Család.  Cryptophagidae. 

Rejtkefélék 
Telraatophilus  Sparganii.  Heer. 
Typhae.  Fali. 
„  brevicollis.  Aub. 

Cryptophagus  saginatiis.  Sturm. 
„  acutangulus.  Gyll. 

y,  distingvendus.  Sturm. 

Atomaria  fuscata.  Schh. 
jj       pusilla.  Payk. 
Ephistemus  globulus.  Payk. 

„         gyrinoides  var.  pioeo- 
rhoeus.  Marsh.  (Friv.) 


18.  Család.   Lathridiidae. 
Rejengfélék. 

Lathridius  transversus.  Oliv. 

„        minutus,  Linn. 
Corticaria  pubescens.  Gyll. 

„        serrata.  Payk. 

„        gibbosa.  Herbst. 

„        transversalis.  Gyll. 

„        crocata.  Mannh. 

^        distingvenda.  ComoUi. 

12.  Család.  Mycetophagidae. 

Gombászfélék. 
Mycetophagus  quadripustulatus. 

Linn. 
Triphyllus  punctatus.  Fabr. 
Tiphaea  fumata.  Linn. 

20.  Család.   Dermestidae. 
Porvafélék. 
Dermestes  Frischii.  Kugel. 

„       undulatus.  Brahm.  (Friv.) 

„      laniarius.  Er. 

„       lardarius.  Linn. 
Attagemus  pellio.  Linn. 

„       Schaefferi.  Herbst. 

„      megatoma.  Fabr. 
Tiresias  serra.  Fabn 
Anthrenus  Scrophulariae.  Linn. 

„       Piínpinellae.  Fabr. 

„       museorum.  Linn. 

21.  Család   Byrrhidae. 
Birhafélék. 
Syncalypta  spinosa.  Rossi. 
Byrrhus  ornatus.  Panz. 

yj      pilula.  Linn. 
Limniehus  versicolor.  Waltl. 


22,  CmUd,    Parnidiie. 

ParnuH  proli feritornia  Fal)r. 

23.  CBalád.  Lucíiniilit  t\ 
Agancsiirft'lt'k, 

LiicanUH  eervuB  I.inu, 

„  „  var.  liinmtí.  Hrrlmt. 

Dorcii^  parallplopipfíliiíí.   I.inn. 

24.  Család.    Searabar  í  í1  ae. 

Csalyvati'lek. 
*Ateiu'lmK  ]>iu8.  Ili 
GyimiüpleiiniH  rantliaruB.  Er. 
Cacobiu8  Schrí^beri.  Linn 
Copris  lnnarÍ8.  Liiin. 
*0nitij^  lIini^ari<Mi8.    Il^rbst. 
Üiitliopliagus  llübncri.  Fal)r. 

„       Taiini8.  Linii 

,       niitans.  i'alin 

,       Aiistriai'ns.  Pánz. 
vacca.  Linii. 

,  „  var   meilius,  l\\nz. 

,       eoenobita.  Ilerbst. 
fraetironiis.  Preysl 
nyeli ieorn is.  Linn. 

,       Lomur,  Fabr, 

,       eaniolüs.  Fabr. 

j       furcatiis.  Fabr. 

^       óvat  US.  Linn. 
Oniticollus  fiavipeH   Fabr. 

„       pallipes,  Fabr. 
Apbodius  tirratit'Us.  Linn. 

„       scnitator.  llerlíst 

„      subtfvrraneus,  IJnn. 

,      sseybalarius.  Fabr. 

,       foetons.  Fabr. 
fimetarius.  Í^Íd, 


Aphodius  granarins,  Limi. 
„       lugens,  Creutz. 
^       nitidulns,  Fabr. 
„       immundufi.  Oreiitz. 
„       bimaculatus.  Fabr, 

infiuinatus.  Fabr. 
^       téssulatus.  Payk. 
„       obseurua.  Fabr, 
„       porciia,  Fabr. 
„      öcrofa.  F, 

^       qnadrigiittatus.  Ilerbst 
„       nierdariiis.  Fabr. 
„       prodrüinuH.  Brahni. 

piinetata  snleatuB.  Stumi. 
^       obliteratiLs.  ÍVniz. 
„       Inritlus.  Payk. 
^       dejH-esHus.  Kugrl 
^       PtH'iiri.  I^abr. 
„       SU8.  Fabr. 
iíbyssoinus  goriníiniiH.  Linn. 
i*sammodius  coesus.  Panz, 
^       vulneratUH.  Stnrni. 
*Oí'hodacuH  chrysomídintis.  Fabr. 
liolboceras  unioornifi,   Sí'brank. 

Csak  í*gy  |)LÍldányban  találtatott 
Odontaeus  mobilicorniíí.  Fabr 
íicMitrypes  stt^rrnrarius  Linn. 
„       mutator  Mnnsh, 
^       sylvaticus.  I^anz. 
^       vernalis    var.  autiminalis. 
ííodart. 
LethruB  en|iIn\lotes.  Fabr.  Igen  gya- 
kori 8ZüllőkbL*n,    miní^lfogva  a 
köznép  vinczollérbogárnak  ne- 
ve;?!, 
Trox  sabulosüs.  Linn. 
„    scaber.  Linn. 
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'*'IIo])lia  luin^arica.  Burm. 
Ilomaloplia  ruri<'ola.  Fabr. 
Srrira  holoHorií^oa.  Scop. 

n     i)runnca    Linn. 
M<^lol()iitha  vulj(arÍ8.  Fabr. 

„       IIi|)|)ocíwtani.  Fabr. 
PolyphyHa  fullo  Linn. 
Anoxia  pilosa.  Fabr. 
Hhixotro^UH  KolHtítialis.  Línii. 

„       ochracous  var.  tropicus. 
Mul. 

^       aequinoctialiH.  S<-hh. 
Aiiisoplia  fruticola.  Fabr. 

„       agrioola.  Fabr. 

„       criicifera.  Horbst. 

„       *lata.  Er. 
Phyllopertha  borticola.  Linn. 
Anomala  Frifichii.  Fabr. 
*Pentodon  monodon.  Fabr. 
OrjTtefi  nasicornis.  Linn. 
Oxythyrea  atictica.  liinn. 
Cetonia  hirtella.  Linn. 

„       viridis.  Fabr. 

^       speciosÍ88Íina   8(*op. 

„       afíinis.  Andersc'h. 

y,       nmrmorata.  Fabr. 
Floricola.  Herbst. 

„  „  var.  aenea.  (lyll. 

„  „  motalica.  Fíibr. 

j,      aurata.  Linn. 
Trichius  abdominalis.  Ménótr. 
ValffUrt  h(ími])tcrus.  Linn. 

25.  ( Jrtalá<l.  B  u  p  r  c  s  t  i  d  a  0. 
Pompályfélék. 
IJnpH'stis  hiíjubris.  Fabr. 
♦Dií'fna  Bí»rolinensis.  Fabr. 


Dicerca  aenea.   Linn.   Mindkét 

faj  a  gőzmalmí  kertben. 
Poéoilonota  conspersa.  Gyll. 
*Eurythyrea  eamiolica.  Herbst 
*Mf?lanophila  decostígma.  Fabr. 
Anthaxia  viminalis.  Lap. 
*Antbaxia  Cichorii.  Oliv. 

„  „  var.  Chamomil- 

lae.  Mannh. 
nmbellatamm.  Fabr. 

„       MillefoUii.  Fabr. 

,       Salici.^.  Fabr. 

,       nitida.  Ros8Í. 

^       nitidula.  Linn. 

r,  ^  var.  laeta.  Fabr. 

^  „  var.  3ÍgnaticollÍ8. 

^       fiincrula.  ül. 

„      quadripunctata.  Linn. 
Í*t0öiraa  9  ina(*ulata.  Fabr. 
*Arniaoodora  18  guttata    Pill. 
et  Mitterp. 

^       taeniata.  Fabr. 
Chrysobothrys  aíÜnis.  Fabr. 
C'oraebus  undatus.  Fabr. 

„      olatus.  Fabr. 
Agrihis  sexguttatus.  Herbst. 
bigiittatus.  Fabr. 

^       (juercinus.  Ratzob. 

y,       |)ratcnsÍ8.  Ratzeb. 

^       tonnis.  Ratzeb. 

^       viridis.  Lap. 

^      angustulus.  ül. 

„       olivieolor.  Kiesn. 

„      derasofasciatus.  Lacord. 

„      aurichalceus.  Redterl. 

y,      Hyperici.  Creutz. 
Tracbys  niinutus.  Linn, 
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26.  Család.  Eucnemidae. 
Revefélék. 
Drapetes  equestris.  Fabr. 
27.  Család.  Elatcridae. 
Szökcsérfélék. 
Lacon  murinus.  Linn. 
Drasterius  bimaculatus.  Fabr. 
Elater  sangvineus.  Linn. 

„     lythropterus.  Gcrm. 

„     sangvinolentus.  Schrank. 

„     croeatus.  Geoffr. 

„     elongatulus.  Oliv.  (Friv.) 
Cardiophorus  thoracicus.   Fabr. 

„      rufipes.  Fabr. 

„       cinercus.  Herbst. 

„  „  var.  testaceus.Fabr. 

„       Equiseti.  Herbst.  (Friv.) 

jj      *rubripes.  Germ. 
Melanotus  niger.  Gyll. 

jf      brunnipes.  Germ. 

9       castanipes.  Payk. 

^      rufipes.  Herbsf. 
Limonius  nigripes.  Gyll. 

„      cylindricus.  Payk. 
Athous  niger.  Linn. 

„      haemorrhoidalis.  Fabr. 

„      vittatus.  Fabr. 

„      subfuscus.  Mull. 

jy      *circum8criptus.  Cand. 
Corymbites  insitivus.  Germ. 

„      holosericeus.  Linn. 

„      latus.  Fabr. 

„      bipustulatus.  Linn. 

„      *eniciatu8.  Fabr. 
Agriotes  pilosus.  Panz. 

^      ustulatos.  Schall. 

„         yj  var.  gilvellus.  Ziegl. 

DKBBECZEN  LEIBASA. 


Agriotes  sputator.  Linn. 

„  lineatus.  Linn. 
Adrastus  limbatus.  Fabr. 

„  pusillus.  Fabr. 
Campyliis  lineáris.  Linn. 

28.  Család.  Dascillidae. 
Csatajfélék. 
Cyplion  variábilis.  Thunb. 
„       Padi.  Linn. 

29.  Család.   Malacodermata. 

Lágyröptyűek. 
Lampyris  noctiluca.  Linn. 
Cantharis  fusca.   Linn. 

„       nisticíi.  Fali. 

„       piilicaria.  Fabr. 

„       nigricans.  Mull. 

„       l)ellueida.  Fabr. 

„       livida.  Linn. 

„  „  var.  dispar.  Fabr. 

„       haemorrhoidalis.  Fabr. 

„       orális.  Fabr. 
Rhagonycha  fúlva.  Seop. 

„       testacea  Linn, 

„      femoralis.  BruU. 

„       paliida.  Fabr. 

jj      atra.  Linn. 
Malthinus  flaveolus  Payk. 
Malthodes  marginatus.  Latr. 

„      pulicarius.  Redt. 
Malachius  acneus.  Linn. 

jj      coccineus.  Er. 

„       bipustulatus.  Linn. 

,       marginellus.  Oliv. 

„       genieulatus.  Germ. 

„       spinipennis.  Germ. 
Axinotarsus  pulicarius.  Fabr. 
13 
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*Axhiotar8U8  ruíicollis.  Oliv. 
Anthocomus  cquestris.  Fabr. 

„      fasciatus.  Linn. 
*]renioopu8  pilosus.  Scop. 
Dasytos  lűger.  Linn. 

„       plumbeus.  Oliv. 
Dolichosoma  lineare.  Rossi. 
Danacea  pallipes.  Panz. 
Bytiirus  fumatus.  Fabr. 

:K).  Család.  Cleridae. 
Táltékfólék. 
Tillus  unifaseiatus.  Fabr. 
Opilus  paliidus.  Oliv. 
Clerus  mutillarius  Fabr. 
Trichodes  apiarius.  Linn. 
*Orthopleiira  sangvinicollis.  Fabr. 
Corynetes  ruficornis.  Sturm. 

„      violaceus.  Linn. 

„       rufipes.  Fabr. 

„      scutellaris.  Hl. 

31.  Család.  Ptinidae. 
Fiirdancsfílék. 
*lIodobia  iinperialis.  Linn. 

a       regalis,  Duftschra. 
Ptiniis  rufipes.  Fabr. 

„       fur.  Linn. 

„      latro.  Fabr. 

„      testaeeus.  01. 

IV2.  Család.  Anobiidae. 
Makanesfélt?k. 
Anobium  pertinax.  Linn, 
„      fulvieome.  Sturm. 
^       paniceum.  Linn. 
Xt^st  obiura  tesselatum.  Fabr. 
\ía.stnillus  laovigjitus,  Oliv. 
Ililiuus  poi'tinioornis.  Linn. 


*Xyletinu8  pectinatus.  Fabr. 
Aspidiphorus  orbiculatus.  Gyll. 

(Friv:j 
Xylopertha  sinuata.  Fabr. 
Apate  capucina.  Linn. 
Psoa  Viennensis.  Herbst. 
Lictus  canaliculatus.  Fabr. 
Cis  Jaquemartii.  Mellié. 

33.  Család.  Tenebrionidae. 

Rejtényfélék. 
Blaps  mortisaga.  Linn. 
„     reflexicoUis.  Fiscli. 
„     longicoUis.  Fisch. 
*PlatyseelÍ8  polita.   Sturm.   Nagy- 
erdőn. 
„      *Hungarica.  Friv.  Tanya- 
földeken. 
Crypticus  quisquilius.  Linn. 
Pedinus  femoralis.  Linn. 
Opatrum  sabulosum.  Linn. 

jy      pusillum.  Fabr. 
Diaperis  boleti.  Linn.  Nagyerdőn. 
Alphitophagus  quadrípustulatus. 

Steph. 
Tribolium  fermgineum.  Fabr. 
Hypophloeus  eastaneus.  Fabr. 

„      fasciatus.  Fabr. 
Uloma  eulinarís.  Linn. 
*Alphitobius  ehry8omelínii8.Herb8. 
Tenebrio  obscnrus.  Fabr. 

jf      molitor.  Linn. 
*Enoplopus  caraboides.  Petagna. 
Helops  lanipes.  Linn. 

stríatns.  Fourcroy. 
^      dermestoides.  HL 
c)UÍsqiiUiiis.  Fabr. 
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34.  Család.    Cistelidae. 

Derencsfélék. 
AUecula  aterrima  Küst.  Muh. 
Cistela  Luperus.  Herbst. 

„       ceramboides.  Linn. 

„      *8errata.  Chevrol. 

„      fusca.  111. 

„      murina.  Linn. 

,      atra.  Fabr. 
Mycetochares  scapularis.  Gyll. 
(^'teniopus  sulfureiis.  Linn. 

„      nigrita.  Fabr. 
Omophlus  lepturoides.  Fabr. 

„      picipes.  Fabr. 

„      lividipes.  Muh. 

35.  Család.  Lagriariae. 

Pölyhérfélék. 
Lagria  hirta.  Linn. 

36.  Család.   Pedilidae. 

Tapárfélék. 
Xylophilus  pruinosus  Kiesw. 

37.  Család.  Anthicidae. 

Ernyészfélék. 
Notoxus   brachycerus.  Fald.  A 
nagyerdőn. 
„      monoceros.  Linn. 
Anthicus  humilis.  Ferm. 
„      floralis.  Fabr. 
„      gracilis.  Panz. 
„      antherinus.  Linn. 
„      hispidus.  Rosii. 

38.  Család.  Mordellidae. 

Marókafélék. 
Tomoxia  biguttata  Gyll. 
Mordella  bisignata.  Redt. 
fasciata.  Fabr. 


Mordella  villosa.  Schrank. 

„       aciileata.  Linn. 
Mordellistena  brunnca.  Fabr. 

„       pumila  Gyll. 
Anaspis  frontalis.  Linn. 

„       thoraciea.  Linn. 

„       flava.  Linn. 

„      maculata.  Fourcr. 
39.  Család.  Rhipiphoridao. 

Pigecsfélék. 
*Metoecus  paradoxus.  Linn.   A 
monostori  erdőn. 

40.  Család.  Melói  dac. 
NűnOkefélék. 
Meloc  proscarabaeus.  Linn. 

„       violacea.  Marsh. 

„      *UralensÍ8.  Pali. 

„      decora.  Brandt.  et  Er. 

„       cicatricosa.  Leach. 

„      variegata.  Donov. 

„       scabriuscula.  Br.  et  Er. 

yj      brevieoUis.  Panz. 
Ceroeoma  Műhlfeldii.  Schh. 
Mylabris  floralis.  var.  tenera.  Germ. 

„       variábilis.  Pali. 
Alosymus  syriacus.  Linn. 
Lytta  vesicatoria.  Linn. 
*Epicauta  vertiealis.  Dl. 
*Sitaris  muralis.  Forst.  Monostoron. 

4L  Család.  Oedemeridae. 

Czomborfélék. 
Asclera  coerulea.  Linn. 
Oedemera  Podagrariae.  Linn. 
„       flaveseens.  Linn. 
y,      virescens.  Linn. 
^      lurida.  Mareh. 
*13* 
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Anoncodes  fulvicollis.  Scop. 
Míctorus  umbellatarum.  Fabr. 

42.  CBalád.  Curculiones. 
Ormányosok. 
Mylacus  rotundatus.  Fabr. 

„       scminulum.  Fabr. 
Otiorrhynchus  multipimetatus  var. 
irritaiis.  Gorm. 

„      orbicularis.  Fabr. 

„       raiuíus.  Fabr. 

„       consporsus.  Gorm. 

„       aorifer.  (íorin. 

„       Ligustici.  ránii. 

„       ovatus.  Línii. 

„       zebra.  Fabr. 
IVritolus  famib'aris,  lioh.  S. 

^       leucogrammus.  Germ. 
Pbitytai^sus  villosulus   Gorm. 
Trai^hypliloeus  aristatus.  Gylh. 
Phyllobius  argontatus.  Linn. 

„       oblongus.  Linn. 

n       inoanus.  Gylh. 

»       *Betulae.  Fabr. 

»       uniformis.  Marsh, 
alnetí.  Fabr, 
*AIyorrhiuu$  allK>linoatus,  Fabr. 
Strophosomus  Coryli.  Fabr. 

V  fal>en  Ilorbst. 
Kusomus  ovulum,  111 
Sitonos  riavosiH>ns,  Marsh. 

V  suloifn>ns,  Thunb. 
^       limvllus,  Gyllh 

punotiooUis,  Steph.  8. 
linoatus^  Linn. 
r       disiHndoUv^,  iíyllh. 
inspidulus.  Fabr, 


Sitones  inops.  Gyllh. 

^      tibialis  var.  brevicollis. 
Schh.  (Friv.) 
Polydrosus  undatus.  Fabr. 

„      fulvicornis.  Fabr. 

„      flavipes.  de  Geer. 

y,      cervinus.  Gyll. 

„       chrysomela.  Oliv. 

„      eonfluens.  Steph. 

„      picus.  Fabr. 
Thylacites  pilosus.  Fabr. 
Tanymeciis  palliatus.  Fabr. 
Psalidíum  maxillosum.  Fabr. 
Bracliycerus  muricatus.  Fabr. 
Minyops  variolosus.  Fabr. 
Molytes  Illyrieus.  Gyllh.  S. 
Plinthus  porculus.  Fabr. 
Alophus  triguttatus.  Fabr. 
Hypera  punctata.  Fabr. 

„      tessellata.  Herbst. 

„      Plantaginis.  de  Geer. 

„      PolygonL  Fabr. 

„       meles  Fabr. 

„      Rumicis.  Linn. 

„      variábilis.  Herbst. 
Cleonus  ophthalmiens.  Rosii. 

,      marmoratus.  Fabr. 

„       eostatus.  Fabr. 

^      suleirostris.  Linn. 

„      scutellatus  Schh. 

,      turbatus.  Fabr. 
obliqaas.  Fabr. 
einereos.  Schrank. 
altemans.  Oliv. 

,      punetiventrís.  Gemu 
albidus.  Fabr. 

,      Mei^livis.  Oliv. 


^^^^HHMPHr                  ^^^^^^^^^^^1 

^H      CleonUH  Faldermanni.Fabr.  Mind- 

Elleschus  Scanii'us.  Payk.             ^^^^ 

^H          ezen    ftijok    igen    gyakoriak   a 

Tydiias  í|uintpiepim(*tatus.  Linn. 

^B          ("zukorrípafüldeken- 

„       *spansutus.  Oliv. 

^m       LariDUtt  Cardui.  Kosii 

^       ruprifer.  Panz, 

^^^^      ^       Sturnus.  Sehall. 

^       piciroshis.  Fabr, 

^^^H              Jac^eae.  Fal>r, 

Sibynia  cana  Ilerbst. 

^^^V       „       turbinatus.  GjHIl 

Cioniití  Srniphulariae.  Linn. 

^f            „       Carlinae.  Oliv. 

„       Olivicri,  Kotícnfuld. 

1           Lixutí  paraplectieiis,  Linii. 

„       Thapsus,  Fabr. 

^K            „       Iridis.  Oliv. 

„       hurtnlanus.  Marsh, 

^^^H       „       Asranii.  Linn. 

yy       Blattariae.  Fabn 

^^^"       ^      *nificüruis.  Boh.  S. 

Nanophycs  Lythri,  Fabr, 

^H            ^       "^elegantuluB.  Boh.  8. 

„       Ulmi,  Germ- 

^H            „      atigU8tatUí>.  Fabn 

Gymnetron  villosulns.  Gyllh. 

^^^K      9       eribricollí^*  Boh,  S. 

j,       labilis,  llcrbst 

^^^H             bicolor*  Oliv. 

^       ytinndoöus,  Genn. 

^^^^      ^      subtilis,  Boh.  S. 

„      Ascllus,  Gravh, 

^H            „       HaveseenB.  Boh.  S. 

„       teter.  Fabr. 

^H            „       püUinodUiá.  Gerni. 

„       Antirrhini.  Gcrni, 

^^^H      ^       fíliforini^.  Fabn 

„       Campannlae,  Liiui. 

LepyniH  colon,  Fabr, 

^       Schwartzii;   nj  faj,    mely                ^| 

^       binotatus.  Fabr. 

LS744ien  fedeztetett  fel  Cbeh-           ^^| 

liyhibiuö  i'atuus,  Kossi. 

országban.                                            ^^H 

ErirrhinUH  Scirpi.  Fabn 

*Gasteroeereus  deprcssirostris,                ^^H 

acridukis.  Linn. 

Fabr,    a  Kárpátokból    kara-               ^^H 

„       Spar^anii.  (íylllh  tí. 

CBoniUkkal  importált  faj.                       ^^H 

„       vorax,  Fabr 

CPf'ptorrhynchus  Lapathi.  llcrbst             ^^^| 

jf      tortrix.  Linn, 

Coelíüdes  i^ubrufus.  Ilerbst.                      ^^^| 

Meeinus  jauthinuB,  Gorm. 

^       quadrimarulatntj.  Linn.               ^^H 

Balaninus  F'Iephas.  GylllL  S. 

„       Lamii.  lierbst.                                  ^| 

„       villoBus.  Herljst. 

Ceutorrhynrlma  assimjlití»  Fayk.                   ^H 

^       glandiuni.  Marsh 

„       Ervsimi*  Fabr.                                 ^M 

„       nucum.  Linn. 

^       Ei-híi.  Fabr.                                 ^^^| 

^       turbatn-H.  Gyllh.  S. 

Andreáé.  Goim,                          ^^^| 

Anthonomus  pomorum.  Linn. 

^^■T.  albtim.  Gyll.                            ^B 

„       piri,  Koll 

„       asperiíoliarunu  Gyll.                         ^| 

Orc'heötes  popiili,  Fabr. 

<]üadriden8.  Panz.                              ^M 
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Ceutorrliyiu'hus  pollinarius.  Forst. 

„       sulcicoUiö.  (iyll.  S. 

„       cyaiiipcnnis.  Gcrm. 

„       *l)ubicollis.  üyll.S.  (Friv.) 
Rhinoncus  pericarpius.  Fabr. 
Amalus  troglodytes.  Fabr. 
Barití  *niten8.  Fabr. 

„       scolopaceiis.  Germ. 

„       *chlorÍ8.  Fabr. 

a       coeruleseens.  Scop. 

„       Lepidii.  Germ. 
Sphenophorus  pioeus.  Pali. 

„       abreviatus.  Fabr. 
Calandra  granaria.  Liiin. 
Rhyncolus  culinaris.  lleich. 
Magdalinus  Cerasi.  Linn. 

„       atcrrimus.  Fabr. 

;,       Pruni.  Liiiih 
Apion  Pomonae.  Fabr. 

„       Carduorum.  Kirb. 

„       Onopordi.  Kirb. 

„       fiavipes.  Voetzel. 

„       vernale.  Fabr. 

y,      validum.  Germ. 

„       seniculum.  Kirb. 

„       rufirostre.  Fabr. 

„       *loiigirostrc.  üliv. 

j,      Fagi  Linn. 

„       sulcifrons.  Herbst. 

„       miniatmn.  Germ. 

„       humile.  Germ. 

43.  Család.  Scolytidae. 
Bozsonfélék. 

Scolytus  rugiilosus.  liatzeb. 
Dryocetes  cryptographiis.  Kalz. 


Xyleborus  Sexesenii.  Ratzeb. 
„      monographus.  Fabr. 
44.  Család.  Attelabidae 
Korcsorrfélék. 
Attelabus  curculionides.  Linn. 

45.  Család.  Rhinomaceridae. 

Berejfélék. 
Rhynehites  auratus.  Scop. 

„      Bachus.  Linn. 

„       aequatus.  Linn. 

„      pauxillus.  Germ. 

j,      betuleti.  Fabr. 

„       Populi.  Linn. 

„      *Sericeu8.  Herbst. 

„      Betulae.  Linn. 

46.  Család.  Anthribidae. 
Ajakóczfélék. 
Brachytarsus  scabrosus.  Fabr. 

47.  Család.  Cerambycidae. 
Czinczérfélék. 
Aegosoma  scabricorne.  Scop. 

Fűzfákon. 
Prionus  coriarius.  Linn.   Nagyer- 
dőn, Monostoron. 
Cerambyx   heros.   Fabr.  Nagyer- 
dőn. 
„       ccrdo.  Scop. 
Purpuriccnus    Budensis.    Götz. 
(Friv.)  Nagyerdőn. 
„      Köhleri.  Linn. 
Aromia  moschata  Linn.  Nagy- 
Cserén. 
Callidium  clavipes.  Fabr. 
„       femoratum.  Linn. 
^       sangvineum.  Linn. 
„       variabile.  Linn. 


^^V                                    v^H^l^^^^^^^^^^l 

^m       Callidiuni  miipes.  Fabn 

Oberea  oeiilata.  Linn    a  na^y-              ^^H 

^m       liylotnipes  bajulus.  Limi. 

^^^1 

^m       Cryoccphalus  rusticus,  Lin. 

^       crythrocephala.  Fabr,               ^^^H 

^m       Clytiiő  detrituH.  Linn. 

Phytoceia  affinis,  Panz.                               ^| 

^^^L             arcuatus.  Línn. 

lineola.  Vahw                             ^^H 

^^^H             lioiatuH.  Lhiih 

„       rufiniana.  Sehrank.                     ^^^H 

^^M       ^     floralis.  i'all. 

q       ephi{)p]inii.  P^ibr.                              ^| 

^^^1             tropíeus*  Panz. 

„       *hirííutiűa.  Fabr.  (Friv.)                   H 

^^^H             Antilopc.  HL 

^      Yireseens.  Fabr.                              ^H 

^^^H        „     semipimetatiiő.  Fabr, 

Ktiagium  mordax.  Fabr*                              ^M 

^^^H              Yorba^ri.  Linii. 

Paehyta  eollarís,  Linn                             ^^^^ 

^^^H             Massiliensis*  Liim. 

Strangalia  quadrifasciata,  Linn.              ^^^| 

^^^H       ^     plebejus.  Fabr. 

^      "^rovestita,  Linn.                        ^^| 

^J       *Obriiuu  fernigineura.  Fabr, 

„      atra.  Fabr.                                      ^H 

^B             ^     brunuoura.  Fabr. 

9      attenuata*  Linn.                               ^M 

^1       Dorcailíon  morio.  Fabr. 

yj       nigra.  Linn.                                      ^H 

^^^^       „       fulvum.  Seop. 

^       bifasc'iata,  Müllen                            ^| 

^^^B              rofípes.  Fabr. 

Leptura  livida  Fabr.                                   ^M 

^^^1              líiicatiim.  Fabr. 

y,      unipunctata.  Fabr.                           ^M 

^^^^       „      molitor.  Fabr. 

Anoplodera  niHi>eH.  Srhaller.                        ^| 

^F      Morimus  tristis*  Linii. 

„            Inrida.  Fabr.                             ^M 

^M       Lamia  textor.  Linn.                         , 

Cortodera  (luadriguttata,  Fabr.                   ^M 

^P       Acanthodcnis  varius.  Fabr. 

(Friv.)                                                       H 

I           Liopuö  nebuIoí?U8.  I^inn. 

Grammoptera    tabariculur.    ile                      ^H 

Pogonocherus  ovatiis.  Fourii, 

^M 

„            hinpidoH,  Fabr, 

„          ana1ÍH,  Panz.                               ^M 

Meso$a  curculioidcs,  Linii. 

„          rnücorniH.  Fabr.                          ^M 

,       uubila,  Oliv, 

48.  Család.  P  r  u  e  h  i  d  a  e.                     H 

Auaesthetiö  testacea.  Fabr, 

ZBizsikli'U'k.                                ^M 

Agapantia  lineatocollie.  Donov. 

Spermophagiif^  Cardiii.  Gyllh.  L.                    ^H 

„       *angUötic'üllÍ8.  üyllh. 

Bruchuís  nnirgincdlus.  Fabr.                           ^M 

„      micans.  Panz. 

^       Pisi.  Linn.                                         ^M 

Saperda  Carcharias.  Linu.  nyár- 

„      afíinis.  Frvehl.                                  ^H 

fákon. 

^       Seminarius.  Linn.                             ^| 

„       *perforata.  PulK 

^       luteioornis.  IlL                                 ^M 

„       populnea.  Limi. 

„       griseomai-ulatus.  üyllh.                    ^M 

Polyopsia  praeusta.  Linn. 

8.  (FrÍY.)                                       H 
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49.  Család.  Chrysomelidae. 

Zományfólék 
Donacia  Sagittariae.  Fabr. 

„       nigra.  Fabr. 

„       semicuprea.  Panz. 

jf      Menyanthidis.  Fabr. 

„       *MalmovözkYÍ.  Ahv. 

„       tomentosa.  Ahv. 
*Zeugophora  seutellaris.  Suffr. 
Lema  puneticollis.  Curt. 
„     cyanella.  Linn. 
„     melanopa  Linn. 
Crioceris  brunnea,  Fabr. 

^       14  punctata.  Scop. 

9       12  punctata.  Linn. 

,       quinquepunetata.  Fabr. 
Clythra  pilicoUis  Lat. 

a       cyanicomis.  (ierm. 

„       tridentata.  Linn. 

„       humeralis.  Síhneid. 

„       *lueida.  Germ. 

^       axillaris.  Lat. 

j,       longímana.  Linn. 

^       maeropus.  III. 

a       laeviuseula    Ratzeb. 

„       cyanea.  Fabr. 

^       affinis.  111. 

„       quadrimaculata.  Linn. 
Eumolpus  vitis.  Fabr. 
Chrysochus  pretiosus.  Fabr. 
Pachnephonis  arenarius.  Fabr. 
Colaspidea  Sophiae.  Schall. 
Cryptoeephalus  *laetus  Fabr. 
„         Coryli.  Linn. 
„         violaeeus.  Fabr. 
a         sericeus.  Linn. 
a  Hypoehaeridis.  Linn. 


Cryptocephaliis  nitidulus.  GylL 

g         flavoguttatu.  OIíy. 

^         Moraeí.  LiniL 

„         flavipes.  Fabr. 

^         flaveseena.  Sebneid 

yj         tessellatus.  Germ. 

jj         eonnexus.  HL 

jf         minutus.  Fabr. 

^         gracilís  Fabr, 

jf         HübnerL  Fabr. 

yj         labiatus.  Liim. 

^         geminos.  GylL 

^         bipunctatns.  Linn. 

^         jf  var.  lineola.  Fabr. 

jy         octogattatos  Redt 
Paehybrachys  hieroglyphicns. 
Fabr. 

a  histrio.  OlÍY. 

Tiraarcha  coriaria.  Fabr. 

y,       metallíea.  Fabr. 
Chrysomela  staphylaea.  Linn. 

„         cra88Ímai^.  Germ. 
(Friv.) 

yf         coerulea.  Duftschm. 

a         Tarians.  Fabr. 

,         Göttingensis.  Linn. 
Tanyaföldeken. 

yy         8angyinolenta.Linn. 

„         limbata.  Fabr. 

yj         marginata.  Linn. 

yf         graminis.   Linn.   a 
nagy-cserén. 

„         fastuosa.   Linn.   a 
nagy-erdőn. 

a         polita  Linn.  a  nagy- 
erdőn. 

-         fueata.  Fabr. 


1         Chrvííoraela  didymata.  Srrib. 

vittula.  Redt.                ^^^^^^^1 

^^     Liiiíi  |>0[>uli.  Linu.  Apafájdn. 

^^^^^^^1 

^f        „     Tremulae.  Fabr. 

coemlea.  Payk.                       ^^^^^| 

1        Eiitomosi'clis    Aclonidití,    Fabr 

hilariH.  AlL                                    ^^^1 

^^        Tanyaróldekeii    s    Pallagon* 

„       Euphorbiae*  Fabn                          ^^^B 

^H        A    kö/jiép    honvedbüKárnak 

Lontí;itarsiis  luridus.  Öoop.                                ^M 

V        nevessi. 

„          Verbastn.  Panz.                             ^M 

Gonioc'tena  sexpunctahi.  Panz. 

„         IIolBaticuei.  Linu.                          ^M 

Gastrophysa  polygoni.  Liim. 

„         pusillus.  GylL                              ^M 

Plagiodera  Armoraciae.  Liiin 

„         pratensis.  Foiidn                      ^^H 

Phratora  Vitollinae.  LiniL 

tabidus.  Fabr.                          ^^^| 

„        latirollis.  SiiHV, 

Plectro8ceIÍH  coneinna.  Manb.                    ^^^| 

Adimonia  Tanaceti,  Linii. 

Psylliodea  Dulcamarac,  E  11.                     ^^H 

^K             ^        ni^tka.  Schall. 

„         ehrysocei>hahis.  Lin.                  ^^^M 

^^^H       „        haematidea.  Germ. 

atteniiatU8.  E.  H.                       ^^H 

^^^H       ^        rufa.  Doftsí'hm, 

*Argüpus  birobir,  Fisrher,                         ^^^| 

^^^H       Y,        8angvimnL  l'abn 

0a»8Ída  an^triara  Fabr.                              ^^H 

^^^P                 Capreae.  Linn. 

uiurraea.  Linn.                               ^^^| 

f         Galkruea  Cratacgi.  Fornter. 

^vittata.  Fabr.                               ^^M 

^K            „        Calmariensis.  LíuiL 

^       rubiginosa.  Ili                               ^^^| 

^^     Agi?laBtifíi  Ahii.  Limi. 

^       Hangvinob^nta.  Fíibr.                      ^^^| 

^_     rhyllübrotica   quadriniaculata. 

nobilis.  Línn.                                 ^^^| 

^m         IJnu. 

^       ^splendidula.  SuHh                        ^^H 

Liiperus  rutipes.  Fabi\ 

liueola.  Creutz.                              ^^H 

„       flavipes,  Linn.                     ' 

nebulosa.  Línn.                              ^^^^| 

Haltica  üleracea,  Linn. 

„       Ibrruginea.  Fabr.                            ^^H 

^            »       versicülon  Kutöch. 

^       eíiuoHtris.  Fabr.                                   ^M 

^H          „       JIoIxídűh.  Linn. 

—^^ 

^H          „       iinpressa.  Fabr. 

50.  Család.  E  r  o  t  y  1  i  d  a  g.                  ^^M 

^H          ^       ferrugiiiea.  Litin* 

Návafélék!                             ^H 

^H          ^       pmictipennis.  Liic. 

Engis  hnmeralis.  Fabr.                               ^^^^ 

^H          y,       íiiscipes.  Fabr. 

Triplax  nifipeH.  Fabr.                                 ^^^| 

^H           ^       Malvae.  Ilig. 

^^^1 

^B          „       fuscieoruis.  Linn. 

5 L  Család.  E  n  d  o  in  y  c  b  i  d  ae.                 ^^H 

^H          „       Armorac'iae.  £.  IL 

Bclenesfélik                             ^H 

^H          ^       iindulata,  Kutsrli. 

Lyeoperdina  BUceincta.  Línn.                     ^^^| 

^^^H             nenioruni.  Linn. 

Myretaea  bírta.  Manh.                                ^^^M 
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52.  Család    Coccinellidae. 

Bödefélék. 
Hippodamia  13-punctata.  Linii. 
Coccinella  19-punctata  Linn. 

„         mutabilis.  Scrib. 

„         bipunctata.  Linn. 

„         impustulata.  Linn. 

„  jj     var.  viridula. 

Hamp. 

„         14-pu8tulata.  Linn. 

„        variábilis.  Dl. 

„        septempunctata.  Lin. 

„         magnifica.  Redt. 
Halysia  14-guttata.  Linn. 
„       16-guttata.  Linn. 


Halysia  22-punctata.  Linn. 

„      conglobata.  Linn. 
Chilocorus  bipustulatus.  Linn. 
Exochomus   quadripustulatus. 

Linn. 
Hyperaspis  campestris.  Herbst. 
„         Reppensis.  Herbst. 
Epilachna  globosa.  Schneid. 
^       impunctata.  Linn. 
Scymnus  pygmaeus.  Fourc. 
„       frontalis.  Fabr. 
„       fasciatus.  Fourc. 
Coccidula  scutellata.  Herbst. 

53.  Család.  Corylophidae. 
Sericoderus  laterális.  Gyll. 


lY.  Rend.  Hymenoptera.  (Hártya  röpüek.) 

A.  Terebrántia.  (Tojó  csövesek.) 

a.  Phytophaga.   —   Növényevők. 

1.  Család.  Tentredinidac. 
Leach.  Levéldarázsok. 


Clavellaria  amerinae.  Fabr. 
Hylotoma  ustulata.  Linn. 
„         atrata.  Fors. 
„        rosarum.  Fabr. 
Dolenis  eglanteriae.  Fabr. 

„       niger.  KI. 
Athalia  spinarum.  Fabr. 
Macrophya  blanda.  Fabr. 

albicincta.  Schrk. 


Macrophya  crassula.  KI. 
Tenthredo  nassata  KI. 

„       histrio.  KI. 

„       picta.  KI. 

B       soalaris.  KI. 
Lyda  betulae.  Linn. 

2.  Család.  Siricidae.  Thoms. 
Fadarázsok. 

Xyphidria  annulata.  Jur. 
Sirex  gigás.  Linn. 


3.  Család.  Cynipidae.  Westw 

Gubacsdarázsok. 
Cynips  hungarica.  Htg. 


b.  Entomophaga.  —  Rovarevők.  . 

4.  Család.  Ichneumonidae. 

Leach*  Fürkészfélék. 
Foenus  jaculator.  Fabr. 
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Amblyteles  natatorius.  Fabr. 
„         vadatorius.  Iliig. 
„         uniguttatus.  Wesm. 
„         fusorius.  Linn. 
Pezomachus  pulicarius.  Grav. 

Frivaldszky  J.  lelete. 
Bassus  laetatorius.  Fabr. 
Ophion  luteus.  Linn. 
Opheltes  glaucopterus.  Grav. 
Paniscus  testaceus.  Grav. 
Lissonota  parallela.  Grav. 
Pimpla  flavicans.  Fabr. 
„      varicomis  Fabr. 
„      examinator.  Grav. 
Disophris  inculpator.  Nees. 
Gymnoscelus  tardator.  Nees. 
*Vipio  tarrefactor.  Vili.  Ritka. 
5.   Család.  Chalcididae. 
W  e  8 1  w.  Fémfíirkészek. 
Ormyrus  tubulosus.  Westw. 


6.  Család.   Chrysididae. 
L  e  a  c  h   Fémdarázsok. 

EUampus  auratus.  Linn. 
„       pusillus.  Fabr. 
„       truncatus.  Dhlb. 
Holopyga  amoenula.  Dhlb. 

(ovata  Dhlb.) 
Hedychrum  fervidum.  Fabr. 
„         lucidulum.  Fabr. 
„         rutilans.  Dhlb. 
Chrysis  dichroa.  Klug. 
„      ignita.  Linn. 
^      distingvenda.  Spir. 
*Euchroeu8  purpureus.  Latr. 
„         quadratus.  Dhlb. 
igen  ritka. 


B.  Acuieata.  (Fulánkosok.) 


7.  Család.  Formicidae.H.S. 

Hangyafélék. 
Camponotus  ligniperdus.  Latr. 
a  nagy-erdőn. 
9  pubescens.  Fabr. 

Lasius  alienus.  Först. 
Formica  rula.  Linn. 
jj       fusca.  Linn. 

8.  Család.  Heterogynidae. 
M  0  c  s.  Másnejü  darázsok. 

Mutilla  rufipes.  Latr. 

Scolia  haemorrhoidalis.  Fabr.  a 

városi  kertekben  s  utczákon 

nagy  számmal. 
Scolia  insubrica.  Rossii. 


Elis  sexmaculata.  Fabr. 
Tiphia  femorata.  Fabr. 

„     morio.  Fabr. 
9. Család.  Pompilidae.  Gerst. 

Diszdarázsok. 
Pompilus  fuseus.  Linn.  (viaticus 
Fabr.) 
„       triviális.  V.  d.  L. 
Priofnemis  variegatus.  Fabr. 

„       exaltatus.  Panz. 
10.  Család.  Sphecidae.Mocs. 

Kaparó  darázsok. 
Tachytes  obsoletus.  Rossi. 
Palarus  flavipes.  Latr. 
Larrada  anathema.  Rossi. 
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Annnophila  Hevdení.  Dhlb. 
,         lutaria.  Fabr. 
,         Tiatica«  Linn. 
Philanthftö  triangulum.  Fabr. 
,         coronatU8.  Fabr. 
CercerÍH  arenaría.  Linn. 
Pelopoeus  destillatoríus.  Ilg.  a 

fűvéHzkertben. 
Mellinutf  arvensis.  Linn. 
I3embcx  rostrata.  Fabr. 

9      tarsata.  Latr. 
Mimesa  unicolor.  Vanderl. 
AlyKon  bimaculatum.  Jur. 
Ceratocolus  vexillatus.  Pz. 
HoplÍHU8  quinquecinctus.  Fabr. 
„       *niinutU8.  Mocs.   Igen 
ritka. 

n.Cöalád.  Vespidae.  II.  S. 

ItedŐB  Hzámyu  darázsok. 
PolyötcH  (iallieutí.  Linn. 
Vcnpa  vulgarÍ8.  Linn. 

„      gerraanica.  Fabr. 

„      crabro.  Linn. 
OdyncruH  parietum.  Linn. 

^         innumerabilis.  SausH. 

12.  Család.  Apidac.  II.  S. 
Méhfólék. 
ApÍH  Mellifíca.  Linn. 
HombuH  lapidariuB.  Linn. 

„       pomorum.  Panz. 


Bombu8  pratomm.  Líim. 
„       muscomiiL  Fabr. 
„       agromnL  Fabr. 
j,       sylvanmL  Fabr. 
^       fragrans.  Pallas.  Igen 

ritka. 
„       terrestris.  Linn. 
„       Latreillelus.  Kirby. 
Tetralonia  Malvae.  Rossi 
Eucera  subrufa.  I>ep.  igen  ritíca. 
Xylocopa  valga.  Gerst. 

^        violacea.  Poda.  Grerat 
Andrena  pilipes.  Fabr. 

„       *nobilÍ8  Mor.  Igen  ritka. 
^       nitidiuscttla.  Schrk. 
Ilalictus  leucozomus.  Kirby. 

^  cylindricus.  Fabr. 
Megachile  ericetorum.  Lep. 
Lithurgus   *chry8uras.  Fons. 

Igen  ritka 
Osmia  rufa.  Linn. 

„     fulviventris.  Panz. 
„     adunca.  Panz. 
Anthidium  manicatuuL  Linn. 
„        Florentinum.  Latr. 
Nomada  varia.  Pz. 
Coelioxys  *emarginata.  Först. 

Igen  ritka. 
Sphecodes  fuscipennis.  Germ. 
„        gibbus.  Linn. 


Y.  Rend.  Lepidoptera.  (Pikkelyröptlek.) 

A.  Maoroiepídoptera.  (Nagy  lepkék.) 
1 .  ( 'aalád.  Rhopalocera.  *ThaÍ8  Polyxema.  Schiff. 

]knkÓ8  csápnak.  Pamassius  Mnemosyne.  Linn. 

INipilio  Podalirius.  Linn.  Aporia  Crataegi.  Linn. 

„     Machaon.  Linn.  Pieris  Brassicae.  Linn. 


^^^^                              ^^^^^^^^^^^^^H 

Pieris  Rapae.  Liiin. 

Mclitaea  '^'trívia.  Sehitf.             ^^^^^^^^| 

H      jf     Napi.  Linn. 

Athalia.  Rótt                   ^^^^^| 

■       ^     I)a[i1iJice.  LiniL 

Parthenie.  Bkli.                ^^^^^ 

AiitoeliíinH  CiiiNkniiiies.  Liiiii. 

Argynnis  dia.  Linn.                              ^^^^H 

—^  Leuí'ophasia  ri)  jiapis*  Liiiii. 

^        Lathonia.   Linn.                           ^^H 

H  Cülias  Ilyale.  Linn 

Niobo.  Linn.                                  ^^H 

H       y,     *Myrmidone.  Esp. 

Adíppe.  Linn.                               ^^M 

V       „      Ediisa  .Fabr. 

„        Paphiíi.  Linn                                 ^^H 

Rhoilocera  Khainnl  Linn, 

Melanargva  (jalatliea.  Linn.                        ^^B 

^   Thecla  Betnlao  Linii. 

Hatyrns  Heruiione.  Linn.                              ^^M 

H       „       8piní\  Sdult 

y,        Dryas.  Ör.  (Phaodra  L.)                   ^^M 

^^      „       W.  album.  Knocli. 

l^irarga  Maera,  Linn.                                 ^^M 

^^H^      ilíris.  Esp. 

^       Megera.  Linn*                               ^^| 

^P'olyonnnatutí  Thermunon,  Es|k 

Aegeria.  Linn,                              ^^M 

H            ^          Alci[)liron,  líotL 

K|iinepliele  lanira.  Liinu                              ^^M 

^H           „          Dorilis.  Ilutn. 

CofMinnynipha  Iphis.  Srltitl'                           ^^| 

H           ^          riilaeHs.  Linn, 

„        Panipliihis.  Linn.                            ^^M 

B  Lycaena  Argyrotoxus,  Ber^i^t. 

,       Aivania.  Linn.                              ^^M 

H         „       Astrarche,  Bergst. 

*Tiplion.  Hott.                              ^M 

^^^^^      '*'Icarus,  Kott. 

SpÜothynis  AU'eae.  Esp.                            ^^M 

^^^^^      Argioliis.  Linn. 

^       Lavathcrae.  Esp.                           ^^| 

H^        ^       Aegon,  8.  V, 

Syriehthus  Carihami.  lik                           ^^H 

^B        ;,       ArgU8.  Linn. 

„       Alveus  Uh.                                      ^ 

^^B    ^       Medon  Ilufn. 

Nisoniades  Tages,  Linn,                                   1 

^^H    ^       AgestÍH.  8.  Y. 

Hesperia  linecda.  0.  I.                                 ^^H 

^^V    „       CoryiJon*  fck'op. 

y,       Sylvanus.  Esp.                               ^^M 

H         „       DaphnÍ8.  S.  V* 

„       Oomma  Linn.                                ^^| 

H  Neptis  AeerÍ8.  Lep. 

Cydopides  Steropcs.  S.  V.                               ■ 

H  Vanessa  C.  album,  Linn. 

Carterocephalus  paniscus.  Esp.                   ^fl 

H         „       polychloroH.  Línn. 

Mindezen  bunkós  esápuak                   ^^B 

H        f,       urticae.  Linn. 

legnagyobb  részint  a  nagy-                  ^^| 

^^^    ^       lo.  Linn. 

Erdőn  s  Nagy-Cserén  ta-                  ^^M 

^^B    „       Antiopa.  Linn. 

láltattak.                                             ^H 

^m        ^       Atalanta.  Linn. 

2.  Család.  Heterocera.                      ^^M 

H        ^       earduí.  Linn*                     i 

Különféle  csápnak*                            ^^M 

■  Melítaea  Cinxia.  Linn. 

A.  Sphhiges.  Szcndcrck.                         ^^^ 

H         ^        Didynut.  0. 

Acborontia  Atnipos.  Linn.                           ^^H 
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Sphinx  Ligustri.  Linn. 
Deilephila  Galii*  Rótt. 

„       Euphorbiae.  Linn. 

„       Elpenor.  Linn. 

„       porcellus.  Linn. 

„       *Nerii.  Linn. 
Smerinthus  ocellata.  Linn. 

„     populi.  Linn. 
Macroglossa  stellatanim.  Linn. 
Trochilium  apiforme.  Cl. 
Sesia  Asiliformis.  Rótt. 
„     Myopiformis.  Bkh 
Ino  Staticcs.  Linn. 
Zygaena  Scabiosae.  Schaven. 

^       Achillcae.  Esp. 

„       Lonicerae.  Esp. 

j,       Filipendulae.  Linn. 

„       Ephialtes.  ab.  Coron il- 
láé. Esp. 
Syntomis  Phegea.  Linn. 
Naclia  ancilla.  Linn. 

B.  Bombyces.  Szóv'ónczók. 

Lithosia  griseola.  Hb. 

„      complana.  Linn. 

„      lutarella.  Linn. 
Emydia  gramraica.  Linn. 

„      *eribrum  v.  candida.  Linn. 
Euchelia  Jacobeae.  Linn. 
Nemeophila  nissula.  Linn. 
Callimori)ha  Dominula.  Linn. 

„      Héra.  Linn. 
Aretia  Caja.  Linn. 

„      villica.  Linn. 

„      aulica.  Linn 
Spilosoma  fuliginosa.  Linn. 

„      Menthastri.  Esp. 


Ilepialus  Sylvinus.  Linn. 
Cossus  ligniperda.  Fabr. 

„      *terebra.  Fabr. 
Zeuzera  pyrina.  Linn. 
*Phragmatoecia  arundinis.  Hb. 
*Pentophora  niorio  Linn. 
Leucoma  Salieis.  Linn. 
Parthesia  chrysorrhoea.  Linn. 
Lasioeampa  quercifolia.  Linn. 

„      pruni.  Linn. 

„  betulifolia  0. 
Ocneria  dispar.  Linn. 
Bonibyx  raori.  Linn. 

„      neustria.  Linn 

„      Trifolii.   Esp.  ab.  McdioA- 
ginis.  Bkh. 

„      quercus.  Linn. 

„      Rubi.  Linn. 
Saturnia  pyri.  Schiíf. 

„      spini.  Sehiff. 

„      pavonia.  Linn. 
Aglia  Tau.  Linn. 

C  Nuctuae.  Éjenczek. 

Acronyeta  Rumicis.  Linn. 
Bryophila  raptricula.  Hb. 

„      strigula  Bkh. 

„      fraudatricula.  Hb. 
Agrotis  obscura.  Brahm. 

„      Pronuba  ab.  innuba.  Tr. 

„      C  nigrum.  Linn. 
exclamationis.  Linn. 


?) 


7? 


Tritici.  Linn. 


„      nigricans.  Linn. 
„      ypsilon.  Hufn. 


J5 


segetum.  Sehiff. 
vestigialis.  Roh. 


^^^^^^^^^^                        207     ^^^^^^^^^^^^^^^^H 

1          Neuroüia  popularis.  Fabn 

Hidiotbis  Dipsaceus  Linn.            ^^^^^^| 

1          Mamestra  lirassicac  ijinn. 

8€utosus«  Schiff.                     ^^^^^1 

^K          ,,      oleraeea.  Línii. 

Chariclea  Dtdphiuii.  Linn.                        ^^^| 

^H          jy  Genistao.  Bkli* 

Acontia  hieida.  Ilufn.                                ^^^B 

P           ,,      Trifolii.  IIufiL 

^       luctuosa  Esp.                                    ^1 

^^      Dianthoctúa*  eonipta,  Fabr. 

Erastria  <Iereptnria  Öe.    (atratubi.             ^^H 

^B          yy      capsíneola.  Hb. 

^H 

1          Hadena  monoglyplia.  Hiifii.  (polyo- 

Agríjpliila  tnibealis.  Se.  (sulpborea*                ^H 

^K                                         don.  Lj 

tícbifl:)              ^^1 

^H          „     lithoxylea,  Fabr. 

Eiirlidia  glyplnea*  Linn.                           ^^^^| 

^B          ,5     biroluria  vili,  (fiirii neüla.Tr.) 

Ps(ni(b>]>bia  bináris,  ^vhiff,                        ^^^M 

^P      Cloantha  jiolyodon.  Cl. 

*Catoplna  Alcliimista*  HdúÜW  A                ^^^H 

Trachea  Atriplieis.  Liün, 

nagy  cserén.                                         fl^H 

*Jaspidea  Olsia.    Linii.    A  na^y- 

Catoeala  promissa.  Esp,  (sponsa                ^^^| 

errlűu. 

íjod.)  Nagy  crdAn,  I*acz(>n.                   ^^H 

Leiicania  palleiis.  Liiin, 

Herminia  tentaeubiris.  Linn,                      ^^^B 

^M                  L  album.  Linii. 

Hypaena  rostralis.  Linn.                           ^^H 

^B          ,,      albipmu'ta.  Falu*. 

yf       proboFieidalis.  Linn.                           ^H 

^^           j,      í'ojiigeríi.  Fabr. 

^^^1 

^H      Caradriua  morpheiis.  liufii. 

D,  Gionutrae,  Araszkdk.                  ^^^| 

^H           „       c'ubiciilaris,  S.  V. 

Pseodoterpna    pruinata.    llufn.                ^^H 

^P          „      Taraxaci.  Hb. 

(cythisaria*  Schiff.)                                 ^^^| 

1         Amphipyra  TragopogoiiÍ8.  Linii. 

Nemoria  Yiridata.  Linn.                           ^^^| 

^^          „       pyramidea.  Liuii« 

Thalera  Fimbrialis.  Scop.                         ^^^| 

„       livida.  Fabr. 

Aeidalia  trilineata.  Scop.  (aiiroola-            ^^^| 

Dicyela  Oo.  Liiin. 

ria.  Fabr.)                 ^^H 

Calynmia  Trapezina.  Liun* 

^       ocbrearia,  Dop.                             ^^^| 

Xanthía  gilvago*  Esp. 

^       incanaria.  líl).                                ^^^| 

Scoliopteryx  lihatrix.  Linn. 

iilicata.  Hb.                                   ^^^| 

Calocanipa  vetusta.  Hb. 

^      aversata.  Linn.                             ^^H 

Calophasia  luiuüa.  Hufn, 

„       deyersaria.  HS.                              ^^^^ 

*Calpe  capucina.  Efip. 

„       immorata.  Linn.                            ^^^| 

PIu8Ía  *C.  aurum.  Knocb. 

„      rubiginata.   Hufn.  (riibri-            ^^H 

^B          „      Triplasiíi*  Lnin. 

eata,  Fabr.)                     ^H 

^H         jf      chryt^itis.  Tjínn. 

„      strigaria.  Hb.                               ^^H 

^H          ^       Gamma.  Linn. 

imitaria.  Hb.                                 ^^^H 

^^L         ^       gutta.  (ín. 

ornata*  Scop.                                ^^^| 
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Tímandra  amata.  Linn. 
Pellonia  vibícaria.  CL 
Abraxas  grossularíata.  liniL 

.       ailuátata.  SchiC 
^Urapteríx  S^nbucaria.  Linn. 
%*aii$tok>nia  flaTÍcaria.  Hb. 
Vf^nilia  maeolam.  Linn. 
Amphvljeís  Betalarios.  Linn 
Bcaimia  rfaomboidaría.  SchiíT. 

giErmmarijL  Bnhm. 

9«leiurŰL  Hh. 
,      er^tfwaeiikriaL  Hb. 
^      LiciieftirŰL  Hofii. 
Fliit  inia  earboittráL  CX 

Cettraríü.  Hb. 
Phdfesűjie  ekthnUL  Linn. 
Emaisr^  atomaria.  Linn. 


Enbolia  arenacearía.  Hb. 

^      murinaría.  Fabr. 
Aápílates  gilraria.  Fabr. 
Lythría  purpuraria.  Linn. 
Ortholitba  plumbaría  Fabr. 
Litho3t^;e  farinata.  HofiL 
Anatís  plagiata.  Linn. 
Seotosia  yetulata.  Schiffl 
Cidaria  fiuctuata.  Linn. 

^      alehemillata.  Linn. 

^       bilineata.  Linn. 

^      decolorata.  Hb. 

^      eomitata.  Linn. 

^      tersata.  Hübn. 
Eupithecia  subnotata.  Hb. 
oblongata.  Thnb. 


B.  ■icrale^aptenL  (Kislepkék.) 


Aglocí^  pingrinali^  Linn. 
Asopia  íarinali^  Linn. 
TV^node^  poUinalis.  Sehiff. 
Kunrtívpara  Urtioata. 
Biuy^  }Hirpunüi&  linn. 
nubilalis!^  HK 

^      s^nbui^i^  Sohiff. 

^      pwoU^xwüi^  Hb. 
Kunvnvn  vt^rticHli^  linn. 

^      sliolii^ií^  linn. 
i\i(^^Ipni  lomnaia-  Linn. 
NiUtt^H^^^  mn  tuoUa.  HK 
H^M^^yiiíi  iHiUinalis. 

piuoti4hu^  Linn. 


Crambos  pratellns.  Linn. 
«      luteeUus.  Se 
^      chrYSonnchelIns.  Se. 

Pempelia  semimbeUa.  Se. 

Myelois  cribmm.  Schifil 

Aphomia  soeiella.  L.  (c^lonella.L) 

B.   Tortricina,  IbmczafeUk. 
Tortrix  sorbiana  Hb. 

semialbana.  Gn. 
virídana.  Linn. 
ríbeana.  Hb. 
Penthina  salicella.  Linn. 

^      areoella.  CL 
Carpocapsa  pomonella.  Linn. 

C  TFjuym.  Mafy felet. 
Atyehia  appendionlasa.  Esp. 
EupKxtimus  anduacinali^  Se. 
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Nemophora  Schwarciella.  Z. 
Adela  viridella.  Se. 

^      Degeerella.  Linn. 
Nematois  scabiosellus  Se. 
„       Pfeifferellus.  Hb. 
Theristis  raueronella.  Seop. 

(eaudella.  L.) 
Depressaria  assimilella.  Tr. 

„         Alstroemeriana.  Cl. 

Lamprotes  unieolorella.  HS. 
Geleehia  pinguinella.  Tr. 
Lita  psylella  H.  S. 


Recurvaria  leueatella.  Cl. 
Coleophora  serenella  Dup. 
„         argyrella.  H  S. 
Pleurota  rostrella.  Hb. 

„       pyropella.  Sehiff. 
Butalys  produetella.  Z. 

D.  Pterophorina.  Tollanczok, 
Mimaoseoptilus   pterodaetylus. 
Linn. 
„         graphodactylus.  Tr. 
Aeiptilia  pentadaetyla.  Linn. 
„       tetradaetyla.  Linn. 


YI.  Rend.  Diptera.  Kétröpüek. 


1.  Család.  Diptera   Ortho- 
r  h  a  p  h  a.  Múmia  bábnak. 

A.  Nemaíocera.  Szálcsápuak, 

üilopus  vulgáris.  Mg. 
Bibio  Maréi.  Linn. 

„     liortulanus.  Linn. 
Culex  pipiens.  Linn. 
Paehyrhina  pratensis.  Linn. 
Tipula  oleraeea.  Linn. 

„      oehraeea.  Mg. 

„       seripta.  Mg. 
*Ctenophora  festiva.  Mg. 

B.  Brachycera.  Róvid  csápnak. 
*Neinotelus  signatus.  Friv. 
*Ephippium  thoraeieum.  Latr. 
Chrysomyia  formosa.  Seop. 
Aetina  nitens.  Latr. 
Haematopota  pluvialis.  Linn. 
Tabanus  *tropieu8.  Linn. 

^       bifarius.  Lw. 

DEBRECZEN  LEÍRÁSA, 


Tabanus  rustieus.  Linn. 

„       fulvus.  Mg. 

„       bovinus.  Linn. 

„       autumnalis.  Linn. 

„       bromius.  Linn. 
Chrysops  quadratus.   Mg.  (pie- 

tus.  Mg.) 
Anthrax  paniseus.   Rossi.  (ein- 
gulata.  Mg.) 

„       flava.  Mg. 

„       morío.   Linn.    (semi- 
atra.  Mg.) 
Systoeehus  sulfureus.  Mik. 
Ploas  vireseens.  Fabr. 
Seenopinus  fenestralis.  Linn. 
Thereva  annulata.  Fabr. 

^       marginula.  Mg. 

„       areuata.  Lw. 

„       tubereulata.  Lw. 
Dasypogon  diadema.  Fabr. 
Asilus  trigonus.  Meig. 
U 
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Asilus  rufibarbi-s.  Meíg.  iT'riv.) 

«     gonatí^rtes.  ZelL 

r     *cjranuni8.  Lw. 

.     cingalatitö.  Fabr. 

.     .setulogiLS.  ZelL 

„     rafinervis.  Wied. 

.     albiceps.  Meig. 

.     ruBticiB.  Mg. 
I>:rptL?  strígosa.  Meig. 
líydrophorus  balticus.  Meíg. 
2.  Család.   Díptera   Cyclo- 

r  h  a  p  h  a.  Tonnabábuak. 

C.  Proboscidea.  Sziposak. 
I^iophila  easeL  Linn. 
Sapromyza  longipennis.  Fabr. 

^       bipunctata.  Meig. 
I^uxania  ^lisae.  Meig. 
Chioria  demanrlata.  Fabr. 
Anthomyía  cardui.  Meig. 
Lueilia  regina.  Meig. 

„      Caesar.  Linn. 

„      albiceps.  Meig. 

^     comicina.  Fali. 
Musca  domestíca.  Linn. 
Pollenia  rudis.  Fabr. 

„       vespillo.  Meig. 
Calliphora  vomitoria.  Linn. 


Sareophaga  haeiiiJÜode&  Mdp. 
^         camaría.  Lám. 
^         haemorrhoiddk.  M. 
Winnertzia  ^mesomeleiui  Lw. 
Mintho  praecepa  Scop. 
Taehina  polyeheta.  Egg. 
Eehinomyia  teseelala.  LíniL 
Oeyptera  brassieariae.  Fabr. 
Gymnosoma  rotundata.  LiniL 
Melitreptitö  seriptos.  Linn. 

„         dispar.  Lw. 
Syrrphus  pyrastrí  Linn. 

^       corollae.  Fabr. 

^       oehrotitoma.  Zett 

^       balteatns.  D^. 

9       ribesii.  Linn. 
Melanostoma  mellina.  IJnn. 
Eristalis  aenens.  Scop. 

y,       tenax.  Linn. 

„       intriearius.  Linn. 

^       arbustonun.  Linn. 
Helophilus  floreus.  Linn. 

„       trívittatns  Fabr. 
Syritta  pipíens.  Linn. 
Physocephala  chrysorrfaoea.  Mg. 

D.  Eprobosddea.  Sziptalanok 
Hyppobosca  eqnina.  Linn. 


YII.  Rend.  Hemiptera.  Félröpüek. 
i.  Heteroptera.  (Felemás  röpüek.) 


A.  Geocorés.  Földük. 
1.  Család.  Pentatomidae. 
Cof>tosonia   glóbus.    Fabr.  a 

Nagy-Cserén. 
Hríí(hypí»lta  atorrima.  Foerst. 


Gnathoeonus  albomarginatus. 
Fabr. 

Adomerus  biguttatus.  Linn. 
Tritomegas  bieolor.  Linn. 

,        sexmaculatus.  Ramb. 
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Schims  ovatus.  H.  Sch. 

„     morio.  Linn.  Dall. 
Eurygaster  maurus.  Linn. 

„         hottentottus.  Fabr. 
Odontoseelis  fuliginosus.  Linn. 
Graphosoma  lineatum.  Linn. 
Aelia  acuminata.  Linn. 

„    rostrata.  Boh. 
Eysarcoris  inconspicuus.  H.Scli. 
Rubiconia  intermedia.  Wolft'. 
Palomena   dissimilis.   Fabr. 

(Horváth.) 
Carpoc'oris  baccarum.  Linn. 

„         nigricornis.  Fabr. 

y,        verbasci.  de  Geer. 
Tropieoris  rufipes.  Linn. 
Eurydema  ornatum.  Linn.    jrg 

^        pictum.  H.  Sch.  J  ^ 

„        oleraceum.  Linn. '  f§ 
Arma  custos.  Fabr.  (Horváth.) 
Zicrona  coerulea.  Linn. 

2.  Család.  Coreidae. 
Syromastes  marginatus.  Linn. 
Gonocerus  venator.  Fabr. 
Alydus  calcaratus.  Linn.  (Horv.) 
Corizus    crassicomis.   Linn. 

(Horváth.) 

„       parumpunctatus.  Schil 

(Horváth.) 

Myrmus  miriformis  Fali. 

(Horváth.) 

3.  Család.   líerytidae. 
Neides  tipularius.  Linn.  (Horváth) 

4.  Család.   Lygaeidae. 
Ligaeus  equestris  Linn. 


Nysius  Thymi.  Wolfif.  (Horváth.) 

„       hclveticus.  H — Sch.  » 
Gcocoris  albipennis.  Fabr 
Rhyparochromus   chiragra.   Fabr. 

(Horváth) 
Lamprodema     maurum.    Fabr. 

(Horváth) 
Microtoma  carbonaria.  Rossi. 
Pachymerus  Rolandri.  Linn. 

„      lynceus.  Fabr. 

„       vulgáris.  Schill. 

„       pineti.  H.  Sch. 

^       caffer.  Thunb. 
Emblethis  arcnarius.  Linn. 
Pyrrhocoris  apterus.  Linn. 
Heterogaster  Nepetae.  Fieb. 

5.  Család.  Tingidae. 

Monanthia  angustata.  H — Sch. 
„  angusticoUis.  H — Sch. 
„       pilosa.  Fieb.  (Friv.) 

6.  Család.  Aradidae. 

Aradus  Betulae.  Linn. 

„       annulicornis.  Fabr. 
Aneurus  laevis.  Fabr. 

7.  Család.  Hebridae. 
Hebrus  pusillus  Feli.  (Horváth) 

8.  Család.  Gerridae. 
Hygrotrechus  paludum.  Fabr. 

9.  Család.  C  a  p  s  i  d  a  e. 

Megalocaerea   ruficomis.    Fali. 
(Horváth) 
Lopus  gothicus.  Linn. 
Phvtocoris  Ulmi.  Linn.  Reut. 
14* 
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C  alocoris  striatellus.  Fabr. 
^       (Jhenopoílii.  Fali. 
Lyí,nis  pratensis.  Fabr. 

„      campestris.  Fabr. 
Ortliops  Kalmii.  Linn. 
I *()e(ilo8ey tus    Gyllenhali.   Fali. 

(Horváth) 
í!ain|)tol)rochis  punctulata.  Fali. 

Reut. 
('a])sus  laniariiis.  Linn. 
„      capillaris.  Fabr. 
*Knrioi)icoris  nitidus.  Meg.  Eddig- 
oln  hazánkban  (*sak  Dobroczen- 
bon  találtatott, 
(ílobicops  fiavon()tatu8.  lioli. 
Oncotylns  trisignatus.  Asm, 
An<)toro])H  sotulosus.  Moy. 

10.  (Isahíd.    (.^imiridao. 

Ciinox  loctulanus.  Linn. 

viridissiina.  IJnn.  (Friv.) 
„         j,    var.  dissiniilis.  Fal)r. 

M.  (Valád.   Uoduvidao. 

KímUivíus  iracun(his.  Pixla. 
annulatns.  Linn. 


Pirates  stridulus.  Fabr. 

^      hybridus.  Seop. 
Obsicoetus  personatus.  Linn. 
Prostemma  aenieolle  Stein. 
Metastemma  guttula.  Fabr. 
Nabis  ferus.  Linn 

„      rugosus  Linn. 

12.  Család    Saldidae. 
Salda  pallipes.  Fabr. 

/?.  Hydrocorcs,  Viziek. 
13.  Család.  Nancoridae. 
Naucoris  cimicoides.  Linn. 

1 4.  Család.    N  0  p  i  d  a  e. 

Nepa  cineroa.  Linn. 
Uanatra  lineáris.  Linn. 

1 5.  Család.   N  o  t  o  n  e  c  t  i  d  a  e. 
Notoneeta  glanca,  Linn. 

^  *lutea.Miill  Kddigeléosak 
Debreczenben  találtatott 
Magyarhonban. 

16.  Család.  Corisidae. 
Corisa  GeofFroyi.  Leach. 


1 7,  ( Valád.    F  n  1  g  0  r  i  d  a  e. 
Myrterodí^s  eonfnsns.  Stal. 
nasutus.  II—  8oh. 
Issus  frontalis.  Fieb. 
iK^lphax  venosiu  (íerni, 

,       propin<iua.  Fieb. 

IS,  i'sidád.  Ceroopidae. 
lVuv|^líora  ntartata.  (Jenn. 


IL  Homoptera.  (Egyenlő  röpüek.) 

Aphrophorn  alni.  Fali. 
l^hilaenus  spnmarius.  Linn. 

19.  Család.  Membraeidae. 
!  Centrotns  comutns.  Linn 

20.  Család.  Jassidae. 
Tettigonia  viridis.  Linn. 


Cieadula  sexnotata.  Fali. 
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Deltocephalus  ocellaris.  Fali. 
Kotus  molliculus.  Boh.  (Horváth) 
Chlorita  flavescens.  Fabr.       „ 
Eupterix  Urticae.  Fabr.  (Horváth) 

„       collina.  Flór.  (Horváth) 
Zygina  parvula.  Boh.         „ 

21.  Család.   Psyllidae. 
Trioza  remota.  Först.  (Horváth) 


22.  Család.   Aphidae. 

Stomaphis  quercus.  Linn.  (Horváth) 
Schizoneura  Corni.Fabr.       „ 
Siphonophora  Rosae.  Linn.    „ 

23.  Család.  C  o  c  c  i  d  a  c. 
Aspidiotus  Nerii.   Bouche.    (Hor- 
váth). 


Az  előadottak  szerint  Debreczen  határán  az  egyenes  röpüek 
rendjéből  45  faj;  az  idegröpüekéből  19  faj;  a  téhelyröpüekéből  1154 
faj;  a  hártyaröpüekéböl  117  faj;  a  pikkelyröpüekéböl  289  faj;  a  két 
röpüekéből  84  faj  s  végre  a  félröpüekéből  113  faj  tenyészik  s  e  sze- 
rint Debreczen  rovarfaunája  1821  fajt  foglal  magában. 


Dr.  TOrOk  József. 


MÁSODIK  KÉSZ. 


TÁRSADALMI  S  EGYÉB  VISZONYOK. 


L  SZAKASZ. 


DelDreczen  mint  alföldi  magyar  város. 

Debrecjsent  —  a  majdnem  luitodfel  ezer  eijuletból  állíí  alföldi 
magyar  várost,  nagy  vidék  metrüpülií?át  —  tniiuien felül  messze  terjedő 
síkság  veszi  kürüL 

A  íe\é  igyekvíi  utas  |íáro8  tornyok  osillogó  hegyét  jíillantja  me<i; 
messziről,  melyek  a  város  líszaki  és  deli  Vi?géii  hosszii  füst  íveket 
boesátu  gyárkemenyek  felett  ünnepi  méltusiiggal  emelkednek  felíil,  s 
mélyekből  ekés  iiangii  öreg  harangok  szava  olykor  mértfnldekre  is 
kihallatszik. 

A  nem  nagyon  zajos,  iukábl*  komoly  várost  16  nagy  szőlloskert 
nyájas  ráma  képen  veszi  köriil,  miken  kivül  északról  és  keletrul  még 
erdők  is  diszitik  a  város  tájképét. 

Utezái  tágasak,  egyenesnél  egyenesebbek,  as|>halt  vagy  tégla 
gyalog  utakkal,  trarbyt  kőből  készült,  vagy  makadám  Víigy  eyclops 
kövezésü  szekér-utakkal  birok  s  ma  már  jő  részt  befásitottak.  Több 
tér  kertté  van  átalakitva,  s  ezek  közül  egyikben  az  igen  szép  Csokonai 
szobor,  másikban  az  1849Hlík  évi  angusztus  2-áíi  vívott  debreí'zení 
csatának  megsebzett  orusztán  alakjában  megíirökitett  emléke  van 
felállítva.  Még  van  ez  utóbbival  egy  kertben  egy  másik  emlék  is:  aref. 
főiskola  jól  tevői  nagy  számából  Szombathi  István  és  neje  Yörösmarti 
Zsuzsanna  emléke, 

A  történeti  nevezetességű  ref.  nagy  templomon  kivül  van  még 
két  rcf.  s  egy  rom.  kath.  templom. 

A  középületek  közt  legimjiozáusabb  a  reformátusok  főiskohíja:  a 
debreezeni  hires  eollegium,  melyet  latin  nevén  tanul  megismerni  a 
gyermek  s  ugy  emleget  mindenki.  E  két  tágas  udvarral  biró  eolossalis 
épület  négyszögben  van  kiépítve  s  benne  lakik  Fallás  sok  tanitványá- 
vaL  A  vallás,  tudomány  s  nemzeti  szellemnek  e  főiskolában  mélyről 
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tuz::^.'*  hőforrás  t^^vuttel  fényforrása  is^  DebreezeDDek.  Meflette  emli- 
;«rihiC*k  a  r^.'-nL.  kaiholiku^ok  gymnasinina .  mely  a  kegyes  tuihó  rend 
l'ir:^*kü:aii  tah.  <  az  országos  gazdasági  tauintézec  melyhez  m  rároson 
kŰTú!     ^  óra  jiiásnyira  esó  mintaszerű  (oldmives  iskola  tartozik. 

T'l  rlrmi  isk'.tla  majdnem  ugyanannyi  középületben  Tan  eUidyezTe. 

VÁr.t^háza.  mesryeháza.  szinház,  löTolde  számos  állami  ^wlet 
k3L>j;iin:yÁk  t-^ziiik  ki  a  kőzéjiületek  tekintélyes  sorozatát. 

Kóziiivaialok  nagy  számt«an  fordulnak  elő  Debreczflibeii. 

In  Tannak,  mint  megyei  székJielyen  Hajdú  megye  köqM>nti  hira- 
idüki  Itt  láűdk  a  megye  ioi^pánja.  ki  egyszeranind  Debreczen  szab. 
kir.  Ti^.:l^  ír*is;<ánja  i?^. 

Vim  rn  <egy  elsv  folyamo«lásu  királyi  tőnrényszéL  királyi  ^réez- 
?r!^^.  3^.i>Vir.Vság.  T«^nzügyi  igazgatóság,  illeték  kiszabási  hivataL  királyi 
a^i.ÜTiüI.  Aiőfeiügyelíiaég,  dohány  beváltó  felfigyeloeég.  dohány 
l«eTil^;  h:TAiáLl2ai.  kincstári  dohányraktár.  postahiTacal .  táTirda, 
LiriLsiTr:  iÜTaial  királyi  tanfelügyelő,  közjegyzőiség. 

A  TársiJalmi  élet  terén  mutatkozó  tevék^iység  s  a  társadalom 
^I^ri   iránTÍ    rrieklóiiés    bizónyságaképen    fenállanak  a   köretkező 

e^^rTrk : 

JO;ék->cysági  egyletek:  a  debrei.^zeni  jótékony  nőegyl^; 
az  vívzÁ^i-tí  tOKíí  kereizt  egylet  éókja:  a  Fróbel-féle  gyermekneTelő 
r-^IrT:  A  .Hiiid'iá^^  czimü  szabafi  kóműve^  páholy.  Segélyző 
rjylrrTrk:  a  Bu*ld(iesti  általános  munkás  t^^teg^segétyző  és  rokkant 
i«éi:z:ir  n^.'kja:  ebó  temetkezési  tármlar :  debrei^eni  cimár  mesteriből 
dliirvilt  temetkezó  tantálat:  debre«:^zeni  szfr.^  czéh-harmadik  ákalános 
i^.^Iirin  tem^etkezési  tá^^uLlt:  debre^^zeni  negyedik  áliakiiiK  pdgári 
z>rüi^úiezé<i  társulat:  a  ma^ar  szabó  és  ^-dik  temetkexési  egylet; 
;a:-.zérek  betegsegélyzó  e-zyírte.  Vallásos  egylet  az  izraelita 
szesi:  egylet  Mnképzó  egyletek:  a  kereskeio  ilguság  önképző 
r-gyl-rce:  jlz  if-ar.is  iíjuság  őnképzó  egylete.  Társadalmi  osztály- 
érőrk'rk  elvm^^zditásán  működő  egyletek:  a  Tiszántúli 
ref  k/ztéptaiK^iii  íanár-egylet:  a  debrev'zeni^'fc^ro^^-győ«yszelé5Z-egTlet; 
:i>rrris?Iok  egyLeíe:  ke^íí^k•?d•>í  tesíülec:  nyomdá:a»>k  «  becíöntők 
r-jryl-fce,  s  24  :p5iKár?dLit.  TársAskőrők:  Casinix.  p^^gárikőr  s  két 
:•  Iitíí:  :ji:b,  úgymint  a  ^zaloífelrü  kor  ét^  a  fuggeileii&égi  kor. 
K:  r^ii  iisigi  érieke:  szolgáló  ezyl«?t*k:  a  debreezöii 
Ciiitóxrl  ez^L-fí:  k-rrészed  e^let:  lertoénT-OíarQok:  Isrrán  gödien- 
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gfermalum  társulat;    rzukurgyár  n^nzvíhiytársulat;    légszeszgyár  rész- 

ínytiírsulat.  ííyakorli}  egyletek:  h  th^bret zeni  dal- étí  zeneegylet ; 
líxvtíöz  társulat,  vadász  társulat;  tornaogylot  h  athletikai  clubi) ;  kor- 
csulyazü  h  esolnakázó  oj'yleL  Mindezektől  különböző  rzt^u 
egy  Intek:  a  debrerzeiii  linnvL'd-es:ylet;  debrerzeni  zenede-egylet; 
íZinügy egylet;  ünkéutes  tűzoltó  egyl«"t;  lo varegylet. 

Az  illető  országos  törvtínyek  által  elrendelt  kamarák  szama 
három  s  ezek  a  kereskedelmi  t5s  iparkamara;  ügyvédi  kamara  es 
közjegyzői  kamara. 

A  földmivelés  és  állatteovészti^s  talán  legelső  helyen  enditendő  a 
lakosság  foglalkozásai  kír/ött.  A  mezőgazdaság  sokkal  luigyohb  kört 
tart  magához  lekötve,  mint  ezt  a  ut^pszámlálás  1881 -ki  adatai  feltün- 

ttii  képesek.  S  a  fóldmivelés  mellett  a  gyümölestenyésztés  és  szöUö- 
miveléö  is  jelentékeny  területen  lankadatlan  szorgalonnnal  tbly.  Bora 
bőven  terem  Debreezeunek,  melyet  az  ntőbbi  időben  külföldiek  kivinni 
is  kezdtek.   Fát  a  viíros  erdőségei  annyit  szolgáltatnak,  a  niemiyire 

iak  H  lakosságnak  szüksége  vau. 

Iparüző  a  népességnek  12. 42  Vq-JíS  2"^  különböző  ipartársnlat  a 
kis  ipar  dicséretes  állására  enged  következtetést  vonni.  Más  részről 
pedig  a  gőzmalmok,  gázgyár,  ezukorgyár,  sörgyár,  keményítőgyár, 
tégla-  és  i'.serépgyárak  s  ezek  közt  a  város  hatalmas  körkemcnczéje 
kiválóbb  épületeikkel  s  tekintélyes  alaptőkéikkel,  a  köuyvnyomdák, 
kőnyomda,  kártyagyár,  épitkezési  és  bútorgyártó  telepek ;  sződaviz-, 
eczet  stb.  gyiírak   gazdag    felszerelésükkel    hangosan    lanuskoduak  a 

'áros  nagy  iparának  mai  fejlettségéről. 

A   kereskedés    jíllapotának    megitéléséuél    nagyon    zavarosan    s 

leg  If^het  boesátni  —  hiígy    egyúttal    nagyon  fájőan  liat  Oebreezen 

tűnt  liires  vásárainak  emlékezete.  Bécstől  Bessarábiáig ,  Lengyel- 
izágtől  Szerbiáig  —  ozt  is  beleértve  —  ért  azon  nagy  földterület, 
melynek  kereskedelnii  központját  képezte  a  múltban  Debreczeu.  Ma 
nyugot  kelettel  nem  az  ő  soroínpoján  belíil  s  nem  negyed  éves  hosszú 
időközökben  érintkezik,  hanem  a  vasutak  könnyű  utvonaláti  minden 

4  órában  egyszer.  De  azért  Debreezen  kereskedelme  ma  is  olyan  fokon 
áll,  hogy  az  öt  közvetlenül  környező  Hajdumegyén  kivül  a  Kunságot, 

ihar,  Szabóles,  Szilágy,  Szathmár,  Máraraaros,  Bereg,  Ung  és  Ugoesa 
megyéket  mint  központ  képes  uralni,  mi  a  vasúthálózatok  korában  is 
tekintélyes  szerep. 
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Debreczeii  idáig  az  állani  tiszavidéki  vasutjának  és  az  északkeleti 
vasútnak  állomása,    s  rövid    időn   azzá   válik   a  már   engedélyezett 
jl  Debreczen-nánási  vicinális  vasútra  nézve ;  valamint  épül  egy  Szabolcs 

megyében  fekvő  városi  erdöbirtokhoz  vezető  vasútja  is. 
jj  Debreczenbo  vezető  jó  országutak  helyett  csak  egyet  emlithetui 

;|  föl,  az    úgynevezett   debreczcn-nag}'váradi-fehértemplomi   államutat, 

mely  e  város  határában  is  köböl  van  épitve. 
jji  A  pénzforgalmat  olőmozditó  pénzintézetek:   az  osztrák-magyar 

ij  bank  fiókja,  a  debreczeni  takarékpénztár,  —  a  kereskedelmi  és  ipar- 

ul bank,  az  alföldi  takarékpénztár  s  az  iparegyesületi  takarék  és  hitel- 

y-  intézet. 

?  Biztositó  társaságok  :  az  első  magyar  általános  biztosító  társaság 

d  főügynöksége,  a  „Tisza"  biztositó  intézet,  —  a  franczia  magyar  bizto- 

sitó társulat,  —  Patria,  (jrresham  stb.  főügynökségei. 

A  köztisztaság  éber  hatósági  felügyelet  tárgya,  s  a  lakosság  álta- 
lában rendhez,  tisztasághoz  szokott.  Homokon  épült  s  futó  homok  tenger 
por  hullámainak  erősen  kitett  városban  azonban  a  legnagyobb  tiszta- 
ság sem  lehet  mentő  eszköz  a  nyár  porának  feltartózhatatlan  hatalma 
ellen.  Még  szerencse,  hogy  a  Debreczenben  tartózkodó  idegenek  a 
debreczeni  port  egészségesnek  tartják. 

Az  ivó  viznek  nagy  szűkében  épen  nincs  a  város  népe,  de  bővében 
sincs ;  az  egyes  udvarokban  levő  kutak  csak  a  legmagasabban  fekvő  s 
f  ihatatlan  vizrétegből  szolgáltatják  fel  a  vizet ;  ivó  vizet  csak  a  mélyre 

j|U:  fúrt    közkutak    adnak,    s   ezeknek    legnagyobb    része    teljesen    jó 

: :,  vizzel  bir. 

'j-  A  talaj  megrontásának   elhárítására  föld  alatti   csatornahálózat 

í  van  a  város  teiülctén  kiépítve. 

1?  S  az  egészségi  állapot  általában  véve  szilárdan  jó  volna  Debre- 

'I  ezen  ben;  mert  tájkór  itt  nem  uralkodik,  járványos  természetű  beteg- 

ségeknek nem  ősfészke  Debreczen,  de  miután  behurczolás  által  és  ki 
nem  deríthető  légköri  utakon  a  járványok  ellátogatnak  e  városba  is,  s 
üljj  miután  a  legutóbbi  10  év  alatt  négy  féle  járvány  is  pusztított  itt:  nem 

i|;  csuda,  hogy  a  népesedési  viszonyok  ily  körülmények  által  egy  időre  a 

iti!  pusztulás  felé  vezető  útra  téríttetnek. 

V  Itt  járványmentes  években   1583,   1598,  1619,  1624,  1684  a 

,1^  halálesetek  száma,  a  mikor  ezer  ember  közül  30,  31,  32  hal  meg  egy 

íí  év  alatt.  A  születések  száma  pedig  évenkint  tesz  1651,  1680,  1748^ 
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1769,  1811,  1973-at,  a  miből  egy  ezer  emberre  32,  33,  34,  35,  38  is 
esik.  De  1873-ban  a  cholera  miatt  2918-ra  ment  az  évi  halálesetek 
száma,  —  ezer  dlőre  esett  57  halott, —  1879-ben  pedig  himlő,  scarlát, 
toroklob  miatt  2333-ra  szaporodott  az  elhaltak  száma,  —  amikor 
ezer  közül  elhalt  45 ;  —  s  igy  bár  a  két  járványos  év  közé  esett  öt 
járvány  mentes  év  alatt  a  rendes  halálozási  viszonyok  közt  1000  lélek 
után  11  főnyi  szaporodás  következett  be;  a  két  járványos  év  együtt 
1000  ember  után  elsepert  30-al  többet,  mint  a  mennyi  1873-tól 
1 880-ig  ugyancsak  ezer  ember  után  számitva,  született. 

A  népesedés  folyamatán  két  ilyen  járványos  év  által  ütött  seb 
7  —  10  zavartalan  év  alatt  hegedhet  bé  Debreczenben. 

Még  pedig  a  73-ki  és  79-ki  járványoknál  rosszabb  indulatuak  s 
nagyobb  kiterjedésüek  is  fordulnak  elő. 

Eféle  közveszélyek  idején  azok  elhárítására  a  város  képes  is  hozni 
áldozatokat,  meg  is  tesz  mindent  kellő  gyorsasággal,  kellő  erélylyel  s 
nemes  emberbaráti  indulattal. 

Nyugodalmas  időkben  pedig  a  haladás  elvét  folytonosan  szem 
előtt  tartva,  —  annak  érdekében  az  időszerű  lépéseket  soha  el  nem 
mulasztja. 

1 9  év  óta  a  város  utczái  gázzal  vannak  világitva.  Kvenkint  1 2 
millió  angol  kíiblábnál  —  339,780  köbméter  —  több  gáz  fogy  el. 

A  gázfogyasztás  tett       1878-ban,          1879-ben,  1880-ban 

az  utczai  világitásnál         113,199  köbm.  113,201  km;  113,200  km. 

a  város  hiv.  helyiségeiben    14,033      „          12,737    „  13,447   „ 

a  városi  színháznál               18,207      „          21,826    „  19,326   „ 

magán  fogyasztóknál          213,731      „       213,366    „  209,717   ^ 

Összesen    359,170  km.      361,125  km.  355,690  km. 

1000  angol  köbláb  —  28.3  köbméter  —  világi  tó  gáz  ára  magán 
fogyasztóknál,  szinháznál  5  frt  50  kr,  —  az  utczai  világitásnál  3  frt 
60  kr  s  igy  ez  utóbbinál  egy  égési  óra  1.8  krba  kerül.  Az  utczákat  ez 
idő  szerint  435  gázlámpa  világítja. 

Egyházi  tekintetben  fölemlítendő,  hogy  Debreczen  a  tiszántúli 
református  egyházkerület  székhelye,  itt  lakik  a  kerület  superintendense. 
A  debreczeni  római  katholicus  egyház  élén  pedig  kis  prépost  áll.  Az 
izraelita  hitközségek  száma  kettő. 
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A  közoktatás  ügyét  az  elemi  iskolákon  kivöl  egy  református  és 
egy  római  katholieus  gymnásium,  kereskedelmi  középtanoda,  városi 
főreáltanoda,  gazdasági  közép  tanintézet,  foldmives  iskola,  a  reformá- 
tusok theologiai  intézete,  jogakadémiája,  tanitó  képezdéje,  városi 
iparos  iskola,  s  vasárnapi  iskola  szolgálják. 

Az  irodalmi  mozgalom  iigy  a  könyv-;  mint  a  hirlapirodalom  me- 
zején meglehetős  élénk. 

Kiránduláííi  helyül  legföbbképen  a  várost  északról  körítő  nagy 
erdő  szolgál,  melyhez  a  város  végső  házainál  kezdődő  impozáns  fasor 
összeölelkező  lombjai  alatt  macadám  út  vezet. 

Mindezen  itt  röviden  felemiitett  dolgoknak  részletesebb  leirása  a 
ki) vetkező  szakaszoknak  diszos  feladata,  miért  is  a  leirás  fonalát  azok 
nak  ezennel  átadjuk. 

Dr.  Zelízy  Dániel. 


II.  SZAKASZ. 

Debreczen  szabad  királjri  város,  mint  köztörvényhatóság. 

Debreczent  szabad  királyi  város  rangjára  emelte  L  Leopoldnak 
az  1693-ik  évi  április  h(5 11-én  Bécsben  kelt  királyi  szabadalom  levele. 

Ezen  szabadalom  levél  a  város  ezimerét  következőképen  ábrázolva 
adományozza  és  engedélyezi : 

„Egyenesen  fenálló  égszinkék  paizs,  melynek  alján  három  csúcsú 
halom  alakjában  zöldmezőnek  közepéből  terebélyes  és  természeti  ele- 
ven zöld  szinü  lombokkal  árnyékolt  pálmafa  magasodik  fel :  a  pálmafa 
alatt  fodorított,  fehérgyapjas  és  feje  körül  szentek  fénysugarával  kör- 
nyezett húsvéti  bárány,  három  lábával  két  nyitva  levő  és  a  domb 
síkterületén  elhelyezett  két  könyvön  áll,*)  felemelt  s  kissé  meggörbített 
első  jobb  lábával  a  bárány  egy  aranyszinü  kereszt  rúdját  tartja,  mely 
rudat  lefüggő  és  szétterjesztett  fehérkereszttel  himzett  veres  lobogó 
ékesiti ;  a  bárány  testének  egész  súlyával  a  paizs  jobb  oldala  felé  for- 

*)  O-  és  uj-8zovetségi  szentírás. 
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(lulva  f's  arra  irányozva  lépteit,  hátraforditott  fejével  a  zászlót  látüzik 
8Zomlohii.  A  paizs  tetején  királyi  koronával  ékesített  likacsos  avagy 
nyilt  sisak  fíílütt  egy  kitér josztetfc  szárnyú,  mellén  zíUd  borostyán  ko- 
szorút viselő,  felemelt  fejíí,  feltátott  sziijn  és  jóillatií  fákból  a  raagasbíui 
lentündöklö  nap  hevénél  s/.árnyuival  tíizet  élesztő  s  magát  a  robogó 
lángoknál  perzselő  jdioenix  madár  szén  dél  bető.  A  sisak  felső  részéről 
pedig  balfelől  veres  és  fehér,  jobbré)!  aranyos  és  kék  rojtok  ereszkednek 
le  és  a  sisakhoz  szorosan  hozzá  alkalmazkodva,  azt  díszesen  ékesítik*** 
A  szabadalom  levél  Debreezen  város  polgárainak  és  lakosainak  azt  is 
engedélyezi,  hogy  ^ugyanők  s  az  ő  ntodaik  s  mimlen  marailékaik 
ugyanazon  városnak  a  fentirt  módon  jelzett  czimerrel  kime(szf*tt  veres 
szinü  viaszra  nyoma lulő  jjeesétet  nn'jiJen,  liánni  ügy  felől  közöttük 
keletkezendő  iratokra  alkalmazhassák.  8tb."*) 

Csaknem  20U  évvel  később  :  ina  a  köztörvényhatuséigok  rendezé- 
séről alkotott  1870-ik  évi  XLIl-ik  tőrvényezikk  és  az  ennek  alapján 
keletkezett  hatósági  szervezet,  továbbá  az  ]S76-ik  évi  Vl-ik  és  az 
lH77-ik  évi  Xll-ik  törvényezikk  s  végiU  az  IH7!»-ik  évi  XL-ik  tör- 
vényezikk  szerint  Debreizen  szabad  királyi  város  a  következő  hatosági 
szervezettel  bir  : 

Az  önkormányzati  jogait  s  belügyei  igazgatását  í>nállőan  gyakorló 
Debreezen  sz.  kir.  városnak  mint  önálló  törvényhatóságnak  hatósági 
köre  kiterj<"tl  a  városban,  a  város  területén  s  pusztáin  lakő  és  tartőz- 

Ikodó  Bzeniélyekre   s   a    városban,    a    város   területén  s  pusztáin  levő 
minden  vagyonra, 
Debreezen  ^z.  kír.  város  ezen  hatóságát  gyakorolja  : 
1-ör  a  törvényhatósági  bizottsági  közgyűlés  és  közigazgatási  Iá- 
zottság  által ; 
2-or  a  tanáes  által ; 
3-or  a  polgármester  által ; 
■      4-er  a  kapitányi  hivatal  által ; 
■      5-ör  az  árvaszék  által ; 
6-or  a  községi  bíróság  által. 
A  törvényhatósági  bizottsági    közgyűlés  elnöke    a 
fiuispán,  akadályoztatása  esetén  a  polgármester,  —  tagjainak  száma  a 
*)  Városi  magánlevéltár  nagyobb    r.    okmány    gyűjtemény    129,  sz.  Szűcb 
István  „8z.  kir.  Debreezen  város  történelme"  IL  kötet  4^*7.  é«  következő  Ujíjíiin. 
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törv^'^nybcn  és  a  hatósági  szervezetben  megnevezett  tisztviselőkön  kivül 
—  18G,  kiknek  egyik  fele  választott,  másik  fele  pedig  a  legtöbb  adót 
fizetők  közül  állittatik  össze. 

Rendes  közgyűlés  minden  második  hónap  második  csütörtökén  s 
következő  napjain  tartatik. 

A  tanács  a  város  közönségének  ugy  az  állami  közigazgatás, 
mint  az  önkormányzat  körében  végrehajtó  közege ;  egyszersmind  azon- 
ban önálló  közigazgatási  hatóság  mindazon  ügyben,  melyek  a  fenálló 
t()rvények  vagy  szabályrendeletek  szerint  más  hatósági  közegeknek 
fentartva  nincsenek,  s  fölebbviteli  hatóság  oly  ügyekben,  melyeknek 
felfolyamodás  ntján  elintézését  a  törvényeik  vagy  szabályrendeletek 
ráruházzák. 

A  tanács  elnöke  a  polgármester,  -  -  tagjai :  a  főkapitány,  a  tanács- 
nokok s  a  főjegyző,  kik  fejenkint  szavazattal  birnak,  ezeken  kivül 
egyik  aljegyző;  meghivásra  tartoznak  a  tanácsülésben  megjelenni  a 
tiszti  ügyvéd,  főmérnök,  főorvos,  főszámvevő,  ugy  a  többi  tisztviselő  is, 
de  szavazati  joggal  a  tanácsülésben  nem  birnak. 

Érvényes  határozat  hozatalára  az  elnökön  kivül  3  szavazó  tag 
jelenléte  szükséges,  s  általános  szótíibbség  határoz.  Szavazatok  egyen- 
lősége esetében  az  elnök  szava  dönt. 

A  tanács  körébe  tartozó  ügyek  elintézésében  az  előadói  rendszer 
van  életbe  léptetve. 

S  a  tanácskörébe  a  törvény,  törvényes  rendeletek,  szabályzat  és  a 
közgyűlés  által  részint  közigazgatási  részint  gazdasági  ügyek  vannak 
utasitva. 

Közigazgatási  ügyek:  a  miniszteri  rendeletekben  foglaltak, 
köröztetésok,  országos  és  hely-rendőri,  honvédelmi,  katonai,  közadó, 
fegyenczügyek ;  közigazgatíísi  költségvetés  tervezete,  az  alapítványi 
pénztárak  kezelésére  a  közgyűlési  határozatok  szerinti  felügyelet^ 
azokból  kikölcsönzések,  a  vagyontalan  árvák  segélyezése,  egészségügy^ 
gázvilágítás,  közkórház,  közbátorság,  iskolai  ügyek  a  törvények  végre- 
hajtása körében,  országos  közmunka,  könyöradományok  gyűjtése,  hus^ 
és  más  élelmi  czikkek,  vasút,  országutak,  italmérés,  mértékhitelesités^ 
népszámlálás,  bizonyítványok,  előfogatoziís ,  közlevéltár,  ipar-  és 
kereskedelmi  ügyek,  találmányi  szabadalmak  körül  felmerülhető  kér- 
dések a  törvény  által  kiszabott  hatáskörrel. 

Gazdasági  ügyeknek  vannak  nyilvánítva : 
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a  városi  erdőszet,  cserép-tógla,  —  az  eladandó  fa,  cserép  és  tégla 
ára  iránti  javaslat,  nyonida,  méneSj  igixvonő  jószág,  takarmány,  legelte- 
tésre vonatkozó  ügyek ^  általábau  haszonbérj  színház,  adás-vevések, 
vadászat,  halászat,  vám,  liatárkérdósek ,  községi  ntak,  járdák,  városi 
j  jövedehiiek ;  a  gazdasági  költf?égvetés  tervezése,  középitkezés,  ö'/épitéi;?, 
a  vároti  küvetelétíeiiiek  behajtása,  adósságainak  turlesztése,  a  város 
által  fídveeníiö  kólesdnök  ngye,  követelési  é.s  szenvedőleges  |ierek,  a 
[magánlevéltári  Inzottniány  hatáskörének  fentartottak  kivéteh'vel;  a 
város  közvagyoni  viszonyait  érdeklő  számadások ;  egyházi  és  iskolai 
épitkezések,  községi  kötelékbe  felvétel,  [lolgárositás,  elengedések, 
segedelniezések,  dologház,  ndonnínyozások,  a  város  vagyonaira  vetett 
adó  elleni  felszólamlások. 

I  A  városi  VcOgj^onokra,  haszonbérben  levő  lártokokra  és  épületiekre 
valófeliigyeleta  tanácstagjai,  illetőleg  az  összes  tiszhnselök  közt  fel  van 
osztva ,  kik  is  tapasztalatíűkról  a  tanáí'snak  három  hónaponkint  — 
szükség  esetére  rövidebbh  idő  alatt  is  —  jelentést  tenni  tartozniik.  S  a 
tunáes  ezekről,  ngyszintén  az  üzletiekről  s  az  özekből  folyéi  [jí^'ekYdla- 
potáról,  a  nagyobb  nmnkálatok  folyanntról,  elöhaladásáról  aközgyulésm^k 
évnrgyí»deiikint  jelentést  tenni  köteles. 

Van  a  tanáesnak  úgynevezett  adóügyi  osztálya  is,  mely  az  ügy 
osztály  főnükéhöl :  egy  tanáesnnkból,  egy  számvevöljől,  egy  fogíilmüzóbtí], 
hat  adókivetübüt  s  négy  dijnokból  áll,  (kik  közül  egy  a  főnök  nielh^tt, 
három  az  adókivetésnél  működik.)  Ezen  osztédy  kiegészítő  része  az 
atlópénztári  hivatal,  melyről  alább  lesz  bővebben  nzó  —  és  iUeték- 
kezelési  hivatal;  ez  utóbbi  —  mely  a  h^dybeli  illetéket,  idegen  illetéket 
kezeli  —  áll    három  dijnokból  és  két  végrehajtóból 

A  p  o  1  g á  r  m  este  r    a    törvényhatóság    első    tisztviselője    azon 
f  jogokkal  és  köteli^zettségekkel ,  melyeket  az   1870.  XU  t.  ez.  58.  íj. 
megyékben  az  alispánra  ruház.  A  polgármester  mellett  a  főjegyző  mint 
előadó  működik,  a  mellett  egy  elnöki  fogalmazó  áll  segélyére. 

A  város  hatósági  éleiében  nevezetes  szerepet  töltenek  be  azon 
bizottmányok,  melyek  részint  országos  törvényeink  által  elreiubdve, 
részint  a  hatósági  szervezet  értelmében  megídakitva  a  következők : 
A  főispán  elnöksége  alatt  működik: 

L  A  közigazgatási  bizottság. 

2   A  kijelölő  (eandidálü)  bizottság* 

3.  A  biráló  válnsztniány- 
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4.  A  szervező  bizottság. 

7k  \  II-<)(1  fokú  erdei  kihágási  bíróság. 

A  polgármester  elnöksége  alatt  működik : 
fi.  A  központi  yálasztmány. 

7.  A  statistikai  bizottság. 

8.  A  magánlevéltári  bizottság. 

9.  A  reáliskolai  felQgjelő  (s  esetleg  tanár- választó  bizottság.) 

10.  A  tisztviselői  nyugdij-bizottság. 

A  főkapitány  elnöksége  alatt  működik  : 

11.  A  katonai-rendőri  bizottmány. 

12.  Az  egészségügyi  bizottsiig. 

13.  A  kórházi  bizottság. 

Valamelyik  tanácsnok  elnöklete  alatt  működik : 

14.  A  jog-  és  pénzügyi  bizottság. 

15.  A  gazdasági  bizottmány. 

Ití.  A  gazdasági  intéző  bizottmány. 

1 7.  Az  épitészeti  és  szépitészeti  bizottmány. 

18.  A  színházi  bizottsilg. 

1 9.  A  lóavatásí  bízottság. 

20.  Az  útfelügyelő  bizottmány. 

Az  árvaszéki  elnök  elnöksége  alatt  működik : 

2 1 .  Az  állandó  népnevelésügyi  bizottmány. 
Törvényhatósági    bizottsági     tag    elnöklete   alatt 

működik : 

22.  Az  igazoló  választmány. 
2;i,  Az  enlőn>ndészeti  bizottsiig. 

Az  ispotályi  református  pap  elnöksége  alatt  működik: 
2  !•  A  n^f.  szogt^ny  ái)oldai  vegj-es  bizottmány. 

Az  (inkorniányzat  érdekében  működő  s  a  hatósági  szervezet  által 
luoKulkototl  álhuuló  bizottmányoknak  kötelessége  a  közgyűlés  vagy 
iiUuirM  iiUul  liozzá  utasított  tárgyakra  nézve  véleményt  adni,  —  a 
kOrükhi^/.  tartozó  ügyekben  tapasztalt  hiányokat  felfedezni  s  a  szüksé- 
UOH  jiiviitUokul  iuditványozni.  Üléseik  nyilvánosak. 

A  luu^ánlovéltári  bizottmány  áll  a  kijelölés  nélkül 
\ala(«^ÍolÍ  nlU^^ánh>Yéltárnokból ,  magánlevéltári  segédből  és  azon 
bi^iiOtiultiyi  luh^okból,  kiket  a  bizottsági  közgyűlés  szidtén  kijelölés 
lu^lkül    (illuMtioM    N/ótőbbséggel   megválaszt.    Ezeken   kivűl   tagja   a 
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magiliilí^vt'ltnri  íigyvtML  —  E  bi/ottniányliíin  íi  tollíií  a  niíig'ánloYi'lhíri 
ügyvéd  viszi,  ki  ji  tulilii  taglioz  hasíinlií  iiiíMlun  viila^ztafik.  A  iiiagiín- 
levéltári  bizottiiniiiy  —  mint.  a  küznnsj'g  iiio<^hatal  niazotrja  —  a  város 
iinníleii  niagáii-I)irtokvieizonyííbt3l  ercJu  kórJe-s  íclett  öiiáUoaa  liatároz, 
Hxonbaii  e'vonkiiit,  sőt  bev(?gzett  fontosabb  figyt^kríU  időnkint  is  tartozik 
tUílomits  vi'gett  jrleiitrst  ti^nni  a  kcizi^yul/^sboz  eljarilsa  credmL'nyc'rül, 
n'szlotes  inddkolás  íirlkiil  A  maj^íuiluvrltííri  bizottm/iiiy  mot^keresrse 
folytán  a  ]H)Ig;ínne8tf'r  kiHolos  a  szükséges  ÜHszrgekft  a  luízijH'nztilriuíl 
utalviínyo/ni  f'»8  a  líizottniíSny  rf'n(lt^lkeít<»s<''re  bo<'sátaní, 

A  kani  tán  vi  liivatal  —  bár  mint  a/  állun  C8  helyi  rfnd- 
örst'^g  közf'goatannrs  kiogcszito  n'sztít  kqrozi  —  a  türvi'ny  által  kí3n'b<* 
utasított  tárgyíik  intí'z('srb(*n  mint  vUi\  fokn  hjitősáu' jár  cl 

A  kapitiiiiyi  hivatal  toondői  5  osztályba  soroztíttíiak.  Az  vhö  osztály 
í'lt'n  a  főkapitány,  —  azontúl  mimlcnik  osztály  í'lt'n  <*gy  aíkapitány  áll 

A  kapitányi  hivatal  szcmtílyzote : 

I.  A  főkapitjínyi  osztálynál:  1  főkaj)itány,  I  fogalmazó^  íí  iitcza- 
liiztos,  ]   kiírházi  biztos,  1  rsriidhiztos,  S  panibír,  10  liajdii. 

Ez  <»sztály  kőn'hn  tai'toziiiik  kí>vrtk(-'zu  ügyek:  regale  jog  t-sonki- 
tuk  elleni  td járás ,  iTgalc-lírrlők  kihágásai ;  bérkocsi ,  társaskoesi 
tartók,  taligások,  fuvíiroáok,  híjrdárok  számban  tartása  s  az  ílki^t 
illető  engedély  megadása;  —  színházi  előadások  alkalmával  a 
rendre  feUigyeltetés ;  nyilvános  tánezvigahnakra ,  hangvertíeny<dcre^ 
lovardái  előatlásokra ,  állatseregletek  mutogatására,  erőmntatványokni, 
panorámákra  vonatkozó  tnigedély  kiadása;  temetésekre  liajduk,  dísz- 
kíséret engedélyezése;  gondoskodás  a  lelenezekről,  szegények  gyógyít- 
tatása, eltemettetése,  ápolást  nem  tahiló  szegény  sorsú  betegek  kór- 
házba szállittatása;  kórházi  ügy;  bimlőóUás;  szegénységi  bizonyítvá- 
nyok kiadása  iskíílai  és  kéo'házi  ügyiekben;  tébolydaí  ügy;  gőzkazánok 
vizsgálata;  felügyelet  a  légszesz-világitásni,  utczákím  és  közéjíületeken 
egész  vagy  fél  világítás  megrendelése,  ipar-  és  kereskedelmi  ügyek ; 
külföldi  utlevél-ügy;  egyletek  rendőri  szempontból;  kéményseprők 
között  a  város  felosztása;  kőnyömdományok  gyűjtésének  eszküzoltetése 
8  azok  részére,  kik  e  ezélból  a  minisztériumtól  vagy  iskolai  igazgató- 
Ságoktól  felhatalmazást  mutatnak  fel  —  engedélyezés. 

TI,  A  második  osztálynál:  egy  alkapítány,  ki  a  közigazgatási 
hatóságok  hatáskörébe  utalt  kihágásí  ügyekben  tárói  hatáskörrel  van 
felruházva,  1  írnok,  ti  rendőrbiztos,  30  közrendőr, 

15* 


Ijl't 
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Kz  osztály  körébe  tartoznak  a  következő  ügyek :  felügyelet  ven- 
lí'í^oíjadókra,  vendéglökre,  kávéházakra,  ser-,  pálinka-mérő  helyekre ; 
tiltott  játék  üldözése;  gyógyszertárak,  szódavíz-,  eczet-gyárak,  fogadók, 
kávéházak  fozö  edényeinek  idöszakonkinti  megvízsgáltatása ;  éjjeli-7 
napjiali  őrjáratok  rendezése,  felügyelet  a  rendbiztosokra,  közrend- 
őrökre é*s  utczaseprökre ;  a  rendőrség  ruházatának,  fegyverzetének 
h'ltározása;  felügyelet  az  élelmiszerekre,  húsvágókra,  laezikonyhá- 
.-okra,  a  városban  levő  vágóhidakra;  mértékhitelesités  ellenörzéne; 
vizsj(álatíik  tartása  gyógyszertárakban,  kereskedésekl>en,  piaezi  árulók- 
nál ;  utczák,  közterek,  sétányok  tisztán  tartása ;  felügyelet  vendéglők 
stb.  záróráinak  megtartására,  piaezi  rendre  orsziígos,  —  heti  vásárok 
alkalmával,  zsibvásárban ;  rendőri  felügyelet  az  épitkezéseknél,  száraz- 
malmoknál ;  engedélyezett  koldusok  nyilvántartása ;  állandó  őrködés  a 
vasútnál ;  bűnügyekben  előleges  rendőri  vizsgálat  eszközlése. 

III.  A  harmadik  osztálynál :  1  alkapitány,  1  fogalmazó,  2  szaUlásbiz- 
t(»s,  .'{  hajdú.  Ez  osztály  ügjkörébe  tartozik  a  katona-űg}'  általában. 

lY.  A  negyedik  osztálynál:  1  alkapitány,  1  imok. 

Ez  osztály  ügyköréhez  tartoznak  a  következők :  felügyelet  kóborló 
gyanús  egyénekre,  munkakerülőkre,  rovott  előéletüekre,kiuta8Ítottakra, 
börtönből  elbocsátottakra ;  szökevényekre;  eltévedtek,  talált  holttestek 
leírása;  köröztetések ;  karhatalom  kirendelése  körüli  eljánís;  házkuta- 
tás; hirdetések  dobszó  által,  házankint  vagy  falragaszok  utján. 

(Jsolédügy  általában. 

Tüzrendőri  ügyek. 

Eltulajdonított,  elvesztett  vagy  talált  tiirgyak  meghirdetése,  nyil- 
vántartása. 

Felügyelet  mérgek  árulására,  kumzsolókra. 

V.  Az  ötödik  osztálynál :  1  alkapitány,  2  mezőbiztos,  1  imok, 
mint  kézbesittető ;  2  kézbesítő  csősz,  5  külső  csősz.  Ez  osztály  ügj'kö- 
rét  a  mezei  rendőrség  tölti  be. 

A  kapitányi  hivatal  igtató  és  kiadó  osztályánál  van  egy  napdijas 
írnok,  mint  igtató  és  kiadó  s  3  imok,  kik  közül  egy  sorozatkészitö. 

A  városházi  őrség  áll  a  következőkből:  1  felügyelő  házmester,  1 
káj)lár,  1  kulcsár,  1  őrvezető,  12  közhajdu,  1  dobos. 

A  külső  rendőrség  tagjain  kivül  a  Mátai  biztos  (a  Hortobá- 
f^yon)  8  az  erdők  erdőszei  a  külrendőrség  kezelésében  tartoznak  a 
kapitányi  liivatalnak  segélyére  lenni. 
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A  kapif:iinyi  liivarai  alil  van  im'g  rt'inli'Ivc 
aj  1  vilsárbiró,  1  írnokkal,  1  Ijajduval. 
h)  1  gázvilágitái^i  fe 


relö. 


L-)  1 9  tizhi 


;da*) 


íiazgazc 
ufcczatisztoji^ 

ríszint  a  tisztviselők  melh'^  rés/Jnt  a  hivatalokhoz  beosztott  hajdii,  r> 
turünyör,  1  gyepinester,  1  perzegödörtisztito. 

Az  árvaszék  áll  1  elnökből,  2  ühiökl)öl,  a  tiszti  ügyészből,  szám- 
vevőből— ki  a  város  KzámvevBje —  a  szavazat  nélküli  kőzgyániból  ég 
egyik  közigazgatási  jegyzőből  Segédszemélyzete  az  árvapénztári  hivatal. 

A  üelireezen  város  árvaszéko  lmtáskörél)e  eső  gyámoltak  és 
gondnokoltak  vagyoiiai  üebrcezen  város  gyámpéiiztíínilían  kezrdtíít- 
nek.  A  gyámpéuztárba  befolyt  készpénz  összesítetten,  —  minden 
egyéb  érték  egyenkint  elkiilönitve  kezeltetik.  Kezelés  alá  vetetik  min- 
den Összeg,  de  esak  az  egy  forint  és  azon  felüli  összeg  kamatoz  tátik. 

Mind  az  Összesitett  pénztárnak,  mind  az  5000  frtnyi  tartab'kalap 
pénztárnak  pénzei  kolesönadás  által  í]"/j,  kamattal  gyümöh/soztetnek,  s 
a  kezelés  alatti  tökepéiizek  után  is  6"/^  évi  kamat  adatik. 

Kölcsön  rendszerint  Debreezen  város  hatiírában  levő  jelzálog 
biztositékra  adatik.  Vidéki  birtokra  kölesönzés  kivételesen  engedé- 
lyeztetik, A  kölesöntőkék  évenkint  4%-al  törlesztetnek.  A  törlesztési 
határidő  Hl  évnél  tovább  nem  terjedhet.  Egyeseknek  10,000  Irton  tul 
köh'sün  nem  adatik. 

A  kamatláb  emelését  vagy  alább  szállitását  időnkint  a  törvény- 
hatóság határozza  eb  lla  az  összesitett  gyátn|H'nztárnak  vagy  tartalék- 
alap-pénztárnak kök>ön  nem  adhatott  összegei  hevernének :  azok 
1884-ig  —  a  Debreezenben  ugy  nevezett  régi  —  takarékpénzüírlian 
helvezendők  el  További  elhelvezésre  nézve  a  törvénvhatősági  bízott- 
sági  közgyűlés  hoz  határozatot. 


*)  A  tizházgazdák  iiíté/.ni6nyo  nem  újkori  credtítü.  Kz  szeren  esésen  tútóito 
'r'a  iJcjgzerö  átalakulások  kozopotto  ííziímr>s  társá^^  niiiit  [(.  az  utczakapítányok  ó« 
tizeriesek  iritózmónynt.  Az  litczakapitáriyiik  rülii;íyi^'ltL'k  a  tűzbiztonság  erdőkében 
teiiállott  rontleletek  rncjü^tartdeára,  p.  ho^j^y  van-é  miiidon  udvarban  tüzViltáBra 
készen  tartott  viz,  a  mit  kapítányviznck  szokán  ma  is  nevezni.  Ezek  rendelték  ki 
iz  előfogatokat  és  iiz  éji  őröket,  raikor  az  éji  ori  szolgálat  a  lakosságot  terhelte. 
Ezek  ögy eltek  a  várost  környezett  belső  legelőkön  a  közös  legeltetés  érdekeire. 
Ma  már  nine^onok. 

A  tizházgazdák  a  házankiuti  hirdetések  közvetítői* 
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Uevételek  és  kiadások  számvevői  ellenjegyzéö  mellett  eszközöl- 
tetnek. 

A  közpénzen  kivüli  egyéb  vagyonok  —  melyek  az  illető  tulajdo- 
nos javára  elkülönitve  kezeltetnek  —  a  tulajdonosnak  természetben 
adatnak  ki. 

A  gyámoltak  és  gondnokoltak  vagyonának  kiadása  alkalmával 
őrzési  dijak  fizetendők. 

Az  összcsitett  gyámpénztárról,  a  tartalék-alap-pénztárról,  s  az 
őrzés-dijakról  évi  számadás  készittetik  A  megvizsgált  számadások 
terhe  alól  a  gyámpénztári  hivatalt,  t.  i.  a  pénztárnokot  s  ellenőrt  a 
bizottsági  közgyűlés  oldozza  fel.  A  gyámpénztári  kezelésből  származó 
évi  felesleg,  a  tartnlék-alap  kamatozásából  vett  jövedelem  és  az  őrzés- 
dijak  a  számadás  végelintézése  után  a  város  házi  pénztárának 
adatnak  át. 

A  gyámügyi  törvény  értelmében  kiszabott  bírságpénzek  —  mint 
a  városi  szegény  árvák  segélyezésére  szánt  pénz  —  a  városi  alapít- 
ványi pénztárban  elkülí'mitve  kezeltetnek. 

A  községi  birói  hivatal  áll  1  községi  biróból  és  2  Írnok- 
ból, 2  eljáróból. 

A  jegyzőkar  áll  egy  főjegyzőből  és  8  aljegyzőből. 

A  mérnöki  hivatal  áll  egy  fő-,  két  almérnökböl,  egy 
gyakornokból  és  egy  Írnokból. 

A  számvevőség  áll  egy  első  számvevőből  s  3  alszámevőböl, 
kik  közül  egyik  az  árvaszéknél  működik  s  3  számtisztből. 

A  pénztári  hivatalok  száma  négy. 

A  h  á  z  i  p  é  n  z  t  á  r  i  hivatal  áll  (»gy  pénztárnokból,  ellenőrből, 
egy  pénztártisztből  s  egy  Írnokból. 

Az  alapítványi  pénztári  hivatal  áll  a  pénztárnokból 
és  ellenőrből. 

Az  adópénztári  hivatal  áll  a  pénztárnokból,  ellenőrből, 
egy  késedelmi  kamat  számítóból,  két  napdijasból,  három  végrehajtóból 
és  hat  becsüsből. 

Az  árvapénztári  hivatal  áll  egy  pénztárnokból  és  egy 
ellenőrből. 

Mindenik  pénztárnok  és  ellenőr  a  legszigorúbb  felelősség  alatt 
áll,  s  évi  fizetésének  (900  - 1 000  frt)  megfelelő  biztosítékot  köteles 
letenni. 
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A  közlevéltár  egy  levéltárnok  6  egy  üegrtl  kezel<5tíu  alutt  áll 
kik  Dicllett  még  egy  iraok  is  van. 

Az  egészségügyi  személyzet    áll    egy  tiszti  főorvosból, 
leg}'  kórházi  orvosból  két  tiszti  alorvosWl ,  egy  bábából,  két  állator- 
vosból*) ,   egy   kórházi   goüünokból ,    4    betcgápolóból,    cgj'   kórházi 
t^zolgábóL 

Az  erduszeti  személyzet  áll  az  erílöracsterbul,  négy 
erdöszböl,  egy  gyakornokból,  42  erdövédbűL 

Általában  az  erdőmeeter  felügyelete  kiterjed  a  városi  ösHzes 
erdőségre,  erdei  területekre,  esöszházükra,  nyilvános  séta-  s  befásitott 
terekre,  az  országutak  mellett  levő  fákra,  az  erdöségi  határdombokra, 
utakra^  hidakra,  s  a  vadászati  tilalom  íentartását  eszközli. 

Van  két  városgazda  is,  téglamester,  kiitraester  s  egy  városistálló- 
felügj^elö*  A  szolgaszemélyzethez  pedig  tartozik  még   1   hintós  koesis, 
.3    igáskoesis,    22    talyigás   béres,    s  több  részint  lovas,  részint    nem 
ovas  csősz 

A  z.  u  j  a  b  b  k  c  1  e  t  ü  helyhatósági  szabályrendeletek 
(Statutomok)  a  következők : 

L  A  gyalogjárdáknak  rongálástól  való  megóvására  vonatkozó 
szabályok. 

2.  Koesizási  és  lovaglási  szabályzat. 

;i  Epitési  rendszabályok. 

4,  A  cselédek  fclfogadiisára  vonatkozó  szabályok, 

5.  A  cselédszerzöket  illető  rendszabály, 
tí.  Közerkölcsiségi  rendtartásra  vonatkozó  szabályzat, 
7.  A  polgári  bonnérés  gyakorlására  vonatkozó  szabályok. 
S.  A  száraz  és  bzélnialmok  köríili  biztoustígi  eljárásra  vonatkozó 

szabályzat, 

9.  A  vendéglőfsök ,  szállodatulajdonosok,  kis  vendéglősök,  kávé- 
fházak  és  kis  kávémérokre  vonatkozó  szabályok, 

10.  A  szarvasmarha  vágás  és  hiísmérés  gyakorlására  alkotott 
rendőri  és  egészségügyi  szabályok. 


*)  Áz  állatorvöflok  közül  egyik  a  Hortobágyi  pusztán  tartozik  lakni,  s  az 

állatok  cgofizségt  lUlapota  felett  a  szabáhreTidelctck  crtclnirben  urküdni;  a  másik 

ugyanezzel  van  megbízva  a   város  területén,  o  mcnoÜ  najKnita  vizsgálja  a  lová- 

[gandü   marhák  egészségi  állapotát  ée  a  vaspályán  szállitandó  marhákat ;  a  heti 

barom  vájárokon  jelen  lenni  köteles. 
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11.  I>ijszabályzat  két  lovas  bérkoc8ÍiM>k  számára.  (Egy  lovas 
hérkíK'sik  DebrcczcDiien  nincsenek.) 

1 2.  Szaljályrendelet  a  bázalási  tilalom  tárgyában 

13.  Az  árvap^nzek  kezelésikre  vonatkozó  szabályrendelet 

14.  Igen  nevezetesek  azon  helyhatósági  rendeletek,  melyek  az 
ingatlanok  birtoklására  vonatkoznak ,  s  melyek  felöl  minden  debre- 
czeni  háztulajdonos  telekkönyvének  B.  lapján  azt  olvassuk,  hogy 

Debreczen  szabad  királyi  város  közgyfilésének 
1868.  január  25-én  105.  szám  alatt  kelt  határozata 
alapján  Debreczen  szabad  királyi  városnak  azon 
felsőbb  helyen  is  jóváhagyott  százados  szabályren- 
delete —  statútum  —  mely  szerint  a  belső  házas  telkek 
és  az  ezek  törvényes  tartozékát  képező  úgynevezett 
házutáni  —  ondódi  —  földek  egymástól  elkülönitve 
el  nem  adhatók  —  ^kitüntettetik.**  Ezen  korlátozás  1876. 
szeptember  26-án  módosittatván ,  azon  helyhatósági  szabályrendelet  is 
beiktattatott  a  telekkönvvbe ,  melvnek  értelmében  1876.  óta  aház- 
utáni  —  ondódi  —  földekaházbirtokosokközt  szabad 
adás-ve  vés  és  cseretárgyát  képezhetik. 

Az  uj  osztású  földekre  nézve  is  fenáll  az  a  megszorítás,  miszerint 
azok  szabad  adás-vcvés  és  cseretárgyát  csak  házbírtokosok  közt 
képezhetik. 

A  törvényhatóság  egyes  hivatalainak  ügyforgalmáról  egy 
évi,  j)éldául  az  l880-ki  kimutatás  a  következőket  közli. 

Elnöki  elintézést  nyert  826  ügydarab. 

A  tanácshoz  érkezett  közigazgatási  és  gazdasági  szakba  tartozó 
ügydarab  7113. 

A  tanács  adóügyi  osztályához  érkezett  6584  ügydarab. 

Az  árvaszékhez  érkezett  4231  ügydarab. 

A  kapitányi  hivatalhoz  érkezett  13,163  ügydarab. 

A  kíizségi  bírósághoz  érkezett  3415  ügydarab. 

A  közigazgatási  bizottság  letárgyalt  355  üg}'et. 

Debreczen  szabad  királyi  város  bevételei  gazdasági  és  köz- 
igazgatási természetűek.  Van  a  városnak  debreczen i,  szováti  és  sám- 
soni bii*toka ,  melyek  közt  a  debreczeni  határban  van  szántóföldje, 
kaszállója,   legelője,   erdői,  épületei,   szinháza,  nyomdája,   cserép-  és 
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téglagyára,  ménese*),  törzsgulyája.  S  az  ezekből  meríthető  bevételeken 
kivül  jövedelmet  huz  még  regale  joga  után,  kövezeti  vám,  vásár-vám 
és  piaczi  jövedelem,  fuvarozás,  helyrendőri  intézmények,  katonaszállá- 
solás  stb.  ezimen. 

Mindezen  jövedelmi  források  után  a  város  bevételeit  az  utóbbi 
évek  zárszámadásai  6,  7,  sőt  8  százezer  frtot  is  meghaladó  összegben 
tüntetik  elő,  mikből  a  6,  7  százezer  frtnál  nagyobb  kiadások  után 
a  mostani  kezelés  mellett  pénztári  maradvány  mindig  van. 

Az  1878,  1879  és  1880-ik  évi  zárszámadások  kivonatos  (ismer- 
tetése, az  1881-ik  és  1882-ik  évre  megállapított  költségvetés  segélyé- 
vel —  bővebb  tájékozásul  —  a  következő  táblás  kimutatást  állit- 
hatni össze. 


*)  A  város  több  rendbeli  fogatot  tart ,  melyek  közül  az  ötös  diszfogat  leg- 
nevezetesebb ;  ez  a  város  európai  hirű  faj  lovaiból  van  válogatva,  s  ha  az  ezüstös 
szerszámaikban  büszke  lovak  a  magyar  egyenruhás,  fekete  fürtös  gubás,  fekete 
pántlikás  kalapu  kocsis  által  biztos  kézzel  kormányozva  nem  a  város  polgármes- 
terét viszik  —  akkor  bizonyosan  vendéget  s  talán  épen  legmagasabb  vendéget 
visznek. 


■ 
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E  táblázatban  bármelyik  tivi  kimutatáí5t  méltatjuk  kcllö  figye- 
lemre: azt  találjuk^  l^ögy  mindenikhen  nagy  számok  Ueszélnok. 

E  iia^íy  számok  jelen tööégf^ntík  közelebbi  megöömertetése  czéljábul 
álljaiiíik  itt  a  következő  felvilágosítások: 

Delíreezen  szabad  királyi  város  Sámsom  és  Szovát  kozt^ég  liatá- 
rában  levő  földbirtokait  s  épületeit  bérbe  adja. 

Debreezeiii  luld  t's  egyéb  birtokait  is  ju  réözbcn  haöonlóképcü 
bérbe  a<ljíi. 

A  földi  (irtokból  csak  annyi  területen  gazdálkodik  maga  a  vároí?, 
mennyi  az  i^^^átí  júszágok  kitartáíiára  szükséges  takannányt  és  egyéb 
élelmiszert  megtermi.  Ezen  kivíil  házi  kezelés  alatt  állanak  a  város 
erdői,  eseréjj  és  tégla  gyára,  és  könyvnyomdája. 

Debreezennek  nagyságához  és  a  művészethez  egyaránt  mélto 
szinháza  építésére  —  lelkes  kezdeményezők  nyomán  haladva  —  a 
törvényhatóság  18f) l-ben  150,000  frtot  adott;  később  a  községi  va- 
gyont képező  toldbirtokből  egy  részt  egyedül  e.ezélra  irányult  tekin- 
tetből a  polgárság  megvévén,  —  a  nagy  színház  építési  költsége  kike- 
rült s  1865-ben  a  szimnűvészet  diszes  állandó  csarnoka  felépült. 

A  gazdag  könyv-  és  ruhatárral  felszerelt  szinházat  ugyan  ez  idö 
szerint  intendatura  által  nem  maga  a  város  igazgatja,  színtársulatot 
most  nem  tart,  mint  azt  1 1  éven  keresztül  teve,  —  hanem  a  szinházat 
bzinigazgatóknak  szerződés  mellett  ugyan,  de  bér  nélkül  kiadva,  a 
város  érdekeit  képviselő  színházi  felügyelőt  tart;  gépészt,  diszmestert, 
mha-  és  szertárnokot,  liázniestort,  két  tejeli  tűz-ört  folyv;ist  fizet  s 
í'Vi*nkint  36  méter  öl  tűzifát  ád  és  helybe  szállíttat  a  színház  számára. 

Minden  bérbeadott  és  bérbe  nem  adott  városi  épület  tílzkár  ellen 
évről-évre  biztositva  van. 

Az  erdő  gazdálkodás  ugyan  tűzi  fa,  épületi  fa^  galy  fa,  töremora 
eladás  után  tetemes  bevételi  összeget  biztosit,  de  ezzel  szemben  azt, 
mint  igen  nevezetes  körülményt  nem  lehet  elhallgatni,  hogy  mig  a 
város  a  tűzi  fa  készletéből  egy  évben  elad  4000  méter  ölet  — ^  a  mi 
ez  idö  szerint  48,000  forintnyi  nyers  bevételt  biztosit  a  liázi  pénztár 
számára  :  adtiig  a  házzal  lárő  polgárok  részére  úgynevezett  polgári  fa 
illetményképen  egy  évben  p-  5600  méter  öl  fát  ád  oda,  s  az  illetőktől 


lől  ifentlo  megtakaríts  sokon  kivül  —  a  22^04&  foritit  98  kr  szenvedő  követelésnek  83,í>45 
tonnt  59  kr  cselekvő  kövcleléaböl  leveaása  után  tVumarf%<lo  61,591}  forint  61  krral  bőven 
fedeztetik. 


237 


nem  vesz  egy  öUöl  többet,  mint  a  leviígatáSj  raktározás  8  egyéb 
kőltsíígei  kJpen  3  frtot,  s  ezen  nagy  meiinyÍ8t'g  összes  értéke  helyett 
nem  ir  be  tÖl)bet  liiízipénztara  fökírnyvébe,  mint  olyan  1(1,800  forintot, 
melyet  ugynnezen  famennyiség  kezelése  közben  kii'uL 

Kzen  kiviil  a  város  évenkínt  tűzi  fát  Ád  ut  ref.  lelkésznek,  2  ref, 
kihitnrnak^  .']í)  főiskolai  tanárnak,  2l>  ref.,  íi  r.  kath,  elejiii  iskolai  tani- 
íunak  s  tanitunűnck,  a  város  reáliskolájának,  a  ref.  ftíiíiktíbinak,  vala- 
mennyi elemi  iskolának,  a  Szilágyi  nevelőintézetnek,  két  éívoílának, 
kath.  árvaintézetnek,  a  ref  és  ním.  kalli.  szegény-ái»oliIáriíik,  köz- 
kárbáznak. 

Evenkint  iK'nzsegélyI)en  részesiti  a  varos  a  debreezení  ref  ésrom. 
katlh  egyházat,  azok  lelkészeit,  egy  jikademiai  jogtanán  tanszékei 
(Vutart,  1873.  cUa  hnitart  egy  reálisknlát  ngy  igazgatóvsil,  \)  tnnúrnú; 
]M'tizsegélyben  részesiti  továbbá  a  Fröbel-gyermekkertet,  a  íledökat, 
t —  sőt  egyet  fentart,  —  felekezeti  ii|Híbhlkat,  izraelita  iskolát,  ijiar- 
inkohít. 

Az  ingyeniskoljíztahi:^  nagy  elvét  Dí^breezen  trírvénvhatéssíga  még 
a  küzoktatíísi  tio'vény  nlegalkotá^ia  i^b'ítt  kimnnrlta  s  annak  éb^tb^lép* 
tt^thetése  s  jíívnjí*  biztosítása  íilapjiinl  b'gjnbb  minűségíi  löbljéböl  í^gy 
ezer  holt  lat  a^lományozott. 

Ezután  ní'liiíny  évvel,  187G-l>an  a  város  140,000  forint  kéHZ|iénz- 
bol  líllo  alapítványt  tett,  azon  ezélbol,  hogy  ezen  töke  kamatjaibi'íl  az 
utódok  számára  és  szükségeihez  ké|>est  iskolák  állittassanak. 

A  Debreezenlíen  levu  összes  bitfelekez<*tek  iskolái  fí^ntartásáhtíz 

a  vártís  a  hortobágyi    legelíí   jüvedelniébul    evenkint  lj,OíJn  íurintnyi 

aíbimány nyal  járni  Az  Ohaton  —  a  hortobágyi    jnifízta    egyik  részén, 

'  két  tanyai  iskolát  tílUtott  fel  a  város   a    Iegntéiá>i  idölien,  melyek 

megnyitána  1882.  Február  havában  történt  meg. 

A  közkörhaz  közép  számítással  evenkint  10,000  forintba  kerül, 

1872.  üta  a  flebreezeni  első  folyamodásu  kir.  törvényszék,  és  kir. 
ngyészség  évi  lakbérét  a  város  fizeti ;  a  kereskíKlelmi  középiskolát, 
termény  esarnokot,  kertészegyleti  áráesarnokot,  az  elszegényedett  köz- 
ségi lakosokat,  rokkant  nemzetőröket  segélyezi;  a  város  elaggott  tiszt- 
viselőinek  s  esetleg  azok  hozzátartozóinak  kegydijat  ád ;  városi  nyug- 
díj alap  megteremtését  megkezdette,  magánházaknál  katonatiszti  szál- 
láH(»kat  bérel 
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Az  QU-zák,  utak  .szabályozására,  trachyt  kövezésre,  makadám 
utak.  a.sphalt  <??•  kő  vagy  téglajárdák  készítésére  a  város  évek  óta  foly- 
tonosan költ,  ugy  hogj'  ma  már  a  homokon  és  fekete  földön  fekvő 
alfiíldi  város  nagy  területén  mindenfelé  kőutak  s  kirakott  gyalogjárdák 
vezetnek. 

A  város  utr-záinak  gázvilágitása  évenként  1 4  és  fél  ezer  forintba 
kerül,  mihez  a  város  hivatalos  helyiségeinek  világítási  költségei  évi 
harmaíl félezer  forinttal  járulnak. 

Debreczen  város  épületei  közül  nyólcz  katonai  laktanya,  egy 
katona  kórház.,  egy  puskapor  raktár,  ^'l>en  a  városi  —  18-ik  számú 
—  mértékhitelesítő  hivatal  van  elhelvezve,  melvet  a  város  1875-ben 
szerelt  fel. 

Mikor  1  S76-ban  Ilajdumegye  Debreczen  székhelylyel  megalakit- 
tatr>tt :  a  város  meg}'eházul  eg}'  emeletes  épületét  adta  oda,  mely  a 
l>elváro8  központjában  van. 

Az  országos  gazdasági  tanintézet  felállításait  Debreczenben  az 
tette  lehetővé,  hogy  a  város  a  felsőbb  gazdasiigi  tanintézethez  telket  s 
az  azon  épített  iskolához  mindenféle  építési  anyagot,  a  földmives  isko- 
lának pedig  400  catastralis  hóid  szántó  föWet  adott. 

A  lóversenyek  czélját  előmozditni  akarván,  —  az  országos  lovar 
egyletnek  nemcsak  100  hold  földet  engedett  át  a  ván)s  versenytérül, 
hanem  minden  lóverseny  alkalmával  100  arany  városi  díjjal  fejezi  ki 
az  ügy  iránti  támogatását. 

A  kertészeti  egylet  is  a  város  által  átengedett  27  holdnyi  terüle- 
ten nevelte  fel  virágban,  gyümölcs-  és  díszfákban  gazdag  kertjét. 

A  hazai  lótenyésztés  előmozdítására  alakult  társulatnak  —  mely 
szerződés  mellett  30  évre  a  debreczeni  országos  lóvásárok  tartásjogát 
187S-ban  kivette  —  adott  a  város  a  rendezett  lóvásár  teréül  40  hold 
földet,  e  téren  szükséges  építkezéshez  minden  anyagot  s  ültetvénynek 
való  fiit. 

A  legutóbbi  időben  építtetett  a  város  egy  régi  vendéglője  helyen 
a  telek  megnagyobbítása  után  uj  nagy  vendéglőt,  melynek  izlésteljes 
berendezése  a  mai  kor  követeléseinek  fényesen  megfelel. 

S  immár  épül  egy  olyan  épület,  melyben  az  országos  felsőbb 
gazdasági  tanintézet  mostani  helyéről  elköltöztetve,  —  megfér,  s  melynek 
elkészülte  után  a  mostani  gazdasági  tanintézet  telke  s  épülete  a  városra 
visszaszáll  van,  ottan  és  abban  a  városi  közkórház  fog  elhelyeztetni. 
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De  Debreezen  vagyonát  iiomcsak  helyi  cnlekok  olőiiioztlitásiíra 
és  helyi  nemes  czelok  rnegviilóöitiísHm  használja,  hanem  —  magasztojí 
tények  hoszszu  stirozatanak  bizony stlga  szerint  —  országos  czélok, 
nemzett  törekvések  gyánioliUi«ára  is  szenteli.  E  város  a  magyar  tmlo- 
niányos  akadémiának,  nemzeti  miizeumnak,  Ludoviea  akadémiának, 
Corvina  részvény-tár-sulatnak  ^  kéjizuniű veszeti  társulatnak^  magyar 
történelmi  társulatnak,  magyar  irók  segély-egyletének,  országos  ma- 
gyar ipar-egyesül  étnek,  kisbirtokosuk  földhitelintézetének,  magyar  ki- 
rályi természettinhmiányi  társulatnak,  országos  magyar  erdészeti  egye- 
sületnek, párizsi  köleson-segélyzö  magyar  egyletnek  alapitu  tagjai 
között  ott  szere|íel,  s  tánnigattíja  még  igen  számos  --  itt  elö  nem  sorolt 
hazai  intézetnek,  társuhitnak. 

Általában  Debreczen  a  haza  minden  ügyének  elősegítésében  kész- 
séggel meghozza  a  maga  áldozatát,  s  nem  marad  ki  soha  azok  sorából 
sem,  kik  a  nagy  veszélyek,  szerenesétlenségek  által  kisajtolt  könynye- 
ket  szokták  letörülni. 

Azon  küli">ntéle  eredetű  alapítványi  i>énzeket,  melyeknek  rendel- 
tetése Debreezenben  érni  el  ezéljukut,  ■ —  a  városnak  egyik  külön 
pénztári  hivatala^  az  alapitványi  pénztár  kezeli.  Ezen  alapok  hosszú 
sorozatait  a  következő  összeállitás  tünteti  elö  :*) 

L  A  r  v  a  t  a  r  t  ö  a  1  a  p  i  t  v  á  n  y.  Alapitotta  -  a  mostani  pénz- 
érték szerint  12,000  frtot  tevő  összegben  —  Mária  Therézía  magyar 
királynő,  a  város  által  tett  adományozások  viszonzásául  Kamataibul  a 
város  szegénysorsu  árvákat  segélyez. 

IL  Tűzi  pénztári  ala]>.  Alapitotta  1790.  körül  Debreezen 
város;  gyarapították  Intgyományozások,  telepedési  s  polgárositási  en- 
geflélyezések  ezimén  bevett  apróbb  összegek.  Czélja:  tűzoltó  testület 
segélyezése,  gépek,  tüzoltuszerek  beszerzése  s  lentartása. 

III.  M  e  s  z  e  n  a  a  1  a  p  i  t  v  á  n  y,  Alapitotta  Meszena  Sándor  deh- 
reczeni  tanáesnok  ISI 3-ban*  Rendeltetése  a  Debreczenbe  vándorolt  s 
itt  megbetegedett  idegen  mesterlegények  ápolási  és  gyögyittatási  költ- 
ségeire ~  vallás  és  nemzetiségre  valö  tekintet  nélkül  ~  alapul 
szolgálni. 

IV,  Reviezky  alapítvány.  Alapitotta  Revisnyei  Reviezky 
Lászlu  tiszántúli  kerületi  táblai  ülnök  és  neje:  Csieseri  Orosz  Katalin 


*)  A  városi  alapítványi  pénztár  adat  g-yüjteménye  nyoinán, 
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18154>eii.  Cz^lja  az  alapítók  (-iialádjáhíjl  ázármazoct  jö  eikSksfi  és  jő 
ígyi>kezetu  nyílTános  tanintézetben  tanuló  finöTendékek  éTÍ  őeztőiidíj- 
(lan  leendő  részesítésié.  Az  őaztondij  élTezhetésére  jogosult  inakat  a 
nagV'Vára/li  latin  í^zertartá^io  káptalan  nerezí  kL  Jelenlen  12  ifja 
rAüzesul  ezen  alapUíl  két-két  »záz  fírtnyi  Oí^ztóndijban. 

V.  Kelemen-alapítvány,  alapította  Kelemen  Ferenez, 
dere^^keí  róm.  kath.  plelmnu:^  1833'ban.  Rendeltetése,  TalláskfilonlH 
3^égre  tekintet  nélkül  alapuT  szrilgálni  va<;Tontalanal  elhalt  szegények 
vé^eltakarítánáni. 

VI.  Dologház!  alapítvány.  Alapiu»tta  Dr.  Kmetty  Pál 
d^bre^-zeni  onro^  1  SST-lien.  Czélja  alapul  í^olgálni  dologház  létesitéA- 
hez  I>ebre*v-enlien. 

VIL  K  i  s  d  e  d  ó  V  ó -a  1  a  p  i  t  V  á  n  y.  Keletkezett  debreczeniek 
önkéntes  a^lományaÜHÍl  1841-ben.  Hendelteténe  alapul  szolgálni  kií»- 
de#lóvó  .H  nevelő  intézetek  felállitái^ára. 

VIII.  Színház-pénztári  alap.  Keletkezett  e  század  elején 
ÁZÍnházul  hai^znált  épület  és  telke  elaílásáliol  1843-ban. 

IX.  Világítási  pénzalap.  Alapította  Andaházi  Szilágyi 
Mihály  1  84.>-1mmi  ;  gyarapították  a  telepedési  és  polgárositási  engedé- 
hw/ríMfk  í'zimén  bevett  apróbb  dijak  s  buntetéspénzeL 

X.  Ból  esőd  e-alap.  Keletkezett  debreezeniek  önkéntes  ado- 
niányaÜMil  1855-l>en,  az  időtájban  tervezett  bölcsőde  szükségei 
fifílezifiíére. 

XI.  Polgári  kórházi  alap.  Keletkezett  az  1831-dik  évi 
eholera  idején,  g}'arai>odott  a  városi  hatóság  intézkedései,  egyesek 
aíloniányai  s  végrendeleti  hagyományozások  által.  Kamatainak  egy 
rész^;  ma  is  folyvást  tokésittetik. 

XII.  Betegápolási  alapitvány.  Keletkezett  1859-ben, 
hatósági  kezdeményezés  folytán,  később  egyesek  adományai  gyarapí- 
tották. Czélja  városi  nagy  kórház  felállításához  alapul  szolgálnL 

XIII.  Szegények  pénztára.  Keletkezett  1857-ben  önkén- 
tes adományokból,  gyarapították  végrendeleti  hagyományok  s  apróbb 
liíintetéspénzek.  Czélja  debreczeni  keresetre  képtelen  szegények  segé- 
lyezése. K  pénztárból  a  szegények  intézetébe  nem  tartozó,  könyörado- 
mányért  folyamodó  Ínségben  lévő  helybeli  lakosok  segittetnek. 

XIV.  Gyógyszerész-alapítvány.  Keletkezett  a  debre- 
czeni   gyógyszerész   testűlet    adományából     1866-ban.    Rendeltetése 
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Debreezen  víros  közkórhdziínál  betegápolási  alapul  szolgálni  oly 
kikutcssel,  hogy  abból  elsu  helyon  kórházi  ápoláát  igénybe  vevu 
gyug)'szer<?szek  ápoltassanak. 

XV,  D  0  h  á  n  y  0  8  8  i-a  1  a  p  i  t  V  á  n  y,  Dohányossi  József  alapitotta 
ISCO-ben;  rendeltetése  alapul  szolgAlni  oly  szegény  ifjú  segélyezésé- 
hen, ki  a  magyar  országgyűlésre  segélyezés,  támogatás  mellett  mehet 
esak  lel,  hogj'  ott  magát  a  politikai  pályára  kiképezze, 

X VL  S  z  i  n  ni  íi-a  1  a  p  i  t  v  á  Ji  )\  Alapította  Kövessy  Antal  1873. 
Rendeltetése,  hogy  kamatai  a  városi  színház  részére  Írandó  szinniü- 
vekre  pályadíjul  szolgáljanak.  A  tökének  10  évi  kamata  tíizendŐ  ki 
jutalmul,  a  város  turténetébol  merített  víg-,  majd  szomorú  játékra. 

X VIL  Reáliskolai  alap.  Keletkezett  Csanak  József  és 
Szabó  Lajos  volt  „István'^  gozmalrai  igazgatók  10,00()  frtot  tevő  ado- 
mányából B  egyes  adakozásokból. 

XVIIL  Elemi  iskola  építési  alap.  A  város  által  felvett 
egy  milliós  külesonból  alapíttatott  1876-ban.  Az  alapítványi  összeg 
140,000  frt.  Rendeltetése  elemi  iskolák  építésére  s  fentartására  alapul 
szolgálni, 

XIX.  Községi  adu  helyét  pótló  alap.  Keletkezett  a 
város  által  a  lakosok  közt  kiosztott  belső  legelő  föld  váltsági  árából 
1877-ben.  Ezen  alap  900,000  frtut  tesz.  Rendeltetése  l-ször  a  város 
által  felvett  egy  millió  frt  kölcsönnek  32  év  alatt  letörlesztése^  s 
azután  2-or  mint  a  községi  adó  helyét  pótló  alap  kezeltetni. 

XX.  Ipariskolai  alap,  Ahipította  a  város  1877-ben.  Gya- 
rapítják a  város  költségelőirányzatába  felvett  évi  adományok,  államse- 
gélyösszegek, tandijak,  magánosok  s  ipartársulatok  adományai,  s  ipari 
büntetésekből  bevett  dijak.  Rendeltetése  az  iparos  tanulók  továhb 
képeztetése  czéljából  felállitott  íiíariskola  fentartásához  járulni. 

XXI.  Városi  nyugdijalap  Alapította  l879-dik  évben 
Debreczcn  város.  Czélja  a  városi  tisztviselők  s  városi  reáliskolai  taná- 
rok, kezelő  és  szolgaszemélyzet  nyugdíjazására  alapul  szolgálni.  Gya- 
rapítják a  város  évenkínti  adományai  és  a  nyugdíjra  jogosítottak 
befizetései. 

XXII.  R  e  á  1  í  s  k  0 1  a  i  ö  s  z  t  ö  n  d  i  j-a  1  a  p.  Alapította  Csanak 
József  dehrcezeni  nagykereskedő  186 7-ben,  Az  alapítvány  összege 
100  db,  arany.  Kamatai  évi  vizsgálatok  alkalmával  aranyban  osztatnak 
ki  a  debreezení  főreáliskola  néhány  legjobb  taimlója  közt, 

DEBBECZEN  LEIBABA..  16 
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XXIH.  Szépítesz cti  piíRzalap.  Keletkeződ  1«riO.|.on. 

XXIV,  A  kolíluláa  eltörlésére  s 

XXV.  Kaszárnya  építésre  szánt  alap. 
XXVL  Ónodi  kisdcdóvó-alapi tvány.   Alapította  Ünodi 

8zaW  lY^ter  1102  frt  6%  krral 

XXVIL  Boldizsár  András  ós  neje  Adáni  Klára  raj zisk  ólai 
alap  czimeii  100  írttal  tett  alapítványa,  melynek  évi  5 -Ü8  kamatja 
egy  iparos  tanuló  jutalmazására  van  rendelve 

Vannak  még  az  alapítványi  pénztár  kezelése  alatt  más  pénzala- 
pok is,  melyek  azonban  mint  alapítványok  ideiglenes  jelleggel  bírnak. 

Debrcczen  városnak  mint  erkOlesi  testíiletnek  állam- 
adója  az  utolsó  tíz  év  alatt  mikor  legkevesebb  (187 j-btuij  56,ÜI7 
frt  38  V,^  kr,  —  mikor  legtöbb  (1878-ban)  67,968  frt  53  kr  volt  Ez 
összegekben  a  város  által  évenkint  több  ezer  frtonkint  fizetett  kincs- 
ttSri  illeték-egyenérték  nines  befoglalva.  Az  évi  adu  mennyiségnek 
majdnem  teljes  %  része  földadó,  v^y  jóvnl  kisebb  része  (mintegy 
ötüílfél  ezer  frt)  bázadó,  s  ren<lszerint  6  ezer  frtot  tevő  része  Ill-dik 
osztályú  kereseti  adó.  Debreezeii  általános  jövedelmi  pótadója  tíOOO 
frton  többnyire  felül  áll 

Debreezen  várns  k  ö  1  e  s  ö  n  t  a  r  t  n  z  á  s  a  i  a  kíivetkezök  : 

1.  A  magyar  fíílilhitelinti^ZPttnl  lHti3,  niíijus  ]-én   felvett  a  varris* 
200,000  forintnyi    törlesztési    külesöiit,  mely  34  és  y^   év  alatt  lesz 
letörlesztve. 

2.  A  magyar  állarakinestárból  1873.  augusztus  9-én  felvett  a 
város  120,000  frtot  ménlótelep  építés  czéljábuL  Ez  is  törlesztési  köl- 
esün :  40  évre  szól.  A  ménlótelep  é|iületeiért  a  Kldmivelés  ipar  és 
kereskedelemügyi  miaiszteriuin  annyi  évi  bért  fizet,  liugy  ebből  a  tör- 
lesztés mellett  folytonosan  marad  fölösleg,  40  év  múlva  a  im'idótelep 
összes  épületei  a  város  tulajdonává  válnak. 

3.  Az  osztrák-magyar  bankból  1876-ban  egy  millió  frtnyí  tör- 
lesztési kölcsönt  vett  fel  Debreezen,  mely  32  év  múlva  lesz  letörlesztve, 
s  melynek  letöri esztésére  a  törvényhatósági  közgyűlés  a  város  meglevő 
jövedelmi  forrásait  érintetlenül  akarván  hagyni,  az  által  teremtett 
alapot,  hogy  a  várost  közvetlenül  környezett  belső  közlegelüböl  — 
mely  osztatlan  állapotban  s  a  fenállott  gyakorlat  szerint, alakosságnak 
távolról  sem  adott  oly  hasznot,  minő  abból  rendezés  folytán  húzható  — 
14,706  eatíistralis  holdat  ezen  legein  használatára  jogosítottak  között 


243 

felosztott,  kikötvén,  hogy  az  illetők,  ez  alkalomból  ajánljanak  fel  s 
fizessenek  egy-egy  osztályozott  hóid  után  80  frtot  községi  adó 
helyét  pótló  alap  czimen,  mely  felajánlott  összeg  900,000  frtot 
teendvén,  kamatja  az  egy  millió  frt  kölcsön  törlesztésére  fordittassék." 
(Simonífy  Imre  kir.  tanácsos  s  Debreczen  város  polgármesterének 
1876-dik  évről  szóló  jelentése.  29.  30.  lap ) 

Debreczen  város  lakossága  községi  adót  nem  fizet. 

A  város  következő  közigazgatási  beosztással  bir: 

van  hat  városrésze,   mely  éknek  ^  mindegyike  a  belé  eső  legfőbb 
utcza  nevéről  van  elnevezve,  s  igy 

l-ső  a  Hatvan  utczai 

2-ik  a  Péterfia     „ 

3-ik  a  Csapó        „ 

4-ik  a  Czegléd     , 

5-ik  a  Varga       „ 

6-ik  a  Piacz         „        város  rész. 

Mindegyik  városrész  bel-  és  külvárosi  tizedekből  áll. 
Hatvan  utcza  l-ső  tizedében  van     91  ház 

n        .       »  2-ik  „  „  81      „ 

'       n            .                    3-ik  „  „  70  „ 

.  •«            .                   4-ik  „  „  82  „ 

„  külvárosi  l-sö  „  „  80  „ 

,       2-ik  ,  .  78  „ 


Együtt  567  ház. 

Péter 

fia  utcza 

l-ső  tizedében 

van     91  ház 

9 

T) 

2-ik 

9 

,      99     » 

7i 

T) 

3-ik 

fi 

»      90     „ 

71 

f) 

4-ik 

V 

r,        97       „ 

fi 

» 

ö-ik 

V 

»    118     . 

7t 

„  külváros 

l-ső 

r> 

»    129     . 

9 

ff               fi 

2.ik 

fi 

y,     112       . 

yütt  736  ház. 

Csapó  utcza 

l-ső  tizedében 

van     84  ház 

r> 

fi 

2-ik 

fi      , 

„       89     . 

j) 

f) 

3.ik 

0 

,       90     „ 

Átvitel  263  ház 
16* 
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Áthozat 

263  ház 

Csapó  utcza 

4-ik  tizedében 

van 

75     , 

71                    f) 

5-ik 

» 

71 

88     „ 

„          „     külváros 

l-ső 

7) 

7) 

73     „ 

»                    V 

71 

2.ik 

7) 

71 

142     „ 

fÜtt 

641  ház. 

Czegléd  utcza 

1-sö 

tizedében 

van 

106  ház 

»              yy 

2-ik 

71 

71 

84     „ 

V               yy 

3-ik 

71 

71 

83     , 

71               rt 

4-ik 

71 

71 

88     „ 

71                        1) 

5-ik 

» 

9 

79     „ 

71                       71 

külváros  1-sö 

71 

71 

114     „ 

71                       7) 

V 

2-ik 

71 

7) 

91      r, 

»                        71 

71 

3-ik 

71 

71 

70     „ 

A  czegléd  ul 

:czához  tartozó  olajütőben 

Eg: 

Ti 

31      n 

fütT 

746  ház. 

Varga  utcza 

1-sö  tizedében 

van 

83     „ 

V                  71 

2-ik 

71 

» 

86     „ 

71                  71 

3-ik 

V 

71 

88     „ 

71                 V 

4-ik 

Ti 

71 

88     „ 

Ti                 71 

5-ik 

Ti 

71 

78     „ 

71                  71 

külvárosi 

71 

Eg 

71 

110     , 

yütt 

533  ház. 

Piacz  utcza 

l-sö 

tizedében 

van 

85  ház 

»                   Ti 

2-ik 

7i 

7) 

82     „ 

71                   71 

3-ik 

71 

n 

82     , 

71                   » 

4-ik 

71 

71 

92     „ 

»                   Ti 

5-ik 

71 

71 

85     „ 

1 
7)                   V 

külvárosi 

71 

71 

38     „ 

Együtt  464  ház. 
A  hat  városrészben  összesen  3687  házas  telek  van,  melyek  közül 
a  belvárosi  30  tizedben  2619  ház  —  a  11  külvárosi  tizedben  pedig 
1068  ház  van.  Az  olajütö  nevű  31  házból  álló  házcsoport  —  melyet  a 
debreczeni  ember  Kis  Kassának  is  hiv  —  a  czegléd  utczai  külvárostól 
az  úgynevezett  czegléd  utczai  temető  által  van  elválasztva,  melynek 
háta  mögett  fekszik. 
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Még  az  is  fíílemlitendö,  hogy  az  emiitetteken  kivül  Debreczenben 
annyi  számozott^  de  be  nem  ópitett  telek  van ,  a  mennyivel  a  számo- 
zott telkek  ösHzes  száma  37U9-re  megy. 

A  házszámok  hosszú  sorozata  a  városházánál  kezdődve  Czegléd 
uteza  dszaki  oldalán,  majd  a  Csapó  utczai  városrészen,  Péterfián,  Hatvan 
utezíhi,  Piacz,  Varga  és  Czegléd  utczákon,  azaz  városrészeken  folyta- 
tódva egyetlen  nagy  kört  ir  le  s  végét  a  legújabb  keletű  s  legszélsőbb 
külvárosi  tizedekben  éri  el  Az  utezánkint  elöl  kezdődő  házszániozáö 
még  nincs  életbe  léptetve. 

Az  18Sl-í]iki  népszámláhískor  Debreczenben  5438  épület  íratott 
Ö8Sze,  melyeklte  összesen  Il.(í45  lakás  van  és  pedig  177  a  pinczében, 
1 1,324  földszinten,  33  félemeleten,  96  első,  —  13  második,  —  1  liar- 
madik  emeleten,  1  a  padláson. 

E  város  az  országgyftlésre  3  követet  kuhl  A  képviselő 
választó  kerületek  következőképen  vannak  megalakítva : 

í-sö  választó  kerület  áll  Csapó  és  Péterfia  utczákból,  azaz  ezen 
utezai  városrészekből. 

IL  választó  kerület  áll  Hatvan  és  Piaez  uttzákból  (városrészek liölj 

Ill-dik  választó  kerület  áll  Czegléd  és  Varga  utczákból  (város- 
részekből). 

Debreezen  évenkint  833  —  926  katonánakvalót  állit  ki,  mely 
számból  a  lui<Ijutalék  —  a  kivetés  szerint  hol  több,  hol  kevesebb  — 
rendesen  kitelik,  s  igy  besoroznak  évenkint  107—231  egyént. 

a  közÖB       a  honvéd- 
li 
ÍRBO-ban  besoroztíitott  893  egyén  közül 
lST9-hen  ^  926       „  „ 

lS78-lmn  „  883       „  „ 

1877-ben  ,  909       „  „ 

1876-ban  .  .s33       „ 

A  besorozottak  a  hadköteleseknek  187(j-ban  12%-átj  1877-'ben 
19'V,-át,  1878-baD  24%-át,  1879-beu  23%.át,  lS80-ban  26%.át 
tették.  E  százalékos  kimutatás  olyan  következtetésre  alapul  nem  szol- 
gálhat^ mintha  a  sorozás  alatt  levők  közül  esak  12,  legfeljebb  2 G7(, 
lett  volna  katonának  alkalmas,  hanem  ez  azt  jelenti,  hogy  azoknak 
betudásával,  kik  bár  hadkötelesek  voltak,  de  vagy  követelés  vagy 
felmentés  ezime,  betegség  vagy  fogság,  engedélylyel  vagy  engedély 


liiulseregbo 

scfíhrz 

KiO 

71 

149 

66 

120 

96 

ll!t 

54 

89 

18 
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nélküli  távollét  miatt  besorozhatok  ueni  voltak  —  végeredménybtMi  a 
sorozáe  hogy  ütött  ki  ? 

Hadkiegcszités  tekintetében Debreozen a cs. és  kir. 39. számú 
gyalog  sorezred  és  16.  huszár  ezred  s  a  4fi-dik  számú  m.  kir.  honvéd 
zászlóalj  és  2.  honvéd  huszár  ezred  állományához  szolgáltat  katonát 

Van  itt  közös  hadseregbeli  lovas  dandár  parancsnokság,  gyalog 
ezred  tartalék  parancsnokság,  két  —  a  4B-ik  és  42-ik  számú  —  hon- 
véd zászlóalj  parancsnokság,  katonai  helyőrségi  törvényszék,  élelmezési 
fiók  rakttír,  ágjTaktár,  transport  ház  és  katonai  csapat-korház ,  ménló- 
telep.  A  legközelebbi  jövőben  még  szaporodni  fog  itt  a  katonaság 
létszáma  j  mivel  Debroezenben  fog  elhelyeztetni  egy  gyalogsági 
dandár  parancsnokság,  egy  gyalog  ezred  3  zászlóaljjal,  törzszsel, 
zenekarral  és  egy  század  lovasság. 

Dr.  Zelizy  Dániel 


UI.  SZAKASZ. 


Népleirás. 

A)  Népszámlálási  adatok. 

Debreczen  szab.  kir,  város  népessége  az  188Ü-dik  évi  deezember 

31-ki  állapotot  elötüntotö  népszaoilulás  adatai  szerint  52,748  lélekből 
áll.  2(>,837  fíneraü,  25,011  nonemii*  E  tekintélyes  összegben  a  jmlgári 
népesség  51,122  lélekszámmal,  a  helyőrséget  alkotó  katonaság  1G2B 
főnyi  létszánunal  szerepel. 

A  népesség  —  Debreczen  határának  egész  területére  vonatkfizo 
—  eloszlását  kiszáraitani  nem  lehet  feladata  e  szakasznak ,  mert  nem 
megj'éről  van  sző ,  melynek  egyik  pontján  síirübben,  másik  pontján 
ritkábban  laknak  az  emberek  s  érdekes  vagy  hasznos  volna  tudni? 
hogy  az  egyenlő  eloszlás  esetén  egy  Q  méter  földre  2  avagy  4  ezer 
ember  jntna-é?  Itt  a  ^viszonyos  népesség"  adatai  iránt  érdeklődő 
tisztelt  olvasó  tájékozására  azt  emlithetjük  fel,  hogy  Debreczen  egész 
határterülete  166,286  hóidat  és  1449  D  ölet  teszen,  miből  a  város 
sorompóin  belől  —  legszorosabbau  szólva  a  telkek  és  utczák  területe 
csak  675  hold  és  892  □  ölnyi  térséget  foglal  el,  s  igy  ezen  nem  nagy? 
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de  igen  népes  területtel  —  105,611  hóid  és  557  D  öl  kevéssd  népes, 
részben  mezőgazdasági  mivelés  alatt  álló,  —  resztben  állattenyésztésre 
szolgáló,  —  H  ismét  más  részben  nagy  erdotesteket  nevelt  terület 
áll  szemben. 

Hogy  Debreczen  meniiYire  tös-gyökeres  magyar  város,  azt  a 
számok  következőképen  beszélik  el : 

a  polgári  népesség  ezrei  közt  anyanyelve  szerint  mag)^ar  49,320, 
kik  közt  247375  férfi,  24,945  nő,  s  kiken  kivül  az  idegen  anyanyelvűek 
összes  száma  1802. 

Ezen  1802  közt  német  anyanyelvii  772  (3Ü8  férfi,  4íi4  nő);  tót 
202  (96  férfi,  106  nő);  oláh  35  (25  férfi,  10  nő);  orosz  9  (7  férfi,  2 
öö);  horvát-szerb  7  (4  férfi,  3  nÖ);  vend  2  (férfi);  egyéb  hfizai  nyelvű 
15  (férfi);  külföldi  174  (116  férfi,  38  uö,  s  beszélni  nem  tnd  586,*) 
A  beszélni  nem  tudók  közt  560  egy  évesnél  nem  idősebb  gyermek 
van  (250  figyermek,  310  leány);  tiz  évesnél  nem  idősebb  11,  — 
idősebb,  felnőtt  és  öreg  összesen  15. 

1  la  a  beszélni  még  nem  tudó  egy  évesnél  nem  idősebb  gyermekek 


*)  Az  18S0-Ík  évi  LIL  torvény  czikk  által   elretitlclt  népezámlálás  adatai 
alapján  közöljük  a  következő  réfizletekct  h  : 

A  népszámláláskor  Debroczcn  népessége  közt  volt  ; 


Iia,656  (15,í»32  fértí, 

i;050  (    3008  férH,  — 
10^420  (    57Ü8  férfi,  — 
309   (       155  férfi,  — 
27  (  y  férfi,  — 

1  (nő) 
512  {  310  férfi,  - 
ÍÍ3  (  5H  férfi,  - 
51  ogyén  i86  fÓrfí  *'s  18  no)  szülefcé.slielye  kideritlietö  nem  volt. 
Az  illctösóf;  tekintetében  —  melynek  megullapitásánál  az  187B.  évi 
V-ik  törvényozikk  értelmében  egyfolöl  a  leinzármazás  és  RzületéR,  maRfclöí  a  köz- 
ségi kötelékbe  való  felvétel  us  a  telepedéi*  voltak  irányadó  körülraények  —  a 
népszíinilálíískor  debreezeiii  illetÖRégünck  Íratott  41,lÜ2  lakos  (1 9^8 3 7  férfi, 
21,265  no). 


Dcbroezeni  születésű 
Hajdnroegyei        „ 
Más  megyei  „ 

A  fővárosból 
Horvát-Szlavon  országi 
Fiumei 
Ausztriai 
Kaiföldi 


17,724 

no) 

3042 

nö) 

4712 

no) 

154 

nö) 

18 

no) 

202 

nő) 

40 

nö) 

Hajdnmegj^ei  illotoségihiek 
Más  megyei  ^ 

Fővárosi  „ 

Horvát-Szlavonor.   „ 
Fiumei  ^ 

Ausztriai  „ 

Külföldi  „ 

Ismeretlen  „ 


4235  (20C2  férfi,  —  2173  nö) 

5236  (3027  férfi,  — 2209  nö) 

218  (   100  terfi,  —    118  uÖ) 

1 1  (       3  fértí,  —        8  nö) 

1  (nö) 

140  (     94  férfi,—      55  nö) 

27  f     15  férfi,—      12  nö) 

143  (     73  férfi,  -       70  nö) 


A  debreczeni  szöletéftüoken  kivQl  17,456-ra  megy  azok  száma,  kik  1880, 
deezember  31-én  Debreczonben  laktak  s  valószinüen  esak  igen  kis  részben  tar- 


közül  egyet  sem  szHiiiitunk  a  magyar  anyanyelvűek  közé  —  ile  M 
idegen  nyelvűek  közé  sem :  akkar  is  Debreezen  népességéiiek  99.T3 
százaléka  magyar. 

A  polgári  népességet  alkaté  51,122  egyén  között  helvét  hitval- 
lású 39,428  (19,3ü4  férfi,  20,004  íio)  — mát?  vallású  ll,ti94.  És  pedig 
rom.  katholikus  7047  (3446  férfi,  3601  no);  zsidó  3089  (1583  férfit 
1506  nö);  görög  kathoUkus  722  (4 17  férfi,  305  nu);  ágoc^tai  hitvallású 
565  (230  férfi,  335  nu),  görög  keleti  225(148  férfi J7  nő);  hitfelekezet 
nélküli  19  (12  féi^,  7  nu);  unitárius  5  (4  férfi,  1  no),  örménykathulikus  l 
(férfi);  a  népszárai  ál  áí^kor  még  megkeresztelve  nem  volt  21  (6  fi,  lonu). 

Ezen  adatok  alapján  kiderül,  hogy  a  lakosságnak  7 7, 12  százaléka 
helvét  hitvallású,  s  hogy  a  romai  katholikusok  13.7&7p-ot,  a  zsiclök 
ti.oi'Yo-ot,  a  görög  katholikusok  L4i7ü"t>t,  az  ágostai  hitvallásnak 
l-io%<^^  ^  görög  keletiek  0.41%'*^*^  ^  ^^^'  először  emiitett  felekezet- 
bélieken  kivül  a  többiek  együtt  22.77  Yj^-ot  tesznek. 


t6zkodtak  ott  Ezen  máshová  való  szfiletésüűk  közül  csak  annyian  tartoztak 
Debrcczűii  mint  község  kötelékébe,  hogy  az  or^iÁgos  m,  kír«  etatístíkai  hivatol 
iiJo  vonatkozó  számadatait  összeadva  10,020-ra  megy  azok  száma,  kik  Deb- 
reczenben  máshová  való  Uletösógüeknek  irnttak  ösaze. 

Ezen  idegen  illetőségűek  közt  9471-en  vannak  a  haza  minden  megyéjéből 
valók,  kikhez  218  fővárosi  iHetöségü  adandó  mé^,  A  többiek  összes  száma  3íil, 
kik  llorvát-azlavonországi,  fiumei,  austríai,  kíllfíjldi  s  ismerofcloij  illetusógíi  estim ek 
alatt  keví'ssel  előbb  részletesen  fel  voltak  sorolva. 

Érdekes  azon  sorozat,  melyet  a  I>cbroezonben  más  mcgj^ei  illetöségíi éknek 
írottak  jegyzékéből  állttliatui  össze.  E  sorozatbaii  az  ország  megyéi  a  kebelükbul 
Debreezenbe  köUüzöttek  és  a  népszámláláskor  ott  időzöttek  szám  és  nem  szerinti 
kimutatása  alapján  következő  egymásutánban  foglalnak  helyet: 


Hajdu  megye 

4235  (2062  férfi, 

2173n3) 

Ung      megye 

55  ( 

20 

férfi 

35  nö  1 

Bihar        „ 

105tí(  598 

*i 

458  nö) 

Borog        ^ 

53  f 

27 

n 

26  nö) 

SzaliolcB    „ 

853(  512 

ff 

341  nö) 

Csongrád  „ 

45  C 

30 

n 

15nÖ> 

Szatmár    „ 

472 (  305 

V 

1 67  nó> 

Arad          „ 

44  ( 

26 

rt 

JBtiö) 

Ikves        ff 

347 (  203 

1 

144  no) 

MáramaroB  m. 

35  f 

19 

n 

16nö) 

Szepes       „ 

293  (     99 

lt 

194  nö) 

Kolozs  megye 

34  ( 

17 

n 

I7nö) 

Borsod      „ 

241 f   167 

n 

79  DÓ) 

Nógrád     ^ 

28  ( 

19 

n 

9nö) 

Zemidén    ^ 

229 (   106 

n 

123 nö) 

Ugocsa      y, 

28  ( 

17 

*» 

11  nö) 

Pcst-lVS.-K. 

Somogy     „ 

27  ( 

19 

V 

8  nö) 

Kunmegye 

225(   140 

« 

85  nö) 

Szolnok-Dobok 

a26( 

19 

n 

7  uö) 

JáBz-N,-Kun- 

Temes  megye 

26  ( 

19 

« 

7  nö) 

Szolnok  megy  < 

e  219Í  148 

T) 

71  uö) 

Fehér         „ 

26  C 

15 

ft 

1 1  uö) 

Sáros        „ 

134  (     69 

n 

65  nö) 

Báes-Bodrogm 

.25C 

15 

« 

lOnÖ) 

Abauj        „ 

121{     58 

n 

63  nö) 

Tolna  megye 

22  ( 

14 

r» 

8nö) 

Szilágy     „ 

107  (     64 

n 

43  nö) 

Pozsony    ,, 

20  f 

10 

Ti 

10  nö) 

Békés 

99  (     73 

« 

26  uö) 

Komárom  m. 

16Í 

13 

n 

3nÖ) 

Gömör      „ 

81  (     37 

» 

44  nö) 

Liptó  megye 

16C 

8 

V 

811Ő) 

A  még  meg  nem  keresztelfctek,  az  5  unitárius,   1  örmény  katholi- 
kuíí,  s  19  felekezet  nélküli  együtt  a  lakosság  O.n  százalékát  képezik. 
A  helvét  hitvallátíuak  közt  magyar  38,929^  német  34,  tót  fí,  oláh 

I,  beszélni  nem  tud  451^  külfölJi  7. 

A  római  katholikusok  közt  magyar  63ü5,  német  415,  tdt  127, 
tiláh  4,  horvát-szerb  3,  egyéb  6,  beszélni  nem  tud  57  külföldi  llUl 

A  zsidók  közt  magyar  2857,  német  148,  tót  tí,  (dáh  1,  egyéb  7, 
beszélni  nem  tud  49,  külföldi  21. 

A  görög  katholikusok  közt  magyar  G3tí,  német  <i,  töt  3.S, 
oláh  18,  ruthén  7j  horvát-szerb  4,  egyéb  2,  beszéhii  nem  tud 
4,  külföldi  10. 

Az  ágostai  hit  vallásúak  közt  magyar  374,  német  171,  tót  13^ 
vend  2,  beszélni  nem  tud  2,  külföldi  3. 

A  görög  keleti  vallásúak  közt  magyar  194,  német  1,  tót  12,  oláh 

II,  ruthén  2,  beszélni  nem  tud  2,  külföhli  3. 


Ilont      megyo       7  (  1  fórfi  6  nő) 

Alsö-Fehér  m.      t>  (  4     „  2  nö) 

Eííztergíjmniegj^e  (i(  4      „  2  nö) 

Maros-Türda  ni.  6(  6      „  —    i 

Sopron  megve       5  (  o      «  —    ) 

8zebeu       /         A{  2     „  2  iid) 

Udvarhely^           4(  2      „  2  nö) 

Háromszók  megye  H(  3      „  —   ) 

lEunyad  moí^yo     3  (  3     „  —    ) 

Beszt.-Naszód  m.  2(  —  2  nö) 

Mosón  m<^gyc        2(  —  2  nö) 

Torda-Aranyos     2(  In  1  nö) 

FogftriiR  megye     1  (  1      t»  —    ) 

Kís-KQkiillo  m,     1  (  1      «  —    ) 

Xagy-Kíikiillu  m.  1  (  —  1  nö) 

Turócz  megye       1  (  —  1  nu) 
fiböl    a    sors    többet  kevesebbet  Dobre- 

ós  nem  azerioti   kimutatása  mellett,  —  a  kö- 


Vas       megyo 

U( 

U 

férü 

2  nö  1 

Veszprém 

^n 

16( 

12 

r> 

4  nőj 

Toron  tál 

n 

Hí 

9 

n 

5  nö) 

Zólyom 

f» 

14  ( 

6 

íí 

8nu) 

Nyitra 

n 

l'H 

9 

« 

4  no) 

Torna 

n 

i:tf 

íí 

11* 

4  nö) 

Gvör 

n 

12  ( 

7 

»í 

f)  nö ) 

BarB 

^ 

lf( 

5 

n 

lí  nö) 

Baranya 

n 

Uí( 

7 

n 

3nö) 

Brassó 

^ 

10  ( 

G 

fi 

4nÖ) 

Krassó-Szöréííy 

10( 

8 

m 

2n5) 

Trcní'sén 

megye 

.  í>( 

6 

T) 

3nö) 

Zala 

r> 

9( 

4 

»f 

5nö) 

Árva 

n 

8( 

2 

n 

6nÖ} 

Csanád 

n 

7f 

6 

m 

l  no) 

Cflík 

V 

7( 

4 

n 

:inQ} 

Azon  orsz 

ságok, 

melyeknek 

gzíilot 

czenbe  vezérelt 

,  az  illőtök 

szám 

és  niE 

vetkezők 

: 

Galiczía 

Csehország 

Morvaország 

Alsó-Ausztria 

Olaszország 

Krajna 

Poroszország 

S  váj  ez 

Frauczíaország 

Kagy  Bríttaonia 


54  (35  férfi,  19  nö)  Stájerország 

39(26     ^  13  nö)  Szilézia 

22(14     „  8nö)  Tirol 

19  f   9      «  10  ííö!  Karintbia 

11(8      y,  3  no)  Szászország 

7(6     „  1  nö)  Bajorors?,ág 

4(  3     „  1  nö)  Más  német  állam 

4(   1      „  3n5)  Bosznia  Herczegov. 

2( —  2  no)  Rumánia 

2(1.  Inö) 


férfi 
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Mind  az  5  unitárius  magyar. 
Az  1  őiinény  keleti  vallású  magyar. 
A  meg  nem  kereszteltek  közt  magyar  3,  külföldi  18. 
A  hitfelekezet  nélküliek  közt  magyar  16,  külföldi  3. 
Az  1881-dík  népszámlálás  adatai  alapján  a  népesség  kor  szerinti 
kimutatását  a  következő  táblázat  tünteti  elő : 


Fi 


Nő   |i   ^^  \ 

•1       N 

!      CO         :| 


Fi 


Nö    ;í|5] 


Fi 


I 


Nő 


^      I 

5^1 


í 


Fi 


m 


1880 

18791 

1878 

1877 

1876 

1875 

1874 

1873 

1872 

1871 

1870 

im\) 

18(58 
18«7! 
18«« 
I8(t5 

\sm\ 

I8«l 


829 
485 
558 
515 
531 
493 
533 
469 
400 
406 
468 
434 
557 
580 
623 
(UO 
589 
584 
532 
487 
445 
389 
409 
468 
Ml 
4<UN 


802 
521 


1854' 
1853,; 


508  1852- 
577  1851 ■ 
566 1!  1850' 
5521 1849 ■ 
514 1!  1848; 
448!  1847;. 
499  i  1846 
411 „1845 
551 ,  1844 
449  1843 
532  1842 
577  1841 
608 ' 1840 
597  1839 
668  1838 
607  1837 
735  1836 
456  1835 
725  1834 
473  1833 
540  1832 
422  1831 
523  1830 
506  1829 


434 

410 

525 

345 

561 

282 

372 

240, 

251 1 

420 1 

399  i 

276 ! 

392 

271 

527 

250 

327 

237 

269 

356 

283 

221^ 

240 

171 

419 

157 


4761,1828 
3521  1827 
520Í1826Í; 
277  II 825  j| 
591  ;Í  1824  :i 
269  1823 i 
387;  1822  |i 
252  1821 ; 
261  1820 
455  1819 
369  1818 
246  1817 
430  1816 
204  1815. 
540  1814 : 
193  1813. 
276  1812 
198  1811 
283  1810 
357  1809 
229  1808 
185  1807 
237  18l>6 
219  1805 
414  1804 
130  lSt>3 


227 

178 

152 

216 

204 

149 

174 

105 

300 

116! 

170: 

131  í 

140  i 

lő2j 

91! 

76 

76 

61 

90 

55 

63 

30 

35 

36 

23 

16 


179:1802 
146:1801 
191  ii  1800 
245  1799 
208111798 
129  |l  1797 
180|il796 

87: 1795 
294  1794! 

91  1793 
136; 1792 

95; 1791 
129  1790 
159; 1789 

96  1788 

90  1787 

91  1786 
77  1785 

118  1784 

34  1783 

55  1782 
47  1781 

35  1780 

56  1779 

*  n(Um 
07   ^•'" 


32 

10 

22 

11 

5 

2 

5 

2 

5 

2 
2 
1 


37 

17 

33 

15 

12 

3 

10 

3 

4 

4 

7 

2 

3 

1 


—  1 

—  1 
1  1 

—  4 
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Öt  eves  korig  van  3411  fi  óh  3526  leány  gyermek,  együtt 6937, 
—  A  fin  gyermekek  a  nt5pes8(?gnek  6.67 "/^, -át,  —  a  leány  gyermekek 
6.8íí%-át,  együtt  13.567, -át kf^pezik. 

Üt  évesen  felni  ti/euöt  (''ves  korig  van  510-4  tí  és  5ISt)  leány 
gyermekj  együtt  lU/2ÜiK  A  iíu  gyermekek  a  népességnek  9<j87i»"í^^i  ^ 
leány  gyermekek  10.i4%-át,  együtt  20.i27o-át  képezik. 

Tizenöt  évesen  felül  húsz  évesig  van  finemü  ifjú  2637,  nőnemű 
3191,  együtt  5825,  A  finemü  ifjak  a  népességnek  5  i%*^/^^-Át^  —  a 
nőneműek  Ü.24%-át^  együtt  11.39'Vo-át  képezik. 

Húsz  évesen  felül  negyven  évesig  van  7947  férfi  és  HÜ93  nő, 
együtt  16j040.  A  férfiak  a  népességnek  ISősV^-át,  a  nök  IS^gaVoátj 
együtt  31,387ü"*i*'  képezik. 

Negyven  évesen  felül  60  évesig  van  4634  férfi  és  4380  no, 
együtt  9014.  A  férfiak  a  népességnek  9.(m7i, -át,  ^  iiök8.567o-át,  együtt 
17.6270"^^  képezik. 

Hatvan  éven  felül  levő  korban  van  1461  férfi  és  1531  nő,  együtt 
2992*  A  férfiak  a  népességnek  2.8a%-át,  a  nök  2,^^y^^-'tú^  együtt  b.gi 
7o-át  képezik. 

Négy  nií  korát  nem  lehetett  kipuhatolni. 

A  népesség  20  éven  alól  levű  része  az  összesnek  45.07  7,, -^^t 
teszi,  ez  u  leggaz<lagahb  20  éves  í*soport  szamitnsunklian,  a  többi  meg 
sem  közelíti,  sőt  a  felette  álld  két  20  éves  csoport  a  40-t51  60  évig 
terjedő  kornak  rsopurtja  is  esak  kevéssel  múlja  felül,  a  mennyiben  ez 
a  két  esupurt  együtt  a  néf»ességnek  49.oo%-át  kéi)ezi. 

Mennyire  megy  ííz  irni  s  olvasni,  vagy  legabíbb  esak  olvasni 
tudók,  s  mennyire  a  sem  irni,  sem  olvasni  nem  ruiJók  száma  azon 
népesség  közt,  melynek  kor-kimutatásával  immár  megösmerketltűuk 
elötűnteti  a  következő  oldalon  látható  táblázat. 

Mely  táblázat  szerint  a  se  irni,  se  olvasni  nem  tudok  34.6«7ü"^^^'^^1 
szemben  az  irni  és  olvasni,  meg  a  esak  olvasni  tndők  száma  65,^1 7ir<>t 
tesz.  Az  olvasni  és  irni  tudok  közt  16,123  magyar  férfi  és  15,184 
magyar  nő,  együtt  31,307  magyar  van;  a  sem  irni,  sem  olvasni  nem 
tudók  között  pedig  7938  magyar  férfi  és  8909  magyar  nő,  együtt 
16,847  magyar. 

772  német  közt  1)6  se  irni,  se  olvasni  nem  tudó  fordul  olö, 
202  tót  közt  123,  35  oláh  közt  14,  9  orosz  közt  4,  s  174  küiröldi 
közt  7L 
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Az  olvasni-irni  tudás  összevetve  a  korral. 


Kor 


Olvasni  Írni  tud 
_____  , 


Csak  olvasni  tud 


no 


legyütt,'! 


nő     együtt 


Bem  oIyhboí,  sem  írni 
nem  tod 


n5 


gyütt 


6  éven  alól 

—  1875 
6— 10  éves 
1874—70 
1 1 — 15  éves 
1869-65 
16-20  éves 
1864-60  " 
21-30  éves 
~  1859 -50 
31-40  éves 
'  1849  -40'  " 
41— 50  éves 
1839—30 
51-60  éves 
"  l829-20~ 
60  éye^  felül 
"'  Í819— 

ismeretlen  kom 


32 
1345 
2420 
2241 
3553 
2578 
2003 
1358 
1022 

9 


78 
1400 
2244 
2471 
3389 
2321 
1724 
1105 
914 

1 


llOjl 

1! 
2745 

4664 

4712| 

6842 

! 

4899, 
3727 
2463 
1936 

10 


3 
10 
15 
24 
53 


3  3876 


14 

39 

63 

150 


54|  153 

56|  148 

56|  158 

46!  147 


24 
54I 
87 
203 
207 
204 
214 
193 


921 
399 
372 
911 
798 
713 
448 
393 

2 


3448 
1009 
4RÓ 
657 
1141 
939 
719 
526 
470 


6824 

1930 

879 

1029 

2052 

1737 

1432 

974 

863 

5 


Összesen  116,561 
Százalékban  ,1  32.,„ 


15,647  32,208;  317 

30.^0    62.99  ;|  ^•6!í 


872 
l.,„ 


1189' 8333!  939217,725 


I. 


*>   ■  16 


18 


37 


34., 


Az  írni,  olvasni  tudás  vagy  nem  tudás  kérdése,  ba  azt  különböző 
szempontokból  indulva  ki,  vetjük  fel  —  a  hitfelekezetek  azon  csoport- 
ját, raely  Debreezenben  feltalálható,  a  már  ismert  számtani  sorozattól 
ugyan  csak  eltérő  sorozatokra  alakitja  át. 

Ha  azt  nézzük,  hogy  melyik  felekezet  kebelében  tudnak  legtöb- 
ben irni-olvasni;  továbbá  melyiknél  nem  tudnak  legtöbben  se  irni,  se 
olvasni  8  hogy  következnek  ily  kiindulási  pont  után  az  egyes  feleke- 
zetek :  akkor  a  következő  táblázatban  foglalt  eredményeket  állithatjuk 


össze : 
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Az  olvasni-irni  tttdás  összevetve  a  hitfelekezettel. 


Hitfelekezot 

1  OWasni 
<  írni  tud 

Csak 
olvasni  tud 

Sem  inu 
sem  ohas- 
iii  nem  tud 

bitfelel^e-^ 

zeti 
létszám 

helvét  hitvallású 

'  24,769 

979 

13.680 

39,428 

róm.  katholicus 

4412 

159 

2476 

7047 

zsidó 

2174 

17 

898 

3089 

görög  katholicus 

282 

26 

414 

722 

ágostai  hitvallású 

473 

6 

86  , 

565 

görög  keleti 

1         «^ 

2 

139 

225 

unitárius 

1           ^ 

— 

2; 

5 

örmény  keleti 

1 

1 

.  — 

1 

1 

még  nem  keresztelt 

— 

— 

21  ! 



felekezet  nélküli 

.10 

^_ 

9  ! 



Ha  ezen  táblázatban  foglalt  száraadatok  alapján  azt  számitjuk  ki, 


hogy  az  egyes 

fe 

tekeze 

tek 

kebelében  a  niveknek  hány  százaléka  tud 

irni-olvasni :  a 

következő  sorozat  áll  elő : 

írni-olvasni 

tud 

.     .     .     .     ágostai  hitvallású     . 

.     83.71  % 

7? 

w 

, 

.     zsidó 

70.37    „ 

» 

n 

, 

.     .     helvét  hitvallású 

.      62.82    „ 

» 

77 

, 

.     római  katholikus 

.     62.60  „ 

• 

J) 

, 

.     unitárius         .     .     . 

.       60.00    n 

» 

T) 

.     .     felekezet  nélküli      .     , 

52.63    ^ 

W 

V 

. 

.     görög  katholikus 

.     39.05  „ 

}} 

7) 

, 

.     görög  keleti   .     .     .     . 

37.33    „ 

A  sera  Írni 

sem  olvasni  nem  tudók  százalékos  sorrer 

ide  pedig  a 

következő: 

Sem  Írni 

sera  olvasni  nem  tud  görög  keleti       .     .     , 

61.77  7„ 

r\          7) 

rt 

r>        »        j>    görög  katholikus     . 

.      57.34    „ 

n           7) 

n 

1,       n       n    felekezet  nélküli 

.      474J9    r, 

7)          n 

n 

n       9        „    unitárius 

40.00  , 

»              V 

7) 

„        „        „    római  katholikus     .     . 

35.10  „ 

77         n 

V 

n       J9       n    helvét  hitvallású     .     . 

34.09  „ 

Ti          rt 

s 

„        „    zsidó    .     .     .     •     . 

.     29.07  „ 

r)          7) 

V 

» 

7) 

„    ágostai  hitvallású    . 

15.22    „ 

Csak  olvasni  a  görög  katholikusok  közt  tud  3.6i7o7  ^  helvét  hit- 
vallásuak  közt  2.48 7üj  ^  római  katholikusok  közt  2.25%)  ^z  ágostai 
hitvallásuak  közt  l.o6%,  a  görög  keletiek  közt  0.88 Vo?  ^  zsidók 
közt  OösVü- 
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A  családi  állapot  szerinti  kimutatást  a  következő  táblázat  foglalja 
magában : 

Családi  állapot y  összevetve  a  korral. 


Kor 


Nőtlen 
hajadon 

férfi 


no 


Nos 


férjes 


férfi 


Özvegy 


no    ,  férfi  I    no 


Törvénye-  \ 
sen  elvált 


iBmeretlen 
állapotú 


férfi;  nS    férfi 


n5 


0-15 
—  1865 
16-20 
1864—60 
21-25 


1859—55 

26-30 
1854—50 

31—40 
1849—40 

41-60 
1839— 3Ő 

51—60 

1829-20 

60  éven  felni    \ 

1819-  j 

ismeretlen  kom 


8519 

2626 

1841 

841 

479 

188 

86 

69 

5 


I 
8699, 

i' 
2724 

922 

317 

269 


2 

2 

394 

1411 

2859 


95:  2448 


455! 

1450 
1732 
2729 
1895^ 


107. 
40 


1566 
1057 

I 

4^ 


4 
14 

68 


2 

7 

52 

128 

372 


120;    57& 


934,    202     738 

1  I 

366i     330:  1122 


5 
20 
12 

e| 

5 


1 

25 
28 
34 
16 

7 


9 
3 
4 
4 
4 
2 


1,    _    _i  _:  _,    2 


1 
4 

15 

11 

9 

9 

3 


Összesen  Il4,654 


Százalékban     28, 


■6lt 


13,176 
25 


■| 


9743 
19.„. 


9572Í    738 


18.„i   l.„ 


2997j.    48 


28 


55 
O.,o 


A  türv<5iiyesen  elváltak   csoportjának  hitfelekezetük  szerint  tett 
leirása  ennyiből  áll : 

van  közöttük  helvét  hitvallású  43  férfi,  83  nö;  római  katholikus 
3  férfi,  14  nő;  zsidó  1  férfi,  9  nő;  ágostai  hitvallású  1  férfi,  4  nö 
felekezet  nélküli  1  nő. 

A  népesség  foglalkozás  szerinti  elosztását  következő  csoportokban 
lehet  feltüntetni : 

I.  A   háztartásban  van: 
12,561  nő, 
3023  nő  cseléd, 
465  férfi  cseléd. 


3890  iskolás  fiu  gyermek, 

3125  iskolás  leány  gyermek, 

3799  foglalkozás  nélküli  14  éven  alól  levő  figyermek, 

•^^^^  yi  n        y^      n       n       ri    leánygyermek- 
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11.  Értelmiségi  keresettel   foglalkoznak: 
299  köztisztviselő, 
113  tanár,  tanitó, 

86  ügyvéd, 

32  orvos,  sebész, 

23  mérnök,  gépész, 

13  pap, 
4  iró,  művész, 
2  közjegyző, 
172  egyéb  értelmiségi  keresettel  birő  férfi, 

39  bába, 

23  tanitónő, 
12  nevelőnő, 

8  egyéb  értelmiségi  keresettel  birő  nő. 

III.  Őstermeléssel  foglalkozik.*) 
1013  birtokos, 
207  haszonbérlő, 

66  tiszt, 
3022  évi  szolga, 
2068  férfi  munkás, 
338  nő  munkás, 
623  családi  kisegitő. 

IV.  Iparral  foglalkozik: 
2054  önálló  vállalkozó, 

24  tisztviselő, 
2160  segéd, 

953  tanuló, 
834  nő  munkás, 
275  férfi  munkás, 
52  családi  kisegítő. 

V.  Kereskedéssel  foglalkozik: 
712  vállalkozó, 
140  tiszt, 


*)  E   csoportban  foglaltak   foldmíveléssel,   állattenyésztéssel,   erdészettel 
foglalkoznak.  Debreczenben  kohászat,  bányászat  nem  fizhető. 
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372  segéd, 

149  tanuló, 
264  nő  munkás, 
214  férfi  munkás, 

20  családi  kisegítő. 

181  nő  jövedelmeiből  él, 

150  férfi  jövedelmeiből  él, 
45  férfi  nyugdíjas, 

17  nő  „ 

306  nő  14  éven  felüli  foglalkozás  nélkül, 
146  férfi  14   ,        „  „ 

246  nő  alamizsnából  él, 
139  férfi 

332  férfi  közszolga, 

6  nő 
1292  napszámos  férfi, 
907 


95  letartóztatott  férfi,  nő. 
81  egyéb  férfi,  nő. 


Az  I-ső  csoport  létszáma:  30,793  —  a  népességnek  60.23%-á4;. 

A  Il-ik       ,  „  826  -  ,  1.61   , 

AlII-ik      „  ,  7337—  ,  14.35  , 

A  IV-ik      ,  „  6352  -  „  12.42  p 

AzV-ik      ,  ,  J871-  ,  3.67  „ 

A  Vl-ik      „  „  3943  —  „  7.7 1  „       képezi. 

Az  I-ső  csoportban  a  háztartással  foglalkozók  szám  a  16,049  (a 
többi  részint  iskolás,  részint  nem  iskolás  gyermek)  s  e  szám  a  népes- 
ségnek 31.397o*át  teszi,  utána  következik  az  őstermeléssel  foglalkozók 
százaléka,  azután  az  iparosoké,  azután  a  kereskedőké  s  végre  az  értel- 
miségi keresettel  foglalkozóké. 

Az  értelmiséghez  általában  tartozók  létszámának  megállapításá- 
hoz s  igy  százaléka  kiszámításához  nem  hogy  adat,  de  még  biztos 
adat  gyűjtési  ut  sem  vezet. 
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S  midőn  ezután  a  testi  fogyatkoxásban  szenvedőkre  vonatkozó 

adatokat  a  következükben  íeleiiilitjük,  hogy  n  népszámláláskor  volt 

vak  fí^rfi     .     .     45  —  no     50 

siketnéma  férfi     29  —    „       28 

elmebeteg     „        25  —   ,       19 

liülye  ,       26  —   ,       21 

együtt  ,  125-  ,  118. 
összesen  243  =^  a  népességnek  Q.i7Vfr^;  s  a  midőn  felemlítjük^  hogy 
a  népszámlálás  Debreczenben  12,422  háztartást  talált  s  abban  12,422 
rsaládföt  (10,381  férfit,  2041  nőt),  30,492  mdadtagot  (10,301  fit,  20,191 
nüt),  s  azon  kiviíl  H208  rgyéb  lakost  (4529  férfit,  3079  uöt)  :  a  nép- 
számlálási adatok  b^gnagyobb  részét  bemutattuk. 

B)  A  népesség  jellemrajza. 

Nagyobb  város  utrzáin  a  ján5-kolő  közíiimég  inindenna])i  zavarta- 
hin  mozgalma  —  bogy  ugy  mondjuk  -  puszta  sétája,  az  a  séta,  mely 
alatt  kiki  a  maga  kenyere  után  jár,  —  még  inkább  valami  csopürtn- 
sulás,  melyet  csekély  \agy  fontos  dolog  egyforma  nagyra  tud  maga  körül 
gyűjteni:  sokféle  társadalmi  alakelem  látásával  lepi  meg  a  szemlélőt* 

Debreczcn  népessége  ha  nem  sokféle  társadalmi  alakolemmelbiris, 
de  egy-két  félével  még  is  bir,s  az  egyfojtáknak  annyi  számát  mnidenesetre 
rejti  magában,  hogy  néjtrajzában    több    társadalmi  rétegről  lehet  szu. 

Ezen  rétegek  között  a  legfelső  helyet  az  értelmiség  osztálya 
foglalja  el.  Két  kérdésre  adandó  feleletben  talán  sikerülni  fog  ezen 
társadahiii  osztályt  annyira  megismertetni,  mint  a  mennyire  e  czélt  a 
bemutatások  meg  szokták  közelíteni, 

Az  első  kérdéy  az,  liogy  kikből  áll  a  debrcezeni  intelligentiíi,  a 
második  kérdétí  pedig  az,  hogy  mit  iiiivid  ez  a  társadalmi  osztíily  a 
közélet  viszontagságos  terén  ? 

Értelmiségünk  jó  részben  detíreczení  születésüekböl  s  egyúttal  — 
(!e  npm  mincHg  —  debreczeni  polgár-joggal  birokból,  más  részben 
oIyanokl>ól  áll,  kik  fiatal-,  leginkábli  tanuló-koruknak  itt  töltése  által 
e  várost  annyira  megkedvelték,  hogy  ahoz  a  haza  más  részeiből  idővel 
épen  ugy  visszakivánkoztak ,  mint  ha  az  szülötte  földjük  lett  volna; 
értelmiségünket  végre  tekintélyes  számmal  olyanok  is  szaporítják, 
kiknek  a  hivatali  pálya  széles  medrében  hánykódó  sajkáját  meghívás, 
választás  vagy  kinevezés  ebbo  a  kikütubé  vezérnlte. 

DEBRECZEN  LEIBASA.  17 
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Bár  mennyire  (érdekes  volna  is  Dehreczen  legrégibb  előkelő  csa- 
luílainak  történetét  pontosan  leírva  közölni :  tekintve  munkánk  elsu  és 
milsodik  részének  azon  czélját,  mely  szerint  az  egyes  szakaszok  a 
muUlui  legalább  messzire  nem  hatolnak,  hanem  a  lehetőségig  a  jelen 
ÍKsmertetéHénck  van  Hzenttílve  —  ez  irányban  nem  tehetünk  itt  sem 
tíibliet,  mint  liogy  felemiitünk  néhány  oly  esalád  nevet,  melynek 
birtokosai  Debrcezon  közéletében  rénzben  ez  idő  szerint  visznek 
nevezetes  szerepet,  részben  pedig  a  leíolyt  egy-  másfél  század  alatt 
vittek  olyat. 

A  Simonffy,  Nánéssy,  Bacsó,  Király,  Komléssy,  Tikos,  Bárányi, 
Konti,  Medgyessy,  Büszönnényi^  Diószegi,  KisÜrbán,  Veesei,  Komáromi, 
\'ereHmarti,  Dömsödi,  Bösalaki,  Balvik  családnevek  vagy  gazdag  esa- 
ládfával  birok  ma  is  Debreczenben,  vagy  olyanok  voltak  egykor,  mert 
néhány  felemlített  esalád  legalább  tiágon  már  kihalt  —  s  jelenükhöz, 
nmltj<jkhoz  füzötlik  minden  velők  egykorú  nevezetes  esemény  e  város 
ólotéből. 

Nemcsak  a  török  világ  és  más  viszontagságos  idők  sanyaruságai 
terelték  a  régi  nemes  családokat  Debrcczenbe,  lianem  még  ezeken 
kiviil  az  a  sajátságos  majihiem  hihetetlen  rugö  is,  a  mit  még  ma  is 

deák  néven  ösmer  hígjobban  a  világ,  az ambitio.  Biharmegye  és 

más  megyék  nemes  csahídaiban  sokáig  emésztő  divat  volt  azt  az  erős 
vágyat  táplálni ,  melyet  í*sak  a  ilebreczeni  szenátorság  ehiyerésével 
lehetett  leesillapitani.  Közlevéltárunkban  számos  IVílyamodás  hallgatag 
cmlékképen  bizonyit  emez  állítás  mellett,  melylyel  az  ősök  temetői- 
nek csendjét  nem  akarjuk  felverni^  a  minthogy  azt  ily  fajta  állítás- 
sal tenni  nem  is  lehet.  Ezen  itt  névszerint  meg  nem  emiitett  ősök 
nnokái  közül  szintén  sokan  számithatjiik  ma  már  magukat  debreeze- 
n  leknek. 

Mhidezek  mellett  azonban  az  értelmiség  azon  része,  mely  nem 
tősgyökeres  debreezeni  származású,  hanem  a  mely  a  közelebbi  s  távo- 
labbi vidékekről  ide  származvíi,  nií>st  honosodik  itt  meg  —  a  közügyek 
iránti  részvé'tben,  azídc  időmozditásíi  köriUi  önzetbMi  munkában  semmi 
kivnnjii  vabít  nem  liagy  bátra,  Ennek  egyik  fuuka  minden  esetre 
ttiagi^klian  az  értelmiséggel  karöltve  járó  tulajdtmokban  rejlik,  de  nem 
\thvi  ügyeimen  kiviil  hagyni  azt  a  sajátságos  körülményt  sem,  melynek 
mintegy  titoklnin  létező  fentartoja  —  valami  vonző  erő  —  magában  a 
ifbrt^ezeiii  népéb^tbeii  j'ejlik. 


Sok  embert  vet  ide  a  sors.  Ki  eztj  ki  aiiKizt  a  feltételt,  követeMst 
állit:jii  fel  alapul  arra  nézve,  híigy  magát  itt  otthoniasaii  erezze.  Keresi 
njindenfele  az  elhagyott  légkör  alkotu  rénzeit,  de  nem  találja  a  város- 
ban semmerre  se.  Zaj,  fényűzés  —  folyam  ....  hegyek  .  ,  .  iiinesenek 
selioL  Hanem  a  mi  helyettök  lassankint  leköti  a  figyelmet :  a  puritán 
erkrdesi  élet,  az  általános  munkásság,  firol-fira  szálló  szorgalom  és 
ezeknek  gyüníidese,  —  amegliersültetés, --  az  érdem  tisztelete  ^ — ^  mind- 
mind  arra  vall,  hogy  itt  a  zavartalan  életet,  aki  esak  szereti,  a  ki  esak 
akarja  bizonyosan  megtalálja.  Ks  ez  a  szo  nélkíili  tulajdonsága  Dehre- 
czennek  egy-két  év  alatt  ugy  leköti  ide  az  idegent^  hogy  az  ugyan 
Innen  el  nem  kivánkozik  tí>hbé. 

Akárhány  a  legmegleptiljb  szellenn  és  anyagi  jíldozatra  kész 
polgára,  hü  lia,  erős  támasza  vált  niíír  Debrerzennek  az  idege- 
nekből, kiknek  eleinte  nehezí»kre  vrdt  e  vámst  megszokni,  meg- 
szeretni, kiknek  a  tlebreezeni  büszke  szi'detés  mintegy  hibául  szereti 
felróni  s  el  nem  bírja  felejteni,  hogy  eredetüket  lu^m  e  nemes  városbíin 
vették. 

Az  ez  idö  szerinti  értelmiség  Is  síírtin  tarkállik  az  ily  eleniektöL 

Ez  az  intelligentia  aprú  esoportokra  oszolva  éli  az  életet.  A  esa- 
lárhik  szűk  körét  nem  zavarja  fel  az  emberszálás  lárniája,  a  férfiak 
nem  dobzódnak,  a  nök  nem  piperéskednek,  a  fiatalság  tékozUisra  való 
péblát  nem  hit,  a  gyermek  a  játéknn  kivíil  nem  r>smer  miíst  ndnt  az 
oskolát. 

Azok  a  férfiak,  kiknek  egy  r(?szo  a  téli  hosszú  estéklíöl  egy  j>ár 
árát  esendes  eassinói  mu!atságl*an  vagy  a  jrolgári  körben  tölt  el,  s 
kiknek  más  része  szórakozást  a  esaládi  körön  kivül  még  ritkái ibiin 
keres  — ■  tartják  fen  azt  a  néhány  közhasznú  egyletet,  mely  Debre* 
i*zenben  fenáll;  azok  a  nök,  kik  a  esaládi  tűzhely  vidámságainak  gon- 
dos  őrei  alkotják  a  jótékony  nö-egylefcet  s  szereznak  az  árváknak 
ruhát,  eledelt,  s  az  intelligentiáiuik  férfi  és  no  tagjai  —  lehet  mondani 
—  más  társadalmi  osztály  nélkfd  magukban  pártolják  a  szinunivészeteL 
Olykor  jótékony  ezélra  —  leginkább  az  árvák  javára  —  mtikedvelöi 
ídöíidásokat,  nyilvános  táneznmbitságnkat  n*ndeznek,  meglátngatjiik  a 
fiatalság  egyik  vagy  másik  esoportjának  a  nniga  (rzéljaira  irányzott 
téli  báljait,  s  mikor  a  nyár  mebígí^  közelget,  részben  a  városból  kerti 
vagy  tanyai  liirtokukra  vonulnak, részben  pedig — gazdálkodással  nem 
bírván  - —  hivatásuk  kötelékei  közül  nyáron  sem  mozdulnak,  s  általa- 
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noasiSgban  szólva  iniiiilnyájíiii  —  I*Kr  inii"80íla  íletmtíddal  1  írjanak  - 
egy.szerüeii,   kevés  zajjal  folytatják  az  életet. 

Mint  miÍ8  nagyobb  városban,  ngy  itt  is  az  intelligentiiU  a  tisztán 
i^rtelniiedgi  keresettel  foglalkozókon  kivül,  gazdálkodó  birtokosok,  ke- 
reskedők s  részl)en  ijjarosok  alkotják.  Munka,  szorgalom  jellemzi 
nűndnyájáiiak  ugy  magán,  raint  nyilvános  életét  llogy  a  debreezeni 
intelligentia  a  sokféle  közügy  körül  is  az  öt  megillető  vezértízerepet 
híven  betölti  —  elvitatni  nem  lehet 

A  polgári  osztály  kiterjedt  határai  szintén  sok  különféle  foglal- 
kozással bíró  esoportot  öveznek  körül 

A  debreezeni  eivis-jíolgár  —  mert  ez  a  dupíjla  kifejezés  foglalja 
magában  azt  az  igazi  értelmet,  melynek  jelzésére  a  közbeszéd  egyik* 
egyik  szót  gyengének  tartja,  — vagy  esupán  esak  gazdálkodó  és  i)edig 
egyes  esetben  több  százezer  forintnyi  vagyonnal  biró,  vagy  hentes, 
sertés  kereskedő,  mészáros,  timár,  suszter  avag)^  esizmadia,  vagy  pedig 
egyéb  iparágat  űz,  minthogy  Debreezenben  a  hazánklian  elÖfnrdnLI 
iparágaknak  körülbelül  három  negyedri^sz**  talál  míivelöre. 

A  debreezeni  polgárok  között  oly  nagy  kiterjedésű  csaláilok  for- 
dulnak elő,  hogy  azokat  „luid^'-iiak  is  szokás  nevezni.  A  midőn  felem- 
lítjük a  következő  esaládneveket:  Balog,  Rikfalvi,  Böszörményi,  Csiszár, 
Csőka,  Fehér,  Hí>rog,  tlóna,  Kurzik,  Liptai^  Magyar,  Ménes,  Nagy, 
Pálti,  Pánezél,  Pelbárt,  r*inc'zés,  JV)lgári,  Pongor,  Szentesi,  8zuke,  Tóth, 
ungvári,  Zöld,  Vásári,  Vértesi  —  bevalljuk,  hogy  nem  teljes  sorozatot 
készitettiink.  Czélunk  különhen  az  volt,  hogy  néhány  ma  nevezetes 
család-névre  rámut^itva  elmondhassuk,  hogy  ezen  családok  élű  tagjai 
és  a  hozzájok  hasonlók  igen  igen  nagy  számmal  —  kiket  kellőké|»en 
fclsorohii  alig  vállalkozhatnék  valaki,  —  alkotják  Debreezen  polgár- 
ságjínak  elejét,  azt  a  részt,  mely  nem  csak  kiválóhb  értelmi  tulajdonai- 
nál fogv^a,  hanom  nagy  vagyona  által  is  különbözik  a  polgárság  utána 
következő  rétegeitől 

Ha  azonban  a  vagyoni  állás  különböző  fokaitól  eltekintünk,  s  ha 
az  e  tekintetben  fölállítható  csoportokat  m;ís  oldalról  veszszük  szem- 
ügyre :  általában  azt  találjuk,  bogy  a  debreezeni  polgár  a  lehető  leg- 
józanabb gondolkodás  módú,  elhatározásaiban  reiidkivül  óvatos, 
(eonseiTativ)  óvatos  különösen  az  idegen  irányában,  mértékletes,  józan 
élctü,  tisztességtudó,  vagyis  debreezeni  nyelven  szólva,  mindenkinek 
az  őt  illető  líeesületet  megadja,  nmnkás,  nemcsak,  hanem  fáradhatatlan 
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.Kzorg'iiloiu,  takarékos,  elöljííroinak  becsületére  fóltt-keny,  é^  világi  iigy 
mint  egyházi  előljriruira  hüszke,  a  mit  például  lakadalmak  idején  azzal 
tudj  szokott  és  szeret  kimutatni,  hogy  vendégei  közt  püspöknek,  pol- 
gármesternek ott  kell  lenni;  vallásos  és  erkölcsi  élete  még  mindig 
letűnt  századok  tiszta  nyonidokin  jár,  ugy  hogy  Dcbreezen  a  maga 
szigorú  erkölcsi  életével  a  nála  kisebb  vagy  nagyobb  újkori  jellemű 
városok  közt  ugy  áll,  mint  a  muIt  idők  mohátul  kívül  sötét  és  az  egy- 
szerűségében belül  tiszta  épület,  a  legutóbbi  izlés  szerint  épített  kisebb 
vagy  nagyobb  kivtil-belöl  egyformán  fényes  paloták  közt. 

Akadt  már  olyan  penna  forgató  ember  is,  a  ki  a  debreczeni  j)ol- 
gár  vendégszeretetét  kétségbe  vonta*  En  a  ki  ezúttal  szintén  pennát 
forgatok  —  e  pontnál  azt  nem  arra  használom  fel,  hogy  vele  perbe- 
szédet Írjak,  mert  ha  van  vádlott :  az  engem  nem  bizott  meg,  nem 
fogadott  fel  a  maga  védelmére,  hanem  azt  megteszem,  a  mit  e  könyv- 
ben megtehetek,  hogy  tudniillik  odautasítom  a  kétkedőt  ahoz  a  körül- 
tekintő, zárkózott  jellemüuek  látszó  cívishez,  osmertesse  meg  magát 
vele,  s  tapasztalni  fogja,  hogy  a  debreczeni  civis  az  ö  portáján  belől 
egy  perezig  sem  zárkózott,  hajlékát  kenyerét  magyíirosan  megosztja, 
szíves  kinájával  annyira  eltudja  vendégét  halmozni,  hogy  az  a  sok 
jóba  belefáradva,  el  is  menekülne,  ha  a  belülről  zárt  kapun  keresztül 
menekülni  lehetne. 

Fi  hazában  sokfele  mentegetőznek  azzal  -  ha  valaki  hirtelenéhen 
lel  nem  üsmert  mást,  a  kit  felösnierhetett  vohui,  —  hogy  „debreczeni 
szemem  van/  Ez  a  kifejezés  bizonyoHaii  uein  a  szem  kedvéért  van 
kitalálva,  hanem  ennek  alapja  valőszinü<ni  abban  rejlik,  hogy  a  debre- 
czeni okleveles  polgár  leghamaráhlj  a  hozzá  liasonlo  okleveles  polgárt 
látja  mc^g,  másnak  az  ösmeretségét  nem  igen  keresi.  Ez  a  sajátság 
mindenesetre  a  múlt  zavaros  időknek  hagyománya,  azok  idők  öröksége, 
melyekben  a  sokfelől  jövő  viszontagságok  kényszerítő  hatalma  a  leg- 
erősebb összetartásra  szorította  a  polgárságot,  azt  a  polgárságot,  mely 
hosszú  idők  folyamán  keserűen  tapasztalhatta,  hogy  a  ki  ma  paran- 
csolni jött,  holna[)  ment  s  egj^más  után  nagyon  sok  olyan  megfordult  a 
város  falain  belől,  a  ki  mind  ctíak  ^jött  — ment/ 

A  ki  ezt  ig)^  nem  tudja,  vagy  nem  így  tudjíi,  hanem  a  ki  csak  azt 
látja,  hogy  a  debroczeni  polgár  azö  polgári  oklevelére  büszke:  elítélné 
azt  az  esküformát,  melyet  a  múlt  keserveinek,  elődeink  s  részben 
magunk    feje    fölött   lezajlott    nehéz    idők    súlyos    emlékeinek   visz- 
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hangjaképen  e  város  akkor  kivan   fiaitól,   mikor  azokat    „polgárrá" 
avatja. 

lm  itt  van  az  a  kiszakitott  lap  Debreczen  szenvedések  nagy  be- 
tűivel Írott  történetkönyvéből,  melynek  neve  —  polgári  oklevéL 

,Mi  :íZ.  kir.    Debreczen   városának  polgármestere  és  közönsége 
adjuk  tudtokra  mindeneknek  a  kiknek  illik,  hogy  az  aláirt  napon  és 
esztendőben    tartott   bizottsági  közgyűlésünkben     ....     lakos- 
társunkat  e  szabad  királyi  város  Polgárainak  száma  közé  felvettük,  és 
minokutánna  a  szokott  hitet  következendőkben  letette :  ,En  .... 
esküszöm  az  élő  Istenre,  ki  Atya,  Fiu,  Szentlélek,  teljes  Szent-Három- 
ság —  hogy   Szabad  Királyi  Debreczen  Városa  Polgárainak  száma 
közé  felvétetvén,  0  Fölsége  dicsőségesen  országló  Koronás  Királyunk 
és  a  Haza  iránt  hűséges  leszek;  ezen  város  elöljáróihoz  engedelmes- 
séggel viseltetem ;  a  i>olgári  állással  együtt  járó  kötelességeket  és  ter- 
heket híven  teljesítem ;  a  Nemes  város   kiváltságait  és  rend^utbályait 
megtartom,  oltalmazom  és  azok  ellen  járókat   bejelentem;  polgári  jo- 
gaimat idegenekkel  meg  nem  osztom ;  a  polgári  haszonvételekbe  senkit 
ki  nem  Polgár,  nem  részeltetek ;   semmi   olyan    foglalkozást,   mely  e 
Városnak  vagy    Polgártársaimnak    kárára  és  jogsértésére  szolgálna, 
nem  űzök,  magamat  a  rendbontási   és   lázitási    szándéktól   nem  csak 
megőrzöm,  de  minden    tőlem  telhető    igyekezettel   a   béke,   csend  és 
egyetértés  fentartására  törekszem ;  szóval  ezen  ís  emes  Városnak  javára? 
virágzására,  épségben  tartására  és  lakosainak  boldogitására  mint  egyes 
hű  Polgár  teljes  erőmmel  munkálkodom.   Isten  engem  ugy  segéljen!* 
--  részesévé  tettük  mindazon  jogoknak,  szabadságoknak  és  jótétemé- 
nyeknek, melyekkel  ezen  Városnak  Polgárai  Hazánk  élő  Törvényei  és 
Királyi  Kiváltságainknál  fogva  élhetnek." 

A  ki  ezt  az  oklevélbe  nyomtatott  hűségi  esküt  letette  :  annak  a 

koporsójára  is  rá  íratja  a  helyi  szokás,   hogy   „néhai  Polgár " 

bizonyságul  arra  nézve,  hogy  az  elhunyt  az  ő  esküjét  meg  is  tartotta. 
A  polgárosítás  mai  napig  szokásban  van  Debreczenben.  A  ki 
polgári  jogokkal  birt  szüléktől  származott  —  még  azért  nem  okleveles 
polgár,  hanem  ha  az  akar  lenni :  a  polgár-jogot  meg  kell  szereznie. 
Ezt  megszerezni  ugyan  nem  csak  polgár  szülék  gj^ermekeinek,  hanem 
debroczííiii  születésüeknek  általában,  —  máshová  való  születésüeknek, 
—  de  régibb  idő  óta  itt  lakóknak  —  hasonlóképen,  sőt  épen  megtcle- 
ptnlőknek  is  loluít,  de  csak  azon  feltételek  alatt,  hogy  ha  Debreczenben 
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házzal  biriiak  s  kifogástalan  erkölcsi  magaviseletüket  hatósági  bizo- 
nvitványiiyal  tudjíík  igazolni.*) 

A  polgár-jog  tulajdonosa  mint  házzalbiró,  a  katonatartás  terheit 
viseli,  házánál  szabad  bormérési  joggal  bir,  s  ezen  bVül  ma  már 
több  előnyben  nem  részesül,  minthogy  belsőségei  nagyságához  képest 
évenkint  a  város  erdeiből  kiszolgáltatott  több  vagy  kevesebb  fa  illető- 
séget kap  s  legeltetési  joggal  bir. 

Kiemelve  kell  fülemlitni  a  polgár-osztály  nőinek  lankadatlan 
szorgalmát  s  tevékenységének  nagy  körét. 

A  gazdálkodó  családokban  a  házi  asszony  már  télen  teszi  meg  az 
előkészületeket  a  nyári  munkához  szükséges  táphílék  egy  részének 
beszerzéséhez.  A  napszámosnak  való  nagy  mennyiségű  füstölt  hús, 
szalonna,  zsir  és  száraz  tészta  tél  végire  készen  van. 

Midőn  nyári  vasárnap  délután  a  hatos,  hetcsj  sőt  néha  nyolczas 
fogatú  szekereken  a  nyeregből  hajtó  kocsis  szállitja  ki  a  határ  távol 
eső  pontjain  levő  tanya  birtokokra  a  nagy  csapat  napszámost:  czeíi 
nagy  testület  visz  magával  egy  hétre  való  főtt  ételt;  az  egyik  füstölt 
húsból,  vagy  disznó  körömliöl^  sóflarból  vagy  friss  tehén  húsból  főzve 
eczettel  megsavanyitva,  hagymával,  a  másik  tormával  bőven  keverve 
készül,  a  harmadik  tejfel  helyett  tojás  sárgájával  van  habozva;  az 
egyik  hagymás  eczetes,  —  a  mtisik  tormiís  eczeteSj  —  a  harmadik 
fehér  eczetes  néven  ösmeretes;  mindnyája  nagy  fazekakban  lantuniá- 
val  (szárított  marhabél)  bekötve  jut  ki  a  mezőre,  liol  azokat  lohlbe 
ásva,  a  hét  egyes  napjain  a  gazdíisszony  által  otthon  meghatározott 
sorrendben  veszik  elő.  Ezt^k  mellett  a  [icti  kosztban  állandóan  utt 
szerepel  a  száraz  mezei  tésztából  tepertővel,  bő  zsírral  készített  leb- 
bencs leves,  mit  a  bogrács  körül  megtelepedett  napszámos  társaság  oly 
éhes  lelkesedéssel  fogyaszt,  hogy  csak  ugy  izzad  belé.  Nevezetes  mezei 
étel  a  tésztás  kása  is.  A  tömérdek  napszámos  ilyetén  kitartása  rend- 
kiviil  sok  munkájába,  gondjába  kerül  a  gazdasszonynak.  A  gazda  nem 
is  győz  eleget  panaszkodni  e  miatt. 


*)  A  polgárositási  dijak  kövotkeztik  :  polgár  szülék  í^ycrmekei  14  forifitot, 
—  debrt'Ciieni  azíiletésöek,  do  iiüm  polgár  szülék  g^yorniekoi  30  foriiítot,  —  iiiá»- 
hová  való  gzüíetésiiek,  de  régibb  idő  6ta  Debreczoíiben  lakók  60  forintot,  — 
dpen  megtelepedők  100  forintot  fizetnek,  mely  összegokbul  a  három  oUö  esetben 
ft  tűzi  és  világítási  pénzalap  4  —  4  forintot,  az  utolfió  osetben  c  két  pénzalap 
mindegyike  20—20  forintot  kap,  a  többi  —  legutóbbi  hatósági  intézkedós  foly- 
táo  —  a  vároBÍ  tisztviselők  nyugdíj  alapjához  csatoltatik. 
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Iparos  családoknál  az  U^let  egyik  rét^ze,  tudniillik  a  kéé'i  ezikkek 
elárusi tárni  egjenesen  a  nö  kezébe  Tan  letéve,  A  timárok,  csizmadiák 
hetivásárait  az  e  czelra  szolgáló  társulati  nagy  cganiokokban  tulajdon- 
kí'pen  a  nők  tartatják  raeg  a  vevő  közönséggel.  E  helyeken  mind  nők 
árulnak,  kik  a  hetivásár  előtt  megejtett  nyilvetés  eredménye  szerint 
minden  héten  má»  sorrendben  foglalnak  helyet,  s  az  árulJ  hely  akusz- 
tikáját pihenni  egy  perezre  se  hagyják ;  de  azért  ki  nem  fáradva  térnek 
haza  a  kivívott  eredménjTiyel.  Otthon  azonnal  végbe  megy  az  elszá- 
molás, mely  természetes  folytatíísa  a  heti  vásár  reggelén  korán  férj  és 
feleség  között  szószerinti  leltározils  mellett  történt  átadásnak. 

így  van  ez  a  szabadban  áruló  fazekasok,  pintérek,  fésűsök,  pipa- 
készitök,  csutorásuk  stb.  körében  is 

Többnyire  az  asszony  a  ház  pénztárnoka  is.  Ilyen  esetben  6  teszi 
el  a  pénzt,  s  kivált  a  háznál  végbe  mehető  üzleti  nagyobb  kiadásokat 
is  ö  teljesitl 

Szokás  a  gyermekek  számára  az  üzletben^  a  gazdaságban,  egy-egy 
summával,  egy  jószág  dan^blml  tökét  alapítani.  Az  ilyet  bár  nem  el- 
különit^x  kezelik:  az  anya  éles  gondviselése  mellett  minden  időpontban 

—  maguk  közt  —  nyilván  tartják. 

Némely  iparágat  csupán  nök  űznek  így  az  asszonyok  mint  önálló 
iparosuk  mestersége  a  zsirídvMsztás,  toviibbá  a  kenyér-,  perecz-,  béles- 
sütés.  Vannak  liba  ko[ipasztó  és  burnyu  nyúzó  asszonyok  is. 

Országos  vásáruk  idi^éu  egy  egész  női  (*zéli  hurt'zolkudik  ki  a 
vásártér  egyik  pontjára  Ott  sátrat  vernek,  azt  ív  alakra  görbített 
szekér  ekhó  mintájára  készítik,  gyékénynyel  bí^fedik;  a  sátrakliól  kis 
ütrza  alakul;  mindenik  alkutmány  belsejében  sok  jó  idÖt  látott  hosszú 
tölgyfa-asztal  —  taláti  valami  családi  avitieum  ^nyújtózkodik  végig** 
mig  ez  az  asztal  a  melléje  rendelt  ket  hossizii  lóezával  a  bejáratnál 
egész  oldalában  nyitva  hagyott  helyiségnek  iiagyobb  részét  elfoglalja, 
addig  a  terem  vagy  inkább  hegyi  mély  üreghez  hasonló  sátor-vendéglu 
félhomályban  derengő  hátsó  végében  fiók  lisztraktár  van  berendezve? 

—  a  lisztes  zs;ikok  hahna  mellett  ]iedig  fehér  abroszszal  betakarva,  s 
ezen  felül  duzzadó  párnák  melege  által  a  meghűlés  és  ebbül  ereílhetö 
bajok  ellen  biztosítva,  —  dagasztó  széklábra  közérdekei tségnek  kite^tt 
tekenöben  —  kél  a  fonatosnak  való  élesztős  tészta.  A  bejárat  egyik 
felében  ott  ül  a  szíves  vendéglátó  nő,  az  iparliatóságnál  bejegyzett 
firma,    előtte    rögtönzött    tűzhelyen    áll    a  fnrró  zsirrul  telt  kivételes 


265 


nagyságú  vas  bogrács.  Yendéglööiié  asszonyoiii  rendkivüli  ügyességgel 
nyújtja  liLifelnh'  tisztaságú  s  liszttel  behintett  konyha  kötőjén  a  nyern 
tészta  darabkáit,  az  alatt  köszihiti,  kikérdezi,  kínálja  a  sátrába  betérő 
vendégetj  egyetlen  segítségéhez  oda  szól  y,igazÍ8d  meg  lányom  a  tüzet", 
8  hosszura  nyújtott  ténzta  száhit  a  levegőben  megsodorintva,  ugy  veti 
a  foiTíí  zsirtengerbe,  hogy  senki  se  tudja  mikor  fonódott  az  össze,  csak 
azt  venni  észre,  hogy  a  kész  fonatosnak  egyik  oldala  mar  [dros,  mert 
az  abálo  villa  ezt  a  szebbik  oldalt  már  felülre  forditotta.  És  ez  szünet 
nélkül  igy  megy  reggeltől  estig,  sőt  a  szorgos  munka  benyúlik  a  késÖ 
éjszakába,  mert  a  vendég  egyre  jö,  egyszerre  egész  uri  tái*saságok  is 
érkeznek  gyalog  vagy  bérkoesikon,  a  banda  pedig  szakadatlanul  szól 
és  beszél,  mivel  hogy  a  hires  debreczeni  nagy  ezigány  bandák  serdülő 
sarjadékinak  hegedű  iskolája  itten  vagyon. 

A  fonatos  sor  —  Debreezen  országos  vásárainak  érdekes  alkotó 
része  —  fenáll  téli  ugy  mint  nyári  alkalmakkor,  két  egész  héten  át. 

A  debreezeni  polgári  osztálybeb'  nők  legtöbbnyire  eljárnak  esa- 
Uidjuk  ügyos-bajos  dolgiiiban  is.  Miután  a  férfiak  gazdálkodásuk  s 
egyéb  foglalatosságaik  közben  az  ilyesmire  alig  érnek ,  és  miután  a 
legtöbb  íérfi  a  városi  hivatalokkal  való  érintkezéstől  tapasztalás  szerint 
idegenkedik:  nem  marad  más  hátra,  minthogy  az  asszony  tisztessége- 
sen felöltözik,  a  hivatalok  ajtaján  bekopogtat  és  a  szószólói  tisztet  — 
becsülettel  —  betölti. 

A  [íolgárság  szegényebb  része  kevés  vagyonnal,  legfelji^bl)  egy  kis 
ujsori  (külvárosi)  házas  telekkel  —  ház  utáni  földdel  nem  —  bírván, 
személyes  keresetre  s  a  esalád  minden  dologra  képes  tagjának  munká- 
jára van  kényszerítve.  A  férfiak  mint  leginkábl>  szekeresek  s  lovas 
talyigások,  fuvarozással :  a  makadám  utakhoz  való  tömérdek  kő,  to- 
vábbá tégla-,  fa  hordással,  liszt-,  portéka  szállítással,  a  kiknek  lovuk 
nines  nyáron  mezei  najtszámmal,  télen  favágással  s  egyéb  ház  körüli 
szolgálattal  keresik  kenyeröket.  A  nök  vagy  gyümölt^s  kofák,  vagy 
kerti  iparral  foglalkozók :  zöltlség  árulók,  vagy  pedig  házi  ipart  űznek, 
például  háliít,  gyékény  holmikat,  vesszökosarat  fonnak,  éles  mosót 
készitnek,  báránybőr  Imndákra  rózsát  s  a  kivarráshoz  való  másféle 
díszt  vagy  keresetképeu  feliérneuiüt,  ruhát  varrnak.  Már  ezen  munkája 
után  élő  néposztály  közt  is  töménlek,  házzal  nem  bíró  esalád  van.  De 
van  egész  osztály  olyan  szegény  is,  mely  még  lakást  is  idig  tud  magának 
szerezni  Veszedelme  a  dologtalauság,  kenyere  a  panasz,  éltetője  az  ital. 
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A  város  legközelebb  eső  erdejében  télen  át  hetenkint  kétszer, 
úgymint  szerdán  és  szombaton  meg  lévén  engedve  a  szegénységnek  a 
száraz  gályákból  annyit  összeszedni  s  haza  vinni,  a  mennyit  háton  el- 
szállithat:  e  szabadalmat  a  család  férfí  és  női  tagjai  szorgalmatosan 
felhasználják,  a  jól  kiválogatott  gályákat  két  ráma  gyanánt  összefoglalt 
kampós  fára  —  a  debreczeni  ember  által  úgynevezett  kákóra  — 
rárakják,  az  ügyesen  s  l^nagyobb  gyakorlottsággal  rendbe  szedett 
széles,  lapos  fa-csomót  hátukra  veszik,  mely  ott  ugy  áll,  mint  az  ablakos 
tót  hátán  az  ő  üveg  készlete,  s  az  erdő  rideg  téli  képét  sajátszeruen 
ható  életképpé  változtatva  át,  hosszú  menetben  húzódnak  a  rövid  nap 
délelőttjén  ki-,  délutánján  haza  felé.  Az  igy  gyűjtött  fa  részint  saját 
használatra  szolgálj  részint  pedig  a  heti  favásáron  még  egyszer  nyilvá- 
nosságra kerül  8  igy  a  szegény  ember  jövedelmi  forrásának  egy  kis 
részét  képezi.  Tűzifa  beszerzés  —  vagyis  debreczeni  nyelven  szólva — 
faizás  tekintetében  megemlitendő  még  az  a  nevezetes  körülmény,  hogy 
a  kinek  lova  van,  —  ha  háza  nincs  is  —  a  város  erdőinek  vágásteré- 
röl  télen  át  galy-fát  válthat.  Váltságdij  egy  ló  után  öt  garas  (tiz  kraj- 
czár)  s  ezért  e  fa  giurasos  galy  néven  ösmeretes  s  ösmerete  e  hagyomá- 
nyos czimmel  száll  át  firól-fira.  A  szegény  igy  gyűjt  tüzelőt,  de  felem- 
litendö,  hogy  a  váro:>  ezen  atyai  gondoskodásának  a  7  —  ^  lovas  gazda 
veszi  legtöbb  hasznát. 

Az  erdőség  nemcsak  télen,  hanem  egyébkor  is  gyámolitására 
szolgál  a  szegény  osztálynak.  Itt  szedik  a  gyöngyvirágot,  ibolyát, 
komló  virágát — gyökerét,  élesmosónak  valót,  gombát,  földiepret,  orvosi 
füveket  és  a  haugyatojást. 

Meg  vimnak  a  szegény  osztálynak  a  maga  kereskedői  is :  kivétel 
Q^Ikül  aisszonyok,  kik  hetenkint  kétszer  —  szerdán  és  szombaton  — 
Uíleii  ugy  mint  nyáron,  napfeljöttkor  az  ö  portékáikat  az  illető  vásár- 
térre kiszállítják,  s  esőben-hóban,  porban-sárban  ^yaráut  árulják.  Ez 
a  asibvásár,  mely  nyári  napokon  délelőtti  9  óra  tájban  már  véget  ér. 
Xindeuik  kofa  előtt  egy-^ry  bazár,  az  ellentétek  hetenkint  kétszer 
Qtoui^  múzeuma,  a  keresleti  és  kiniUati  tárgyak  tarka  szintere,  a  da- 
rdbfpiktól  megvált  tulajdonosok  szonilt^igának  qaodlibet  képe,  mely  a 
asszony  kereskedői  hajlamai  segélyével  a  vevő  osztály  ösmert 
9z  sürgősen  felleblu^z  s  legyen  bár  a  bazár  legújabb  ezikkek- 
iMiLUNBbídő  —  a  múzeum  g^udag  régiségtár,  a  .qaodlibet  utólérfae- 
minden  esetWn  meg  kell  neki  férni  egy  gyékényen. 
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Az  áruczikkek  között  vezérszerepet  a  lábbelik  visznek,  melyek- 
nek foltos  8  mintegy  szándékosan  vagy  szükségből  ki  nem  fényesített 
—  tehát  szerfelett  íaku  —  csüportjábül  rettenetesen  ki  rí  egy-egy 
ujszinü  esiznm.  Értelmesen  ki  vannak  rakva  továbbá  az  elviselt  vagy 
kimustrált  ruha  danibíík,  melyek  között  a  megfiikult  állapotjukban 
ki  tuilja  már  Imnyadik  szint  játszó  téli  rokkok,  a  valamikor  salon-niha 
darabok,  gyermeknek  vulü  ujjasok,  rikité  színű  viganúk,  fehér*  uyakba- 
való-  esipkekendük,  kimosott  s  keményen  kivasalt  tarka  férfi  ingek  az 
érték  esökkenés  minden  lehetőségét  vastag  vonásokkal,  a  választék 
gazdagságát  könnyen  érthető  színekkel  ecsetelik. 

Ezen  fü  üzleti  ezikkek  meUett  a  kercskedcs  vegyes  voltát  még 
számos  holmi  bizonyítja,  a  mennyiben  lehetetlen  észre  nem  venni,  hogy 
még  ott  bádog  szüröszita,  rozsdás  balta,  ócska  muff  is  van,  mely  utóbbit 
szakértői  szemmértékkel  szelt  nyers  sütőtök  dariibok  élénken  öveznek. 
Amodébb  egy  kemeneze-eső  darab,  egy  ábrándjaitól  megvált  legénynek 
megunt  hiízó  muzsikája,  árván  maradt  réz  gyertyatartó,  feleslegessé 
vált  kis  párna,  fateknő,  keskeny  aranyozott  képnímíi  üveg  és  kép 
nélkül,  mig  a  gyékény  szélein  végződő  uradalom  egyik  szegletpontján 
eczetes  ugorkával  csak  félig  töltött  széles  szájú  nagy  üveg  a  ^KákheP 
czimü  regény  füzeteit  nyomtatja  le. 

Uyakran  énk^kcs  és  beesés  könyvek  is  jelennek  meg  e  |íiaezon, 
melyek  ido  valószínűen  oly  utódok  kézéiből  kerülnek,  kiknek  családja 
a  múltban  az  értelmiséghez  tartozott. 

Mintegy  2U  évvel  ezelőtt  e  zsibvásárnak  lielye  a  coUegium  köze- 
lében ott  volt,  hnl  most  a  Csokonai-kert  diszlik. 

E  vásár  közönsége  nagy  és  nem  egészen  egyöntetű.  Túlnyomó 
számban  ugyan  az  alsói d>  és  legalsóbb  osztály  tagjai  jelennek  ineg 
benne,  de  megfordul  ott  idyan  ember  is,  a  ki  könyvet  keres,  sőt  az 
üzérkedés  szelleme  hajt  oda  olyanokat  Í8,  kik  az  ott  levő  tárgyakat 
megvéve  magíusabb  bolti  áron  is  el  tudják  adni,  Mig  a  jelen  levők 
nagyobb  része  a  vásártér  szélén  élénken  társalog  s  liirek  adáö-vevésé- 
vel  foglalkozik:  addig  a  másik  rész  a  holmik  sorai  közt,  mint  valami 
utezáu,  oda  adó  Hgyelennnel  le  s  felsétál  s  ki  van  téve  a  pántlikát, 
galandot,  keszkenőt,  raandula-szappaut  járkálás  közben  kiabálva  kínáló 
czigány  asszonyok  kalmár-előzékenységének,  kik  a  mi  keveset  árulnak, 
mind  magokkal  hordják,  s  bár  a  város  területén  mindenfelé  lelnek, 
fognak  vevőt :  portékájokból  soha  ki  nem  fogynak. 
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Ezek  a  czigány  asbzouyük  vig  kedvvel  szolgálják  a  kereskedés 
ügyét,  trdfára  mindig  hajlaüdúkj  s  midőn  szükáöos  mondúkHik  szerint 
azt  kiáltják:  ^magyar  asszonyok,  lányok!  kinek  adjam  márt  ezt  a 
főre  valíi  kendőt?''  abból  a  sarkalatos  elvből  indulnak  ki,  hogy  a  vevő 
magától  értetődik. 

Nem  ily  szellem  lengi  ál  azon  ierfi  cxigányokat,  kik  üstöt  s  más 
tgyéh  fódozni  valót  keresve  kiabálják  be  a  város  utezáit.  Ezek  műsze- 
reiket hátukra  vett  zsacskóban  hordva,  s  olykor  kt?zükben  különféle 
kész  tárgyakat  is,  például  vaslapátot,  fogót  árulva  ^  mint  a  hogy 
harangjaink  moll  accordot  zugoak  ~  bánatos  moll  sí^ala  hangjain 
zengik  el  ezt  a  sziízadüs  szöveget:  ^ser — pe — nyöt  fÓd,  esz — ká — bál 
....  Asz — szo — nyom!"  Ezen  élehnes  népfajból  különben  nem  csak 
czigány-kovács  telik  ki,  hanem  akad  köztük  olyan  is,  ki  heti  vásárok 
alkalmával  ponyva-irodalmi  termékek  elárusitásával  foglalkozik,  s  az 
illető  hős  költemények  szövegét  vahimelyik  divatos  népdal  áriájának 
rendelkezése  alá  bocsátva,  dalolva  járkál,  s  a  dal  hóditó  hatalmát 
szünetehii  egy  perezre  sem  engedve,  olykor  alig  győz  visszaadni  a  sok 
vidéki  vásárlónak* 

Természetes,  hogy  Boka  Andris  és  Boka  Károly  vonója  is  átszál- 
lott örökségképen  a  mai  czigány  nemzedékre, melynek  tagjaiból  alakult 
nagy  és  hires  bandiSk  olykor  elvis/.ik  a  magyar  nótát  kíilsö  országi 
diadal  utakra  s  ha  visszatérnek:  újra,  meg  újra  elhu/.xák  itthon,  hogy 
„Hejh!  Dt^breezen  szép  helyen  van** 

Ké/Jogók,  hikadalmak  s  névnapok  alkalmával  rzigányra  szükség 
is  van  a  debrcrzeni  ember  házában,  melynek  tájékán  érdemes  lesz  egy 
kissé  körültekintenünk. 

Mint  minden  vidéken:  ugy  l^ebrerzeuhen  is  van  —  vagy  inkább 
volt  —  bizonyos  ftjku  egyformaság  az  építkezésben.  Ma  már  keresni 
kell  a  régibb  szokás  és  divatos  terv  szerint  épült  házakat,  mert  20 — 30 
év  óta  igen  sok  ídyan  emelkedett,  mely  nem  hasonlit  se  elődjéhez,  se 
szomszédjához. 

A  régibb  lüízak  nem  az  utv/Ai  mentében  vannak  éjvitve.  Ilyenek- 
nél azt  látjuk,  hogy  tűzfalas  végük  nyúlik  az  utezára,  hogy  ezen  olda- 
lon két-három  ablakkal  bírnak.  A  telket  az  épületeken  kivül  ugy  az 
tttcxa,  mint  a  szomszédok  felől  deszka  kerítés  —  berena  —  környé- 
kesL  A  hol  hosszú  keskeny  —  hol  meg  iigyanesak  téres  tágas  udvar 
Utll^án^   a  kapuval  szemben  van  az  istálló  s  annak  közelében  szin 


26d 


vagy  más  kisebb  oL  Iltízi  kiskert  —  sok  helyütt  nagy  kert  —  is  vaiL 
Belvárosi  telkok  udvara  is  többnyire  kertá  van  átalakítva.  Az  épületek 
cserepesek,  náddal  vagy  zsindelylyel  fedettek.  Ma  már  a  cseréptetők 
száma  túlnyomó,  h  az  épitkezéá  ügyében  fenállo  helyhatósági  szabály- 
rendelet azt  mondja,  hogy  ujabb  építkezésnél  csak  a  eaerépj>el  való 
fedés  van  megengedve. 

Az  utezára  tűzfalas  véggel  néző  ház  bejárába  az  épület  közepe 
táján  esik,  hol  egy-két  lépcső  vezet  fel  vagy  kisebb-nagyobb  nyitott 
folyosóra  vagy  egyenesen  be  a  pitvarba.  A  pitvarban  hideg  konyha 
áll ,  melynek  környékén  a  falakon  —  merre  csak  a  szem  tekint  — 
cserép  tálak^  virágos  porczellán  tányérok  vannak  szegre  akasztva.  Ide 
valu  bútor  darab  a  táUis^  melynek  fidsö  nyilt  részében  szintén  tálak, 
tányérok  függenek,  alsó  része  fiókos  és  szániyajtós*  A  pitvarból 
jtjbl»ra-balra  ajtó  vezet,  az  udvar  felé  a  lakó  szobába,  az  utcza  feté  az 
úgynevezett  ^tiszta  szobália."  Itt  van  a  bútorok  szebb  része,  az  ágy- 
nemüek  hVinyágra  sziUlandö  nagy  mennyisége,  komót,  melynek  felső 
fit'íkja  családi  levélbír  s  pénztiír  gyanánt  szolgál,  tetején  pedig  csecse- 
becsék, szülékről  maradt  különfélt*  üvt:%  porczellán  eudékek,  findzsák, 
ajándék-tárgyak  foglalnak  helyet  A'alamelyik  szegletben  kis  asztalon 
levő  üvegajtós  szekréiiybeu  a  háziasnzouy  fökíitői  vannak  elzárvíi,  a 
szoba  közejién  ]»eilig  rsinos  asztal  áll  magában,  mert  a  székek  az  ágyak 
előtt  vannak  sorlia  ellndyezve,  az  utczai  ablakok  közt  pedig  tükör  alatt 
néhcd  fakanajíé,  másutt  ruganyos  díván  van*  A  szoba  [h'idlöja  stdc 
helyütt  fehér  földdel  helyi  divat  szerint  l)e  van  meszelve,  a  falon  pedig 
néhol  egy-két  kőnyomata  kép  látható. 

E  szoba  mellett  az  utczára  néző  egyetlen  ablakkal  többnyire  van 
egy  másik  is,  mely  hosszú  keskeny  s  leginkább  a  gaztla  liolmijiívíil 
van  tele  s  „ohlalszoba"  vagy  szokottabb  niuilon  ,,oldalház''  rzi- 
met  visel, 

A  lakószoba  a  család  tartózkodási  helye,  melyet  régebben  minden 
háznál  boglya  kemeneze  melegített  be,  ma  msír  azonban  ?zt  az  alföldi 
sajátszerűséget  nem  mindenütt  láthatni.  Itt  van  a  legszükségesebb 
bútorok  közt  a  pohái'szék  is,  melynek  felső,  alsó  része  ajtós,  a  középső 
fiókos.  Felül  a  boros  kancsó,  üvegek,  poharak,  —  középen  kanalak, 
kések,  villák,  —  alól  tálak,  tányérok  állanak. 

Iparos  ember  házánál  ezen  osztály  után  udvarra  nyiló  küh'm 
bejárattal  vannak  a  műhely  s  í^hez  t^irtozó  mellék  helyiségek,  meg  a 
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kíitonaKZoba,    melybo   ^»venkiní    egyszer,    legfeljebb    kétszer    kerül 
„k  vártr^lyofj " 

Az  ujabb  kori  ^jpítkezés  már  nagyon  elOn  attól  a  £ijcátoL  melyet 
főbb  vonáHaiban  megösmertetní  az  imént  előadottaknak  Tolt  feladata. 
A  nagyobb  telkek  tulajdonosai  ma  már  több  lako:f*ztályb<>l  álló  épnle- 
tííket  irt  emeltetnek,  melyekl>en  a  néhol  igen  szép  téres,  tágas  szobák 
(•záhzerü  berendezése,  a  nagy  ablakok,  szárnyas  ajtók  az  előre- 
haladott követelmények  gondos  szemelőtt  tartásáról  tesznek  világos 
bizonyságot. 

Társaságok  vig  zajával  csak  családi  ünnepélyes  alkalmakkor 
biró  —  máskor  csendes  —  otthonában  a  polgári  osztály  olyan  táplál- 
kozással él,  hogy  abban  főszerepet  a  hus-ételeknek  kell  vinni.  A 
hus-félék  között  pedig  els^í  helyen  a  disznóhas  álL  azután  következik 
a  marha,  bornyu,  apró  marha  s  bárányhus.  A  főzelékek  és  tészták  sem 
nagyon  alárendelt  helyet  töltenek  F>é  az  asztali  ételek  sorában,  csak- 
hogy nem  épen  mindennap ,  hanem  ezélszerü  sorrendben  váltakozva 
fordulnak  elő.  A  tészták  divata  mellett  szrU  az,  hogy  a  debreczeni 
béles,  fonatos  és  kürtös  fánk  sütése  iparággá  fejlődött.  A  debreczeni 
fehér  kenyér  meg  épen  hires,  s  ha  nem  csak  friss  korában  volna  olyan 
jó.  a  minő,  folytonos  kivitelre  is  számithatmi  épen  agy,  mint  az  i|)ar- 
kiálUtásokou  már  diadalt  aratott  debreczeni  |>erecz,  vagy  az  alföldön 
miudenfelé  kedvelt  debreczeni  mézes  kalács.  A  jó  kolbász  hazamos 
tdióa  át  majd  mindennapi,  a  töltött  ká{>oszta  vasárnapi  főtárgya  az 
éikt^k  si>ro/atának.  A  marhahús  pecsenyék  között  nagyon  keilvelt  a 
tvUtött  Ikigvlány  (tőtt  tojással  töltött  sült)  és  apró  pecsenye.  Meghono- 
^kK^C^  (hhIíjí  idegen  eredetű  az  espékes  (mazsolával,  mandulával 
Hx vl\  b\U  ktW.ült  édes  becsinált )  és  a  m  u  s  k  a  t  é  r  o  s  leves.  De  nuír 
ii  buHsU*  kenyér,  pite,  tésztasulyoni,  palacsinta,  meg  a  kenyértésztából 
k\HsAaU  lán$5:iK^  jó  magyar  altoUli  étkek. 

^"M^vi  italok  közül  a  debrtvzeni  kerti  bor  van  általános  haszná- 

liaWm   Wi'lí   népszerűbb  itthon  az  érmelléki  hegyi  l)4»mál  is,  pedig 

MiikMi  iitt«Kk>EN  íkct  saját  termelésük  gyanánt  használhatnák.  De  már  a 

\ihk\^  5i<WUAU^^k  vUu  diisek(Hlhetik  a  nagyobb  fogyasztás  szerem^séjével. 

\  vÁíOH  kiwl  levő  számos  szőUős  kert  külön  termékei  habár  szinben, 

i'Mh*!!  ^ SX^'^'^'IíIhmi  külöiíbségekct  mutatnak  is  fel:  egy  tekintetben 

UiMi>IV«M  K«e!H^Mdók    c^vnuishi^z.     Mikor   tudniillik   a   tulajdonosok 

k(^U  M  MVW  kortok  tiMinései  felett  foly  az  eszmecsere:  végered- 
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iTK^'nyben  oda  dül  el  a  dolog,  Jio^^y  mindegyik  tulajdonofí  a  maga  kertje 
termt^sí^t  tartja  legjoWmak. 

A  serfogyasjítris  ís  jókora  fokot  <?rt  már  el  o  vurosbaiij  8  ha  illern'^k 
meg  lehetne  itt  azt  jegyezni,  hogy  ennek  megkdstolásától  olykor-olykor 
a  nők  sem  irtuzuak, 

rVdínkával  leg'inkább  a  piaczon  uesorgu  alsil  nepotíztály  él,  mely 
enni  való  gyanánt  télen  ugy  mint  nyáron  a  piaczon  árult  kész  tott 
ételeket,  peesenyét,  kolbászt  —  nyáron  savanyított  kovászos  ygorkát 
iü  —  kap. 

Az  általános  jtí  táplálkozás  következése  félreismerhetlenül  meg  is 
látszik  a  ílebreczeiu  ember  termetén.  A  eivis  polgár  közép  magasságu, 
piroSy  pozsgás  —  a  mivel  már  ki  van  momlvfi,  hogy  kisebb-nagyobb 
fokban  kövér  s  areza  majd  kicsattan  az  itt  ugynevezett  szép  jó  egész- 
ségtől, ezenkivül  —  hiába  látszik  hivatali  komolyságunak :  merem 
állitani ,  hogy  derült  kedélyliangulatu ,  de  ezt  esak  akkor  árulja  el, 
mikor  annak  ideje  van.  Azonban  e  hangulat  zárja  a  véletlenül  jövö 
zörgetésre  is  felpattan.  Például  ha  a  vidékről  <íolgaÍ  intézésére  betörö- 
dött  utas  ijjedten  veszi  észre,  hogy  az  ut  rosszasága  miatt  esak  délutáni 
két  órára  érkezett  be,  s  siettében  fenlmngon  gondolkozik  ilyetén 
formán:  „szent  Isten,  hát  már  itt  a  templomba  harangoznak'^;  az  ezt 
látó  és  halló  debreezeni  ember  a  kifejezés  szabattisságáu  ejtett  sérelmet 
ennyibe  nem  hagyja,  hanem  oda  szól,  mouílván  hogy:  „nálunk  a 
tonmyba'  harangoznak." 

Vannak  itt  íughozás  mesterségével  foglalkozil  emberek  is.  Egy 
ilyet  valamelyik  fogfájós  nagy  ur  a  kínjától  leendő  megszabadittatás 
reményében  magához  elliivatott,  s  a  mennyire  a  nehéz  köríihnények 
megengedték,  megérkezésck<n*  íidvözölni  kívánta  a  mt\stert  e  szavakkal; 
„hallom,  liogy  maga  rosz-fog  húzó  ember",  mire  a  szakft'rliu  igy  vála- 
szolt: y,Kérem  alásan  én  jő  foghuzó  vagyok.** 

Huházat  dolgában  az  igazi  magyar  viselet  jellegét  a  del»reezeni 
ember  híven  és  diszesen  őrzi  meg.  A  minden  nujn  öltözet  is  rövid 
-  Zrinyi-féle  —  magyar  njjasliól,  magyar  mellényből  és  magyar 
íiadrághíil  áll,  A  ruha  szövete  fekete  vagy  kék  jiosztó,  A  nyakkeiKhl 
is  többnyire  magyar,  rojtos.  A  kalap  azonban  nem  esánlás,  mint  már 
a  legközelebbi  szomszédságban  is  az,  tudniillik  a  Hajdúságban,  - 
hanem  széles  karimájú  s  kivált  idősebb  fértiaknál  sajátságos  esáesos 
tetejű.    A    nyári    felsu  ~  fekete   posztó   gallér   kíípenyeg,   a  téli  — 
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Buda,  élemedett  koruaknal  pedig  teher  báránybőrrel  kibélelt  bunda- 
köpenyeg. 

Az  ünnepi  öltözet  darabjai  ugyan  esak  olyanok,  mint  a  minőket 
épen  felsoroltunk,  de  már  vasárnap  8  a  na^^^y  ünnepeken,  vagy  a  esabídi 
ünnepélyességek  alkalnnlval  ii  Zrinyi  vagy  spenzer  szabású  ujjas  gaz- 
diig mivü  ezüst  gombokkal  jelenik  meg,  a  niegygyszin  vagy  másszinü 
magyar  szabású  bársony  mellény  s/jntén  ezüst  gombos,  6Öt  a  Buda 
nevezetű  téli  felső  is  nagy  ezüst  gombokkal  ékes,  a  takaros  8  fényes 
magyar  csizma  sarkán  is  ezüst  sarkantyú  peng.  Délezeg  külsőt  &á 
mindez  a  magyarnak. 

A  nuk  ha  a  báztul  kimennek,  hétköznap  megleliet  hogj^  esak 
lencsés  kendővel  kötik  be  fejőket,  de  vasárnap  már  fekete  selyem 
kendövei  beborított  tarajos  főkötőben,  fekete  vagy  tarka  értékes  nagy 
kendőben  s  ujabb  időben  í>elyem  ruhában  jelennek  meg  a  tenipíombau. 

Kladő  leányok  bár  mostanában  már  nem  minden  vasánnip,  tie 
ujévbi^n  és  a  ua^y  ünnepek  napjain  gyöngyös  pártával  s  ezen  arany 
himzésü  pántlikával  mennek  az  isten  házál>a,  szintúgy  menyasszony 
korukban  —  ndkor  eskü<lni  nnninek  -  még  egyszer,  utoljára  az 
életben,  pártájukat  teszik  feL 

Kíiznapi  viseletre  az  asszonyok,  nagy  és  kis  lányok  kék  szövött 
liarisnyát  használnak,  mit  igazi  *lebreezeni  néven  esak  ^botns***nak 
szaluid  hivni,  másként  félreértik  a  beszédet. 

Van  még  egy  férfi  ruha  darab,  mely  gj'apju  szövetből  készül, 
mindenkor  kék  szinü,  férfi-ing  fonnáju,  csakhogy  szűkebb,  ujjai  olyan 
hosszuk,  mint  a  kabáté  s  mit  a  ft'rfiak  télen  a  mellény  alá  vesznek  fel 
Kz  a  „ bekötő",  melyre  felül  a  mellény  után  otthon  semmi,  a  vái'osba 
menetelkor  pedig  a  téli  felső  következik. 

Oéczbuuda,  százgalléru  köpenyeg  inmiár  kiment  a  divatból. 

Nők,  leánygyermekek  ujjasiU  ^dőká^'-nak,  „bujbeli*^-nek,  „tüllem- 
álló'^-nak  nevezik,  mely  elnevezések  felemlitése  által  a  beszédmód 
rengetegébe  juti>ttuuk. 

A  besxedraüd  en?deti  sajátságokban  g>adag.  A  nép  nyelvének 
kiftjesése  erőtelje^  világos  és  józan  észjilrílsni  mutat,  kiejtése  egészen 
mjáJL  —  debreczeni. 

V  lM*s^édmód  eredeti  sajátsiigai   közt  eko   helyen  kell  fdemlítní 

Tia^yar  nyelvünk  egyik  kitu^íit^t,  keleti  gyöngjét  a  költőiséget  A 

-okkal  diesoketlhető  mondatok  méltó  hel vüket  a  kazmoiidáMk, 
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között  foglalviíii  ol,  niint  ilyenek  nehezen  ösnierlietök  fel  a  tekintetben, 
hogy  hová  való  születésűek.  E  szerint  a  midőn  níiitahink  az  ilyen 
mondáflokra:  „niegingdosta  a  sas"  (l>everték  a  fejét),  ^inajd  kívül 
megyünk  a  házon  melegedni"  (ma.jd  kigyúl  a  ház),  „bunda  köpenyeg !"  (cl 
lehet  menni),  ^az  az  ű  kenyere  botja"^  (abl»ol  élj:  nem  merjük  állitani,  hagy 
e  képes  kifejezések  egyenesen  debreezeiii  sziirmazásnak  volnának,  lehet 
hogy  azok,  de  ha  nem  azok  is:  annyiban  idovabik^  a  mennyilíen  min- 
dennapi forgalomban  vannak. 

Még  verses  beszédet  is  hallunk  t)lykor  az  utczán,  például  a 
piaezról  haza  térő  asszony,  ha  maga  elutt  olyan  másik  asszonyt  vesz 
észre,  a  kivel  beszélgethetnékje  van,  utána  kiált  ilyen  formán:  „Hallá 
kelmed!  megálljík  (megálljon)  rsak  egy  szóra,  nem  a  világ  egy  óra/ 

Betíírimes  beszédet  gyakran  hallani:  „^orverte  ííeteg  ^izN"i"  s 
több  efélék  a  sok  országszerte  használt  „szél-szapul,  himez-hámoz*' 
között  mintha  debret^zeni  eredetűek  volnának. 

A  közbeszéd  alaphangjai  közé  az  ebnésség,  a  jé  humor  vidám 
hangja  is  állanduu!  közbe  van  vegyülve.  Niues  az  a  munkára  összeke- 
rült esoport,  melyben  legalább  egy  tréfás  ember  nem  volna,  a  ki  mindig 
tud  valamit  „ujitni/  Ezek  hozzák  napfényre  az  ilyen  mondásokat:  „én 
is  csak  olyan  vagyok  mint  te,  esak  hogy  én  nem  lü|)ok.**  A  kötekedő 
természetűről  senki  sem  mulasztja  el  alkalmilag  megjegyezni,  hogy 
.belekötne  az  élöfiil)a/  Tréfálkoziís  közben  elrö]>t*en  az  ilyen  mondás: 
„mingy'  (mindjárt)  iigyon  ütlek  must,"  Mire  ez  a  felelet:  „agyon  nem 
üthetsz,  mert  akkor  kerékagyra  kellene  tenni  a  fejemet  (akkor  lehetne 
^íigjr**-on  ütni),  esak  fűbe  (főbe)  üthetsz."  A  lomha  munkást  ug} 
jellemzi  a  serény  másik:  „azt  hinné  az  ember  mikor  megy,  hogy  jön," 
Böles  mondások  gyanánt  ilyenek  szerepelnek :  „nines  három  luigyobb 
csapás,  mint  esepegös  ház,  rósz  szomszéd,  rósz  feleség**;  meg  „az 
asszonynak  három  szükséges :  bü  píz  (bu  pénz),  kellemetes  férj,  száraz 
fa/  A  bö  pénz  azért  kell,  hogy  a  gazdag  asszonyt  valami  szegény  a 
piarzi  vásárhis  közben  az  által  meg  ne  szégyenitsCj  hogy  például 
valamivel  töbl)  húst  vészen.  S  minthogy  néha  (majd  minden  nap) 
megesik,  hogy  ilymi  bevezetés  után:  ^agygyon  (adjon)  Isten  jó  napot 
komám  asszony"  —  ^gvgyon  Isten  magának  is  krmiám  asszony"  a 
piaez  közepén  kicsi  hiján  déli  12  óráig  tartó  szóbeli  tárgyalás  követ- 
kezik: hogy  az  ételt  hirtelen  felfőzni  akaró  gazdasszony  na  k  ne  kelljen 
összeszidni  azt  is,  a  ki  a  nyers  fát  vette  —  azír  (azért)  kell  a  száraz  fa 
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mtígkülíinböztetí 


a    debreczeni    népnyelvet    az^ 


Sok    tájszó 
irodalmitól 

Ila  valakinek  eljárt  a  szája  ezt  igyis  ki  tudják  és  szokták  fejezni: 
^meghibftott  (meglűbádzott)  egy  kicsit  a  beszígygye  (beszédje).  Ha  a 
délelőtti  ro8z  Ídö  jobbra  fordult,  azt  moníiják:  ^dílután  (<lélután) 
osztán  az  idö  megbírálta  magát"  (így  is:  ^megemberelte  magát/) 
A  sokat  8Író  gyeraiek  anyja  ugy  panaszolja  az  ö  sok  baja  okát:  „sivatag 
ez  az  én  g)  crekom  nagyon  (egyre  sivít.)  Az  öreg  asszony,  ki  a  háztar- 
tás körül  mindig  jön-megy,  de  mit  se  lendít  —  „sertepertél**  meg 
„szöszmötöl/  A  kis  gyermek,  ha  éhes,  igy  szól:  „agygyík  (adjon) 
valamit  ides  (édesanyám),  mire  rendesen  ez  a  felelet:  „a  gyík  a  jukl>a 
(lyuk)  lakik."  A  fiatal  asözony,  ha  njságot  beszél  el  urának,  azzal 
erösiti:  idesék  vótam  (anyáméknál  voltam),  ott  hallottam/  Ila  az 
ujöori  (külvárosi)  csendes  utezák  valamelyikén  nri  ember  hosszan 
keresés  után  megtalálja  azt,  a  kivel  benzélui  akar,  a  ki  épen  uezczajta- 
jálian  (uteza  ajtójában)  álldogálva,  még  messziről  megpillantotta  a 
keresgélő  idegent:  a  ftdtalált  nem  mulasztja  el  megjegyezni:  „látám 
kigy elmedet,  hogy  rígóta  a  mi  uezezánkba  őgyeleg/  (Nem  sértő  kife- 
jezés akar  lenni.)  A  ki  nem  kelt  vetőmagról  azt  mondják,  hogy:  „nem 
volt  benne  siker."  A  kaszás  oldalán  „fínytok"  (a  fenő  kó  tokja)  csüng. 
Az  esetlen  termetet  —  különösen  ha  nagy  —  y,dimathin*^-nak  neve- 
zik.  A  kofák  akármelyik  bádog  vagy  fa  mérő  eszköze  „mi reze *^ 
(méreze.)  E  nyelvújításunk  korabeli  - —  legalább  akkori  alkotásunak  ^ 
látszó  szó  a  debreezeni  piaezrol  kiirthatatlan. 

A  hivatalszolgák  által  kézbesitni  szokott  meghívó  neve  a  köz- 
népnél „báreza/  A  fa  illetőségről  (competentia)  a  városi  hivatal  által 
kiadott  utalvány  lapot  t'susz,  szekeres,  favágó  „ illető "^-nek  hivja. 
Határozó  gyanánt  e  lielyett:  egyátalában  —  azt  használják:  „egy 
átalom  víggeP  (véggel)  A  szóbeli  elbeszélések  nem  ugy  kezdődnek, 
hogy  „hajdanában  .  ,  .^  hanem  Így:  „ide  elő,  rígen^  (ide  elöl  régen)  s 
közbe-közbe  ludlja  az  ember:  „hóta  (mióta)  tudom  már  én  ezt!"*  A 
levágott  erdei  fa  apróbb  galy  töredékeinek  neve:  „töre-mura"  a  nagyobb 
galyak  esouiuinak  pedig  „botfa/  A  doktornak  az  utczajtóban  azt 
jegyzi  meg  a  kikísérő  férj:  „én  esak  azt  mondom,  hogj^  az  epe  is 
bántja  űtet  (öt.)  Az  erköescse  (erkölcse)  nagy  ennek  az  asszonynak 
(veszekedös,  mérges)  árul  tessik  valamit  rendelni/  A  „kákd"  már  e 
szakasz  egyik  jóval  eiöbb  eső  helyén  meg  volt  ösmertetve.  „Kukó^'-nak 
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egy  leves  ételt  neveznek,  mely  ugy  készülj  hogy  az  egyik  végén  meg- 
tört s  kiüritetí  tojás  egész  haját  apróra  vagdalt  szalonnával  s  köletíká- 
sávrtl  megtöltik  s  megfőzik.  Mikor  a  családfő  igy  beszél:  „ott  votam 
minden  cseléílemniel"^  akkor  azt  mondja,  hogy  családostul  volt  ott^ 
mert  hát  ^egy  kis  alkíüom  esett  ez  s  ez  komániéknálj  ö  egész  c^félig 
ott  tanyáztunk.  Nagyon  is  cltarisznyáztuk  az  időt"  (eltöltöttiik.)  Az 
„alkalom^  barátságos  összejövetelt  vagy  még  többször  ünuepélyt^ 
például  keresztelőt,  lakodalmat,  - —  a  ^tanyázás^  idözést,  mulatozást 
jelent. 

Disznóölés  s  más  künyhai  nagy  niiiveletoknél  segíteni  előhívott 
szomszéd  vagy  komám  asszonyék:  „bébillér"  titulust  kénytelenek 
viselni. 

Verekedés  alkalmával  egyik  ember  a  nulsíkat  —  a  társát  — 
„megvíti'^  (megvédi,  megtíltalniazza.)  Lovat  b  egyebet  nem  a  tavaszi 
országos  vásáron,  hanem  „Szén'  (íyörgy  naiii  szabadságkor**  vesznek* 
Ila  a  heti  vásár  nagy  volt :  ^aszonygya  rülla*^  (azt  mondja  róla),  a  ki 
részt  vett  benne:  ^nagy  gyűlís  vót  ma  a  |)Íaí*zon**  (nagy  gyűlés  volt.) 
,Hímsíg  nagy  egy  ember**,  a  ki  jól  megtermett. 

Idegen  szókat  is  használ  a  debreeznni  nép,  A  város  erdészét 
„indigator^  néven  ösmerík.  A  hónap  első  napját  ^|)rima"-nak  tudva, 
igy  említik,  hogy  ^első  pirimán/  Ilíivös  az  ^ájín*"  (aer).  A  ^ porta"  is 
megvan  még  bajdani  liirébon.  A  iliák  mesterember,  meg  a  „dilekttu**^ 
együtt  jönnek  szóba.  A  typbus  betegséget  ugy liivják,  hogy  „tifuez,"  A 
„gyerek  a  kollégyiomba**  jár.  (Gyermek — etdlegíum,)  A  „szókimondó'* 
endier  valamivel  hanuir  „kinikkol/ 

Latin  szé^koh  kivul,  mint  liazánk  más,  sőt  minden  vidékén:  itt  is 
divatoznak  a  magyar  nyelvbe  l)eesuszott  germán,  szláv  vagy  török 
eredetű  szavak:  teliát  itt  is  nagy  ura  „nmszáj**;  elszakad  az  „istníng**; 
a  szegény  gyermek  egy  szál  „strimílibe"  jár  —  a  ki  ezzel  a  mással- 
hangzó-torlódással nem  bír:  ^ístirimtiit"  mond;  a  ^firhang"  legördülj 
a  ^krajezár'^  mindeiiíip  szükséges;  a  „roszprádli"  sü!  stk  stb, 

A  debreczoni  end)er  beszédmódjának  van  még  egy  sajátisága, 
moly  bevett  szulásformák  hűséges  iiu.^gtartásában  áll. 

Mikor  a  najjszámos  asszony  a  munkaadu  bázához  beállit :  ha 
hozzá  fogott  is  a  dolngboz,  azt  félljeszakitja,  mihelyt  alkalom  nyilik, 
reggeli  tídvíizlését  megtenni,  s  a  házi  asszony  hozzájárulásával  liétről- 
hétre,  évről-évre  végro  folvtatja  :t  következő  párbí*szédet: 

IH* 


276 


^Agygyon  az  Isten  szeroiicsés  ju  reggelt  kigyelmeteknck  minnyá- 
jóknak^  (adjon  ^  mindnyájuknak.) 

^Agj^gyon  Isten  kelmédnek  is." 

^Kedves  egissígekre  kívánom  az  fczczakai  nyugodalmat^  (egészsé- 
gükre —  éjszakai.) 

„Köszönjük,  hasonlúkíppen  kívánjuk  kelmédnek  is  Ha  vót  .  .  .* 
(hasonlóképpen  —  ha  volt.) 

jKöszönöm  aláson,  vöt  ríszem  benne.  Elíg  hosszú  az  íczczaka/ 

Gyermek,  felnőtt,  ha  neve  után  kérdezősködnek,  mikor  azt  meg- 
mondta, illedelmesen  hozzá  teszi,  hogy:  ^szolgalatjára  kigy elmednek."* 
Mikor  pedig  a  debreczeni  ember  teszi  fel  a  kérdést,  e  szavakkal: 
g  megkövetem  becses  személyét,  kicsoda  kigyelmed?"  a  mint  a  választ 
megkapta,  soha  el  nem  mulasztja  mondani,  hogy:  „az  Isten  éltesse.** 

Mikor  a  favágó  munkáját  elvégzi,  ez  az  utolsó  szava:  „ tüzelj ík 
egfssíggel"  (tüzeljék  egészséggel.) 

Ha  a  gyermek  izenetet  visz  valahová,  igy  kezdi:  „Nag)*  Oábor 
ídes  apám  uram  szerenesés  jó  reggelt  kivan  kigyelmcdnrk,  —  Mzt 
izenteti  .  .  .  ." 

Ha  beszéd  közben  olyasminek  előadására  kerül  a  sor,  a  mi  másra 
vonatkozó  sértő  kifejezéseket  foglal  magában,  addig  bele  nem  foga 
debreczeni  ember,  mig  ügyesen  közbe  nem  veti,  hogy:  „nem  oda 
felelvén  .  .  .  ."  Csak  igy  nyugodt,  hogj'  az  illető  a  mondottakat  nem 
veszi  magára- 
Egyik  ember  a  másik  beszédjébe  rendszerint  nem  vág  bele,  mert 
az  előadói  juss  kölcsönösen  el  van  ismerve,  meg  akárki  is  restellne 
maga  ellenében  felhozva  hallani  a  reguláris  szavakat:  „én  tettem  be  a 
garast**  (annyit  tesz,  hogj-  a  ki  szert  fogott,  az  beszél,  mig  jónak  látja) 
—  de  ha  kivételesen  még  is  közbe  kell  szólani,  a  ki  ezt  teszi,  ezen 
bevezetéssel  fog  hozzá:  ^^ szavát  ne  felejtse  kigy elmed,  hogy  közbe- 
szólok.'^ 

A  debreezeni  tájbeszéd  azon  sajátságait,  melyek  a  kiejtésben 
nyilvánulnak,  elemezni  ugyan  lehetne  e  szakaszban :  de  tíilán  még  se 
volna  helyén  itt  azt  hosszasan  fejtegetni,  hogy  mi  sors  kiséri  az  iro- 
dalmi nyelv  magánliangzóit,  mikor  a  debretv^eni  ember  beszél;  mind- 
ajsonáltal  példákkal  akarván  szolgálni  arra  nézve,  hogy  tájbeszédünk 
a  toszok  ho8S2u  miigánhangzóit  sokszor  megröviditi,  nyíltabbakból 
tártabbakat   csinál   és   megfonlitva,    tőszók  magánhangzóiból   néha 
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kihagy,  DUiskor  közbeözur,  a  miLssalhangzókkal  olyaiifüle  változtatíbo- 
kun  kivül,  minők  velük  a  magánliangziík  módjára  törtí^nhetnek,  két 
szó  érintkezési  pontján  assirailatiótj  egy  szó  hatilrain  belől  dissimilatiót, 
metatheeist  követt  el,  —  ki  akarván  tüntetni  a  hiatus  elkerülí'sére 
vonatkozó  hajlamot:  a  beszédmód  ösmertotése  közben  a  debreczeni 
dialektust  Írásban  utánoztuk  egyenesen  azért,  hogy  ezen  eljárás  az 
etymologiai  fejtegetést  tőle  kitelhető  módon  és  mértékben  helyettesítse. 
Első  sorban  az  í,  u,  ű  használása  é,  ó,  ö  helyettj  másodszor  az  ikes 
ragozás  —  mennyik  (menjen),  legyík  (legyen),  vegyik  mán  no  (vegyen 
már   no)  —  jeUemzik    e  beszédmódot. 

Népnyelvünk  mostani  állapotában  lehetetlen  észre  nem  venni  egy 
sajátságos  tüneményt,  mely  néhány  szó  czélszerütlen,  visszás  használatá- 
ból áll,  sa  mely  érinti  az  etymologiát,  syntaxíst  és  nyelvtörténetet  egy- 
iránt,  mivelhogy  nem  egyéb  mint  a  tájszó  képződés  a  magamivoltában. 

Mintha  csak  az  ásvány  moleküljeit  vaLn melyik  jegeczrendszer 
tengelyeire  lecsapódni,  a  falevelet  kövesülni  látnók  ! 

Sokat  bajos  volna  az  ilyen  szókból  összeszedni,  melyek  a  debre- 
ezeni  beszédmód  jelenének  geológiáját  alkotják.  Ilyenek  a  következők: 
„nincsen  semmi  tartalékja^,  ezt  rámondják  a  gyermekre,  ki  szüleitől, 
tanítójától,  —  rámondják  a  cselédre,  ki  gazdájától  nem  fél,  vagyis  a 
ki  nem  tart  mastóL 

^Érdekelni  valamivel/  A  kinek  például  kevés  tűzifája  van,  s 
szalmát,  kórótj  csutkát  éget,  mikor  hébe-korba  fat  is  vesz  f3lő,  hogy 
tegyen  belőle  a  tűzre:  „egy  kis  fával  is  érdekli  tüzet/  Mikor  a  szülők 
külön  háztartással  bíró  gyermekeiknek  élelmi  czikkek  ajándékozása 
által  segítenek,  azt  mondják,  hogy  „egy  kis  szalonnával,  ezzel-azzal 
érdekeljük  őket/ 

„Szépen  tud  szavazni.  Szép  szavazatja  van."  Szónoklás  értendő  a 
szavazás  alatt. 

^Nem  érvényes/  Ila  valaki  szóváltás  —  vita  közben  hosszasan 
bizonyítgat  a  saját  felfogása  mellett,  az  ellenkező  nézetű  fél  azt  mondja 
rá:  „az  egész  beszéd  nem  érvényes/  A  mely  fontos  kifejezés  épen 
mert  a  beszéd  homályosságát  vonja  maga  után,  a  védekezést  dialecticai 
ösuieretek  hiányában  lehetetlenné  teszi,  s  csak  egyetlen  egy  mód  van 
ezen  nehéz  értelmű,  megsemmisítő  hatású  szó  ellenében,  t.  i.  azt 
mondani:  „már  hogy  hogy  ne  volna  ez  a  beszéd  érvényes?" 

„Az  volt  ennek  a  dolognak  az  indulatja^',  helyesen  szólva :  „kezdete/ 
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Ma  még  nem  lehet  ezt  a  néhány  szót  a  tájszók  rovatába  sorozni. 
A  nép  szemünk  láttára  zavaros  felfogással  alkalmazza  őket;  érezzük, 
hogy  valami  mulatságos  van  a  dologban ;  látjuk,  hogy  a  szőUőmives  a 
nemzet  szőllőjében  fonákul  rakja  le  az  örökséget ;  de  kínosan  azt  is 
érezzük,  hogy  ez  ellen  hadakozni,  védekezni  ép  ugy  mint  nyomasztó 
álomban  önvédelmet  folytatni  nem  lehet ,  s  be  kell  vallani,  hogy  ezek- 
ből a  szókból  —  mint  a  fából  kőszén  —  ki  tudja  mikor  tájszó  lesz. 

A  beszédmód  az  ő  diadalait  népszokások  alkalmával  ülné,  üli  is? 
de  sok  népszokás  nincs.  Fonóba  nem  lehet  gyűlni,  mert  kender  a 
határban  nem  terem.  Tengeri  hántás  ugyan  van,  de  azt  a  félnapi 
járásnyira,  meg  távolabb  cső  tanyákon  napszámosokkal  végeztetik  s 
igy  népszokásokat  leginkább  a  családi  élet  örömmel  vagy  bánattal 
járó  eseményei  hozíiak  felszinre.  Azontúl  nagyon  kevés  van. 

Ezen  események  sorozatában  legelöl  a  házasságkötés  áll,  mely 
folyamat  a  népszokás  által  minden  izében  átlátszó  eljárások,  szabatos 
rendszer  szerint  megy  végbe. 

Mikor  a  házosulandó  fiatal  ember  az  utczán  megállit  egy  néném- 
asszonyt :  azzal  a  kérdéssel,  hogy  nem  tudna-é  kigyelmed  nékem  egy 
feleségnek  valót  komendálni,  a  ki  olyan  vagyoni  állású  volna  mint  én, 
meg  jó  gazdasszony  is  lenne?  —  hosszú  gombolyog-szálat  indit  ugyan 
meg :  de  az  —  azért  —  igen  gyorsan  le  tud  bonyolódni.  Az  igaz,  hogy 
sokan  is  segitenek  beímc.  Legelőször  a  nénémasszony  segit,  a  ki  hogy 
ne  tud»ft  egyet  komendálni,  mikor  tud  hármat  is,  négyet  is,  többet  is, 
ha  kell.  .  .  .  Leirja  előbb  az  egyiket ,  azután  a  másikat,  azután  mind- 
egyik eladót,  de  a  legutolsót  leginkább  ajánlja.  Ugy  hogy  a  fiatal 
embernek  nem  marad  más  menekvés  hátra,  mint  hogy  felindul  és 
megy  háztüz  látni. 

De  már  éhez  a  dologhoz  idős,  tapasztalt  ember  is  kell.  Nem 
nagyon  régen  erre  a  tisztségre  a  czéhmester  volt  legtöbbször  felkérve, 
ma  már  az  nincs,  de  azért  nincs  fenakadás.  Van  másféle  állású  öreg 
ember  elég. 

A  felkért  érdemes  férfiú  kikérdezi  a  fiatal  embert  minden  szüksé- 
ges tekintetben ,  mai  időben  különösen  azon  irányban ,  hogy  „hát  a 
katonasággal  hogy  vagy  édes  fiam?  Ha  három  évet  kiszolgáltál:  akkor 
nincs  semmi  baj ,  ha  van  még  hátra  a  szolgálatbul  (szolgálatból),  csak 
szabadságon  vagy :  akkor  is  lehet  ugyan  házasodnod,  de  már  igy  egy 
kis  kőcscsígbe  (költségbe)  kerül." 
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Miiideiit  jól  megbeszélve  és  tisztába  hozva  az  idős  ember  átveszi 
az  ügyet  s  a  fiatal  emberrel  kora  délutáni  órában  benyit  a  leányos 
ház  udvarára.  Épen  kint  találják  az  eladót  is,  az  édesanyját  is.  Az 
anya  idős  embert^  meg  fiatalt  látva  hozzájok  belépni,  de  hogy  nem 
gyanítja,  a  lelkét  Í8  rá  merné  tenni,  hogy  tudja :  mi  járatban  vannak  a 
váratlan  vendégek.  Hiszen  igy  volt  ez  az  ö  leány  korában  is.  Be  is  tereli 
őket  menten  a  „tiszta  szobába."  A  leány  pedig  ösztönszerűen  csak  annyit 
gondolva^  hogy  most  sejteni  kell  valamit^  ugy  eltűnik^  hogy  ha  volt 
czéhmester  uramnak  tapasztalása  nem  volna  abban,  liogy  miként  kell 
a  legszemérmesebb  eladót  is,  ha  esak  rövid  időre  is,  szűzi  rejtekéből 
napfényre  esalni:  semmiféle  istenteremtése  nem  dicsekedhetnék  azzal, 

Íhogy  másodszor  is  látta  ezt  a  leányt  „akkor/ 
Volt  czéhmester  uram  már  bele  is  fogott  a  „tiszta  szobában"  annak 
az  előadásába,  hog}'  ok  mi  járatban  vannak.  Nevezetesen  ennek  az 
uraöesesének  búzára  volna  szüksége,  s  ugy  hallották,  hogy  ennél  a 
háznál  van  eladó;  lia  megtudnának  egyesülni  (egyezni),  minden  bizony- 
^^nyal  vennének  egy  néhány  köblöt. 

"         Az    ügyes   házi   asszony  —  a   szövés-fonáshoz    is  értve  —  azt 

mondja^  hogy  „nagyon  sajnálja,  de  nem  szolgálhat  búzával,  mert  a  mi 

eladó  volt:  mind  az  utolsó  szemig  eladták,  épen  a  múlt  héten.  Hanem 

fcegyik  véi*szerint  való  atyjokfiánál  van  igen  szép  búza,  azok  még  nem 

^adták  el,  ö  pedig  nuitatóval  is  tud  belőle  nagy  jó  uraiméknak  szolgálni, 

ha  egy  kevés  korig  türelemmel  lesznek:  mindjárt  itt  lesz,  csak  az  a 

ifold  termetté  ezt  is,  a  ki  (a  melyik)  az  övéket*^ 

^r        A  mutatót  behozza  a  leány,  a  ki  többé  senuni  szin  alatt  nem 

jelenik  meg. 
^p        A  vendégek  pedig  elmennek  azzal,  hogy  bocsánatot  kémek  az 
alkalmatlankodásért,  az  útba  igazitást  pedig  megköszönik  azonfelül  is, 

Izt  az  eladó  búzát  az  atyafiaknál  majd  megnézik. 
Most  az  idős  ember  kérdőre  vonja  a  fiatalt,  hogy  ,no  hát  tiam 
ügy  tetszik  a  lány  ?* 
„Nekem  tetszik  —  urambátyám  —  mert  a  lány  szép,  derék,  ugy 
látom  dolgos  is,  mert  liát  most  is  meszelt,  mikor  hozzájok  beléptünk ; 
a  házok  is  rendes,  meg  az  egész  ház  tájéka  azt  mutatja,  hogy  van  itt 
mit  apritni  a  tejbe.** 

,Na  fiam,  ha  tetszik  a  lány,  hát  akkor  kéresd  meg/ 
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„Kérü"-nek  való  emberek  nagy  számmal  vannak  a  városban, 
akárkinek  is  van  ilyen  ismerőse.  Elmegy  hát  a  házasulandó  fiatal 
ember  egy  ilyenhez  is. 

Mikor  már  ezen  szakférfiú  kezében  van  a  dolog :  a  beállott  szük- 
séghez képest  szaporitni  kell  a  cselekvő  személyek  számát  egygyel :  a 
„hiradó"-évaL  Ez  mindig  asszony,  kit  tréfásan  gyaJog  szarkának, 
gyalog  sátánnak  is  hivnak, 

A  „hiradó"  délelőtti  11  óra  tájban  ünnepi  öltözetben  kopogtat  be 
a.  lányos  házhoz,  ott  semmiféle  kinálásra  le  nem  ül,  —  talán  el  akarja 
vinni  a  háznép  álmát  —  s  mondókáját  azzal  végzi,  hogy  „ma  esti  6 
órára  tisztességes  vendégeket  várjanak." 

Alig  hogy  elmegy  a  „hiradó",  megnyilik  a  kapu,  gazduram  a 
tanyáról  érkezik  haza  hetes  fogatán, 

0  kigyelme  csak  a  szobában  tudja  meg  a  nagy  újságot,  mert  az 
anyjok  azt  az  udvaron,  —  nyitott  kapun  belől  —  világért  sem  mond" 
hatja  meg  még  az  urának  sem,  a  kinek  a  dologhoz  több  szava  nincs, 
mint  hogy  „ha  hát  már  megkérik  alanyunkat:  keríts  anyjok  vala- 
honnan egy  ,kia(lót^,  mert  én  ugyan osztán  meg  hát  ha  itthon 

se  volnék."  Egy  szóval  még  azért,  hogy  valakinek  szép  eladó  lánya 
van,  nem  megy  könnyebben  a  dikczió.  Ahoz  értő  ember  kell  az  ilyen 
alkalomra.  Hiszen  nincs  is  az  olyanokban  hiányosság  nagy  Debreczen 
városában,  meg  ha  volna  is,  ha  csak  épen  egy  volna  is,  akkor  is  meg 
kellene  lelni  azt  az  egy  „kiadót",  a  kinek  esti  6  óra  előtt  már  ott  illik 
lenni  a  lányos  háznál ,  mert  6-kor  pontban  megérkeznek  a  várva-várt 
vendégek,  teljes  diszben,  kocsival  robognak  elő :  valóságos  megtisztel- 
tetés az  egész  dolog. 

Kérő  násznagy  uram  elfoglalja  az  őt  megillető  helyet,  a  tükör 
alatt,  az  asztalfő  irányában,  a  házasulandó  pedig  tőle  jobbra,  az  ágy 
előtti  székek  elsejére  ül  le.  A  kalapok  a  magasra  felvetett  ágy  tetején 
vannak,  mert  az  asztalon  valami  halmaz,  színes  tarka  abroszszal 
letakarva,  nem  enged  tért  maga  mellett  egyébnek,  mint  két  szál  égő 
gyertyának.*) 


*)  Milli  gyertyát  használnak.  Annak  —  ki  ozt  a  boltból  ilyen  alkalomkor 
elhozza  —  el  nem  felejtik  a  szivére  kötni,  hogy  ne  „jány  néző  gyertyát"  hozzon, 
a  mely  elnevezés  alatt  a  fagygyu  gyertyát  értik.  Ez  pedig  onnan  kapta  e  tréfás 
elnevezést,  hogy  homályos  világú  lévén,  az  ö  fényénél  bizony  szeplő,  holmi  az 
arczon  nem  igen  tűnik  fel.  £z  a  magyarázat  is  egyik  tanúsága  a  nép  kedélyes 
észjárásának. 


^ítei 


Megkezdődik  ii  táröuliíás  az  iflőroi.  De  minthogy  bevett  özokás 
tízeriiit  ilyenkor  hosszasan  időzni  neni  szabati,  nem  illik  :kéru  násznagy 
uram  megindítja  a  dolog  igazi  folyását  ilyetí?n  beszéddel: 

^Mint  már  küldöttünk  által  c  háznak  értésére  eshetett,  hogy 
nekem  és  ez  s  ez  uramöesomnek  szándékunkban  volt  e  esalád  közt 
raegjolcnni:  mi  meg  is  jelentünk,  de  minthogy  azt  a  becsületes  sze- 
mélyt nem  látjuk  itt  ben,  a  kinek  b'gmigyobl*  tiszteletére  jöttünk : 
kérjük,  hogy  öt  szőlitsák  be.'* 

Kis  idü  múlva  kopogtatnak  az  ajtón  s  belép  a  ház  eladó  leánya, 
egyik  ünnepélyesen  felöltözött  szoraszédasszonynyal  ^  a  „ kísérő ** -vei 
együtt. 

A  szemérmes  eíadó  jó  estét  mond  s  íiozzá  teszi,  hogy  „hasznos 
beszélgetést  kivan*"  és  az  ajtónál  megáll. 

A  kérőnek  kell  o  miatt  felszólalni  s  biztatva  mondani,  hogy: 
„kerüljön  erre  feljebb.''  Most  fehÜl  a  kérő,  jiéldíiját  követi  minden 
jelen  levő,  s  megilletődve  hallgatjn  a  kérő  szavait: 

^  Isten  böleíien  terenjtette  a  világot  s  nagy  bölcsen  gontloskodott 
paradicsomban  magánosan  élő  Ádámról  is,  mikor  neki  segítő  társat 
adott.  Azon  fiatal  ember  is,  kivel  e  házhoz  tisztelet  adásra  jöttem, 
elhatározta  magát  a  családi  életre,  s  az  isteni  gondviselés  vezérlete 
mellett  magának  társat  keresni  inilult,  ki  neki  az  egész  életben 
segítségére  legyen,  líunek  a  háznak  elatló  vírágszála,  a  kigyelmetek 
érdemes  leánya  volna  az  ő  szive  szerint  való,  a  miért  is  én,  mint  ezen 
házosulandó  fiatal  ember  megbizottja,  érzéseinek  tohnársolója  a  kigyel- 
metek kedves  leányának  kezét  az  ö  számára  megkérem/ 

,Tökéletesen  igaz  —  feleli  a  kiadó  —  a  mit  ezen  házasulandó 
becsületes  fiatal  ember  éniemes  szószólója  felsorolt  Igaz,  hogy  az 
Isten  Adámuíik  az  ő  oldalbordájából  feleséget  teremtett.  Az  is  agy 
vau  kezdettől  íogva,  s  ugy^  lesz  mindörökké,  hogy  a  fiatal  ember  szive 
szerint  való  társat  keres  magának  az  életre  De  minthogy  csak  az 
imént  jutott  értésünkre  a  kigyelmetek  ide  jövetele,  ennek  a  háznak  a 
kigyelmetek  által  leendő  megtiszteltetése:  a  végből,  hogy  mintlez  az 
élet  nehéz  körnvülménvéiben  iáratlanuöi személy  — ^  mindaz  ő  szüléi 
kellőképen  megfontolhassáka  dolgot:  egy  kis  halasztást  kérünk  a  felelet 
adásra.  Legyenek  egy  kevés  korig  békességes  türelemmel/ 
^K  Erre  leülnek  mindnyájan,  tudva  hogy  a  „kevés  korig"  való  ido 
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Az  eladé  feáoy  pedig,  k  asztabn  lerö  holmik  mkaréjál  felhajlTa, 
két  üreg  bor  é»  egy  pohár  meUdl  felTeszí  az  édenéggel  Tagy  mái^ 
falatozni  valŐTal  telt  lánjért,  8  a  kérőt,  házasiihuidót,  kiadót^  in^ 
maga  hozzátartozóit  ia  mqgkinálja,  e  szárakkal: 

A  leánynak  .Nzemffilnek  kell  lenni ,  s  mikor  ^ssrerette^  hogy  a^ 
kérd  utolsd  falatját  lenyeluf:  azt  egy  pohár  borral  megkinálni  az  6 
tiszte.  A  kérő,  mielőtt  az  elfogadott  bort  meginná,  felköszöntőt  mond  a 
fiatalok  —  mint  leendő  egy  pár  —  egéaaiégére. 
^H  Utána  a  házasulandó  fiatal  ember  iszík^  az  őt  megkínáló  eladóhoz 

^^      intézve  e  szavakat:  .kedTes  hágom!  adjon  az  Isten  bővebb  tömeretaé^ 
^^_£et  köztUuk/ 

^^^V        A  kía/ló  lé  mond  felköszöntőt,  melyben  nem  td-merre  még  el  az^ 
^H     egy  párt,  a  hazat  megtisztelő  vendégek  egészségéért  isziL 
^H  Kétszeri  kínálást  a  vendégek  elfogadnak,  de  a  harmadszorit  már 

^^K  (lemmí  szin  alatt  nem.  A  kérő  ná:$znagy  kalapját  veszi,  mo^t  nevezi 
^^  hieg  magát,  lakását  »  kéri,  hogy  az  izenetet  u  hozzá  küldjék. 

A  fiatal  embernek  pedig  útközben  magok  közt  bölc3  leczkét  ád^ 
nielyben  előadja,  hog)'  ámbár  már  is  bajon  vokia  kedvező  válasz  ei^tén 
vÍB8zalé|rni ,  de  mig  még  csak  ennyiben  van  a  dolog:  inkább  lehet. 
Hanem  későbben  máj*  a  törvény  i.s  kártérítésben  raara-sz tálja  el  a  visz- 
Bzalépö  félt,  azért  hát  ugjan  csak  jól  megfontolja  még  egyszer  a 
dolgot* 

Vannak  esetek,  melyekben  a  háztiiz-nézés  elmarad,  a  fiatal  ember 
akkor  nézi  ki  a  magának  való  leányt,  mikor  vasárnap  délelőtt  mind  a 
ketten  templomból  jönnek  ki,  s  a  házasodni  akarás  egyenesen  a  kérés- 
sel kezdődik.  Ilyenkor  a  házasulandó  tiatal  ember  a  kérés  után  beszéli 
el,  hogy  tetszik-é  neki  a  leány,  a  kit  megkért,  vagy  nem.  Ha  neki 
tetszik,  8  sziliéinek  nem:  lebeszélik,  s  a  fiu  engedelmeskedik.  Ha  pedig 
neki  nem  tetszik,  szüleinek  meg  igen:  ugj^ancsak  igyekeznek  öt 
rábeszélni. 

Mindez  a  kérés  napján  estve  végbe  megy  a  házasulandó  fiatal 
ember  és  szülei  közt 

A  kérőhöz  pedig  másnap  már  jön  az  izenet.Aki  hozza,  zavarban! 
van,   le  nem  ül,  nem  is  igen  ültetik  le,   s  kereken  kimondja,  hogy 
köszönik    a    megtiszteltetést;     „a    hol    az    Isten    megmutatta:    ott 
keresk  elljenek. 

Ez  az  elutasító  válasz. 
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A  kerö  —  a  ki  látott  luár  ilyet  töbl)ször  is  —  azzal  vigasztalja  a 
bázasuküdót :  ^ne  butulj  tiaiu!  A  legéoynek  szabad  kérni  99-et.  A 
századikat  ellopjuk,^ 

Az  anya  is  biztatja  az  ö  busulásnak  esett  fiát.  De  hiába.  Mert  ez 
akárhauyadszor  i§  csak  azt  mondja:  ^ehbcn  az  esztendőben  már  én 
nem  házasodom  meg.  A  kit  az  Isten  nekem  rendelt,  megvár  az  engem 
a  jövő  esztendeig  is." 

tDe  másféle  izenetet  is  szokás  vinni  íí  kérő  házához.  A  melyikben 
z  van,  liogy  teguapelötthuz  egy  hétre  8zive8eu  látják  a  házasulandó 
atal  embert  apjával  együtt  a  lányos  háznál  —  ez  már  kedvező  és 
izonyos  válasz. 
Elmennek  hát  a  meghivotíak.  S  barátságos  esteli  vendégeskedés 
közben  és  után  megállapitjtik,  hogy  milyen  nagy  és  milyen  fényes  lesz 
a  kézfogLÍ,  a  mit  a  menyasszony  szülei  tartanak  meg.  Épen  oly  gazdag- 
nak kell  lenni  a  lakadalomnak,  mit  a  vőlegény  szülei  aduíik.  Kikötik  a 
menyaszonyt  illető  „jegykendő  és  jegyruha"  minémüségét  s  összeírják 
a  mindkét  részhez  tartozó  rokonságot.  Legkisebb  ellenmonílás  a  vőle- 
gény vagy  atyja  részéről  koczkára  tenné  ki  a  jó  eredménvt. 
^H        Mikor  a  kézff^gó  napja  közelget:  van  nagy  sürgés-forgás  a  lányos 
^HiáznáL  Asszonyok,  lányok  gyűlnek  oíla    „sütni^  fÖzni  menyegzőre." 
^PKgyik  asszony  gyúrja,  nuisik  nyutja,  harmadik  vágja  a  sok  tésztát  Jó 
I     kedvű  leány  sereg  apró  bordákon  csinálja  a  levesbe  való  esigát;  a  kész 
Biés^stát  rostán  tüz  felett  szárítják ,  s  mikor  a  dolog  végére  érnek  :  jót 
'     t4nezolnak  utána.   Mert  ezt  a  mulatságot  ugy  Iiivják,  hogy  ^csiga- 
taposó/ 

A  kézfogóra  már  vőfély  hivogat,  aki  magát  ugy  is  szokta  nevezni, 
hí^gy  wii^Pgyüjtö*'  s  a  ki  mellére  esinált-virágból  rózsát,  s  ez  alá  szép 
tarka  selyemkendőt  tűz, 

A  vőfélyek  többnyire  e  mesterségben  tapasztalt  idős  emberek,  s 
ipartársulatot  képeznek ,  mely  rendesen  20  tagból  áll.  Kiki  azt  hivja 
közülök,  a  melyik  hiresebb.  Néha  lehet  látni,  hogy  a  vőfély  két  selyem 
kendőt  tűz  fel,  egyiket  jobbról,  másikat  balról  Ilyenkor  ezen  nélkü- 
lözhetetlen hivatali  személy  két  jegyes  pár  megbízásában  jár  el: 
egyszerre   két    kézfogóra   vagy  lakadalomra  hivogat. 

Kézfogó  napján  a  megérkezök  közt  elsőnek  kell  lenni  —  kertijével 
együtt  —  a  vőlegénynek.  Jaj  volna  neki,  ha  ily  fontos  napon  se  tudna 
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1     legpontosabb  lenni.  A  kiadó  k<5ethetik.  Mikor  a  vendégek  együtt  vannak: 
Ba  vőfély  a  völeg<ínyt  és  a  menyasszonyt  együtt  vezeti  be. 
H         Ekkor  a  kérő  násznagy  feláll,    maga  mellé  állítja  a  vőlegényt 
^jobbról,  a  mcnyaiíszouyt  balról ;  s  elsőben  iü  kikérdezi  a  leány  szülőit, 
hogy  állanak-é  még  elhatározásuknak ;  ha  álhuitik,  monrlják  az  ö  kér- 
désére haltható  szóval^  hogy  „igen/  Azután  megkérdi  a  leányt,  s  csak 
ennek  nyilatkozata  után  liivja  fel  a  fíatalükat,  hogy  adjanak  egymásnak 
kezet.  A  vőlegény  kézfogáskor  „jegypénzt"  ad  át  a  nőnek,  mely  csak 

■  aranyból  vagy  ezüstből  állhat  A  kérő  is  szokott  ajándékot  adni  a 
"menyasszonynak,  ez  pedig  jegykendőt  ád  a  vőlegénynek,  s  selyem 
^kendőt  a  kérőnek  és  kiadónak. 

■  Ha  jegygyűrű  is  van  —  a  mi  nem  rendes  szokás  —  a  kérő  fel- 
eralitve,  hogy:  ,, valamint  ennek  a  karika  gyűrűnek  nincs  se  kezdete, 
Be  vége:  ugy  a  ti  egymás  iránt  való  szereteteteknek  se  legyen  ezután 
se  vége,  se  kezdete,  s  akkor  a  gyűrűt  mindegyik  fél  balkezének 
harmadik  ujjára  felhúzza. 

A  kérő  násznagy  ezután  a  jegyeseket  megáldja,  a  fiataloknak 
emlékezetükbe  hozza,  hogy'  most  már  „nap  alatt  vaunak",  s  kiköti, 
hogy  „ezentúl  legyen  e  fiatal  embernek  a  házhoz  szabad  bejárása." 
I^K  A  kiadó  is  megáldja  a  jegyeseket,  s  azzal  végzi,  hogy  ámbár  a 
^^atalok  közt  az  ösmeretség  nem  régi :  „  Isten  zabolázza  meg  a  házsár- 
tos nyelveket,  hogy  az  u  frigy  őket  ^  mely  bár  nem  templomban, 
még  is  Isten  előtt  köttetett  —  se  irigység,  se  rágalom,  se  semmi  némü 
akadály  ezentúl  fel  ne  bontsa/ 

II  Az  ünnepélyes,  megható  jelenet  végén  a  jegyesek  a  szülékhez 
mennek,  azok  áldását,  csókjait  átveszik,  a  vőlegény  jegyese  szüleinek 
azt  mondja:  r>^d]n  Isten",  hogy  lányok  után  fiók  lehessek";  a  meny- 
asszony leemlő  ipának,  napának  ezt:  „adja  Isten,  hogy  tiok  után 
lányok  lehessek."  Majd  a  vőfély  —  tiszte  szerint  —  a  menyasszonyt 
a  vőlegény  rokonainak  sortía  bemutatja,  ki  a  férfiakkal  kezet  fog,  a 
nőket  megcsókolja. 

Erre  vőfély  uram  leülteti  a  vendéget,  megkezdődik  a  lakoma,  mit 
azután  kivilágos-kiviradtig  meg  se  szüno  tánez  követ 
f  Kézfogó  után  szombaton    megy    a  jegyespár   a   jíajíhoz.  Vőfély 

uram  vezeti,  a  kiséru  násznagy,  meg  a  ^kisérö'*  szomszéd  asszony 
pedig  kiséri  őket.  Ezek  ketten  a  tanuk,  kiket  a  nép  „ kezes  ^'-nek  szeret 
nevezni. 
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Mialatt  a  hároniszori  tem]>loiiii  kihirdetés  végbe  megy  :  folynak 
az  elmaradhatatlan  előkészületek  tovább. 

A  menyasszon ynak  nagy  shawl  kendőt,  ruhának  valő  selymet, 
olykor  minden  öltözet  darabot  vásilrol  a  vőlegény  s  minden  anyagot, 
ngy  mint  munkát,  alku  nélkül  fizet.  Nem  nagyon  regen  még  az  volt  a 
szokás^  hogy  a  holmikat  a  keroHkedéshöl  a  menyasszonyom  házhoz 
Hzállitották,  ma  már  elmennek  a  líoltokba  választani,  a  miben  a  meny- 
asszonyt az  ö  rokonsága"  Ízlésével  és  a  eom petén tia  illő  tudatával  — 
valamint  a  múltban  szivesen  megtette,  ugy  most  is  megteszi,  hogy  — 
erélyesen  támogatja. 

A  menyasszony  |>edig  készittet  a  vőlegénynek  egy  pár  gyönyö- 
rűen kivarrott  „jegyinget'*  és  egy,  vngy  egy  pár  ezüst  gombos  bársony 
avagy  selyem  „ jegy laj bit  ;'^  néha  nyakkendőket  s  zsebkendőket  is  ád. 

Hirdetés  idején  a  kik  nap  alatt  vanimk,  nem  mennek  templomba, 
de  ha  „áldozni'*  (urvacsoráját  venni)  lehet,  mindenesetre  elmennek  és 
áldoznak.  Ilyen  ünnep  napon  ugy  sem  hirdetíiek* 

A  völegényes  háznál  pedig  ezalatt  különösen  az  asszonyi  létszám 
tetemesen  megszaporodott.  Harmadik  hirdetés  után  szerdán  délbe  lesz 
az  esküvő  s  ugy  utána  a  lakadalom.  Ennek  pedig  olyan  „pompásá- 
nak kell  lenni  épen,  mint  a  kézfogé  volt:  különben  csúfság  éri—  mert 
kivált  a  menyasszoTiy  rokonsága  rettenetesen  megszólja  —  a  völegé- 
nyes házat.  Hogyne  iparkodnék  hát  —  ezt  tudva  —  a  háznak  minden 
ia-fia.  Tömérdek  malaez,  liba,  pulyka,  kappan  és  tyúk  életébe  kerül  ez 
az  aristokraticus  felfogás,  melynek  érvényesítésére  még  a  legremekebb 
debreezeni  béles,  ezimet-fánk,  puha  foszlós  jo  kaláes  és  hires  arany- 
galuska készül  8  hófehér  debreezeni  kenyér  egymásután  kemeneze- 
számra  sül 

Rokonokhoz  —  és  a  menyasszonyos  házhoz  —  az  előkészületek 
najíján  kőstolőt  küldenek,  —  mert  hát  e  helyeken  az  ilyesmire  rá  is 
várnak. 

Esküvőre  a  templomba  férfiak  és  nök  párosával  külön  csoportban 
és  külön  utezán  mennek,  A  nök  esoportját  a  vőfély  vezeti,  ki  után 
nyomban  a  legkisebb  leánykák,  azok  után  az  eladók  párosával,  majd 
két  asszony  rokona  közt  a  pártájától  ezen  ünnepélyes  alkalomkor 
örökre  elbűcsűzó  menyasszony  következik,  végül  pedig  a  díszesen  fel- 
Öltözött  asszonyok  mennek  szintén  párosával.  Esküvő  után  a  meny- 
asszonyt a  vőlegény  nőrokonai  veszik   magok  közé  közre.  Mikor  az 
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BgiW  iiáftxiu^p  most  már  a  völeg<?iiy  lulziihoz  gyűlt  :  ott  a  vőfély  mond 

tfgy  üiinep^lycK,    a  fiatal  párra  illdást  kívánó  beszédet  —  „ámbár  ö 

e  liás   szolgája**    s    tudtul  adja  a  vendégnek,  liogy  ha  most  — 

d^'lutáni  1  órakor  —  eloszolnak    is,    —    estenden    ismét   összegyűlni 

■azivesikedj<»nek. 
( ta/<dagabbak «  talán  hogy  ez  a  kissé  kellemetlen  jelenet  be  ne 
következhessek :  délután  tartatjílk  a  templomban  ugy,  mint  háznál  — 
az  eakűvOt. 

ÍA  lakadalmi  sereg  gazdag  esteli  megvendégelése  közben  a  vőfély, 
ski  sok  fiatal  lány  segítsége  mellett  végzi  a  felszolgálást  —  mulat- 
mH  elbeszélésekkelj  maga  áluU  is  iigjnevezett  anekdotákkal  segíti 
uszerezni  a  társalgást.  Yöfély-versek  alig  hallhatók  ma  már.  Az  ügye- 
sebb vőféjy  azzal  köt  bele  a  maga  szerepébe^  hogy  élénk  nagy  hangon 
hirdeti,  miszerint  ő  „a  lakadalom  papja.*'    8  mindig  akad  valaki  a  ki 

Írre  azt  jegyzi  meg:  ,ha  }uip:  hát  akkor  mondjon  egy  praedikáeziót," 
jue)  az  anekdoták  könnyen  nyiló  zárja  fel  van  pattantva. 
^     Mikor  a  vendég  már  megelégedett,  s  kezdik  azt  felelgetni  a  kí- 
náló sKíra:  ^elégséges  vult  már  a  mennyit  eddig  ettfink'* ;  a  vőfély  a 
ki  csupa  illem,  csupa  elmésség  és  csupa    hivatali  kellem,   oda  szól 
Ka  ezigáuyiiak,  hogy  ^muzsikás  uraiinék  jöjjenek  be  tisztelet  adásra.* 
^'S    ha  H  bevezetéi^  a  IWkóezi  vagy  más  induló  hangjai  elmultak :  fel 
.éli   a  kérő    tni^nagy,    és    a    legszpbbik  dikrzióját    elóvévp.   iszik  az 
lu  párért 

A  vőfély  is  elösmeréssel  kívánván  adózni  a  föszerejivivönek  a 
térímek,  ewn  éniemes  férfiú  egészségéért  iszík<.  ki  nem  felejtve  a  jő 
ráttatbdli  hogy  még  aok  más  párt  adhasson  az  illető  mint  kérő  nást- 
Itesse. 

Erre  ai  asital  felbomlik. 

Kuvid  idő  múlva  nincs  a  szoba  közepén  semmi,  a  vend^  mind  a 
il  korul  üU  —  a  padlót  behintik  tágysuval  —  vőfély  uram  int  a 
ívnak  s  mintlttTalaniikorverliimka^ks^láriettTcihiaydeli  tánezra 
a  magíndiija  a  .nenvassxony  táneaot^  magáTal  a  menyasssonynyal, 
kit  CTathamar  a  vókgAiTnek  ad  át.  Amtáa  a  menyaasuuiT  nőrokonait 
—  de  caak  ai  asanmyokat  —  hivja  ^yaásután  táaczra  ^  kit  kit  a 
tkMkak  kiiziil  oda  ád  egraiid:!  a  kinek  d  akarja  s  a  kin^k  illemiszerinti 

K^'^iég^  a  hooá  tánewlva  vitt  tiut  tovább  táneaollatni.  YAffiyiifani 
n  rokonesraT  é$  elkonesiv  titkoe^sin  mökodó  ragóít  t$  etemen,  sok 
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olyan  tréfát  elkövet  ilyenkor,  a  min  csak  o  maga  mulat,  a  többi  meg 
—  a  ki  érti  —  boszankotlik. 

Menyasszony  tánczkor  az  nem  nagy  baj,  hogy  a  menyasszony 
isszony  rokonai  niind  nem  táuezolnak,  de  ha  a  vőfély  valamelyiket 
'hivni  elfelejtené:  azt  a  hibát  soha  többé  jóvá  nem  lehetne  tenni.  Annak 
a  látszatát  nem  volna  illő  épen  a  menyasszony  rokonaitél  elvenni,  hotí^y 
ők  az  atyjoktia  bikn(l;ilm!U):in  menyasszony  tánezot  tánczolhatnánaky 
\ni  akarnának. 

Reggelig  tart  a  táncz,  melylyel  a  házasságkötés  hosszú,  de  mégis 
debroczeni  szokás  szerint  3 — 4  hét  alatt  lepergő  folyamata  bezáródik 
8  kezdődik  a  tíi  pasztái  ás  nehéz  iskolája. 

Még  másnap  a  menyasszony  egé.sz  rokonsága  megjelenik  a  lakodal- 
mas háznál  hérészi'e,  ísagy  trakta  megy  megint  végbe,  a  mely  után  több 
ünnepi  Összejövetel  ebben  az  ügyljcn  mar  nem  történhetik.  A  eziinek 
legutolsója  a  hérészesek  elnevezése  is  leéli  magát  s  megszűnik  létezni. 

Nagyon  kí^vés  pótolni  való  van  a  közíilt  leirás  után;  lényegbe- 
vágó rsak  annyi,  hogy  olyan  osztály  körében,  melynek  tagjai  inkább 
érintkeznek  egymással :  a  háztüznézés  és  igy  a  bor-báza  allegóriája  is 
elmarad.  Nem  lényeges  változásképen  pedig  íolemlithetö,  hogy  a  jegy- 
pénzt előkelőbb  családok  közt  nem  kézfogáskor  a  vőlegény  adja  át  a 
Íienyasszonynak,  hanem  azt  a  vőlegény  valamelyik  rokona  a  kézfogót 
legelőzö  időben  viszi  el.  A  lakadalonira  meghívottak  ajándékot  adnak 
ivétel  nélkül 
Van  olyan  rétege  is  a  polgári  osztálynak,  melynél  ajándékul 
pénzt  is  szokás  adni.  Nyoszolyó  asszonyok  ninesenek,  Nyoszolyó  leá- 
nyokra se  igen  kerül  a  sor.  Menyasszony  tánez  alatt  pénz  gyűl  össze 
egy  tányérba,  mi  a  ezigáuynak  szánt  adomány.  Hasonló  szerencsében 

Ia  sokat  fáradt  vőfély  is  részesül. 
Egy-egy  lakadalom  500  forintba  is  kerül. 
I  Nera  ily  költséges  a  keresztelő,  melyben  a  kik  a  kereszt  szüléken 
kívül  résztvesznek  —  lógó  komákká  válnak.  A  komáraasszonyok  mind 
pénzt  visznek  a  keresztelőbe,  mit  az  anya  párnája  íilá  tesznek,  s  koma- 
ság jussán  vagyis  inkább  az  uj  összeköttetéssel  járó  szokásos  kötele- 
zettség szerint  több  kevesebb  ideig  —  leginkább  két  hétig  —  a  gyen- 
gélkedő koma  asszonynak  egymásután  sorba  ebédet  küldenek.  E  végre 
minden  háztartáslmn  külön  porczellán  czészék  állanak  készen,  melyek 
hivatalos  ezimül  komaesésze  nevet  viselnek. 
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A  temetés  már  megint  nagy  kiadásokkal  jár.  Hogy  e  ezomoru 
-^^mt^ny  uapja  viradt  valamely  családra,  azt  arról  lehet  megtudni 
Ikbreezenbenj  hogy'  a  halottas  bU  eleje  az  utezánj  valamint  udvara  is 
friss  öárga  homokkal  szelesen  vantagon  be  van  terítve.  Gyász-jel  ez, 
melyet  megilletödí^H  tií^-lkül  nem  tekinthet  meg  senki,  s  melyet  meg- 
szokni nem  lehet.  A  nyitott  ka[mii  kí^re.sztül  sok  halottlátó  jön  megy, 
s  07.  erus  homokohls  miatt  senkinek  a  lépte  nem  hallik.  Lehetetlen, 
hogy  BZ  embernek  eszébe  ne  jusson  a  síri  esend.  Lehetetlen,  hogy  kicsi 
legyen  ez  a  bánat,  mely  a  lápés  zajíítol  sem  engedi  magát  zavartatni. 
A  kapu  elébe  ezüst  rojtos,  fekete  liársonynyal  bevont  gazdag  koporsu- 
fedél  vau  kitéve^  melyen  két  oldalt  a  szomorúvá    vált   adatok  érczbe- 

tükkel  vannak    kiirva  :    ^ Néhai  polgár élt  .  .  .  évet. 

Született  ....  meghalt  .  .  .  ." 

A  gyúsz  szertartás  vagy  a  halottas  háznál,  vagy  a  temjdomban 
megy  véghez.  A  pap  gyermekek  felett  imát  mond,  felnőtteknél  alkalmi 
beszédet  tart,  melynek  középjiontja  az  elhunytnak  írásból  felolvai?ott 
életrajza  s  szokás  által  szentesített  vége  a  részletes  búcsúztató.  Nagyobb 
neve«ete8ebb  esaládok  halottjai  felett  praedikaeziót  is  tartatnak.  Kántor 
és  íneklö  diákokban  valu  bőség  a  nagyobb  temetések  kellékei  közé 
tartoznak.  (Az  énekszós  temetésről  azt  mondja  a  dcbreczeni  diák, 
hogy  ^petákra  Volt,*^)  A  halottat  a  város  fekete  posztóval  bevont 
halottas  koesija  szállitja  s  a  n^hai  polgárt  kardosán  diszbe  öltözött, 
tarsolyos,  városi  hajtluk  kisérik,  kik  ez  alkalommal  széles  hosszú 
fátyolból  esokorra  kötött  s  Viíllon  keresztül  vett  szalagot  viselnek. 

Fiatalokat,  meg  olyanokat  kik  utolsó  akaratjukképen  ezt  kijelentet- 
ték —  zeneszóval  is  kisérnek.  Fiatal  Winyok  koporsója  kék  biíi^onynyal 
van  díszítve.  A  fúvó  hangszereken  játszó  czigány bandák  g\ ászindulói 
köz  felfogás  szerint  azon  utón,  mely  az  élet  virágos  mezejéről  egyene- 
sen a  temetőbe  vezet ,  iUö  szerepet  töltenek  bé.  Mesterlegények  — 
leginkább  a  csizmadiák  —  legény  társuk  koporsója  körül  kivont  kard- 
dal diszkistfretet  képeznek ;  a  kard  hegyére  czitromot  szúrnak. 

A  gyászkiséret  nő  tagjait  bérkocsik  hosszú  sora  szállítja,  A  fér- 
Kak  gyalog  mennek  a  koporsó  elutl.  Az  utezabeliek  meghalt  lakoshlr- 
suk  végtisztesség  lételére  pontosan  megjelennek. 

Elmaradni  szógyen. 

A  halottak  nyugvó  helyét  fejfák  ma  már  esak  ideiglenesen  jelö- 
lik, rendszerint  emlék  köveket  is  lUlitanak  a  sírok  felibe,  miket  még 


289 


srácscsal  is  szokás  körülvétetni,  s  azon  belfil  virágokat  ápol  a  kegye- 
it Temotésokní?!  gyá^z  koszorúk  is  vannak  szokásban,  s  a  halottat 
értékes  ruhába  öltöztetik  fel  Legkedvesebb  tárgyait  vele  együtt  elte- 
metik. Halottjaikat  a  reformátusok  imgy  pénteken,  a  katholíkusok 
halottak  napján  látogatjuk  Gyászt  rendesen  egj^  évig  viselnek.  Nyil- 
vános összejövetelekben,  kivált  tánczraulatságokban,  a  gyászév  alatt 
Inem  szokáis  résztvenni, 
I  Ilyenek  pedig  különösen  télen  nagy  számmal  fordulnak  elő. 
I  A  farsangot  kivált  néha  polgár-báloknak  egész  özöne  lepi  el 
Leghíresebb,  legfényesebb  a  hentesek,  nn'szárosnk  bálja,  azután  követ- 
mk  atimárukjCísizmadiák,  szabók,  kömivesek,  ácsok,  szürszabok  bálja. 
mikor  mindenkiét  végig  nézték  „kimuzsikálták'* :  rendeznek  ilyet 
heg  a  czigányok  is. 

Az  úgynevezett  „mester  bálokat^  mindig  a  fiatalság  tartja  meg. 
Sgy  néhányan  társaságba  állnak,  a  költséget  egyenlően  kivetve  össze- 
5remtik,  két  csinos  és  jótánczost  megválasztanak  magok  közül  „táncz- 
mester**-nek,  kiki  feldiktálja  az  általa  meghivandö  családok  nevét,  s 
azzal  egy-két  gyűlést  tartva,  az  előkészületeket  nagy  lelkesedéssel, 
nagy  gyorsasággal  befejezik.  A  két  tánezmester  díszes  magyar  ruhá- 
ban, rózsával  vagy  nemzeti  kokárdával  felékesített  mentéjét  a  legcsi- 
korgól)b  hidegben  is  félvállra  vetve    behivogatja   a    vendéget  s  esteli 

Ínyolcz  órakor  a  nagy  vendég  koszorúból  egyetlen  egy  szál  rózsa  se 
hiányzik. 
I       A  fényes  síkos  padlóju  tánczterem  falai  körül  a  mamák  légiója 
hl,  melynek  aludni  szabad,  de  reggelig  —  megmoczczani  sem.  Az  élet 
^rfondjaiba  belefáradtak  még  esak    árnyékban    sem    pihenhetnek,  meit 
^Bár  mindenik  előtt  a  saját  leánya  áll,  de  soha  se  hosszú  ideig. 
H       Ha  egyszer  a  ezigány  ráhúzza:  azontúl  a  leányoknak  még  ha 
vohia  is  hova  leülni,  nincs  módjukban  ezt  cselekedni.  Nem  olyan  fába 
ringatták  a  tánczmestereket,  hogy  az  ö  ideijökben  valami  szégyen  meg 
eshetnék    a    vendégi^n»   Megnézheti    ezeknek  akár  a  tánczát,  akár  a 

Kiliígba  való  járatosságát  akárki.  „Udvari  fiatalok"  azok  mind,  tánczra 
írmett  még  a  lépésök  is. 
A  legelső  tánczot  ök  kezdik  és  pedig  magyar  solóval:  melyben 
Lsak  az  a  kár,  hog)^  nem  tudja  az  ember  meddig  gyönyörködhetik 
benne,  ezüst  sarkantyúik  pengése,  utolérhetetlen  ügyes  mozdulataik, 
délczeg  raagiiktartása,  meg  az  a  mindenkiben  feltámadt  gondolat,  hogy 
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valyon  ezek  kit  tartanak  majd  meg  a  maguk  tiínczosnéjának,  olyan 
lebilincselő  hatással  van  a  nagy  terem  roppant  közönségére,  hogy  az 
olsü  vendégtől  az  utóisóig  mind  visszafojtott  lélegzettel  nézi  azt  a 
remek  j)ár  tánczot,  S  mentül  jobban  vigyázza  az  ember,  annál  köny- 
ny ebben  megesik  rajta,  hogy  nem  veszi  észre  mikor  szakított  egy 
rózsát  a  bokorból  az  az  egyik  tánczmester,  mert  annak  épen  az  alatt  a 
szem])illantás  alatt  kellett  megtörténni,  mikor  minden  szem  a  másikat 
nézte.  De  hát  ki  is  tudna  egyszerre  két  olyan  tánczost  egyforma  szem- 
ügygyel  tartani?  S  mig  a  lelkiismeretes  néző  ekként  neheztel  magára: 
azalatt  nemcsak  hogy  a  másik  tánczmestert  is  eltéveszti,  hanem  azon 
veszi  észre,  hogy  már  tíz-husz  pár  is  tánczol,  pedig  azt  mindet  a  két 
tánczmester  állitotta  fel,  mindegyik  tánczosnőt  kézbeadva  egy-egy 
férfinak,  kik  közül  némelyik  akkor  ösmer  magára,  mikor  már  ö  is  tán- 
czol. Szemfényvesztő  hatása  van  annak  a  tündéri  fényes  teremnek, 
meg  abban  a  tánczmesterek  tánczának ! 

A  családfők  ezalatt  a  szomszéd  étteremben  ütnek  tábort,  s  bele 
kezdenek  abba  a  nagy  beszédbe,  a  melyre  otthon  sincs,  másutt  sincs 
alkalom,  csak  itt  van,  a  hova  mindenik  család  enni-inni  valót  szállit, 
meg  a  hova  nem  szokta  az  embert  elkisémi  se  házi  gond,  se  atyafi- 
bánat, se  semmiféle  keserűség.  Még  az  idős  ember  is  kedvre  derül  ha 
látja,  hogy  a  fiatalság  mulat.  Hadd  mulassanak!  Addig  övék  az  élet, 
mig  a  bajt  nem  ösmerik. 

Ezen  az  éjszakán  ugyan  egyéb  bajjal  nem  találkoznak,  minthogy 
—  hamar  megvirad.  De  még  e  sem  épen  a  legnagyobbik  baj,  mert 
másnap  estve  ugyanannak  a  bálnak  folytatása  következik.  így  aztán  a 
nagy  böjt  se  elég  hosszú  arra,  hogy  ezt  a  szép  mulatságot  el  lehessen 
felejteni. 

Szabad  arra  —  kivált  a  lányoknak  egymás  közt  —  még  később 
is  vissza  emlékezni. 

Nyáron  a  kedves  emlékek  szaporítására  nincs  olyan  alkalom, 
mint  a  minőt  a  téli  bálok  nyújtanak. 

Az  „iparos  iQusági  egylet"  rendez  ugyan  egy-egy  majálist,  de 
annak  más  a  szelleme,  más  a  jelleme.  Van  egy  tavaszi  népünnep  is 
Pünkösd  második  napján,  a  nagy  erdőn,  de  annak  meg  más  a  társasága. 

Özönlik  ilyenkor  ki  az  erdőre  a  nép. 

A  maga  kis  földecskéjét  szántó  vető  ember  egyszer  egy  e&zten- 
dobon  —  ezen  a  napon  —  befogja  két-három  jobbik  lovát,  még  pedig 
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a  mit  senki  el  riom  hinno  —  nioi^t  az  egyszer  —  nem  dí)logríU  A 
lovakra,  szekérkíis  melle  Iiátiil  is  oldalt  is,  zöld  ágakat,  leveles  gályá- 
kat dugdosnak,  czipút,  kaláesot,  pecsenyét,  tésztát,  kulacsot,  szóval 
minden  holmi  ezt-azt  felpakolnak,  s  azzal  felülnek  a  szekérre  mind,  ha 
százan  volnának  is.  A  mint  vonulnak  a  Simonyi-gáton*)  kifek^ :  beszé- 
des arczük  lemosolyog  az  ut  két  oldalAn  gyalog  haladók  fele,  mintha 
mind  azt  akarná  mondani,  a  mit  magában  gondol,  hogy  „mi  már  me- 
gyünk!" Az  apróság  tapsol,  nevetése  a  köves  utón  haladó  szekér  zör- 
gésén keresztül  hallatszik.  A  családanya  mindennek  —  de  különösen 
annak  is  örül,  hogy  semmi  se  maradt  otthon,  minden  legkisebb  enni 
való  fel  van  jjakolva.  Még  a  kocsis-gyerek  is  ~  szokása  ellenére  — 
ügyesen  hajt,  arezárol  le  rí  a  gondolathiány  s  látszik,  hogy  nem  tudja 
milyen  képet  kellene  neki  csinálni.  Tavaszi  zavarban  van.  Csak  a 
gazda  képe  árul  el  igazi  gondolatokat,  ki  az  első  saroglyán  balfelól 
íUve,  kurta  szárú  pipáját  szívja,  nem  nézeget  se  jobbra  se  balra,  de 
azért  tudja,  látja,  hogy  kik  mellett  haladnak  el.  Tai>asztalt  embernél 
igy  van  már  ez  a  körülmény.  Neki  nagyon  is  elméjében  forog  mind  az 
a  doU:)g,  a  mi  ünnep  szombatján  félbe  maradt  Ma  bizony  már  —  kivált 
délután  —  lehetett  volna  is  menni  a  tanyára  kifele,  nem  j^edig  egy 
egész  na[mt  a  nagy  erdőn  tölteni,  S  hogy  ha  ez  az  egész  dolog  nem 
olyan  természetű  volna,  mint  a  milyen,  hogy  ennek  meg  kell  lenni  — 
nem  látta  volna  biz  ötét  se  a  eselédjét  (családját)  ma  egy  [lerezre  se  a 
nagyerdő. 

Mikor  az  erdőben  —  valahol  a  küzejic  felé  --  olyan  tisztáshoz 
érnek,  a  melyik  megtetszik  mindnyájoknak,  megállnak,  megszállnak, 
kifognak,  lepakolnak.  A  gyerek  ugrál,  hencsereg,  szaladgál :  mindenki 
azt  teszi  a  mit  tetszik,  maga  szabadjára  van  hagyva  még  a  szolga- 
esídéíl  is 

Másik,  harmadik  család  is  érkezik  csakhamar  s  ki  tudja  hány  jön 
még  szekerén,  talyigán,  meg  iléltöl  kezdve  gyalog  is. 

A  majd  harmadfélezer  hrdd  erdő  jó  darabon  be  népesül  s  kivált 
ott,  hol  tabernákban  ftdvik  a  mulatság  —  ugyan  zajos. 


*)  Azon  kellemos  fasor,  mely  a  város  ászaki  végén  az  utolsó  háztól  a  nagy 
enlö  kapujáig  vozot,  o  század  elején  Simonyi  óbester  kezdeményezése  folytán 
jött  I4tre,  A  mint  én  tudom^  segített  Simonyinak  a  eollegiumi  tanuld  ifjúság  íf», 
bizonyára  mások  is  —  az  által^  lio^y  ülíetni  való  fát  kerítettük,  a  hírős  óbester 
azután  ezeket  katunuival  iscncszó  mellett  ültettette  d,  majd  az  ültetvény-fákat 
kntonáival  drfztettOr 
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Itt  már  Bzorosság  ran.  Fehér  eselédekböl,  szolga  legényekből  áll 
az  egész  társaság,  olyan  elemből,  a  melylyel  Pünkösd  máaodík  napján 
80  gazdája,  »e  gazdasszonya  nem  bir,  a  mely  itt  mulat  vadul,  tánczol 
lelkeszak adtából  egy  gombolyagban,  melynél  fel  nem  lehetne  lelni, 
hogy  a  szála  hol  kezdődik  s  mulatásának  zajával  agyon  nyomorítja  az 
aránytalanul  kis  banda  összes  tudományát,  még  a  brugó  hangjainak 
se  jut  az  a  kivétel,  hogy  a  kör  szemléé  esö  pontján  érthető  —  de  csak 
hallható  is  volna,  de  azért  minden  instrumentnek  egyre  zúgni  kell, 
vagy  összetörik,  mert  olyan  legényekből  áll  ez  a  compánia,  a  kik  bál- 
rendezöikre  is  —  bár  azok  köztük  hajdú,  rendőr,  pandúr  ruhában 
járnak  —  inkább  csak  barátságból  hallgatnak.  Valami  nagy  ienakadást 
végső  esetben  az  se  igen  okozna,  hogy  az  erdő  kapujában  azokat  a 
belépti  jegyeket  —  melyeket  hétköznapi  néven  botnak,  vendég  ma* 
maxtónak  hiv  a  világ,  s  melyeket  eltalált  magával  hozni  mindenki,  a 
ki  csak  el  nem  felejtette  —  fegyveres  pandúrok  az  utolsó  darabig 
elszedték  s  hivatalos  gondjaik  alá  vették 

Kapcsolatban  áll  ezzel  az  egész  mulatsággal  egy-egy,  a  katonaság  ^ 
részére   szóló  napi  parancs  is,  mely  egyik  másik  évben  megtiltja  a 
katonának  azt  is,  hogy  Pünkösd  míisodik  napján  kommandó  szó  nélkül 
a  nagyerdő  kapuin  belől  belépjen. 

A  fürdőház,  lövölde  környékén  és  téréin  már  egész  más  társaság 
időzik,  ide  ép  ngy  ellátogathat,  el  is  látogat  az  uri  rend  is,  mint  öröm- 
mel megnézheti  a  szekerükön  kivonult  családok  csendes,  tisztes  mula- 
tozásait Í8,  —  a  hol  mi  mijir  voltunk  —  ott  azon  a  második  kapun 
belől,  melynek  sokáig  fenállott  két  kapufülfilja  a  hetvenes  éveknél 
tovább  nem  tudta  egymást  ácsorgásra,  maradásra  biztatni,  s  most  már 
a  szél  eltakarta  a  nyomát  is,  eltakarja  majd  az  emlékét  is. 

Arról  a  tájról  pedig  meg  szokott  látszani  —  mig  fenállott  —  ez 
a  két  öreg  emlék ,  a  hol  mostanában  a  keringő  (Ringelapiel)  csábítja 
bóditó  körébe  a  közönöéget. 

Honnan  került  ide  az  „nfmef^,  a  kinek  a  felesége  üti  a  nagyi 
dobot,  H  csattogtatja  az  egyik  kezére  Imzott  réztányérral  a  dob  tetejére 
erősített  másikat,  mikor  a  fcrje  által  verkliből  kicsavargatott  nóta  ér- 
deke ezt  ugy  kívánja;  honnan  kerül  olyan  ember  —  még  hozzá  négy 
is,  üt  is  —  a  ki  Pünkösd  másod  napján  dologra  megy,  napszámba  to- 
szítja,  csengettyű  szóra  liátráltatja  a  keringő  neki  vadult  malomkere- 
két :  mindez  Debreczeiibcn  a  megfoghatatlanságok  közé  tartozik.  Csak 


az  állj  hogy  a  faluról  e  városba  szolgálni  btyött  pirt>6  pozsgás,  virító 
viganóju  felii'r  csel<5tl,  határtalanul  szeret  abba  a  deszka  kocsiba  beb* 
ülni,  a  világbUni  tapasztalni  ide  vándorolt  mester  legény  —  a  kinek 
úgyszólván  nincs  senkije  —  ráül  itt  a  hattyúra  csak  azért  is,  ráül  a 
sárkányra^  sőt  nem  irtndzik  ráülni  a  nyerges  czápára  sem  —  ugy  se 
ösmeri  őt  itt  senki,  —  a  bakkanesos  meg  —  ha  épen  olyan  esztendő 
fordult,  hogy  szabad  egy-két  órára  kinézni  az  erdőre,  dehogy  nem  ül 
rá  a  lóra,  legjobban  megilleti  az  öt  az  itt  levők  közül,  ugy  sincs  mód- 
jába —  ha  csak  lovas  tisztet  nem  szóigál  —  lovagolni  soh  se, 

8  a  ki  mindezt  látja,  nézi,  a  ki  épen  gyünyürkö Jhetik  benne,  hngy 
keringés  közben  mint  teszi  le  az  ügyes  legény  sétapálezáját  a  íoldre,  s 
hogy  veszi  azt  mindég  épen  akkor  fel,  mikor  senki  se  hinné:  nem  tehet 
róla,  ha  beleszeret  ebbe  a  lovas  komédiába.  Nem  hibás  érte  senki,  hogy 
annak  az  ártatlan  idös  embernek,  ki  a  feleségével  régóta  nézi  ezt  a 
mulatságot,  oly  rég  óta,  hogy  már  4-dikszer  is  felült,  leszált  a  közön- 
ség, némely  része  pedig  le  se  ukíir  szállni,  egymásután  kétszer  is  körtil 
hurczoltatta  már  magát  —  mondjuk  nem  tehet  róla  senki,  hogy  még 
ennek  az  öreg  embernek  is  kicsúszik  száján  a  szó,  mikor  a  pihenő 
perczek  vége  felé  jár  az  idő:  „gyere  üljünk  fel  anyjok,  gyere  no!" 

Mindez  határozott  időponthoz  kötött  szokás,  egyszer  kerül  egy 
esztendólíen  elö.  Kivált  az  idegen  csak  véletlenül,  szerencsérc  talál- 
kozhatik  velük.  De  van  oly  népszokás  is,  a  mely  sürün  —  télen  ugy 
mint  nyáron  minden  íiéten  egyszer,  me^elenik  a  nyilvánosság  előtt 

Ez  a  vasárnapi  gyűlések  szokása,  melynek  helye  —  ki  tudja 
miót^i  —  a  városháza  előtti  tér,  megnyitó  elnöke  a  hajnal,  mindenféle 
biztosnál  szebben,  jobban  és  hatalmaBabban  feloszlatója  pedig  a  déli 
1 2  órára  pontosan  meg;jelenö  éhség, 

S  kik  a  tagjai?  Azt  már  bajos  volna  egy  szóval  megmondani. 
Leginkább  a  gazdálkodás  ügye  és  folyamata  által  érdeklettek  gyűlnek 
ott  össze ;  de  minthogy  e  téren  nemcsak  a  földbirtokos  polgár,  és  a 
mezei  munkával  keresetképen  foglalkozó  ember,  hanem  Debreczenben 
majd  minden  iparos  is  érdekelve  van,  —  mert  legalább  a  házutiíni 
földén  gazdálkodik  --  megfordul  tehát  ottan  majd  minden  foglalkozású 
debreczeni  ember. 

S  mik  ennek  a  gyűlésnek  a  tárgyai? 

ElsÖ  helyen  mindcnescti'e  mindaz,  a  mi  csak  a  gazdára  tartóz- 
hátik.  Arra  pedig    legföbbképeu   az   tartozik,  hogy  mit  csinál  az  ö 
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gazilaja  a/,  itUl?  Azután  a  napszám,  azuCíhi  az  a  suk  minden,  a  mi  e 
két  tdtcl  közé  beilleözthetü.  Igen  sokan  alkut  kötiii  járnak  ide.  Éö  ez 
az  alku  akiír  könnyen  áikcrül,  akár  nehezen  —  niinthogy  idő  van  rá 
még  ha  esik  is  —  csendeö  dialóggá  szélesedik,  mely  közben  fekzinre 
kerííl  a  panasz  mind  a  munkaadó,  mind  a  munkái>  elsu,  második  és 
harmadik  mindenkor  bíívitett  kiadásában,  azután  következik  a  harag- 
tól ment  szemrehányá^j  azután  a  vigasztalás  ós  cíiak  nagy  áokára  — 
—  —  az  egyesség.  S  ha  mindenki  elvégezte  a  másik  emberrel  a  mi 
dolga  volt  :  felkeresi  a  maga  fajtáját,  a  maga  BZörüt  h  kezdődik  a  köl- 
csönös ujöágoláis. 

Azt  nem  tudni,  hogy  ennek  ho!  van  a  kezdete,  de  azt  a  tapasztalás 
napnál  világosabban  bebizonyította,  —  említve  is  volt  már  —  hogy 
vége  ott  van,  a  hol  az  órahapnak  a  teteje;  a  XII-uéL 

Csendes  összejövetel  az  egész,  sajátságos,  niíijduem  bámulatos 
szokás.  De  meglátszik  rajtii,  hogy  az  élet  szüksége  teremtette,  inert  a 
legmagasztoscibb  esznio  is  l>üszke  lehetne  arra  a  kitartásra,  mely  ennek 
a  ^szóbeli  eljárásnak''  látatlan  ahijyául  szolgál 

S  erről  a  látatlan  alapról  ki  lehet  mondani,  hogy  nem  olyan 
természetű  drdog,  mint  a  só,  mely  meglágyul,  —  nem  olyan,  mint  a 
dohány,  mely  megereszkedik,  —  nem  is  olyan,  mint  a  hegedühúr,  mely 
annyira  megnyúlik  esÖH  időben,  hogy  nenn  lehet  vele  május  1-ének 
éjszakáján  semmire  se  menni.  Osszemegy  rajta  minden  nóta,  a  legre- 
mekebb darab  olyunná  válik,  mint  ha  csak  a  legesunyábbikat  húznák: 
az  ilyen  egyremásra  való  munkáért  pedig  —  a  ki  a  szépet  szereti  — 
nem  fizet  egy  utolsó  krajezárt  sem. 

Egy  szóval  az  egyik  népszokásnak  nem  árt  az  eső,  a  másikat  meg 
tünkre  teszi. 

Pedig  nem  utolsó  dolog  ám,  mikor  április  3(í-án  este  9  órakor 
már  hallatszik  a  május  elsői  ^éjféli  zene." 

Ott  húzzák  az  újsoron,  mikor  még  le  uem  feküdtek  minden 
liáznál,  különösen  ott,  a  hol  várják  ezt  az  „íezezakai  muzsikát,"  meg  a 
honnan  tavaly  is  kizörgött  egy-két  4  krajezárossal  vegyes  rezköltség 
alakjában   a   szegény    muzsikás  vonója  fáradságának   „tiszteletdija.'* 

Különben  az  se  nagy  baj,  ha  a  ezigáuy  nem  megy  a  gazda  ember 
ablaka  alá  lánnázni.  Sok  az  adó.  Aztán  meg  nehéz  a  pénzt  keresui. 
Mennyi  időbe  kerül  az  a  szegény  embernek,  mig  annyit  összekeres,  a 
mennyit  egyszerre  a  czigánynak  kihajít  az  ablakon.   „De  azért  csak 
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vidd  ki  iR'kik  lányom  -^  mondja  az  apjok  —  miből  óliie  az  Lstrnadta, 
ha  nem  adnánk  nekik  et(y-k(5t  garast  mi  Í8.  Uri  ember  ablaka  abí  az 
ilyen  rongyos  banda  nem  állhat,  elzavarnák  onnan.  Igazságok  íh  van 
benne.  De  meg  az  uri  czigány4ianJák  sem  engednék  ezt  meg  nekik," 

Már  tudniillik,  azok  a  bandák,  melyeknek  tagjai  ejféikor  kocsikra 
ülnek,  össze-visözarobogják  a  várüötj  mert  mindenüvé  el  akarnak  jutni, 
a  hol  csak  az  elmúlt  egy-két  napon  j,liüldog  Májust^  kivánó  üdvözlő 
lapjukat  az  ellenőr  kíséretében  járkáló  megbízott  el  tudta  helyezni- 
J(}1  tudják,  hogy  mindegyik  ablak  alatt  melyik  darabot  kell  húzni. 
Fiatal  lánynak  mit  kell  huzui  — tudják  farsang  óta:  az  ajíjának  mivel 
lehet  ugy  a  tánízájához  szólni,  hogy  az  kinyíljék  —  tudják  a  régi 
jó  idöböL 

Hogy  ne  volna  vétek  az  esőtől,  ha  mindezt  elmossa.  Elmosni  a 
fiatal  kor  ábrándját,  az  eltűnt  idők  emlékét,  s  a  ezigány  elöl  azt,  a  mi 
néki  legkedvesebb!! 

Hogy  nem  szégyeidi  magát  az  az  eső.  ílisz  az  ideivel  a  Imrmadik 
Májust  teszi  tönkre  egyásután  ,  .  ,  sorba. 

Jöhet  azután  a  Pünkösd ! 

Akkor  már  csak  a  ezigány  gyermek  lányok  aratnak,  ámbár  ok  — 
szintúgy  mint  a  nagyja        nem  vetettek  sehol. 

De  azt  megtették  —  ezután  is  megteszik  -  hogy  egyet  felöltöz- 
tétnek  magok  közül  királynénak. 

Papirosból  van  azon  még  az  arany  is. 

Korona  a  fején  színes  tollakkal  elannyira  köríUdugdosva,  liugy  a 
felség  azon  gyanú  alá  esik,  mintha  Egyiptom  környékéről  épen  a  mai 
napra  szaladt  volna  elő.  Szúnyogháló  sűrűségű  fehér  fátyol  takarja  el 
az  arcz  éjjeli  sötétségét.  Fényes  kiséret  veszi  körül  a  Pünkösdi  király- 
nét 8  egy  udvari  hölgy  tartja  azt  a  szónoklatot,  melyben  minden 
széptani  fogalom  benne  van  az  utolsó  krajezárig. 

Egyszer  esik  esztendőben  ez  is  mint  a  Karácson. 

Karácson  szombatján  az  áhítat  csendje  terül  el  a  város  felett, 

A  belváros  téres  utvonalai  néptelenek. 

Az  utcza  világítás  fénye  mintha  nem  embereknek  szólna,  mintha 
szent  emlékezetnek  ragyogni  volna  felgyújtva,  A  külváros  utezáiu 
periig  kisebb-nagyobb  csoportok  járnak-kelnek. 

A  hol  megállnak:  felhangzik  ajkaikról,  hogy  „Az  Istennek  szent 
angyala ** 
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Ezek  a  Betlf hemes^^k .  kik  magokkal  faházat  xisn^k^  mdjben 
gyertya  TÍÜgiija  meg  a  ézületett  KrbztUfrt  0  egyi^^erü  könlyeEetét  a 
pásztorokat. 

Hosrétkor  meg  Tan  a  loc^lódáís  mely  tszoká:>  ókalma  alatt  a 
bekájrosi  garallérok  otkolonnal  udvanaskodiiak ,  a  gyennekek  rdzsa- 
vízzel  hímes  tojást  s  pénzt  keresnek,  a  kulyárosí  legények  pedig  firisé 
kutvízzel  csof^rüt^  fazekat  megtöltve  molatnak. 

A  nép  vallásos  egyszerűséggel  ünnepel  Nagy  onnepeken  a 
templomok  zsúfolásig  miéinek.  Templom  után  fiatal  nők,  aerdOlő 
unokák  meglátogatják  az  otthon  maradt  s  egy  hét  óta  már  nem  látott 
nagyanyát,  ki  bibliát  olvasgatva  s  a  zsámoly székje  körfii  mégtelepe- 
dett apróságot  szó  helyen  (ott  tengerível  tart<^tva  —  tölti  az  finnepet 

Különösen  nagy  finnep  a  Nagy  Péntek.  Ezen  a  napon  apáink 
korában  még  tűzet  sem  raktak  a  háznáL  hanem  hidegen  ették  a  lemoag- 
objos  laskát  és  a  susinkát  (aszalt  alma.  köne  (ove|.  Ma  is  bojtos  a 
Nagy  Pénteki  táplálkozás  város  szene:  köménymagos  levesből  s 
szabógallérból  i  széles-hosszura  vágun  laska »  áll  az  ebéd. 

0-év  utolsó  napján  délután  és  uj-év  elsó  reggelén  is  kicsi  minden 
temploma  Debreezennek :  nem  fér  bele  a  nép. 

A  megbánás  érzete,  fájó  emlékek,  meg  az  a  borongáshoz  vezető 
vágy.  hogy  kik  élűnk  még.  hányan  haltak  el  köztünk  a  mulő  év  folya- 
mán —  mindezek  az  érzések .  gondolatok  a  templom  felé  irányozzák 
az  y ó-ember •  lépteii. 

S  msis  nap hiilát  adni  ugyano«la  ^iet  az  •uj-ember.' 

Míg  a  nagy  ünnepek  a  vallásnak  hit  által  teljesen  megszentelt 
napjai  Debreezenben:  addig  a  közönséges  vasárnapokon  csak  félig- 
meddig  szünetel  az  ipan>s-muiika  és  a  kereskedés.  A  gazdálkodó  nyári 
vasárnapon  delelőn  pihen,  déluráu  indul  ki  a  tanyára 

I>e  bár  népűnk  vallás-erkölcsi  élete  tiszta,  hitvilága  gondos  ápoló 
kezek  alán  áll :  körében  ín-on  menedékre  talál  a  felvilágosodás 
bujkáló  ellenfele  is  —  a  babona. 

Pa}M>k  elébe  is  kerfil  olyan  [^anasz.  melyben  -az  ördög  van  bevá- 
dolva, s  ennek  a  kisirtése  ellen  kémek  segélyt.  Kiderül  aztán,  hogy 
ördögnek  akkor  is  lehet  lenni,  ha  az  ember  nem  tudja  a  fenyegető 
levelei  helyes-irással  meginiL 

A  gyermeket  szemmel  megverik.  Különösen  pedig,  ha  a  gyermek 
aunyira  nyűgös^  ho^'  uem  tudják  eK^ilapitanL  szentül  hiszik  és  vall- 


ják,  hogy  H  gyermek  „roiitiirtlíaii  van/  S  ki  rontotta  volua  nuírf  meg, 
mint  a  ki  az  ilyenekhez  tud  —  n  baba. 

Elu  kell  hiviii  azt  a  bábát  számadásra,  8  ez  a  sssámadás  a  bűvös 
hataloíiunal  képzeletben  lelruházott  bábával  Bzemben  sonkák,  füstölt 
hug,  tábla  szappan  adományozáKával  viígzíidik,  mert  hát  „az  ördögnek 
íh  töinjt'nt  kell  gyújtani  ulykor/  I>rága  portéka  biz  ez  a  babona 
utoljára  is. 

De  létezéíset,  históriáit  eltagadni  nem  lehet. 

Alapja  k  vau.  Ott  az  álmos  könyv,  meg  a  lbízíó,  A  ki  ezeket  és 
ezek  szerepét  nem  ösmeri,  ne  irjon  a  népjólétről  aemmit. 

Az  utolsó  idealista  is  elköltözik  már  erről  a  földről  —  ha  egyéb- 
képen nem,  elkeáeredettségében  öngyilkosság  utján  —  mikor  még 
ennek  a  két  könyvnek  uj  kiadást  fognak  rendezni* 

A  babona  letűnt  korszak  egykor  virágzott  eszméinek  maradványa, 
utolsó  esapatja,  mely  a/,on  népréteg  kebelén  éri  el  haUlokliísát,  a 
melyhez  pályafutása  alatt  legutoljára  érkezett.  S  ha  egyik  ivadék, 
egyik  eszmesorozat  kidőlt:  következik  utána  másik, 

Epeu  ilyen  a  kuruzsolás  is,  melynek  segélyével  divatból  kiment, 
színehagyott  eljárások  még  lentartliatják  s  fen  is  tartják  magukat. 
Hiszen  nem  újság,  hogy  az  ueska  rnliatlarubnak  is  van  vevője.  S  a  ki 
uj  ruhát  árul,  hiába  haragszik  az  óeska  kereskedőre! 

Természetes,  hogy  jobb  vohia,  ha  mindenki  uj  ruliában  járna.  8 
az  is  áll,  hogy  a  kuruzsolók  nagyobb  és  ártalmasabb  része  nem  ezen 
rovatba,  hanem  a  csalók  rovataiba  tartozik. 

Még  egyi'öl  kell  szólanunk.  Arról,  a  mi  az  életet  legideálisabbá 
teszi  —  a  köUészetrőL 

Kéjiköltészetiink  nem  gazdag,  Ilalladáink,  regéink  nem  teremnek. 
Nines  ezekhez  való  várromunk,  regényes  vidékünk.  Debreezeuhez 
fűződött  tlalt  nem  dalolhatunk  többet,  minthogy: 


Hej  !  Debreezen  szép  helyen  van, 
Mert  a  templom  közepén  van: 
Köröskörül  arany-esipke  ...  * 
Rászállott  a  bus  gelieze. 
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Ha  én  bvu^  gelicze  Tolnék : 
Rózdám  ablakára  szállnék  ^ 
Ott  iá  cdak  azt  tarbékolnám : 
Szeretsz-e  még  édes  babáin  ?  . . . 

2. 

Debreczenben  van  a  mi  házunk^ 
Nem  eladó  még  a  mi  lányunk : 
Eöztendore  lesz  az  eladó  .  .  . 
Abból  lesz  a  jó  szófogadó. 

3. 
Huzdd  rá  czigánj  holnap  után  délig! 
Azután  meg  ez^léd-utczán  végig: 
Hadd  haUja  meg  az  a  hires  dáma  . .  . 
A  ki  nem  az :  ne  vegye  magára. 

Betyár-dalok,  melyekből  az  életrevaló  pandúr  komiszáros  kima- 
radhatatlan —  a  következők : 

4. 
Huzdd  rá  ezigány,  hadd  szakadjon  a  húrod ! 
Nékem  ugy  is  utoljára  ma  húzod , 
Holnap  reggel  Barcza  Dani  muzsikál .  . . 
Annak  a  nótája  nekem  jaj  de  fáj. 

5. 

Nem  loptam  én  világ-életembe, 
Csak  egy  csikót  azt  is  Debreczenbe. 
Ha  loptam  is :  megszenvedek  érte : 
Barcza  Dani  vasra  veret  érte. 


Az  utolsók  ugy  látszik  vidéki  eredetűek.  Még  inkább  ez : 

6. 

Dübreczenbe  kéne  menni, 
Kíikény  (Cochin)  kakast  kéne  venni. 
Vi(;yázz  kocsis!  lyukas  a  kas, 
Majd  kihull  a  kökény-kakas ! 
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Debreczeni  ember  ritkán  folyamodik  a  dalhoz.  Inkább  árvákat 
nevel.  Gyermektelen  pár  olykor  hármat,  négyet  is.  Ezeket  kitanittatják 
néha  irni,  olvasni,  imádkozni  magok  tanitják. 

De  azért  nem  kell  hinni,  hogy  kinek-kinek  ne  volna  egy-egy  a 
maga  korából  eltett  nótája.  Van  biz  a'.  Csak  hogy  arra  nem  mindig 
kerül  a  sor.  Az  ilyesmit  az  ember  csak  nyáron  a  mezőn  veszi  elő. 

Ott  az  Isten  fényes  napja  ragyogása,  a  templomi  csend  megszállja 
a  maga  szabadjára  hagyott  ember  lelkét,  s  egyszer  csak  azon  veszi 
észre  magát ,  hogy  véletlenül  épen  a  Szent  Dávid  VlII-dik  zsoltárát 
énekli.  S  ha  már  ennyire  vagyunk :  lehetetlen  hogy  az  embernek 
eszébe  ne  jusson  az  a  szép  „dicséret",  a  melyiket  Szentgyörgyi  József 
uram  ő  kigyelme  irt  —  pedig  doktor  volt.  Azt  is  csak  el  kell  énekelni. 

De  már  erre  aztán  minden  élő  lény,  a  ki  ezt  az  eseményt  hallja 
—  tudniillik  minden  madár  felháborodik,  s  trillák  és  staccátok  között 
utasitja  rendre  éneklő  gazd'  uram  gondolatját,  mintha  csak  debreczeni 
dialectussal  mondaná: 

„Itt  danolni  szoktak.  Majd  énekeljík  kend  vasárnap  reggel  a 
templomba,  annyit,  a  mennyi  csak  tetszik,  meg  a  méket  tiszteletes 
Nagy  Károly  orgonista  uram  ü  kigyelme  akarja." 

Csak   igy   részesül   aztán   a  szellő  abban  a  szerencsében,   hogy 
szárnyaira  veheti  azt  az  áriát,  a  melyben  a  Tiszán 
„Az  a  hires  Bogár  Imre 
Átal  akar  menni .  . .  ." 

Dr.  Zelízy  Dániel. 
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IV.  SZAKASZ. 

Egyházak. 

A  debreczeni  reformált  egyház. 

I. 

Pillanatnyi  visszapillantás  a  múltba. 

A  budai  zsinat  által  hozott  s  1791.  okt.  13-kán  királyi  megerö- 
sités  végett  felterjesztett  kánonok  nem  nyertek  ugyan  soha  legfelsőbb 
szentesitést, 8 igy  törvényerejűekké  soha  nem  válhattak:  de  a  tiszántúli 
ref  egyházkerületben  a  világi  főbb  emberek  igyekeztek,  a  papok 
ellenzése  mellett  is,  használatba  s  gyakorlatba  venni,  kivált  a  közigaz- 
gatásra vonatkozó  kánonokat.  Különösen  igyekeztek  létesiteni  az 
egyetemes  konventet,  s  ilyeneknek  évenkinti  vagy  alkalomszerű 
tartását  tettleg  gyakorlatba  is  vették.  Továbbá,  a  XVIIL  és  XXII. 
kánon  szelleméhez  képest,  igyekeztek  az  akkori  egyházmegyéknek 
czélszerűbb  felosztását,  és  a  szuperintendentzia  rendelkezése  alatt  álló 
közigazgatási  pénztárnak  biztos  évi  jövedelemmel  ellátását  végrehajtani 

E  tekintetben  tiszántúli  egyházkerületi  főgondnok  Péchy  Imre,  a 
budai  zsinatnak  is  egyik  vezértagja,  már  1803-ban  megkezdette  az 
erélyes  működést;  1818-ban  pedig  az  egyházkerületi  gyűlésen  elfo- 
gadtatta, majd  az  182*/j-diki  egyetemes  konvent  által  véglegesen 
meghatároztatta  mind  a  jelenlegi  XIII  traktus  alakítását,  mind  az 
egyházkerületi  (akkor  agentialisnak  nevezett)  közigazgatási  pénztár 
biztos  évi  jövedelmét.  Köteleztetett  t.  i.  mindenik  ekklézsia  beszolgál- 
tatni azt  az  összeget,  a  mely  a  karácsoni,  húsvéti,  pünkösti,  böjti? 
aratási,  ujbori  úrvacsoraosztás  alkalmával  begyűlt. 

Mindkét  intézkedésnek  helyes  és  czélszerű  voltát  későbben  a 
debreczeni  ref.  ekklézsia  is  elösmerte.  Eleinte  azonban  többféle  félre- 
értés és  egy  régi  —  még  1760-ban  kötött  —  egyezségre  való  hivatkozás 
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miatt,  a  tiszántúli  fogondnok  s  a  dcbreczeni  egyházi  elöljáróság 
között  visszálkodás  tíimadt 

Ez  alkaloDiDial  a  debreczeni  re£  egyházi  elöljáróság  1821.  szept 
29-éH  a  tiszántúli  egyházkerülethez  egy  nyilatkozatot  terjesztett, 
melynek  összevont  tartalma  ez : 

„Távol  van  ezen  ckklézsiátul,  hogy  azon  fáradságokkal,  költsé- 
gekkel és  gondoskodásokkal ,  melyeket  a  vallás  megmaradásáért  és  az 
oskolák  virágzásáért  mindenkor  egész  buzgósággal  tett,  dicsekedjék. 
Hanem  a  fenforgu  körülményekhez  képest  a  maga  becsületének  és  a 
helvét  hit\^al!ásu  egész  anyaszentegyház  által  megösmert  jussainak 
oltalmazására  és  megtartására  való  tekintetből  kénytelen  felhozni 
hogy  a  Keformatiütól  a  mai  iduig  tud  ezen  ekklézsia  olyan  költségeket 
mutatni,  melyekben  más  ekklézsiák  vagy  igen  kevés  vagy  semmi  részt 
sem  vettek,  b  most  sem  vesznek,  jiedig  az  ekklézsiák  legnagyobb 
szükségeikre  tartoznak. 

Ugyanis  nem  lehet  tagadnij  hogy  a  régibb  időkben  ezen  ekklézsia 
tagjai  jöttek-mentek,  fáradtak,  költöttek  legtöbbet  a  vallás  és  oskola 
dolgában.  A  felsőbb  helyeken  soha  sem  fordultak  meg  ugy,  hogy  a 
vallás  állapotát  szemeik  előtt  ne  tartották  volna;  sőt  azt  a  maguk 
polgári  ügyöknél  is  mindenkor  elöbbvalóvá  tették. 

Ez  az  egész  vidék  a  török  birodalom  alattiévén:  egyedül  ez  a 
város  volt  az ,  melynek  kérésére  és  esedozésére  a  kegyetlen  ellenség 
valamennyii^e  hajlott;  és  ennek  lehet  s  kell  főképen  tulajdonitani, 
hogy  az  ekklézsiáknak  csendesség  szereztetett.  Mikor  ezen  ekklézsia 
deputátusai  Koustánczinápolyba  mentek  is :  az  volt  a  föczéljok,  hogy  a 
vallás  és  annak  gyakorlása  meg  ne  háborittassék.  A  honnan,  még  a 
múlt  században  is,  hitünk  sorsosai  ugy  nézték  a  hazában  ezen  ekklé- 
zsiát,  mint  a  reformált  vallás  gyámolát  és  oszlopát. 

Innen  van,  hogy  a  reformáta  ekklézsiák  között  —  mondhatni  — 
<í8ak  ez  volt  a  íelsö  helyeken  ösraeretes,  nemcsak  a  város  nevéért, 
hanem  azért  is,  mert  a  vallás  dolgában  ennek  tagjai  forgottak  és 
munkálkodtak  legtöbbet,  ílogy  pedig  mindezek  s  több  effélék  tetemes 
költségekbe,  terhes  és  sokszor  nyilvánvaló  veszedelmekkel  összekötte- 
tett fáradságba  kerültek :  azt  senki  sem  tagadhatja,  de  a  protokollumok 
is  eléggé  bizonyitják.  Mégis  ezen  ekklézsia,  sokszori  szenvedésemellett 
is,  mindazokat  ürönnnel  és  egész  készséggel  teljesítette,  és  soha  a  többi 
ekklézsiákra  repartiáltatni  nem  kiviínta. 
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Továbbá  minden  Parancsolatok  és  Rendeletek  a  vallás  dolgában 
ide  küldettek^  sőt  még  a  li  József  uralkodása  alatt  is  ezen  város 
Magktratuf*ának  parancsoltatott,  hogjr  a  szuperintendenseknek  adja 
tudtokra ,  hogy  sz.oros  censura  és  megvizsgálás  nélkül  senkit  Prédiká- 
tori hivatalra  ne  bocsássanak.  Az  árván  maradt  vagy  elpusztult 
ckklézsiák  is  csekély  vagyonkáikat  ezen  ekklézsla  gondviselésére 
bizták,  ide  folyamodtak.  Ezek  közül  való  volt  a  többek  között  a  kassai 
ekklézsia  is,  melynek  pénzecskéjét  ezen  íkklézsia  nevelte,  szaporította 
és  nagy  haszonnal  adta  vissza 

A  kegyes  Fundátorok  Is  ezt  cselekedték*  Példa  a  Kenesseiano- 
Özondiano  fundatio.  Ez  alapítvány  alumnusainak  az  ekklézsia  ad 
lakhelyet.  Az  acsádi  ekklézsiában  az  urasztalura  való  kenyérről  és 
borról  ez  az  ekklézsia  gondoskodik;  még  prédikátora  is  innen  veszi 
fizetésének  egy  részét 

Láthatni  Lampe  ekklézsiai  hisioriájából,  hogy  midőn  Hazánkban 
a  bibliák  megszűkültek  ugy,  hogy  nagy  áron  is  alig  lehetett  szerezni: 
ez  az  ekklézsia  gondoskodott ,  hogy  az  ekklézsiáknak  ezen  legelső 
szüksége  teljesíttessék.  E  czélból  —  a  Cs.  Komáromi  fordítása  szerint 
--  4000  példány  nyomtattatására  tett  alkut  Hollandiában,  és  12,000 
forintot  előre  Icíizetett.  Mennyit  jöttek-mentek  e  bibliák  ügyében  a 
debreczeni  ekklézsia  tagjai,  hol  Kassára «  hol  Egerbe,  hol  Bécsbe  f 
MicHoda  kemény  reversálisokra  kényszerittettek!  Utoljára  hogy  vál- 
liiUak  kezességet!  a  mit  — bátran  el  lehet  mondani  —  hitünk  sorsosai 
között,  sem  ekklézsia,  sem  communitás,  sem  más  akárki,  az  egész 
Magyar  llazálum,  nem  cselekedett  volna  Mindezen  költség  és  fárad- 
Hág,  azonl>an  az  cxemplárokkal  legtöbbnyire  oda  veszett  Az  exemplá- 
rok  e^^y  része  ITSll-bcn  szállíttatott  ide  Donczkából  A  gondviselésért 
én  H/ullitásért  ekkor  is  1000  forintot  fizetett  ezen  ekklézsia.  Egy  része, 
azonl^an,  niimbimcllett  is  haszon vebetef lenné  lett,  más  része  hiányos 
voU,  ób'HÓn  vesztegetödött  el  De  azért  az  ekklézsiák  legkisebbet  is 
vímh/íi  nem  fordítottak.  Nem  is  kívánta  ezen  ekkléxsia, 

A  Itcíunuátióíól  fogva  a  mülí  század  két  végső  tizedéig, a  vallásTa 
i^M  oskolákra  tartozó  kön\"vek  nagyrészént  a  helybeli  typographiában 
nytimaíiak  ;  én  mivel  az  oskolai  könyvek  gyakran  változtak,  e  miatt  a 
phldányok  (^zerenkint  vesztek  ott  De  a  kárra  nem  n^ett  exen  ekklé*^ 
vi.ftia,  hiuicni^  valaluhiyszor  megszólittatott ^  a  Talláa  és  tudományok 
iMiPf/^náért  iijabi)  mc^  ujubli  kcuiyvekot  nyomatott 
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A  bodrogkereszturi  g:)'Líys  után,  a  Külső  Rend  sürgetésére, 
ezen  ekklézsia  consistorialis  házat  építtetett,  azt  Bzükséges  eszközök- 
kel felkészíttette,  a  mikor  kívántatott  fűtésről,  yí] ági tásról  gondoskodott 
A  consistorium  tagjai  találtak  ezen  ekklézsia  kebelében  tisztességes 
szállást  és  aeeomodatiót  is.  Es  mindezt  az  adózó  nép  terheltetése 
nélkül  Más  siiperiütendentiák  boldogságnak  tartották  ezen  állapotot 
Ott  gyakran  megesett,  hogy  öt-hat  ekklézsiát  is  meg  kellett  keresni, 
mig  a  hetedik  elfogadta  a  gyűlést.  De  ennek  terhére  esett,  vagy  a 
költséget  megfizettette,  Kz  ezen  superintendentiában  levő  ekklézsiák- 
nak  az  egyházkerületi  gyűlések  tartiíöa  és  annak  alkalmatlansága  70 
esztendő  óta  semmibe  sem  került 

A  collegium  érdekében  s  javára,  a  templom  és  collegium  között 
fekvő  telkeket  24,000  forinttal  kifizette.  A  collegium  telkét  380  négy- 
szög  öllel  ugy^  nagyobbította  1803-ban,  hogy  a  maga  parokhialiö 
telekjét,  mely  515  négyszög  ölet  foglalt  magában,  a  nemes  városnak 
cserébe  adta.  így  csinált  ezen  ekklézsia  a  collegium  fundusának  l>átor- 
ságot,  a  tudományoknak  és  klassisoknak  pedig,  a  megváltott  telkeken 
levő  épületekben  illendő  helyet. 

Harminczkét  év  alatt  a  professori  kathedrák,  hol  egyik,  hol  má- 
sik, 14  ízben  maradtak  üresen,  és  ugyanannyiszor  kellett  és  kell  azokl^a 
másokat  állítani.  Ezek  közzül  némelyeknek  költöztetése  és  tisztességes 
fogadtatása,  másoknak  házassága,  másoknak  halála  a  teraettetése  sok 
költségbe  kerültek.  De  mindezeket  ez  az  ekklézsia  soha  sem  sajnálotta, 
főképen  azért,  hogy  a  professoroknak  tisztességet  tegyen,  és  a  hiva- 
talhoz kedvet  szerezzen. 

Ez  az  ekklézsia  négy  professornak  ad  házat.  Ezeknek  az  épüle- 
teknek már  becsértéke  is  nagy  összeget  tesz.  Ezenfelül  ugyanezeknek 
fentartiístt,  a  commodíttísoknak  vagy  szaporítása,  vagy  a  benne  lakók 
kívánsága  szerint  való  alkalmaztatása  évenkint  tetemes  költségbe  kerül.** 


A  ilebreczeni  ref.  ekklézsiának  tényekre  alapított  s  teljesen  indo- 
kolt ezen  nyilatkozatát,  méltán  lehet  és  kell  olyan  történelmi  elöatlás- 
nak  tartanunk,  mely  tisztán  és  világosan  áttekinthetővé  teszi  a  debre- 
czeni  ref.  egyhíiznak  a  régen  múlt  idők  alatt  hathatósan  munkás 
életét 

Ugy  hiszem,  hogy  az  ezen  rövid  dolgozatban  előadandó  tények 
kellőleg  bebizonyítják  azt,  hogy  a  közelebbi  múltban,  1791-tül  1881-ig 
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is,  az  ezen  nyilatkozatban  dlö  szellem  szolgált  vezérszövétnekül  a  deb- 
reczeni  ref.  egyháznak,  hogy  tudniillik,  a  vallás  és  tudomány  érdekében 
folyvást  hű  maradt  történelmi  múltjához  szellemileg  is,  s  az  anyagi 
áldozattételekben  is. 

IL 

A  presbytcri  kormányrendszer. 

A  történeti  tapasztalatok  bizonyitják,  hogy  midőn  valamely  nagy 
eszme  létrejön  és  terjedésnek  indul :  a  hatás  és  ellenhatás  szükséges- 
képen bekövetkezik.  A  küzdelem  eltart  30 — 40  évig  is.  Egy  egész 
nemzedék  élete  telik  el,  mig  az  eszme  teljes  diadalra  jut  s  meg- 
testesül. 

A  presbyteri  kormányrendszemek  a  tiszántúli  ref.  egyházkerü- 
letben törvényes  alkalmazásával  is  igy  történt. 

A  presbyteri  kormányrendszer  lényege  abban  áll,  hogy  az  egy* 
házi  lelkészekkel  együtt  az  úgynevezett  világiak  is  részt  vegyenek  a 
kormányzásban,  s  midőn  a  magyarországi  négy  superintendentia 
1734-ben  alakult:  a  bodrogkereszturi  gyűlésben  összejött  világi  urak 
elhatározták,  hogy  a  püspökök  mellé  egyházkerületi  főgondnokokat, 
az  esperestek  mellé  egyházmegyei  segédgondnokokat,  s  a  lelkészek 
mellé  presbytereket  kell  alkalmazni.  Ezt  az  intézkedést  a  tiszántúli 
ref.  egyházkerületben  sehogy  sem  szívelhették  a  lelkészek.  Lassankint, 
tehát  kifejlődött  az  egyháziak  és  világiak  közötti  viszály,  akkori  no- 
menclaturával,  a  Hierarkhia  és  Küriarkhia  közötti  harcz; 
köznyelven  ^papok  és  urak  harcza." 

A  budai  zsinat  tartásakor  1791-ben  a  legnagyobb  erőfeszítéssel 
folyt  e  harcz.  Az  egyháziak  élére  Sinay  Miklós  állott,  nagy  eszű,  nagy 
tudományú,  megátalkodott  kemény  jellemű  férfi ,  kit  a  lelkészek  el  js 
választottak  püspökké.  A  világiak  részéről  bajvivó  vezér  Domokos 
Lajos  volt ;  épen  oly  nagy  eszű ,  nagy  tudományú,  engesztelhetetlen 
indulatú  és  szilárd  jellemű  ur,  ki  az  179®/, .  XX VI.  törvényczikk  alkotá- 
sában is  főfő  ember  volt.  Ez  a  tapasztalt,  eszélyes,  erélyes  és  hatalmas  ur 
teljesen  legyőzte  Sinayt,  püspökségétől  megfosztatta,  s  a  budai  zsinat 
kánonainak  megalkotásában  legeslegnagyobb  részt  vett.  (Sinay  Miklós 
tragicus  életéről  bőven  ir  a  „Századok"  1868.  évi  IV.  és  V.  füzete.  Szerk.) 

Tagadhatatlan ,  hogy  ezen  kánonokban  a  világiaknak  sok  előny 
adatott  az  egyháziak  felett ;  s  ez  oknál  fogva  az  egyháziak  és  világiak 
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közötti  visszálkodás  me^  nem  szűnt  ^  nionUhatntJk ,  mintegy  elfojtTa 
maradt. 

De  a  debrcczeni  ekklézsiában,  noha  ennek  kebelében  éltek  Sinay 
is  Domokos  is,  nz  elleulelek  elkeseredett  harezát  meg  sem  érezte  a 
gyülekezet;  sőt  az  egyházi  elöljárosAÍgra  sem  volt  a  hierarkhiai 
küriarkhiai  hareznak  semmi  különös  hatása.  A  mi  nagyon  természe- 
tes volt 

Mert  Debreezenben  a  reí  ekklézsiát,  a  reformatio  kezdetétől 
fogva,  a  lelkészekkel  együtt  a  városi  tanács  és  a  választott  hites  község 
(Magistratus  et  Elet-ta  jurata  eommunitas)  igazgatták.  Itt  tehát,  az 
ügynevezett  presbyteri  kormányrendszer  (a  dolog  lényegét  tcddatve) 
eleitől  fogva  mindig  élt  és  virágzott.  Ennélfogva  minden  zaj  nélkül 
fogadták  el  az  nj  püspököt  Hunyadi  Ferenczet;  és  a  Imdai  zsinat 
kánonainak  meghatározását,  a  presbyteri  kormányrendszer  természetes 
oredményeül  tekintették.  A  honnan  a  debreczeni  ref.  egyházi  elöljáró- 
ság a  budai  kánonokat  folyvást  figyelemben  tartotta,  elannyira,  hogy 
az  182  l-ben    kiütött    ujabb    visszálkodás    alkalmával  a  budai  zsinat 

IXCL  és  Cili.  kánonjára  hivatkozott. 
Az  igazi  presbyteri  kormányrendszer,  a  tiszántúli  ref  superinten- 
dentiálian,  ii  budai  zsinat  után  30  év  multával,  az  182'/^ -ki  generál- 
konvent  végzései  folytán,  emeltetett  tön'ényerejüvé. 
L  A  debrcczeni  re/,  egyház  prcsbyterhimdnak  alakulásai. 

I 
I       A  debreezení  ref.  egyházi  elöljáróság  1791-töl  1821-ig  a  eolle- 

giiminak,  184ü-ig  az  ekklézsiának  mind  anyagi,  mind  szellemi  dolgait 
hároDiféle  gyűlésben  igazgatta  s  intézte. 

a)  Consis torialis  gyűlések.  Ezekben  jelen  voltak:  a  hdké- 
szek^  a  lielybeli  fögondnok,  a  városi  tanács  tagjai  és  a  főiskolai 
professorok.  Továblní  fiz  egyházi  hivatalnokok,  it.  m.  i)énztárnokok, 
esküdt  egyháztiak,  algondnokok*  A  helybeli  fögondtiok  legtül)bször  a 
városi  főbirö  volt.  De  megtörtént  az  is,  hogy  a  fohiró  mellett  más 
viselte  a  fVlgondnokságot  Így  Szombati  István  főbiróságában  Domokos 
Dajos,  Böszörményi  Pál  föbiníságában  Rakovszki  Dániel  volt  fögond- 
nuk*  A  ronsistorium  volt  tulajdonképen  a  közigazgatási  tíináes,  ez 
intézkedett  mindenféle  ügyben  A  nagyt>bb  fontosságú  üi^yeket  az<mlKin 

DEBH£CZ£N  LEHiÁSA.  ÜO 
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ilyen  végzés  mellett:    „bővebb   egyházi  gyűlés  eleibe  tar- 
tozik," átadta 

b)  az  ekklézsiai  gyűlésnek.  Ebben,  a  fentebb  már 
említetteken  kivül,  résztvettek  a  városi  communitás  tagjai  is,  az  úgy- 
nevezett „esküdt  emberek."  Az  ilyen  gyűlés  50—60  tagból 
állott.  Tárgyalta  a  consistorium  által  ide  utalt  ügyeket.  —  Volt  még 
harmadikféle  gyűlés  is, 

c)  a  kurátorális  gyűlés.  Az  ilyen  gyűlésben  nem  volt 
helye  sem  a  papoknak,  sem  a  professoroknak.  Csak  a  városi  belső  és 
külső  tanács  tagjai  vehettek  részt.  Az  ilyen  gyűlésekben  tárgyal- 
tattak azon  ügyek,  melyek  a  papok  és  professorok  hivatalát  vagy  épen 
személyét  illették,  p.  o.  a  választás  és  a  marasztás.  Továbbá  az  egy- 
házmegyével, egyházkerülettel,  más  hitfelekezettel  s  az  állammal  való 
jogviszonyt  illető  ügyek. 

A  kuratoralis  gyűlésekben  rendszerint  a  helybeli  főgondnok 
elnökölt.  A  jegyzői  tollat  a  városi  jegyzők  valamelyike  vitte.  Ezen 
gyűlések  jegyzőkönyvei  1830-ig  külön  kötetekben  foglaltatnak.  A 
píi})mara8ztá8  1840-ben  eltöröltetett,  s  ezentúl  kuratoralis  gyűlés 
többé  nem  tartatott. 

Nevezetes,  hogy  a  külvárosi  vagy  ispotályi  lelkész  1846.  ápril 
S-ig  Hoha  sem  volt  tagja  egyikféle  gyűlésnek  sem.  Ekkor  az  56.  szára 
ulntti  végzésben  határoztatott  meg,  hogy:  „ennekutiína  rendesen 
iiK^gli ivandó  lészen. *^ 

A  jíígyzők  vagy  az  írnokok  hiányos  leírásaikból  nem  lehet  tiszten 
ine^fiféliii,  ha  valyon  a  eonsistorialis  gyűlésekben  volt-e  figyelem 
a  k(»i(ŐH  (ihiökségi  elvre.  Mert  a  beirás  szerint  jelenvolt  gyulé«í  tagok 
Jiélia  (Hak  a  helybeli  főgondnoknak,  néha  csak  a  superíntendensnek, 
iiéliH  a  k(ittőnek  elnöklete  alatt  tanácskoznak.  Tulnyomólag  több 
azonban  az  olyan  gyűlések  száma,  a  melyeknél  csak  egy  és  pedig  csak 
a  világi  ehiök  neve  van  bejegyezve. 

A  e  0  n  H  i  s  1 0  r  í  u  m  0  k  b  a  n  rendszerint  a  hivatalviselésre  nézve 
liígiljabb  l(»lkész  szolgált,  mint  jegyző,  lT91-től  egészen  1844-ig. 
TaKHílhalallan  azonban,  hogy  kiváltképen  1830-tól  kezdve  a  lelkész 
je|jfy/oli  mellett  lolyvást  szolgáltak  a  városi  jegyzők  is.  Meg  is  sokalot- 
(lik  mind  ezrk,  mind  amazok  a  sok  ingyen  munkát,  s  innen  következett 
ii/Jiín,  hogy  a/  lsl4-kí  2\.  számú  végzés  szerint  az  egyházban  rend- 
n/iM'í*riil<'lt  j<*g.V/'ői  hivatal  állíttatott  fel. 
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Az  eji^yhiíziiak  az  cíldígiekboii  cltnirloH:  liormilnyzilsa  fiion  sohn 
sem  vult  a  u^vük-kezetljül  ügy  t'inbuniek  itt  sennnifele  kifoguHaj  vagy 
hármely  ííszrevéteic. 


Ar  1842,  ávbeu  azonba]!  az  eg'yházadú  fizet^ííe  ezüst  értékben 
vettetett  ki,  s  dcezember  J  l-eiiagyííles  jcji^yzöküiiyve  OfJ-ik  ezikkelyé- 
ben  ezt  olvawuk : 

„Elöatiódváii,  hogT  ui'mely  refí»nnfílt  valblsu  lakosok  azért  nem 
akarjak  az  egyházi  tartozást  ezüst  pénzértékben  fizetni,  mivel  —  ugy 
mondják —  az  ef^^ybázi  gyűlés  nines  kellőképen  szerkesztve,  ninesenek 
a  lakosok  ott  illendííen  képviseltetve,  s  az  egyházi  tartozást  is  nem 
áltatok  választott  képviselők  határozt;ík  ezüstpénzbeii  fizettetni ; 

„Ezen  ellenvetésnek  netaláni  lehető  orvosoltatása  végett  senator 
Derecskéi  József,  prédikátor  Fésíis  András  (s  több  jrresbyter)  urak,eg>^ 
olyan  tervnek  —  az  e  tárgyra  vonatkozó  kánonoknak  és  konventi 
reudfOr'teknek  is  szoros  figyelembe  vételével  - —  leendő  elkészitésére 
kiküldetnek,  hogy  mi  mődon  lehetne  az  egyházi  képviselést  orüsrbb 
és  kielégítőbb  alapra  építeni,  s  azt  netalán  kiebb  terjeszteni;  s  miképen 
hihetne  a  készítendő  tervet  életbe  léptetnie 

Az  itt  kinevezett  küldöttség  jelentése  nem  előbb  mint  az 
IS4rj-ik  évi  jannár  luj  .*í-án  tárgyaltaíott,  vihigi  főgondnok  I'oroszlai 
Fridrik  elnokleti*  alatt  tiirttítt  egyinizi  gvfdí's  jegyzőkírnyvént^k 
23-(lik  száma  alatt.  A  jelentésben  előailatik,  hogy  a  küldöttség  a 
reá  bizoti  didogbiin  azon  oknál  fogva  nem  járhatott  el,  mert  íi  városi 
hatóság  országgyűlési  szervezését  bevárni  jónak  látta,  mely<^t  az 
egyházi  kormányzattal  sok  oldalról  érintkezésben  lenni  hitt  a  küldöttség. 
Ezek  bdytán  njolag  egy  másik  és  j^edig  nagy  kübb'jttség  nevezte- 
tett ki,  hogy  egyháznnknak  szellemi  s  anyagi  tekintetben  emelkedhe- 
tését  tűzvén  ki  vezérelvül ,  véleményes  tervjavaslatot  készítsen,  s  azt 
minél  clöbb  terjeszsze  az  egyhíízi  gyűlés  eleibe. 

^H  Ezen  nagyon  kitűnő  tagokból  alkotott  küldöttség  sem  készített 

^^      véleményes  tervjavaslatot.  8  beköszöntött  az  lS48-ik  év. 

I  Ekkor  jiuűns  ri-én  fögominok  Poroszlai  1^'ridrik  ÍIS  tagból  álló 

^^      népes  egyházi  gyűlésben  ezt  a  kérdést  tette: 

^B  ^Valyon  az  egvházi  képviseletnek  azon  három  százados  rendszere, 
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hiTatálm  elválaöztattak^  egyszersmind  az  egyházi  gyűlésnek  is  tagjaivá 
lettek,  az  átalakulásnak  ezen  korszakában  továbbra  is  fenmaradhatő-é, 
vagy  pedig  az  egyházgyülést  a  nép  által  e  czélbdl  válaáztandd  képvi- 
selukböl  egészen  újból  kell-é  alkotni?*  —  Végzés: 

„Noha  egyházunknak  jelenlegi  kormányzó  testülete^  melj-nek 
tagjai  a  városi  közönségnek  nagyobb  részben  helvét  hitvallása  polgárai 
által  szabadon  választattak^  az  egyházi  kormányzatra  nagyobb  mérték-  , 
ben  érzi  magát  jogosítottnak,  mint  voltak  elődeik,  kiknek  nyomába 
állott :  jól  tudván  mindazáltal,  hogy  a  tagok  válasrtotása  nem  egyenest 
és  tüzetesen  egyházi  ügjeink  igazgatására,  s  nem  is  kizárólag  helvét 
hitvallású  polgárok  által,  de  nem  is  azon  széles  alapon  történt,  melyen 
az  cgyhílzi  választások  sarkallanak,  miszerint  t  u  mindazon  tagjai  az 
egyháznak ,  kik  az  egyházi  terhek  viselésében  rendes  részt  vesznek, ' 
választási  képességgel  birnak;  ezen  okoknál  fogva  a  debreczeni 
egyházi  községet  magidvban  s  maguk  által  kellőleg  képviselve  nem 
találván:  ugy  vannak  meggyőződve,  hogy  egyházkormányzá.si  lUhbu- 
kat,  jogbitorlás  nélkül  tovább  nem  folytathatják-*^ 

Kineveztetett  tehát  ismét  egy  bízottság,  s  ez  1848.  június  23-án 
be  is  adta  tervjavaslatát,  mely  ugyanezen  gyűlésen  a  35-ik  szám  alatt, 
következő  módon  fogadtatott  el:  (rövid  kivonat) 

Az  egyházi  képTiselet  alapja. 

1.  Az  egyházban  választók  lehetnek  mindazon  férfi  ép  elméjfi 
egyének ,  kik  az  egyházi  terhek  viselésében  részt  vesznek  és  semmi* 
nenui  erkölcsi  vétek  —  lopás ,  rablás ,  gyilkolásról  «•  a.  t  Ítélet  által 
nií^grovntva  nincsenek. 

2.  Azon  egyházi  hivatalbéliek,  kik  eddig  egyházadót  nem  fizettek, 
u*  nu  tanti  rí  ík,  segédlelkészek,  iskolai  tanituk  és  kántorok  váhisztók 
esak  ugy  lultotnck,  lia  egylulzi  adót  fizetnek. 

li,  Egyházi  képviselőkké  választhatók  mindazok,  a  kik  válasxtóL 

Az  egyházi  képviselő  testűlet  tagjai. 

L  A  lit^lyholi  prédikátorok  már  lűvataluknál  fogra  tagjai  az 
f^vházi  képvisi^ő  tcstöletiiek. 

2.  Az  (»gyliií/j  koniuüniiak  tagjai:  az  összes  nép  ált^l  utczánkint 
xi^yi^ia^tautló  30,  tehát  íl  utczálit'd  180  képviselő.  Határozat  hozatalára 
vi^^   kell    lí'nní  U^galiíbb    ;^{íl    k«'pviselőnek,  llivatalkodtisi  idu  3  év. 
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Ekkor  az  oge^z  képviselő  tesfcület  kilép.  A  kütípett  képvisetiik  íizoiihan 
iöiBet  megválassfithatók^ 

3.  Elnököt  a  közgyűlés,  titkos  szavazatok  általános  többségével, 
egy  évre,  saját  kebeléből,  maga  választ;  és  pedig  kettÖt,  egy  rendes 
elnököt  és  egy  h  e  1  y  e  1 1  e  s  t  A  kiszolgált  elnök,  egy  év  multával 
megvtUaszthatu. 

Jegyzés.  Ekkorig  egyházi  korniányzrtsnnkban  a  kettős  elnök- 
ség divatozott,  t.  i.  egy  papi  és  egy  világi  elnök  volt  Ezt  azonban  ugy 
elnöki  eljárással,  mint  a  protestantismus  lelkével  ellenkezőnek,  csak 
"a  múlt  idö  korhadt  maradványának  lehet  tartani,  s  ezennel  megszün- 
tetendő. —  Azt  pedig  t'zélszeriitlen  viilna  meghatározni,  hogy  az  elnök 
vagy  kizárólag  világi  vagy  kizárólag  papi  egyén  legyen.  Legyen  elnök 
az,  kit  az  egyházi  képviselő  testület  bizalma  választ,  akár  papij  akár 
világi.  Az  egyházi  közgyűlés  elnökének  fizetés  rendeltessék. 

Az  egyházi  közgyűlés  teendője  és    eljárási  módja 

K  Az  egyházi  közgyűlés  kormányozza,  felelősség  terhe  alatt,  az 
egyház  minrleoneraii  ügyeit. 

2.  Kormányozza  pedig  a  kehelébul  alkotandó  szakosztályok  által 

3.  Legyen  négy  szakosztály:  pénzügyi,  számvevőségig  nevelési, 
lönyörületességi, 

Tisztuj  i  tás 
minden  harmadik  évben,  Julius  hónap  első  vasárnapján. 


Ezen  törvényjavaslatot  aláirtak    s  beadták   184H,  június    18-iín 

'TésŐH  András  választmányi  elnök.  Szanka  József  választmányi  jegyző. 

Karap  Sándor,  Toót  Sámuel,  Révész  Bálint,  Veesey  József,  Páni^zél 

István,  Szentpéteri  János,  Tar  Károly,  Nánási  Béniámiu,  idősb  Veesey 

József^  Ónodi  Szabó  Péter* 


Ezek  szerint  az  uj  presbyterium  választására  a  kellÖ  intézkedések 
'megtétettek,  s  a  180  képviselő  megválasztatott. 

Július  9-éuaz  uj  képviselők  közül  megjelent  1  l^lliendes  elnökké 
választatott  Poroszlai  Fridrik  57  szavazattal.  Helyettes  elnökké  Szo- 
boszlai  Pap  István  56  szavazattal.  Jegyzővé  választatott  Sápy  Sámuel 
65  szavazattal  De  Sápy  július  23-án  lemondott,  s  helyébe  augusztus 
6-kán  K.  Tóth  Antal  választatott. 
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A  s^zaküiiztiilyok  is  megalakultak^  »  ezek  oiuiikakore  r&idele^eti 
niegállaiiittatott*  Meghatározta tott  az  h^  hogy  egy  péuztárEük  legyen, 
s  mellette  egj'  ellenőr. 

Homo  proponit,  Deus  disponit. 

A  lelkiösmeretes  és  hu  munkával  összeálluucr  u[a<iabuk^  niL*lyek 
a  szakbizottíiágoknak  elnököknek,  jegyzőnek,  pénztárnoknak,  ellenőr- 
nek, ügyvédnek  számára  ké^ziütek^  ez  idő  szerint  végrehajthatók  még 
nem  voltak.  Mert  az  ország  s  ebben  Debreezen  városa  is  olyan  körül- 
mények közé  jutott,  hogy  a  nyugodt  viszonyokhoz  szabott  intézkedések 
foganatosítására  nem  volt  sem  idő,  sem  ember.  A  város  mankabirú 
lakosáágának  ií^zíne,  java  tii borba  készült  és  ment 

Az  1848.  szept.  1-én  tartott  egyetemei  értekezlet,  melyre 
vallásügyi  miniszter  bárő  Eötvös  József  a  protestáns  snperintemlenti- 
ákat  összehivta,  kivül  eaik  a  debreczeni  ref,  egyház  röviden  összeszo- 
rított történetének  szűk  keretén.  Ennyit  azonban  fel  kell  emliteni,  hogy 
lS48-baii  a  debreczeni  ref.  ekklézsia  egy  maga  tett  egy  választó  ke- 
rületet;  s  a  debreczeni  tractus  négy  képviselő  követe  közzül  kettőt 
Debreczen  választott,  a  másik  kettőt  külön  az  egyházmegyei  többi 
tíkklézsiák  választották  Debreczen  választotta  8zoboszlai  Pap  Istvánt 
és  báró  Yay  Miklóst,*)  a  tractus  többi  ekklézsiái  választották  Sóltéíiz 
Józsefet  és  Karap  Sándort. 

Az  184H-ik  év  októlícr  havától  kez<lve,  egészen  lS50-ignem 
tartathatott  egyházi  gyűlés.  Kz  iíloszakivszról  nincs  is  egyházi  jegyző- 
könyv. Az  t^lnökség  vezette  s  intézte  az  ekklézsiái  ügyeket,  meg-meg- 
hiván  hül  egyik,  hol  másik  éltes  presbytert;  s  valóban  körültekintőnek 
és  előrehítüiiak  kell  mondanunk  azt  a  bölcsességet,  mely  1849-ben,  a 
niíjgyar  kormánynak,  a  muszka  hatalomnak  és  a  némot  kormánynak 
változatos  parancsaik  között,  minden  nagyobb  veszélytől  meg  tudta 
menteni  az  ekklézsiát. 


*)  Báró  Vay  Miklós,  loint  azon  időben  Erdélyország  kormáLiyzója,  nem 
jülenhetctt  me^'  PcHtcn  az  egyetemes  értekezletre,  s  én  — ^  e  sorok  irója  —  mint 
jmttaíí,  vettem  részf;  az  értekezlet  gyűloseilien.  Az  egész  értekezletről  részletes 
naplí'ít  vezettem  akkor,  s  e  naplót  a  tiszántúli  ref.  eíjryliázíf<?rülpt  levéltárának 
jijátidékoztam.  Az^  a  ki  a  tiszántiili  rot\  egyházkeríilet  történelmét  valaha  meg- 
írja, kiizólhoti  ü  naplóból,  hogy  az  értekezleten  Szohoszlat  Pap  István  neraesak 
%e«ér  vélt,  de  o  volt  minden  mindenekben.  Áz  ö  dicsosségének  fényéből  jutott  a 
debrcesíeni  ref,  ekklézsianak  h. 
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A  zivatíiroí?  fergeteg  rsillapoíliísa  lUiíii  ISOO.  jaim«ír  is-k/ui 
Poroszlai  Friíli-ik  helybeli  fögonduok  „ n  g y  li  á  z  i  t  a  ii  á  c  s  k o  z m á  ii  y  t" 
(nem  t^gyházi  gYÜlést)  tartott.  Jelen  volt  kt.H  lelkész,  m  alg^oudnuk,  a 
többfele  pénztárak  kezelői  és  az  egyluizi  jegyző. 

Ezen  tanáe^kozniány  jegyzökönyvében  az  1-su  í?z:Lm  alatti  tárgy 
líö  végzés  igy  van  megírva. 

„A  kerületi  főispán  Uray  Bálint  felolvasott  iH?ntlelete  folytán, 
minilen  az  egyházi  kormányzatban  íürradalum  szülte  változtatásoknak 
megsemniisittetui  kelletvén,  a  mennyiben  a  lefolyt  forradalmi  időszak 
alatt  a  helybeli  egyházi  kormtlnyzat  is  —  melynek  személyzete  szííza- 
ilos  gyakorlatnál  fogva  a  ludybeli  préílikátorokbul  a  bel-  és  kiil-tíniáes 
tagjaibői  és  egyházi  pénztíirnokokbül  állott  —  változást  szenvedettj  a 
presby terek  száma  a  népképviselet  alapján  180-ra  emeltetvén:  ezentúl 
csak  azok  fognak  az  egyházi  tanáes  tagjaiul  tekintetni  és  tanácskoz- 
nnínyra  meghivatni,  a  kik  a  forradalom  előtt  is  annak  tagjai  voltak;  s 
mintlen  a  forradalom  alatt  közbejött  intézkedések  ezennel  megszüntet- 
tetvéii,  ii.  tanáeskozásokat  illetőleg  ővakoíhű  fog  az  egyházi  gyűk's, 
hogy  valamint  a  forradalom  előtt,  ugy  ezután  is,  a  gyűlésekben  minden 
reformkérdések  vagy  politikai  tárgyak  mellöztetvénj  azok)>an  csak 
egyedül  ekklézsiai  dolgok  intéztessenek.^ 

A  főispáni  paranes,  tovább  folytatva,  azt  adja  elö  és  tudtul,  hugy 
a  városi  tisztviselők  felelet  terhe  alatt  köteleztetnek  az  ekklézsiai  tar- 
tozásokat s  az  egyházi  személyek  fizetését  behajtani.  Ennek  következ- 
tében a  tehetségesebi),  de  fizetni  nem  akaró  lakosok  minden  egyházi 
és  iskolai  adónak  befizetésére  szigorú  eszközökkel  is  kényszerittetnek* 

Szoboszlai  Pap  István  superíntendens  1851.  május  4-én  értesiti 
Poroszlai  Fridrik  főgondnokot,  hogy  a  debreezeni  ref.  egyház  részére, 
presbyteri  gyíílések  tarthatása  tekintetéből,  állanílu  királyi  biztosul  ot 
kérte,  és  a  nagy-várad-kerületi  es,  k.  főispán  öt  ki  is  nevezte. 

ürömmel  fogadta  ez  értesítést  az  egyházi  tanáeskozniáuy.  s  a 
közbenjárásért  jegyzökonp'ileg  nyilvánította  köszönetét. 

Ekkor  a  fögondnok  előterjesztette  azon  intézkedéseit,  melyeket 
két  év  alatt,  —  mig  gyűléseket  tartani  nem  lehetett  —  a  superinten- 
densscl  egyetértve  tett,  s  minthogy  ez  idő  alatt  pénzt  is  kellett  az  egy- 
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liiízi  pL'n/iihaklKÍl  kainatra  kikr»li%Hí}iiözrii:   e  tekintetben  történt  eljá- 
rását iii  k*5rte  j'óváhagyatni. 

iSuperintendcus  Szoboszlai  Pap  István,  a  forradalom  után,  1850* 
tol  kezdve  185rj*ik  évig,  az  egyházi  gyölégekben  személyesen  sohasem 
vett  rí»í^izt.  Folyvást  egy  maga  elnökölt  a  fögondnok  Poroszlai ;  í>nt  az 
egt^sz  lS53-dik  <^v  alatt  még  lelkész  sem  volt  a  gyűlésben.  Majd  az 
1855-dik  évi  február  18-kán  megjelent  Szoboszlai  Pap  István,  elfog- 
lalta az  elnöki  széket,  s  a  jegyzőkönyv  41-ik  száma  alatt  előadta  : 
hogy  ^a  közelebb  lefolyt  években  történt  s  közönségesen  tudva  levő 
halálozási  esetek  következtében  egy ház-gy illésünk  tagjainak  száma  oly 
kevésre  szállott  alá,  miszerint  —  ugy  hiszi  —  mindenki  előtt  kedves 
dolgot  teendj  ha  az  egyházi  kormány  tagjainak  kiegészítését  hozza 
javaslatba,  illetőleg  indítványba." 


A  Szoboszlai  Pap  István  inditványa  nngy^  örömmel  fogadta tutt 
de  csuk  18rj5.  s/.optember  2-kán,  tehát  már  az  u  halála  után  ment  tel- 
jesedésbe. Az  emiitett  napon  ugyauis  Márton  Juzset  lelkész  összehi- 
vatta mindazokat,  a  kik  még  1844-dik  évben  lettek  presbyterekké. 
llarminez  volt  még  életben  a  három  lelkészszel  együtt,  s  ez  a  30  em- 
ber választott  3U  uj  presbytert,  ugy  hogy  a  presbyterium,  a  lelkészeket 
is  beszámitvaj  Gü  tagból  állott. 

Ila  a  kiszállott  hely  szűke  engedné:  bizonynyal  megénb^uielué  e 
|>resbYtei'iiim,  hogy  tagjainak  névsorát  itt  közölném.  A  város  h^gkitli- 
uulíl*  polgáraiból  alakult  ezen  testület  Szelídek  valának  e  tagok  mind- 
nyájan mint  a  galamb,  de  egyszersmind  okosak  mint  a  kigyó. 

1855*  szept  9-én  lelkész  Márton  József  elnöklete  alatt  felolvas- 
tatott a  snperintendentiának  1818.  októberben  hozott  végzése,  mely  a 
[íresbyteriiim  teendőit  magában  fí)ghilja. 

A  legelső  és  legsürgősebb  teendő  az  vóh^  hogy  uz  ellialt  Fésős 
Aiiilrás  lielyére  lelkész  választassék,  s  elváhisztatott  ugyanazon  napon 
szept.  9-én  Kévész  Bálint. 

Csakhamar  ezután  az  öreg  Márton  József  nagy  tisztességgel  le- 
mondott lelkészi  hivataláról,  s  szeptember  30-áu  helyére  választatott 
líévész  Imre;  az  íun*g  lemondott  lelkésznek  jH^lig  a  presl>Yterium  tisz- 
teleti lijk  épen  liidáláig  4UÜ  ezüst  forintnyi  nyngpénzt  rendelt. 
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A  preKbytoriiiiniiak  IplkészválaszUiíii  eljflnW,  az  akkori  felHÖhb 
parancsok  szerintj  felterjosztotett  a  iia|?y-váradi  cs.  k.  helytartósághoz 
E55  o<la  utasította  a  pre^byteriumot,  hogy  a  fontosabb  ügyek  elintézé- 
sére, 8  épen  a  papválasztusra  is,  (10  tagból  álló  gyülÓH,  ^a  községi 
n  a  g  y  g  y  íi  lések  s  0  r  á  b  a  tartozván,"*  ily eiitík  o^ak  ország- 
feje  Jelmi  biztoö  jelenlétében  tarthatók. 

Erre  a  presbyterium  185G  :  117,  szám  alatt  tisztelettel  vála- 
öznlja^  hogy  y,a  helvét  hitvalhÍHU  egyházak  e<bligi  szerkeze téb(Mi  az 
úgynevezett  „községi  nagy  gyűléseknek**  még  eszméje  is 
ös  ni  éretlen,  s  minőién  egyházi  ügyeit  egy  és  ugyanazon  presbyte- 
rium  által  szokta  elintézni/  —  Egyélíiránt  ezentúl  az  olyan  presby- 
teriumok  tartását,  a  melyekben  választiíö  történik,  jelentse  be 
az  elnök. 

A  kitűnő  tagokból  összeállított  presbyteriumnak  fógoudnoka  to- 
vább is  Poroszlai  Fridrik  maradt  Ennek  halála  után  1857  :  119.  sz.  a, 
45  jelenvolt  presliy terek  közzül  37-nek  szavazatával  polgármester 
Csorba  János  lett  fógojidnokká  Csorba  Jánosnak  Debreezenböl  eltá- 
vozása után  1859  :  193.  sz.  alatti  választás  folytán  Zsombory  Imre 
foglalta  el  az  elnöki  s  ezzel  együtt  a  helyl)eli  főgondnoki  hivatalt 

Ezen  többször  diesért  presbyterium  1855.  szept.  9-töl  18(!l.  máj. 
2b-ig  igen  nehéz  és  válságos  viszontagságok  között  nagy  líölesességgel 
vitte  és  kormányozta  a  debreezeni  ekklézsia  ügyeit. 

Az  állanikormány  ez  itluben  kemény  parancsok  mellett  terjesz- 
tette ki  hatalmát  előbb  az  iskolákra,  majd  az  egyházra  is, 

A  főiskolákra  nézve  roppant  pénzbe  kerülő  követelményeket  tű- 
zött ki,  melyeket  szegény  egyházunk  meg  nem  birt.  De  lm  megbírta 
volna  is  a  szerfeletti  költségeket:  nem  engedte  önkormányzati  jogait 
az  állani  által  elragadoztatni,  sőt  megesonkittatni  sem  engedte. 

A  szihlrd  magatartásnak  eredménye  a  nyilvánosság  megtagadása 
lett.  A  főiskola  által  kiállított  bizonyítványok  érvényteleneknek  tekin- 
tettí^k.  A  tanulóknak  az  érettségi  vizsga  letehetése  végett,  N.- Váradra 
kellett  utazniok. 

Az  egyházi  elöljáróság  tudván,  hogy  a  debreezeni  főiskola  az 
ügynevezett  „álla  m  i  n  y  i  1  v  á  n  o s  s  á g 0 1^  (*sak  1 824-ben  kapta 
mog,  s  e  nélkül  is  virágzó  állapotban  élt  egy  pár  század  alatt  :  nem 
Ítélte  a  nyilvánosság  feladását  oly  veszélyesnek^  mint  a  mily  veszé- 
lyessé válhatott  volna  az  önkormányzati  jog  feladása. 
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A  dcbretzeni  ref.  okklézsiámik  üz i(!ü8zaka6/J>ari,  erősen  meggyúlt 
a  baja  pol^Armcíster  8  helytartósági  tanácsos  Csorba  JáuossaL  Ez,  a 
mit  esak  lühütiitt,  raiudüiit  megtagadott  az  ekkluzsiátóL  Akíáiiytanítúk 
évd  Íjának  a  város  által  fizetni  szokott  pótlékát,  csak  olyan  folté  tel 
nudlntt  akarta  kiadatni,  hogy  ha  a  városi  Ldöljáróság  is  jogot  nyor  a 
liuinytanitók  választásálian  vagy  <dboi'sátásAban.  Midőn  a  harangozok 
fizetőse  iránt  kerestetett  meg  a  városi  tanáes:  azt  válaszolta  „a  város 
csak  torony urt  fizet,  harangozót  tartson  8  fizessen  az  egyház,'* 

Az  igen  okos  és  (értelmes  presbyteríuni  eszólyesen  kikerülte  a  vá- 
rossal való  összeütközést,  Midun  jHídig  Poroszlai  Fridrik  1857-bon 
meghalt:  biztos  előrelátással  —  mint  lentebb  einlittetett  —  Csorba 
dánost  választotta  helybeli  fugoniliiokká.  Ez  erolködritt  volna  íiz  állam- 
kormány jRiranesait  végrehajtatni,  de  a  bölcs  presbyterinm  passivitásán 
megtört  minden  ereje,  és  a  titkos  szavazások  miatt  soha  sem  juthatott 
többséghez,  líidön  a  lelkészek  bejelentették  a  presbyteriunumk,  hogy 
a  es.  k,  pátenst  nem  hirdetik  ki  :  eljurásuk  -  titkos  szavazás  után  — 
azon  végzés  mellett  hagyatott  jóvá,  hogy  ha  az  erőszak  mindnyájokat, 
vagy  közülök  valamelyiket,  megtosztaná  hivatalától:  a  debreezeni  rtí 
egyház  nem  szűnik  meg  az  évdijat  részökre  folyvást  kiszolgáltatni. 

Olyan  ügyekben  pedig,  melyek  az  egyhiíz  és  iskola  javát  mozdi- 
tr»tták  elö,  viigy  n  melyek  íiz  ekklczsia  jogainak  megvédését  ilb^tték, 
jiíigy  hfiséggel  pártolták  Csorba  Jánosban  a  fógondnokiít,  s  tetteit  kel- 
lőleg méltányolták.  Tgy  például,  midőn  a  superintendentia  a  debreezeni 
ekklézsiát,  a  collegiumra  vonatkozó  loealis  inspeetio  jogaiban  megrö- 
viditettc  :  Csorbának  a  superintendentialis  gyűlésben  tett  nyilatkoza- 
tát az  egész  [íresliyterinm  magáévá  tette,  s  a  loealis  inspeetióhoz  való 
jogát  erélyes  feliratban  vindieálta.  Továbbá  helyeselték,  hogy  az  elemi 
iskídák  dotatiójára  évenkint  megíijánlott  3163  forintnyi  városi  segély- 
pénzt, a  főiskolai  szükségletekre  is  használtatni  megengedte. 

Valóban  nem  lehet  eléggé  magasztalni  az  18554)en  alakult  pres- 
byterium  bölcs  kormányzását. 


J 


A  magyarországi  reformált  négy  egyházkerület  egyetemes  bizott- 
sága, Debreezenben  1860.  szept  25-kén  tartott  ülésében  azt  végezte, 
hog\'  „mindenik  superintendentia  igyekezzék,  a  maga  kebelében  a 
presby terek    választását   minél    szélesebb  alapra  fektetni,  oly  módon, 
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bogfv  az  eíryluiz  .szükísé^;oÍt  ttíljesitü  iiiiinlen  uniUlti  ekklozsiiii  Uigiiuk 
juga  legyen  h  [>retíl)Ytuiiinu  tagjai  mogvuluri/iátíábaiK'*  Kzt  a  tiszántúli 
superiiitendeiitia  cl  ia  fogadta^  s  ilyen  értelemben  az  egyes  ekklézüiá- 
kat  uj  preöbyteriumok  választására  felszulitottii* 

A  ílebreezoni  rof.  egyház  ISOU.  nuv.  114Ö1  kezdve^  íJSíil,  május 
líi-igaszüktséges  elointézkodéáeket  megtette.  Nejjképvi.seletialajJüJi  18U 
tagliól  állú  uj  iireöbyteriumot  választott.  Egyházi  elnökké  megváhiszta- 
tott  Balogh  Páter  superintendcns,  helybeli  főgondnokká  Zsombori  Imre. 

A  választáö  és  a  preshyterium  rendezéöBj  kevés  különbséggel  azon 
alíipokon  s  azon  utasitások  szerint  történt,  a  melyek  1848-ban  sinör- 
^mértékül  vétettek.  (A  mai  szervezet  alább  olvashntö.) 

Az  IStíl-ik  évtul  kezdve  mind  a  nnii  najiig  ilyen  módon  váhisz- 
tattak  a  presbyferiiimok,  három  három  évenkint.  E  szerint  lHií4. 
júniusban,  a  inidön  helybeli  fögniidnokká  Kiss  Lajos  választatott,  s 
vitte  e  hivatalt  18G5-ig.  Ekkor  országgyűlési  képviselővé  választatván, 
helyélKe  lépett  polgármester  Kováes  Lajosjki  is  18(í7,  1870,  1873-ban 
ismét  és  ismét  niegválusztatván,  9  éven  keresztül  áldással  teljesen 
vezette  s  kormányozta  az  egyház  ügyeit. 

Az  187tí-ik  évi  választáskor  Simontly  Imre,  —  az  áldott  eínléke- 
zctü  egyházi  főgondook  Simontíy  Sámuel  méltó  unokája  —  tisztelte- 
tett meg  a  főgondnoki  hivatallaJ  s  viselte  ezt  I87ÍK  novejuberig. 

Ekk<ir  az  úgynevezett  ^Függetlenségi'*  politikai  ]>árt  választott 
tömör  egyesüléssel  uj  presbyteriumot,  s  oly  szerenesés  volt,  hogy  a 
helybeli  főgondnokságra  megnyerte  Hápy  Sámuelt,  az  egész  város  la- 
kossága előtt  kóztiszteletl>en  élö  érdemteljes  férfiút, 


Az  18(>l-ik  évtől  kezílve  lS67-ig,  az  akkori  politikai  visz^uiyok 
folytán  a  városi  és  egyházi  elöljárók  között  némi  feszültség  tartott.  A 
városi  hatóság  vezérférfiai  azon  időben  teljesen  visszavonultak  az  egy- 
háztól, söt  a  prcsbyterek  Bórából  is  kitöröltették  magukat.  Es  e  feszült- 
ségnek az  egyház  igen  sok  kárát  vallotta;  mert  rendesen  a  gyengébb 
fél  szokta  húzni  a  rövidebbet,  s  kétségtelen,  hogy  anyagi  szempontból 
tekintve,  az  egyház  a  gyengébb. 

Ámde  az  1867-töl  lS79-ig  kormányzó  presbyterinmok  helyre- 
hozták az  egyház  ügyét.  E  tekintetben  legezélszerübbnek,  egyszersjnind 
igen  tanulságosnak  tartom  ide  igtatni  az  egyház  jegyzökönyvébölj  az 
1879.  május  11 -kén  bevezetett  sorokat,  melyek  az  egyház  kitűnő  tollú 
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füjegyzöjt^nek  Ármós  Bálintnak,  mint  egyúttal  az  egyháztanács  gazda- 
sági bizottsága  előadójának  szavai : 

„A  debreczeni  ref.  egyház  szellemi  és  anyagi  ügyeinek  12  évi 
kedvező  fejlődése  és  haladása  annak  köszönhető,  hc^  az  ekklézsiát 
képviselő  egyháztanács  szerencsésen  alakult  meg  1867-ben,  népképvi- 
selet alapján  és  a  legszélesebb  fokú  választás  utján,  de  teljes  ^ryet- 
értéssel  és  minden  idegen  érdek  kizárásával.  Azok  vettek  részt  a 
választásban,  a  kik  az  egyház  érdekét  viselték  szivökön  s  választottak 
olyanokat,  a  kikről  meg  voltak  győződve,  hogy  minden  melléktekintet 
nélkül  egjedül  az  egyház  javára  működnek.  A  városi  és  politikai  élet 
mezején  vívott  harczok,  és  az  ezzel  járó  szenvedélyek  ^^házunknak 
életét  mindeddig  nem  érintették. 

Tizenkét  év  óta  a  választás  egyháztanácsunkra  háromszor   újult 

meg,  8  a  választási  urnákból  mindannyiszor  ugyanazon  nevek  kerültek 

ki,  melyekről  már  az  előbbi  évek  tapasztalatai  bebizonyították,  hogy  a 

bonnök  helyezett  bizodalomnak  megtudnak  és  meg  is  akarnak  felelni. 

Ks  bent  az  egyháztanácsban ! 

Miként  az  isten  házában  egyenlők  vagyunk,  s  összeolvadt  énekkel 
zengllnk  dicséretet  a  nagy  mindenség  urának  és  fenntartójának  :  ugy 
a/,  ogyhilz tanács  termében  minden  sziv  összeforrott  az  egyház  javának 
iniinkiilására.  És  isten  áldása  nem  is  maradt  el  a  jóakaratú  mfiködéstőL 
M()rt  a/onkivül  hogy  az  alkotások  szilárdak  ésaz^yházra  fénythozók 
villának,  t^gyszorsmind  erkölcsi  hatást  gyakoroltak  azok  másoknál  is  az 
(»gyház  iránti  énleklődésre,  a  mely  érdeklődés  aztán  tettekben  is  nyi- 
latkozott. 

Noni  lehet  itt  ixW.letesen  elősorolni  azon  adományokat  és  hagyo- 
mányokat^ melyek  ezen  12  év  alatt  tétettek,  de  azt  fel  lehet  és  fel  kell 
(unliteni,  hogy  az  ezer  forintot  m^aladó  kegyeletes  hagyományok 
ötvenezer  forintnyi  összegen  felül  vannak.  Ezeken  kivül  van  még  a 
nemes  város  igaz^Ui  fejedelmi  ajándéka  az  ingyeniskoláztatásra;  1868- 
ban  1000  katasztrális  holdnyi  földbirtok,  1875-ben  pedig  11,000 
forintnyi  évjjlradék;  és  az  évenkint  épitkezési  anyagokban  kiszolgál- 
tatott gazdag  ajándék- 
ai zonynyal,  a  ki  a  multaklnSl  a  jövőre  itélni  és  következtetni  tud, 
a  12  évi  tapasztalatból  megtaimlhatja,  hogy  egyházunk  jólétére  s 
vinigzásának  biztositására  múlhatatlanul  szükséges,  hogy  az  egyház 
ügyei  körül  való  eljilrásból  és  annak  kormányzásából  a  világi  szenve- 


dílyek  és  politikai  tekintetek  ki  legyenek  zárva;  múlhatatlanul  szük- 
séges, hogy  a  város  és  egyház  közötti  jó  viszony  soha  meg  ne  zavar- 
tassék,  sőt  inkább  ápoltassák  és  erősíttessék,'* 

A  debrcczeni  rcf,  presbyt  erium  mai  beire  n de zés ének 

s  z  a  b  á  1  y  a  i* 

1.  Kész. 
Az  egyháístanács  szervezete, 

L  §.  Az  egyháztanáes  áll:   az    5    rendes    lelkészből,    kik  annak 
hivataluknál  fogva  állandó  tagjai,  és  180  választott  egyháztanácsosbúl. 

2.  §.  Az  egyháztanáes  tagjai  3  évre  választatnak,  s  a  3  év  letel- 
tével a  presbyterium  újra  alakitásáuak  van  helye. 

3.  §.  Válasz tiisi  joggal  bir  az  egyházközségnek  minden  lielyben- 
lakó  és  egyházi  tartozást  fizető  férfi  tagja. 

4.  §.  Aváhtsztás  titkos  szavazás  utján  történik,  olyanformán,  hogy 
választási  joggal  bíró  egj'háztagok,  az  eczélra  köztük  annak  idejében 

kiosztandó  szavazati  ivekre,  az  általuk  presbyternek  óhajtott  180  egyén 
nevét  felírván:  az  igy  betöltött  iveket,  az  erre  kitűzött  határidőben,  az 
illető  utezabeli  szavazatszedő  bizottságokhoZj  személyesen  beadják, 

5.  §  Választható  az  egész  város  területéről,  az  egyháznak  minden 
elyben  lakó  teljes  korú  és  egyházi  tartozást  fizető  férfitagja;  kivéve 
iZokat,  kik  irni  olvasni  nem  tudnak,  mint  szintén  azokat  is,  kik  bün- 

figyi  kereset  avagy  fenyíték  alatt  állanak- 

6.  §.  Az  időközi  lemondások  vagy  halálozások  által  netalán  üres- 
ségbe jött  presbyteri  székek  a  választás  alkalmával  legtőlib  szavazatot 

nyert  póttagoknak  buhivása  által  töltetnek  tie. 

2.  Rész. 

Az  egyházi  kormányzatról 

7.  §.  Az  egyház  ügyeinek  kornuínyzását  gyakorolják : 

a)  a  közgyűlés.  Ennek  elnökei  most:  lelkész  és  superinten- 
íens  Révész  Bálint,  világi  részről;  helybeli   főgomlnok  Sápy  Sámuel 

b)  az  állandó  Hzakl)izottságok :  úgymint, 
1.  Nevelésügyi   bizottság;   elnöke    most    Könyves  Tótli 

Miliály.  E  bizottság  szerves  alkatrésze  az  iskolaszék.  Elnöke  jelenleg 
^Németh y  Lajos. 
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2.  Gazdasági  b i z o 1 1 s á g.  Elnöke  Xagy  Ferencz. 

3.  A  reformált  vallású  szegc^^nyek  ápoldájának 
városi  és  egy  házi  vegyes  bizottsága.  Legutóbbi  elnöke 
volt  Zagyva  Imre. 

ÜL 

>  /  koronkinti  prcsbytcriuinok  intézkedései  az  egyJiázi  dolgok  k'órüL 

a)  Templomok. 

Debreczen  sz.  k.  város  1790.  május  3-káii  az  előbbi  törvényes 
állapotjára  visszahelyezkedvén :  tisztujitást  tartott;  a  senatorok  nyolezra 
leszállított  számát  tizenkettőre  kiegészítette.  Ezen  tanácstagok  lettek 
aztán  az  egjház  presbyteriumának  is  tagjai  a  nagy  Domokos  Lajos 
kurátorsága  alatt. 

Csakhamar  elébb  az  ispotályi  templom  fedelét  kellett  kijavittatni, 
majd  a  régi  nagy  templom  pádimentomát  kellett  egy  singnyivel  felébb 
vétetni,  minthogy  a  templom  környéke  annyira  feltöltődött,  hogy  az 
eső,  kivált  ha  zápor  volt,  a  templomba  befolyt.  Magában  pedig  a 
templomban  tavaszonkint  viz  szokott  felfakadni.  A  régiség  által  meg- 
emésztett kathedra  helyett  is  ujat  kellett  csinálni.  Hyen  czélból  a 
prédikátorok  oda  utasíttattak,  hogy  az  ekklézsia  költségeit  előre  ter- 
jcszszék  a  gyülekezet  elébe,  hogy  1792.  szeptember  30-án,  mint 
vasárnapon,  elég  bőven  adakozhassanak  a  hivek.  Nagy  számmal  jár- 
tak ez  időben  templomba,  űgy  hogy  a  nagy  templomi  urasztalához,  a 
hová  szokott  tódulni  a  sok  ember,  rostélyos  ajtót  kellett  készíttetni. 

A  meglehetősen  kijavított  s  f(»l(\sinosított  templom  azonban  tíz  év 
muIva,  1802.  június  1 1-én  megégett  az  ő  tornyával  és  a  mellette  levő 
veres  toronynyal  együtt.  Megégtek  a  templom  körül  levő  parochialis 
házak  is  Prédikátori  lak  kettő,  kántori  lak  kettő,  professori  lak  öt.  A 
consistoríalis  ház.  Ephorium.  Főzőház.  Megégett  a  collegium  is  és 
ehcz  tartozó  professori  ház:  kettő.  Leányiskolái  épület  három.  A 
toronybeli  harangok  összeolvadtak,  a  veres  toronybeli  nagy  harang 
leesett  s  megcsorbult.  Megégett  Péterfia  és  Mcster-utczának  egy  része, 
továbbá  Hatvan,  Nagy-uj-,  Kis-uj-  és  Német-utcza.  Ilyen  nagy  tűzről 
még  a  protokoUumok  sem  szólnak,  mióta  1564-ben  ugyanezen  templom 
a  város  nagyobb  részével  együtt  megégett. 

Hogyha  e  roppant  romlást  elgondoljuk,  és  azt  a  temérdek  költsé- 
get, a  mely  megkívántatott  nemcsak  a  romlások  helyrehozására,  hanem 
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a  mai  időben  látható  íiagyszerű  templomnak  is  egészen  újból  t^pitésérc, 
továbbá  az  enilitott  parochialis  én  iskolai  házak  felepitt^sére:  alig 
tudjuk  elhinni,  hogy  az  a  rengeteg  pénzösszeg  mind  egy  fillérig 
^önkéntet;  adakozánbtU  gyűlt  ösásze  15  esztendő  alatt  Az  évenkinti 
a<lakozás  —  a  mai  j>ónztfrték  szerint  számítva  Í8  —  tiühaladta  a 
hannint'z  ezer  forintot. 

Kagy  rt^szletességgol  elö  van  adva  jegyzökÖnyTeinkben  a  mostani 
lagy  templomnak  kik  által  és  kiknek  gondozása  alatt  történt  felépít- 
tetése. Ezekre e  rövid  dolgozatban  kiterjeszkednem  nem  lehet*),  esak  a 
I  végeredmény  t  említem  meg,  hogy  t.  i.  ezen  nagy  temploujban  az  első  iste- 
ntisztelet igen  nagy  ünnepélyeri^íéggellSl9.  november  14-én  tartatott, 

Ugyanezen  nagy  temjilomot  a  földrengés  ls34-beü  erórteji  meg- 
rongálta A  kijavítás,  majd  1844-ben  u  ]>alakö  helyett  rézzel  borított 
fedél  készíttetése,  1847-ben  kimeszeltetése,  a  székeknek  újból  és  dísze- 
ién festése,  ismét  sok  ezer  forint  összegnek  adakozás  utj/m  el/iállítását 
rette  igénybe  **) 

Ezeken  kivül  a  kis  templom  fedelét  is  két  izben  kellett  javíttatni, 
a  legutóbbi  években  pedig  egészen  újból  csináltatni.  Az  egész  templom 
újból  építését  tárgyazó  indítvány  már  1827-beu  megtétetett,  s  nehéz 
vajúdások  után   lSü2-ben  több  módositáíísal  elfogadtatott,  18ti3-ban 


*)  A  nagy  tcii]]ilom  Pétcrfia  felöl  esu   törnváimk  aljúban  van  e^y  cmlek- 

rat,  melyet  Diü&zogi  Sámuel  készített,  8  moly  1  80tJ.  ápril  KVán  tétetett  helyérő. 

lilsik   i^mlükirat  a  koloti  torony  goiiilijában  van.  Azt  készítette  Rurviiry  Fennirz, 

Letétetett  a  f^ombba  1843,  július  20.  —  Érdekes  tnimlenik.   Lásd  8züt!3  Istvárt 

nSx.  kir,  Debreczen  város  története'*  czimil   könyvének  III.   kotetüt  8ÍIH— HílíL  l. 

Ugyancsak  ezen  najO^ybccsíi  nmnkábaii  lírdekes  tiirténeti  jegyzetek  vanjiak 
iz  uríisztiili  edényekről  es  a  harangokról,  —  Az  egyhavi  jegyzőkönyvben^  a 
irányiságokra  is  kiterjedő  leírások  mind  együvé  vannak  szedve,  s  a  jegyzőkönyv 
végén  együvé  foglalva, 

**)  Nem  tartöKik  ugyan  m agára  a  Jebreczení  ref,  ekkléziííára,  de  hozzti- 
irtozik  ezen  nagy  templomnak  épületéhez  azon  történeti  tény,  hogy  1Ö49,  ápril 
lé-éo  ezen  épületben  hirdettetett  ki  a  ^Függetlenségi  nyilatkozat.'* 

Megemlítésre  méltó  azon  eljárás  is,  melyet  az  orosz  föhadi  parancsnokság 
kiküldöttjei  követtek  el  1849,  augusztus  3-án,  A  templom  minden  zegét-zugát 
felkutatták,  hogy  nincsenek-é  valahol  a  karok  deszkázata  vagy  a  padimentom 
alá  fegyverek  elrejtve.  Követelték  a  templom  kryptájáiiak  kulcsát  h.  Mire  a 
tiszteletre  méltó  öreg  lelkész  Márton  József  méltóságos  phlegmával  válaszolta: 
^^a  hol  krypta  nincsen,  ott  kryptakulcs  sincsen.'^  Hát  a  szenteket  s  föpüspökoket 
iová  temetik?  kérdezé  egy  fótábornok.  — „Szenteink  nincsenek,  lón  a  válasz, 
^püspökeink  pedig  a  köztemetőbe  nyugszanak.  Porok  ok  is/  —  „C  est  uno 
religion  la  plus  raisonable";  monda  a  tábornok,  a  vége  szakadt  a 
egyverkutatiísnak. 
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pedig  a  hivek  fel  is  szólittattak  adakozásra.  Az  eredmény  m^epő 
Tolt  Egy  éy  alatt  50^000  forintiiTi  készpénz-ajánlat  grűlt.  ToTábbá 
egyes  gazdák  elvállalták,  hogy  1000  szekér  homokot  és  500,000  téglát 
behordatnak.  A  szegényebbek  1000  gyalog  napszámot  megajánlottak. 

A  már  meghatározott  ujből  épités  azonban  némely  okoskodóknak 
s  kákán  is  görcsöt  keresőknek  szeszélye  miatt  ismét  elmaradt.  A  befi- 
zetett pénzt  az  adakozók  visszavehettek.  Legtöbben  benhagyták,  s  az 
ilyen  adakozók  beleegyezése  mellett  a  begyűlt  pénzből  az  egész  kis 
templom  jelenlegi  alakban  kivül-belül  díszesen  kijavittatott. 

A  kis  templom  mellett  már  17 92-ben  is  voltak  az  egyházi  pénz- 
tár javára  jövedelmező  boltok.  Ez  az  intézkedés  lST5-ben  ismét  eló- 
kerQlt^  s  a  kis  templom  körül  félkörben  jövedelmező  árucsamok  épitte- 
tett  mintegy  60,000  forintnyi  költséggel  E  bazár  évi  tiszta  jövedelme 
ezentnl  tökésittetik  s  a  kis  templom  ujIh>1  épitésére  szolgáló  alapít- 
ványhoz csatoltatik. 

Végre  még  az  ispotályi  templom  belső  részének  igen  diszes  ren- 
dezése, tornyának,  órájának  kijavítása  is  sok  költségbe  került. 

Az  ezen  időszakaszban  élt  bozgó  hivek  nemes  jótékonysága  még 
a  következő  nemzedékek  vallásos  szükségeinek  teljesítéséről  is  gondos- 
kodott. A  Szombati-Yörösmarti  alapítvány  40,000  frtot  kamatozott 
egy  uj  templom  épitésére.  Az  nj  templomnak  a  ezegléd-utcza  v^n 
levő  szép  térségen,  már  182T-ben  alkalmas  helyet  adott  a  nemes  varos 
s  azt  mindjárt  akkor  telekkönyveztette  is  az  egyház  javára. 

b)  Templomi  istenítisztelet.  Egyházi  szertartások. 

1.  Vasárnapokon,  a  templomi  istenitisztelet  alkalmával, 
egy  pár  énekvers  eléneklése  után.  Bibliaolvasás  következik. 

A  reformátiótól  kezdve  mindig  aUlandóan  szokásban  volt  a  biblia- 
olvasás mindenik  templomban.  Több  visszaélés  miatt  1858.  novem- 
berben, a  presbyterium  előtt  indítvány  tétetett  ezen  szokásnak  meg- 
szüntetésére. De  1859.  26.  szám  alatt  ezen  végzés  hozatott:  „a  biblia- 
olvasás mind  a  magyarorsziigi  kisebb  s  nagyobb  gyülekezet,  mind  a 
külföldi  ret  ^yházak  nagy  részében  századok  óia  törvényesen  fenáll 
és  nagy  sikerrel  gyakoroltatik,  s  ugy  látszik,  hogy  ily  áltahínos  és  üdvös 
voltánál  fogva  az  egyes  gyülekezetek  eltörlési  hatalmának  felette  áll. 
Czélszerű  és  múlhatatlanul  szükséges  azonl>an,  hogy  a  szentirás-olva- 
sási  rendtartás  az  egész  évfolyamra  részletesen  kiilolgoztassék,  s  min- 
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dcn  vasárnapi  es  ünnepi  urára  alkalomszerüleg  kíválasztassék  az  akkoi* 
olvaísandó  rész*   Az  igy  leendő  kidolgozás  a  lelkipásztorokra  bizatik/ 

A  bibliaolvasás  után  hosszabb  éneklés  következik.  Ezt  követi  az 
imádság,  az  igehirdetés  vagy  prédikálás ;  ezt  a  könyörgés. 

Ezek  után  következik  a  jegyespárok  kihirdetése,  az  alamizsnái- 
kotlásra  felhivás,  a  megáhiáö  és  a  berekesztő  éneklés. 

Mihelyt  a  most  közhasználatban  levő  „Enekeskönyv'*  elegendő 
mennyiségű  példányban  ki  volt  nyomtatva:  1817.  april  27-én  meg- 
kezdődött az  istenitiszteletnél  az  uj  énekek  éneklése;  s  1817- június 
8-án  szoba  hozatott  a  presbyterinmban:  „ke ll-é  orgonát  bevinni 
az  uj  nagy   templomba  vagy  nem?^ 

„Találkoztak  —  igy  van  a  végzés  —  nevezetesen  a  seeularis 
urak  közül,  a  kik  ezeken  az  okokon:  1)  hogy  ez  is  a  templom  ékessé- 
gére tartozik;  2)  neveli  a  buzgóságot;  3)  segíti  a  szép  éneklést^ 
áliitották,  hogy  kelL  De  kivált  az  ecclesiastieusok  ellentmondottak 
azért:  1)  mert  a  protestaniismus  és  reformatiő  lelkével  ellenkezik  a 
czerimöniák  szaporítása  az  istenitiszteletben.  A  mit  a  bőhlog  emléke- 
zetű Reformátorok  a  képekkel  együtt  kihánytak  a  templomokból:  nem 
kell  azt,  esupán  a  külső  érzésekre  utalgatván,  njra  bevinni.  2)  Sok 
költséget  okoz  az  ekklézsiának ,  nem  annyira  az  f»rgona  felállitása, 
raint  a  fentartása,  s  a  mellé  kivántato  orgonista,  kinek  mindjárt  házról 
és  fizetésről  kell  gondoskodni.  3)  Most  még  nem  is  lehet  részünkről 
való  alkalmatos  orgonistát  találni.  4)  Felette  sok  kárát  vallja  mind  az 
idevaló  iskola,  mind  a  vidéki  iskolák;  mert  egyéb  tudományok  mel- 
lőzésével kénytelenek  lesznek  tanulóink  a  muzsikát  tanulni,  a  midÖn 
ezen  ekklézsia  példájára  más  ekklézsiák  is  orgonát  csináltatván,  nem 
viszik  ki  őket  rektoroknak,  ha  esak  orgonázni  nem  tudnak.  Ide  járul, 
hogy  szegény  ekklézsiáinkban  most  is  megvan  az  a  hiba,  hogy  inkább 
ft  kevesebb  hasznú  tornyok  építésére  forditják  az  ekklézsia  kevés  Jöve- 
delmét, mint  az  iskolák  épitésére.  Sok  helyen  van  szép  torony  s 
rtmgyos  iskola.  Miért  adnánk  ujalíb  okot,  hogy  a  pompára  fordítsák 
inkább  a  költséget,  mint  a  szükségesre  és  hasznosra.  Végre  orgona 
nélkül  is  tudunk  énekelni  szépen. ** 

A  gondolkodásmód  néhány  rövid  év  alatt  annyira  megváltozott, 
hogy  1831.  évben  a  tehetősebb  polgárok  adakozásra  szólittattak  fel,  s 
oly  kedvező  eredménjTiyel,  hogy  1836-haumár  beállította  a  nagy 
templondia  az  orgonát  egy  bécsi  orgonaépitész,  8550  convj'oriníért. 

HEPltECZEN  leírása,  21 
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Idők  teltével  1861-ben  özvegy  Auer  Andrásné,  született  Hóflfer 
Mária  Zsuzsanna  hagyományozott  a  kis  templomba  állítandó  orgonára 
10,000  convibrintot,  azon  feltétel  mellett,  hogy  ezt  magyarországi  s 
magyar  orgonaépitész  készitse.  El  is  készítette  debreczeni  születésű 
Kiszel  István,  az  orgonakészitésben  országra  szóló  kitűnő  művész,  ki 
azonban  előbb  meghalt,  mintsem  a  munkája  eollaudáltatott  volna. 

Hajdanta  egyes  családok  a  maguk  költségén  külön  székeket  csi- 
náltattak a  templomba.  £  miatt  számtalanszor  kiütött  a  székek  feletti 
villongás,  s  e  villongiísok  lecsendesítése  —  a  jegyzőkönyvekbe  foglalt 
jelentésok  szerint  —  a  kiküldött  presbytereknek  ugyancsak  nehéz 
niunkájokba  került.  Az  uj  nagy  templomban  ez  a  szabadság  egyes 
családoknak  meg  nem  engedtetett.  Csak  néhány  czéh  volt  felhatal- 
mazva, hogy  a  czéhbeliek  számához  képest  két  vagy  három  széket 
csináltathasson.  A  presbyterium  rendezte  el  a  templombeli  székeket, 
moghatározviin «  hogy  a  vasárnapi  istenitisztelet  alatt  hol  üljenek  a 
mesteremberek,  hol  a  szántóvetők,  a  kereskedők,  a  honoratiorok,  a 
niagistnltus  és  a  communitás.  Sőt  azt  is  megrendelte  a  presbyteríum, 
hogy  a  czéhbeli  legények  székében  elől  az  atyamester  üljön,  s  ez 
vigyázzon  az  ifjaknak  templomhoz  illő  magaviseletére. 

Nem  lehet  elmeUőzui  annak  felemlitését ,  h<^  a  közönséges 
istc^ni tisztelet  kiváló  ünnepélyességgel  tartatott  a  Reformátíó  három 
százados  ünne}>én,  1817.  deczember  T-én,  a  kis  templomban.  Ez  alka- 
lonuNi  külön  énekeket  is  inak:  Sárvtüry  Pál.  Tatai  Sándor,  Szoboszlai 
Pap  István. 

Prédikált  Foldvsíri  József.  Imádságot  készített  Benedek  Mihály, 
melyet  az  egt^sz  ogyhiízkerülemek  minden  templomában  elmondottak 
«^  napon  a  preilíkáton>k.  A  dciikok  énekkara  énekelte  a  LXL  zsoltár 
ii.  -I,  vtM'sét,  az  5.  verset  jiedíg  énekelte  ;iz  egész  gyülekezet-  Eövetke- 
wt  hot  kisdednek  Tatai  Síindor  által  megkereszreltetése.  Ekkor  az 
^Wkkur  a  S/.ohoszIíU  Pap  István  ;ilial  in  gyönyörű  éneket  mondta: 
^Je»UN!  inig  fVddi  életiNl  Tanou,  hozzsid  eresztetted  Te  örömest  a 
v^Ví^euuUet.  Sőt  íUedln^  vetteti  őket.  Öleld  me^,  kérünk,  ezeket  Az 
^^Utiu  kisdedi^ket.  S  mint  a  viz  omlik  fejekre:  Tgj-  töltsd  szent  véred 

(H^MMlikátor  Márton  «Iózs<'f  mondotta  el  a  oi>nfessionalis  könyörgést 
•*íií|ilÍ^Wlett»ket  ebuoi\datván,  a  megténJknek  a  Jézus  nevében  bünbo- 
4^tMMM   hirdelt'tt.   Ageudá/oir    lHMu\iok   Mihály    sufierintendeus.  A 


commuilicíllár?  alatt  felváltva   énekelt  a  nép  és  a  deákok   énekkara. 
Végül  H  179*  ílieséret  elöö  és  utolsó  versét  énekelte  el  a  gyülekezet. 

Adakozás  végett  e  napon  a  város  szegényei  valláökülönbség  nél- 
kül ajánltattak  a  hívek  munkás  szeretetébe. 

2.  Hétköznapokon,  az  éneklésen  és  könyörgésen  kivül 
líihliai  magyarázatok  tartattak  s  tartatnak  maíglan  is.  Régibb  időben^ 
hétköznapokon  is,  nagy  gyülekezetek  szoktak  lenni  a  templomban.  A 
városi  tanács  is  rendesen  s  naponkint  megjelent  A  bibliai  magyará- 
zatra nézve  187  9 :  80,  szám  alatt  a  presbyterium  ugy  intézkedett, 
hogy  Hétfőn  és  Szerdán  az  ó-testeiiientomi,  Csötörtökön  pedig  és 
Péntekéül  az  uj-testamentomi  szent  könyvek  magyaráztassanak,  a 
bibliai  sorrend  szerint,  E  gyakorlat  lS5ii-ben  változott  annyiban, 
hogy  most  mindenik  lelkész  a  maga  tetszése  szerint  választ  mind  az 
Ó-,  mind  az  uj-testamentomi  kíjny  vek  közül  egyet,  s  ezt  elejétől  kezdve 
végéig  folyvást  magyarázza. 

Kedden  és  Szomiiaton  csak  éneklés  és  könyörgés  van. 

3.  Keresztelés  rendszerint  hétköznapokon  történik  a  temp- 
lomokban. Lehet  azonban  bármikor  is  kereszteltetni  a  parochiákon 
vagy  ha  ugy  tetszik  polgárházaknál  is. 

4.  Úrvacsora  osztás  Debreczenben  tízszer  van  évenkint. 
Karáesonkor,  Húsvétkor,  Pünkösdkor,  s  az  ezen  három  nagy  ünnepet 
megelfjző  három  vasárnapon.  Továbbá  advent  első  vasárnapján.  Eze- 
ken kivül  van  a  böjti,  aratási  és  ujbori  eommunio 

A  presbyterium  1806-tól  kezdve  gondoskodott  a  rabok  lelki 
javára  is  az  uri  szent  vacsora  kiszolgáltatásáról,  bízván  ezt  a  külvárosi 
praedikátorra. 

A  sorkatonaságnál  szolgálé  híveink  rendszerint  a  gyülekezettel 
együtt  szoktak  urvaei^orát  venni.  Az  egyházi  elöljáróság  1853-ban  a 
Don  Migiiel  ezredbeli  legénység  számára  200  darab  énekeskönyvet 
ajándékozott, 

5.  Házaspárok  esket  és  e^  kivévén  a  poenitentzíális  heteket, 
s  miiulen  héten  a  szombatot  és  vasárnapot,  l»ármely  naptiu  tíírténhetik. 
E  kivételes  nnpokf»n  is  adhat  a  sujtcrintendens  engedélyt  A  közönsé- 
ges esketés  szerdán  van,  temidondnin  déli  XII  órakor.  Tetszés  szerint 
lehet  az  csketést  végi*eliajtatní  paroehíán  és  polgári  háznál  is. 

A  presbyterium  1807-ben  a  lelkészeknek  meghagyta,  hogy 
sohasem    iskohízott,    s    általában    az  istenről  és  esküről   fogalonunal 
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sem   biró  jegyeseket    a  legsarkalatosabb   hitczikkekre  tanítsák  meg 
az  eskütétel  előtt. 

6.  Temetés.  A  debreczeni  ref.  egyházban  régi  időktől  fogva 
csak  kétféle  szertartású  temetés  volt,  praedikáczióval  vagy  énekszóval. 
A  presbyterium  1872-ben  négyféle  szertartást  állapított  meg:  praedi- 
káczióval, vagy  orátzióval,  vagy  imával  vagy  csak  énekszóval 

A  harangoztatás  temetések  alkalmával  csak  1855-től  kezdve  van 
szokásban.  Ingyenes  harangoztatás  az  1859:  246.  sz.  végzés  szerint 
csak  a  superintendenst,  a  szolgálatban  álló  vagy  nyugalmazott  lelki- 
pásztorokat, végre  a  helybeli  fő-  és  algondnokokat,  ezeket  is  csak  saját 
szeiyiélyökre  illetik 

A  nagy  templomban  nem  előbb  mint  1835-ben  engedtetett  meg 
a  temetési  szertartás;  orgonával  pedig  csak  1841.  óta. 

A  halottaknak  48  óra  multával  temethetése  iránt  1796-ban 
adatott  ki  a  szabályrendelet. 

A  temetők  rendezését,  a  temetkezési  helyek  örökáron  megvásár- 
lását, s  a  sorban  temetkezést  több  izben  tette  tanácskozás  tárgyává  a 
presbyterium.  Legutolszor  az  aestheticus  szellemű  Komlóssy  Imre 
sürgette  1876-ban  egy  szakértő  küldöttség  által  beadott  igen  szép 
tervnek  végrehajtását.  De  bizony !  e  tekintetben  nem  történt  semmi, 
noha  a  presbyterium  elfogadta  a  szép  tervet.  Temetkezik  tehát  minden 
család  oda,  a  hol  üres  helyet  talál,  s  a  mely  neki  tetszik. 

7.  Egyházi  fegyelem.  A  hajdani  presbyteriumok  figyelmet 
fordítottak  arra  is,  hogy  mind  ők,  mind  a  nép  gyakorolják  a  templomba 
járást.  Az  1815:  21.  számú  végzés  szerint:  „kötelességévé  teszik 
egyházfi  uraiméknak,  hogy  a  templomban  és  az  ur  asztalánál  meg 
nem  jelenő  embereknek  neveit  jegyezzék  fel  és  adják  be." 

A  külön  élő  házaspárok,  az  egymással  viszálkodásban  élő  atyák 
s  fiak  consístorium  eleibe  állíttattak.  Az  adulteriumot  elkövető  férfiak 
8  nők  egyiránt,  ugy  a  megesett  személyek  is  poenitentzia  tartásra  s  az 
okklézsiának  megkövetésére  kényszeríttettek.  Az  öngyilkosokra  nézve 
a  temetési  szertartás  a  legszigorúbban  eltiltatott ,  még  énekszót  sem 
volt  szabad  hallatni. 

Ez  a  puritán  szigor  gyakorlatban  volt  1 840-íg.  Ez  idő  óta  az  egyházi 
fegyelem  elhanyatlott,  s  mai  időben  alig  van  csak  jele  is.  Történt  azonban 
egy  pár  példa  a  jelenlegi  presbyterium  előtt  is.  Mindkét  esetben  szemé- 
lyes gyűlölség  volt  az  indok,  s  a  fegyelmi  eljárásra  nem  került  a  sor. 
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c)  Jó  t  d  k  o  11  y   i  11 1  c  z  u  t  v  k. 

1.  Ejyyházi  árvák*  A  dcbreczoni  ref.  egyháx  a  tí  vxvn  túl 
levö  olyan  árvákat,  kiknek  mind  apjuk,  mind  anyjok  elhalt,  vagy  a 
kiknek  csak  anyjok  van  életben  és  nagyon  szegények,  felveszi  tanitta- 
tiisra,  H  a  tanuUisi  idö  alatt  12  éves  korukig  ruházattal  és  tankönyvekkel 
ellátja.  Kiiliázatul  kapnak  a  liuk :  két  pár  feliérruliátj  egy  piir  esiztnát, 
potíztü  nadrágot  és  felsű  öltönyt;  a  leányok  két  pár  íehérruhát,  egy 
]>ár  esiziuát,  szoknyát,  ujjí^öt.  Iskolai  kézikönyveket  fiuk  s  leányok 
kapnak  a  szerint  a  mint  az  illetu  tanitd  feljegyzi. 

Az  árvák  felvevését  a  presbyterium  a  nevelésügyi  .szakbizottfing 
által  eszközli.  Az  elnök  az  utezalíeli  presbyter  áltid  megvizsgáltatja  a 
folyamodé  körülményeit.  E  folyamodás  a  nevelésügyi  bizottság  gyíilé- 
seben  tárgyaltatikj  s  az  árva  körülmény  szerül  eg  vagy  ruhabeli  és 
könyvbeli,  vagy  csak  könyvbeli  jtítéteményre  felvétetik,  A  könyvek 
beszerzése  az  elnökre,  a  ruhanemüek  beszerzése  s  elkészittetése  egy 
küldöttségre  van  Inzva.  Minden  iitezában  van  egy  íírvaft^iigyelü  bizott- 
ság s  mindeniknek  egy  ehiöku  a  presbyterek  közül, 

A  segélyezési  költség  évenkint  1400  —  15U0  forintig  emelkedik, 
mintegy  100  árvára.  Fedeztetik  e  kiadils  részint  alapitványi  töke 
kamataiból,  részint  perselypénzböl.  Az  egyházi  árvák  javára  való 
adakozás  kihirdettetik  a  ttTOplumukhan :  Uj  év  első  napján,  Nagypén- 
teken és  Aldozücöötörtökön.  E  ezélra  inai  időben  is  meglehetős  össze- 
geeske  gyüI  mind  a  három  templomban,  Ezenkivül  találkoznak 
évenkint  olyan  jeleik ü  keresztyének,  kik  végrendeleteikben  meg- 
emlékeznek  az  egyházi  szegény  árvákról,  s  10 — ^20  forintot  ha- 
gyományoznak. 

Kiemelendő  azon  bölcs  gyakorlat,  mely  szerint  a  kitünÖ  észtehet- 
Béggel  megáldott  szorgalmas  és  jo  magaviseletű  árva  fiukat  12  éven 
tul  is  ruházza  s  tankönp^ekkel  ellátja  az  egyház  mindaddig,  mig  a 
gymnasiumi  osztályokat  bevégzik,  és  saját  erejükből  eltáplálhatják 
magukat.  Kern  egy-két  előkelő  tisztviselővel,  orvossal  s  mesteremberrel 
dicsekedhetik  az  egyház,  kik  mint  egyházi  árvák  képezték  ki  magukat, 
önmaguknak  s  a  társadalomnak  javára. 

Nevezetes  és  különös  figyelemre  méltó  azon  sajátságon  helyzet, 
melybea  nemes  város  kezelése  alatt  levö  árvatartó  (orphanotro- 
phialis)  pénztárra  nézve   az  ekklézsia  maga  juttatta  magát. 
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Sz.  kir*  IhAnvv'ivn  Víiras  níiü-líau,  a  8Zornngntó  luíburus  körül- 
mt^iiyek  között,  8(),0Ü()  forintot  kölcsönzött  a  in.  kir,  aerariuniuak. 
Mifiíiii  ez  összeg  visszafizettetett  volna:  a  város  Mária  Terézia  ö 
felségének  szabad  rentlelkezé^so  alá  felajánlotta  az  egész  összeget;  Mária 
Terézia  u  felsétr^  pétiig  1775-l)en  a  Furgárhiana  commiscsio  felterjesz- 
tett jelentésének  53-ik  pontja  szerint,  az  egész  összeget  visszaaján<lé- 
knzta  a  városnak  j  hogy  abból  Debreezen  városában  árvatartú  iutézet 
állittuösék. 

Ez  időszakban  Debreezen  lakosságának  alig  tette  egy  Imszadré- 
Hzét  a  níni,  katliuliknsök  sziiina.  A  helytartó  tauáes  azonbnn  azt  köve- 
telte^ hogy  a  fehíllitandi*  árvaintézet  esakis  a  rom.  katholikus  árvákra 
tartozik,  E  miatt  mintegy  8Ü  éven  keresztül  folyt  a  vitatkozttó,  és  sem 
reformatusj  sem  rém.  katholikus  árvtlk  nem  részesültek  jótéteményben, 
így  a  pénzalap  mindig  szaporodott.  Végre  a  városi  tanács  1830-ban 
via  faeti  belement  a  jotéteményezés  gyakorlásába,  s  valláskülönbség 
nélknl  gondozta  az  árva  gyermekeket 

A  felekezetek  közötti  véleménykülönbség  azonban  nem  sznnt 
meg,  tartott  tovább  is,  sőt  tart  mind  e  mai  napig. 

Ugyanis  Ferenez  József  király  ö  felsége  18f>L  janmir  5-én  kelt 
b'gfelsőbb  elhatározásával  azt  rendelte,  hogy  a  ^ Mária  Terézia"  nevet 
visrlő  íihipitvíínyból  ii  rom,  kathulikns  és  mindkét  protestáns  felekezetű 
urviík  javííra  két  külön  nevelőintézet  állittassék  fel.  ~  Ki  is  jelöltetett 
(*gy  bizottsiíg,  mely  az  alapítványi  jíénzalapotj  házat  s  ennek  külső 
liUdjét  kétfulé  osztotta. 

Aröm.  kathohkusok  tettleg  át  is  vették  a  részükre  adott  pénzt  és 
házat.  Fel  is  állitották  a  ^Teréz  iánnra''  nevű  árvatartó  intézetet 

Ugyanekkor  felszólittatott  a  debreezeni  ref.  ekklézsia  is,  hogy  a 
másik  felerészt  vegye  saját  kezelése  és  intézkedése  aki 

De  a  presbyteríura  1863,  május  15-én  kelt  végzésében  kinyilat- 
koztatta^ liogy  a  kétfelé  osztást  s  az  elosztásnak  módját  sem  igazságosnak, 
sem  törvényesnek  nem  tekintheti,  sot  reményű,  hogy  ö  királyi  Felsége 
a  péüxalap  megosztását  a  róm,  katholikus  és  protestáns  lakosok  szá- 
vébos  aránylag  hajtatja  végre;  addig  pedig,  mig  ez  megtörtéimék, 
tomCbbm  is  a  nemes  város  kezelése  és  felügyelete  alatt  hagyja  azt  az 
,  melynek  átvételére  felszól ittatott 

Kééöbben  1859,  deeember  0-én  Debreezen  város  közgyűlése^  ez 

m  TOOatküzólag  minden  tekintetben  felvilágosító,  kimerítő,  indokolt. 
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terjerlelnies  kerváuyt  ailott  be  az  orözággyűlási  kf*pvÍHi'lolubJiuz.   De  a 
kéiTény  sorsa  ókorig  még  véget  nem  ért. 

Ezen  csak  reformált  vaüásii  árvákat  illető  pénztár  állása  188L 
január  1-éu  209,179  frt  volt. 

2.  Reformált  ekklézsíai  ápolda.  A  város  mellett  ilél- 
keletre  fekvő  7725  négyszög  Ölnyi  ftSkkal  beültntett  téren  van  a 
„Szegények  ápoldája^j  hol  több  épületben  24  özobában  lakiuik  u 
szegények.  Ez  ápolJához  adatott  volt  a  mellette  lovű  legnlubul 
1858-ban,  s  telekkönyveztetett  1861-beu  7703  négyszög  ölnyi  terület, 
mely  azonban  tényleg  máig  sem  csatoltatott  hozzá. 

Az  intézet  a  ref.  egyház  tulajdona,  Ugy. azonban,  hogy  az  épüle- 
tek fentartója  a  város,  a  mennviljeíi  törvény  Hzerint  minden  közíség  a 
maga  szegényeiről  gondoskodni  tartozik,  mely  gondot  itt  a  ref,  egyház 
a  várossal  eleitől  fogva  megotíztottu. 

Czélja  az  intézetnek  a  Debreczen  városában  született ,  az  idők 
terhe  alatt  elszegényedett  s  elöregedett  református  lakosoknak  ápolása, 
eltartása ;  miáltal  el  lehessen  érni  a  kitűzött  másik  nagy  ezélt  is,  t  i, 
az  utezánkinti  koldulás  megszüntetését  De  fájdalom  ez  utóbbi  ezélt 
mai  naj»ig  még  el  nem  érhettük. 

A  létszám  kezdetben  100  volt,  későbben  140,  jelenleg  156  m 
pedig  ííG  férfi,  90  nő,  kik  is  nemök  szerint  különszobákban  laknak. 

Az  intézetbe  felvett  szegények  élelmet,  ruházatot,  mosást,  fűtést 
kapnak.  Könnyebb  betegek  az  intézetben  a  városi  tiszti  oi^vosok  által 
gyógyittatnak.  Nehezebb  betegek  a  polgári  korházba  vitetnek,  lla  ott 
halnak  meg,  a  kórházbeli  szokás  szerint  a  város  költségén  temettetnek 
el  IJa  pedig  az  intézetben  habiak  meg,  vagy  rokonaik  viszik  ki  s 
temettetik  el,  vagy  az  e  ezélra  gyűjtött  temetkezési  alapból  egyszerű, 
de  tisztességes  egyházi  szertartással  tétetnek  sirba. 

Minthogy  az  ápolda  közös  fentartója  a  ref.  egyház  és  a  neines 
város :  a  fentartás  terhe  természetesen  közös.  Ehezképest  az  évi  költség 
felét  a  város,  évnegyedenkiíit  az  á]ioldai  pénztárba  az  egyhiJz  kezelése 
alá  szállitja.  Ad  ezenkivül  évenkint  50  öl  fát  A  költség  másik  felét 
fedezi  az  egyház,  részint  az  ápolda  évi  jövedelmeiből,  p,  o.  persely, 
munkaíHj,  ajándék  stb.  (lS80-ban  1342  forint),  részint  az  egyház  ke- 
zelése alatt  levő  alapi tvány okból  e  czéli'a  elkülönített  összeg  ka- 
raataiból. 
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E  köztm  tehervisi:?l<^s4n^l  foj^a  az  intézet  konnáoyzás:  és  fdfigre- 
leti  jogH  iö  a  két  teötYt'r-teötület  között  van  egyaránt  fclüwctva.  Az 
intézetet  igazgatja  —  közvetve  —  ©gy  szakbizottság,  mely  áll  az 
elnökfelögyelőn  kivül,  a  preshyterium  által  kinevezett  4,  és  a  városi 
képviselő  testület  által  kiküldött  4,  összesen  8  tagbal,  és  az  egyház 
főjegyzőjéből.  A  jegyzőkönj^v  az  egyháztanácshoz  évcnkint  felterjesz- 
tetiL  Közvetlenül  igazgatja  az  intézetet  egy  felügyelő,  két  alá- 
rendelt közeggel,  kik  a  szegények  erkölcsi  viseletére,  ételekre,  szoba- 
béli  tisztaságra,  ruházatokra,  általában  a  jő  rendre  —  a  felügyelő 
utasítása  szerint  felvigyáznak. 

Emelkedik  az  ember  lelke,  midőn  a  keresztyéni  szeretet  ez  áldásos 
intézetét,  a  mai  rendezése  szerint,  megtekinti. 

Számtalan  izben  vette  tárgyalás  alá  a  presbyterium  ez  intézet 
sorsát;  s  egy  félszázad  alatt,  számtalan  akadályok  legyőzése  után, 
jutott  el  a  ma  már  elért  czélhoz. 

Méltíj  tisztelettel  lehet  és  kell  megösmernünk,  hogy  ez  intézet 
mai  czélszerü  rendezését  leginkább  néhai  Zagyva  Imre  lelkésznek  kö- 
szönhetjük. Igaz,  hogy  az  anyagi  nagy  áldozatot,  az  épületek  fentartá- 
sát  8  a  8000  forintnyi  évjáradékot  a  ref.  egyház  és  a  nemes  város 
teljesiti  :  de  az  intézet  éltető  lelke  az  elnök  Zagyva  Imre  volt  0 
1842-ben  lett  külvárosi  lelkészszé,  s  mindjárt  hivata]ofc<kodása  kezde- 
tén, nagy  gonddal  és  fárad tsiíggal  rendezte  az  alamizsnák  biztos  gya- 
rapodását és  hűséges  beszedését.  Több  eféle  jótékony  intézetet  meglá- 
togatott. Az  ott  szerzett  s  itt  alkalmazható  tapasztalatokat  életbelép- 
tette. Az  intézet  helyiségét  mind  egészségi,  mind  diszesitési  tekintetből 
szépen  befásitottíL  Fúratott  ei^y  kiitat,  mely  a  legjobb  ivóvizet  szol- 
gáltatja nagy  bőséggel  az  intézetben  hikóknak,  az  iskolás  gyermekek- 
nek, a  kornyéknek. 

Szellemileg  is  kitűnő  eredményeket  hozott  létre.  Óvodát  állitott 
már  1843-ban.  A  vegj-es  fiu-  s  leánv-iskíJát  elkülonittctte  1852-ben. 
Az  ápoldai  szegények  vallásos  szükségeiről  igazi  lelkipásztori  hűség- 
gel gondoskodott  mindég. 

Valóban,  a  milyen  méltó  dicsekedése  a  dcbrcczeni  ref.  ekklézsiá- 
nak  és  a  nemes  városnak  e  jótékony  ápolda :  épen  olyan  méltó  erkölcsi 
elösmerést  s  tiszteletet  vívott  és  érdemelt  ki  magának  Zagyva  Imre, 
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TV, 

.-/  debreczeni  reformált  cgyfiaz  c$  a   dcbrcczeni   rcf,  iskolák   közti 

znszony. 

A  reformált  hitíelckezet  élek'ben  az  egyház  és  i&skula  ügye  oly 
elválhatatkuul  össze  van  forrva,  hogy  egyiket  a  niááiktól  külön  özaki- 
toiii  nem  lehet. 

Okvetetlenid  fel  kell  ümlitoni  az  iskuliíkat  azon  jogviszony 
tekintetébűlj  a  melyben  ez  iskolák  a  rcF.  egyházhtíz  állottak  s  állanak 
mindeziJeig. 

a)  A  főiskola,  (Colleginni). 

A  ilcbrcczeni  városi  <5s  egyhiizi  elűljároság  1790.  előtt  és  a 
kilenczvenes  években  jcjval  nagyobb  mérvben  gyakorolta  a  collegiümra 
való  feUigj^lctct  mint  a  tiszántiili  su]ierintendentia.  Az  17fM)*dik  év 
körül  azonban,  a  professorokSinaí  Miklós  vezetése  alatt  függetlenségre 
törekedtek.  Tetszésök  szerint  akartak  a  oolleginm  vagyonával  rendel- 
kezni is.  A  hatalmas  Domokos  Lajos,  mint  helybeli  egyházi  fögondnok 
legyőzte  e  törekvést  Söt  a  coUegium  szellemi  és  anyagi  igazgatását 
egészen  a  debreczeni  ref.  ekklézsia  jogkörébe  vonta,  oly  méidon  azon- 
ban, hogy  a  superintendentiának  m'vleges,  de  nem  tényleges  felsőbb 
felügyeleti  jogát  nemcsak  nem  kisebbítette,  söt  inkább  magasabb  tekin- 
télyre emelte.  Uj  törvények  hozattak  179ü-benmind  a  tanárokra,  mind 
a  tanulókra  nézve*)  A  tudományok  nj  tanrendszere  raegállapittatott, 
8  alkalmazkodás  végett  a  tanároknak  kiadatott.  Domokos  Lajos  meg- 
írta az  ö  hires  munkílját  ^Deduetio  regiminis  eeelesiastici  ab  initio 
reformationiö'*^  és  az  ebben  előadott  elveket  megvalósította,  szigorúan 
alkalmazván  mind  az  egyház^  mind  a  főiskola  kormányzásában, 

Tagadhatatlauy  hogy  a  debreczeni  colleginm,  a  Domokos  Lajos 
kurátorsága  alatt,  nagyon  virágzó  korszakát  élte.  A  Domokos  Lajos 


^)  E  korszak  jellemz(»8ere  éríkkes  a  consistonum  1798  :  36.  sz.  alatti 
végzése.  —  „Báró  Yesselenyi  Miklós  ur  kéri,  hogy  mig  a  muzsikusai  megérkez- 
nek, engedtessék  meg  a  hegediiJö  deákoknak  a  kooiédíában  való  muzsikálás.** 
—  Yégzés:  ^ Minthogy  a  mfijtjyar  uraságok  nagyon  a  fejekbe  vették,  hogy  a 
komédia  a  niagyar  tijcIv  feiitartására  múlhatatlanul  szükséges,  hogy  ellenükre 
ne  láttassék  dolgozni  a  consistoriuni,  megengedtetik  a  muzsikálás,  de  nem  fekete 
ruhában,  hanem  valami  színes  kaputban/ 
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által  t^öre  kiözenielt,  külfiililon  képeztetett  uj  professorok,  Budai  Ésaiás, 
Sárváry  Pál,  Széplaki  Pál,  egyről  egyig  kitiinö  tanárok  voltak.  A  col- 
Icgium  vagyona  is  nagy  hűséggel  és  ritka  pontossággal  kezeltetett.  A 
butlai  zsinat  kánonja  szerint  1792  :  li,  szám  alatt  Erdei  Péter  válasz- 
tátott  a  collcgium  perfeptoránl, 

A  presbyteríum,  Doinokos  Lajosnak  1803-baii  történt  halála  után 
itij  igyekezett  megtartani  s  folytatni  felügyeleti  jogának  gyakorlátiát. 

Főgondnokká  választott  Domokos  Imre  1804  :  69*  szám  alatt 
jelenti,  hogy  „a  Snperinteiulentia  valamely  tudománybeli  plánum  ké- 
szitésére  tleputatiot  nevezett  ki,  s  akarja  tudni  a  consistoriumopini(jjut; 
mertj  mivel  a  legelső  iskola  a  ilebrec-zeni,  s  mááok  is  ettől  várnak: 
ennek  az  ekklézsiának  szükségeskt'pen  szulújának  kell  lenni  a  dologba. 
—  Végzés :  írásba  kell  tenni,  hog)^  épen  most  adatott  be  studiorum 
plánum  a  felséges  con8Íliumr%  és  még  erre  sem  jött  válasz.  Aztán,  ha 
viUtoztatást  kellene  is  tenni :  épen  nem  akarja  ez  ekklézsia,  hogy 
szokatlan  nuuilisrul  jöjjön.  Mert  ezen  ekklézsia  nem  ösmer  olyan 
eonferentiát,  a  mely  igazgasson  és  praescribál jon ;  annyival  inkább, 
mert^az  oskola  inspectiójának,  azon  tekintetben  is,  hogy  mit  tanitsa- 
nak,  eleitől  fogva  ususában  vúlt,  Sajnálja,  hogy  a  venerabilis  superin- 
tendentia  most  ezt  az  ekklézsia  hire  nélkül  akarja  elindítani  és  mun- 
kába v(*nni.  Ezt  az  inlst  be  kell  adni  a  siiperintendentíára  " 

A  következett  esztendőkben  a  legnagyobb  erélyt  a  leégett  coUe- 
gium  felépitése  körül  kellett  kifejteni,  mit  nemes  buzgósággal  teljesi- 
tett  is  Simonfty  Sámuel,  mint  az  egyháznak  és  a  főiskolának  helybeli 
fogon  ilnoka. 

Majd  az  európai  háborús  korszakiét  követte  a  jjénz  devalvatitíja, 
H  a  tökepénzekkel  biaí  intézeteknek,  ezek  között  a  debreezeni  coUe- 
giumnak  is  erős  károsodása. 

E  kedvezőtlen  körülményeket  igen  eszélyesen  felhasználta  az 
egyházkerü'eti  főgondnok  Péehy  Imre,  és  szerenesésen  el  is  érte  azon 
ezélját,  hogy  a  főiskola  mind  anyagi,  mind  szellemi  tekintetben  a 
HUperintendentia  suprematiaja  alá  kerüljön,  s  az  addig  hatalmas  deb- 
reezeni presbyterium  nagyon  is  alárendelt  felügyelet  gyakorlására 
szorittassék. 

Péehy  Imre  egyházkemleti  főgondnok,  az  ország  protestáns  kitiinö 
nagy  emberei  mellett  is,  az  elsők  között  foglalt  helyet.  Nagy  észtehot- 
sége,  tudományos   sokoldalú    képzettsége,  s  vicepalatinusi  méltösága, 
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OFíjzágos  tekiiitelyiT  t'iiieitrk,  a  voleszíilütett  haj iamilnál  fogva  szortített 
és  tudott  is  iiemceak  korináiiyozni,  (h  uralkoiliii  is. 

KjYíil  esik  ezen  dolgozat  körén  az  ö  egyházkerületi  bölcs  intt^z- 
keílesíuröl  szólani.  Itt  csupán  a  ilebreczcui  ckklczsiat  illető  eljárását 
kell  felcmlitenünk,  ti  nieiniyiben  az  ekkb^zsiai  ol{Íljánjí?ágot  vádolta, 
hogy  a  supennteiidcntiiUian  ö  kozütte  s  a  lelkészek  között  tánuiílott 
viszálktídásnak  éltető  lelke  e[jen  a  debreczeni  presbytérium.  E  tekin- 
tetben túlzott  volt  az  5  állítása.  Belátta  ezt  a  négy  superíntendentia 
geiieral-eonventje  isy  s  a  debreczeni  ref.  ekklézsiának  a  colíegiuin 
irányában  valu  jogait  méltányolta,  elösnierte,  s  e  jogok  gyakorlását 
igazságosan  szabályozta. 

Az  182'/^ -ki  generalkonvent  ide  vonatkozó  —  s  a  királyi  felség 
által  is  megerösitett  —  határozata  igy  szól  : 

„Meggyőződött  a  generális  eonvent  most  is  tökéletesen  a  felöl, 
hogy  valamint  közöii8t%eseii  a  lotiszteletü  tiszántiüi  superintendentiu, 
ngy  különösen  maga  a  debreczeni  ref.  ekklézsia  in,  a  kelndökben  levő 
ref.  collegium  iránt  miiuienkor  a  jöltevuse^gben  vetélkedő  edesatyai 
dajkálkodással  viseltettek ;  s  hogy  a  jnsbeli  vetélkedés  által  a  közjó,  a 

Íhaza  ds  az  iskola  virágzása  ne  szenvedjen,  és  hogy  egy.szersmindi  min- 
den kedvetlen  különbözések  alkalmatossága  —  ö  cs.  k.  felsége  kegyel- 
Bies  paranesolatában  kijelentett  atyai  kívánsága  szerint  is  —  gyöke- 
resen kiirtassék  :  egyező  értelemmel  a  következőkben  állapodott  meg: 
^Kübljöii  ki  a  superintendentiale  consistorium  a  főkurator  és 
fcoperintendens  urak  előlülése  alatt  egy  deputatiót,  mely  az  ekklézsia 
egyenlő  számú  követeivel,  s  a  csupán  tanácskozás  végett  meghívott 
professorokkal,  az  üres  kathedrára  a  kandidátusok  közzül  egyet  elvá- 
laszszon.  Mely  elvábisztást  a  törvényes  niegerősités  végett  a  superin- 
tendentialc  consistoriumnak  —  hol  úgyis  a  localis  curatoratusnak 
követei  ismét  jelen  lesznek  —  azon  deputatio  jelentse  be.  A  helyben- 
hagyott választás  adassék  a  debreezeni  localis  curatoratusnak,  a  szokott 
meghivás  és  bevitel  végett  tudtára  ....  Továbbá, 

„Az  iskolára  való  főbb  felvigyázás  kétségenkivül  a  főtiszt,  super- 
intendentiát  illetvén,  ezen  jussa  a  tiszántúli  superintendentiának  sér- 
tetlenül megtartassék,  oly  módon,  hogy  az  immediata  inspectióbn  az 
ekklézsiai  localis  curatoratusnak,  mint  helybeli  imgyjóltevöknek  leg- 
jobb módja  lévén,  8  az  iskola  sorsában  való  részvétele  eddig  is  min- 
denkor hálásan  tapasztaltatván  ;  nevezzen  ki  a  localis  curatoratus  a 
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maga  kebeléből  egy  állandó  deputatiót,  mely  álljon  3  városi  seculari- 
sokból,  egy  helybeli  praedikátorból,  s  mindig  az  iskola  rectorprofes- 
sorából 

„A  debreczeni  ref.  ekklézsia  localis  curatorának,  a  superinten- 
dentiale  consistoriumokban,  coadjutor  curatori  ranggal  való  ülése 
legyen." 

Az  ekklézsiai  presbyterium,  a  coUegium  irányában  ekképen  sza- 
bályozott jogát,  folyvást  gyakorolta  s  gyakorolja  ma  is,  jelenleg  oly 
módon,  hogy  elnöke  és  küldöttjei  által  résztveszen  az  egyházkerületi 
tanügyi  bizottság  gyűléseiben  s  a  közvizsgákon ;  választott  tagjai  által 
pedig  résztveszen  a  főiskolai  gazdasági  tanács  gyűléseiben;  mely 
gazdasági  tanácsnak  állandó  rendes  elnöke  mindig  a  debreczeni 
ref,  egyház  helybeli  főgondnoka.  E  gazdasági  tanács  szerveztetctt 
1842.ben. 

A  localis  curatoratus  jogát  ISö^-ik  évben  erős  veszély  fenye- 
gette, midőn  a  superintendentia  —  hogy  az  akkori  debreczeni  kurátor 
Csorba  János  személyétől  megmenekülhessen  —  a  maga  kebeléből 
nevezte  ki  a  localis  inspektorokat.  A  presbyterium  nem  tekintette  ez 
ügyet  a  Csorba  személyének  ügyéül;  ugy  tekintette,  mint  a  presbyte- 
rium s  ennek  elnöke  ellen  elkövetett  sérelmet.  Ehezképest  a  superin- 
tendentia végzését  el  nem  fogadta,  de  sőt  indokolt  felterjesztésében  a 
végzés  elleni  protestatióját  beadta.  A  superintendentia  azonban,  a 
Csorba  János  1859-ben  történt  eltávozása  után,  visszalépett  a  végzés 
végrehajtásától,  s  megszűnt  a  viszálkodás. 

Legutóbb  1876-ban  volt  ismét  egy  kis  zsurlódás.  Ekkor  a  pres- 
byterium részletes  tervet  készített  s  adott  be  a  superintendenshez  a 
localis  inspectióra  nézve.  Tárgyaltatott  is  e  tervjavaslat  a  főiskolai 
tanügyi  bizottságban  :  de  nem  fogadtatott  el ;  s  maradt  az  egész  ügy 
az  előbbi  állapotban. 

A  mi  a  főiskolának,  Debreczen  város  és  a  debreczeni  ref.  ekklé- 
zsia  által,  anyagi  segélyzését  illeti :  e  tárgy  tulajdonképen  a  coUegium 
történetéhez  tartozik.  Ennyit  azonban  a  legújabb  időből  mégis  csak 
meg  lehet  említeni,  hogy  1862-ben  a  főiskolára  uj  fedél  kellett.  Került 
26,446  forintba.  Ebből  9323  forintot  a  debreczeni  ref.  ekklézsia  fede- 
zett, tehát  egyharmadrésznél  többet.  Továbbá  Debreczen  város  és  a 
ref.  ekklézsia,  évenkint  állandóan  10,000  forint  készpénzt  fizet  a  fő- 
iskola javára,  s  ad  tanári  lakhelyül  négy  házat. 


333 


b)  Népiskolák. 

A  debreczeni  ref.  egj^ház  mindig  kitűnő  gondot  fordított  a  nép- 
iskolákra. 

Már  a  XVIII-ik   század    olején   nTÓlcz    leányiskolája  YÓlt,  ezek 
ima  már  1795-beu  tizre  szaporodott.  Ma  van    20    leány iökolai  tan- 
Bm,  ugyanannyi  tanitovaL  Egyedül  a  külvárosi  ispotályi  iskola  volt 
I  vegyes  egészen  1852-ig,  midőn  itt  is  kiUön  leány-  és  külön  fiu-iskola 
jött  létre. 

Fiúiskolák  1 8 G4-ig  központosítva  a  eollegium  épületében  valának, 
nagy  kárára  a  népnevelésnek,  nagy  hasznára   a  collegiumi  felsőbb  ta- 
nulóknak, kik  a  régibb  időkben  élelmezést  és  pénzbeli  jutalmat  nyertek 
[az  elemi  iskolabeli  gyermekektől  Ma  már  az  utczákon  van  öt  fiúiskola 
11  tanteremmel,  s  ugyanannyi  tanítóval  A  collegiumi  épületben  pedig 
^van  7  tanterem  ugyanajmyi  tanítóval 

Az  utczai  iskolák  felállítását  kérték  és  sürgették  már  1824-ben 
a  esapó-  és  ezegléd-utczai  lakosok^  s  1H4 6-ban  el  is  határozta  az  egy- 
háztanáés,  hogy  mind  a  ti  utczábau  fiúiskolákat  is  kell  építeni.  A 
'  magyar  szabók  pedig  a  v  a  s  á  r  n  a  p  i  i  s  k  o  1  lí  t  is  sürgették ;  a  e 
czélra  évenkint  fizetendő  60  conv,  forintot  ajánlottak,  De  mindezen 
szép  szándék  végrehajtását  megakadályozta  az  184%.  évi  katastropha. 
Egyébiránt  az  egyháztimáes  az  elemi  iskolákra  nézve  időről-időre 
intézkedett  Tanrendszert  állapított  meg  1796  s  1812-ben;  utasítást  is 
adott  a  tanítóknak ;  taneszközöket  is  szerzett.  Midőn  a  fiúiskolákra 
Zákány  József  neveléstani  professor  szembetűnő  sikerrel  teljesítette  a 
felügyeletet,  1829-ben  felkéretett,  hogy  terjeszsze  ki  gondját  a  leány- 
iskolákra is.  Rendszeres  tanáeskozmányok  tartattak  s  a  népiskolák  a 
haladó  kor  követehnényeihez  képest  módosíttattak*  Fésős  András  lel- 
i  kész  a  tanügyek  buzgó  és  szakavatott  előmozdítója,  a  tanítók  tanács- 
kozásait vezette,  s  ezek  az  ő  elnöklete  alatt  1847-ben  már  renden 
.Értekezleti  jegyzőkönyvet"  vezettek. 

Az  18ö8-ki  közoktatásai  országos  törvény  mintegy  újjáteremtette 
az  iskolák  életét,  A  nemes  város  1000  hóhl  földet,  majd  1875-hen 
11,000  forintnyi  évi  járadékot  adván  a  népiskolai  nevelés  szent  czél- 
jára,  8  igy  az  egyházi  elöljáróság  az  ingyeniskoláztatást  egész  teljessé- 
I  gében  életbe  léptetvén :  a  legörvendetcsli  virágzásnak  indultak  az 
iskolák. 
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Az  egyháztanács  elrendelte,  hogy  mindenik  tanteremiiél  éTenkint 
hitöz-hiiBz  forintot  lehet  felhasználni,  a  szükséges  tanszerek  és  tanesz- 
közök beszerzésére 

Mióta  a  képviseleti  utón  választott  preshTterínmok  kormánTOz- 
nak  :  ezeknek  neTelésQgyi  szakbizottsága  vezérelte  s  igazgatta  az  isko* 
lai  ügyeket.  £  bizottság  1869-töl  öt  tag  által  hajtatta  v^pre  a  határo- 
zatokat s  ezektől  vette  a  jelentéseket  és  javaslatokat  Az  ötös  bizottság 
megszűnt  1 877-ben, a  midőn  a  jelenlegi  ^Iskolaszék'  szerveztetett? 
s  az  egyháztanár-s  által  megállapított  szabályok  szerint  átvette  és  áldá- 
sos sikerrel  folytatja  az  iskolai  ügyek  kormányzását;  időről-időre 
beterjesztvén  jegyzőkönyveit  a  nevelésügyi  bizottságnak,  mely  most 
már  csak  a  nagyobb  fontosságú  kérdéseknek  elvileg  megfejtésével  fog- 
lalkozik, s  a  közvizsgákon  vészen  részt. 

A  tanitők  is  nagy  szorgalommal  s  mondhatni  lelkesültséggel 
igyekeztek  a  maguk  kiképzésén.  Pénzbeli  segélyt  nyervén  az  elöljáró- 
ságtól, felutazhattak  Pestre  a  népiskolai  tanítók  országos  gyűlésére, 
sőt  felutazhattak  Bécsbe  1873-ban  a  világkiállításkor,  s  az  ily  utazá- 
sok eredményéről  hasznos  jelentéseket  tettek.  Találkoztak  közöttük 
olyanok  is,  kik  egy  vagy  más  czélszerü  taneszköznek  vagy  javítói,  vagy 
épen  feltalálói  voltak. 

A  népiskolákkal  összeköttetésben  volt  néhány  évig  a  „felnőt- 
tek oktatása^,  s  összeköttetésben  van  maíglan  is  az  „ismétlő 
iskoláztatás.^ 

Az  iskolaszék  gondoskodik  az  „iparostanonczok^ésa 
„reáliskolai^  osztályokban  tanuló  növendékek  vallásbeli  okta- 
tásáról is. 

Az  egyházi  elöljáróság  kellőleg  méltányolta  a  tanitók  nemes 
igyekezetét.  Némely  kitünőbbeknek  jutalmat  adott.  A  szolgálatban 
tisztelettel  megőszült  s  50  évig  tanítóskodott  egyéneknek  jubileumi 
ünnepélyt  rendezett,  s  őket  diszes  emlékkel  megajándékozta.  Általában 
a  tanítói  karra  nézve  az  országos  gyámintézet  jótéteményeit  kiterjesz- 
tette 1878.ban 

Az  iskolai  épületekről  mindig  a  nemes  város  gondoskodott. 

c)  Leány n öveidé. 

A  ref.  egyháztanács  a  leányok  nevelésének  szükséges  és  hasznos 
voltáról  meg  lévén  győződve,  már  1824-l)en  munkába  vette  a  leány- 
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növelde  létrehozáBát.  Igazgatóul  akkori  bécsi  professor  Márton  Jó- 
zsef kéretett  fel  s  ajánlkozott  is.  De  a  szerződés  a  nagy  követelések 
miatt  meg  nem  köttetett 

Az  egyliázi  eUSljáróság  azonban  folytonosan  szem  előtt  tartotta  a 
Tiagy  c'zélt,  s  tanintézeti  helyi^íégül  megvette  1832-ben  a  kistemplom- 
hoz  harmadik  házat,  mely  akkor  ^Váczy-ház"  név  alatt  volt  ösme- 
rétes.  Későbben  czegléd-iitczán  a  „Halmágyi-ház"  eladóvá  tétetvén, 
a  Yáczy-ház  árúba  bocsáttatott,  s  tízezer  conventiós  forintért  el  is 
adatott  E  pénzen  vette  meg  az  egyház  a  líalmágyi-házat,  mely  most 
is  a  lennynüvelde  helyiségéül  szolgál 

Feliíllittatott  a  leányiiövelde  184Ü*benj  Steinacker  Gusztáv  igaz- 
gatósága alatt  E  müveit  és  tudós  igazgatót  azonban  a  göllniczbányai 
ág.  hitv.  egyház  meghívta  h^lkészévé  1843-ban.  Ez  idÖtöl  kezdve  az 
intézet  egészen  1859.  évig  szünetelt 

Özvegy  Valkó  Károlyné  asszony  186U-ban  átvette  az  intézetet  8 
vezette  1872-ig. 

Utána  igazgatóvá  választatott  Tánczos  János  magán-niivelde 
tulajdonosa.  Mielőtt  azonlmn  munkához  foghatott  volna,  meghalt. 
Ekkor  egy  évig  Dr.  Pulay  Miklós  vezette  az  intézetet,  mig  végre 
1874-beü  jelenlegi  igazgató  tanár  Dóczy  Gedeont  nyerhette  meg 
az  egyház. 

Ez  idotül  kezdve  sok  költséget  fordított  az  egyház  az  intézet 
épületének  czél szerű  berendezésére.  De  e  költség  bőven  jutalmazva 
lön ,  mert  Dóczy  Gedeon  igazgatása  alatt  ezen  leánynövfddo  gyönyörű 
virágzásra  emelkedett,  s  a  növemlékek  létszáma  az  1881.  évben 
IGU  volt 

Tervben  van,  hogy  a  VIII  osztályú  intézethez  még  IX-dik  és 
X-dik  osztííly  is  esatoltassék ,  mely  két  osztályban  kiváltképcn  a  nöi 
munkákat  íanuhník  a  növendékek.  —  Reménylenonk  lehf»t,  hogy  az 
egyház  a  nemes  város  segitségével  a  kitűzött  ezélhoz  eljut 


A  debnczeni  rcf.  egyház  viszofiya  a  dcbreczeni  egyházmegyével  és  a 
tíszántuU  egyliázkcniletiel. 

A  debreezeni  ret  egyház  mindig  tiszteletben  tartotta  az  egj'h^tzí 
törvényeket,  s  a  fokozatos  felsőbbség  tekintélyének  héidolt. 
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A  történeti  fejlődés  azonban  olyan  helyzetbe  hozta,  mely  a  többi 
egyházaknak  mintegy  fejévé  tette,  s  a  fokozatos  egyházi  felsőbbséghez 
való  viszonyában  külön  szabály  alá  rendelte. 

Emlitve  volt,  hogy  az  egyház  helybeli  elöljárósága  ugyanazon 
egyénekből  alakult,  a  kik  egyszersmind  a  városnak  elöljárói  is  valának. 
A  debreczeni  főbiró  és  magastratus  pedig  országosan  nagy  tekintélyű 
olyan  tanács  volt,  melyre  a  tractusnak  csak  felfelé  lehetett  néznie. 
Emlitve  volt,  hogy  az  államkormány  még  a  superintendesekkel  sem 
volt  egyenes  és  közvetlen  összeköttetésben  egészen  1822-ig.  A  püspö- 
köt vagy  az  egyházkerületet  illető  helytartósági  rendeletek  a  debreczeni 
főbíróhoz  küldettek,  s  ennek  kezén  keresztül  jutottak  a  püspökhöz. 
Kiváló  figyelmet  érdemel  azon  körülmény  is,  hogy  az  egyházmegyei 
esperestek  s  egj^házkerületi  püspökök  nagyobb  részint  épen  a  debreczeni 
lelkészek  valának.  És  —  végre  —  nem  lehet  el  nem  ösmerni  azt,  hogy 
a  vezéri  szerep  s  az  anyagi  segélyadás,  mind  a  hitfelekezet,  mind  a 
coUegium  javára  szükségképen  túlsúlyra  juttatták  a  debreczeni  egyhá- 
zat, elannyira,  hogy  a  superintendensek  az  egyházmegyékhez  intézett 
körleveleket  a  debreczeni  egyházhoz  külön  küldöttek  meg. 

Ezekhez  képest  tehát,  a  Gelei-Katona  kánon  szerint,  a  tractus 
folyvást  fenhatósági  jogot  gyakorolt  a  debreczeni  lelkészek  és  tanitók 
választásánál.  Esperesti  beegyezés  kívántatott  mindig  s  kívántatik  ma 
is  mind  a  lelkészek,  mind  a  tanitók  beállítására.  S  hogy  ha  az  esperest 
és  az  egyház  között  peres  kérdés  támadt :  a  tractus  ítélete  a  superin- 
tendentiához  fölebbeztetett.  így  például  1831-ben  Lakatos  József, 
kinek  választásakor  az  esperest  megtagadta  a  consensust,  csakis  a 
superíntendentia  végzése  után  foglalhatta  el  debreczeni  lelkészi  hiva- 
talát. —  Más  egyéb  tekintetben  nem  volt  s  most  sincs  a  debreczeni 
ekklézsia  a  tractus  felügyelete  alatt,  sem  az  iskolákra,  sem  az  egyházi 
ingó  vagy  ingatlan  vagyonokra  nézve.  Itt  nem  volt  és  nincs  mai  napon 
is  úgynevezett  „Canonica  visitátió."  Esperesti  currensek  jegyzökönyve 
sem  volt  soha. 

A  superíntendentia  irányában  egyedül  a  főiskolára  nézve  gyakorol 
kivételes  jogot  a  debreczeni  ekklézsia,  az  182yj-diki  konvent  fentebb 
előadott  határozata  szerint. 

E  sorok  írójának  egyéni  véleménye  szerint  az  1881-ik  évi  zsinati 
előmunkálatban  ki  kellett  volna  emelni  a  debreczeni  ekklézsíát,  s  külön 
törvény  alá  venni,  mint  a  míképen  ezt  az  ország  Budapesttel  tette. 
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Mert  bizonynyal  a  ref.  hitfelekezet  törvényhozási  jogkörében  Debreczen 
olyan,  mint  a  minő  az  országban  Budapest.  Ezen  vélemény  elő  is 
terjesztetett  a  zsinati  előkészülettel  foglalkozó  konventen  két  izben. 
Előbb  1877.  november  14-én,  későbben  1879.  september  10-én,  a 
presbyteriumok  szervezése  feletti  tanácskozás  alkalmával.  De  e  véle- 
ményt a  konventi  tagok  agyon  hallgatták.  Némelyek  pedig  a  debreezeni 
egyháznak  még  a  történeti,  sőt  szerződési  vagy  Ítéleti  alapon  nyugvó 
jogait  sem  vették  figyelembe.  .Egyedül  az  egyház  főjegyzője  Ármós 
Bálint  szólott  ezek  mellett  férfiasan  1881.  november  14-én,  afőkurátor 
gróf  Dégenfeld  Imre  pesti  palotájában  tartott  előértekezleten. 

Az  1881-ki  debreezeni  zsinat  sem  részesítette  külön  figyelemben 
a  debreezeni  ekklézsiát;  az  igaz,  hogy  a  debreezeni  ref.  egyház 
prosbyteriuma  se  tett  lépést  ez  ügy  érdekében. 

VI. 

Lelkészek  és  Julybeli  főgondnokok  ij^l-től  i88l-ig. 

a)    Lelkészek. 

Benedek  Mihály 1780— 1821-ig 

Hunyadi  Ferencz 1782— 1795-ig 

Szikszai  György 1792— 1803-ig 

Gál  András       1795— 1803-ig 

Földvári  József 1795— 1830-ig 

Diószegi  Sámuel    ......  1803— 1813-ig 

Kassai  Péter 1809— 1813-ig 

Tatai  Sándor 1814— 1819-ig 

Márton  József 1814— 1856-ig 

Szoboszlai  Pap  István     .     .     .  1819 — 1855-ig 

Budai  Ésaiás 1822— 1841-ig 

Lakatos  József 1832— 1840-ig 

Fésűs  András    ......  1841— 1855-ig 

Könyves  Tóth  Mihály     .     .     .  1842 -1849-ig 

Nagy  József 1853— 1872-ig 

Révész  Bálint 1855 

Révész  Imre 1856— 1881-ig 

Balogh  Péter 1860— 1870-ig 

DEBRECZEN  LEÍRÁSA.  22 
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KőnTTcs  Tóth  MihálT     .     .    .     1871*) 
Xémethi  Lajos 1873 

KulTárosi  lelkészek: 

Gál  András 1792— 1795.ig 

Mester  Ferencz 1796— 1813-ig 

Szoboszlai  Pap  Istráo      .     .     .     1814— 1819-ig 

Varga  Andris 1819— 1832-ig 

Vecsei  József 1833— 1836-ig 

Konyres  Tóth  Mihály     .     .     .     1836— 1842-ig 
Zagyva  Imre     ......     1842— 1882-ig. 

A  megnevezett  20  lelkósz  között  egy  sincs,  a  kinek  életpályája 
eg)'  vagy  más  tekintetben  különösebb  kiemelésre  méltó  nem  vofaia. 

Voltak,  a  kiknek  hatása  az  egész  tiszántúli  egyházkerületre,  vagy 
épen  az  egész  hitfelekezetre  kiterjedt. 

így  a  praedikálásra  nézve  némelyek  egy-egy  iskolát  alakítottak 
csupán  példáik  által. 

Hunyadi  Ferenczet  és  Benedek  Mihályt  a  dogmatikus  praedi- 
kátorok  tekintették  vezéröküL 

Szikszay  György  után  indultak,  a  kiket  a  szó  nemesebb  értelmé- 
ben pietistáknak  szoktak  nevezni. 

A  nagy  Diószegi  Sámuel  iskolájához  tartoztak,  habár  csak  nyo- 
mába is  alig  léphettek,  az  úgynevezett  physico-theologusok. 
Földvári  Józsefet  a  moralisták  ösmerték  mesteröküL 
Szoboszlai  Pap  István  a  sentimentalis  iskolát  nyitotta  meg 
s  felölmulhatlan  szónoklatának  hatalmával  elbűvölte  bájolta  mind  a 
hallgatóságot ,  mind  a  korabeli  tehetségesebb  és  kitűnőbb  lelkészeket, 
kik  a  nagy  mestert  követni  életök  feladatául  tűzték  ki. 

Némelyek  (itt  fel  nem  sorolható)  tudományos  munkáik  kiadása 
által  lettek  országra  szóló  nevezetes  tudós  Írókká,  mint  Hunyadi, 
Szikszai,  Diószegi,  Budai,  Révész  Imre. 

Némelyek  végre,  mint  püspökök  az  ő  kormányzói  bolesességök  s 


*)  Könyves  Tóth  Mihály  18é9-ben  20  évi  fogságra  ítéltetett.  Kegyelmet 
nyert  hét  ér  múlva  1856-baii.  Szolgált  mint  egyházkerületi  levéltárnok  és  mint 
a  iHipenitteadonsi  hivatal  irodájának  yezetője  1863-ig.  Ezután  szolgált  mint 
Karesagi  leikéss  és  heves-nagykunsági  esperest  1871-ig.  Ekkor  jutott  vissza 
Dihiecaonbe^  Ei  oknál  fogva  fordul  elö  a  neve  kétszer  a  lelkészek  sorában. 
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erélyességök  által  emelkedtek  köztisztelet  tárgyává,  mint  az  igazán 
kősziklaszilán l  jellemű  Balogli  Petcn 

MiiKlnyájíin  egytől  egyig  áldáöOSim  teljeí!*itették,  mint  helybeli 
lelkészek,  minJazon  kötelességeket,  melyek  az  egyház  és  az  iskolák 
jólétét  ö  virágzását  elömozditották. 

Egyébiránt  a  deltrerzeiii  legkitűnőbb  s  türténtílnn  nevezetességű 
lelkészek  élet-  s  jellem-rajzát  a  tudni  vágyuk  megolvashatják  Szües 
István  „Sz.  kin  Debreezen  város  történelme^  eziniii  munkája  IH-dik 
kötetében  a  912 — 919.  lapokon;  a  Révész  Imre  életrajzát  pedig  az 
1881.  évi  politikai  és  egyházi  hirlapokban. 

De  én  sem  állhatom  meg^hogy  kiválasztottképen  föl  ne  mutassam 
a  közelebbi  korszak  két  nagy  emberét,  Szoboszlai  Pap  Istvánt  és 
Balogh  Pétert. 

Szoboszlai  Pap  István  született  178C-ban  Ij-Fehértón  jiímíkki 
nemes  esaládböl  Atyja  György  volt,  anyja  Sárvári  Juliánná.  Külvárosi 
Iclkészszé  lett  IHlO-ban,  belvárosi  lelkészszé  1819-ben. 

Ugy  látszik,  mintlia  a  természet  különös  gondtbil  alkotta  volna  ut 
egyházi  szónokká,  lígész  külsején  meglepő  nagyszerűség  ömlött  o\. 
Nem  volt  rajta  semnd,  a  mit  testi  szépségnek  mondhatnánk,  sőt  ábrá- 
zatát épen  nem  szépnek  mondjuk,  egész  lényét  mégis  kellemessé,  sut 
megnyerővé  tette  a  tekintélyes  férfiiisság  és  a  kellő  mértéket  soha  tul 
nem  haladó  illemes  nyájasság.  Termete  nyalánk,  magas  miyd  egészen 
egy  ölnyi,  sovány,  esontos.  Feje  még  magas  termetéhez  képest  is  nagy. 
Homloka  magas  és  széles;  vakszemeinél  az  erek  oly  szemlietünőek, 
hogy  raidöa  praedikálás  alatt  vére  tüísescbb  forgásba  jött,  azok  feszülé- 
sét s  dagadását  lehetetlen  volt  észre  nem  venni.  Szemei  gyönyörűek 
voltak  s  még  bü  éves  korán  tul  is  oly  égők  és  ragyogók,  mint  egy  3(1 
éves  férfié.  Ürra  nagy  s  hösszá.  Ajkai  kissé  szélesek  és  búsítsak,  áll- 
kapezája  erős,  de  inkább  széles  mint  esuesos.  Ibiiigja  tumpa,  mély, 
vastag,  és  mégis  rendkívül  hajlékony,  olvadékony,  mint  a  violoneello-é. 
Nyelve  halk  mozgású,  de  oly  folyékony,  hogy  évek  leforgása  alatt  csak 
egyszer  sem  történik  meg  rajta,  hogy  valami  szun  megakadna  vagy 
azt  kétszer  kellene  egymásután  kimondania.  Testállása  méltóságos  és 
szónoklás  közben  kezén  s  figén  kivül  semmi  tagjai  sem  mozogtak. 
Midőn  ez  az  alak  a  kathedrába  lépett  s  egy  pár  perezig  tartott  áhítatos 
meghajtás  után  összetett  szép  fehér  kezeivel  felegyenesedett:  ni  van 
majestas  lengte  körül,  melynek  hasonmását  én  egylnizi  szónokon  s(dja 
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m  Utíam,  és  e  Btíyestaft  a  tárgf  ÜMiaégAiez  képest  sokszor  dek^ 
hMtím  fogárokkal  t&iciSUfitt.  Miket  a  Quigjw  és  németorKági  egyházi 
liTOi  ndookok  MnSéaábmn  kmégest  biífltiun :  azok  egyesBlten  valá- 
ndt  meg  Smboeadai  aztfnoUatábaii ,  s  adák  meg  ennek  minil  a  színházi 
det'hmiMÜátÓl,  mind  a  rilági  vagy  priUtíkai  szuiH»kIattól  különböző  s  az 
'gr házi  szdiioklatot  ilyenné  térő  majeatáa^  az  oly  rílkán  található 
Talládog  kenetet 

Kgy  fly  kitfinö  ^  rilka  egyházi  szónoknak,  oly  központi  helyen, 
minő  a  refonnált  hitfelekezetre  n^zre  Debreizen,  nagy  hatá.sa  toIí 
mjn<1  a  (Siskolai  ifjui^gra  átalában,  s  kűlön&doi  a  theoh>gaBokra,  mind 
a  praedikátorí  iQabb  nemzedékre.  Éts  Talúban  Ö  egy  aj  iskolának,  az 
ügynevezett  sentimentalis  rationalismnsnak  lón  megkez- 
dfljévé  9  vezérévé.  Ilyen  szelleműek  nyomtatásban  megjelent  minden 
dolgozatai  1842-ig,  »  az  ilyen  dolgozatokniüí  és  határos  sízónoklatának 
lön  eredménye  az',  hogy  énzt  és  szivet  kielégítvén,  hallgatéságiínak 
rétegei  közé  behatott^  s  a  közönség  legműveltebb  és  legegjnigyübb 
tagjait  egj-aránt  megnyerte.  Tetőpontján  delelt  szónoklatának  ragyogó 
napja  1825-tol  1828-igj  midőn  mint  országgyűlési  praedikátor  szolgiUt 
vala  Pozsonyban,  8  világi  eszélyességgel  és  politikai  finom  tapintattíd 
készült  praedikatiuiba  oly  erélyesen  tudta  belelehelni  a  vallásos  ihle- 
tettségét Az  ö  diétái  pracíJikáeziói  mesterművek. 

1841-ben  püspökké,  majd  lS43-ben  királyi  tanácsossá  lett  Mint 
püspök  orthodoxus  coofessiona listának  vallotta  miigát 
nyilván,  h  ilyennek  is  taausitotta  mind  egyházi  szónoklatában,  mind 
egyházi  kormányzásubau,  Ehittaui  fordulatot  a  következő  esemén)'nek 
lehet  és  kell  tnlajdonitani.  A  „Pesti  Hírlap"  erősen  sürgette  az  ágostai 
és  helvét  hitvallású  felekezetek  unióját,  mit  Szoboszlal  egyátalábn  nem 
szeretett.  Majd  az  „Egyházi  és  iskolai  Protestáns  Lap**  is  felkarolta 
ez  í»s/jiiét,  s  midőn  egyfelől  a  németországi  rationalis  hajlamot  nagj'on 
]jiírtolta  éö  a  deutych-katholisch  mozgalmakról,  átalában  a  vallásos 
forrongásokról  tudósitásokat  közlött,  másfelöl  a  synibolicus  könyvek- 
nek is  XVI-dik  századbeli  tekintélyét  alább  szállította.  Szoboszlai 
minfh^zckben  társulati  dissolutiót  látott;  s  a  protestáns  két  felekezet 
eí^y^ült  conventjén  nyíltan  kimondtaj  mJkép  a  tervezett  uniónak  (az  ö 
meggyőződéibe  tízerint)  nemcsak  hogy  e  g  y  u  n  i  á  1 1  felekezet  nem 
le<»níl  eredménye,,  de  síit  több  felekezetekre  oszlunk;  mert  lesznek 
n  n  i  ií  1 1  a  k ,  s  níaraűnuk  ó-r  e  f  o  r  m  á  t  n  s  o  k  és  ó-l  u  t  h  v  r  a  n  u  s  o  k  ; 
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a  *1  íMi  t8  ch-cathol  icitímuH  t  pedig  egyenesen  keresztyén-ellenes 
intentionak  tartotta.  Ilyen  körülmények  között  ment  vala  fel  Béesbo, 
ott  királvi  tanácsossá  lett  kineveztetáseért  hódolatát  bemutatantlo.  Ex 
alkalommal  (mint  hazajövetelekor  többőnk  jelenlétében  elbeszélé) 
minister  Metterniehkel  két  ura  hosszáig  értekezett  a  protesttínsoknak 
magyarországi  állásáról  éí*  németországi  mozgalmáról.  Ez  értekezést 
azon  ígéretével  végezte  be,  miszerint  mint  püspök  mindent  elkövet, 
hogy  a  reformált  hitfelekezetnek  ugy  tagjai,  mint  kiváltképen  lelkészei 
szorosan  ragaszkodjanak  a  Magyarországon  törvényesen  bevett  belvé- 
tiai  valhistételhez.  Minek  következtében  a  legközelebbi  egyházkerületi 

C közgyűlésen  határozatba  is  ment,  hogy  az  esperesti  kánonszerü  látoga- 
tás alkalmával  minden  praedikátornak  asztalán  kitéve  leg)'en  bibliája 
mellé  a  helvética-confessio  is,  akár  latin,  akár  magyar  példányban. 
[  Kevéssel  ezután  1842.  évben  tervezte  s  fel  is  állította  a  practica- 
theologiai  tanszéket  a  lelkészek  kellő  kiképezése  végett,  és  e  tanszékre 
biztos  előrelátással  elválasztatta  a  ritka  ékesszolásui  kivált  az  imádsá- 
goknak mind  készítésében,  mind  elmondásában  páratlan  mester,  8 
általában  nagyra  született,  nagyra  termett  Révész  Bálintot* 

Megkísérlem  Szoboszlait  mint  egyházi  kormányzót  is  jellemezni. 
Ilitfelekezetünknél  az  egyházi  kormányzás  sokkal  nehezebbi  mint 
azt  egyelőre  gondolni  szokták.  Nehéz  főleg  két  oknál  fogva.  Egyik 
ok,  hogy  ltí45-ben  készült  kánonaink  a  kor  szükségének  kellőleg  meg 
nem  felelnek ,  s  nagy  mesterséggel  lehetett  akár  a  mai  eseményeket 
avult  formákba  beleszorítani,  akár  az  avult  formákat  mai  eseménvekre 
feszíteni,  a  nélkül  hogy  egyik  vagy  másik  ne  törjék,  ne  szakadjon. 
Másik  ok,  hogy  az  egyházkerületi  hatóság  nem  bir  physikai  kényszer 
eszközeivel  határozatainak  végrehajtására.  Enuéfogva  ugy  kellett 
alkalmazni  módositní  a  határozatokat,  hogy  ezek  végrehajtására  elég 
erővel  bírjanak  a  vallásos  erkölesi  indokok,  és  csak  a  legvégsőbb 
szükségben  kelljen  a  világi  hatóság  segélyéhez  folyamodni,  mint  oly 
kétélű  fegyverhez,  mely  könnyen  több  kárt  mint  hasznot  okozhat, 
Szoboszlai  mindkét  nehézségen  diadalmaskodott,  s  kormányzását  az 
i^eljárásban  erélyesnek,  a  kivitelben  sikeresnek  tapasztaltuk, 
^p  Rendkívül  erős  tehetsége  volt  Szoboözlainak  arra,  hogy  az  embe- 
reket megnyerje.  Nem  erkölesi  megnyerést  értünk,  ü  e  nagy  világban 
egy  élő  lényt  sem  talált,  kinek  tartózkodás  nélkül  bizalmat,  barátságot 
ajándékozott   volna;  s  viszont  egy  élő  lény  sem  volt,   ki  neki  igazi 
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)>iir:ítjii  K'tt  volna.  I<rv  állott  i-llcnséijok  iránváiian  is.  O  iionkit  sei 
jLTvülolt  ti»ljt»s  szívből  s  viíizont  K^i  som  gyűlölte  senki  teljes  szivbol.  - 
Az  einherek  niogiiyerésén  ö  társadalmi  értelemben  s  érdekben  dolgc 
zotr,  s  tlolirozott  szemes  figyelemmel,  ernyedetlen  kitartással  niindenüt 
mindenütt  az  alsóbb  osztályoktól  kezdve  fel  a  legmagasabbakig,  ha  ( 
a  mennyiben  azokkal  érintkezésbe  kellett  jönnie.  —  Debreczenbei 
hol  az  élet  folytonos  súrlódásai  közben  kikerülhetlennek  látszott,  hog 
olyk!>r-olykor  természetes  minőségében  meg  ne  lepettessék,  legnehi 
zobb  volt  győzelemre  jutnia.  Még  is  ezélt  ért.  A  fontossággal  bii 
esivének  változása  alatt  az  ő  magaviselete  változatlan  maradt.  0  uei 
az  eiTyénekhez,  de  az  általok  viselt  hivatalok  súlyához  ragaszkodót 
Három  egymást  követő  biró.  Böszörményi  Pál,  Rakowszki  Dánie 
Pon^szlai  Fridrik,  észtehetségben,  jellemben  különböző,  sőt  a  két  elí 
egymás.sU  épen  ellentétes  természetű  volt:  de  ő  mindegyik  irányába 
ugy  tuilta  magát  viselni,  azon  pereztől  kezdve,  midőn  egyik  kidőlt, 
má^ik  fellépett,  mintha  legkisebb  változás  sem  történt  volna ;  s  tula 
ib»nkép  ő  rá  nézve  nem  is  történt,  mert  neki  nem  ez  vagy  amaz  egyt 
niség,  hanem  a  biró  kellett. 

Az  egyházkerületi  segédgondnokokat  mind  előkelő  családba 
származott  urakat,  a  leg^álasztottabb  udvariassággal  nyerte  meg; 
mitlőn  odavezette  őket,  a  hová  akarta:  gjönyörüen  eltudta  velő 
liitetni,  hosfv  azok  vezették  őt  a  szövevénves  utón.  Ezen  választó 
udvarias  modor  pedig  állott  az  ő  úgynevezett  eonferentia  tárta 
>ában,  mely  eljárásából  leginkább  kitetszik  kormányzói  bölesessége 
tajúntatos  emberösmerete.  Tgyanis  közgyűlések  alkalmával  meghivi 
hiízához  a  legjelentékenyebb  egyéneket,  hogy  a  másnap  szönyegi 
kerülendő  tárgjat  minden  oldalról  hányják-vessék meg.  Meghívta  me 
azokat  is ,  kik  vele  ellentétes  nézetben  valának,  hog)'  jóelőre  megö: 
merliesse  az  ellenvetéseket,  s  felkészülhessen  azok  ellen.  A  meghivo 
tak  órákig  elvitatkoztak  nála.  0  az  ügy  érdeméhez  hozzá  sem  szőlői 
i>ak  vezette  a  tanácskozást,  s  jegyezgette  a  szükségesnek  itélt  érveké 
és  ellenokokat.  Végre  előadta  síiját  oombinált  véleményét  szerénye 
é>  ellenállhatlan  szónoklattal,  lía  elfogadtatott  az  ö  véleménye  (a  i 
mindig  megtörténtX  akkor  oly  szivesen,  mint  csak  tőle  kitelt,  köszön 
nuy  a  jelenvolrak  fáradságos  részvevését,  mely  által  szereneséssé  If 
a/  ügyet  teljes  tisztaságban  felft>gni  és  megérteni:  pedig  épen  uj 
tudta  és  értette  azt,  mielőtt  egy  lélekkel  is  értekezett  volna,  A  megh 
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uraknak  nzoiibaii  jól  esett  az  ilyen  nyilatkozat,  «  volt,  a  ki  valóban 
hitte,  hogy  ó  igen  szükííeges  tagja  vala  e  conferentziáiiak. 

Birt  Szoboszlai  a  tanácskozásokra  nézve  olyan  elöuynyel,  molyct 
senki  más  meg  nem  szerezhetett,  s  mely  nélkül  hasztalan  volt  ö  jnel- 
lette  bárkinek  is  feltűnni  s  dönteni  törekvő  igyekezete*  Kz  előnyt  ó 
az  által  szerezte  meg,  hogy  az  egyházkerületi  jegyzökönyveket  8 
arehivurabeli  okmányokat  ösmerte,  sőt  áttanulmányozta.  így  teljesen 
ismerte  mindazon  külünfíle  módositásokat,  intézkedéseket,  melyek 
mind  átalában  a  hitfelekezetre,  miníl  különösen  az  egyházkerfiletro 
nézve  történtek.  Üsmerte  mindazon  erélyes  és  lelkes  feliratukat, 
melyekkel  az  egyházkerület  vagy  az  egész  felekezet  nevezetes  nagy 
kérdésekben  az  államkormány  elébe  járult.  Uyen  ösmeretekkel  gazda- 
gon nem  szükségelte  ő  azok  tanácsát,  kik  a  multakból  mit  sem  tudtak, 
kik  csak  ámultak,  midőn  hallották  az  ügyek  teljesen  kimeritö  remek 
előadásait.  Ezeket  azonban  ö  mindig  ugy  terjesztette  elő,  hogy  a  jelen- 
levők mintegy  vegyék  át  magoknak,  s  ez  átvett  kincsekkel  ök  brilli- 
rozzanak  a  közgyűlésben.  A  közgyűlések  vezetésében,  a  tárgyalások 
reassummákísábaii,  a  határozat  vagy  Ítélet  elnöki  kinyilatkoztatásában 
olyan  tökélylyel  birt,  hogy  e  tekintetben  még  legoagj^obb  antagonistiíi 
em  tudtak  benne  nem  hibát,  de  csak  fogyatkozást  is  kimutatni.  — 
Szoboszlai  minden  kétségen  kivül  az  egyházkerületi  tanács  tagjai 
felett  olyan  első  volt,  ki  után  sem  másodikat,  sem  harmadikat  nem 

k lehet  számítani,  s  olyan  elnök,  ki  ha  világi  pályán  áll,  akármely  felső 
vagy  legfelsőbb  táblának  is  diszére  válandott. 
Legislegnagyobb  szerencséje  azonban  az  volt,  hogy  mellé  elnök- 
társul ,   egyházkerületi    főgondnokul    az   eléggé    nem    magasztalható, 
országosan  nagy  tekintélyű  Báró  Vay  Miklóst  rendelte  a  gondviselés, 
K  nagy  főúrral  folytonos  levelezésben  volt  s  leveleinek  dús  tar- 
talma nem  kevés  befolyással  volt  az   1843-ki  vallástörvények  megal- 
kotására, melyeknek  létrehozásában  első  vezér  volt  Báró  Vay  Miklós. 
^Ugyancsak  e  nagy  főúrral  való  szoros,  benső,  mondhatnám  barátságos 
^összeköttetés  juttatta  oda,  hogy  az  ország  által  maiglan  is  liálás  emlé- 
kezettel tisztelt  József  főherczeg  nádor  is  figyelmére  méltóztatta,  sÖt 
levelével  is  megtisztelte. 

Az  1848.  évi  szeptemberben  Pesten  tartott  ama  nagy  egyetemes 
értekezlet,  melyet  Báró  Eötvös  miniszter  hívott  össze  s  melyben 
jelen  volt  a  magyarországi  5  reformált  és  4  ágostai  hitvallású  supe- 
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riiitemlcütiu,  valamint  íiz  üiiitáriusok  felekezete  is  képviselve  volt, 
E  protestáns  lüsuperiiitendentia  értukezletéii  tűnt  ki  legerőteljesebben 
Szoboszlai  lángesze.  Az  akkori  áramlat  esaknem  elöodrotta  a  felekezeti 
iskolákat,  s  az  ür8zággyűlí5sen  a  leghatalmasabb  demokrat  képviselők 
igyekeztek  megsemmisiteni  a  protestánsok  önkormányzati  jogát  az 
iskolák  íigyt'ben.  A  10  superintendentia  közgyűlésén  mintegy  Neptunus 
esillapitotta  le  a  dagályos  hullámokat,  s  hatalmas  szónoklatával  döntő 
diadalt  nyert.  Ilasonlő  szilárdságot  tanúsított,  midőn  1855-bea  gróf 
Thun  Leo  birodalmi  minister  Bécsbe  hívta  össze  a  protestánsok  bizalmi 
fertiait.  A  hosszas  értekezést  egy  ö  magához  és  a  protestáns  felekezet- 
hez méltó  memorandum  benyújtásával  fejezte  be;  mely  memorandum 
itthon  t;sak  halála  utuji  bontatott  fel^  s  tartalmából  meg  lehetett  Ítélni, 
hogy  a  bécsi  minister  által  készített  terv,  a  legfontosabb  kérdések 
körül,  az  ő  nézetei  szerint  javíttatott  ki.  Alig  hiheti  az  ember,  hogy  a 
debreczeni  főiskolát  s  különösen  annak  gymnasiumát  a  nagy  hatalom 
ellenében  meg  tudta  védeni  az  által  j  hogy  lelket  hódító  főpásztori 
körlevelében  a  veszély  nagyságához  illő  adakozásra  felbuzditottag 
az  egyházkerületet  s  200,000  couv.  forintnál  nagyobb  összegei 
gyűjtött. 

Hogyha  idők  teltével  világot  látnak  naplói  és  jegyzetei,  továbbá 
a  líáró  Vay  Miklóshoz  intézett  levelei,  az  1848-kí  egyetemes  értekez- 
let naplójának  jegyzetei,  végre  a  Béesben  tartott  ronferentiának 
emlékmaradványai,  melyeket  Szoboszlaí  maga  jegyezgetett  fel:  olyan 
glória  sugíírozza  körül  az  ő  emlékezetét ,  melynek  fénye  meg  nem 
homályosodik  soha.  Bizony!  mindenliai  dicsőségére  válik  a  debreczeni 
ekklézsia  bölcs  elöljáróinak,  hogy  a  páratlan  egyházi  szónokot,  láng- 
eszű kornuínyzót  már  tanuló  korában  fölismerték,  s  lelkipásztorrá 
elválasztották,  sőt  a  külfobli  akadémiákon  való  kiképeztetését  anyagi 
segélvadással  is  előmozditották. 

Meghalt  a  refurmált  hitfclekczet  századokra  szóló  e  nagy  embere 
1855.  aug.  11-én  69  éves  korában. 

Mimién  korszaknak  meg  van  a  maga  kitűnő  embere. 

A  mit  végrehajtani  nem  lett  volna  alkalmas  8z<dioszlai  Pap 
István:  azt  végrehajtotta  az  utána  következett  püspök  Balogh  IV'tor. 

Született  Szatmármegye  Nábrád  nevű  helységében  1792.  február 
12-én.  Meghalt  1870.  november  11-én,  79  éves  korában 
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l^ynevezett  „Uulüs'*  nem  yoU.  Mejj  a  inoűern  nvelví^klje.ui 
jártasHÚggal  sem  birt  De  volt  tJükóldalií  olvasottságaj  a  latin  clatísicai 
irodalomban  jártassága.  Volt  éles  észtebets<5ge ,  tiszta  erős  itiílete? 
kemény  vasakarata.  Volt  a  környező  nagy  emberek  bŐlcs  tanácsait 
felösmcrö  s  elfogadni  bajlandó  természete.  Volt  minden  önzéstől  ment, 
igazán  a  közérdekért  lievülö  szíve,  nemes  ambititíja,  s  mindenekfelett 
a  kormányzóban  nélkülözhetlen  azon  tulajdona,  mely  szerint  a  vele  és 
[együtt  munkálkodó  felsőbb  s  alsóbb  renJü  egyéneket  a  legszerencsé- 
[  sebben  tudta  kiválasztani. 

Ez  által  könnyitette  meg  az  azon  időben  ísokfele  rángatott  püs- 
pöki hivatal  terheit.  Hárum  helytartósággal;  n.  m.  a  budai,  nagyváradi 
és  kassaival,  továbbá  a  temesi  bánsággal  és  a  batárörvidéki  katonai 
commandóval  kellett  levelezni,  s  az  utóbbiakkal  német  nyelven.  De  ö 
elbírta  e  terheket,  mert  ifju  fővel  lett  a  nagy-szalontai  egyházmegye 
esperestjévé,  s  tapasztalás  tanította  meg  kormányoznij  okosan  engedni 
okosan  parancsolni.  Szoboszlai  öt  szerette,  s  a  konventekre  örömest 
választatta  maga  mellé  társul. 

Igy  jutott  el  az  ö  nemes  lelke  ama  nagy  ezél  eléréséhez,  hogy 
mind  az  iskolai,  mind  az  egyházi  ügyeket  az  1856-től  1860.  május 
14-ig  folyvást  tartott  küzdelmek  alatt  megmentette,  s  é]>ségben  adta 
át  a  következő  nemzedéknek. 

Külső  alakja  imposans  volt,  kivált  feje,  ábrázata,  s  erős  termete. 

\'alóban  nagyszerű  jelenet  voll^,  midőn  ISÖO.  január  G-m  a  kis- 
temjdomban  ezerek  jelenlétében  haHatta  püsi>öki  nyihitkozatát,  s  a 
'császári  biztosnak  megmondta,  hogy  az  államkormány  tiltakozása 
ellenére  is  megtartja  a  közgyűlést 

Es  talán  még  nagyszerűbb  vagy  magasztosabb  volt  azon  jelenet, 
midőn  a  főiskola  ndvarán,  l87ü.  május  5-én,  egy  emelvényen  napsu- 
garak lényében  állott,  ö  az  Istenben  vetett  erős  bizodalomnak  egész 
lényét  átható  kifejezésével  tartotta  beszédét,  majd  leszállván,  tette  le 
a  collégium  három  szárnyú  uj  épületének  alapkövét 

A  nagy  veszélyek  meg  nem  rettentették  soha.  Midőn  az  erőhata- 
lom püspöki  hivatalától  való  megfosztással  s  állami  fogságba  hurczol- 
tatással  fenyegette:  léleknyugahnát  megőrizte.  De  a  kicsinyes  bántal- 
mak, apró  sértegetések  bosszússá  tették.  Ö  1855-töl  kezdve  egészen 
1860*  júliusig  nagy-szalontai  lelkész  volt,  e  Debreezenben  nem  tartóz- 
kodhatott folyvást  és  állandóan.  De  a  debreezeni  presbyterium  6  neki^ 
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mint  akkor  iiu'g  helyettes  Hui»ermteadrnisnek,  tariózkodáöi  helyül 
felajánlotta  a  Szoboszlai-féle  parochiát  Midőn  azouban  Csorba  János 
lett  helybeli  főgondnokká,  és  a  pátcnses  hatalmaskodás  javában 
gögösködntt :  Csorba  kereken  felmondta  a  paroehía  ingyen  használását 
s  felszólította,  hogy  fizessen  lakbért  vagy  ö  maga,  vagy  a  superinten- 
dentia.  Ezen  olyan  bobözuságba  jött,  hogy  a  lakbért  követelő  álgond- 
noknak  lába  eleibe  csapta  az  évnegycdi  lakbért.  Szerencsére  nem  soká 
tartott  a  Csorba  János  gorombáskodása.  Ú  1859-ben  innen  eltávozott, 
Balogh  Péter  pedig  1860,  július  10  én  nagy  dicsőséggel  debreczeni 
lelkészszé  váhisztatván :  beköltözött  ugj-anazon  paroehiába,  melytől 
lakbért  követeltek. 

Itt  aztán  az  ekklézsiai  gyűlésben  elnökíársává  lett,  a  tapasztala- 
tokban gazílag,  kormányzásban  jártas  és  tiszta  jellemű  Zsombori  Imre, 
ki  neki  nemcsak  ehiüktársa,  de  egyszersmind  testi-lelki  barátja  is  volt 
Ekkor  minden  kellemetlenség  elenyészett  s  az  ö  debreczeni  élete 
örömmel  és  áldással  folyt  egészen  haláláig  1870.  novemberig- 

Szoboszlai  a  vatikoruiia  remljeltj  Balogh  Péter  pedig  a  Lipót 
rendjelt  nyerte  1867.  az  államkormánytől  s  ö  felségétől  Mindegyüknek 
művészileg  olajba  festett  tökéletes  arczképe  van  a  föiskohii  könyvtár- 
ban* Mindegyiknek  sírját  az  egyházkerület  diszittette  fel  emlékkővel. 
Mindegyik  méltó  az  egész  reformált  hitfelekezet  tiszteletére  és  hálájára. 

b)    B'  ü  g  o  n  d  n  o  k  o  k : 

Düinokos  Lajos 1790— 1 803-ig 

Simouffy  Sámuel    .....     1804— 1821-ig 
Uaköwszki  Dániel       .     .     .     .     1822— 1843-ig 

Komlőssi  Dániel 1843  — 1844-ig 

Porüszlai  Fridrik 1844— 18ü7-ig 

Csorba  János    .,.-...     1857— 1859-ig 

Zsombori  Imre 1859  — I8G3-ig 

Kiss  Lajos 1863— 1865-ig 

Kovács  Lajos 1865 — ia76-ig 

tíimoufly  Imre 1876— 1879-ig 

Sápy  Sámuel 1879. 

A  helybeli  főgondnoknak  vallásos  buzgósága,  erélyes  kormány- 
zása,  a  presbyteri  kormányrendszer  természetéből  kifolyólag,  mély 
hatással  volt  mindég  a  ref.  gj^ülekezetnek  mind  anyagi,  mind  szellemi 
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JHVíira,  es  igen  megköniiyitottc  a  le.lkrszekiiek  az  egyházi  korniiíiiyzat- 
bói  üi5ztíílyrt?8i5íil  jutott  terlieíket. 

A  nagy  tudoeiányu  s  nagy  tekintélyű  Domokos  LajoB  az 
ekklézsia  kormányzási  kürtibe  tudta  vonni  a  főiskolát  is.  Az  ekkU^zsiai 
eonsistoriuDi  intézkedett,  az  ö  kuratorsága  alatt  mind  a  tanügyi,  mind 
a  vagyoni  ügyokl>en.  Ú  volt  minden  raindenekben, 

A  fáradhatatlan  szorgalmú  s  rendkivül  tevékeny  Simonffy 
Sámuelt  bámulni  kénytelen,  a  ki  az  ég}^házi  jegyzőkönyvekben 
olvassa,  hogy  miket  eselekedett  ö  a  nagytemplom  és  a  collegium  fel- 
épittetése  köriib  Bizony  méltán  ragyog  a  nagytemplom  csillagán  az  5 
nevét  hirdető  8.  8.  betii,  s  méltán  háládatos  iránta  az  utókon 

Rakó  w  9  z  k  i  Dániel  elég  becsületes,  de  nagyon  mindennapi 
tehetségű  ember  volt.  líégi  megszokásból  még  a  lelkészeket  is  „kend" 
ezimmel  szólitotta. 

Komlüssy  Dániel  egyike  volt  a  Debreezcn  legkitűnőbb  fiai- 
nak. 0  fogalmazta  s  készitette  azon  in<Iokoltéstr>rténelmilegnag\diec8Ü 
felterjesztéseket,  melyek  az  1S2'/.,  konventben  a  debreczeni  rcf 
ekklézsia  jogait  védelmezték  s  meg  is  védték. 

P  o  r  0  s  z  1  a  i  F  r  i  d  r  i  k  oly  okos  ember  volt,  liogy  megösmervén 
a  Szoboszlai  Pap  István  ftdényeit,  ennek  böles  tárnicsait  hűségesen 
végrehajtotta.  Minek  következtében  szerenesésen  és  kedvező  ered- 
ménynyel vitte  keresztül  az  ekklézsiát  a  Scylla  és  Charybdis  közíítt, 
u  német  kormány  alatt.  Alkotott  isr)5-l>en  oly  erős  és  nemes  gondol- 
kozásu  presbyteriumot,  a  mely  csakugyan  dicsőségére  és  nagy  hasznára 
volt  az  ekklézsiának.  f 

Ez  a  prcsbyterium  eszélyesen  méltányolta  az  utána  következett 
tőkurátor  Csorba  Jánosnak  az  egyház  és  főiskola  iránt  gazdagon 
tanúsított  jőtéteményezését;  midőn  az  ekklézsiának  200  holdnyi  föld- 
birtokot, a  szegények  ápoldája  részére  évenkint  4000  forintot,  az  elemi 
népiskolák  javára  évenkint  3160  forintot  adatott  a  városi  elöljáróság 
által.  De  nem  engedte  magát  e  presbyterium  az  anyagi  nyereségek 
által  eltííntorittatni.  Sőt  szilárdan  megőrizte  az  önkormányzat  árameg- 
adhatatlan  kincsét. 

A  milyen  előre  lát(3  s  cszélycs  volt  a  preshyterium  akkor,  midőn 
a  cs.  k,  polgármestert  gondnokká  elválasztotta, hogy  kezeit  —  hajót 
teszen  —  szabadon  munkálkodni  hagyja,  ha  pedig  talán  az  egjdiáznak 
kárt   tenni    akarna,    módjában    legyen    megfogni;   és    ezen    eljárás 
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által  az  egyháztaiiáes  czélt  is  t^rt.  Épen  olyan  okot$,  előrelátó  és  bőics 
volt  akkor  is,  midőn  Csorba  János  után  az  országos  tekintélyű  s  koz- 
becsülés  által  kitüntetett  Magyar  Nagy  Zsombori  Zsombori 
Imrét  választotta  egyházi  gondnokká.  Hajdan,  biharmegyei  alispán 
korában,  gazdag  vagyon  birtokában  volt  Zsombori,  s  urí  módon  lakmá- 
roztatta  el  szép  birtokait.  A  magyar  királyi  táblához  kineveztetvén, 
Pesten  lakott  huzamos  ideig,  s  még  itt  is  folytathatta  az  urí  életet, 
folyvást  drága  fogatot  tartván,  későbben  vagyoni  állásának  megrongál- 
tatása  után,  Szabólesmegye  administratorává,  majd  a  debreczeni  kerü- 
leti kir.  tábla  elnökévé  lett.  Mindegyik  hivatalában  közszeretet  és 
köztisztelet  kisérte,  környezte.  Az  1859-ik  évben  már  nem  viselt  köz- 
hivatalt, mint  magánzó  lakott  Debreczenbcn,  s  valóban  mintegy  a 
gondviselés  ajándékának  mondhatjuk,  hogy  egyházunk  a  legválságo- 
sabb korszakban  nyerhette  meg  őt  helybeli  főgondnokul,  ö  a  Csorba 
János  által  az  ekklézsia  és  a  superintendentia  között  létrehozott  feszült- 
séget elenyésztette.  Az  egyház  és  állam  között  fenforgó  viszályban,  a 
higgadtságot  és  nemes  bátoiságot  megőrizte  maga,  s  másokkal  is  fen- 
tartatta. 

Az  egyház  1860.  május  15-én  önkormányzati  jogába  visszahe- 
lyeztetvén: megalakult  népképviseleti  alapon  az  ujpresbyteriumlSGl. 
júniusban.  Zsombori  Imre  ismét  megválasztatott  gondnokká  egyhan- 
gúlag ,  mellé  algondnokul  adatván  az  akkori  polgármester  Ejss  Lajos. 

Viselte  helybeli  főgondnoki  hivatalát  1863.  jul.  16-ig.  A  főgond- 
noki évi  tiszteletdijjat  soha  sem  fogadta  el.  Az  ekklézsia  azonban  nem 
ak^  hátrább  maradni,  s  épen  oly  nemesen  viselte  magát  nemeslelkü 
főgondnoka  iránt.  Lemondó  levelére  hálatelt  köszönettel  válaszolt. 
Érdemeit  az  egyházi  jegyzőkönyvben  megörökitette.  Ugyanakkor  egy 
küldöttség  által  ő  méltóságát  értékes  ezüst  billikommal  s  ebben  100 
darab  arany  nyal  tisztelte  meg  mint  emlékajándékkal.  Meghalt  1871. 
márcz.  19-én  87  éves  korában. 

Utána  1863-ban  volt  polgármester  Kiss  Lajos  választatott 
helybeli  főgondnokká.  Sokoldalú  képzettséggel  tette  ő  tündöklővé 
természettől  nyert,  s  gondos  nevelés  által  gazdagitott  lelki  tehetségeit. 
Kormányzása  azonban  azon  időszakra  esett,  midőn  a  vallásos  és  egy- 
házi nagy  mozgalmak  már  elcsendesedtek ;  a  városi  és  egyházi  tiszt- 
viselők között  pedig  politikai  véleménykülönbség  miatt,  feszültség 
származott.  így  meddő  működés   volt   az   ^yháztanács   osztályrésze 
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mindaddig,  mig  Kiss  Lajos  országgyűlési  k^ípviselÖTé  nem  Yálasztatoti 
A  niidön  aztán  KovácB  Lajos  személyében  a  polgármester  és 
ekklézöiai  fögondnok  egyesülvén,  a  feszültség  elenyészett  s  követke- 
zett az  egyházra  és  iskolákra  nézve  a  legáldásosabl)  korszak. 

Kovács  Lajos  jomódu  polgárszülék  egyetlen  fia  volt  Alig 
hogy  haza  jött  ügyvédi  diplomájával,  csakhamar  az  „electa  jurata 
í  ommunitas^  a  városi  esküdt  küIs/1  tanács  tagjává  lett,  majd  —  még 
minilig  ifju  fővel  —  a  népszószóloi  nagytis/iességü  hivatalra  váhiszta- 
tott.  itt  kiváltképen  az  által  nyerte  meg  az  egész  város  polgárainak 
bizodalmát,  hogy  az  akkori  polgármester  Miklósi  Ferenczet,  midőn  a 
város  magán  titkos  levéltárába,  kutatás  végett,  erőszakosan  be  akart 
menni,  nagy  bátorsággal  visszatartotta  s  belépni  nem  engedte  I*iiritán 
jellemű  híve  volt  egyházának  is,  kit  mindig  tisztelettel  szenilélt  a 
gyülekezet  a  templomban.  Feddhetetlen  erkölcsi  életét,  ernyedetlen  szor- 
galmát, részrehajlatlan  igazságszeretetét  kellőleg  méltányolta  a  város 
népe,  midőn  öt  választotta  polgármesterré.  Ezt  a  hivatalt  és  az  ekklé- 
zsiai  fügonílnokságot  lS(>5-tyl  187G-Íg  viselte.  Az  ő  gondnoksága 
alatt  jött  létre  a  népiskolákban  az  ingyentanittatas.  Ekkor,  18(lS-ban 
tette  a  nemes  város  az  ö  fejedelmi  alapitványát,  lü(M)  katasztrális 
hőblnyi  földbirtokot  ajándékozván.  Majd  LST5-ben  az  ingyeniskotáz- 
tatasra  11,000  forintnyi  évjáradékot  rendelt. 

Ezt  a  jőlelkü  derék  polgári  és  egyházi  tisztviselőt,  a  liivatalvise- 
léstöl  valu  visszavonulása  után,  a  nemes  város  azzal  jutalmazta,  hogy 
a  magán  levéltárnoki  hivatal  évdiját  holta  napjáig  nála  hagyta. 

Nem  lehet  itt  fel  nem  említenem  Komlossy  Imrét,  ki  nen^vőlt 
ugyan  egyházi  gondnok,  de  nagy  segítségére  volt  Kovács  Lajosnak, 
nagy  szerencséjére  az  ekklézsiának,  hogy  a  gazdasági  bizottság  elnö- 
kévé öt  nyerhette  meg  a  presbyterium.  Dicső  apának  dicső  fia  vélt 

Született  1813-ban.  Ügyvédi  oklevelét  1836-l)an  kapta.  Az 
1848-ki  országgyűlésen  Debreczen  város  egyik  képviselője  vélt.  A 
hadi  törvényszék  által  halálra  Ítéltetett,  de  több  támival  együtt  ke- 
gyelmet nyert 

Megmenekiílése  után  a  város  mjigán  levéltára  rendezésével  foglal- 
kozott mindaddig,  míg  a  helybeli  urbi^ri  törvényszékhez  előadó  birövá  ki 
nem  neveztetett  Későbben  a  közhivatah^k  viselésétől  teljesen  visszavo- 
nult. De  nem  vonult  vissza  a  közfigyektöl,  sőt  mind  a  városi  képviselő 
bizottságnak,  mind  a  jiresbyteriumnfik  is  folytonosan  tngja  vélt,  s  ngy 
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II  vdroN,  mint  hz  t^hia.  JAzj'kJki  yx:ifjv;^^  %^^sattk. 

lo^MililMiyin;  \iiíAi%  ^^Ar  roh^  Kf^jsAv^  a  'm^^^í^^MoEsmié  ieT<r 

ripifii  ilyen  níken^l  mmÚL£k*^VAí  ^a  ^ktVrAíí  mkt^  m^timí 

volt  ninöki!,  H  t'^c  ido  aUu  az  ekk^ézeU  acjat^s  ttZjÚKk  fejlMtéaéhni 
(ilyati  onHlin^;nyc'k^5t  vívott  kL  nKivdk  az  0  iierT^  az  vxÁbrjc  kíb^án  í^ 
nií'^ltóvá  tcH/ik. 

TárnaíJalmí  ut^/o  íb  VixerfA^fx  az  ó  ^ravcss^tg^iu  Vagr  haágmé- 
ny(!Z/)j(),  vagy  elnöke^  vagy  hatályos  tagja  t^  a  TáraÁ  c^erktdbiek. 
Az  omlékkert,  a  HzinQgyegrkft.  az  ^líinráfi"  grízmalcoLaiiaeT  takarék- 
|)(íi)ztár,  —  az  ő  tevékenví^ég^rO  t^^i-sznek  Uzfinpigoc. 

Valóban  az  ö  kítQnő  tefaeCi^égeL  kő!Z}ó  €ÍMiiozditáaáni  törekvő 
buzgósága,  nemc8  iiAém^  polgári  tdkint^ye.  erkók^  tkzta  ezép  jdkme 
öt  városunkban  8  egyházankljan  pel«lányképpé  emeítA:  é$  ő  ezt  meg 
Í8  érdemelte. 

Meghalt  1879.  május  6-áiL  Oík  évíUeiL 

va 

Anyakányink. 

A  debreczeni  reformált  egyház  anyakönyvei  kezdődnek  1703-ik 
esztendőben,  s  a  keresztelés!  anyakönyvben  az  ^^  s  anva  neve  mellé 
cs^  a  keresztapa  neve  van  beírva ;  1 8 1 S.  ang.  3 1-^n  kezdődik  a  kereszt- 
anya nevének  is  —  ha  a  lelkésznek  ugy  tetszett  —  bejegyzése.  Csak  az 
1827-ki  országgyűlésen  hozott  tőrvény  kiadása  atin,  1828.ápríl  23-tól 
kezdve  íratott  be  rendszerint  a  kereszt^qia  s  a  keresztanya  neve  is. 

1838-ban  az  egyházkerület  adott  minta  iveket  1853-ban  az 
állam  szabta  meg  a  rovatokat,  s  ez  időtől  kezdve  van  bejegyezve  a 
gyermek  születése  napja,  a  szülék  állapota  és  vallása. 

Az  esketési  anyakönyvekben  1851-ig  nincs  semmi  bejegjTiSés  a 
házasulok  koráról  és  vallásáról.  1853-ban  e  tekintetben  is  állami  pa- 
rancsolat folytán  vannak  a  rovatok,  melyek  szerint  mind  a  vőlegény, 
mind  a  menyasszony  életkora,  valUíáa  és  állapota  be  van  jegyezve. 

A  halotti  anyakönyveket  a  főiskolai  seniorok  vezettA  egészen 
1876-ig.  Kz  időtől  kezdve  a  lelkészek  vezették  sorban. 
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Az  anyakönyvi  kiadványok  raegpees(?telésére  1830-ban  készítte- 
tett parokhialis  uj  pecsétnyomó.  Magyar  kürirattal  pedig  mind  ekklé- 
zsiai,  mind  parukiüalis  pecsétnyomó  1847-ben  készittetett. 

VUL 
Lelkek  száma. 

Az  egyh.  jegj^zökönyvekben  következő  számok  vannak  liejegyezve : 
1839-ben  29,423  tmk  a  belső  városban. 
1848-ban  42,262  a  tanyákon  és  erdöiíégben  lakukkal  együtt* 
18G5-ben  34,437. 
1880-ban  39,428. 

Más  hitfelekeze tbül  a  debreczeni  ref.  ekklézsiába  áttért  1845. 
ápril  22-től  188L  ápril  19-ig  137  egyén. 

Tíz  évi  kimutatás  a  debreczeni  reformált  egybáz 
11  é  p  e  B  e  d  é  8  i  m  o  z  g  a  1  m  á  r  o  L 


Év             ! 

Születtek,  illetőleg  iiioi^- 
kereüztcltettek 

MegliíiUiik 

ÜSSZCSCIl 

lliízas- 

ságra 
li^pett  piír 

fi 

iiű     1  összcáen 

1871 

894 

855 

1749 

1454 

413 

■■            1872 
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1771 

337 
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1873 

738  1     718 

1456 

2500 

324 

1874 

733  ,     700 

1433 

1391 

345 

1875 

688 

694 

1382 

1472 

346 

1876 

807 

784 

1591 

1392 

368« 

1877 

812        769 

1581 

1457 

319 

1878 

802 

73G 

1538 

1521 

321 

187!) 

890 

792 

1682 

2084 

421 

1880 

847 

755 

1602 

1523 

306 

1871—1881 
összesen 

8014 

7563 

15,577 

16,565 

1     3535 

Levonván  a  születtek,  illetőleg  megkereszteltettek  számát  a  meg- 
haltak számából:  fogyott  a  lelkek  száma  ezen  tiz  év  alatt  988-al 


Kűayves  TótK  Mihály. 
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.  /  dehreczeni  refarmáll  egyház  gazdoiági  s  pinz-ügyii  is  gazdasági 

bizottsága. 

Az  Ofi^ház  tulajdonaihoz  ^  ílletóleg  az  ennek  felogrelete  alatt  álló 
iilfipitváiiyoklioz  tartozó  azon  jarak.  melvek  a  gaztias^ágí  bizottság 
oljílniHttinak  (^fH  gond^wík^Klartaínak  egyik  l^nrege^^  réüzét  képezik^  részint 
l)(»lHÖ8(1gekhol  (5h  az  ez^rken  levó  ípöletektóL  réizint  pedig  külső  fold- 
birtokoklx^il  állanak. 

Az  (egyházi  l>#5lÁŐ^rgekhez  tanoznak  a  templomok^  tanári,  lelkész 
t^H  kántor-lakok,  továbl^á  a  nonovelde,  a  bazárépület  a  Consiátóriálid- 
lutz,  4  bt'írház  úh  2  szárazmalom ;  öüRze?<en  20  belső  lelek,  az  ezeken 
UH'rt  (^})ülotekkf;l. 

Kzon  nagynzámu  és  nagy  értéket  képviselő  épületek  azonban, 
lognagyobl)  részben  olyan  rendeltetéssel  bimak,  hogy  azokből  az  egy- 
háznak nemcsak  semmi  jövedelme  nincs,  hanem  azoknak  fentartása 
évenként  tetemes  kiadást  vészen  tőle  igénybe.  —  Ilyenek  például  a 
templomok,  4  főiskolai  tanári-,  4  lelkész-  és  2  kántor-lak ;  ilyen  to- 
vábbá a  nőnövclde  és  a  Consistőriális  ház. 

Vannak  ismét  olyan  épületek,  melyek  hoznak  ngyan  jövedelmet, 
de  mivel  azok  egyes  alapitványokhoz  tartoznak,  jövedelmeik  is  az 
illető  alapítványi  pénztárakba  folynak  be,  s  ezekkel  az  egyház,  más 
ezélokra  nem  rendelkezhetik.  —  Ilyen  például  a  bazárépület,  melynek 
jövedelme  ez  időszerint  az  épitési  költségekből  még  fentlévő  adőssá- 
gynak  törlesztésére  fordittatik,  azontúl  pedig  templom  építési  alapul 
fog  az  tőkésittetni;  ilyen  továbbá  a  Komáromy  Mihály-íéle  czegléd- 
utezaí  ház,  melynek  jövedelme  szintén  egy,  —  a  czegléd-utcza  végén 
idővel  felállítandó  templom  alapjára  gyümölcsöztetik ;  —  és  ilyenek 
v^re  a  szegények  malmai  is,  melyeknek  jövedelmei  a  ref.  egyházi 
ispoíályi  pénztárt  illetik.  Ugy  hogy  az  egyház  szabad  rendelkezése 
alatt  állő  tőke  pénztárba,  csupán  három  háznak  és  két  boltnak  jöve- 
delmei folynak  be. 

Az  egyház  összes  épületei,  a  templomok  és  tornyok  felszereléseivel 
együtt  összesen  159,361  frt  értékben  vannak  tűzkár  ellen  biztosítva. 

Az  egyház  külső  földbirtokai  részint  olyanok,  melyek  a  gazda- 
sági Bzakbizottságnak  közvetlen  kezelése  alá  tartoznak;  —  részint 
|ie#líg  olyanok,  melyek  ennek  csupán  felügyelete  alatt  állanak. 
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Ez  utóbbi  osztályba  az  egyház  házaiban  lakó  főiskolai  tanárok, 
továbbá  a  lelkészek,  kántorok  es  néhány  utczai  tanító  házután  való 
földje  esik,  melynek  az  illetők  által  használt  összesége  178  katastr. 
hóid  éi^  1010  D  öl  területet  tesz.  Ezen  földekre  a  szakbizottság  az  ál- 
gondnak által  gyakoroltatja  a  felügyeletet. 

Az  egyház  használatában  lévő  és  a  gazdasági  szakbizottság  köz- 
vetlen kezelése  alatt  álló  külsu  földekj  összesen  1562  katastr.  hold  és 
65  D  öl  területet  tesznek.  —  Ezek  mind  haszonbérileg  vannak  ke- 
zelve s  jövedelmükbíil  bevétel  illeti  a  tokepénztárt,  az  ingyen  iskohíz- 
tafeísi  pénztárt,  s  a  többi  alapítványi  pénztárakat  is. 

Önként  értetik,  hogy  ezen  bevételekből,  esak  a  tőkepéoztárt  illető 
rész  esik  az  egyházi  tanácsnak  szabad  rendelkezése  alá,  a  többi  bevé- 
tel pedig,  egyedül  az  illető  alapi  talányokban  megszabott  czélokra  for- 
ditható.  Minthogy  azonban  ezen  czélok  az  egyház  czéljaíval  és  ennek 
liivatásával  szoros  kapcsolatban  állanak :  annálfogva,  az  ezeknek  eln- 
mozditására  szolgáló  jövedelmek  is,  kivétel  nélkül,  magának  az  egyház 
jóllétének  és  virágzásának  előmozdítására  szolgálnak. 

A  gazdasági  szakbizottság  önálló  működésének  egyik  főüirgyát 
képezi  az  egyház  pénzügyeinek  felügyelete  és  vezetése. 

Ezen  bizottság  vau  hivatva,  az  egyház  összes  pénztárainál,  a 
hevételek  és  kiadások  utalványozására,  —  továbbá  a  tökepénzek  kihc- 
lyezésére,  —  a  kaniatoknak,  felmondott  tőkéknek  és  a  haszonhéri 
tartozásoknak  behajtására.  —  az  egyházi  adu  kivetésére  és  beszedé- 
sére, a  bevehetetlenségeknek  pedig  elengedésére  és  kitörlésére,  — 
Egyszersmind  a  pénztári  és  adószedői  hivatal  felügyelete  és  ellenőr- 
zése is  ezen  bizottság  hatásköréhez  tartozik. 

A  pénztári  hivatal  kezelése  alatt  álló  pénztárak  (külön  pénzalapok) 
száma  az  1879-ik  és  1880-ik  évben  42  volt 

A  pénztárak  összes  forgalma  volt  az  1879-ik  évben  374,434  frt 
39  kr,  az  1880-ik  évben  pedig  381,343  frt  40  kr. 

Az  összes  pénztárak  ereje  tett  1879-ben  558,712  frt  84  krt, 
lH80-ban  597,783  frt  02'/,  krt, 

IS78-ban  az  összes  j^énztárak  ereje  esak  522,140  frt  iS  kr  volt. 
Az  éhez  képest  látható  gyarapodás  h^gnagyubb  részben  onnan  szár- 
mazik, hogy  több  oly  pénztár  áll  az  egyháztanáes  kezelése  alatt, 
melynek  jövedelme  ez  idő  szerint  el  nem  költhető,  hanem  szabály  sze- 
rint niintkni  évben  tőke  gyarapításra  fordítandó,  s  ez  után  is  arra  fog 
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30  kr 

6857  frt  13  kr. 
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29  „ 
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24  „ 
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66'A 

39,070  ,  18'/, 
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foHhtatni  mindaddig,  migatóke  az  alapító  rendelete  sieáni  a  kitfizott 
cz^ra  felhasználható  nem  leend. 

Az  oeszes  pénztárak  jöTedelme  tett  az  ld79-ik  érben  108,068 
frt  Ö5  y,  krt,  —  1880-ban  pedig  110,844  frt  92  V,  krL  Mely  bevéte- 
lekből köTetkező  kiadádok  tétettek: 

Kiadá8  ] 

L  Közigazgatási  költségekre       6745 

2.  Egjházi  czébkra  9189 

3.  Iskolai  czélokra  25,713 

4.  Hnmanisticas  czélokra  14,603 

5.  Adó,  rqMffatíő,  egyes  pénztá- 
rak adósságainak  törlesztésé- 
re s  ^yéb  T^yes  költségre  15,244 

6.  Tőkegyarapitásra  maradt     36,572 

Összesen  :  108,068  frt  95  '4  kr  1 10,844  frt  92 '/,  kr. 

E  kimutatás  számadatai  fényes  tanúbizonyságot  tesznd^  anól, 
hogy  a  debreczeni  reformált  egyház  nemesen  fogja  fel  hÍTatását:  a 
midón  egyrészről  törekyéseinek  föirányát  és  erejének  l^^nagyobb 
részét  a  közmivelödés  előmozditására  forditja,  más  részről  pedig  tisz- 
tán hnmanisticas  czélokra  évenkint  körulbelől  annyi  kiadást  teszen, 
mint  a  mennyit  saját  czéljaira,  vagyis  a  szoros  értelemben  vett  egyházi 
és  közigazgatási  czélokra  összesen  kiad 

Azon  tekintélyes  összegből,  mely  humanistikus  czélokra  forditta- 
tik,  a  Tárossal  közös  erővel  fentartott  ref.  ispotályban  most  156 
szegény  láttatik  el  lakással,  élelemmel,  ruházattal  és  egyéb  szükséges 
áfKilással.  Ezenkívül  olyanok  közt,  kiknek  társadalmi  állásuk  nem 
engedi  azt  meg,  hogy  a  koldus  ápoldába  való  felvételért  folyamodjanak, 
de  más  részről,  támogatás  nélkül  nem  volnának  képesek  fentartani 
magukat :  évenkint  több  száz  forint  segély  osztatik  ki. 

A  protestáns  árvatartó  pénztár,  még  mindig  a  város  által  kezel- 
tetvén :  a  ref  árvák  átalában,  a  városi  hatóság  által,  ezen  alapból  lát- 
tatnak el  segedelemmel.  E  mellett  azonban  az  egyház,  saját  pénztárá- 
])ól,  a  tanuló  árvákat  külön  segélyezésben  is  részesiti;  ugy  hogy  egyik 
múlt  évben  is  117  árva  tanuló  láttatott  el  az  egyház  által  ruházattal  és 
iskolai  kézikönyvekkel ;  legnagyobb  részt  a  főiskolai  szegény,  de  jó 
igyokezetü  és  jó  erkölcsű  tanulók  között,  kisrészben  azonban,  az  utczai 
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elemi  iskolák  növendékei  között  is,  évenkiiit  összesen  2000  forint 
ösztöndíj  osztatik  ki.  Ezenkivül,  a  föiökolai  sénior  és  ünnepi  legátusok 
díjazására,  továbbá  a  nagy  szünidő  alatt,  templomi  és  temetési  szolgá- 
latok teljesítése  végett  itt  maradt  szegény  tannlók  élelmezésére  is, 
p.  1878-ban  975  fit  29  kr  fordíttatott.  —  Végül  vidéki  szegény  egy- 
házak is  részesülnek  minden  évben  a  debreczeni  ref.  egyház  pénztárától 
segélyezésben. 

Hogy  az  egyház  ilyeneket  tehet:  azért  első  sorban  a  nemes  várost 
illeti  hálás  elismerés,  minthogy  Debreczen  város  az  egyháznak  kezdet- 
től fogva  legnagyobb  pártfogója  vult;  második  sorban  pedig  ez  azon 
kegyes  adakozók  és  hagyományozok  érdeme,  kik  nagymérvű  ala- 
pítványaik és  adományaik  által  az  egyháznak  erre  elegendő  módot 
nyújtanak. 

Oly  .^zép  jellemvonása  ez  a  debreczeni  ref,  egyház  tagjainak  és 
az  itt  létező  egyleteknek  és  társulatoknak,  miszerint  ők,  az  egyházról 
és  jótékonysági  intézetekről  alkalmihig  rendesen  meg  szoktak  emlé- 
kezni, hogy  e  tekintetben,  városunk  népének  párja  alig  található.  — 
Különösen  végrendelet  alig  tétetik  nálunk  a  nélkül,  hogy  abban  az 
egyházról,  xagy  az  annak  kezelése  alatt  álló  egyik  vagy  másik  jóté- 
kony czélu  alapítványról  is  megemlékezés  ne  történnék.  S  bátran  el- 
mondhatjuk, hogy  egyházunk  felvirágzása  és  azon  nagyszerű  áldoza- 
tok, melyeket  ez,  a  nevelés  elömozditására  és  a  szegényeknek  gyámo- 
litására  évenként  fordit:  nagyrészt  ezen,  —  a  keresztyénség  első  szá- 
zadaira emlékeztető  kegyeletes  gondolkodásmódnak  tulajdonitható. 

1868.  óta  részint  készpénzben,  részint  pedig  ingatlanokban  1000 
forint  értéket  haladó  adományok,  illetőleg  hagyományok  közül  felem- 
lítjük a  következőket: 

1.  Fráter  Imre  és  neje  Ercsey  Terézia  asszony  az  ingyeniskoláz- 
tatás javára  alapítványként  ajándékoztak  1 000  frtot 

2.  A  debreczeni  „István"  gőzmalomtái^ulat  ugyané  czélra,  több 
Ízben  tett  adománya  tesz  összesen  3330  frtot. 

3.  A  debreczeni  régi  takarékpénztárnak,  ugyané  czélra,  több  ízben 
tett  adománya  tesz  összesen  2375  fiiiot. 

4.  A  debreczeni  bormérő  társulat,  ugyané  czélra  adományozott 
1000  frtot. 

5.  Néhai  Kálmánczhelyi  (íábor,  ugyané  czélra  hagyományozott 
2000  frtot. 
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G.  Ugyancsak  néhai  Kálmánczhelyi  Grábor  ösztöndíjra  alapi tvány- 
ként  hagyományozott  2Ü00  fríot 

7.  Néhai  Dn  Margitay  István,  iökolai  czélokra  hagyományozott 
1915  frtot 

8.  Náhai  Özv.  Bercgszászy  Páhié,  ugyancsak  iskolai  czélokra 
hagyományozott  6000  frtot 

9.  Néhai  özv,  Vahcs  Antalné,  ugyancsak  iskolai  t^éiokra  hagyo" 
mány  ózott  7500  frtot 

10.  Néhai  Szűke  Mihály,  templom-épitési  ahipra  hagyományozott 
2000  frtot. 

IL  Néhai  Komáromy  Mihály,  ugyanesak  templomépitési  alapra 
ezogléd-utczai  házát  hagyományozván :  ez  a  reá  fektetett  terhek  levő- 
nánávalj  képvisel  nüntegy  GOOO  frtot 

12.  Néhai  Zakar  János,  nagy  hatvan-uíczai  házát  a  tokepénztár 
részére  hagyományozta^  mely  megér  5000  frtot 

13.  Néhai  Béhm  Dániel^  Széehenyi-utczai  házát,  ugjwicsak  a 
töke  pénztár  részére  hagjta,  ez  megér  10,000  frtot. 

1 4.  Vecsey  Imi*e,  a  nagytemplom  keleti  tornyába  egy  9  mázsás 
harangot  öntetett,  s  ennek  árát  sajátjából  ki  is  fizetvén:  ajándékozott 
ezzel  az  egyháznak  1200  frtot 

15.  Ugyancsak  Yecsey  Imre  és  neje  Bruekner  Karolina  asszony, 
templom-épitési  alapra,  a  város  alatti  10  hold  majorsági  földjüket,  a 
nijta  lévő  épületekkel  együtt,  az  egyhílznak  adományozták,  sőt  ezt 
már,  a  szél-  és  olajmalom  kivételével,  tettlegesen  is  átadták,  —  A 
szél-  és  olajmalora  haszonvételét,  életükben  maguknak  megtartottitk 
ugyini,  de  ez  is  csak  az  egyház  hasznára  történt;  mert  már  az  ajtinJé- 
kozáni  okmány  kiállítása  utiin,  ebeket  gőzerőre  átalakíttatván:  erre 
minteíjy  8000  forint  kiadibt  tettek;  és  pedig  azon  nyilatkozatta],  hogy 
huliUuk  ytáu,  ezen  bernhilzás  is  az  egyházat  fogja  illetni. 

Mindezek  felett  azonban,  messze   kimagaslik   azon  valóban  feje- 
delmi ajánilék,  mely  a  nemes  város  által,  egyházunk  részére,  az  ingyen 
iíikolílztatás    lehetővé    tételére   adatott,  —  1868-ban,   az   egjházunk 
j|l>liit  oly  melegen  énlokludött  néhai  Kuváes   Lajos   polgármester 
lutt,  1000   kiitastrális   hold   föld   adomány oztatviin   ezen  alapra  ál 
vinis  által. 

Felenditjük  itt,  hogy  mig  az  egyház,  1868.  előtt,  —  midőn  még 
ai  ttlezíú  elemi  taniuik  tizetéséiiek   legnagyobb  részét,   a   növendékek 
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szülei  által  rizotott  tainlijak  tett(5k,  —  összes  iskolai  költségekre  tie^Tn 
adott  ki  toblK^t  évenkiiit  3574  frt  80  krnál:  ma  már  a  tanügj^i  kiadá- 
sok mcghakulják  Lóvénként  a  25^000,  sőt  a  26,000  forintot  íb.  Mely 
nagjinérvü  szaporulat,  egy  részben  a  tanulók  és  tanítók  számának 
igen  nagy  mértékben  történt  szaporodásából;  másrészben  és  föleg 
pedig,  az  ingyen  iskoláztatás  behozatalából  származott. 

Nagyon  tévednek  azonban,  kik  emiatt  az  ingyeniskoláztatás  be- 
hozatala eszméjét  elkárhoztatják ;  és  épen  ugy  tévednek  azok  is,  kik  a 
3  Vő  pótadó  ez  idő  szerinti  fizetését,  az  ingyeniskoláztatás  behozatalá- 
nak és  fentartásának  tnlajdonitják. 

Még  ha  igy  volna  is,  áldás  volna  ez  népünkre  s  föleg  annak  sze- 
gényebb osztályára  nézve.  Mert  ök,  a  pótadók  fizetése  alól  felvannak 
mentve,  mig  ellenben,  az  ingyeniskoláztatás  jótékonyságában,  a  pótadót 
fizető  gazdagabb  egyház  tagokkal  egyenlő  mértékben  részesülnek. 

De  a  dolog  nem  is  ugy  áll,  a  mint  azt  némelyek  tévesen  hiszik. 
Mert  az  egyházi  pótadó,  jelenleg  már  nincs  az  ingyeniskoláztatással 
semmi  eg}^beköttetésbcn.  —  A  pótadó,  ma  már  az  egj'házi  pénztárt 
illeti;  az  elemi  iskolákra  tett  költségek  pedig,  az  ingyeniskoláz- 
tatási pénztárból  fedeztetnek,  s  ahoz  az  egyházi  pénztár  sennnivel 
sem  járul. 

Mindenik  pénztárnak  saját  erejéből  kell  viselnie  a  maga  terheit. 
S  hála  érte  a  nemes  város  nagylelkűségének,  és  azon  egyesek  s  inté- 
zetek érdeklődésének,  kik  és  a  melyek  az  ingyeniskoláztatás  behoza- 
talát támogatásaik  által  lehetővé  tették:  az  ingyeniskoláztatási  pénztár 
ma  mar  a  maga  terheit  megbírja,  minden  idegen  segítség  nélkül ;  — 
mig  ezt  fójdalom !  az  egyházi  pénztárról,  még  a  37©  pótado  mellett 
sem  mondhatjuk  el. 

Azok  előtt,  kik  az  egyház  ügyeivel  behatóbban  foglalkoznak, 
ismeretes  dolog,  hogy  az  egyházi  pénztár,  —  melynek  egyedüli 
alapja  az  egyházi  adó,  —  a  reá  utalt,  vagyis  a  tulaj donképení 
egyházi  terheket,  nem  volt  képes,  már  évtizedekkel  ez  előtt  sem  saját 
erejéből  fedezni,  E  miatt  már  az  ötvenes  évek  végén  és  a  hatvanas 
évek  elején,  sokat  tanácskoztak  és  sok  mindenféle  terveket  dolgoztak 
ki,  az  akkori  egyháztanáes  kiküldöttei,  —  melyek  bár  mennyire 
elágaztak  is  egymástól,  a  végeredménye  mindeniknek  az  volt,  —  a 
minthogy  más  természetesen  nem  is  lehetett,  —  hogy  a  fenálló  és 
kíilönben  is  bámulatra   méltó   esekély   egyházi   adót,   egy   vagy  más 
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Kzeu  lemíjudrftí  folytán  aztán,  az  előbb  lOVn-ot  tett  egj^házi  és 
itíkulai  pütadiS  le  iö  szállíttatott  előbb  5%-ra,  utóbb  37o-ra,  és  azóta 
csak  az  egj'házi  szüköégktek  fedezésére  fordittatik  az  Különben  oly 
csekély  a  mi  egyházi  addnk,  még  ezen  pótlékok  mellett  is,  hogy  éhez 
hasonló  az  egész  országban  alig  található. 


E  IX.  számú  fojozctet  Ármós  Bálint  egyhdzí  főjegyző,  mint  az  egyház  gaz- 
dasági bizottsága  jegyzuj ének  munkálataiból,  u.  m*  1676,  1879  és  1880-ik  cvi 
jelen tóseibül  állította  obszo 

Dr.  Zelízy  Dániel. 


A  debrec^eni  római  katholica  egyhiz. 
Az  egyház  miiltja. 


A  Debreozen  várost  annyiszor  ért  pusztulások  romboló  hatását  a 
mint  maga  a  vároSj  ugy  a  ma  kebelében  tért  foghilt  katholicismus  is 
ftíjüHn  érzi.  E  pusztulások  okozták  azt,  hogy  a  mint  magának  a  városnak 
eredete,  fojlódése  okmányok  hiányában  a  messze  homályban  vész  el,  ugy 
e  homály  takarja  a  rom*  kath.  egyház  itteni  megalakulásának,  fejlődé- 
sének idejét,  mikéntjét  is.  Hogy  azonban  hazánkban  a  kereszténység 
fölvétele  s  terjetlése  után  esakhamar  itt  is  vii'ágzásnak  induló  kath. 
hitélet  volt,  kétségbe  vonni  alig  lehet  s  talán  nem  tévedek,  ha  — 
tudós  búvárok  után  —  e  föltevést,  mert  történelmi  emlékeink  Debre- 
ezent  illetuíeg  nem  éntek  föl  a  XI. századig*),  árpá<Íházi  királyainknak 
Debreczen  iránt  oly  sokszor  mutatott  kegyelmi  tényeiből  következtetem. 
Már  a  XIII.  században  Debreczen  mint  a  nagyváradi  egyházmc- 
iiez  tartozó  jelentékeny  plébánia  szerepel,  a  a  XIV.  században  mint 

'a  byhori  (bihari)  foesperességhez  csatolt  népes  plébánia  említtetik. 
Ma  a  székesegyházi  föesperesség  alá  besorozott  bárándi  alesperesi 
(1880-ig  sárréti)  kcriUetbc  van  kebelezve  mint   „exempta  paroehia"; 

í  vagyis  olyan,  mely  az  egyházmegyei  hivatallal,  mint  az  alesperesi  jog- 
hatóság alól  kivettj  közvetlen  összeköttetésben  van*"^) 


»)  L.  Századok.  1878.  DL  f.  742. 1.  —  ^)  ü.  o. 
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Hogy  ki  dpitette  itt  az  első  keresztény  templomot,  melynek  alap- 
ján egy  második  emelkedett  ugyanazon  helyen,  hol  később  az  1564-ben 
leégett  s  hosszú  időn  át  fedél  nélküli  templomot  1628-ban  Bethlen 
Gábor  fblépittette  s  kicsinosittatta? — okmányok  hiányában  nem  tudni. 
Tudós  történelembuvárunk  Bunyitay  szerint  nem  lehetetlen,  hogy  talán 
épen  sz.  László  királyunk  épitteté  azt,  s  véleményét  azon  kegyeletből 
származhatott  tényre  alapitja,  hogy  Debreczennek  egykor  sz.  László- 
utczája  is  volt.  E  vélemény,  magát  a  templom  épittetését  illetőleg 
lehet  való,  de  a  sz.  László-utczáról  vett  következtetés  ellen  szól 
azon  tény,  hogy  bár  igaz,  miszerint  sz.  László-utcza  volt  Debreczenben 
(még  1570-ben  is),  de  volt  sz.  László  temploma  is  s  valószinu- 
leg  erről  neveztetett  el  maga  az  uteza  is,  mely  pedig  a  mai  Sz  éche- 
nyi-utcza.  Most  emiitett  érdemes  búvárunk  adatai  szerint  az 
bizonyos,  hogy  azon  első  kisebb  egyház  1289-ben,  tehát  csaknem  fél 
századdal  a  tatárjárás  után  is  még  állt  s  Szűz  Mária  tiszteletére  volt 
szentelve. 

Másik,  nem  kevésbé  érdekes  kérdés:  kinek  köszönhette  Debreezen 
az  elébb  emiitett  s  az  első  helyén  épitett  második  templomot  ? 

Azon  emlékirat,  mely  az  1806.  ápril  16.  hamvaiból  uj  életre 
hivott  ref.  nagy  templom  alapkövébe  tétetett  le,  annyit  mond,  hogy  e 
templom  helyén  a  reformátió  előtti  időkben  szent 
András  nevéről  nevezett  templom  állott.  Hogy  az 
mikor  épült?  nem  tudhatni,  hanem  az  fel  van  jegyezve 
róla,  hogy  a  XIII.  században  már  egyszer  megégett. 

Ide  vonatkozólag  Tóth  F.  *)  irja,  hogy  már  IV.  Béla  előtti  időben 
volt  az  emiitett  helyen  épitve  templom,  mely  1245-ben  újra  felépitte- 
tett.  A  hagyomány  szerint  állitólag  Dousa  vagy  Dausa  András 
Debreezen  hűbérura  épittette  volna  fel  a  tatárpusztitáskor  földig 
lerombolt  templom  helyén  a  sz.  András  templomot.^) 

A  miről  az  emlékirat  nem  tudott ,  a  mit  Tóth  F.  fóljegyzésében 
emlit,  a  miről  a  hagyomány  homályosan  s  tévesen  emlékezik,  az  ma 
már  egy  okmány  alapján  történeti  tény.  Ugyanis  a  vatikáni  levéltárnak 
Magyarországra  vonatkozó  s  Theiner  Á.  által  közétett  okmányai  közt 
van  egy  a  780.  sz.  a.  alább  bővebben  ismertetendő,  mely  határozottan 


^)  A  helv.   vall.   köv.  tul  a  tiszai   püspökök  élete.  Győr,  1812.  133.  1.  -— 
^)  B.  Szabó  L.  Debreezen  város  helynevei*  Debreezen.  1865.  12. 1. 
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^említi ,   hogy  J o h a n ka   püspök  o  1  u d j  e  a  n a g y  v á r  a d  i  e g y- 

Íliáz  megy  éhez  tartozó  „de  B  rőten  villa''-ban  tomplo- 
Biot  építtetett  s  azt  sz.  András  ap  tiszteletére  szen- 
telte fel.*)  Johanka  (némely  helyen  Ivánka)  vagyis  L  János  elődje 
a  püí^püki  széken  1297 — 1317-ig  L  Imre  volt.  Ha  áll  tehát  az,  hogy 
az  első  egyház  még  1189-ben  áWott,  ugy  az  emiitett  hagyomány  elle- 
nére az  1297^1317  közti  időre  esik  a  régi  templom  felépítése  s  fel- 
j^szenteltetése  és  Imre  váradi  püspöknek  köszönték  a  debreczeni  hívek 
^Bgy  ujabb  tatárdulAs  után  itt  első  templomot  s  igy,  mert  e  templomrül 
mint  plnbániai  templomról  van  szó,  melyet  Johanka  a  hivatott  okmány 
szavai  szerint ,  min t  „ u  n i e a m  ad  m e n s a m  s u a m  E p i s e o p a- 
lem  spectantem,  sibique  eensualem*^  emlit  s  joghatósága 
alá  tartozót  védelmez  jHiztosra  vehetjükj  hogy  akkor  alakult  itt  meg 
ujabban  a  plébánia  is. 

Íllogy  a  plébánia  a  templom  közelében  a  Péterfi-Jakab  (ma  Péter- 
ia)  utezában  volt,  kitűnik  azon  1588-ban  kelt  adománylevélből,  mely 
zerint  a  városi  tanács  egyeteme  debi'eezeni    Nemes  János   deáknak, 
mint  a  város  hites  jegyzőjének  s  mindkétnemű  utódainak  hű  szolgálata 

Iolismeréseül   a  város  azon  házát  adományozta,    mely   a  plébánia 
lé If elől  eső  szomszédságában  van, 
'        Kik  voltak  névszerint  s  liányan  e  népes  hitközség  első  plebáno 
f 


pai?  nem  tudni;  csakis  a    pápai  tizedjegyzék    töredékei  őrizték  meg 
\gy  néhánynak  nevét  az  utókor  számára,  mint  ezt  alább  látandjuk. 

A  mi  hazánkban  s  igy  Debreczenben  is  a  kereszténység  felvétele 
alkalmával  követett  szertartást  illeti,  sok  ideig  tartotta  magát  azon 
lézet,  hogy  az  nem  a  latin,  de  görög  szertartás  volt,  söt  hog)^ 
az  első  hittéritük  őseink  közt  szakadár  görögök  lettek  volna  Maga 
Debreezen  város  történehnének  igen  tisztelt  irója  ísSchwartz  Gotttiicd 
ily  ezimű  munkája  nyomán:  ^Initia  religionis  ehristianae  inter  Hun- 
garos  Ecclesiae  Őrien tali  adserta**  s  onnét,  mert  maga  a  főtemplom  sz. 
András  tiszteletére  volt  fölszentelve,  azt  vitatja,  hogy  a  mint  hazánk- 
ban, ugy  Debreczenben  is  a  szakadár  görögök  által  hirdetett  vallás 
volt  az  uralkodó  s  csak  később  —  hogy  miként?  nem  tudni  —  foglalt 
Yolna  tért  a  latin  szertartás. ') 


'}  Theiner  a.  Mon.  vet  hist.  Hungárián  S.  illustrantía.  I.  11.  Romae,  1859* 
Í07.  L  —  '^)  Szűcs  I.  Sz.  kin  Debreezen  város  történelme.  Debreezen,  1871, 
1-3.  k.  137.  L 
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E  vélekedt^s  ma  már  a  tudósok  kutatásai  folytán  tarthatatlan  s  a 
történetírók  teljes  fónybe  helycztók  azon  igazságot,  hogy  hazánk  a 
kereszténységet  kizárólag  Rómának  köszöni,  annak  küldöttei,  élőkön 
Pilgrim  vag)'  Peregrin  passaui  püspökkel,  keresték  fel  a  ber- 
kekben áldozó  táltosokat  s  nyerték  meg  őseinket  a  kereszténységnek 
Már  Géjza  uralkodása  alatt  oly  örvendetes  eredménynyel  hirdették  itt 
a  téritök  a  kereszténységet,  hogy  —  mint  Pilgrim  VII.  Benedek 
pápának  örvendve  irja  —  a  magasabb  rangú  mindkét  nemű  magya- 
rok közül  mintegy  öt  ezerét  téritettek  s  kereszteltek  meg.  *)  Miután 
Pilgrim  már  974-ben  Alsó-Panoniára  nézve  apostoli  helynökül  nevez- 
tetett ki  s  miután  nincs  senmii  nyoma  annak,  hogy  itt  görögök  az 
időben  jártak,  nem  lehet  feltennünk,  hogy  egyedül  Debreczen  volt  a 
hely,  hol  a  görög  szertartás  divott  s  hogy  a  hivek  ily  szertartásnak 
lettek  volna. 

Hogy  Debreczen  egyike  volt  a  nagy-váradi  egyházmegye  nagyobb 
plébániáinak,  mutatja  az,  hogy  az  oklevelekben,  hol  sző  van  róla, 
„insignis  ecclesia" -nak  neveztetik.  Ezt  bizonyitja  az  is,  hogy  a 
nagy-váradi  egyházmegyére  vonatkozó  pápai  tizedjegyzékben  a  bihari 
főe8j)erességhez  tartozó  Debreczennél  nagyobb  összeget  vagy  épen 
nem,  vagy  csak  két-három  „villa"  fizetett.  így  a  Theiner  „Monu- 
menta"-iban  közzétett  jcg}'zék  szerint:  Decimé  sexenuales  ab  a. 
1332 — 1338.  De  solutione  secundi  anni:  „Petrus  sac.Ecclesie 
beaté  virginis  de  Brecem  X.  gr."  s  ismét:  „Ladislaus 
plebanus  de  Debrecen  CX.  gr.-sal  jön  elő.^  A  Pray  Gy.  által 
közlött  „Fragmentum  CoUectionis  Decimae  Pontificiae  seu  solutionis 
quarti  anni"  szerint:  Dominicus  sacerdos  de  villa  Debre- 
czen solvit  22.  grossos"  és  „Ladislaus  et  Nícolaus  de 
villa  Brecem  solvit  2.  marc."^) 

Első  tekintetre  feltűnő  lehet,  hogy  az  oly  sokféle  alakban  előjövő 
„de  Broten",  de  Brecem"  egy  és  ugyanazon  Debreczen  „villan- 
nak neveztetik.  Hogy  régi  személy-  s  helyneveink  oly  különféle  alak- 
ban jelennek  meg,  azon  ma  csodálkoznunk  nem  lehet,  hisz  most  élő 
család-  s  helyneveink  is  oly  különböző  variánsokban  olvashatók.  A  mi 
a  „villa"  szót  illeti,  ez  elnevezés  teljességgel  nem  zárja  ki  azt,  hogy 


0  üj  magyar  Sión.  Esztergom.  1879.  118.  fűzet.  —  *)  Theiner  L  m.  I. 
558.  1.  —  ^)  Keresztúri:  Compendiaria  Descriptio  Eppatus  et  Capit.  M.  Yarad. 
1806.  1—2.  181.  1. 
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Debreczon  már  akkor  jelrntckeny  város  volt;  nem  finnyival  in  inkábU, 
mí^rt  claszíír  is  a  Nagy  Lajos  király  által  13t>ü-l)an  kiadott  h  1364-beii 
ujbol  megerösitett  kegylevíMbeu  Debreezeii  már  mint  „civitas* 
cmlittotik,  H  mert  másodszor  ösmeretes,  hogy  Zsigmond  király  0, 
Dceretuma  4-ik  §-a  szerijit  voltak  hazánkhaii  oly  szabad  helységek 
(lihera  villaK  melyok^  ha  nem  vídtak  is  teljesen  szab.  kir,  városok,  de 
ezekhez  hasonló  jogok*  s  kiváltságokkal  birtak. ') 

Ila  az  eddig  felsorolt  történelmi  adatok  nem  eléggé  bizonyítanák 
is  a  Debreczenben  virágzott  katholicismust,  rámutathatunk  a  számos 
katlK  templomra ,  melyek  a  XVl.  századig  e  várost  ékesiték*  A  már 
fenemlitett  h  sz.  András  tiszteletérc  felszentelt  plébániai  templomon 
kivül  volt  még  sz.  Anna,  —  sz.  László  temploma  (a  mai  Széchenyi- 
utczán),  sz.  Miklós  káp(dna  (a  mai  Miklós^utczán)  és  sz,  Erzsébet 
kápolnája  is.  E  ká]>olnáról  határozott  említés  tétetik  a  város  1556-ki 
jegyzökönyvében,  mely  szerint  e  kápolna  mellett  levő  egy  puszta 
telket  a  biró,  a  46  tanáesbelivel  együtt  örökjoggal  hatvani  Sartory 
Jánosnak  ad  át.  638/46.  sz.  Hogy  e  kápohia^  vagy  talán  templom  hol 
állott?  nem  tudni.  Debreezen  város  történelmében  említtetik,  hogy 
valoszinüleg  a  mai  Varga-utezán,  Egy  régi  ^ D  e  b  r  e  e  z  e  n  v  á  r  o  s  á- 
uak  röviil  krónikája"  eziniü  166 4-ről  szóló  kéziratban  találtam, 
líogy  a  mai  ref.  kis  templom  helyén  a  reformatio  előtt 
sz.  Erzsébet  tem  ploma  álló  tt.  Hogy  mennyiben  helyes  ez 
adat?  más  okmány  hiányában  ma  még  kiderithetetlen^ 

tlla  ily  virágzó  volt  itt  a  kath.  hitélet,  nem  nélkülözhette  egyik 
atalmas  előterét,  a  szerzetes  rendeket  sem,  melyek  az  egyház  szelle- 
léből  fejlődve,  annak  hivatott  támaszai,  védÖi  voltak  a  kereszténység 
Isu  százaílától  kezdve.  És  csakugyan  nem  nélkülözte  okét  a  hitélet 
Oebreezenben  sem.  A  mai  Csapó-utczán,  a  feloszlatott  templomosok 
kolostora  helyén  a  sz.  Feren r z-rcn dick  temploma  s  társháza 
állott'^),  s  melyről  a  rend  történelmének  irója,  mint  ^insigne 
M  0  n  a  8 1  e  r  i  u  m "  -röl  emlékezik  meg. ') 

Sz.  Ferenez  rendének  tagjai  (ordo  fratrum  minorum)  első  izben 
I.  Károly  alatt  telepedtek  itt  meg,  ki  1312-ben  nekik  egy  szétrombolt 


0  Szűcs,  i,  ni.  52-56.  L    —  ^)  Szűcb.    L   i. 
Collectaneis    T.    EugeBÜ   Kosa   Antiquarii    Prov. 
Francisci,  Kiadatlan  történelme  a  rendnek. 


m.    137,  l.  —  ^1  Exerpta    o 
S,    M.    in    Hung.    0.  M,  8, 
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templomot  adott  át,  melyet  aztán  egy  Jakab  nevű  nemes  vitéz  (miles 
Péter  atya  tartományfőnök  szorgoskodása  mellett  kolostorrá  épített 
egészített  ki.  A  kolostor  temploma  a  bold.  Szűz  tiszteletére  volt  szén 
telve  8  maga  a  rend,  a  kebelében  végbement  reformatiő  után,  a  b  o  1  d 
Szűzről  nevezett  tartomány  egyik  háza  (Provincia  S.  Maria 
in  Ilung.  Rof.)  Kitűnik  ez  Szilágyi  Erzsébetnek,  Mátyás  király  édes 
anyjának,  mint  Debreczen  hübér-umőjének  Budán  1470-ben  kiadott  i 
ma  is  Pozsonyban  kegyelettel  őrzött  azon  adományleveléből,  a  meb 
szerint  egyúttal  elrendeli  azt  is,  hogy  a  debreczeni  összes  mészárosol 
az  általok  levágandó  marhák  nyelvét  alapitványképen  a  sz.  Andrái 
templom  plébánosának  és  a  szintén  Debreczenben  lakó  sz.  Ferencziek 
nek  mindig  és  minden  időben  átadni  tartoznak.  Ugyané  rendelete 
1513-ban  Zápolya  János  függő  pecsét  alatt  kiadott  levele  által  ujbó 
megerősité.  Erzsébet  különben  is  e  renddel  kegyességét  minden  alka 
lommal  éreztette  s  az  benne  mindig  kegyteljes  pártfogóját  tisztelte 
Ennek  ékesen  szóló  tanúbizonysága  az  is,  hogy  az  ő  bőkezűsége  foly- 
tán a  Ferenczesek  e  tartománya  1520-ban  káptalani  gyűlését  í 
debreczeni  conventben  tartá.  *) 

A  Ferencz-rendiek  itt  maradtak  egész  1552-ig,  midőn  a  reforma- 
tiő gyors  terjedése  s  a  töröknek  Temesvártól  Egerig  tartó  folytonof 
zaklatása  következtében,  mint  a  rend  történetirója  igen  röviden 
mondja:  „a  debreczeni  ház  elhagyatott  s  leromboltatott."  —  Hogj 
azonban  e  lerombolás  nem  volt  teljes,  mutatja  az,  hogy  az  épület 
később  kórházzá  alakittatott  át  s  Báthory  Kristóf,  erdélyi  fejedelem 
által  1578-ban  Debreczennek  adományozott.^) 

A  fenébb  idézett  Collectaneák  szerint  létezett  itt  még  az  üdvö- 
zitőről  nevezett  tartománynak  is  egy  conventje ;  de  hogy  e 
rend  egy  és  ugyaz-e  az  1715-ben  letelepültekkel  ?  megtudnom  eddig 
nem  sikerült. 

Igaz  ugyan,  hogy  az  1831 -ki  „Canonica  visitatio**  okmánya 
feljegyzi ,  hogy  nem  valószinütlen ,  miszerint  a  reformatiő  előtt  töM 
szerzet  ház  ...  is  állott  fen,  mit  igazolni  látszik  a  Péterfián  1770-bei 
történt  ásatás,  mely  alkalommal  egy  kehely  és  egy  füstölő;  1777-bei 
pedig  azon  helyen,  hol  akkor  a  város  magtára  állott,  egy  szerzetes 


^)  Exerpta  de  Collectaneis  T.  Eugenii  Kosa  Antiquarii.   Prov.   8.  M.   ii 
Hung.  0.  M.  S.  Francisci.  —  *;  Szücb  I.  i.  m.  141.  1. 


i; 
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holtteste  találtatott  De  hogy  ez  adatok  sz,  Ferencz  mily  elnevezííssel 
biró  fiaira,  vagy  mint  azoonal  emlitenJem,  a  Dömésekre  vonatkoztat- 
^liati5k-e?  bizonytalan. 

Az  ugyanis  kétségtelen  tény,  hogy  a  Ferencz-rendieken  kivíil  a 
díimések  (Dommieanij  fratres  ordinis  praed icator nm)  szintén  bírtak 
szerzetházzal  DebreczonbeiL  A  Keresztúri  által  idézett  Pray  ide  vonat- 
kozü  adatain  kivtil  teljes  viUígosságba  helyezi  e  történelmi  tényt  a 
Theiner  Monumenta-ibaii  közölt  s  fenébb  már  emiitett  okmány 
1326-ból'.)  XXIL  János  pápának  Avignonban  kelt,  az  esztergomi 
érsekhez,  a  veszprémi  s  győri  puspükökhüz  intézett  elég  terjedelmes 
brevéje  ez.  Johanka  vagyis  I.  János  varadi  [mspök  ugyanis  panaszt 
emelt  a  pápánál,  liogy  a  dömések  az  ű  egyházmegj^t^éhez  tartozó 
de  Broten  sz.  Andrásról  nevezett  nagyszerű  templomát,  az  ö  és  az 
egyliáz  nagy  kárára,  beleegyezésének  kikérése  nélkül,  a  világi  hatóság 
által  is  támogatva  vakmeröleg  elfoglalták  s  elfoglalva  tartják,  a  szent 
András  nevezetet  megváltoztatva,  a  boM.  Szűzről  nevezik,  a  plebánosi 
jogokat  illetéktelenül  gyakorolják,  az  ö  s  a  káptalan  felszólitására, 
hogy  adják  át  a  templomot,  az  apostoli  széktől  nyert  kiváltságokra 
hivatkoznak,  s  ha  ezek  bebizonyitására  felszólittatnak,  ezt  tenni  hatá- 
rozottan vonakodnak.  Kéri  tehát  az  egyhilz  fejét,  hogy  a  dömések  ezen 
erőszakoskodása  ellen  szólaljon  fel  s  alkalmas  gj^ógyszerrül  gondos- 
kodjék. A  pápa  e  kérdésre  a  fennevezett  egyháznagyokat,  mint  bírókat 
küldi  ki,  meghagyván  nekik,  hogy  az  ügyet  vizsgálják  meg  s  ha  a 
panasz  alapos,  még  a  világi  karhatalom  igénybe  vétele  mellett  is 
kény  szeri  tsék  a  dóméseket ,  hogy  a  nevezett  plébániai  egyházat  a  püs- 
pöknek átadják,  az  ideiglenesen  beszedett  jövedelmeket  visszatérítsék. 

Hogy  az  ügy  mily  megoldást  nyert  ^  hol  volt  a  dömések  zárdujíi, 
mikor  távoztak  el  DebreczenbűI  ?  kérdések ,  melyekre  adatok  nem 
létében  nem  felelhetünk! 

Hogj'  az  ekkor  még  tisztán  kath.  város,  mint  erkölesi  testület, 
befolyt  az  egyház  ügyeibe,  bizonyitja  egy  1502.  július  3-án  a  nagy- 
váradi l  HZ.  káptalan  által  kiadott  oklevél,  mely  szerint  a  város 
tiltakozott  a  kájítalan  előtt  András  novíi  plebántis  azon  eljárása  ellen, 
hogy  megerösitéseért  Debreezen  akkori  hübérurához  Corvin  Jánoshoz 
folyamodott,^) 


*)  Theiner  i.  m.  L  507.  !.  —  ^)  Szűcs  i.  m.  142.  l 
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Ha  az  eddig  vázlatosan  felsorolt  adatokhoz  hozzáadjuk  nemzeti 
irodalmunk  egy  régi  irott  emlékét,  az  u.  n.  debreczeni  codexet,  mely- 
nek szerzői  vagy  irói  —  miután  tartalmát  szentek  legendái,  a  b.  Szűz 
életleirása,  Krisztus  szenvedéstörténete,  elmélkedések  stb.  képezik  — 
az  e  városban  lakó  szerzetesek  lehettek,  kétségbevonhatatlan,  mert  tör- 
téneti tényként  kell  elfogadnunk,  hogy  csakugyan  virágzó  volt  e  város 
kebelében  a  katholioismus,  virágzó  volt  a  kath.  hitélet  a  XVL  század 
közepéig.  Ekkor  indult  meg  a  nagy  vallási  mozgalom,  a  hitújítás, 
moly  Dobroezent  is  megnyerte  magának. 

n. 

A  Dobreozenbon  és  vidékén  is  hirdetett  reformatio  nagy  hullámo- 
kat vort  folyója  ugyszólviín  gyökerestől  magával  sodorta  a  katholicismus 
előbb  itt  vinígzott  fáját  Hogj'  mily  hatással  lépett  fel  a  még  akkor 
teljesen  kath.  városban,  hóditott-e  azonnal  tömegesen,  vagy  csak 
lassjinként  terjedt,  megtartva  még  egyideig  a  kath.  cultus  zenéjét, 
képeit,  öltönyeit,  mikor  s  miben  jön  elő  annak  utolsó  életjele?  mind 
oly  kénlésok,  melyek  nagyban  felköltik  tudni  vágyásunkat,  de  melyekre 
mi  legalább  —  kielégitő  feleletet  adni  nem  tudunk.  Sőt  még,  a  mi 
kiiUniös,  a  szóbeli  hagyomány  sem  őrzött  m^  tudtunkkal  semmit,  mi 
e  kénié;fíekre  némi  fényt  deríthetne.  A  mit  eddigelé  tudunk  s  röviden 
mogiMulitoni  jónak  látok,  mindössze  is  annyi,  hogy  itt  is  előbb  a  luthe- 
nlnismus  hódította  s  már  az  1545.  szeptember  hóban  Erdődön  tartott 
gyűlés  óra  a  pnu.  ogjház,  mely  a  mondott  gyűlésen  imanyelvfll  a 
majTVíirt  fo);:adta  el  s  még  ekkor  a  fulgyónást  el  nem  vétene  ^,  Debre- 
í'/.iMiben  is  sxervozkedott  s  a  varxísi  előljiiróság  a  kath.  egyházhoz 
tartozott  javak  s  javadalmak  feletti  rendelkezés  jogát  kezeibe  vette, 
l^y  például  tudjuk,  hogy  a  plehiniához  tanozó  majorsági  kertből,  a 
nyűgöt i  kapu  folo  oso  ogy  n^szt  1549-ben  adón  el  a  tanács.^ 

(Vak is  íVvai  Hiixi  Mátyás  s  mégiukább  Meliu>  Péter  fellépte  kö- 
vc»iko/t«MuM\,  a/.  15(m-Ikmi  itt  tanon  zsinat  óra  kezden  tért  foglalni  a 
kiilvinÍNnuis^  uíolynek  bu>:4^>hiYe Kálmáni:-sohi  Sánia  Márton  már  előbb 
purilán  r*/rlleiubon  a  képokot  oltávolinan;!  a  umpk-mWL  de  m^  ez 
\\\\UU  likkor  oly  viss/;Uots;.osrt^  talált.  hvV}-  IVbrtvzriiWl  Kolozsvárra 
trtvtíi^,iiit  a  oalvii\isnuis  torjosíioso  YOí^^:;  '' 

*nUI»»Hl»    K.   KoriW9ló«\   0}r>hÁítorwreIfNBt.  lY.  fi  f  JT.  L —   *)  Sifici  I. 
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Még  1552-röl  feljegyezve  találjuk,  hogy  a  debreczeni  plébános  a 
Szabolcshoz  tartozó  Szováth  községben  (hol  Debreczen  földesúri  jogoo 
jelentf5keny  földbirtok  ura)  18  portát  bírt.'}  1554.  február  1 3-ról 
szóló  Yárosi  jegyzőkönyv  szerint  Kalmár  István  1553-ban  biró, 
Bakóczy  Istvánnak  adta  át  a  sz.  Miklós  kápolna  pénzét  20  frtot  és  10 
dénárt,  kelyheket,  kereszteket  8  többféle  egyházi  ruhákat.'^) 

Ez  időszaktól  kezdve  tovább  mint  másfél  századiga  katholíeismus 
^^  teljesenki  volt  zárva  e  város  kebeléből,  ugy  hogy  a  kath.  vallásuaknak 
^^még  szállást  veimiök,  szolgálniok  sem  volt  szabad  itt,  így  mint  Gánó- 
I  czy  nagy  történelmi  munkájában  1716-ról  irja:  „Si  quis  forte 
I  inter  servitia  cath,  religionis  cultor  verna  obrepsis- 
I  set,  uisi  fidem  sacrosanctam  proderct,  ne  scrvitutem 
I  quidem  servire  sustinebatur."*)  Jellemző  egy  adat  az  akkori 
I      idők  szellemét  illetőleg! 

^H  Azonban  „nem  halt  meg  a  leány,  esak  aludt/  A  katholieiömus- 

nak  ezen,  az  akkori  idők  fogalmain  alapult  kizáratása  csak  ideiglenes 
volt.  Már  1703.  márez*  3.  hajnalcsillagként  jelezhető  a  debreczení 
róni.  kath.  egyház  történetében,  mely  a  teljes  napfény  közeledtét  hir- 
deté.  Eleonóra  L  Lipót  nejének  vallásos  lelkében  támadt  a  fogadalom, 
hogy  hazánknak  a  török  járom  alól  való  fölszabadítása  esetére, 
Debreczen  ben  a  bohl  Szűz  tiszteletére  templom 
emeltessék.  Lipót,  nőjének  fogadalmát  magáévá  tevén  s  annak 
megvaiósitását  eszközölni  akarván,  kir.  biztosa  által  órtesité  a  város 
elöljáróit,  hogy  határozott  akarata,  miszerint  az  építendő  r.  kath. 
templom  számára  alkalmas  hely  jelöltessék  ki  s  az  a  kin  biztosnak 
azonnal  adassék  is  át.  Az  ez  ügyre  vonatkozó  1703,  márt,  3-ról  kelt 
kir.  leiratban  erősen  volt  hangsúlyozva,  hogy  a  felség  elvárja,  miszerint 
a  debreczeni  elöljáróság  a  trón  iránt  már  több  izben  taiuisitott  hűségét 
ezúttal  is  a  kir.  erős  elhatánjzás  iránti  engedelmessége  által  be  fogja 
bizonyítani. 

A  mennyire  meglephette  s  meglepte  a  felség  eme  parancsa  a 
város  elöljáróságát,  annyira  buzgólkodott  azon,  hogy  az,  ha  lehetséges, 
visszavonassék.    Azért    is   azonnal    küldöttség   ment   fel  Béesbe    két 


')  If.  Palugyai  Imre :  Magyarország  legújabb  leírása  11,  k.  402.  a  ass 
egyházmegyei  iiuvtárak.  —  -)  Szttcs  i.  m.  541,  L  —  ^J  Ganóczy  Aiif,  Episcopi 
VaradíneriBeü    tide    diploraatum    concinuati.  1  —  II.  Vieunae,  1776.  II.  392- L 


felirattal  ő  felségéhez  s  Debreczen  különös  pártfogójához  savoyai  Eugei 
herczegliez.  A  feliratban  kérik  a  felséget,  hogy  jelen  kivánatátó 
elállani  kegyelmesen  méltóztassék,  mert  „Debreczenben  —  mondja  i 
felirat  —  egy  lélek  róm,  kath.  sincs  a  harminczadoson  kivül,  ennél 
részére  pedig  saját  szállásán  kápplna  iránt  régtől  fogva  intézkedé 
történt  .  .  .  .  s  oly  nagy  a  népnek  vallása  melletti  buzgalma  s  hit 
érdekében  féltékenysége,  ....  hogy  épen  botrányos  jelenetektől,  sö 
nem  ala})talanul  attól  is  lehet  tartani,  hogy  a  nép  szétoszolván, 
városban  minden  rend  felforgattatik,  s  ő  felsége  szolgalatja  is  kái 
fog  vallani. 

Mig  a  küldöttek  Bécsben  időztek,  itthon  gj'ülések  tartattak.  I 
kir.  biztos  sürgette  a  parancs  végrehajtását,  az  elöljáróság  bevárandó 
nak  mondta  ki  a  küldöttséget ;  e  végzés  ellen  ismét'  a  kir.  biztos  égés 
erélylyel  tiltakozott  s  távozott  Debreczcnből  és  csakis  útközben  érte 
sült,  hogj'  főkép  Eugen  herczeg  fellépte  következtében  a  föhadi  tanácí 
hivatkozva  a  keletkezhető  zavargásokra,  az  ország  fenyegetett  helyze 
:  íí"  téré,  barátságosan  felkéri  a  bécsi  udvari  kancelláriát,  hogy  a  száiidé 

iv :  költ  veszélyes  ujitástól  álljon  el  s  az  egész  ügyet  hagyja  a  dolgok  jelei 

{  il    ,  helyzetében. ') 

y  {!    j  így  tehát  a  templom  s  ezzel  a  katolicismus  ügye  maradt  a  régi 

:  il  De  csakis  egyelőre.  A  Gondviselés   utjai   kifiirkészhetlenek    s   ninc 

í  í    .  emberi  hatalom,  mely  azokat  más  irányba  terelni  elég  erős  volna  s  hi 

'  i.  még  is  megkisérli ,  csak  sisyphusi  munkát  végez,  minden  siker  s  ered 

meny  nélkül !  A  mi  meggátoltatott  1 7ü3-ban ,  teljesedése  felé  indul 
!  ^    '  1715.ben. 

Ismeretes,  hog}'  Debreczen  I.  Lipót  által  még  az  1693.  áprili 

11 -ki  oklevél  értelmében  a  szab.  kir.  városok  közé  vétetett  föl  éspedij 

—  mint  az  oklevél  mondja  —  ismételten.  Országos  törvényeink  szerin 

azonban  még  szükséges  volt,  hogy  mint  ilyen  törvénybe  igtattassél 

A  spanyol  örökösödési  háború  bevégzése  után  III.  Károly  1714-be] 

hivta  össze  az  országgyűlést,  mely  1715.  június  közepéig  eltartott.  A 

p:  alkotott  13G  törvényczikk  közül  a  108.  az,  m(»ly  tárgyunkkal  szorosai 

|j:  összefügg  s  mely  ugy  Debreczen  jogos  óhaját  nu^gvalósitotta,  mint 

i  catholicismus  száműzetésének  valahára  végetvetett.  A  karok  és  rendéi 

tábláján  a  beczikkelyezés  minden  nagyobb  nehézség  nélkül  keresztül 


')  Szacs  í.  m.  683.  r  koy.  11. 
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ment  a  inní't  törvényes  tárgyalás  végett  a  főrendek  táblájához  tétetett 
'át  Itt  azonban  a  debroczeni    rum.  kath.    egyházra   ndzve    különösen 
halhatatlan  omlékű  gr,  Cnáky  Imre  kalocsai  érsek  s  egyúttal  nagy- 
rváradi  püspök  inditványára  a  beczikkelyezés  csak  azon  feltétel  alatt 
mondatott  ki  elfogadhatónak,  ha  a  törvénYczikkben ,    záradék    alatt 
bár,  kitétetik,  hogy  Debreczenben  a  rum,  kath.  templom,  vahimint  a 
[sz.  Ferencz-rendi  szerzetesek  temploma  s  társháza  száraára  hely  jelül- 
[tetik  k'u  A  törvényczikk  ily  értelemben  leendő  megváltoztatás  végett 
Ivifiszakíildetett  a  karok  és  rendek  táblájához.  Itt  főkép  a  debreczeni 
[követek  (Diőszogi   Sámuel  és  Lévai  Imre)  a  zárdák  beillesztése  ellen 
egész  erővel  küzdöttek.  De   ez  mltsem  használt,  mert  a  főrendi  tábla 
tántorithatatlanul  ragaszkodott  elyl>bi  határozatához  s  igy  a  törvényczikk 
I  csakugyan  ez  értelemben  lett  elfogadva  s  szentesitA^e.  E  törvényczikk 
tárgyunkra  vonatkozó   szavai   ezek:  „Ö  felsége  k  egy  elmés  j  u- 
v  éh  agyasából   az   országos  karok   és    rendek   is  bele- 
egyeznek, hogy  ugyanazon  Debreczen  varos  Magyar- 
ország   és    az    ahhoz    kapcsolt   részek    többi   városai 
közé  (oly  feltétel  alatt  azonban,  hogy  a  kath.  plébániai 
[egyház  felépítése  végett  és  a  sz,  Ferencz-rendi  atyák 
'társházául  helyet  jelöljenek  ki)  ismét  besoroztassék." ') 
E  törvényczikk    megnyitá   a  kathoHcismus    előtt  a  város  eddig 
féltékenyen  őrzött  kajmit,  niegcngedé,  hogy  a  vallás  annyiszor  hangoz- 
tatott szabad  gj^akorlatának  szent  és  magasztos  élvénél  —  ősi,  még 
[pedig  elsőszülöttségi  jogánál  fogva  a  katholicismus  ismét  visszahelyez- 
tessék s  ha  nem  is  előbbi  virágzó  korát,   de  legalább  annyit  elérjen 
Debreczenben,  mennyit  létjogánál  fogva  elérnie  szabad  is,  lehet  is. 

III. 

A  pozsonyi  országgyűlés  berekesztését  követő  1716.  év  kezdetén 

[gr.  Csáky  Imre  helynökét  Kebel  Miliályt,  nagy-váradi  székesegyházi 

jirépost-kananokot   küblé    Debrcczenbe,    hogy  u  törv,  rzikk    erejénél 

fogva  a  tídkck    kijelölését    kérelmezve    íjürgesse.  Kebel    kérelmére  a 

[válasz  az  lett,  hogy  az  elöljáróság,  mert  sok  megfontolni  való  körül- 


*)  Szűcs  !.  m   745.  1.  —  Palugyat  Imre:   Magyarország  legújabb  leírása, 
1853,  390.  K 
DEBBECZEN  LEÍRÁSA.  24 
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iiK-ny  forog  fen,  eltíbb  ez  ügyben  ö  felségéhez  felterjesztést  tetiz  s  az  ö 
kegyessége-  s  kegyelmétől  teszi  függuvé  az  ügyet  Kebelnek  ez  érto- 
lenibeu  tett  jelenteidére  gr.  Csáky  sem  maradt  tétlen  s  6  is  megtette 
felterjesztését  a  felséghez.  E  felterjesztésekre  a  város  elöljáróihoz 
intézett,  Bécísben  171 G.  márt  22*éu  kelt  kin  parancs  lett  a  válasz. 

E  kin  leirat,  miutiín  íjlmímdja,  hogy  mily  tekintetbe  nem  vehető, 
mert  alap  nélküli  okokból  kérelmezett  a  város  a  hivatolt  törvényczikk 
végrehajtása  ellen,  szigorúan  parancsolván  meghagyja,  hogy  félretéve 
bármily  képzelt  ürügyet,  s  a  műveletlenebb  nép  e  tekintetbeni  felvilá- 
gositusa  által  elháritva  minden  akadálytj  az  alattvalói  hűség  kötelme 
szerint  a  tOrv.  czikk  értelmében  a  szükséges  alkalmas  helyekot  azonnal 
jelölje  ,  mérje  ki  az  elöljáróság. ') 

Végre  is,  bár  hosszas  kérelmek,  sürgetések  után,  ngy  a  templom^ 
pleliánia,  iskokj  mint  a  sz.  B'erencz-rendick  számára  a  telkek  kijelöl- 
tettek 8  Kebel  és  a  váradi  Ferencz-rendi-ház  főnöke  Maximilián  atya 
által  birtokba  vétettek  s  ennek  mintegy  nagyobb  megerösitésére,  mint 
Noé  a  szárazföldre  léptekor,  a  kijelölt  helyeken  felállitott  sátor  alatt 
a  Te  Deum  elmondása  után  hála-áldozatot  mutattak  be  Istennek 
!íi  ind  ketten. 

Kijelölve  s  birtokba  véve  levén  már  a  telek,  szükségessé  vált, 
hogy  az  ügyek  tovább  vezetése  remles  ]debánosra  bizassék.  S  esak* 
ugyan  már  1716.  márt.  IG-án  lípóezi  Ke  ezer  István,  hittudor, 
váradi  kanonok  neveztetett  ki  gr.  Csáky  által  a  reformatio  után  első 
plébánosul 

Csaknem  e  kinevezéssel  egyidejűleg  a  debreezeni  róm.  kath.  egy- 
ház életében  egy^  uj  h  nevezetes  korszak  nyilik  meg  a  kegyes  tani- 
t  ó-r  ü  n  d  i  e  k  n  e  k  D  e  b  r  e  v  z  e  n  li  t*  lett  1>  ej  ö  v  e  tele  k  ö  vétkez- 
tében.  Uj  és  nevezetes  korszak,  mert  a  mellett,  hogy  ez  idötöl  fogva 
egészen  összeforr  a  plébánia  története  a  kegyes-rendiek  itteni  történe- 
tével, már  gondoskodva  volt  az  ifjúság  vallás-erkötesös  neveléséről, 
mely  pedig  egyedüli  bizt*»s  alapját  képezi  egyesek  és  családok  j(3Iété- 
nek,  I)óldogságának  s  ezzel  a  város,  —  söt  magának  a  haza  mindenki 
által  óhajtott  lelvirágozhatásának  is. 

Tekintettel  arra,  hogy  a    kegyes  tanitó-rendról    e    miiben    még 


M  E  királyi  loirat  teljes  szövegét,  valaniiiit  a  következők  részletes  leiniBát 
l,  ^,n  clebreczeíii  róni.  kiith.  egyház  vázlatom*  törtenete*'  ezimü  tort.  tanulmányom- 
hnii.  Dcbreczen,  1877,  9  s  köv*  11 
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bövebl^on  lesz  szo  ^  csak  annyit  leliot  e  holyou  rüvitlon  elnionJanoni, 
mennyi  tárgynnunal  a  legözorosabljan  üöözeí'ügg'snuilliatatlanul szüksé- 
ges ép  az  ös8zofüggi?s  miatt 

Bakó  János  varadi  nagy  prépost  1710,  jan,  Jfi-rúl  kelt  levelébeu 
Virjí/lrnti  gt\  C^áky  Imrének,  hogy  ^htnntol  vett  jukat  ugyanazon 
lsti*n  (licsüségéi'ü  fonlitaiu  akarván'^,  Dobreczenbon  a  kegyetí^tanitií- 
iTndiekot  szen^tné  lotoh^piti^nij  „melyeket  is  ^ u b  s p e c i e  Pl c- 
b  a  ni    i  g  (Ml   j  ü    modalitás  v  o  1  n  a  o  d  a  i  n  t  r  o  d  u  c  a  1  n  i. "  * )  G  n 


^Iki 


1  latot 


innal 


Csaky  a  legnagyobli  orömnud  fogadta  e  nagy] 
lépéHckot  tett  a  rend  lÖnökségénél  az  úhaj  teljesithetése  érdekében, 
annyival  is  inkáldr,  mert  ez  idotájt  a  nagy-váradi  f^gyliázinügye  épen 
nem  volt  az  egyházi  fériiak  liíívében.  Az  akkori  lisíboruö  idők  miatt  az 
ügy  egyelőre  abban  ítiaradt,  de  az  e  közben  líiliornokká  kinevezett 
(1717.  juL  12.)  főpap  njra  felvévén  a  tíírgyahísok  fonalát,  az  eredmény 
már  egyelőre  h  abban  jelentkezett,  hogy  Nyiíráról  Elek  atya  (P* 
Alexius  a  S.  Kesurreetione,  esaládi  néven  Szlognay  E.)  küldetett  s 
1719,  jan.  17-én  mégis  érkezett  Debreezenbe  Keczer  melJé  segédül, 
tauituul  s  még  inkább  vigasztalóul. 

És  erre  az  akkori  viszonyok  közt  t^zükség  is  vtdt  minden  tekin- 
tetben. A  plébánia,  iskola  s  templom  számára  kijelölt  (elken  két,  min- 
den kerítés  nélküli^  elhanyagolt,  bikásra  alig  alkalmas  nádas  luíz  állott. 
Egyik  egy  inkább  istállóhoz  hasonló,  ndnden  órán  összedíiléssel  fenye- 
gető, valamennyire  kijavitva  az  istentiszteletek  végzésére  használtatott; 
a  másik  a  })Iebános  Klek  atya  s  a  gyakran  előjövő  katlu  vendégek 
számára  lakhelyül  szolgált  s  még  itt  is  folytonos  félelem  közt  élték 
napjaikat  a  roszakaratn  emberek,  —  az  akkor  gyakori  gyújtogatások 
miatt,  melyeknek  a  város  egy  nagy  része  áldozatul  is  esett.  ^)  Igen 
jellemző  a  nép  akkori  gondolkozás  módjára,  hogy  e  luízaeskáknak  a 
tűztől  megmenekülését  bizonyos  büvészeti  erőnek  tulajdonították,  ugy 
hogy  némelyek  az  urnapi  körmenet  alkalmával  így  kérték  a  körmene- 
tet vezető  papot.  „Ide  is  tiszteletes  uram  azzal  a  fényessel  (érivén  a 
Bzentségtartüt)  házandioz.*^ 


')  Hálából  a  rend  iránt,  melynél  mint  gyorraok  tanulói  pályáját  meíjkezdé, 
—  '^)  A  kegyes-tanitó-rentl  ilebroczeni  házának  kéziratos  kiftdatlan  történelmó- 
böl,  melynek  tárgyamra  vonatkozó  adatait  használatomra  szíves  készsőggel  engedto 
át  a  ház  jelenlegi  ft.  fijnöke.  Köszönet  ávto  o  sorokban  is.  —  Az  ez  évben  gya- 
kori s  gonosz  kezok  által  okozott  tűzvészekről  Szűcs  is  emlékozlk.  [.  ni.  7ft2«  1, 
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s  külüUü.stjU  Keezert  ületöleg  igen  sokat  mondó  azon  pár  sor,  melyek- 
kel  kortársai  jollemezt<ík  öt:  „Bámulnod  kell  azon  spártai  erőt,  mely- 
lyel  Kííczer,  ezen  nemes  vérből  származott  fértiu,  az  idők  viszonyaival 
szemben  kifejtett,  szemben  a  szegL^nysL%gel  is,  mclylyel  itt  találkoznia 
kell  a  nép  részérul  De  nagyobb  volt  Keczer  lélckertje,  mint  a  rosz- 
akaratnak  gonoszsága. " 

JoUeliet  a  plébánia  átvételének  idíjje  —  mint  emlitém  —  bizony- 
talan^ már  ez  időben  ngytízólván  teljesen  a  kegyes-rendiek  vezették  a 
[debáiiia  ügyeit  s  e  tekintetben  íáradliatatlan  buzgabuuk  nem  volt 
egyedül  e  városra  szoritvaj  hanem  esudálatot  keltő  szeretetteljes  oda- 
adiíssiil  működtek  Debreezenenkivnlis,  a  szomszéd  K.-Péres,  Derecske, 
Hosszú- és  Monostor-Pályi,  Újváros  kath*  lakosai  közt;  sőt  más,  az 
egri  püspökség  alá  tartozó  helyeken  is,  egész  a  Tiözáig  szíves  készség- 
gel teljesitettek  lelki  szolgálatokat, 

A  hívek  lelki  ügycinek  gondozása  jó  kezekben  volt  tehát  már,  de 
hiányzott  még  a  hely^  mely  az  isteni  Pelség  tiszteletéhez  méltó,  a  lelki 
szükségletekhez  kielégítő,  a  város  díszét  emelő  legyen,  hiányzott  egy 
kath,  templom. 

És  itt  a  templomról  szólandó,  ismét  annak  nevével  találkozunk, 
ki  szent  hivatásából  kifolyólag  —  mint  láttuk  —  eddigelé  is  befolyá- 
sának egész  súlyát  oly  sokszor  veté  mérlegbe,  midőn  a  katholieismus 
itteni  érdekeiről  volt  szó,  s  ki  tettel  niegmutatá,  hogy:  „Dilexit  deeo- 
rem  Donuis  Dei,  et  locum  habitationis  gloriae  Ejns**^ 

Látta,  hogy  immár  a  katliolicismus  itteni  megszilárdidásának  biz- 
tos alapja  van,  látta,  hogy  a  hely,  mely  eddig  az  istentiszteletek  végzé- 
sére használtatott,  éjjen  nem  méltó  az  oly  magasztos  czélhoz,  azért  is 
elhatározta,  hogy  a  város  által  kijelölt  helyen  saját  költségén  templo- 
mot építtet.  Ez  üg)'ben  már  1719,  nyarában  Elek  atyát  Váradra  hivta 
s  megbízta,  hogy  vagy  még  azon,  vagy  a  következő  évben  kezdesse 
meg  a  munkát  s  ehhez  a  legszükségesebb  anyagokat  váradi  uradaímá- 
ból  átszolgáltatni  rendelvén,  az  előleges  kiadásokra  2677  n  forintot 
azonnal  utalványoz.  Elek  atya  azonnal  megteszi  a  szükséges  lépéseket, 
a  varostól  sokszoros  kérelemre  téglavető  helyet  nyer.  Pestről  egy  e 
tekintetben  képesitett  mestert  hozat,  az  alap  kiásatásához,  a  faanyag 
szállításához  kezd.  E  közben  figyelmeztetve  lévén,  hogy  az  itteni  téglák 
az  a  la])  számára  nem  alkalmasak,  kéri  gr.  Csákyt,  hogy  két  közel  fekvő 
templom  rommaradványait  az  alaphoz  felhasználhassa.  Miután  azonban 
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a  kdrdéses  templomok  romja  az  egri  egyházmegyéhez  tartozott,  az  oda 
intézett  kérelemre  megjött  1720.  szept.  25-én  Foglár  Gy.  püspöki 
helynök  kedvező  válasza,  mely  szerint  a  szentszék  határozata  folytán 
megengedtetik,  hogy  a  régtől  elpusztult  s  felépittetni  nem  remélt  két 
templom  köveit  s  más  anyagokat  Elek  atya  ide  szállithassa. 

Hogy  az  itt  emiitett  romban  levő  templomok  egyike  az  akkor 
még  Szabolcshoz  tartozó  s  a  város  által  1668-ban  zálogba  átvett 
P  a  1 1  a  g  pusztán  volt ,  szerény  véleményem  szerint  több  mint  valő- 
szinü  ö  a  kir.  gazdasági  intézet  pallagi  telepén  egy  emelkedett  hely, 
mely  a  mellette  elterülő  erdőséggel  a  „monostor"  nevet  viseli,  még  ma 
is  jelzi,  hogy  itt,  hol  ma  a  szántó  vetők  dala  hangzik,  egykor  Istent 
dicsérő  ájtatos  énekek  szálltak  fel  az  égi  trón  zsámolyához!  A  másik 
templomromról  eddig  semmi  adatunk,  talán  a  szintén  Debreczenhez 
tartozó  u.  n.  savós-guti,  vagy  a  halápi  erdőségek  egyikében  lehetett. 
Az  előbbi  helyen  ma  is  van  rommaradvány,  az  utóbbi  hely  romjairól 
Halápi  Konstantin,  Elek  atya  segéde  tesz  emlitést  a  ház  történelmé- 
ben, elmondván,  mint  ment  ki  Halái)ra,  kiváncsi  lévén  az  ő  nevét 
viselő  vidékre  s  az  ott  levő  romokra  és  mint  menekült  meg  különös 
isteni  Gondviselés  következtében  az  épen  akkor  is  omló  romok  közül, 
hol  egy  kis  pihenőt  tartott. 

A  templom  alapköve  1721.  sz.  Anna  napján  tétetett  le  ünnepé- 
lyességek között  s  maga  az  épités,  tekintve  a  gyakran  felmerülő  nehéz- 
ségeket, gyorsan  haladt  bár,  még  is  annak  teljes  bevégzését  gr.  Csáky 
meg  nem  érte,  mert  1732-ben  lelkét  visszaadá  teremtőjének.  Földi 
részei  a  mondott  év  augusztus  28-án  az  általa  épittetett  s  annyira 
szeretett  debreczeni  templom  sirboltjában  várják  a  boldog  feltámadást. 
In  memória  aeterna  érit  (et  sit)  justus. 

így  történt,  hogy  a  nagy  jóltevő  elhunyta  után  csak  ideiglenes 
fatornyokkal  láttatott  el  a  különben  teljesen  felszerelt  templom,  mely 
aztán  1746.  jun.  5-én  sz.  Anna  tiszteletére  szenteltetett  fel  gr.  Csáky 
Miklós  nagyváradi  püspök  által. 

Mint  fennebb  láttuk,  az  1715.  108.  törvényczikk  értelmében  hely 
jelöltetett  ki  s  vétetett  át  a  sz.  Ferencz-rendiek  temploma  s  társháza 
számára  is.  Ennek  következtében  még  ugyanazon  évben  csakugyan  le- 
telepedett a  rend  néhány  tagja,  hogy  a  plebanusnak  a  hivek  lelki 
gondozásában  segélyére  legyenek.  A  bejövetel  alkalmával  azonban 
nem  adatott  nekik  sziUlás  magában  a  városban,  hanem  a  kapukon  ki- 
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vül  mtor  alatt  húzták  raeg  magokat  s  niiutáu  a  városbau  még  koMuliii 
sem  mertek,  a  nemes  tauács  minrleiiiiap  ételt  vitetett  ki  számukra. 
K*5söl}b  behozattak  a  városba,  de  a  Mikkis-utezán  már  kijelölt  telek 
helyett  líolJogfalván  mutattatott  ki  számukra  hely,  hol  miután  hiábau 
kérelmeztek  b  maga  gr.  Csáky  lüábaii  tett  lépéseket  az  előbbi  alkalma- 
fosalib  telek  miatt,  1725-ben  megkezdték  az  építkezést  s  a  váradi 
püspök  6h  kájttalan  segélyével  1727-beu  be  is  végezték.  A  11  József 
által  eltörölt  több  szerzetes-rendluíz  közt  volt  a  tiebreezení  is  s  igy 
annak  tagjai  kényszerülve  voltak  távozui  Debreezenböl.  Kozma  Fe- 
renez  atya  1788.  márcz.  23-án  ép  húsvét  elsu  napján  mondott  magyar 
sz.  bcíizédbeD  vett  biíesűt  a  hivektuL  ')  A  templom  és  rendház  a  kinet?- 
tár  által  doha nvrak tárnak  használtatott  fel  s  haazuál tátik  ma  is,  most 
már  az  u,  n.  Várad-utczán. 


A  mint  korszakot  alkotó  vult  az  egyház  történelmében  a  kegyes 
tíinitorend  behozatala,  iigy  olyanná  lett  L  Ferenez  cö.  s  ap.  királynak 
lSü7-hen  kiboeöátott  kegyelmes  rendelete.  Ennek  folytán  a  kegyes 
rendiek  fülmeiitettek  a  plébánia  vezetésétől,  hogy  hivatásukmU  fogva 
kizárólag  a  tanitás  ügyének  szentelhessék  magokat.  Ugyancsak  a  hiva- 
tott kir.  rendelet  értelmében  a  nagy-váradi  székesegyház  kanonükaiiiak 
száma  Ifí-ra  egészittetvén  ki,  az  ekkor  zilahi  i>lébánusból  kanonokká 
khievezett  M o  1  n  ár  József  lett  debreczeiu  plébános  s  egyuttiű  a 
Nagy-Váradrul  nevezett  sz.  László  javadalmak  |0'épostjaj  mely  jíré- 
postságot  a  kegyelme^s  kin  rendelet  ahipjáii  mindig  azoo  kanonok 
kapja  meg,  ki  debreezeni  plébánossá  neveztetik  ki  s  ezt  azért,  mert 
öiem  a  plébános  mint  ilyen  illö  jövedelemmel,  sem  a  templom  a  szük- 
ségletek fedezésére  vagyonnal,  sem  a  többi  egyházi  személyek  rendes 
fizetéssel  nem  bírtak. 

Molnár  kegyelmes  kineveztetése  után  azonnal  átjött  Debreezenbe, 
hogy  a  kegyes  tanitórendiektöl  a  plébániát  átvegye  s  a  további  tecn* 
dökre  nézve  intézkedjék.  És  teendő  várt  rá  igaz  elég!  Nem  volt  elég 
ugyanis,  hogy  hossza  időn  keresztül  plebánia-lak  nem  létében  majd 
furtai  birtokán,  majd  később  a  sajátjából  tízetett  bérházban  lakott,  nem 


')  Ezeu,  egy  régi  kéziratból  kiirt  a  ugy  eredetis^go,   mmt  a  rondre  vonat- 
kozó adatat  miatt  történelmi  becscsel  biró  sz.  boaisódet  birom  én  is. 


volt  'rl^  h/f^fT  A  iLaiio^r  Tin^Z^rhéi^*  •  a  f^L->i^  £UíIÍ3iifiKZlÉP6Báft£lI 

k'tn:tzxúi  kfrl^f^:  r^ár&i^  Í'Ájuj^  c^rrr  ií  miiAiz  u   ^tűBattscMHoí  <aiafc- 

fl^rlíJ  'rg-v*ff/,ó  kí%K;  TÍl^*z;  tT^TTrr.   áí^rí    a    I>efcf»<^»P!r    «ÍT 

%'<riíZ  a  Tár>tr-Ak  vx.<r  g,;:,T  í^i4í  •  *:bi>5fk  a  kath.  kq^Jmbm  »  e^wsz* 
títi  J'/í'/iTí-ái:  frkk'Vr  lörrTíl:  í*-i  hVífOTst  a  k^rgrurasi.^  k^iése.  advn- 
a  fí:í-^  ::;.>-:  k'7K:lf:«^í'^zr*:  ii:Ta:k->»>a.  midón  a  Tarv>5  sck  a  pfelá- 
nla-Ukoit  íh/:\iiV:zl.  *^m  a  t^empkrUKft  ojra  di^z^  állafMxiia  hcnaaii 
ij'rsfi  volt  ijijbiiiáó.  \'*rínr*^  i*  az  egymáet  erií  királTi  mddecekiiek 
'rii^el'rft  a  rár/^  j^  u^  a  plfrbáiíía'lak  s  templom  elkéainefiése.  miu  a 
d'rputatumok  kl*z^/l^á!táta.?a  1/evegzíftt  tónjuTé  lett 

K^^rTi  i^k^ő  rővi  ifrü  vázolt  •  a  templom  agyét  kirére.  inkibb  az 
aiiya^ríakat  érieklo  V^r^l^V  iliZiázúiía  s  megoldása  közt  nem  fefeilke- 
zett  fíjeg  Mohiar  az^/ri.  a  kathoUkuüokat  igen  közelről  érdeklő  fontos 
kérd^rÁföl  •eruL  vájjon  a  város  elöljárói  közé  Tálaazthatás  Jogára!  mily 
mértékUrn  élhetnek  a  katholíkozíok  ?  5  hogy  az  egyenjoguság  ekénél 
fogva  legalább  a  ^zám  arányában  a  kath.  érdekeknek  e  tekintetben 
elég  van-e  téve? 

Már  1755-töl  egymáft  után  jöttek  a  felsőbb  rendeletek^  melyekben 
tt  katholikuÁfik  jogo»  igényeik  érvénye&ithetéaére  a  biztos  alapot  s 
tárna.^xt  bírták  h  melyek  alapján  a  katk  érdekek  meg  is  voltak  védve. 
'  Molnár  IC  évi  fáradalmat  nem  ismém  munkálkodás  után  nyugodt 
lelkiismerettel  távozott  Debret^zenböl  Nagy- Váradra,  hogy  ott  fokoza- 
tos előléptetése  folytán,  helyét  a  káptalanban  elfoglalja. 

Utódja  1824-tül  Kovács  Miklós  s  ez  két  év  után  erdélyi 
püspökké  neveztetvén  ki,  1826-tól  Kricsfalusy  Ferenczlett 

Majdnem  egy  egész  század  telt  már  el  a  templom  felépittetése  óta 
a  nélkül,  hogy  az  eredeti  terv  szerint  épitendő  kettős  torony,  az  ideig- 
lenes fatorony  helyett,  felemeltethetett  volna.  Kricsfalusy  buzgólkodása, 
a  megyés  püspök  s  a  nemes  város  áldozatkészsége  következtében  1834- 
ben  már  készen  állott  a  gazdagon  aranyozott  kettős  torony  s  ezekben 
a  gyönyörű  öszhangzatu  négy  uj  harang,  Tágén  J.  nagyprépost  s  a 
hívek  bőkezűsége  felytán.  Az  ezekre  vonatkozó  kiadások  több  mint 
48,000  yforiutot  tesznek  ki.  Ugyancsak  Kricsfalusy  állittatá  fel  saját 
költségén  a  díszes  uj  főoltárt  s  festette  a  sz.  Annát  ábrázoló  gyönyörű 
oltárképet  majdnem  8000  forint  költséggel. 
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A  10  éven  keresztül  cc^aknein  fulytöMuSHii  tartó  költöí^ges  építke- 
zések, ujitiííiok  fiírail almai,  —  a  kegyuraság  fel-felmerült  kérdésejiiek 
izgalmai  után  nyugalomra  hivá  Isten  a  szive  szerinti  jő  pásztort  1836. 
június  28-áa.  Porló  teteme  a  debreczenl  templom  sírboltjában  nyug- 
szik a  boltlog  feltámadásig. 

Utódjául  1836-ban  8 ipus  József,  majd  ennek  2  rövid  <5v 
multával  bekövetkezett  halála  utáu  Molnár  l^óter  uagy-váradi 
kanonok  neveztetett  ki. 

Küzdelem  az  ember  élete  e  földön!  Ha  nem  is  oly  nagy  mérvben, 
mint  Molnár  József,  de  mégis  elég  bőségesen  tapasztalta  Molnár  Péter 
is  azon  szavak  igazságát :  de  a  mint  nem  esüggedett  el  imiaz,  ugy  ké* 
szén  vélt  a  küzdtéren  emez  is,  valahányszor  a  jog  és  igazság,  állásából 
kifolyólag,  ezt  tőle  megkövetelte;  mert  tudta  hogy  ö  nem  önmagának 
s  önmagáért,  de  a  jognak  s  igazságnak  küzdelmét  vivja  és  pedig  a 
jogért  s  igazságért  A  nemes  város  ugyanis  a  kegyuraság  kérdését 
újból  és  erÖsebben  mint  valaha  kérdésessé  tévé,  sót  mint  szerinte  sérel- 
mes s  igazságtalan  ügyet  a  Pozsonyban  tartott  lS4%*ki  országgyűlés 
elé  határozta  vinni  s  valóban  vitte  is*  Azonban  ez  ügy  érdemleges  tár- 
gyalás alá  sem  kerülvén,  elintézést  a  város  óhaja  szerint  ezúttal  sem 
nyert  s  a  kcgyurasággal  járó  kötelezettségek  folytonos  teljesítése  által 
a  nemes  város  mindezideíg  nagy  leik  üleg  csakugyan  kegyúrnak  ismerte 
el  magát,  (ba  szóval  nem  is)  tettleg. 

A  debreezuni  egyház  ez  izgalmas  juipjai  közt  örömjjerczeket  is 
ék  at,  araennyiben  ez  idötájt  érte  a  kitüntetés,  hog>^  liók-egyházaival 
(Sámson  143,  M.-Pércs  26  rk.  lakossal,  még  akkor  F.-Józsa,  valamint 
a  Debreczcnhez  tartozó  puszták)  együtt  az  alesperesti  joghatóság  alól 
a  megye  föpásztora  által  kivétetvén,  kiváltságos  (exeni[)ta  parochia) 
lett.  Az  erre  vonatkozó  föpásztori  okmány  1843.  okt.  13-ról  kelt. 

Molnár  14  évi  buzgó  s  az  egyház  jogaiért  folytatott  fáradliatlan 
és  áldásos  működése  után  1852-beu  a  kiljitalanban  mint  ör-kanonok 
foglalta  el  helyét. 


Chilkó  László. 
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Az  egyház  jelene. 

A   lelkészi  hivatal. 

Debreczeni  rom.  kath.  lelkészszé^  ^yázersmind  nagjTárad  egyház- 
megyei kanonokká  és  sz.  László  királyról  nevezett  préposttá  1852-ik 
évben  Huzly  Károly  akkori  endrődi  plébános  neveztetett  ki.  A  köz- 
tisztelet és  szeretetben  álló  lelkész  mind  a  mai  napig^  tehát  30  éven 
keresztül,  két  segédlelkész  közreműködése  mellett  mindenkit  megnyerő 
lelkipásztori  szelidséggel  tölti  be  e  fontos  lelkészi  állomást  Az  agg 
lelkipásztor  az  egyházi  legfelsőbb  hatóság  által  186S-ik  évben  a  jeru- 
zsálemi sz.  sirrend  keresztjével  tOntettetett  ki  Az  apostoli  király 
1874-ik  évben  a  Lipótrend  lovagjává  nevezte  kL  Maga  a  hitközség 
lelkipásztora  iránti  ragaszkodásának  nagyszerű  jelét  adta  1872.  évben, 
mikor  is  a  fokozatos  előléptetések  miatt  mint  kanonoknak  az  egyházi 
szabályok  szerint  Nagyváradra  kellett  volna  mennie^  hogy  a  káptalan- 
ban most  már  sorrend  szerinti  előléptetés  által  kijelölt  helyét  elfoglalja; 
de  a  hitközség  nem  akart  megválni  szeretett  lelkészétől,  s  egy  köz- 
gyűlésben választott  12  tagú  küldöttsége  által  azon  alázatos  kérését 
terjesztette  a  nagyváradi  1.  sz.  püspök  ő  nagyméltósága  mint  főpász- 
tora  elé,  hogy  ne  fosztassék  meg  szeretett  lelkipásztorától. 

Ezen  kérelem  —  az  akadályok  daiczára  —  a  nagylelkű  főpásztor 
által  teljesittetett  is,  s  igy  az  agg  lelkész  továbbra  is  Debreezené 
maradt.  (E  mozgalmat  a  reformátusok  is  élénk  érdeklődéssel  kisérték, 
ö  annak  végeredményben  is  sikerülte  felett  általánosan  örvendtek.  Szerk.) 

A  debreczeni  róm.  kath.  hitközség  jelenleg  már  megnépesűlt, 
minden  tekintetben  szervezve  van  és  virágzásnak  indult 

A  debreczeni  r.  k.  anyaegyházhoz  tartozó  lelkek  száma  ugyanis 
az  1 88 1 -i k i  összeirás  szerint  T04T-re  emelkedett  feL  Érdekes  felje- 
gyezni: hogy  1703-ik  évben  Debreczennek  csak  egyetlen  egy  katL 
vallású  lakosa  volt;  1719-ben  csak  hat  született ;  1729-ben  18;  1782- 
b(Mi  már  52  volt  a  szülöttek  száma. 

lH()(i-ik  évi  összeinis  szerint  900; 

|H27-bon   1232; 

|Hr)()-b(Mi  2200; 

|H7()-ben  5887;  végre 

|HHl-b(Mi  7()47-re  emelkedett  e  városban  a  róm.  kath.  vallású 
Uko8ok  H/,tllllU. 
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A  delíreczeiii  r.  katli.  anyaey'yhazliaz  lícla-erzen  területén  h^tezö 
piiözták  közül  a  kövotkezök  vannak  vallási  tekintetből  beosztva:  Bánk, 
Ebeí>,  Fancsika,  Haláp,  Kis-  és  Nagy-HegyeSj  Kis-Macs,  Pacz,  Szepes, 
Veker;  —  Sámson,  M,-Pircs  vh  a  Bodoházi  puszta  is  ide  van  sorozva. 
A  debreczeui  r.  kath.  egyház  anyakönyvei  az  ITlfl-ik  évtul  vannak 
vezetve. 

Hogy  a  dcbreezcní  i\  k,  egyház  jeleu  állapotjárúl  hu  képet  alkos- 
sunk, nem  lehet  hallgatással  mellőzni,  hogy  ezen  hitközségben  van : 


Egyházi  tanács, 

Valübau  méltó  feljegyezni,  hogy  a  debreezeni  r.  k,  liitközséghen 
egyházi  tanács  van  alkotva  már  most,  nn'kor  még  a  többi  magyaror- 
szági hitközségekben  az  úgynevezett  kath.  autonómiai  szervezkedés  a 
világi  elem  számára  esak  mint  vágy,  eszménykép,  vagy  legfeljebb  mint 
terv  létezik. 

Nagyvárad  egyházmegyének  áldott  emlékű  vtílt  föpásztora  Sza- 
niszlü  Ferenez  l862-ik  évben  korszerűnek,  méltányosnak^  igazságos- 
nak, sőt  hasznosnak  és  szükségesnek  itélte,  hogy  tért  nyisson  és  jogot 
engedjen  a  kath.  világi  híveknek  őket  legközelebbről  érdeklő  vallási  és 
hitfelekezeti  ügyeik  elintézésére,  védelmére  és  előmozdítására, 

Ezen  czélbül  megbízta  és  elküldő tte  Debreczenlíe  akkor  nagyvá- 
radi kánonuk-  és  ezimzetes  piisiiököt  —  később  Erdély  nagynevű 
főpásztorát  —  Fogarasy  Jliliály  ő  uagymél tósága t,  ki  is  18tí2-ik  év 
november  hó  1-én  és  llj-án  a  kath.  világi  hiveket  közgyíílésre  össze- 
liiva,  isme'telten  értekezletet  tartott 

Az  értekezletről  felvett  jegyzőkönyv  következőképen  kezdődik : 

^Püsjjők  ő  méltósága  előadja^  hogy  ő  exeellentiája  a  megyés 
püspök  óhajtaná,  miszerint  Debreczenben  részint  a  legközelebb  felálli- 
tandó  Thoresianum  árva-nevelő  intézet,  —  nemkülönben  a  régebben 
létező  debreezeni  r,  kath,  ispotályra  való  felügyelet,  —  de  más  netalán 
elöf<»rdulható  ilyen  ügyek  könnyebl»elintézlietése  végett  is  egy  egyházi 
„bizottság'*  alakulna,  mely  a  kis  prépost  |debánt)s  ő  nagysága  elnök- 
lete alatt  időnként  tanáeskozmáuyra  meghivatván,  a  róm.  kath.  híveket 
érdeklő  egyházi  ügyek  előmozdításához  szóval  és  tettel  segédkezet 
nyújtson  s  azokat  gondosságának,  részvétének  s  törekvésének  tárgyává 
tegye;  miután,  ha  a  hívek  saját  magukat  elannyira  érdeklő  ily  nemű 
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egyhá?:i  ügyekben  közönbösök,  a  közérzület  hiányát  az  egyházi  felööbb- 
Bég  legjobb  akarata  s  tevékenysége  sem  képes  eléggé  pótolni ;  felhivja 
ugyanazért  a  jelen  értekezletre  egybegyűlt  híveket,  nyilatkoznának  : 
meg  vanrmk-é  győződve  egy  ily  alakitantUí  bizottságnak  szükségessé- 
géről, s  ha  igen,  mi  rautíon  goiiclolnák  azt  alakitandónak. 

E  felhívás  folytán  az  értekezletre  egybegyűlt  hívek  mindenek- 
előtt egyhangúlag  kinyilatkoztatták,  hogy  ezen  felhiváöt  valódi  öröm- 
mel fogadják,  a  bizottság  alakulását  nemcsak  kivánatosnak,  korszerű- 
nek, hanem  a  helybeli  r  k.  hivek  kérdéses  ügyeire  vonatkozólag  üd- 
vösnek is  tartják;  ugyanazért  higgadt  tanácskozás  s  kölcsönös  felvilá- 
gosítások után  következőkben  állapotltak  meg  : 

L  A  debrerzeni  egyházi  bizottság  az  elnöklő  kis  prépost  plébános 
e  a  gondnokon  kivül  álljon  10  titkos  szavazat  utján  választandó 
tagból***) 

A  következő  9  pont,  (melyek  térkimélésböl  nem  idéztetnek)  meg- 
határozza a  bizottság  jog  és  hatíískörét. 

Ezen  alapszabály  18tí2-ik  évi  decz  18.  és  22-én  1347,  és  1301. 
sz.  a.  kelt  püspöki  kegyelmes  leiratok  által  megerősíttetett  j  s  a  bizott- 
ság működését  megkezdette  és  szakadatlanul  folytatja. 

Ezen  egyházi  bizottság  üdvös  működését  méltatni  és  niérlegehii 
nem  ezen  szerény  tídl  hivatá^fía;  de  igenis  a  jelen  hitfelekezeti  állapo- 
tok megí»rtése  és  niegismerlietése  tekintetéből  fel  kell  említeni,  hogy 
közíis  kath  érzület,  a  polgári  eloljárósiig  és  egyházi  és  iskolai  hatóság 
között  Jóakaratú  egyetértés,  öszhangzat,  béke,  még  a  vitás  kérdésekben 
is  türelmes  mérséklet,  engedékenység,  sőt  sok  tekintetben  méltányos- 
silg  csak  az  egyházi  bízottsilg  fenálUsa  óta  nevezhető  városunkban 
meglnmosultnak. 

Kzen  eredmény  nagyon  természetes,  A  nyert  jog :  befolyni  az  egy- 
luíz  ügyeilie,  fiilinclegltette  a  közönbös  kebleket;  az  egyházi  bizottss^^l 
baii  a  logtekintélyesel>b  jH>lgárok  csoportosultak ;  niucő  magára  ha- 
gyatva a  lelkész^  ki  sokszor  a  legjobb  akarat  mellett  sem  használhat 
az  ügynek ;  maguk  a  liivek  állnak  sorompóba  ha  kell,  ismertetik,  vé- 
delmezik, előmozdítják  egyházi  jogaikat  é^  ügyeiket 

Mily  loiidületel  ayemének  a  kath.  ^yházi  figyek,  ha  országiszerte 


*)   A.    deVf^eaeni   róin.   ktttli.   biicoKsig   186á-dik  évi  jegTsukdojréiiek 
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felállittatiiának  az  egyházi  tanárkok.  Méltán  kerílbetni :  katli.  autonó- 
mia hol  tévelyegsz  a  kétes  homályban  ? 

A  (lebreczcni  rém.  kath»  egyházi  bizottsiígnak  igen  fontos  és 
tágas  műköih^si  köre  vau : 

Saját  felelőssége  mellett  —  felsőbb  egyházi  hatóság  által  meg- 
erősített alapszabályok  szerint  —  kezeli  az  íisszes  alább  megnevezendő 
debreczeui  katÍL  jellegű  alapitvanyok  pénzeit  Hivatalnokait  maga 
választja  meg» 

A  Theré8ianum  nevet  viselő  rom,  k.  árvanevelo  intézetre  és  a 
kath.  szegény  ápoldara  kebeléből  választott  gomlnokok  áltjil  f<*liigyel ; 
a  nevelentlü  árvák  és  ajmlandó  szegények  felvéteh't  eszközli. 

A  kath.  temetíit  megállapitott  rendszabályok  által  rendezi,  és 
háromtagú  küldöttsége  által  rendben  tartja. 

Minden  az  egyhazat  vagy  hitközséget  közvetlen,  vagy  közvetve 
érdeklő  ügyben  tanácskozmányi  joggal  bir,  kérvényez,  inditványt-, 
javaslatot  tesz,  jogait  védelmezi,  a  kivitelben  a  lelkészi  hivatalt  tá- 
mogatja, scgiti,  s  a  hitközséget  minden  irányban  képviseli. 

Az  alapszabályok  értelmében  —  hogy  uj  és  uj  tagok  belépésére 
alkalom  adassék  ^  minden  évben  két  tag  sorshúzás  által  kilép,  s  he- 
lyükbe ujak  választatnak ;  a  kisorsoltak  azonban  ismét  megválaszthatok. 

Iskolaszék. 


A  rom.  kath.  felekezeti  iskolaszék  mint  első  fokú  iskola  hatóság 
az  1868-iki  XXXYIII.  törvényezikk  3-ik  és  8-ik  fejezete,  —  továbbá 
az  1869.  ápril  27-én  432.  sz,  alatt  kelt  egyházmegyei  nüspökhelynöki 
körrendelet  alapján  187Ü-ik  év  ápril  3-án  tartott  hitközségi  közgyűlés 
által  alakíttatott  meg. 

Ugyanazon  közgyűlés  a  hivatalból  elnökösködu  egyh.  elnök  mellé 
egy  világi  elnököt,  két  egyházi  és  20  világi  tagot  —  később  jegyzőt  — 
választott. 

A  következő  üléseiben  gondnokot,  igazgatót  is  választott;  amazt 
az  iskola  anyagig  emezt  szellemi  és  erkölesi  ügyeinek  (igyelembe  tar- 
tása 8  az  iskolai  törvények  és  iskolaszéki  határozatok  végrehajtása  és 
a  szükséges  számadások  és  jelentések  elkészitésével  bizta  meg. 

Továbbá  alakulását  bejelentette :  a  helybeli  városi  közhatóságnak, 
mint  a  debreezeni  r.  k.  elemi  népiskolák  eddigi  jóltevöjének  és  fentar- 
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tkjának ;  az  állami  tanfolu^'elöi»égnek  mint  a  magas  közoktatási  mi- 
iiiKt^.'ríum  k<fpvji^;Ioj/fnek ;  a  nagyváradi  L  sz.  püspökségnek,  mint  fcl- 
Holib  iskolai  hatóságnak. 

Kxen  bfijolont^^'ft^^ket :  a  városi  hatóság  még  ugyanazon  évben  tar- 
U)tt  közgyüh'si  határozata  által  nemcsak  örvendetes  todomásul  vette, 
hanem  kijelentette,  hogy  az  iskolaszéket  hazafias  törekvésében  támo- 
gatni fogja,  H  az  eddigi  jogviszonyt  és  igy  adományait  is  érvényben 
tartja.  A  tanfelügjelóség  '*Vi%7o-  számú  átiratában  értesítette  az  is- 
kolaszéket, hogj'  a  magas  minisztérium  ***^*Vié70-  számú  leiratában  a 
megalakulást  —  mint  törvényen  alapulót  —  helyeslőleg  tudomá- 
sul vette. 

A  pűs[>ökség  részéről  a  megerösités  szinte  megérkezett ;  s  igy  az 
1873-ík  év  sz  László  napján  a  pöstyéni  fördőben  kelt  püspöki  körle- 
vél, —  valamint  a  magyar  püspöki  kar  által  kiadott  iskolai  rendsza- 
bályok, melyek  az  iskolaszékek  felállitását  országszerte  kötelezőleg 
elrendelték,  a  debreczeni  róm.  kath.  iskolaszéket  felállitva,  erélyes  és 
már  is  szép  sikert  felmutató  működésben  találta. 

Éj>en  azért,  mert  ezen  rendszabályok  a  debreczeni  hitközségre 
nézve,  hol  egyházi  tanács  már  az  1862-ik  évben,  iskolaszék  azl870-ik 
évben  alakult  meg  —  elkésettnek  mondhatók ;  de  különösen  azért  is, 
mert  1 870-ik  évig  az  iskolai  ügy  is  —  a  mennyire  az  akkori  viszonyok 
között  lehetséges  volt  —  az  egyházi  bizottság  hatáskörébe  tartozott : 
az  iskolaszék  megalakítása  ugy  ütött  ki,  hogy  az  tulajdonképen  az 
egyházi  bízottságnak  kibővítése  lett,  ugyanazon  tagok  választatván  meg 
egyszersmind  ískolaszéki  tagoknak  is. 

De  azért,  hogy  a  törvénynek  elég  tétessék,  az  iskolaszék  az  egy- 
házi bízottságtól  külön-  és  önálló  testület ;  az  iskolai  ügyeket  külön 
tartott  ülésekben  tárgyalja,  és  önálló  jegyzőkönyvet  vezettet. 

Hogy  a  róm.  kath.  elemi  iskolák  mily  lendületet  nyertek  az  is- 
kolaszék felállítása  óta,  ki  fog  tűnni  az  alább  közlendőkből. 

Az    iskola. 

k.7s  iskola  az  egyháznak  gyermeke ,  a  templomnak  előcsarnoka,  a 
hitközségnek  szemefénye,  a  vallási  s  polgári  erények  bölcsője. 

Az  iskola  az  egyházak  szakaszából,  —  ha  bár  e  műben  az  iskolák 
számára  külön  hely  van  kijelölve,  —  egészen  nem  manadhat  ki. 
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Az  cgj^ház  vs  iskola  között  szent  us  felboiitliatatlnn  víhzoiiy 
liHezik,  ezen  viszonyt  mindenkinek  ismerni  ^s  tiszteletben  tartani 
kellene;  de  Wjdaloni  ez  nincsen  igy. 

Sokan  nem  i^rtik  —  vagy  talán  nagyon  is  ^rtík  <Í6  <?pen  ezírt  nem 
szeretik  —  hogy  az  egyhazak  m^n^t  ragaszkoünak  idy  nagyon  az  isko- 
hlk  tulajdon  joö^ához,  m<h1  nem  engedik  át  a  rendelkezési  jogot  az 
álhimhataloranak.  A  tudomány,  mondják  tik,  nem  felekezeti,  az  isko- 
láknak sem  kell  lenni  felekezeti  jellegüknek. 

Hár  időszerű  volna  ezen  elméletileg  igaznak  látszó,  de  a  gyíiknr- 
líithan  esalöka  elvről  értekezni;  de  elismerem:  liogy  nem  e  mii  kere- 
tébe valuj  (1*3  mégis  azoktól,  kik  e  sorok  olvasásakor  homlokukat 
ránezoljíík^  kik  az  egyházak  niaguktartását  az  államhatalommal  szem- 
ben nem  helyeslik,  s  kik  a  dohreezeni  iskolák  viszonyait  megbirálni 
akarják,  szabad  legyen  azt  kérdezni:  mi  sors  várt  volna  az  iskolák 
szellemére,  ha  az  1840-diki  gyászos  emlékű  napok  után  az  absolut 
hatalom  az  iskolákat  az  egyházak  jogkörélíul  kiemtdve,  az  állam 
szabad  rendelkezése  alatt  találta  volna  ? 

Ismeretes  a  szent  harcz,  mely  a  germanizálni  akartí  önkény  ellen 
vivatott,  a  ref.  felekezeti  egyházak  által  épen  ug)^,  mint  a  kath,  egyház 
hazafias  férliai  által. 

A  debreezeni  ref  főiskola  készebb  volt  elveszteni  nyilvános 
iskolai  jogát,  mint  az  állandiatalomtol  iskolai  rendeleteket  elfogadni ; 
még  ma  is  él  közöttünk  azon  katli.  tanférűu,  ki  az  absolut  hatalom 
képviselőjének  azon  kérdésére:  ,Magyarország  történetét  mely  szerző 
szerint  tanítja  agymnasiumban?*  laconiceazt  felelte:  ^Horváth  Mihály 
szerint.** 

Valyon  ha  íiz  állami  hatalomnak  lett  volna  jogában  a  tanárokat 
kinevezni,  a  ttinköny veket  praescriliálni,  kénlezték  volna-e  eztr'  Ily 
férfiak  tanították  volna-e  a  magyarok  történetét  s  oly  szerzők  könyvei- 
böl-e  mint  Horváth  Mihály? 

Ki,  vagy  mi  biztositja  a  hazát,  hogy  mind(*nkor  hazafias  érzelmű 
vezérft^rfiak  fogják  kezöklie  ragadni  az  állami  hatalmat? 

Mely  kérdést  esak  azért  vetettünk  fel,  hogy  a  debreezeni  egyhá- 
zak maguktartása  igazolva  legyen,  s  mások  is  szivökre  vegyék,  hogy 
nemcsak  vallási,  hanem  hazaszeretetből  merített  indokok  kényszeritik 
az  eg)^házakíit,  hogy  az  iskolák  felekezeti  jellegét  minden  áron 
megtartani  akarják. 
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Debreczenben  az  iskolák  nagyobb  része,  az  elemi  iskolák  pedig 
mind  felekezeti  jellegűek ,  s  igy  a  római  kath.  elemi  néptanodák  is. 


Hogy  Debreczenben  a  nagy  vallási  mozgalom  előtt  virágzó  isko- 
lák voltak  és  pedig  az  egyház  és  szerzetesek  vezetése  alatt,  arról  alig 
lehet  kételkedni;  valamint  az  is  bizonyos,  hogy  miután  Debreczen 
városának  összes  lakója  a  róm.  ősegyház  kebeléből  kiszakadt,  a 
templomok,  az  iskolák  és  az  egyházi  vagyon  is  az  uj  vallás  felekezet 
birtokába  jutott 

Római  katholikus  iskolát  a  nagy  vallási  mozgalom  után  itt  Deb- 
reczenben a  kegyes  rendű  szerzetesek  (piaristák)  1721-ik  évben 
nyitottak,  mikor  is  22  tanitványuk  volt.  A  tanitást  az  elemi  oktatással 
kezdették  meg,  s  ámbár  fokonkint  megnyitották  a  gymnasiumi  osztá- 
lyokat is,  de  azért  hosszasabb  ideig  —  valószinüleg  Mária  Therézia 
koráig,  mikor  is  az  úgynevezett  nationalis  normális  iskolák  szervez- 
tettek  —  az  elemi  oktatást  is  telj  esitették. 

A  gymnasiumi  osztályoktól  az  elemi  iskolák  elszakittatván,  a 
debreczeni  róm.  kath.  elemi  népiskola  a  bárándi  r.  kath.  esperes  kerü- 
letbe kebeleztetett ;  a  kir.  főigazgatóság  alá  rendeltetett ;  a  költségek 
viselése  Debreczen  város  hatóságára,  mint  földesuraságra  hárult. 

Egyelőre  a  Teleki-  és  Battyányi  utczák  szegletén  lévő  —  a 
várostól  iskolának  adományozott  —  házban  két  fiu  és  egy  leány  osztály 
nyittatott  meg. 

A  fiu  osztály  1846-ik  évben  a  harmadik, —  1855-ik  évben  pedig 
a  negyedik  osztálylyal  szaporittatott. 

Azt,  hogy  jelenleg  a  róm.  kath.  hitközség  hat  osztályú  három 
teremben  működő  négy  szakavatott  női  tanerővel  ellátott  külön  diszes 
leányiskolával  bir;  továbbá  hogy  a  tanitók  fizetése  rendezve;  az  isko- 
lák tanszerek  és  eszközökkel  ellátva  vannak,  az  1870-ik  évben  meg- 
alakult iskolaszéknek  kell  köszönni ,  mely  iskolaszék  megalakulása 
után  az  iskola  hiányait  felfedezvén,  erélyes  és  buzgó  közbenjárása  által 
kieszközölte,  hogy  a  kegyes-rendi  szerzetház  terjedelmes  portájából 
iskola-kert  és  leányiskola  helyiségül  4000  frtért  egy  tágas  területet 
engedett  át;  a  városi  hatóság  pedig  az  iskola-épitési  alapból  az 
iskolát  1879-dik  évben  felépitteté :  s  az  eddigi  évi  adományát 
az  ingyen-iskoláztatási  pénztárból  előbb  1 500 ,  később  2000  forintra 
felemelé. 


Erdoknsiiok  tartom  itt  még  feljegyezni  a  tényleg  i^kolaha  jarú 
katlu  gyerniekeknek  számát  a  következő  evekből:  1721-ik  évben  22; 
lS2t>-ban  ÍMí ;  1741-ben  71;  ezek  között  a  gymnasiiimi  tanulók  is 
benfoglal  tatnak. 

Külön  az  elemi  osztályba  járó  mindkét  nemii  tanulok  száma :  az 
1835-ik  év  \égh\  105;  lH44-ben  144;  az  18564k  évben  192; 
18594)on  249;  az  IHíKMk  évben  275;  lSr,84mn  277;  az  IRSl-ik 
iskolai  év  végén  515. 


^4  lap  itv  á  ny  o  k. 

A  ílelirée/.eni  katli.  hitközségben  íi  küvetkezo  jótékony  intézetek 
éH  alapítványok  léteznek: 

L  A  ThereBianuin  nevet  visolti  r,  k*  árvaintézet 

Abipitotta  a  dicső  emlékű  Mária  Therézia  királynő  1775.  évben. 

Alapul  szolgált  bizonyoSj  a  várost  illető  s  a  kir.  kinestirmU  volt 
követelésből  a  városi  hatóság  által  O  cíí.  kir.  Felsége  szabad  rendelke- 
zésére ajánlott  30^000  r.  forint. 

Ezen  alapítványi  pénz-  és  magának  az  árvanevelö  intézet  jelen 
helyzetének  megértésére  özOkségcs  mcgemlitoni  a  következőket: 

Az  alapítás  előtti  időkben  a  kitett,  Víigy  vagyon  nélkül  hátrama- 
radt árva  gyermekek  közkölt^íégen  neveltettek,  és  pedig  az  akkor 
nralkoílémak  nevezett  rém,  kath.  valbísban.  Ez  kétségtelenül  kitetszik 
az  1875-ik  évi  január  2(j-án  5350.  szám  alatt  kibocsátott  lielytarto- 
tanáesi  intézmény  32.  pontjaiból.  Ugyanezen  leirat  53.  pontjában  érte- 
sittetik  a  város  közönsége  a  királynő  magas  szándékáról;  —  és 
rendeltetik 

a)  hogy  az  építendő  árvaház uak  üres  telek  tartassék  fel  a  kath. 
polgárok  részére  kiszakított  házhelyek  között; 

h)  hogy  a  30,000  forint  kamata  mind  az  ideig  tőkésittessék,  mig 
oly  összegre  nem  növekedik,  melyből  a  ezélnak  megfelelő  é]a]let 
felállítható; 

v)  hogy  a  tervrajz  míelőlih  felterjt'sztendö. 

Ezen  leirat  vétele  után  az  akkori  városi  elöljáróság  nem  kételke- 
dett—  de  a  32.  és  53.  pontok  (egybevetett  értehne  s^orint  nem  is 
kételkedlietett  —  hogy  kizárólag  kath.  árvaház  szándékoltatik  felálit- 
tatni;  azért  legközelebbi  több  pontból  álló  feliratának   1-ső  és  8-dik 
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pontjában  az  ánrák  neveléséről  előterjesztést  tett;  s  kfilönSden  a  8-ik 
pontban  kérelmezi,  hogv  az  alapított  árraházba  nem  katfa.  árvák  is 
vétethessenek  feL 

Ezen  kérvényre  az  1776.  szept.  O-énSI  4554  szám  aktt  kibocsá- 
tott helytartó  tanácsi  leiratban  a  válasz  leérkezett: 

A2  eho  [lOntraL  h«>gy  minden  egé^^zen  vagyontalan  vagy  segély 
nélkfil  elhagyón  gyermek  különbség  nélkül  a  rom.  kath.  vallásban 
nevelendő. 

A  nyokzadik  pjntra  kijelenteten .  h^rgy  az  árvaház  ípraecisei 
határc*zc»rcan  a  róm.  kathóIikiL?ok  számára  épinessék;  nem  kath. 
árvák  is  felvehetők .  ha  «>Ja  adatnának :  ile  az  elso  p-^nt  szerint  a  kath. 
vallásban  fognak  neveltetnL 

Elzen  rendeletek  után  a  városi  tanács  és  közgyűlés  177T-dik  év 
auguszt.  19-én  kelt  jelentéseiben  a  27.  s  különösen  a  -11.  pontban 
maga  is  világosan  és  ellenmon<lás  nélkül  katholiknsnak  nevezi  az 
épitendő  árvaházaL  'i 

Ezeket  felemlíteni  szükséges  voIl  men  a  későbbi  időkben  két- 
ségbevonaton az  árvaház  kath.  jellege:  sőt  még  most  is  vannak,  kik 
nem  ismervén  ezen  légi.  de  kétségtelen  jogalapokat,  azt  gondolják, 
hogy  az  alapitő  királynő  nem  határozta  meg  annak  kath.  j^^ét^  és 
isak  kés&obl«i  korszakban  jogtalanol.  erV^zakct^an.  f-sak  azon  az  alapon 
-  mert  az  árvaház  a  kath.  [••>lgáp>knak  szánt,  de  üresen  heverő 
helyen  szádékoitaton  építtetni,  magyaráztaion  ki  E  feltevés  egészen 
téves ;  az  ellenkezőről  meggyőződhetik  akárki  és  pedig  egyenesen  a 
városi  közgyűlésekről  1>75.  l>77-lik  évekl«en  felvett  s  a  váiv>sí  levél- 
tárban őrzött  jegyzőkönyvekWL** 

Az  alapul  szolg^ilő  30,00<J  r.  fn  egy  ideig  a  kÍD-::siámál  maradt 
és  kamata  tőkésittotett :  lS07-ik  évlien  bizonyc-s  leszámolő  fizetések 
alkalmával  ezen  »U\000  fn  mint  adőssi^  ársEáIl*>n  a  vároan  (meg- 
jt^'xondő,  hogy  az  onnloti  kotlovélben  i^  kath«>aknsziak  neveztetik  az 

árviuUapV 

Mindez  itloig  a/  oUiíurvaton  árvák  a  virtii  bázir^í^nziár  költségén 
íh^x  oltót  tok. 
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1827-dik  é\  dpn  10.  8805.  szám  alatt  kibocsátott  helytartósági 
kirat  iíltal  elrendeltetett,  hogy  miután  az  eredeti  tílke  az  utána  járó 
kamatoknak  idonkinti  hozzácsatolása  által  most  már  125,202  frtra 
szaporodott,  az  alapító  királynő  szándékának  elég  tetessék,  s  a  külön- 
ben is  már  árva  intézet  részére  megszerzett  árvaházhaii  14  rom,  kath. 
árva  neveltessék. 

Az  akkori  városi  hatóság  ezen  rendeletnek  nem  tett  eleget, 
hanem  tóbb  izben  felirt,  azt  kérelmezvén,  hogy  az  alapitu  szándékától 
eltérve,  valhískülönbség  nélkül  segélyesstessenek  az  árvák,  a  nélkül, 
hogy  a  más  vallásnak  a  római  kath.  vallásban  neveltetnének. 

A  sok  fel-  és  leiratnak  csak  185í)-ik  évben  lett  eredménye,  mikor 
ugyanis  ü  es.  kin  apostoli  Felsége  deez,  8-án  kelt  legkegyelmeselíb 
határozatával  megengedte,  hogy  reF.  vallású  árvák  is  felvétetliesseoek 
H  nélkül,  hogy  a  kath,  vallá8l>an  neveltetnének. 

Az  akkor  még  fenállott  nagy-váradi  helytartótanácsi  osztály 
18Ö0.  januiír  10-ki  intézményével  az  alapitvány  [íénztárának  megvizs- 
gálására és  a  felálfitandó  árvaház  tervének  elkészítésére,  s  a  fenti 
engedély  miként  végrehajthatiísának  meghíitjírozilsára  egy  vegyes 
bizottságot  küldött  ki. 

Ezen  bizottság  az  alapnak  két  egyenlő  részbeni  barátságos  fel- 
osztását hozta  javaslatba,  mely  szerint  a  katlh  fél  békeszeretete  bele- 
nyngt)dott  fele  vagyonának  elvesztésébe  s  átengedte  |>rotestáns  testvé- 
reinek örök  és  zavartalan  birtoknl,  hogy  másik  felét  zavartalan  l»ékében 
használhassuk. 

Ezen  megosztás  18CL  jan.  5-én  kelt  királyi  leiratban  megerősít* 
tetett;  s  ámbíir  az  akkori  városi  tanács  azon  foindokból,  mert  az 
egyesség-levelct  nem  alkotmányos  városi  hatóság  irta  alá,  O  Felségéhez 
az  egyesség  ellen  felirt : 

az  1862-ik  évi  862/9612.  számú  rendelet  által  a  tényleges  meg- 
osztás eszközöltetett  is,  és  végre  1863-ik  év  Sz.  László  na{)ján  az 
árvaház  Fogarasi  Mihály  az  árvaíigyhen  jjüspnki  megbízott,  néhai 
erdélyi  püspíik  által  ynnei>élyesen  meg  is  nyittatott 

A  városi  tiatóság  még  egyszer  ISGÍ).  deez.  í*-én  tartott  közgyűlé- 
séből —  liibetuleg  mert  a  nagy  többség  nem  ismerte  a  megelőző  jog- 
viszonyokat —  egy  kérvényt  intézett  az  országgyűléshez  a  megtörtént 
megosztás  ellen ;  ezen  kérvény  kiadatott  a  vallás-  és  belügyminiszté- 
riumnak;  onnan  pedig  a  magy.  kir.  jogügyek  igazgatósíígának;  majd 
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lekuldetett  a  városi  tönrényhatői^hoz  is,  nimdazonáltal  elintse  mai 
napig  sínes. 

Az  alapítványi  90068 tőke  1862.jiiiiiiii»¥^én  237,620  frt  40  kniiol 
állott,  mcrlynek  fele  118,810  frt  20  kr.  a  meg(ysztá»  íoljtíUi  a  rómAath, 
hitfeiekescetnek  adatott  át  é^  jiedigaVarga-atczán  2177.8Z*a.  fekvő  házzal 
együtt  A  máíiik  118,810  frt  20  kr  rdsz  és  a  ház  kulaö  f51dje,  mint 
^protestáns  árvatartó  alap**  vísszamaradtj  a  jelenleg  is  a  váro^  felelős- 
sége alatt  az  alapítványi  pénztárban  kezeltetik ;  és  a  [irotestání;  árvák 
évi  20  frt  segélyben  réíízesittetnek. 

A  rém.  katholikiuioknak  átadott  118,810  frt  20  kr.  tőke  —  noha 
az  utóbbi  időben  katonai  raktárnak  használt  úcska  árvaház  átolakitái^ 
Wszerelése,  továbbá  a  szomEzéd  ház  megvétele  s  három  terem  épitéüe, 
végie  a  legelöfóld  váltságdíjának  egyszerre  való  lefizetése  által  több 
mint  15,000  frt  beruháztatott;  évenkint  pedig  40 — 50  árva  nyer 
házilag  teljea  éa  az  ily  intézetekben  szokásos  kitunö  ellátást  és 
ncvL-ltetést:  1881-dik  év  deezember  31-én  127,6(JS  forint  60  krra 
emelkedett. 

Ezen  árvaházba  debreczeiii  illetőségű  rom*  kath.  vaUásu  vagyon- 
talan árvák  vétetnek  fel,  kiknek  tartása  és  neveltetése  fejenkint  egy 
éven  át  125  forintba  kerüL  Hat  évig,  azaz  12  éves  korig  minden  árva 
kivétel  nélkül  a  nyilvános  népiskolába  jár.  A  közvetlen  felügyelet  és 
házi  nevelés  egy  egyházi  férfiura  van  bizva.  Az  árvák  pályát  szabadon 
váluííztaiiak  ugyan,  de  a  felügyelő  mint  uevelö  tanácsával  oda  hatni 
igyekszik,  hogy  oly  munkatérre  lépjenek,  mely  még  nem  látszik 
tulnépesültnek ,  és  hol  kevés  anyagi  és  szellemi  tehetséggel  és 
miír  16 — 17  éves  korban  az  önfen tartást  eszközölheti  az  intézetből 
kilépett  árv'a. 

Középiskolába  csak  a  kitűnő  tehetségüek  adatnak,  egyenes  kérel- 
mökre,  kivételesen  azon  okból,  nehogy  valamely  kitílnö  tehetség  az 
árvaság  miatt  a  hazára  nézve  örökre  eltemettessék. 

Minthogy  az  intézeti  ház  60  árvára  van  berendezve;  továbbá 
minthogy  a  házi  közkültségek  40 — 60  árva  mellett  nem  változnak : 
mind  az  ideig,  mig  az  alapitványi  árvák  száma  60-ra  nem  emelkedik, 
10  12  oly  szegény  vogy  árva  in  felvétetik,  kikért  más  árvufűap,  egyes 
jóltevíik  vagy  rokonok  és  szülök  az  esedékes  tartási  dijat  az  alapit\'á- 
nyí  pénztárba  befizetik,  s  igy  annak  nincsenek  terhére,  sÖt  bizonyos 
rsekély  jövedelmet  eszközíUnek. 
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18(>3.  jmi.  28-tül  18yL  decz.  31-iff  IbO  gyermek  nyert  az  árva- 


liázbíin  teljeö 


közül 


debr 


ítóst  és  neveltetést ;  ezeic  Közül  im  űeDreczem 
tésü  1 — 5  éves  korban  felvéve  az  alapítvány  költségén  neveltetett;  5 
néptanító;  1  gazdász;  2  czukrász;  3  hivatalnok;  2  lakatos;  1  órás; 
1  kárpitos;  1  molnár;  1  kocsis;  14  munkás  és  szolga  (ezek  többnyire 
leány  árvák);  1  szahlmis;  2  pék;  tí  asztalos;  2  suszter;  2  üveges: 
1  szabó;  1  pintér;  2  bádogos;  3  kefekötö;  1  könyvkötő;  1  kereskedő; 
42  jelenleg  is  bent  van  még  az  intézeti  házban  és  iskolába  jár. 

A  beiitlévök  közül  a  legkisebb  1  '/^  éves,  a  legidősebb  15  éves, 
Tizenkilencz  év  lefolyása  alatt  bent  az  intézetben  9  árva  halt  eb 

A  kilépettek  az  összeköttetést  az  árvaház  igazgatójával  csakneni 
kivétel  nélkül  feutartják,  és  noha  17  éves  koruktól  kezdve  semmi 
l>éuzbeli  segélyben  nem  részesülnek,  hollétüket  levél  által  tudatják; 
sokszor  tanácsot  kérnek  és  nyernek;  24  éves  korukig  pedig  —  ha 
arra  szükség  van  —  a  törvényes  gyámságot  az  igazgató  gyakorolja. 

Mintliogy  az  árvaházi  együttes  nevelésnek  még  vannak  ellenzői : 
legyen  szabad  az  ily  együttes  nevelés  előnyeit  megérinteni; 

Első  és  legföblj  előnye  az,  hogy  a  nyilvánosság  —  a  közvélemény 
ellenőrzése  alatt  történik  a  nevelés.  Kagyobbszerü  visszaélés  nem  is 
turténlietik  feltűnés  nélkül,  az  eUenörzés  igen  könnyű;  bárki,  bármikor 
megtekintheti  az  árvákat. 

De  az  árvák  az  ily  nyilvános  intézetekben  (ide  nem  értve  a  zug- 
intézeteket)  igen  jól  érzik  magukat;  esaládiasan  élnek,  egymást  test- 
vérnek tekintik ;  önérzetet  ád  nekik  azon  tudat,  hogy  saját  házuk  van, 
otthonnak  tekintik  azt 

Igaz,  hogy  már  megromlott  gyermekek  is  csoportosulhatnak 
össze ;  de  e  veszély  ellen  az  sincs  biztosítva,  ki  külön  szegény  családok- 
nak adatik  ki,  és  felügyelet  nélkül  az  utczán  csatangol. 

Az  is  igaz,  hogy  aránylag  véve,  az  ily  intézeti  nevelés  drága; 
mert  20 — 30  frtnál  többe  kerül;  de  ha  meggondoljuk,  hogy  20 — 30 
frtnyi  fizetés  mellett  mily  sok  visszaélés  lehetséges,  hogy  a  nevelés 
teljesen  veszélyeztetve  van,  az  ellenőrzés  teljesen  lehetetlen  sat.  a  több 
kiadást  nem  lehet  sajnálni. 

Még  egy  előnyt  említek  meg*  A  kikerült  árvák  később  Í8  otthon- 
nak tekintik  az  árvaházat;  s  ha  egykor  megvagyonosodnak,  némelyek 
még  anyagilag  is  tanúsítani  fogják  hálájukat. 
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De  a  gyermektelen  gazdagok  is,  ha  látják  az  árvákat  és  árvahá- 
zat, hamarabb  megemlékeznek  azoknak  segélyezéséről:  példa  erre  a 
helybeli  nőegyleti  árvaház,  mely  csaknem  folytonosan  kegyadomá- 
nyokkal halmoztatik  el;  de  maga  a  róm.  kath  árvaintézet  pénztárának 
is  Kóváry  Cecilia  1000  forintot  hagyományozott  végrendeletileg.  Ha 
az  árvaház  iránti  elöitélet  és  ellenszenv  megszűnik,  e  szép  példát 
többen  és  gyakrabban  fogják  követni 

2.  A  róm.  kath.  szegényápolda. 

Az  ápoló  intézet  keletkezése  „Nosocomium^  ispotály  név  alatt 
az  árvatartő  intézet  alapítási  évével  egyidejűleg  1775-dik  évre  esik. 
Léteit  adott  annak  ugyanazon  év  január  26-án  kelt  5350.  szám  alatt 
kiadott  leirat  22-ik  pontja,  melyben  azon  ok  miatt,  mert  Debreczenben 
csak  helv.  vallásúak  számára  való  Nosocomium  létezik,  hova  kath. 
vallású  szegény  fel  nem  vétethetik:  utasittatik  a  városi  elöljáróság, 
hogy  minden  lehető  módon  oda  törekedjék,  hogy  kath.  ápoló  intézet  is 
alapittassék ;  addig  pedig  —  más  alap  hiányában  —  a  kath.  koldusok 
a  városi  házipénztárból  segélyeztessenek. 

A  városi  tanács  1777.  szept.  2ü-án  kelt  felirati  válaszában 
tudatja ,  hogy  5  kath.  szegény  két  szobába  elhelyezve  van,  —  s  azt 
Ígéri,  hogy  ha  a  szegények  száma  szaporodni  fog :  négy  szobából  álló 
és  időnkint  nagj^obbitható  épületet  fog  felállittatni. 

A  szegények  házának  felépitése  az  1778-ik  év  decz.  21-én  kelt 
királyi  helytartósági  leirat  19.  pontjában  elrendeltetett;  két  szoba, 
konyha,  kamara  az  1779.  évben  fel  is  épittetett,  mikitetszik  ugyanazon 
ápoló  intézet  pénzeiről  vezetett  számadási  iratokból;  az  első  tétel 
ugyanis  igy  van  bevezetve :  ex  cistula  ad  foras  nosocomii  existente. 

Első  bevételei  a  templom  és  ispotály  ajtajánál  e  czélra  tartott 
persely[)énzekből  és  minden  szombaton  engedélyezett  házankinti 
kéregetésekből  voltak.  Az  ekint  gyűlt  pénzekhez  járultak  különféle 
büntetés-pénzek,  elhalt  koldusok  és  szegények  vagyonainak  ára,  egy 
jótékony  előadás  jövedelme  és  különféle  végrendeleti  hagyományok. 
Nem  érdektelen  s  talán  méltányos  is  az  adakozók  és  végrendelkezők 
neveit  itt  is  feljegyezni:  Vigandiné  végrendeletében  16  frtot  hagyott; 
Rajczinger  András  4  frtot;  Reviczky  Imre,  Komáromi  György  25  frt 
60kl't;  Fintay  István  15  frt  30  krt;  Kállay  István  6  frt  80  krt; 
Szombati  gyűjtése  24  frt  03  krt;  Klarovics  Erzsébet  4  frt;  Andreko- 
vicsné  70  frtot;  Kovács  András  és  József  16  frtot;  Boku  és  Ambrus 
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József  155  frt  83  krt;  Siraony  István,  Makra  N.  127  frt  20  krt; 
Bihari  György  chimrguí*  168  frt  S8  krt;  KáUay  Audrás,  Okolicsáuyi 
Ördög  György  együtt  679  frtot 

Kuzmics,  Erdélyi  Péter,  Scheifer  József  nem  tudni  mennyit 
hagyományoztak.  Jedlieska  2U00  frtot. 

Ezen  pénzeket  egy  kath.  esküdt  polgár  vagy  szenátor  kezelte;  de 
időnkint  a  polgármester,  a  róm.  kath.  lelkész  és  kath.  szenátorok  ösz- 
szegyültek  és  a  pénztári  számadásokat  megvizsgálták.  1826-ttíl  kezdve 
egy-két  évi  közönkint  rendes  g)uilés  tai1;atott  az  akkor  kath.  vallású 
polgármester  elnöklete  alatt,  de  ez  időtől  kezdve  már  kath.  polgárok 
is  meghivattak,  és  ezen  gyűlésekről  rendes  jegyzőkönyv  vezettetett, 
mely  jelenleg  a  kath.  hitközség  levéltárában  őriztetik. 

Ezen  jegyzőkönyv  elején  egész  terjedelmében  szószerint  latin 
szöveggel  be  van  vezetve  a  fentidézett  5350.  számú  1775.  jan.  26-án 
és  az  1778.  deczember  21-én  kelt  leirat;  ngy  a  városi  tanácsnak  is 
1777.  szept.  2()-án  kelt  felirata. 

Az  ápolda  vagyoni  állása  a  számadási  iratok  s  nevezett  jegyző- 
könyv szerint  következő  volt 

'  178 4-ben  303  frt  12  kr;  1796-bun  2888  frt;  1813-ban  3236 
frt;  1826-ban  6844  frt;  1829-ben  8264  frt;  183U-ban  9164  frt; 
1831.ben  10,214  frt  44  kr;  ltí32-ben  10,689  frt;  1833-ban  11,763 
frt;  1834-ben  12,124  M;  1837-ben  13,668  frt;  1838-ban  14,067 
frt;  1839-ben  14,497  frt;  1840-ben  15,401  frt;  1841-ben  16,121 
frt  34  kr;  1842-ben  16,739  frt;  1843-ban  17,658  frt  33  kr;  1844-beü 
19,347  frt,   1845-ben  19,400  frt  38  kr  válté  czédulíUjan. 

Az  utolsó  számvevő  gyűlés  lS47-ik  év  deczember  1-én  tartatott. 
1863-ík  évig  a  [jénztár  kezelése  megmaradt  egy  kath.  senator  kezelése 
ahitt;  de  kath.  polgcírmester  az  időben  sem  volt  s  igy  a  gyűlésnek 
ídnöke  nem  lévén,  össze  sem  hivatott;  a  pénzkezelő  gondnok  pedig 
számadástétel  nélkül  halt  el. 

Hogy  az  egész  ápoldai  pénztár  meg  nem  semmisült,  azt  egyedül 
az  időközben  íelállitott  kath.  egyházi  bizottságnak  lehet  köszönni ; 
mely  gyors  és  erélyes  fellépése  által  az  elhalt  pénztárnok  hagyatékából 
a  törvényesen  követelhető  pénzösszeget  az  örökösöktől  átvette  és  azt 
kebeléből  választott  pénztárnok  által  kezdte  kezeltetni. 

1863-ban  az  átvételkor  ezen  pénztárnak  6846  frt  25  kr  tőke- 
pénze és  63  frt  20  kr  tartalék  készpénze  volt. 


'•íft 

y,l-^.s.  M  *:iu*-Aj^/rx  ^j/íf:  Tol:  I /^i-ír  frí.  kéiz^^ozBanklráaT  326  fin 

í^^ft  a  í/rj/k'Tt  át/rlI'rTi'T^rn  áil :  melji/^n  j^I^«  12  nmnkaképtelen 
-^  Y;;ft/r//r»u(ari  ^,z/fd/My  Liik4*t.  ^WimezAaX  ^  orrf/íí  ápolást  talál ;  egy- 
'•^  *.z/-;f^riym;k  ^ví  urtá^a  núnx^zj  T";  fnfca  kerfil :  a  költségek  a  fent 
^<:{/>r(tt  \'K%yfh  fit  e*^  kam&taL  *?•  a  városi  batóeág  által  éTenkint 
hfíoffiáuto7jú  -zz/kott  4^Ki  frtbóL  v^e  mindea  íl^zoDlbatoIl  körfilhordo- 
///t*  ffírrvrlyU?  ífj-nli  k'r^adományoklxíl  fedeztetnek. 

'/,  Kornhoffer-f^-le  alapitTányok: 

KonihoftfiT  Lif^ít  dehreczení  .^zuletéím.  nagyránul-egyházmegTeí 
I,  >z,  kath,  áMozár  v/rífr*;ndelet/:fien  több  rendbeli  alapítványt  tett,  s 
;irifjak  kíjz/rl^r.-^rre  a  d^jbreí-z^mí  róm.  katL  egyházi  bizottságot  kérte  fel- 
Az  ír^ryliází  hízót t-^ág  a  k^-ría  teljesítését  kötelességének  ismervén  el, 
;*/  1^7í;-dík   évtől   kezdve   az   alapítványt  a  következő  nevek  alatt 

a;  Völgyen  alapítvány : 

Kzen  alapítvány  törz«vagyonát  l3!í54-ki  és  1860-ki  szelvényekkel 
leitatott  ^értékpapírok  én  különféle  sorsjegyek  képezik;  vegyesnek 
iií;v<rzt<;tík,  mert  a  víígrcndelet  a  nyeremény-pénzeket  különféle 
rzélokra  n^ndf^lí  fonlittatni  és  feltevésekre  van  alapítva;  a  legneveze- 
tífwílib  az:  liogy  lia  a  sorsjcgyok  50,000  frtot  nyernek,  ezen  összeg  a 
ílí'hnfí-zifiii  katli.  gymnasíum  felépítésére  és  8  osztályúvá  való  kiegészí- 
iíWní  forditaníló.  Kzon  pénztár  állása  az  1881.  év  végén  volt:  az 
í'rtékfmpirokat  és  sorsjogycket  névértékkel  számítva  5807  frt;  a  szel- 
vi'nyok  ÍHíVííltAHábél  származott  és  (5%  kamatra  kiadott  1450  frt:  s 
ijíy  í'>Hsz(»H(ín  7257  frt  tőkepénz;  és  a  takarékpénztárban  637  frt  26  kr 
tartalnkpdnzíj  van. 

I»)  Szllldíí  alapítvány. 

A  fdíntiKíVíízott  alapító  bizonyara  a  társadalom  egyik  legkénye- 
Hi'hl)  H  l(»gv(»HZ('ily(»s(íbb  Hobí^re  akart  rámutatni  akkor,  midőn  szerény 
vagyonából  1050  forintot  (fftldtchcrmcntesitési  kötvényekben)  hagyott 
v^y  l)(»lirocz(íiil)oii  alapítandó  valláskülönbség  nélküli  szüldére.  Ha 
lijfynl(Mnni(^l  kisórjük  társadalmi  viszonyainkat,  cs  a  sok  ápoláshiány-, 
hZükHi'f^^",  nyoinoniság   miatt  elveszett  gyermeket,  nem  fogjuk  kicsi-. 
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nyelni  a  juakaratot  l^s  Jó  péhlátj  melyet  a  szerény  vagyonú  alapi tú 
nyújt  Ezen  pénztár  álláíja  az  188L  év  végén  volt:  töke  1050  forint,  s 
ennek  1864-ik  évtől  évi  jiíruléka  380  írt  53  kr,  mely  összeg  a  taka- 
rékpénztárban  van  elhelyezve^ 

e)  Elemi  iskola  alapítvány. 

Ezen  alajtitvány  ezélja,  lingy  iduve!  Debreezen  valamí'lyik  kül- 
városában egy  katli.  jellegií  elemi  néjíiskola  állittassék  fel.  Tudva  levu 
tkilüg  ugyanis,  hogy  a  kath-  elemi  iskulák  a  templom  melletti  két  épü- 
letben vannak  et^oportositva,  a  kath,  templom  pedig  nincg  a  város  köze- 
pén, s  igy  egyik  másik  külvárosban  lakó  gyermekektől  az  iskola 
nagyon  is  távol  fekszik.  Ezen  alapítvány  1050  frt  értékű  földteher- 
mentesitési  kötvényből  mint  törzsalapból  és  az  1864-ik  évtől  befolyt 

Í380  írt  35  krnyi  évi  járulékból  áll 
d)  ÖsztöndJj  alap. 
P       Czélja  a  szegény  tanulókat  segélyezni.  Törzs  vagyona  15  darab 
török  sorsjegy  g  öt  darab  debreezeni    iparegyesiileti    takarékpénztári 
részvény-jegy. 


A  templom. 


A  debreezeni  r.  kath,  templom  építésének  turtcnote  fent  már  le 
van  Írva.  Eh^g  legyen  itt  ismételve  röviden  esak  azt  feljegyezni,  hogy 
ezen  díszes  templomot  gróf  Csáky  Imre  kalocsai  érsek  s  egyszersmind 
a  váradi  püsjiökség  kormányzója  saját  kíUtségén  kezdette  építtetni- 
Az  ahipkő  1721-ik  év  sz,  Anna  napján  tétetett  le;  a  felszentelés  azon- 
ban esak  I74G-  jiinius  5-én  sz.  Háromság  vasárnapján  történt  meg. 
Kettős  szép  tornya  később  építtetett  fel. 

A  temidnm  homlokzata  12  szoborral  van  díszítve;  az  ajtó  felett 
a  nagylelkű  gróf  Csáky  ezimere  látható  a  következő  felirattal  : 

^Centcnís  sexaginta  oeto  annis  orthodoxae  eatholieae  religionis 
jíiL'tate  Debreezíntj  reieeta,  nime  verő  exigente  induslria  Emeríeí  (kar- 
dinális Csáky  rursus  reducta,  Hanctius({ue  inelaresecnte,  pia  ejusdem 
liberalitate  exstrueta  fűit  haec  eniinens  eeelesia,  religiosis  regularíbus 
a  Sehol  is  piis  nuneupatis." 

ÍA  kettős  toronyban  négy  gyönyörűen  öszhangzo  harang  és  egy 
„halduklók"  éles  szavú  csengője  van  elhelyezve. 
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A  legnagyobb  hamng  4370  fontot  nyom,  korona  &  va2>8zerk«2etei 
nélk&l;  Tagén  János   nagyváradi   nagy  prépost   7754  frt  20  krufi 
költségen  öntetté. 

A  második  harang  2178  V*  font  A  harmadik  1345  j  a  negyedik] 

715  font  siílvu. 

A  ttniplom  kölí*eje  és  tetőzetednek  elavult  fája  ujitá^ra  vár*  Ezen 
Bzép  templom  áiTának  nevezhető :  nincs  ki  omladozó  vakohitát,  roska- 
dozií  fedelíít  és  színehagyott  tornyait  megujitni  kötelességt^nek  tartaná.*! 

A  lelkészi  hivatal  határozott  é^  világos  leiráisok  által  oda  van 
utasítva,  hogy  a  városi  hatósághoz  forduljon,  raint  a  mely  a  kegynri 
kötelességek  viselésére  felső  királyi  rendeletek  által  van  utasítva  A 
városi  hatóság  ámbár  tényleg  több  kegyúri  terhet  visel,  és  kegyed 
jótékonyságot  kész  a  templom  iránt  gyakorolni,  de  a  kegyúri  teriiek 
egész  súlyát  viselui  vonakodik-  Legújabban  is  a  több  mint  4U0Ü  frtra 
előirányzott  és  tervbe  vett  javitiísok  költségeinek  fedezésére  1000  frt 
kegypénzt  ajánlott  fel ;  az  ellen  nyiltun  tiltakozván,  hogy  Őt  a  kegy- 
úri terhek  viselése  jogilag  kötolezöleg  illetné ;  a  debreczeni  lelké^sz 
mint  prépost,  ki  a  templom  iKdszükségletéröl  köteles  gondoskodni^  e 
tetemes  költ^^gek  viselését  szinte  nem  vállalhatja  magára.  Egyébiránt 
a  kegyuraság  kérdés*.*  ismét  eldöntés  végett  iu magas  kiíruiáuyhoz  van 
felebbezve.  Itt  csak  azért  endittetett  fel,  hogy  a  templom  külsejének 
elhagy ottsága  megérthető  és  kimentett  legyen* 

A  templom  belseje  1872-ik  évben  festetett  ki.  A  kífestés  költsé- 
geihez ,  mely  mintegy  4482  frtba  került,  a  nagyváradi  főtisztelendő 
káptalan  tagjai  325  frttal ;  a  nagyváradi  j)üspök  ő  nagyméltósága i 
25U  frt;  a  hivek  453  írt;  özvegy  Nadányiné  lUOO  frttal  járult ,  a 
többi  összeget  Huzly  Károly  debreczeni  lelkész  és  prépost  fedezé.  Ezen 
Összegben  azonban  nem  foglaltatik  asz.  Háromság  oltárának  kijavítása, 
melyet  Svetics  Mátyásné  úrhölgy  egymaga  fedezett;  sem  a  sz-  család 
(dtárkép,  melyet  Reviczky  Izabella  úrhölgy  fedezett. 

A  lcni|)lonmrik  cgv  fő-  és  hat  mellékoltára  vau,  A  főoltár  sz, 
Anna  képévívlj  a  ineHckol tárok:  a  sz.  Háromság,  Joauhim,  Nep.  János, 
Szűz  Miíria,  Cal.  sz,  József  és  a  sz,  család  képeivel  vannak  diszitve, 

A  templom  védszentjo  sz.  Anna;  felszentelési  ünnepe  sz  Három- 
ság vasáruajíjáu  íuinepeltetik. 

Oi^oiuíja  már  régi  és  javításra  vár.  Megemlítendő  m^g^  hogy  a 
jolib  rddali    ku//'pyő    niellékoltár    liátterében   püspöki  engedélylyel  a 
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katonaság  részéről  egy  emlék-kÖ  tétetett  be  az  1880-ik  évben,  melyre 
a  39-ik  gyalog  sorezred  csatában  elhalt  tisztjeinek  nevei  vannak 
bevésve. 

A  templom  alatt  tágas  sírbolt  terül  el,  melybe  a  kegyes  rendnek 
iJebreczenbon  elhalt  tagjai  szoktak  temettetni.  Ezelőtt  lOü  frt  fizetés 
mellett  bárki  is  helyet  vehetett  ott  halottjának ;  de  most  már  e  szokás 
—  hihetőleg,  mert  a  sírbolt  be  van  töltve  ^  meg  van  szüntetve.  Itt 
nyugszik  a  nagynevű  (ir.  Csáky  Imre  a  templom  építője  és  Krisíalusi 
Ferenez  is. 


y4s  ütenitisztekt  és  szertartás, 

A  rom.  kath.  egyházban  szokásos  nyilvános  istenitiszteletek  és 
vallási  szertartások  —  az  eg)^  karácsonyi  éjféli  misét  kivéve,  mely 
felső  egyházi  hatóság  engCflelmével  reggeli  íi  órára  van  áttéve  —  itt 
Debreczeuben  minden  korlátozás  és  akadály  nélkül  többnyire  nagy- 
számú hivek  jelenlétéljen  a  lehető  legnagyobb  ünnepélyességgel 
tartatnak  meg. 

A  kath.  anvíiszentegyháznak  speciális  ünnepei  ugyan  csak  a 
temjdom  falai  között  ünnepeltetnek  -  -  a  városban  a  kereskedés  nem 
szünetelj  a  mezei  és  kézi  munka  félhcszakitás  nélkül  foly;  ^de  a  kath, 
hivek  a  templomban  nagy  szánmial  jelennek  meg. 

A  feltámadásij  urnapi  s  keresztjáró  napoki  körmenetek,  különö- 
sen a  két  előbbi  i'oppant  népludlámzás  közöttj  mégis  mindig  zavarta- 
lanul tartatnak  meg.  Mire  nézve  a  természet  annyira  kedvezni  látszik 
az  ájtatoskodó  liiveknek,  hogy  20  év  óta  —  mióta  t.  i.  e  sorok  irója 
szerenesés  nuigát  debreczeni  lakosnak  nevezhetni  —  az  urnapi  és  a 
feltámadási  körmeneteknek  az  utczákon  szokott  megtartását  alkalmat- 
lan idíjjárással  soha  nem  akadályozta  meg.  Ezen  alkalmakkor  az  illető 
utezákat  a  városi  rendőrség  elzárja;  a  kereskedések  azon  idő  alatt,  mig 
a  körmenet  elvonul,  bezáratniuk ;  még  a  más  vallásfelekezetüek  is  meg- 
hatottan látszanak  szemlélni  az  isteuitiszteletnek  ezen  ünnepélyes 
külsőképen  is  kifejezését;  a  katonaság  nemcsak  diszőrséget  szolgáltat, 
hanem  zászló  alatt  ünnejíélyesen  fel  vau  állitva;  a  szentséget  a  zászló 
meghajtásával  üdvözli,  a  templom  és  sátrak  előtt  diszlövéseket  tesz,  s 
mig  helyben  volt,  zenekara  magasztos  öröm-dallamokat  han- 
goztatott 


Az  óv  utol.ió  najiján  íí^  na:ryjiénteken  a  különben  tágas  templom- 
nak míndon  zuw  a  z-sufolá-siú'  m^r/celik  ájtacoskodókkaL  A  nagyböjti 
HZíint  bcnZíMlek  miníl^m  iHínt*rk  «Ifíliitán,  az  iatt-nitisztelet  előtt  már  egy 
órával  többnyire  cáak  a  nonomb<>l  öííszeaereirlett  híveknek  tartatnak 
meg.  Halottak  estfíjén  a  temetői  káp-jlnában  .litánia*  tartatik;  a 
t(;metö  HÍrhalmai  e.s  az  émlékkere:*ztek  fényesen  ki  vannak  ez  alkalom- 
mal vilíígitva:  de  már  az  ájtatijsko«lá.-hoz  oly  szükséges  rendet  és 
üimo[)élyes  hangulatot  igen  nehéz  az  o«Ja  sereglett  nasry  néptömegben 
fontartani. 

Az  apostoli  király  név-  é>  :?zül».tésnapján,  továbbá  Erzsébet 
királyné  ö  felsége  nevenapjáu  min«leu  évien  hálaaló  istenitisztelet 
tartatik. 

A  forradalom  —  aradi  vértanuknak  méltán  nevezett  —  áldoza- 
taiért több  év  óta  az  évforlulari  gyásznapon  engesztelő  mise  mutattatik 
be  az  egek  urának. 

Megemlítésre  méltó,  hogy  a  (óbb  ünnej»eken  műkeilvelőkbol  ala- 
kult zene-  és  énekkar  szokott  közreműködni  az  istenitisztelet  ünnepé- 
lyességének emelésére  —  és  i>e«Iig  oly  müértelem  és  szakszerű  pontos- 
sággal, hogy  bármely  székes  egyházban  is  méltánylást  és  elismerést 
érdemelne. 

Végre  még  a  temetési  szenartásokról  kell  feljegyezni,  hogy 
1  )ebre('zenl)en  halottját  mindenki  a  legmélyebb  gyász  kifejezése  mellett, 
vagyoni  állásához  mér\e,  s  költséget  nem  kiméivé  nagy  ünnepélyes- 
séggel szokta  eltemettetni.  Ezen. kegjeletes  szukás  gyakorlása  néhány 
év  ótai  meg  van  könny it ve  az  által,  hogy  temettetési  vállalkozók  diszes 
kocsikat,  mindenféle  koporsókat  készen  tartanak,  sót  az  egész  temet- 
kezés végrehajtását  is  felvállalják.') 

Kttliuuis  szokás,  hogy  a  halMtia>  ház  el^tt  az  utezát  és  az  egész 
udvart  sárga  homokkal  —  a  ref.  vallásúak  éjH- n  ugy  mint  a  katholikus 
hivek        vastagon  behintik. 

\  valbísi  türelem,  béke  és  szeretetnek  kétségbevonhatlan  tanu- 
sAi^^x  hogy  ha  a  v(*gyes  házasságból  szánnazott  családoknak  valamely 
tewHxMvn  már  van  sirboltja,  minden  nehézség  támasztása  nélkül  a  ref. 
íiM  A  lAih.,       a  kalh.  fíU  a  ref.  temetőbe  temetkezik. 


')  \6>iA)^\    óv\i'l    i»/.nlolt    osrtk  a  város  tar(otr  egy-két  fekete  po?ííóval 
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A  temetkezísekiu'l  összevegyül  a  két  vulhísfelekezotj  kíilcsönösen 
kísérgetik  ki  kedven  lialottjaikat  a  temetőbe. 

Végre  megeiiilitésre  raéltő,  hogy  a  katlh  tenietkezési  Hzertartások 
szigorú  megtartása  mellett  a  szokásos  énekek  tobtmyire  magyar  szö- 
veggel énekeltetnek. 

A  temető. 


A  temető  minden  hitközségnek  kiegészítő  része;  mert  minden 
egyes  tagjának  itt  kell  megpiheimi  végre! 

A  debreczeni  római  kath,  temető  töblmyiro  gondosan  ápolt 
HÍrhalmaival  arról  tesz  bizonyságot,  hogy  ezen  hitközségben  a  hit, 
reménység  és  a  szeretet  kötelékeit  az  élők  és  holtak  között  még  a 
halál  kiméletlen  keze  sem  képes  szétszakgatni. 

A  sirok  keresztjeire  aggatott  számtalan  koszom ,  a  nagyszerűen 
feldiszitett  sírboltok  sokasága,  a  szép  emlékoszlopok  erdeje  azt 
hirdeti,  hogy  a  meghaltak  ninesenek  elfelejtve*  Tavaszkor  kevés  sirt 
lügsz  találni^  melyen  örökzöld-  és  emlékvirágot  ne  ápolna  élő  kegye- 
letes kéz.  Nagypénteken  százan,  ezerén  zarándokolnak  ki  az  élők 
közöl  meghidt  szeretteik  sírjához  imádkozni.  Halottak  estéjén  pedig 
kivihígitva  találod  az  egész  temetőt  s  alig  van  oly  sir,  mely  felett 
legalább  egy  szerény  lámpa  ne  világitna.  Egész  nyáron  át  késő  őszig 
virágos  kert  a  temető,  s  alkonyatkor  soha  sem  üres  az,  néhány  élő 
szakadatlannl  vinígokat  ültet,  locsol,  ápol  vagy  pedig  imádkozik 
ott.  A  régi  temető  közepén  levő  esinos  ká]>olnáböl  pedig  (éjii tette 
gr.  Kííllai  János  1781  körül)  egész  vasárnap  délntán  bus  ének  hallik 
ki  a  néma  sirok  közé,  magános  ajtatoskodók  ajkairól. 

A  temető  belseje  esinosan  rendezve,  homlokzata  vas  kerítéssel 
övedzve,  a  temetőbe  vezető  ut  pedig  jelenleg  már  kijelölve  és  fával 
végig  ültetve  van. 

A  temető  csinositása  körül  sokat  fáradozott  nagyságos  Huzly 
Károly  prépost  ur,  ki  a  maga  számára  is  építtetett  már  egy  szerény 
sírboltot.  A  rendezést  i>edig  az  18G'2-flik  évben  megalakult  egyházi 
bizottság  vette  erélyes  kezébe;  bizonyos  rendszabályokat  alkotott, 
s  azok  végrehajtására  egy  állandó  temető-bizottságot  küldött  ki 
kebeléből 
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Ha  megnézted  Debreczen   város  nevezetess^it,  tanintézeteit, 
mulató  helyeit  oh  vándor!  méltasd  fígyelmedre  a  knÜL 
érdemli  hogy  megtekintsd  azt 


Tíz  évi  kimutatás  a  debreczcfii  latin  szertartású  római  katholica 

egylidz  népesedési  mozgalmáróL 

Az    egyházi    hiyataltól   nyert    kimutatás. 
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Izraelita  hitközségek. 


A  debreczení  izraelifa  hitközségek  eredete. 

Mindenki  előtt  tudva  van,  hogy  1840-ig  a  magyarországi  zsidő- 
sáp  nem  birt  a  magyar  szabad  kir.  városokban  szabad  letelepetlt'si  6^ 
lakhatási  joggal.  Cöak  nagyon  kevc%  városban  —  nevezetcsen  Pesten 
—  szerezhetett  meg  magának  néhány  nagyon  is  korUítolt  számú  zsidó 
család  igen  tetemes  pénz-  és  egyéb  áldozatok  árán  kivételképen  lak- 
hatási engedélyt. 

Ezen  lealázé  és  a  zfiidéság  jobbjait  vérig  sértő  állapotnak  véget 
vetett  az  1840-ik  törvényhozás.  A  XXIX.  törvényczikkben  kimon- 
dotta a  magyar  országgyűlés^  hogy  ezentúl  nincsen  többé  Magyar- 
országban pária;  hogy  ezentúl  nines  többé  ezen  országban  oly  hely, 
melyen  valaki  le  nem  telepedhetnék  vallása  miatt;  hogy  tehát  most 
már  a  szabad  kir.  városokban  is  szabadíín  lakliatnak  zsidók  is. 

Minden,  hazáját  igazán  szerető  magyar  ember  a  legtisztább  ha- 
zafiúi örönmiel  iidvözlé  a  magyar  törvényhozás  vzen  aetusát,  melylyel 
fényesen  bebizonyitá,  hogy  egy  setét  múlttal  szakit va,  s  megértve  a 
korszellem  intő  szözatátj  helyreütni  készül  elvégre  egy  sok  évszázadon 
át  folytatott  méltánytalanságot!  A  magyar  zsidóság  pedig,  egy  nehéz 
lidéreznyomás  alól  felszabadulva,  könnytelt  szemmel  és  hálatelt  szivvel 
élvezni  indult  a  rég  sóvárgott  törvény  áldásos  malasztját  és  bevonulni 
kezdett  a  szabad  kin  városokba,  melyek  eddigelé  annyi  századon  át 
hermetice  el  valának  elölő  zárva ! 

így  történt  Debreczen  szabad  kin  városában  is.  Az  emlékezetes 
1840-ki  országgyűlés  után  eleinte  ugyan  esak  igen  csekély  számban 
kísérlettek  meg  a  zsidók  városunkban  állandó  lakást  keresni.  A  fogoly, 
ki  hosszú  ideig  sinylett  a  börtön  setétségében,  ha  elvégre  börtönéből 
kiszabadul,  csak  lassanként  szokja  meg  a  szabad  levegő  űditö  hatíísát. 
így  a  zsidók  is,  eleinte  csak  nagyon  félénken,  ingadozva  léptek  a 
nekik  szokatlan  talajra;  nagyok  voltak  és  nehezen  legyözhetök  eleinte 
az  ezerféle  akadályok,  miket  a  megrögzött  eloitéletek  és  a  hagyomá- 
nyos ellenszenvek  útjába  gördítettek  az  uj  telepeseknek.  Azért  eleinte 
caak  a  legközelebb  szomszétlságból  —  többnyire  Sámson  helységből  — 
telepedett  meg  10-20  család  A'árosnnkban ;  e  családok  is  esak  elszór- 
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tan  tartózkodtak  itt  minden  tarsadalnH,  eultu ralis  és  vallási  összekötő 
kapocs  nélkül 

Ámde  csakhamar  líokövetkezctt  az  1848-iki  nagy  korszak,  mely 
n  magyar  zsidúsíig  ezen  aránylag  kicsike  bevuudorlási  processusára  is 
nagy  lendületet  gyakorolt.  1848-lian  ó^  1848  utiln  csakhamar  a  ma- 
gyar zsidók  is  inindink^íljb  nagyobb  íM  kezdenek  elfoglalni  a  magyar 
szabad  kir.  Vilrosokban.  lakkor  kezdett  Debreczen  városában  is  a  zkí- 
dóknak  nagA'obb  szabásban  valú  letelepedése.  Kiemelendfinek  véljük 
itt  azon  körülményt,  hogy  ama  zsidó  családok,  melyek  Debreczenben 
kezdettol  fogva  állandó  hikííst  vettek,  nagyobbára  anyagi  jóllét,  a  fel- 
világoHödottaldf  korszaknak  megfídfdö  intíílligentia,  majdnem  kizánilag 
a  mezei  gazdasággal  való  foglalkozás,  mindenek  előtt  és  mindenek  fe- 
lett periig  a  tiszta  magyar  érzclmfiség  által  vonták  magukra  a  Debre- 
czen városi  polgárság  figyelmét  és  rokonszenves  Iiajbimát.  És  tartóz- 
kodás nélkül  kimondjuk,  hogy  a  nevezett  családok  annyival  inkább 
érdemlik  meg  teljes  elismerésünket  és  méltánylásunkat,  mivel  az  ö 
kezdeményezésüknek  és  magaviseletüknek  köszönhető  nagy  részben, 
hogy  a  debreczeni  zsidók  mindenkor  igaz  magyar  hazafias  érzület  által 
tüntették  ki  magukat  és  hogy  ma  Debreczen  városában  fenáll  egy 
minden  ízében  magyar  szellemű,  magyar  ajkú,  magyar  érzelmű  zsidó 
hitközség! 

1  Sül -ben  a  debreczeni  zsidók  száma  megkozelitvén  miir  a  70-et, 
elérkezettnek  látszott  az  idó,  hogy  rendes  hitközségi  organismus  szer- 
vezéséhez fogjanak.  Ámde  akkoron  már  országszerte  hatalmaskodott  a 
reactió.  Minden  szabadabb  egyéni,  testületi  vagj^  községi  mozgalom  a 
legszigorúbb  büntetés  terhe  alatt  tiltva  volt.  A  legszerényebb  mérvű 
autonomikus  tfirekvés  a  legbünüsebb  és  legvakmerőbb  állam  elleni 
merényletnek  tekintetett  A  községi  szervezés  tehát  Debreczenben  is 
csak  a  mindenható  állami  hatalom  közbenjárása,  illetőleg  engedélye- 
zése, és  legszigorúbb  ellenőrzése  mellett  foganatosíttathatott.  Nemcsak 
a  község  elöljáróij  hanem  a  választmány  tagjai  és  bizalmi  férfiai  is  a 
kormány  által  neveztettek  ki.  Szépséges  idők  voltak  ezek !  a  községi 
életben  előfordult  furcsábbnál  furcsább  mozzanatok  közül  csak  azt  az 
egyet,  a  legislegfurcsábliat  legyen  szabad  felemlítenünk:  a  község 
minden  érintkezésének  a  városi  hatósággal  német  nyelven  kellett 
történnie,  és  bizonyára  ma  is  sajátságosan  megható  érzettel  olvasgat- 
juk azon  számtalan  hivatalos  ékes  német  stilusban  fogalmazott  és  ki- 


állított  okmAnyt  és  leiratot^  melyet  Debreezeii  szabad  kin  városának 
tokintütcs  tanácsa  hitközségiink  elöljáru^ágálioz  intézett!  De  mindezen 
nehéz8%ek,  mindezen  akadályok,  a  mozoghatáBi  szabadságot  mindezen 
lebilincselő  biíklyók  daczára  a  közsíg,  szervezkedésének  mindjárt  első 
éveiben  a  legürvendetesebhen  haladd  előre  a  cuIturaÜB  kifejludés  min- 
den terén*  Pénzügyeit  rendezte;  a  község  ritualií*  igényeit  és  j^zükség- 
leteit  lehetőleg  kielégitette ;  a  községet  tehetséges,  jól  kiképzett  liiva- 
talnokokkíil  ellátta;  egy  a  község  szerény  igényeinek  tökéletesen  meg- 
felelő lelkészt  és  hitszónokot  alkalmazott ;  egy  négy  osztályú  fi-  és 
leáiiytanödát  is  kellően  felszerelve  heremlezett;  sut  a  község  jumóda 
tagjainak  évenkénti  jelentékeny  szaporodása  folytán  már  egy  alkalmas 
telket  is  megszerzett,  melyen  egy  a  község  kiterje<léséhez  mért  nagy- 
ságú tem|>lomot  építeni  és  berendezni  készült,  midőn  mindezen  szép  és 
reményteljes  törekvéseknek  hirtelen  véget  vetett  egy  1853.  október 
20-án  kelt,  az  akkor  a  reaetiő  délpontjára  megérkezett  kormányhata- 
lomtúl  eretlt  ukáz,  mely  kereken  kinioiidá,  hogy  Magyarországon  ezen- 
túl izraelita  í*mbernek  egy  taljjalatnyi  ingatlant  tulajdonául  birni  vagy 
megszereznie  nem  szabad.  íme,  egy  hatalmi  tollvonás  ketté  szakítja 
egy  egész  ország  5Ü0  ezernyi  néposztálya  létjogosultságának  fonalát 
vallása  miatt  I 

Ezen  szomorú  hatalmi  miveletnek  gyászos  következményei  nem 
18  maradtak  eb  Kisded,  de  virágzasníik  indult  hitközségünk  is  meg- 
érezte a  megváltozott  viszonyok  megdöbbentő  hatását.  A  templomépi- 
tési  mozgalmak  azonnal  fenakadtak,  miután  a  község  által  nagy  áldo- 
zatok árán  megvásárolt  telket  a  tulajdonos  község  nevére  telekkőny- 
vileg  bejegyezni  legott  mereven  megtagadtatott.  Hasztalanok  voltak 
a  községnek  bárminő  erélylyel  tett  ellenlépései;  folyamodtunk,  felfo- 
lyaraodtunk,  kérvényeztünk  a  magasabb  és  legmagasabb  hatóságokhoz ; 
nagyszámú  tekintélyes  küldöttségeket  menesztettünk  magához  ö  felsé- 
géhez a  királyhoz,  jól  felszerelt  és  kimerítően  indokolt  kérelmünkkel : 
mind  hiába!  Mig  végre  a  temérdek  huzavona  után  ö  felsége  az  1858. 
évi  novemiier  25-én  kelt,  községünkhöz  leérkezett  legmagasabb  királyi 
kéziratában  kinyilatkoztatta,  hogy  ezúttal  kegyelem  utján  kivételképen 
megengedni  méltóztatik,  miszerint  a  templom  épitési  ezélből  megvett 
telek  —  a  házután  valő  föld  kivételével  —  a  tulajdonos  hitközség 
nevére  bekebeleztessék,  azon  világos  és  elengedhetlen  megszorítással 
azonban,  hogy  a  hitközség  elöljáró Bága,  mind  magára,  mind  utódjaira 
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néiye  kötelezöleg,  oly  értelmű  revereális  okmányt  állitson  ki  és  iijon 
alá,  hoj2^  ha  bármikor  jövőben  bármi  okból  a  kérdésben  lévő  telket 
bárminő  máá  ezélra  használni  vagy  használtatni  szándékoznának;  mint 
imaház  és  iskola  helyiségére  :  azon  esetben  a  majdani  hitközségi  elöl- 
járóság a  többször  emiitett  telket  azonnal  és  okvetetlenül  a  telek* 
könyvből  kikebeleztetni  tartozik. 

Éíi  ekkor  valami  váratlan  és  sajátságos  történt.  Az  emiitett  leg- 
kegj'elmesebb  es.  kir=  leirat  a  templomépitési  bizottsiigban  felolvastat- 
ván és  tárgyaltatván,  a  bizottság  egyhangúlag  elhattlrozta  és  kinyilat- 
koztatta, hogy  a  legmagasabb  cs.  kir  leiratnak  tartalmát  fájdalmas 
megilletödéí^sel  tudomáííul  véve,  inkább  lemondani  kész  a  templom 
építéséről  és  így  cg)űk  legjogosabb  és  legmelegebb  reményének  telje- 
Bülésérőlj  t*  i.  a  községnek  a  templom  és  iskola  felállításához  kötött 
leendő  felvirágzásáról  és  előmeneteléről,  mintsem  hogy  a  kívánt  rever- 
sálís  okirat  aláírásával  a  község  morális  compro  mit  tálasához  és  a  köz- 
ség jó  hírnevének,  tekintélyének  és  méltósilgának  lealacsonyitásához 
hozzájárulna.  Az  odiosus  reversális  kiállitása  a  legerélyesebb  határo- 
zottsággal visszautasittatott. 

A  templom  építési  bizottság,  és  közvetve  a  község  ez  alkalommal 
tanúsított  eljárása  és  magatartása  megtámadtathatik  talán  oppurtuni- 
tási  szempontból,  de  bátor  és  férfias  felléptében  és  a  velünk  született 
emberi  jogaink  eltiprása  elleni  óvás  tételében  nyilatkozott  erélyes 
önmegtagadás  érdemét  tőle  elvitázni  alig  leheti 

A  templom  építése  ezúttal  ahbahagyatott. 

A  dolgok  ezen  siralmas  állapotja  nem  tartott  azonban  sokáig. 
Már  az  1860.  évi  márczius  havában  sok  egyéb,  a  zsidók  jogait  és  ön- 
érzetét mélyen  sebző  rendelettel  és  intézménynyel  együtt,  amaz  oly 
mélyen  fájlalt  kir,  parancs  is,  mely  az  izraelitákat  az  ingatlanok  bir- 
toklási jogától  megfosztotta,  revoeáltatott  és  hatályon  kívülivé  tétetett 
Az  elkövetett  jogsérelem  tehát  teljesen  orvosolva  lett  És  most  már  a 
dübreczeni  izraeliták  is  bátran  foghattak  volna  a  félbehagyott  templom- 
építés felvételéhez*  Ámde  akkor  már  az  igen  jelentékenyen  megszapo- 
rodott községi  tagok  közt  belső  meghasonlások  és  elvi  harezok  kezde- 
nek düliöngai ;  az  eddig  jíáratlau  összhangzásl)an  élt  egységes  község 
két  egymással  teljesen  meghasonlott  táborra  kezde  oszlani;  az  úgy- 
nevezett „ósdi**  és  „haladó'' párt  közt  mélj^en  tátongó  ür  támadt,  mely 
majdnem  áthidalhatathinnak  látszott. 
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Ily  sajnos  ííllapotbau  sinylett  községünk,  raiJon  1867-ben  a  ma- 
gyar alkotmány  helyreállitá,sa  után  a  felelős  magyar  kir,  minisztérium 
vette  át  az  ország  alkotmányos  konnányzatát.  Es  most  nagy,  neveze- 
tes, ürvendetGs  fondulat  állott  be  az  ország  minden  viszonyaiban,  de 
talán  első  sorban  a  magyar  zöi Jóságéiban.  Mert  a  magyar  kormány  ős 
a  magyar  törvényhozás  ragyogó  érdemkoszorujának  bizonyára  egyik 
legdrágább  gyöngyét  képezi,  hogy  a  visszanyert  alkotmányos  élet  leg- 
első kezdetén  azonnal  sietett  egy  nagy  históriai  mulasztást  helyrepo- 
tolni,  niidun  az  1867-dik  évi  XVIL  törvényczikk  alkotásával  a  ma- 
gyarhoni zsidók  teljes  egyenjogúságát  a  magyar  türv^ónykönyvbe 
beiktatta* 

Leirhatlan  az  öröm,  melylyel  a  mapfyar  zsiilóság  ezendirsó  aktust 
fogadta,  az  lSC7-ik  XVIL  törvényben  hálás  és  kegyeletes  hódolattal 
tiszteleti  az  ö  szabadságának  és  jogainak  valódi  magna  chártiíját! 

Ezen  nagy  fontosságú  politikai  esemény  azonban  a  magyar  zsi- 
dóság belső  életviszonyaira  is  mérhetetlen  befolyással  volt.  Mert  ama 
nagy  elvi  ellentétek,  melyek  az  országos  két  zsidó  párt  közt  a  legré- 
gibb idők  óta  folyton  fenállottak,  de  a  küzös  elnyomatás  alatt  mintegj" 
alattomban  lappangva  nyilvános  kifejezést  nem  nyerhettek :  ime,  most 
az  emancipátiü  áldásos  hatása  folytán  mindinkább  előtérbe  nyomultak. 
Es  mig  a  politikai  kiskorúság,  az  absolut  jogtalanság  setét  idejében  az 
összes  magyarhoni  zsidókat  békés  egyetértésben  láttuk  egymás  mellett 
élni:  most  a  teljes  jogegyenlőség  fénykorában  ugyanazok  a  legelkese- 
redettebb harezot  vívják  egymással  különböző  vallási  megygyöződéseik- 
nek  érvényesülése  végett 

A  dolgok  ezen  állásában  b.  e.  B.  Eötvös  József  m.  kir,  vallás-  és 
közoktatásügyi  miniszter  elérkezettnek  vélte  az  időt,  hogy  egyik  leg- 
régibb és  leghőbb  óhajtása  beteljesedjék.  Egy  nagy  és  magasztos  czél 
lebegett  előtte,  melyért  már  a  3Ü-as  éveklíen  lánglelkének  egész  erejé- 
vel és  nemes  szivének  egész  melegével  küzdött :  t  i.  a  magyar  zsidó- 
ságnak anyagi  és  főleg  szellemi  haladásának  kifejlődése,  és  ennek 
alapján  valódi  jóllétének  biztosítása.  Ezért  a  legszabadelvübb  válasz- 
tási rendszabííly  alapján  hivta  egybn  nz  IHí^S-ik  évi  doi*embor  lÜ-dik 
napjára  Budapestre  a  magyar  és  erdélyhoni  zsidók  egyetnines  eongres- 
susát,  melynek  ezéljául  kitűzte,  hc^gy  a  nnagyar  zsidóság,  rm választotta 
képviselői  által  fektesse  le  alajiját  jövendőbeli  autonomieus  szer- 
vezetének, 
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A  congressus  működési  eredménye  ismét  nagy  fordulatot  jelej 
magyar  zsidóság  életében.  Az  általa  kidolgozott  és  elfogadott,  é^ 
kormány  által  szentesitett  szervezési  alapszabályok  ugyanis  azt  crí 
ményeztékj  hogy  Magyarországban  jelenleg  háromféle  izr.  hitközs 
létezik ;  ugyanis 

L  üly  községek,  melyek  a  congressusi  alapszabályok  szerint , 
nak  szervezve  —  c  o  ii  g  r  e  s  s  u  s  i  hitközségek, 

II.  üly  községek,  melyek  a  régi  orthodoxia  álláspontjához 
rithatatlanul  ragaszkod uak  —  orthodox  hitközségek. 

IIL  üly  községek,  melyek  el  nem  fogadván   sem    a    congr 
som  a  régi  orthodox  szervezetet^  a  congressiis  előtti  álláspontot 
tnk  meg  —  s  t  a  t  u  s  *j  u  o  hitközségek. 

Debreczenben  ez  idő  azeriot  két  rendbeli    község  van :  eg 
ugyan  nem  jelentékeny  számú  (mindössze  GO  tagból),  hanem  ma 
kizárólag  a  község  legvagyonosabb  és  legintelligensebb  elemeiböT 
eongressusi  hitközség:  és  egy  statusquo  hitközség,  mely  a  község  ti 
nyomó  többségét  (mintegy  180  családot)  foglalja  magában. 

Tagadhatatlan,  hogy   azon    sajnos   körülmény    folytán,  mikéf 
község  két  részre  van  oszolva  —  egyik  sem  fejthet  ki  a  község 
ben  annyi  erőt,  egyik  sem  mutathat  fel  annyi  sikeres  eredményt 
a  mennyit  létesithetne,  ha  most  is  egy  osztatlan  tömör  egészet  kéji 
de  miután  a  vallási  meggyőződés  valóságos  ^uoli  rae  tangere** 
minden  mesterséges  egyesítési  erőlködés  nem  csak  kivihetetleni 
ezélszerünek  sem  bizonyulna  be.   Legtöbl)  itt  az  idő  és  a  ke 
lassan  de  biztosan  működő  hatalmától  várható. 


nikéü 


A  debreczeni  izraelita  congressusi  hitkózség  jelen  szervest 


A  debreczeni  izr.  congressusi  hitközség  a  legtágasabb  értelemli 
vett  önkormányzat  alapján  van  szervezve.  Az  állami  hatóság  semn 
nemű  közvetlen  befolyást  reá  nem  gyakorol. 

A  község  kizárólag  a  szokásos  izraelita  istenitiszteleti, 
nevelési    és  jótékonysági   intézeteknek  kebelében   való  fentar 
azoknak   alkalmas   tisztviselők   által   vezetése   és  kezelése   ozélji! 
alakittatik. 

A   községre   az    egyetemes   gyűlés    fcongressus)   által    alH 


ság  semn 
mtartfll 
ilSQ 


BzeiTezeti  szabíílvzatnak  határozatai  mérvadók 


A  hitközség  az 
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niáiiyzat  jogát  az  elnök  és  20  tagból  álló  képviselő  testülot  által 
gyakorolja. 

Nevezetes,  hogy  a  községben  a  virilismus  elve  érvényesül,  a 
iiennyibeii  a  képviselő  testület  felé  részben  a  választóképes  hitközségi 
tagok  választottjaibólj  fele  részben  pedig  a  legtöbb  községi  adót  fizető 
nagj^koru  bitközségi  férfi  tagokból  áll 

Az  elnök  és  képviselők  három  évi  időtartamra  választatnak. 

A  képviselő  testület  saját  kebeléből  választja  a  hitközségi 
elöljáróságot,  mely  az  elnök,  egy  alelnök,  egy  pénztárnok,  egy  ellenőr, 
két  gondnok  és  két  szakértő  iskolai  felügyelőből  álL 

A  8  tagból  álló  elöljáróság  és  a  13  képviselő  képezik  együttesen 
a  képviselő  testületet,  melynek  üléseit  az  elnök  vezeti. 

A  képviselő  testület  hatáskörébe  tartozik: 

a)  az  Összes  tiszteletbeli  és  fizetéses  községi  hivatalnokok,  vala- 
mint a  tanítók  és  tanítónők  választása  és  elbocsátása; 

b)  a  kerületi  képviselők  választása ; 

c)  a  tőkék  kamatoztatása^  vagy  ingatlanok  és  egyéb  liaszonvételi 
jogok  bérbe,  illetőleg  haszonbérbe  adása  körüli  intézkedések ; 

d)  a  község  vagyoni  állásának  változtatására,  tehát  ugy  szerzésére 
mint  eladására  vonatkozó  határozathozatal ; 

e)  az  évenként  az  elÖjáróság  által  elkésziteudö  és  előterjesztendő 
községi  költségvetés  feletti  tanáeskozás  és  határozathozatal,  valamint 
az  iránti  intézkedés,  hogy  a  költség  a  községi  tagok  közvetlen  és 
közvetett  járulékaiból  és  egyéb  bevételek  utján  miként  fedeztessék; 

f )  egy  héttagú  bizottság  megválasztása  a  közvetlen  és  közvetett 
járulékok  kivetésére;  megjegyezvén,  hogy  a  községi  szükségletnek 
legalább  egy  ötödrésze  közvetlen  adóból  fedezendő ; 

g)  bizottság  választása  az  évi  számadások  megvizsgálására, 
A  képviselő  testületi  ülés  tárgyalásai  nyilvánosak. 

Az  elöljáróság  képviseli  a  hitközséget  a  hatóságok  és  harmadik 
személyekkel  szemben  és  végrehajtja  a  képviselő  testület  határozatait, 
gondoskodik  a  közvetlen  és  közvetett  járulékok  és  egyéb  jövedelmek 
beszedéséről,  ellenőrzi  a  pénztár  kezelését  sat.  Az  elöljáróság  teendőit 
ülésekben  végzi,  melyeket  az  elnök  hiv  össze  és  vezetj  s  melyekről 
rendes  jegyzőkönyv  vitetik. 
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A  statusquo  hitközség. 

A  debreczeni  statui^juo  hitközség  szinte  a  teljes  autonómia  alap- 
ján, saját  a  magaa  kormánv  által  szentesitett  alapszabályai  szerint 
van  szervezve. 

A  két  hitközségi  szervezet  közt  azon  praegnáns  elvi  különbség 
van  L  hogy  a  congressus  alapján  szervezett  községben  a  virilismos 
elve  keresztül  van  vive ,  ellenben  a  statusquo  községben  annak  senuní 
nyoma  nem  található ;  és  IL  hogy  mig  a  congressusi  hitközség  majd- 
nem kizárólag  jövedelmét  a  közvetlen  járulékokból,  az  úgynevezett 
kultuöz-adóWl  meríti ,  addig  a  statusquo  hitközségben  a  legfSbb  jöve- 
dehnct  a  kivetett  adó,  az  úgynevezett  gabella  képezi. 


A  mi  a  községi  intézeteket  illeti,  azok  nagyobbára  a  község 
szertartási,  rituális  és  administrativ  szükségleteinek  kielégitésére 
vannak  irányozva. 

Külön  felekezeti  tanintézeteknek  felállitása  ez  idő  szerint  nem 
mutatkozik  szükségesnek ,  a  mennyiben  a  nemes  város  által  fentartott 
iskolákban,  valamint  a  reformátusok  himeves  eollegiumában  és  a 
helybeli  római  katholikus  gymnasiumban  az  izraelita  gyermekeknek  is 
a  legnagyobb  liberal itassál  és  minden  megszorítás  nélkül  rendelkezé- 
sére vau  a  részvétel. 

Az  izraelita  vallástanitásról  pedig  illető  vallástanitók  alkalmazása 
által  gondoskodva  van. 

Végre  a  község  jótékonysági  intézete*  közül  kiemelendőnek  vél- 
jük egyedül  az  úgynevezett  Chewra  kadischa  szent  egyesületet,  mely 
a  zsidóknak  ősi  intézményét  képezi  és  mely. évezredek  óta  kimagaslik 
az  izraelita  történelemben.  Ezen  a  jótékonyság  és  felebaráti  szeretetnek 
szánt  egyesület,  melynek  hármas  feladatát  képezi :  a  betegek  meggyó- 
gyitásáról  és  ápolásáról,  a  szegények  segélyezéséről  és  a  halottak 
eltemettetéséről  gondoskodni,  Debreczenben  is  a  község  keletkezése 
óta  folyvást  fenáll  és  folyton  gyarapszik  és  növekedik,  és  a  mi  figye- 
lemre méltó,  ezen  intézmény  jelenleg  is  mind  a  két  község  közös 
tulajdona,  és  mind  a  két  község  által  közösen  vezettetik  és  kezeltetik. 


407 

A  debreczeni  izraelita  hitközségek  népesedési  mozgalmáról 
következő  adatok  nyújtanak  tájékozódást  : 

A  congressusi  hitközség  kebelében  1872.  január  1-től  1882. 
január  l-ig  született  34  fiu,  39  leány:  együtt  73.  Házasságra  lépett 
30  pár.  E  hitközség  kötelékéhez  1882.  január  1-én  tartozott  162  lélek. 

A  statusquo  hitközség  kebelében  1872.  január  1-től  1882.  január 
l-ig  született  474  fiu,  429  leány:  együtt  903.  Ezek  közt  törvénytelen 
17  fiu,  14  leány:  együtt  31.  Házasságra  lépett  174  pár.  E  hitközség 
kötelékéhez  1882.  január  1-én  1548  lélek  tartozott 

A  halottak   anyakönyvét   együtt  vezeti  a  két  hitközség. 


Kivonat  a  halottak  anyakónyvéböL 


Év 

M 

e  g  h 

a  1  t 

Ezek  közül  gyermek  5  évig 

fi 

nő 

összesen 

fi 

nő 

összesen 

1872 

28 

28 

56 

13 

20 

33 

1873 

37 

36 

73 

23 

20 

43 

1874 

33 

18 

51 

19 

12 

31 

1875 

32 

24 

56 

20 

14 

34 

1876 

26 

28 

54 

18 

20 

38 

1877 

35 

28 

63 

19 

18 

37 

1878 

38 

36 

74 

21 

26 

47 

1879 

61 

39 

100 

37 

25 

62 

1880 

24 

19 

43 

16 

12 

28 

1881 

42 

40 

82 

24 

25 

49 

Összesen 

356     ' 

296 

652 

210 

192 
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V.  SZAKASZ. 

Iskolák. 

£  szakasz  feladata  —  Kiss  József  hajdum^rei  kir.  tanfelfigjelő 
egyik  évi  jelentéséből  ven  szavakkal  élvén  —  .kimutatni  Debreczen 
közértelmi  műveltségét  és  szellemi  életrevalóságát  értelmi  solyával 
együtt/ 

E  végből  igyekszünk  összes  oktatásügyi  intézetünket  úgymint 
népiskoláinkat,  középtanintézeteinket ^  szakiskoláinkat  s  főiskolánkat 
leimL  Ki  fog  derülni*  hogy  ezek  közt  túlnyomó  számban  felekezeti,  — 
kisebb  ménékben  állami,  községi,  testületi,  s  magán  tan-  vagy  nevelő- 
intézetek fordulnak  elő. 

Arról .  hogy  a  hitfelekezetek  mily  lankadatlan  áldozatkészséggel 
ápolják  iskoláikban  az  elemi  és  felsőbb  oktatás  ügyét,  már  az  egyhá- 
zakról szóló  szakasz  is  megemlékezett,  s  a  minek  elmondása  idáig  meg 
nem  történheten :  nem  mulasztják  el  felsorolni  az  alábbi  közleményét 

Arról  is  volt  már  több  izben  emlités.  hogy  Debreczen  város  mily 
hatalmas  támasza  az  oktatás  magasztos  ügyének.  Mindazonáltal  lehe- 
tetlen e  pontnál  gyorsan  ugy  tova  haladnunk,  mint  ezt  annak  érdeke 
kivánhamá.  ki  élőn  még  hosszú  ut  áll:  lehetetlen  annak  példáját 
követnünk,  ki  azért  nem  tekint  körüL  mert  előne  a  teendők  nagy 
halma  masraslik. 

Állapodjunk  meg  azért  egy  kissé. 

Tegyük  le  pár  perezre  az  ösmertetésre  vállalkozón  —  a  jelen 
leinisaím  siető  tollat  s  hallgassuk  meg.  mit  beszél  —  ide  vonatko- 
zót —  egy  ván^s  történeti  jelentőségű  tényeinek  fényétől  melegétől 
lángra  gvulva  az  igazi  lelkesedés: 

..Dobreozen  a  XVI-ik  sziizaJ  közepétől  kezdve  a  legújabb  időkig 
folvíonosiUi  kitűnő  képviselője  és  vezérszerepet  vivő  váro^  volt  az 
ídíSKhiok;  s  ezt  egyedül  i^ik  a  tudomány  és  nevelés  oltárára  vitt 
ífKHárvmérvű   áldozatok   által   eszközölhették  ki  s  érhenék  el  a  jelen 
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nemzedííknek  tiszteletre  méMó  Ösei^  kiket  som  a  neh<^z  körülmények 
hosszú  sora,  sem  a  gyászos  időkben  nemzetünkre  borult  végzetes  inség 
nem  viílt  képes  iskolaikmik  szeretetétől  elszakasztani;  kik  mind  a 
mellett ,  hogy  maguk  több  izbeu  csaknem  A'égpusztulásra  jutottak  — 
tan-  és  nevelő-intézeteiket  a  közinség  áldozatául  esni  soha  sem 
engedték ,  hanem  a  szenvedett  csapások  között  is  legelsőben  mindig 
az  iskohtknak  adtak  életet,  mert  jól  tudták,  hogy  ezen  legnemesebb 
íöhli  intézményeknek  mint  palládiumaiknak  megmaradhatásátol  és 
virágzásra  emelésétől  fiígg  Debreezennek  további  élete  és  a  várost 
környező  nagy  vidékre  további  befolyása. 

Az  ekídök  fel  tudták  fogni,  hogy  a  mit  ők  a  nevelésügynek  s 
főiskolájuknak  adtak:  mindazt  az  ö  elemi  és  főiskolájuk  a  polgárság 
nevelésében  gazdagon  visszafizeti  az  6  gyermekeiknek ;  érezték  azt  is, 
hogy  a  nevelésügy  ugy  felel  meg  valódi  czéljának,  s  ugy  emelhető 
fokozatosan  mindinkább  magasabb  poiczra,  ha  azt  az  értelmiség  s  a 
belső  mivelödési  ösztön  minden  mellékérdek  nélkiÜ  vezérli  és  igazgatja. 

S  hogy  a  mai  utudok  is  követik  ezt  az  elődeik  által  korán  felis- 
mert helyes  irányt,  bizonyítja  az,  hogy  a  városban  levő  helvét  hitval- 
lású és  röm«kath,  hitfelekezetek  részére  szükséges  elemi  népiskohíknak 
kellő  számmal  leendő  fehlllitcísárol.s  azoknak  anyagi  állapotát  teldntve, 
felszereléséről,  berendezéséről  és  fen  tartásáról  a  város  gondoskodik; 
ezeken  kivül  még  a  két  bitfelekezet  tanítóinak  készpénzbeli  fizetéséhez 
is  tetemes  összeggel  járuL  Ugyanis,  mint  az  iskolák  nemes  lelkű 
patrónusa,  ha  szükségeltetik,  mindenkor  telekhelyiséget  vesz,  sőt  több 
Ízben  már  vett  is  uj  iskolák  számára,  melyeken  az  ujabb  időben  már 
több  helyen  palotaszerű  iskolákat  épittetett.  —  Az  iskolák  fentartására 
és  a  ííinitők  fizetésére  megkívántató  pénzsegélyeken  kivül  még  termé-^ 
szetbeli  adományokkal  is  járul  az  iskolák  és  tanituk  szükségleteihez; 
ilyenek  már  a  tantermek  és  tanitői  lakok  fűtéséhez  megkívántató  tűzi 
fa  ingyen  adása. 

Magyarország  összes  városai  között  talán  Debreezen  volt  az  első, 
mely  már  a  közoktatási  törvény  hozatala  előtt  az  18Cy-dik  évben  az 
ingyen  iskoláztatást  kimondotta,  és  azt  azonnal  is  életbe  léptette,  s 
annak  rögtöni  foganatosítására  és  a  későbbi  időkben  leendő  fentartására 
—  mint  ezt  már  más  szakaszok  irói  is  emliték  —  egy  ezer  hold  első 
osztályú  legjobb  minőségű  főidet  adományozott.  —  Ezen  felette  nagy- 
szerű és  az  ingatlan  birtokoknak  mai  alászállott  csekély  értéke  mellett 
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íh  1 50,000  frtnál  többet  erő  sAománjozáaái  az  emelkedett  gondolko- 
(IAhu  ^;h  a  népnevelés  ügjift  lelkéliől  szerető,  s  azt  mindenkor  azÍTén 
honló  nemeH  város  ujabbal  Ázafiorította,  midőn  az  lS76-dik  évben 
J  10,000  frt  k^^zp^^-nz  alapítványt  tett  le  oly  módon,  h(^  bz  ezotán 
folállítanrló  íhkolák  annak  kamatjaíliól  epittedaenek  fel:  azon  kivül  a 
már  jelenleg  meglevő  í?3  jövendőben  létei&ítendd  iskolák  a  kamatból 
goíidoztaHHanak  ^-s  tarta.^üanak  fen,  a  netalán  fenmaradt  pénz  pedig 
ugyancsak  az  iskolák  javára  tőkésitteöáet 

A  vároHÍ  közőni^g  egyik  leg-zebb  és  legnemesebb  jellemTonását 
tdnteti  elA  a  népnevelés  oltárára  mostanában  hozott  harmadik  azon 
nagyszerű  áldozata  is,  miszerint  a  Debreczenben  levő  összes  hitfeleke- 
zetek iskolai  szükségleteinek  fedezésére  a  hortobágyi  puszta  legelőbé- 
réből évenkint  15  ezer  frtot  adományoz,  mely  összeg  250,000  frt 
alapitványi  tőkét  képvisfj  6*i>-os  kamat  mellett. 

A  város  nemcsak  a  népnevelés  és  oktatás  emelésére  és  felvirágoz- 
tatására, hanem  a  gazdászati  szakoktatásnak  vidékfinkon  mennél 
nagyobb  mérvben  és  körben  leendő  elterjesztésére  is  a  60-a8  évek 
végén  örömmel  hozta  meg  maga  részéről  az  áldozatot ;  s  ez  is  mint  a 
többiek  a  nagyszerűségnek  s  a  közértelmi  műveltségnek,  nemes- 
lelküségnek  és  lángoló  hazaszeretetnek  jellegét  viseli  magán.  Debreczen 
tud  nemes  tettekre  hevülni,  dicső  czélokért  lelkesedni,  hazája  javára, 
nemzetének  dicsőségére  és  az  emberiségnek  nevelés  általi  boldogitására 
százezereket  áldozni,  még  pedig  mindent  a  maga  idejében  ott,  a  hol  és 
a  mikor  szükségeltetik,  a  mi  az  áldozathozatal  értékét  sokszorosan 
neveli. 

A  fentebb  emiitett  félmillió  frt  tőkénél  többet  képviselő  nagyobb 
adományozásai  mig  egyrészről  a  város  nagyszerű  áldozatkészségét  és 
dicsőségét  hirdetik ,  —  másrészről  nyilvánvalóvá  teszik  azt,  hogy  az 
ország  hazafias  szellemű  fővárosán  Budapesten  kivűl  a  magyarországi 
városok  közül  legtöbbet  áldozik  a  népnevelés  és  közoktatás  ügyének 
oltárára.  Ez  állítás  számokkal  leendő  bizonyítására  s  egyúttal  példa- 
képen felsoroljuk  a  város  által  népnevelési  és  közoktatási  czélokra  az 
187^/5 -ik  iskolai  évben  tett  kiadásokat,  melyek  főbb  tételekben  a 
következők  voltak : 

1.  Ref.  elemi  iskolákra  18,936  frt  83  kr. 

2.  Az  ispotályi,  hatvau-,  csapó-utczai  és  aPéterfia-árok-utczairef. 
elemi  iskolai  még  folyamatban  levő  pótépitkezés  költségeire  12,023  frt. 
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3.  Kúm.  katli.  elorni  i>^kolákra,  szániitva  a  szent  Anoa-utczáD  most 
épített  elemi  leányiskola  epitési  költségét  is  21,218  frt  65  kr. 

4.  Ivisdedóvoilákra^lakásouésfelezeroléseken  kívül  1264£rt20kr. 
5*  Iparosok  iskoliijára  4576  frt  52  kr. 

Ü.  KereskeJolmi  kös;é]>  szaktauoda  évi  segélyezése  800  frt. 

7.  Reáliskolára  11,828  frt  t>5  kr. 

8.  Zenedének  6  öl  tüzifávali  segélyezése,  behozatal  nélkül^  8 
frtjával  48  frt. 

9.  Rém.  kath.  árvaintézetnek  és  a  nőegylet  árvaházának  10  %  in. 
öl  tűzifával  való  segélyezése  126  frt. 

10.  Székesfehérvári  országos  kiállításra  felküldött  taneszközök 
kiállitási  költsége  12U  frt  85  kr. 

11.  352  árvagyermek  tartási  és  neveltetési  költségeinek  fedezé- 
sére segélypénz  5021  frt  1  kr. 

12.  Ref.  főiskolai  tanítók  készpénz  fizetésének  pótlására  5025 
frt  87  V.  kr. 

13.  Kolléginmi^  reáliskolai,  tanitóképezdei  és  elemi  iskolíu 
tantermek  fűtésére  tűzifa  3738  frt 

Ezen  kimutatások  szerint  hitfelekezoti  elemi  iskoláknak  részint 
építésére,  részint  fentartására  és  tanköteles  árva  gyermekek  nevelteté- 
sére az  1877»,-ik  tanévben  kiadott  a  város  összesen  56,450  frt  34 
krt;  ezen  összegből  helv.  hitv.  iskídákra  és  árvák  nevelésére  fonlitta- 
tott  összesen  35,057  frt  26  'A  kr;  rom.  kath.  elemi  iskolákra  összesen 
21,279  frt  7*/,  kr. 

Az  említett  hitfelekezetek  elemi  iskoláira  tett  56,330  frt  33  kr. 
évi  kiadás  világosan  mntatja  azt,  hogy  Debreezentöl  a  felekezetiesség- 
nek  még  csak  árnyéka  is  távol  van,  mivel  a  népnevelési  tanintézetekre 
vonatkozólag  reá  nézve  azoknak  nem  felekezeti  jellege,  —  nem  is  az 
egyes  hitfelekezetekhez  tartozó  lakosoknak  számaránya,  hanem  az 
eralitett  iskoláknak  szükségessége  és  a  rögtöni  segélyezés  által  annak 
azonnali  megszüntetése  mindenkor  az  ii'ányadó,  mint  azt  azon  eset  is 
fényesen  igazolja,  hogy  a  rom.  katholikusok  számára,  nem  is  említve  a 
város  által  népnevelési  tanintézeteik  részére  évenként  folyóvá  tett 
4676  frt  tí5  krt,  egy,  minden  tekintetben  igen  szép  palotaszerü  emele- 
tes iskolát  építtetett,  —  mely  a  többi  hitfelekezeteken  kívül  csaknem 
40,000  református  lakost  számláló  Dcbreezennek  ugy  felszerelés,  mint 
berendezés    tekintetében    jelenleg    legszebb    és    legkitűnőbb    elemi 


ÍRkn|(iJH     A    mi9f(jínffn2ág^    kil7;nÍ2ZiiiM   üSfeobfbiHL.    a 
vilnmnínak,    valammt   ;i  YiitMi^?fXf^:fikzíéL  in.  A  k5^  éi  \maxAm 

kinllyi  tanfolü((ydo  l^'^.^-rol  Irt  tanft^á^rreloi  jeknKaAem.  Bnkn^ 
olöro  bo('Kátá8a  után  .%zdca^,z7xnk  ^gre?*  réom  biymmfafjwk  a  kő- 
vetkezőkben : 


l)ebrc;czenben  a  ref>>nnátQÁok  é^  n»aí  kadirjtikiiáok  feldiíezetí 
elemi  iukoláin  kívQl  mindössze  k^  kőz.*^  ekruű  iskcrla  Tan.  Ez  a  kettő 
is  e8ak  a  legkö/z^lebb  mait  időben  H^2.  fefcniar  liariban  njflt  m^. 
Tanyai  iskola  mind  a  kettő  az  Ohaton.  Tagrk  a  Honohágr  puszta 
nyugoti  részén  *) 

„A  népoktatá«  körebe  tartozó  reszÍDt  fehkezen.  részint  községi 
tan-  és  miís  egyéb  féle  intézetek  igazgatását  bizottságoL  iskolaszékek 
és  igazgatóságok,  —  a  felügyeletet  pedig  az  azokat  fentartó  hitfeleke- 
zetek egyházi  elöljárói  én  a  városi  hatóság  gyakorolják. 

A  reformált  egjház  közgyűlése  által Tálasztott népnerelési  bizott- 
ság felügyel  a  reformátusok  elemi  és  ismétlő  iskoláira  s  a  helv.  hitv. 
polgári  iskolát  helyettesitő  nönöveldére,  egy  kisdedórodára,  továbbá 
az  iparosok  iskolájában  tanuló  ref.  növendékek  vallásos  oktatására. 

A  tiszántúli  ref.  egyházkerületi  tanügyi  bizottság  felügyel  a  kol- 
légiumban levő  fítonitó  képezdére  és  gyakorló  iskolájára. 

A  városi  állandó  népnevelési  bizottság  első  sorban  munkálkodik 
azon,  hogy  elemi  iskolák  létesittessenek,  a  m^levők  bőkezűen  gyámo- 


♦)  E  két  tanyai  iskola  120  —  140  iskolaköteles  gyermek  érdekében  állítta- 
tott fel.  A  tanítók  fizetése  fejenkint  700  forintra  tehető,  miből  400  frt  a  kész- 
pénz. Remélhetőleg  még  ez  évben  az  Ondódon  is  fognak  elemi  iskolákat  felálli- 
tatiL  A  Táros  külsőségein  most  868  iskolaköteles  gyermek  Tan,  kiknek  számára 
legalább  10  tanyai  iskola  kellene.  A  hol  bokor-tanyák  Tannak:  ott  iskoláTal,  — 
máitttt  •mbulans  tanítókkal  lehet  csak  segiteni  a  sok  gyermek  oktatását  sürgető 
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littassanak,  b  általában  gondot  visel  a  vároöt  érdeklő  összes  elemi  s 
ismétlő  iskolákra,  iparos  iskolára,  kisdeduvodák,  Fröbel-fele  gyermek- 
kert ügyére. 

lííkokszék  van  kettil  Egyik  a  reformátusok  —  másik  a  római 
katholikusok  felekezetéé. 

Ezen  iskolaszékek  telekozeti  iskoláikluui  az  V-ik  és  Vl-ik  osz- 
tályt már  több  évvel  ezelőtt  megkezdték  íelállitui,  s  máig  a  reformá- 
tusok is  az  ö  számos  elemi  iskolájuk  közül  majd  mindenikheii  fel- 
állitotíák. 

A  helvét  liitválltísu  elemi  iskolák  tanitöi  közül  többen  tanítvá- 
nyaik körélíen  az  iskidai  takarékpénztárt  létrelioztuk. 

Haladási  naplót  mind  a  reformátusok,  nn*iid  a  római  kaHinlikusok 
népiskolai  tanítói  közül  kevesen  vezetnek. 

Mindkét  felekezet  tanítói  magnk  közt  tanitó-egyletet  tartanak  fen. 

A  lielvét  liitvallásü  egyházi  elöljáróság  bőkezű  adománya  követ- 
keztében e  felekezet  tanitó  testülf^ténok  segítségére  számos  kitUnö 
müvet  magában  foglaló  könyvtár  van  megalapítva, 

A  római  katholikusok  elemi  iskolái  mellett  ma  már  egy  értékes 
tanszermúzeum  is  van,  melyet  a  rom.  kath.  elemi  iskolák  igazgatéíja 
Szakszó  Rezső  rom*  kath.  éldozár  alapitott,  ki  azt  hosszú  évek  során  át 
nagy  kitartással  és  pénzlielí  áldozattal  gyíijtögettc  és  gyűjti  folytono- 
san még  ma  is,  ftdhasználva  most  már  e  ezélra  az  utóbbi  időkben  a 
városi  hatóság  által  rom.  kath.  elemiiskolák  rendezésére  és  szervezé- 
sére évenként  folyóvá  tett  összegnek  egy  kis  részét  is. 

E  múzeum  az  elemi  oktatás  minden  szakában  és  azoknak  minden 
ágában  szükséges  tanszereket  és  eszközöket  valóban  niint-apéldányok- 
ban,  ~  legnagyobb  részben  természetijén,  gyönyörű  modolekben,  szem- 
léleti képekben,  metszvény ékben,  —  a  házi  és  kézniü-ipiu^hoz  szüksé- 
ges műszereket  pedig  valódi  műdarabokban  több  száz  példányban 
foglalja  magában.  —  A  szemléltető  oktatásra  és  a  természetrajz  három 
főágából  felveendő  egyes  tárgyakra  tartozó  nyers  anyagok,  termények, 
továbbá  a  mindennapi  életben  használtatni  szokott  sokféle  változatú 
és  mintájú  mükészitmények,  fajok,  nemek  szerint  esoportosítva  és 
osztályozva,  e  valóban  szép  tanszermuzeumot  a  tanitóra  és  növendé- 
keire nézve  egyiránt  könnyen  hozzáférhetővé,  felfoghatóvá,  áttekinthe- 
tővé és  használhatóvá  teszik.  E  múzeum  a  rém*  kath.  hítfclekezeti 
iskoláknál  az  alapos  és  értelmes  tanítást  évtizedekkel  vitte  előbbre. 
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Van  még  a  rám.  kath.  elemi  iskoláknak  sok  szakkönjrel  éa  200 
darab  önálló  roŰTet  magában  foglaló  500  forint  értAö  könyrtáin  is, 
melyet  Szakozó  Rezső  igazgató  ajándékozott  az  iskolának,  ki  ezt  1861. 
óta  gyöjtugetto  Baját  költségén. 

A  ret  tanitó-egyleti  könyvtáron  kivül  van  még  a  helv.  httvalL 
^jhiz  leánynevelő  intézetének  i^;^  szükséges  szakkönyvekkel  igen  jól 
felszerelt  könyTtára,  8  ilyennek  feláUitá^  a  többi  ref.  elemi  ii^kohüiál 
19  megkezdetett  már  6é  folytonosan  növekedik  azoknál  a  könyvek 
száma;  mivel  könyveknek  és  taneszközöknek  beszerzésére  a  ret  egy- 
házi elöljáróság  minden  iskola  minden  tanterme  számára  évenként 
20 — 20  forintot  ád*  —  A  református  eleraüskolák  számára  felállitandó 
tanszer-mnzeomra  nézve  is  nuíx  megtétettek  a  szükséges  intézkedések/ 
(Kiss  József  tanfelügyelői  jelentése  Debreezen  népoktatási  állapotáról 
1879.  15,  16,  63,  64,  lap.) 

A  reformátusok  elemi  iskolái  közűi  a  péterfia-utezai  leányiskolá- 
nak olvasó  könyvekből  álló  könyvtára  is  van,  melyet  csak  ezen  iskola 
növendékei  használhatnak.  A  többi  iskolák  számára  is  meg  vannak 
már  az  ily  olvasó  könyvtár  létesitésére  vonatkozó  intézkedések 
kezdve. 

Az  iskolák  téglából  vannak  épitve,  cseréppel  fedve.  A  tanítók 
lakása  1,  2,  3  szobából,  konyha-,  kamara-,  pinczéböl  áll,  folyosóval 
vagy  előszobával  Melléképűletekkel  a  ret  felekezeti  elemi  iskolák 
mind  biraak.  A  legkisebb  iskolatelek  ISO  négj'szög  méter,  a  legna- 
gyobb 1445  négyszög  méternyi.  Gazdasági  kert  —  minővel  például  a 
róm,  katholiküáok  népiskolája  bir  —  nagy  számmal  fordul  elő,  bár 
nem  minden  iskolában  van, 

48  felekezeti  iskolai  tanterem  között  csak  kettő  van^  melynek 
magassága  a  3  métert  meg  nem  üti,  a  legtöbb  közel  4  méter  magas, 
tizenkettő  4  méternél  is  magasabb,  kettő  pedig  öt  méteres. 

Elemi  iskolai  tantárgyak  a  reformátusoknál :  a  legalsó  osztályban 
vallás,  beszéd- és  értelem-gyakoHatok,  irva-ol vasas,  számtan,  melyekhez 
a  TI  osztályban  a  magyar  nyelvtan,  a  III  osztálytól  kezdve  a  földrajz,  tör- 
ténelem, természetrajz,  az  Y*  és  A"I-ik  osztályban  a  természettan  s  ezeken 
kivül  a  leánvií^kolakban  azok  minden  osztályának  tárjj:vailioz  a  női 
munka  járul  Faiskolákat  közös  Imsziiál'itia  az  egj^házak  és  a  város 
adnak,  s  a  gyermekeket  méhészkedni  és  selyembogarat  tenyészteni  is 
tanítják.  1880-ban  a  rcf.  iskolák  azon  növendékei,  kik  tanitóik  felhi- 
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iára  megkéselitek  a  selyemhernyó  tenyésztését,    körül  belől   10,000 

^^gubót  adtak  be  ertekesités  végett. 

B  Évi  közvizsgálatok  alkalmával  a  város  és  egyes  jóltevök  arlomá- 
nyaibül  a  kitüntetendük  fc;zámára  részint  jutalom  könyveket  vásárolnak, 
réözint  pedig  50  kros  apró  összegben  pénzt  osztanak  ki  a  gj^ennekek 

Ilcözt  azon  ezélbul,  hogy  ezek  azt  takarékpénztári  betételeik  gyarapitá- 
8ára  fordítsák.  (Némethi  Lajos  iskohiszéki  elnök  „Értesítője"  a  debre- 
czeni  helv,  hitv.  egyház  elemi  fiu  és  leány  iskoláiról  1S80.) 
t  A  róm,  kath*  elemi  népiskolákban  az  1868-ík  évi  XXXVIII-ik 
törvényezikk  55.  §-ában  meghatározott  következő  tantárgyak :  a)  hit 
»és  erkölcstan;  b)  iríís-olvasás;  e)  fnjheli  é«  jegyekkel  való  számolás,  és 
a  hazai  mértékek  és  pénznemek  ismertetése;  d)  nyelvtan;  e)  beszéíl-és 
értelemgyakorlatok;  fj  hazai  föhlleinís  és  történet;  g)  némi  általános 
foldleirás  és  történet ;  h)  természettan  és  i)  természetrajz,  különös  te- 
kintettel a  helyi  életmód  és  viszonyokra;  k)  gyakorlati  ntmutatások  a 
mezei  gazdaság  és  kertészet  köréből;  1)  a  polgári  főbb  jogok  és  köte- 
lességek; m)  ének;ü)  testgyakorlat,  —  a  magyar  püspöki  kar  által  meg- 
állapított tantervek  keretében  taníttatnak;  ezeken  felül  a  leányisko- 
lákban a  női  legszükségesebb  kézi  munkák  minden  gyermekért  hóna- 
ponkint  fizetett  50  kr  tandíj  fizetés  mellett,  az  iskolaszék  által  meg- 
hatiírozott  tanterv  szerint  rendszeresen  taníttatnak ;  végre  a  rajz  kéz- 
gyakoriatokul  taníttatik^  és  pedig  a  fiu  iskolák  III.  IV.  V-ik  osztályaiban 
a  térképek,  illetőleg  mértani  alakok;  a  leány  iskolákban  a  felső  osz- 

Ítályban  a  kivarrás  mintái  rajzoltatnak, 
j  Ismétlő  iskolák  az  18'%9-ik  év  óta  vannak  a  ref.  felekezetnél. 
Az  ide  való  13—15  éves  fi-  és  leány-növendékek  első  évben  csak 
vasámaponkint  gyakoroltattak  olvasásban,  írásban  és  számolásban.  De 
már  a  következő  évben  a  reformátusoknál  t>  különböző  helyen  kezdték 
Ímeg  az  ismétlő  iskolai  oktatást,  úgymint  a  esapó-külvárosi,  ispotályi, 
^8  hatvan-külvárosi  fiu  iskolákban,  és  a  nagycsapó-ntczai,  Széeliényi- 
lutczai  és  nagyhatvan-utczai  leány  iskolákban.  A  róm.  katholikusok 
18^77  9"l'^'^  kezdték  a  népoktatási  törvény  tantárgy  sorozata  szerint,  az 
ö  szent-Anna-utezai  fiu-  és  leány  iskolájukban  az  ismétlő  iskolai 
.oktatást 

A  reformátusok  ismétlő  iskoláiban  tanitnak: 
Lírást;  és  pedig  folyó  irást,  fogalmazást,  különösen  ügyiratok 
szerkesztését,  alkalmilag  felújítva  a  nyelvtani  ösmeretekct. 
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2.  olvasást.  Kézikönyv  a  biblia,  melyből  ismeretes  történetek 
olvastatás,  magyarázás,  felkérdezés  tárgyát  képezik,  a  mikor  egyúttal 
az  olvasottakból  levonható  hit-  és  erkölcstani  elvek  is  fejtegettetnek. 

3.  számtant  és  pedig  a  négy  alapmüvelet  alkalmazását,  továbbá 
pénz,  mértékek  ösmeretét. 

4.  a  magyar  korona  országainak  földrajzát,  történetéből  egyes 
részeket,  s  kevés  természetrajzot. 

5.  templomi  énekeket. 

A  tanitás  szeptember  elején  kezdődik  s  június  utolján  vagy  július 
elején  nyilvános  vizsgálattal  végződik. 

Már  az  IS'Vso-ik  évben  e  felekezet  ismétlő  iskoláiban  az  év  ele- 
jén 176  fiu  és  218  leány  —  együtt  394  kezdte  meg  a  tanulást.  Mint 
ismétlő-iskola  köteles  azonban  —  ha  nem  is  még  egyszer  annyi  —  de 
jóval  több  volt  összeirva.  (L.  mindezekről  Némethi  Lajos  emiitett 
értesítőjét.) 

18679-ben  az  ingyeniskoláztatás  életbeléptetését  megelőzött  évben 
a  két  felekezeti  elemi  iskolák  s  tanitók  száma  23 ;  —  az  iskolába  járt 
6 — 13  éves  gyermekek  összes  száma  2393  volt 

Miután  a  város  az  ingyeniskoláztatást  lehetővé  tette,  a  reformá- 
tusok a  tandij  fizetést  teljesen  megszüntették ;   azóta  a  római  katholi- 
kusok  sem  vesznek  a  gyermekek  oktatásaért  tulajdonképeni  tandijt, , 
hanem  csak  felvételi  dijképen  két  frtot,  szegény  szülék  gyermekeitől 
ezt  sem. 

Milyen  lendületet  adott  a  népiskolai  közoktatás  tárgyában  alko- 
tott törvény  és  az  ingyeniskoláztatás  lehetővé  tétele  az  elemi  oktatás 
állapotának  Debreczenben  —  azt  az  18679-ik  évi  imént  felemiitett 
adatok  és  az  18®78i-ik  évi  tanfelügyelői  jelentés  itt  következő  adatai- 
nak összehasonlitása  legjobban  tünteti  elő. 

Debreczen  sz.  kir.  város   népoktatási  állapota  az 

1887i.  tanévben. 

I.  Elemi  és  ismétlő  népiskolák,  nőnöveldék  száma. 

Felekezeti  elemi  iskola  volt  45,  —  ezek  közül  ref.  fiúiskola  18, 
leány  iskola  20,  róni.  kath.  fiu  iskola  4,  leányiskola  3. 

Ismétlő  iskola  volt  a  ref.  felekezetnél  3  fiu  és  3  leány,  a  róm. 
katholikusoknál  1  fiu,  1  leány. 
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Nönövelde  3.  —  Izraelita  magániskola  3. 

Az  osztályok  száma  a  ref.  iskoláknál  volt  94,  róm.  kath.  iskolák- 
nál 11,  nőnöveldéknél  20,  —  izr.  magániskoláknál  11. 

II.  Tankötelesek  száma, 
a)  6—12  éves: 
Helv.  hitv.  fiu  1843,  —  leány  1797;  összesen  3640. 
Ágostai  hitvallású  fiu  5,  leány  21;  összesen  26. 
Róm.  kath.  fiu  274,  leány  274;  összesen  548. 
Görög  kath.  fiu  10,  leány  4;   összesen  14.  \ 

Mózes  vallású  fiu  203,  leány  190;  összesen  393. 
A  6 — 12  éves  tankötelesek  főösszege  4621. 

b)  13 — 15  éves  tanköteles: 
Ilelv.  hitvallású  fiu  887,  leány  448;  összesen  1335. 
Ágost,  hitvallású  fiu  36,  leány  6 ;  összesen  42. 
Róm.  kath.  fiu  186,  leány  60;   összesen  246. 
Görög  kath.  fiu  54,  leány  3 ;  összesen  57. 
Mózes  vallású  fiu  118,  leány  29;  összesen  147. 
A  13 — 15  éves  tankötelesek  főösszege  1827. 

ni.  Felekezeti  elemi  iskolákba,  növeldékbe,   izr.  magán-  és  közép- 
iskolákbajárt 6 — 15  éves  növendékek  száma. 

a)  6—12  éves: 
Helv.  hitvallású  fiu  1614,  leány  1528;  összesen  3142. 
Ágost,  hitvallású  fiu  5,  leány  21 ;  összesen  26. 
Róm.  kath.  fiu  272,  leány  254;  összesen  526. 
Görög  kath.  fiu  7,  leány  3;  összesen  10. 
Mózes  vallású  fiu  188,  leány  164;  összesen  352. 
Az  iskolába  járt  6 — 12  évesek  főösszege  4056. 

b)  13 — 15  éves  iskolába  jártak : 
Helv.  hitvallású  fiu  886,  leány  237;  összesen  1125. 
Ágost,  hitvallású  fiu  14. 
Róm.  kath.  fiu  186,  leány  30;  összesen  216. 
Görög  kath.  fiu  25. 

Mózes  vallású  fiu  99,  leány  9;  összesen  108. 
Az  iskolába  járt  13 — 15  évesek  főösszege  1486. 

DEBUECZEN  LEIBASA.  '  27 
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IV.  ÍHkoiáha  nem  Járt  tankötelesek  száma. 
a;  6  —  12  éves: 
fíolv.  hitvalláííii  fin  220.  leánv  2Í9:  ősázeáen  4Í).S. 
IC^Írn.  kath.  fiii  20.  leány  20:  oánze^n  40. 
^í'iríiíf  kath.  fin  3,  leány  1 ;  osj-zesen  4. 
M^z/íH  vallaHU  fiu  15,  leánv  2^jí:  í>5!áze?r€n  41. 
Az  ÍHkolába  nem  járt  6  —  12  éreáek  fuíisözege  565. 

b>  13—15  évei*: 
fíelv  hitvallású  fiu  1.  leány  211:  összesen  212. 
Aí^oftt.  hitvallású  fin  22,  leány  6;  összesen  2>. 
Rom.  kath.  fiu  0,  leány  30 :  összesen  30. 
íjrörög  kath.  fiu  29,  leány  3:  összesen  32. 
Mózes  vallású  fiu  1 9,  leány  20 :  összesen  39. 
Az  iskolába  nem  járt  13 — 15  évesek  főösszege  341. 

V.  Az  iskolába  járó  6 — 15  éves  növendékek  iskolánkénti  kimutatása 

1.  Helv.  hitv.  iskolába  járt  6—12  éves  3020,  13—15  éves  409, 

együtt  3429. 

2.  Róm.  kath.  iskolába  ján  6  —  12  éves  500,  13  —  15  éves  19, 

együtt  519. 
:{.  NVmövelilékbe  járt  6—12  é.  19S,  13—15  é.    42,  e^Ott  240. 


4.  Izr.  raagánisk.     „ 

• 

,   12«». 

« 

• 

00, 

» 

120. 

5.  Iparosok  isk.      ,, 

.. 

.     52. 

9 

1 

603, 

a 

655. 

6.  Róm.  kath.  gymn. 

• 

,     29. 

„ 

9 

51, 

B 

80. 

7.  Ref.    gyuui.    járt 

• 

.   110. 

•• 

r 

265, 

B 

375. 

S.  Reál  iskolába     ,, 

.. 

.     27, 

• 

,. 

42, 

V 

69. 

9.  Kereskinl  isk.    ;, 

«• 

,       0, 

1 

7» 

55, 

» 

55. 

F6ÖS 

szeg 

5542. 

\'t  IfVlekozoti  eliMui  iskolákban,  nónöveldékben  s  izr.  magániskolákban 
niflködött  tanitók  s  tanitónók  száma. 
Cattitó  volt  54,    -  ezek  közül  rendes  46,  segéd  8,  tanitónő  volt 
í»x  c^  közül  ivnd(\s  10,  segéd  16.  Tanitók  s  tanitónók  összesen  80. 

Szolgálati  idejökre  nézve : 
t     15  évig  szolgál     42,  10— 15  évig  szolgai       4, 

>     10     .  .  12,  13-20     .  „  6, 


419 

20—25  évig  szolgál       4,         35—40  évig  szolgál       1, 
25-30     „         „  5,         40-50     „         .  2, 

30-35     „         ^  2,         50  éven  felül       „  2. 

Életkoruk  szerint: 
15—20  éves  7,  35—40  éves  12, 

20—25     „  22,  40—50      „  9, 

25—30     „  7,  50  éven  felül  van  15. 

30—35     „  8, 

VIL  Faiskola  volt  7,  iskolakert  22,  testgyakorló  tér  41. 
Taneszközök  közül : 
Fali  iró,  —  számoló  tábla  85;  fali  olvasó  tábla  40;   fali  térkép 
156;  földgömb  45;  természetrajzi  eszköz  gyűjtemény  38;  természet- 
tani  eszköz  gyűjtemény    13;    iskolai   könyvtár   39;    tornaeszközök 
gyűjteménye  3. 

Vm.  Elemi    iskolákra,    dedókra,    növendékekre,    árvaházakra    és 
iparosok  iskolájára  tett  kiadás. 

1.  Ref.  elemi  iskolákra .  28,369  frt  —  kr. 

2.  Róm.  kath.  elem  iskolára 6115 

3.  Ref.  egyházi  nőnöveldére 4500 

4.  Magán-növeldék  kiadásai 3200  „ 

5.  Iparosok  iskoláztatására 4780  „  61   „ 

6.  A  népiskolai  helyiségek  és  ref.  egyházi  nő-    ^ 

növelde  253,117  frt  becsértékének  67o  kamatja       .  15,186   „  02  ^ 

7.  Izr.  iskolák  kiadásai 1462„  —  „ 

8.  Kisdedóvodákra  tett  kiadás 3457   „  —  „ 

9.  Róm.  kath.  árvaházra    .......  9286   „  50  „ 

10.  Nőegyleti  árvaházra 2676  „  59  „ 

11.  Város  által  árvák  segélyezésére  tett  kiadás      4861   „  89  „ 

Összesen  .     .  83,894  frt  61  kr. 

A  felekezeti  elemi  iskolák  ez  idő  szerint  a  város  következő 
pontjain  vannak  elhelyezve : 

1.  Árok-utczán  684.  szám  alatt  van  az  ngynevezett  Péterfia- 
kűlvárosi  ref.  elemi  iskola  3  fi-,  2  leányiskolái  tanteremmel,  4  tanitóval, 

1  tanitónövel. 

27* 


»  7) 

1)  » 

7i 
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2.  Szent  Anna-utczán  2260.  sz.  a.  róm.  kath.  elemi  leányiskola, 
4  tanítónővel,  6  osztálylyal,  egy  emeletes  épületben. 

3.  Szent  Anna-utczán  2537.  sz.  a.  ref.  elemi  leányiskola  1  tante- 
remmel, 1  tanítóval. 

4.  Csap-utczán  1404.  sz.  a.  az  úgynevezett  Hatvan-külvárosi 
ref.  elemi  iskola  2  fi-,  2  leányiskolái  tanteremmel.  3  tanitóval. 

5.  Kis  Csapó-utezán  765.  sz.  a.  a  kis  csapó-utezai  ref.  elemi 
leányiskola  1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

6.  Nagy  Csapó-utezán  393.  sz.  a.  a  csapó-utczai  ref.  elemi  leány- 
iskola 1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

7.  Csonka  soron  3188.  sz.  a.  az  úgynevezett  Csapó-külvárosi 
ref.  elemi  iskola  2  fi-,  3  leányiskolái  tanteremmel,  3  tanitóval, 
1  tanitónővel. 

8.  Kis  Czegléd-utczán  153.  sz.  a.  a  czegléd-utczai  ref.  elemi  fiú- 
iskola 1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

9.  Nagy  Czegléd-utczán  52.  sz.  a  a  czegléd-utezai  ref.  elemi 
leányiskola  2  tanteremmel,  1  tanitóval,  1  tanüónővel. 

10.  Dedó-utczán  64.  sz.  a.  az  úgynevezett  ezegléd-utczai  ref. 
elemi  fiúiskola  1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

11.  A  ref.  főiskolában  ref.  elemi  fiúiskola  7  tanteremmel,  7 
tanitóval. 

12.  Ispotály  városrészben  3570.  és  3571.  sz.  a.  ref.  elemi  fiu- 
és  leányiskola,  2  fi-  és  2  leányiskolái  tanteremmel,  3  tanitóval,  1 
tanitónővel. 

13.  Kis  Mester-utczán  1100.  sz.  a.  az  úgynevezett  hatvan-utczai 
(belvárosi)  ref.  elemi  leányiskola  1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

14.  Nagy  Mester-utczán  1327.  sz.  a.  az  úgynevezett  mester- 
utczai  ref.  elemi  leányiskola  1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

15.  Miklós-utczán  2076.  sz.  a.  a  miklós-utczai  ref.  elemi  leány- 
iskola 1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

16.  Nagy  Péterfián  350.  sz.  a.  a  péterfia-utczai  ref.  elemi  leány- 
iskola 2  tanteremmel,  1  tanitóval,  1  tanitónővel. 

17.  Széchenyi-utczán  1764.  sz.  a.  az  előbbi  néven  Német-utczai- 
nak,  ujabb  nevén  Széchenyi-utczainak  nevezett  ref.  elemi  leányiskola 
1  tanteremmel,  1  tanitóval. 

18.  Teleki-utczán  2165.  sz.  a.  róm.  kath.  elemi  fiúiskola,  4  tan- 
teremmel, 4  tanitóval,  egy  emeletes  épületben. 
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\z  ('leüli  iííkolák  reiitle.s  tanítóinak  s  tanitónöiuek  íiüí)  íVt^  —  a 
segéíltaiiitüknak  s  taiiitónüknok  AÚi)  írt  k&zpL'ux  fizetésük  van.  Así 
ismétlő  itíköltík  tanítói  lÜÜ  írt  fizetóíben  rószesülneky  ugyanennyit  kap 
lakbérre  azon  mindössze  3 — 4  segédhmitö,  kiknek  lakás  az  iskolák 
épületében  nem  jut. 

A  helvét  hitvallásti  egyház  nyolcz  osztályú  nmóvtidcjc, 

K  tlebreczeni  helvét  hitvallású  egyház  — nyolcz  osztályú  leányne- 
velő-intézetére a  felügyeletet  közvetlen  az  iskolaszék,  —  közvetve  a 
nevelésügyi  szakbizottság  által  gyakorolja* 

Van  a  nönöveblének  két  rendes  tanára  —  kik  közül  egyik  az 
igazgató  — ,  van  három  tanitónóje;  ezeken  kivül  tanit  az  intézetben 
rendesen  egy  tanitóképezdei  tanár,  három  felekezeti  vallastanitó  —  egy 
református,  egy  róm*  kathohkns  és  egy  izraelita,  —  végül  zongora-  és 
táneztanitó. 

Az  elsó  osztály  tantárgyai  következők:  Vallás,  beszéd-  s  értelem- 
fejtö  gyakorlatok ;  magyar  nyelv ;  szám ;  földrajz  s  természetrajz  a 
beszéd-  és  értelemgyakorlatok  alapján;  német  nyelv ;  nüi  kézi  munka; 
tornászat* 

Már  a  második  osztályban  —  hol  a  beszéd-  és  értelemg)^akorlatok 
elmaradnak  —  megjelenik  az  ütény-irás  és  rajztanitás;  a  harmtidik 
osztályban  a  hazai  történet ;  az  ötödik  osztályban  a  természettan  és 
világtörténelem;  a  hetedik  osztályban  a  mennyiségtan ,  vegytan, 
embertan ;  a  nyolczadik  osztályban  a  lélektan, 

A  női  kézimunka-tanitás  a  horgolássalj  kötéssel  kezdődik  s  a 
legszükségesebb  fehérnemüek  szabásával,  varrásával,  jegyzésével  stb. 
végződik.  Pijícre  félék  készítése  a  tanterv  körén  ez  idő  szerint 
kivül  esik. 

Az  intézet  Czegléd-utezán  2569,  sz.  a.  van,  1776  négyszög  ölnyi 
területtel  bir,  tantermeinek  száma  5.  Szertára,  könyvtára,  díszes  udvara, 
tágas  kertje  s  kitűnő  tornázó  tere  van. 

A  növendékek  száma  évenkint  16U — 170. 

Év  végén  nyilvános  vizsgálat  tartatik. 

Csak  hat  évet  már  betöltött  leány  gyermek  vétetik  fel  Helvét 
hitvallásuakon  kivül  más  vallásúak,  s  helybelieken  kivül  vidékiek  is 
felvétetnek.  Az  1887, -ik  iskolai  évben  87  helv.  hitv.,  41  izraelita,  30 
róm,  kath.,  12  ágost  hitvallású  leánygyermek  járt  az  iskolába. 
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Tandíj  egy  ii^kolaí  évre  az  első  osztályban  20  frt,  a  többi  osztály- 
ban 3U  fit.  Ezen  feluI  iskolai  szükségletek  czimén  minden  növendék 
2  frtot  fizet 

A  vidéken  lakó  szülék  iránti  tekintetből  benlakásra  s  teljes 
ellátásra  is  vétetnek  fel  növendékek  e  növeldébe,  kik  egy  nevelőnő 
éjjel-nappali  felügyelete  alatt,  mint  ha  az  igazgató  családjának  tagjai 
volnának,  gondoztatnak.  Ezek  számára  ezélszeru  házi  rend,  étrend,  s 
magukkal  hozandó  felszerelés  van  megszabva,  s  szórakozásukról  épen 
ugy  van  gondoskodva  mint  munkálkodásukról.  Teljes  ellátásokért, 
gondozásukért  —  ide  nem  értve  a  rendes  és  rendkivüli  tandijakat  s  a 
növendékek  személyére  szükségelt  kiadásokat,  mikről  a  növendék  maga 
vezet  naplót  —  egy  iskolai  évre  300  o.  é.  frt  fizetendő.  (Dóczy  Gedeon 
igazgató  188%-ik  évi  jelentése  nyomán  közölt  ösmertetés.) 

D  e  d  ó  k. 

Debreczenben  ez  idő  szerint  két  dedó  van ;  egyik  községi,  másik 
felekezeti. 

A  városi  dedó  Rózsa  téren  14.  sz.  alatt  van  264  négyszög  méter 
területű  telken,  két  tanteremmel.  A  gyermekeket  egy  tanitó  oktatja, 
neveli,  segítségére  két  dajka  van  rendelve.  A  gyermekek  létszáma  az 
utóbbi  években  a  250-et  meghaladja.  Ezen  dedóra  forditott  évi  kiadás 
1250—1300  frtra  megy. 

A  reformátusok  dedója  az  Ispotály  nevű  városrészben  625  négy- 
szög méter  területű  telken  van,  2  tanteremmel  bir.  Az  ide  járó 
110 — 120  gyermeket  egy  tanitó  oktatja,  egy  dajka  segitségével  gon- 
dozza. Ezen  intézet  fentartása  900  frtba  kerül. 

Gyermekkert. 

1878-ban  Kiss  József  Haj dumegyei  kir.  tanfelügyelő  s  Dragota 
Csorba  Tekla  úrnő  kezdeményezése  folytán  Debreczenben  Frőbel-féle 
egylet  alakult,  mely  gyermekkert  alakítását  tűzte  ki  ezélul.  Társadalmi 
utón  eszközölt  gyűjtés  és  a  város  nagymértékű  segélyezése  mellett  a 
tervezett  intézet  megnyittathatott  1880.  július  4-én,  két  teremmel.  A 
gyermekeket  egy  kertésznő  tanítja  s  egy  dajka  segítségével  gondozza 
Mindjárt  az  első  évben  90  gyermek  járt  ezen  intézetbe. 

E  szakaszrészt  a  megnevezett  kutforrásokból  összeállította 

Dr.  Zelizy  Dániel. 
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Középiskolák. 

^4  rtformátusak  főgymnasiuma, 

E  nyolez  osztulyu  fogymnusiiim  —  a  ilobrec-zeiii  ref.  foitikola  og'yik 
r(5sze  —  mint  a  tiszántúli  ref.  egyJjuzkorület  tulajfloiia^  ezen  egyház- 
kerület kormányzata  alatt  áll,  oly  módon,  hogy  szellemi  ügyeit  az 
egyházkerületi  tanügyi  bizottság  vezeti,  anyagi  dolgait  pedig  a  luisku- 
lai  gazdasági  tauáes  intí^zi, 

rE    g}'mnaí?ium    1853-ig  hat    uöztálvljí)!  állt;  ISS^-bon    nyolez 
osztályúvá  szervezt^tett,  »  ekkor  már  12  rendes  tanár  tanított  benne. 
A  fonévtárak  ugy  ezen,  mint  a  kt5sobbi  evekben  íblyvást  niíJgya- 
rul,  —  a  tanári  tanáeskozmányok  jegyzökönyvei  azonban    egész    az 
I     1857o»  évig  latinul  vezettettek. 

A  gyninasíuni  szervezeti-szabályai  a  az  iskolai  törvények  meg- 
vannak magyar  és  néraet  nyelven*  —  Tgy  látszik  íelsűbb  helyre  a 
német  péhJányok  terjesztettek  fel.  E  szeiTezeti  szabályok  A.  szakasz 

1.  §.  szerint:  az  I85V4.  tanév  kezdetétől  fogva  nyilvánosnak  elismert 
helv.  hitv.  tlebreczeni  teljes  gymnasiuni  a  debreezeni  helv.  hitv.  col- 
leginni  minden  toblii   alkatrészétől  elkülönözott  önállu  tanintézet.  A 

2.  t}  szerint  4 — 4  osztályú  al-  és  íelgymiiasiumból  ál!,  a  3-ik  szerint 
állandó  igazgatója  van,  ki  ^egy  részről  az  egyházkerületi  kormánynak, 
raíísrészröl  a  es.  kir,  közoktatási  magas  minisztériumnak  s  ennek  illető 
orgánumainak  tartozik  felelősséggel,**  a  4.  §.  szerint  a  tanitás  szak- 
rendszer szerint  történik.  Az  5.  §.  szerint  előadási  nyelv  a  magyar. 

A  7.  §.  5.  pontja  szerint:  „Romai  és  görög  catholikus  ifjak, 
felsőbb  különös  engedeknn  nélkül  föl  nem  vétethetnek. 

A  mi  a  tantárgyaknak  egyes  osztályokra  beosztását  illeti :  a  latin 
nyelvé  az  volt,  a  mi  most;  a  görög  nyelvet  a  3-ik  osztályban  kezdték^ 
a  németet  a  másodikban  s  folytatták  az  egész  gymnasiumon  át;  a  8 
osztályra  kiterjesztett  magyar  nyelvtanitást  irodalom,  történet  és 
szépészeti  fejtegetések  fejezték  be,  ^  az  újkori  (oldrajznak  nem  jutott 
hely,  csak  az  első  és  negyedik  tísztályhan,  —  a  8-ban  adták  még 
Prasch:  Oesten-eiehisehe  Vaterlandskunde-ja  nyomán  Ausztria  statisz- 
tikáját. A  mennyiségtani  oktatást  a  határozatlan  cgyeidetek  s  analytiea 
geometria  végezte  l>e.  Természetrajz  taníttatott  az  L  2.  osztályban  s 
a  3-ikban  is    félévig,  továbbá   az  5  —  0,    osztályban,   pliysika  a  3-ik 
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osztályban  félévig,  azután  a  4,  7,  8.  osztályban;  a  vegytan  a  termé- 
szettanba volt  befoglalva. 

A  főiskola  régi  természettani  szertára,  a  g}^mnasiumnak  adatott 
által,  ugyanez  évben  van  már  valami  kezdetleges  állapotban  termé- 
szetrajzi múzeum  is. 

Ugyanez  évben  már  érettségi  vizsgálat  is  tartatott. 

A  német  nyelven  taniiásnak  a  tanárkar  mindig  ellene  volt,  bár 
ISSVö-től  kezdve  egy  pár  évig  a  német  nyelvtan  az  6-ik,  s  a  statistika 
a  8-ik  osztályban  csakugyan  németül  adatott  elő. 

Az  1  SöVe.  iskolai  évben  már  a  német  nyelv  az  első  osztályban 
kezd  taníttatni,  s  a  német  nyelvi  oktatást  a  8-ik  osztályban  a  német 
irodalom  törtéhetének  német  nyelvű  magj^arázata  fejezi  be.  Ugyan- 
azon évben  a  3-ik  osztályban  sem  földrajz,  sem  történelem  nem  tanit- 
tatott.  E  helyett  azonban  már  az  185%.  évben  megjelenik  a  8-ik 
0  sztályban  a  csillagászati  és  természeti  földrajz. 

185%-ben  a  német  nyelv  már  32  órát  foglal  el  a  8  osztályban, 
mig  a  magyarra  csak  22  jut.  A  3-ik  osztályban  ismét  megjelenik  a 
történelem. 

Ugyancsak  1856-ban,  az  októberi  egyházkerületi  gyűlés  meg- 
hagyja a  gymnasiumi  igazgatóságnak : 

1.  Hogy  a  tanszerekről  szóló  évi  jelentésekben  mindenkor 
nyilván  kitétessék,  hogy  azok  a  főiskola  (Collegium)  tulajdonai,  s 
annak  könyvtára,  múzeumai  csak  használatul  állanak  nyitva  a  gymna- 
sium  előtt. 

2.  A  mennyiben  a  gymnasium  tanszereinek  gyarapítására  événkint 
a  CoUégium  közpénztárából  400  pfrt  szakasztatik  ki,  az  ezen  összegből 
teljesítendő  szükségletek  megszerzéséről  pontos  kimutatás  és  számadás 
terjesztessék  évenkínt  az  egyházkerület  közgyűlése  elé. 

18579-től  fogva  a  tanárkari  gyűlés  jegyzőkönyvei  magyarul  szer- 
kesztetnek s  felsőbb  helyre  is  ugy  terjesztetnek  fel. 

Ugyanez  évben  már  átmeneti  tanterv  van.  Mig  eddig  a  latin 
nyelvre  kellett  50  óra  a  8  osztályban,  az  átmeneti  tantervben  van  57  ; 
—  a  magyarra  eddig  volt  22,  itt  van  29  óra;  —  a  német  nyelv  a  két 
alsó  osztályból  kíhagyatik,  óraszáma  leszáll  31-ről  2 l-re;  —  a  görög 
nyelv  egyedül  a  felső  gymnasiumra  szorittatik,  óraszáma  28-ról  16-ra 
esik;  —  a  földrajz,  mely  eddig  tulajdonkép  csak  az  első  osztályban 
foglalt   el   3   órát,   a   4-íkben   az   újkori   történelemmel   s  Ausztria 
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Ffttatiötikájílval  együtt  ismét  S-at,  most  az  egúsz  Hlgyiiinaöium  mind  a 
négy  osztályában  tíinittatik,  heti  9  órán;  —  a  törtéüelem,  mely  eddig 
toldrajzzal  együtt  foglalt  el  24  órát,  most  a  II^VUL  osztályt  tölti 
be,  kapván  egy  maga  26  órát,  melyből  a  II — IV.  osztályban  hetet  a 
magyar  történelem  fuglal  el  A  niértannak  megmarad  a  maga  23  órája, 
mig  a  physikára  lordítíítt  12  óra  kettővel  kevesbedik. 

A    megkezdett    tanterv    változtatás     ÍSb^^/^f^-hkui    folyt   tovább. 

lA  magyar  nyelvnek  ugyan  megmaradt  29  órája,  hanem  már  a  latinra 
elégnek  találtatik  54  (3-mal  kevesebb^  bár  az  önálló  latin  dulguzat 
folyvást    megkívántatik,    A    német   nyelvnek   a  lU— IV,  osztályban 

[ti  —  6  óra,  az  egész  gymiiasinmlnm  24  adatik  (3-mal  több), — -  a  görög 
ayelv  is  a  tavaly  felvett  4— -4  óra  helyett  mind  a  4  felső  osztályban 

\B — 6  órán  taníttatik;  — a  világtörténelem  rövid  áttekintése  heti  3 
írával  felvétetik  a  4'ik  osztályba;  a  magyar  történetemre  a  11.  és  lU. 
osztály  hagyatik,  egyébiránt  a  történelem  óraszáma  leszáll  2H-ról 
22-re,  a  IV-ik  osztályban  a  természetrajz,  —  a  Vll-ikbeii  a  termé- 

[Bzettan  kap  még  1  —  1  óra  pótlékot. 

Ez  iskolai  év  folytán,  az  18G04)an  tartott  egyházkerületi  köz- 
gyűlés megbízza  a  tanírkart^  hogy  „a  ref  egyház  s  magyar  nemzeti 
művelődés  érdekeinek  raegfelelű,  b  a  magyar  ref.  egyház  gymnasiumaiban 
egyezöleg  bevehető  gymiiasiumi  tantervet  készitsem 

Ugyanez  évben  en'ísiti   meg  az  egyházkerület  a  tanári  nyűg-  és 

^  gyámintézet  alapszabályait. 

Egyébiránt  már  az  lH57g.  év  végén  nem  lehetett  a  debreezoni 

|gymnasiumhan  államérvénycsen  érettségi  vizsgálatot  tartani ,  minek 
következtéban  azon  évben  17,  185\i,-'^'^^^^  pedig  11  Debreczeuben 
YlII-ik   osztályt    végzett  tanuló    Nagy-Váradon  tette  le  az  érettségi 

'  vizsgálatot. 

A  következő  18tj 7,  .iskolai  év  a nyolez osztályú  teljes  gymnasium 
hahlfdílásának  esztendeje.  Az  egyházkerületi  tanügyi  bizottság  egy 
küldöttséget  bízott  meg,  hogy  készítsen  kimerítő  gyranasiumi  és 
akadémiai  tantervet.  Majd  azon  szemj>ontból ,  hogy  a  debreczení  és 
sárospataki  főiskola  szervezete  legalább  a  főbb  pontokban  öszhangzó 
legyen ,  a  két  egyházkerület  küldöttei  közös  értekezletet  tartottak 
Erdő-Béuyén,  186L  augusztus  3 — 5-ik  napjain.  A  gymiiasiumra 
készített  részletes  tantervet  az  itteni  küldöttek  beadták  a  tiszántúli 
szuperintendensnek. 
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K  munkát  —  a  4ZuperíntenJeQtiali.s  jegvzökönTv  szavai  szerint  — 
^miután  az  eddigi  ^mnasium  ellen  a  kíjzvélemény  vagy  irodalom 
míízojén  feltámadt  ellenvetéseket  táreyalá?  alá  vette,  s  ezeknek  folytán 
némely  reformokat  javall :  me'jrbarározza  a  irymna^ium  fogalmát,  és  azt 
nem  csupán  az  akadémiára  elők«é:?ziti'i .  de  önálló  felaiiattal  és  saját 
czéllal  is  bíró  szervezetei  eir'f:ízn^k.  ?  az  e-zyeteme^  emberi  műveltség 
—  huniíini:>mus  —  ahifjair  hizt'^iitn  ••{•í^ní  kOtel-r:?  tudományos  inté- 
zetnek tekintvén:  azt  ^  éve<  :anf«»Ivdmunik  s  u^rvanannvi  oszcálvunak 
javallja  s  ezen  S  osztály  tenvt  részl-r.e^n  eivt^rrje&zri.* 

E  munkálat  véleményez^f?  \'^^:iz  kLv!i:*>;;  kül«>n  a  gymnasiumi 
külön  nz  akadémiai  tanárkanuk. 

A  gymnasiumi  ianárk:ir  ma^dt^vá  irr:;^  a  moikkáiac  alapelveit 
csupán  az  egyes  tantárgyak  l^i-^ziisiriak  r:*?c:^>  p^i-nr-aíra  tett  rövid 
észrevételeket. 

Az  akadémiai  t;uiárkar  v-/.r!Sr'ny-r:e!:  aZ'^zJí-ú^  ,a  gymnasiam 
csupán  az  akuilémiára  tlőkt^íx::'.'  irir^z^ni-rk  ^yüviziiTxan'án  s  egy 
teljes  bölcseleti  tanfolyam  rvLClÍT^ísÁziji:  ^jlií-^rr  í<^r-ríí«MTén.  több 
más  okoknál  s  körúlmőuyvki.  "1  i-z^:-.  >  .^  ;.iTÁ.:.tri  i-^y  a  gymna- 
siuui  szállittassék  le  l^  «  s:::wr.y::T..L- 

liTV  aztán  a/  ISo!  .  t:  "ikt  Z-s'-  -  :•  *. :  i.i;-.ikl-  t^jtt:  ejrvház- 
kerületi  gyűlésnek  donit ri  kvUr::  :^  ^  irri:-?  :V1-vl  •:  t^jj  ^.tatályu 
legycu-c  a  gvmnasium  r 

Ks  ixruxxu  hiába  a  ::.^  :'.'  ^^  Zri.'-In^i.TT-:  inT^gfciltT  i»gy  .a 
tísfántuli  cgyh»  kcrüaiKr.  á:  1'^  .  r'>L  -.i.íj-íjjv:  iLtZsj  ílsÚTuŰk^- 
nis^  uudy  Hudai  K/s^rlas  :,\r.i^"vvrT--Ji7i^  .»  rrAZLTii-D/jJi?-  Ili  innna- 
nitatis  osrtályt  ahpit  m-c.  a  sr-.r.^:.  .-  t::^:  li  -niuz  ii-riicais  ii^  gya- 
kovbulvin  voll;  ug\;ra  erv.:  7  tx;  tatj:  >izi  n-rc  lt  l-li-i**^  ivr&ént 
AtM'Níí^lat  alkaluux;^!  :>  :u.cisry-T--  I^í^'-  i- -rj^  k-'s.c.t^L  az 
ISIÍ  IS^Íi^-ig  mákoiíoi:  \ sl.^s.'riiw.y  -íTt^^-j^L,  rtSLZ-i  ki  í-5iig 
U  \v^>f^l\u  uepÍNki^l;ik  omtOv>;    :>    !::>•:•:    TTr»--rj::r^;  7tiii.i.rr:>:*I  ré- 

VjH^W  W^^wi  H  tu\KMuanyok  cr,:;-k:>»r.   *  "'    isni^y  Tl-r*  szjiljTsuon 

^HiU  v^  ^^\^  lauloUam  ;>;::í:,^:.'::  :'::  *  ^tt:::.^^:!.^,:.^  r  ^stk  >::%t«i 
^•aU\«^I>^M  vV.  le  li  oní;v^  :,:,>:.:;  r/*  :  ír.:^  b  c:^  .  ^'^  üe..  tO-í-ítülL 
hv^\  IIMHt^M  p>''    hv,!clck;  rf ::,r;k.   í-    vLr..:o^  3iL->^"^  nif js-i-oi  «i 
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ig  terén,  a  kiilfiiliJuek  puszta  utdiizüja  ö  uszály  lionlozdja,^  —  shogy 

,ha  ezen  czc'lt  IVlekozetünk  iökulai  a  régibb  k<>rl>an  8  (»tíztálylyal  mm 

i'hették  ol,  a  midőn  a  latin  és  jjörög  nyelven  kivnl  semmi  más  nyelv 

nem  tanittatott,  s  a  reál   tuilománypk    alig   vííltak    képviselve  is  :  mi 

müdoE  lehetne  azt  most  G  nKZtálylyal  elérni?^  hiába  fejtette  ki,  hogy 

[la  beliUva  a  H  osztály  íízilkségességét^  esak  más  nevet  akarunk  adni  a 

két  telsu  osztálynak,  nagy  téviídést  követünk  el,  mert  „agynmasiuniün 

felülj  nemesak  a  tudományok  előadása  más  módszerrel  történik,  hanem 

Bk  fegyelem  is  sukkal  gyengébb^  :  „ határozta tott:  miután  mindátalában 

^mz  alapos  tudományosság,  mind   különösen  a  magyar  protestantismus 

^■egyházi  és  müvfdudési   érdekei,    raulhatatlanul    megkívánják,   hogy  a 

jogi  és  theologiai  taníulyamok,  főiskolánkban  is  egy  minél  erusebb  és 

khneritőbb  bölcseleti  tanfolyam  által  támogattassanak,   s  miután  egy 

ily  böleseleti  tanfolyam  felálUtása,  főisknláuk  jelenlegi  tuneröi  mellett, 

gyranasium  8  osztályra  terjedése  miatt  kivihetetlen ;  miután  továbbá 

^a  bőlestdeti  tanfolyam  hallgatására,    a   mi  ifjaiuk,  mint  a  tapasztalás 

mutatta,    egy   jől,    ezélszerüen    rendezett  VI  osztályú  gymnasiumtiől 

bátran  bocsáthatók;  s  miután  azon  esetben,  ha  a  felsőbb  tanffdyamok 

^Vni  osztályú  gymnasiumhoz  aránylag  szerveztetnéuek,    a  tanpálya 
eghosszabbittatnék  .  .  .  s  a  vidéki  tekintélyesebb  és  népesebb  gyölo- 
Kezetek  is,  egykori  gymmisiumaik  visszaállitására  sokkal  iukáb  fognak 
buzdittatni  az  által,  ha  a  főiskolában    levő  gymmisium  YI  osztályra 
szállittatik  le^  :  mindezen  okoknál  fogva  az  egyh.  kerület  elhatározza, 
hogy    a   gymnasium,    már  a  jelen  18t}'/^.  iskolai  évben  VI  osztályú 
legyen* 
K        E  határozat  kü\iíítkeztében  aztán    a    gymnasium   már  azlSOVi* 
^Bsk.  évben  VI  osztályú  vélt.  Az  egyes    tantárgyakl>an  a   „képzettség 
Hűhez  képest  szálhítt  alább.  A  latin  nyelvben  p.  o.  sző  sines  már  az 
HSnállő  latin  fogalmazásról,  a  mint   nem  is  lehet.  A  M^-ik  osztályban 
BC'ieeró  egy  jiár  beszédét,  Virgil    egy    pár   Eeelogáját,  Aneisének  első 
könyvét,  Iloráe  egy  néhány  ődáját  forditjákj  ép  ugy,  mint  a  8  osztályú 
^gymnasium  Vl-ik  osztályában,  A  magyar  nyelvi  képzésnél   is  elmarad 
"az  egész  irodalom  történet  és  Aesthetika.  A  görögből  nem  mennek  tul 
I     a  nyelvtanon;  a  német  nyelvből  az  oktatás  alll-ik  osztályban  kezdőd- 
Hréü,  a  Vl-ikban  véget  ér.  A  történelemből  az  ukor  történetei  fejezik 
be  a  gymuasialis  képzést,  a  világtörténetből    egyéb    az  egész  gymna- 
iSiumban  nem  fordul  elő;   a   földrajzból  Európa,  az  osztrák  birodalom 
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dö  magyar  királyság  földrajzán  kivül  «emini  sem  fordul  elő  a  gyrana- 
siumban.  —  A  mdrtanból  a  hatványozás,  gyökvonás  és  a  planimetria 
(később  még  ez  sem  egészen)  tetőzi  be  a  gymnasialis  képzést ;  a  ter- 
mészettan a  3-ik  és  4-ik  osztályban  végeztetik. 

A  teljes  bölcseleti  tanfolyam  első  és  2-ik  éve  tehát,  valósággal 
nem  lett  egyéb  mint  a  gymn.  2  felső  osztálya  s  az  is  rosszul,  kihagyva 
belőle  a  német  nyelvet  és  a  földrajzot,  felvéve  helyette  a  VU-ik  osz- 
tályra az  elemi  mathesis  minden  elmaradt  részét  (a  mi  természetesen 
elvégezhető  nem  volt)  a  VlII-ik  osztályra  az  egész  physikát,  vegytant, 
8  később  még  a  felsőbb  mértan  elemeit. 

Sem  egyik,  sem  milsik  czél  nem  éretett  tehát  el.  S  a  mi  még  leg- 
különösebb volt,  a  két  első  évi  bölcselet  bevégzése  után  érettségi  vizs- 
gálatot tartottak  és  pedig  tartottak  a  gymnasiumi  tanárok. 

E  szomorú  időszakból  egész  az  186%.  évig  nem  jelent  meg  érte- 
sítés a  debreczeni  ref.  gymnasiumról. 

Ez  az  állapot  marad  aztán  meg  kisebb  nagyobb  változással  egé- 
szen addig,  mig  az  1873.  ápril  19-én  tartott  egyházkerületi  tanügyi 
bizottsági  gyűlés  ki  nem  fejezte  az  egyházkerület  előtt,  miszerint 
,sürgetőleg  óhajtja  a  gymnasiumi  képzés  érdekében,  a  fegyelem  és 
öszhangzás  nagyobb  biztosítása  czéljából,  hogy  8  osztályú  gymnasium 
állittassék  fel  és  léptettessék  életbe  már  a  jövő  tanévvel.** 

En'e  aztán  az  egyházkerületi  közgyűlés  ugyan  azon  év  ápril  ha- 
vában tartott  gyűlésében  ,a  8  osztályú  önálló  és  szerves  gymnasium 
feliUlitását  elrendeli  s  utasítja  a  főiskolai  tanárkart,  hogy  lényegileg  a 
mostani  tanrendszer  és  beosztás  fentartásával,  —  kisebb  eltérések 
megengedtetvén  —  azt  léptesse  életbe,  s  erre  nézve,  hogy  minő  vál- 
toztatást vagy  módosítást  és  intézkedéseket  óhajt  tétetni,  a  legközelebb 
tartandó  tanügyi  bizottsiíghoz  terjeszsze  be." 

Az  187%.  iskolai  évben  a  gynmasium  már  ismét  8  osztályú,  s  a 
bölcsészeti  tanfolyam  megszűnik.  —  Az  185**'y-ik  évtől  187V.-ikiiga 
Vl-ik  osztályban  mint  rendes  tantárgy  foglal  helyet  a  franczia  nyelv. 
—  Ettől  fogva  a  gymnasium  összes  növendékeire  nézve  csak  facultatív, 
mint  szintén  az  angol  nyelv  tanulása  is. 

A  gymnasiumi  tanulók  rendkivül  nagy  száma  miatt  az  187*^/.. 
isk.  évben  az  I.  osztály  két  szakaszra  kfilönittetett  s  a  rendes  tanárok 
}  mellé  egy  segéd  tanár  állíttatott  be.  —  A  következő  évben  a  11.  osz- 

*  tály  is  két  felé  választhatott   s   két   segédtanár  alkalmaztatott.  —  Az 
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^y.  iskolai  évre  pedig  a  VII.  osztály  két  szakaszra  választását  .-^ 
három  scgédtanár  beállítását  eng;e(]ülyezte  a  gazdasági  tanács. 

Emlití^sre  niíltó  az  u.  n.  szolgatanulók    intézménye.   A    hat  alsó 

isztályba  járó  vagyontalan  tanulókat  t,  i*  a  főiskola  látja  el  lakással  s 
részben  koszttal,  azon  kivül,  hogy  a  tan*lijfizetés  alól  fel  vannak 
mentve.  —  Kenyérrel  elláttatik  évente  lOÜ  —  12Ü,  söt  volt  reá  példa^ 
hogy  e  szám  esakiiem  IfííJ-re  is  emelkeílett.  —  Kzek  közül  lakást  is 
kap  mintegy  90;  a  bentlakók  legnagyobb  része  i>edig  vagy  a  felsóbb 
tanulók  eonvietusából  kap  az  asztalnál  felszolgálásért  3  féléből  álló 
ebédet,  vagy  ingyen  részesittetik  egy  féle  ételbíll  álló  ebédben,  A  lakás 
filtésí't  és  a  világiíás  költségeit  is  a  főiskola  teljesiti*  —  Ugyancsak  e 
szolgatanulók  közül  a  jobbak  és  tehetetlen  szegények  iskolai  könyvek- 
kel és  ruhával  is  segélycztetnek  azon  kiviil,  hogy  mint  más  tanulók  a 
rendes  ösztöndijakban  is  részesülhetnek.  —  A  bentlakókra  mind  a 
magaviselet,  miml  a  tanulás  szempontjából  egy  tanár  ügyel  feL 
L  A  gymnasinm  népessége  185  V^ -ben  380  volt,  egy-egy  osztályban 
'üem  járt  felül  a  tanulók  száma  GO-on^  ennyire  is  csak  a  IL  osztályban 
emelkeílett.  Azóta  e  szám  esakneni  megkétszereződött.  —  Legnagyobb 
volt  a  gynmasinm  népessége  a  vidéki  kisebb  gymnasiumok  újra  éledése 
után  1364— 1870-ig.  —  Ez  években  mindig  felül  volt  800-on,  —  a 

i^IL  osztályé  130-on,  s  a  Mll-iké  is  legtöbbször  felfii  lOO-on.  —  Ass 
1S70  után  beállott  hanyatláshoz  képest  most  újra  emelkedés  mu- 
tatkozik* 

'  Az  egész  gymnaeiuni  a  főiskola  épületében  van  elhelyezve.  — 
Rendelkezésére  áll  1 1  tanterem,  2  hivatali  szoba,  1  eselédlak*  —  A 
termek  mind  elég  magasak,  tágasak,  világosak,  s  jólszellöztethetuk. — 
Székek-,  padok-,  táblák-  s  egyéb  szükséges  eszközökkel  kellőleg  fel 
vannak  szerelve.  —  Ezen  kivül  a  phisikai  gyűjtemény  elfoglal  egy 
nagy  termet,  mellette  a  tanár  dolgozó  szobájával,  —  a  chemiai  labo- 
ratórium 3  szobát,  a  természetrajzi  múzeum  egy  nagy  termet  és  2 
szobát;  ugyancsak  ide  számítandó  a  tanár  és  külön  a  segédek  dolgozó 
szobája,  —  A  könyvtár  közös  a  főiskola  többi  részeivel  s  2  nagy 
teremben  van  elhelyezve,  —  IJgyanesak  a  gymnasium  rendelkezésére 

1  15  szoba  és  2  terem  a  tanulók  lakáiíául,  s  egy  szoba  a  szolgatanu- 

k   felügyelő    tanárának;    továbbá   egy   rajzterenij  mellette  dolgozó 
szobával,  egy  teljesen  felszerelt  téli  tornaterén)  és  nyári  tornahelyiség. 


A  lakószobák  köziíl  a  két  legkíssebbikben  3-4,  a  többiben  7 
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két  teremben  pedig  20 — 20  tanuló  lakik.  —  Bentlakást  nyer  összesen 
140 — 145.  E  szerint —  a  könyvtár  helyiségeit  nem  számítva  —  a 
gymnasium  a  főiskola  épületében  46  helyiséget  foglal  el.  —  E  helyi- 
ségek nincsenek  egymással  összefüggésben,  hanem  nagyon  is  szét 
vannak  szórva. 

Gyűjtemények.  1)  A  közös  könyvtár  áll  összesen  26,856.  szám 
alatt  53,647  drbból.  Ugyanott  van  elhelyezve  a  régi  pénzek  gyűjte- 
ménye, mely  8855  drbot  számlál.  —  2)  Ifjúsági  könyvtár,  mely  áll 
mintegy  1000  különféle  műből,  s  járat  2  szépirodalmi  lapot  és  2  folyó 
iratot  A  VII.  és  VIII.  osztály  növendékei  pedig  a  felsőbb  tanulók 
könyvtárát,  lapjait  és  folyóiratait  is  használják.  3)  Középiskolai  tan- 
könyvek gyűjteménye.  4)  Physikai  szertár.  A  végy-  és  mértani  eszkö- 
zökön kivül,  a  mellékleteket  s  a  csak  történelmi  szempontból  megőr- 
zött különféle  eszközöket  nem  számitva,  több  száz  külön  álló  készlettel 
rendelkezik.  Ezek  közt  nevezetesebbek  :  a  Carré-féle  jégkészitő  gép ; 
Mongolfier  kosgépe ;  egy  300  forintos  kettős  működésű  légszivattyú ; 
Helmholtz  resonator  rendszere ;  Lissajou  phonautograph-készüléke, 
egy  nagy  Winter-féle  dörzsvillanygép,  Holtz  megosztási  gépe ;  egy 
magneto-electricus  gép  Siemens-Halske  gyárából ;  Ettingshausen  gépe 
stb.  —  A  mi  a  gyűjtési  időt  illeti,  van  egy  éggömb  színezett  csillag- 
képekkel 1720-ból,  egy  czölöpverő  minta  1775-l)öl,  egy  felfelé  guruló 
kettős  kup  1793-ból  s  számos  meclianicai  és  optikai  eszköz  a  múlt 
század  végéről.  —  5)  Természetrajzi  nmzeuni :  emlős  kitömve  79, 
emlős-csontváz  6,  emlős-kaponya  26,  madár  kitömve  836,  madár- 
csontváz 2,  madár-koponya  2,  madár-tojásfaj  109,  hüllők  és  kétéletüek 
111,  kigyócsontváz  1,  hal  45,  puhány  722,  pillangó  320,  héjancz  30, 
pók  faj  84,  tűskebörű  állat  11,  növény  1200,  ásvány-gyűjtemény  ren- 
dez.ve  9232  drb.,  ásvány  még  rendszerbe  be  nem  osztva  2000  darab, 
sziklafajok  rendezve  1300,  kövület  500  db.;  ásványtani  szakkönyvtár 
390  kötet  —  Ugyanitt  van  elhelyezve  a  régiség-  s  a  nem  rég  vásá- 
rolt népismei  gyűjtemény.  —  6)  Térképek:  a)  történelmiek  23,  b)  a 
jelen  állapotokat  feltűntetők  57  darab.  7)  Egyéb  tanszerek :  J.  Láng 
Bilder  zur  Geschichte,  táblázatok  a  név-  és  igeragozás  tanulásának 
könnyítésére,  dombomyomatu  térképek,  emberitestrész-minták,  föld- 
gömbök, tellurium,  planetárium,  jegeczminták,  rajzeszközök,  szobor- 
másolatok stb.  stb.  —  Az  összes  gyűjtemények  szaporítására  mog-álla- 
pitott  évi  átalány  1830  frt 
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Tanerők:  14  rendes,  4  segéd  és  3  melléktanár,  —  A  rendes  tauíl- 
rok  évi  fizetése,  belctuJva  a  lakásbért,  és  a  fizetéskép  járó  fiit  pénz- 
értékre számítva,  1360  forint  és  1860  frt  közt  váltakozik.  Az  összes 
rendes  tanárok  évi  fizetése  22,090  forintra  megy^  a  négy  segéd  tanáré 
összesen  21G0  frtra,  a  három  mellék  tanáré  1450  frtra.  Az  összes 
tanári  fizetés  tehát  (nem  számítva  ide  azt,  a  rai  a  franrzia  és  angol 
nyelv  tanitíisért  fizettetik,  minthogy  ezeket  akadémikusok  és  gymnasi- 
alisták  együtt  tanulják)  évenként  25,700  frtot  tesz 

Ifjúsági  egyesületek,  A  gymnasiunii  tanuloknak  minden  osztály- 
ban van  ngyan  könyvtára,  azonban  a  két  felső  osztálybelieknek  meg- 
engeíltetik  a  felsöldj  tanulok  olvasó  egyletébe  és  magyar  irodalmi 
önképző  körébe  való  belépés  is.  —  Ez  olvasó  egyletnek  tagja  a  VIL 
és  Vni.  osztály  legnagyobb  része,  az  önképző  körbe  is  számosan  lép- 
nek be  a  gymnasiuinból  —  Ezen  kivül  az  V.  és  VL  osztálynak  külön- 
külön  van  önképző  köre  az  osztályfőnök  felügyelete  alatt  —  A  főis- 
kolai énekkarba  csak  a  két  íelsö  osztálybelieknek  szabad  belépni,  az 
V.  és  VL  osztálybelieknek  külön  szokott  lenni  eantusok*  —  A^an  még 
tornaegylet,  zeneegylet  és  gynrsiro  egylet 

Jótétemények  :  A  főiskolaluin  lakással^  kenyérrel  vagy  e  mellett 
elíéddel  ingyen  vagy  féblijért  elláttatás  jótéteményén  kivül  számos 
alapitvíínyböl  részesülnek  a  tanulók  ösztöndijbnn.  Legkisebb  ösztöndij 
5  frt,  legnagyobb  80  frt,  a  legtöbb  ösztöndij  35 — 50  frtos. 

Az  Osztöntlij  és  segélyalapok  következők: 

1 )  Kizárólag  gymnasiunii  tanulókat  illetők:  L  Adorján-alapit- 
vány,  2.  Andor  alapitvány.  3,  Beör  László  alapítványa.  4.  Ferenezy 
Máriássy  alapítvány,  5.  Kollner-Jager-,  G.  Komlóssy-j  7.  Kovács  Sán- 
dor-, 8.  Osterlamm-KoUer  alapítvány,  9.  Nagy-szalontoi  egyházmegye 
alapitványa.  10,  Szondy  Zsuzsanna-,  11.  Szűcs  György-,  12.  Yincze 
Aladár  alapítvány. 

2)  Akadémiai  és  gymnasiumí  tanulókat  közösen  illetők:  L 
Andaházi-Szilágyi  intézet  2.  Beregbi  egjdiázmegyei  alapítvány.  3. 
Borsi-,  4.  Fráter  (jedeon-,  5.  Gáthy-,  G.  Halász-,  7.  Józsa  János-,  8. 
Németh  István  tábornok  alapítványa.  9.  Péezely  hatodik  alapitvíínya. 
10,  Sáróy-Szabó-,  11.  Szarka-Sulyok-,  12.  Szártóry-,  13.  Szokolay- 
alapitvány.  14.  Szombathy- Vörösmarti  kisebb  alapítványa.  15.  Tótli- 
Páj^ay  alapítvány.  IG.  A  turkevci  ref.  egyhjíz  alapítványa.  17.  Jánossy 
alajiitváíiy. 
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Oly  növendékek,  kik  nem  nyilvános  gymnasiumban  tanultak 
magán  vizsgálatot  tesznek  felvétetésük  előtt.  A  magán  vizsgálat  dijí 
minden  vizsgáló  tanár  s  az  igazgató  részere  4 — 4  írt. 

Felvételi  dij  2  frt.  Tandij  a  prot.  tanulókra  nézve :  az  I — IV 
osztályban  9  frt  60  kr,  az  V— VI.  osztályban  14  frt  40  kr,  a  VII,  éi 
VIII.  osztályban  a  jótéteményeseké  9  frt  60  kr,  a  nem  jótéteniényesekí 
19  frt  20  kr;  a  torna-eszközök  fentartiísára  fizetnek  az  I — IV.  osz 
tálybeliek  1  frtot;  az  ifjúsági  könyvtárra  I— IV.  20  krt,  az  V— VIII 
osztálybeliek  40  krt.  —  A  tandij  fele  a  beirás  alkalmával,  másik  feb 
január  8  első  napján  fizetendő.  —  Nem  prot.  tanulók  tandija  :  I — IV 
osztályban  15  frt;  V— VI.  osztályban  20  frt;  VII—VIII.  oszhílybar 
30  frt.  Közigazgatási  pótlék  minden  tandijfizetőtől  60  kr. 

A  két  felső  osztályból  mintegy  50  tanuló  nyerhet  bentlakást  n 
meghatározott  8  frt  évi  dijért.  —  Tápintézetben  a  két  felső  osztálybó 
ingyen  8,  féldijért  22  tanuló  kaphat  élelmezést.  A  tápintézeti  havi  dij 
körülbelől  3  frt  60  kr. 

A  hat  alsó  osztályból  mintegy  80  tanuló  kaphat  ingyen  lakást 
világitást  és  kenyeret,  32  ingyen  convietust  is  kap.  A  ki  ezen  — 
úgynevezett  szegény  —  tanulók  közzé  fel  akar  vétetni,  tartozik  sze- 
génységét, illetőleg  vagyontalanságát  a  lelkész  által  is  aláirt  községi 
bizonyitványnyal  igazolni. 


A  reformátasok  dobreczeni  főgyinnasiumáról  szóló  ezen  osmertetésl 
Békési  Gyula  igazgató  tanár  által  1878-tól  1881-ig  évenkint  kidolgozott  „Érte 
sitők^'-ből  és  a  Tiszántúli  református  középiskolai  tanáregyesület  1880-ba] 
kiadott  évkönyvéből  az  eredeti  szöveget  legtöbbnyiro  megtartva  állította  össze 


Dr.  Zelízy  Dániel. 


A  kegyesrendiek  gymnasiuma, 

Debreczen  közművelődési  intézetei  között  szerény  helyet  foglal  í 
kegyesrendiek  vezetése  alatt  állő  r.  kath.  gymnasium.  Alapitásánal 
első  nyomaira  azon  levélben  találunk,  melyet  Bakó  János,  nagyváradi 
kanonok,  nagyprépost  s  választott  makári  püspök  1716.  évi  januái 
25-011   intézett    gróf  Csiíky    Imro   kalocsai    érsok  és  varadi  püspök- 
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höz  *)  Miclütt  azonban  az  alapitiís  törtíiiotMnek  fonalát  felvcnn<^m^ 
nem  tartom  feleslegesnek  e  jeles  férfiúnak  életrajzából  azt  ehnundani, 
mit  a  kegyes  remliek  debreczeni  házának  türténctébeu  (llistoria  tlo- 
mus)  feljegyezve  találtam. 

Baku  János  született  Nyitravármegyének  Dvornik  nevii  helysé- 
gt'ben^  szegény  ile  jámbor  tízülüktöl  lij(j0.  évben.  Első  tamilmátiyait 
az  akkor  még  zsenge  korban  levő  privigyei  tanintézetben  (alai)itratött 
IGGG^ban)  kezdette  meg,  hol  az  elemi  és  nyelvészeti  tanulmányokban 
dieséretremékó  előmenetelt  telt,  ezután  a  költészeti  és  szunoklati  osz- 
tályokat is  kitűnő  sikerrel  végezvén,  a  bölcsészeti  szakosztályokra 
Nagyszombatba  ment.  Itt  elvégezvén  a  Imlrsészeti,  majd  a  hittudomá- 
nyi szakokatj  ugyanott  pappá  szenteltetett.  Már  mint  pap-növemb'k 
annyira  kitüntette  magát,  annyira  megnyerte  elöljáróinak  szeretetét, 
hogy  pályatársainak  felügyelőjévé  tették.  Felszenteltetése  után  tísak- 
hamar  Jolsván  fíömörmegyében  lelkészig  majd  esperesi  tisztet  viselt  s 
már  Jíl98-ban  május  2-ún  nagyváradi  kanonok  s  nagyprépost  lett. 
Ezen  tisztségében  kifejtett  tevékenysége,  buzgósága,  fáradhatatlan 
nmiikássága,  jőlékonysiíga,  alapos  tudományossága  hirnevét  annyira 
nevelték,  hogy  a  köztisztelet-  és  becsülésben  állő  férfiú  a  trőn  részéről 
a  kitüntetések  egész  sorában  részesült,  Makári  ezimzetes  püspök,  ud- 
vari tamíf^sos  lett  Az  1720,  évi  decz.  12-ike  előtti  napok  szomorú  liirt 
hoztak  a  Debreezenbeu  már  letelepedett  kegyes  taniturendi<daiek. 
Alapitőjuk,  a  nagynevű  Bakó  János  haldoklott.  A  debreezeni  ház  elöl- 
járója azonnal  Nagyváradra  utazott,  hogy  a  lialdoklóuak  netaláni  végső 
intézkedéseit,  melyeket  az  áltída  plántált  gyenge  esemete  gondos  ápo- 
lására tenni  szándékoznék,  niegliallgatliassa,  de  már  késő  volt,  mert 
deez.  r2-én  lelkét  visszaadá  teremtőjének,  munkás  élete  íiO-ik  évében. 

Bakó  János  mint  nagyváradi  kanonok,  rsakhamar  megismerkedett 
egyházmegyéje  viszonyaival  Belátta,  hogy  oly  népes,  IVildmivelést  és 
ipart  űző,  nagy  kereskedéssel  és  sokféle  hivatallal  biró  Tárosban,  mi- 
lyen Debreezen  már  akkor  volt,  —  a  katholikusok  száma  gyarapodni 
fog;  hogy  tehátahivek  sza[torodtával  az  ifjúság  vallás-erkölesi  nevelés 


*)  Hogy  e  dolgozat  irója  oly  adatokat  is  felsorol,  melyek  mára  dobreczeni 
rom.  katlL  ef^yhúz  imiltjának  leírásában  ekrfordultak :  az  nem  ismótlósnck  tckin- 
ten<Jí>.  Okít  fgyftílíil  abban  van,  liog^y  az  egybáz  és  iskola  története  egjiitt  kezdő- 
dik, másft^ol  abban,  liogy  a  róm*  kath»  egyház  múltjának  írója  is  használta  a 
kegyesrendiek  ilchreczeni  házának  Hírténetí't  kutforráíiub  Szerk. 

28^ 
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ós  oktatásban  részeltessék :  módokról  kezdett  gondolkodni.  Több  évi 
gondolkodás  után  czélja  elérésére  legalkalmasabbnak  Ítélte  a  kegyes- 
tanitórendieket,  kiknek  ügy  buzgóságát  és  szeretetét  személyes  tapasz- 
talásból ismerte,  mert  egykor  nemcsak  növendékük  volt,  hanem  mint 
igen  szegény  tanuló  a  privigyei  kegyesrendiek  emberbaráti  szeretetét 
is  élvezte.  Feltett  szándékát  kivitelre  juttatni  óhajtván,  irá  1716.  évi 
január  25-én  fent  jelzett  levelét:  „Exeellentissime  ac  Reverendissime 
Domine  Comes,  Domine  Archi  Praesul,  Praelate,  Patroné  Gratiosis- 
sime !  Salutom  et  capellanalium  servitiorum  meorüm  promptitudinem. 
Felséges  Istentül  vett  jókat  ugyanazon  Isten  dicsősségére  forditani 
akarván,  hasznossabb  alkalmatosságot  magamban  nem  adinveniálhat- 
tam,  mintha  tisztelendő  Piarum  Scholarum  Attyákat  nemes  Debreczen 
várossában  fundálnék,  melyeket  is  sub  specie  plebáni  igen  jó  modalitás 
volna  oda  introducalni.  Azért  ha  Excellencziádnak  teczik  ezen  gondol- 
kodásom, segiteni  végben  való  vitelére  kivan,  kérem  nagy  alázatos- 
sággal méltóztassék  magához  hivatni  Szent  Györgyi  Páter  Rector 
Uramat,  conferálván  eö  kegyelmével  a  dolgot :  mit  felel  reá,  ugy  a 
maga  bölcs  opinioját  is,  ha  nem  terheltetik  megírni  szegény  szolgájá- 
nak, meg  hálálni  el  nem  mulatom.  In  reliquo  me  gratiae  et  favori 
Excellentissimae  ac  Reverendissimae  Dominationis  Vestrae  comendo 
et  maneo  Humillimus  capellanus  Joannes  Bakó  m.  p." 

A  nemes  szándékot  tartalmazó  levelet  az  azon  időben  Pozsonyban 
tartózkodó  gr.  Csáky  Imréhez  küldötte ,  ki  helyeselvén  ugy  a  kitűzött 
czélt,  mint  a  kiviteli  módozatokat,  magához  hivatta  magj^ar-béli 
jószágára  a  kegyes-tanitórendiek  alkormányzóját,  Zajkányi  Lénárdot 
és  a  pozsony-szent-györgyi  ház  főnökét ,  kikkel  az  ügyet  megbeszél- 
vén, megállapodásra  is  jutott.  Azonban  a  kivitelhez  még  hozzá  nem 
foghattak ,  mert  ahoz  a  rend  generálisának  beleegyezése  is  szükséges 
volt.  Ennek  kinyerhetése  czéljából  érintkezésbe  tette  magát  Rómával. 
De  még  egy  más  körülmény  —  a  kitört  török  háború  is  zsibbasztólag 
hatott  a  terv  kivitelére  s  csak  az  1718.  év  adott  kedvezőbb  lendületet 
az  ügynek ,  miután  a  béke  a  török  és  római  császárok  között  megköt- 
tetett. Ekkor  már  az  érsek ,  ki  ez  alatt  bibornoki  méltóságot  nyert,  a 
kcgyes-tanitórend  alkormányzójától  alkalmatos  egyént  kér ,  kit 
Debreczenbe  küldhessen,  hogy  az  ott  működő  lelkésznek,  Keczer 
Istvánnak  segédkezet  nyújtson  és  rendi  hivatásának  megfelelően  az 
ifjúságot  vallás-orkölcsi  oktatásban  részesítse.  A  rend  alkormányzója 
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nz  uj  iíllomásra  Klek  atyát  (Píiter  Akxiu.s  a  licMUTuí'huiiu  Díjininiy 
cüiiládi  néven  Szlopiiyai)  jelölte  ki.  Klek  atya  Nyitrárul,  liul  a  költtí- 
Bzetet  és  szónoklatot  taüitottUj  a  biboriiok-dröek  uhajtátía  szerint  elíibb 
Kalocsára,  ii^nen  pedig  Nag-y-A'^áradra  racntj  hol  egy  ideig  letelepedni 
kényszerült,  s  csak  az  1719-ik  évi  január  17-én  érkezett  Debrcezcnbe, 
de  egyelőre  esak  segédkezet  nyújtott  Keczer  lötván  lelkéí^znek.  1711). 
év  április  bávában  megköttetett  a  szerződés  az  alapító  és  a  kegyc8- 
tanitórend  között  a  pozsonyi  társas  káptalan  elíitt,  melynek  értelniéljen 
Bakó  János  az  alapítványi  tökét  lefizette  és  alkalmatos  helyen  elhe- 
lyezte; a  kegyes-tanitórend  pedig  kötelezte  magát,  hogy  alkalnias 
egyéneket  küld  Debreezenbe  ^  kiknek  kötelessége  lesz  az  ifjúságot 
elemi  oktatásban  részesíteni,  nyilvános  körmenetekre  vezetni  és  az 
alapító  lelki  üdvéért  évenként  szent  miséket  szolgáltatni,*) 

Eként  biztosítva  levén  a  kegyes-rendiek  existentiája  Debreezen- 
ben,  a  kegyes-tanitórend  még  ugyanazon  év  május  havában  István 
atyát  Debreczenbc  küldötte  segéilül  Elek  atya  mellé  és  erre  annyival 
inkább  szükség  volt^  mert  Keezer  István  nagy-váradi  kananokká 
neveztetvén,  a  helyébe  kinevezett  Návay  János  többnyire  Nagy-Váradon 
lakott  és  igy  az  egyházi  ügyek  vezetése  egészen  Elek  ntyííra  bízatott, 
továbbá  az  ö  felügyelete  és  gondoskodása  alatt  kezdetett  meg  a 
kegyesrendiek  lakházának  építése.  Nem  kevés  aggodalmat  és  gondot 
adott  Elek  atyának  a  többi  között  az  is,  hol  kezdliesse  meg  a  tanítást 
az  ifjúsággal  a  bekövetkező  iskolai  évben  (1720 — 2L)  Bakó  János 
püspök  és  a  kaloesai  bíboros  érsek  bőkezűsége  elbáritotta  az  aggodal- 
mat, a  mennyiben  gondoskodásukat  megígérték  ezen  ügyben,  Elek 
voeatíójához  hiven,  addig  is  míg  alkalmatos  iskola-épület  emeltetnék, 
a  tanítás  megkezib'sét  sürgette.  Minthogy  István  atya  többnyire 
Váradon  tartózkodott,  tanítóul  a  rend  alkormányzója  Halápi  Konstantin 
növendéket  küldötte  Debreezenbe,  ki  már  172í)-bau  október  21-én 
megérkezett,  de  a  tanítást  esak  1721.  évi  januárban  kezdhette  meg,* 
azon  kis  nádfedelü  épületben,  mely  a  Szent  Anna-utcza  és  Vai'ga-uteza 
szögletén  állott.  Az  iskola  ünnepélyesen  január  21-én  nyittatott  meg 
és  január  végén  már  22  tanuló  részesült  oktatásban*  A  tanulók  négy 
esoportra  voltak  osztva ,  n,  m.  Prineipistae,  Minorís  Parvistae,  ilini- 


*)  Obli^atio  íiiiUa  alia  iiisi  juvenfcutis  a  primiw  cleinentis  insfcruetio,  t'jusdem' 
que  ad  publieas  iiracüssioiies  exmÍBsiOf  ae  tandem  c|uotidianüm  sacruoi  pro 
fiindíitore  in  perpetuiiin,  —  llist  Domus  Debrocz. 
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mi^tae.  Legentes.  KUű  igazgrató  Elek  atya  (ki  ké;sőbbeii  a  rendíonoki 
tisztet  húrom  izben  Gs&zeieu  14  évig  viselte),  ekő  tanító  (magister) 
Konstanriu  növendék  volt.  Még  ugyanazon  iskolai  évben  nagy  ünne- 
pély szinhelye  vúlt  a  szerény  kis  tanintézet :  július  26-án  szent  Anna 
napiján  tenék  le  a  templom  első  alapkövét,  melyen  az  iQuság  is  részt 
vett.  emelvén  az  ünnepélyességet  azzal  is,  hogy  Konstantin  magister 
által  ezen  alkalomra  latin  nvelven  szerkesztett  szindarabot  adott  elő, 
melynek  czime  volt:  .Redivivus  e  cinere  Phoenix,  sive:  felix  reflo- 
reseentis  Patriae  status. "* 

1721 — 22.  tanévben  már  a  cso[K)rtok  száma  5-re  szaporodott, 
megnyittatván  egy  uj  csoport  —  Gramatistae  —  és  a  tanulók  száma 
már  50-re  növekedett ,  kik  között  több  nemes  család  ivadéka  is  volt 
Sut  még  a  távol  Lengyelországból  is.  Különösen  a  katonák  gyermekei^ 
kik  a  felállitott  növeldében  (alumneum)  teljes  ellátásban  részesültek.*) 

Az  1722 — 23.  iskolai  év  ugyanazon  igazgató  és  tanitő  vezetése 
mellett  szerencsésen  folyt  ugyan  le,  de  az  ifjúság  száma  39-re  olvadt 
a  rósz  termés  miatt.  Elek  atya  attól  tartván,  hogy  ezen  csekély  száma 
ifjúság  is  el  fog  széledni,  azon  fáradozott,  hogy  állandó  tápneveldét 
(convictu^l  létesithes^eu,  mely  azután  az  iQuságot  a  tanintézethez 
kösse.  Ennek  létesithetése  czéljából  Magyarország  egyházi  és  világi 
hatóságai  és  méltóságaihoz  fordult.  Azonban  kérelme  még  ekkor  kellő 
sikerre  nem  vezetett.  Voltak  ugyan  egyesek,  kik  évi  anyagi  segélyt 
részint  készpénzben ,  részint  terraesztményekben  Ígértek  és  bíztositot- 
tak ,  igy  a  többek  között  a  nagy-váradi  1.  sz.  káptalan ;  de  az  eszme 
megtestesülése  csak  később  következett  be,  midőn  a  kalocsai  érsek- 
bibomok  állott  az  ügy  élére ;  de  még  néhány  év  telt  el,  mely  idő  alatt 
voltak  ugyan  a  kegjesrendieknél  tápközös  tanulók  (convictores),  mig 
annak  alajyát  veté  meg  a  jótékonyságairól  annyira  hires  Koháry  István 
királyi  táblai  biró,  1725  évi  október  3-án  kelt  és  gr.  Illésházy 
Istvánhoz  intézett  levelében,  mely  szószerint  igy  hangzik:  ^Salutem 
t^t  servitiorum  meonun  commendationem  I  Mivelhogy  naponkint 
kr>/.(»lgetek  végső  órámhoz,  igyekezvén  az  Tiszteletes  Páter  Debreczenyi 
I Piaristáknak,  ottan  Tanuló  Deákok  számtini  Fundatiot  tennem;  arra 

"^l  A'/.  1722.  óv  nnplójában  találjuk  feljegyezve  a  többi  közt  a  köyetkezo 
uoNolii'f  :  ^Viooconiitis  filius  Kmericus  Boronkay,  lllustr.  Baro  Carolin  Busioczkj 
uutiono  I\>lonu»,  Gábriel  l^aranyi  vioeoomitis  tilius.*  Még  előfordulnak:  Szőllősj, 
IViu^r/j,  Fejértói,  l.ujjosy,  Aiitalvizy  stb.  családnevek. 


439 


nézve  kértem  vala  Méltóságoő  Eütscm  Uramat,  hogy  lakniben  elnyu- 
godott Melytóságüs  Attya  Urának  eö  Excelleutziájáuak  kültööu  aJoít 
tiz  ezer  forént  Capitalisomat  mélytosztassék  nékem  le  tenni,  hogy  azt 
oda  adhassam  Rerjuirulván  pedig  Groíf  Uram  engemet  azon  Capita- 
lisuak  mt'g  esztendeig  kezénél  való  hagyáísáryl  Ígérvén,  azt  az  (1  per 
100  iiiten-^st  nékem  le  fogja  tenni,  az  praespetziíikáltCapitalis  summát 
ííroíi*  Uram  kezeinél  liattam;  de  elmémen  tartván  fac  ea  (juae 
moricns  facta  fuisse  voles.  Emiitett  Páter  Piariöták  Ura imékra 
azon  summa  iránt  valé  minden  iieniii  jussomat  mai  najion  transft^ral- 
tani,  melyhez  képest  az  s|ioeiHealt  Capitalis  summának  interessét  az 
Cuntractusnak  mivolta  iszerént  ezentúl  niélytosztassék  ed  Kegyel- 
meknek letenni,  hiszem  mind  egy  Groff  Uramnak  akár  nékem,  akár  eö 
Kegyelmeknek  fizesse  az  megígért  interest  In  rcliquo  IHustrissimam 
Dominationem  Vestram  felieissime  valere  eupiens  permaneo.  Csáb  ni  gh 
3*  Sbris  ll2o.  Fráter  et  servus  obligatissimus  Comes  Stephauuti 
Kííháry.^ 

1724,  évben  megnyittatott  a  VI.  csoport  sehola  Arithmeticae  ct 
Hyutaxeos  névvel.  Feltíinö,  hogy  már  a  harmadik  évben  f>  osztály  volt 
oly  tantárgyakkal,  melyek  nem  tartoznak  szorosan  az  elemi  iskolák 
köretébe,  noha  az  alajutó  szándéka  az  volt,  hogy  az  ifjúság  az  ele- 
miekből részesüljön  oktatásban;  de  valószinü,  hogy  az  ifjúság  nagy 
száma,  azon  köriilniény,  hogy  közelvidéken  katholikus  középiskohík 
még  akkor  nem  léteztek,  eszközölték  azt,  hogy  ily  hamar  emelkedett 
ezen  uj  tanintézet  és  nyerte  ki  a  folsölib  hatoságoktul  az  engedélyt, 
hogy  osztályait  szaporithassa  és  emelgesse  és  ez  annyival  inkább  tör- 
ténhetett, mert  még  a  középiskola  az  elemitől  oly  élesen  elkiilöiiitve 
nem  volt. 

A  tanintézet  további  mozzanatábé>l  egész  1739.  évig  csak  azt 
jegyezhetem  fel,  hogy  az  ifjúság  száma  évről-évre  növekedett  és  igy  a 
tanerőket  is  szaporítani  kellett:  1726-ban  76,  1727-ben  már  99 
tanuló  volt  4  tanár  vezetése  alatt.  1739  és  1740-ben  a  dühöngő  pestis 
miatt  az  iskolák  zárva  voltak.  —  Az  1741 — 2.  tanév  szerencsésebb 
auspifiumok  között  nyittatott  meg,  mert  ez  évben  —  daczára  a  két 
évi  szünetelésnek  és  azon  pusztitásnakj  melyeta  diihongö  vész  okozott 
—  a  tanulók  száma  72-re  rúgott,  kik  közül  31-en  nyertek  ingyenes 
ellátást  a  Koháry  István  által  alapított  és  már  ekkor  virágziisban  levő 
tápneveidében.  1743-ban   deezember  lU-töl    —   1744.  május  l-ig  az 


inkolák  iHinét  zána  Voltak  a  pesHö  miatt  Nem  tartom  érdektelennek 
felmutatni  itt  azon  2  levelet^  melyet  a  kegyes-tanitőrend  főnöke  és 
Debreczen  város  tanácsa  váltottak  ezen  alkalomból,  különösen  íelem- 
litendunek  vélem  azon  jó  viszony  jellemzétíére,  mely  már  akkor  Deli- 
reczen  varosa  és  a  kegyes-tanitórenJ  között  létezett  A  rendfőnök  ozeii 
időben  ugyanazon  Elek  atya  volt,  ki  Debreczenben  kezdettől  liSO-ij 
viselte  a  főnöki  tisztet:  „Tekintetes  Biní  Uram  és  Nemes  Tanács, 
nékem  régi  jő  akarő  Uraim !  Nagy  8zánakodással  értettem  pestisnek 
meg  ujulását  azon  Nemes  Városban*  Az  niellyet  hogy  az  Ur  Isten  eő 
Szent  Felsége  véghetetlen  nagy  irgalmasságából  mennél  hamarább 
sziínettesse  meg  és  ezen  bé  állott  nj  esztendőnek  minden  részeit  sok 
következendökkel  friss  jó  egészségben,  csendes  békességben  és  minden 
némö  szent  Midasztoknak  és  mennyei  s  földi  jóknak  bőségével  nagy 
jó  Uraimékat  elérni  által  is  élni  kegyelmesen  meg  engedje,  igaz  szivem- 
ből kívánom,  mely  szives  idvezlésem,  és  kívánságom  hogy  annál  foga- 
natosh  légyen  Istenemet  imádom  és  azon  végre  néki  állhatatosan  kö- 
nyörögnöm el  nem  mulatván  magamat,  ugy  debreczeni  szerzetes 
Pátereinket  tapasztalt  szép  jó  akarattyokban  alázatosan  recommemla- 
loni,  és  nu'ndrn  tőlem  kitelhető  dolgokban  szolgálattyokra  ajánlván 
ninrtidok  Tekintetes  Biró  Uramnak  —  s  Nemes  Tanáesnak 

Mindonkori  alázatos  kész  szolgája  AlcxíusaResurratione  Domíui 
8chol,  Piar.  líung.  Provineialis/ 

Erre  a  városi  tanács  a  következő  választ  küldötte  : 

„Admodum  líeverende  Fater  l^rovineialis  Domine  nobis  Culen- 
dissime! 

8ervitiorum  nostrorum  obligatissimorurn  paratissimam  obligatio- 
neuL  Az  Ur  Provineialis  Uram  sub  Dato  28  mensis  et  anni  proxime 
praeteritorum  költ  levelét  vettük  illendő  tisztelettel,  uj  eszteudöi 
köszöntését  vahmiint  minden  becsülettel  köszönjük  wgj  viszontag  ki- 
vánjiik,  hogy  Isten  eő  Felsége  az  Urat  Provinciális  Ursiniat  e  szomorú 
időben  is  minden  szomorú  váítozásoktól  kegyeimessen  őrizze  és  oltíil- 
niftssa,  ez  uj  esztendőnek  felte tszésé vei  lelki  és  testi  áldásaival  szeresse 
é$  Ivövelkedtesse,  a  többekre  is  sokakra  kivánatos  békességben  jut- 
ts$sa»  tiszta  szívvel  kiváujuk.  A  Tisztelendő  Resideutiának  itt  a  miben 
^Kklgálhatnnk  szi vessen  csedekesszük.  Az  infertio  Istennek  látogatása- 
Mkei«lette  ugyan  magát  YiírasuDkban  kimutatni;  de  Isten  cő  Felsége 
MieK^tiotnkat   annyira  megáldotta,  hogy  a  10~ma  labentis  egy  halót- 
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tünk  sem  volt  iiifectiobaii^  ma  siin'srn;  nz  dött  is  pedig  igen  kicsiny 
erőben  volt  nz  a  nyavalya ;  mert  hol  harmad,  liol  negyed  napban  eáett 
raeg,  hogy  valaki  infet-tioban,  vagy  vaUmiely  gyanús  nyavalyában 
meg  holt.  Házaink  is,  a  kik  Icg  inkább  gyanura  zárattatik  hé,  napon- 
kt^nt  szabadulnak.  Caeternni  nor>mot  hnmanissinie  t'oriimendantes  per- 
severanius. 

Admodum  Reverendae  Paternitatis  Vestrae 

Ubligatis8Ími  öcrvi  Judex  et  senatus  Lib,  Reg.  Civitatis  Debree.** 

A  tanitás  menete  az  1742,  évtől  szakadatlanul  folyt  ugyanazon 
ineöopürtoöitíifísal,  mint  előbb  közölve  volL  A  tantárgyak  között  vult 
még  az  irás  és  zene,  ez  utubla  az  isteni  tisztelet  emelését  tűzvén  ki 
czéljáuL  Az  intézet  növendékei  évenkint  szini  előadásokat  tartottak, 
melyeknek  tárgyait  leginkábl>  a  bibliából  vett  szent  történetek  képez- 
ték, vagy  pedig  az  egyházi  vagy  tanodái  ünnepélyekre  a  tanárok  által 
készített  cilkalmi,  de  mindig  vallásos  tartalmú  darabok.  Ezen  felül 
létezett  az  intézet  kebelélten,  legiukább  a  tápintézet  növendékei  között 
szent  társulat  is  (Sodales  ilariani). 

Az  17TG.  évvel  uj  korszak  kezdődött  a  debreezeiii  r.  k.  gymna* 
sium  életében.  Ekkor  jelent  meg  Mária  Therezia  rendelete  a  rendsze- 
res tanitásröl,  mely  kezdete  volt  a  közéju'skolíii  tanitás  elkülönítésének 
az  elemiektől  Ezen  intézkedés  szerint  a  debreezeni  r,  kath.  tívmnasium 
3  nyelvészeti  osztálylyal  kin  katb.  gynmasiummá  változott  és  az 
ungvári  tankerületbe  osztatott  gr.  Kándyi  Antal  főigazgatósága  alatta 
A  tanterv  azonban  csak  1778-ban  lépett  teljesen  életbe,  mert  ezen 
évről  a  nai>lök  már  esak  a  három  nyelvészeti  osztály  tanulóinak  név- 
sorát tartalmazzák  (Gramniatistae  anni  tertii,  seeundi,  in'imi),  az  elemi 
oktatás  pedig  egészen  elvétetett  a  kegyesrendiektől ,  esak  az  igazgatói 
tisztség  maradt  a  gymnasium  igazgatójának  kezében.  Tgyanezen  évben 
készült  a  gymnasium  pecsétje,  a  következő  felirattal:  „Sigillum  Scholae 
(rrammaticae  Üebreezinensis  1778." 

Az  1784,  év  végzetes  volt  gymnasiuLiiunkra,  a  mennyibon  IL 
József  császár  parancsára  a  Koháry  István  által  alapitott  tápnevelde 
(serainarium)  eltörültetett,  illetőleg  az  alapítvány  kézi  ösztöndijakra 
változtattatntt. 

44  évig  állott  az  fen  és  ez  idő  alatt  Összesen  1320  tanulónak  nyúj- 
tott alkalmat,  hogy  magát  kiképezhesse  a  tudományokban.  Nem  egy 
nemes  család  adta  be  sarjadékát  ezen  intézetbe,  a  vidék  legelöbbkelö 


442 


családjainak  nevével  hilálkozlmtimk  itt:  iJerzevitxy,  Farkuí^,  Madácíiy, 
Szerdahelyi,  Rewiczky,  Szeíitmarjny  stb.  Ez  utóbbi,  Szentmarjay 
Ferencz,  ugyanaz,  ki  kéBubb  a  Martinovicís-féle  összeeskűvéHbeu  ríázt 
vévén,  elitéltetett,  —  2  évet  töltött  a  dehreezeiii  tápintézetben  6s  pedig 
1770— 80-ban  mint  granimatinta  anni  IL  és  1780 — 81-ben  mint 
grammatista  anni  IlL  Az  iskolai  naplóban  17H0-ban  neve  mellé  ezen 
nirfyegyzéö  van  téve:  ^Anno  lliK},  iuter  rebelleíí  regni  reputatus 
intítiticatus  est  Budae  niensis  maii  die  15-a." 

1785.  évben  hozatott  be  az  ingyenes  tanitíís  helyett  a  tandíjas; 
valamint  ugyanezen  évben  lepett  életbe  azon  intézkedés^  hogy  csak 
oly  tanuló  vétethetik  fel  a  nvíűvészeti  osztályokba,  ki  a  nemzetiisko- 
lákban (hcholae  nationale.s)  legalább  a  német  olvasást  elsajátitotta. 

1789 — 90,  tanévben  a  3  nyelvészeti  osztályhoz  járult  a  költészeti 
és  szénoklati  osztály  és  igy  a  gymnasium  öt  osztályból  állott  5  tanár 
vezetése  alatt.  Az  osztályok  felülről  kezdve  következőleg  neveztettek: 
Ilumanistae  anni  IL  Humanistáé  anni  I.  rTramatistae  anni  IIL  Oram- 
matistae  anni  11.  (jranmiatistae  anni  L 

Az  179%*  tanévben  megszűnt  a  két  felső  osztály,  de  már  lö^y,,,, 
megnyílt  a  szénoklati,  a  következő  iskolai  évben  pedig  a  költészeti 

Szomorú  idők  következtek  a  tanintézetre  az  akkori  zavaros  idők 
miatt,  de  valamennyi  között  majdnem  végveszélylyel  fenyegette  a 
borzasztó  tűzvész,  mely  181  l-ben  ápril  3-án  pusztított  s  mely  a 
városnak  nagy  részét,  közte  a  kegyesrendiek  lakát,  a  kath.  templomot, 
az  iskolát  minden  melléképületével  fülemósztette.  A  pusztulás,  nyomor 
nemcsak  a  városban,  de  a  kegyesrendiek  házában  is  oly  nagy  volt, 
hogy  a  rend  nagynevű  főnökej  Bolla  Márton  személyesen  jött  le  még 
ugyanazon  év  május  havában,  hogy  meggyőződést  szerezzen  a  pusztu- 
lás nagyságáról  és  ahoz  képest  gondoskodjék  és  intézkedjék  a  legszük- 
ségesebb teendökrul.  Innen  haza  térve,  azonuíil  a  helytartótanácshoz 
fordult  a  szükséges  segedelemért.  A  helytartötanáes  intézkedése  az 
volt,  hogy  a  rend  állítsa  helyre  a  házat,  a  város  pedig  a  templomot 
éi  i&kolát  A  városnak  annyira  igénybe  vett  áldozatkészsége  az  előb- 
bMst  leljositette  ugyan,  de  az  utóbbit  nem  eszközölhette:  azonban  a 
ium  igazgatójának  sürgeté&ére  a  helytartótanács  6080  frtot 
ott  még  ugyanazon  évben  az  iskola  épületeinek  helyreállí- 
bizván  az  igazgatót,  hogy  a  szükséges  intézkedéseket 
meg. 
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Minthogy  a.'/  épitkezeshez  szök3(?iíos  nnyag  r>ebrecs5enben  nem 
volt  inej^íjzerezheto,  az  ij^^azgatu  Tokajha  mvnt  vs  megszerozvón  a 
özükséges  anyagokat,  azok  a  kincstár  kültí?L'güii  Xánáísig,  iunen  pedig 
a  hajduvárosok  álílozatk&zségcbul  ingyen  szálittattak  a  helysziiníre. 
A  helyreállítás  e.sak  1812,  f'vi  ápril  vógén  fejeztetett  be  iÍö  a  helytartó- 
tajiáes  rendeletéből  a  tanitás  ugyanekkor  a  jelentkező  ifjúsággal 
megkezdetett 

1821.  taudvben  a  nagy-váradi  tankerület  főigazgatója  Tokody 
István  a  várossal  eredmrny  nélkül  értekezett  azl.  grammatikai  osztály 
alapítása  iránt  A  helytartótanács  ugyanis  1806.  év  július  22-én  kelt 
rendeletével  a  grammatikai  osztályok  számát  4-re  emelvén,  az  osztá- 
lyokat egygyel  szapuritani  kellett,  minthogy  azonban  ezt  a  gymnasiunii 
alapitviínybül  eszközölni  nem  lehetett,  a  kegyes-taiiittírend  pedig  a 
sajátjából  sziík  anyagi  körülményei  miatt  nem  tehette:  maradt  a 
status- quo:  a  gymnasiumi  öt  osztályból  állott  és  kezdődött  a  II.  gram- 
matikai osztálylyal,  elsőnek  vétetvén  a  nationalis  i-ükola  legmagasabb 
osztálya.  Végre  1824-ben  létrejött  az  egyezség,  melynek  folytán  a 
város  300  váltó  forinttal  a  gymnasium  első  osztályát  megalapította. 
E  liáromszáz  —  mostani  értéke  szerint  126  frtot  —  jelenleg  a  város 
helyett  az  állam  fizeti.  Ez  időponttól  1848-ig  a  gymnasium  6  osztá- 
lyú volt* 

1834-ben  a  gymnasium  épületét  iij  esapás  érte.  Október  15-én  a 
nagy  földrengés  annyira  megrongálta^  hogy  a  tauitást  meg  kellett  szün- 
tetni. Azonban  az  épület  kegyes  jóltevők  bőkezű  adakozásából  ismét 
fí)lemelkedett  romjaiból  és  ismét  keblébe  fogadta  az  elűzött  múzsákat. 
E  jóltevők  voltak  Lajcsák  Fereuez  nagyváradi  lat  szert  püspök,  a 
nagyváradi  kájitulan^  Debreezen  városa  és  a  kegyes-tanitórend  kor- 
mánya. Ezeknek  bőkezűségéből  és  hozzájárulásábul  nyerte  az  iskola 
épülete  mostani  alakját,  melyet  a  bejárat  homlokzata  felett  elhelyezett 
márvány-tábláeska  is  bizonyít  következő  feliratával  :  „Seholae  Piae 
Itenovatac  1835." 

Az  1848^ — 49-ik  zavaros  mozgalmak  a  tanintézet  esendes  életét 
is  megzavarták.  A  tanítás  ugyan  háboritlanul  folyt,  de  nem  a  taninté- 
zet helyiségében,  —  mely  kezdetben  a  katonaság  részére  lakóítelyül, 
később  a  sebesültek  részére  korházul  szolgált,  —  hanem  a  tanárok 
szobáiban.  A  debreszeni  esata  után  az  oroszok  által  elárasztott  város- 
sal a  kath.  gymnasium  is  érezte  a  romboló  pusztítást,  mely  utjokbau 


nyomaikat  jelezte.  Felégették  az  iskolának  minden  bútorzatát,  meg- 
semmisítették irattárát,  nem  hagyván  mást  hátra  maguk  után,  mint 
szomorú  emléket  és  romhoz  hasonlóvá  tett  üres  épületet. 

Az  1848 — 49.  évi  események  lezajlása  után  az  iskola  épületének 
helyreállitása  szükségessé  válván,  az  a  város  költségén  Uray  főispán 
rendeletére  meg  is  történt. 

1850 — 5 1 .  tanévben  az  uj  tanrendszer  életbeléptével  a  debreczeni 
kath  gymnasium,  —  mely  eddig  6  osztályú  volt,  4  osztályúvá  lett 
„algymnasium**  elnevezéssel.  E  tanévvel  lépett  életbe  a  német  nyelv 
tanitása  is,  azonban  csak  mint  tantárgy  taníttatott;  mert  azon  törek- 
vés, hogy  a  tantárgyak  német  nyelven  taníttassanak,  az  igazgató  és 
tanártestület  merev  ellentállásán  hajótörést  szenvedett.  Még  az  admi- 
nistratioba  sem  volt  képes  a  katonai  kerületi  iskolai  hatóság  behozni  a 
német  nyelvet,  mert  az  ezen  időből  kelt  tanártestületi  értekezletek 
jegyzőkönyvei  mind  latin  nyelven  vannak  szerkesztve;  1861-ik  évtől 
kezdve  pedig  magyarul.  A  jelenleg  is  használatban  levő  pecsét  1862. 
évben  készült  ily  körirattal  :  „Debreczeni  kir.  gymnasium  pecsétje 
1862." 

1850-től  1876-ig  a  gymnasium  4  osztályában  mindig  6  tanár 
működött,  beleértve  az  igazgatót  is  és  pedig  mind  kogycs-tanitórendi 
tag.  1876-ban  csak  az  igazgató  maradt  kegyesrendi,  az  öt  tanári  állo- 
mást pedig  a  rend  kormánya  részint  a  rend  sajátjából,  részint  pedig 
az  alapítványból  díjazott  világi  helyettes  tanárokkal  töltötte  be.  Ezen 
intézkedést  az  tette  szükségessé,  hogy  a  kegyes-tanítórend  a  kor 
követelményeinek  megfelelő  képzettségű  egyéneket  akarván  alkal- 
mazni, fiatalabb  tagjait  részint  a  theologiai,  részint  az  egyetemi 
tanfolyamra  bevonta  és  kénytelen  volt  az  így  keletkezett  hiányt 
világiakkal  pótolni.  1879.  óta  már  az  igazgatóval  4  kegyesrendi  tanár 
működik.  18^780-  tanévben  szeptember  30-tól  november  17-ig  a 
tanitás  a  háromféle  pusztító  járvány  miatt  szünetelt.  Ugyanezen  évben 
szereltetett  fel  a  rajziskola  a  vallás-  és  közokt.  nra.  raagy.  királyi 
minisztérium  által  utalványozott  költségen. 

A  gymnasiumhoz  csatolt  kézi  ösztöndíjak  a  következők : 

a)  A  Bednáry  János,  tiszántúli  kerül,  táblai  ülnök  által  1826-ban 
alapított  7  ösztöndíj  és  pedig  3  ösztöndíj  egyenkint  évi  63  frttal  és  4 
egyenkint  évi  25  frt  20  krral.  Ezen  ösztöndijak  a  nagy-váradi  lat. 
szert.  főt.  káptalan  felügyelete  és  kezelése  alatt  állanak.  A  három  első 
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ösztöndij  elsÖ  sorban  a  rokonokat  illeti  en  t>>ak  másod  sorban  adomá- 
nyozható szegény,  de  jtí  magaviseletű  szorgalmas  tanulónak;  a  kineve- 
zési jog  a  gymnasium  igazgatójának  ajánlata  mellett  a  káptalanhoz 
tartozik.  Ancgy  kisebb  ösztöndíj  adományozása  a  gymnasiumi  igazgató 
által  turteiiik. 

*2)  A  Alidnál"  Jüz.sof  által  ala|Mtott  13  ösztöndij.  Mi dnár  József 
nagy-váradi  órkanonok,  elóbh  17  e\n*g  dLd)reczeiH  kitíprépost,  182G-ban 
hirtelen  elhalálozváíij  Yt'grendeletében  vagyona  harmatlik  <*öoportjának 
Vg  részét  —  12,000  frton  felül —  a  debreczeni  gymnasiuninak  htigyo- 
niányozta  oly  módon,  hogy  a  kamatoklnil  évenkint  10  szegény,  tle 
szorgalmas  és  jó  mjigaviseletii  timuló  40  frfc  ösztöndíjban  r<W,esittes- 
Ht'k^  a  frninaradó  kaaiatrétíz  pedig  tukésittessék  és  az  öBztöndijak 
száma  (akként  szaporittassék ;  ma  már  Ki  ö.sztöndij-állomatí  van 
rendszeresítve  évi  42  frftal.  A  felügyeletet  és  kinevezéBÍ  jogot  a  nagy- 
váradi lat*  szert,  jiiisiíök  gyakorolja. 

3)  A  Kriesfahissy-félí*  alajdtvány.  Ahi}ntotta  KricsfaluBsy  Ferenrz 
nagy-váradi  kanonok  tí  debreezeni  kit^prepost  IH^íJ-ban*  Ezen  alapít- 
ványból 1  tanuló  évi  37  frt  80  krt  élvez.  Ezen  alapítvány  kezelését 
és  atloraányozátíát  a  nagy-váradi  lat.  szert  káptalan  eszközli. 

Összesen  tehát  21  ösztöndíj  van  a  gymnasiumhoz  kötve. 

A  gymnasium  jelenleg  tisztíín  felekezeti  jeHegü  A  kegyes-tanitó- 
renil  az  igazgatóval  tí  tanárt  nevez  ki  és  lát  el;  a  rajztanárt  pedig  az 
állam  nevezi  ki  és  fizeti,  úgyszintén  a  tornatanitót  is.  A  rajztanár 
rendes,  a  tornatanitó  pedig  ideiglenes  helyettes  minőségű.  Az  évi 
tandíj  (12  frt  1  tanulutól)  a  tanulmányi  alajiba  foly  be,  de  folyó  költ- 
ségekre, taneszközök  és  szerek  beszerzésére  évi  átalányt  ad  az  állam. 

Végezetül  még  néhány  szót :  Már  fentebb  enüitve  volt,  hogy  a 
gymnasium  IS^'V^-ben  négy  osztályúvá  tétetett  Azóta  többször  történt 
kísérlet,  hogy  az  osztályok  szaporittassanak  és  fögymnasiummá 
egészíttessék  ki.  1852-bcn  az  akkori  kormány  véleményt  kért  a 
tanár-testülettöl  ez  ügyben.  Az  igazgató  felterjeszti,  hogy  általános 
()haj  volna  Debreezenben  egy  másüdik  főg^^mnasium ,  de  a  kegyes- 
tanitórend  több  áldozatot  hozni,  mint  edtlig,  nem  képes,  úgyis  oly 
esekély  az  alapítvány,  hogy  évenkint  több  ezer  forinttal  kell  a  saját- 
jából pótolnia  a  debreezeni  gymnasium  fentartására,  tehát  a  kegyes- 
tanitórend  a  négy  felső  osztályt  megalapítani  nem  ké|»es.  Ezzel  az 
ügy  ebihuU, 
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Ujabban  187% -ben  elevenittetett  fel  az  ügy  a  debreczeni  római 
kath.  hitközség  által.  A  hitközségi  bizottság  3  tagú  albizottságot 
küldött  ki  kebeléből,  hogy  a  gymnasiumi  igazgatóval  az  ügyet  előké- 
szitse.  A  hitközség  ezen  albizottság  munkálata  alapján  feliratot  intézett 
a  nagy-váradi  lat.  szert,  püspök  ö  nagyméltóságához  a  gymnasium 
érdemében.  A  lelkes  főpilsztor  az  ügyet  magáévá  tevén,  elrendelte  a 
terv  és  költségvetés  elkészitését.  Az  óhajtott  terv  és  költségvetés 
elkészittetvén ,  az  a  hitközségi  bizottság  által,  felirat  kíséretében 
felterjesztetett,  de  még  elintézést  nom  nyert ;  azon  reményünk  él,  hogy 
azt,  mit  a  nagynevű  ősök  alapítottak,  méltó  utódaik  az  enyészetnek 
adni  nem  fogják. 

Harmath  Gergely. 


Reáliskola, 

Debreczen  városának  van  egy  felekezetnélküli  középtanintézete, 
íBreáliskolája,  melynek  keletkezése  körülményeiről,  nyilvánossági  joga 
megadásáról  legvilágosabban  számot  adhat  a  következő  okmány : 
„A  vallás  és  közoktatási  magyar  királyi  miniszter. 
Debreczen  szab.  kir.  város  közönségének. 

32,018.  szám.  E  szabad  királyi  város  közönségének  f.  évi  aug. 
23-iki  ülésében  197./5532.  szám  alatt  hozott  azon  határozatát,  — 
melylyel  a  város  költségére  fentartandó,  felekezet  nélküli  föreáltanoda 
felállítását  rendelé  el,  —  örömmel  és  helybehagyólag  veszem  tudomásul. 

Az  intézet  részére  a  254./7 121.  szám  alatti  előterjesztéssel  kért 
nyilvánossági  jogot  oly  feltételek  alatt  adom  meg,  hogy 

a)  abban  a  szervezet  és  a  tanitás  alapjául  mindég  az  állami 
hasonló  intézetek  szervezete  és  tanterve  szolgáljon ; 

b)  rendes  tanárokul  csak  szabályszerűen  képesített  egyének  alkal- 
maztassanak s  a  tanári  testületnek  legalább  fele  részét  ilyenek  képezzék; 

c)  a  tandíj  az  állami  hasonló  tanintézetekben  fizetett  összeget 
meg  ne  haladja,  s  a  szegény  tanulók,  kik  előmenetelükben  kielégítő 
sikert  mutatnak  fel  annak  fizetése  alól  felmentessenek. 

Elvárom  a  város  közönségétől,  hogy  a  fentebbi  feltételek  elfoga- 
dására vonatkozó  kötelező  nyilatkozatát  nékem  utólagosan  küldje  be. 
—  Budapest  1873.  évi  deczember  hó  19.  —  Trofort  Ágoston  m.  k," 
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Mikor  Qz  az  okmány  kelt:  már  akkor  143  tanulót  8  tanár  javában 
tanított  a  wé^y  alsó  otíztálylval  élethelóptetett  iskuiíilíaii,  melynek  elnö 
életeve  e  szerint  az  187y^-ik  iskolai  év  volt. 

Most  van  ezen  iskolának  4  rendes,  3  helyettes,  1  ideiglenes  és  1 
mellék  tanára.  A  rendes  tanárok  közül  e^y  igazgató. 

Tantárgyak  az  I-sö  osztályban:  vallás,  magyar  nyelv,  német  nyelv, 
turténeb^m,  földrajz,  mennyiségtan,  mértan  és  mértani  rajz,  természet- 
rajz, tornázás.  A  franezia  nyelv  és  szabadkézi  rajz  a  Il-ik  osztálytól 
kezdve,  —  természetrajz  helyett  természettan  a  [Il-ik  osztálytól 
kezdve,  természettan  mellett  a  vegytan  a  IV-ik  osztálytól  kezdve 
taníttatik.  Az  Y-ik  osztály  tantárgyai  sorában  természettan  nem, 
hanem  a  helyett  megint  természetrajz  fordul  eló. 

Az  V-diknél  magasabb  osztálya  a  debreezeni  föreáliskolának 
nines.  Az  187y*-ik  iskolai  évben  ugyan  Vl-ik  osztiíly  is  volt  ideigle- 
nesen életbe  léptetve :  de  azon  évben  meg  nem  volt  V-ik  osztály. 

Magyar  nyelv  íiz  I-sö  osztályban  hetenkint  5  órán,  az  V-ik 
osztályban  3  órán,  a  többiben  4  órán  taníttatik.  Német  nyelv  a  ll-ik 
osztályban  4  órán,  a  többiben  3  órán,  franezia  nyelv  mind  a  négy 
osztályban  3  órán,  mennyiségtan  az  I-du  osztályban  4  órán,  az  V-ikben 
5  órán,  a  többiben  3  órán,  —  a  mértan  és  rajza  az  I-sö  osztályban  4, 
a  Il-ikban  3,  a  többi  osztályban  2  órán,  —  történelem  a  IV-ik  és  V-ik 
osztályban  3,  a  többi  osztályban  2  órán,  —  földrajz  minden  osztályban 
2  órán,  —  természtrajz  az  I-só  osztályban  3,  a  Il-ik  és  Y-ik  osztályban 
2  órón,  —  természettan  a  lU-ik  osztályban  4,  a  W-ik  osztályban  2 
órán,  —  vegytan  a  IV-ik  osztályban  3,  az  V-ik  osztályban  2  órán,  — 
szabadkézi  rajz  a  Il-ik  osztályban  2,  a  Ill-ik  osztályban  3,  a  többiben 
4  órán,  —  szépírás  az  I-sö  és  Il-ik  osztályban  2  órán,  —  tornázás 
minden  osztályban  hetenkint  2  órán  tanitta  tik. 

Leezke  órák  száma  egy  héten  az  I-sö  s  ll-ik  osztályban  27^  a 
Ill-ban  30,  a  IV-ik  és  V-ben  32. 

A  tanárok  közül  az  igazgató  tanit  hetenkint  5  órán,  a  többi  rendes 
vagy  helyetes  tanár  18 — ^20 — 22  órán,  az  ideiglenes  tanár  12,  —  a 
melléktanár  10  órán. 

Ezen  iskola  tanárai  a  városi  tisztviselők  nyugdíjintézetébe  fel 
vannak  véve. 

A  város  mint  tulajdonos  évenkint  tekintélyes  Összeget  ád  az 
iskolának  segédeszközí>kkol  leendu  frdszerelésére.  Ezen  alapból  köny- 
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vek,  térképek,  rajzminták.  vegytani  s  mértani  eszközök  vádárolcatnak. 
Min^leuik  gyüjteménv  már  is  darabjainak  nagy  szamával  bővelkedik.  E 
mellett  a  tiszántúli  ref.  egyházkerület  —  melynek  főiskolájában  van 
és  lesz  a  reáliskola  mindaddig  elhelyezve,  mig  a  város  épületet  nem 
emeltethet  ezen  tanintézet  számára.  —  gazdag  könyvtárát  természet- 
tani, vegytani  szenárát.  természetrajzi  gyűjteményeit  a  tanítás  czéljaira 
lia.'sználni  ez  iskolának  fenállásátül  kezdve  mindekoríg  m^engedte. 

A  reáliskolai  tanulók  évenkint  s  fejenkint  egy  forintot  fizetnek 
Í7jkolai  könyvtár  renc:irtására  s  gyarapítására.  E  pénzen  csak  a  növen- 
dékek ércelméhez  és  szellemi  szükségeihez  illő  könyvek  vétetnek,  s 
minden  o^^ztály  elkűlönitve  használja  a  számára  rendelt  szakaszt 

A  tanulók  száma  volt  187  \ -ben  — az  év  végén  —  140; 
IS7V,-ben  100;  187%-ban  ÍU  nyilvános,  C  magiíntanulö ;  lS7%-ben 
íie  nyilvános,  C  magán  tanuló;  lS7\-ban  110;  187'*5-ben  98; 
I^'\^-ban  83:  188", -ben  .sl. 

Ezen  81  közt  volt  helvét  hitvallású  25,  római  katholikus  15, 
ágostai  hitvallású  4,  izraelita  37.  Magyar  7íí,  német  2.  Nyilvános 
tanuló  75,  magán  tanuló  G. 

E  föreáliskolánál  jó  tanulók  jutalmazására  csak  egy  állandó  ala- 
pitvány  van,  úgymint  Csanak  József  debreczeni  nagy  kereskedő  100 
aranyos  alapitványa ,  melynek  kamataiból  az  évi  közvizsgálat  alkal- 
mával 5  tanuló  kap  egj'enkint  egy  arany  jutalmat. 

A  város  évenkint  36  darab  egy  forintos  tallérból  álló  jutalmat 
ad  jó  tanulók  közt  leendő  kiosztás  végett. 

Makó  István  néhai  debreczeni  polgár  ezen  iskola  felállitásának 
első  évében  96  frtnyi  adományt  tett  oly  módon,  hogy  abból  4  éven  át 
2  szegény,  de  jó  tanuló  növendék  tandija  fedeztessék. 

Az  első  osztályba  oly  növendékek  vétetnek  fel,  kik  9-<lik  évöket 
betöltötték  és  12  évnél  nem  idősebbek  és  a  felvételi  vizsgálatot  sikerrel 
kiállják.  Ezen  felvételi  vizsgálatnál  —  mely  dijmentes  —  megkíván- 
tatik, hogy  a  felveen  lő  a  népiskola  4-Jik  osztályának  tananyagában 
kellő  jártassággal  bírjon.  Tizenkét  évnél  idősebb  fiu  felvétele  (olött  a 
tanártestület  határoz. 

A  többi  osztályba  való  felvétel  vagy  a  megelőző  osztályról  szóló 
bőönyítvány.  vagy  vizsgálat  alapján  történik.  A  gymnasiumból  átlépni 
•aűfriékozó  tanulók  azon  tantárgyakból  jó  eredménynyel  kiállott 
TisaEteilait  alapján  soruztatnak  a  reáliskola  illető  osztályába,  melyek  a 
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gymnasiumban  épen  nem,  va^  szűkebb  terjedelemben  taníttatnak. 
Hy  vizsgálatért  jár  10  frt  és  azonfelül  annyiszor  5  forint,  a  hány  tan- 
tárgyra a  vizsgálat  kiterjedt. 

Egy  osztályról  tett  magánvizsgálat  dija,  a  beiratáson  és  tandijon 
kivül  40  frt. 

A  beiráa  dija  minden  újonnan  felvett  tanulóra  nézve  2  forint; 
ezen  kivül  minden  tanuló  a  beirás  alkalmával  tartozik  fizetni :  félévi 
tandij  fejébe  6  frtot,  iQusági  könyvtárra  egy  frtot,  bizonyítványért,  — 
mely  minden  évről  kiadatik  —  65  krt,  értesítőre  és  fegyelmi  szabá- 
lyokért 65  krt.  Az  intézet  fentartása  évenkínt  11,000  forintnál 
többe  kerül. 


Ezen  osmertetést  Tóth  József  és  Gelencei  Pál  igazgatók  által  szerkesztett 
évi  értesítőkből  állitotta  össze 

Dr.  Zelizy  Dániel. 


Szakiskolák. 

A  tiszáfUuli  ref.  egyházkerület  tatülóképezdéje  és  gyakorló  iskolája. 

L 
Történeti  visszatekintés. 

A  tiszántúli  ref.  egyházkerület  tanitóképezdéjét  mostani  alakjában 
1873.  évi  október  hó  1.  2.  3.  4.  5.  6.  napjain  Debreczenben  tartott 
közgyűlésében  határozta  el  felállittatni,  hogy  az  1868.  évi  XXXMII. 
t.  ez.  ^^L  fejezete  követelményeinek  alakilag  az  ntolsó  pontig  eleget 
tegven. 

Ez  az  egyházkerület  már  rég  időtől  f<^a  gondoskodott  a  tanítok 
képzéséről,  illetőleg  arróK  h(^  a  tanitóságra  kibocsátandó,  alsóbb 
vagy  felsőbb  tanfolyamokat  hallgató  iQak  a  korszerű  oktatásmódot, 
mind  elméletileg,  mind  gyakorlatilag,  ragy  a  régibb  időkre  gondolva, 
legalább  gyakorlatilag  megismerhessék. 

E  szerint  az  okszerű  tanítóképzés  eaaEméje  nem  a  legújabb  kon 
vagy  épen  a  nevezett  törvényczikk  hatáia  alatt  fogamzott  és  valósult 
meg  itten .  sokkal  inkább  a  protestantismus  természetéből  folyó,  benső 
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jCA:«>k >n  nyugró  intézkedések  azok,  melyekkel  e  tekintetben  talál- 
k.'iuuk. 

A  Pítonmílc  s  általában  a  prot.  egyház  eleitől  fogva  az  iskolában 
k^r-sio  egyik  fotámasziit ,  ezért  ennek  fejlesztése,  a  yáltozó  korok 
k'voTt'lményeihez  képest,  valódi  életérdeke  is  volt. 

A  debroozeni  ref  eollegiumban  az  okszerű  tanitóképzés  első  s  a 
r.::í^a  nemében  életrevaló  csirája  amaz  igen  régi  intézkedésben  kere- 
>:::i*r>.  miszerint  az  annak  alkatrészeit  képező  elemi  és  gymnasiumi 
HS.:;áIyokra  való  felügyelettel  rendszerint  egy,  néha  két  professor  is 
v.:.I:  a  l«ölosészeti  vagy  hittanszaki  tanfolyamból  megbizva.  kik  a  pro- 
!V-<ci»>ri  gyűlés  által  a  hittanszaki  tanfolyamot  végzett  legjelesebb  ifjak 
kv'ZQl  kinevezen  tanitók  iskoláit  nemt-sak  kormányozták  s  látogatták, 
hanem  azokban  az  idő  szerint  legjobb  tanitási  rendszert  is  meghonosi- 
ronák,  utiisitásaík,  alkalomszerű  figyelmeztetéseik  által.  A  mit  ők  a 
kultoldi  iskolák  látogatása,  tanulnuüiyaik  vagy  tanárkodásaik  gyakor- 
lata közben  legczélszerübbnek  ismének  meg.  azt  tanitás  és  nevelés 
rokiurotél>en  kőzólhenék  t'-s  közölték  is  a  felügyeletökre  hizott  iskolák 
;aui:óival :  ezek  j^ig  fogékony  s^íguk  mén  ékéhez  képest  azt  elsajáti- 
t'jtiák  és  alk;ümaztiik  is. 

A  gyakorlati  tanitóképzés  egy  másik  sajárság>:>s  neme  gyanánt 
;<:k:n:heTJük  az  ugynevezen  privátiikai,  mag^^inoktatásokat. 

Nagyon  régi  szok;is  volt  ugyanis  a  debn^czeni  ref.  ö>llegiumban, 
h.'gy  -^  •!•  31:  t'-s  gymnasiumi  tiUiuiók  .••Lissisták".  különböző  számban, 
a  I-uk.k  kCzT  tx^rrvpentiora  kioszrairak.  A  ö:»rrep-etiton:»k  vagy  priva- 
rus  .:>.:.: r:k  kölelesciégv  volt  iT>rrvpetenseiket  a  nap>nkénti  feladatok 
k:I  "g'jxásvir^aa  és  rlvégzé^ét:•en  segíteni,  a  kihagyon  [lensiiiiiokat 
m.igyanizni.  lelkérLiemi. 

A  pnv,i:us  vioktoiv^k  ezen  fáradozásáén  a  magánturalők  szülei, 
najvukén;  tVlváliva  oivivt  kül  iv-rrek.  a  vagyc-nc^íobhak  házaikhoz  is 
gyaknm  moghiviák  óko:,  hol  magokkal  h->zo:T>.*'  loráxaikkaL  kiket 
,.i/in\lH>nik*-nak  novo.'tok,  g.»x.:.%gV'r.  ni-egvrnitVpeliék.  Ez  intézkedés- 
nél fogva  a  lanulós^Hg  ós  jvlgáisíg  kC-xr  krlríkr-zi*:^  sdriii*  érintkezés 
abpit.\jíí  és  tontanóia  U::  a  Ií,p^v-;>íSr: :  vi-jonynAL  a  krnön?  való 
áld;isos  kővoiko;.monYokkt\  eg}"-**- 

Kóisogít^lon  dolog,  h^v>'  '"•  TaZiít.ís  -Jiirr;- ~  is  ^  gyak'>rLii  által 
wag;iíol  is  sokíit  kit,d;)il  a  gv^niv-lk  r^^  •;:::':•: r.  i-:  íi  :s  rVlt-rh^üx  hogy 
ax  oíínmuín  nu^lloti.  oiiN  sr^^Kiíu::  ::;f;k>;.'   >.i.k  k  .i  Tü:s&srr^«i;ai4<  na- 
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gyobb  tanitói  ktípességü  laktársalítul  az  egyes  tárgyak  tanitására  nézve 
nem  keveset  sajátíthattak  el  —  Miiuleiietíeti'e  áll  az,  hogy  ezen  intdz- 
ked(?8  mellett,  töhl)  évi  deákoskochírt  után  minden  privatus  doctor  leg- 
alább is  mint  praktikus  tanitő  ment  ki  az  életbe,  akár  papi  pályára, 
akár  taiiitóságra  az  úgynevezett  „academica  promotiora/  —  tíothogy 
ez  ilyen  volt  eorrepetitorok  az  idejükben  legjobbnak  ismert  didaeticai 
methodusnak  is  birtokába  jnthattak,  azt  következtethetni  lehet  a 
tiszjíntuli  egyházkerületnek  1810-ik  évi  augusztus  hó  11-  és  12.  nap- 
jain 60.  01  ^tbi  számok  alatti  végzései  alapján  1823-ik  évi  ápril  hó 
19-én  46.  öz.  a.  kelt  határozatából,  mely  szerint  egy  deputatio  kültUv 
tett  ki  ann:ik  megfontnlására,  hogy  nűképen  volna  lehetséges  „az 
aeaílemiai  promotioknak  (vidéki  és  sokszor  igen  szépen  jövedelmező 
iskolai  rectorságok)  czélszerü  kiosztása,  ott,  és  pedig  az  academiea 
promotiokat  adó  helységek  iskoláiban  a  növendékekre  nézve  hasznos 
és  egyenesen  azok  boldogságára  irányzott  tanitásbeli  methodusimk 
behozása  és  megtartása." 

A  mely  taintásbeli  metliodus  tehát  egy  bizonyos  időben  a  főisko- 
lában divatozoft,  íiz  innen  niiirt  guczból  az  egész  egyházkerületbe  ki- 
hatott, uralktídó  lett  Sot  minthogy  századokon  keresztül  a  dunamelléki 
egyházkei-ület  is  a  debreezeni  főiskoláiból  nyerte  papjait  és  tanitóit  leg- 
nagyobb részben,  s  a  tiszanielléki  kerület  számos  intézetei  is  innen 
vitték  iskola-rectoraikat,  látni  való,  hogy  a  debreezeni  finskola  a  tani- 
tásbeli methodus  tekintetélien  is  valódi  sehola  mater  volt, 

A  didaetiea  elméleti  tanításának  elsf)  nyomaira  1802.  évben  talá- 
lunk, a  midőn  líudai  Ézsaiás  tanárnak  már  kötelességévé  tétetett  a 
didaetiea  tanítása^  a  bölcsészeti  tanfolyamban. 

Az  181 5-ik  évben  pedig  bizonyára  a  Pestalozzi  világra  szóló 
iskolai  reform  mozgalmai  által  érintve  és  löketve,  az  egyházkerület 
márez  15-én  tartott  gyűlésében  szükségesnek  ítéli,  hogy  a  később  oly 
nagy  hirü  debreezeni  tanár  Péezeli  József  „még  azon  évi  őszig  kinn 
maradjon  és  Ileidelbergában  a  Pestalozzi  institutumát  (jobban  mondva 
a  Pí^stRlozzi  elvei  szerint  berendí-zett  és  vezetett  intézetet)  megnézze 
és  kitanulja."  Az  IHIIL  évi  nov.  11-én  Almosdon  tartott  egyházkerü- 
leti küzgyűlí's  által  már  „jónak  itélődött,  liogy  a  í*estah)zzi  niethodnsa 
szerint  arithmetíca  készitödjék/ 

1817.  évi  aug.  hó  11-én  tartott  egyházkerületi  gyűlés  a  paeda- 
gogiea,  [íuni  matbeKis,  német  és  franezia  nyelvek  tanítására  egy  külun 
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taiisz/'ket  kivan  felállicani  s  a  Bánj  Po<lmamczky  Lajos  Úrfi  neTelőjét 
Csutak  Jánost  kéz  alatt  fel  is  f^zóllitona.  «ie  arcói  ke^ivezu  választ  nem 
nyert.  Ugjanezen  évi  nov.  >.  napján  lO^i.  sz.  a.  pelig  ezen  érdekes 
végzéíit  olva-Ssuk:  .A  paé'iag.y^iiia  •:a:he«ira  felállitájiára  fundus  kíván- 
tatván :  a  dunamelléki  toiiirziclerü  .^uperínrendenria  ci>nsistoriumunk 
nevében  kérettesjék  me-^.  hózy  az  uj  éneke?  könyvből  beveendő  ha- 
szonból ezen  cathedrác  mely  ilral  azr-n  főriszieletű  superíncendentia 
kebelében  levő  iskolákban  is  aIk;\lmaiosabb  tanítok  készícődhetnek, 
fundálni  méltóztassék.*  S  a  felkén  sup^erintenientía  sok  éven  keresz- 
tül több  üzenet  válrá^^a  után  a  paeiia^ogioa  r-ath&lra  dotálására  1S26- 
dik  esztendő  május  l-s*>  napjáról  —  míg  módja  leéz  benne  —  100 
c.  forint  segedelmet  határozott.- 

Csutak  János  s  a  kérsSbb  meghívott  s  magát  felajánlc  Szabó  János 
nem  fogadván  el  e  tanszékre  a  meghívást,  tíszr.  Zákány  József  nagy- 
váradi profess43r  választatott  meg  lS2-Hen  s  ő  a  megválasztást  elfo- 
gadta, de  két  feltételt  kotűct  ki  .1-szijr  hogy  a  neveléstant  nemcsak 
elméletileg  —  puszta  szókkal  való  reöexiókkal  —  hanem  gyakorlati 
útmutatásokkal  kivánja  taníranL  annál  fi>gva  a  púra  mathesis  a  paeda- 
gogioától  választassék  el :  *2-or  h*rgy  míelóK  tanítását  elkezdené^  né- 
mely tanitói  institutumokban  me-gforduihass«jn  és  ha&zn*>s  tapasztalá- 
sokat szerezhessen." 

Zákány  József  l>*25-ík  évl-en  hivatala  t-a  belépvén,  az  elméleti  és 
gyakorlati  oktatást  ogybekaf^i?->I:a-  Ennél  fogva  ót  ugy  lehet  tekinteni, 
mint  a  tervszerű  tanítóképzés  megalapíróját  a  debrevzeni  főiskolában; 
s  ugy  látszik  az  ő  jó  ininyu  buzgólk«:-iásámik  köszönhető,  hogy  a 
tiszántúli  egyluízkerület  ISoS.  évi  auguszcus  12-én  tanott  gyűlésében 
a  tanitiikat  képző  intézet  fvlállitáí^ira  t-eaii':-;!  küldőnségi  indítvány 
ogYiM*tt>lnuiIog  elfogadíiUoti  s  a  pr.'f'rs^'njknak  utasításul  adatott. hogy 
a  paedagogieum  sominarium  Ié:rehoz»«^ir.  a  mennyire  lehets^es,  a 
|{\\ó  iskolai  (esztendőben  eszk^zCiljck."  —  Az  •'kr^'l^e-ri  gyűlés  ez  érte- 
lombon  a  prot\»ssor  unikat  isméreive  iiras::j;i. 

llas/talan  keresnők  a  küverkezó  iskolai  évl-en  a  paed.  semímiríu- 
mot,  mórt  maradt  uuuvlen  a  r^^^iler..  A  nemes  szikni  14  egész  évig 
la]^jv;u\^HUI  a  lolíMir^s  vaiTv  tétlons'j-g  hamuj.i  aIatt.  Míg  SzoU^szlai  Pap 
U\\Á\\  Miporiulondt»iis  iuditvány.ira  az  Ir^^ü-iik  évi  június  2>-án 
laojiiívilt  o>í\lin/.l\orilloii  gyüUsle::  egy  nuLs'>i:k  nevr-Iéstani  tan- 
h/rk«ok*   uuyd     li*<.».'>-dik    évi    aUíTUvr:'.:-    L'.ÍaI:;    az    egyházkerületi 


453 


közgyűlés  által  legolwö  teeuűöjéül  tekintett  praeparaniliiíimk  frhillit:SKT 
is  kimoinlatott. 

Ez  évi  októberi  gyűlésben  a  2-ilik  neveleBtani  tansztfk  valulmii 
felállíttatott  8  arra  fijgymna.siumi  tmiúr  Lenj^^ycl  Zsigmonfl  választntütt 
meg,  illetőleg  tétetett  át. 

A  [íraeparandia  két  tanár  vczeti^e  mellett,  a  praejjarandíai  és 
theologiai  tanárok  küzreinüköijétíével  készült  ideiglenes  tanterv  iszerint 
ISSy^^.  iskolai  2-ik  félévben  néhai  Balogh  Péter  h.  superintendenn 
által  ünnepélyesen  megnyittatott.  Ez  a  praeparandia  azonbnn  az  aea- 
demiai  tanárkar  kormányzása  alatt  mintegy  az  akadémia  függeléke 
volt  még;  de  már  a  jelzett  terv  egy  külön  álló  s  szélesebb  terjedelembon 
vett  praeparandiai  tanfolyam  felállitását  szükségesnek  véleményezvén, 
a  euperintendens  megbizatik,  hogy  bizottságot  nevezzen  ki,  mely  a 
beadott  tervet  átvizsgálja,  megállapítsa  vagy  módositsa  s  annak  miként 
leendő  életbeléptetéséről  adjon  jelentést;  azzal  is  raegbizatott  a  superin- 
tendens,  hogy  oly  vizsgáié  bizottságot  h  nevezzen  ki,  mely  a  vizsgálat 
eredményéhez  képest  a  [iraepariindistákat  ^különnemű  képességi  bizo- 
ny itványnkkal  lássa  el." 

Lengyel  Zsigmondnak  a  2-ik  neveléstani  tanszékre  megválasztása 
által  az  akkor  kormányi  felügyelet  alatt  álló  gymnasiiimi  tiinárkíirfíitn 
változás  állván  elö,  az  egyházkerület  e  változásról  a  császári  királyi 
helytartó  tanáesot  felterjesztés  által  értesítette.  A  hrdyett  hogy  e  fel* 
terjesztést  egyszerűen  rudomásul  vette  volna  a  lielytartutanáes,  IHijtJ, 
évi  okt,  2-áu  2774.  sz.  a  kelt  leiratában  megliagyja  a  supcrintendens- 
nek,  hogy  „a  felállitandó  praeparandia  elrendezése,  dotatioja  és  tan- 
terve felöl  részletes  kimntatást  küldjön  be"*  egyszersmind  a  superin- 
tendens  figyelnieztetett  az  ezen  évben  vele  közlött,  a  kath.  praeparan- 
dia! enrsust  illető  határozatokra  is  oly  hozzá  adással,  hogy  a  fentérin- 
tett, tanitőkat  képző  intézet  azok  szerint  rendeztessék, 

E  leu*atra  egész  tisztelettel  azt  határozta  az  egyházkerület  (1850 
októberi  gyűlés  8.  sz.)  hogy  főiskolánkban  eddig  is  létezvén  egy  neve- 
léstani tanszék  a  praeparandia  nem  nj,  hanem  a  theologiai  intézetbe 
beolvasztva  eddig  is  létezett,  s  e  közelebb  felállitott  tanszékkel  esak 
szélesebben  kiterjesztett  intézet,  s  erről  az  179"*/,.  26.  t.  ez.  5.  §-a 
értelmében,  mind  eddig  magunk  intézkedtünk  s  e  tekintetben  önkor- 
mányzási jogainkat  továbbra  is  fentartani  kiváiijnk  s  egyátalán  nem 
érezzük  magunkat  kötelezve  sem  arra,  hogy  ezen  intézet  dotatioját  8 


454 

uurr^erré:  frh^-e^rzűk.  «^m  ana.  bcgr  ez:  d&  kaik.  praeforiadiákat 
íl^ifj  l-ezT-rlatrit  LAiirjzáivtnak  mr-zíeklvle^  reti>ezzSk.s«aamLlios:T 

&  ^.fcg-A  kik  iriá  ^zrrr^.'z^';  meljerí:  nuiji  a  üLüÍT^i^^peErie  pdtfPCAVsakéiit 

b- ráz:  "yir:.>r:  e^hizkrrSi-e^  kOzzT-ii-éiíre  l«t;fcrion  T-^azés^*!  a  taniiá- 
k^fc^ez  i^r-rk  a  k:Ik-f?zr:kr>r  TalO  kh-rrje^zrés^t  bc^zzt  ÍD-inraBTtdL  *  pró- 
ttiuiiifc  ar  ^A.c  rZitiTezesci  ii>>i«ji=íi*iaTiiL 

Ez  íiiiírríiiTra  T.ez^:hr;0  vii^íza  az  ezyiűzkersie;  - 1  Síi  ang.  lió 
i  * '.  •z  TrzZíéitr-  E>rlT  frlürja  a  lanüzyí  b2Z»Tn&ázLyi.  misZperÍDX  a  tuiár- 
kicri:  ^zjrri^TiCjfZ  'i'ii  !r.5k-T»iiJ  isTri^cxz^HL  ík'Zt  a  tanipí^'épezdei 
'iai.ikrzY^  ^^  'ifiTiAiísiiji  1*6:.  í^'-??  aziC'kaí  Ir^puiíi-  íST  éT<n  kérész- 
ről Á  rr^í-i-í^  Lillri^.-ko:;  kiv^  míairii  j^^^éf^o^iT-eíí  felsobb  tannlo 
r,g'"  JáTr,&^eA  EVir  a  ^öI.:T'.-k'él«rZfÍr.  f'rUriTTá.SJfc  /^u.  mi&'i  oi<iÍ2:  tl>€r  és 

:irrlr'^  ^T-'ii+íki-ii?  ^-íTíTI  t.>Ii  az  egyhi/krrnL^  ré^ércJ:  s  Ur  a 
ren-i-í?  Tai-irik ::.  kÍTll  :,:>>  ^Aif^vsáil  f  loi?  laz^  ki=iECTMi  alkal- 
siirLi:.:~  í:':ű- rüi::;:'*  íZ^rrk-ezr-i-érjel  :->rTa  a  blúzzá  iazMX  Tanko- 
sÁ^nik  n^ri  relri:  z>?^.  a  aini  -rz  *z  IS''*.-  i^k'jia:   ít:   zánizazákoD 

Vrlr::  T.'It  ki-rI*:'T»é-^  Trlrl.l'éí^*!!     JklT^W'.-^     n>rÍTÍ»ra    íZ    t:^ZV«3)Fl^aiiilhl 

aZ':r  •■Li--«Lsíriik  is  kirVr-'-^zé-T  j'L  b->2T  az  ejTLizk-erSkíi  t>a;?TAÍé«  a 
f/i-k.li:  :ái::T..kr:«fz:-í  ü^y-Tr^rn  kC-iv-ns^z-rC  !>rT*xiir::i  kL  b-j-gr  azián 

Az  r-rybizk^rllrT  a  kiiIrL^^i   kiirrTrzie   •   t«i«  nmnkilaBi 

z#rn  ífji  iTlT^irlr  r>.r.ii:ik  ki  a  z^iÁzí  ^  LiiEih^A  a»^fl»élTX£¥  sima 
5^-k  ::;  I-r  .sik  kije^l:..\  iHrT^I-ec    Jrüi:   ii-í  laCffr.'T*!  D&T«iiieQk  s  a 

A  arr:»Jk-é:*riif  iroi^bin  =>ée  Tzü*.-  iiíízieKié  »>5í  sem  l«i. 
íkdbe  Tírfíj  Liízi.  í.jlÍtZiíí:  i:-:T-eltsr.i:ii  idzj^  T^,*oi*r  meZl-rn  az 
.aaadSBi^ii  *;&z;Árii.*.r  i^&zirÁa<ÁSi  k^zz.     iiri^ii- 
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A  t  a  n  i  t  ó  k  <?  p  n  z  d  e  o  n  á  1 1  6  v  ii  ii  1  ii  k  i  1 1  a  t  i  k. 

A  népoktatáö  egész  körének  az  1868.  rvi  XXXVIU.  törv,  czíkk 
általi  szabályozása  3  az  emv  törvényczikk  Vll.  fejezetében  epon  a 
tanitükí^pzésre  vonatköZíj  ietezkeJeííei  a  tanítóképzés  inmt  niuulig 
buzgó  es  lelkesült  egyházkerületi  közgyűlés  kebelében  élénk  visz- 
hangra  találtak,  illetőleg  nemes  forrongást  idéztek  elő,  mely  az  18ti9. 
évi  ápril  hóban  tartott  közgyülé.s  következő  üdvös  határozatait  hozta 
napvilágra  : 

a)  a  tauitóképezdei  tanulók  mindnyájan  —  kik  arra  érdemeíiek- 
nek  Ítéltetnek,  teljes  ellátásban  részesüljenek,  a  mennyire  kivihetőj 
együtt  lakjanak  és  étkezzenek  a  főiskolai  többi  tanulóktól  egészen 
elkülönitve  s  egy  tanár  folytonos  felügyelete  alatt  álljanak, 

b)  a  tanfolyam  három  évben  állapittassék  meg, 

e)  13  évet  betöltött  itju  vétessék  fel,  ki  a  gynmasium,  reál  vagy 
polgári  iskola  4  osztályáról  bizonyitványt  mutat,  vagy  legalább  annyi 
jártassággal  bii*,  hogy  az  azokban  tanított  tantárgyakból  a  kellő  vizsgát 
kiállotta. 

d)  a  meglevő  tanerők  szaporittassannk  s  miután  főiskolánknál 
jelenleg  egyetlen  tanár  sincs,  ki  egyedül  a  tanitóképeztlébeu  foglalkoz- 
zék, egy  uj  tanár  is  válíísztandó,  kinek  működése  tisztán  ezen  intézetre 
szorítkozzék. 

Veres  László  tanár  [^edig  mint  állandó  igazgató,  acadeniiai  tanári 
fizetéssel,  a  tanitóképozdébe  áttétetett  oly  feltétellel,  hogy  a  hittan- 
hallgatóknak mindössze  2 — 3  órát  ad  hetenként  a  „felsőbb  neveléstan 
elemeiből''  s  a  főiskolai  elemi  osztályokra  ezután    ilij  nélkül  felügyel 

E  gyűlés  már  arra  is  bizottságot  küldött  ki,  hogy  a  tauitóképez- 
dei tanulók  részére  külön  fegyelmi  törvényeket  készítsen  és  terjesz- 
szen  elő, 

A'eres  László  mellé  Usterlam  Ernő,  mint  a  Szártory  alapitványból 
fizetett  tanár  az  alapítvány  értelmében  legtöbb  óra  számmal  a  tanító- 
képezdébe  tétetett  át  Mellék  tanárokként  itt  működtek  még:  Kallós 
Kálmán  rajztanár,  Sz.  Nagy  Károly  ének-zenetanár  s  Örvényi  Vilmos 
mint  szépírás  és  testgyakorlat  tanára. 

Az  1869.  évi  augusztus  hónapban  tartott  egyházkerületi  közgyű- 
lés a  tanitóképezdébe   kizárólag   s   teljes   erővel  ott  működő  tanárul 
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Xviri  IVtiT  vórt(*5>i  It'lkészt,  a  kitűnő  paedagogust  választotta  meg,  s 
külföldro  menetoléröl  gondoskodott  is;  de  ő  az  egyházkerület  bizalmát 
megköszönve,  a  választást  nem  fogadta  el. 

A  tanítóképezde  ügje  iránti  élénk  érdeklődés  s  ezzel  a  népneve- 
lés ügyének  felkarolása  az  egyes  buzgóbb  egyházközségeknél  is  mutat- 
koZv>rt  már  az  előző  években  is.  Több  hajduváros  (IL-Nánás,  H.-Bö- 
s/.örm  Miy,  V.-Péres,  IL-Szoboszló  és  Iladház)  ugyanis  egy  tanitóképez- 
dei  tanár  fizetésének  harmadrészét  tevő  alapítvány  adására  kötelezte 
magát,  ISTO.  évben  pedig  a  hódmezővásárhelyi  egyház  készpénzben 
\00  forint  alapítványt  tett.  —  Szükség  is  volt  az  áldozatra,  mert  a 
tanítóképezde  még  esak  az  alakulás  kezdetén  állt,  végleges  tanterv, 
önálló  tanárkar  és  saját  ezéljaira  való  gyűjtemények  nélküL 

1>T0.  évi  május  hóban  az  eddig  segédtanári  minőségben  mfiködött 
Kováis  Lajos  választatott  meg  tanárrá  s  ő  volt  a  szó  szoros  értelme- 
ién ki7.;irólag  tanitóképezdei  tanár,  kinek  megválasztásában  3  hajdú 
város  képviselői  által  részt  vett  volt. 

A  buzgó  forrongásnak,  de  bizonyos  tekintetben  a  határozatlan- 
>ácnak  jele  gyanánt  vehetjük  azt,  hogy  nagyon  rövid  időközökben 
njnal  ujaM'  tantervek  készíttettek.  Az  1871.  évben  (aug.  hó)  hasonlóan 
uj  Tanterv  áUapittatík  meg.  Knnek  legfőbb  haszna  a  tanitóképezdére 
né/ve  abban  nyilvánult,  hogy  okadatoltan  kimutattatott,  miszerint  a 
me^li  vő  lanerókliöz  egy  uj  állandó,  vagy  ha  a  pénztár  ereje  most  nem 
biruiú  i.soi::lrni*>  tanár  vála>zta>sék.  Az  alapos  okadatolás  következté- 
ben a  tanitoki'pe/.dét  mindig  buzgón  ápoló  egyházkerületi  közgyűlés 
a/,  uj  tans/éket  leláUitá  t'*s  Somogyi  Pál  volt  senion  a  tanítóképezde 
h.  tanárát  vála>ztotta  meg,  most  még  ideiglenes  tanárul. 

\/.  ISTJ.  évi  máriz,  l«-ík  napja  nagy  gyászt  hozott  a  tanitóké- 
pív.dére,  wu'Yi  e  nap  ragadta  el  a  halál  annak  első  igazgatóját,  a  tanügy 
\i'\v\\  nagy  tevékenységű  ft»ríiut,  Ven^s  Liíszlót.  Egy  ideig  Oszterlam 
V.vwő  tanár  ve/eite  még  az  intézet  ügyeit,  illetőleg  a  még  Veres  László 
ItiMi^goNktMlése  alatt  megkezdett  igji7g:uást    folvrana  az  1^7 '3.  iskolai 

ViM*o>  l.á>/lo  halála  után  ismét  s7Ónyegri-  került  a  mai  napig  pro 
\\  eoulra  vitatott  kérdés,  vaj^jon  a/  állandii  va^ry bizonyos  évi  c-yelusok 
>*  oiint  \{dlo/ó  iiia/i^aioság  elon\ösel>b-e  valamely  intézet  életi^re. 

A  liMsktdai  tanárkarok  a  válit>zó  ig:K-'g:i:öságok  mellen  vélemé- 
xv^Mek,  a  főiskolai  üdékben  t^lv   nac^   beiolvásu  debrec-zeni  e^vház- 


tanács  az  állandó  igazgatóí^ág  előnyeit  fejtegető  hatítrozatát  terjosztette 
fbl  az  egyházkerületi  közgyOles  elébe*  Az  egyházkerületi  közgyűlés 
(1872.  évi  aug.  hó  8 — ^lü.  napjain  tartatott)  a  tanügyi  bizottság  jól 
inílokolt  jelentése  alajíjíín  csakugyan  az  állantlo  igazgatóságot  fogadta 
el,  ö  már  ez  alkalommal  Joó  István  akkor. szatmárnémetii  lelkipásztort 
választotta  s  hivta  meg  következű  feltételek  alatt  : 

1.  a  tanitóképezJe  állaiidó  igazgatója  leend,  annak  vezére,  abban 
az  öszliangzó  működésnek  elősegélöje  és  irányadója,  az  egyházkerüle- 
tili3g  elfogadott  tanitóképezdei  tanterv  kivitele  és  megtartásáért 
felelős ; 

2.  felügyelete  alá  helyeztetik  a  tanítóképezde  mellett  felállitandó 
gyakorló  iskola  s  a  főiskolában  minden  elemi  osztály  s  azok  tanítói 
felett  való  főfelügyelet,  mely  osztályoknak  mikénti  vezetéséről  s  a 
tanítók  működésének  ellenőrzéséről  szinte  felelősséggel  tartozik; 

3.  a  tanitóképezdében  mint  rendes  tanár  működik ; 

4.  fizetése  leend  készpénz,  mint  az  aeademíai  tanároké  s  nemes 
Debreezen  város  által  e  tanszékhez  kötött  és  folyóvá  tett  javadalmak, 
63  forint  bordepntatuin  és  10  öl  tüzí  fa;  a  tanári  nyűg-  és  gyám- 

I  intézet  jótéteményének    a    meghatározott  feltételek  teljesítése  mellett 
élvezete ; 

5.  tartozik  hivatala  rendszeres  megkezdése  előtt  5  — tí  hónajmt  a 
külföldi  s  hazai  tanítóképezdék  szervezetének  megtekintésére  és 
tan ul má ny ozásáru  fon I i tani. 

Ugyanezen  gyűlésben  rendszeres  tanári  fizetéssel  állandó  rendes 

» tanárrá  választatott  a  múlt  évben  ideiglenes  tanárrá  lett  Somogyi  Pál. 
kép 


TTL 
Az  önálló  t  a  n  í  t  ó  k  ♦'*  p  e  z  d  e  j  e  1  fMi  s  z  o  r  v  e  z  e  t  e. 


A  szó  szoros  értelmében  az  1873.  évi  október  hóban  lett  a  tanító- 
képezde a  debreezeni  főiskolának  önálló  alkatrészévé.  Az  e  hó  1 — 6. 
napjain  tartott  egyházkerületi  közgyűlés  220.  számú  végzésében 
mondta  ki  ugyanísj  hogy  a  tanitóképezdei  tanárok  szinte  azon  jogok 
élvezetébe  helyeztetnek,  melyeket  az  akadémiai  és  gymnasiumi  taná- 
rok élveznek,  t  l  jövőre  nézve  a  tanitóképezdei  tauárkar  egyházkerü- 
leti közgyűléseinkre  rendes  szavazati  joggal  biró  képviselőt  küld ;  az 
állandó  igazgató  tanár  pedig  épen  ugy  mint  az  akadémiai  és  gymna- 
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siumi  igazgató  tanárok  a  főiskolai  gazdasági  Tálasztmánynak  rendes, 
szavazati  joggal  biró,  tagja  leend. 

A  tanitóképezdének  az  igazgatóval  együtt  csak  három  rendes 
tanára  van ;  a  rajzot,  szépírást  és  tomázást,  valamint  az  ének-zenét  a 
főiskola  szaktanárai,  mint  melléktanárok  tanitják. 

Tormay  Béla  a  debreczeni  gazdasági  tanintézet  volt  igazgatójának 
buzgó  és  jó  akaratú  kezdeményezésére  a  magyar  királyi  földmivelés-, 
ipar-  és  kereskedelmi  miniszter  1870.  ápril  15-én  kelt  rendeletével 
jóváhagyta  s  illetőleg  megrendelte,  hogy  a  tanítóképezde  növendékei 
az  országos  gazdasági  tanintézetben  szakoktatást  nyerjenek;  ugyanazon 
évi  július  24-én  kelt  leiratával  Szlávy  József  miniszter  „a  tanárok  e 
tanfolyam  körüli  fáradozásainak  némi  jutalmául  1000  frtot  engedélye- 
zett", mely  összeg  az  ujabb  időben  600  frtra  szállíttatott  le.  Azóta  a 
tanítóképezde  növendékei  folyvást  a  nevezett  intézetben  nyernek 
gazdasági  szakoktatást;  a  tantárgyak,  melyekre  most  ott  taníttatnak, 
ezek:  1.  gazdasági  vegytan;  2.  növénytermelés;  3.  állattenyésztés; 
4.  méhészet;  5.  kertészet,  különösen  gyümölcstenyésztés.  Ezen  tantár- 
gyakból a  tanulók  minden  félév  végén  oklevelet  nyernek. 

A  tanitóképezdének  a  főiskola  nagy  épületében,  az  igazgatósági 
szobán  kívül,  3  tanterme,  zeneterme  s  szertári  helyisége  van.  Torná- 
szatra  a  főiskola  közös  tornatermét  használja  a  tanítóképezde  is. 

A  tanítóképezde  számára  czélszerü  természetrajzi  gyűjtemény  s 
természettani  szertár  van  berendezve ,  de  a  főiskolai  gyűjtemények  s 
szertárakból  a  netalán  szükséges  tanszerek  is  használatára  állanak. 

A  tanitóképezdei  könyvtár  nem  nagy  jelentőségű,  minek  oka 
főleg  az,  hogy  a  tanárok  a  főiskolai  könyvtárat  hasznáUiatják. 

A  zeneterem  felszerelése  áll  egy  hármoníumból,  5  zongorából,  a 
tanulók  közt  pedig  45  hegedű  van  kiosztva. 

Rendelkezésére  áll  az  intézetnek  egy  hectár  és  három  árnyi  kert, 
melyet  Debreczen  város  a  főiskolai  tanulóknak  a  kertészet  és  főleg  a 
gyümölcsfa-tenyésztésben  való  oktatása  és  gyakorlása  végett  örök 
használati  joggal  átadott. 

AzlSSy^-ik  iskolai  évre  beirt  103  tanuló  közül  tápintézeti 
ellátást  minden  díj  nélkül  20  tanuló  nyert,  20  tanuló  3  frt  50  krnyi 
havi  díj  mellett  élvezte  azt,  26  tanuló  csupán  kenyér  jótéteményben 
részesült. 
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A  föitíkolában  52  tiiimló  nyert  lakást,  a  városon  pedig  17  Bzámára 
béreltetett  szállás  a  főiskolai  pénztár  terhére, 

A  tanulóknak  saját  könyvtáruk  s  önképzőkörük  van,  mely  már 
évek  uta  „Ualadjuuk"  ezimü  közlönyt  öok  gonddal  szerkeszt 

Az  1873.  évi  üktoberi  egyházkerületi  közgyűlés  a  taiiitóképezde 
mellé  gyakorló  iskolát  is  állított  fel,  mely  4  osztálylyal  bir  s  60 
tanitványra  van  berendezve.  A  gyakorló  it^kola  bútorokkal  és  tansze- 
rekkel a  lehető  legjobban,  mondhatni  minta  szerüleg  van  felszerelve. 
Jelenlegi  tanítója  Kállay  István,  ki  1000  frt  és  19  köbméter  fa 
fizetést  élvez. 

A  gyakorló  iskolában  a  tanitóképezdei  nuísod  osztályú  növendé- 
kek közül  hetenként  egy-egy  növendék  van  jelen  a  tanítás  szemlélése 
s  a  tapasztattaknak  feljegyzése  végett;  a  harmadosztálynak  közül 
pedig  a  tanitő  utasítása  és  felügyelete  mellett  egy-egy  növendék  egy 
osztályt  tanit 

A  tanitóképezdét  elvégzett  ifjak  egy  évi  gyakorlat  után  tanitó- 
képesítési  vizsgálatra  bocsáttatunk,  azok  azonban,  kik  általálian 
kitüuö  osztályzattal  végzik  az  intézetet,  a  harmadik  évi  tanfolyam 
yégeztével  is  képesítési  vizsgálatra  boesáttatnak. 

E  tanitóképezdébeu  évenként  kétszer  tartatik  tanitóképesitési 
vizsgálat,  u,  m.  tavaszszal  ápríl  hu  végén,  vagy  nuljus  bó  elején  és 
augusztus  hó  végén, 

A  tanitóképesitési  bizottság  tagjai:  a  püs]iök  mint  elnök,  néhány 
választott  tag  s  a  tanitóképezdei  tanárkar. 

Az  188'/^.  iskolai  évre  beirt  tanulók  létszáma  osztÜyonként 
következő:  az  I.  osztályban  53,  a  IL  osztályban  27,  a  IIL  osztályban 
23;  összesen  103. 

E  szerint  a  debreezeni  ref  taiiitóképezde  népességére  nézve  az 
országban  az  elsők  közé  tartozik. 

Joó  István. 


A  kir,  gazdasági  tanintézet  és  a  foidmüves  iskola. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  az  1857-ik  évi  körútja 
alkalmával,  az  országos  pénzalapból  240,000  frtot  engedélyezett 
ijgazdasági  iskolák'^  felállitására. 
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l'gyanezen  dv  augu^znid  31-én  az.  kir.  Debreczen  Táros  község- 
taiu(o8A  elhatározta,  hogv  áldozatokat  fog  hozni  a  legmagasabb  őhaj- 
tá^uak  megfelelő  intézet  felállítására  nézve:  meg  is  tette  ajánlatát, 
melynek  főpontja  az  volt,  hogv  a  város  határában  400  katr.  hold 
(oKiet  átenged  az  oskolának,  örök  használati  joggaL 

A  további  tárg)alás  az  1  S63-ik  évig  szünetelt,  a  mikor  a  m.  kir. 
helytartótanács  azt  újból  megkezdte  és  az  1865-ik  év  november  22-én 
tartott  községtanács-ülésben,  az  ajánlat  részletesen  megállapittatott  s 
kölcsönös  megegyezés  után.  az  alapító  levél  lS66-ik  év  július  5-én  a 
mindkét  részről  megbízottak  által  aláíratott  és  megerösinetett. 

E  szerint  az  „Országos  gazdasági  és  erdőszetí  tanintézet*  ezimen 
felállítandó  iskolának  a  város,  a  Pallag.  Monostor  és  Nagyerdő  között 
fekvő  400  katr.  hold  földjr^t  örök  használati  joggal  adományozza, 
kikötvén  a  többi  feltételek  közön,  hogy  a  tanítás  nyelve  magyar 
legyen,  ellenkezőleg  az  adomány  bármikor,  azonnal  visszaszáll  a 
város  használatába.  Az  átengedett  terület  közelében  levő  erdőségeken 
megengedtetik,  az  erdőnek  tudományos  vizsgálódásokra  és  tanításra 
való  felhasználása.  A  tanintézet  czéljaira  akkor  tervezen  építkezéshez 
a  város,  kiállítási  áron  adja  a  téglát  és  a  tölgyfát. 

Az  intézet  szükségleteire  kiállítási  áron.  ugy  mim  saját  polgárai- 
nak, kiszolgáltat  a  város  évenként  a  fH>lgárí  vágástérröl  200  bécsi  öl 
tűzi  fát. 

Kzeken  kívül,  a  nevezett  40u  hold  terűiénél  határos  legelőből, 
200  katr.  holdat  bérbe  ad  a  város,  egyelőre  1  S67-ik  évtől  kezdődő  20 
évre  az  iskolának,  oly  feltétellel:  hogy  ha  arra  tovább  is  szükség 
lenníj,  megfelelő  bérösszeg  tizeté^eén  az  iskola  tovább  is  a  bérletben 
luigyatik. 

Ugyaniakkor  kelt  a  Yári>s  és  a  helytanótanács  közön  egy  örök 
udáM-v(ívéHÍ  hzerzödés,  mely  szerint  az  iskola  megvene  a  város  belső 
lerttlotén  IV»t(»rlia-utcza  végiéi  2757.  r  ől  telkét  5000  firt  fizetésért 
ttrílk  áron. 

Föntebbi  adományokért  kikötöne  a  város,  hogy  míg  a  tanintézet 
fouiUl;  a  del»re<zeiii  ifjak  tandijmentesek  legyenek,  az  intézettel  össze- 
U|Hwlandó  loldiiiüves  iskolában  pedig  3.  iUtala  ajánlandó  ifjú  ingyen, 
^^<tÁí«  olWtáHbiin  réHZ(»süljön, 

A*  <^pitke/.éH  Ix^végeztetott  ugy  a  városban,  valamint  az  örök- 
WmAUln^  nvi»rt  lerüloten  az  18i>7-ik  év  július  havában,  s  ugyanezen 
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éx  végén  raegnyilt  a  „földműves  iskola"  s  a  gazdaság  az  intézet  keze- 
lése alá  vétetett. 

Az  1868-ik  év  október  22-én  megnyittatott  az  intézet  a  vároöban 
feniUlu  épületben  „M.  kir.  gazdasági  felsőbb  tanintézet**  ezimen. 

A  tanintézet* 

A  tanintézetnek  megnyitásakor  ezélja  volt:  a  mezőgazdasági 
pályára  készülő  ifjakat  —  mint  leendő  birtokosokat,  bérlőket,  gazda- 
tiszteket —  korszerű,  tudományos  szakképzettséggel  ellátni  s  e  mellett 
bevezetni  az  erdőszeti  ismeretek  főbb  ágaiba  is 

Felvételi  feltétek  voltak: 

Vni  gymnasiumi,  vagy  az  akkori  szervezetű  VI  reáliskolai  osz- 
tálynak jő  sikerrel  lett  bevégzése  és  legalább  17  éves  életkor  betöltése, 

A  tanfolyam  2  évre  terjedt,  minek  bevégzése  után  a  hallgatok 
végbizonyítványt  nyertek. 

Ily  szervezettel  állott  fen  a  tanintr'zet  nz  lS7o-ik  évi  július 
végéig,  a  mikor  átalakuláson  nient  keresztülj  oly  módon,  hogy  ezélja  is 
némi  változást  szenvedett. 

A  fenálló  gazdasíígi  tanintézetnek  ugyanis  ezélja:  a  mezőgazdá- 
ig! ]»ályára  készülő  ifjaknak  —  mint  leendő  birtokosoknak,  bérlöknek 
h  gazdatiszteknek  —  megfelelő  alapos  képzettséget  adni  s  alkalmat 
szolgáltatni,  hogy  a  mezőgazdasági  üzletben  fontos  elméleteket,  de 
különösen  a  gyakorlati  gazdálkodás  módját,  sőt  a  szükséges  kézfogá- 
sokat is  elsajátithrtssák;  az  okszerű  működés  szemtanúi  s  tényezői 
lehessenek  s  igy  a  mezőgazdaság  minden  ágában,  a  szakképzettség 
koi*szerü  tudományos  alapját  megszerezhessék. 

Felvételi  feltételek:  VI  gymnasiumi,  reál  vagy  polgári  iskolai 
osztály  bevégzése  és  legalább  16  éves  életkon 

A  tanfolyam  tartama  3  év,  melyből  az  első  évet  a  hallgatók  a 
gazdasiígban  lakva  töltik  el,  hogy  az  intézet  czéljának  megfelelő  gya- 
korlati útmutatásokban  részesüljenek  s  kellő  gyakorlati  fogalmakkal 
birjanak  a  második  és  harmadik  tanévben  hallgatandó  szaktárgyak 
megértésére.  Tanulmányaik  bevégzése  után  a  hallgatók  végbizonyít- 
ványt kapnak. 

A  tanító  személyzet  áll  egy  igazgatóból,  ki  felügyelője  az  intézet- 
tel összekapcsolt  földműves  iskolának  is,  továbbá  4  rendes,  3  segéd  és 
1  rendkívüli  tanárból 
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Az  intézeti  könyvtár  2000  kötetből  áll  8200  frt  értékben.  Az 
összes  gyűjteményekre  és  taneszközökre  kiadatott  eddig  16,900  frt,  s 
ez  évről  évre  gyarapittatik. 

A  gyakorlati  tanitás  segédeszközei :  a  városban  levő  gazdasági  és 
erdőszeti  füvészkert,  a  városon  kivül  eső  gazdasági  telep,  konyha-  és 
gyümölcskerttel,  kisérleti  térrel  együtt ;  továbbá  a  város  területén  levő 
különböző  gyárak. 

Az  intézet  látogatottsága,  tekintettel  a  többi  hazai  gazdasági 
tanintézetekre,  középszerű  és  állandó ;  évenként  átlagosan  30  uj  hall- 
gató vétetik  fel,  s  rendesen  20  végzi  el  az  intézetet. 

Fenállása  óta  az  intézetbe  beirva  volt  összesen  431  hallgató; 
legtöbben  keresik  fel  Hajdu^  Bihar,  Szabolcs,  Borsod,  Szatmár,  Pest- 
Pilis-Solt,  Kis  Kun,  Gömör,  Jász-Nagy-Kun-Szolnok  és  Békésmegyékből. 

A  tanintézeten  1870-ik  év  óta  rendszeresítve  van  a  reformátusok 
debreczeni  főiskolájában  fenálló  tanítóképző  intézet  növendékeinek 
gazdasági  szakoktatása. 

Ilyen  hallgatója  van  az  intézetnek  évenkint  40 — 50. 

A  földmíves  iskola. 

A  földmíves  iskolának  czélja:  kisebb  birtokosokat,  saját  birtokuk- 
nak okszerű  s  a  kor  kívánalmainak  megfelelő  kezelésére  oktatni ; 
továbbá  nagyobb  birtokokban  és  gazdaságokban  szükséges,  alsóbb 
rendű  hivatalnokokat,  felügyelőket  különösen  gyakorlati  utón  képezni. 

A  felvételre  csekélyebb  elméleti  képzettség  is  elegendő,  csakhogy 
a  belépni  kivánó  a  népiskolai  tanfolyamot  elvégezte  és  legalább  16 
éves  legyen.  Mindamellett  az  iskolában  leginkább  2 — 4  gymnasiumi 
osztályt  elvégzett  ifjak  tanulnak.    - 

A  tanfolyam  tartama  2  év  s  a  tanuló  minden  félév  végén  vizsgát 
tenni  köteles  az  általa  tanult  elméleti  és  gyakorlati  tudományokból, 
miről  bizonyítványt  nyer. 

A  tanulók  a  gazdaságban  laknak,  csekély  díjfizetésért  teljes  ellá- 
tásban részesülnek.  Ott  mindennemű  gazdasági  munkával  foglalkoznak 
s  gyakorlatból  tanulják  meg  mindazt,  mire  választott  pályájukon 
szükségük  lesz.  Elméleti  oktatásban  is  részesülnek  s  így  képzettségük 
befejezett  egészet  képez. 

Az  elméleti  és  gyakorlati  tanítást  végzi  egy  rendes  s  az  iskolát 
vezető  tanár  és  két  segédtanár. 


4G3 

Az  iskoiii  nagy  látogatoltsíígnak  örveiiJ  az  ország  raiiiilon  részé- 
bulj  de  a  taiuiluk  —  a  lientlakás  miatt  —  korlátolt  számban  lévén 
felvehetők:  csak  a  jókor  jelentkezők  juthatuak  he. 

Évenkint  rendesen  20  uj  tanulíj  vétetik  fel;  a  megnyitás  dta 
tanultak  az  iskohiban  289-en,  leginkább  Hjijdii,Szabolés,Biliar,  Heves, 
^AIozHony,  IVst-I*ilis-SíjIt,  Kis  KunmegvrkbuL 

A  gazdaság  telepe. 

Az  Összesen  GOO  katr.  holdat  tevő  gazdaság  fekszik  Debreezen 
város  teriiletétöl  északra  a  Nagyerdő  és  Monostor  erdők  között,  a  város 
,  végétől  5  és  fél  kilométernyire,  kissé  bnllámus  teríileten. 

A  vári^stól  a  Nagyerdőn  keresztül  kellemes  ut  vezet  ki  a  telep 
közepén  fekvő,  díszes  épületekkel  és  parkokkal  felszerelt  majorig,  nudy 
körUl  terülnek  a  szép  fasorokkal  és  sövényekkel  szegélyezett  gazda- 
bá^i  táblák. 

Talaj  mi  nőségre  nézve  a  gazdaság  két  részre  oszlik,  délfelul  (az 
pgésznek  mintegy  4U%-a)  sárgás  szinii,  hiza  homok ;  északfelől  a  többi 
!rész  közéi)  kötöttségű,  l»arna,  homagos  homok  talaj.  A  feltalaj  alig 
különbözik  az  altalajtól,  tehát  a  gazdaság  egyik  része  rozstalajnak^ 
másik  része  köze{jes  árpatalajnak  mondható;  melyen  azonban,  erős 
trágyázás  mellett,  repeze,  búza  és  répa  is  termeltetik. 
Művelési  águk  szerint  következőleg  van  felosztva: 
Belsőség  (major,  tíuián^k,  taniiluk  lakása)  10  hold,  gazdasági  kert 
'és  faiskolák  12  liold,  kísérleti  tér  12  hűld,  kaszáló  8  hold,  szántóföld 
450  hold,  mesterséges  és  természetes  legelők,  az  erre  használt  fasorok 
közei  92  holdj  árkok  és  más  nem  használható  részek  16  hold,  összesen 
,G00  hold. 

E  szerint  a  íulajdonképeni  gazdasági  terület  550  katr*  holdat  tesz. 

A  vetésforgás   az  egész   területen  5    részre  oszlik,  és  pedig  a 

[homokosabb  részen  van  egy  négyes  és  egy  hatos  forgó,  a  kötöttebb 

részen  van  egy  hatos,  egy  hetes  és  egy  nyolezas  forgó.  Százalékok 

szerint  az  egt'sz  550  holdnyi  terület  következőleg  használtatik: 

szem  termelésre  44 'V^,,  takarmány  termelésre  48**/^,,  fekete  ugar  87(,* 
A  450  holdat  tevő  szántótold  következőleg  használtatik:  szem 
termelésre  53 "4,  takarmány  termelésre  il%j  fekete  ugarnak  107^. 

Trágyázás  alá  kerül  évenkint  a  szántóföldnek  20  százaléka,  mire 
[a  gazdaságban  előállított  18,000  m.  mázsa  istáló-trágj^ából,  hoblankínt 
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200  m.  m.  jut.  Ezen  felül  mintegy  200  m.  m.  ásványi  trágya  szerez- 
tetik be  évenkint. 

Az  igás  állat-létszám  következő:  15  darab  ló  (melyből  6  darab  a 
fbldmíves  iskola  fentartásával  egybekötött  fuvarozásra  számitandó), 
20  darab  ökör  s  igy  esik  egy  igás  ökör  számra  14  és  V|g  katr.  hold 
szántóföld. 

A  haszon-állat-létszám  következő:  hágó  bika  2  darab,  fejős  tehén 
37  db,  növendék  marha  34  db,  hizó-ökör  6  db,  növendék  csikó  14  db, 
juh  379  db,  sertés  89. 

Az  egész  állat-létszám  számos  marha-számban  tesz  170  darabot 
8  igy  az  550  holdterületből  esik  egy  marhára  3.2  hold,  csupán  a 
szántóföldet  véve  számitásba  2.6  hold. 

A  tehenészet  csupán  tejtermelésre  használtatik,  mely  a  városban 
jó  áron  értékesithető ;  eladásra  csak  kisorolt  tehenek  és  szopós  borjuk 
kerülnek. 

A  juhnyáj  középfinomságu  fésüsgyapjut  szolgáltat,  ezenkivül 
hizott  ürük  és  tenyészkosok  árusittatnak  el. 

A  sertés  nyáj  tisztán  tenyésztett  kisjenői,  a  legkitűnőbb  manga- 
licza  8  az  eladásra  kerülő  süldőket  a  legmagasabb  áron  keresik. 

A  gazdasági  felszerelés  értéke  következő : 

a  tisztán  gazdasági  épületek  értéke  49,319  forint,  gazdasági 
eszközök  és  gépeké  10,302  forint,  állatok  értéke  18,554  forint; 
összesen  78,175  frt. 

Az  550  holdra  felosztva,  esik  egy  holdra:  gazdasági  épületekből 
89  frt,  eszközök  és  gépekből  19  frt,  állatokból  34  frt;  egy  holdra 
összesen  142  frt. 

A  gazdaságban  termelt  árpa,  zab  és  tengeri  egészen  az  állat- 
tenyésztésre fordittatik  s  ezenfelül  a  tejelő  és  hizó  állatok  részére 
évenkint  mintegy  350  m.  mázsa  korpa  és  150  m.  m.  olajpogácsa 
szereztetik  be. 

A  fejőstehenek,  igás  ökrök,  lovak  és  hizó  állatok  télen-nyáron 
istálón  tartatnak.  A  juhok  és  sertések  évenkint  200  napon  át  legelnek, 
a  növendék  marha  nyáron  fele  takarmányát  a  legelőről  kapja. 

Bevétel  és  kiadás  az  1881-ik  évben  következő  volt: 

Bevétel:  mezei  terményekből  11,600  frt  16  kr,  állattenyész- 
tésből 10,177  frt  94  kr;  összesen  21,778  frt  10  kr. 
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laqft&talSra  742  frt  GG  kr,  ópületck  fcntartasára  434  frt  -^u 
cr,  összes  ügyvitel  stb.  5064  frt  62  kr,  cselcJber  lít54  frt  74  ki',  mczoi 
munkák,  napszámok  3688  frt  27  kr,  gépek  és  eszközök  pütUisa  758  frt 
30  kr;  összesen  kiadás  12,042  frt  85  kn 

Mutatkozó  t  i  s  z  t  a  j  ö  V  e  d  e  1  e  m  9135  frt  25  kr. 

Az  550  holdnyi  gazdaságban  esik  e  szerint  egy  holdra  tiözta 
'  jövodeloni  íü  frt  59  kr. 

Ha  a  birtoklnm  fekvÖ  t(5ke  vétetik  számítás  alapjául  s  egy  hold 
éltéke  120  frtra  vétetik  fel,  akkor  az  egész  töke  144,175  frt  lévén, 
100  frt  után  esik  G  frt  33  kr  tiszta  jövedelem, 

Domokos  Kálmán. 


Kereskedelmi  és  iparos  iskola. 

A  kcreskedtdmí  szakoktatás  érdekét  szolgiílu  intézményeink  kii- 
|35ött  elsÖ  helyen  említjük  a  debreezeni  kereskedő-testület  által  létre- 
lozott  k  e  r  e  8  k  e  d  e  1  m  i  köz  é  p-t  a  n  i  n  t  é  z  e  t  e  t,  melynek  fentartá- 
Bnhoz  a  legközelebb  befejezett  IS^^^'^j.  tanévben  is  a  m.  kir.  vallás-  és 
cuzoktatásügyi  minisztérium  2500  frt  rendes  és  30  frt  rendkivüli,  — 
a  foldmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  minisztérium  1000  íbrint 
mdes  és  200  frt  rendkívüli,  —  a  dubreezeni  kereskedelmi-  és  íjKir- 
camara  1000  IVt  és  szal).  kir.  Debreczen  város  800  frtnyi  segélylyel 
^járnltíik. 

E  tanintézetben  az  igazgatóval  együtt  ez  idő  szerint  10  tagból 
[álló  tanárkar  működik  s  az  18® Vg,  .évi  beiratások  alkalmával  összesen 
[7í)  növendék  jelentkezett  s  közülök  68  vétetett  fel 

Fenállásának  tizedik  évét  élte  át  e  tanintézet  az  18^%j-dikév 
Jbefejezésével  és  fenállásának    minden  egyes  éve  tanúbizonyságot  tett 
féletrevalúságáról  és  arról,,  hogy  ez  intézet  nehéz  feladatát  mindannyi- 
szor képes  volt  sikerrel  megoldani  és  az  akadályokat  leküzdeni  s  mél- 
tán megérdemli  azon  első  helyet,  melyet  hazánk  e  nemű  intézetei  közt 
a  vidéken  elfoglal. 

Az  intézet  növekedő  m^iiszer őségének  és  a  hallgatók  létszámának 
fokozatos  gyarapodására  nézve  álljon  itt  annak  fetemlitése,  hogy  az 
18^%^.  évben  felvétetett  29-,  18'%,-ben  33-,  18^V,^-ban  25-, 
]8^7^^.ben  42-,  18^^/^^^-ban  49-,  18^%,-ben68  tanuló  és  végre, hogy 
a  folyó  18**4^-dik  tanévre  82  rendes  tanuló  van  már  beirva. 

DEBRECZEN  LEIEA8A.  sK) 
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menyeinek  valamennyi  elemi  iskolában  teljes  keresztülvitelét,  a  mitlőii 
ezen  tovább  képzu-iskolu  helyett  u  renflszereö  ipariskola  felállíttatván, 
az  iparos  tanulok  özakoktatáí?ban  fognak  rdszesittetni. 

Ezen  iskolában  van  esteli*  és  rajzoktatás.  Az  esteli-iskola  három 
osztályban  elméleti  ismereteket  nyújt.  A  rajziskola  a  rajzolásban  ad 
oktatábt  Mindenik  osztály  több  esojiortra  van  felosztva.  Az  osztályo- 
zás alapja  a  tanuló  eddig  elemi  iskolálian  nyert  ismerete  s  ügyessége 
6b  az  erről  felmutatott  iskolai  bizonyitviínya.  Az  esti  iskolában  kedden 
és  szombaton  délután  fi — 8-ig,  a  rajz-iskolában  vasárnaponkint  2 — 3 
urán  nyernek  oktatást  a  tanulok.  Ezenkivül  még  vasárnap  egy-egy 
unin  vallásbíU  is  vesznek  oktatást* 

Az  iskolai  év  szeptember tíil— június  végéig  terjed.  Szünetek  esak 
országos  vásárok  és  a  három  sátoros  ünnep  alkalmával  tartatnak.  (Az 
idézet  „sátoros"'  jelzővel  bizonyosan  a  keresztyénség  3  nagy  ünnepét 
illeti.  Szerk.) 

Az  esti-iskolázás  alól  esak  oly  iparos^tanulók  mentetnek  fel^  kik 
négy  iskola-osztályt  végeztek.  A  rajziskolál)a  esak  oly  tanulok  nem 
járnak,  kikre  épen  vasárnap  van  legnagyobb  szükség^  ilyenek  a  borbé- 
lyok, fodrászok.  Ezek  akatlályoztatásokat  személyenként  tartoznak 
igazolni  az  iparhatóság  előtt. 

A  mely  iparos-tanulu  ezen  iskola  három  osztályát  elégséges  ér- 
demjegygyel  végezte,  felszabadulásáig  esak  rajzra  köteles  járni. 

A  rajziskolában  a  harmadik  vagy  felsó  osztályba  esak  oly  tanulók 
mennek,  kiknek  az  ipar  gyakorlatánál  minden  lépten-nyomon  szüksé- 
gök  van  a  rajzra. 

Tanóra  mulasztás,  hanyagság,  vagy  a  fegyelmi  szabályok  ellen 
elkövetett  vétség  esetében  fokozatosan  az  osztály  vagy  esoport  tanítója, 
az  igazgató,  a  tani  tó-mester,  társulati  elnök  s  végre  az  iparhatóság 
inti,  feddi  vagy  bünteti  meg  a  tanulót. 

Felszabadulása  alkalmával  minden  tanuló  köteles  az  iparos  isko- 
lából bizonyítványt  mutatni  elő,  e  nélkül  fel  nem  szabadulhat/ 

Ezekután  ez  iskola  jelentőségére  nézve  felemiitjük,  hogy  három 
osztíUyba  sorozott  növendékeit  11  esoportban  15  rendes  és  9  segéd- 
tanitó  tanitjíi,  s  a  tanulók  létszáma  az  első  IH^Vt^*  ii^kolai  évben  727-, 
18"%9-ben  628-,  18^7  ,-ban  631-  és  18^7^, -ben  655  volt;  az  iskola 
bevételeiről  és  kiadásairól  pedig  megnyitásától  az  18*%,.  év  végéig 
terjedő  időszakra  nézve  a  következő  kimutatást  közöljük: 

30* 
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X  debreczeni  zene<lét  társadalmi  mozgalom  hozta  létre.  Buzgó 
férdak  esop.^rtja  egyletet  alakítón  az  úgynevezett  debreczeni  zenede- 
egyletet,  melynek  alapítvány •:»kbóL  tagsigí  dijakbői  s  egyszer  minden- 
korra ten  adakozásbűi  mindjárt  kezdetien  1SjXn>  forintnyi  készpénz 
vagyona  gyűlt  össze.  Ennek  binokában  az  egylet  czelját  úgyszólván 
azonnal  elérhene :  az  1S61-  janoár  26-án  eltfezíJr  megpenditen  zenede 
eszméje  lS62-ben  megtestesülheteu  s  az  l>6'j-ik  első  iskolju  év 
ének,  zong».^ra,  hegelü-iskoIávaL  azokban  3  tanárral  s  230  tanitvány- 
nyal  megindulhaton. 

Jel*riiben  huszadik  i<koLii  évét  éli  a  zenetle:  van  egy  iga^^arója 
és  kir.^m  tanára,  néhány  éven  át  5  tanár  is  tanitoti  benne.  Fel  van 
osz:va  a  kővenkezO  rész-rkre  : 

I.  ÁI:aLínos  kécezie  fi-  és  leánvr^sztálvIvaL  2.  Eih^iskoLi  2  fi-, 
3  Ieánv.:.!^zráIvIvaL  3.  Zoci^r^ra-képezde  1  fi-.  2  leánvoisztálvlvaL  4. 
Zon^jraisk'.Li  1  vtrgy^  -.'sztálylyal  fi-nővendékek-.  s  3  külön  o^ztáhr- 
lyal  I-rányzTv^nlrkTi  szánüini.  •>.  Hegeiiüiskola  ké:  «:»sztáIylyaL  mely- 
bea i  dn-T^rnirk-rk-en  kívül  i-Ljnkin:  egy-két  leánynovendék  is  tanuL 
Jl.:  is*-  ^,-ik  i^k:li:  évben  j^in:  a  zene^iébe  IT*i^  növendék. 

Tin-ii;  dz  -Crdlinos  képez Jében  és  az  énefciskoLifaan  12  forint  a 
iaiiie«eri-k.lAk:.ii:i  24  t'rt.  A  zeueiie egylet  alapitú  vagy  pőnoló  tasgai 
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küldhetiiiík  iiuvciidáket  a  ztMiedel^e,  ki  aztáa  az  általántm  kepczdebon 
és  t^nekitíkolábaii,  a  beiratási  dijon  felül  taudijat  neiiij  —  a  hangszer- 
iskolák báriüLdvikóben  is  csak  pótdíjat  fizet.  Beirási  dij  2  írt. 

Az  iskola  felszereláse  bútorokon  kívül  hangszcrekbul ,  hangje- 
gyekből, köiiyvekbíílj  képekből  stb.  áll. 

Az  a  vagyon,  raely  a  zenede  feiitartásának  alapjául  szolgál,  s 
mely  az  intézet  élén  állók  —  különösen  az  igazgató  —  ritka  ügysze- 
retete s  eredményben  gazdag  buzgólkodása  bizonyságául,  kezdettől 
fog^^i  évről-évre  jelentékeny  gyarapodást  mutat  fel  —  az  1880-ik  cvi 
augusztus  31-én  31,174  frt  62  kr  értéket  képviselt,  melyből  a  mi  nem 
készpénz  vagyon  volt  —  összesen  1927  frt  52  krra  volt  beesülve. 

Az  intézet  vezetésében  nyilvánuld  szellemet  —  a  fentartő  egylet 
feltétlen  elösmerésre  méltó  irányát  —  mondjuk ;  gondolkozása  módját 
—  semmi  sem  tükrözi  bivebben  vissza  mint  azok  a  számadatok 
melyekből  megtudjuk,  hogy  mennyit  fizettetnek  a  növendékekkel  egy 
évi  oktatásért.  Például  ISSO-ban  179  növendék  beirási  dijából  bevet- 
tek 358  frtot.  Ennyi  tanuló  közül  pótdijat  és  egész  tandijat  összesen 
45  fizetett,  a  többi  a  beirási  díjon  kivül  semmit.  Ez  évben  póttandij- 
ból  386  frt,  egész  tandijból  324  frt  folyt  be  az  iskola  pénztárába  s 
ezen  összesen  1068  fi*tnyi  bevétellel  szemben  csak  a  tanárok  fizetése 
1798  frt  tí  krra,  vagy  csak  az  iskola  házbére  a  folyó  költségekkel 
egj'ütt  773  frt  78  krra  ment.  (Lásd  a  zenede  lS80-ik  évi,  valamint  a 
megelőző  évekről  szóló  igazgatói  jelentését  is.) 

Rendszeres  eljárássá  vált  az  az  intézet  alapitói  és  pártolói  köré- 
ben, hogy  ajánlási  jogukkal  élve,  egy-egy  növendékkel  szaporítják  a 
tanulók  számát  s  az  összesen  20  évi  múlt  és  a  tapasztalás  azt 
biznnyitja,  hogy  ez  az  eljárás  az  intézetből  kikerült  fiatalok  közül 
soknak  kezébe  adott  már  egy  időre  vagy  örökre  kenyeret. 

Följegyzésre  méltó,  hogy  a  zenede  évenkint  egy-két  hangversenyt 
ád,  melyben  a  gyakorlottabb  növendékek  olykor  nagy  számban  vehet- 
nek részt,  egyes  műkedvelők,  a  főiskolai  énekkar,  dalárda  pedig  min- 
denkor hathatós  segítséget  nyújtanak.  —  E  hangversenyek  idáig 
mindig  részesültek  a  közönség  támogatásában,  bevételeit  a  zenede 
alaptőkéjének  gyarapitásmi  forditják. 


Dr.  Zelizy  DáiríeL 


Főiskola. 

yí  dcbrcczcni  rif)nndt:i.i  kollcgioin. 

\  ko  1  1<''j:  io  m    Hiv:..i,*f   •*-    fej  lotléí^f?. 

Mint  atillában  a  lu-oD-^Dín^  ruL-kulák,  u^ry  e  kullégÍDm  is,  a  XVI. 
szilzadí  oí'vházi  reh^riiiátűíiiak  k-j-ziuii  l'^Dílét  é?j  tenmanMlását.  Az 
egyszerű  váror^i  alsúM>  í.-k'vla.  Irn'iiilrrrt.  ^ímelketlé^r,  tekintélyt  és  súlyt 
nyort,  mihelyt  a  XVI-ik  -z.i/aáor  mozáanj  na^y  e^zme,  a  hitújítás 
ihlette,  irányozta.  A  refijrmáriú  a^n^i'/iara  lansankint  tbijlalkoztatta  és 
hüditotta  mei?  az  elm^kec  L^'-brezr^nbH-n:  annak  nidata,  ho^  a  város 
lüldessura  a  Kon:-tancinápi»lybaa  t"ú-.>lykL'«lú  Elnyinid  Török  Bálint, 
valamint  Debreezénben  éli  nej^-  F^mtiLn^rt^r  Kata,  a  protestántismus- 
öal  rokonszenveztek,  miiir  rVliilrr-l  jOrc  irány.  biiz«iitülaií  hatott,  noha 
mind  itt,  mind  Váradon  >za{«'Lyai  .r.in«»í  király  Ozveüryének  Izabelliínak 
íuföállamtanácsosa,  királyi  kin*  >tarró  é>  váraili  pQ^puk  Martinuzzí 
ííyörgy  erűszako?  kézz^^l  akadály'>/.ra  a  ref'>nnário  nyilváníts  íollépését, 
ezért  hozatta  a  debrel:z^^ni  -•r-rzáa'u^ült^s^-n  l">45-ben  a  íö.  t.  czikket, 
mely  a  lutheránusok  üldüzreciVc  t^s  elf'.'üiirá.-át  rendelte  el. Csak  1548. 
után  nyilatkozhatt)n  irr  i-  nivr^^zell  en  az  uj  -zelleni,  miután  a  pozso- 
nyi országg:yülé>en.  Ferdinánd  király  :VL?ztjLitá.-a  uciín  sem  hoztak  az 
orszá*;  rendéi  mei:>zorírú  r«:»r^>Qy:  a  larhvrána?«:«k  ellen,  sot  e  feleke- 
zetről bőK'sen  hallirarrak.  ^Vaku^-yan  I.'í4'J»-ben  szabadabban  iotézke- 
tlett  a  város,  az  egyházi  ji7»vedelem  e::y  r-'>z»^r^^  rá  is  tette  kezét.  Atyja 
(Málint)  halála  után  Kuyir.ci  Tr»rük  .íáu'»s  Oríjklé  Debrei  zent  1550-ben, 
hiilMlnias  támogatása  nitrlUj-tr  a  hitujírá.-  teljes  en^e  emelkeiieti:  1551-ben 
iMMhg  Marlinuzzi  véres  halála  urán  az  u:ols<j  akadályozó  kéz  is  elzsib- 
bad!,  í*  a  lakosság  tömeges  átrrr^'se  tevégzect  ténynyé  vált  annyira. 
\\\\^\  w  nimai  katholikus  egyház  l.'».>2-ben  irr  teljesen  megszűnt,  s 
v\*loiuuílUM  lelkészt*  Kadán  üalázs  ré-zt  vert  a  beregszászi  zsinaton 
^l.i.i  í  ibMZ.  I.),  két  év  múlva  az  ur.-'i-ó  karh.  kulruszhely  iMiklós- 
V,^|^duti)  lemplonii  szereit  (képek.  le-zületek.  papi  jelmezek  stb.)  a 
l\.U\Witv*,  nniit  használaton  kívül  eserrek-r.  nlrávolirratra.  A  város 
íuoíN^boí^  prnlenirmssji  h»tt,  -00  évi;j:  r.  karh.  p*djár  nem  is  találtatott 
Vt'beWbeu  llJt'^viM/  hun*:  Mélius  em!ékez^'t^•.  "í.  !.• 
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A  pi'ütestáuö  pülgárok  altíil  választott  városi  elüljáróstíg,  így  volt 
ez  miudeiiütt  az  Öiihatüságu  városokbíin,  ügyszersimind  egj^házi  tílöljá- 
römíg  h  volt,  városi  és  egyházi  kormány  egy  vala,  c  szerint  ugy  nz 
egyházi,  mint  az  iskolai  intézkedések  jniiiden  joga  a  városi  tanács 
kezébe  ment  át.  A  korább  is  városi  i.skola  1550-bon  protestáns  szel- 
lenibeu  alakittatott  át  Ez  év  a  kollegiom  kezdetének  éve.  Ez  évet 
említi  a  főiskola  kezdetéül  az  1753*  okt.  2*  kelt  irat  is,  melyet  vároöi, 
egyházi  és  iskolai  vegyes  testület  készített.  Azon  későbbi  állitás 
(179íj-iki  iskolai  törvény),  hogy  „ezen  kollegiom  kezdetben  a  debreezeni 
egyház  álUil  alapittatott*^  nem  máskép  értendő,  mintj  hogy  egyház  és 
város  egy  vala  joggyakorlatban,  s  esak  a  18.  században  vált  külön  az 
egyházi  hatóság.  ^A'árosunk  iskolája,  mi  iskolánk'*  (még  l()2S-ban  is) 
igy  neveztetik  széliére  a  városi  jegyzökönyvekben  az  iskola. 

Az  iskola  első  ismert  tanára  (scholae  mester)  Dézsi  András 
volt,  ki  mint  egyházi  költő  Debreczenben  lő5ü-ben  nmnkát  is  irt* 
A  városi  tanács  a  szegény  tíinulők  segélyezésére  155ű-l»an  a  tenií^tési 
dijakbői  8  dénárt  rendelt  fizettetni,  mely  segélyzés  a  vidékről  érkezett 
tanulok  jelenlétét  bizonyitja.  Második  ismert  tanára  Szegedi  Ger- 
gely 1557-ben,  a  ki  külföldön  szerzett  széles  ismereteket  8  később 
mint  helybeli  lelkijiásztor  a  debreczeni  hitvallás  szerkesztésében 
jelentékeny  részt  vett 

Az  első  nagyobb  lendületet  adta  ugy  az  egyháznak  mint  az  isko- 
lának az  Enyingi  Török  János  pártfogoltja,  a  somogymegj^ei  eredetű 
Juhász,  vagy  Méliusz  Péter,  a  ki  a  vittenbergi  egyetemről  1558< 
elején  Debrcezenbe  hivatván,  ettől  kezdve  Indáláig  1572-ig  lelke, 
vezére  lett  az  egész  vidéken  a  helvét  irányban  vezetett  nagy  hittani 
mozgitlmaknak,  s  Debreezent  a  hazai  reformátio  egyik  legtekintélye- 
sebb fővárosává,  központjává  tette.  U  irta  az  első  vallástani  kéziköny- 
vet, Kálvin  János  nyomán,  „Catekismus"  czim  alatt,  s  mivel  az  ajánló 
levél  alá  magát  mint  „mester"  (tanár)  irta,  ebből  következtethetni 
lehet,  hogy  kezdetben,  miként  több  más  reformátor  is  tette,  tanárkéüt 
is  működött,  e  korább  tsak  kézirat  gyanánt  használt  tankönyvet  ]ütj2. 
adta  ki  nyomtatásban,  mely  hét  év  niiílva  „az  igaz  keresztyénségnek 
rövid  fundamentoma"  czim  alatt  ugyancsak  Debreezenben  második 
kiadásban  látott  világot.  A  Kassáról  menekült  reformátor  Huszár  Gál 
Debreezenben  talált  menhelyet,  magával  hozta  nyomdáját,  s  itt 
nyomatta  Mélius  munkáit  150  l-ben,  o  mint  szemtanú  és  egykorú  irő, 
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visszaadta  a  bekétj  s  íi  „tunulú  umk"  is  meg  lettek  elégedve.  Az  „ilkistrlö 
schola^  e  törvénye  1704-ig-  volt  ervenyhen.  A  taimlúííág  a  várost, 
mint  iskolai  főhatóságot  nem  akarta  elismernij  íubb  hatiíöágul  a  zsina- 
tot, kerületi  gyűlést  ohajtá. 

A  debreczcni  iskoláuak  az  első  emelkedést  a  n.-váradi  kollégíom- 
nak  eljiUííztulátJa,  illetuleg  a  debret-zciűbe  olvadáíía  szerezte  IbGO.  aug. 
29.  Ali  Imsa  ostrom-serege  eliítt  hodoliii  kényteleuülvén  Várad,  a  vtlr 
védelméből  megmaradt  tanulók  és  tanárjuk,  a  liireá  Mártonfalvi 
György  Debreezenbe  költöztettek,  s  nemcsak  a  tanulok  száma  három- 
szorozodott  meg,  banem  a  tanárok  száma  is  3-ra  emelkedett.  L  Ajuiíi 
Mihály  fí^jedeleni  anyagi  isegedelmére  jött  a  megnagyobbodott  és 
erősbödött  kollegiomnak,  több  rendbeli  adomátiya  közül  lt!7íi-ban 
3ÜUÜ  mázsa  kösőt  egyenesen  Mártonfalvi  György  tanárnak  és  hivatal- 
utődainak  fizetésére  rendelt  évenkint  kiadatni,  A  pá|)ai  kollegiom 
(1G7L)  megsemmisülése  és  a  &\-patakinak  is  Erdélybe  bujdosása  után 
(1072,),  Magyarorszíígban  csak  a  tlebi'eozeni  koUégiom  állt  egyedül, 
ekkor  lett  egyetemes,  országos  jelentőségűvé,  méltán  nevezte  maga  a 
fejdelem  Apáti  (lÜGIJ,  jan,  2*  kelt  oklevelében)  ^coUegium  celeberri- 
mum'^-nak.  — Első  virágzása  korát  lOGO— 1700-ig  érte  el  a  kollegiom, 
A  szellemi  oldalt  illetőleg  Mártunfíűvi  Oyörgy  (1G60— -lOSL)  állandó 
igazgató,  és  Szilágyi  Tőnkő  Márton  (1G70— 1G99.)  legnagyobb  hirü 
és  tevékeny  tanároké  az  érdem,  A  kollegiom  romban  álló  része  (keleti 
oldal)  felépittetett  ]G62-ben;  hat  év  múlva  Mártonfalvi  sürgetésére  uj 
tanterem  (auditórium),  a  déli  arczépületbeu  éjdttetett,  a  könyvtár 
számára  kellő  helyiség  rendeltetett  1G36.  Martonfalvi  volt  az  első 
tanár,  a  ki  a  tanulok  óhajtására,  a  bibliai  történelmet  magyarul 
tanitotta,  A  főbb  tantárgyak  valának :  tbeologia,  philosophia,  keleti 
nyelvek,  egyház-  és  világtörténelem,  mathesis. 

A  XVllL  század  elején  a  Kákőezi-féle  forradalom  idején  „a 
kollégiomok  a  hazában  mind  elpusztulnak,  ide  gyűlnek  mindenfelől'*  s 
a  városi  tanács  két  ifjú  tanárt  választott  1704-ben;  a  tanári  székek 
száma  4-re  emelkedik  (1711.);  de  magasb  lendületet  csak  a  lánglelkü 
Maróthi  (lyörgy  tanár  (1738— 1744.)  varázsolt  elö,  a  ki  a  knl* 
legiomi  tanrendszer  reformátorává  lön.  Eszközölte  a  latin  irodalom 
klassikus  tisztaságú  tanítását;  a  hellén  nyelv  tanítását  felélesztette; 
a  görög  és  római  régiségtan  előarlását  megkezdte;  a  földrajzi  és  törté- 
neti té^rképeket  használatiba  hozta;  a  számtant  (első  magyar  „számve- 
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tése"  1743.  jelent  iiietr*  nemzeti  nyelven  niivelte  es  megkedveltette. 
Tiszttársa  Szilágyi  Sámuel  Márton  híttanár  iia<1742 — 1759.), 
majd  Hatvani  István  n74t»— 17S7..  Sinai  MiklúsUTGO— 1790), 
Szatmári  Paksi  István  il747 — 17S.j.i  tanárok  alatt  és  által 
második  virágzás  korát  éne  el  a  kvdlógiom.  (Molnár  Aladár:  A  köz- 
oktatás története.  Kuda|»est  l^^l.  474.  stk  1.  l.\  Ez  időszakban 
a  könyvtár  ujolag  éj»ittetett  il7.j<».»:  a  l»ölrté?zeti  tanfolyam  3  évre 
terjesztetett:  a  tanulók  >zám;i  3 tj^-ra  emelkedett  tlTöő.):  a  német 
nvelv  tanitására  is  alkalom  alat'jcr  il7«j'J.>:  két  tanterem  állíttatott 

•  7 

1 798-ban  Ötödik  tan^zékálliltdtMrt  a  ménantOl  elválasztott  s  önálló  tan- 
tárgya tétetett  bőlesé>zerriin  számára.  ?  ern- megh ivatott  a  lángszellemü 
énekköltő  Lengyel  József  17•.»^— 1>U2.»:  ugyanekkor  a  német 
és  franc zia  nyelv  ranitá^ii  ren.lszere?en  lehvzatott:  a  theologia  morális 
és  arab  nyelv  előadatott  !l7V»'>.»:  az  egyházkerület  által  1792.  jan.  14. 
hozott  uj  tanterv  szerint  minden  éviién  nyilvános  küzvizsga  rendelte- 
tek; a  debreozeni  egyhtíztamies  kezleményére  iKimokos  I^jos  fogond- 
nok  hatalmas  befolyásával  az  egybizkerületi  közgyűlés  1797.  ápril  25. 
elhatároztíW.  hogy  a  latin  nyolv  >Z'»rgídmas  áfN.dása  mellett  ^minden 
tudományok  magyar  ny»?Iven  ram:r^ij.-anak-,  nien  ezt  kívánja  a 
művelődés  érdeke,  az  orsziig  tOrvénye  é?  a  taní:á>  ?ikere.  Ez  a  hazai 
nemzeti  ébredés  szép  vissziitükrózé^e  v^Ic.  Az  első  magyar  köz- 
vizsga nagy  ünnepélyes>ég'j:rl  ranar«.»tt  17!:»i>.  ápril  IS — 20-ig.  meg- 
hivattak arra  számos  -küIteMi  és  helyKli  pátrőnus^jL"  (Tanárkari 
iivtt  jegyzőkönyv). 

.V  XIX.  század  méltán  a  l'^g^zebb  remények  közt  nyilt  meg, 
valóban  t*  század  a/  alkorások  száza  iár.ak  bizonyul:  a  kollégium  tör- 
lénetében  is.  \  váix^s  és  o^yíuiz  iiely^::  és  melleit  a  szélesebb  hatás^ 
körű  tis/ántuli  egyházkerüUt  koríiia:iy/;i>ii  é?  vezetése  alaci  a  főiskola 
folytonosan  i^nelkedik  s  naiviiki:::  kr-^eleM*  vicetík  a  legmagasabb 
fokni        (»gyettMi\s/.erii  fóisko'.a  —  le  lesz>séhvz. 

A  nagy  Sinai  tanítványa,  miurrcy  más*>iik  Marjcfaí.  volt  egyik 
nagv  ténvivöjo  a  kollégiom  tu  lom.inyos  tineLke-iésének  .ujja  kell 
HKÜlni  a/,  iskolát "*  t*  s/ép  irány  es/ni:?vr".  :  guilrvi  el  Bu  iai  Ézsaiás 
H  Sinai  tanszékét  1794-ben,  mint  a  : .  r:ér.r irni  és  kLissikus  ír>IaIom 
lanánu  IS(>S  bun  a  hiitan\dogmarik.;  Mr.sjrkrre  rérecn::!  ác.  I'í22-l>en 
miporiutondousso  váliis/iatort.  meghal:  1^41.  és  :g>-  majiöOévenát 
Inlko  iHi  voíiMioje  volt  a  kollégiom  ujjásjllrrrSn-n-rk. 
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A  jogakaíleniia  lt3Jlesztése  az  cIöü  voüátí  e  özázadbun,  a  tanterv 
mmlotíittatott,  a  hazai  törvények  tanítására  uj  tánözék  (6-ílik}  l<?te8Ít- 
tetett  s  íiz  első  jogtanár  Széplaki  Pál  (18ÜÜ  — 1810.)  mjirez.  30-áii 
boiktattatott,  Bzékfoglulu  értekezést  tartott  „de  ortu  et  progressu  Juris 
lírudeiitiae  IIun^íanraG''  lelett.  Tantárgyaiul  jelöltettek:  Statisztika, 
JiLs  civile  hungaricum,  Juh  erimiuale  és  ezeknek  története. 

Péchy  Imre  tiszántúli  egyluízkerületi  fűgoiulnuk  elnöklete  alatt 
tartatott  saját  lakán  AlniosJün  1S04.  íleezomber  27 — 29.  azon  neve- 
zeies  tanügyi  értekezlet,  a  mely  szemben  a  kormány  által  kiadott 
nevelésrendszerrel  (ratio  edueationis),  az  (önkormányzati  jogra  támasz- 
kodva, de  a  kor  szüksi'jjfletét  is  tekintetbe  véve,  megállapitotta  a  deb- 
reezeni  kollégium  tanrendszerét  (Ratio  Institutiunis).  Tagjai  vuUak  a 
munkálkodó  tanügyi  bizottságnak:  az  elnök  logondnok,  Domokos 
Imre  kollégiijm  gondnoka,  Böszörményi  Pál  debreezeni  senátor,  Bene- 
dek Mihály  kerületi  főjegyző,  Fazekas  István  esperes  és  Budai  Ézsaiás 
tanár  mint  a  bizottság  jegyzője.  A  négy  latin  nyelvtnni  (Uramniatices) 
osztály  felébe  3  közműveltségi  (hiimanitatis)  osztály,  felébe  két  évi 
egyetemes  ismekori  (eneyelopaedieus) ,  azaz  elökészitö  tanfolyam 
álUttatott,  összesen  7  köztanitó  és  két  segédtanilr  (praeses)  vezetése 
ídatt.  Azután  az  akadémiai  taidblyam  6  rendes  tanárral,  ez  volt  a 
szaktanfolyam  ( speeialis  eursus)  felruházva  t  a  n  s  z  a  b  a  d  s  á  g  g  a  1 
^kiki  czéljához  és  hajbindösagához  képest,  kényszerités  nélkül, 
önkényt  liallgatná  és  tanulhatná  bővebben  a  tudományokat "*,  hogy 
azonban  az  ifjak  a  szabad  választással  vissza  no  éljenek,  szabály 
legyen  a)  minden  deák  napjában  rendes  tantárgyul  (ordinarium  stú- 
dium) 3  órán  tartozik  let-zkét  hallgatni,  meg  nem  köttetvén  mindaz- 
által, bogy  rendkívül  tantárgyul  (extraordinarium  stúdium)  4-ik  örát 
is  hallgasson;  b)  a  reuiles  tantárgyból  évenkint  egyszer  szigorlat 
(rigorosum  examen)  teendő  egyenkint,  A  hazai  törvények  tanára 
tantárgyai  közé  felvétetek  a  protestáns  egyházjog.  A  6  tanszék  igy 
állaiuttatott  meg:  1,  theologia,  2.  exegetieaj  3,  jog,  4.  történelem, 
ü.  számtan^  mértan,  természettan,  6.  bőlesészettan*  A  szaktanfolyamon 
az  eddigi  közvizsgák  megszűnnek,  minden  tannlö  szigorlatot  tesz,  a 
kihúzott  3  kérdésre  ad  feleletet,  ha  hirtelen  nem  találná  el  a  feleletet^ 
megengedtetik,  hogy  azt  az  előtte  áUó  asztalon  papírra  röviden  irja  le. 
Minden  tanár  tartozik  tanítandó  tudományának  irodalmát  is  előadni,  a 
bittanárok  latin  nyelven  vitatkozáscdíat  (disputatio)  tartsanak  tanít- 


_  ^'^^ 

T-ifiyaik    Icóxr.    K  rnufikÁur  ^z  ';r-zjij'j-  riíri  Bíí-Íüí  Ez^Üs  coliából 

Hz*:ri  urir^•r;•l-zí:rt  az  r/^ l;.ízk-nilet  I -».»*>.  •icrril  !*?.>  helvbe- 
iiJi^yfa,  '.  üz  l-I'!-^/ílrl  t'';rt*^riC  m«>io-í:i?okkal  elecb^rn  Tolt  l'^i^-ig. 
K  urif^rri'lrz^-r  áz  e^r^Nz  h/izáhar*  k«*zm*ri5:árivLi-ban  r^zesőlc  A  keret: 
h^'r  o-zr^lyii  :rj'rnrta-!ÍTirri  •>'-?  k^r  ►'vf:-  *;ri' y';Ir>j.aií«ü*:Q?  •;ur5U2  a  ma 
f:iri\'-'rjt:U:ir.  í'ri  vífárorr  U  M^zcályu  írí-"mníi.-iriinnak  felel  meg.  A  lan- 
könyviro'lalórn  i-  .-z*'{»  ^jlo«lv-riek  íri-iuh:  magyar  térképet  magyar 
rz/ivír^ri  lAtín  nvelvtaiiok.  rn/r/var  nv^rh-raiL  hazai  tűrténelenL  mé^  az 
Ó-kori  n:rri»:k  íro'i^ílorn  tórtériere  íí;  magyarul  miveltenek,  e  könyvek 
rnínHfrfiWé  'rrdeklo^ié-st  kerítettek,  a  tanult-á^ot  terjesztek,  a  tanulá&r 
me^fköünyiték.  Az  uj  tarireri*l.-z».-r  éIetf;elé{>tet»rj?ekor  a  tanszékeket 
következő  jelei?  tanárok  töltötték  b»' :  a  íjozmatika  Szilágyi  Gábor 
ílTOO  lr07,i.  történelem  é-  rt-mek  irodalom  BuJai  Ezsaíáá 
(1704  l-?:il.i.  mér-é-  termé:.zettan  Sárvári  Pál  (1795—1839.),  a 
joí(  S/í'f»lakí  Pál  íI'^OO-  1^1M.>,  a  ízentirá-s  magyarázá-s  Varga  István 
íIj^Oő  I'íJI.p.  a  bökíé:rzet  Eresei  Dániel  il>05 — 1S36j  tanárok 
által  adatott  ^-lö. 

A  2-íiik  álmojjíli  tanügyi  értekezlet  ISl^í.  nov.  S-án  talpalta  a 
tanárkar  java-latát,  mely  a  főgondnoki  a  már  akkor  alnádor,  Péchy 
Imn;  felhívására  adatott  be.  azon  kérdésre:  .valyon  nagyobb-e  az 
előmenetel,  mióta  a  tanulók  .szabadon  válasíztanak  tantárgyat?  és 
mikép  lehetne  a  tanítni  valókat  kevesebb  e^ztendGre  szorítni?*  Budai 
K.  volt  itt  ÍH  a  jegyző.  A  tan.-jzabadíság  eltemettetett  .szükség,  hogy  ne 
a  tanuló  ííjakra  bizódjék,  mit  hallgatásának,  hanem  a  tudományok 
kötteh.senek  bizonyos  esztendőkhöz",  az  encyelopaedikus  tanfolyam 
ía  gymnasium  íl-dik  osjztáiyával  azonos)  2-dik  éve  eltöröltetik; 
német  és   franezia   nyelv    kötelezett    tantárgj'á   lett.   A  jog   a  4-dik 

*)  Midőn  az  ország  nádora,  1805.  július,  meglátogatta  a  kollégíomot  s  a 
tanárkar  neki  homutattatott,  kérdé  ^melyik  Hudai?"  s  midőn  válaszul  nyerte, 
hogy  a  kollógiom  egyik  jótevdjónck  iJárú  Bánfinak  temetésén  Tan  Kolozsvárt, 
ezt  válaszolá  ő  fensége:  „illum  voluisRem  videre.  Est  enim  ille  ubique  notus.* 
A  Budai  által  feltett  tanrendszer  megjelent  nyomtatásban  ivrétben  „Ratio 
iDfititutionis  .  .  .  per  dcputationem  literariam  Almosdini  .  .  .  elaborata . . ." 
Debrccíni  (Oeorg  ('sáthyj  1807.  És  kivonatosan  mellékelve  az  egyházkerület 
1859.  augusztus  10.  közgyűlésből  a  cs.  kir.  nm.  Helytartósági  osztályhoz  terjesz- 
tett felirathoz ,  mely  jegyzőkönyvi  kivonat  1000  példányban  nyomatott  volt  ki 
él  terjesztetett  szét ,  hogy  a  kormány  túlzó  beavatkozása  felöl  kellőleg  tájé- 
koztatva legyen  a  közvélemény. 
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évcSj    a    theologia  az  5-dÍk  éves   deakokriak    adaték    elö.  Ez    volt   a 
visszak'pés  kezdete* 

A  nyelvre  nézve  visszalépd  mutatkozik  :  a  tanárkari  jegyző- 
könyv latinul  vezettetett  1818— 1822-ig,  s  csakis  a  debreezeni  egyház 
és  kollégioni  gondnoka  beleegyezésével  illlittaték  vissza  a  magyar  ve- 
zetés; felülről,  a  helytartó  tunáestul  jiitt  nyoniiÍH  hatása  alatt  18 11), 
okt  2.  a  keríileti  gyíÜés  elrendelte,  hogy  ^deák  nyelven  menjen  min- 
den felsőbb  tudományoknak  a  tanítása  és  világositása."  A  tapasztalat 
azonban  és  a  nemzeti  szellem  magasra  lobogása  a  Széehcnyi  korszak- 
ban felgyujtn  ujolag  a  régi  tüzet  s  a  kerület  1833.  nov.  17,  végezte 
^a  nemzeti  nyelven  tanított  tudományokban  szembetünöleg  nagyobb 
elumenetelt  mutatnak  a  tanuhlk,  nehogy  haladások  a  tudományokban 
akadályoztassék  :  kollégiumunkban,  a  hazai  törvényeket  kivévén,  me- 
lyeknek nemzeti  nyelvünkön  tanítását  raég  mostan  többféle  akadályok 
hátráltatják  :  minden  egyéb  tudományok  mag}^arul  tanittasanak  s 
azokból  a  küzvizsgálatok  is  hasonlóul  tartassanak."  Visszatértek  a 
Domokos  Jjajos  1797-kí  álláspontjára^  az  ingadozó  aggódás,  mi  a  nagy 
Sinait  is  elfogta,  midőn  a  magyar  tannyelv  behozatalakor  ezt  irá  nap- 
lójába :  „via  ad  barbariem**,  —  eloszlott  mint  kod,  az  nj  kor  és  nem- 
zeti miveltség  haladásának  termékenyitö  sugarai  clótt.  Az  iskolai 
bizonyítványok  magyar  nyelven  kiállítása  1841-beti  rendeltetek  el,  a 
koUégíom  peeséte  is  magyar  kíírirattal  láttatott  el  1842-beu, 

A  tudományok  terén  is  nagyobb  mérvű  fejlődés  következett  be* 
Csch-Szombati  József  orvostudor  az  ásvány-,  növény  és  vegytan  szá- 
mára tanszéket  alapit  s  a  7-ik  tanszékre  megválasztatott  Kerekes 
F  e  r  e  n  c  z  (1 823—  1 850).  Majd  a  neveléstan  (8-ik  tanszék)  önálló 
tanítására  teremtetett  alap,  hozzá  köttetvén  a  franczia  és  németnyelv 
tanítása,  s  megválasztatott  első  tanárul  Zákány  József  (1825 — 
1852)*  A  derék  Réesei  János  bogyoszlói  ref.  lelkipásztor  és  érmelléki 
esperes,  1829-ben  vagyonát  a  magj^ar  irodalmi  tanszék  megalapítására 
hagyja,  a  tanulók  zöld  selyemre  nyomott  üdvözlő  verssel,  a  tanárok 
hálaírattal,  mit  küldöttség  nyujta  neki  út,  tisztelték  meg,  s  a  Ö-ik  azaz 
magyar  irodalmi  tanszékre,  melylyel  a  könyvtár  igazgatóság  köttetett 
össze,  megválasztatott  Kallós  Mózes  (1831  — 1844),  1845-ben 
pedig  az  irodalom  tanára  Lugosi  József.  A  bölcsészeti  szak  erő- 
södése mellett  h^pést  kelletvén  tartani  a  többi  szakoknak  is,  az  egy- 
házkerület felállittatía  a  3-ik  thcologiai  tanszéket  (lO-ik  tanszék),  s  a 
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gyakorlati  lelkészet  tanárául  megválasztotta  Révész  Bálintot 
(1844— 1857);  a  2-ik  jogi  tanszékre  (11-dik  tanszék)  Búzás  Pál 
1849.  nov.  iktattatott  be  Szoboszlai  Pap  István  superintendes  lakásán, 
tekintettel  az  elnyomáskori  nehéz  időre.  E  jogtanszék  alapját  debre- 
ezeni  senátor  Sárói  Szabó  István  vetette  meg. 

A  nagyobb  hatású  tanárok  között  fel  kell  emliteni  Péczeli 
J  ózsefe  t,  a  ki,  miután  Budai  Ézsaiás  a  dogmatikai  tanszékre  lépett 
át,  (18C8)  s  utóda  csak  néhány  évig  szolgált,  a  hellén,  latin  irodalom 
és  világtörténelem  tanitására  választatott  meg  1815.  nov.  9.  Dicsősége 
volt  34  éven  át  a  tanintézetnek,  halála  után  (f  1849.  máj.  23)  annak 
jótevője  nagyszerű  alapit  ványaival.  Előadása  igéző,  figyelem  lebilin- 
cselő és.  lelkesitö  volt ;  a  tanuló  ifjúságot  önmunkásságra  vezette,  az  ő 
buzditására  és  hatiísára  lépett  fel  először  a  debreczeni  tanulóság  iro- 
dalmi térre  a  „Lant"  emlék-kötetekben,  Nagy  Imre  és  Szilágyi  István 
tanulók  költői  tehetsége  az  ország  figyelmét  vonta  magára.  (1840.) 

Fenn  és  lenn  szabadabb,  de  egyszersmind  világiasabb  szellem 
leng;  100  tanuló  folyamodik  1841.  máj.  12.  a  dolmány  (tóga)  egyen- 
ruha eltörléséért;  az  1842-iki  iskola  reform  alkalmával  csakugyan  az 
eddig  divatozott  formaruha  egyedül  szószéki  szolgálatban  kivántatott 
meg.  A  szolgatanulók  sorsa  javittatik,  pedellusok  állittatnak  elő.  A 
tanulók  olvasó-  és  önképző-társulatot  alkotnak  1837,  majd  1842-ben. 
Az  1823-ban  még  a  szinház  és  bál  látogatása,  kormány  és  város  ré- 
széről szigorúan  tilalmaztatott,  lassanként  enyhült  a  szigor,  s  1841-ben 
széltére  járják  a  szinházat ;  sőt  a  joghallgatóknak  táuczvigalom  tartá- 
sára is  megadatott  az  engedély  a  tevékeny  Szűcs  István  uj  jogtanár 
(1837—1857)  felügyelete  alatt  1841. 

Az  1848-iki  forradalom  alatt  másfél  évig  zárva  volt  a  tanitásra 
nézve  a  főiskola.  Áttérünk  a  jelen  vázolására,  mely  a  forradalom  utáni 
állapot  képét  tünteti  elő,  levén  azóta  egy  folytonosan  s  a  régibbhez 
képest  nagyobb  szabásokban,  fejlődő  jelen  az  utóbbi  30  év. 

A  kollégiom  jelene. 

Az  1549 — 1849-ig  lefolyó  300  év  alatt  a  kollégiom  eredete  és 
emelkedése  a  kiállóbb  pontokban  vázoltatott,  czélunkhoz  képest  a  kö- 
vetkező 30  év  főbb  eseményeinek  érintésében,  a  mostani  állapotra  fej- 
lés képét  adjuk,  itt-ott   hátterül    megemlítjük   az   előzményeket,  igy 
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levén  alaposabban  t'rtlietu  és  méltányol  ha  to    az    ujabb  kor  küzílolme, 


wv 


ckv 


eso  es  vívmánya. 


rjár 
Hás 


L  [irotestánsok  mindig  fóltékenyen  örzék  iskolaügy i  autouomiá- 

jokat,  és  imé!  épen  ez  ellt?n  intóztctctt  többrendbeli  támadás  az  álbun- 

ínrmány  rész<5rül,  e  támadás  ellenében  kifejtett   erély    volt   szülő  oka 

'"nz  ujabb  alkotásoknak,  liozzájárulván    természetesen    a  haladiís  iránti 

erős  érzék,  mely  a  protestantismui*   egyik    éltető    lelke.  Az  autononiia 

ellen  a    ondt    században    is    többször   tétetett   ostrom  kísérlet.  Báró 

Pataeliieh  Ádám    vtíradi    |)iiöpök,   helytartótanáesi    rendeletre  (1703, 

aug*  Ití.)  támaszkodva^   ki    is   kiildé    embereit  investigatiot  tartani  a 

kídlegiom  felett  A  tanárkar  kimutatta,  hog}^  soha  sem  állt  a  koUégiom 

^r.  kath.  püspök  felügyelete  alatt,  s  a  város    felfolyaraodása  elhiíritá  a 

tréözt  Majd  két   királyi    rendelet    (edietuni)    intéztetett,  egyik  szerint 

(Studiorom  systema  1770.  aug.  12.)  a  felekezeti   iskolák  is  országos 

direetorok  alá  vétetnek,  másik  szerint  az  országos  tanrendszer  (líatit) 

edueationis.  1777*)  a  prot,  iskolákra  is  kiterjesztetik.    ív.  ellen,  mivel 

az    a    vallásszabadságba    ütközik,    a    tiszántúli  kerület  lelszólaU:  Ide 

járult  a  supplieationak  (17ü5-beu)  és  legatióba  járásnak  (1784)  betil- 

isa.  Tekintélyes  küblöttség  esedezett  (1785.  fel*n  8)    a  királyi  felség 

színe  előtt,  az  akkor  létező  két  főiskola  (pataki   és    debreezeni)   „álla- 

^yjotáért  és  boldogságáért.^*  Csak  is  az  17*'*'/y,*ki  országgyűlés  oldotta 

^■meg  a  függő  kérdést  a  protesfánsok  javára. 

^V         Es    imé!    184Í).    után   megújult  az  államkormány  beavatkozása, 

I  kollégiomuük  létele  is  koezkán  forgott,   sőt   pár   izben    nyilvánossági 
joga  is  elvétetett,  de  megint  igazokídott  a  régi  tétel    „pálma  sub  pon- 

Mlere  ereseit".  E  főiskola  ügyét  Debreezen  városa  és  ref.  egyháza  mol- 
ett és  kivül,  800,000  lelket  számláló  kerület  feilezte,s  vette  magára  a 
megmentés,  sőt  felvirágoztatás   fenséges    munkáját    Az    átmeneti  idő 

II  megszülte  a  tett  emberét  Szoboszlai  Pap  István  superinten- 
^Hens  (1841 — 1855)  s  az  udvarnál  is  kegyelt  királyi  tanácsos  szemé- 
hlyében,  a  ki  a  szirtek  közt  alázatos,  látszólag   félénk,  de    mégis  tiszta 

és  biztos  öntudattal  vezette  át  a  tanügy    hajóját,    kezdetben   dietator- 
^iépen  erős  de  tapintatos  kézzel  intézkedvén. 

^m        A  „forradalom  fergetege"  elmúlván,  az  időkhöz  képest  újonnan 

^■Bzerkesztett  iskolai  törvényt  Szoboszlai  erősítette  meg   és   hirdettette 

ki  (1849.  nov.  6),  s  legelőbb  is  a  tanév  megnyitásáról,  az  iskola  meg- 

inilitiísáról  intézkedett.  A  lassan  érkező  tannlók  kevés  száma  miatt  (a 
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felsőbb  tanulók  a  hat  6\i  folyamban  összesen  csak  76-an  Tálának, 
köztük  13  volt-hon v(?d),  a  megnyitó  istentisztelet  nov.  8-ra  halaszta- 
tott.  Aranyi  István  hittanár  (1^21  —  18G4)  akkori  igazgató,  alkalom- 
szerű beszédet  intézett  az  ifjúsághoz  a  rajzteremben,  miután  az  egész 
iskola  épület  és  igy  az  imaterem  is,  csak  1850.  jan.  12-én  adatott 
vissza.  Báró  ÍJeringer  országos  főbiztos  rendeletére  az  ideiglenes  köz- 
igazgatási rendszer  és  birósági  szerkezet  s  perrendtartás  tanítását 
Szoboszlai  (1850.  márcz.  29.)  tantárgyul  felvétette.  Az  elhalt  vagy 
lemondott  tanárok  helyébe  ideiglenes  tanárokat  nevezett  ki.  Ugyancsak 
báró  Gcringer  (1850.  decz.  31.  i  rendelete  folytán  az  .ISiO.ápr.  14-ki 
rémületes  időre  emlékeztető  minden  nyomtatványt  és  iratot"  megsem- 
misittetett,  vagy  mint  a  tanári  jegyzőkönyvek  lapjain  látszik,  olvas- 
hatlanná  tétetett.  Az  iskola  nyilvánossági  jogának  megőrzése  czéljából 
sietett  Szoboszlai  felhivni  a  tanárkart  il>50.  okt.21i:  adna  véleményt, 
miké|)  alkalmazkodjék  iskolánk  a  kormány  által  kiadott  tantervhez, 
mikéj)  lehetne  az  eddigi  C  latin  és  2  böhsészeti  osztályt  nyolez  osz- 
tályú gymnasiummá  alakitni  át,  és  a  létező  ji>gi  szakot  az  1850.  okt. 
4.  k(dt  miniszteri  rendelet  ént-lmében  önálló  jogakadémiává  változ- 
tatni. A  tnnárkar  az  ily  mélyen  vÚítő  ujitá^t  hala.-^ztani  kívánta,  pedig 
már  1S51.  végén  tanulóinknak  Váradra  kellett  átmenni  érettségi 
vizsga  tét(»lre,  s  igy  tényleg  mogtámadtatott  i^k'>lánk  létjoga  és  érvé- 
nyt* :  a  sujKM'intendens  szükkörü  tanái>kozmány  megiUla^Hidiísa  foly- 
tán ( I  Hf)  I .  nov.  9.)  a  jogi  pályának  két  évi  k.lyamban  elkülönítését  a 
hiltanitfíl,  majd  a  gymnasiumnak  ny.'Ii.z  o?zíályIyal  szervezését  ke- 
rcH/Kll  vitte. 

Az  alkotás  órája  elérkezett,  a  végzet:  íht^:»lugU5-:ikl»ól  kikerülő  6 
kíiy.tiinitó  H  ogv-két  segédianár  heiyt-it  álliic Jósii^tt  tanszékekre  és 
H/.ahnnib<»n'kr(»  van  szttkM-g,  erre  i">ii^  j-énzalap  nim^,  a  százados 
l'/lÍHk(du  ví'H/élyben  forog  :  S/'jboszl.ii  i-^-h.i:  kil«»^jSii:-:.t:a  1S52.  jan.  5. 
II  kolIrKinniillalakiiására  közadak ;  z:s>ra  :vyíiivó  biualmas  fopásztori 
h/.ii/.iilill.  MKV<»st»k,  egyhá/ak  ós  tosiűlvivk  me/n'-ztáka  Tanügy  oltárára 
illdo/MliikiH.  A  m(»j»ajáuU  szép  í•^^.^v^^OI  a  -priniia-iiin:]  alaphoz  ánéte- 
li«ll  lll/r!,!.'!  IVl  \oW  t\s  .MIS  in  ívi  jáni.ivk;  a  ;'C;tka.iéri;ia  alapjához 
|M«iliH  ;IM,;!|0  rnriuí.  Az  eredmóny  :Vi:yo>  vvl:  .^^  -rrvvnieirs,  de  drága 
i\i'i»n,  II  n^H*  l'»*l»'fó.sze(i  >/ak  íVl.u ; -zássv./..  Mii.'::  Tvhát  a  tanárkar 
v^^loln^^llVlldl^nnl  hivaloit  fel  a  íVikiwir.:  t.i:::-. rv  znrWr  megjvgyezte 
\^lMn^i.  iniíj.  r.M  „imkóp  feleke/oiünk   k'r::' r. 'r.j-ivvi    >  a  fr.j«ii>ztori 
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^Sozattal  cgYbehaugztSlag,  az  ekép  szervezendő  ilebreezeni  iskolát  ct^ak 
akkor  tartandják  toiökolaiiak  és  protestánsnak  is  egyszersnjind,  ha 
ebben  nemcsak  átaUíban  a  nyomatosb  tudományos  miveltségnek,  hanem 
kül5nö,sen  a  kétst^gkivül  fenmaradandó  hittani  szaknak  is  köztudomás 
szerint  egyediili  életere  a  bölcseleti  szak,  —  melynek  létrehozá- 
fciában  a  hitfelekezet  évek  hosszú  során  át  oly  buzgón  fóradozott  —  el 
nem  metszetik." 

A  debreczeni  akadémiai  tanárkar  még  egy  kísérletet  tett,  nem 
ugyan  a  németországi  eredetű  nyolcz  osztályú  gymnasiumnak  a  kor- 
mány által  közzé  tett  „Tervezet**  (Entwurf)  szerinti  megalkotása  ellen, 
ez  Diár  feltartéztatlannl  közeledett  s  vagy  engedni  kellett,  ezt  akarta 
Szolíoszlai,  vagy  a  nyilvánsági  jog  elvesztésével  kitenni  az  iskolát  az 
elnéptelenedésnek,  ez  a  sziih5k  érdekébe  is  ütközött,  — •  hanem  a  böl- 
Bészeti  szak  lelietö  megmentésére,  ezért  a  tanárkar  egy  hatalmas 
emlékirattal*)  járult  az  1852.  jan.  28-iki  kerületi  gyűlés  elé,  ebből 
idézünk  pár  tételt  :  „A  mi  iskoláinknak,  melyet  őseink  sok  gonddal  s 
áhlozatokkal  ídapitottak  s  tartottak  fen  időről  időre  mind  eddig,  ha 
eredeti  rendeltetésétől  eltérni  nem  akar,  nemesak  nyilvánosnak, 
hanem  protestáns  főiskolának  is  kell  lennie  egyszersmind  "^  To- 
vábbá ^Bölcseleti  szak  nélkül  a  tudományok  mezején  gondolkozó, 
alapos  itéletű,  oknyomozó  értelem  nem  születik,  az  e  tulajdonok  nél- 
küli theologus  pedig  protestáns  theologus  a  szó  valódi  nemesb  értei* 
méhen  soha  nem  lehet,  miből  önkényt  foly,  miképckét  szak  fentartása 
}rot.  főiskolánknak  luUkülozhetlen  életfeltétele.^ 

De  az  egyházkerület  a  jelen  szükségletnek  hódolván,  megrendelte 
mind  a  jogakadémia,  mind  a  gymnasium  felállitását,  fegyelmi  törvé- 
nyek készítését,  a  tanév  kezdetét  október  l-re  tette  át.  A  S  osztályú 
gymnasium  1853-han  megnyittatott  Kovács  Pál  állandó  igazgatósága 
alatt,  a  12  tanár  megválasztatott.  Ezzel  egy  nj,  Önálló  intézet  létesült 
a  kollégiom  keheiében,  függetlenül  az  akadémiai  igazgatóságtól  Jöttek 
aztán  a  sérelmes  rendeletek,  egy  két  tantárgy  németül  taiiitása  is  meg- 
kezdetett, a  gymnasium  a  nagyváradi  es.  k,  kerületi  iskolai  hatóság 
alá  rendeltetett,  a  tanároknak  a  teljes  és  állszakál  viselése  is  eltilta- 
tott; a  tankönyvek  megállapittattak,  némelyek  betiltattak  stK 

A  német  rendszerrel  nehezen  barátkozott  meg  a  kerület  szelleme, 


*)  Vecsei  József  bölcsóízet  tanár  foUáb/ll  folyt, 
BEBBECZEN  LKIBÁSA. 
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a  azabttdaUi  moz^  kmáfam  1861.  oktíber  l-tn  isnoli  egjrUtkerfi- 
lett  kSizgyfiiái  a%  ttoó  taaéTre  6  cKsztátjaTá  fÜtoziilla  s  grnmafiíii* 
motf  de  teménettteii  a  Inai  más  Jolikkal  kapctolat  wáan,  a  un-^ 
táfg]rik  Ksjr^gei  lelMaEtáM  nem  Tfltozhatott  a  r^íre,  a 
nédi^ea  aakba  bcékdtetett  as  éiettségi  ráaga;  haUántzdi 
oiáii  aa  egjiiázkerfilel  1873.  ápríli  k&zgyfil&éD  isaél  TÍaBaim  a 
oaitáljnt  gjfntnaaiiiiiilioz,  így  áU  ma  t&  Ha  a  7.  és  3-ik  oezUQja  tanulok 
nimát  égyfttt  tdmitjOk  —  tekíntre  hogy  a  TÍdéki  iskolákbdl  ma  ia^ 
tsí  nasEtályokba  lépnek  lisgtöbben,  —  az  utokő  8  Tagf  9  ^Ttized  i^t 
buDámzái  igra,  de  lényeges  emelkedés  ragy  hanyatlás  nem  lüník  ki,  a 
m  azt  omtalja^  ma  is  ép  oly  szfiks^et  pdtol  iskolánk,  mint  ez  előtt.  A 
gynmannm  két  felBÓ  osztályailja  járé  tannlők  számü  vúlt  1794'ben 
ie4;17d9-ben  150;  1801-beu  220;  1833-ban  98;  1864-beD  203; 
l8B0-ban  185. 

A  Szoboíizlai-fí'Oe  reform  másik  része  az  önálló  jogakadémia 
két  éren  tanfolyammal,  négy  jogtanárral  elláh^a,  egy  áUandő  igazgató 
alatt,  mind  ez  állami  mintára.  A  már  létezett  két  jogi  tanszék  mellé 
két  uj  jogi  tanbzék  ründözeresitteték,  Szűcs  látván  és  Búzás  Pál  mellé 
Tóth  István  (1853)  és  Kallós  I^ijos  (1854)  megválasztattak.  De  as 
uj  jogakadémia  1856-ban  megszűnt,  nyilvánosságától  megfosztatott  az 
államkonnáiiy  által;  az  autonómia  érzése  és  tudata  Szoboszlai  halála 
(1855*  aug.  11.)  után  mindig  jobban  ébredezvén,  az  egyházkerület 
nem  akarta  a  nagyv^áradi  keriiletí  Helytartósági  osztály  minden  kivá- 
nalmait,  nevezetesen  a  iiénu  t  nyelven  tanitás  megkezdését  stb.  rab- 
szolgailug  teljesiteni,  sem  tűrni  a  tulkapó  beavatkozásokat,  inkább 
türtt!  a  jogakadémia  elnémulását,  semmint  önkényt  fel  adta  volna 
önkormányzati  jogának  utolsó  árnyékát  is.  —  Egy  jogtanár  (Tóth 
István)  meghalt,  Szűcs  Ist\iin  kineveztetett  a  nagyváradi  kerületbe 
ÍhIcoIu  felügyelővé,  a  megmaradt  két  jogtanár  Búzás  Pál  —  egyszers- 
niintl  kollégiomi  levéltíirnok  —  és  Kallós  Lajos  a  theologiába  olvadt 
bölesészeti  szakban  adtak  elö  jogi  tantárgyakat,  várva  nemes  türelem- 
mel a  jobb  időkre,  a  jog  feltámadására. 

Az  osztrák  minisztérium  által  leküldött  egyház  szervezeti  tör* 
Ví'nytt*rv  ellen  3  egyházkerület  (köztok  a  tiszántúli)  elökelu  férfiai, 
mint  küldíiítöég,  a  királyi  felség  előtt  oda  nyilatkoztak,  hogy  egj^há- 
zunk  törvényes  jogai  felett  az  egyetemes  egyház  zsinatja  rendelkezhe- 
tik, kérik  ennek  előzőleg  összehívását;  továbbá^  nekik  hitelveik  szerint 
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az  iskolát  az  egyháztól  elválasztiini  nem  szabad  „önrendelkezeöiink 
alatt  állu  iskoMk  nélkül  egyházügyüuk  töve  metszett  fához  hasonló.^ 
A  küUlüttöcg  1857.  ápril  20.  terjesztette  be  kt'^relmet;  a  tiszántúli 
kurület  kormányzó  férfiai  akkor  már  Balogh  l¥ter  helyettes  superin- 
tendens,  Tisza  Káhnán,  Vályi  János,  Lónyai  Mcnyliírt  segédgondnok, 
T?enedi*k  Lajos  esperes  és  Révész  Bálint  íojegyző,  valának.  Az  iskola- 
iigj^  minílí^n  jíonton  mozgattatott^  moga  a  kerületi  gj^ülés  (1857.  ang. 
5.)  az  akadémia  tantervét  kiváíiván  változtatni,  a  főiskolának  e  3 
eszmét  tüzí  elébe:  intellectualizmus,  nationalismus,  confessio.  Midőn 
pedig  az  egykori  jogtanár  (8z,  L),  kinevezett  országos  iskola  tanácsost, 
pontokban  követelt  hivatalos  fel  világosi  tást  a  felállított  tanitöképezdé- 
röl,  a  kerületi  gyűlés  (1 858. ápr,  15)  iskolánk  ügyébe  való  e  kurmányí 
beavatkozást  sérelmesnek  nyilvánította,  s  végezte,  hogy  püspök  és 
tanárkar  jövőre  —  a  kerület  meghnllgutAsa  nélkül  —  segédkezet  ne 
nyújtsanak  az  ily  beavatkozásoknál  A  Pátens  visszavétele  után  1861- 
ben  megint  felállittatott  a  jogakadémia  két  évi  tanfolyammal,  1864-ben 
a  3-ik  évi  tanfolyam  is.  Végre  a  vallás  s  közoktatási  minisztérium 
1874.  máj.  19,  közzétett  jogakadémiai  szabályzatát  vette  mintáu!  a 
kerület,  s  1 875.  áprili  végzése  által  felállította  a  teljes  jog  és  államtmio- 
mányi  kart  6  rendes  jogtanár  és  3  bölesészetszaki  tanár  működése 
mellett  Ez  áldozatokat  igényelt  Az  eddigi  3  jogi  tanszék  mellé  Deb- 
reezen  városa  alapított  egy  jogi  tanszéket  (1875.  juL);  a  Szártori  ala- 
pitványl)ól  fedeztetek  a  másik  két  tanszék  költsége.  Szept  15.  és  IG, 
1875-ben  ritka  ünnepélynek  volt  szemtanúja  a  kollégiomi  iraatereni, 
t,  i  újonnan  választott  négy  jogtanár  u.  m.  Körösi  Sándor,  Liszka 
Nándor,  Dr.  Kováes  Sándor  és  Kassai  Sámuel  egyszeiTe  igtattattak  be 
ftzékfoglalö  beszédtartás  után  hivatalaikba.  Az  u  és  régibb  kartársaik 
Búzás  Pál  és  Kallós  Lajos  közreműködésével,  azóta  a  jogakadémia 
emelkedik  erőben.  A  tanulok  száma  az  utolsó  öt  évről  ez  :  joghallgató 
volt  187tí-ban  124,  1877-ben  130,  lH78-ban  125,  1879-ben  132,  és 
lS80-ban  117.  Az  18-7tj,-ik  tanévben  első  alapvizsgát  tett  31,  máso- 
dik alapvizsgát  27,  államtudományi  államvizsgát  24,  jogtudományi 
áUamvÍ2sgát  22. 

A  kollégiom  fejlődését  ékesszolön  bizonyítják  a  tanszékek  szá- 
mai, 18UÜ-bau  az  első,  1845-bcu  a  második,  1853-ban  a  harmadik, 
1875-ben  a  4-ik,  5-ik  és  6-ik  jogi  tanszók  alapíttatott  s  töltetett  be.  A 
jogakadémiai    teljes   kar    fehlllítása   évélíen    fejtegette    Kallós  Lajos 
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jogtanár  alaposan  ^a  protestáns  jogtanintezetek  fontosságát  Ifagvar- 
országon'',  ezáfolhatlanul  mondja  e  czikksorozatában  :  .Eltekintve 
míndentőL  ha  az  állam  jogtanint^zeteiben  minden  feltalálható  volna 
is  ...  .  nem  ébreszthetik  fel  azok  azon  buzgóságot,  azon  tiszta,  önzet- 
len szeretetet  a  protestáns  iQak  kebelében  vallásuk,  egyházok  és 
iskolájok  iránt,  mikkel  bimak  azok,  kik  teljes  kiképeztetésoket  és  igy 
jogtanulmányaikban  való  ismereteiket  is  protestáns  tanintézetekben 
nyert/'k.**  íEvang)élíomi  Protestáns  Lap.  1875.  127. 1.) 

A  szép  fejlódí*s  során  az  ősi  bölesészet-hittani  főiskolából  egy  uj 
é«  fontos  szakintézet  is  önállóvá  lett,  és  ez  a  tanitőképezde.  A 
neveléstan  előadása  1798-ban  az  elemi  osztályokra  felügyelő  tanárra 
bizatott ;  a  tanitó  jelöltek  szó-  és  Írásbeli  vizsga  tétele  után  neveztet- 
tek ki,  ugyszinte  a  vidéki  rectoriákra  menni  akarók  (1816);  a  nevelés- 
tani tanszék  felállításával  1825-ben,  s  azon  szabály  kimondásával  ,a 
ki  a  neveléstant  nem  hallgatja,  rektbriára  és  praeceptóriára  nem  fog 
bocsáttatni",  vettetett  meg  a  tanítóképezde  első  alapja.  Rendszeresebb 
képezde  az  egyházkerület  által  a  forradalom  után  állíttatott,  Balogh 
P.  supcrintendens  nyitván  azt  meg  ünnepélyesen  1 856.  márcz.  4.  A  teljes 
felszerelés,  3  évi  tanfolyammal,  Joó  István  állandó  igazgatóvá  választá- 
sakor 1873.  okt.  12.  hajtatott  végre,  s  azóta  kollégiomunk  ezuj  tanága, 
mint  önálló  szakintézet,  folyvást   vírulásban  van  3  rendes  tanszékkel. 

A  theologiaí  \eLgy  hittaní  szak  a  kollégiom  ös  anyatörzse,  — 
molyrul  a  többi  tanágak  minteg)'  tőről  kihajtottak  —  magosabb  fejlő- 
dését szinte  a  XIX.  század  folyamán  érte  el.  Jelesbnél  jelesebb  hitta- 
nárainak  lánczolata  felnyúlik  a  XVI.  századig,  ők  voltak  az  európai 
egyházi  tudományos  műveltség  közvetítői,  csatoniái,  egytől  egyig  a 
külföldi  hires  egyetemeken  képeztettek,  s  többen  közülök  a  külföldi 
egyetemek  tiszteletét  vívták  ki.  Ez  intézet  látta  el  tanárokkal  és  lelkí- 
j)ásztorokkal  az  egyházakat  és  iskolákat,  1589-től  1660-ig  több  mint 
1 40  esperest  szolgáltatott  a  debreczeni  kollégiom  a  protestáns  egyház- 
nak. Tanáraiból  váltak  be  a  tehetségesebb  superintendensek.  A  deb- 
reczeni egyháztanáeshoz  1778-ban  terjesztett  jelentésben  mondja  az 
akkori  tanárkar:  „Magyarországból  külföldre  kiment  minden  ifjak  közt 
legkészültebbeknek  találtattak  a  debreczcniek,  erről  hiteles  bizonyít- 
ványok mostanság  is  jöttek." 

A  Szoboszlaí  alatti  uj  rendezet  alkalmával  a  hittaní  pálya  4  évre 
terjesztetett,    bele   olvasztatván    a   létező   bölcsészeti  tantárgyak;  az 
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eddigi  közviztjgí^ík  hülyébe  szigorlat,  külön  özabiílviíattal,  hozatutt  be 
1852.  febr.  9.  Ilittauárok  valáiiak  Aranyi  István,  liévébz  Bálint  és 
Menyhárt  János;  bölesészetszaki  tanárok  pedig  Veesei  József (1836  — 
1855),  I^ugoöi  József,  I)r.  Török  József,  Thút  Ferenez,  Csiínyi  Dániel, 
Veres  László  (lcS52  — 1872),  tehát  9  tanerő.  ísegj^edik  theologiai  tan- 
szók is  terveztetett  már  lS5li-ban,  de  esak  18(>G-ban  rcndszeresittetett 
az  egyháztörtónelera  ós  magyar  prot.  egyháztürténelem  mivelesóre  s  ez 
volt  a  1 4-ik  tanszék  az  akadémiában.  —  Az  ntóbbi  öt  évről  igy  állt  a 
hittanulók  száma:  1876-ban  121;  1877-ben  124;  1878-ban  124; 
1879.ben  126;  188ü-ban  14(1 

Az  egész  akadémián,  Felsübb  tanulók  hittani,  bölesészeti  és 
jogi  tanfolyamain  mííküdött  1S*^%,,  tanévben  IG  rendes  és  5  rendki- 
Tíili,  segédtanár,  u»  m.  a  theologiábau  4  rendes  és  2  docens;  a  jogiban 
6  rendes,  a  bölcsészetiben  G  rendes  és  3  rendkívüli  tanár;  az  akadé- 
miai tanulók  összes  száma  volt  257;  1879-ben  258;  1878-ban  249; 
1877-ben  254;  1870*ban  245.  Ila  tekintjük  az  akadémia  népességét, 
hozzá  adván  a  legújabb  korból  a  VIL  és  A^IIL  osztálybeli  gymnasinmí 
tanulók  számát,  kik  hajdan  az  akadémiához  tartoztak,  ugy  találjuk; 
volt  az  akadémiának  hallgatóija  17G5-ben  368,  1794-ben  373,  1801- 
ben  487,  1870-ben  458  és  1880-ban  411,  s  igy  az  utóbbi  120  év 
alatt  épen  nem  hanyatlott,  s5í  mindig  hasonló  szükségletnek  felelt  meg 
ez  OS  tanintézet. 

Nemcsak  szellemi,  de  anyagi  téren  is  gyarapodás  fokán 
szemlélhetjük  a  tanintézetet.  Az  alapítók,  tettleges  pártolók  szakadat- 
lan sorban  nőnek,  17G0-tól  fogva  1835-ig  több  mint  74  alapító  gaz- 
'dagitá  a  tanintézet  pénzerejét,  s  ily,  sŐt  nagyobb  mérvben  halad  ez 
azóta  is.  A  kollégiom  pénztökéje  17454>en  alig  10,000  rhénes  forintot 
tett,  1788-ban  100,000  forintra  nőtt,  azuta  megtizszerezödött.  A  taná- 
rok fizetése  1775-ben  333  forintot  tett;  1828-ban  690  frtra  emelte- 
tett, legújabban  a  készpénzfizetés  1400  forint.*) 

A  külső,  az  épület,  nagy  átalakuláson  ment  át,  a  imlomány 
palíítájává  hitt.  Az  elsu  épület  (sehola  tota)  egészen  leégett  15tí4-ben; 
négyszögletűvé  teljesen  felépíttetett  16ü2~6S-ban;  1802-ben  leégett 


I  •)  A  tanári  iiy  u  i;-  6b   gyámmtézet  eretlete  is  a  legújabb  kor  vívmánya,  a 

végleg^es  módosítást  és  megerositüst  1875.  juL  adta  reá  az  egyházhorölet,  a  nyu- 
gaímaztJtt  tanár  400  —  800  forintot^  özvegyo  vagy  árvái  300  -600  forint  dijra 
tarthatiiak  igényt  10 — 30  evi  szolgálat  után*  Abiptukéjo  ma  Í)7,T23  frt. 
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a  Iiomlok  vagy  déli  alrlal,  a  kár  2G,412  frtra  becsOltetett,  felépíttetett 
„a  magyarországi  helvét  hitvallásuak  adakozásából*,  a  város  járulván 
200,000  t<?glával;  kczdctt^tt  1803,  bevégeztetett  18!  G.  Ez  épület  áll 
ma  ÍH,  i'bbcíi  van  az  anyakönyvtár,  akadémiai  tantermek,  énekterem,  s 
a  közhaífiználatnak  1^20.  febr,  5*  átadott  imaterem  (oratórium),  mely  a 
kídlégjom  nagy  aulájául  h  szolgál  ünnepélye:^  alkalmakkor.  Ebbe  az 
orgona  1830-ban  állittatott  fel.  A  több  mint  200  éves  régi  koUégiom 
é^zak,  kelet  és  nyugoti  oldala  nagy  és  díszes  négyszögre  10  év  előtt 
épliltj  ünnepélylyel  tétetvén  le  1870.  máj.  5,  alapköve^  s  a  bensőben  is 
megújhodott,  onállu  szaktanfolyamokat  méltóan  foglalja  kebelében;  a 
kéüz  é[)filetlíe  187.'í-ban  költöztek  be  a  múzsák.  Ez  ujabb  épületrész- 
ben vannak  a  kerületi  éa  koUégiomi  levéltár  külön-külön ;  a  nag}^ 
diszterem,  melyben  az  alkotmányozo  zsinat  tartatott ;  az  akadémiai 
gyűléstercm;  a  muzeumok,  physieaí  nagy  tanterem  mellékszobáival, 
özereivel;  a  bivatalok,  h  a  beiüakásra  rendelt  szobák,  sot  ideiglenesen 
itt  van  eüiídyezve  a  vároí^i  reáliskola;  itt  vannak  tantermei  a  gymna- 
sinmnak,  képezdének  én  elemi  oi>ztályoknak.  Az  épület  kiíidáéi  költ8ége 
az  eredetileg  tervelt  1  tiOjOOO  forintot  jéval  túlhaladta ;  Debreczen 
városa  nemeslelküleg  1,500^000  téglát  adott  az  uj  épülethez;  az  egy- 
liiízmrgyék  ajánlataikbtíl  1878-ig  befizettek  88,882  frtot;  az  ezüht 
sorKJátí'k  tiszta  eredménye  *i4,783  frt  volt  —  A  muIt  tanévben  be  il- 
la kast,  nyert  27!í  tanuló,  u.  ra.  akadéuiiai  tanuló  70,  gymuasiumi 
134,  képezdei  00;  1803-ban  volt  benlaku  tanuló  302,  épen  mint 
18744)en. 

A  protestáns  iskolák  egyik  fentartó  eleme  a  jótétemények, 
alít|iitViUiyok,  ezeknek  segélyével  vólr  lehetu  300  éven  át  sok,  a  sze- 
génysí'g  és  nyomor  elborító  pora  miíitt  különben  örökre  homályban 
maradt  szivnek  és  elünknek  kifényesedése  s  ertékesíilése*  A  ki  e  jóté- 
teményektől megfosztaná  az  iskolát,  életerének  egyik<*t  metszené  el ; 
innen  van,  hogy  ez  oldalról  mindig  ée  bárki  iránt  érzékeny  volt  a 
tunylósííg  is;  niidun  lG2t>-ban  maga  az  akkori  föpatronus  a  város,  a 
tein|dnnií']ntésre  lefogott  nemi  jövedelmet  a  diákságtól,  ez  felkelt  s  itt 
akani  hagyni  az  iskolát.  Mikor  a  suiiplifatio  va  legatio,  két  reiidlíéli 
jótétemény  betiltatott  a  kormány  által,  az  egész  protestáns  status, 
élrii  világi  előkelőink,  mindent  megmozgattak  a  tilalom  visszavoná- 
sára, üróf  Teleki  József  fogalmazta  a  szép  feliratot  a  két  föiskobi 
megmaradliatása  érdekében.  1  fogy  a  supplieatio  (kéregetés)  mily 
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segélyül  volt,  megtetszik  ez  adatbői  :  1803-baD  a  „eaiűcularis  ^uppli- 
catio^^-ból  bejött  2322  frt  55  %  kr;  ebből  a  helybeli  egyháztauács 
rendelése  szerint  1322  frt  35  kr  a  kollügiom  pénztárába  tétetett,  JOOO 
forint  a  diákuk  közt  osztatott  szét,  tefiát  a  nyári  segélykéréstől  elüt- 
tetés  majdnem  4U,U0U  furint  töke  elvoiuiöát  képviselte  volna  akkor. 
Ma,  a  körülmények  változtával  e  jttvedelem  cöükkent,  1878-baü  bejött 
477  frt  30  kr,  levonatván  a  gyüjtű  tanulókat  illető  '/.  rész,  a  pénz- 
tarba  folyt  388  írt  84  kr,  —  Rendesen  14  —  15  tanuló  szokott  a  vi- 
déki kéregetésre  kibocsáttatni.  Az  ünnep-követség  áll  most  is 
teljes  erejében^  abból  a  szószéki  gyakorlat  mellett  kellemes  kirándulás, 
üdülés,  és  anyagi  segély  is  háromlik  az  ihmep  követekre  (legátus), 
1880-ban  karácsoukor  155,  (ezekből  124  theologus),  1 88 l-ben  hiis- 
vétkor  157,  pűnköstkor  152  felsőbb  tanuló  ment  ünnep  követségbe;  a 
legátusok  utján  húsvét  alkalmával  a  koUégiom  részére  befolyt  187%- 
ben  130  frt  92  kr;  a  más  két  ünnepen  a  főiskolai  szenior  részére  368 
üt  63  kr.  A  3  ünnepkövetség  jövedelme  íSO^OOO  forint  tőkének  felel 
meg,  —  A  helybeli  városi  segélykérés  (helybeli  supplieatio)  1880-ban 
eredményezett  651  forint  34  krt;  ezen  kivül  terményben  120  köböl 
kétszeres  életet,  19  köböl  esőstengeritj  1235  kötés  tengerit.  A  városi 
lakosok  házanként  minden  évben  megkerestetnek,  s  a  buzgóság  soha 
nem  esökken,  ugyanis  1874-ben  bejött  készpénz  768  forint  76  kr; 
1859-ben  344  frt  71  kr;  1854-ben  490  frt  24  kr. 

Miisik  fontos  jótétemény  a  táp  intézet  (Convictus),  régen 
alumnium;  1700-ben  168  alumnus,  azaz  koszttal  ellátott  tanuló  volt; 
1802-hen  178;  1874-ben  a  tápintézetben  részesült  125  tanuló,  ebből 
40  dijmeotesen,  85  pótílij  fizetés  mellett  és  32  szegény  felszolgáló 
tanuló,  tehát  összesen  158;  18®7hi'Í'^  évben  akadémiai  tanuló  62, 
gymnasiumi  100,  képezdész  53,  összesen  215,  —  A  régi  alumnium 
alapitványok  egybeolvasztva  képezik  a  kéregetésből  és  pótdíjból  nyert 
bevétellel  együtt  a  tápintézet  alapját;  az  1869-ik  évi  pénztánioki 
kimutatás  szerint  a  tápintézetre  7616  frt  85  kr  adatott  ki,  a  szolga- 
tanulók pénztárából  peJig  kenyén^e  1255  frt  62  ki\  (Révész;  Figyel- 
mező. 1870.  597-  L) 

Ösztön  és  jutalom  (pályadíj)  dijul  kiosztatott  az  akadémiában 
26  czim  alatt  18^%^-ban  3795  frt  36  kr  papírpénzben,  24  forint 
ezüstben,  200  frank  aranyban,  42  frt  könyvben ;  —  a  gj^mnasiumban 
pedig  kiadatott  3690  forint.  így  a  kegyes   alapitvjínyokból  évenként 
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nyolczadfiUozer  forint  összeg  iiyujtiitik  a  fííif^kola  növeiulckoinek  segé- 
lyül ösztöndíj  alakban  és  pályadijkt'pen. 

Gyűjtemények.  A)  A  kollí'g-iomi  levéltár  rendszeres  ere- 
dete 17G0-ra  tehcfő,  mikor  szept.  17.  Sinai  MikliKS  tanárra  bízatott  a 
koUégiooii  ükiratokat  megőrizni  0  az  aktiíkat  folytatni.  Jelenleg;  (1S50 
éta)  levéltárnok  Búzás  Pál  jogtanár*  fí)  A  n  y  a  k  ö  n  y  v  t  á  r*  A  könyv- 
tárnak ajándékozta  Mieskei  Istvánné  Hzép  könyvtárát  1G3 l-ben; 
könyvhírnok  ItíoO  óta  a  szenior  volt,  A  könyvtár  nj  helyisége 
1 7 'jO-bc^n  felépült  rt  ugy  alkídmaztatott,  hogy  a  taimkjk  is  lietenkint 
kétszer  liasznalhossák;  170Ohán  könyvtárigazgató  Sinai  Miklós  tanár; 
1797-bcn  rendes  könyvtárnok,  alkony vtárnok  és ör,  teliát  3  hivatalnok 
választatott;  1733— 1799-ig  34G7  frt  56  kr.  fordittatott  könyvvásár- 
hísra.  Ujabb  korban  künyvtár-igazgatók  vahlnak:  Lugossy  József, 
Imre  Sándor,  jelenleg  Géresi  Káhnán  tanár.  A  könyvtár  rendezése  a 
föszakosztályok  szerint,  a  kerület  tetemes  áldozatával  több  év  folytán, 
bevégeztetett  lf:574-ben,  akkor  állománya  volt  24jG4S  mű:  43,320 
kötet;  ]887rb<''í  pedig;  2G,85tí  mű,  53,B47  kötet  és  kézirat.  Szapo- 
rodik évenkint  ajándékozásokból  és  1000  frt  évi  rendelkezésre  álló 
jövedelemből,  tehát  minden  10  évben  legalább  is  10,000  frttal  nö  a 
könyvtnr  értéke.  Két  szárnyú  nagy  termét,  melyet  karzat  fut  körül,  a 
nevezetesebb  jótevők,  tauárok  és  ftloinberek  íirczkí'pei  diszesitik.  Az 
18'7ö,rdik  tanévben  14[)  akadémiai  tanuló  4Ö5  drb  tuilományos 
könyvet  vett  ki  olvasás  végett  az  anyakönyvíárböl.  C)  Az  anyakönyv- 
tárbnn  víni  elhelyezve  a  régi  ]»énz-  és  ércm-gy  üj  tem  ény, 
mely  a  nmlt  század  közejjén  kezdetett,  8855  drhol  líllt  a  legutóbbi 
(18^ 7f, yr)  ^ innitatás  szerint.  D)  A  természet  r  a j  z  i  m  u  z  e  u  m , 
szinte  a  niult  században  kezdetett.  Két  tanár  (1798.)  az  egyház  tanát*s 
költségén  küldetett  ki  Biharniegje  déli  részén  természetrajzi  tárgyak 
gyűjtésére;  1874-ben  helyeztetett  át  az  uj  épületbe  két  nagy  terembe, 
egyikben  van  az  ásvány-,  másikban  az  állat-  és  növény-gyűjtemény; 
1878-ban  gazdagodott  a  Szönyí-féle  ásvány-gyüjtoménynyel  és  szak- 
könyvtárral, melyí^t  a  uíigylelkü  tiidös  a  kollégiumnak  hagyományo- 
zott. Eimek  rendezése  Kovács  János  szaktannr  vezetése  alatt  1879-re 
általában  bevégeztetett,  a  Szönyi-féle  nagy  gyűjteményben  vau  412 
ásvány  faj  5409  <]rb,  a  kisebb  gyűjteményben  43  ásvány  faj;  ugyan- 
ekkor egy  állandó  nuizeumi  bizottság  felügyelete  alá  helyeztetett, 
melvnek    elnöke    Dr.    Török   József  tanán  E)  A  természettani 
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niuzeum  vagy  szertár.  Eredete  Lisznyai  Tál  (KJHl  — 1695.)  és 
Marútlij  György  korára  viheti)  vissza;  Hatvani  alatt  gyarapodtjtt; 
Sárvári  Pál  alatt  1790.  jon.  14-eii  a  tuiuírkar  végezte,  hogy  „a 
phyí^icuin  múzeumba  hozataudú  instruiiioDtumok*'  ...  a  tanárkari 
gyüles  által  rendeUetí.seuek  meg.  A  szertár  187^/^ -ben,  a  végy-  és 
mertuiü  eszközökön  kivül,  343  drbból  állt;  ly7%-bau  üü  drb  eöz- 
közzel  szaporodott,  1200  írt  ertekben;  tívcnkiiiti  gyarapítására  a 
Szártóry  alaj)ból  500  írt  áll  rendelkezésére;  187 ^/^, -ben  állandó  ter- 
mészettani szertári  bizottság  felügyelete  alatt  áll,  elnöke  Üsteriaram 
Ernű  tanár;  a  leltár  is  elkészült.  E  szertár  öre  Nagy  Pál  a  pliysit^i 
tanára.  F)  Legújabban  kiilön  szobába  helyeztetett  a  régi  se  gi  mú- 
zeum,  mely   a    Kempí'-féle,    tőle    megvásárolt,    australiai    népismei 

űjteménynyel  nyert  ujabban  bővülést* 

Tanulói  egyletek.  Egyik  legrégibb  egylet  volt  a  „Tűzoltó 
Társasága,  több  mint  100  éves  fen;íllása  után  1S8U.  májusban,  meg- 
tartván a  nagy  erdőn  jníratbin  rendezctü  niiijálisát,  végkép  feloszlott 

városi  önkéntes  tűzoltó  társulat  kebelébe  beolvadni  nem  akarván. 
Az  énekkar  (Cantus)  első  szervezője  Maróthi  tanár  volt,  a  ki  elő- 
ször Dávid  zsoltárait  négyes  hangra  téve,  kiadta  a  hármóniás  könyvet, 
és  a  nUivésziebb  éneklést  meghonositá,  ennek  ápolására  szervezte  az 
énekkart  t74ü.  körül;  17ü3-ban  Varjas  János  hittamír  tétetett  a 
ktíutus  elnökévé  és  felügyelőjévé.  1887, -ben  volt  üÜ  tagja.  Minden 
ünnepélyes  alkalomkor,  gyász  vagy  öröm  okozta  legyen  bár,  hol  az 
érzelem  mintegy  fokozva  áradoz,  hallatta  szívhez  szóló  énekeit.  Pénz- 
alapja 1827-ben  kezdődik,  jelenleg  8000  frtot  halad.  Ikertestvére  a 
zenekar  17  taggal ;  legújabban  1 S7 3-ban  alakult  újra  meg,  — 
A  felsőbb  tanulók  olvasó-egylete  1834-ben  alakult,  de  még  azon 
évben  a  tanárkar  beszüntette,  mert  tudta  nélkül  szervezte  magát; 
1837-ben  szabályosan  kérvén  a  megerősítést,  november  11-én  meg- 
nyerte, maga  ViUasztá  könyvtárnokát;  Révész  Bálint  akkori  eontra- 
scríba  elnöklete  alatt  1841-ben  szép  virágzásnak  indult,  1843-ban 
önképző  társulatot  is  csatolt  maga  mellé  ez  „egyesület"^;  1845-ben 
társalgási  termet  nyert  a  kollégiomban,  A  Ibrradalom  után  Lugossi 
József  tanár  Iiatására  1851-ben  újra  éledt,  azóta  folyvást  hasznosan 
fenáll;  1887, -ben  volt  230  tag;)a;  könyvtára  1500  kötetet  halad, 
könyvforgalom  évenkint  5400-ra  megy;  évi  bevétele  néha  G — 700 
forintot  ér  el  Vele  rokon  a  ,,magyar  irodalmi  önképző  t  á  r  s  u  1  a  t*^, 


íhhO.  juriJUÁ  6,  ult^  m^d  4M  ^rvc-s  feDálIá.?>a  emlékét:  a  forradalom 
után  Cííak  1  rí57-ben  kfi/Ah^W::  rnfrg  ujolag  működését,  tagjainak  száma 
70.  a í^^avalatí szakosztályé  6a Alaptőkéje  1151  írt.AbittaDí!^zaki 
önképző  társulat,  mint  -rzakegrlet.  alakult  1  ^69-beD.  volt  a  múlt 
é%'U'n  93  tagja,  elnökét  ma^a  vál^ztja  a  hittanulók  közQl.  értekezések 
olva-?á.sa.  hzónoklati  gyakorlatok.  vitaüléTjek  rendezése,  pályadijak 
tüz<?r>íí  eí^nek  munkakörébe.  Előbb  konyomatolt.  3  év  óta  nyomatott 
^Közlönyt*  ad  ki  munkásságának  tükréül:  megtartotta  l^T6-ban  a 
gályarabfeágl^íl  szabadulás  200  éves.  és  IS 7 2-ben  Méliusz  reformátor 
3  százados  emlék-ünnepélyét.  A  jogász  önképző  kör  1S75. 
nov.  30-án  alapíttatott .  Ijas^jnlő  szakczélra,  mint  a  theologusok  köre- 
A  jogász  segélyző  egylet  már  lS70-ben  működött^  tagjainak 
száma  Ilö;  vagyona  immár  a  6000  forintot  érte  el:  szegény  jogta- 
nunknak kiosztott  412  fnot  A  hittanballgatők  segélyegy- 
lete 1877.  okt.  6.  vette  kezdetét  300  frt  aláírással;  a  feloszlott 
tűzoltó  társulat  pénztökéjéből  í  1500 frt)  arányos  és  tekintélyes  összeg- 
gel emelkedett  jiénzereje.  A  gyorsiró  egylet  1S77  óta  kisebb 
körben  munkálkodik,  az  akadémiai  hallgatók  közül  8  tagja  volt. 

Mindazon  óra,  mit  a  különböző  egyletekben  eltölt  a  tanuló,  egy 
vagy  más  tekintetben  el  nem  veszett ;  a  tanulóság  öntudatát,  munka- 
kedvét emeli  és  erösiti ,  a  közélet  terére  léfiésben  edzi,  a  művelődést 
előmozditja  s  nemes  tevékenységre  buzdit,  a  tehetségeket  és  hajlamo- 
kat az  önkénytes  választás  folytán  kifejti  és  megismerteíL  Üdvös 
intézkedés,  hogy  mindenik  egylet  felett  egy-egy  felügjelő  tanár  vezető 
gondossága  őrködik. 

Futólag  felemiitjük  az  utolsó  évtized  alatti  némely  reformokat, 
melyek  a  bcléletre  vonatkoznak.  1876  óta  az  akadémiai  összes  tanfo- 
lyamok működéséről  évkönyv  adatik  ki.  —  Az  ősi  eontraseribai  hivatal 
ifoleg  a  benlakók  közti  rend  fentartása  volt  rendeltetése)  1875-ben 
megszűntettctett,  s  helyébe  a  háznagy  állandó  hivatalnokként  állitta- 
lolt  a  szenior  és  eontraseribai  teendők  legnagyobb  részét  öleli  fel 
hakáBkörébe.  A  széniorság  évesre  változtattatott ;  főleg  a  templomi 
szolgálatokra  való  felügyelet  a  teendője;  1000  forint  ösztöndijjal 
külföldi  egyetemek  látogatására  köteleztetik ;  1870  óta  magyar  nyel- 
ven tartott  értekezéssel  foglalja  el  hivatalát  a  tanév  elején.  A  széniori 
hivatal  ^y  idős  a  koUégiom  életével.  A  szolga  tanulók  neve  „szegény 
taaubik^  nevével  eseréltetett  fel  1878-ban,  s  külön  tanár  felügyelete 
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alatt  állauak.  Az  1^73.  okt.  1-en  megerősitett  uj  iökolai  törvény  életbe 
léptette  a  tanulok  taiiözabailsását,  niaguk  Viíktszthatván  a  hallgatandó 
tárgyakat.  A  sfzuszéki  szolgálatban  hivatalos  ruhául  begombolt  Attila 
fogadtatott  el.  A  börtönbüntetés  eltörültetett.  A  templomba  járás 
erkölcsi  kötelességül  vau  fenluigyva,  kényszer  alkalmazása  nélkül  Az 

IiSvi  köz  vizsga-rendszer  is  elenyészett.  A  halában  a  tanulók  szabadabb 
mozgásának  sok  tér  nyittatott.  A  maguk  közötti  viszályok  elintézésére 
piinil   a   hit-,    mind    a    jogballgatuk    részére    külön    „beesületszck** 
Bzerveztetett. 
I        A  főiskola   összes   intézeteiben    működű  tanerők  száma:   28 
rendes^    9  segéd   vagy  mehéktanár,    tanitö  7,    összesen  44  tanár  és 
íanitó.    A   kollégiora    éi»ületében    tanult    18S7, -ben    Összesen    1556 
tauulöj  u.  m.  az  akadémiában  257;  a  gymnasíumban  742;  a  ké])ezdé- 
ben  92;  az  elemi  osztályokban  465.  Ugyanezen  négy  szakban  a  kis 
és  nagy  tanulók  létszáma  tett  lS34-ben  1920-at 
^m         A  tudímiány  miv(dése  és  llylesztése,  a  jellem  iiemesitésCj  vallá- 
I^Rosság   ápolása  a    kollégiom  fomissiója,    a  magyar  haza  és  a  magyar 
prutestántismus  javára.  Haladj !  fejlödjéi,  mint  eddig  szereneséd  volt^ 
I     Ö8  tanintézet !  legyenek  nagy  kormányzóid,  nagy  tanáraid,  nagylelkű 
pártfogóid  és  nagyra  törekvő  tanulóid!  Előre  az  Isten  nevében!   „Van 
Debreezennek  valami  helyhez  kötött  (topieus)  hatalma,  melynek  aka- 
L- ratlanul  hódul  mindenik  magyar  református  ember;  van  Debreezennek 
Pegyhiiztrirténeti    muUja,    melynek  szálai    elágaznak  az  egész  magyar 
református  egyház  földében;  volt  és  van   saját  iránya,    mely  minta 
llj      tejút  a  rsillagos  égen^  szélesebb^  keskenyebb,  világosabb,  homályosabb 
ivezetlieu  átfutja  a  magyar  református  egyház  kiterjesztett  erősségét; 
vannak  értlemei,  szenvedései,  áldozatai,  melyeket  felmutathat  a  vihíg 
voltak,    vanuak  egyházi  és  vihígi  emberei,    nagy   férfiai,  kik  a 
Vléliusz  Péterrel  kezet  tbgva,  mint  egy  sziklalánezolat  nyúlnak 
régig  és  tartják  egymást  korunkig."  (Dobos  János  ezikkéböl  ^Protest. 
fh.  s  isk.  Lap^  1859.  év  ltí4.  1.) 


Balogh  Ferencz. 
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VI.  SZAK^VSZ, 


Irodalom,  színészet,  könyvtárali. 


Debreczen  irodalom-történetének  rövid  átnézete. 


^4  tizenhaiödik  h  tizenhetedik  század. 

A  IC-ik  sziizíul  küzf'iwtül  fogva,  iniddii  a  refoniiiUiü  gyoi*i5  terje- 
dt'sévelj  eiiuek  oltalma  alatt  ds  cIjsü  sorban  ennek  szoisíálatiíbaiuiemzoti 
müvehsL'giinknek  egy  uj  korözaka  kezdett  kifejlődni,  Dcbreczen  az 
alftildi  magyarság  és  a  nagy  Tiszavidék  szellemi  mozgalmainak  meg- 
szakítás nélkül  közjíoiilja  volt,  és  ezen  vidékre  nézve  azon  szerepet 
vitte^  a  melyet  Erdélyre  nézve  Kolosvár.  Ez  utóbbi  belyeu  a  fejedelmi 
udviir  és  auníik  minden  fénye,  a  líetldenok,  Kákueziak  éa  Apátiak  által 
a  tudományok  iránt  tanusitott  minden  áldozatkészség  alig  tett  többet 
és  alig  tud  nagyobb  eulturalis  eredményt  felmutatni  a  16  és  17-ik 
században,  mint  Debreczenben  e  városnak  és  a  reform,  egyháznak  a 
protestantismns  és  a  nemzeti  irodalooi  iránt  szintén  minden  áldozatra 
kész  polgárai  és  bivei,  támogatva  a  vidék  buzgalmátéd,  de  attól  felül 
nem  mnlva,  Ha  a  két  város  nyomdai  termékeinek  számát  a  Szabó 
Károly  ^ Régi  magyar  Könyvtára"  adatai  nyomán  összehasonlitjuk,  ugy 
találjuk,  hogy  a  lí!-ik  században  Kolosvárott,  melynek  nyomdája 
1550-től  kezdve  működik,  és  Debrcezenben,  hol  156ü-ban  jelent  meg 
az  első  magyar  nyomtatvány,  épen  egyenlő  szánni  magyar  nyelvű 
nyomtatott  könyv  jelent  meg,  mindenik  helyen  101,  mig  a  17-ik 
században  Debreczenben  152,  Kolosvártt  181.  A  16-ik  században 
megjelent  magyar  nyomtatványok  száma  összesen  371  lévén,  láthatjuk, 
hogy  e  számnak  több  mint  felét  o  két  város  állította  ki. 

Debreczen  mindjárt  kezdetben  belátta  a  nyomdászat  roppant 
fontosságát,    15G0^t;2-ig  esak  a   Huszár  Gál  reformátor   és  kassaf 
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•  bujdosó  pap  nirtgán  nyonnliíja  mííködött  Debreezenben ,  de  már 
563-tül  kezdve  kOlöiibüzö  uvomdaözok  küzéheii  a  város  pártfogása 
alatt  volt  és  van  jelenleg  is  a  városi  nyomda.  Igaz,  hogy  e  nyomda 
nagy  részben  még  a  16.  és  17-ik  században  a  felekezet  érdekeinek 
szolgált  közvetlenül,  de  közvetve  az  ösí^zes  nemzeti  culturának  is. 

Meliuöz  Péter  debreezeiii  pap  által  egyrészről,  másrészről  Dávid 
Fereiicz  által  Debreozen  és  Kolosvár  lettek  tö  szellemi  központjai  azon 
nagy  Tallási  és  ii*odalmi  küzdelemnekj  mely  a  protestantizmus  és  az 
uoitarismus  közt  kifejlett,  és  nagyrészben  magyar  nyelven  folyt.  A 
debreozeni  irodalom  és  nyomda  első  termékei  (a  Huszár  Gál  által 
156()-ban  nyomtatott  és  csak  eziméről  ismeretes  zsoltárkönp'et 
leszámitva)  a  Méliusz  Péter  müvei,  ki  15 (3 l-ben  két,  1562-ben  ismét 
három  magyar  művet  nyoiiitatott  ki  Debrcezenben,  mind  vallásos 
tartalmú  és  jó  részben  a  íonebbi  vitára  vonatkozókat,  melyek  közül  a 
második  a  „Döbrötzöni  Tanáeznak"  van  ajánlva,  A  hatodik  nyomtatott 
magyar  mii  KároU  Gáspáré  1563-ban,  ki  27  évvel  későbben  adta 
ki  Visolyban  azun  első  teljes  biblia  fordítást,  melyet  a  magyar 
pi'otestantismus    ma  is  használ 

De  nemcsak  vallásos  tartalmú  müvek  jelentek  itt  meg,  hanem 
világiak  is,  lőbo-ben  jelent  meg  a  debreezení  nyomdának  ez  idő  tájról 
legcsinosabb  terméke,  a  Veres  Balázs-féle  első  magyar  fordítása 
Verbüczynek,  Magyar  Decretum  ezimmel.  Itt  láttak  napvilágot  ]574*tül 
kezílve  azon  verses  históriák,  melyek  a  vallásos  könyvek  mellett  a 
10-ik  század  közönségének  annyira  kedves  olvasmányát  képezték, 
Toldi  Miklós,  Hunyadi  János,  Bánk  bánnak  magyar  tárgyú,  Xerxes, 
Astyages,  Tankréd,  Yoltér  királynak,  a  vitéz  Franceseonak  „szép"^  és 
„igen  szép"  históriái,  mindenik  több  kiadásban;  itt  1577-ben  az  első 
Aritbmetica  magyar  nyelven.  Irt  jelent  meg  151K)-ben  elsö  izben  n 
Ifi-ik  század  leghasználtabb  latin-magyíir  iskolai  szótára  a  Szlkszai 
Fabricius  Bazilé,  melynek  7  ismert  kiadása  közül  5  debreezeni  nyom- 
tatás, Kalendáriom-irndahna,  a  mint  némely  nyomdászati  jelekből 
következtetni  lehet,  már  Méliusz  korában  volt,  és  —  bár  a  példányok 
egy  része  a  könyvészetből  teljesen  kipusztult  —  a  16«  és  17-ik  szá- 
zadban szép  folytonosságot  mutat  fel  —  Es  nemcsak  nyomtatási  helye 
volt  Debreezen  ezen  müveknek,  hanem  szerzőiknek  is  nagy  részben 
kiképezöje  azon  főiskola  által,  mely  benne  virágzott,  és  azon  központi 
helvzel  által,  melyet  elfodalt. 


Ezen  főiskolának  a  1 7-ik  században  mindig  gyarapodtáTal  mind 
nagyobb  központja  lön  Debreczen  a  magj'arországi  protestanudmuának^ ! 
s  ezzel  együtt  a  szellenii  és  irodalmi  életnek.  Azon  ellenhatás ,  melyet 
a  catholieismus  a  17-ik  i^zázadban  kifejtett  a  prote^s tant ismus  ellené- 
ben ,  a  dunántúli  és  dünamelléki  részeken  tette  hódittisait,  az  Erdélyre 
támaszkodó  magjar  alioldön  alig.  Midőn  e  század  második  felében  a 
Rákóczi  cáalád  liit változtatása  a  felső-tiszai  protestáns  cultura  erö<ljét 
Sáros-Patakot,  a  török  hóditás  pedig  Nagy-Yáradot  megingatta* 
Debreczen  fontossága  mindig  emelkedett.  A  síiros-pataki  üldözött 
iskola  tanárainak  és  vidéke  bujdosó  papjainak  bujdosásuk  idején 
menhelyet  adott,  a  n.-váradi  iskola  megmaradt  töredékei  pedig  egj'o- 
nesen  fűiükolánkba  olvadtak.  Debreczen  városa  és  egyháza  még  azon 
legnehezebb  időkben,  mikor  a  török  hatalom  és  a  keserves  sarczolta- 
tásoknak  (1660*  ntáni  években)  épen  torkában  volt,  sem  feledkezett 
meg  a  vallás  és  irodalom  érdekeirőL  A  külföld  prritestáns  egye- 
temein számosan  képezték  magukat  ez  években  is,  kiket  Debreczen, 
bőkezűsége  segített,  s  kik  aztán  a  vallás  és  tudomány  szolgála- 
tában szellemi  munkásságukkal  gazdagon  fizették  vissza  a  rajok 
forditott   gondot. 

A  ki  tudja,  hogy  még  a  17-ik  század  szemében  mily  szoros  clvá- 
laszthatlan  összekötteténben  volt  a  vallás  és  tudomány,  meg  fogja; 
érteni,  hogy  azon  szolgálatok,  melyeket  Debreczen  látszólag  a  protes- 
táns tudomáuyossiígnak  teljesített,  egyszersmind  az  egyetemes  nemzeti 
irodalmat  is  elömozditották,  Es  ugyanazon  férfiak,  kik  a  vallási  iroda- 
lom terén  a  legjelesebbek  voltak,  egyszersmind  a  tudomány  egyéb 
ágaiban  is  működtek,  p.  o.  Szilvás-Ujfalvi  Imre,  Komáromi  Csipkés  i 
Györg}^  Szőnyi  Nagy  István  a  nyelvészetben,  Mártonfiilvy  Györgyi 
Lisznyai  Kovács  PáL,  Debreczeni  Ember  Pál  a  neveléstan  és  a  törté- 
nelemben. Magában  a  városban  és  (uiskolájában  az  oi-szág  minden 
részéből  ide  gyűlt  iQu^ág  a  papok,  tanárok  és  tudományos  képzettségű 
polgárok  közt  élénk  szelemi  élet  folyt.  Ez  utóbbiak  közt  első  helyen 
kell  emlitenűnk  Debreczen  első  történetíróját  Bartha  Boldizsár 
tanácsost,  ki  a  város  legviszontagságosabb  éveinek  krónikáját  hagyta 
ránk,  most  már  a  legnagyobb  könyvészeti  ritkaságok  közé  tar- 
tozó müvében  1666-ból.  Volt  rá  eset,  hogy  mára  tanuló  ifjúság 
tagjai  bocsátottak  nyilvánosság  elé  nyomtatott  könyvet,  mint  Örvendi 
Molmlr   FereneZy    ki    ^ Lelki    tárház"    czimu    könyvét    (Debrecssen 
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1666.),  mint  dcbrcczcni    deák  irta.  A  többnyire  hitin  njolvii  iskolai 
kezikönyveket   k   nagy   számmal    nyomtattak  Debreczeubcn. 

A  század  utolsó  dvei,  valamint  a  18-ik  századnak  elsíí  tizede  is 
Debreczenre  i^pen  ugv,  mint  az  egész  országra  nézve  a  dúló  háborúk, 
pusztulás  és  ezzel  együtt  az  irodalmi  hanyatlásnak  is  a  legszomorúbb 
időszaka  volt.  1G95  — 1711-ig  alig  22  magyar  nyelvű  mü  jelent  meg 
a  debreezeni  nyomdában  ^  mert  a  szomorú  emlékű  Kahutin-korszakban 
a  nyomda  is  elpusztitfatott,  17U6 — 1711-ig  egyetlen  egy  sem.  Azt 
hiszem,  történetiriíink  közül  még  senki  sem  emelte  ki  elég  nyomatéko- 
san a  szatmári  békét  megelőző  pár  évtizednek  az  irodalom  és  a  nemzeti 
culturára  gyakorlott  pusztité  befolyását;  i>edig  ez  a  pusztulás  választja 
el  a  két  századot  és  teszi  érthetővé  azon  nag)' hanyatlást,  melyeta  IS-ik 
században  ta|)asztalunk  a  17-ikhez  képest. 


A  thainyolczadik  század.  A  debreezeni  Icór,  Fóidi  JáMOS,  a  debreezeni 
grammatika^  a  Füvészkönyv,  Fazekas  Mihály. 

Az  irodalmi  élet  nyomottsága,  mely  részben  a  protestantismus 
hanyatlásának,  részbon  a  sajtó  korlátozottságának,  részben  a  nyelve 
miveléséról  átalában  megfeledkezett  nemzet  tétlenségének  s  a  kedve- 
zőtlen politikai  éö  társadalmi  viszonyoknak  volt  szomorú  eredménye  a 
18-ik  században,  Debreczeunek  irodahni  viszonyain  is  meglátszik.  A 
felekezetek  gyakran  türelmetlen,  durva  és  korlátolt  felfogású,  rle  mégis 
eleven  és  a  közönség  részéről  nagy  érdekeltséggel  kisért  vitái  elhall- 
gattakj  legalább  a  protestáns  részről.  A  korlátozott  sajtó  miatt,  a  kik- 
nek az  Íráshoz  kedvük  volt,  inkább  külföldön,  leginkább  Hollandiában 
nyomatták  ki  müveiket  és  ugy  hozták  vissza  a  kinyomtatott  példányo- 
kat. Debreezeni  Ember  Pálnak  a  magyarországi  reformátiö  történetét 
tárgyazö  nagy  latin  munkája,  a  protestáns  egyháztörténelemnek  nu*g 
máig  is  egyik  fő  forrása,  Lampe  utrechti  tanár  által  Utrechtben 
1728-ban  nyomatott  ki,  és  a  mű  példányai  majdnem  egyenkint  szálliu- 
góztak  haz%  legnagyobb  részt  Debreezenbe,  a  külföldön  tanult  magyar 
ifjakkal. 

A  hanyatlás  ezen  szomorú  idejében  Debreezen  tudományos  férfiai 
első  sorban  arra  forditották  minden  erőjüket,  hogy  a  város  és  főisko- 
lája számára  megmentsék,  fentartsák  és  a  megváltozott  időkhöz  képest 
újjá  alakítsák  Debreezen  régi  vezérszerepét  a  protestáns  életlien  és 


496 


irodalomban^  legalább  azon  mdg  mindig  tágas  körben,  mely  a  magyar 
protestantismns  számára  fenmaradt  a  magyar  alföldön,  Maruthy 
György,  utána  Hatvani  Lstván,  Szatmári  Paksi  István  h  Sinay  Miklós 
debreczeni  tanárok  a  tauitásügy  újjáalakítását,  a  szigorú  magyar  puri- 
tán fízellemnek  —  mely  felé  Debreczen  vidéke  különben  is  már  a  17-ik 
század  második  felében  hajlott  —  és  nevelésnek  meggyökereztetését 
a  város  és  az  egész  felekezet  segítségével  demoeraticus  alapokon 
keresztül  is  vitték.  Koruk  tudományos  műveltségének  teljes  szinvona- 
lán  állö  férfiak  vultak  mindy  de  azt  Í8  érezték,  érezte  az  egész  felekezet, 
hogy  a  Magyarorszíígon  megfogyatkozott  |>rotestantismus  szigoini 
fegyelem  által  tartandó  fen.  A  Mária  Therézia  uralkodása  végén,  de 
különösen  a  11.  József  alatt  lengedezni  kezdíJ  szabadabb  gondolkodás- 
nak és  eszmeáramlahiak  Debreczen  vezérférfiai  nem  hótloltak  feltétle- 
nül sem  a  társadalmi  élet,  sem  az  irodalom  terén.  Talán  ha  akarták 
volna,  sem  tehették  volna  ezt  tüstént,  mert  az  ö  álláspontjuk  teljesen 
tlemoeratieus,  a  történeti  fejlődésben  és  a  protestáns  közvéleményben 
gyökerezi)  volt,  mig  azon  szabadabb  áramlat  idegen  és  még  eleinte 
csak  a  felszinen  úszó  volt,  Nem  lehet  azonljan  tagadni,  hogy  a  hagyo- 
mányos fejlődésnek  az  ujabbal  való  ezen  szembeszállása  a  18-ik  század 
második  felében  az  összes  debreczeni  életnek  bizonyos  zordonságot  éa 
makaesságot  kölcsönzött,  a  mely  Debreczen  irodalom-történetének 
épen  legfontosabb  iduszakávnl  szoros  összefüggésben  van,  és  a  mely 
miatt  annyi  megérdemlett  és  meg  nem  érdemlett  szemrehányást 
kellett  és  kell  még  néha  most  is  szenvednie^  midőn  az  már  teljesen 
elenyészett 

Ezen  zordonság  és  finomtalansággal  azonban  a  nemzeti  tudomá- 
nyos, nyelvi  és  eulttiralis  kérdések  iránt  a  legőszintébb  szeretet  és 
meleg  érdekeltség  volt  jiárosulva,  mely  történelmi  és  protestáns  remi- 
niseentiái  nyomán  kissé  elfogultan  Debreezcnt  és  vidékét  tartván  első 
sorban  hivatva  a  tiszta  magyarság  védelmezésére,  némi  aggodalommal 
tekintett  azon  nyelvújításra^  uj  szavakj  nj  szabályok,  uj  stylus  belio- 
zédra,  kiknek  vezérei  Révay  és  Kazinezy  Ferencz  voltak.  Azon  három 
irány  közöl,  mely  a  magj^ar  testőrség  első  irodalmi  fellépte  óta  a 
mag}^ar  költészetben  kifejlett,  és  a  melyeket  irodalomtörténetünk  a 
franczia,  elassicai  és  népies  irány  nevezet  alatt  ismer,  Debreezen 
egyikhez  sem  csatlakozott  határozottan,  de  kétségkívül  legközelebb 
állott,  a  népies  irányhoz,  ahoz  a  mely  a  költészet  tartalmában  a  nem- 
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zctit  sürgette,  a  kiilalakm  a  verselés  asinosííágnra  is  uj  kftltfli  njt^lv 
megtercratéöére  aránylag  kevesebb  sutyt  fektetett,  Ks  megalakult  igy 
lassaukirii  a  múlt  század  vt^gt^n  i^s  a  jelen  ázázad  elt Jtíii,  nem  i^  aiuiyim 
a  költészetben,  mint  a  tudományban^  kíilönüseu  a  nyelvtudományi 
kérdésekben  külön  fejlödtíssel  birú  debrecxeiii  kör  vagy  debre* 
czeni  iskola,  a  melynek  időszaka  és  működése  képezi  Debrecxen 
irodalomtörténetének  legsajátságosabb,  legfontosabb,  összes  nemzeti 
fejlődésünkre  kiható  részletét. 

Virágzó  tudományos  életet  és  munkásságot  talált  Debreezenben 
azon  nemzeti  irodalmi  uj  életre  ébredés,  melyet  a  Kazinezy  Fercnex 
nevével  szokott  irodalomtörténetünk  kaiiesolatba  hozni.  Veszprémy 
István  tudós  debreezeni  orvos  már  megírta  latin  nyelvű  nagy  irodahmi* 
történeti  művét,  a  ^Succincta  medieoruni  Hungáriáé  ot  Transylvaniae 
biographia'^-t  1774  —  l7S7-ig,  mely  uémely  tévedésfi  mellett  is  sok  uj 
és  ismeretlen  adattal  gyarapította  a  magyar  tudományosság  és  n  ni  vé- 
szét történettít  Sinay  Miklós,  a  Sylloge  nagytudományii  irója,  roppant 
fáradsággal  gyűjtögette  az  ország  minden  részéből^  Erdélytől  Nagy- 
Szombatig  a  magyar  protestáns  egyháztörténelem  megírására  fáj- 
daloíu  azóta  nagy  részt  (4veszett  vagy  ismét  szétszórt  —  gyűjtemé- 
nyeit. Ok  azonban  mindketten,  bár  életűk  az  uj  korszakba  is  benyiilr, 
még  a  nemzeti  latin  irók  közé  számithatók,  tuílüinányüs  Íróinknak  azon 
fényes  koszorújába,  a  hol  a  Bél  Mátyás,  Katona,  Pray  és  annyi  más<jk, 
némi  részben  a  Révay  neve  is  tündököL  A  költészettel  Debreczeidien 
még  csak  Varjas  János  játszott  inkább  mint  foghdküzott,  kinek  ösme- 
retes  1775-ben  kiadott  és  2-ik  Józsefnek  nem  nagy  szerencsé v<d  aján- 
lott e  magánhangzós  verseménye  („Vétkeztem  jéh  vétkes  fészekla^n^) 
azon  kitüntetés  és  kettős  megtiszteltetésben  részesült,  hogy  Kévay 
Miklós,  kivel  azt  Varjas  a  debret^zeni  fóiskolai  könyvtárban  közölte,  a 
szerzőt  egy  latin  elégiával  üdvözölte*)  {177G),  Kazinczy  Ferenc^z  pt'- 
dig  később  a  „Magvíir  Kégi.ségek  és  Hitkaságokbíni*^  njra  kiadta 
(1808) 

Varjason  kivül  még  Szihígyi  Sámuel  superintendens  említhető 
meg.  Egy  a  természet  csoilásan  ritka  testi  és  lelki  adományaival  meg- 
ajándékozott férfi,  ki  másfélíí  müvei  mellett  a  Vt»ltaire  Henriását  fur- 
ditotta  le  ilyen  ezim  alatt:  „Voltér  urnák  Ilonríása  magyar  versekben 


^]  Lásd  Révai  Miklós  latin  versel  54-ik  lapon. 
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Foson  1789",  a  mely  mű  csak  a  forditcj  halála  után  fia  által  adatot 
ki ;  töoiörcbb  6h  bivebb  a  komáromi  Péczeli-félc  forditásuál,  mely  3 
évvel  korábban  jelent  meg. 

Földi  János  a  Hajdúkerület  főorvosa  (1755 — 1801.)  tekinthető  a 
ílebreczenj  kör  megalakitúja  es  föembcr($nekj  nem  annyira  köUüi  mint 
tudományos  működíse  és  azon  buzditu  beffilyás  által,  melyet  környe- 
zetére életében  és  halála  után  gyakorolt,  és  azon  igaz  fájdalom^  mely- 
nek kora  halála  felett  barátai  mindnyájan  kifejezést  adtak ,  mutatja 
ezen  befolyás  nagyságát  és  mélységét.  Csokonai  öt  a  költészetben  is 
Kazinczyval  együtt  nevezi  mesterének,  és  halálát  egy  szép  ódában 
siratja.  Pedig  Földi  nem  a  költészet  terén  fejtette  ki  munkássága  javát. 
Irt  ugyan  néhány  elég  esinos  dalt  és  egy  aestheticai  értekezést  a 
yjMagyar  Múzsában*'  (1787.),  melyben  a  classicai  és  a  többi  irányok 
olyan  kiegyeztetését  sürgeti  a  versalakra  nézve,  hogy  a  metmm  és  a 
rím,  jambus  és  trochaeus  mértékű  sorokban  kapesoltassék  össze.  De 
Földinek  szemei  előtt  a  magyar  irodalom  más  ágainak  fejlesztése  is 
lebegett,  és  részint  közvetlen  az  ö  munkásságával,  részint  lelkesitu 
hatása  alatt  jöttek  létre  azon  nyelvtudományi  és  természetrajzi  mun- 
kák, melyek  a  debreczeni  kor  munkásságának  maradandó  emlékei. 

1789-ben  két  buzgó  és  az  irodalmi  téren  is  ösmeretes  novü 
magyar  hazafi  Bécsben,  (iörög  és  Kerekes  a  „Hadi  tudósítások"  szer- 
kesztői 20  arany  jutalmat  tűztek  ki  egy  magyar  grammatikára^  mely 
jutalmat  a  derék  pécsi  nagyprépost  Nunkovies  (iyörgy  5ü  aranyra 
egészített,  A  pályázatnak  gazdag  eredménye  lett,  összesen  5  pályamű 
érkezett  be,  kettő  közülök  debreczeni,  a  mely  pályaművek  birálat 
végett  először  Kolosvárra  és  Enyedre,  majd  Debreczenbc  is  elküldet- 
tek. A  debreczeni  birálók  Domokos  Lajos,  Hunyadi  Ferenez  és  Szik- 
sxay  György  legjobbnak  nyilvánitották  a  Földi  müvét,  de  azt 
határozták,  hogy  mégis  legjobb  lesz  a  különböző  pályaművekből  egyet 
szerkeszteni  össze,  a  Földiét  vévén  alapul  így  jött  létre  a  „Magyar 
grammatika,  melyet  készitett  Debreczenben  egy  magyar  társaság" 
(Bécs  1795.)  Kétségtelen,  hogy  az  igy  alkotott  műnek,  már  csak  ezen 
eklektikus  módszer  miatt  is  fogyatékosnak  kellett  lenni,  némelyik 
pályamű  pedig  ugy  látszik  figyelembe  is  alig  vétetett,  p.  o.  aGyarmathy 
Öámuelé,  ki  pedig  bizonyára  hangsúlyozta  a  magyar  és  finn  nyelvro- 
konságot j  miután  már  erről  előbb  is  irt  egy  müvet  A  történeti  és 
összehasonlitó   nyelvészetre,   melyeket  csak    néhány   évvel    későbben 


alajKtott  meg  Uévtxij  a  dcbreozeni  ^^ramnmtikábaii  semmi  suIy  iiínes 
termuiíZL'tfseii  fektetve,  hanem  e  helyett  nemi  héber  hasoiiiuságok 
vannak  kiemelve,  a  nielyektűl  különben  R(?vay  sem  tudott  teljesen 
megtízabaduhii.  A  halotti  beszéden  röviden  azzal  üti  el  a  port,  hogy 
az  nem  lehet  igaz  magyarság,  mert  a  magyar  nyelvet  jellemző  hang- 
rendi |iárlinzi^m  nines  benne  megtartva;  az  uj  szavak  közt  pedig 
olyanokat  is  üldöz,  a  melyek  nemesak  szükségesek,  hanem  jok  is. 
Szúval  a  pályázók  és  szerkesztőkben  egy  iránt  hiányzott  azon  tudomá- 
ny as  szak-elökészület,  mely  Révayt  nagygyá  tette.  De  nem  k  lép  fel 
nagyobb  tudományos  igényekkel,  és  inkább  csak  az  ekkor  már  kezJödo 
nyelvujitáiísal  szemben  akarta  a  magyar  nyelv  törvényeit  hangsnlyoziii. 
Nem  is  lehet  ugy  tüntetni  fol,  mint  a  Révay  inínyának  ellenesét;  a 
delíreezeni  granunatika  és  Révay  müvei  nem  ellentétet,  hanem  külön- 
böző fejlötlési  phasist  képviselnek,  bár  későbben  midőn  Révay  és 
ellenesei  közt  a  harez  kitört,  ezek  örömest  hivatkoztak  a  debreezeni 
granmiatikííra,  és  ezáltal  roszabb  hire  kelt  az  irodalomtörténetben, 
mint  érdemelte.  Mert  gazdag  bőségben  adja  a  magyar  nyelvalakokat, 
az  uj  szúk  „koholásiiröl'*  több  helyes  megjegyzést  tesz,  és  az  elöljílró 
beszédben  kifejtett  nézetei  közt  sok  van  talpraesett  és  elFogadliatö. 

Nyomosabb  a  Földi  nninkássága  a  természettudományok  mezején. 
Czélja  volt  a  természet  nnnd  három  országát  magyarul  dolgozni  ki. 
De  esak  „Állattana*^  jelent  meg  halála  évében  ISOl-ben,  a  Linné 
rendszere  nyomán,  a  mely  művet  ugy  kell  tekintenünk,  mint  egyik 
első  nevezetes  kisérk^tet  a  magyar  természetrajzi  műnyelv  megalkotá- 
siíra.  Elökészi tette  Földi  a  „Debreezeni  Füvészkönyvet*"  irodalmilag 
azon  kritikájával,  melyet  a  magyar  Füvésztudományrol  Béesben 
1793-ban  nyomattak  ki  a  „Hirmomló"  szerkesztői;  de  még  inkább 
egyéni  befolyásávíd  az  által,  hogy  Fazekas  és  Diószegiben  ö  ébresztette 
fel  a  kedvet  a  nuinek  folytatása  és  befejezésére.  Knűékezetét  hálás 
kegyelettel  ujitotta  fel  Debreezen  és  Hadház  pár  izbcn,  midőn  sirjánál 
a  hadházi  temetőben,  bo!  Föbli  kedves  ákáeza  árnyában  nyugszik, 
érdemeit  ünnepelte;  igy  1846-bau  Lugossy  József  debreezeni  tanár 
kezdeményezésére,  ki  az  emlékbeszédet  tartotta,  hadházi  tisztelői  élükön 
Féli  Nagy  Gábor,  számos  debreezeni  tudós  fértiak  jelenlétí'ben  emlék- 
ünnepélyt tartottak,  a  melyre  í farai  János  irta  az  alkalmi  költeményt. 
Megújította  a  kegyeletet  1876-ban  Iladház,  midőn  odavaló  ref  lelkész 
Bartha  szintén  told)  debreezeniek  jelenlétében  ünnepelte  emlékét. 
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FSIdÍMk  barátja  és  tamíránva  Tolt  Fazekas  Mihály  főhadnagy ; 
'*^9gf  a  Miiizelí  irodahnaf  teljem  lelkéből  szerető  én  nuTelő  költő  éé  iró, 
a  áAtecKJÚ  körnek  Földi  után  lelke  és  azt  Cdokotiaival  usszekötő 
k^ien.  Mint  költő  egj  néhány  eeinos,  leginkább  n<^pies  ki^^bb  költe- 
méiqférel,  a  meiydií  jó  darabig  kézifatíNUi  keringtek  és  csak  halálaj 
ittán  1636-ban  adattak  ki,  tette  mag^t  nerezeteeaé,  több  ^Ten  koreéíz-' 
tol  pedig  a  debreczeni  kalendáriumnak  vült  kitűnő  őzerket^ztője. 
Legjobb  műve  egy  népies  elbeszélő  költemény  ^LndaaMatyi^,  melyben 
a  jabbigniág  febzabadilásának  kérdése  veti  előre  árnyékát;  egy  mü,  a 
mely  korában  a  műveltebb  olvadóközönség  éti  a  nép  előtt  egyiránt 
kedveíí  volt,  és  a  melyet  most  Ls  gyönyörűséggel  lehet  ulvasnL  Ltiilas 
Matji  paraszt  suhancztól  a  <iübrögi  vásaíron,  Döbrögi  fíibleöur  enl- 
szakkal  elvéteti  ludjait,  s  őt  magát  megcsapatja*  Matyi  bo&zűt  fogat  1 : 
^Hárontózor  veri  ezt  kenden  Ludas  Matyi  vigsza^f  és  fogadását  be 
is  váltja.  Matyi  eltűnik,  Döbrögi  pedig  teljesen  megjavul  Erőteljes 
népies  humorral,  vagy  inkább  kedélylyel  van  ir^a,  a  melyet  az  ellen- 
tét által  emel  a  hexameter  versalak,  Néhány  sornyi  szinte  kedélyes 
olöszőt  kiadója  Kerekes  Ferenez  professor  irt  elibe. 

Nemcsak  a  Ludas  Matyi,  hanem  egy  más  nevezetes  mű,  a  „Debre- 
czeni Füvészkönyv''  is  örökiti  Fazekasnak  és  sógorának  Diószegi 
Sámuel  debreezeni  lelkésznek  nevét,  kik  a  természettudományok 
szeretetét,  sőt  a  Füvészkönyv  ter\x*zetét  is  Földitől  örökölték.  — 
A  növény-tannak  különben  is  Debreczeuben  már  ekkor  irodalmi 
múltja  volt  Méliusz  Péter  debreezeni  pap  volt  az  első  magy.  Fű  vész- 
könyvnek, a  Herbáriumnak  szerzője  (TColosvár  1578).  1775*ben  pedig 
Csapó  József  debreczeni  physicus  adta  ki  az  ^Uj  füves  és  virágos 
magyar  kert"-et,  mely  1792-ben  második  kiadást  is  ért,  de  még  ebben, 
valmint  a  Veszelszky  Antal  növénytanában  is  (Pest  1798.)  a  növények 
nevei  rendszer  nélkül  betűrendben  vannak  előadva.  —  Szerencsés 
megalapítója  ezen  a  Linné  rendszere  szerint  készült  Debreczeni 
Füvéázkönyv  a  fű  veszet  magyar  noraencla  túrájának,  sok  tekintetben 
máig  sem  múlva  felül,  sőt  igen  sokban  állandó  irányt  szabva  az  utó- 
doknak. Felhasználja  a  használható  népies  elnevezéseket,  vagy  a 
Utinokat  magyarrá  lágyitja,  a  hol  szükséges  ujakat  alkot,  de  mindig 
séfiies  gyökökből  vagy  legalább  a  népies  észjárásnak  és  a  szóban  forgó 
norény  tulajdonságának  helyes  és  ügyes  megfigyelésével  és  a  jó  izlés- 
B^  mérsékelő  hatalmával  A  szerzők  nem  szorítkoztak  csupán  maguk 
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tudnniíísárii  cs  Drbn^'zen  kíiniyí^kéro,  hanoni  azini  hrlyas  víwt  követ- 
ték, liügy  a  uüvények  iiomi  neveit  újságuk  által  küzultok^  a  miire  a 
tudósok  figyelmet  felhivták,  és  a  kapott  tanácsokat  hasznukra  fi^rdi- 
tütták.  Növénytudományunk  mai  állásáról  tekintve  is  vissza,  e  mű 
nemcsak  kezdő,  hanem  korszakot  alkotó  es  fogyatkozásai  daczára 
]eg;jobb  luvészkönyvünk,  mi^lynek  a  tudomány  mai  állása  szerint  való 
újból  áttlolyozása  meg  most  is  lehető  és  hasznos  munka  lenne. 

Az  1807-ben  megjelent  Füvészkönyvet  6  év  múlva  1813-ban 
követte  a  munka  mánodik  részéül  tekinthető  „Orvosi  Füvészkönyv'', 
mely  nem  más,  mint  a  magyar  Füvészkönyv  praktikai  része. 

Csokonai   Vitcz  Mihály,   KóHoi  fejiodéscnck  vázlata  és  eletének  fÖbb 
mozzanatai.  Korának  és  az  utókornak  Ítélete  CsokonairóL 


17fl2-ben  Kazinczy  Ferenez,  ki  a  fejlődő  magyar  irodalmat  és 
Eültészetet  a  legfnrróbban  szivén  hordozva,  minden  kezdő  költőnek 
örömest  szolgált  baráti  tanácsaival,  Debreezenból  egy  ismeretlen  nevű 
theologus  itjutul  kapott  levelet  neluiny  vers  kíséretében.  A  mester 
azonnal  észrevette  a  nem  közönséges  tehetséget  és  válaszolt;  megirá 
neki,  hogy  „versei  kedvcsen  folynak,  ideái  nemesek  és  nem  földön 
esiiszók",  és  megígérte,  hogy  a  „Helíeoni  A^irágok^-ban  maga  fogja  a 
viliig  elibe  vezetni,  óvta  az  alkalmi  költéstől  és  megküldte  neki 
ajándékba  a.  Herder  és  Klcisr  müveit.  Az  ifjú,  kit  e  válasz  boldoggá 
tett  és  költővé  avatott,  Csokonai  Vitéz  Mihály  volt.  —  Csokonai  a 
természettől  nemes  szivet  és  gazdag  költői  lángelmét  nyert  osztályré- 
szül, de  egyszersmind  keblében  hordott  sok  olyan  magvat,  a  melyek 
az  életben  épen  a  legnemesebb  szívűeket  tehetik  szerenesfítlenekké.  A 
tennészctnek  és  mindannak,  a  mi  természetes,  forró  kedvelője,  korán 
megismerkedett  Uousseau-val  és  tanaival,  és  ezek  különben  is  ideális- 
musra  nagyon  hajló  lelkével  a  legszerencsétlenebb  vegyületet  alkotva, 
végzetes  befolyással  voltak  külső  életére.  Már  tanulókorában,  a  nélkül 
hogy  a  kollégiom  íalai  közt  az  életet  megismerhette  volna,  sajátságos, 
különben  szelid  lelkével  ellenkező  makacsság,  szerénységével  ellenkező 
túlságos  ünbeesérzet,  naiv,  de  azért  nem  kevésbé  hamis  és  rá  nézve 
veszedelmes  életelvek  fejlettek  ki  benne,  melyek  tanuló  korában  az 
iskolai  fegyelemmel,  későbben  pedig  a  társadalommai  hozták  sok  kelle- 
metlen összeütközésbe.    Es  ezen  összeütközések  lelkét  elkeserítették, 
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a  helyett,  hogy  tíinitották  es  ediíotték  Yoliia,  akaraterejét  niegbéiutot- 
tákj  ugy  hogy  egy  ^zereiirsétleu  é*s  reiiílezetkii  életii  ember  lett  belőle, 
a  mi  nála  annyival  fájlalhatúbbj  mert  ezen  rendezetlenség  és  fegyel- 
metleiiség  kültui  iiiunkássíígát  is  folytonosan  korlátozá,  és  mintien 
valósziim^ég  szerint  halálát  is  bíetteté. 

Csokonai  a  korán  kifejlett  tehetségek  közé  tartozott  Az  iskolában 
megfeszitett  szorgaloniniíil  tanult,  ón  már  itt  megvetette  alapját  azou 
gazdag  szellemi  és  tudományos  kiképoztetésnek,  melyet  müvein  kéböbb 
méltán  bámulunk.  De  nemesak  és  nem  annyira  iskolai  feladatait 
tanulta,  hanem  már  ekkor  iparkodott  megismerkedni  az  emberi  tudAs 
legkiilonbiízobb  ágaival,  de  kiilonüsen  a  mivelt  nemzetek  irodalmi  tis 
kültui  kiucseiveb  A  németek  közül  IJerder,  Kleist  ésBürgert  aKazinezy 
tanáesára  tanulmányoztaj  deaklassikai  ktllté^zet mellett  az  olasz,  fran* 
czia  és  angol  költészettel  is  ismerős  volt,  a  nélkül  hogy  jiéldányainak 
bármelyike  képes  lett  volna  benne  az  eredetiséget  elnyomni  vagy 
korlátozni.  A  magyar  költök  közül  különösen  Gyöngyösi  István  volt 
rá  befolyással.  Talentumának  kora  érettségét  leginkább  bizony itja  a 
^Békaegér-harez'^,  melyet  mint  tanuló  18  éves  korál>an  készitett,  a 
Homer-Blumauer  eredetije  után,  de  nem  hexameterben,  hanem  modern 
formában  és  a  napi  események  és  szokásokra  valu  vonatkozásokkal  meg- 
rakva, a  melyek  az  ifjú  költőnek  a  világ  eseményeiben  valí5  otthonos- 
ságát és  komoly  gondolkodás  után  nyert  nézeteit  árulják  el 

Iskolai  kellemetlenségek  miatt  17tJ5-ben  elhagyván  Debreczeut, 
hol  többé  hibái  és  makacssága  miatt  a  legjobb  indulattal  sem  lehetett 
megmenteni,  az  élet  hullánuű  közé  vetette  magát  Az  I7lNj-iki  ország- 
gyűléskor Posonban  találjuk,  elölizetést  nyitva  a  ^Diétái  magyar 
múzsa"  eziinü  lapra,  melyből  összesen  11  szám  jelent  meg,  1797-ben 
a  Dunántúl  különböző  lielyein  kalandozott;  Kínnáromban  ismerte  meg 
a  szerelem  hatalmát,  mely  érzelem  azonlian  csak  költészetének  gazda- 
gítása és  megtermékenyítésére  volt  befolyással,  a  nélkül  hogy  belső 
vagy  külső  életének  csak  némi  átalakítására  is  elég  erős  lett  volna; 
mert  Csokonainak  mind  ogyéíiiségében,  mind  költői  lényében  több  volt 
a  reflexió,  az  elégiái  és  ddai  emelkedés,  mint  a  közvetlen  szenveih'ly. 
Minden  hihetőség  szerint  nagyobb  fájdalmat  és  esalédást  okozott  u 
Lilla  szerelménél  Csokonainak  a  költőnek  az,  hogy  versei  kiadására 
nem  talált  patronust;  a  főurak,  kikhez  folyamodott,  meg  nem  hall- 
gatták ;  és  a  tehetségét  érző  ifjú,  kinél  már  egy  pár  kötetre  menő  vers 
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állott  kószen,  kénytelen  volt  Csurgón  1798-baii  tanári  liivutalba 
lopni ;  itt  töltötte  a  következő  évet,  neliány  förangii  pártfogót,  köztíik 
első  öorban  gróf  Festetics  Györgyöt  es  szúmos  barátot  szerezve  niagá- 
nak.  De  azt  a  vidám  (5s  vihiiros  életet^  melyet  Somogy  vidékein  foly- 
tatott, csakhamar  megunta^  és  az  1800-ik  év  tavaszán  ismét  kezébe 
vette  a  vámlorbotot  és  hazament  édesanyjához  Debreezenbe.  Talán 
egészségi  állapota  megrendülését  is  érezhette,  de  különösen  nagyol ib 
szabású  költői  alkotások  foiTougtak  lelkében,  melyeknek  kivitelére 
idü  és  nyugalom  kellett  ISOl,  tavaszán  gr.  Festetics  GyÖrg)iiÖz  inté- 
zett levelében  irja:  ^szándékom  azon  a  hcroiea  epopeián  dolgozni, 
melyet  Árpádról,  vag)^Í8  a  magyarok  kijöveteléről  kiváuok  a  mararlék 
számára,  Homerus  és  Tasso  nyomdokain  készíteni/  Márton  József 
barátjához  pedig  ugyanekkor  irja:  „Ha  irok  is,  a  mint  hogy  már  én  a 
nélkül  nem  tarthatom  fel  lételemet,  irok  a  boldogabb  maradéknak,  irok 
a  XX-ik  vagy  a  XXI-ik  századnak,  irok  annak  a  kornak,  melyben  a 
magyar  vagy  igazán  ma^-yar  lesz,  vagy  igazán  semmi  sem/ 

Debreczeni  ujabb  élete  szerencsésen  kezdődött  a  szerető  édesanya 
gondjai  alatt*  „Érzem,  hogy  ez  esméretlen  csendességben  lelkem  is 
mely  a  szerencse  hányása  között  törpévé  lett,  öriásodni  kezd",  irja 
egyik  levelében.  Néha-néha  meglátogatta  barátait  a  vidéken ;  meglá- 
togatta a  fogságából  két  héttel  azelőtt  kiszabadult  Kazinczyt  Regme- 
czen,  Puky  Istvánt,  Váradot,  Pestet,  munkáinak  kiadásán  fáradozva 
és  pártfogókat  keresve,  1802.  május  havában  a  nagyváradi  fürdőben 
kereste  egészségének  helyreátlitását,  hol  Kazinczyval  kellemes  napokat 
töltött.  De  alig  ért  haza,  június  11-én  azon  roppant  tűzvész,  mely 
Debreczen  nagy  részét,  a  föiskolát,  nagytemplomot  elpusztította 
Csokonai  anyja  házát  is,  rózsalugasával  és  agg  bodzafájával  együtt 
hamuvá  tette.  E  csajíás  tönkre  tette  Csokonai  érzékeny  lelkét;  barátai, 
pártfogói  ugyan  iparkodtak  helyzetét  enyhíteni,  segedelmet  nyújtani, 
de  a  háznak ,  melyhez  Csokonai  ugy  ragaszkodott ,  ismét  lakhatóvá 
tétele  sok  idölic  és  költségbe  került  Ismét  hivatalt  akart  vállalni 
Pesten  a  nemzeti  múzeum  mellett,  melynek  nagy  alapitója  gróf 
Széesényi  Ferenez  sok  jóindulattal  volt  iránta.  Egészsége  azonban,  a 
lázas  munkásság  nn'att  is  folytonosan  alább  szállott,  mig  végre  1804« 
ápril  havában,  a  Khédey  Lajosné  temetése  alkalmával  Váradon,  hol 
egy  szép  alkalmi  verses  művet  olvasott  fel,  meghűlve,  veszedelmes 
tüdőbajt  kapott,  melyből  egy  időre  fellábadozott  ugyan,   de  a  mely 


1805.  január  28-sín  édesanyja  karjai  között  halíUtít  okozta,  kevé^jscl 
azutiín,  mi<Iun  líctk  Pál  kamarás  Tégláson,  az  anyagi  gonduk  nélkül 
éllietéíínek  és  doigozhatásnak  —  mire  Ctsokonai  mindig  viígyott  — 
Rzivpíi  mcgajíiulásával  örvendeztette  meg,  így  halt  meg  ifíaii ,  élete 
32-ik  évében,  félljesíznkitoti  púlyíSjával  ha/.íljának  egyik  legnagyobb  & 
legázcren esetlenebb  költője. 

Bármilyen  ösmerotcs  volt  is  Csokonai  neve  a  hazában  mar  életé- 
ben Í8,  és  bár  halála  után  összoá  miivei  több  kiu  hLsban  jelentek  meg, 
a  megérdemlett  elismerés  nem  követte  tüstínt  hahíla  után.  Az  ö  költé- 
szetét Kaziuezy  és  társai  sohasem  tudták  igazán  méltányolni.  Kazinczy 
és  Kölesey  egyíránt  nagyobb  költőnek  tartották  nála  Kis  Jánost,  <?« 
Kölesey  olyan  biruhitot  irt  róla,  melynek  igaztalan  tulszigoruságát  az 
irodalomtörténet  ma  mar  eg}'hanguhig  vallja.  Azonban,  mig  a  Kazinczy 
által  ünnepeltek  közi^tt  a  legtöbbnek  emlékét  elfelejtettük,  vagy  log- 
lülebb  ívz  irodalomtörténeti  kegyelet  tartja  fen  ncvöket,  addig  a 
Csokonai  dicsősége  emelkedő  és  hervadhatatlan,  Toldy  Ferenez, 
különben  Kazinezy  és  Kölesey  belső  barátja,  adta  műveinek  le^obb 
kiadását,  aesthetieai  méltánylattal,  és  különösen  a  költu  gondos  és 
hiteles  életrajzát,  és  azóta  is  számos  biographia,  aesthetieai  tanulmány 
jelent  meg  robi.  Emlékét  kegyelettel  őrzi  Debreezen;  is:]f>-ban  egy 
vas  pyraniid  állíttatott  hamvai  fÖlé  a  hatvan-utezai  temetőben,  melynek 
3000  forintra  menő  költségeit  Debreezen  és  Nagyvárail  adta  össze. 
1871-ben  pedig  Debreezen  megújuló  kegyelete,  legnagyobb  költőjét 
egy  Izsó  Miklós  által  készített  szép  érezszoborral  tisztelte  meg,  mely  a 
főiskola  uielletti  Csokoiiai-kertbcu  van  felállítva;  a  főiskola  ifjúsága 
pedig  emlékezetét  évcnkintí  ünnepélylyel  üli  meg. 

Csokonai  a  lyrai  és  epikai  költészetben  egyforma  sikerrel  dolgo- 
zott;  épen  olyan  kedves  dallos  mint  elbeszélő.  Gondolatai  esudálatoíi 
kedvességgel  ömlenek  a  dal  formáiba ;  tudományos  és  bölesészi  kép- 
zettsége sehol  sem  árt  költészetének,  még  nagyszatnu  alkalmi  költe- 
ményeiben is  alig.  A  hazati  érzelmek  nem  bontják  el  ugy  költészetéti 
mint  későbbi  nagy  költőinknél  megszoktuk;  Joliban  szereti  az  átalános 
emberi  érzelmekot,  egyiránt  szerencsésen  és  szépen  zengve  azokat  az 
elégia  mélysége,  az  óda  magassága  és  az  anaereoni  dalok  az  élet  vidám 
felszínén  röpkedő  jatsziságálmn.  Verseinek  dallamosságával  öntudatlaa 
is  közeleílík  a  népies  formák  feh^,  melyeknek  egyik  első  mívelője;  és 
nyelve  mely  mindig  költői,  távol  van  a  Kazinezy  és    iskolájának    ké- 
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nyeskeJü,  de  suk^zor  iilegeiiszeríi  6s  kero.sett  finomságátül,  «  nem  ke- 
resi miiulüiiütt  de  annyival  toldiözür  niegtaUílja  az  igaz  tízc^pct  — 
Elboiíxélő  külteniényei  k<»zt  legÍ8meretos<ibb  a  Saliimon  Ferenez  által 
kitíinuen  méltíUott  Dorottya,  melynek  alajK^H/jní»j/*t  a  l*í)pe  anKídkÖltíl 
Hiíjfürt-rablúsálul  vette.  Egy  komikai  epos,  vagy  mint  íi  nevezi 
y, furcsa  vitézi  versezet"  ez,  melyben  a  matricula  kézrekcritéöéért  küzdő 
vén  letSny-sereg  elkeseredése  én  harezai  vannak  raj/.olva  a  házasoilni 
nem  akaril  ifjak  eileíi,  niignem  a  harezot  Vénus  szünteti  meg, a  hosnot 
megifjitva,  <Ss  a  két  nemet  kibékitvtí  a  szerelem  hatalmával.  Leírásai 
mesteriek,  úh  bennök  vaLimint  a  legtöbb  alak  jellemzésében  is  kifogy- 
hatatlan komikai  ér  nyihitkozik. 

Az  irorlalomtörténet  és  aesthetiea  talán  tulerösen  liangsulyozva 
emeli  a  vádat  Csokonai  ellen,  hogy  müveiben  több  helyen  átlépte  a 
jó  Ízlés  és  illendőség  korlátait  és  a  triviális  néha  az  obseennmba 
esapott  át.  Mentse  ki  öt,  a  mennyire  lehet  és  szükséges,  környezete, 
kora  és  társadalma,  mely  tőle,  kit  oly  sokszor  kényszeritett  alkalmi 
költővé  válni,  ezt  megkívánta,  és  tetszésével  ez  irányban  buzditotta.A 
hibának  egy  része  nem  az  övé,  hanem  a  Bhmiaucr  és  társaié,  és  azoké 
kik  kinyomatták.  Csak  azt  jegyezzük  meg,  hogy  Csokonai  neve  alatt 
nemesak  kéziratban  kereng,  hanem  mfivei  közé  becsúsztatva  is  vau 
egy  pár  pajkos  költemény,  melyeket  nem  ö  irt.  Például  az  Európa 
elragadtatása  nem  tőle  van,  hanem  Í*éli  ^'agy  Gábortól 


.  /  dc(>rtczeni  kór  és  Kazinczy  közti  elleniét ;  ennek  okai.  Az  arcadiai 
pór.   A   fóriénetirds,   a   két  Budai.  Sárvári,  Eresei.  A  debreczeni 

irodalmi  gyiiJtSL 

A  debreezeni  kör  tagjainak  Kazinczyval  valő  harezai  aDehreezeni 
Grannnatika  megjelenése  ota  folyton  tartottak,  a  Csokonai  halála  után 
pedig  élesebbekké  váltak.  Kazinczy  sok  kötelékkel  volt  Debreezeuhez 
főzve,  Er-Sendyénben  lakó  édesanyja,  némi  anyagi  érdekei  és  számos 
itt  lakó  barátai  által.  De  uieg  egy  olyan  szellemi  központ,  a  milyen 
abban  az  időben  Debreczen  volt,  szükségképen  érdekelte  az  irodalmat 
reformálni  tervező  Kazinczyt;  közelebbi  összeköttetésben  volt  nemcsak 
Csokonaival,  hanem  Földi,  Fazekas,  Nagy  Gábor  ügyvéd  és  Kis  Imre 
salétrominspektorral,  de  különösen  Szentgyörgyi  József  debreczeni 
orvossalj  Veszprémi  utódja val,  ki  elveinek  ellenese  volt  ugj^an,  mint  a 
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debreczeni  kör  egyik  leghiveblí  tny;ja,  de  a  kivel  azért  beltíu  bizodal- 
Dias  barutí^ágbiin  os  levelezésben  állott^  íiöt  ismerötí  vult  a  kör  kisebb 
jelentőségű  tagjaival  iö,  —  Azonban  Kazinczynak  gondolkozibiU  és 
világnézetét  a  debrcczeniekétöl  ég  és  föld  választutta  el.  Kazinczy,  bár 
maga  k  kálvinista,  .sokszor  gúnyosan  nyilatkozott  a  felekezet  némely 
élesen  kifejlett  isajátt^ágai  talán  gyengejségeiröl,  és  épen  Debreezenbe 
kiíldütt  leveleiben  ostorozta  azokat;  pedantöágot,  csalhatatlansági 
igényeket  vetett  a  debreozeniek  szemére,  és  lassankiüt  Debreczen  iráiit 
nagy  mértékben  ideges  és  sokszor  elfogult  lett,  egyenesen  Calvint  és  a 
ealviniöoiust  tévén  felelőssé  a  debreczeuieknek  a  maguk  véleményéhez 
való,  előtte  szertelen  makacsságnak  tetsző  ragaszkodásukért.  Viszont 
a  debreczeniek,  maga  Szentgyörgyi  is  szemére  vetették  autoeratori 
hatalmaskodását  és  az  acsthetieai  dolgokban  uralkodni  akarását.  Ka- 
zinczy maga  irta  magáról,  hogy  „ö  nem  nagyon  protestáns,  hogy  a 
pápistákat  coiiseqüensebheknek  tíirtja,  és  hogy  bár  sok  jót  szfilt  a  pro- 
testantismus,  de  kár  volt  mégis  elszakadnunk  a  Jézus  Christus  helyet- 
tesétől."*) Ezek  a  könny üvérü  nyilatkozatok^  bár  magánlevelekben 
tétettek,  rosszul  estek  a  kálvinista  hagyományokhoz  szokott  és  azokban 
élő  debreczenieknek,  és  nem  csoda,  hogy  arra  a  ki  igy  a  magyar 
protestantismus  iránt  semmi  érzéket  nem  látszott  mutatni,  gyanakodva 
tekintettek  a  nyelv  tisztasága  kérdéseiben  is.  Folytonosan  küzdtek  a 
Kazinczy  nyelvujitásának  túlzásai  ellen;  pedig  hogy  az  újításnak,  uj 
szók  készítésének  nem  voltak  feltétlen  ellenségei,  mutatja,  hogy  a 
debreczeni  Füvészkönyvben  igen  sok  uj  alkotású  szö  van.  Álláspontjuk 
volt  különböző.  „Ti  puristák  a  nyelv  tisztaságáért  buzogtok,  én  annak 
bővitéséért  buzgok'^  irja  Kazinczy  Szentgyörgyihez,  helyesen  határozva 
meg  a  különbséget.  Azonban  nem  leliet  tagadni,  hogy  a  debreczeni 
kör  tagjainak  volt  egy  hibájok,  a  mely  hiba  némileg  a  felekezet  törté- 
nete és  jellemével  áll  Összeköttetésben,  és  a  mely  hiba  Debreczen  sok 
kitűnő  férfiának  sajátja  volt  azóta  is,  t.  i.  a  gyanakodás  elleneseik 
irányában.  Kz  kcseritette  el  a  viszonyt.  Kazinczy  a  kedélyes  levéliró 
és  társalgó,  sok  apró  szúrással  és  megjegyzéssel  üldözte  Debreczent, 
és  az  általa  ugy  nevezett  debreczenismust.  ^Valaki  ott  szivta  a  levegő- 
eget, az  impestálva  van"  irja  Szentgyörgyihez;  „A  debreczenismus 
azaz,  az  a  puritán  makacsság,  mely  nem  mér  s  nem  is  akar  semmit 

*)  Láfid  a  Szentgyör^yi  Józsefhez  irt  leveleket,  kiadva   a    Kazinczy  művei 
3-ik  kötetében. 


507 


váltíiztiilni,  iíüvitüiu  ^  „Jénizsiílein  Jl^iii/íííiIcui  Lsteuuek  .szeat  varosa! 
....  hogy  nem  viigyok  eii  is  tígyikt;  a  to  IjolrHeiihiek"  kiált  fel  giniyo- 
t<an,  a  vallásos  buzgótiugáról  ibniertSzentgyÖrgyihez  irt  egyik  levelében. 
Iseni  esüda  ha  ezen  és  ilyenféle  számtalan  apróságok  a  debrcczeniek 
íiHlomására  jutva,  bofizankodtísukut  és  gyanakodásukat  felébreííztették. 
Izléísíik  is  inás  volt,  A  debroezoiiick  nem  nagy  tisztelettel  viseltettek  a 
Kaziuezy  által  aimyira  tisztelt  Klopstoek  és  Wielaud  iránt,  és  méltán 
nem  tudták  elhinni  Kazinczy  minden  bizonyítására  sem,  hogy  a  Cso- 
konai által  használt  pillangó  szó  és  sok  más,  miért « ízetlen  és  költoiet- 
Itíu"  a  Kazinezy  le[jéjével  szemben.  Szerenesére  Csokonai  maga  szintén 
nem  állott  kizárólag  a  Kazinezy  i)éldáuyainak  befolyása  alatt,  de  nem 
volt  egyoldalulag  a  delireczeni  kör  mellett  sem^  sut  a  debreezeni  szel- 
lem bizonyos  oldalai,  a  pipaezéh,  a  hignbria  tónus  iránt  személyes  in- 
dokoknál fogva  is  ellenszenvvel  viseltetett. 

Történt,  hogy  Kazinczy  a  Csokonai  halála  után  a  Hazai  Tudósi- 
tasok  ezimü  lapban  felszollitotta  a  nemzetet  adakozni  egy  Csokonainak, 
emekíüdó  márvanyenilékre.  Az  emlékre  ezt  a  sort  is  javallottá  vésetni: 
„Areadiában  éltem  én  is."  A  debreezeni  kör  tagjaiban  Fazekas  és 
Kis  Imrében  felébredt  a  gyanakodás;  az  ártatlan  és  jo  szándékú  sza- 
vakat sérelemnek  tekintették  és  ugy  magyarázták,  hogy  mivel  a 
Calepinus  nagy  szótárában  Areadia  jó  marhalegelónek  van  nevezve, 
Kazinczy  evvel  is  csak  Dcbreczennek  akart  egy  titkos,  egy  ^sieariusi" 
döfést  adni.  Kazinczy  maga  ajánlkozott  a  Csokonai  müveinek  kiadá- 
sára és  Fazekast  kérte  fel  társul ;  ezen  ajánlása  sem  fogadtatott  el.  Az 
arcadiai  pör  pedig  —  igy  nevezi  irodalomtörténetünk,  —  már  a  nyil- 
vánosság előtti  polémiákban  folyva^  csak  mindig  jobban  keserítette 
mind  a  ki't  felet  —  A  debreezeni  kor  munkássága  és  nyomatékossága 
abban  az  uránvban  fogvott  és  halvánvult  a  Jnint  Kisfaludi  Károlv  és 
Vörösnuirtival  a  Kazinczy  nyelvnjitási  elvei  kezdtek,  habár  némi  mó- 
dosítással és  egészségesebb  fejlödé.sben,  a  magyar  költői  nyelvben 
diadalra  jutni ;  és  végképen  elvesztette  jelentőségét  és  elenyészetti 
midőn  az  Akadémia  működésével  az  összes  magyar  irodalomnak  a  fő- 
városban öszpontositása  megkezdetett,  —  De  nem  hagyhatjuk  még 
említés  nélkül  és  a  debreezeni  kör  munkásságához  kell  számitanunk 
azon  szép  vallásos  énekeket^  melyeket  a  század  elején  szerkesztett  uj 
református  Enekesköny vbe  ezen  körnek  némely  tagjai,  Szentgyörgyi, 
Keresztesi  és  Lengyel  József  írtak* 


508 


Volt  a  tuílümáiiyiiak  moy  egy  ága,  melyÍKín  a  (lobrer?:eni  kör 
irodalmi  f(?rfiai  tiszteletreinúUií  GrediiK^nyt  imitfittak  fel  Es5  a  törtéuct- 
irás  volt  Már  fónebb  o.oilitettem  Yeszpriíuiyt  es  Sinayt  Sinay  Miklds 
(1730^ — 1808),  korának  egyik  legj^ajátságüsabb  én  legtudósabb  Icrfia, 
volt  a  törtcnelerTi  iiiiveléserirk  inegketlveltetüjn  Bobreczenben,  6\)Qn 
ugy  mint  Küldi  a  türnu'íszottinlomáiiyökí'nak.  Mint  tanár  olyanforma 
tiisorepet  vitt  Debreo/jniben^  mint  kcsőblí  Horvát  István  a  pesti  egye- 
temen;  honszu  tanári  műküilése  alatt  egy  egész  nemzedék  nutt  fel, 
mely  hazája  s  egyháza  történelmet  töIe  tanulta  niog  szeretni,  s  a  tör- 
ténelmi iiyomíízáis  titkaiba  ö  általa  vezettetett  be.  Elíiadásai  ugyan 
hosszadalmasnk^  a  részletekkel  nagyon  is  bőven  foglalkozók  voltak,  de 
épen  e/ért  alkalmasok,  liugy  a  választottak  annál  többet  tanuljanak 
belőle.  Maga  ugyan  csak  egy  nem  nagy  müvet  nytun tátott,  a  béesi 
békekötés  történetét  latin  nyelven  (Vietorinus  deChorebo  álnév  alatt), 
mert  hosszú  élete  és  roppant  munkaereje  nagy  részét  gyűjteményei  éö 
felekezeti  meddő  villongások  emésztették  fel^  de  hatása  meglátszik 
tanitványai  inüködésében.  —  Ezek  közül  a  két  Budai  testvér  maga- 
sodik ki. 

Az  idösbik  Ferenez  szováti  pap  volt  (17G0— 1802),  egy  roppant 
szorgalmú  tudós,  ki  alig  41  évre  terjedő  életét  főként  a  történettudo- 
mánynak szentelé.  Nagy  műve^  mely  nevét  halhatatlanuá  teszi,  a  3 
kötetben  megjelent  IVdgári  Lexieon  {Nagyvárad  1804),  mely  a  ma- 
gyar történelemben  szereplő  nevezetesebb  személyek  életrajzát  a  17-Ík 
századig  betűrendben  foghüja  magában;  az  uj  korszak  első  nagyobb 
szabású  magyar  nyelvű  történelme,  mely  mai  najiig  is  nem  csak  hasz- 
nálható, hanem  soklmn  kutforrás  gyanánt  használbatő,  és  a  mely  na- 
gyon sokat  tett  a  magyar  történelmi  ösmeretek  terjesztésére  a  közön- 
ség között*  Alig  tudjuk  megfejteni,  hogy  egy  vidéki  pfi]>  miként  ké- 
szíthette c  művet  és  nagyon  valószinünek  kell  tartanunk,  hogy  nem- 
csak a  debreczeni  könyvtár,  hanem  a  Debroezenbeii  akkor  volt  nagy 
történelmi  gyűjteményeknek,  a  Veszprémy  és  Sinay  féléknek  teljes 
felhasználásával  készült.  A  korán  elhalt  férfi  nem  érhette  meg  műve 
világt^a  jöttét,  testvére  Ézsaiás  adta  azt  ki  halála  után.  Ujabb  időben 
újra  lett  nyomtatva 

Dicsőséggel  lépett  bátyja  nyomdok ail)a  Ézsaiás,  tanár  majd  su- 
perinteudens  (1767 — 1841).  Történelmi  miívei  közt  első  helyet  érde- 
mel a  Magyarország  historiájaj  melyben  különösen  a  16-ik  századot  és 
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a  priíteötaiíB  egyháztürteiiclnict  bovoii  tilrgyalja.  Elsíí  megjelent  mii  ve 
1800-bíHi  a  „Kőzüiisi'ges  histtiria"  volt^  melynek  2-ik  és 3-ik  kötetét  a 
magyar  hiötoria  képezte  (1805  és  1808)  Jellemző  az  akkori  nyelvvi- 
szonyokra  a  mit  e  műve  előszavában  mond  :  „Talán  vissza  is  fog  tet- 
széni  némelyek  előtt,  hogy  e  könyvet  nem  deákul  irtam;  de  én  azzal 
tartiun,  bogy  a  deák  liíeraturában  épen  azzal  fogom  elősegélleni  tunit- 
ványaimatj  hogy  ezt  magyarul  irtam.'*  —  A  debreczeuí  foiökolában 
ugyanis  némely  tantárgynál  mind  Rudaí,  mind  később  Péczely  idejé- 
lien  is  a  magyarázat  magyar  nyelven,  a  tanulók  felelete  pedig  latin 
nyelven  folyt.  Budai  felügyelete  alatt  és  buzdítására  készült  éé  nyom- 
tattatott ki  a  század  ekéjén,  3  debreezeni  taimló  Erős  (iábor,  Papj) 
József  és  Pethes  íJávid  által  rézbe  met&zve  egy  iskolai  főldabrosz, 
melynek  eredeti  rézlapjai  most  is  a  főiskolai  könyvtárban  őriztetnek. 
Magyarország  történelme  ;!  kiadást  ért  Ha  még  megemliteui^  hogy 
iskolai  kézikönyvekül  a  latin  elussicus  irők  egész  sorozatát  adta  ki 
magyarázatokkal,  és  a  theulogiai  tudományban  is  Propaedeumata  the- 
olügiae  ehristianae  czimü  latin  müvével  mind  felekezete,  mind  a  kül- 
föld előtt,  jo  nevet  szerzett  magtíuak;  munkás  életéről  alkothatunk 
magunknak  némi  fogalmat  —  A  magyar  tüdős  Akadémia  tudományos 
nnmkásságáért  tiszteletbeli  tagjává  választotta. 

Budainak  korféu'sai  és  tanártársai  voltak  Sárvárj"  Pál,  Eresey 
Dániel  és  Varga  István.  Sárváry  eleinte  a  bölcsészetet  is,  később  a 
mér-  és  természettudonuinyokat  tanitotta,  de  irodalmi  mfiködése  majd- 
nem kizárólag  a  bölcsészetre  szorítkozik.  Morális  philosophia  és  Filo- 
sofusi  Ethika  ezimfl  műveket  irt  (1802  és  1804).  Könyvtárát  és  tudo- 
mányos Írásai  jó  részét  a  nagy  tűzvész  pusztította  el.  —  Eresey  a 
philosophia  tanárUj  és  néhány  nem  nagy  todoniánvíís  jelontöségíi, 
inkább  gyakorlati  liőlesészeti  kézikönyvnek  volt  szerzője.  Megírta  ne- 
Yezetesen  Phíbjsojíbiáját  (1813 — 1817),  továbbá  a  Philosopiiia  histó- 
riáját (1825)  magyarul,  és  a  Compeadíum  psyehologiae  et  logicae-t 
latinul  (1833)*  Philosophíája  első  kötetében  az  előszóban  nyelvi  állás- 
pontját fi^jtegetve,  némi  középállást  foglal  el  a  puristiik  és  neológok 
közt,  mégis  inkább  a  debreezeni  körhöz  hajolva.  liS28-l)an  Budai 
Ezsaiással  együtt  ő  is  tagja  volt  azon  tudományos  küldöttségnek,  mely 
a  felállítandó  Akadémia  alapszabályait  dolgozta  ki.  —  Varga  István 
előbb  debreezeni  tanár,  majd  szikszói  pap,  három  a  szentiratmagyará- 
zati  tudonulnyra  vonatkozó  kézikönyvet  adott  ki,  úgymint  Excgetiea 
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theologia,  Szentinís  kritika  liistoriája  es  hermeneutikája,  és  végül  ^Az 
Izraelitáknak  régi  rendtartásai  os  szokásairól " 

üebreczen  irodalomtörténetélvez  tartozik  megemk'kezui  azon  iro- 
dalmi ds  tudományos  gyüjtemdnyokröl,  melyek  e  város  kebelében  élt 
férfiak  által  szedettek  öösze,  habár  nagy  részben  el[)UsztuUak  vagy 
züllöttek  íh.  ~  A  régibb,  IG.  és  17-ik  századi  irodalmi  emlékeket 
részint  a  Debreezent  időnkint  egész  a  jelen  század  elejéig  meglátoga- 
tott nagy  tűzi  veszedelmek,  melyek  a  városnak  néha  egy  tekintélyes 
részét,  városházát,  iskolát  tönkretették,  részint  a  17-dik  század  végén 
és  a  18-diknak  elején  a  kuru<-z-labancz  dúlások  nagyon  megapasz- 
tották* A  IS.  század  második  feb'ben  Kazzay  Sámuel  gyógyszerész  mel- 
lett, ki  irodalmi  és  nummisnuitieai  dolgokat  gyűjtött,  Yeszprémy  István 
orvos  volt  az  első  gyüjtö;  gyűjteményének  némi  töredékei  vannak  a  nem- 
zeti múzeum  könyvtárában.  Vele  egy  időben  élt  Sinay  Miklós,  egyike  a 
legtekintélyesebb  oklevél-  és  könyvgyíjjtöknek,  és  példájuk  nyomán 
egy  időre  meghüiinsodoít  Debreezenben  a  gyűjtés  áldásos  kedvtelése. 
A  Sinay  gyujtenu'nyének  fájdaloni,  inkábl)  esak  mutató  nyomai,  mint 
eredméuyei  maradtak  fen.  Sinay  a  mint  tudjuk  élete  utolsó  éveiben 
felekezeti  belügj^ek  miatt  sok  zaklatás  és  üldöztetésnek  volt  kitéve,  ée 
tanári  hivatalától  is  megfosztatott,  ugy  hogy  némely  jelek  arra  mutat- 
nak, hogy  gyűjteményét  már  életében  sfmi  tarthatta  össze;  halála  után 
pedig  teljesen  szétszóratott  az.  A  legnagyotíb  rész  elpusztult,  Kc'niely 
TÓ^ze  vagy  egyenesen  vétel,  vagy  a  Kagy  Gábor  gyűjteménye  utján  a 
nemzeti  múzeumba  jutott,  más  ré«?zc  a  ilebreezeni  gyűjtök  Nagy  Cxábor 
és  Fáy  János  föbiró  kezébe.  Az  Erdüsi  János  Grammatikájának  eg)^et- 
len  példánya  sok  más  ritkasággal  a  Páyé  lett,  Debreczenböl  később 
elvitetett,  s  legojaljb  időljen  a  Fáy  esaládtól  drága  ]>énzen  vette  meg  a 
netnzctí  muzeuuL  Epén  Így  a  Fáy  utján  került  Ágoston  József  ur  bir- 
tokába a  Debreczeni  Kmber  Pál  Fgyháztörténelniének  eredeti  kézirati 
példánya^  a  Sinay  vagy  a  A^eszprémy  gyüjteménjtéböL  —  Nagy  Gábor 
debreczeni  ügyvéd  is  —  Kazinczy  barátja  —  szorgalmas  gyűjtő  volt 
Gyűjteraényéről  Csokonay  1803-ban,  midőn  még  Nagy  Gábor  kezdő 
gyüjtö  volt,  ezt  Írja  gróf  Széesényi  Fereneznek:  „Nevezetes  diplonia- 
tiea,  és  többnyire  originális  gyíijteménye  vagyon  itt  Debreezenben 
Kagy  Gábor  barátomnak,  mely  mintegy  XX  tómusra  terjed  kisebb 
nagyobb  foliántban,"  (Csokonai  ugyanezen  levelében  a  dr.Föhli  János 
15  év  alatt  a  természeti  históriára  összeszedett  gyűjteményeit  Í8  ajánlja 


511 

a  grófnak  megví^tol  vígett)*  —  Nagy  Gábor  a  30-as  években  l\^stre 
költözött  és  gyiijteniuiiydt  meg  életében  a  nemzeti  múzeum  könyvtára 
vette  meg.  Méltán  sajnálhatja  Dübreezen,  hogy  mindezen  gyüjteménvok 
nem  maradtak  meg  kebelében. 

A  ki  elgondnljíi^  bogy  épen  Magyarországon,  melynek  legalább 
magyar  nyelvű  i^-odalmi  emlékei  majdnem  mind  a  hazában  vannak 
szétözérva,  niie8oda  szükség  volt  a  gyűjtésre,  hcígy  milyen  roppant 
szolgálatot  tettek  a  magyar  tudományosHág  és  eulturának  gruf  Széesé- 
iiyi  Ferencüi,  Jankovich  és  Horvátli  István,  nem  fog;^ja  helyteleniteni  e 
néhány  sornyi  megemlékezést  a  Debreezenben  e  téren  is  történtekröL 
rjabban  a  40-es  évek  végétől  kez<lve  és  az  DÜ-es  években  Lugossy 
Juzsef  —  egy  hungarieumokban  is  gazdag  könyvtár  tulajdonosa  — 
szintén  a  gyűjtök  közé  tartozik,  és  gondossága  sok  irotlalnii  emléket 
mentett  meg  különböző  hazai  könyvtárak  számára  az  olpusztulástöb 

Pcczcly  József,  Kerekes  Ferencz,  V'cxsey.  A  thcologiai  irodalom 

átnézcte. 

Debn^ezennek  a  két  lluday  után  neves  történetiröja  volt  Péczely 
József,  Ka  a  hasonló  nevű  komáromi  ref.  lelkész,  a  Henriás  forditója,  a 
franezia  iskola  egyik  leglelkesebb  tagjának.  Irodalmi  munkáságát  e 
téren  két  műve  alkotja,  egyik  latin  nyelvű:  ^Sumnuirium  Históriáé 
reeentioris  Kuropaeae,  1 — 2  köt.  (Debreezen  1S27,);  másik  a  ^  Magya- 
rok története"^  (Debreezen  1837).  Folyékony  stylban,  elevenen  irott 
mű,  mely  néhol  felesleges  szónoki  keresettségével  emlékeztet  az  ifjúsá- 
got élőszóval  felbuzditani  törekvő  tanárra.  Az  östörténelemmel  alig 
foglalkozik,  azért  —  mint  mondja  —  mert  akkor  nnír  várta  a  nemzet 
egy  halhatatlan  érdemű  nagy  búvárjának  (Horváth  Istvánt  érti)  o 
kérdésről  megjelenendő  nagy  munkáját.  Ij  kutforrásokat  nem  nyit 
meg,  uj  felfogás  művében  nem  igen  nyilatkozik ;  müve  mégis,  lelkcsitÖ 
előadásánál  fogva,  korában  a  legkedveltebb  és  leghatásosabbak  közé 
tartozott.  Nyelvezete  már  az  uj  irányhoz  valő  esatlakozást  tűnteti  feL 
Előszavában  ezt  irja:  „Uj  szők  elfogadásában,  annyival  inkább  csiná- 
láőában  igj^ekeztem  a  szerfelett  nagy  bátorság,  de  a  bátortalanság 
ellenkező  hibáját  is  kikerülni:  mindkettőt,  s  ezt  talán  inkább 
mint  amazt  kárhoztatván.^  „A  helyesirás  szabályaira  nézve  legta- 
náesosabbnak  Ítéltem  a  m,  Tudás  Társaságéihoz  szabni  magamat,  noha 
én  magam  is  őszintén  vallom  még  sokakban  kételkedem."   E  szavak 
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már  iiyiltaii  kifejezik  a  régibb  dobreczeni  kurnck,  a  ni.  Akadémia  által 
tdfogadott  —  s  a  nemzet  által  fezeiiteBitett  —  Kaziuczy-iránvlio/  valú 
siinuláöát 

Cnakugyan  Péezeli  ideje  zárja  be  a  debreczeiii  kört.  Az  ö  korára 
és  részben  befülyiísa  alá  esik  a  debreczeni  iskola  ifjúságának  is  hatá- 
rozottan az  uj  irányhoz  valu  esatlakozásn,  a  mely  csatlakozás  irodal- 
milag az  iíjuság  íiltal  irt  és  Péezely  által  kiadott  „Lant""  eziniü 
ifjúsági  évkönp'nek  négy  évi  folyamában  találja  iiera  érdektelen  kife- 
jezését. (1832—1835).  Mintán  u  dehreezeni  iskobvi  ifjúság  a  ^Pallas 
I)ebreeina"-ban  a  latin  nyelvű  költészetben  való  alkotási  képességét 
bemutatta  j  Féezeli  a  szép  ktinsiígáröl  stylban  és  beszédben  egyiránt 
országosan  ismert  lérfi,  a  latin  mellett  a  nemzeti  költészet  iránti  meleg 
érdeklődést  is  felébresztette  tanítványaiban,  és  gyakorlati  munkás- 
ságra, próbálgatásra  buztütá  őket.  Kitűnő  tehetségií  fiatal  tanulok, 
kik  az  életben  későbben  más  irodalmi  szakban  is  kitüntették  magukat, 
Baksay  Dániel,  Ónodi  Szabó  Péter,  Kuthy  Lajos,  Sziies  István,  Köny- 
ves Tutb  Mibály,  Török  Pál,  Nagy  Imre  költői  próbálgatásai  töltik  be  a 
Lantot, a  melyről  Inzvást  elmondhatjuk,  hogy  juval  fcdüláll  az  ifjúsági 
kiadványoknak  megszokott  szia  vonalán.  A  Baksay  Dániel  »,  Tékozló 
fiu"  ezimü  nagyobb  költeménye  píHÜg  a  vallásos  és  didaeticai  költészet 
terén  méltán  a  dicséretesek  közé  tartozik,  s  bátran  kiállja  az  összeha- 
sonlítást a  fővárosi  lapokban  ez  időtájt  és  valamivel  későbben  szereplő 
Kölcsey  Vörösmarty  és  liajza  --  utánzók  müveivel. 

Kerekes  Ferenez  (1780  — ISoO)  szintén  debreezeni  tanár,  egyike 
volt  a  legmélyebb  és  legönállóbb  gondolkozású  tudós  férfiaknak,  kinek 
értéke  még  most  sincs  kellőleg  méltányolva  a  magyar  tudományos 
vilíígban;  maga  az  emlékbeszéd  is,  melyet  felette  az  Akadémiában 
Lugííssy  József  tartott,  csak  töredékekben  lehetett  az  akkíU'i  sajtó- 
viszonyok  jniatt  kinyomtatva.  —  Kerekes  különösen  a  reál  tudományok 
iránt  mutatott  hajlamot  mar  ifjiiságában.  Mídon  1815  táján  már  mint 
nem  egészen  ifjú  ember  Bées!)en  ez  irányban ,  kíilönösen  a  mathemá- 
tikában  és  vegytanban  képezte  magát,  hivatott  meg  a  debreezeni 
főiskolába  tanárnak  azon  uj  tanszékre,  melyet  ott  pesti  orvos  dr.  Cseh 
Szombathy  a  vegytan  és  gazdasági  tudonuSnyok  számára  alapított 
Kerekes  a  megliivást  elfogadta,  de  olyan  feltétel  alatt,  hogy  még 
néhány  évet  külföldön  töltliessen,  Németországban,  különösen  Berlin- 
tjen  folytatva  tanubnányait,  ekkor  leginkább  a  ehemiával^  kíilönösen 
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annak  elméletével  fojílídkozott,  és  1819-ben  adta  ki,  József  nűdaniak 
ajánlva,  német  nyelven :  „Betraclitungen  ül>er  die  ehemiselien  Eleoientc^ 
cziniü  müvét  (Pest  1819.),  mely  a  külföldi  tudományos  világban  is 
feltűnést  és  elismerést  keltett.  Nem  érdektelen  megtudnij  hogy  saját 
laboratóriuma  hiányát  e  müvében  ugy  ígérkezik  pótohiij  ^hogy  felfe- 
dezéseit és  gondolatait  gyakorbiti  chemikusokkal  vizsgáltatja  meg  a 
külföldün.'^  De  Kerekest  liajlamíii  leginkább  a  mathematikiu  tuflomá- 
ny okhoz  vonzották,  s  később  midiín  ezen  tudomány uak  tanszéke  meg- 
üresedett, csakugyan  erre  helyeztette  át  magát.  1845-ben  adta  ki 
„Szorszámtan"  ezimü  müvét  a  logarithmusokról ,  mely  művet  az 
Akadémia  a  MínTzibányi-jotalonuna!  tüntetett  ki.  Már  ezen  müvében 
megtette  az  eisö  lépést  életének  nagy  és  fuczélja  felé,  mely  ezél  a 
felsőbb  mathesiö  vagy  felsőbb  analysis  könnyebben  hozzájárnlhiitová 
tétele,  megérthetésének  kőnnyebbitése ,  népszerűsítése  volt  E  ezélját 
fájdalom,  el  nem  érhette,  rendszerét,  elveit  teljesen  ki  nem  fejthette. 
Munkássága  a  nh  tud.  Akadémiánál  sem  méltányoltatott  eléggé  némely 
szaktudósok  áskálődásai  miatt,  és  a  „Négyes  kis  tükör"  czimü  utolsó 
müvében  kénytelen  volt  saját  és  elvei  védelmére  polémiákat  folytatni, 
és  esak  igy  és  nagy  későn  kapott  elégtételt.  Az  elismerést  azonbaíi? 
mit  honfitársai  tőle  megvontak,  már  régebben  előlegezte  számára  a 
külfólfli  tudományos  közvélemény.  1837-ben  a  lipcsei  Jabloniezky-féle 
tudós  pályázatra  versenyezvén  latin  nyelven ,  a  jutalmat  megnyerte. 
Kisebb  értekezései  is  jelentek  meg  külföldi  folyóiratokban  és  a  Tudo- 
mányos gyűjteményben,  a  melyek  kí>zt  legnevezetesebb  (1840,  évfoly; 
I.  köt.)  „A  mathesis  tanítási  módjairól,  s  a  mathesisbeni  ellentmondá- 
sok ukainíl"  ezirnü*  A  mathesisröl  szóló  hátrahagyott  irataiból  adta  ki 
Csányi  Dániel  „A  felsőbb  mértan  valódi  alapelvei  Kerekes  Fereuez 
irataiból  (Debr.  18ü2.)"  czimü  müvét 

Még  egy  harmadik  tudományágban  dolgozott  mintegy  mellékesen, 
a  nyelvtuilouiányban ;  kiadván  183G-ban  ^Értekezés  és  kitérések** 
ezimü  nyelvészeti  müvét.  E  munka  két  részből  áll.  Az  első  „Érteke- 
zés" ezim  alatt  rendszeresen  tanit  a  magyar  nyelvbeli  kettős  betüjű 
hangokról,  és  azokra  nézve  uj  írásmódot  egyszerűbb  betűjeleket  javall. 
A  második  rész  „Kitérések^  ezinnnel  minden  rendszer  nélkül  a  Kere- 
kes etymologiai  gondolatait  adja  elő,  mint  maga  mondja  egyes  ötletek- 
ben, de  a  melyek,  hozzá  tehetjük,  nem  egyszer  túlálók  és  genialisak. 
líirálgatja    benne  a  Kreszneries,   Kassay   és  Fogarasi  elveit,   kifejti 
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gonrlobitaít  egje^  grőkok  és  nyelri  tfineménTekióL  liim  njelTész  a 
nyc'lvphílcrsíOphía  u^rén  úü.  de  sl  n^pDTekböl  é§  a  tőnéneti  nyelTből 
ÍH  meríti  íírreÍL 

Kereke*  mind  három  mdományágbaiL  melyekben  dolgoosott.  mély 
én  önálló  gondolkozónak  tűnik  feL  Szelleme  mindig  a  magvat  és  a 
doloj^  lelkét  kerestxe.  »  nem  nyugodott «  mig  odáig  nem  hatolt,  hol 
azokat  megtalálta.  Feje.  előadása  mindig  világos:  átalában  azon  kéve- 
Hitk  közé  tanozott.  kik  a  tudománynak  azon  igát,  melylyel  foglalkoz- 
tak, nemcsak  mivelték.  hanem  a  magok  erejéből  előbbre  vinni  is 
kéj>e»ek  voltak;  1850'ben  halt  meg  Balaton-Füreden,  hova  egészsége 
helyreállitáóa  végett  utazott 

\ef:íiej  József  a  philosophiai  tanszéken  Ercsey  Dániel  utódja  volt. 
A  Tudományos  Gyűjteménybe  irott  számos  bölcsészeti  czikkeivel  vonta 
magára  a  közfigyelmet.  Mint  tanár  a  Krug  rendszeréhez  állott  legkö- 
zelebb, philosophiai  felfogásának  bizonyos  ereJetiségét  mindig  meg- 
tartva. Nagyobb  művel  nem  lépett  a  világ  elé,  de  a  tudományos 
folyóiratokban  gyakran  találkozott  nevével  a  közönség;  különösen 
érdekesek  azon  czikkei,  melyekben  a  Magyarországon  is  ekkor  terjedni 
kozdu  hegeli  nézetek  ellen  szállott,  részint  a  tudomány,  részint  a  satira 
fegyverével  sikra.  1 838-ban  a  tud.  Akadémia  tagjává  választotta. 

Nem  lehet  említés  nélkül  hagyni  azon  irói  munkásságot  sem,  a 
mely  egy  oldalról  a  debreczeni  kör,  másrészről  az  Akadémia  befolyása 
alatt  állva ,  és  az  irodalom  uj  ágait  kezdve  mivelni,  Debreczenben  a 
20-a8  és  30-a8  években  mutatkozik.  Vonza  Böszörményi  Pál  debreczeni 
főbíró  Schlez  után  átdolgozott  egy  nép  számára  készült  derék  művet, 
„Szőlüske  históriáját";  nemkülönben  irt  egy  „Falusi  oskola"  czimű,  taní- 
tók számára  készült  kézikönyvet  (1824).  Böszörményi  még  styljában 
határozottan  a  debreczeni  körhöz  tartozik.  —  Molnár  András,  egy  a 
debreczeni  színi  irodalom  terén  is  buzgón  munkálkodó  debreczeni  író, 
„Haszonnal  mulattató  könyvtárának"  1823-ban  már  4-ík  kötete  jelent 
meg.  Váradí  Szabó  János  salétrom-ínspector  a  neveléstudománynak 
hazánkban  első  és  nagyérdemű  úttörői  közé  tartozik.  Balázsházy  János 
a  m.  tud.  Akadémia  rendes  tagja  pedig  számos  gazdasági  és  nemzet- 
gazdasági művet  nyomtatott  ki  Debreczenben. 

Mielőtt  a  legújabb  irodalmi  fejlődés  vázolásába  bocsátkoznám, 
tisztem  parancsolja  egy  rövid  átpillantásban  megemlékeznem  azon 
tudománynak  fejlődéséről  is,  a  melynek  nűvelése  Debreczennek,  mint 
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a  Kalvinismus  és  egy  felekezeti  fűiskola  szt'^klielyénok  minden  ulöben 
eUd  fontüsságn  feladata  volt;  értem  a  theologiai  tudományokat.  Miuta 
Dchreczen  még  Méliusz  idejében,  az  iinitarismushoz  hííjlu  Arany 
Tamással  tévelygéseit  visszavonatta,  mióta  a  lutheri  iránytól  liatáro- 
zottan  a  Kálvin  tamiihoz  jött  át  ^  ezen  tanoknak  mindig  hűséges  éltal- 
manója  és  tuflományos  miveloje  volt  Akültuldi  protestautismussal  való 
tmlományos  összeköttetése  folytonosan  és  teljes  frisseségben  fenállott 
a  külfölJ  egyetemeiről  évenkint  visszatérő  ifjú  hittudosok  közvetítésé- 
vel,  kik  hazájukba  visszatérve,  a  kornak  nemcsak  tudományos  sziii- 
vonalán  állottak,  haaem  a  theologiai  tudományokat  részint  eredetig 
részint  fonlitott  müveikkel  iiiivelfék  is.  —  A  theologiai  tudományok 
nyelve  már  a  lö.  és  17-ik  századl»an  felváltva  a  latin  és  a  Jiemzeti 
volt.  Latin  a  szigorúan  tudományos  müveknél,  mint  p.  o.  jó  részben  az 
exegetikai  és  dogmatikai  müvek  és  legtöbliször  az  iQuság  számára 
Írott  dogmatikai  és  philosophiai  tankönyvekben.  A  protestantismusnak 
azonban  saját  létele,  fentartása  és  virágoztatásáért  folytonosan  azon 
kellé  igyekezni,  hogy  nemzeti  nyelven  is  minél  több  vallásos  tartalmú 
mű  jussoíi  hiveinek  kezébe,  ez  által  tartván  fen  és  ápolván  a  vallás 
iránti  érdekeltséget  és  szeretetet  Nem  illenék  és  nem  is  férne  ezen 
rövid  áttekintés  keretébe  bővebb  rajzolása  azon  theologiai  irodalmi 
munkásságnak,  a  melynek  Debreezen  volt  hazája,  és  felemütése  azon 
Íróknak,  kik  f;  téren  dolgoztak.  Ezért  r^ak  névleg  emlékezem  a  líí.  és 
17-ik  század  működéséről,  a  Méliusz,  Félegyliázi  Tamás  és  Kümáromi 
Csipkés  György  bibliaforditásairul,  a  K.  Csipkés  György  és  Martoufalvi 
theologiai  és  bölesészeti  műveirűi 

Mind  kiterjedésére,  mind  gyakorlati  és  eulturalis  fontosságára 
nézve  a  legnevezetesebb  volt  a  tlieologiai  irodalomnak  azon  ága,  mely 
egyenesen  a  közönség  olvasmányául  volt  szerkesztve,  a  prédikáeziók 
és  buzgalmi  könyvek  irodalma.  Nines  talán  egyetlen  protestáns  iró  a 
16.  és  17-ik  sziízad,  sőt  a  IS-ikban  sem,  ki  ilyeneket  ne  irt  volna; 
ezen  müveknek  köszöni  a  protestantismus  megszilárdulását,  sőt  a  ró- 
mai eatholicisinus  is  esak  egyedül  azon  az  utón  birta  17-ik  századbeli 
győzelmeit  kivivni,  hogy  a  protestantismust  követte  erre  a  térre,  és 
nemzeti  nyelvű  valhísos  könyvekkel,  bibliaforditásokkal  és  buzgalmi 
iratokkal  folytatta  a  harezot,  Mert  azon  kor  és  közönsége  főképen  az 
ilyeneket  kívánta  és  szerette  olvasni,  s  azon  kornak  szellemét,  gondol- 
kozását és  erköleseit  ezen  művek    tanulmányozása   nélkül    megérteni 
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nem  h  kheL  Xem  mondhatjuk,  hogy  még  azon  kor  szempontjábdl  is 
magas  szinTonalon  állottak  mind  ezen  művek.  Kev^s  van  kuzőtlök 
oljaBi  mint  a  Kolesérj  Sámuel  angol  minták  után  készült  prédikáezioi, 
melyeknek  nagy  részbe  máig  is  gyönyörüséggpl  lehet  olvasni.  De  sok 
van  olyiai,  a  mely  cnlturaüs  tekintetben  í?rdekes^  (*s  egy  neszről  a 
puritán  szellemnek  küzdelmét  mutatja  az  embereknek  néha  menthotű 
gyarlóságai  ellen,  mint  a  n  ik  század  végéről  a  Szentpéterí  István 
mfivei,  „Hangos  trombita**  (a  részegesség ellen),  , Ördög  szígonynya**  (a 
káromkodáis  ellen),  ^jTáncz  pestiíise*^  (a  támz  ellen),  vagy  nemzete  rom- 
lásán és  pudstulásán  kiperegi  mint  a  Medgyesi  Pál  több  rendbeli 
,,Jajjai." 

A  18-ik  században  a  gajtóbzabadság  korlátozásával  meghalványo- 
dik a  vallási  irodalom  ezen  ágának   is   erőteljes  nemzeti  színezete.  A 
felekezet  terjeszkedni  kivánás  helyett   arra    szorítkozik^    hogy  lételét, 
életét  és  fejlődését  megőrizhesse.  Debreczen  azonban  ezután  a  megvál- 
tozott időkben  is  székhelye  maradt   a   protestáns  theologiai  irodalom- 
nak. A  világi  irodalom  és  a  költészet  néhány  évtizedre  maj*Inem  egé- 
szen eltűnik.  —  A  Balassa  és  Kimay  verseinek  egy-egy  kiadásán,  az 
1724-ben  Debreezenben  megjelent  Hadai  Pál-féle  ^ Lelki  hódolá8*-on 
kívül,  a  melyben  az  imádságok  mellett  a  vallásos  költészet  is  képvi- 
selve van,  alig  emlithető  fel  valami.  A  vallásos  irodalom  terén  Maróthy 
György  tanár  kezd  a  negyvenes  évek   táján   egy   kis  elevenséget  be- 
hozni. Számos  tankönyvei  és  Arithmetikája  mellett  (első  kiadása  1743) 
kiadja  a  Zsoltárokat  uj  hamioníás  éneklésre  berendezve.  Majd  Körösi 
Mihály,  Tatiiy  Ferencz  debreczeni  papok^  Hatvani    István    tanár,  Do- 
nioküs  Márton  Debreczennek  hosszú   ideig   főbírája,    folytatják  ugyan 
ezen  raezun  a  nmukilsságot.  Kiemelkednek    a   század  végén  lluuyady 
Ferencz  a  ^Keresztyén  Arkhivarius'^,  Szikszay  György  a  ^Mártírok  Osz- 
lopa** és  a  „Lelki  áldozatíik"  - — egy  igen  kedvelt  és  sok  ideig  használt 
imádságos  könyv  —  szerzője.  —  Benedek    Mihály,   Földváry    Jőzsef 
élete  raár  e  századba  nyúlik  be  ;  miodkettö  felekezetének  ismert  Írója, 
Benedek  Mihály  a  debreczeni  grammatikának  is  egyik  összeszerkesz- 
tője,  és  a  debreczeni   kör   egyik    legmakacsabb   tagja.  —  A  30-as  és 
40-es  évek  egyházi  írói  közt  a  nagy  egyházi  kormányférfi  Szoboszlai 
Pap  István  és  Fésös  András  debreczeni  lelkész  egyházi  beszédei  emli- 
Qsndök  meg.  Ezeken  kívül  gazdag  kincse  fekszik  egyházi  irodalmunk- 
wakt   süt   moívdhatjuk    trírtéiielmüiikiiek,   azon  elszórva  kinyomtatott 
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egyes  alkaljui  ogyliíízi  bujszédekben  ós  különféle  theologiai  hivkezó- 
íjckbeii^  a  milyenek  a  prüteötáiisok  éö  különösseii  Debreczen  irodalmá- 
ban a  legrégibb  iduktol  fogva   naiijaiiikig   olöfordulníik. 


A  legújabb  irodalmi  munkásság  iS^g-tot  kezdve, 
egyházi  irodalom,  hirlapok. 


Tudományos  és 


Ila  Üebreczen  irodalomtörténetének  ezen  rÖvid  áttekintése  a 
nemzeti  irodalomtörténet  vagy  valamely  iskolai  kézikönyv  számára 
volna  Írva,  az  íro  a  legújabb  kornál  örömest  léteimé  a  tollat ;  mert 
nagyrészt  éíö  emberek  irodídiiú  inííkikléséröl  az  illető  szaktudomány 
bírálata  és  a  napi  sajtó  cmlékezlietik  meg.  ilielött  róluk  és  működé- 
sükről a  történelem  ítéletet  mondana,  jo  megvárnia  azon  idutávolt,  a 
melyben  alakjuk  és  működésük  történelmileg  kivehetővé  és  méltányol- 
liatóvá  válik.  Azon  munkának  azonban,  melynek  számára  jelen  dolgozat 
készült,  ezélja  és  természete  magával  hozza,  sot  megköveteli,  hogy  épen 
a  legújabb  idők,  a  jelen  állapotcík  is  minden  irányban  fel  legyenek  benne 
tüntetve.  De  valamint  eddig  sem  az  volt  czéloin,  hogy  kimeritu  és 
nagyon  részleges  legyek,  ugy  most  se  várja  senki,  hogy  Debreezen 
legújabb  irodalmi  tejlüdéséröl,  vagy  például  könyvészetéröl  részletes 
és  pontos  kimutatííst  adjak. 

Az  1H41)-Ík  esztendő  Debreozentöl  is,  a  mely  mint  tudjuk  a  for- 
radalom legmelegebb  tűzhelyeinek  egyike  volt,  kivette  a  maga  áldoza- 
tait, és  jiedig  nemesakaz  elesett  harczosokban  és  a  fogság  áldozataiban. 
Tört  lelkű  férfiak  szállingóztak  vissza  a  nagy  katastrofa  után  tűzhe- 
lyeikhez, és  időbe  került  míg  lelkük  ismét  megtalálta  a  iminkássági  kört, 
hol  annyi  sok  romba  dúlt  alkotás  után  ismét  építeni  tudjanak.  —  Az 
újonnan  fejledezö  tudományos  munkásság  egy  részben  a  tudom.  Aka- 
démiára támaszkodott.  Ennek  kiadványaiban  —  és  miír  előbb  az 
Athenaeum  és  a  Tudomány  tárban  —  jelentek  meg  Lugossy  Józsefnek 
több  tudományos  czikkei,  melyek  részint  a  magyar  niythologiával  és 
népies  csíllagismével,  részint  történelem  és  könyvészettel,  részint  a 
nyelvészettel  foglalkoztak.  Ez  utóbbiak  közt  a  yjllangrendi  párhuzam 
lOUU  példában^  —  összeállítása  a  fel  és  alhanggal  váltakozó  magyar 
szavaknak  —  1859-ben  második  kiadást  is  ért  A  Szőesalád-rendszer 
ezimü  nagyobb  értekezésében  Lugossy,  a  Hunfalvi  Pál  által  a  „Magyar 
Nyelvészet"  ezimü  folyóiratban  lendületet  vett  összehasonlító  nyelvész- 
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ketlés  luelliítt  a  magyar  nyelvfezetí  teendőkben  rendí^zereí*  egymáí?- 
utúnt  sürget,  í?í>  azt  haugrjulyozza,  hogy  niielutt  az  ösázeliai>onlÍtó  nyel- 
ví?í*zet  tüzetes  müköduse  megkezdetnék,  elubb  a  magyar  nyelv  körében 
kell  a  legfontosabb  nyelvészeti  kérdéseket  tisztába  hozni.  —  Lugossy 
munkiusöágát  betegsége  hosszú  időre  félbe^^zakitotta. 

Imre  Sándor  jelenleg  kolozsvári  eg)etemí  tanár  számos  müvei  közt 
megemlitendö  iskolai  kézikönyvül  használt  ^Magyar  Mondattana*^,  mely 
1862-töl  mostanáig  5  kiadásban  jelent  meg,  (az  utolsó  1881.)  Továbbá 
a  „Magyar  irodalom  és  nyelv  rövid  története**,  melynek  első  kiadása 
1865-ben,  negyedik  pedig  1878-ban  nyomtattatott  ki.  A  felsőbb  iro- 
dalmi oktatás  számára  készitett  kézikönyv  ez,  mely  önálló  felfogással 
és  teljes  tömörséggel  adja  irodalomtörténetünket,  avval  párhuzamban 
kiváló  gondot  forditva  a  nyelv  történelmi  fejlődésére  is*  —  Imre 
Sándor  tudományos  munkásságának  egy  nagy  része  kolozsvári  tanár- 
sága idejére  esik,  épen  azért  nom  merem  öt  teljes  munkásságával  Deb- 
reczen  irodalomtörténetéhez  számítani.  Az  Akadémia  különböző  kiad- 
ványaiban és  a  Budapesti  Szemlében  számos  és  becses  nyelvészeti  és 
aesthetieai  müvei  jelentek  meg.  ^ —  Sajátságos  véletlen  és  a  Kazinczy 
szellemének  bizonyára  engeszteléséül  szolgál,  hogy  azon  megtámadá- 
sok, melyeknek  Imre  Sándor  a  Magy^ar  Nyelvőrben  ki  volt  téve,  nagy- 
részt épen  a  Kazinczy  irányának  túlságos  kiméléso  éa  a  Kazinczy 
iránt  viseltető  kegyelet  miatt  intéztettek  ellene. 

A  protestáns  cgyháztörténelem  és  egyházjoggal  Révész  Imre 
(1826  — 1881)  debreczeni  ref.  lelkész  és  akadémiai  tag  kezdett  az 
eddiginél  nyomósabbau  foglalkozni.  Erdösi  János  és  Dévai  Birő  Mátyás 
16-ik  századbeli  reformátorokról  külön-külön  monographiát  dolgozott 
ki,  a  melyekben  a  történelmi  kritika  iránti  erős  érzékkel  egyháztörté- 
nelmíink  egy-egy  homályos  részletére  vet  világosságot.  Történelmi 
munkássága  az  őstörténelem  mezejére  is  kiterjedt,  a  melyen  ^Etellaka 
vagyis  Attila  hun  király  birodalmi  székhelye,**  (1859)  czimü  müve 
jelent  meg.  Protestáns  egyházjogi  és  alkotmánytörténcti  —  részint 
történelmi,  részint  napi —  kérdésekkel  számos  művében  és  röpiratában 
foglalkozik,  melyek  közt  a  ^Protestáns  egyházalkotmány  alapelvei  a 
XYl-ik  században"  czimü  a  legnevezetesebb.  18li7.  ésl86S  óta  Révész 
munkásságát  a  protestáns  felekezeteket  érdeklő  azon  kérdések  foglalták 
cl,  a  melyek  az  1868-ki  törékenyekből  különösen  a  protestáns  iskolákat 
illetőleg  folytak  ki.  Álláspontjainak  védelmezésére  alapította  a  „Magj^ar 


519 


Protestáns  egyhaxi  és  iskolai  Figyelniezu"  cziinü  havi  füljoiratüt,  mely 
1870 — 1878-ig  kileiiez  <ívfolyambaii  jelent  megyés  a  conservativ  törté- 
nolmi  es  egyíuízjogi  protestáiiH  álláspontokat  a  modem  állami  igények 
és  kovetolesok  ellenében  gyakran  nyomosán  védelmezte,  —  1864-ben 
emlékül  a  Kálvin  halála  évének  háromszázados  fordulójára  niegirta 
^Kálvin  élete  és  a  Kálvinizmus^  ezimli,  a  kor  és  tudomány  színvona- 
lán álló  jeles  míívét.  Fájdalom,  hogy  kora  halála  miatt  életének  kitű- 
zött nagy  tudományos  czélját,  a  magyar  protestáns  Egyháztörténeleni 
megirását,  el  nem  érhette. 

Révész  Imrén  kivíil  buzgó  miveloje  a  protestáns  egyháztörtéiielmi 
irudalomnak  Halogli  Ferenez  hittanár^  ki  tanitviuiyai  számára  kézi- 
könyvül ^Egyetemes  és  Magyar  protestáns  Egyháztörténelmef^  irt; 
1875-tol  1878-ig  pedig  négy  éven  keresztül  szerkesztette  az  ^Evan- 
gyéliomi  Protestíins  Lap"  czimíi  hetilapot  1879  és  1880-ban  követte 
ezt  a  Joo  István  tanár  által  szerkesztett  ^Protestáns  Hetilap'^  két 
évfolyamban*  Ennek  ismét  a  jelenleg  is  feuálló  és  minden  hónapban 
háromszor  megjelenő  ^Debreezeni  Protestáns  Lap'*  lépett  nyomaiba, 
Tóth  Sámuel  hittanár  szerkesztése  mellett  Ezen  3  lap  mellett  a  Tiszán- 
túli középiskolai  ref  Tanáregyesület  által  1879.  óta  évenkint  Debre- 
ezenlien  kiadott  ETkünyv  szolgáit  és  szolgál  közlönyéül  a  tul  a  tiszai 
ref  snperintendentia  és  Debreezen  vallásos  és  iskolai  életének* 

A  történetirás  terén  is  nj  mozgalmak  keletkeztek.  Ladányi  (iedeon 
történelem  tanára,  jelenleg  kolozsvári  egyetemi  tanár,  számos  törté- 
nelmi kézikönyvei  mellett  irt  az  olvasó  közönség  számára  egy  nagyobb 
terjedelmű  történelmi  niíivet  „A  magyar  királyság  alkotmánytörténete 
a  szarmári  békekötésig"  Debreezen  1871^  két  kötetben.  E  mű  magyar 
nyelven  legterjededmesebb  alkotmánytörténetünk ;  a  nyomtatott  forrá- 
sok és  történelmi  kútfők  teljes  felhasználásával  állitja  össze  tárgyát; 
stylja  előadása  mindenütt  világos,  történelmi  felfogása  ép  és  elfo- 
gulatlan, 

1870-ben  egy  Debreezen  városára  kiváló  fontosságú  műnek,  a 
Szües  István  volt  jogtanár  és  akadémiai  tag  által  irt  Debreezen  város 
történelmének  első  kötete  jelent  meg  Debreezen  város  köuyvnyonnlá- 
jában,  mit  a  következő  években  még  más  két  kötet  követett  Egy 
egész  élei  buzgósága  és  fáradozásainak  eredménye  ezen  munka, 
melyben  össze  van  hordva  azon  történelmi  anyag,  mely  történelmi 
müveink   és    különösen    Debreezen    város   levéltárában   Debreezenre 
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vonatkozik.  Nincs  móduukliíui  megitéliii,  volt-é  és  mennyihün  víilt 
bzerzö  korlátozva  a  levcHtúr  Imsználatában,  (mert  ez  a  tudományos 
kutatás  számára  mi%  mostanáig  sem  nyittatott  meg  teljesen),  de  a 
felhasznált  anyag  igy  is  rendkívüli  becscsel  bir.  Anuínok  feldolgozását 
éjien  m  anyag  nagysága  és  sokasága  látszott  szerzőnek  megnehezitoni. 
—  Előadásának  tárgyilagosságát  talán  a  kellőnél  töbliszor  megszakítja 
egyéni  kegyeletes  érzelmeinek  hangsúlyozásaidé  ez  visszatükrözöje is  a 
szerző  hűsége,  emelkedett  gondolkozása  és  rendkivüli  tárgyszeretetéuek. 

Az  egyházi  irodalom  mezején  az  egész  magyar  protestantismusban 
legelterjedtebb  művek  közé  tartoznak  Révész  Bálint  különböző  alkal- 
makra  készült  „ Imakönyv ^-einek  számos  kiadásai,  líévész  Imre  és  K. 
Tüth  Mihály  számos  kinyomtatott  egyházi  beszédei,  a  Robertson-féle 
világhirű  angol  egyházi  beszédeknek  Révész  Imre  által  készített 
fordítása  némileg  átdolgozása,  és  ugyancsak  Révész  Imre  által  a 
Ilagenbneh  „Theologiai  tudományok  Encyclopaediájának'*  fordítása,  A 
protestáns  nép  számára  vallásos  olvasmánj^l  jelent  meg  a  tiszántúli 
egyházkerület  kiadásában  Révész  Bálint  szerkesztése  mellett  az  „Egy- 
házi könyvtár'^  két  évi  folyama  1858^ — 59-ben^  melybe  több  ismert 
nevű  irő  dolgozott. 

A  főiskolának  mindcu  irányban  fejlődésével  az  ujabb  időben, 
egész  kis  külön  szakot  alkot  a  tankönyvek  irodalmti.  A  theologiíú  és 
jogi  irodalomban  a  már  említetteken  kívül  Tőth  Mihály,  Menyhárt 
János  thoologiai,  Kallós  Lajos,  Kovács  Ferenez,  Körösi  Sándor  jog- 
tanárok, valamint  Thőt  Ferenez  hőlcsészettanár  írtak  szaktudomá- 
nyaikból kézikönyveket;  ide  sorozzuk  Dr.  Cseh  Ferenez,  a  helybeli 
piarista  társbáz  másudfönökének  „Az  ember  szellemi  élete"  czimü 
bölcsészeti  művét  (Debreczen  187 3.)  A  gyumasínm  számára  S^,egedi 
Sándor,  Tüdős  János,  Márk  Pál,  Békési  Gyula  részint  latin  elassicusok- 
nak  magyarázatos  kiadásairól,  részint  mondattani  és  egyháztörténelnií 
tankönyvekről^  Lengyel-Szegedi  pedig  isknhii  Latin  sző  tárról  gondos- 
kodtak. Versenyre  keltek  a  főiskolával  a  Debreczenben  ujabb  időben 
felállított  tanintézeteknek,  a  felsőbb  gazdasági  intézetnek,  a  reál-  és 
kereskedelmi  iskolának  tanárai,  kik  közül  csupán  a  dr.  Schwarzer 
TíktoFj  Szüts  Mihály,  dn  Koós  Gábor,  Zolaí  Mjtrk  és  Futó  Mihály 
neveit  említem  fel 

A  szépirodalomban  a  Lant  megszűnte  után,  1840-ben  a  Kisfaludy 
társaság  által  megkoszíjruzott  Kagy  Imre  tűnt  fel  és  tűnt  is  le  nem 
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sokáru;  verseit  íoí^tvére  Lásizlö  adta  ki  184G-Lan.  Épen  ilycn^  söt 
nagyobb  veszteségek  szenvedett  Debreczeu  6s  a  magyar  kültéözet  a 
koráü  elhunyt  Kovács  Gyuliíbaii,  kinek  szíp  reményekixí  jogoáitó 
kültemt'^nyeit  18H2-ben  a  főiskolai  ünki'j)zö  társaság  adta  ki.  Az 
ISGö  óta  nuiködu  tleljreezeni  kOltöi  nemzedék  között  kiváló  magas- 
iíági'a  emelkedett  kultui  tehetst%  nem  igen  volt.  —  A  népies  elbeszélő 
téren  próbákat  tett  líalkáiiyi  Szabó  Lajos,  (döször  „Utazás  a  máBvilágon'* 
ezimii  könyve,  nmyl  „A  magyar  nép  ajkáról  vett  s  a  világtörténettel 
egyeztetett  Magyar  Ösmeséiben'',  (Debreezen  1860—1879).  — 
Xem  emelkednek  magasabbra  Orbán  Pető,  Oláh  Károly  és  KuHni  Nagy 
Benó  verseményei  sem,  melyek  uagyr&zt  néhány  debreczeni  szépiro- 
dalmi válialathan  vannak  szétszórva.  —  E  váUalatok  közt  legelső  is 
legjobb  is  vult  a  „Csokonai  Lapok '^  1850-ben^  Oláh  Károly  és  Orbán 
Pető  szerkesztése  mellett.  Azonban  a  mi  legjobbá  tette,  az  nem  debre- 
ezeni  terníék  volt,  hanem  Lévaynak  neheSny  verse  és  különösen  Arany 
János  Bolond  Istükja,  mely  itt  jelent  meg  először.  —  Ennek  daczára 
már  a  29-ik  szánniál  kénytelen  volt  a  szerkesztő  ezt  iktatni  lapjál)a: 
„Lapunk  kiadását  pártolds  hiánya  miatt  ezennel  megszüntetjük.'*  — 
186ü-ig  majdnem  egészen  néma  volt  a  szépirodalom,  de  akkor  a 
nemzeti  élet  fellendülésével  legalább  külső  munkásságban  gazdag 
korszak  ííllott  be. 

Kgymásután  jelentek  meg  a  „Üebreezeni  Enilény"*,  1860.  Szer- 
kesztette K.  Nagy  Benő,  mind  debreezeni  irók  közreműködésével  Bár 
benne  egyes  ezikkek  irothdmi  szinvonalon  állanak  is,  legfobl*  érdeme 
mégis  az,  hogy  tiszta  jövedelmét  az  építendő  debreezeni  szinház  pénz- 
alapjához adta.  Már  nagyobb  beesüek  Illéyy  íiörgynek  csinos  Beranger 
fordításai,  szintén  ez  évben.  Továbbá  „Történelmi  képek ""  Sárváry  Klek- 
től ISiJl,  Magyar  hölgyek  életrajza  (szerkesztik  Öárváry  Elek  és  K. 
Nagy  Benő).  Ugyancsak  1861-ben  jelent  meg  a  Csokonai  Album,  K. 
Nagy  Benő  szerkesztésében,  —  néhány  jó  ezikkel ;  sajnos  hogy  olyan 
tudósítások  vannak  felemlegetve  benne  a  Csokonai  életéről,  a  melyeket 
Toldy  Eerenez  már  régebben  oklevelek  alapján  tisztába  hozott.  1  Sö5-ben 
jelent  meg  a  „Koszorú^,  a  főiskohii  önképezde  jobb  termékeiből; 
1870-ben  Hortobágyi,  1872-bcn  Zsutay  János,  egy  tragikus  végű 
tehetséges  itjunak  költeményei.  A  jobb  müvek  közé  tartozik  Bzana 
Tamás  ^Csokonay  életrajza''  is  (1869).  —  Jöttek  ki  némi  eredeti  és 
fordított  regények  Hortobágyi,  Holnapi  Ákos,   Kiss   Lajos,    Sárváry 
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Elek  c?s  másoktól.  —  A  drámui  költészet  térten  Bahúesai  még  1806-ban 
adta  ki  „Yigketlvü  Mihály**  czimü  clebrcczLUii  ttlrgyu  szomorajátekát- 
Tokody  János,  Molnár  AiiJrátí  én  Bacöu  Bálintnak  a  2U-as  (5s  30-as 
évekből  van  egy  néhány  részben  forditott  drámája;  1841-ben  Telegdi 
Kováeh  fjászlti  lépett  fel  a  Nagy  Ignáez  Szinmíítárában  ^Aiiya  és 
vetélytárs''  czimü  szemorujátékával;  niig  legújabban  jelent  meg  Balogh 
Imre  és  Hamar  Lászlónak  egy  pár  drámai  dolgozata.  —  A  reál-  és 
szaktudományok  is  találtak  mivelökre.  T)n  Török  József  tanár  Magyar- 
ország ásványvizeiről  irt^  és  két  kiadásban  megjelent  műve  az  Akadé- 
mia által  megküszoruztatott;  dn  Zelizy  Dániel  több  népszerű  és  figyel- 
met keltett  orvosi  röpiratot  irt*  A  nemzetgazdatíág  terén  pedig  dn 
Király  Ferencz  irta  a^Debreezeui  kereskedelmi  éö  iparkamarai  kerület 
mezőgazdasági  főbb  viszonyainak  leírása  az  18íj7  — 1870.  terjedő 
időszakban"  Debreczen,  1879.  czimü  terjedelmes  művét,  melylyel  leg- 
jobb hirü  nemzetgazdászatí  iréink  sorába  lépett. 

A  debreczeni  hirlajiirotlaloni  a  forradalom  alatt  kezdődik  tulaj- 
donképen,  midőn  I841*-ben  ráltfy  és  Csernátoni  a  „Márczius  tizenötő- 
dik"-ét,  Jókai  és  Ludasi  az  „Esti  lapok**-at (1849.  május  első  napjaiig), 
névtelen  szerkesztők  a  ^Debreczeni  Lapok"-at  és  a  ^Xéjíbarátját", 
Szanka  József  és  Telegdi  K*  László  az  „Alföldi  hirlap''-ot  szerkesztet- 
ték, nem  számitva  a  Gyurman  Adolf  által  szerkesztett  hivatalos  lapot. 
Még  1848-ban  adta  ki  Ábrányi  Emil  az  „AlfölJi  lapokat*",  de  ez  nem 
hirlap,  hanem  egy  pár  vers  és  novella,  —  Legrégibb  hirlapja  Debre- 
ezennek  a  Ballá  Károly  által  1842-ben,  kereskedői  tudósítások  végett 
alapitütt  „Debreezen-Nagyváradi  Ertesitö**,  mely  több  váltakozó  szer- 
kesztő alatt  máig  is  fenálL  18tíÜ-ban  Prépost  István  inditá  meg  a 
^Debreezeni  közlönyt^  18G1 — I8ti7-ig  a  szinügyegylet  pártolása 
mellett  jelent  meg  a  ^Hortobágy",  melyet  lUésy  tíyörgy,  végül  Sárváry 
Elek  szerkesztett.  1867-töl  kezdve  ennek  folytatásául  tekinthető  a 
Telegdi  László  által  szerkesztett,  több  ideig  fenáílott  „Alloldi  hirlap.** 
1867 — 1869-ig  jelentek  meg  a  „Debreezeni  Lapok*'  Sárváry  Elek, 
majd  Szabó  Antal  szerkesztése  alatt. 

1869-bcn  indult  meg  a  „Debreezen"  ezimü,  hetenkint  ötször 
megjelenő  politikai  lap,  melyet  Oláh  Károly  alapitott,  majd  187o-töl 
Tiszai  Dániel,  Szatmári  Károly,  Péter  Gábor  és  Szabó  József  szerkesz- 
tettek  s  mely  máig  is  fenáll ;  1872-ben  nagyon  ephemer  életteljelent 
meg  a  dr.  Kóla  János  által  szerkesztett  deákpárti  politikai  lap  ^Tisza- 
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vitl(%'*  czimmeL  1874-beu  másik  politikai  lap  it;  jelent  meg',  a  „Dob- 
reczeni  Ellem'ír'',  elöözör  Szuló  Antal,  iUííjd  Vértewi  AriiolLl  szerkesz- 
tótíébcn,  es  máig  is  vii-ágzik  mint  a  mérHékelt  politikai  nuzetek  közlö- 
nye. A  iüzakhirlapok  között  niegeailitendo  Bekessy  László  gazdafiági 
tanárnak  1873-ban  meginditott,  ö  kevés  ido  múlva  megszűnt  ^Közle- 
mények a  deln'eczeni  gazdai^íági  egyesület  köréből'^  czimü  lapja,  és 
ujabb  iJüben  a  Fazekas  Sándor  és  eleinte  Zalai  Márk  által  is  szerkesz- 
tett „Kereskedelmi  lapok",  (1880),  mely  188Ü-dik  év  deczembereben 
„Kereskedelem  és  ipar**  ezimet  vévén  fel,  1S8 l-ben  a  debreczeni  ke- 
reskedelmi- és  iparkamara  hivatalom  közlönye  lett,  ez  évben  pedig 
megszűnt, 

1877-ben  ápril  havában  kez<lodött  a  Dengi  János  és  gróf  Csáky 
Alfonz  szerkesztésében  a  ^ Délibáb''  czimii  szépirodalmi  hetilap^  melyet 
fővárosi  jó  nevű  irók  is  támogattak;  folyt  1879-ig,  a  mely  évlien  esak 
néhány  száma  jelent  meg.  —  Nehtüiy  éve  működik  az  „Ébresztő** 
czimü  hetilap  Szatmári  Károly  szerkesztése  alatt 

Az  1878-ik  évben  több  debreezeni  buzgö  férfi,  megemlékezve 
Debreezennek  culturalis  fontosságáról  a  múltban,  egy  „Irodalmi  és 
művészeti  kört**  akart  alapítani,  a  helyi  irodalom  ée  művészet  pártolá- 
sára. Az  alapszabályok  is  elkészíttettek,  meg  is  erösittettek,  a::onban 
a  kör  leginkább  alkalmas  helyiség  hiánya  miatt  meg  nem  alakulhatott 
Remélni  lehet,  hogy  az  eszme  nem  halt  meg,  hanem  esak  aluszik,  és 
hogy  a  folyu  év  május  havában  Debreezenben  első  vidéki  gjülését 
tartott  Fetőli-társaság  által  keltett  uj  érdekeltség  és  lelkesedés  a 
szé]»irodalom  iránt,  sikeresebben  fogja  nem  sokára  a  még  útban  levő 
akadályokat  leküzdeni, 

Géresi  Kálmári, 


A  színészet  története  Debreezenben, 


Az  iskolai  szinészettel,  mely  a  17.  és  18-dik  századiban  mind 
a  protestánsok,  mind  a  katholikiisok,  különösen  a  jesuiták  és  piaristák 
iskoláiban  gyakran  fordul  elő,  Debreezenben  alig  találkozónk  Eddig 
legalább  a  Csokonai  idejében  és  az  ö  tiszteletére  későbben  tartott  egy 
pár  iíjusági  előadásról  fenmaradt  tudósítást  kivéve^  nem  Ösmeretesek 
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előttem  olyan  nyomuk,  melyek  arra  mutatnának,  hogy  a  ref.  luiiskolá- 
bau  divatban  lett  volna  az  ifjúsági  özinészet,  mint  divatban  volt  az 
felső  Magyarország  protestáns  iskoláiban,  például  BártfVtn,  Kassán, 
Eporjesün.  Ugy  látőzik,  hogy  Kálvinnak  szigorúbb,  némely  dolgokban 
zordon  özellomo  nem  engede  ezt  füiískolánkban  kiííjleni^  A  ratnt  azon- 
ban a  IS-ik  század  elojén  1719-ben  a  piaristák  megtelepedtek  Debre- 
czenben,  debreezeni  iskolájukba  épen  ugy  behozták  az  iskolai  színé- 
szetet, mint  többi  tanintézeteikben  Pri vigyen,  Podolinban  vagy 
Szontgyörgyön.  Terniéíjzctes ,  hogy  az  iskolai  színészet  íízorosao  véve 
nem  a  nnivészetek  birodalmrtba,  liuneni  a  tanítási  eszközök  közé  tarto- 
zik, ezélja  nem  ar.nyira  aesthetikai ,  hanem  részint  erkölcsi,  részint 
paedagíjgikai;  az  ifjak  mozgási  eluadái^i  ügyességének  —  és  minthogy 
jó  részben  latin  nyelven  folyt  —  a  latin  beszéilben  és  a  mythologiában 
való  gyakorlottságuknak  kifejtését  tartotta  szem  előtt.  A  helybeli 
piarista  rend  könyvtárában  vannak  egyes  darabok  kéziratban  és 
nyomtatáslnin,  melyeket  a  helybeU  piarista  iskolában  a  18-ik  század 
folyamán  előadtak,  miben  sem  különbözők  azon  többi  színdaraboktól, 
melyek  ez  időből  nyomtatásban  elég  nagy  számmal  maradtak  fen. 

Ezen  latin  iskolai  színdarabokat  lehet  a  debreezeni  szinészet  elaö 
zsengéi  gyanánt  tekinteni,  ha  u^-yan  a  szinészet  birodalmába  akarjuk 
őket  számítani. 

A  magyar  színészetnek  kezdete  a  nemzeti  ébredés  nevezetes 
esztendejére  az  171)()-ik  esztendőre  esik,  ITOü,  október  2ü-én  volt  az 
első  szini  előadás  Budán,  azon  nevezetes  országgyíílés  folyama  alatt, 
melytől  szokta  nemzeti  irodalomtörténetünk,  sőt  egész  történelmünk 
legújabb  korát  és  egy.szersnn'nd  a  magyar  szellem  újra  ébj'edését  szánii- 
tani.  Hogy  milyen  buzgósággal  igyekezett  az  első  színtársulat,  Kele- 
nieíi  László  vezetése  és  a  nádornak,  Battyáni  József  herezegprimásnak, 
gr.  Károlyi  Józsefnek,  gr,  Ráday  Pálnak  és  másoknak  pártfogása 
mellett  fekdatának  meglelelni,  milyen  nehézségekkel  kelle  megküzde- 
nie a  fővárosi  német  színészettel  szemben,  itt  bővebben  nem  írhatjuk 
le.  Annyi  bizonyos,  hogy  ezen  első  magyar  szinésztársaság  17!15-nél 
tovább  nem  tudta  magát  a  fővárosban  fentartani,  Kecskeméten  próbált 
szerencsét,  azonban  itt  sem  tudván  léteiét  tovább  láztositani,  feloszlott. 

Szerencsésebb  és  áHandóbbvolt  a  kolozsvári  vagy  erdélyi  nemzeti 
játszó  társaság,  melynek  alapitója  a  négy  Fejér  testvér  volt.  Ezen 
társaság  Kolozsvártt  1792.  uov*   1 1-én  tartotta  első  előadását  a  „Tit- 
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kos  ellent ezds"  ezimü  clarabbaL  Az  1795'iki  erdélyi  országgyűlés  felfogá 
a  magyar  színészet  fontosságát  és  országos  bizottmányt  nevezett  ki, 
mely  az  állandó  színház  épitésérö  gyűjtést  rendezzen  és  a  társaság 
szellemi  és  anyagi  ügyeit  igazgassa*  De  az  erdélyi  magyar  szintársa- 
ság  éltető  lelke,  legnagyol>b  pártfogója,  sőt  valóságos  igazgatuja  báró 
Wesselényi  Miklós  volt,  ki  tömérdek  furadsággfd  és  anyagi  áldozattal 
oda  vitte  az  erdélyi  színészet  ügyét,  hogy  pár  év  múlva  Magyaror- 
szágra is  mehetett  ki  szintársnlat,  mely  a  magyar  nyelv  és  nemzetiség 
nagy  fontosságú  ügyét  és  érdekeit  terjeszthette,  vagy  liogy  akkori 
kifejezést  használjunk,  a  mely  valóban  „a  nemzeti  nyelv  és  magyar 
í'rzések  pallérozásiira  szolgáló  institutum  **  volt.  Itt  kezdődik  már  a 
debreezeni  színészet  története* 

Előre  kell  bocsátanom,  hogy  átalában  a  magyar  színészet  tör- 
ténete, és  épen  a  debreezeni  szinügynek  története  még  eddig  meg- 
lehetős homólyhan  van,  Vahot  Imn>,  ki  a  „Magyar  Tháliá"-ban 
lS5;i-ban  adja  a  „magyar  Játékszín"  történetét, azt  mondja, hogy  Wes- 
selényi csak  lHü6-ban  bocsátotta  ki  az  első  színész-rajt  líelireiT.eidje, 
A  magyar  színészet  mtísik  történetírója  Könyves  Máté  is  csak  annyit 
emlitj  hogy  1806.  május  havában  jött  ki  az  első  szinész  társasiSg 
Debreezenbe  Ernyi  Mihály  vezetése  alatt.  Bizonyos  azonban,  a  mint 
Szűcs  István  is  Debreczen  törtéuetéhen  röviden  felendití,  és  eddig 
nyúlnak  fe!  az  áltabmi  eddig  ismert  tudósitások,  hogj'  Debreczenlven 
már  1798-ban  magyar  színtársulat  működött 

Meg  van  ugyanis  Debreezen  város  közlevéltárában  azon  szerző- 
désnek mind  a  két  fél  aláirásával  és  pecsétével  megerősített  eredetije, 
melyet  kötött  1798.  augusztus  18-án  h.  Wesselényi  Miklós,  mintáz 
erdélyi  társaság  directora  r)el>reczen  város  tanácsával  a  színház  iránt. 

Ezen  szerződés  nevezofccsehb  pr)ntjai  ezek: 

1)  Kczílődnek  az  árendás  esztendők  ezen  folyó  (1798)  esztendő- 
ben esendő  November  hónapnak  1-ső  napján,  és  végződnek  a  jövő 
1800.  esztendőben  esendő  October  hónapnak  utolsó  najyiín.  De  mivel 
a  játszó  Társaság  már  ezen  hónapnak  11,  napján  elkezdette  a  játszást, 
és  a  jövő  Dienes  napi  vásárkor  itt  játszani  fog,  ezen  darab  esztendőre 
fog  a  Méltóságos  Director  ur  két  ángárián  50  Rh.  forintot  fizetni. 

2)  Az  árenda  sumnulja  lészen  esztendőnként  száz,  idest  100 
Rk  forint,  melyet  tartozni  fog  a  Méltóságos  Director  ur  angariáidíént 
és  anticipato  fizetni. 
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A  szerződés  2  évre  szólott. 

Hasonlítsuk   össze   már   most   ezen  szerződést  a  következő,  itt 
teljes  szövegében  közlött  legrégibb  debreczeni  szinlappal:*) 

DEBRECZEN  ffi  M  8. 

.A.  FelsóblDel^  DBzxged.elzsaé'ból 

Ma  Vasárnap,    August.    19-dik   napján    1798-dik   esztendőben 

A  Nemzeti  Játékszioi  Társaság  által 

fog  elő  adódni 

Egy  Víg  Játék,  illyen  nevezet  alatt: 

Három  Felvonásokban. 
A   Játszó   Személyek: 

Smith,  egy  hajdoni  gazdag  kereskedő Kontz. 

Ennek  felesége Kontzné. 

Sámuel,  Harmintzad  Inspektor  j Láng. 

Róbert,  Hajós  kapitány  .     .     \   ezeknek  gyermekei     .  Kótsi. 

Lidi \ Lángné. 

Kaberdár,  Mizorai  kiűzött  fejedelem Sehy. 

Guzli,  ennek  Leánya Kótsiné. 

Musztafferi,  Kaberdár  Barátja Sáska. 

Fáczir,  egy  iQu  Indus Medve. 

Egy  Harminczad  visitator *♦* 

Stalf  nótárius Jancsó. 

Egy  Hajós  Legény *♦* 

Strusszel  Nótárius Kontz. 

Egy  gyermek *** 

Történik  a  dolog  Angliának  egyik  Városában. 

Mivel  ezúttal  ma  itt  utoljára  Játszik  a  Társaság,  kötelességének 

tartja,  a  Tekintetes  Publicumnak  eránta  mutatott  jó  hajlandóságáért 

alázatos  köszönetét  megtegye;  hiszi  a  Társaság,  hogy  ezután  az  idő 

és  a  készületek  már  előre  megnyerettek  lévén,  Nevezetesebb  Játékok- 


'*')  E  színlap  eredetije  Láng  Boldizsár  birtokában  van,  én  a  Szinnyei  József 
budapesti  egyetemi  könyvtárör  másolatáról  közlöm. 
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kai  mulattathatja  Érdemes  Nézőit.  Ettölfogva  reményli  a  Társaság, 
hogy  az  érilemes  közöiieég  egész  megelégedéííisel  fogja  a  Játc^k  szint 
elhiigyDÍ  és  ez  reánk  nézve  ieg-fűbb  Jutalom. 

A  Bé -menetnek  árra: 
Az  Ebü  Neni08  hely      ....,,  30  xr, 
A  Második  Hely       ...,,,,  20  xr. 

A  Harmadik 10  xr, 

A  Játék  Hziu  építtetett  a  Fejér  Ló  Vendég  fogadó  Udvanhi. 
Kezdődik  a  Játék  hetedfél,  végződik  kilencz  órakor* 


Miiulezükból  kitűnik,  hogy  Debreczenben  már  1798  nyarán  volt 
szini  elöadátí,  tovíibbá,  hogy  ezen  társaság  az  erdélyi  Wesselényi-féle 
társaság  volt,  tagjai  között  az  akkori  legjelesebb  szinészekkel  KótHÍ 
Patkó  Jánossal,  később  dehreezeni  szinigazgatóval*)Sehyvel,  ki  a  pesti 
társaságnak  legelső  szinésze  volt**)  és  korának  első  komikusával, 
(íidófalvi  Jantsú  Pállal,  kinek  emlékét  (íyulai  Pál  „Egy  magyar 
komikus" -áhan  megnrökitetto;  kitűnik  továbbá,  hogy  már  ez  évben 
fel  volt  építve  —  még  pedig  kizárólag  Debreezen  varos  költségén, 
mint  későbbi  tudósítások  mutatják  —  azon  nyári  színház,  a  Fehér-ló 
vendéglő  uíI varán,  mely  későbben  is  több  éven  át  színhelye  volt  a 
színi  előaíhísoknak.  Ez  alkalonnnal  minden  valószínűség  szerint  elő- 
ször jöttek  Debreezenbe  az  erdélyi  színészek,  és  minthogy  —  a  mint  a 
szinlapból  látszik  —  nyolcz  előadás  után  elmeutek,  esak  az  augusztusi 
vásái"  alkalmatosságáig^. 

Sokkal  többet  tudunk  már  az  1799-ik  évről,  a  melyben  a  kolozs- 
vári „Nemzeti  játszó  társaság"  ápril  14-töl  kezdve  november  17-íkig 
városunkban  105  előadást  tartott.  A  társaság  tagjai  voltak;  Kótsi 
Patkó,  Láng,  Jantsó^  Baági,  Kontz,  Sáska,  Ernyi,  Jlatoltsi,  Molnár, 
Medve^  továbbá  Sáskáné,  Ernyiné,  Kótsiné,  Kontzné  és  Lángné. 

Előadásaikat  ápríl  14-én   „A  különös  természetű  ember"  czimü 


♦)K6t8Í  P.  JátioB  szüU  Derecskén  1771-bcn.  Szülei  nSŰ-ban  Erdélybe 
mentek  lakni;  tanult  S**Patakon  és  Kolosvártt.  Majd  a  Splényi-ezredben  kadét^ 
1792-ben  pedig  az  Erdáljí  első  Bzintársaság  egyik  alapitója  ée  legjobb  tragíkai 
Azinésze  volt, 

**)  Kár,  hogy  nevét  a  ^lartiBovics-fele  osfizeeekíivéBben  —  mint  feladó  — 
megbélyegezte,  Lágd  „líudapotíti  Szemle"  1881.  51.  száraj  a  Pulszki  Ferencz 
czíkkét* 
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vígjátékkal  kezdtí^k  meg.  Hetenkt^nt  n<?^'szer  játszattak:  vasárnap, 
kt'(l<l^  csütörtök  ós  szombaton;  iiagy-viÍBár  hetében  pedig  mindeu  nap 
nyitva  lévén  a  Theati'um,  a  mint  a  színlap  mondja,  Május  23'án  ada- 
tott a  „Ilázi  orvosság,  vagy  igy  kell  a  nyakas  aat^zonyokat  megzabo- 
lázni**, mely  alkalommal  a  szinlapon  a  következő  tudósítás  foglal- 
tatik :  Yalamiképen  a  hol  jó  feleség  vagyon  a  háznál,  ottan  örökös 
tavasz  uralkodik:  ngyegy  dörgös  asszony  a  tavaszi  kellemetes  napokat 
is  téli  komor  időkké  változtatja,  és  a  szegény  férjnek  békességes  türéíiit 
végre  elkoptatja.  Szükség  tehát  ott  valami  házi  orvossága  hogy  a  házassági 
napok  elviselhetetlenekké  ne  tétessenek*  Ez  vala  czélja  a  mai  Játék 
Írójának  s  niogénlemli  számos  nézőink  figyelmességet,"  Ilyenféle  tndó- 
sitáíiok,  illetőleg  a  közönségnek  szánt  magyarázatok  (a  reklám  esiná- 
lásnak  pátrianlialis  korszaka!)  ez  idöböl  majdnem  minden  darabnál 
fordulnak  elö  a  szinlapon,  vagy  a  darab  irányára  vagy  a  tárgyra  vonat- 
kozólag,  különösíiuha  a  darab  történeti.  Az  összes  előadások  során  végig 
tekintve, az  előadott  <Iaraboknngy  részét  Kotzebiie-féle  és  más  németből 
fordított  drámák  és  bohózatok  teszik,  de  előfordul  ^Romeo  és  Julia^  és 
plJamlet'*  is,  mindkettő  azonban  valami  német  átdolgozás  után,  mint 
a  szerepek  neveiből  kitetszik.  Sőt  akadunk  eredetiekre  is,  mint  p.  o. 
„Maeskási  Julianna,  vagy  az  arany  jíereczek",  Endrődi  Jánostól 
fdráma  5  felvonásban)  és  Kótsi  Patkó  Jánosnak  „A  virtus  gjiikran 
szenved**  ezimü  4  felvonásos  ^Erzékenyitö  .Játéka",  mely  utóbbi  ez 
évben  novemlier  17-én  a  társaság  búcsúelőadása  volt,  jelentvén  a 
szinlap,  hogy  „a  játszó  társaság  —  a  téli  időre  nézve  innen  eltávozni 
igyekezvén  —  ezúttal  ma  utolszor  játszóilik." 

Az  179i*-ik  évi  elöadástíkről  jelent  meg  az  első  hírlapi  tudósitás 
a  „Magyar  Kurir"-nak  1800.  évi  első  évnegyedi  I4-ík  számában  (217. 
lap),  mely  igy  hangzik : 

„Delíreezeu  15.  Január  I  SIKl  rsztendő.  A  magyar  játszó  társa- 
ság ugyanitt  játszott  a  iiudt  nyáron  vagy  lOG-szor,  a  közönségnek 
nagy  megelégedésével  A  játszó  személyek  mintegy  13-an  voltak,  kik 
között  magát  Kótsi  ur  a  Direktor,  mind  hozzáfoghatatlan  játszása, 
mind  jeles  muzsikálása,  mind  a  deeoratióknak  illendő  ékes  kifestésé 
által  mindeneknél  inkább  megkülönböztette ;  tetszettek  a  közönségnek 
még  különösen  Sáska,  Láng,  Koní-z,  Jancsó,  Molnár,  Sági,  Ernyi  urak 
s  Kótsiné,  Langné,  Ernyiné  és  Konezné  asszonyok,  kivált  mikor  tubij- 
don   rolláikat  játszották.    A    muzsikának    nem  léte  (tsuda,  hogy  oly 
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juság  közt  elegendő  dilettánsok  noin  találtatnak)  ós  a  deko- 
ratiukiuik  szűke,  suk  szt^pet  megakadillyoxtatott.'* 

A  következő  három  évben  mit  sem  tudunk  a  debreezeni  sziné- 
özetröl,  legalább  semmi  nyoma,  hogy  ez  alatt  színi  előadások  lettek 
olna*  1803-nak  nyarán  azonban  Maros- Vásárhelyről  ismét  Debreczen 
felé  vette  útját  a  Nemzeti  Játszci  Társaság,  de  ez  alkalommal  Debre- 
ezent  esak  átiitaztokban  érintették,  s  összesen  11  előadást,  [többnyire 
vígjáték-féléket  tartván.  Szegedre  mentek,  hol  összesen  17  előadásuk 
volt,  ésaholrentlkivüli  vendégszeretettel  fogadtattak.  Erdélybe  vissza- 
menet ismét  útba  ejtették  Debreczcnt  és  itt  október  9— 18-ig  7  elő- 
adást tartottak.  Mindkét  debreezeni  megjelenésük  ugy  látszik  a  vásár- 
ral volt  kapesolatbaiL 

Az    1804-ik   év    forduló    pontot   képez    a    debreezeni  színészet 

történetében,    líz    évnek    augusztus    havában    ugyanis    a    rlebreezeni 

szintársaság  igazgatója  Kótsi  Patkó  János  a  gnjf  Károlyi  esalád  jog* 

igazgatójától  Burián  Sámueltől  levelet  kapott,  melyben  az  foglaltatott, 

hogy  „özvegy  gróf  Károlyi  Józsefné  a  magyar  nyelvnek  gyarapitására 

és  terjesztésére  a  magyar  játszó  társaságnak  kedveskedik  egy  egész 

í       Theatrundioz    tartóz*)    eszközökkel,    melyek   ennek  előtte  a  megyeri 

^^uradalomban  a  gróíi  esalád  tulajdon  mulatságára  szolgáltak*" 

^b         Még  ugyanezen  év  november  7-ikéröl  Bécsből  keltezve  Meszéna 

^  Sándor  debreezeni  polgármesternek  maga  özv,  grór  Károlyi  Józsefné  a 

következő  levelet  irta,  melyet  egész  terjedelmében  közlök:*} 

j,Bizodalmas  Polgár  mester  L'r!  — Minekutánna  szándékomat,  és 
I  mely  Theutrumbeli  szei*eknek  és  ruháknak  a  magyar  Játszó  Társaság- 
nak való  ajándékozásáról  Burián  Sámuel  Ur  Régensem  az  Urnák,  mint 
ezen  Játszó  Társaság  Gondviselőjének  tudtára  adta  volna,  azon  javas- 
hísát  is  az  Ih'nak  elimbe  terjesztette:  hogy  jobb  és  díszesebb  volna  az 
általam  ajándékozott  Thcatrumbeli  szereket  mindég  Nemes  Debreezen 
viírossában  eonserváhu ,  mint  azokat  az  említett  Társaságnak  ide  s 
tova  való  hurezolásra  kezében  adni.  En  ezen  javaslását  az  Ur  IVdgár 
mester  Urnák  annyival  inkább  elfogadom,  mivel  önnön  magam  is,  már 
akkor  mídön  ezen  ajánlást  tettem,  épen  hasonló  vélekedésben  voltam, 
meg  akarván    ezzel    mutatni,    hogy    midőn  ezen    tsekélység   által  a 


*)  Lásd  mindkét  levél  eredetijét  a  leltárral  együtt  Debreczen  vároai  magán- 
levéltár 1928.  és  1932.  számai  alatt. 
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nemzeti  nyelvíiiikiiek  pallérozásán  ig5'ekezem,  egyszersmind  Ne. 
Dobreczen  vurossút  ez  által  is  különböztetni  kívánom.  Tes8(5k  tehát 
az  említett  Nemzeti  Társaságnak  nevemben  tudtára  adni,  hogy  én 
azon  Theatralís  szereket  és  öltuzetekot  oly  feltétellel  ajándékoztam 
azon  Ttir^iaságiiak,  hogy  azokat  mindég  Debreczenben  tartsák  és 
niídön  oda  jönnek,  azokkal  annyival  inkább  ottan  éljenek^  mivel 
engemet  telyes  reménység  táplál,  hogy  K.  Debreezen  várossá  (a  hol 
vánárük  alkalmatosságával  olly  nagy  Gyülekezet  vagyon)  nem  sokára 
az  állandó  Jádzo  íszinről  is  liiithatés  rendeléseket  tenni  fog.  A  ki 
egyéberánt  ezeknek  kinyilatkoztatása  után  illendő  becsülettel  vagyok 
az  Vr  Polgár  mester  Urnák  —  Béts  7 -a  Nov.  1804.  jiíakaró  szolg. 
özv.  gr.  Károlyi  Jozsefué  m  k.  —  Czím:  ^Dno  Alexandro  Meszena 
Consuli  L.  R.  Öittis  Debreezinensis.** 

Ezen  ajándékban  volt  egy  német  könyvtár  szindíirabokböl  71 
kötetben ;  a  mellékelt  leltár  szerint  pedig  a  szinliázi  felszerelésben, 
vagy  masinériában  volt  a  többek  közt  2H  szekér  az  oldalkuliszsxák 
huzá&ára  vashorgokkal,  5  henger  vastengelylyel  mindenik  végén,  12 
gerenda,  kerekek  a  tengelyek  forgatására,  gyaloghintók,  lánezok,  híijő, 
tömérdek  különböző  öltözet  és  más  felszerelés.  A  száüitást  Megyerrul 
Pestre  a  grófnő  eszközölte,  Pestről  [íedig  Debreezen  városa;  a  szálli- 
tás,  mely  1805  nyarán  történt  —  ebből  is  lehet  következtetni  az  aján- 
dék nagyságára —  a  városnak  429  frt  lOkrba  került,  mint  az  egykorú 
városi  számadások  mutatják. 

Ez  adománynak  mind  erkölcsi,  mind  anyagi  tekintetben  nagy 
befolyása  volt  a  debreezeni  színészet  felvirágoztatására.  Erkölcsileg 
buzditólag  hatott  a  debreezen i  tanácsra  és  közönségre,  mely  ezóta 
folytonosan  gyarapította  és  ajándékokkal  látta  el  a  színházi  felszere- 
lést. Anyagi  tekintetben  pétiig  ezen  ajándék  képezte  alapját  nemcsak 
a  debreczeni,  hanem  részben  a  pesti  Víila  László  igazgatása  alatti 
színházi  felszerelésnek  is.  1807-ben  ugyanis  b.  Wesselényi  Miklós, 
mint  a  Debreczenben  tartózkodó  szintársuhitn.'ik  főigazgatója  azon 
parancsolatot  adta  a  debreczeni  társaságnak,  Imgy  Pestre,  onnan  pedig 
az  országgyűlésre  Pozsonyba  menjen.  Fel  is  ment  a  társaság  a  mon- 
dott esztendőben  Pestre  és  felvitte  magával  a  gr.  Károlyiné-féle  gar- 
derob  és  készletek  nagy  részét  is.  És  ezen  készletek  ott  is  vesztek 
Pesten;  a  dcbreczcn-városi  tanács  követelte  ugyan  vissza  iHlO-bon 
Yida  Lászlótólj  még  pedig  az  erdélyi  Theatralis  Conunissió  közbejöt- 
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tével,  a  helytartútaniícs  utján,  de  már  ez  tH^ben  Yidii  I/iszloimk 
Szentkirályi  László  pcstmegyíú  alispánhoz,  iiitozett  levele  szerint'*) 
1700  forint  adóssággal  voltak  a  dcbreczeni  készletek  megterhelve,  és 
az  egész  ügy  —  minthogy  Petítea  is  sok  váltüztatást,  belefektetett 
tettek  az  egyes  készletekbe  —  oly  szövcvényeiísé  váltj  hogy  a  vissza- 
adásból soha  sem  lett  semmi.  A  debreczeiii  tanács  és  közönség  nagy 
áldíízatokkal  pótolta  a  hiányt. 

lHU6-tól  kezdve  két  részre  osztatott  az  enlélyi  játszu  társaság,  és 
egyik  része  Magyarországra  rendeltetett  és  Debreczenbe  küldetett. 
Ezen  180tí-ik  évi  sziüi  előadásokról  alig  tudok  tübbtít,  mint  a  mit  a 
„Hazai  tadósitások"  ez  Óvi  34-ik  számában  egy  tudósításból  olvastam, 
mely  különben  egy  keresztüliitazó  idegentől  és  Debreezeu  iránti  ellen- 
szenvvel van  Írva.  Lónyit  említi  a  színészek  közül,  a  ki  középszerűen 
játszott,  rajta  kívül  „alig  volt  egy,  a  kit  unalom  nélkül  lehetett  volna 
nézni/  A  játék-ház  azonban  rakva  teli  volt  és  az  idegen  ezen 
való  csodálkozására  egy  szép  asszonyka  azt  felelte:  „mi  igen  nagyon 
megelégedünk  vele.'*  Kevés  ideig  folytatta  ez  a  társaság  itt  kötelessé- 
gét, mert  mint  említettem,  1807-ben  Pestre  küldetett  és  Debreezenbe 
vissza  nem  jött  Epea  ezért  ISOS-ban  az  erdélyi  társaság  küldetett 
régi  szokás  szerint  Debreezenbe ,  a  melynek  még  1808.  telére  vissza 
kellett  volna  menni  Erdélybe,  de  a  háborús  ídok  miatt  vissza  nem 
mehetett.**) 

Nevezetesek  voltak  a  debreezeni  színészet  történetében  az  1808 — 
1810.  esztendők.  1808.  július  30-ik  najijáu  jött  ki  az  erdélyi  társatíitg, 
Erdélyország  költségén,  a  Pestről  meghívott  direktornak,  Ernyi  ili- 
hálynak  b.  Wesselényi  Miklós  250  forintot  adván  kezébe  a  kiköltözés 
eszközlésére.  Ezen  társaság  Debreczenben  is  b.  Wesselényitől  és  annak 
megbízottjától,  llalmágyi  Lászlótól  függött,  legalább  a  társaság  per- 
ezeptorának  Eder  (lyörgy  aetoruak  lH(J8-han,  és  ISOfí-ben  Szatmári 
Dánielnek  számuíiásait  Iiavonkint  llalmágyi  László,  mint  Wesselényi 
teljliatalmazottja  vizsgálta  át. 

Az  18ü8-ban  Debrcezenben  volt  színészet  helyzetéről  az  1808. 
és  1809-ik  évekről  a  városi  levéltár  adataiból  elég  részletes  és  Mteles 
adatokat  lehet  meríteni.  A  tagok  eredeti  szerződései  nagyrészt  mind 


*)  Debreczen  városi  közlevéltár  418,  szám  a. 

**)  Lásd  Gr.   Teleky   Lajos   1810-tliki  folírurír  íí-/iri  kelt  levelűt   a  városi 
levéltárban, 
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tnoffvannak,  Kolozsvár  1808*  április  29-ik  oapjárúl  keltezve  és  pecsé- 
telve, mind  2  vagy  3  évre  szóUmak,  félévi  felmo adással  és  axon  köte- 

leztctíssel,  hogy  bárhova  is  elmenni  tartoznak. 

A  tagok  fizetése  a  következő  az  1808-ik  évben: 

Gidtífalvi  Jantsu  Pál  van  szerződtetve  50  forinttal  havonként. 
Székely  József  actor  és  Szeltzor  János  mint  orcheszter  director  havon- 
ként 40  frttaL  Ungár  Anikő  aetrix  havonként  35  frttai  Muhai  Sán- 
dor 30  frt,  Éder  György,  Simoiitty  György  22  —22  frt,  Lopka  Rozália 
aetrix  20  frt,  Johanii  Klein  Waldhornist  20  frt,  Balthasar  üíngely 
21  frt,  József  Kling  és  Martin  Kovalsky  muztsikusok  10  és  18  frttai,  a 
többi  színészek  15  frttai.  Ugy  látszik  azonban,  hogy  Jantsó  Pál  nem 
jött  le  Debreczenbe,  vagy  tüstént  visszament  Kohizsvárra,  b^gahibb 
1809.  okt,  19-ikéroI  van  egy  levele,  melyben  felel  a  városi  jegyzőnek^ 
Szilágyi  Károlynak,  hogy  ngy  elmegy  Debreczenbe^  lia  a  legnagyobb 
színészi  tizetésnél  huvnnként  10  frttai  többet  kap  Egy  másik  1809-ik 
deez.  13-án  kelt  levelében  pedig  a  Szilágyi  Károlytól  útiköltségre 
kapott  30  frtot  nyugtatja  is;  de  ezután  se  láttam  nyomát,  hogy  való- 
sággal kijött  volna.  Éder  sem  volt  ott  folytonosan,  mert  időközben 
felment  Pestre  és  csak  1809.  vége  felé  jött  le  ismét  Debreezenbe. 

Az  J809-ik  évi  szerzödésekt^t  tekintve,  a  következő  emelkedést 
láthatjuk:  Aetor  Ernyi  Mihály  urnák  volt  50  frt,  lesz  50  frt.  Aetrix 
Ernyiné  ifiasszonynak  volt  50  frt,  lesz  50  frt  Actor  Székely  József 
urnák  volt  40,  lesz  45  frt.  Aetrix  Székely  né  ifiasszonynak  volt  40  frt, 
lesz- 40  frt  Actor  Kémethy  Sáotkír  urnák  volt  40,  lesz  45  frt.  Aetrix 
Némethyiié  ifiasszonynak  volt  30^  lesz  30  frt.  Aetor  Mohai  Sándor 
urnák  volt  30,  lesz  35  frt.  Aetor  Szécsi  János  uramnak  volt  15,  lesz 
24  frt.  Actor  Literáti  uramnak  (egyszersmind  deeorator)  volt  15,  lesz 
20  frt  A  súgónak  15  frt.  sat  Ezen  színészek  között  a  legkitünölibek 
és  a  debreczeni  közönség  kegyeltjei:  Székelyné,  Ernyi,  Némethy  és 
Eder  voltak, 

A  jövedelem  kezelése  a  kö vetkőző  voltj  az  egykorú  hivatalos 
feljegyzések  szerint  *) 

Volt  3  kassza.  Egj  ik  a  AVesselényi-féle  törzskassza ,  melyből  a 
színészek  fizettettek;  erre  játszottak  a  színészek  hónaponként  12  játé- 
kot Az  1809-ik  év  deez,  1-sö  napjától  kezdve  pedig  ezen  fukasszához 


*)  Városi  koalevóltár  418,  bz.  a. 
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a  debreczeni  roliliriim  altul  métj  2  kassza  ragasztatott  oly  Vi^glml, 
hogy  a  3  kassza  együtt  csalhatatlanul  kiadja  a  játszó  tagok  tizetesiít 
is  a  Theatrmni  költségeket.  A  2-ik  vagy  a  mint  neveztetek  öubsÍLÜalis 
kasszára  két,  a  3-dik,  vagyis  Jtitalom-kasözára  egy  játék  adatott  az  uj 
Constitixtio  szerint  minden  hónapban  elő,  ugy  hogy  a  3  kasszára 
huniiponként  15  játékot  játszoltak  a  társaság  tagjai.  Ezen  két  utolsó 
kassziíbul  másolták  és  irták  le  az  uj  darabokat  és  a  nótákat  is.  181()-ben 
mind  a  három  kassza  kiürült. 

A  jövedelemre  nézve  a  következő  adatok  vannak  a  részletes 
számadásokból  összegezve : 

ISOS-ban  volt  július  3Ü-tól  detvj^mber  utolsó  nai>jáig  a  sziiiházi 
elöadtisokból  jövf^delein  4701  frt,  kültsí^g  440(>,  maradt  a  kasszában 
2U5  forint. 

1809-ben  volt  a  bevétel  12  hónapon  keresztül  11,775  forint^  a 
kiadás  jóval  kevesebb,  ugy  hogy  ez  évben  a  színház  üg}^ei  jó  állajmt- 
ban  voltak. 

1810-ben  január,  február  és  mártius  hónapokban  2754  frt  bevétel, 
a  mi  fedezte  a  kiadásokat,  de  már  niártiusban  mutatkozott  a  deficit* 

Áprilisban  a  társaság  nagy  része  Erdélybe  rendeltetett,  azonban 
a  magistratusi  gyíilés  előtt  nundnyájan  hivatalosan  megkérdeztetvén, 
kik  akarnak  Erdélybe  menni,  némelyek  mint  Ernyi  Mihály  és  felesége^ 
Némethy  Sándor  és  neje,  Kántor  (íerzson  és  neje  ugy  nyilatkoztak, 
hogy  Erdélybe  semmi  szin  alatt  sem  mennek,  ugy  hogy  midőn  a  társa- 
ság egy  része  az  erdélyi  parancsra  visszament,  az  ott  április  10-ére 
összehivott  országgyűlés  alkalmával  játszani  Kolozsvárra,  elegen  mu- 
radtíik  még  a  jó  szinészek  közül  is  Debreezenben. 

Az  Erdélyije  visszamenő  társaságnak  egyéb  neliézscgíu  is  voltak. 
Debreezen  városa  eleinte  nem  akarta  az  úgynevezett  erdélyi  garderobot 
kiadni,  mig  a  Debreezcnböl  elvitt  gr.  Károlyiné-féle  garderobot  Pest- 
ről vissza  nem  íidják,  de  végre  is  a  közügyre  való  tekintetből  engedett 
Ez  ügyben  panaszkodik  Halmágyi  1810.  mártius  26-án,  mint  az  erdélyi 
felügyelő  bizottság  meghatalmazottja;  panaszkotük  egyszersmind  Ernyi 
Mihályra  is,  ki  a  kolozsvári  felsőséggel  ellenkezett  és  ugy  nyilatkozott, 
^^  hogy  neki  egész  Erdélyország  sem  parancsol  *) 
^B  Mert  181Ü-ben  az  a  függési  viszony,  melyben  az  erdélyi  társaság 
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ÉríkMylyel  t-s  különösen  b.  Wesselényi  MiklósBal  cíllott,  nagyon  meg- 
lazult. 180ÍK  végen  meglialt  AVesselényi^  ki  zsaniüki  hajlamai  szerint 
Hökszor  szip^ormin,  de  hazafiúi  nemes  szive  szerint  mégis  a  legnagyobb 
ügyíízeretettel  és  anyjigi  áldozatokkal  vezette  eddig  az  erdélyi  társaság 
öorsát  Debreczenben  is,  Debreezenben  kült3nben  azt  mondhatjuk,  hogy 
a  tulajdonos  Wesselényi,  de  az  igazgató  a  városi  tanaes  volt,  és  mind- 
kettőnek többször  meggyűlt  a  baja  a  szeszélyes  szinészekkek  1808-ban 
azt  Írja  Wesselényi  Zsibórol  Meszéna  polgármesternek:  „Sajnálva  ér- 
tettem, bogy  az  aetorok  iiyugliatathm  és  rósz  magok  viselete  által  a 
tekint  urat  hazafiúi  buzgóságbi51  huzzájük  viseltető  jóságáért  szenved- 
hetetlon  boszszuságokkal  illették  ott  létök  egész  idejében.  Már  idejek 
ott  kitelt,  kérem  annak  okáért  a  Tettes  Polgármester  Urat  érettem 
eliiululásokkor  még  a  mibe  kiviíntatik,  segedelemmel  lenni  méltózt^s- 
sék*  Én  ezen  társaság  rendetlen  tagijait  bejövetelek  alkalmatosságával 
rendbe  fogom  szeílni,  ugy  hogy  másszori  kimenetelekkel  nyughatatlan- 
ságot és  bajt  nem  szereznek.  A  mi  a  Pestre  vitt  köntösöket  illeti, 
ujjolag  niegt{»ttem  a  rendelést  vissza  szállittatások  iránt  (a  Károlyi- 
féle  garderobot  érti).  Krnyi  uram  elviteleket  is  hirem  és  tanáesoni  nél- 
kül cselekedte;  ö  kegyehnc  ugyan  a  mint  liallom,  paranesolatonibéd 
mondja  lenni,  de  a  nem  igaz.  lla  a  tettes  Magistratus  békétclenkeilnék 
iránta,  tegye  bizonyossá  a  Tettes  Ur  nevembe,  hogy  a  köntösök  bizo- 
nyosan minél  hamarabb  leküldetnek,  mert  ezennel  irok  méltóságos 
Consiliarius  Darvas  Perenrz  Urnák,  mint  főbiztosomnak"  sat*) 

lyuii-ben  készültek  a  deluvezeiii  szinházlian  az  első  Lugik  (páliü- 
lyok).  Volt  összesen  (i,  mindenikbe  négy  személy  fért  be  kényeílmeeen, 
„mindegyik  Logi  ki  volt  spalürozva,  a  könyöklője  veres  gyolesesal 
beboritva,  a  gyoles  alja  pedig  kijiaszinnántozva/  Egymilstól  deszkázat- 
tal voltak  elrekesztve  s  mindeniknek  kíilön  ajtaja  és  kulcsa  volt.  Az 
l-s5  és  2-ik  lóginak  ára  egy  bérletre  :^^Í0,  a  3-ik  és  4-Ík  szánuié  24,  az 
5-ik  és  G-ik  számúé  20  rh.  forint  volt.  A  páholyokat  még  mielőtt  elké- 
BZiiltek,  abonnirozták,  az  1-sö  és  2-dik  számút  Lónyai  és  Gulácsi,  a 
3-ikat  B.  G.,  a  4-iket  Poroszlay  és  Róth,  5-iket  Bónis  Ferenez,  tehát 
esak  egy  maradt  előjegyzés  nélkül 

ISlO-ben  (inláesi  Antal  táblabii'ő  vette  ki  novJió  1-töl  3  eszten- 
dőre a  debreezeui  szinházat,  évenkint  150  forintért,  és  ez  esztendővel 


•)  Eredetije  a  városi  levoUárban. 


535 


kezdődik  metr  az  erdélyi  befolyástól  teljesen  független  dcbreizeiu 
sziiitíírsulut  iiiűködétíe.  Folyamodott  Giiluesi  ugyanekkor  a  tLUiácí^hoz 
a  vargaifíziuben  levő  (most  a  takarék  pénz  tiir  tulajdonát  képező  casino 
épülete)  színház  megcsináltatáHáért ;  ki  is  küldetett  2  tanácsos  ez  ügy- 
ben, azonban  jelen tésök  szerint  esiipán  a  kömives  és  ácsmunka  12,600 
forintba  került  vohni,  mire  az  építés  ügye  elejtetett  és  a  debreczeni 
állandó  szinbáz  építése  fél  századdal  lön  elodázva,  annyival  inkább, 
mert  maga  Guiácsi  is  megijedt  a  további  folytatástól  Kevés  igazítással 
maradt  minden  ugy  a  hogy  volt  és  alig  5 — 6  év  múlva  Balogh  István 
színész  Debreezenben  megfordulva,  azt  irja:  „Színház  a  csizmadia 
színben  elbagyott  állapotban, a  tetuna  esillitgokat  lehetne  számlálni.''*) 

Pedig  az  épületen  kívül  minden  feltétel  meg  volt  Debreczenbon 
egy  álhindo  színház  felállítására.  A  díszletek,  daczára  a  Pestre  elvitt 
és  Kolozsvárra  visszavittek  által  okozott  hiánynak,  a  debreczeni  kö- 
zönség adakozásából  és  a  tanács  bőkezűségéből  ismét  megszaporodtak, 
a  színházi  könyvtárban  több  mint  másfélszáz  színdarab  másolva,  nagy- 
részt a  Kolozsvárra  vísszavittekröl.  Méltán  lehet  fájlalni  a  könyvtárban 
volt  „Komédia  czédulák  ProthocoUuiiiáiiak''  9  kötetben,  melyben  17139 
ápril  14-töl  1808.  márczius  28-ig  minden  debreczeni  czédula  megvolt, 
e  könyvtárból  elvesztet. 

Megvolt  a  feltétel  a  városban  és  a  város  színházi  közönségében  is. 
Egyes  miveltebb  polgárok  épen  ugy  mint  a  városi  taná<*s,  sok  áldozat- 
készséget tauysítuttak  a  színház  ügyei  íráut.  líotli  kapitány  több  dísz- 
letet ajándékozott;  Aucr  András  debreczeni  kereskedő  pedig  ISIU. 
Jau.  1.  egy  szép  levél  kíséretében  tekintélyes  összeget  küldött  Ernyi 
igazgatóhoz,  melyet  ^iij  esztendei  ajándékul  nyújtott  a  magyar  nem- 
zeti Társaság  azon  4  érdemes  tagjainak,  kik  az  elmúlt  ISOfl.  esztendő- 
ben magokat  mind  erkölcsi  magokviseletekre,  miud  [uemorízálásokra 
de  foképen  kellemes  acfeié>j(díra  való  nézve  megkülönlíüztették."  A 
négy  kijelölt  tag  volt  Székclyné  ifiasszony,  Ernyi,  Némethy  és  E^ler 
urak.  Nagyon  kedvező  volt  a  színészetnek  azon  4  nagy  országos  vásár 
is,  melyeknek  2—2  heti  folyama  alatt  egy  nagy  magyar  vidék  roppant 
közönsége  özönlött  Debreczenbe,  s  mely  egy  maga  képes  lett  volna  a 
helyi  közönségnek  netalání  közönyét  és  mulasztásait  pótolni.  Ide  járult 
még  azon  szigorúbb  fírkölcsi   szellem   a  közönség  és  a  városi  tanács 


')  „Magyarország  és  a  Nagy  világ"  1 8  78-ik  évfolyam.  Balog  István  naplója. 
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részéről,  mely  miután  egyszer  a  színészetet  a  hazai  műveltség  első- 
rangú tényezőjének  felismerte,  ezen  feladatának  lehetőleg  minden 
léhaság  nélküli  teljesitésére  fel  is  ügyelt.  Ha  ezen  ügyelet  néha  a 
grátiáknak  ellenére  volt  is,  de  megóvta  mind  a  szinészek  egyéniségét, 
mind  az  ügyet  az  elsekélyesedéstől,  és  a  vidéki  szinészet  sok  szükség- 
szülte megalázkodásaitól. 

1810 — 13-ig  tehát  a  Gulácsi  tulajdona  volt  a  debreczeni  szinház, 
ki  azt  Emyi  Mihálylyal  igazgattatá.  A  tagok  elég  jók  voltak,  Éder, 
Sáska,  Kántor,  Kán  törné,  Balogh,  Horváth,  Simonffy,  Udvarhelyi,  Lit- 
terati,  Némethyné  és  Juhász  Juliánná. 

Debreczeni  irók  is  gyarapították  a  repertoirt,  leginkább  fordított 
darabokkal,  mint  Vas  István  a  „Fortély  és  szerelem"  és  a  „Lelkiisme- 
ret", Molnár  András  pedig  a  „Bosszúállók"  ezimü  darabbal,  mely 
utóbbi  szomorújáték  1811-ben  adatott  először  nov.  30-án,  aetrix 
Juhász  Juliánná  (később  Udvarhelyiné)  javára. 

Az  1811-ik  esztendőben  jelent  meg  a  Debreczeuben  —  tudomá- 
som szerint  —  első  „Magyar  játékszini  zsebkönyv  az  1811-ik  eszten- 
dőről" czimmel,  Debreczen  város  érdemes  polgárainak  ajánlva  Udvar- 
helyi Miklós  súgótól.*)  Az  ebben  foglalt  adatok  szerint  volt  az  egész 
évben  összesen  164  előadás,  legtöbb  januárban,  átlag  13  —  14  havon- 
kint;  legtöbb  adatott  elő  vígjáték  (71),  azután  érzékenyítő  játék  (59), 
szomorújáték  (22),  opera  mindössze  (4),  a  többi  nézőjáték,  vitézi  játék 
és  dráma.  —  Szerencse  volt  ez  esztendőben,  hogy  a  színtársaság  még 
áprílban  nem  költözött  által  a  téli  színházból  a  nyáriba  (a  Fehérlő 
udvarán),  mert  ott  minden  felszerelését  könnyen  elveszthette  volna, 
minthogy  ez  a  szín,  az  ez  évi  nagy  tüz  alkalmával  leégett.  A  tanács 
havonkint  jótékony  előadást  rendelt  a  tüzkárosultak  javára;  az  első 
ilyen  jótékony  előadás  „Galottí  Emília"  volt.**) 

A  Gulácsi  szerződése  lejártával  1814.  Febr.  1.  napján  Sándorfi 
nagy  váradi  főorvos  vette  ki  a  debreczeni  színházat  10  évre.  Sándorfi 
háta  mögött  gróf  Rhédei  Lajos  állott ;  ő  írta  a  debreczeni  főbíróhoz 
Simonffy  Sámuelhez  azon  ajánk51evelet  is,  melyben  Sándorfit  ajánlva, 
egyszersmind  nyíltan  írja,  hogy  czéljuk  „egy  nemzeti  Instítutum  állan- 
dósága."***) A  feltételek,  melyek  alatt  Sándorfi  a  színházat  kivette, 


')  A  nyomtatás  közben  találtam  az  1810.  évről  is. 
^*)  Lásd  „Hazai  és  Külf.  tudósitások"  1811.  37-ik  szám. 
***)  Lásd  Debreczen  város  levéltárában. 
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niajdneni  ugyaiiajíok,  mint  a  GuUk'sivul  kötött  szerződés*?,  csupán  az 
évi  ároiiíja  van  lUO  forintra  leszállítva. 

Ezen  10  ev  alatt  ezen  Bebreczen-Nogyváradí  társaság  felváltva 
műköilött  Dehreezcnben  es  Nagy-Váradun.  A  társaság  dolgai  kivált  az 
elsíí  években  júl  fVdytak.  Balog  István  naidójában  följegyzi,  hogy  a 
zenekar  ezigányai  egyenruliábaii  kottálíól  muzsikáltak,  melyre  gróf 
KliMey  főigazgató  a  eseh  muzsikusokkal  taníttatta  be  okét.  A  havi  dij 
1815.  körül  20  frt  volt  az  egyes  színeszeknek,  a  rendezőé  22.  Az  ez 
időből  fenmaradt  színészi  emlékiratok  tudósítanak,  hogy  Sándorfi 
főorvos  mennyi  buzgósiíg  és  áldozattal  vezette  ezen  társastíg  íigyeit; 
talán  gyöngédebb  kötelékek  is  fűzték  a  Hzinészethez*) 

A  színészek  a  SAndorfi  korszakban  kevés  változással  ugj^anazok 
igazgatók  Vandza  Mihály  és  Eder  György,  továbbá  Sáska,  Udvarhelyi, 
Udvarhelyiné,  Bányai,  Zölnai,  Oiószegi,  Diészeginé,  Tóth.  1820^ 
1821-ben  Feketéné,  UjfVdusi,  Yáradi  és  a  későbbi  nagy  komikiis  Me- 
gyeri. A  belépri  dijjak:  zártszék  1  frt,  első  hely  36  kr,  gah.^ria  20  kr. 
1821-ben  zártszék  45  kr,  elsö  hely  30  kr,  galéria  15  kr. 

Azonban  1821 -tol  kezdve  hanyatlás  mutatkozik.  Ez  év  október 
13-án  folyamodik  YAov  Oyörgy,  mint  Sándorfi  által  kinevezett  igaz- 
gató  a  városi  tunárshoz,  hogy  a  különböző  már  nagytm  szflkségessé 
vált  igazíttatásokat  eszközölje.  Kérése  megadatott,  bár  8ándoríi  ekkor 
már  a  városnak  4  évi  árendával  tartozutt  Sándorfi  is  irt  a  városi 
tanácshoz**),  melyben  az  elmaradt  árenda  okául  azt  húzza  fel,  hogy 
1819-ben  a  városi  consul  Keviezky  ur,  luzmiyos  ^kötelén  járó  és 
magokat  lovon  prodoeálö'*  társaságunk  Lnrinrz-vásm'kor  a  szabad 
játszást  megengedte  és  ez  a  társaségnak  13b0  furint  kárt  tett^  mert 
akkor  belebuktak  és  esak  Sárulorti  segítette  ki  okot.  Panaszkodik,  liogy 
nokí  magának  ís  sokba  van  mind  a  váradi,mind  a  nagyobb  debreczeni 
színház.  ^Olyan  vagyok,  mint  íi  megszedett  szöllö^  mondja  levele 
végén.  Ezen  hanyatlásuítk  lehet  tubijdonititni,  hog)^  a  debreezeni  szin- 
társaság  Vandza  Miliálv  vezetése  alatt  a  Sándorfi-féle  bérletnek  utolsó 
éveiben  többször  és  huzamos  ideig  távol  volt  mind  Debreezen,  mind 
Nagy- Váradtól  1819-ben   szeptemberlien  Aradon  játszottak.***)    Az 


*)  Legalálib  egykorúak  ilUitják,  liogy  egyik  kcsöbbí  színész,  Váradí  nevö, 
Sándorfi nak  tc"rnió«zetes  tía  lütí;  voljia, 

•*)  Eredetije  Diíbroi-zen  városi  levéltár  458. 
♦♦*)  „Hazai  és  külf.  TudÓBitások^  Í81U,  2,  33,  sz. 
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1823-ik  ^vben  majdnem  egííszen  távol  voltak.  Aprilban  Aradoiu  juiii- 
ustól  aug.  25-ig  Szegeden  játszottak,  nemcsak  szin-,  hanem  zenedara- 
bokat is,  honnan  aug.  25-én  a  Kisfaludi  Károly  Kemény  Simonjával 
vettek  búcöüt ;  jó  emléket  hagytak  magok  után,  mint  a  tudósító  Írja: 
„Hiendő  magaviseletűek,  jámbor  és  józan  életűek  voltak.*)  És  mig  a| 
magyar  szintársaság  igy  vidéken  bolyongott,  1823.  ápril  és  május 
havában  Slavik  Károly  német  társasága,  az  elsű  és  utolsó  tudomásom 
szerint  Debreczenben,  játszott  a  debreczeni  színpadon,  sérelmével  a 
magyar  színészetnek,  és  sérelmével  Sándorfinak,kinekaszinház  kiadva 
volt  23  darabot  játszottak  összesen  és  minden  előadás  után  2  v.  frtot 
fizettek  a  városnak,  tehát  összesen  46  forintot,  a  mely  összeg  később 
a  Sándorfi  árendájába  betudatott**)  Ezen  német  társaság  működéséről 
egy  tudósítás  is  jelent  meg  a  „Magjar  Kurir^-ban;  ebbul  ugy  látszik, 
hogy  nagyon  hamiadrendü  társaság  volt,  melyben  a  8  férfi  ée  3  nö 
közt  csak  Slavik  és  neje  értek  valamit  A  tudósító  a  3  női  tagról  meg- 
jegyzi, hogy  szájok  ékességének  nagy  részét  az  éghajlat  változtatása 
elragadta,  a  mit  udvariasan  a  sok  meleg  kávé,  csokoládé,  puncs  és  az 
édes  csemegéknek  is  tulajdonit  Az  előadáson  összegyűltek  —  mint 
írja  —  80'-90-en,  de  ezek  közt  nem  kevesen  voltak,  kik  németül  vagy 
semmit,  vagy  igen  keveset  tudtak.***) 

Sándorfi  József  alig  néhány  nappal  élte  tüI  a  10  éves  bérlet 
letöltét,  mert  1824.  nov.  27-én  meghalt.  Özvegye  csakugyan  csőd  alá 
jutott,  a  melyben  színházi  hátralékok  miatt  Debreczen  várus  is  volt 
érdekelve.  —  Nem  állithatom  bizonyosan,  de  nagyon  valószínű,  hogy 
anyagi  romlásának  egyik  oka  a  magyar  színészet  iránti  hazafias  áldo- 
zatkészsége volt 

Még  a  Sándorfi  életében  1824-benBányai  József  volt  azig^izgató; 
ez  szerződtette  iQ.  I^ng  és  Lángnét  Miskolczról  Alatta  azonban  a 
szintársaságban  czivódások  ütöttek  ki,  melyeknek  következése  lett, 
liogy  2  jeles  tag,  Páli  Elek  az  ország  egyik  legjobb  énekes  színésze  és 
neje  1825-ben  eltávoztak  DebreczenbőL  Az  igy  meggyengült  ttírsa- 
iiíignak  11  ;il;\  erösödésére  szolgált,  hogy  1825.  elején  Megjeri  Károly 
^  táitm^ága  jött   az   eltávozottjuk    helyébe.  Láng  Ádám  és  Megyeri 


•I  ^n»xai  és  Külf.  tudósítások"  1823.  sfcpt.  3. 
•^)  Virosi  lovéltár  1824.  5G6.  s»z  a.  tanácsjelen 
•^>  .Magyar  Kurír*  1823.  45.  mkm. 


iácsjelentés. 


539 


vették  ki  ekkor  a  szlnliáznt,  ápriltöl  novmiiberig  50  v.  forinttíri  A 
tlipatrom  én  a  sziiuViíet  feletti  leliígyeletre  j>e(lig  Fáy  János  polgár- 
iiiefster  »'s  3  taníícHiiok  neveztetett  ki,  magát  Megj^erit  azonban  már  ez 
év  tízeiitember  utolján  l\)zsonYban  a  koronázási  ünneijelYek  alkalmá- 
val ott  játszó  egj^esüU  fejervári  és  miökolczi  társaságnál  találjuk .*) 
1826-ban  Debreezenben  Eder  (iyörgy  igazgatása  alatt  játszottak  : 
Kőszegi,  Kalla,  Láng,  Demjén,  Farkas,  Kéb  Mária,  M.  Karolina.  Mert 
az  lH25-ik  év  nov.  l-tol  kezdve  Eder  György  vette  ki  a  (Jebreezeni 
öziiiházat  3  esztendőre,  évenként  40  ezüst  forintért*  1827-ben  a  város 
a  megromlott  ülőhelyek  helyett  ujakat  csináltatott. 

Ez  évben  a  nevezetesebb  szinészek  voltak :  Keszi,  Váradi,  Ujfa- 
lusi,  Köszeghi,  nénijén.  April  24-töl  pedig  Székely  és  Székely  né. 
Márezius  L')-én  játszották  „Zsigmond  és  Mária,  vagy  az  EUiporás  és 
bosszú",  nagy  nemzeti  herosi  nézöjíitékot  Tokody  Jánostól,**) 

1828-bau  Debreezenben  találjuk  Czelesztint  (Pergő),  Kubay  és 
Némethyt 

1829-ben  januárban  adatott  többek  közt  a  „Sevillai  borbély", 
azon  énekes  társaság  által,  mely  Kassán,  Miskolczon  már  előbb  oly 
szép  sikerrel  működött,  (Maga  Eder  a  társaság  egy  részével  Kolozs- 
várra ment.)  Ekkor  gyönyörkötnn*ti'tt  a  debreezeni  közönség  iizon  kor 
első  magyar  énekesnőjében  Dérynélien^  Páli,  Szentpéteri,  Szerdahelyi, 
Egrestíi  és  másokban,  de  a  kik  rsakhamar  eltávoztak.  Az  év  vége  felé  a 
Ballá  társasága  jött  vissza  és  állandóan  itt  volt  1830.  novemberéig. 
(Eder,  Láng,  Ujfhlusi,  Szilágyi,  Erdélyiné-Sáska  Biri,  Tóth,  Töthné), 
Nr)veml>erbeii  pedig  Mískolezon  keresztiil  utaztában  3  előadásra  meg- 
állván, annyira  megtetszett,  hogy  a  közönség  „maradjanak,  maradjanak** 
kiáltására  toválib  is  ott  folytatta  előadásait***) 

1833-ban,  midőn  Debreezenben  Czelesztin,  Ballá,  Döme  és  Kő- 
szegi voltak  a  főbb  szinészek,  aug.  7-ikén  egy  érdekes  darab  adatott, 
Czime  a  „>íyclvpritty,  vagy  az  Uj  magyar  irő  és  a  bírálgató  (líeeen- 
sens)."  E  darab  tulajdonképeu  2  vigjáték,  az  egyiket  Megyeri  irta,  a 
másik  Kotzebue  ntán  van  fordítva,  Érdekességét  iránya  képezi,  mert  a 
magyar  nyelvújításnak  túlzásai  vannak  benne  nevetségessé  téve; 
mintegy    régi   mellékdarabja    tehát    az    njal>b  időben  Csiky  Gergely 


♦)  „Hazai  08  Külf.  tud."    1825,  2,  20,  sz. 

)  Vj  flíirab  a  Könyves  Máté  által  ösBzeállitott  sorozatban  nincs  említve. 
♦**)  „Uttzai  üs  Küíf.  tud.^^  1830.  2.  42,  sz. 
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Mukáüyijának,  melyben  az  orthología  túlzásai  vammk  kígnnyolvh.  :% 
debreczeni  közön^ég^  melynek  még  eleven  emlékezetében  voltak  Deb- 
reczennek  a  nyelvujitáííníl  Kazinczyval  folytatott  vitái,  bizonyára 
gyönyörködött  benne,  —  A  darabot  másutt  előadva  nem  láttam,  és  a 
Könyves  Máté  íszíndarab-sorozatában  únr$  meg*)  1834-ben  is  ugyanez 
a  társaság  játíízott  Delireezenben  és  Váradon. 

Ez  időtájban  a  varga-Hzinben  levő  í^zinház  minden  javitgEtások 
daczára  mind  jobban  enyénzetnek  kezdett  indulni,  és  a  i^zinészetnek 
nem  nyújthatott  többé  alkalmas  belyi^éget;  ugy  hogy  1835.  böjtjén 
Ujfalussy  Sándor  színigazgató  társaságával^  köztük  a  líetenyi  pár  és 
Egresöy  Gáborral,  Debreczenbe  jővén,  szinháznak  a  Fehérlő  vendéglő 
nagy  termet  vette  ki.  Néhány  évvel  később  1843-ban  ezen  vargaazint 
csakugyan  el  is  adta  a  város,  és  minthogy  egy  állandó  színház  épité- 
fnek  gondolatáról  soha  sem  mondott  le,  az  eladási  árat  12,009  frtot 
szinházépitésre  félre  tette,  és  a  városi  házipénztárnok  által  külön  ke- 
zeltette. Ezen  színházi  pénztár  1851-ben  18J63  frt  ISkrból  állott**) 

íxondosküdni  kellé  tehát  a  debreezeni  színészetnek  uj  hajlékről, 
melyben  működését  folytathassa.  Meg  is  találta  azt  azon  uj  színházban, 
vagy  színháznak  alkalmazott  magtárban,  (raínt  a  későbbi  hivatalos 
jelentések  mondják),  melyet  Nánássy  Gábor  debreezeni  tanácsnok 
építtetett.  1835-ben  így  hirdette  a  szinla[>  az  uj  színház  megnyitását: 

„Debreezen.  Szombaton  1835.  augusztus  1-sö  napján  nyittatik 
meg  Tekintetes  Nánássy  Gábor  városi  tanáesnok  ur  által  a  harmincza- 
dos  közre  ható  tulajdon  udvarán  épített  uj  színház.  Mely  alkalommal 
az  előadást  megnyitja  egy  alkalmi  diszitményes  képezet  Prológgal,  és 
Kisfiiludi  Sándornak  ^Adja  I^ten  hogy  a  magyar''  kezdetű  nép-éneké- 
vel Ezt  követendi:  Slátyás  király  Pozsouban  vügy  a  féltés  gyötrelmei. 
Eredeti  vígjáték  3  felvouáí^ban,  irta  Kovács  Pál.'*  —  sat***)  Az  uj 
színházban  a  bérlet  ára  (12  előadás)  1-sö  oszt  zártszék  4  frt.  p,  2-dík 
oszt.  zártszék  3  frt  12  kr,  fuldszíutí  hely  2  frt  24  kr  volt. 

Az  újonnan  megnyílt  szinházban,  melynek  részint  épülete,  részint 
nyáron  udvara,  25  évnél  továld)  szolgált  Debreczeii  városa  sziuészeti 
helyiségéül,  az  első  szintársaság  igazgató  tagjai  voltak:  Eder  György, 


*)  E  darab  8:£mlapját  láí^d  a  debrcczoni  foisk.  könyvtárban. 

*•)  Lásd  városi  lovőltár,  JelentcBt'k  735.  sx  a. 

***J  Lásd  a  szín  lapot  a  Fánesy -gyűjtemény  ben,  a  Nemzeti  múzeum  könyv- 
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Csabfty  Pál,  Fáncsy  Lajos,  László  József  és  Szákfy  József.  A  nők  közöl 
Udvarhelyiní  ós  Parázsóiió  emlitemlök  A  társaság  a  niegiílözö  hóna- 
pokban Nagyvánulon  játszott 

1S35,  36.  ós  37-hen  anyagilag  ós  szellemileg  egyiránt  virágzóan 
fol?tak  a  íUíbroczeni  s/Jnház  iigvci.  Fánesy,  László,  Eder,  Baranyi, 
Szákfy,  kósübh  Czelosztin,  a  nők  közül  Parázsónó,  Udvarliolyinó,  Kán- 
tonió,  Erdólyinó  (Sáska  Biri)  azon  korlnin  a  legjobbak  közó  tartoztak. 
Fánesy  és  Szákfy  mint  igazgatók  is  kitűntek.  A  közönsóg  melegen 
ónleklodött  a  színeszet  iránt.  183G.  jan.  3Ü-kán  a  Fáncsy  Lajos  jutal- 
mára adott  Béla  futása  rzimü  daralíban  ^a  hangászkar  yárosi  müked- 
vellükbíll,  nemes  ujakból  állott,  kik  a  jiitalmazundü  iránti  sziveskedes- 
bül  vállalknztak'*  mint  a  szinlap  irja.  Az  eredeti  darabok  ekkor  már  az 
irodalomlian  megszaporodtak,  es  a  szinószek  nagy  szorgalommal  for- 
ditgattak  iij  meg  uj  daraliokat;  mint  legmunkásabb  szinesz  e  tóren  a 
debreezeniek  közt  Kis  János  érdeniel  inidirest. 

lS37-ben  Fdiie.sy  Budáról,  az  ey  ekjén  Debreezenbe  jött  le  ven- 
dégszerepelni, akkor  mídön  a  budai  társaság  szétoszlott,  a  pesti  nemzeti 
szinház  pedig  móg  meg  nem  oyilt.  Fellópett  a  „Finnlandi  János" 
nózőjátekban  is,  melyet  Weissenthurn  Johanna  után  Kossuth  Lajos 
forditott,  de  jutalomjátéknl  február  25-en  a  Notredamei  Iiarangozóban 
a  (Haude  Frollo  szerepet  választotta.  —  A  színdarabok  feletti  előleges 
eensura  ez  időben  a  helybeli  kegyesrentliek  igazgatójára  yolt  bizva,  de 
a  város  is  mindig  ügyeletet  gyakorolt  egyik  tanácsnok  által,  „nehogy 
az  előadásiján  botrányos  extemporizatio  ós  találmáuyos  kifejezések 
törtenjenek/  Ez  ídkalummal  Molnár  Mátyás  direktor  pana^^zt  emelt  a 
várusj  tanáes  (dött,  hogy  Fáuesy  a  maga  szerepében  „egy  a  vallást  ós 
a  ptipi  rendet  sértő  ferteluies  személyt  ábrázolt*^,  és  kérte,  hogy  elfo- 
gatása azonuíil  rendeltessek  el  A  tanács  részéről  Baylcr  tanáesnok  lőu 
a  nyomoziííssal  megbizva.  Miután  kitűnt,  hogj^  nevezett  darabot  a  nip 
Tudós  Társaság  is  ajáidotta  a  színészeknek,  hogy  Pesten  többször 
adatott,  de  meg  liogy  Fánesy  nemes  em  ber,  a  tanáes  ezt  határozta: 
„A  folyamodó  T.  Páter  Keetor  ur  kérésének  az  előadottak  szerint 
semmi  törvényes  alapja  nem  lóvén,  azt  teljesíteni  nem  lehet."*) 

1837-ben  némi  visszálkodások  ütöttek  ki  a  színészek,  különösen 
Szákfy  ós  Ujfalussy  közt,  leginkább  Krdélyiné  (szül  Sáska  Biri)  miatt. 


*)  Az  ide  vonatkozó  tanácsvégzés  a  városi  levcUárban. 
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Káutorné,  Szákfy  és  Csabai  kijolentettí^k,  hogy  Erdélyint^vel  nem  szol- 
gííluak;  azonban  Erdelyiné  dobreczeni  polgár  özvegye  volt  és  győzött* 
Az  Ujíaluösy  óö  Kder  György  igazgattWa  alatti  tár«ulat  pedig  ISéO-ig 
Debreczonben  maradt. 

1844  és  45-ben  a  Komáromy  StSmuel,  Könyves  Lajos,  Valradi 
Pál  és  Fejér  Károly  igazgatiSsa  alatti  társulat  játszott  Debreczenben. 

1846  és  47-ben  ismét  jó  társaság  került  össze  a  Feleky  Miklus 
igazgatáiía  alatt:  níítagjai  közt  volt  Felekyné  (Szákfy  Amália),  Udvar- 
helyiné és  Priell  KoniéliiL 

1848  és  49-ben  Abday  Sándor  volt  a  debreezeni  szinigazgatu. 
De  ugy  látszik  társasága  nem  igen  volt,  vagy  szétoszlott  Legalább  ö 
mat^a  Deg)'edfél  hónapot  (a  magyar  kormány  ott  léte  alatt)  a  külső 
sóháznál  lévő  magazinban,  mint  székek  és  sütu  asszonyokra  ügyelő 
kenyér-eomissarius  töltött,  a  muszkák  itt  létekor  pedig  a  Derecskey- 
ház  alatt  levő  boltban  a  lisztkiadás  és  kenyérsütéssel  foglalkozott.  Ez 
alapon  kérte  is  1849.  okt.  10-én  beadott  folyamodványában  a  városi 
tanácstól,  hogy  a  szinházról  szóló  engedményt  neki  még  egy  évre 
adják  oda*  Kérése  megadatott  olyan  feltétel  alatt,  hogy  az  árendát 
a  Nánássy  családnak  minden  eluadás  után  pontosan  fizesse,  és  185Ü-ben 
csakugyan  ö  volt  az  igazgató. 

1851-ben  Abday  mellett  Feleky  és  Láng  Bódi  is  folyamodtak 
engedélyért,  hogy  a  debreczeni  társaság  a  nagy-váradival  kapcsolatba 
hozassék.  1852-ben  már  a  Csabay  Pál  társaságát  találjuk  Debreczen- 
ben. 1853-ban  több  í^zintársulat  tett  próbát.  Az  állandó  társaság  a 
Csabayé  volt,  de  jmiius  hó  második  felében  és  júliusban  játszott  a 
(jócs,  Havi  és  Szabó  aradi  dal-  és  színtársulata.  Május  hóban  a  Láng 
Bódi  vándor  társulata  tartott  12  előadást  a  Csabayéval  vegyesen  és  a 
közönség  tetszését  emennél  jobban  kiérdemette.  1853-tól  56-ig  a  Láng 
Bódi  társulata  niíiködött,  de  ]85fi  telén  és  1857-ben  már  ismét  a 
Csal>ayé.  isr)7.  íipnl  13-án  a  Iletényi  és  Slolnár  (iyürgy  úgynevezett 
győri  színtársulata  kezdte  meg  3  hónapra  előadásait;  júliusban  ismét 
a  Láng  Bódié ;  augusztusban  a  Láng  és  Csabayé;  novemberben  újra  a 
Csabayé,  mely  lS58-ban  is  itt  maradt.  18GÜ-ban  a  Latabár  Endre 
igazgatása  alatti  társaság  játszott  elég  jó  szinészekkel,  mint  Panlay, 
Benedek,  Zádfír,  Tótfalusi,  Mátrai  Mari  stb. 

Azok,  a  kik  Debreczen  Viírosa  élén  állottak,  soha  som  mondtak 
le  azon  gondolatról,  sőt  mindig  mint  kötelességet  érezték,  hogy  Deb- 
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reczenben  állandó  színháznak  kell  feliíllittatüia.  Számos  oklevelek 
mutatják  a  városi  levéltárban^  hogy  niiír  1 8 52 -tíil  fogva  folytonosan 
gondoltíik  erre  a  város  elöljárói.  A  tanács  nevében  Szüllöírsi  tanácsnok 
1852  t's  1853'ban  hivatalos  jelentéseket  kübjntt  felsőbb  helyekre, 
melyekben,  a  Nánássy-ház  elleni  pana.szok  mellett,  egy  uj  sziuház 
szükségessége  emeltetik  ki.  Felhozzák  e  jelentések^  hogy  jó  szinészek 
esak  azért  távoztak  el,  mert  az  egészséget  veszélyeztető  szinházat  ki 
nem  állhattak,  Iiogy  a  színházba  kevés  ember  fér,  még  ha  zsúfolva  vau 
Í8,  nem  több  3 — 4  száznál.  A  panaszra  volt  is  elég  ok.  A  Nánássy-féle 
színházba  a  bemenetel  lépesűn  történt,  ile  nem  fel,  hanem  lefelé,  mert 
az  épület  szine  alaesouyabb  volt  a  foki  színénél  2  lábbal;  csupán  a 
színpadi  része  volt  deszkával  fedve,  a  többi  rész  padozatlan  állott^  és 
télen  a  hideg,  nyáron  a  meleg  miatt  kiállhatatlan  volt  Igaz,  hogy 
nyáron  az  elöadastik  jó  időben  az  'udvaron  tartattak  a  szabad  ég  alatt, 
de  itt  is  minden  nagyon  falusi  módon  volt  összeszerkesztve.*) 

Csorba  János,  az  erélyessége  és  minden  eulturalis  ügy  iránti  buz- 
góságáról  ismert  uj  polgármester,  szintén  többször  foglalkozott  a  szín- 
ház épités  gondolatával  Hogy  alatta  miért  nem  vált  a  jó  szándék 
valósággá,  nem  tudom;  de  valusziníinek  tartom,  hogy  részint  a  hely 
felett^  hova  a  színliáz  épüljön,  megállapodni  nem  tudás,  részint  a  városi 
társadalomnak  a  Csorba  kezdeményezései  iránt  mindenben  tanusitott 
bizalmatlankodása  lehetett  a  fóok.  Hogy  az  uj  színház  telkéül  a  többek 
közt  a  Hagymatér  is  szóban  forgott,  onnan  kell  következtetnünk,  mert 
gróf  Dégenfeld  Imre  a  színházépítésre  5000  pforintot  ajánlott  fel 
1857-ben,  oly  feltétel  alatt,  hogy  az  a  Hagyniatérre  ne  építtessék;  a 
város  az  ajáidatot  elfogadta,  és  a  gróf  téritvényt  kapott,  liogy  ott  nem 
építtetik  sziidiáz.**) 

Az  I861-ik  esztendőben,  midőn  hazánk  és  Debreczen  városa  is 
egy  időre  alkotmányos  jogait  visszanyerte,  az  alkotmányos  törvény- 
hatóság,  Kiss  Lajos  polgármestersége  alatt,  márt.  9-én  tartott  közgyű- 
lésében végre  kimondotta,  hogy  Debreczen  városa  állandó  színházat 
fog  felálhtani,  és  e  czélra  150,000  pfrt  meg  is  szavaztatott,  A  város 
közönsége,  különösen  müveit  osztálya ,  lelkesült  örömmel  fogadta  az 
eszmét,  és  hogy  társadalmi  iiton  is  mindent  elkövessenek  támogatá- 


*)  SzüHorí  tanáesnok  jelentcso,  városi  !ov(í^!tár  73G.  az. 
*"")  TanácBJelentés  ^*""/,s5^-  ez.  a.  Városi  levéttdr. 


r.:ic  /7y/::,    if:  i  rí;«=:>  r.^rr^rij  ^^t  et.iItí  *  szídíiíz  T*rz«éíe  korfii  ií 

A  -zínruíz  ^:pl>rrr>:  :1  irZiír  Yf-l  Mlklr;."^!  f>Lv:  az  alkadozáff.  de 
k*r-*'ih^/^:ri  ^lűilr.:' Za't  Atí'-^íI  ja-:!  vj I^ir-rz  :rrT-^  rV-ziítatoti  eL  145.415 
frt  1'^  kr  íjff-  l':t;  -;I'*^.'r4ri' z^r:^L  Az  -.'liv--  k:Tl:r-Iér«=:  azijxinal  pálvázac 
hiplírtt^rcvríi.  .';  p/iiyízí  k'^zil  W •♦-T  Imre  irSret-zení  típítM  ajinhica 
foífíiílt-ísot- 'rl  ki  a -z^nház  *'{fQirt«=^n-:k  í-I-pí:*^-r*í  lMl..»>  foríniban 
válUIkoz^/tc.  <--  az  *í[á:#''r  l-»;l.  au^irztíj-  haviban  i^nyleg  meg  fo 
kf-yAifr.  a  var^r;  által  rn-zvf- tt  r?*rri."^y-f»'I^  telken.  m»:Iy  ^zeglé«l-atczán 
a  Komarorny  ^  a  Fri*-  1-ház  kriZ'^it  fvk-zik.  s  m-rly  »'szak  (Aol  CsafHÍ- 
nv-yÁVd  \h  kinyítutott.  Alig  k^z  l^'t**tr  me^  az  •'pité%  mídún  a  politikai 
ví.rz/invok  í.-m*:t  m':2^'áltoztak.  *•-  váro:-uDk  alkotmánvos  liszrikara  is 
l^íkfezoíivíríi-  hí-lvírb^r  provi.'soríuy?  ti'íZtíkar  l'.'pett. 

KI  kí;ll  azorthan  i.rm^'niQiik.  h^^'  az  uj  tanács,  élén  Sseőllűsi  János 
\ffÁy;'knnf'>Xf:Tr(:\.  lí.-lkíismerot*:-  buzg'í-á'^gal  folytatta  a  színház  ügyét; 
váro-íí  h7A\\n'^'\  bízotti-ág  n^:vf;ztetfftt  ki.  melynek  jegyzökönyTe  és 
foként  az  épité.-j  haladása  mutatja,  hog}'  az  ugy  nem  hanyagoltatott  eL 
Közbí;n  az  épitén  költnégeinek  f»'íJez*.'<#-re  uj  kutfomisok  nyittattak; 
eladatott  e  végre  a  váro.sí  kozl«gelőnt.-k  a  Homokkerttől  délre  fekvő 
eg}'  rénze,  melynek  eladá.->a  különlien  a  polgárság  olyan  visszatetszé- 
nevel  találkozott,  hogy  máig  i.s  •AtkosfoM"  nevet  visel;  ugyané  ezélra 
némelv  zámi  fiildek  is  bérbe  adattak.  Ezekből  18«2-ben  17,000  frt 
jöttbe.  De  18(;4-ben  nagyrészt  már  készen  állott  az  uj  színház,  és 
ugyanaz  év  deírzemberében  Szerdahelyi  Kálmán  pesti  színész  ajánlatára 
Míihldorfer  Vilmos  pcísti  gépész  megbizatott  a  színházi  gépezetek  elké- 
Hzitéséví'l,  melyek  teljes  hely  beszállítással  és  felállítással  25,000  frtba 
kerültek.  A  színházra  fordított  összes  költségek  18CC.  ápril  haváig 
20J,f;OÍ)  frt  és  39  krt  tettek. 

1 865-ben  az  építés  t(íljí»sen  l)ovégeztetvéu,  a  debreczení  állandó 
színház  ez  év  aug.  20-án ,  majd  ünnfípélyesen  október  7-én  a  Katona 
„iíánk-bán"  tragoediájával  és  Jókai  Mór  prologjával,  melyet  Jókaíné- 
liaborfalvy  Kéza  asszony  szavalt  el,  megnyittatott.  A  művésznőt  a 
városi  közönség   ezüst   koszorúval    tisztelte    meg.  11  színház  minden 
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tekintetben  megfelel  a  művészet  és  Debreczcn  igéiiyeiiiek,  nézőhelye 
1800 — 2U00  embert  fogad  be^  és  mind  biztonság,  mind  ktjnyelem, 
mind  czélszerü  berendezés  tekintetében  a  kor  szinvonalán  áll ;  szini 
berendezése,  ruhatára,  gépezetei  és  díszletei  pedig  olyanok,  hogy  mai 
nap  szakértők  bizonyitása  szerint  a  fővárosi  szinházak  után  hazánkban 
az  elsők.  —  így  jött  létre  Debreezeiiben  tií>ztán  és  egyedül  a  városi 
közönség  áldozatkészségébűi  az  állandu  színház,  nemzeti  culturánknak 
nagy  előmozdítására,  e  városnak  pedig  épen  ugy  hasznára^  mint  méltó 
dicsőségére. 

Az  1861-ik  év  elején  áprÜ  végéig  még  a  Láng  Bődi  színtársulata 
játszott  Debreezonben.  A  Nánássy-ház  azonban  már  arra  az  időre  sem 
volt  alkalmas  színházi  helyiségül,  míg  az  uj  színház  felépül  Rcszler 
István  vállalkozott  egy  ideiglenes,  fa  alkatrészekből  készült  színház 
építésére,  mely  a  Péterfia-ntcza  elején  még  1861-ben  elkészült,  és 
ebben  tartattak  a  szini  előadásuk  az  állandó  színház  felépüléséig, 
folytonosan  a  Reszler  igazgatása  alatt. 

Midőn  az  állandó  színház  elkészült,  a  városi  tanács  pályázatot 
nyitott  az  igazgatói  állomásra.  Üt  folyiimodó  közül  a  Reszler  feltételei 
voltak  a  legelőnyösebbek,  és  az  uj  színház  1865.  ápril  12-én  csak- 
ugyan neki  adatott  ki  3  évre.  A  Bzerződés  főbb  pontjai  voltak:  a  városi 
szinügyi  bizottság  intézkedési  jogát  mindenben  fentartja,  a  város  ád 
minden  szini  évadra  ÜOöl  tűzifát,  a  légszeszvihígítás  költségeit  a  Viíros 
viseli;  pénzbeli  segélyt  a  város  első  évben  nem  ád,  de  a  másik  két 
évre  havonkint  előre  fizetendő  15Ü  forintot,  a  ezinlapokat  és  hirdet- 
ményeket a  város  ingyen  nyomatja. 

Ilyen  kedvező  feltételek  alatt  kezdte  meg  Reszler  az  uj  színház- 
ban működését,  egy  ügyes  művezetőt  Molnár  Györgyöt  vévén  maga 
mellé.  De  már  18t){].  tavaszán  Reszler  vagyonilag  ingadozni  kezdett 
és  csőd  alá  jutott.  Ekkor  kezdődött  meg  a  közeledés  és  a  tárgyalások 
a  városi  szinügyi  bizottság  és  a  szinügy-egylet  között,  mely  eddig  a 
provisorius  hatóság  iránt  reservált  állást  foglalt  ül,  midőn  azonban  a 
színház  ügye  válságba  kezdett  jutni ,  szívesen  nyújtott  segédkezet. 
A  szinügy-egyletben  Debreczeunek  legbefolyásosabb  emberei,  élén 
pedig  egy  férti  áll < itt  (Cs.  J.),  kinek  Debreczen  culturaLís  tekintetben 
az  utolsó  századnegyed  alatt  legtöbbet  köszönhet  Szerződés  jött  létre, 
melynek  értelmében  a  szinügy-egylet  a  színházat  1866.  július  1-töl 
számítandó  10  évre  átvette,  kiemelvén,  hogy  erre  nem  mint  bérlő 
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anyagi  haszonért^  hanem  a  szinház-tulajdonoíí  városi  közönség  helyett 
Vííllalkozik,  és  a  uetaljíni  tiszta  hasznot  a  színház  javára  forditja. 
Jellenazö,  hogy  a  szin  ügy-egyletnek,  a  légszesz- világítás  és  fűtés  mel- 
lett, a  város  évenként  1200  frt  subventiót  ajánlott,  tehát  10  évre 
12,000  forintot.  A  sziuügy-egylet  azonban  a  ruhatár  éa  dinzletek 
beszerzéöére  éti  az  elöu  költségek  teljeöitésére  14,000  ftírintot  kívánt, 
oly  feltétellel,  hogy  azt  10  év  alatt  törleszti,  éö  ezenkívül  a  szerződési 
idő  lejártával  az  így  szerzett  és  szerzondíj  beruházást  a  városnak  jö 
karban  átadja,  és  e  feltételeket  teljesítette  is;  a  subventiót  tehát  visz- 
szautasitotta. 

Önzetlen  ügyszeretettel  intlulván  meg  a  szin ügy-egylet  működése 
1860.  július  1-én,  még  az  a  szoreneséjc  is  megvolt,  hogy  Kiss  Sándor 
személyében  egy  szintén  önzetlen,  a  mellett  szakértő  és  erélyes  férfit 
nyerhetett  meg  intendánsnak.  Az  iutendatura  jó  sikerrel  kezdte  és 
folytatta  működését,  különösen  az  első  négy  szini  éven  át  A  siker 
fokozódása  azonban  187 l-ben  a  debreczeni  közönség  és  az  intendatu- 
rán  kívül  eso  okok  miatt  megszűnt.  Az  udvari  subventiuban  részesülő 
szinházak ,  a  kolozsvári  és  a  pesti  nemzeti  színház  magasahb  fizeté- 
seikkel néhányat  a  legjobb  tagok  közül  magokhoz  vontak  A  közönség- 
nek nálunk  ía  kedveneze,  Tíbdiáné  Kölesi  Luiza,  ki  18G6-töl  kezdve 
állandóan  szioluízunknál  játszott,  1871.  április  27-ikén  utoljára  lépett 
fel,  és  Budapestre  távozott.  Helyeiket  gyengébb  tagokkal  kellé  pótolni, 
Ezenkívül  a  megmaradt  jobb  tagoknak  fizetését  is  majdnem  évenként 
emelni  kellett.  Atalában  az  anyagi  viszonyoknak  ez  idotájt  megnehe- 
zedtét  a  szinháznak  is  meg  kellett  éreznie.  A  népszínház  is  elvett  egy 
part  a  legjobb  tagok  közül,  ]>.  o.  Egyildöt  és  Horvátot. 

1873-ban  Kiss  Sándor  leköszönvén,  tíerényi  Imre  lett  az  inten- 
dáns. A  körülmények  mind  nehezebbekké  váltak,  ngy  hogy  az  iutenda- 
tura 3  utolsó  éve  már  csak  tetemes  defieittel  tudta  magát  fentartani. 
Azonban  a  végeredmény,  az  iutendatura  9  évére  visszatekintve,  még 
sem  mondható  kedvezutlennekj  mert  végleges  visszalé]>tekor  lS75-bun 
a  cselukvu  állás  18,344  frt  34  krral  volt  magasabl*  mint  a  szenvedő 
állás,  Tagyis  az  összes  szinidény  alatti  színházi  jövedelemből  a  terhek 
levonásával,  ezen  vagyonérték  maradt  fel  beruházásokban. 

1875-töl  fogva  magáuvállalkozóknak  adatott  a  színház.  1875-tül 
1878-ig  Temesváry  Lajos  igazgatónak,  1878^  1881-ig  egy  színész- 
egyesületnek,  ínelynck  élén  Mándoky  Bi'hi  állott   1881.  október  1-én 
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pedig  a  jelenleg  is  itt  raűködő  Kreesányi  Ignáez  igazgatása  alatti 
dráma,  vígjáték,  népsziuiníí  és  operetté-társaság  kezdte  meg  előadásait, 
a  város  ezeket  már  csak  fűtési  segélyezéöben  részesítvén. 

A  mi  az  állandó  színház  fenállása  óta  előadott  darabok  míifajait 
illeti,  bármint  igyekezett  is  Moloár  György  művezető  ISÖG-ban  kiadott 
röpiratában  meggyőzni  Debreczent,  hogy  a  színház  mondjon  le  az 
operáról  —  az  utolsó  két  évet  leszámítva,  mindig  volt  opera  is.  Az 
operette-cultus  1870.  óta  itt  is,  mint  mindenütt ^  kezdett  nagyobb 
kiterjedést  venni,  azonban  még  eddig  a  dráma  és  operetté  közti  arány 
—  ha  meggondoljuk  az  ízlésnek  vagy  inkább  divatnak  a  legújabb 
időkben  az  operetté  javára  nyilatkozó  áramlatát  —  nem  mondható 
lealázónak.  A  legutolsó  színházi  év  lefolyáüiából  pedig,  talán  nem  csa- 
latkozunk ha  azon  reményt  merítjük  a  jövendőre,  hogy  a  debreczeni 
közönség  a  színművészet  pártolása  által  is  fényesen  fogja  teljesíteni  a 
nemzeti  cultura  iránt  tartozó  kötelességét 

Végül  dicsekedve  kell  kiemelnünk ,  hogy  szinházunknál  egy  az 
1866-ik  évben  íelállitott  és  a  szinügy-egylet  gondozása  alatt  tekinté- 
lyessé nőtt,  jelenleg  32,000  frt  tűkével  rendelkező  színészí  nyugilij- 
intézet  —  a  szinügy-egylet  és  az  intendatura  buzgó  működésének 
maradandó  emléke  ~  van  működésben,  mely  jelenleg  is  két  elaggott 
színésznek  ád  240—240  frt  segélyt.  E  nyugdíjintézet  a  tulajdonos 
Debreezen  városa  felügyelete  alatt  állván,  örök  időkre  biztosítva  van. 


Girisi  Kálmán. 


Könyvtárak. 

a)  Főiskolai  anyák iJnyvtár. 

Mint  maga  a  debreczeni  főiskola,  ugy  könyvtára  is  első  sorban  a 
protestáns  hívek  adományaiból^  részint  könyv-,  részint  könyvek  véte- 
lére adott  pénz-ajándékokból  alakult,  és  valószínűleg  az  iskolával 
egy  idős.  A  könyvtárra  vonatkozó  legrégibb  adat  szent  Bernát  müvei- 
nek 1520-ik  évi  leydeni  kiadásának  példányában  latin  nyelven  beírva 
találtatik.  Vétetett  ugyanis  ezen  könyv  egy  jól  te  vőnek  (a  nevet  nem 
lehet  olvasni)  „hagyományából,  ki  könyvtárán  kívül  könyvek  vételére 
pénzt  is  hagyományozott,  1592." 

35* 
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A  könyvtár  a  legrégibb  időben  a  16,  és  17-ik  században  a  tanuló 
ifjúság  egyetemének,  az  úgynevezett  Coetus  scholasticuijnak  vagy 
Comiuunitasnak  tulajJomít  képezte  és  aunak  felügyelete  alatt  állott. 
Szaporodása  főként  az  ellialt  papok  és  tanárok  könyvhagyoraányaibiíl 
történt,  mert  mind  a  külföldi ,  miml  a  hazai  protestáutismusnak  — 
különben  már  a  reformatiu  előtti  kornak  is  —  szokása  volt,  bogy  papi 
és  tanári  egyének  könyvtáraikat  egészben  vagy  részben  valamelyik 
főiskolai  könyvtárnak  liagyományoztAk;  némely  helyen  a  professorok 
törvény  által  is  kötelezve  voltak^  hogy  az  illető  egyetem  könyvtárának 
eg)^  még  ott  meg  nem  levő  könyvet  hngyjaoak  végrendeletükben.  De 
történt  a  könyvek  szerzébe  vétel  utján  Í8;  neui  egybe  van  beirva 
könyvtármik  régi  könyvei  közül:  „Pénzen  vétetett  a  község  (eoetus) 
használatára",  vagy  „Szereztetett  a  közvagyonból/  Még  más  utón  is 
szaporodott  a  könyvtár;  a  kültuldről  visszajövő  ifjak  hálájuk  és  kegye- 
letük jeléül  a  (*oetus  iránt,  melyben  tanultak,  s  melynek  anyagi  Regé- 
lyezésével  is  igen  sokszor  éltek  mind  otthon,  niind  a  külföldön,  hoztak 
annak  egy-egy  becsesebb  könyvet  ajándékba.  Különösen  szokásban 
volt  ez  a  17-ik  század  végén  és  a  IS-ik  ekyén.  1730.  köiül  esak  a 
Lampe-Ember  IVd  latin  egyháztörtéiiehnéből  igen  sok  példány  jutott 
ilyen  utón  könyvtáninkbíi,  Legyjabb  időkig  szokásban  vnlt  az  is,  h<»gy 
az  elhalt  ])a]íük  özvegyei  férjeik  könyvtárát  hokühlték  Debreezenbe, 
és  abbéi  a  hiányzó  müvek  a  könyvtárba  tétettek,  mig  a  többi  része  az 
örökösök  javára  a  tanuló  ifjúság  közt  elárvereztetett.  A  könyvtár  őrei 
a  16,  és  17-ik  században  még  minden  tanári  felügyelet  nélkül,  a  coetus, 
azaz  az  iQuság  idősebb  tagjai  közül  választattnk  maga  az  ifjúság  által. 

Semmi  biztos,  sőt  még  esak  hozzávető  adatunk  sint*s  arról,  hogy 
a  könyytár,  mig  az  ifjúság  felügyelete  alatt  állott,  milyen  nagyságú 
lehetett  Most  tekintve  vissza  és  a  meglevő  nyomokhől  Ítélve,  valami 
nagy  számú  nem  volt,  bár  méltán  fel  lehet  tenni,  hogy  a  Debreezent 
ért  sok  csapásj  különösen  az  1705,  és  1707-ik  évi  pusztítások  és  tűzi 
veszedelmekben  igen  sok  mehetett  tönkre.  Annyi  bizonyos,  hogy  a 
könyvtárunkban  most  meglevő  régi  könyveknek  nagyobb  része  nem 
egykorú  szerzeuiényj  hanem  a  18-ik  század  második  fele  éta  jutott 
vagy  vétel  vagy  ajándékozás  utján  a  könyvtárba,  akkor  midőn  már  a 
könyvtár  egy  tanárnak,  mínt  a  bíbliotheca  praefectusának,  felügyelete 
alatt  állott,  1745-bcn  Szilágyi  Sámuel  volt  a  könyvtár  első  praefeetusa, 
a  mely  év  azért  is  ejnlélíezetes^  mert  ekkor  vétt'tett  meg  a  könyvtár 
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számára  a  Maruthy  György  künyveiüok  egy  vésze  551  írUm.  17(J0-tól 
179U-Ig  Sinay  Miklós  volt  a  felíigyelü  tanár.  Az  ö  idejében  Völt  a 
könyvtárnak  legnagyobb  gazdagoílása,  mert  ö  fóradságot  nem  kiniélvc 
a  kiilfííklröl  és  az  ország  minden  részéből  szerezte  a  könyveket,  csere 
által  és  azon  árveréseken,  a  melyeken  a  Il-ik  Juzsef  császár  által  eUor- 
l5tt  zártiák  könyvtárainak  egy  része  (a  mely  az  egyetemi  könyvtárba 
nem  kebeloztetett)  eladatott 

1831-ben  Réesey  János  ref.  lelkész  alapitványilag  felállítván  a 
magyar  nyelv  és  irodalom  tanszékét  ez  idötöl  kezdve  a  fukönyvtáruok- 
ság  az  ezen  tanszéket  betöltő  tanárnak  hivatalával  van  összekapcsolva. 
E  tanszéket  eddig  KaÜus  Mózes,  Lugossy  József  és  Imre  Sándor  töl- 
tötte be.  A  tanár-könyvtárnok  mellett  ezelőtt  a  tanuló  ifjúság  idősebb 
tagjai  közül  egy  mint  segédkönyvtárnok  nnlköduttj  az  ujabb  időben 
azonban  rendes  kezelö-könyvtárnoki  állomás  állíttatott  fel 
^m  A  könyvtár  rendezése  a  tanár-könyv  tárnokok  magán  buzgóságá- 

1  ból  tulajdonképen  már  régebben  megkezdődött,  de  a  snperintendentia 
I  az  lH63-ik  évben  rendelte  el  a  rendezés  foganatosítását.  Kezdődött  a 
I  rendezéö  Imre  Sándor  könyvtárnoksága  alatt,  és  bevégeztetett  az  ö 
t  időközben  Kolozsvárra  távozásával  Szegedi  Sándor  vezetése  alatt. 
^B  A  rendezésnek  tervezete  a  legrövidebben  a  következő.  Fel  van 
^^véve  2U  tudományszak,  a  melyek  az  AtíC-nek  A — U-ig  terjedő  betűi- 
^Hvel  jeleztetnck.  Ezeknek  keretén  belül  a  könyvek  megjelölésére  az 
^'ftrab  sorszámok,  pótlás  és  uj  közbeiktatás  esetében  az  arab  számok  mellett 
római  számok  és  a  kis  abe  betűi  Imsználtatiuik;  jíéldául  L  G50.  annyit 
jelent  =  a  magyar  történelmi  szakban  a  650.  számú  könyv.  Catalogits  van 
kettő.  Egyik,  az  ngynevezett  helyi  Catalogus  —  nn*nden  szaknál  külön  — 
a  könyveket  elholyezésök  sorrendje  szerint  kiséri  és  mutatja,  és  termé- 
szetesen ezen  lielv-cataloL^is  fídvószámu  az  illető  könvvbe  is  lievanirva. 
A  niiíísüdik  u  mozgó  vagy  lap-eatalogns  —  minden  könyv  számára  egy 
kíilíin  lap —  az  első  eatalogus  alapján  minden  szaknál  a  szerzők  nevé- 
nek vagy  más  úgynevezett  Sehlagwortoknak  betűrendjében  van 
összerakva,  és  a  helyi  Catalogusra,  illetőleg  magára  a  könyvre  utaL  A 
jövő  fehnlata  lesz  egy  egyetemes  betűrendes  catalogust  készíteni. 

A  füszakon  belül  nincsenek  ugyan  egyes  alszakuk  külön  nieg- 
jelölve,  de  gond  van  rá  mindenik  szaknál ,  hogy  az  együvé  tartozó 
kisebb  szakok  lehetőleg  együtt  tartassanak.  R  o.  a  11.  osztályban  az 
1711-ig  terjedő  ó  magyar  irodahmi  mind  egy  esomóban  van,  sőt  ezen 
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ó  DTomtatránToknál  kfv*?tele!^n  a  ^zakrendszer  sincs  megtartra,  hanem 
minden  régi  magyar  nTomratvánj.  tekintet  nélkül  a  tartal<Hiira,  egrutt 
van ;  a  kőn  vrek  a  pol»;-zokon  egr  sorjáral  Tannak  elhelrezTe. 
A  kőnTTtár  állása  jelenleg  ez  « 1SS2.  ápril  hdi 


<-/.  oszt.  Egyetemes  Enoyclof-ítlia    .... 

1493.  ' 

uamu 

*  6360  db. 

B. 

^ 

Gyakorlati  Theolr>gia 

1S04. 

9 

2664  ^ 

C. 

^ 

Elméleti  Theología 

1312. 

9 

1676  , 

D. 

^ 

EfiTvháztörténelem 

>91. 

*» 

1573  , 

E. 

T 

Szentirácma^rvarázat  iT!Te-zetí«?a> 

1370. 

» 

1.558  , 

F. 

» 

Theologiai  EneyeIop.^lia    .... 

91í>. 

^ 

2193  , 

G. 

^ 

Klasszikái  é^  keleti  ir>iaIom  .     .     . 

2920. 

^ 

4063  , 

H. 

a 

Magrar  iro«ialom  ló  ír>>ialommaIi    . 

1561. 

^ 

3058  j, 

J. 

^ 

Magyar  történelem 

1036. 

^ 

2083  , 

K. 

X 

Egyetemes  történelem 

1647. 

T 

31S7  , 

L. 

^ 

Masrar  j«>z-  és  államtadomáaTok 

S37. 

^ 

12S5  . 

M. 

. 

EáTvetemes  joe-  és  államta«i«>mánTok 

1031. 

T 

2046  , 

jV. 

^ 

B-SLzsé^zet 

9^3. 

^ 

1511  , 

O. 

» 

Természettan,  mértan.  •?<  vegytan     . 

15»)1. 

T 

3057  , 

P. 

« 

Természetrajz  és  gaz<iaságtan      .     . 

9t>2- 

• 

1867  , 

0. 

- 

Orc»vosi  tndí'mánT 

2S92. 

T 

4511  , 

Kéziratok 

746. 

2550  , 

S. 

^ 

Nevelés  és  tanügy 

12S0. 

T 

3699  , 

T. 

B 

KülfolJi  ir»>ialom  !széi'ir>iaIom> 

973. 

^ 

2577  , 

a 

9 

Földrajzi  és  utazási  könyvek   .     .     . 
Pótlékul  jön  még 

64S. 

- 

1398  , 

X. 

B 

Kép  és  rajztár 

19«>. 

T 

1687  , 

C^íszesen 

26.937.  SE.  a. 

54.488  kötet 

A  könyvtár  a  főiskola  ő-épűletéfc^n  a  2-ik  emdetai  kéc  cgymi^- 
j^al  összoköttetéslM?n  levő  egyíi^rma  teremben  van  elhelyezTe;  mindkét 
lennot  karzat  futja  körüL  melyre  két  ösigalépi.'sJ  vexet  feL  A  terem 
nwjíHssjtjjíba  a  3-ik  félemelet  is  tele  van  &>gialva. 

A  kíhiyvtiír  nevezeros^g^í  kvzé  larr^znak  els*>ben  is  az  agyneve- 
ürtt  IVbriH'zoni  Covlox.  ma^ar  nyelvű  kéziraMrs  könyv.  al6-ik  század 
logoli^jjon  irvn,  a  molylvn  szrcrek  leg^rn  Lü  f*>rlal:arr.ak,  A  muIt  szá- 
»idKja\  Sinay  Miklós  könyvrámok?iOt  iljTt  Szannir  me^yétól  Csen- 
gftiMA  ^iiiult^ko/tatott    a  könyvtárnak:  nyelvé&zeti   tekintetbe   igen 
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nevezetes.  Nyonitatátíbíiii  is  kiatita  TolJy  Ferenez,  b)  A  Lugossy- 
Codex,  a  17-ik  század  elsű  feleben  ii-va,  melyben  részben  az  irodalom- 
ban ismeretlen,  vagy  csak  ebből  ismert  16-ik  századi  írdekes  költészeti 
darabok  foglíiltatuak.  Beajtíüdí^kozta  a  könyvtárnak  Lugossy  József, 
kinek  nevt'röl  nevezte  cl  az  irodaloratörtínet.  Kiadatlan,  e)  A  wittem- 
bergi  miigyar  Bursa  eredeti  jegyzökönyve  a  16-ik  századból.  Protestáns 
egyluiztörténelnmnk  egyik  ereklyéje ;  nemcsak  neveket,  hanem  a  Wit- 
terabergben  tanult  magyar  ifjak  egyletének  a  magyar  Bursának  életére 
vonatkozó  érdekes  feljegyzéseket  tartalmaz.  Hosszas  lappangás  után 
nem  régen  került  vissza  könyvtárnnkba.  Kiadatlan,  d)  Szilágyi  Bonja- 
min  István  Synodaliái.  A  magyar  protestáns  egyháztörténelemre  vonat- 
kozó eredeti  kézirat,  melyet  azonban  Ember  Pál  Egyháztörténelmében 
nagyrészt  felhasznált  Lugossy  József  ajándéka, 

A  könyvtár  legrégibb  nyomtatott  könyve  Pliniiisnak  1469-ik  évi 
velenczci  első  kiadása,  szép  példányban.  Az  incnnabylák(15-ik  századi 
nyomtatott  könyvek)  száma  mintegy  100-ra  megyén.  Ezenkívül  becses 
kincsét  képezik  könyvtárunknak  az  ó-magyar  irodalom  nyomtatványai 
a  10,  és  17-ik  századbólj  több  egyetlen  példánynyal  (unicura),  a 
melyek  fel  vannak  sorolva  a  Szabó  Károly  líégi  magyar  könyvtárában. 

Ai  ujabb  időben  következő  nagyobb  ajándékokkal  gyarapotlott 
a  könyvtár: 

Dr.  Cseh-Szombathi  pesti  előkelő  orvos,  iskolánknak  más 
tekintetben  is  nagy  jóltevüje,  ajándékozott  a  M-iis  években  egy  31 IW 
darabból  nagyrészt  orvosi  könj^ek  ós  apróbb  értekezésekből  álló 
könyvtárt,  liécsey  János  esperest  864  kötetet  Kiss  Lajos  és  Sándor 
debreezeiii  [jolgárok  820  darabból  álló  könyvtárt,  Szonyi  Pál  Buda- 
pestről 987  darabból  álló  nagyrészt  természetrajzi  szakkönyvtárt;  a 
Péchy  esalád  Szatmár  megyéből  S(J7  kötetet;  Lugossy  József  Debre- 
czenböl  eltávoztakor  mintegy  5000  darabból  álló  könyvtárt. 

A  főiskola  egyik  szobájában  külön  vannak  a  kettős  példányok 
(duplumok)  —  mintegy  5000  darab  —  melyek  nem  sokára  eladás  alá 
kerülnek. 

A  könyvtár  gyarapítására — ^  ide  nem  értve  az  újságokért  kiadatni 
szokott  összeget  — évenkint  rendesen  lOüü,  minden  harmadik  évben 
1200  frt  fordittatik.  Ezen  összegbe  vannak  beolvasztva  azon  kisebb 
alapitványok,  miket  a  könyvtár  számára  egyes  jóltevök  különböző 
időkben  tettek.  A  köttetés  költségei  ezenkívül  fedeztetnek. 
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A  könyvtár  használata ,  illetőleg  a  köninrek  kivitele  nemcsak  a 
tanuló  ifjúságnak,  hanem  a  közönségnek  is  meg  van  engedve,  bizonyos 
a  régi  könyvekre  vonatkozó  korlátok  közt  és  biztonsági  feltételek  alatt. 

A  kézirattár  aránylag  csekélyebb  becsű.  Eredeti  régibb  oklevelek 
nagyon  kevés  számmal  vannak,  sőt  a  protestantismus  történetére 
vonatkozó  régibb  kézirat  is  kevés.  Protestáns  nemes  családaink,  fájda- 
lom !  inkább  engedik  elpusztulni  leveles  ládáikat,  melyeknek  gyakor- 
lati értéke  már  ugy  sincs ,  mintsem  a  könyvtár  és  tudomány  számára, 
nevüknek  is  dicsőségérc  átengednék  biztos  megőrzés  végett  vagy  örök 
letét  gyanánt.  A  könyvtárban  őriztetik  ez  idő  szerint  egy  nagy  számú 
pénzgyujtemény  is. 

A  könyvtár  mellett  felállitandó  nyilvános  olvasó  terem  már  egy 
pár  év  óta  tervben  van,  de  még  mostanáig  felállitva  nincs. 

b)  Kegyesrendiek  könyvtára. 

A  piarista  rendház  helyiségében,  a  róm.  katholikus  templom 
egyik  fülkéjében  vagy  úgynevezett  oratóriumában  is  őriztetik  egy 
figyelemre  méltó  könyvtár.  Leginkább  régi,  különösen  múlt  századbeli 
latin  müvekben,  a  szerzet  történetére  vonatkozó  apróbb  nyomtatvá- 
nyokban, és  néhány  becses  régi  magyar  nyomtatványban  gazdag 
unicummal  is  bir.  Ujabb  időben  Harmath  Gergely  házfonöksége  alatt; 
13  szakosztályban  rendeztetett;  van  a  könyvtárban  összesen  2694  mű 
a  kötetek  száma  3— 4000-re  tehető.  —  Könyvtámoka  egy  a  rendház 
tagjai  közül,  jelenleg  dr.  Cseh  Ferencz. 

c)  Egyleti  és  kölcsönkönyvtárak. 

1.  A  Polgári  Casiuó  könyvtára  1300  műből  áll,  mintegy 
5000  kötetben,  melyek  majdnem  kivétel  nélkül  szépirodalmi  tartal- 
múak. Használják  a  casiuói  tagok.  —  Könyvek  és  újságokra  évi 
kiadás  800  forinton  felül.  —  Az  ujságlapok  az  év  végén  árverésen 
eladatnak. 

2.  A  felsőbb  tanulok  Olvasó  Egyletének  könyvtára  —  alakult 
18373-ban  a  ref.  főiskolában.  3  szobával  rendelkezik,  melyek  közül 
egyik  az  olvasó  szoba,  másik  a  könyvtári  helyiség,  harmadik  a  könyv- 
tiimoki  lak.  Tagjainak    száma   (tagok   lehetnek  a  theologiai  és  jogi 
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fezakok  hallgatói,  a  gyninasiiimi  7-dik  és  S-ik  osztálybeliek  és  a  tanító- 
kepzunek  iiövemlekei)  tíveukíiit  250 — 350  közt  iDgadozik,  kik  tagdíj 
gyanánt  óvenkint  2  forintot  fizetnek,  Foküijen  a  tlieologia  es  a  gymn. 
7-ik  osztály  adja  tagjait  Áll  21(16  műből,  leginkább  szépirodalmi  és 
történelmi  tartalniiiakljól.  A  kototszáni  körülbeUU  5000. 

A  könyvtár  alupito  taiya  a  Történelmi,  Petőfi  és  a  Természettu- 
dományi társaságnak. 

3.  A  Polgári  kör  könyvtárát  a  tagok  1867-bBn  alapították;  áll 
[1280  müböl,  mintegy  2000  kötet  és  3000  fiizetben, 

4.  Egyleti  könyvtára  van  ezenkívül  a  Kereskedő,  az  Iparos  ifjak 
Fönképzö  Egyletének,  a  Könyvnyomdászok  egyletének  és  a  Függiítlen- 
^ségi  körnek;    ez   utóbbinak    372    darab    szépirodalmi    és   történelmi 

műből  álló. 

Kölesönköny vtár  van  kottö  j  kapcsolatban  Debreczen  két  könyv- 
kereskedésével, a  Cíiáthy  Károly  és  Telegdi  K.Lajoséval.  —  ÁCsátby- 
féle  kök'sönkönyvtárban  van  7000  német  és  3000  magyar  nyelvű 
szépirodalmi  mii;  a  Telegdiében  magyar  müvek  2500  darabon  felül. 
Mindkét  könyvárus  ezég  íísi  debreezeni  alapítás;  a  Csáthyé  a  század 
eleje  óta ,  a  Telegdié  40  év  óta  áll  fenn,  és  mindkét  czég  mint  könyv- 
kiadó Í8  az  ország  legösmertebbjcí  közé  tartozik. 


d)  MagánkQnyvfárak. 

Nevezetes  könyvtára  van  Lugossy  József  nyűg.  debreezeni  tanár- 
nak; szám  szerint  mintegy  25,000  darab,  egy  része  Felsö-Bányán 
Szatmár  megyél»en. 

A  mit  u  liazai  iruilalumban  irodídnuink  nuiltja:  hazai  könyvészet, 
irodalomtörténet,  szótári  és  nvídvtani  téren,  közmondási  gyűjtemények, 
biblia-  és  elassicusok  fordításai  körül  létrehozott,  valamint  a  magyar 
hitvítázatok ,  egyházi  szónoklat,  énekszerzemények  és  buzgtilmiak; 
mint  szintén  a  reálismeretekre :  növény- és  állattanra,  gyógyászat  és 

Pégismeretrc  sat.  vonatkozó  magyar  míívek  többnyire  tömegesen,  egyes 
ágak  pedig  esaknem  teljesen  vannak  képviselve,  jóval  több  számmal 
mint  ez  Szabó  Károlynál  neve  alá  van  jegyezve.  Azonban  ezen  osztályból 
némely  beesés  kéziratokon  (Lugossy-Codex,  Szilágyi  Benjámin  István 
Synodaliái,  Kazinczy-levelezések  Szemere  Pál-kéziratok  sat.)  kívül 
számos  ritka  magyar  nyomtatvány  és  unieum  ment  át  már  hazai  inté- 
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zeteink  s  helybeli  fSiskolánk  könyrtárába.  —  A  magYar  csikkeken 
kivQl  az  aőtrogDosticamok  és  uranographicomok,  az  oríentalék,  ből- 
cselmi  és  hasonlitő  njelTtadományra  tartozó  mŰTekie  Tan  I^öbb 
8ulj  fektetve 9  közöttük  különösen  a  keleti,  név  szerint  az  ó-ind 
szanszkrit  nyeW-  és  irodalomnak  az  összes  hazai  e  féle  gyűjtemények- 
nél YalószinQleg  tetemesebb  készlete. 

Néhai  Révész  Imre  debreczeni  ref.  lelkész  könyvtára,  különösen 
a  protestáns  egyházjogi  és  történelmi  művekben ,  valamint  a  XVll-ik 
századi  magyar  irodalom  termékeiben  gazdag.  A  könyvtár  jellege 
tulnyomólag  protestáns  theologiai  és  magyar  történelmL  Összesen 
3 — 4  ezer  mű,  8 — 9  ezer  darabban. 

Géresi  Kilmin. 
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Vn.  SZAKASZ. 


Gazdaság, 
A.   Mezőgazdaság. 

Történelmi  adatok. 

Az  alföld  síkjával  s  e  sík  természetalkotta  számos  szépBégeivel, 
kincseivel  övedzi  még  Üebrcczent^  bár  látkürebe  esik  a  Kárpátok 
határlánezolata,  területe  kevés  domborzati  változatosságot  mutat;  de 
annál  bővebben  birja  a  föld  turbázából  azt,  mi  mezőgazdasági  életének 
alapja,  a  termékenységet. 

Mezugazdaí>ága  clsö  rangú  jövedelmi  Forrását  képezi,  akár  az  e 
foglalkozásra  jutott  területet,  akár  annak  értékét  vészük  is.  Lakossá- 
gának 14  százaléka  kizárólag  mezőgazdaságot  üz;  de  ha  a  többi  — 
még  egyéb  kereset  mellett  —  ebből  is  élűk  számát  ide  veszszük:  bát- 
ran mondhatjuk,  hogy  30 '7^  az,  mely  niükőJési  körébe  vonja  azt. 

Az  a  nagy  birtoktest,  mely  jeleidcg  tulajdona,  uem  tartozott 
államlüíin  birtokába,  banem  az  idők  folyamán  lassankint  szereztetett 
meg  e  város  mint  erkölcsi  testület  által ;  s  területének  gyarapodtával, 
viszonyainak  vtíltozásaival  fejlett  mezőgazdasági  élete  azon  fokra, 
melyen  jelenleg  áll 

Fejlése  nem  volt  nyugodt  s  nem  basonlithaté  a  csendesen  tova 
hömpölygő  patak  egyenletes  menetéhez ;  mert  az  idők  során  sok  zak- 
latást, zsarolást  és  fosztogatást  kellé  tűrnie ;  meg-megakasztva  meneté- 
ben, letiportatva,  újra  felküzdi  n^agát,  miben  az  oroszlánrész  polgárait 
illeti;  mert  szorgalom,  kitartás,  munka  és  takarékosság  élctelemük. 

Történelmi  tekintetben,  mint  tisztán  a  mezogazxlaságot  érdeklőt, 
két  hosszú  időt  kell  megkülönböztetnünk.  Az  clsö,  melyben  még  Deb- 
reezen  hübérurainak  adózik,  a  második,  melyben  a  hűbéri  tartozékok 
teljesítésétől  már  megszabadult 


556 


Az  elí»d  id(W^k  1562-ik  évig,  vagyis  az  alolsu  hubérur  í*nvni^ji 
Török  János  haláláig  terjed;  mert  ez  <?vtöl  a  város  höbéri  tartozékokat 
nem  fizet  A  raábodik  időszak  1848-íg  terjed,  mint  azon  eseményekig^ 
melyek  megteremtői  valának  a  birtok-  és  jogegj  enIoségneL 

Az  eli^  időt  tekintre,  nincsenek  mezogazdasílgiira  vonatkozó  fol- 
j*»gyzéHek ;  hogy  azonban  ez  egészen  más  forma  lehetett,  mint  a  mos- 
tani, bizonyítja  az  ií*,  hogy  határterülete  a  jelenlegihez  képest  igen  kicsiny 
volt,  íi  így  e  téren  valő  tevékenységének  is  korlátoltnak  kellett  lenni. 

Eredeti  ősi  határa  valőíizinüleg  a  bellegelöre  szorítkozott,  mert  a 
Nagy-erdőt  és  Apafáját,  mint  legrégibb  birtokait  is  adományképen 
birta  H  e  kettőre  1583-ban  nyert  új  adományt. 

A  bellegelön  kivül  cső  részek  csak  lassankint,  egyenkint  lettek 
megszerezve  és  a  város  határához  csatolva.  Boldogfalva,  Ebes,  Szepes, 
Elep,  Ohat,  Máta,  Zám,  Hegyes,  Macs,  Zelemér,  Monostor,  Pallag,  Gút, 
llaláp,  Bánk,  Nagy-Csere,  Pacz,  Fancsika  megült  népes  helységek 
valának ;  de  részben  már  124 l-ben  a  hazánkra  rontott  tatái'uk  által 
feldiíkttak,  lakosai  legyilkoltattak  vagy  rabságia  hurczoltattak ;  nug  a 
megmurarlííttak  Uebreczenbe  telepedtek  h^  mert  már  a  XIII.  század- 
ban jelentékenyebb  város  levén,  nagyobb  biztonságot  nyújthatott  a 
kÍHctjb  nagyobb  csapatokban  portyázó  ellenség  ellen,  így  a  települők 
niindinkáhb  fölkeresték  s  az  emiitett  helyek  gazdátlanokká  lettek;  s 
mint  ilyenek  ide  bekebeleztettek. 

Az  Ki  17-dik  évben  a  liousa  család  birja  Debreczent  hubérül, 
hanziiálván  egyszersmind  a  debreczeni  elönevet  De  a  mellett  hogy 
földeHiíri  hatóság  alá  volt  helyezve,  eme  viszony  nem  zárta  ki  a  város- 
nak nagyobb  mérvű  öoállóságát,  aniintliogy  census  képen  fizetett 
földesurának  évenkiiit  körülbelül  1  :»<}()  — 2U0n  frtot  tevő  értéket*) 

Ezcíu  ünullósilgíít,  melyet  lifíbér  iinii  irányában  elfoglalt,  mutatja 
az  is,  hogy  aflományozások,  vagy  ilyenek  vis^izavétcle  alkalmával,  vagy 
a  Hortobágyon  való  vámszedésjog  engedélyezésekor  adományos  gyanánt 
mindig  Debreczen  s  nem  a  hűbér  ur  emlittetik. 

Már  Zsigmond  alatt  mint  önálló  város  szerepel  ugyanazon  jogok 
és  kivAltságí^kkal,  mint  Buda.  Futólngj  mint  a  magyar  mezőgazdaságot 
különösebben  érdeklő  örvendetes  eseményt  kell  még  itt  megemlitenüuk 


*)  A  történelemre  vonatkozó  adatok  Szíitsí  István,  magyar  academiai  leve- 
lező tag  „8ícabiid  királyi  Debrüczen  város  törteiieline"  czimü  187  l-ljen  megjelent 
nagy  munkájából  állíttattak  egybe,  felhasználtatván  egyéb  kieebb  források  is. 
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azt,  hogy  Zsigmontl  uralkodása  alíitt  biztoöittatott  a  jobbágyok  szabad 
költözköJt'se,  a  erre  vonatkozó  rendelete  igy  hangzik:  ^^ méltónak  és 
iliouek  tartjuk,  hogy  mivel  a  vihig  kezdetétől  fogva  az  elsÖszülíí  anya, 
mimlen  embert  egyenlőnek  tett:  mindnyájan  szabadok  legyenek,  kiket 
nem  a  természet,  hanem  az  emberi  hatalom  törekszik  igába  vetni." 

Ugyanezen  ténynycl  van  kapcsolatban  egy  másik  ia,  mely  váro- 
sunkat 8  annak  fejlődését  közvetlenül  érinti.  Nevezetesen  Garay  Miklós 
nádíir  1407.  évben  űrnap  után  valö  má^^odik  napon  Budáról  megpa- 
ríini'8olja  Bihar-  és  Szabolesmegyékiiek ,  hogy  ezek  a  tartozánaikat 
leszolgált  jobbtlgyoknak  Debreezenbe  való  köközhetését  ne  aka- 
dályozzák. 

Eme  kiváltiíág  s  a  népesedés  előnyé uek  felismerése  vezette  Deb- 
reczen  elöljáróságát  arra,  hogy  a  betele|>ulöknek  még  kedvezményeket 
is  eagejett,  melyek  megélhetésöket  könnyűvé  tették,  Éa  tényleg  e 
körülmény  lényegesen  elömozilitotta  e  vároH  gyarapodását,  mert  a 
jobb  módú,  magát  függetleuítni  törekvő  jobbágyság  ide  iparkodott 
letelepedni,  hol  a  loldesiíri  önkény  ellen  biztonságban  érezte  magát. 

A  város  polgárai  többféle  szabadalmat  élvezvén,  korán  meghono- 
Éíodütt  a  jólét  azon  alapja,  melyíui  mind  tovább  és  tovább  haladt.  Föl- 
tehető, hogy  mini  a  késolibi  iilöklien,  ngy  ebben  sem  volt  a  városi 
polgároknak  elkülönített  birtoka,  hanem  a  meglevőt  közösen  használ- 
ván, egy  esaládót  képeztek.  A  kozö?;  föMbirtokhól  mindenki  kapott 
erejéhez  képest  bizonyos  mennyiséget,  eensus  fizetés  mellett  s  ehhez 
képest  járultak  a  közterhek  viseléséhez  is.  Ilyen  patriarehalis  életmód 
mellett  szerezte  meg  Debreezen  lassaukint  azon  elhagyott  pusztákat, 
melyekről  föntebb  einlitést  tettünk, 

Jíogy  mégis  a  gazdasági  jólét  íizon  fokára  nem  juthatott,  mely 
később  osztályrészévé  lön,  az  igen  természes  dolog;  mert  ebben  ha  kis 
részben  is,  de  mégis  gátolták  a  hűbéri  viszonyok,  gátolta  az,  hogy 
határterülete  is  kevesebb  volt.  Első  korszakunkban  tehát  1562-ig,  ide 
tartozhattak  a  volt  bellegelö,  Nagy-Csere,  Ondód,  Geszteréd,  Czueza, 
Apafájiij  Nagyerdő,  Elep,  Máta;hog}'  ez  utóbbi  esakugyaa  ide  tarto- 
zott, kitűnik  azun  körülményből,  hogy  Hunyadi  János  országkormányzo 
1452-ben  Márton  napján  Budán  kelt  okmány  levelében  a  niátai  és 
balmazi  pusztákat  Kapitány  Fáinak  adományozta  volt;  de  emiitett 
ezen  levelénél  fogva  tőle  azokat  visszaveszi,  azon  az  okon,  mivel  azok 
ember  eudékezete  óta  örök  joggal  Del)reezen  városéi  voltak.  Határának 
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ilyen  kiterjedéséről,  részben  bizonyság  az  is,  miszeriut  Zsigmond  király 
1406.  évi  íJniapjáii  Budán,  Garay  nádorhoz  intézett  parancsolatjában 
meghagyja  ennek  és  Debreczenben  lakó  tisztjeinek,  hogy  ezek  Debre- 
ezen  várost  Poroszlóteleke,  Szeutdcmeter,  Zathateleke,  Látóteleke, 
Özentkereszt  és  Soma  nevű  földek  tulajdoni  birtokában  ne  háborgassák. 
Kme  bh'tokok  máig  is  megvannak  a  Xagy-Cserén. 

Az  állattenyésztés  a  többi  gazdasági  ágak  felett  dominált,  mit 
legjobban  bizonyít  az,  hogy  azon  mesterségek  virágzottak  akkoron, 
melyek  nyersanyagaikat  innét  vették  ;  mint  a  tímárság,  vargilk,  szűr- 
végszövök,  gubacsapók,  szűesök  és  posztuesinálük.  Hogy  mily  nagy 
volt  már  ez  idöbeii  is  az  uUuttartHS,  arra  nézve  történelmi  lényül 
szolgálliat,  hogy  az  1550.  év  körűi  élt  Biró  Gáspár  debreczeni  polgár- 
nak egymagának  1(J,000  darab  szarvasmarhája  volt,  mint  minden  idő- 
ben felmutatható  tulajdon  jószága. 

Emelte  gazdasági  életét  azon  küríllméuy,  ho^^^  a  keleti  és  nyugati 
nemkülönben  az  északi  kereskedelem  góczpontjává  lön  s  különösen 
jószág,  bor,  szőrme  és  só  árusitt  a  tának  el  nagyban,  mint  a  magj'^ar 
termelés  nyers  ezikkei.  —  Még  a  XVI-ik  században  is  majdnem  kizá- 
rólag az  állattenyésztés  képezte  Debreezen  gazdaközönségének  jöve- 
delmi föfornisát,  egyéb  termékekből  annyi  termeltetvén,  mennyi  bei- 
fogyasztásra  volt  elegendő.  Hogy  erre  több  kellett,  mint  más  hason 
lélekszámmal  biró  városban,  az  bizonyos,  miután  a  vásárokra  nagy 
számú  idegen  jött  ide  s  tartózkodott  itt  hosszabb  ideig. 

Felette  érdekes  az,  hogy  az  adóbeü  tartozások  hogyan  teljesíttet- 
tek e  város  által  ezen  első  idöszaklian.  Van  erre  egy  utasitás  eredeti 
magyar  nyelven;  mely  a  korábbi  szokásokhoz  képest  a  Debreezenben 
lakó  hivatalnokoknak  van  adva.  Az  okmány  1509.  év  május  21  napján 
kelt  Il-dik  János  királytól 

^üebreczen  város  dézmája  —  királyi  dézma  —  bárány,  búza  és 
méz  —  tesz  =  ft  200,  kihez  az  ispánok  ne  nyúljanak,  de  szolgáltassák 
a  váradi  házhoz.  Tavasz  veteményböl  pedig  semmiféléből  nem  tartoz- 
nak a  debreczeniek/ 

„Debreezenhez  tartozik  egész  falu:  Újváros.  Portiok  pedig  kiben 
régze  vagyfíu :  Sziget,  Szoboszló,  Hegyes,  Téglás,  1  íadház  és  Sámson. 
Ezeknek  dézniiijokat  kilenczedöket  a  tiszttartóknak  engedte  ö  Felsége, 
Uk  a  biráktul  niind  ennek  végére  menjenek." 

,DelniH'zeii  kilenuzeddel  nem  tartozik.*" 
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„A  Birák  előtt  lett  törvényeket  régi  szokás  szerint  a  tiszttartók 

elé  bocsá&sák ;  a  tiszttartók  pedig  a  törvény  szerint  szokott  appellátát 
(i  Felsége  elé  tartozzanak  bocsátani/ 

„Az  ki  fején  és  jószágán  marad,  abból  magoknak  vegyenek  a 
tiszttartók.  A  többi  ö  Felségéé^  kiről  regesztnmiot  tartsanak  és  ö  Fel- 
ségének róla  számot  adjanak/ 

^A  barátok  rétét  ki  és  mikor  megterem  az  széna  rajta,  de  min- 
ilenkor  eladliatták  a  szénáját,  kit  most  a  tiszttartóknak  enged  u  Fel- 
sége, f  60/ 

^A  városbeli  gonosztevő  embert  a  debreezeni  biró  büntesse  meg, 
abliíjz  a  tiszttartóknak  semmi  gondjuk  nincs,  hanemha  törvény  szerint 
apcllátioba  megy  eleikbe." 

^A  tiszttartók  a  város  körül,  a  mezon  gonosztevőket  szabadon 
büntethetnek  meg,  vagy  városbeli  leszeu,  vagy  külsÖ  személy  leszen; 
sőt  a  külső  helyekről  való  gonosztevő  személyeket  is  Debreezenben  a 
tiszttartók  szabadon  megbüntethetik,  vagy  sokadalomkor  történik,  vagy 
sokadalom  közben/ 

„A  tiszttartók  a  szent  Márton  adójához  ne  nyúljanak,  sem  a 
városban,  sem  a  falukon,  de  a  debreezeni  biró  tartozik  arra  gondot 
viselni,  felszedni  a  városon,  és  falukon,  és  ö  Felségének  ö  maga  híven 
beszolgáltatni*" 

„Az  falukon  mindenütt  bort  ö  Felsége  hasznára  árulnak.  Az 
erdőkhöz,  sem  a  Nagyerdőhöz,  sem  az  Apafájához  a  tiszttartók  egyik- 
hez se  nyúljanak,  és  egy  pénzáru  iát  is  senkinek  ne  adhassanak,  hanem 
mint  ekkoráig  az  erdőkerülők  a  Binlk  gondviselésével  őrizzék  és  az 
erdőket  épen  tartsák.  ** 

„A  Dcbreezen  város  nem  szántott  sem  kaszált,  királynak  sem 
tiszttartóknak,  hanem  csak  a  hozzá  tartozó  részek/ 

„Újváros  pedig  40  kaszássiü  tartozott,  kik  a  király  rétiben  ka- 
száltak, és  betakaritni  is  tartoztak,  kivel  most  is  tartoznak/ 

„Az  fídukon  egy  forintig  való  birságuk  vagyon  a  tiszttartóknak, 
a  többi  e  felett  való  bírság  ö  Felsége  számára  vétessék,  kiről  regesztru- 
mot  tartsanak/ 

„A  bitang  a  falukon  és  Újvároson  a  tiszttartóké/ 

„És  a  debreezeni  földön  a  városon  kivül  valami  bitang  esik,  az  is 
"a  tiszttartóké ;  ha  pedig  a  Biró  szolgái  találják  a  városban  a  bitangot, 
mindenkor,  mindenestől  az  ispotályba  jár/ 
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„Debreczenben  a  tiszttartóknak  sem  a  vásárokhoz  sem  a  sokada- 
lomhoz, nincs  semmi  közük ;  hanem  a  Biró  tisztére  néznek  azok. 
Joannes  electus  Rex." 

Debreczen  város  utolsó  földesura  enyingi  Török  János  volt,  ki 
1562-ík  évben  halt  el.  Ettől  kezdődik  második  időszakunk  s  ez  időtől 
fogva  egészen  önállóan  intézi  Debreczen  belügyeit.  Hogy  e  körülmény 
mezőgazdasági  életére  nézve  is  igen  jótékony  befolyással  volt,  minden 
kétségen  felül  áll. 

Ezen  második  időszakra  esik  a  város  tekintélyes  gyarapodása, 
birtokainak  megszerzése,  megörökitése.  Megszerezte  a  város  mindazon 
ingatlan  vagyonokat,  hogy  mint  közös  vagyont  föntartván,  bizonyos 
évenkint  való  census  fizetés  mellett  a  polgárok  közt  kioszsza. 

Az  ezen  szerzeményeknek  alapját  a  censualis  vagy  földi  pénztár 
képezte,  mely  oly  gazdag  volt,  hogy  nemcsak  arra  képesitette  a  város 
elöljáróit,  hogy  lassankint  a  várost  környező  pusztákat  megszerezhesse, 
hanem  arra,  hogy  Debreczen  határán  kivül  a  szomszéd  Szováth,  Sám- 
son községekben  jelentékeny  birtokokat  szerezhessen,  sőt  hogy  Kalló- 
ban és  Váradon  az  ottani  megyei  közgyűlések  alkalmára  házakat  vásá- 
rolván, tarthasson.  Ezen  időben  szereztettek:  Szepes,  Ebes,  Hegyes, 
Macs,  Zelemér,  Pallag,  Pacz,  Fanesika,  Bánk,  Haláj),  Monostor,  Gűt, 
a  szováthi  és  sámsoni  birtokok. 

A  városnak  magának  is  jobbágyai  vannak  már  lt562.  után,  kik 
mint  lakók  élnek  itt  s  a  határban  használati  czimen  birt  földekért 
dézmát  és  censust  fizetnek.  Az  1586.  évi  városi  jegyzőkönyvben  az 
áll :  »hogy  a  minemű  jobbágyai  vannak  e  városnak,  azok  a  szegények 
hasznára  és  táplálására  fordittassanak  mind  földével,  mind  dézmájával. 
És  pedig  minden  jobbágy  tartozik  esztendőnkint  egy  forinttal,  egy 
hold  árpával,  két  napi  takarással,  a  letakart  gabnanemüek  beszállitá- 
sával  s  fahordással;  és  ezen  szolgálat  az  ispotály  hasznát  nézi.^ 

A  földmüvelés  egyes  ágai  közül  már  az  1581.  év  körül  virágoz- 
nak itt  a  szemesélet  termesztése,  az  állattenyésztés  minden  ága,  méhé- 
szet, aprójószágtartás,  szőllő-  és  gyümölcstermesztés.  És  hogy  az  azon 
idők  fogalmainak  megfelelő  gazdálkodási  eljárás  még  a  városi  hatóság 
által  is  szabályoztatott,  bizonyitja  a  föntebb  való  év  jegyzőkönyve, 
melynek  145-ik  lapján  azon  végzés  olvasható:  „A  föld  és  mezők  szán- 
tásának rendiben  azt  kell  megtartani,  hogy  senki  —  aki  szántani  akar 
—  egy  holdnál  ne  foghasson  fel  többet  egyszerre,  mely  csak  50  kerülés 
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legyen  én  mig  ezt  el  nem  végzi,  más  hold  földet  mlrlig  bo  ne  barázJol- 
jíHíj  hanem  egészen  elvégezvén,  ugy  foghas£>on  más  holdat.  ILt  ki  pedig 
e  végzéö  ellen  cselekszik,  az  tíz  forinton  maradjon,  és  azt  a  bird  rajta 
megvehesse." 

A  terménykereskedés  nagyságát  szintén  megítélhetjük,  hogy  mi- 
lyen nagy  lehetett  e  korszakhan*  Erről  Pethö  Gáspár  Magyar  krónikája 
a  következőket  irja:  ^Mielőtt  llcissler  ahitt  Várad  várát  a  keresztyé- 
nek megvették  volna ;  az  ottani  törökök  megzaboluzására  letelepedett 
és  Debreezenben  csaknem  egy  egész  évig  közel  IG  lovasezred  volt 
ellielyezve.  Ezeknek  elmenetelekor  ngyaoiiz  volt  az  ára  a  kenyérnek, 
bornak,  hiísnak,  lovaknak  és  az  emberek  tílplábJsára  való  mindenféle 
gubunának,  mely  ára  akkor  volt  midőn  (hIíi  jöttek  vala.  A  debreczeni 
piacz  iKivségp  onnan  is  kitetszik,  !ií>gy  egy  hetivásárkor  30Ü  gabnával 
terhelt  szekér  is  volt  szemlélhető,  és  az  még  azon  nap  mind  eladatott. 
Nyilván  kitetszik  ebből,  hogy  Debreezen  városa,  noha  azt,  épületek 
Bzépségére  nézve  a  szomszéíl  tartományok  falvai  is  felül  haladják, 
a  mezőnek  bőven  termésével,  legeltetéssre  messze  kiterjedt  határi- 
val s  mindenféle  termésnek  sokaságával  Enrőpa  leghíresebb  városait 
18  előzi.** 

A  kertészet  és  szöUőniüvelésre  is  nagy  gond  fordíttatott  s  hogy  a 
mezőgazdaság  ez  ága  mind  nagyobb  és  nagyobb  té^rt  foglalt  cl,  kétség- 
telen tény.  Igazolja  ezt  három  rendbeli  tanáesi  végzés  : 

Az  első  1070.  évi  november  hő  27-ik  napjáról  kelt  s  hangzik 
ilyenképen:  „Mester  utezán  kivül  szőlős  kertnek  valő  helyet  kell  ki- 
mutatni,** —  A  második  jegyzőkönyvi  határozat  lG71-ik  évi  szeptem- 
ber hó  r2-röl  kelt  s  azt  mondja:  „Az  alsó  járásiak  részére  a  tégla- 
vermeknél levő  búzaföldet  szőlőskertekül  el  kell  osztani,  egy  nyilastól 
ktdl  Hzetni  1  ft  5U  dénárt.**  —  A  harmadik  107 5-dik  évi  ájiril  l-sö 
napján  kelt  s  a  jegyzőkönyvben  ez  áll:  „A  temetőn  kivül  levő  liegycs 
horanküt  kötéllel  mérjék  fel,  s  illendőképp  pénz  nélkül  osszák  ki  azok- 
nak, kiknek  nincs  szőllőjük/ 

Eme  szőllőskertekbcn  tenyésztett  nemesebb  gyümüleslak  oltóágait 
köztudomás  szerint  legnagyobb  részben  a  küh:>rszngi  iikadémiákon 
tanult  deiik  iljak  hozták  magukkal  s  honosítottuk  meg  DebreezenbeUt 

A  dohány  használat  szorosan  tilalmaztatott  s  a  városi  tanáes  erre 
nézve  mindig  igen  szigorú  intézkedéseket:  tett,  nevezetesen  1600  végén 
és  170Üülején  a  kik  pipáziíson  érettek  12  frtig,  a  mi  nkkor  igen  te- 

BEBREeZEN  LEIflÁSA.  ^6 
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kmtélyes  Qésseg  Talt,  bírságoltatcak;  kéi6bb  pecUg  a  ki  rajta  kapatott 
nydnrasba  tétetett* 

Az  1717-beD  igen  aszáljos  év  uralkodott,  dgr  hogy  Tajmi  kevés 
terménj  lett  betakarítható,  ebbÖl  kifoljólag  a  tanács  a  k&retkező  ess- 
tendöben  1718.  az  alábbi  határozatot  hozta:  .Minthoer  L$fen  d  ^z^nt 
felsége  tavaly  irtóztató  nagy  szárazsággal  látogatott  meg  benafioket^ 
mely  miatt  mindenféle  vetésiéi nk  kiasztanak  8  a  mi  megmaradott  ia, 
elcsenevészett^  néhol  fel  sem  takaríthatták,  néhol  pedig  eaak  nyfittaékf 
néhol  gereblye  vei  vonták  össze,  nagyobb  részü  a  magnak  ott  maradott: 
Mo8t  fjiten  ö  Fel»ége  hozzánk  fordulván  kegyelmeiben,  földeinken  el- 
hallott magból  annyi  bov  term^sii  vaJtíletot  adott,  hogy  níhol  a  Azán- 
tá8- vetés  általi  termeit  h  meghaladta:  végeztetett,  hogy  a  ki  máa 
földét  élte  kílenczeden ;  habár  tavaly  takart  is  földéből  valamit,  most 
midőn  Isten  megáldotta,  ugyanazon  ember  takarja  fel  az  idén  is ;  az 
aratubér  övé  legyen  s  a<ija  meg  a  dézmát  és  nótát  belőle/ 

Különösen  nagy  volt  a  jószággal  való  kereskedés  Lengyel-  és 
Monaország  felé,  s  mert  a  viszonyok  egyébként  is  kedveztek  neki, 
folyton  fejlett,  virágzott.  Fejlődését  még  növelhette  azon  kürülraény, 
hogy  a  török  adózt^itási  renílszer  a  jószágtartást  legkevésbé  sújtotta.  A 
lótenyésztés  iránt  való  előszeretetéről  fogalmat  alkothatunk  magunk- 
nak, ha  figyelembe  veszszük.  hogy  a  magyar  lóháton  fejtette  ki  a  leg- 
nagyobb ünnepélyességeket;  mjír  pedig  a  debrcczeni  polgár  ősidőktől 
fogva  minden  ízében  magyar  volt,  s  mint  ilyen,  a  ló  iránt  mindig  igen 
nagy  előszeretettel  viseltetett* 

Kagyon  keresett  tárgyak  voltak  már  a  X VL  században  a  viasz  és 
méz  9  nagj^ban  gyártatott  a  méhser ;  lígy  ennek  valamint  a  zaladser- 
nck*)  jövedelme  a  várost  illette.  —  EbbÖl  az  következik,  hogy  a  város 
lakosai  eluszerctettel  viseltettek  a  mébészkedés  iránt  is,  mely  jelenté- 
keny jövedelmet  szolgáltatott 

Ezen  második  korszakot  képező  időközben  a  városi  jegyzököny- 
vekben igen  sok  érdekes  adat  van  a  mezőgazdaság  köréből  följegyezve, 
melyek  néhányát  fölsoroljuk, 

A  termények  ura  nagyon  sok  változásnak  volt  az  akkori  mozgal- 
maa  időkben  kitéve;  igy  az  1685.  évi  jegyzőkönyv  a  következő  ter- 
laényárakat  tünteti  föl :  tiszta  búza  köble  5  frt,  abajdócznak  (kétszeres) 


*)  Árpából  készíilt  hűsiCo  ital,  mostanában  Itt  már  nem  ismeretes* 
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A  tanács  figyelnie  kiterjedt  a  cseliídfogadásra  is,  üléseiben  szabá- 
lyozta a   cselédbéreket,   b  eme    szabályok   szigora  megtartása  felett 

őrködött. 

A  cseléd  rendtartásra  vonatkozu  1718.  évbeli  határozata  a  kö- 
vetkező: „A  felső  méltóságok  és  körül  valu  szomszéd  meg)*ék  meg- 
egyezésével határoztatott :  Szolgák  és  szolgálok  szegödéísi  ideje  újév. 
Hat  lóval  bánó  üreg  kocsis  és  hat  ökörrel  bánó  béres  évi  fizetése  30 
frt,  3  pár  esizma.  Az  iilálihvahjé  ki  mint  fügadliatja.  A  jó  8ütu-f8zfi 
szolgálóé  20  frt,  aliíb!)valóé  12  foriirL  Ki  íeljebb  igér,  a  kitett  üS8ze|^ 
kétszeregében  büntettí'tik. ** 

Az  1743.  év  jiinius  lO-án  a  munkabér  következőleg  lett  tanáesi- 
lag  mogálkpitva:  szőUükapásé  20  kr,  metsző  és  urökségrakóé  27  kr, 
kötőé  15  kr,  puttonosé  18  kr,  szedőé  10  kr,  nyomóé  24  kr,  kapásé 
étel  nélkül  34  kr,  kapásé  étellel  24  kr,  aratóé  1  étellel  18  kn 

^Azok  kik  e  limitation  felül  fizetnek  12  furintra  lesznek  bün- 
tetendők." 

Még  az  1823.  évben  is  következő  eselédbér  volt  megállapítva  a 
tanács  által:  „Nyolcz  lóval  bánó  kocsis  bére  60  frt,  2  pár  uj  csizma, 
2  pár  fejelés  csizma.  Hat  lóval  bánó  kocsisé  45  frt,  2  pár  nj  és  2  pár 
fejelés  csizma.  Négy  lóval  bánó  kocsisé  30  frt.  2  pár  uj  és  2  pár  fejelés 
csizma.  Ostorosé  15  frt,  egy  guba,  két  pár  csizma.  Hat  ökörrel  bánó 
béres  évi  fizetése  50  frt,  2  pár  uj  és  2  pár  fejelés  i^sizmu.  Négy  ökörrel 
bánó  béresé  35  frt  és  két  pár  esiznia.  Az  (4sö  rendű  sütő-főző  szakács- 
nénak, ki  mindent  maga  végez  és  rá  is  lehet  bizni,  50  v.  frt,  2  pár 
csizma.  A  másodrendű  fózönének  30  frt,  2  ])ár  csizma,  Mosogató,  sötö 
8  tehénfejő  konyha  szolgálónak  25  frt,  2  pár  csizma.  Másféle  szolgáló- 
nak 15  frt,  2  |>tír  csizma." 

Adózási  tekintetben  a  hivatalosan  fölvett  kapuszám  fporta)  szol- 
gák alapul  s  ilyen  már  1552-ik  évben  1216  találtatott  Debreczenben, 
líme  porta  szám  folytonosan  változott,  ugy  hogy  később  csak  mint 
elméleti  fogalom  szerepelt.  Kezdetben  az  egyes  porták  igen  csekély 
adóval  voltak  megterhelve^  mert  boldogabb  időkben  25  pénz  fizette- 
tett minden  kapuszám  után  adó  fejében.  De  ezen  összeg  később  emel- 
tetett, úgy  hogy  volt  idő,  midőn  a  XVIII.  században  400  frt,  120 
köbül  búza,  300  köböl  zab,  60  szekér  széna,  50  mázsa  hűs  fizettetett 
egy  kapu  után.  Ennek  siilyos  voltát  még  az  is  nevelte,  hogy  a  hadsereg 
íi  mii  íiz  országban  jártában  keltében  fölemésztett,  semmibe  sem  szá- 
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mittatott;  a  beszállásoU.  ezredek  a  lokl  iiépnn  ingyen  élődtek.  A  had- 
sereg részére  kirendelt  tábori  szekerek  többnyire  emberestül  jtjszágos- 
tol  odavesztek,  1090.  évben  Debreczeii  porta  száma  a  Tarost  annyira 
megkínzott  Caraffa  és  lleissler  áltíil  elölrb  23-ra  szílllittatván,  ismét 
72-re  emeltetett;  1703-ban  29  portával  adózik,  mely  szám  egész 
lS3G-ig  folyton  változott,  amikor  porta  száma  4I-ben  állapittatváii 
meg,  1848-ig  ettől  adózott.  Az  adófejében  űzetett  összegek  is  nagyon 
különböztekj  mert  HOO-bau  fizet  a  város  12^406  forint  47  krt;  — 
1833.  évben  39,287  írt  38  kr,  —  1843-ban  59,552  frt  34  kn  Királyi 
adója  pedig  1567  frt  30  kr  vala.  —  Ezen  kívül  jövedelmeiből  fedezé 
egyéb  küUségeit,  kimlásait. 

A  birtokbeli  haszonvételek,  kivévén  a  város  körül  kiusztott  szoUö 
ültetvényeket  és  a  városi  beltelkeket,  egész  a  XVLII.  század  közepéig 
közösek  voltak.  A  város  egyes  polgárainak  a  külterületen  semmi  elkü- 
lönített, meghatározott  tulajdonuk  nem  volt,  A  birtokok  egy  része 
szántásvetésre  használtatott,  jelesül  a  Szepes,  Ebes,  Hegyes,  Macs, 
Ondód,  Klep,  Oliat,  Zelemér,  Pídlag,  Ellenben  Ztím,  Máta  és  Ohat  egy 
része  közös  legelőnek  maradt  fen.  Pacz,  Fanesika,  Eánk,  Ilaláp,  Csere, 
Monostor,  Gűt  képezek  az  erdőségeket. 

Ezen  földek  használata  felett  a  tanáeB  és  választott  hites  község 
hat:írüzott.  Az  erdotlen,  bzántás-vetésre  alkalmas  részek  mérnökileg 
felmérve  nyilasonként  —  9000  D  öl  —  osztattak  ki  a  városi  házzal 
bíró  polgándv  ktizött  kezdetben  évenkintj  később  három  s  utóbb  hét 
esztendei  használatra.  Az  erdős  puszták  tisztásai  boglyásonkint  lettek 
kiosztva,  s  területük  azért  nagyon  elütő,  ingadozó;  mert  mig  az  uj 
lujglyás  3000  D  öl,  addig  vannak  3500—4000  és  több  ölesek.  Ezen 
az  erdei  tisztásokban  használt  kaszálókra  nézve  azon  szabály  volt 
mérvadó,  hogy  egész  kiterjeilésükbcn  megtartandók ,  fel  nem  dara- 
bolhatok- 

Ezen  földek,  melyekről  az  imént  szólottunk,  eensualis  vagy  béres 
földeknek  neveztettek;  mert  hasznáhitukért  a  polgárok  a  közszükséglet 
fedezésére  forditaudó  bizonyos  dijakat  fizettek. 

Egyéb  részek  pedig  lígy  a  város  közelében,  mint  a  Hortobágy 
folyó  két  partján  legelőül  tartatván  fen,  azokon  a  polgárok  minden 
megszorítás  és  legelöbér  fizetése  nélkül,  tetszés  szerint  legel tethettek. 
—  Az  erdőkön  évenkint  tett  vágásokból  kikerült  fa  részben  a  polgárok 
közt,  a  levágási  költségek  megtérítése  mellett  kiosztatott,  részben  pedig 
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a  mi  föiitiiiaradtj  a  város  közszükségeiuek  fedezésére  fordíttatott;  ki^ 
íjzolgáltatván  természetbeu  és  ezen  felül  eladatott. 

A  birtoklás  azonban  mégsem  volt  oly  ideiglenes,  mint  minőnek 
az  évek  száma  után,  melyre  a  kiosztás  történt,  látszik,  mert  az  volt  a 
szabályokban,  hogy  a  kiosztás!  idő  eltelte  után  tétethettek  ugyan  vál- 
tozások a  birtokban,  de  régibb  birtokűstól  tanyafüldje  ok  nélkül  elide- 
genithetö  nem  volt.  Ezenkívül  külvárosi  házzal  biró  lakók,  oklevéllel 
nem  bírd  belvárosi  polgárok  tanyaföldet  és  cserekaszálót  nem  nyer- 
hettek. 

Az  1773-ik  évben  álUindósittatott  a  eensualis  földek  és  kaszálók 
birtoklána.  Ekkor  a  gróf  Forgárh  Miklós  féle  commíssió  működése 
idejében  elrendeltetett,  hogy  a  tanyatöldek  és  kaszálókat  szántás-vetés 
és  jószágtcnyésztéssel  foglalkozó,  beltelekkel  biró  polgárok  között  kell 
kiosztani  hét  évi  időtartamra,  s  ily  földeken  esak  a  múlhatatlanul 
szükségeseket  lehet  építeni. 

A  tanyaföldek  kiosztásában  az  adón  kivül  az  igavonó  jószággal 
való  szolgálat,  fejős  tehén,  gulyabeli  jószág  s  raéneses  ló  is  voltak 
irányadók, 

így  például  10  frt  adón  alul  senki  sem  nyert  tanyaföldet,  ha  esak 
igavonó  jószága  nem  voltj  mely  esetben  kapott  egy  nyilast.  —  Tíz  frt 
adón  felül  igavonó  jószág  nélkül  is  kapott  egy  nyilast.  —  lliísz  forinton 
felül  2  nyilast;  —  harminez  forinton  felül  3,  — negyven  forinton  felül 
4,  —  ötven  forinton  felül  5  nyilast  —  Tíz  forinton  felül  adózó  pol- 
gámak  50  forintig  a  mennyi  pár  vonó  jószága  volt,  minden  pár  után  1 
nyilas  adatott.  —  Gulyabeli  és  méneses  jószágból  8  darab  vétetett  egy 
nyilasba.  Ütvén  darabon  felül  levő  létszám  nem  vétetett  tekintetbe,  — 
Egy  íejös  tehén  után  ha  gulyabeli  is  volt  mellette,  egy  nyilas  adatott 
Hogy  minél  több  polgár  legyen,  ki  a  várost  4  lóval  szolgálja,  korábbi 
időkben  hat,  később  tizenhat  nyilasnál  senki  sem  kai)hatott  többet 

Az  1818-ik  év  érdekes  forduló  pontot  képez  Debreczenben  a 
gazdászati  viszonyok  tekintetében.  Ebben  az  esztendőben  telt  le  azon 
HO  év^  mely  idő  tartamáig  az  ohati,  zárni,  hegyesi,  banki  és  fancsikai 
puszta  birtokok  Mária  Therézia  uralkodása  alatt  1745-dik  évben 
30,000  frt  lefizetése  feltétele  alatt  adattak  volt  Debreczen  városnak 
zálogképen.  Az  1818-dik  évben  történt,  hogy  ezen  zálogos  puszták, 
melyeknek  kiterjedése  38,927  hold,  s  mely  eddig  is  a  városi  polgárság 


által  részint  mint  béres  folr 


kaszáló,  részint  mint  faizási  haszon- 
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elvezetet  nyújtó  erdőség,  részint  mint  közlegelö  használtatott  volt,  a 
kincstár  mint  illető  tulajdonos  által  csak  oly  feltétel  mellett  igértetett 
további  32  évre  a  város  birtokiíbau  meghagyatui,  ha  a  város  635,385 
frt  38  krt  convcntius  értékben  éti  érczpénzben  a  kincstárnak  zálog- 
summa gyanánt  lefizetend. 

Nagyobb  levén  ez  összeg,  mintseni  azt  a  városi  közpénztár  kifizetni 
képes  lehetett  volna,  a  eensuaHs  fobleknek  és  kaszálóknak  birtokában 
levő  polgárok  alzálog  szerződés  utján  váUalkoztak  a  fönt  jelzett 
635j385  frt  38  kr  előteremtésére.  Kötelezték  magukat,  hogy  minden 
nyilas  tanyaföldért  100  frtot,  minden  boglyás  kaszálóért  12  frtot 
fizetnek  a  város  pénztárába.  Ily  föUétel  mellett  a  birtokaikban  volt 
lüldek  32  évre  a  város  mint  község  által  nekik,  t.  i.  a  polgároknak 
zálogba  adattak,  így  az  eddig  csak  eensus  mellett  ideiglenesen  birt 
szántóföldek  óh  kaszálók  a  birtokosoknak  állandó  zálogos  birtokai  lettek. 

1818.  év  táján  a  felső-járási  bérföldek  2979  nyilasból  állottak  s 
azokat  572  polgár  birta;  az  alsó-járáHban  volt  2096  nyibis  453  polgár 
birtokában.  Ugyanezen  évben  pedig  2107  polgár  számláltatott  Debrc- 
cisenben,  tehát  10S2-nek  nem  volt  tanyabirtoka. 

A  város  által  a  kincstártul  zálogban  birt  38,927  katastralis  hold- 
ból álló  föntebbi  zálogos  puszták  32  éves  zálogideje  letelvén,  az  1854. 
évben  a  kincstár  a  635,385  frt  38  kr  zálogsnmma  visszafizetésével 
birtokba  volt  veendő  eme  nagy  területet  Ámde  a  város  polgárainak  s 
a  városnak  áldozatkészsége  megmenté  e  részeket  is,  oly  módon,  hogy 
még  419,000  frtut  a  zálogos  summán  felül  fizetett  Az  alzálogosok  a 
fentebbi  költség  fedezéséhez  nyilasonként  birtok-arányukhoz  képest 
200  frtot  tartoztak  lefizetni,  melynek  megtörténte  után  a  birtok 
tulajdonukba  jutott. 

Kz  idó  szerint  az  erdöségi  kaszálók  kérdése  nincs  teljesen  meg- 
oldva ;  de  nagyon  közel  áll  a  megoldás  megvalósulásához ;  tekintettel 
arra,  hogy  egyrészt  az  erdőművelés  a  mai  kor  szinvonalára  emeltet- 
hessék, másrészt  az  egyes  polgárok  érdeke  ott  raegóvassék 

Közüsbirtokokképen  szerepel  az  Ohat,  Mátaés  Zára;  OhatésZára 
amaz  alapon^  hogy  azon  zálogos  puszták  közé  tirtozott,  melyet  a  város 
gazda  közönsége  megszerzett  alzálog-szerződés  utján,  birtok-arányuk- 
hoz képest  fizetvén  az  általuk  birt  tanyaföldekért  nyilasonként  100 
frtot;  később,  midőn  Ohat,  Zám,  Hegyes,  Bánk  és  Fancsika  1854-ben 
végleg  megszereztettek  a  kinestártól,  ismét  a  tanyabirtokosok  terem- 
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tették   elő  az  ösíizeget,   miként  láttuk  nyilasonként  az   általuk   birt 
tanyafoldekért  200  frtot  fizetvén. 

Mint  történelmi  érdekű  s  a  mezőgazdaság  alapját  tevő  debreczeni 
puszták  helyneveit  emlitjQk  még  fel  rövid  vonásokban,  minők :  Ondód, 
Szepes,  Ebes,  Hegyes,  Elep,  Macs,  Kösélyszeg,  Alomzug,  Máta,  Zám, 
Ohat,  Pallag,  Monostor,  Nagy  Csere,  Haláp,  Fancsika,  Paez,  Bánk .*) 

Az  Ondód,  Geszteréd  és  Czuezával  együtt  képezi  az  ugjmevezett 
házután  való  földeket.  Egyike  Debreezen  legrégibb  birtokainak.  A  ház- 
után  való  földek  kiosztása  1571-ik  év  óta  volt  szokásban.  Legelsőben 
az  adó  arányához  képest  osztatott  ki  a  városi  polgárok  közt  oly  módon, 
hogy  a  kinek  7 — 9frt  adója  volt  évenként,  az  kapott  egy  nyilas  földet; 
12—15  frt  adó  után  2  nyilast;  22—27  frt  adó  után  3  nyilast;  28 
frton  felül  akármennyi  adója  lett  légyen  is,  4  nyilast.  Papok  és  tanárok 
3  nyilast;  énekvezérek  2  nyilast;  ispotály i  kántor  1  '/^  nyilast  kaptak. 

A  gr.  Forgách-féle  kir.  biztosság  alatt  1774-ben  a  házután  való 
földek  kiosztási  kulcsául  a  beltelek  vétetett.  A  beltelek  minden  8 
négyszög  öle  után  300  négyszög  öl  külső  föld  adatott  a  belvárosi  ház- 
zal biró  polgároknak.  Tehát  ez  időben  lett  az  első  földilletmény  teljes 
tulajdoni  joggal  a  polgároknak  átengedve,  s  ezen  intézkedés  hozta  be 
s  vetette  meg  alapját  a  telekkönyveknek. 

Ugyanekkor  szigorúan  tiltva  volt  a  házután  való  földeknek  örök- 
beadása, elzálogositása,  vagy  a  házbirtoktól  való  elidegenitése,  csak 
haszonbérbe  adása  engedtetett  meg.  Kizárólag  a  múlhatatlanul  szük- 
ségesek építkezése  engedélyeztetett ;  tiltva  volt  akár  szárnyas  állatok- 
nak, akár  sertéseknek  tartása ;  nyaranta  tehenet  sem  volt  szabad  ott 
tartani. 

A  házutáni  földek  1848-ig  a  háztól  elkülönitve  elidegenithetők 
nem  voltak,  az  ezután  következett  években  azok  szabad  adás-vevése 
megengedtetett ,  mig  később  ismét  odamódosittatott,  hogy  csak  debre- 
czeni házbirtokos  polgárok  adhatják  vehetik  egymás  között  az  ondódi 
földeket,  mely  utóbbi  körülmény  telekkönyvileg  is  ki  van  tüntetve. 

Ily  körülmények  között  önkényt  következik,  hogy  a  legtöbb  ház- 
birtokos egyszersmind,  a  mennyiben  házután  való  földje  30  holdon 
felül  nem  terjedhet,  földbirtokos ;  s  ezeknek  jelentékeny  része  tényleg 
gazdálkodik  is. 


*)  Bővebben  Balkányi  Szabó  Lajos:  Debreczon  helynevei.  1865. 
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Az  0  n  (1  í)  d  egyike  Debreezen  hatániban  a  legkitüníSWj  szántó- 
földeknek, 8  lehet,  hogy  a  föntebb  való  reniltízabály  onnét  keletkezett, 
mert  nieg  akarták  gátolni  eme  kitiinö  íoldcknek  kevés  szAniu  birtokos 
kezébe  való  jutását. 

Szépe  8,  Jelenleg  egyik  legszebb  tanyabirtokait  képező  rétíze 
Debrei^zennek.  Hajdan  falu  volt  71  portával  Még  1552-ik  évben 
Ferdinánd  király  alatt  a  Szepesi  család  birtokolta.  Azonban  161Ü-ben 
mint  jíuszta  említtetik. 

Ebes.  A  Szepes  folytatását  képezi.  Hajdan  falu  volt  s  a  váradi 
regestrum  283  pontja  szerint  tíl  portával  birt  Szintén  a  debreczeni 
Dousa  családé  volt.  A  törökvihígban  piis/iult  el,  s  már  lííüO-ban  a 
városi  jegyzökönyvekben  mint  puszta  emlittetik. 

Hegyes.  Debreezen  város  és  a  gr.  Gyulay  örökösök  birtokában 
volt,  de  ez  utóldiiak  részét  is  ma  debreezeniek  szerezték  meg.  A  pusz- 
tának azon  réBze,  mely  a  Gyulayakévoltj  „Gynlay-hegyesnek*'  hivatik. 
Nevét  a  vidék  emelkedettségétől  vette.  Még  1567.  évben  népes  hely- 
ség volt.  Ez  is  a  török  uralom  alatt  lett  pusztasággji. 

Elep.  Szintén  puszta  birtok,  Debreezen  tulajdona;  még  1217-ik 
évben  falu,  de  már  160G-ban  mint  puszta  emÜttetik  a  városi  jegyzö- 
könyvekben. —  Az  Ele|)  a  köililte  fekvő  részeknél  mélyebben  fekszik, 
nyugoti  oídalávrd  a  Mátát  érinti,  —  Elej)  szomszédságálian  van  azon 
helv,  melyet  EteUakáníík  nevezvén,  ide  teszik  a  Hun  birudídíini  szék- 
helyét  —  Elepuek  mintegy  kiegészítő  részét  képezi  az  Ak>nizug  és 
Kösélyszeg. 

Maes.  Jelenleg  puszta,  részben  Debreezen,  részben  gr.  Gyulay 
birtííkában  volt;  de  ez  utóljbi  részt  szintén  debrerzeni  polgárok  vásá- 
rolták meg.  Hajdan  falu  volt  s  ez  is  a  debreezeni  Doiisa  esalád  birtokát 
képezte. 

Mát  a,  Zára  és  Oliat  puszták  képezik  együttesen  a  Hortobá* 
gyöt,  kiterjedt  sík  földjével,  délibábja  és  sok  más  nevezetességével. 
Mind  három  község  volt  hajdan.  Ühat,  mely  a  Tiszán  is  tiílterjedj 
Egyek  helység  közelében  fekszik  Debreezentöl  nyugotra.  Béla  király 
névtelen  ji^gyziije  szerint  azon  föklthirab  (ihat  vagy  Hohat  nevű  kun  vitéz 
részére  szereztetvén  meg  Árpád  alatt,  e  vidéket  később  is  ezek  mara- 
déki  bírták.  A  község,  mely  itt  állott,  a  XYI.  században  pusztulhatott 
eb— Máta  nevű  falu  hihetőleg  későbben  épült  a  szomszédságában 
levő  többi  Mvaknál,  mégis  előbb  pusztult  el,  mert  már  1452-ben  puszta 
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volt.  Már  ez  évben  Debreczeu  bírja;  s  később  1583-baEi  Báthori  ZsigH 
uiond  Erdély  fejedelme  Qj  adomány  ezimen  azért  adta  Mátát,  a  Nagj'S 
erdő  Í8  Apafájával  együtt  l>ebreczea  városának,  mert  régt&l  íogr$ 
Büdes  és  békéé  birtokában  volt  azon  jo^zágoknaL  — ^  Zám  a  horto- 
Ságyi  puszta  délkeleti  része.  Hogy  megült  helység  volt.  bÍ2onyÍtja  ma 
is  meglátszó  telekhelye;  e  község  a  XVII-ik  században  pu&ztulc  eL 

Pallag.  A  váradi  regestrum  szerint  12 10-dik  évben  már  falu 
volt.  A  község  telekhelye  máig  is  kivehető.  Elpusztulása  a  törokvilági 
152tí — 16S6.  évek  közé  efíik  E  puszta  1850-ik  évben  a  debreczeni 
polgárok  közt  32  évre  zálogba  osztatott  ki. 

Monostor.  Erdőség  Zelemér  mellett, hajdan  fiilu  volt  két  portá- 
val, B  az  itt  állott  monostorról,  mely  Zelemérhez  tartozott,  vette 
elne\^ezéöét* 

llaláp,  Bánk,  Fanesika,  Pacz,  Csere.  Erdőterületek, 
melyek  mind  lakott  községek  voltak,  de  időjártiín  elpusztultak,  Haláp 
a  váradi  regestrum  szerint  1235-ben  mint  Hhip  nevű  falu  szerepel 
Bánk  telekhelye  ma  is  kivehető.  Pacz  1300.  köríil  a  debreezeni  Dousa 
családé  volt. 

Giít.  Erdőség  Szabolesm  egy  ében;  debreczeni  birtok.  A  rajta 
állt  községből  a  templom  romjaij  magas  fala  és  keskeny  ablak  réBei- 
vel  fonállaüak.  A  Giit,  mint  sok  más  helység  szintén  a  török  uralom 
alatt  lett  pusztává. 

Hogy  átalában  milyen  volt  a  gazdálkodás  még  a  jeleu  század 
elején,  arra  nézve  adjuk  a  következő  leirást,  mely  1844-ben  kelt  s  az 
erre  vonatkozó  viszonyokat  tárgyalja  rövid  vomlsokban,*) 

„Mi  a  munkáltatást  illeti,  minden  dicséretet  érdemel,  mert  meny- 
nyit végeznek  itt  a  munkások  naponta,  felíüldi  ember  előtt  szinte  hihe- 
tetlen. A  l*irtokos  ember  elve  itt  a  dolgoztatásban  az,  jól  tartani  s 
fizetni  a  munkást^  s  általa  kitelhetöt  eszközöltetni,  s  kapálási,  kaszálási 
sat*  munkatétel  itt  legserényebben  foly.  l>e  a  házak  utáni  földek  nagy 
száma  okozza  azt,  hogy  mindenki  törekedvén  dolgát  minél  előbb 
végezni,  kapóssá  válik  a  különben  nem  csektíly  számú  napszámos,  s 
felettébb  felszökik  a  napszámbér,  s  a  munkásokmik  elcdelébeni  ked- 
vezmény, annyira,  hogy  több  esetbea  alig  ér  többet  az  egész  termény, 
mint  a  ráforditott  költség.  Ezen  környülállás  ébresztette  a  jobb  felfo- 


*)  Lásd :  ^Debreosen,  mint  van  s  jöveudgje/  Irta  Baláassházy  János.  1844. 


gáöu  polgároklia  azon  uhajtást^  li*>gy  a-  házutáni  MJekre  szabad  adás- 
vcvés  léto8Ítte98L^k*" 

^Hzilutósra  azonban  nagy,  nehéz  én  sok  erőt  kivánó  ekék  használ- 
tatnak; ha  a  kisebb,  alkalniasabl)  nyíri,  vagy  tül  a  dunai  ekék  jönnt?- 
nük  divatba,  sok  igás  erű  mcgkiméltethütuék,  s  annyi  igás  jószággal 
tötíbct  lehetne  végezni." 

„A  mezei  termtínyek  művel&ében  ezenibeszök«)leg  vehető  észre 
az  egvfonníuság,  t.  i.  tblyvá-st  i^sak  buziíuak,  rozsnak,  árpának,  zabnak, 
kölesnek  s  tengerinek  termesztése,  s  clmellöztetnek  a  kereskedési 
növények  termesztései,  niídyekböl  főleg  kiemelendő  a  dohány,  kender 
és  len,  mikért  maga  a  deiíreczeni  nép  sok  pénzt  ad  ki  évenkint  ,  .  ,  . 
Repezét,  lölierét,  tehénrépát  itt-ott  már  kezdenek  termeszteni,  de  áltál- 
jában véve  ezt  is  csekély en." 

^Nagy  hiánynak  tekinthető,  hogy  a  tanyákon  esürök  nem  épít- 
tetnek, melyekben  nyárban  kedvetlen  időben  is,  s  elkésve  öszszel  s 
télben  is  lelietne  nyomtatást  folytatni  s  végezni.  Yék^ményem  szerint  e 
miatt  történik  az,  hogy  az  őszit  egy  szántásba  kénytelen  s  azt  is 
elkésve  vetni  a  fiíldmives,  nyári  jobb  idejét  nyomtatással,  s  megázva 
az  élet,  s  esős  idő  kerülve,  heveréssel  kéntelen  tölteni;  pedig  ki  prő- 
báltaj  elhiszi,  hogy  a  debreezeni  földön  is  igaz  az,  hogy  egy  szántás  egy 
kenyér,  két  szántás  két  kenyér,  s  ha  áll  is  az,  hogy  késő  öszszcl  s  tél- 
bon sok  kárt  tesz  a  féreg  az  életlíen,  s  nem  oly  jől  ereszt:  de  sokkal 
több  azon  nyereség,  mit  a  két  szántás  utáni  termés  szaporodást 
juttat. ^  .  .  . 

„A  legelőn  a  gulyák  nagyobb  seregekben  legeltetvén,  e  miatt  az 
itatást,  főleg  szárazság  idején  nem  gyakorolhatni  kielégitöleg,  s  ebből 
következik  a  jószágnak  sürüldi  hullása  a  nyavalákban,  s  miután  a 
nevendékek  is  az  állapoilott  idejűek  kőzött  legelnek,  gyakran  történik 
a  korábbi  megfolyatils  és  fiasodás,  mit  a  jószág  elfajulása  követ/ 

„A  város  körüli  legelőn  mindenféle  jószág  egyíitt  járván,  az  iga- 
vonók közel  jó  legelöt  nem  kaphatnak,  s  kijebh  kell  vitetniök,  s  az 
álmos  cselédektől  gyakran  ellopatik  a  jószág,  és  sok  ember  elszegénye- 
dik e  miatt** 

„Sajnosán  tai>asztalható  a  [jolgári  tanyákon  a  trágyának  helyte- 
len kezelése,  miután  az  nagy  részben  éretlen  hordatik  ki,  s  oly  vasta- 
gon teregcttetik  el,  hogy  e  miatt  esak  kevés  told  nyerhet  javulást  ,  .  . 
A  debreezeni  tanyafóldek  legjobl)ikán  sem  felesleges  a  trágyávali  javi- 
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tás,  az  Elepnek  pedig  szikesebb  részén  elkerülhetetlen ,  néhol  kenyér 
sem  teremne,  ha  trágyázással  nem  javítanánk,  főleg  szikesebb  helyeket" 

így  jellemez  te  tik  Debreczen  mezőgazdasága  1844-ből,  melyekhez 
még  hozzávehetjük  a  következőket:  „Általában  a  mesterséges  takar- 
mánynemek termelése  elhanyagolva,  a  széna  termesztés  egészen  a 
természet  erejére  bizatott.  A  gabnanemüek  alá  való  szántás-vetés  a 
kezdetleges  kifejlődés  pályafokán  alig  emelkedett  feljebb.  A  tanyákon 
nyert  trágya  nagy  része  tőzeknek  számíttatván,  tüzelőül  szolgált.  Az 
ugarolás  kevés  gazdánál  volt  szokásban;  s  miután  a  szántóföld  ttíl- 
nyomólag  nehéz  agyagból  állt,  a  közhasználatban  volt  paraszt  eke  alig 
hatolt  2 — 3  ujjnyira  a  földbe;  mi  miatt  a  gyakori  kifagyáson  kivül  az 
Í8  okoztatott,  hogy  az  őszi  vetés  meg  nem  bokrosodhatván,  erőtlenül 
indult  tavaszszal  szárba;  maga  a  talaj  pedig  évről  évre  taraczkoso- 
dott  8  gyomosodott/ 

„A  búzán  kivül  rendes  termesztményck  voltak  rozs,  árpa,  zab, 
köles,  tök,  burgonya,  legfőkép  pedig  kukoricza.  Jó  jövedelmet  adott  a 
repeze,  dohány,  de  úgy  ezek  mint  a  répa  csak  szórványosan  s  nagyobb 
birtokosoknál  termesztettek." 

Csak  a  legkésőbbi  időkben  kezdett  a  mezőgazdaságra  egy  ujabb 
korszak  hajnala  virulni,  mit  körülbelül  1848.  óta  számithatunk.  A 
régi  lóval  való  nyomtatás  helyét  a  géppel  való  cséplés  váltotta  fel, 
terjedtek  lassankint  a  jobb  műveleti  eszközök,  ekék,  kettős  és  hármas 
ekék,  boronák,  hengerek;  használni  kezdték  a  jobb  rostákat,  takar- 
mánykészitő  gépeket,  mely  utóbbiakból  csak  gözfüUesztőt  3 — 4-et 
készitnek  debreczeni  gazdák  részére  évenkint  itt  helyben. 

A  növények  termesztésében  nagyobb  változatosság  liozatott  be ; 
jobb  művelési  módok  honosíttattak  meg,  mi  legjobban  mutatkozott  a 
a  dohány  és  repczénél. 

Átalában  úgy  egyesületek,  mint  magánosak  megértve  a  kor  intő 
szavát,  rajta  voltak,  hogy  a  mezőgazdaságot  a  kor  által  követelt  szín- 
vonalra emeljék,  hogy  e  törekvést  mennyiben  koronázta  siker,  látni 
fogjuk  az  alábbiakban. 

A  földmüvelésnél  kedvezőbb  eredménynyel  haladt  már  a  megelő- 
zött időkben  a  kertészet,  mert  még  mai  napig  is  híres  termékek  a 
„Pándí-meggy",  Simonífi-piros  alma",  nevezetes  dinnyéje  sat. 

Mindent  felülmúlt,  már  a  múlthoz  való  ragaszkodásánál  fogva  is 
az  állattenyésztés,  melyre  igen  jelentékeny  területe  volt.  Ló,  szarvas- 
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luarha^  sertt^s  és  juh  egyenlő  sikerrel  teiiyéöxtettek,  s  az  t^rtékesitésnek 
egyik  igen  nagy  ága  volt  a  hizlalás.  Hogy  a  legeltetései  viszonyok 
szabátyoztattak,  hogy  a  városi  törzsgulya  felállittatottj  ez  még  inkább 
emelé  áUattenyész.téö(5t 

Detíreezen  niezögazJasági  életének  multjál>an  a  vagyonközösség 
volt  a  föirányciv.  Mint  látuk,  nem  voltak  egyeíi  kiválóan  gazdiig  pol- 
gárai, lIg  annál  erösebb,  gazdagabb  vult  annak  egyeteme.  Közösen 
birták  füldjeiket,  közösen  élvezték  az  előnyöket  Innét  fejtlictö  meg, 
hogy  a  jólét  azon  fokán  maradt,  innét  kÖzé|i  birtokosságának  mai 
vagyoni  állása  Ez  az  oka,  hogy  féltékeny  kinkként  őrizve  mindenét, 
gátat  vetet  a  botelejiiílés  ellen;  mert  péhlául  még  mai  napig  sem  lehet 
földbirtokos,  kinek  egyszersmind  házliirtí>ka  nincs. 

Annyi  dúlás  és  rombolás  közepette,  tatár,  török,  kuruez,  labanez 
által  ostromolva,  tűzvészek  által  óriási  veszteségeket  szenvedve,  hal- 
latlan hadi  sarezokat  fizetve,  nem  esőkként  soha.  Megtörtént  rövid 
időre,  hogy  jóléte  aláhanyatlott,  de  mindig  újult  erővel  küzdötte 
ftd  magát. 


A  birtok  eagysága  és  földjének  minősége. 

Debreezen  területét  két  részre  kell  osztanunk,  jelesen  egyik  a 
városnak  sajátképi,  egy  tagban  hirt  területe,  melyhez  a  belsőségek, 
kertek,  majorsági  földek,  Kagy  erdő,  Pallag,  Apafája,  a  kiosztott  bel- 
legolö,  Maes,  Zelemér,  (Jn*Iód,  Szepes,  Ebes,  Hegyes,  Elep,  Kösélyszeg, 
Álonizug,  Máta,  Zám,  Ühat,  Monostor,  Nagy-Csere,  llaláp,  Fanesika, 
Pacz  és  liánk  tartoznak ;  s  a  másik  az,  moly  közigazgatásilag  nem 
tartozik  Dehreczenhez ,  de  a  városnak  mint  communitásnak  birtokát 
képezi,  jelesen  a  Gút  Özaljolesmegyél>en,  a  Savóskút  Sámson  határá- 
ban Jlajdámegyében,  ezenkívül  a  sámsoni  szántóföldek  és  a  szováti 
birtok  Ilajdűmegyéhen.*) 

Már  e  helyen  megjegyezzük  azt,  hogy  miután  a  külterületi  birto- 
kok esak  kis  részben  érintik  a  mezőgazdasági  életet,  miután  a  szántó- 
földek hérbeadvák,  a  többi  pedig  erdőség,  ezeket  legtöbb  helyen 
figyelmen  kivül  hagyjuk. 

Debreczennek  egy  tagban  birt  birtokainak  összege  lli6,287  hold, 


*)  A  munka  folyamában  beltorfileti  birtokok  alatt  loindig  az  elílbbi,  külte- 
rületi birtokok  alatt  az  utóbbi  úrtendu. 
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melyből,  miként  azt  a  katasteri  adatok  mutatják:  termőföld  158,621 
hold,  terméketlen  7666  hold;  összesen  166,287  hold.  Éhez  adván  a 
más  közigazgatási  hatóság  alatt  levő  birtokokat  16,921"^)  holddal  — 
leend  Debreczen  birtokainak  összege  183,208  hold. 

Az  egy  tagban  birt  terület  a  lakosság  számarányához  viszonyitya, 
a  mennyiben  51,122  lélek  számláltatik  itt,  a  hadseregen  kivül,  esik  1 
lélekre  átlag  3.2  hold  földbirtok ;  miután  pedig  mezőgazdasággal  mi- 
ként az  1880-ik  évi  népszámlálás  adatai  feltüntetik,  7327  lélek  foglal- 
kozik, melyből  birtokos  1013,  haszonbérlő  207,  tiszt  66,  éves  szolga 
3022,  munkás  2068,  egyéb  munkásnő  951:  tehát  mezőgazdasággal 
foglalkozó  minden  lélekre  22.?  hold.  Ha  a  gazdasági  munkásokat 
külön  veszszük:  azt  találjuk,  hogy  gazdasági  munkával  foglkozó  min- 
den lélekre  27.6  hold  föld  jut.  Egy  birtokosra  pedig  jut  164.i  hold 
földbirtok;  mig  egy  négyszög  mértföldre  számitunk  3079  lelket 

A  földbirtok  birtoklási  viszonyát  illetőleg  a  következő  táblás 
kimutatás  ad  felvilágosítást,  mely  azt  mutatja,  mennyi  az  egyes  polgá- 
rok 8  mennyi  a  város  mint  község  birtoka. 

A  város  és  az  egyes  polgárok  és  UstüUtek  telekkönyvezett  birtoka 

ez  idő  szerinte) 


'hdL  egfXieTrezés 


A  város 

mint  község 

birtokai 


Egyes  polgá' 
rok  és  testa 
letek  birtokai 


A  birtokok 
összege 


ITatast.   holdakban 


L  Belső  egy  tagban  birt 
földek. 

Belsőségek,  kertek,  majorsági  földek 

Nagy-erdő 

Pallag 

Apafája 

Kiosztott  bellegelő  .... 
Debreczeni  macs      .... 

Zelemér 

Átvitel 


452 
2360 
3397 

322 
3936 


10,467 


2830 


16,582 
2995 

88 


3282 

2360 

3397 

322 

20,518 
2995 

88 


22,495 


32,962 


^  A  külterfileti  birtokokra  a  terméketlent  nem  lehetett  biztosan  kimutatni. 
**)  A  városi  mérnöki  hivatal  felvételei,  összeegyeztetve  a  katasteri   mun- 
kálatokkal. 
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"^^L  egfne'vezós 

A  Táros 

mint  község 

birtokai 

Egyes  polgá- 
rok és  testü- 
letek birtokai 

A  birtokok 
összege 

Eatast.   Eolda 

kban 

Áthozat 

10,467 

22,495 

32,962 

Gyulai-Macs 

— 

2817 

2817 

Ondód  

316 

11,657 

11,973 

Szepes  

— 

4656 

4656 

Ebes 

— 

5840 

5840 

Gyiilai-I  legyes 

— 

3173 

3173 

Ka{íy-Hegyes 

— 

1247 

1247 

Kis-Hi'^yes 

— • 

1897 

1897 

Czucza,  az  Ondóhoz  tartozik  .     . 

— 

2003 

2003 

Elep 

1333 

10,340 

11,673 

Kösélyszeg 

150 

3492 

3642 

Alomzug 

1510 

709 

2219 

Máta 

26,284 

— 

26,284 

Ohat 

9745 

— 

9745 

Zám 

12,381 

— 

12,381 

Monostor 

7,18 

133 

851 

Nagy-Csere 

3438 

3596 

7034 

Haláp 

6355 

4869 

11,224 

Fancsika 

1343 

2164 

3507 

Pacz 

1756 

457 

2213 

Bánk 

3661 

3316 

6977 

Utak  és  vizek 

Összesen 

985 

984 

1969 

80,442 

85,845 

166,287 

11.  Külterületen  birt  földek. 

Gút 

5801 

3126 

8927 

Savóskut   

1344 

— 

1344 

Szováti  birtok 

5400 



5400 

Sámsoni  liget,  majorság,  Árokrét 

Összesen 

1250 

— 

1250 

13,795 

3126 

16,921 

I.  Összeg       

80,442 

85,845 

166,287 

II.  Összeg 

A  birtok  egész  összege      .     .     . 

13,795 

3126 

16,921 

94,237 

88,971 

183,208 
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Mikint  kimutatásunkból  kitűnik,  a  város  mint  község  saját  köz- 
igazgatási területén  bir  80,442  hold  földbirtokkal,  mig  az  egyes  polgá- 
rok és  testületek  birtokainak  összege  85,845  hold.  Ellenben  a  közigaz- 
gatásilag Debreczenhez  nem  tartozó  részekben  bir  a  Táros  13,795 
holdat,  mig  az  egyes  polgároknak  Tan  ott  3126  holdja.  így  a  Táros 
birtokainak  összege  94,237  hold,  mig  a  polgárok  és  testületeké  88,971 
hold.  Vagyis  a  birtokok  összege  1 83.208  hold. 

A  birtok-Tiszonyok  a  bellegelö  felosztaisa,  tehát  1877  előtt,  nem 
egészen  igy  állottak,  a  mennyiben  akkor  volt  a  városnak  mint  község- 
nek 98,775  hold  birtoka  a  közi;^azgat«ísílag  ide  tartozó  részekben; 
ellenben  a  polgárok  és  te:^tületek  birtokát  67,512  hold  föld  képezte. 

Debreczenben  az  egyes  polgárok  sajátszerű  birtoklási  jogát,  mely 
ez  ideig  mint  már  föntebb  is  emlitve  volr,  teljesen  megoldva  nincsen, 
képezik  az  erdőségekben  leTo  kaszálók.  Az  enlóterűletek  közt  a  tisztá- 
sokban elszórva  a  polgárok  tulajdonában  van : 


Monostoron 

14  binokosnál 

133  hold.*) 

Xagy-Cserén 

173 

9 

3596     , 

Halápon 

222 

.* 

4S69     , 

Fanosikán 

97 

^ 

2164     ^ 

Paozon 

23 

^ 

457     , 

R*ínkon 

17S 

9 

3316     , 

Guton 

76 

3126     , 

és  igy  összesen  7>3  birtok«>^nál  17,601  hoM. 
Euie  földterüleceken  a  növő  és  meglevG  fa  a  váro^  mint  közs^ 
QuUjdoua :  ellenben  a  fii  va:fy  más  gaziJasági  növények  termése  a  ka- 
^9;£k>  tulajdonosokat  illed:  nem  különben  in  értékesiti  a  tennen  szénát 
jl&fttaival  a  gazfia. 

A  várv^s  mint  község  kezén  levo  birtokok  kezelésűk  szennt  az 
;iJUM  köxlendö  kimutaris  szerint  0c^zLuIak  el:  megjegyezvéa.  iM^y  e 
laattiaias  adatai  a  ^c'ciyek  egybev«rcésécOI  álLitiabtak  o^sze :  nevezetesen 
^ánMunatván  a  hiziielyek.  kizí  lut.-zeriiasw  a  kOzczéLjkra  szolgáló  és  a 
^^flÍpiAkft>  erdoterulecek.  kivonarvin  a  bérietek  teruLece.  mennyire  azi 
4lt:gÍM9t^l:  ^IVbreczer.  ntjlL ai  kirilyi  vir.^s kölccjégeLuírJ^  ISSl 

-röT^  «íCedték:  a  Í£::aiar.iiíó  ri<í  a  hortot'dgyi  le^geLía  fcivul  vétetett 
Mk  J^  lm§xuavt'£iecedeLLr:kre. 
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Dehreczen  város  mint  község  birtoTzainak  átnczcte  használatok  szerint. 


~h/L  eg'He^ezés 


A  város 
birtokai 
összesen 


A  részek 

kimutatva 


Latast. 


iioldakbi 


an 


I.  A  saját  közigazgatása  alatti 

t  c  r  ü  1  e  t*) 
Ebből  :  llázhülyck,  laktanyák,  iskola,  kor- 
ház, farakbely  ötb 

Házi  luczürnás 

Közczélokra,  lufuttatóhely  stb.  .  .  . 
Pallag,  a  most  visszaváltott  zálogos  birtok 
a  ^nizd.  taiiintí5zet  412  holdja  inMkül 
Burbc  vaii  adva  szántu  és  kaszáló  fold 
„  „  ^  az  erdőségen  .  .  . 
Házi  kczck'sre  fontmarad  a  Hortobágyon 
A  házilíig  kezelt  erdők  területe  •  •  . 
Utak  és  f'gy*'b  hasziiálhatlanok     ,     .     . 

Összesen 


80,442 


S0,442 


13,795 


2985 

14,320 

937 

40,319 

19,01G 
2163 


HU,442 


748 
6650 
6397 


13,795 


11.  A  külterületi  birtokok  13,795 

Ebből  :  Bérbe  van  adva  a  giíti  telek       .     . 
„        „      „   tízovát  és  Sámsoniban 
Házilaíí  kezelt  erdő  Giít  és  Savóskut     . 

Összesen 
Eme  tekintélyes  területek,  melyekről  az  imént  szólottmik,  s  me- 
tjjpkböl  a  város  évenkint  mintegy  16,000  holdat  bérbe  ád,  jelentékeny 
jövedelmet  hoznak  a  városnak.  így  az  IS 80.  évre  a  városi  közgyűlés 
által  a  kövétkézü  bevételek  és  kiadások  állapíttattak  meg,  mint  a  mező- 
gazdaságot illetők: 

I  Bevételek  és  pedig  :  1)  Szántó  és  kaWló  földekből  91,023  frt 
27  kr.  —  2)  Öámsomi  birtokból  5687  frt  21  kr.  —  3)  Szováti  birtok- 
ból 48,177  frt  20  kn  Összesen   144,887  frt  GS  kr. 

IL  Kiadások  éspedig:  l)Debreezeni  birtokokra  29,611  frt  71  kr. 
2)  Sámsomira  2523  frt  64  kr.  —  3}  Szovátira  10,737  frt  27  kr, 
Bzesen  42,972  frt  62  kr. 


*)  A  városi  költBégelöirányzat  ide  vonatkozó  adatai  özcrint. 

DEBBECZEN  LEÍRÁSA,  37 
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Vagyis  a  bevétel  144,887  frt  68  kr  összehasonlittatrán  a  kiadás 
42,972  frt  62  kmű,  mutatkozik  mint  a  bérletekből  eredő  évi  jövedelem 
101,915  firt  06  kr.  —  Ha  ezen  összeget  a  bérbeadott  földek  területe 
22,655  holddal  hozzuk  hasonlatba,  ugy  származik  Debreezen  város 
mint  közs^  minden  egy  hold  bérbe  adott  birtoka  után  4  forint  50  kr 
tiszta  jövedelem.  t 

A  hortobágyi  legelő  előbbeni  kimutatásunkban  40J89  holdnak 
van  felvéve,  bár  a  Máta,  Zám  és  Ohat  puszták  s  a  hozzá  kis  részben 
szintén  tartozó  Elep  sokkal  nagyobb,  nevezetesen  49,743  holdat  tesz- 
nek. Ezen  köriÜmény  onnan  ered,  hogy  eme  pusztarészekből  9424 
hold  bérbe  levén  adva,  ez  összeg  a  bérföldekben  benne  foglaltatik. 
Ennek  megvilágitására,  nemkülönben  a  tényleg  legeltethető  területek 
kimutatására  közifink  még  ^y  táblázatos  összeállitást,  melynek  alapját 
a  fönt  mondottak  és  a  katasteri  munkálatok  képezik ;  megjegyezvén, 
hogy  a  kaszáló  terfileteket  a  legelővel  egybevettük  azon  oknál  fogva 
i%  mert  az  nem  állandó  terfilet,  amennyiben  az  időjáráshoz  arányuL 
Van  év,  mikor  a  Hortobágyon  jóformán  csak  nagyon  csekély  a  kaszáló, 
van  olyan  a  mikor  a  m^ermett  fövet  a  viz  miatt  sehogy  sem  lehet 
értékesitenL  Önkényt  következik,  hogy  vannak  évek,  a  mikor  igen  jó 
kasza  alá  való  ffi  teresL 

A  hortobágyi  használható  kg€lo  terület 


egfixeTrezés  '  teralel 


lef«15-t<f«]ec 


Katasc.  holdakban 


A  Hortobágyot  képezik:^ 

Máta  posita 26.284 

Zám       ,         12,381 

Ohat      ,         9745 

Elep  postából      .   •. 1333 

A  Hortobágy  összes  területe  49J43 

Ebből  bérbe  van  adva  . 9424 

Levonva  a  bérletet  9424 

Marad  a  hortobágyi  fegelöföldre  .    .    .  40,319 


*)  A  kat  TOHlahilr  <i  a  Tárosi  kUMgrcléi  ideTonaskoxó  adatai 
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ICwd:  egfxie^ezés 

Összes 
terület 

Egyéb 

mint 

kgelő-terOlet 

Katast.  holdakban     | 

Áthozat 
Ezen  területből  más  mint  legelőhasználat : 
í  szántóföld 

Mátán    )^'^, 

erdő 

adómentes  terméketlen       .     . 

erdő 

Ohaton  (  nádas 

adómentes  terméketlen       .     . 

í  szántóföld 

Zámon  (       ,, 

erdő 

adómentes  terméketlen  .     .     . 
Elepen      adómentes  terméketlen  .     .     . 

Összesen 
Levonva  a  másféle  használatot     .     .     . 
Marad  mint  a  jószággal  valójában  értéke- 
síthető terület  

40,319 

143 

11 

1 

2871 

129 

16 

202 

138 

1 

3 

566 

100 

40,319 
4181 

4181 

36,138 

A  földbirtokok  száma  és  térfogatára  nézve  közöljük  a  túloldali 
összeállítást,  melyből  a  polgári  kaszálók  a  város  területéhez  vétettek 
és  a  kiosztott  bellegelő  területe  kihagyattak.  Ennek  kihagyásával,  de 
az  Ondódnak  számbavételével  van  Debreezen  saját  közigazgatási 
határterületén,  ha  a  várost  mint  birtokos  testületet  is  számításba 
veszszük  :*)  ,%?: 


*)  Eme  felvétel  és  az  országos  statistikai  hivatal  kimutatásai  között  nag^ 
eltérés  van,  mert  az  utóbbinál  csak  1013  birtokos  számláltatik.  A  különbség  oka 
részben  a  házutáni  földekben  keresendő. 
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Mettől 

Meddig 

Terület 

Birtoko- 
sok száma 

30 

holdig 

van  birtokos 

2191 

30 

50 

n 

»         j) 

152 

50 

100 

n 

7)                  » 

180 

100 

200 

n 

»                  » 

64 

200 

500 

7) 

»            n 

14 

500 

1000 

n 

n            » 

3 

1000 

feljebb 

r> 

j)            » 

A  birtokosok  összege 

4 

2608 

A  2608  birtokos,  ha  fölveszszük  hogy  a  30  holdig  való  birtoko- 
sok kisbirtokosok,  —  a  30 — 50  holdig  kis  közép  birtokosok,  az  50 
holdtól  1000  holdig  valódi  közép  birtokok,  a  többiek  pedig  nagy  bir- 
tokok, ugy  van  Debreczen  területén  : 


Mettől 

Meddig 

Terület 

Birtoko- 
sok száma 

Kis  birtokos  .    .    . 
Kis  közép  birtokos  . 
Közép  birtokos    .     . 
Nagy  birtokos     .    . 

30 
50 
1000 

30 

50  , 
1000 
feljebb 

holdig 

» 

n 

2191 

152 

261 

4 

A 

birtokosok 

Összege 

2608 

A  kisbirtokosok  száma  a  középbirtokosokéhoz  képest  jelentéke- 
nyen alászál,  ha  tekintetbe  ifczszük,  hogy  az  Ondódon  kiosztott  ház- 
után  való  földeken  sok  olyan  házbirtokosnak  is  van  földbirtoka,  ki  más 
mint  gazdálkodási  keresetággal  foglalkozik ;  de  miután  birtokuk  tény- 
leg van :  ide  kellett  ezeket  sorolnunk ;  azokat,  kiknek  c«upán  szöUő- 
birtokuk  van,  ugy  is  kihagytuk  egészen  a  számitásból. 

A  birtokok  természetükre  nézve  szintén  különböznek  egymástól, 
araennyiben  vannak  az  egyes  polgárok  által  birt  földek  és  vannak  a 
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holt  kézen  levő  birtokok,  e  tekintetben  az  alábbi  kimutatás  ad  fölvilá- 
gositást  : 


'^/L  egpue-^ezés 

Egyenkint 

Összesen 

Kast.  holdakban       | 

Polgári  birtokok  területe 

Holt  kézen.  Egyház  és  iskolai  alapok     . 

A  város  birtokai*) 

Összesen 

83,744 

2101 

80,442 

83,744 
82,543 

166,287 

Ebben  a  tekintetben  a  debreczeni  birtokok  saját  közigazgatási 
határterületén  igen  egyenlő  mérvben  biratnak,  amennyiben  fele  a  pol- 
gárok tulajdonát  képezvén,  fele  van  holt  kezekben. 

A  következőkben  adjuk  még  a  birtokok  átnézeti  kimutatását, 
művelési  ágak  szerint,  részeikben  és  összesen  föltüntetve,  hogy  mennyi 
a  szántóföld,  kert,  rét,  szőUő,  legelő,  erdő,  nádas,  adómentes  és  az  ösz- 
szes  terület.  Eme  kimutatásunk  első  részében  a  belterületi  és  második 
részében  a  külterületi  birtokokra  vonatkozik. 


*)  Tekintettel  arra,  hogy  eme  terfiletben  a  polgárok  és  a  város  által  közö- 
sen használt  terűletek  is  bent  foglaltatnak,  emez  arány  némi  módosulást  szen- 
yedhet.  Ilyen,  mit  már  említtetett,  a  hortobágyi  legeld. 
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Debreczen  város  bel-  és  külterületi  birtokainak 


.A.Z  eg"3res  részek, 
zzie^ne'vezése 


QQ 


1-^ 


e  r 


ület    katast. 


I.  Belterülat  birtokok. 
Házhelyek,  kertek,  majorsági 

földek 

Nagy*erdő     ....... 

Apafája 

Pallag 

Kiosztott  bellegelő     I.  rész  . 

.      n.  „    . 

IV 
Debreczeni  Macs    .... 

Zelemér 

Gyulai-Mac8 

Ondód 

Szepes      

Ebes 

Gyulai-Hegyes 

Nagy-Hegyes 

Kis-Hegyes 

Czucza 

Elep 

Kösélyszeg 

Álomzug 

Máta 

Ohat 

Zám 

Monostor 

Nagy-Csere 

Haláp 

Oldal 


1224 

7 

15 

2941 

3507 

5290 

4294 

2589 

2578 

76 

2516 

11,322 

3703 

4618 

2614 

973 
1595 
1978 
6098 
2722 

583 

143 
5002 

138 

74 

1586 

1432 


207 
4 

12 

33 

11 

26 

1 

3 

7 

27 

10 

2 

3 

1 

29 
18 

11 
5 
1 


69,618|  415 


76 

24 

27 

294 

341 

878 

375 

84 

335 

10 

99 

517 

779 

1100 

183 

241 

267 

19 

2051 

614 

271 

51 

340 

72 

25 

2021 

3924 


982 

5 
1 


15,018|  999 


102 

7 

3 

69 

662 

757 

576 

596 

53 

1 

196 

96 

121 

104 

319 

19 

26 

5 

3280- 

189 

1227 

23,207 

4049 

11,601 


47,266 
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művelési  ágak  szerint  való  kimutatása. 


u 

ÍZ5 

Adó- 
mentes 

Összesen 

"^/L  eg'jeg'T'zés 

h  0  1 

dákban 

85 

606 

3282 

2316 

2 

2360 

Egészen  a  városé. 

276 

1 

322 

j>               j) 

33 

— 

43 

3397 

»               » 

— 

— 

145 

4655 

\ 

1 

— 

160 

7120 

— 

9 

107 

5361 

8 

— 

94 

3382 

)  Az  egyes  polgárok  tulajdona. 

1 

— 

1 

2995 

1 

— 

— 

— 

88 

\ 

— 

— 

3 

2817 

] 

— 

10 

20 

11,973 

Házután  kiosztott  föld 

1 

4 

19 

4656 

2 

1 

5 

5840 

— 

26 

29 

3173 

Polgári  tanyák. 

1 

— 

10 

1247 

2 

— 

6 

1897 

— 

— 

1 

2003 

Házut4Ín  kiosztott  föld 

4 

15 

193 

11,673 

Polgári  tanyák. 

2 

— 

95 

3642 

1  Részben  polgári  birtokok,  részben 

— 

138 

2219 

\       a  városé 

1 

— 

2871 

26,284 

Legelő  terület 

129 

16 

202 

9745 

A  Táros  legnagyobb  bérbeadott  birtoka. 

3 

— 

566 

12,381 

Legelő. 

733 

3285 
5755 

35 

19 
102 
113 

851 

7034 

11,224 

Erdőségek  és  a  polgári  kaszálók 
területei. 

12,638 

116 

5551 

151,621 

584 


.A.Z  eg"3res  részek, 
zne^ne-vezése 

Szántó- 
föld 

o 

Rét, 
kaszáló 

1 

Legeiff 

T  e  r 

űlet    katast. 

Áthozat 

69,618 

415 

15,018 

999 

47,266 

Fancsika 

896 

— 

1300 

1 

— 

Pacz 

994 

1 

200 



— 

Bánk 

1388 

— 

2178 



— 

Utak  és  vizek 

I.  Összesen 

— 

— 

— 



14 

72,896 

416 

18,696 

1000 

47,280 

n.  Külterületi  birtokok. 

Gút 

4113 

4 

504 

1 

4 

Savóskut  

71 

1 

18 

— 

111 

Szováti  birtok 

4600 

— 

800 

— 

Sámsoni  Liget,  Majorság  és 

Árokrét 

n.  Összesen 

1200 

_ 

50 

_ 

_ 

9984 

5 

1372 

1 

15 

I.  Összeg 

72,896 

416 

18,696 

1000 

47,280 

n.  Összeg 

Az  összes  birtokok  művelési 

9984 

5 

1372 

1 

15 

1 

ágak  szerint 

82,880 

421 

20,068 

1001 

47,295 

A  birtokok  egdsz  öszegükben  művelési  ágankintki  lévén  mutatva 
a  katasteri  munkálatokban,  ezek  alapján  az  egyes  művelési  ágak  terü- 
lete és  a  terület  aránya  a  következő : 

L  A  belterületi  birtokoknál:  Szántóföld  72,896  hold, 
kert  416h.,  rét  18,696  h.,  szőUő  1000 h.,  legelő  47,280 h.,  erdő  18,217 
b.,  nádas  116  h.,  adómentes  7666  h.,  összesen  166,287  hold. 

n.  A  külterületi  birtokoknál:  Szántóföld  9984  hold, 
kert  5  h.,  rét  1372  h.,  szóUő  1  h.,  legelő  15  h.,  erdő  5424  h.,  termé- 
ketlen 120  h.,  összesen  16,921  hold. 

ni.  A  birtokok  összege  művelési  ágankint:  Szántó- 
föld 82,880  hold,  kert  421  h.,  rét  20,068  h.,  szőUő  1001  h.,  legelő 
47,295  h.,  erdő  23,641  h.,  nádas  116  h.,  adómentes  7786  h.,  összesen 
183,208  hold. 
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S 

rs 
•cd 

Adó- 
mentes 

ÜBszesen 

"TVT  egrievezés 

holdakban 

12,638 

116 

5551 

151,621 

1262 

977 

3340 

— 

48 
41 
71 

3507 
2213 
6977 

Erdősügek  is  a  polgári  kaszálúk 
területei. 

1955 

1969 

1H;21T 

11(;7GC6 

166,2H7 

41fil 

120 

8927 

Riíabfii  atiroy,  Naben  e^jfw  nrtlgáfok  katfilö-tiirtokií. 

1243 

— 

— 

1344 

Egészen  a  városé. 

— 

— 

^ 

5400 

A  város  bérbeadott  birtoka              i 

— 

— 

— - 

1250 

Szintén  bérbe  van  adva. 

5424 

— 

120 

16,921 

18,217 

116  7666 

166,287 

5424 

— 

120 

16,921 

. 

23,641 

116 

7786 

183,208 

A  művelési  agak  egTbehasonlitáya  után  úgy  találjuk,  hogy  leg- 
nagyobb tért  foglal  el  a  szántüfiíld,  iifána  kövotkeznok  a  legelő^  rét  és 
erdő  a  legiiagYí>bli  számokkal,  ennél  azután  már  jóval  kisebb  területüek 
a  terméketlen,  szöllö,  kert  és  nádas  területek.  Feltűnő,  hogy  Debreczen 
határában  összesen  417  holdnyi  kert  találtatik,  mi  a  lakosság  által 
fogyasztható  kerti  termények  mennyiségéhez  képest  igen  esekély ;  mert 
nem  jnt  egy  lakosra  csak  12  négyszegöl  kertterület  —  Viszont  a 
szántóföldhöz  kéjtest  tetemes  a  rét  és  legelő,  lígy  hogy  e  kettőnek 
összege  közel  éri  amazét;  mi  első  pillanatra  sejtetni  engedi,  ha  még  a 
legeltethető  erdőségeket  is  hozzáveszszuk,  hogy  itt  igen  nagy  mérvű 
állattenyésztéssel  találkozanduuk. 

A  művelési  ágak  százalék!  arány-számai  a  belterületi  bii'toko- 
kon  következők; 
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Szántóföld  43^  kgdfi  28^3,  rét  11.24,  erdő  10,f>,  termákeűen 

4.ai,  8z6Ud  0.ai,  kert  0.25,   nádas  0417,  összesen  1 00^)0, 

A:£  ÚÉÉzeti  birtokakan  pedig: 

Szántóföld  45.24,  legelő  25.fti,  rét  lO.ee,  erdő  12.go,  teran^etlen 
4*2&,  Hzöllö  0.55j  kert  O.^a,  nádas  0,06-  öHszesen  IÜÜ.00. 

Kzen  birtokok,  melyekről  az  imint  Bzolottuok*  igen  változatod 
tíibijuak ;  képződésükre  nézve  kizárólag  áradmányiak,  legfelróbb  réte- 
gük kii^ebb-nagyobb  Yastagságban  televény es,  sok  helytt  azonban  ez  is 
kiolt;  a  homok  nagy  területeket  foglal  el  az  erdőségekkel  borított 
keleti  oldalon  8  néha  gyepvae^rcz  rétegek  áU^^l  válik  vízhatlanná;  a 
k't;riagyoli!)  rész  azonban  agyagos,  mely  homokkeverékének  mérvéhez 
képebt  luajd  nzelidebb,  majd  kötöttebb  természetű,  vagy  szikkel  keverve 
alkotja  azon  nagy  síkot,  mely  kizárólag  legeltetésre  alkalmas.^) 

De  szikboritotta  téréin  is  találkozunk  oly  pontokkal,  hol  a  kőris 
éé  akácz  még  megállják  helyüket,  s  itt  már  delelök  vannak,  mindannyi 
oázok  a  nap  hevétől  tikkadó  jószágnak. 

A  homokföldek  altalaja  ugyanilyen,  csakhogy  később  véghetetle- 
nül elfinomul,  szürkés  és  kékes  színt  öltve  fel  —  Az  agyag  alatt 
többnyire  sárga  vasagos  agyag  húzódik  végig,  így  a  cscgei  határban 
a  Máta  mellett  ásott  több  ezer  öl  árokból  kihányt  föld  mindvégig 
egyenlőnek  és  ilyennek  mutatkozott 

Szíkterületének  nevezetes  sajátsága  az,  hogy  keseríoldben  is  gaz- 
dag, mit  legjobban  bizonyit  IS7ü-ban  a  Hortobágyon  ásott  küt, 
melynek  vize  keveset  enged  a  budai  akármelyik  keserüvíznek  hatás 
tekintetében. 

Ha  a  város  fekvését  veszszük  kiindulási  pontul,  ilgy  az  ettől 
kelet,  kelet-éjszak  és  délre  eső  rész  általában  ht)mokos;  mig  a  nyugoti 
agj^agos,  különböző  változatukkaL  A  város  osztó  részt  képez  a  talaj- 
nemek e  két  változata  között. 

Legjobb  s  általában  Icgkötöttebb  földdel  bir  a  kozlegelőböl  a 
nyugoti  részen  kiosztott  terület.  Évszázadok  óta  legelőül  használtatván, 
alig  pár  éve  adatott  át  az  ezt  megillető  szántás  vetésnek.  Ugyanitt 
téglavetésre  alkalmas  sárga  agyag  is  bővében  van,  mely  czélni  külön 


*)  A  talajvizsgálatok  a  gyakorlati  igóuyokiiek  mogfelelöleg  rotdFuró  segé- 
lyével eszközöltettek  2  —  3  méter  mélységig,  a  Zámoa  egj  kutgödorben  5  méter 
mélyig  mehettíínk  le  a  próbával. 
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helyek  jelölvík  ki.  A  feltalaj  mély  termőrétegű,  televénydtís  agyag, 
alatta  silrga  finom  liomokkeverékü  agyaggal 

Ennek  folytatását  képezi  az  Ondód,  mely  a  legrégebben  müvelés 
alatt  álló  földrészlet  Fekvése  sík,  az  Ágod-  és  Vérvölgy  szelik  át, 
partjain  jíímimíségU  nzénát,  fenekén  ijást^  itt-ott  nádat  teremve.  Talaja 
megegyezik  amazzal,  de  azon  sajátszerű  viszonynál  fogva,  hogy  házak 
után  kiosztott  föld,  kiélt,  kizsarolt,  ügy  hogy  Cöak  földjének  határtalan 
gazdagsága  b  jdí<ágának  köszöni  kimeríthetlen  voltát 

A  Szepes  földje  igen  változatos,  a  futó  homoktól  a  homokos 
agyagig  különböző  minőséggel.  A  terület  hepe-hupás,  partoö,  völgyes. 
A  felsőtalaj  mindenütt  igen  szegény  mészben,  mintegy  15 — 60  c.  m* 
mélyben  kezd  a  mész  észlelhető  lenni,  s  ugyanekkor  az  altalaj  szine  is 
világosodik.  Sok  esetben  a  mondott  mélységben  vag)'  azon  alul  márga 
is  mutatkozik,  részint  apró  gömbök,  részint  nagyon  finom  erekben. 
Vannak  egyes  helyek,  hol  a  föld  szín  és  alkatra  100 — 160  c*  m.-re 
egészen  egyenlő  összetételű,  eme  felső  televényes  rétegben  soha  sem 
észlelhető  mész;  de  aUíbb  megint  előkerül  a  márga.  Ezen  márga  az  itt 
égetett  téglában  is  előtűnik,  mert  telve  van  égetett  mész  gömbökkeL 
A  talaj  szaga  gyengén  savanyu,  nedvesen  gyúrható,  megszáradva 
rögösödik,  de  egy  futó  eső  elomlasztja  e  rögöket.  Általában  a  szántó- 
löklek  jó  termöképességüek,  mert  repezét,  dohányt,  búzát,  rozsot  egyen- 
lően biztosan  teremnek, 

A  Szepessel  sok  tekintetben  egyezik  az  Ebes,  csakhogy  emez 
Miíú  szebb  sík.  Talaja  változó,  d(í  már  az  előbbinél  kötöttebb  és 
mélyebb  tormőrétegü.  Foltalaja  általában  szintén  mész-szegény,  de 
minél  mélyebbre  hatolunk  le,  sósavval  Icöntve  annál  inkább  pezseg. 
Volt  olyan  próbánk  is^  midőn  a  mész  már  a  legfelső  rétegben  mutat- 
kozott, de  ezen  az  áitalános  jellegtől  való  eltérés  onnét  eredhetett, 
hogy  tanyahelyen,  mely  később  leromboltatott,  tettük  a  próbát. 

A  Hegyes  a  város  határában  a  legemelkedettobb,  dombos,  hullá- 
mos puszta  rész.  A  Pecze  folyás  szeli  át  kanyargós  utakon.  A  föld 
eg)'enlö  összetételű  agyag,  egész  lUO  c.  m,-ig;  lefelé  már  színe  vilá- 
gosodik, s  homoktartalma  növekszik,  a  partoldalokon  több  helyen 
100 — 120  e.  m.-ig  nem  volt  benne  semmi 'mész,  ezen  alul  azonban 
előtűntek  a  márga  gömbök  ép  tígy  mint  a  többi  helyeken.  A  Hegj^es 
egyes  részeiben  már  nagyon  kiélt,  mit  bizonyít  az  is,  hogy  a  küllörojt 
nagyon  elterjedt  növénye  e  földnek. 
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Az  Elep  a  Hegyessel  érintkező  oldalától  kezdve  szelídebb,  keve- 
sebb kötöttséggel  bini  agyag.  Ellenben  a  Hortobágy  felöl  való  oldala 
már  elszikesedik,  úgy  hogy  e  részen  több  száz  hold  oly  szikes  fold 
van,  mely  legelőnél  egyébre  nem  alkalmas.  Ellenben  kiválik  termő 
része  a  termések  biztooságábaii,  ritka  év  levén,  mely  a  gazdát  cserben 
hagyná. 

A  Kösélyszeg  és  Álomzug  az  Elep  déli  folytatásában  kötött,  telc- 
vénydús  agyagfoldöck,  de  nagyon  sok  szfk  van  bennük;  ligy  hogy  e 
körülmény  művelési  értéküket  nagyon  csökkentik  Megterem  ott  minden 
gazdasHgi  növény,  de  a  termés  reodkivül  ingataga  bizonytalan.  Azt 
tartja  a  debreexeni  gazda,  hogy  két  nemtíí  volna  szükséges  arra,  hogy 
e  földeken  biztos  termések  legyenek  várhatók ;  egyike  e  nemtuknek 
lerontván  azt,  mit  a  másik  az  időjárás  intézésében  tesz, 

A  három  pusztarészböl  képezett  Hortobágy  legnagyobb  részben 
szikes  barna,  vagy  sárga  agyagból  áll,  mtdy  alacsony  füvével  csak 
legeltetésre  alkalmas  Yan  c  területen  5283  hold  szántoföhl  Az  ohati 
szántólbldek  nagy  részben  kötött  agyagból  állanak  s  szikesek,  a  Tiszá- 
hoz közelebb  pedig  elhomokosodnak,  A  tisztán  legeltetési  czélokra 
szolgáié  földterületen  kívül  van  még  Ohatnak  129  hold  erdeje.  A 
hortobágyi  legelő  általában  vadszík,  foltos  felülettel,  mely  esőben  fe- 
neketlen sártengerré  s  szárazságban  sziklakeménynyé  válik,  A  talaj 
tolsú  része  szinben  nagyon  elütő,  egyik  helyen  barna,  másikon  sárga 
vagy  egészen  fehér,  a  szín  ezután  10—15^20  o,ra,-töl  kezdve  állan^ 
dővá  lesz,  8  mintegy  2 — 2.50  méterig  sárga  agyag,  borsó  egész  ököl- 
nagyságu  márga  gömbökkel  telitve.  Ezalatt  szürke  nagyobbszemü 
homok  következik.  Eme  részek  eredeti  alkattít  nagyon  lényegesen 
megváltoztatta  a  „ Tiszaszabályozás ^.  Vizéig  morsárai  eltűntek,  nin- 
csenek meg  többé  sasos,  gyékényes  helyei*  Azonban  Ídöröl*idűre  mégis 
sok  hely  kerül  viz  alá.  Hogy  azon  áldozattal  szemben,  mely  a  várost 
ebből  kifolyólag  terheli;  nevezetesen:  Tiszaszabályozási  költségek  czi- 
mén  5449  frt  04  kr;  Tlszaármcntesitési  alapnak  a  gátemelési  költség 
fedezetére  6000  forint,  nyert-e  avagy  vesztett,  igen  bajos  volna 
eldönteni. 

A  város  keleti  határa  mindenütt  homok,  azon  különbséggel,  hogy 
jóság  tekintetében  nagyon  változik ;  mert  a  futőhomoktől  kezdve  a 
televényes  fekete  homokig  mindenféle  változat  megvan.  Itt  birják  a 
polgárok  a  legelöfóldbol  kiosztott  birtokuk  egy  részét,  melyen   tdl  m 
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erdoságek  következnek.  Erdöterületeinketj  már  a  tahyra  való  tekintet- 
ből sem  lehetne  jobbaa  tírtékesiteni  mint  crdílnek.  Föltéve,  hogy  íizok 
a  részek,  hol  most  erdő  diszlikj  el  vonatnának  az  erdőműveléstől,  nagyon 
kevéö  ídö  alatt  ott  mindenütt  futóhomok  sivatag  támadnaj  mely  nem- 
csak azért  lenne  káros,  mert  magában  véve  sem  teremne  semmit,  hanem 
évről-évre  nagyon  sok  oly  özomszéd  részeket  borítana  el  homok  fnvá- 
eaival,  melyek  azelőtt  termékeny  szántőfüldek  valának. 

Debreezen  vidékének  néhány  talajára  vonatkozólag  Dr,  VedrÖdi 
Viktor,  a  gazdasági  tanintézet  vegytanára  tett  kisérleteketj  közöljük 
még  beft^jezöleg  ezek  eredményét  A  kísérletek  részben  a  talaj  finom- 
sági összetételére  vonatkozó  úgynevezett  iszapolási  kisérletek,  részben 
pedig  a  talaj  alkatrészeknek  raeghatáruzásából  állanak, 

„A  debreezeni  talajok  azok  jelesen,  melyek  vizsgálat  alá  vétettek, 
minőség  tekintetében  az  iszapoló  készülékkel  lettek  tanulmányozva; 
hogy  kimutassák,  mennyi  bennök  a  finom  földalkatrész,  mert  a  tapasz- 
talás azt  mutatta,  hogy  minél  nagyobb  mérvii  a  talaj  elmállása,  annál 
több  benne  a  finom  föld  és  annál  termékenyebb  is/' 

A  pallagi  jobb  ielevényes  Iiomok-talaJ  uzapohisi  kisérktének 

eredménye. 


T 

1 

3^  eg-nevezéa 

Gramm 

Százalék 

£. 

A)  Feltalaj  : 

I.  A  lemért  30  gramm,  talaj  adott  lég- 

száraz  állapotban: 

a 

A  3  m,  m.  nyilásu  szitán 

— ' 

— ^ 

b 

Azl      ,           ,         ,        .     .     .     .     • 

0.083 

0.276 

c 

Az  iszapolő  II.  tölcsérében 

27.1H 

90.5 1:4 

d 

Az       „      III.         „          

0  424 

1.413 

e 

Az       „      W.         ,          

0.704 

2.348 

f 

Az  iszapolóböl  kifolyt 

Összesen 

1.635 

5,450 

30.(100 

lOO.oot* 

n,  A  30  gr.  légszáraz  talaj  100  C,-náI 

hevítve  29.97ít  grra  olvadt  le.  Ebből: 

a 

A  3  m.  m,  nyilásu  szitában  volt   .     .     . 

! 

— 

SM 


bi 

e 

4 

e 


Az  isofM  n  tokiéénbffn 

Az        ^       ÜL 

Az        ^       IV. 

A  b^üűléUid  küuln     .    .    . 

Osexeden 
DL  A  :íO  gr.  léfszáraz  talaj  izútásíaái 

dSkoít  de^zeeeiL  Ée  pedig:    . 
A  3  DL  DL  D  jOáso  «dtán     .     .     . 
Azl      ,          ,         ,         ... 
A  kégzöiA   n.  toksérében  találtiMÍl 
A         ,      HL           , 
A         ,      IV.           , 
Kífolytíiól 

Oaszesen 
Víz  Tolt  benne   . 

6)  Altalaj 
L  A  lemért 30 gr.  talaj  adott  légszárazon: 
A  3  UL  UL  njúása  szitán 
Az  1     « 
Az  iszapolő   n.  tölcsérében 

Az     ,      m. 

Az       ,       IV. 

Az  iszapolő  készülékből  kifolyt 

Összesen 

n.  A  30  gr.  légszáraz  talaj  100  C.-nál 

hevitre  29.787  grra  olyadt  le.  Ebből 

A  3  m.  UL  nyílású  szitában  Tolt 

Az    1  ,  „  y,  „ 

Az  iszapolő   n.  tölcsérében 
Az       ,       HL  „ 

Az       ,       IV. 
A  készQlékből  kifolyt     . 


0«a 

l-8i3 


0.Í75 
89.93» 

Imi 

2.333 
64M9 


29^ 

0jö7 

04M4 
0.2» 

OjM  ; 

0.442 


IOO4OO 

2.73« 

1.461 
04122 
0^ 
0.174 
0^64 


0.887 


2.756 


04>22 


0^ 

O^is 

O.TW 
0.865 


0.715 


0.140 

89410 

1.390 
2.627 
6.233 


30.000  -•    100^ 


0^3 

264595 

0.415 
0.782 
1.852 


Összesen  j      29.787 


0.147 

894i,9 

1.393 
2.624 
6.217 


lOO^wo 


1 

X^  egfzxe^esés 

Gramm 

Százalék 

a 
b 
c 
d 
e 
f 

Tll  A  30  gr.  légszáraz  talaj  izzitásánál  i 
elillant  összesen.  És  pedig :    .     .     .  ' 
A  3  m>  m.  nyilásu  szita  maradékálKÍl 

A  kásziilók    11.  tölcséréből ' 

A         „       UL           „.;... 
A         ,       IV.           „        ..... 

Akifolytból 

Összesen 
Viz  Tolt  benne        

0.679 

0.0O3 
0.176 

0.014 
0,088 
0.368 

2.263 

0-157 
0.015 

0.2m 

0.253 
1  600 

0,G79 
0.709 

'^'263 

„Ezeu  kisérletekbül  látható,  hogfy  az  idézett  talajok  elegendő 
mennyiségben  tartalmaznak  finomabb  részeket  és  a  gyakorlatban  is 
termékenyeknek  bizonyultak,  A  fel-  és  altalajnál  lényeges  különbség 
nem  vehető  észre,  ami  azt  bizonyitja,  hogy  a  müvelés  mélyebben  tör- 
ténvén, az  olmállás  az  alsé)  rétegekben  is  elegendő  n^gy  mértékben 
ment  végbe/ 

„()sszehasonlitás  végett  a  hortobágyi  szíktalaj  is  iszapolva  lett, 
még  pedig  ugyanoly  mennyiségben  mint  az  előbbi  talaj.  Eme  kísérle- 
tek eredménye  következő : 

^'1  hortobágyi  szik  iszapoidsa. 


i 

IsJL  eg'xievezés 

Gramm 

Százalék 

1- 

A)  Feltalaj. 

I  A  lemért  30  gr.  talaj  adott  légszáraz 

állapotban : 

a 

A  3  m.  ra.  nyilásu  szitán     ..... 

— 

— 

b 

-^^   1         rj               n                  »            

0.198 

0.661 

c 

Az  iHzapoló    11.  tölcsérében      .... 

9.571 

31.903 

d 

Az     „     ni.       „        .... 

2.830 

9.433 

e 

Az       „       IV.          „            .... 

7.354 

24.513 

f 

Az  iszapolóból  kifolyt  finom  föld  .     .     . 

Összesen 

10.047 

33.490 

30.000 

100.000 
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2wdl  egfxie-^ezés 


n.  A  30  gr.  légszáraz  talaj  100  C.-nál 
hevítve  2  8.2 14  grra  olvadt  le.  Ebből 
A  3  m.  ÜL  nyílású  szítában  volt 

Az  iszapolö   n.  tölcsérében     . 
Az       „       ÜL  „ 

Az       ,       IV.  „  . 

Az  íszapolöből  kifolyt    .     .     . 

Összesen 

m.  A  30  gr.  légszáraz  talaj  izzításánál 

elillant  összesen.  És  pedig :     .     . 
A  3  m.  m.  nyílású  szita  maradékából 

Az  1       „  n  71  n 

Az  iszapolö   n.  tölcsérében  találtból 
Az      „      m.         „  „ 

Az       ,       IV.  « 

Akifolytbői . 

Összesen 

B)  Altalaj. 
L  A  lemért  30  gr.  talaj  adott  légszárazon 
A  3  HL  m.  nyílású  szítán     •     .     . 
Azl     „         „  „        .     .     . 

Az  iszapolö  n.  tölcsérében  maradt 

Az     ,     m. 

Az       „       IV. 

Kifolyt  az  iszapolóből  legfinomabb  föld 

Összesen 

n.  A  30  gr.  légszáraz  talaj  100  C.-nál 

hevítve  29.6i6  grra  olvadt  le.  Ebből: 

A  3  m.  m.  nyílású  szitában  volt   .     .     . 

Az  1      ,  9  9  „      .     .     . 

Átvitel 


Gramm 


Százalék 


0.193 
9.319 
2.756 
7.160 
8.786 


28. 


214 
2.683 

0.029 
0.446 
0-140 
0.882 
1.186 
2.683 


0.033 
8.999 
1  855 
7.728 
11.385 

30.009 


0.033 
1  0.033 


0.645 
31.063 

9.186 
23.866 
35.240 


100.000 
8.943 

0.097 
1.487 
0.467 
2.94U 
3.952 
8.943 


O.iio 

29.996 

6.183 

25.760 

37.951 

100.000 


0. 
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111 
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A£  egue-vezés 

Gramm 

Százalék 

Áthozal 

í               0.033 

O.iu 

c 

Az  iözapoló  II.  tölcsí^rében       .     .     . 

•   j           8,886 

30.004 

d 

Az       „       ITL           „            ... 

1*834 

6,192 

e 

Az       „IV.            „            ... 

1S31 

25.766 

f 

A  keszülükbül  kifolythan     ,     •     .     • 

Összesei] 

.   1         11  232 

37.927 

i         29-ais 

löO.ootí 

IIL  A  30  gr.  légszAríiz  talaj  izzitá8áná 

[ 

elillant  összesen.  Es  petli^^: 

4<49í 

14.970 

a 

A  3  iiL  ni,  uyilásu  szitán     .     .     ,     » 

— 

=— 

b 

Az  1      ^          „            „        .     .     ,     . 

0.UO3 

O.Kíü 

c 

A  készüllek   11.  tölcsérében  tahíltböl  .     , 

0.4R3 

1-ÜlO 

d 

A     .      m.        ,         ,      ,   . 

l'(>68 

5.560 

e 

A       .        IV.           ,             ,        ,     . 

1*597 

5.323 

f 

A  kifolyt  legfinomabb  földből  .     .     . 

Összesei] 

0,740 

2.377 

i           4,ii)i 

14.970 

^Ezen  kísérlet  azt  mutattaj  tiogy  a  hortobágyi  szikben  a  finom 
föld  tuleágos  mennyiségben  van  jelen  és  hogy  ezen  fold  mindazonáltal 
nem  termékeny,  akkor  ezt  más  körülménynek  kell  tulajdonítanunk  • 
nevezetesen  a  természettani  tulajdonok  hiányos  voltának.  Az  ily  tala- 
jok ámbár  igen  sok  finom  tűidet  tartahnaznak,  nedves  időben  a  vizet 
nem  bocsátván  átj  habarékká,  feneketlen  sártengerré  válnak,  száraz 
időben  pedig  kökeménynyé  lesznek,  ugy  hogy  a  gyökérzet  terjedését 
teljesen  megakasztják/ 

„A  debreczeni  talajok  közül  a  pallagi  jó  homok  vegyileg  is  elemez- 
tetvén, ebben  a  növény  tápanyagai  a  következő  mennyiségben  talál- 
tattak fel:  Kálium  0.046.  Nátrium 0.02a, Magnesium  O.151,  Calcium  0.235^ 
Vas  0,a'29i  Mangán  O.042,  Aluminium  Ű.uhi,  Kénsav  0.027,  Vílsav0.o78." 

„Megjegyzendő  itt,  hogy  a  talajok  oldására  a  hideg  sósav  alkal- 
maztatott és  hogy  az  oldott  rész  azon  tápanyag  mennyiség  maximu- 
mának tekintetett,  a  melyet  a  növényzet  jelenleg  vagy  a  közel  jövőben 
a  talajból  felvenni  képes.  Ezen  közlött  adatok  világosan  mutatják, 
hogy  a  taiajlmn  oldékony  növényi  tápanyag  elég  mennyiségben  foglal- 
tatik. S  ha  ez  áll  a  homoktalajokra,  annál  inkáb  kell  állania  a  nyugoti 
részi  televény es  agyagtalajokra/ 
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Áz  uzletrendszerek  jellemzéséDel  tényezőkkel  keli  számolnonk, 
meljek  ennek  iiánrát  a  mnltban  el«Sirták  s  a  jelenlten  i^  befolTásolják. 
A  hortobá^í  legelő  és  az  erdőségekben  levG  kaszáló  binokok  duntő 
befolvánoak  az  itteni  gazda  eljárására.  E  két  dolog,  társulva  a  határban 
levő  legnagyobbrészt  kitünó  szántóföldekkel  nagy  kiterje«Jéáivé  tették 
egyrészt  az  állattenyésztést,  más  részt  pedig  megvetették  alapját  az 
általánosan  úzott  szemtermelG  gazdaságoknak. 

Az  állattartás  gazdáinknak  aránylag  sokkal  kevesebbe  kerül  s 
biztos  jövedelmet  ad,  mert  a  nyári  tartást  kis  költséggel  a  Hortobágy, 
a  tavasz  eleit  és  az  őszutón  valót  az  erdőségi  kaszálók  biztositják ;  és 
csak  téli  tartásra  megy  a  jószág  a  tulajdonképi  gazdaságba,  hol  ez  idő 
alatt  a  hulladék  takarmányon,  tavaszi  szalma^  tengeriszár  s  egyéb 
ilyeneken  éL  —  A  szántás-vetés  alárendeltebb  szerepet  játszik,  részint 
a  drága  napszám,  részint  a  munkáskezekben  emellett  is  uralkodó  hiány 
miatt  Ez  az  oka  annak,  hogy  takarmány  a  szemtermelés  mellett  csak 
annyi  termeltetik,  mennyit  az  igás  állatok,  a  télen  egjébütt  el  nem 
helyezhető  jószág  fogyasztanak. 

Ez  az  oka,  hogy  ama  nagy  állatlétszám  mellett,  mi  itt  tartatik,  a 
íöld  évről-évre  kiéltebb  lesz,  annak  kevés  trágya  jut,  mert  ez  részben 
a  legelőn,  részben  pedig  az  erdőségi  kaszálókban  marad. 

A  szorosabb  értelemben  vett  szántás-vetés  a  kiosztott  bellegelö, 
Macs,  Zelemér,  Ondód,  Szepes,  Ebes,  Hegyes,  Elep  és  Kösélyszegre 
szorítkozik.  Itt  tömörülnek  azon  középbirtokok,  melyeknek  tulajdono- 
sai Debreczen  polgári  osztályának  zömét  alkotják. 

Változatos  kép  tárul  itt  a  szemlélő  elé ;  mert  föltalálja  tarka  ve- 
gyülékben  minden  fokozatát  a  legbelterjesobb  s  a  hazulról  csak  ugy 
nagyjából  ellátott  legkülterjescbb  gazdaságoknak.  A  hármas  ekétől  a 
faekéig,  a  Iloward  boronától  a  fafogasig,  a  sorvctőtöl  a  gözcséplőig 
minden  van.  Tért  és  tápot  talált  az  ujabbkori  haladás  emitt,  mig 
amott  a  szérűn  a  nyolcz  lóval  való  nyomtatiís  akaratoskodik  a  cséplő 
alkalmazása  ellen.  —  A  kor  intő  szava  sok  gazdánál  fogékony  talajra 
talált,  mig  többnél  a  múlt  idő  édes  emléke  oly  mély  gyökeret  vert, 
hogy  nom  tud  azzal  szakítani  az  öreg  gazda. 

A  jószág  ápril  24-tül  október  l-ig  van  a  Hortobágyon.  Október- 
től a  hideg  tél  beálltáig  az  erdőségi  kaszálókba  haj  tátik,  innét  ismét  a 
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gazdaságba,  hol  el  van  február  elejéig,  ekkor  megint  a  kaszálóba  s 
inniU  a  Ilortobágyra  megy.  Vannak,  de  ezek  kisebb  gazdák,  kik  egé- 
szen az  erdöségi  kaszálókban  telelnekj  itt  elletik  a  birkát  is.  —  Na- 
gyobb jobb  gazda  már  a  folügyelet,  jobb  elhelyezés  szempontjából  is  a 
fiaztatást  csak  otthon  szeme  előtt  hagyja  végbe  menni,  A  trágyaterme- 
lés tehát  csakugyan  nagyon  kevés  idöro  terjedhet. 

A  szántás^vetésre  használt  területek  és  a  tartott  jószág  között  a 
íold  termöerejének  íontartása  tekintetében  nincs  arány.  Nem  azért 
mintha  nem  volna  elegendő  jószág,  hanem  mert  a  meglevő  nagymeny- 
nyiségü  állatállomány  a  körülmények  sajátszerű  alakulása  folytán,  az 
év  legnagyobb  részét  a  gazdaságon  kivíil  tölti  el 

A  termények  termelésében  nincs  valami  nagy  változatosság,  végig 
húzódik  az  egészen  a  nagy  alföld  jellege.  Főbb  termények  a  tengeri, 
búza,  rozs,  árpa,  zab,  repcze ;  kisebb  mennyiségben  termesztetnek  a 
köles,  répa,  luezerna,  zabos-bükköny,  dohány  és  a  homokosabb  része- 
ken a  burgonya.  A  len  és  kendernek  e  tájon  nincs  hazája;  pedig  hogy 
valaha  termesztették,  igazolni  látszik  azon  körülmény,  hogy  két  halma 
van,  melyet  KenJerátö-nak  neveznek,  hogy  miért  nem  termesztik,  azt 
nehéz  volna  megmondani,  holott  talaj  és  égalj  egyaránt  kedvezők  c 
fonalnövényeknek, 

A  termelés  aránylag  kevés  féle  növényre  szorítkozván,  a  forgók 
berendezése  is  egyoldalú  és  a  földet  kimerítő.  Az  átalános  jellegét 
ezeknek  a  két  és  három  nyomásos  szemtermelö  forgó  képezi,  ugar 
hagyása  nélküL  Ugar  helyett  az  úgynevezett  kanugart  tartja  a  gazda, 
mely  a  földnek  az  aprómag  termése  után  kétszer  való  megszántásából 
áll^  8  ebbe  a  repczétöl  kezdve  minden  növény  jöhet. 

A  Ondódon  tengeri  és  kalászosok  váltogatják  egymást  szüntele- 
nül, alig  néhány  tanyán  találunk  kevés  takarmány-félét  és  dohányt.  — 
A  Szepes  jobb  gazda8ágaii)an  vannak  négyes  forgók;  első  év  kíipásnak 
tengeri;  második  év  árpa,  őszi  búza;  harmatuk  év  takarmány;  negye- 
dik év  repczével  vetve.  De  találunk  olyanokat  is,  melyekben  a  búza  a 
teriilet  50  százalékát  képezi,  vagy  hol  tengeri  után  rejiczét  vetnek  ily 
alakban. 

I.  1.  év  Kukoricza  ] 

2.  „   Búza  f  757,  kalászos 

3.  „    Tavaszi       i  257ü  tengeri. 

4.  „    Búza  ) 

38* 


3ÍW 


I  53'..  bnzai 


:wussrL 


J^'.dáziy-o^rniüTtzrí)  laziUi^áiznkhAa  i  jobb  jnydaknal  raMnnfr  3ya 


y     •>•/       ^    £lZMtt. 


4.    ,    '>izi  aaaa 

Hvl  2iir  t  zAk^rTnÁaj-^rmjistZü^  xír:  3>giaíc:  az  erre  Taló  tekin- 
t^.t>:;]  tjküznik  '>íji:i  loÍH  :or?ikac.  mfH7*»kb<iL  a  Inczema  egy  átalában 
^*jrd/r^  kJ-Tíl  ^rr3iftiz.KÍk.  aní?  petiíjr:  L  •?▼  zabm-bfikkSaT,  ±-  ér  boza, 
•y-  ^  VfLiZ^^  4.  -ÍV  írpA  •»  zah.  5.  •?▼  őirioa  krrSi  locxoiuiflL 

X^jh  z;zjafi2»^  jMiJAhig.  mely  •ane  kmiSii  for^óc  haamálja^  bír 
O.j^szzákL  i&  ii'Á  127  4  xed^ezi)  arány?  lísihA  keresiok: 

A  232iÍMá2Í  n^rS^j^L  z^rmesnxé^  meilec*  az  állaaartás  m^rrét 
vn^zr^j^íZt'Ji .  '>3^zéfiadotiIíriuk  az  <2«»sz  iHac-ieGuiiioc  a  Debreczen 
i>e;>Ti>Si^  j^^r  ízizi^'itoLiifiei .  te^zszok  •se  azút:  nerc  a  debreczeni 
gaxők  '^l^sirútik  x  Tir-jii  bérbín'ikaí  o^  Tsem  be&Iyiaotpák. 
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Mint  lárjak.  a  terület  aránTáh'>z  k^p«sc  mindoi  í*  boU  szántó- 
földre esik  egr  ázámoB  yj^zás.  meh-  a  legnagjobb  foka  álIatiartáBnak 

fifklue  meg. 


*)  Ai  egyes  nÖTénrek  jellemzésénél  a  rcjvcm  MiijnéarSi  ■oadottekban 
<3i  tbcj^Mi  *  repcze  mikint  rálő  keielése  leirata 

**)  Egj  8sámo»  jószággal  egrenlőiiek  récetcn  3  darab  iiÖTead&  16  é> 
^MCiMHHMkriM,  8  darab  sertés,  8  darab  birka. 
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Emez  átaláiiOfcJ  íUlat-lét^4zám-aráDy  mellett  hz  igás-crö  mikinti 
állásáról  az  összes  gazdaságokra  nézve  a  következüket  vehetjük  fel. 
Mint  igás  a  ló  és  szarvasmarha  tartatnak;  nagyobb  gazthíknál  az 
utóbbi,  kisebbeknél  az  elúbbi  túlnyomó  mennyiségben.  A  kisebb  gazda 
sok  fuvarozási  munkát^  mint  télen  az  erdőről  a  fahordást,  a  munkaidő 
alatt  pedig  az  ondudi  földeken  pénzért  való  szántást-vetést  végezvén ; 
neki  sokkal  több  hasznot  ad  a  lötartás.  Igás  állatok  tekintetében  szin- 
tén jól  van  felszerel  ve  a  gazda.  Erre  nézve  szolgáljon  a  következő 
kimutatás. 


Igás  állat  Összesen 


Ló     .     ,    .     ,     . 
Szarvasmarha  .     . 

Összesen 


3358*) 

1870**) 


Négyes 

fogatra 

számítva 


Szántófúld 
terület 


1307   72,896   56 


5228 


1307  I  72,896  |  56 


Ilyen  igás  állat-létszám  mellett  is  megesik,  hogy  az  őszi  és  tava- 
szi munkálatok  bevégzése  igen  sok  gondot  ad  a  gazdának,  s  azokat 
rendes  idure  el  nem  végezheti,  ennek  oka  abban  keresendő,  hogy  nem- 
csak a  haszonjószág,  de  az  igás  állatok  is  a  legeltetési  idö  egy  részét 
a  Hortobágyon  töltik,  ott  tartatnak. 

A  föntebbi  áDat-létszám  kimutatása  és  a  közlött  vetés-forgókhoz 
képest  azon  kérdés  merülhet  fel,  mikint  tartja  áUatait  a  gazda?  Erre 
nézve  szolgáljanak  a  következők :  Ápril  oli^ején  minden  mozgósitható 
jószág,  az  igások  kivételével,  a  Ilortobágyra  hiijtatik,  hol  október  ele- 
jéig, a  mint  az  idö  a  fíüiövésre  kedvező  vagy  kedvezőtlen,  jól-roszuléL 
Annyi  takarmány,  mennyi  az  igásoknak  elegendő,  kikerül  a  luczerná- 
8ok,  ház  körül  való  legelő,  zöld  tengeri  és  egyebekből,  mit  forgón  kivül 
termesztenek. —  A  sertés  legeltetése  az  utóbbi  években  a  Ilortobágyon 
nagyon  megfogyott  s  emiek  tartása  elég  gondot  is  ad  tarlószabadu- 


*)  Az  oBBZöB  lőallomány  az  ISSO-ik  évi  felvétel  szerint,  kiiDutatra  a  kapi- 
tányi hivatal  niezörendöri  osztályánál  G774  darab.  Ebből  4  évesnél  fiatalabb 
2412  darab,  tehát  hasznáUiató  4362  darab;  ebből  23  "/o-ot  egyéb  használatra 
levonva,  marad  igás  ló  3358  darab. 

**)  Az  igás  ökrök  gazdáik  állítása  szerint  is  jó  részbon  eladás  czéljából 
igáztatnak  egy  ideig ;  tehát  a  viszony,  moly  kimutattatott,  ennek  megfelelően 
valamivel  kedvezőtlenebbé  válik. 


^■*rj.  T-n'   4:2'»u?íui    iLüT   tűnrveL  'muöuriúiuii:  '**íit.  larii.'' mái:  b  kft- 

"  -irrL.iriü.      lUL    rr    ív     riZ:u;*^l_     t    HU-i^hJ vínUKL    VfiL     ÜUTIH^It:    BZICáll    A 

r:T--/r-    .j-    hiíKü'lc  '\i-";::t    A  f-Tír--  er^T  áirl  tiei^jr  fí  kKzál&iflm 

Z    iL'vli^T    í;::»M!í:l    "í»íÚ:uix    xj  il"* Vi^-iec^     miáiir  -^n^ukisek- 
:.-..     :.- Íj."'-.*'!      :«^!vii'j' ::r'r     rt: -if^iu:  ítibi     12     ^ít4»7     lui^faliciiiiiiiT 

i.-.r-  tLi'ij.r:.''.  t  íjt^-bj.-ij .  t  i:trtJi:;-.L  a  Tiihciliiur-  í»K'5fts6ai- 
\irB^)gj^    n-iijri    tj>]  Tii.-.    H.»r7   liurj   sctna    rissittsárf   *t*j«í^ 

r.z.?-.*-    ilí.íÍ'.íí::  *  T-".^--Tr_T    A    klrlliZ-.    •z-iciiiri*   T.*i:cT*fc   söatni 

L^^f.;  :„'.•:  .^"7  -'---7  -  ^^'i-- '•!-*-  i*-'"í*r'j:  -rZrrn  "niijLmiáiiyuak  !t*trfc«?Te- 
i^tiki  f-.:i-:-£::  v—::!::. ll  :M»rni«-'íZ::»r!:ir.  —  Hj.  xr^zí^  jzálliciiiik  el 
T^Ucoitc:.;.:.  1./  ^tz  ^•r.tzvnn^-'íríi-z  k'^c^-u  Lzen  •.'tíekélj'  nitfimTÍs«. 
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A  Ysírus  úlUú  1877-bcii  kioöztott  liellegeltí  Töldek  a  legszebb 
reiTidnyckre  jogoí^itó  módon  kezdenek  herendeztetni.  Több  helyen 
össze vátíaroltiittak  50 — 80 — lOü  és  több  holdat  tevő  birtokok,  máahol 
tejgazdaságok  teremtettek  elö*  Nagy  részük  azonban  most  m  az  ondódi 
gazdálküíIáB  módjura  kezeltetik.  Néhány  Bzáz  hold  a  helybeli  gazdák 
által  a  várostól  bóreltetett  legelőnek,  hogy  a  háznál  tartott  egy-k<5t 
darab  tehén  nyáron  át  kitartható  legyen.  A  kiosztott  bellegelö  van 
hivatva  arra,  hogy  itt  fejlődjenek  ki,  mint  a  városhoz  közel  eső  réözo- 
ken  a  legszebb  kert-  és  tejgazdaságok. 

Van  Debreczennek  még  gazdabágot  üzö  egy  kis  osztálya  a  kis- 
iparosok közt;  miután  eljárásuk  egyrészt  a  napszámos  viszonyokat 
nagyon  belblyásolja,  másrészt  hatással  van  az  jparLlzletre  is,  fölem- 
lítjük nagyobb  vonásaiban.  Az  ondódi  ház  után  kiosztott  fold  eladása 
meg  levén  nehezítve,  előbbi  idtíben  pedig  elkfilönithetö  nem  is  volt,  a 
beltelek  nagyságához  képest  minden  háztulajdonos  földbirtokos  is.  Akis 
iparost  azon  néhány  hold  föld,  mit  bir,  gazdálkodásra  készti.  De  nem  levén 
igavonó  ereje,  ugy  ezt  mint  napszámost  fogadni  kénytelen.  A  tengeri 
és  búza,  mert  csak  ezt  termeszt,  munkál tatási  ideje  alatt  mesterségét 
szünetelni  engedi,  ezzel  foglalja  el  magát;  munkásainak  rendkívül 
kedvez  s  a  bért  ezzel  igen  felszökteti.  A  szemtermést  háztartásában,  a 
tengerit  sertéshizlalásra  használja  fel.  Számot  nem  vet  magával  s  mert 
a  föld  termékét  nem  pénzbe  kerültnek,  hanem  esupán  Isten  adoma- 
nyáiudv  tekinti,  hamar  elbánik  vele.  így  szünetel  sokszor  ipara,  terme- 
lése tetemes  pénzbe  kerül,  neki  tehát  e  gazdálkodás  épen  háromszor 
annyiban  van  mint  a  mezőgazdának.  Megízlelvén  a  gazdálkodást^ 
Bokszor,  ha  ipara  kis  vagyonkához  segítette,  ott  hagyja  ezt,  bérlő  lesz, 
8  mint  ilyen  a  kedvezőtlen  viszonyok  snlya  alatt  elveszti  azt  is,  mit 
ipara  veri^j  tekével  szerzett  meg. 

Gazdasági  munkásságát  s  berendezési  eljárását  nagyban  szabá- 
lyozván a  dcbreczeni  gazdának  a  hortobágj'i  legeltetés,  adjuk  ennek 
hiisznositását  is,  Számitíísunk  alapjául  a  következő  tényezők  szolgál- 
nak :  A  legeltethető  terület ,  a  legelő  jószág  összesége  számos  jósziíg- 
ban  kifejezve,  ennek  élősúlya  s  azon  takarmány,  melyet  a  legelön 
okvetlenül  fogyasztania  kell ,  hogy  a  növendék  jószág  növekedhessek 
és  hogy  a  már  kinőtt  hiísban  maradhasson. 

Ezen  alaptényezők  a  következők : 
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a  legelte- 
tésre 

ív,  hold"" 


Legelő  jói- 


S  Z  i 


át^zámitott 
érték 


fitíagos 


i^i    összes    I  §  £  -»' 

0  s 


íg^^J 


36,138 


neme       monnyiségo  g^S 


3(;as3 


öreg  bika 
2  éves  „ 
Öreg  tehén 
2  éves  üsző 
Tinó 

Öreg  ökör 
üreg  ló 
2  éves  ló 
Sertés 
Juh 
Összesen 


g   számos 

^     jószág 


Ul 


_ 

lOÜ 

160 

4900 

4800 

3500 

1350 

2800 

700 

SíJÜÜ 

28,000 


5i;.)H) 


1 

100 

2 

80 

I 

4900 

2 

2400 

2 

1750 

1 

1350 

1 

280Ü 

2 

350 

8 

700 

8 

3500 

17,930 


5  t2    ,  ^ 


co 


183 


1S3 


Ezen  tényezők  elöreboesátása  után  8zámitiísunk  a  következően 
alakul,  183  napon  kerenztíil  egy  jószág  elfogyasztván  naponta  7  kiló 
szénának  megfelelő  fűtonnést**),  igényelt  a  183  napon  át  7X 1 83=1281 
klgr.  ismét  csak  szénának  megfelclü  ffivct.  —  A  számos  jószág  pedig 
17,1»30  darab  levén,  ennek  kellett  17,930X  1281  =  22.968,330  klgr. 
szénának  megfelelő  fűtermés,  hogy  ott  kint  a  legelön  jó  állapotban 
legjen. 

íme  a  36,138  holdat  tevő  legelő  terület  évi  fötermése  229,683 
m.  mázsa  szénáéval  volna  egyenlő,  s  igy  a  holdankint  való  termés 
értéke  súlyban  6  mázsának  felel  meg.  ■ —  Pénzértékbe  számítva  ki  ezt; 
oly  módon  ^  hogy  a  legeltetés  által  hasznosított  takarmány  minden 
mázsája  megér  70  krt:  akkor  az  egész  termés  értéke  képviselcnd 
229,683X70=160,778  forintot  és  igy  holdankint  160,778:36,183  =  4 


*^}  A  3  mázsa  étŐBuly  elég  sak  itt;  mert  a  jószága  nem  a  legnagyobb  fajtái 
ezért,  de  meg  a  jószá^^  állapotát  tekintvén,  nem  is  lehetett  egy  állatra  többet 
venni  7  kiló  szénának  megfelelő  fíltermósnél, 

**)  Midőn  a  szénának  meg-felelő  fűtorméRt  használjuk,  teszszQk  ezt  azért, 
bogy  az  értékot  annál  világosabban  foltüntessük* 


íiOl 

frt  44  kr.  —  Vagyiö  a  jelenlegi  legeltetóöi  vinzonyok  mellett  a  horto- 
bágyi használható  legelő  minden  holdja  ad  atlagonau  4  frt  44  krt  érő 
fűternidöt. 

Hogy  ebbűl  kipuhatol tathassék  a  tiözta  jöveclelara,  Bzükséges 
tudni  a  legelőre  tett  kiadásukat.  Erre  ní^zve  a  vároí?i  költségyetés  ad 
felYÍlágositást ;  hol  a  legeltetésre  tett  kiadás  a  következükkel  szere- 
pel: Országos  adóra  15,816  frt  72  kr,  Tiszaszabalyozáöra  5449  frt 
4  kr,  Tisza-ármcntesitéöi  alap  GOOO  frt,  felügyelet  és  kezelés  5774  fii 
54  kr,  liatárárkolás  5ÜÜ  frt,  vegj^es  kiadás  100  frt;  összesen  33,640 
forint  30  kr. 

Ezen  utóbbi  összeghez  leciid  még  számítandó  a  gazdák  által  az 
állattenyésztés  érdekében  a  legeltetés  ideje  alatt  tett  kiadás,  fuvarozás, 
építkezés  fentartás,  eselédhér  sat.  és  a  legeltetéssel  járó  koezkázat  Az 
előbbi  tekintetben  felveszünk  minden  számos  jószág  után  1  frt  80  krt; 
és  így  17,930  X  1  frt  80  kr.  =  32,274  frtot;  az  utóbbira  nézve  pedig 
az  álla  térték  3  Vu-át,  vagyis  a  számos  jószág  díi  rabonkin  t  egyremásra 
ér  50  frtot  és  igy  az  összes  17,930  X  5U  ^  .S!H;,5öO  frtot;  ennek 
három  százaléka  2  5,8  í)  5  frt* 

Az  idézett  számokhoz  képest  leend  az  összes  kiadás: 

L  A  város  mint  communitásé 33,ti4(>  frt 

2.  A  gazdák  kiadása       , ,     32,274   „ 

3.  Az  érték  után  eső  kuczkázat 25,895    „ 

Es  igy  összesen     91,80!*  frt 

Üsszehasonlitván  ezzel  a  termés  értékét  ....  160,778  , 
Leend  a  tiszta  haszonra  esö  különbség  .....  (> 8,9 ÍJ 9  frt 
Ez  azon  összeg,  mely  az  értéknek  megfeleli)  kamatot,  vagyis  a 
földjáradékot  képviseli*  Összeegyeztetvén  e  summát  a  területtel,  mutat- 
kozik minden  holdra,  mely  a  Hortobágyon  legelőnek  használtatik,  I  frt 
90  kr  tiszta  haszon,  lla  felveszszük,  hogy  a  legelő  értékének,  mint 
készpénznek  jövedelmeznie  kellene  5  7t|-ot,  akkor  egy  hold  képviselne 
38  frt  készpénz  értéket 


Termelés  és  a  nyers  jtivedetem  aránya  a  helybeli  gazdálkodás  után* 

Feladatunk  nzon  részéhez  jutottunk,  melynek  kellő  világításba 
való  helyezése  a  legtölíb  nehézséggel  járt;  menyire  a  körülmények 
engedték  j  részint  a  meglevő  anyag  íelhasználása,  részint  a  személye- 
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16.  Czukorrépa      •     .     .     .         (>17     „         0.8    ^ 

17.  Takarmáiiyrdpa     ...         308     „         O.4     „ 

18.  Otízi  árpa     .     .     ,     .     .  231      „  0.3     „ 

19.  Magbükköiiy     ....         231      „         0.3^ 

20.  Bab,  borsuj  kmrse .     *     .         154     „         O.2     „ 
A  termelés  fíÍ!:mlya  tehát  a  tengerire  esik ;  a  többi  részint  kenyér, 

részint  más  kereskedelmi  ezikket  képező  növények  közt  mint  látjuk 
az  őszi  büza  és  rozs  viszik  a  főszerepet,  A  repcze  a  nagyobb,  jobban 
kezelt  gazdasiígok  növénye,  ellenben  kétszerest  a  kisebb  gazdák  ter- 
melnek előszeretettel  Hogy  ugarnak,  bár  a  sorban  a  negyedik  helyet 
foglalja  el,  oly  kévén  tér  jut,  azt  az  itteni  szokás  fc\]ti  meg;  mert  a  jÓ 
termo  röldü  részeken  igen  erős  a  termelés,  minden  ugar  hagyása  nélkül. 
Hol  a  fold  minőségileg  öihínyabb  s  a  gazda  utalva  van  az  ugar  tar- 
tásra, ott  ezt  fbltaláljukj  nemkülömben  egyes  repczét  termelő  gazda- 
ságokban 

A  termelési  viszonyok  tekintetében  a  szántóföld  használata  és  a 
művelési  ágakat  feltüntetendő,  közlünk  két  táblás  kimutatást,  melyek- 
hez felvilágosításul  megjegyezzük  a  következőket  : 

Táblánk  elseje  adja  a  termelés  eredményeit  és  azok  pénzeitekét, 
mig  másodika  az  összes  művelési  ágak  területe  és  nyersjövedclmi  ér- 
tékére vonatkozik.  —  A  területek  egybeállításánál  a  közigazgatási 
bizottság  idevágó  munkálatai,  saját  gazdasági  szemlém  közben  össze- 
állított egybehasonlitó  kimutatások,  a  gazdaközönség  közül  többekkel 
tartott  megbeszélések  szolgáltak  alapul  —  Az  árakra  vonatkozólag 
nem  lehetett  a  mai  árakat  alapul  venni  az  értékek  kiszámitásánál, 
annál  kevésbé,  mert  azok  nem  adtak  volna  középeredményeket ;  hanem 
„a  kereskedelmi  és  iparkamarának'^  dr.  Király  Ferenez  által  készitett 
1879.  évi  jelentésében  kimutatott  10  éves  középárak  lettek  a  mosta- 
niakkal egybevetve  és  az  ebből  vont  középérték  használtatott  fel  A 
szalmasúly  nagyobb  részben  a  szemtermés  kétszeres  súlyának  vétetett, 
kivéve  a  köles,  tengeri  és  repczét,  —  mely  előbbinél  a  szemsdlylyal 
egyenlőnek,  a  tengeri  és  repczénél  pedig  több  mint  háromszorosa  és 
több  mint  kétszerese  vétetett.  —  Tekintve  azt,  hogy  a  szalmának 
nem  nagy  forgalmi  értéke  van  gazdaságainkban,  ennek  árát  is  igen 
alacsonyra  kellett  tenni 
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kózépértékbcuy  a  nyersfóvedelem  nagysága ;  a  terület  és  lélekszámhoz 
összterületéhez  képest 


Egység 

10 
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összesített  nyersjövedelmi  kimutatása  a  művelési  ágaknak  és 
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^w^i^^aléől  é.^ 


Ssíántóföld 


a  belterületen 


I  a  külterületen 
Oly  földek,  melyek  után 
Debreczenre  csak  a  bér- 
összeg esik,  mint  Szo- 
vát  és  Sámson    .     . 
t  a  belterületen  . 
(a  külterületen  , 
la  belterületen 
^      ( a  külterületen 
a  belterületen 
a  külterületen 
a  belterületen 
a  külterületen 


A     terület 


Egyenkint 


ÖiBJieBen 


Katáit,  hold 


72,896 

4184 


Erdő 

Kert 


S  öllö*l    i  a  belterületen 

^     I  a  külterületen 


Nádas  van  . 
Adómentes 


Összesen 


6650 

18,696 

522 

47,280 

15 

18,217 

5424 

416 

5 

1000 

I 
116 

7786 


183,208 


10     I     é 


77,080, 


6650 


19,218 


47,295' 


23,641 


421 

1001 
116 

7786 


183,2081 


42.07*) 

3.63 
10.49 
25.83 
12.90 

0.23 

0.55 
0.O6 


Szem 

Szalm 
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*£3 


jCiD* 


ben 
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100, 


00 


14 
6 


15 
HU 
16 


kr. 


150| 

7' 


120 
500) 


A  terméketlen  terület  levonásával  pedig: 


*)  Eme  százalék-számok  és  a  művelési  ágak  százalék-számai  között  némi 
különbség  van  ,  mi  onnét  ered ,  hogy  itt  a  6650  hold  külterQleti  bérbirtok 
külön  vétetett. 
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ezek  eloszlása  a  terület  és  lélekszámhoz 

az  összes  birtokokon. 

ÖBazos 

Ösazea 

!          Esi 

k 

1 

( 

termeléB 

érték 

Egj  holdra 

Egy 
1  ti  lükre 

Megjegyzás 

1  Kyera  j5vedeloiii 

M.  mázM 

forint 

frH 

kr 

frt 

kr 

703,312 

1 
\ 

1.218,818 

\  3  449,338 

t 

44 

75 

67 

47 

AiE  előbbi  kiinutitáa  ftdatil  szerint 

52,512 

1 
7 

89 

l 

02 

Á  vArosi  köUségelöirúnyaatbél  véve 

269,052 

565,009 

29 

31 

11 

05 

k.  kipuhatolt   termésátlagok  és  a 

!      középárak  nyomán 

283,770 

198,639 

4 

20 

3 

88 

A  hortoMgyi  legeltetés  altpjAit 

110,000 

4 

65**) 

2 

15 

A  várost  költségvetés  idevágó  A<tA- 
tai  sserínt 

6315 

75,780 

180 

00 

1 

48 

TObb  kertbjrtokofl  szerint 

16,016 

80,080 

80 

00 

1 

56 

A  közigazgatási  bizoiuág  miLokálata 
nyoniáa 

6800 

58 

62 

0 

13 

A  használható  nádas  ju  ved  elme 

■ 

4.538,158 

24 

78 

88 

77 

' 

: 

25 

87 

■ — - 

*'^)  Az  erdő  nyersjövedelménél  többet  vottünk,  mint  a  mit  a  költségelő- 
irányzat feltüntetett,  azon  famennyiség  rovására,  melyet  polgárai  között  a  yáros, 
mint  competentiát  kioszt  évente,  a  vágatási  költségek  megtérítése  mellett. 
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AltaláiicNi  jellegek íut  tűnik  ki  mezAgudaságí  tewékenj^égünknek^ 
hogy  a  brottójöTedelem  legkisebb  a  taTaazi  kaláaiOBok  árpa,  zab  és 
ki')lm  után  (31  frt  72  kr)  nagrabb  a  kenyérnÖTétiyek  után  (50  firt  58 
kr)  é^  a  keret^kedelinieké  (51  irt  24  kr);  Talameimjrit  meghabidja  a 
takannány  növ^^iiyeki^  (óri  frt  78  kr.l  A  sziíntőfölrl  faasználaüi  tttán 
betudva  üz  ugar  területét  is^  az  általiinoé  DyenijőTedelem  holdankint 
éö  éTenkínt  44  frt  75  kr.  —  £bb6l  asíon  tényt  eoDstatálhatjuk,  hogy 
Debrcczena  körülte  levő  vidékeknél  áRalában  kedvezőbb  eredményű 
mezőgazdaságot  folytat 

f  logy  azonban  eme  nyerfirjövedelmí  összeg  a  tőke,  tehát  a  föld 
termöképesa^nek  a  rovása  megy,  minden  kétségen  felül  áll ;  mert 
t  tennelési  arányok  Bzerint  tisztán  kalászost  termel  a  terület  4 6.30 
7g-án,  tengerit  34.60  %-Án,egyéb  kereskedelmi  növényeket  T^'/n'to^ 
takarmányt  3.9o  %-án,  ugart  \mgy  c^k  7.^0  7©*ön. 

Ily  termelés  mellett  a  talajt  nagy  mérvben  igénybe  vevő  növé- 
nyek a  területnek  88,50  7o-ára  mennek,  s  c^sak  IL50  \^}^  ]^^  takar- 
mány é»  ugar  mint  talajt  gazdagi tokra.  —  Eme  körülményt  azonban 
kedvezőbbé  tejízik  a  kaszálók  illetve  a  rétek;  mennyiben  a  77,080  hold 
szántóföld  mellett  19,218  hold  kaszáló  van.  Ezt  számításba  vévén,  a 
kettőnek  eg)*Üttes  területe  96,298  hold;  ennek  takaimány  termő  és 
földet  kímélő  százaléka  következő : 

3006  hold  takarmány  3.14  % 


5858 
19,2  IS 


ugar 

kíiHzálü 


64)5  \ 

19.96    "/, 


Összesen  -  28,082  hold  29.i5  % 

Ezen  összegnek  számításba  vétele  már  kedvezőbb  szinbon  fogjT 
föltüntetni  a  helyzetet;  de  még  sem  tídáljuk  fel  igy  sem,  hogy  a  ter- 
melés és  talaj  kimélés  között  helyes  arány  volna.  A  jelennek    élünk, 
megfeledkezve  az  utódok  igényeiről 

Mezőgazdasági  termelésünk,  egybe  vetvén  a  művelési  ágakat, 
jövedelmezísi  tekintetben  oly  módon  állanak,  hogy  legnagyobb  nyers- 
jövedelmet ad  a  kert,  utána  jő  a  szöUö,  özántufökl,  rét,  erdő  és  legelő* 
Ezek  és  a  bérbirtokok  általában  24  frt  78  kr  bruttó  jövedelmet  adnak 
hoMankint  és  evenkiüt,  vagy  ha  az  adómentes  területeket  a  számítás- 
ból kiiytjük,  25  frt  87  krt  — Összes  mezőgazdaságunk  nyersjövedelmi 
értéke  4.638,158  forintot  képvisel,  mely  összeg  a  leiekszámhoz  képeiét 
minden  lélekre  88  frt  77  kr  nyersjövedelmet  ad. 
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Az  általunk  használt  középárak  és  a  mostani  árviszonyokat  fel- 
tüntetendők,  még  két  táblás  kimutatást  közlünk ;  ezek  elseje  a  debre- 
czeni  hetivásárokra  —  s  másodika  a  terménycsarnok  jegyzéseire  vo- 
natkozik. 


A  debreczeni  piaczon  a  mezőgazdasági  főbb  termények  átlagos  árai 

az  1880.  évben*) 
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Januárius     .     .     . 
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814 

708 

354 

334 

590 

496 
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Februárius   , 
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708 
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337 

61Ó 

555 

250 

Márczius 

1009 

814 

718 

418 

336 

635 

.568 

248 

Április    . 

980 

797 

692 

399 

354 

684 

645 

241 

Május 

911 

765 

659 

382 

350 

651 

529 

250 

Június     . 

923 

777 

698 

405 

362 

554 

555 

272 

Július 

818 

708 

598 
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325 

537 

513 
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Augusztus 

765 

654 

553 

311 

220 

478 

587 

119 

Szeptember 
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657 

578 

320 

212 

410 

602 

135 

Október  . 

874 

732 

647 

350 

220 

513 

330 
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November 

903 

765 
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311 

213 

472 

318 

134 

December    . 

848 

718 

649 

342 

214 

472 

335 
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Évi  átlag  ár 

902 

751 

658 

358 

292 

550 

494 

191 

*)  A  debreczeni  kereskedelmi  és  iparkamarának  dr.  Király  Ferencz  által 
készitett  ez  évi  jelentéséből. 
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terményárak  havonkint  való  értékei*) 
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Ezen  kimutat Hst  mint  olyat  tekinthetjük^  mely  ólénk  bizonymíga 
8zemtermel(5süiik  jíivulásának.  Gubnanemeink  siíly,  tehát  minőség  te- 
kintetében bátran  kiállják  a  versenyt  a  Tiszavidék  akármelyik  részével 

Az  egyes  nOvények  jellemzése. 

A  huza  termesztésénél  a  tennelés  körül  valu  cljártís  az  egysze- 
rűbbek közé  tartozik.  A  termény  jobbára  tengeri  után  következik, 
egyszer  szántott  földbe,  vagy  de  már  ritkábban  trágyázott  takarmány 
után  j  majd  dohányt  termelvén,  a  gazda  ezt  tartja  a  búza  legjobb  elo- 
növényének.  Az  egyes  válfajok  közül  legclteijedtebb  a  tarbuza ,  a 
közönséges  szakállas  magyar  búza.  A  vetőmag  igen  különböző  helyek- 
ről szereztetik  be,  majd  Békésmegye,  majd  a  Tiszavidék,  majd  meg  a 
Bánát  szolgáltatják  azt.  A  sűrűbb  vetést  inkább  kedvelik,  s  katastraüs 
holdankint  kézzel  vetvén,  120 — 130 liter  vetőmagot  vetnek  el;  géppel 
vetésnél  pedig  70 — 80  litert.  Mint  a  búzatermelésben  való  haladás 
jelzőjét,  ki  kell  emelnünk,  hogy  több  gazda  kísérleteket  tesz  a  kapára 
valő  ritka  soros  vetéssel.  —  Az  aratást  néhány  gazda  pénzes  erővel 
végezteti,  de  ezt  csak  kivételnek  kell  tekintenünk,  átalában  részbea 
munkáltatják  j  a  körülményekhez  képest  az  arató  rész  a  termés 
J2 — 14 -ed  része  és  élelmezésre  az  aratás  alatt  kap  egy  kaszás  marok- 
veruvel  együtt  hetenkint:  I.5  kilogramm  szalonnát,  L5  kilóg.  Imst,  22 
liter  rozslisztet,  11  liter  búzalisztet,  L^  liter  pálinkát,  3  liter  kását, 
1  liter  cczetet. 

Egy  kaszásra  a  niarokverövel  együtt  6*)  hold  életet  számítanak 
a  különböző  learatandó  tennéuyekböl.  Az  átlagos  termések  szemben 
550  kilogrammot,  szalmában  1100  kilogrammot  tesznek.  A  termény  a 
jobb  minőségűek  közé  tartozik,  a  piaezra  hozott  kereskedelemre  alkal- 
mas termék  súlya  77 — 79  kilogramm  hcctoliterenkint  A  búza  aezélos, 
sikérgazdag  s  malomipari  ezélokra  is  megfelelő,  A  helybeli  piaezon 
nyer  értékesítést,  részben  pedig  az  itteni  „István**  gőzmalom  is  tekin- 
télyes fogyasztója.  Eme  körülményt  még  kiválőlag  is  meg  kell  emlite- 
nünk,  mint  olyat,  mely  valamint  a  vidék,  ugy  első  sorban  Debreczen 


^B  *)  Sok  gazdánál  nem  rakják  a  búzát  keresetekbe,  haDem  csak  Tontatókba, 
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búzatermelésére  igen  jótékony  hatásút.  A  malom  a  jobb  terményeket 
jól  fizetvén,  ösztönül  szolgál  ez  arra,  hogy  a  közönség  törekvése  a  jő 
előállítására  irányuljon.  Az  árak  a  szállítási  és  egyéb  kezelési  költsé- 
gek különbözetével  a  budapesti  piacz  árai  által  határoztatnak  meg.  — 
A  gyengébb  minőségű  termék  helyben  fogyasztatik,  ellenben  a  súlyo- 
sabb nagy  részben  a  helybeli  malomnak  adatik  el,  a  többi  pedig  kivi- 
tetik, őszi  búzát  városunk  határában  10,791  holdon  59,350  mázsát 
termesztenek. 

Rozs  és  kétszeres. 

A  talaj  ugy  a  rozs  mint  a  kétszeresnek  (hajdan  abajdőcz)  ked- 
vező. E  két  termény  egész  összegében  valamivel  felülmúlja  a  búzater- 
mesztést, mert  a  rozs  10,020  holdon,  kétszeres  pedig  2312  holdon 
termesztetik.  Termelés  tekintetében  a  búzával  eg)'enlő  körülmények 
kőzött  állanak,  akár  a  művelést,  akár  egyéb  viszonyokat  veszszük  is 
tekintetbe,  de  mig  a  kétszeres  tisztán  helyi  fogyasztás  tái*gya,  s  a 
rozsból  is  sok  fordittatik  belszükséglet  fedezésére,  addig  a  búza  inkább 
piaez-növény.  Vetése  ugy  a  rozsnak  mint  a  kétszeresnek  koraibb  a 
búzáénál.  A  termelt  rozsfajták :  közönséges  magyar  rozs,  szentjános- 
rozs. A  rozs  a  jobb  minőségűek  közé  tartozik,  súlya  hectoliterenkint 
70  —  73  kilogramm.  Az  őszi  rozs  átlagos  termése  6  métermázsa 
szemben  s  igy  az  összes  termelés  60,120  mázsa  körül  áll;  mig  a 
kétszeresé  5.60  métermázsájával  12,947  mázsa.  A  rozstermelés  főleg 
a  város  keleti  határában  a  kiosztott  bellegelőn  és  az  erdőségi  kaszá- 
lókban otthonos,  de  termelik  e  mellett  a  nyugoti  agyagosabb  földü 
területeken  is. 

Tavaszi  kalászosok. 

Eme  növényekből  határunkban  termeltetnek  a  tavaszbuza  3081 
holdon,  a  tavaszrozs  770  holdon.  A  tavasznövények  között  az  árpa, 
zab,  búza  rendesen  szereplők,  ellenben  a  többiek  termése  ingatag.  — 
A  vetés-forgás  természetének  megfelelően  a  tavaszi  növények  őszi 
kalászosok  után  vettetnek,  csak  ha  a  tengerifold  nem  vettethetett  be 
egészen  őszivel,  akkor  jönnek  tengeri  után.  A  föld  tavasziak  alá  csak 
egyszer  és  ekkor  is  csekélyen  szántatik.  —  A  tarló,  a  mig  a  jószág 
kint  járhat,  legeltetés   által  hasznosittatván ,   a  tavaszi   forgója  jó 
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keményre  tapostatik,  de  ennek  ellenében  a  legelt5  juszág  némi  trágya- 
értékkel  gazdagitja  azt 

Árpából  termeltetik  a  két-,  négy- és  hatsoros/továbbá  Annat<5rpa, 
meg  Sehwalierárpa;  zabból  a  mi  közönségesebb ,  vékonyabb  szemű 
zabunk,  továbbá  a  kanadai-,  szibériai  és  néhol  a  fekete  zab. 

A  tavasziakból  termelt  mennyÍBégek  árpából^  lia  a  kevés  őszit  is  ide 
veszszük  33,877  mázsa;  zabból  15,416  mázsa,  kölesből  4626  mázsa, 
tavaszbuzáhül  6168  mázsa.  A  tavasz-növények  egyesei  minőségi  tokin- 
tétben:  árpa  hectoliterenkint  60 — 65  klgr.;  zab  42 — 44  klgn;  köles 
pedig  72—75  klgr. 

Mint  tavasznövényt  némely  helyeken  termesztik  még  a  bükkönyt 
magnak;  bár  ez  jelentéktelen,  mert  mintegy  231  holdat  foglal  el, 
mégis  örvendetes  jelenségkép  kell  tekintenünk,  mert  a  takarmány- 
termelés  szaporodását  jelzi.  A  termelt  mag  részben  itt  használtatik  fel, 
részben  pedig  piaezra  vitetik. 

Az  itt  termelt  tavasziak!)ul,  jelesül  árpa  és  zabból,  kevés  bocsát- 
tatik ái'iiba^  mert  az  a  jószággal  helyben  értékesíttetik*  Az  árpa  rész- 
ben igen  alkalmas  levén  sergyártásra,  ebből  vau  némi  kivitelünk. 

1  ingert. 

A  tengeri-termesztés  jelentékeny  részét  teszi  az  összes  szántóföld 
területének,  a  mennyiben  34.6  százaléka,  tehát  2fi,670  hold  erre  esik. 
Tekintettel  a  munkás  kezekben  uralkodó  folytonos  hiányra,  a  tengeri 
részben  műveltetik,  vagy  a  termés  feléért  vagy  harmadáért,  a  mint  a 
gazda  szántott  vagy  szántatbin  és  vetetlen  földet  ád.  Részesekül  a 
közel  vidéki  falvak  lakosai  elég  számmal  jelentkeznek,  s  csak  is  igy 
lehet  e  termény  termelését  oly  magasra  fokozni.  A  tengeri  mivelésben 
a  fogatos  eszközökkel  való  bánás  és  házi  kezelés  nem  honosodhatott 
meg,  mert  a  gazda  ezzel  szemben  is  ott  áll,  hogy  a  fogatosau  munkált 
tengerit  nem  volna  képes  idejére  letöretni. 

Vetése  szórva,  vagy  eke  után  barázdára  történik,  az  időjáráshoz 
képest  ápril  hónap  közepétül  Az  első  kapálás  megtytésekor  a  növény 
gyökerei  fedetlenül  hagyatnak,  kitéve  a  nap,  szél,  nedvesség  és  levegő 
hatásának,  ugy  hogy  mire  a  töltögetés  ideje  következik,  a  fele  termés 
földön  fekszik.  Töltögetéstől  törésig  semmi  művelést  sem  kap. 

Termesztik  l)előle  a  bánáti  magyar,  korcs  csinkvantin,  csinkvan- 
tin   és  székely  tengerit;  meg  itt-ott  a  kanadait.  A  székely  tengeri, 
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különösen  korái  beérésénél  fogva  nagyon  alkalmas  volna  arra,  hogy 
utána  az  őszi  kalászos  idejekorán  földbe  jöhessen;  ámde  igen  nagy 
kár,  hogy  a  legtöbbször  elférgesedik. 

Átlagos  termése  8.40  mázsa  körül  váltakozik  holdankint  s  igy  az 
összes  termelés  224,028  mázsa;  hectoliterenkint  való  súlya  ingatag,  s 
68—70—72  kilogramm  körül  váltakozik. 

Termése  oly  annyira  biztos,  hogy  e  tekintetben  egyetlen  növé- 
nyünk sem  múlja  felül  s  ritka  év,  melyben  termése  cserben  hagyná  a 
gazdát.  A  mi  a  határban  termeltetik,  átalában  mind  elhasználtatik 
Debreczenben  sertés  hizlalásra ,  sőt  még  kevés  is  szokott  lenni.  Ára  a 
budapesti  piacztól  a  legtöbbször  független  s  az  itteni  termési  viszo- 
nyokhoz képest  alakul. 

Repcze. 

Az  őszi  veteményekhez  képest  a  repcze  nem  termesztetik  jelenté- 
keny mennyiségben,  sikerét  tekintve  pedig  nagyon  ingatag  növényünk. 
Ennek  oka  részben  a  klimatikus,  részben  pedig  a  talajviszonyokban 
rejlik ;  részben  azonban  a  vele  való  bánás  következménye. 

Nagyon  kevés  gazda  vet  repczét  trágyázott  fekete  ugar  vagy 
takarmány  után  félugarba,  hanem  rendszerint  kalászos  után  kanugarba 
hozzák.  A  vetési  idő  augusztus  elejétől  szeptember  közepe,  sőt  vége- 
feléig tart ;  de  a  későbbi  vetés  biztonságából  sokat  vészit.  Átalában 
szórva  kézzel  vetik,  csak  ritkábban  fordulnak  gépvetéshez  s  ha  egyszer 
elvettetett  a  mag,  aratásig  semmi  féle  müvelésben  nem  részesül.  Van- 
nak dicséretes  kivételek,  hol  a  repczét  fekete  ugarba,  távol  sorokban 
vetik  s  őszszel-tavaszszal  fogatosan  feltöltögetik. 

Feltakarásánál  a  learatott  rendekből  petrenczéket  raknak  s  eze- 
ket több-kevesebb  ideig  kint  hagyván,  hordják  a  szérűre  nyomtatás 
végett;  a  géppel  való  cséplését  egyátalán  nem  szeretik.  Hordáshoz 
ponyvával  beterített  közönséges  szekeret,  vagy  a  repczehordó  alacsony, 
széles  szekereket*)  használják. 

Vidékünkön  mindenütt  káposzta-repczét  termesztenek,  ezt  ki- 
adóbb,  jobb,  súlyosabb,  olajtartalmasabbnak  ismervén.  Átlagos  termése 
évenkint  5  mázsa,  de  vannak  4  és  7  mázsát  termesztők.  Egyenlő  égalj 
és  talaj  mellett  e  körülmény  okát  a  termelés  körül  követett  eljárásban 


*)  A  repczehordó  szekeret  itt  csámesznek  nevezik. 
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kel  keresuűnL  Az  átlagos  termc'öek  6b  a  bevetett  területhez  képest  az 
évi  termelfe  11,560  mázsára  tehetü.  A  siily  heitüliterenkint  69 — 70 

7  l   kilogramm, 

A  repcze    tenncsztcséiiok    egy    köIoiiÖH    móíijáfc    iizik    határunk 
némely  gaz(hiöágail>an.  AiigUíjZtus  hónap  iúeyhi  a  tengeri  közé  szór- 
ják a  repí'zemagot  h  ezután    megvárják,    inig  a  tengeri   leiérett  lett. 
Ekkor  a  tengeri-száratj    rajta  hagyván  u  félérett  csöveket,  jó  közel  a 
föltlhöz  levágják,  kúpokba  rakják  h  mintegy   14  nap  utuérui  engedik. 
Ezután  leliordatván  a  trngeri  a  tűidről,  a  rept^ze  szabadon  marad  s  a 
körühnéuyekhez  képest  jól  roszul  diszlik.  Aztállitjíík,  hogyigy  kezelve 
a  repeze,  megterem  holdiinkint  4  nuí^nát;  a  tengeri  pedig,  a  fóntebb 
emiitett  kezelés   mellett  súlyosabb  özomü,    a  szár  pedig   tápdiísabb. 
Hasonlókép  mint  a  tengeribe,  némelykor  a  dohány  közé  is  elszórják  a 
repczét,  hogy  a  jól  kapált  földet  e  növénynyel  hasznosíthassák. 

Doha  ny. 

Tekintve  városunk  nagy  kiterjedését,  aránylag  kevés  dohány  ter- 
mesztetik,  mert  mint  a  kiadott  termelési  engedély  bizonyitja,  a  kincs- 
tár részére  lett  termesztve : 


\\  V  ékbe  n 
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Tehát  öt  év  alatt  átlag  volt  a  termelők  száma  63  és  esett  minden 
termelőre  13  hold  dohány  ültetvény.  —  A  termelés  körül  való  eljárás 
maga  az  egyszerűbbek  közé  tartozik.  A  gazda  dohányos  kertészeket 
tart,  íthoz  képest  a  hány  holdat  véleményez.  Egy  kertész  család  5  —  %^ 
mi  7  liobl  dohányföblet  kap  müveiéire;  melynek  szerződésszerüleg 
köteles  minden  munkáját  szállításig  végezni;  a  termés  fele  értéke  öt 
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illetvén.  Ezen  kivül  a  gazda  látja  el  őket  lakással,  tüzelővel,  felhasz- 
nálhatják a  dohány kórót ,  kapnak  egy  hold  tengeriföldet  szántva  és 
bevetve,  néhol  van  egy  tehén  és  ló  nyári  tartásuk,  itt-ott  egy  sertést  is 
tarthatnak.  Előleggel,  mig  a  dohányból  pénzt  látnak,  a  gazda  tartja 
őket ,  valamint  ez  tartozik  a  száritó  helyeket  berendezni  és  föntartani, 

A  termelt  fajok  eme  kis  területen  is  véghetetlen  elütök,  a  mint 
ezt  a  termelők  személyes  izlése  hozza  magával;  a  pensilvániaitól  a 
gálócsi  muskotályig,  a  havannától  a  tembukkóig  minden  félével  talál- 
kozunk, ugy  hogy  a  fajokat  összeállitani  véghetetlenül  nehéz  lenne. 
Legtöbb  van  talán  a  nyíri  piros  nagylevelüből,  mely  a  pensilvániai- 
nak  egy  változványa. 

Rásza  (palánta)  nevelésére  nyitott  melegágyak  használtatnak 
gyékény  takaróval,  s  a  rászák  az  ágyba  nem  ültettetnek  át.  A  mag- 
vetés eme  nyitott  melegágyakban  mártius  közepe  körül  kezdődik,  s  a 
rásza  kiültetés  már  május  közepén  megindul  s  tart  egész  június  végéig. 
Az  érés  idejének  kezdete  augusztus  eleje  s  ettől  a  szedés  eltart  a  hide- 
gek beálltáig. 

A  dohány  fejlődése  alatt  szorgalmasan  kezeltetik,  tisztán  tartatik, 
ugy  hogy  az  e  vidéki  külső  munkálatok  példányszerüek.  A  szedéstől 
való  munka  azonban  kezdetlegesebb,  s  a  fejlődés  alattival  seljogy  sincs 
öszhangban,  a  súlyra  való  törekvésnek  a  minőség  alá  van  rendelve. 
A  száritó  pajták  szűkek,  vagy  épen  nem,  vagy  hibásan  szellőztethetők. 
Mindazonáltal  minden  termelő  azon  van,  hogy  minél  jobban  felszerelje 
gazdaságát  száritó  helyiségekkel  s  ez,  valamint  a  minőségben  való 
emelkedés  mutatja  a  dohánytermelés  javulását. 

A  leszedett  termény  a  száritó  pajták  talaján  megy  át  az  első 
erjedésen,  mely  után  felfűzetvén  részben,  mennyire  a  száritó  pajták 
nem  elegendők,  a  szabadban  szárittatik.  Megszáradva,  a  pórék  jó  sürün 
a  szinekbe  rakatnak.  A  szabadban  való  szárítás  alatt  sok  calamitásnak 
van  a  dohány  kitéve,  mely  miatt  értéke  kisebbedik.  A  téli  munkák, 
mint  a  simitás,  osztályozás,  csomózás  és  bálozás  elég  rendszerességgel 
eszközöltetik  minden  termelő  által. 

A  termés  eredményekre  nézve,  melyeket  jóknak  kell  jeleznünk 
adjuk  a  következő  kimutatásokat. 
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Az  osztályozás  szerint  beváltott  dohány  mennyiségek*) 
I.  Szivarboriték. 


Válogatott  ii  I.  osztály 


LJ  _o 
801 
2455 
4359 
2479  i 
1552 


II.  osztály 


III.  osztály 


Összes 
szivarboriték 


r     a     m     m 


1543 
6541 
7936 
5718 
4213 


8642 
19,864 
43,590 
36,208 
27,653 


10,986 
29,137 
56,674 
44,722 
34,002 


II.  K( 

Dzönségc 

38  pipád 

ohány. 

lÉJ  V 

Válogatott 
termék 

I.  osztály 

1 

11.  osztály 

III.  osztály 

Összes  pipára 
Talő  dohány 

kilogramm                                       | 

1876 
1877 
1878 
1879 
1880 

51,415 
100,531 

72,247 

119,897 

1  117,049 

113,650 
109,423 
98,947 
135,433 
176,224 

173,503 
176,047 
106,349 
140,765 
207,145  i 

74,308 
69,995 
81,258 
57,216 
106,348 

412,876 
455,996 
358,801 
453,311 
640,788 

m.  Sarj  é&  hulladék. 


DÉJtt 

Csomózott 
sarjú 

Hulladék 

Öaszesen 

kilogramm                 | 

1876 
1877 
1878 
1879 
1880 

6728 
5187 
4926 
4427 
3648 

9219 
8850 
10,388 
5659 
9836 

15,947 
14,037 
15,314 
10,086 
13,484 

*)  A  debreczeni  magy.  kir.  dohány  beváltó  hivatal  igazgatóságától  nyert 
adatok. 
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Ezen  kirnutatáHok  bzániokbau  bizonyítják  itt,  hogy  mily  bzép  len- 
díiletet  v^tt  a  termelés  ez  ága  csak  öt  év  alatt  is.  Az  általáuog  meiiy- 
uyiség  szaporoJik,  ehhez  képest  a  selejtes  dohány  termelés  mindig 
kevesbedik,  míg  a  finomabbé  részarányosán  növekedik. 

Mint  a  termelés  vr^geredményét  feltüntető  kimutatttsokatj,  köböljük 
ugyancsak  a  föntebb  valii  évekre  a  következőket ; 


A  dohány  UrtncUs  eredményeid) 


termeié.    I|0b«c8  pénzértek 

i 

III 

Esik  100  kgr.  Esik  0|ry  liolil 
dohánv        ilohányterme- 
i       értt'k.c            'e*  ut*n 
1                       n  njersiövodel 

|k.  hold 

kibgrflmm   || 

frt 

kr 

klRr. 

1    frt 

kr 

frt    1    kr   1 

! 

1876     640 

439,809'! 

84,348 

04 

687 

19 

17      131,   75  1 

1877  1  814 

1    499,1 7  0!i 

102,029 

93 

612 

20 

56 

125 

93 

1878 

846 

430,789' 

88,549 

41 

508 

20 

55 

104 

54 

1879 

911 

508,119 

108,071 

44 

557 

1  21 

26 

118    62 

I880|  843 

1 

654,272 

l 

130,563 

08 

776 

19 

95 

154    87 

hiizé)) 

811 

506,434|| 

102,832 

38 

628 

20      75 

127    14 

Mint  a  termelésben  való  IialatlíÍH  jelzőjét  fölemlítjük  még  azon 
tényt,  hogy  a  szivtirboriték  és  a  közönséges  dohány  termelése  köriil  az 
arány  részarányosán  évről-évre  kedvezőbbemért  mig  a  termés  arányá- 
hoz képest  az  előbbi  1876-bun  esak  2.49  "/í,»  addig  1877.  évben  5^3 
%;  1878.  évben  13.i5  7u ;  1879-ben  8.^o  %  ^^^  l88Ü-ban  0.48  %^  E 
számok  jelentősége  a  termelésre  nézve  az  érték  gyarapodásában  nyer 
kifejezést. 

Ta^armany-navcnyel', 

Mint  fontelíb  érintők,  annyi  természetes  rét,  legelő  és  erdei  legelő 
meg  kaszálója  levén  a  gazdának,  nincs  arra   ntalva,    hogy    állatai  ré- 


*)  A  dobány  termelés  pénzbeli  ered  meny  0  a  műveléBi  ágak  nyerRJövedelmi 
kiimi  tiltásán  ál  többre  vétetett,  jelcBCB  135,520  frtra.    Ez   a  termelés  omelkedéft 
és  azon  oknál  fogva  történt,  liog-y  itt  sem    a  külföldre   való,  sem   pedig  a  sajá 
liasználatra  termelt  dobány  uincseiiek  fötvóve,  mert  ae  erre  vonatkozó  adatokat 


3iem  Icbctctt  megszerezni. 
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őzére  nagyobb  iiK'írvhen  termeözszeu  takarmiiny-növcnyeket.  Miiiílössze 
308  Ivold  takarmányrépája  van  61,tíO<*  mázsa  term<58«el  és  269tí  hold 
egyéb  takarmánya,  részint  luezerna,  zabos  bükköny  és  egyebekből, 
összesen  7(),S9Ü  mázsára  becsülhető  terméssel  Annyi  lehet  ez,  meny- 
nyit az  igás  jószág  é^  a  télen  a  gazJaságban  tartott  nemesebb  állatok 
fogyasztanak  a  többi  póttakarmány  félék  mellett.  —  A  legjobb  s  leg- 
elterjedtebb takarmány  a  luczerna,  melynek  talaj  és  égalj  kedvezők. 
E  növény  részint  forgón  kivül,  részint  pedig  mellék  forgókban  fcer- 
mesztetik.  A  mellék  forgókban  való  termesztésénél  oly  módon  járnak 
el,  hogy  az  öt  részre  osztott  terület  négy  tábbíja  egyéb  gazdasági  nö- 
vények termelésére  fordíttat ván^  egy  tábla  bKlyton  Inezernásnak  tárta- 
tik  lön,  —  ba  öregszik,  ritkul,  helycite  más  szakittatik  ki  a  forguból  s 
vettetik  el  luczernával,  mire  az  elvénült  feltöretvén,  egyéb  gazdasági 
növények  termesztésére  használtatik  megint.  A  forgón  kivül  való 
luezernások  a  laktanyák  körül  részben  a  napi  szükséglet  fedezésére 
szolgálnak  s  csak  részben,  mennyire  megmarad,  a  fölösleg  tétetik  el 
téli  takarmányul  A  bükköny  már  mint  őszi  vetés  is  kezd  alkalmaztatni 
rozBzsal  vegyítve  s  mint  ilyen,  gazdagon  termőnek  bizonyul  —  A 
tengeri  között  nagyobb  mennyiségű  póttakarmányt  ad  még  a  tök,  mely 
az  elől>bi  közeiben  termesztetik*  A  takarmányrépa  mellett  még  400— 
500  hűidig  menő  eziikorrépa  is  termesztctik,  de  ezt  a  helybeli  cznkor- 
gyár  házilag  kezelve  termuszti  és  ezukorgyártásra  használja  fel 

Ataláhan  a  szántóföld   arányához   képest  a  mesterséges  takar- 
mány-növények kis  területen  termeltetnek.  A  gazda  téli  takarmányát 
[jobbára  tavaszi-  és  Őszi  szalma,  polyva,  tengeriszár  és  részben  zab, 
árpa  szolgáltatják* 

Vegyes  icrmények. 

A  gazdaságokban  a  font  elsorolt  növényeken  kivül  még  számta- 
lan termesztctik  kisebb  mennyiségben.  Ezek  közé  tartoznak  a  burgo- 
nya, paszuly,  káposzta,  karalábé,  zöldség  félék,  hajdina.  Innét  lehet 
megfejteni,  hogy  oly  csekély  kertterülete  van,  mert  szükségletének 
egy  részét  a  szántófóldön  termeszti  A  Imrgonya  a  homokosabb  része- 
ken igen  jeles  jó  tennék ;  már  az  agyagosabb  részen  termesztett  amaz- 
zal nem  állja  ki  a  versenyt.  Dinnyéje,  melyet  gyeptörésben,  feltört 
luezernások  után  termel,  egyike  a  legjelesebbnek,  ygy  íz  mint  zamat 
tekintetében. 
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8  nem  kell  azon  lennünk,  hogy  készpénzt  adjunk  ki  a  termő  erő  ion- 
tartására.  De  arra  okvetlenül  kell  törekedni,  hogy  erőben  adjuk  át  a 
földet  az  utódoknak;  erőben  tartjuk  azért,  mert  nagy  igényeket 
támasztunk  e  részben  a  talaj  termő  képességéhez. 


Mezőgazdasági  munka. 

Miként  a  legutolsó  népszámlálás  adataiból  is  kitetszik,  a  gazda- 
sági munkások  száma  Debreczen  területén  igen  csekély ;  mert  egész 
összegében ,  ha  az  éves  szolgák ,  munkások  és  a  gazdaságnál  mun- 
kálkodó nőcselédeket  mind  összeszámitjuk,  nem  több  6041  leieknél. 
A  művelhető  földterület  pedig  igen  nagy,  ugy  hogy  csupán  szántóföld- 
ből 12.5  holdon  felül  jut  egy  munkásra.  —  Ha  pedig  a  többi  művelési 
ágakat  is  számitásba  veszszük,  e  viszony  mSg  kedvezőtlenebbé  válik? 
mert  a  szántóföldhöz  adván  még  19,218  hold  rétet,  23,641  hold 
erdőt,  1422  hold  szőUőt  és  kertet,  melyek  mind  tetemes  munkaerőt 
igényelnek,  a  többi  mellőzésével  121,361  hold  a  megművelendő  föld, 
melyből  egy  munkásra  nem  kevesebb  mint  20  hold  jut. 

A  munkás  kezekben  való  hiány  nemcsak  abban  nyer  itt  kifeje- 
zést ,  hogy  a  munkabér  tetemesen  megdrágul,  hanem  némely  időben 
teljesen  lehetetlen  kellő  számban  beszerezni.  Ilyen  idők  a  tengeri- 
kapálás ,  tőltögetés  és  különösen  a  törés.  —  E  körülmény  szabályo- 
zója sok  tekintetben  a  termelés  terén  követett  eljárásnak ;  mert  a 
legszebb  elméleti  igazságokat  is  halomra  dönti. 

A  városban  lakó  gazdasági  munkások  tehát  közel  sem  lévén 
elegendők,  különösen  napszámossal  a  közel  vidéknek  kell  ellátni. 
A  szepesi  birtokosok  Szovát,  Sáránd,  Derecske  és  Debreczenből 
kapják  a  napszámosokat ;  az  ebesiek  részben  innét  és  Szoboszlóról; 
az  Elepen,  Hegyesen  újvárosi,  szoboszlói  és  debreczeni  munkások 
dolgoznak;  az  Ohat  Nádudvar,  Csege,  Dorogmáról  kapja  napszá- 
mosait. Ezenkivül  nagyon  sok  mezőgazdasági  munkás  keresi  kenye- 
rét Debreczen  határában  Böszörmény,  Hadház,  Sámson,  Pircs  és 
egyéb  a  közelben  való  községekből.  —  Még  előnyös  helyzet  ez,  ha 
tekintetbe  veszszük  azt,  hogy  166  ezer  holdon  felül  való  határunk- 
ban csak  egyetlen  községünk  van ,  maga  Debreczen,  és  a  tanyák  is 
elég  ritkák^  szétszórtak. 


>U  m. 


=      2100  m. 
='.      1500   , 


iiláa40m.  .     =       1200 


Összesen      4800  mázsa. 
I  képesek  volnának  e  menny is(?gct  ter- 
juttatriiínk    holdankint    100    mázsájával 
liinnlü    rész    180   mázsájával   holdankint  a 

k-i. 

j  vatorrnelés  a  tartott  jószágokhoz  képest,  ha 

•hlj  kimutattcilv,  hogy  átlag  és  kerekszámban  2 

jíiwscág,  lehet  az  50  darab  számos  jószág  mel- 

;t  többi  40  drb  i)edig  haszonjószág,  azon  idő- 

i  ősziig  a  gazdagságban  tölt,  a  következő: 

folyton  a  gazdaságban  van,  mig  a  többi  40  darab 

ttkkodik  ott,  jelesen  november  1-től  mártius  l-ig, 

li  át„  Egy  darab  számos  jószág  a  legjobb  esetben 

a  trágyát.  Tehát 

egész  éven  íi  100  ra.     .     .     .  =  1000  mázsa 
ynjószág  4  hónapon  át  pr.  34  m.      1360       „ 

így  az  összes  termelés  2360  mázsa. 
Üsözehasonlitván  a  szükséglettel  4800       „ 

td  különbözet  trágya  hiányra    ....  2440  mázsa. 

\m  a  100  holddal  hasonlítjuk  össze,  a  gazdaság  minden 

nul  trágya-hiány  24.io  mázlii,  melyet,  hogy  a  föld  erőben 

^,  fedezni  koIlenG  valahonnét  kívülről.  —  Sokan  vannak,  kik  e 

.    nyt  belátva,  iparkodnak  rajta,  még  a  városból  jó  távolról  is 

ín  annyi  trágyát  gazdaságaikba,  mennyit  csak  képesek. 

i:.üie  példánk  egyátalában  nem  túlhajtott,   sőt  nagyon  szerény 

tok  között  mozog,  számos  olyan  van,  melyben  a  viszony  sokkal 

.  í'zötlenebb* 

A  mesterséges  és  ásványi  trágya-szerek  nem  alkalmaztatnak,  de 

Hím  Í8  szükséges  még  ez;  egyelőre  a  mélyebb  müvelés  által  előidézett 

"filás,  a  trág)"a-anyagok  gondosabb  kezelése,  összegyütése,  bővebb 

Uő-trágyázás  hosszú  időre  biztosítják  még  a  talaj  termőképességét, 


■'*'«^igai 
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Kimutatás  a  Deóreczenien  fizetett 


^L/Legjxenrexéa 


^ig-y  esztezxdel 


Kész- 
pénz 


Tr^jkr. 


Búza 


Hl. 


Rozs 


m:'jL: 


Főzelék 


HTTT 


Gőzgép  mellett  gépésznek . 
Ugyanott  gépífitönek  .  . 
Kovácsnak  egy  legénynyel 
Bognár  vagy  feragó  béres 

Molnárnak 

Számadó  jahász  8  bojtárral 
Jubász  fizetése  2  bojtárral 
Gulyás  egy  bojtárral  kap 
Tehenész  fizetése 
Kocsis  bér     .    . 
Kondás  3  bojtárral 
Béresgazdának 
Kerülőnek      . 
Béres  fizetése 
Béres  fizetése 
Béres  fizetése 


500 
30 
80 
55 
55 

194 
80 
76 
40 
25 

100 
60 
21 
21 
40 
50 


6 
3 
6 
6 
4 

27 
5 
6 
4 
3 

■  9 
5 
3 
3 
1 
1 


70 


J 
90 
70 
20 

70 
70 
80 
80 


14 
14 
18 
14 
8 
107 
11 
22 
18 
14 
34 
17 
14 
14 
10 
10 


80 
70 

70 


40 

40 
70 
42 

70| 
70| 
80 
80 


H 


2 
2& 

20 
20, 

2o| 

30 


80| 
60;; 

20j 

20 
20| 
2o' 
20 
20 


Az  itt  kimutatott  bérekhez  még  kivétel  nélkül  tüzelő, 
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éves  cselédek  évi  béréről. 


já.razi.<iö8á.g>a 

^Mlegjegyzés 

Árpa 

Zab 

Sza- 
Ionná 

Só 

Ten- 
geri 
föld 

szág- 
tartás 

OS 

a 

O 

1 

00 

1 

TII. 

L. 

TÖT 

L. 

Eilogramm 

Uarab 

Pir 

4 
14 



75 

6 



28 
35 
22 
20 
224 
125 
33 
20 
22 
70 
28 
22 
22 
40 
56 

56 
22 
35 
28 
20 
188 
125 
33 
25 
22 
56 
28 
22 
22 
40 
50 

3 
2 
3 
2 
1 
11 
2 

2.5 

2 
2 
4 
3 
2 
2 
1 
1 

4 

1 

1 

2 

4 
1 

1 
2 

3 
6 
6 
2 

3 
3 
3 

4 
3 
3 
2 
2 

2 

2 

4 
3 
2 
8 
2 
2 
2 
1 

140  drbot  a  nyájban  magáét  lart 
1 20  drbot  a  nyájban  magáét  tart 

10  drb  süldőt,  5  drb  koczát,  a 
magáét  a  nyájban  tart. 

lakás,  aprójőszág  tartás  és  szabad  őrletés  járulnak. 


40* 


^áí* 


A  ixap^ziffizaa]  t;^]^;  mmíkíliíixí^^MJi  kiieiDektkiSikel;:  anjok.  hogr 
a  napííZafnoHyvk  a  kűlvS  miiiikik  T^^z^^tsif&eii  eléz  &zTes«JL  de  saijnos. 
b'/^v  mf:^  uem  biz2]u&>L  Ua  a  sazria  íolrum  vTtmnkhmn  űmsu  ha 
Wiiu  kh^rí  orkődó  -z^eo^kkeL  rőg^őo  a  komüTestol  tanvlc  lamlralfcfa 
a/Jják  rriaguka:.  llkM^zÁmn  kint  a  z^oÁSksÁ^ask  Tannak,  s  k^tobtezőr 
hZ4^/fxjbat  estfr  a  gazda  ^zilMxyk  őket  I>ebrc*:^Kriibe.  s  mar  rasáraap  este 
ií-rnet  vú^^za.  Kilátásukat  ííl^^JAez  na^on  m&goaük  uKtét  a  au>ki&. 
''g-y  réf^z^  a  ^azAáknsLk  m*rz  mindig  ellátja  őket  étellel  más  része  azon- 
t/an  a  magok  kenyerén  dolgoztatja.  A  jobb.  nagyobb  gazdaságokban 
ez  utóbbi  jutott  tuLfulyra:  de  a  kis  gaz^iaságokban  még  mindig  az 
előbbi  ézokás  maradt  meg.  A  kis  gaz^la  együtt  dolgozik  napszámosai- 
val, kora  reggeltől  késő  estig.  Ez  ut«>l/bi  kőrfilmény  enyhiti  áraláhan  a 
munkás  kezekben  uralkodó  hiányt:  men  kis  gazdáink  mint  munkálódó 
tényezők  szerepelvén  a  gazdasági  munkában,  sok  munkást  kiméinek  meg. 

A  gazdaságokban  gyűjtött  adatok  alapján  az  egyes  évszakokban 
fizetett  napszámokat  a  kővetkezőkben  tüntetjük  kL  felemlirvén,  hogy 
kimutatásunk  az  18Sl-ik  esztendőről  —  élelmezés  nélkül   -  szóL 
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A  dobreczeni  koreskedclmi  és  iparkamarának  Dr.  Király  Ferencz 
titkár  által  irt  ez  évi  jelentéséből  is  közöljük  a  napszám-béreket  fel- 
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Sajátszerű  helyet  foglalnak  el  Debreczenbeii  az  éwm  esdéáek 
napszámoHokkal  szemben  a  hortobágyi  pásztorok,  a  puszták  erSteljes 
edzett  gyermekei,  kiknek  foglalkozása  részben  a  legeltetési  idí 
részben  (lerlig  az  egész  esztendőre  kiterjed*  Vannak  ilyenek  mintkőzdi 
pásztorok  az  ökörcsorda,  tinógulya,  bikagulya,  ménes  és  egyebeknél,^ 
meg  a  város  által  évi  díjra  fogadva.  Évi  bérük  a  következő  : 

1)  Ökör  c^rdás,  közös  pásztor,  darabonkint  1  frt  őrzési  díjjal; 
legeltet  1200— 1400  daralwt,  köteles  6 — 7  embert  tartani  2)  Tiné 
gulyád,  tart  két  embert,  legeltet  800—1000  darabot,  darabonkint  80 
kr  bérért.  3)  Méncsikós,  kap  darabonkint  1  frt  20  krt,  legeltet  mint- 
egy 300  darabot.  4)  Szűzménes  csikós,  darabonkint  1  frt  20  krral, 
legeltet  körülbelül  400  darabot.  5)  Öt  csikós  bére  darabjára  1  frt  20 
kr,  gondoznak  a  legelőn  700 — 800  darabot.  6)  Yan  ezeken  kivül  7 
gulyás,  kik  1000 — 1800  darabig  menő  gulyát  őriznek,  1  frt  bérért 
darabonkint  7)  A  kondás  fizetés  darabonkint  50  kr,  5  nyájnál  vanj 
ugyanannyi,  egj^enkint  legeltetnek  250 — 300  darabot  8)  A  kospásztor 
kap  darabonkint  50  kr  legeltetési  bért  és  15  krt  rühzsirra,  legeltet 
400 — 450  darabot  9)  A  czifra  csikóst  a  város  fizeti,  évenkint  400 
frttal  s  meg  van  engedve,  hogy  legelöbér  mellett  a  Hortobágyon  8  drb 
számos  jószágot  tarthat  10)  A  törzsgulyás  évi  bére  400  frt,  két  lótar- 
tás  és  lakás,  II)  A  város  csikósa  420  frt  fizetést,  lakást,  2  hold  földet, 
s  hátaölovat  használatra  a  várostól  kap,  12)  A  bika  gulyás  200  frtot 
és  8  darab  számos  jószág  tartást  kap. 

Ezeken  kivül  az  állandó  cselédeknek  megvan  engedve,  hogy 
2-^3  lovat  legelöbér-mentesen ,  továbbá  4 — 5  konyhiís  malaczot 
tarthatnak- 

Ezek  és  a  debreczeni  gazdák  által  a  sertés- és  juh-nyájaknál  még 
kint  tartott  cselédek  a  Hortol)ágy  állandó  nyári  lakói,  általuk  láttatik 
el  azon  jószág  mennyiség,  mely  ott  nyaratszaka  kint  él. 

Gépek  használata. 

Réözint  a  munkás  viszonyokból  eredő  kalamitások,  részint  at* 
okszerű  gazdasági  üzletvitel  követelnék  itt  a  munkakimélo  gazdasági 
gépeknek  nagyobb  mérvű  alkalmazását  Eme  követelményeknek  any- 
nyira,  mennyire  pénzviszonyai  a  jelen  helyzetben  lehetővé  teszik, 
iparkodik  a  gazda  megfeldni.  — -Nincs  ugyan  a  gazdaság  megterhelve 
géjiükkel;  de  azok  a  példiínyok,  melyek  használhatók,  gyakorlatiaknak 
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bizonyultak,  mondhatjuk  hogy  megvanoak.  Miut  sok  máa  terén,  ezen 
is  nagy  takarékosság  uralkodik. 

Szerettük  volna  a  gazdasági  gép- és  eszközöknek  létszámat  apróra 
kimutatói,  de  erre  semmi  biztos  alapunk  nmcs.  Az  1870-iki  népszám- 
lálás idevágó  adatait  nem  lehet  ma  már  mérvadóknak  ismernünk,  mert 
a  kézi  munkaerő  elégtelensége  kényszerité  a  gazdát  ez  utóbb  lefolyt 
12  év  alatt  is  a  gépek  nagyobb  mérvű  igénybevételére;  azóta  pedig 
fölvétel  nem  történt.  Ha  az  igás  erő  és  a  szántófold  teriiletét  vennénk 
alapul,  lehetne  tán  számokat  kihúznunk,  de  ezek  nem  adnák  vissza 
a  valót 

Ezek  helyett  a  következőkre  szorítkozunk.  Gépek  használatában 
a  haladás  jelzőiként  tekintjük,  hogy  három  nagyobb  czég:  az  ^István** 
gőzmalom,  Borsányi  és  Sternischa  foglalkoznak  nagyban  részint  uj  gépek 
elöállitásával,  részint  pedig  javitásávah  Ezenkívül  a  kisiparosok  szintén 
sokféle  gazdasági  eszközöket  készitenek.  Helyben  készültekből  külö- 
nösen kiemeljük,  hogy  miként  a  tavaly  itt  tartott  iparkiállitás  bizo- 
nyitá,  az  „István  gőzmalom**  gőzmozdonyt  is  állit  elő  műhelyében, 
melyből  egy  igen  solid  példány  a  közönségnek  is  bemutattatott.  Ezen- 
kívül Sternischa  gözfíillesztoket  készít,  részint  szálas  takarmány,  részint 
tengeri  főzésre,  melyből  évenkint  3 — 4  darabot  ad  el  helylieli  gazdák- 
nak. Borsányi  igen  jó  rostákat  állit  elő,  részint  szelelésre,  részint  erre 
és  osztályozásra  berendezve.  — -  A  kisebb  iparosok  az  öntött-vasból 
készült  ekerészeket  különféle  gyárakl>ól  hozatván,  a  többi  munkát 
maguk  végzikj  s  volt  alkalmunk  meggyőződni,  hogy  jó  ekéket,  borouá- 
kat  és  hengereket  készítenek.  Nemkülönben  dicséret  illeti  ugy  a 
nehéz,  mint  könnyű  szekereket,  miket  készitenek,  csak  foanyagát  nem 
választják  meg  mindig  helyesen:  nagyon  sok  benne  a  tölgyfa. 

A  gé[>mühelyek  mellett  állandó  gépraktárak  is  vannak.  Ilyenek 
a  „gazdasági  tanintézet"  kapcsolatában  levő  gépraktár,  Sesztina  Lajos 
vaskereskedőé  és  több  más.  Azon  gépek  közül,  melyeket  ezek  a  gazda- 
közönség  közt  forgalomba  hoznak,  különösen  kiemelendőknek  tartjuk  a 
háraias  ekéket,  kettős  ekéket,  egy  barázdás  ekéket,  két  és  három  tagú 
boronákat,  szórva  és  sorbavetö  géj>eket,  különféle  rostákat,  íógereblyék, 
csöves-tengeri  darálók,  tengeri  morzsolok,  választó,  konkolyozó  rostá- 
kat, járgányos  eséplöket  és  gözcséplögépeket. 

A  gépműhelyekben  javítás  alá  vétetnek  álló  és  fekvÖ  gőzgépek, 
cséplők,  berendeztetnek  kutak,  vízvezetékek  ;kiigazittatnak  mindenféle 
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gazdasági  gdpek.  Szóval  a  gazda  azon  helyzetben  van,  hogy  gép  és 
eszköz  tekintetében  minden  igényét  helyben  kielégitheti  s  a  raktárak- 
ban válogathat  is. 

Kisebb  gazdák  a  gépmanka  előnyét  oly  nagy  mértekben  nem  él- 
vezhetvén, eltekintve  a  gőzgépekkel  való  részes  csépléstöl,  melynek 
nagy  tere  van,  nem  szerezhetnek  be  sok  mindent ;  e  körülményt  élel- 
mes vállalkozók  ugy  használják  ki,  hogy  rostákat,  konkolyozókat,  ten- 
geri morzsolókat  szerezvén  be,  tanyáról  tanyára  járnak  az  egyes  munka 
idején  s  igy  részesitik  a  kis  gazdát  a  gépmunka  áldásában  jő  pénzért ; 
vagy  a  városban  fölállitanak  egy  pár  konkolyozót  s  azt  bocsátják  a 
gazda  használatára  vagy  helyben,  vagy  a  gazdához  vitetve.  Hogy  ily 
alakban  is  megvan  ennek  a  maga  haszna,  kétségtelen,  mert  időt  kiméi- 
nek s  tiszta  vetőmaghoz  juttatják  a  kis  gazdát. 

A  részes  cséplőgépek  munkáját  középbirtokosságunk  veszi  igénybe, 
melyért  a  termény  7% -át,  gépész  ellátást  és  munkásokat  fizet  — 
Volt  eset,  midőn  készpénzért  is  béreltetett  gép,  napjára  ha  jól  emlék- 
szem 30  frttal,  de  ez  a  mód  aligha  fog  lábra  kapni,  mert  a  gazda  ré- 
széről nagy  koczkázattal  jár.  Van  közép  birtokosságunknak  gőzgépet 
tartó  társasága  is,  közösen  vásárolt  gépüket  határozott  sorrend  szerint 
használják,  közösen  fedezik  a  kiadásokat  s  osztják  meg  a  jövedelmet. 

A  mezőgazdaságilag  használt  gépek  közül  a  gőzgépek  vannak 
pontosan  kimutatva  számszerint,  miután  ezeket  a  kapitányi  hivatal 
ellenőrzi,  a  gőzgépek  száma  a  múlt  évről  a  következőkben  van  ki- 
mutatva : 

A  gazdasági  czélokra  használt  gőzgépek!^) 


T  u  1  a j  d  0  n  0  s     li    Gyáros  neve 


Borsányi  Viktor 
Fabriczius  Géza 
Trnka  Ferencz 
M.  kir.  gazd.  tanint. 


Czukorgyár  társulat  Clayton  &  Sch. 


Clayton  et  Scbuttl. 

Garret 
Lichtenstein 
Robey  és  társa 


Tüzfeiaiot;i^"5;'^^'r-! 

..     Izettfeszélyei  ^^  , 
négyszög  ü^^J  Hol  van 

méterben  a     °  / 

!         ban 


14.66 

15.60 

14.53 

13. 

19.92 


4.15 

4. 
4. 
4. 

4.134 


Debrec. 

Debrec. 

Debrec. 

Pallag 

Macs 


^)  A  kapitányi  hivatal  által  1881.  évben  készitett  kimutatás  szerint. 
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T  u  i  ti  j  íl  ü  11 0  s 

1   Gyáros  neve 

Tüjsfeimot 
ii(5f,'y825g 
méterbeii 

Engedélye- 
zett feszélye 
lágnyornéB  • 
ban       ; 

Hol  víin 

Steinfeld  Ignácz 

Cbivton 

_ 

4. 

MacB 

Klein  Ignát'Z 

n 

14.2 

4. 

Macs 

Klein  Ignácz 

m 

20.5 

4.134 

Macs 

llrirtöteiii  Péter 

Garret 

13.fl 

5. 

Hegyes 

Rickl  Jozsefné 

n 

15. 

5. 

Elep 

Tnika  Ferencz 

» 

4. 

Elep 

Kutz  tetítvcrek 

Clayton 

14.8 

4. 

Ohat 

Kiitz  testvérek 

n 

10,874 

i-iU 

Ohat 

Freibauer  Kde 

V 

15.9 

4. 

Ohat 

Freibauer  Ede 

rt 

13., 

4. 

Hegyes 

A^ígrtiiyi  Sebestyén 

Garret 

Kösüsz 

Triika  Ábrahám 

llorntíby 

14.H 

4. 

Szepes 

Virág  Nándor 

(nirret 

13.64 

,       4. 

Szcpes 

Szabó  tJiízsef 

Horiisby 

Ebes 

Debreezen  terülí^ten  van  tehát  öászcHen  10  gőzgép,  mely  tisztán 
mezőgazdasági  czélokra,  jelesen  rsépb'src  használtatik ,  belterületi 
szántóföldjéhez  képest  tehát  esik  minden  3S(M)  holdra  egy  gtjzeséplö- 
gép.  —  Eme  vkzonyt,  akár  az  országos  átlaggal  teszünk  is  összeha- 
sonlitástj  akár  pedig  a  korrdöltünk  levő  vidéket  veszszük,  elég  kedve- 
zőnek kell  jebízniink.  Ezenkivlil  i>cdig,  ha  a  város  közvetlen  környe- 
zetében levő  6  őrlésre  berendezett  gépet  is  ideszámítjuk,  ugy  c  viszony, 
mit  fentebb  kifejtettünk,  még  sokkal  kodvezÖbhé  válik;  mert  ez  esetben 
a  mezőgazdaságban  használt  gőzgépek  száma  25-re  emelkedik  s  az 
egy  gőzgépre  eső  terület  2900  hold  leend. 

A  gőzgépeken  kívül  még  nagyobb  elterjedtségnek  a  gazdaságok- 
ban a  következő  gépek  örvendenek:  sorvetők,  Kühne,  Kapp és  8]íeiser7 
Garret  és  Saektol  j  esermely völgyi  szórvavetögép ;  Vidaes  és  Gnbies 
ekék  IL  és  UI.  számúak;  járgányos  eséplök  Hofher  és  Mayer-félék;  a 
konkolyé zökból  Pcrnollet,  Hignott,  Kühne  és  Luillier;  —  arató  és 
fűkaszálók,  szénagereblyék,  mely  ntőlíbiből  a  könnyű  amerikai  kiszo- 
ritotta  a  régebbieket;  vannak  ezenkívül  két-  és  háromtagú  vasboronák, 
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láaesstioronák :  mont  kezdenek  teijeclxii  a  IiánDM  ekék;  m  rosták  általa* 
lian  megrannak  a  nagyobb  gaadaaágokbgiy  nciiikttlgpbeti  aaecakaTágák^ 
tengeri  daiálák^  morz^jlók  stb.  atb. 

A  gazdsflágoknak  gifpd  tM  eliátáiia  lebmerében  m^  kéc  pél- 
fiát  mutatunk  be^  bogj  a  k&ISnbe^el  annál  inkább  fehSnteaefik. 

Az  egyik  gazdaság  területe  190  bold,  meljbfil  170  hold  őzánbS- 
f&M,  ennek  feldzeFeléee  gép  és  a  fontonbb  essk&zökben  következő  : 
6  drb  ígáá  szekér;  6  drb  köz.  eke;  1  drb  altalaj  eke;  1  drb  kettős  eke; 
3  (irb  vasborona;  2  drb  töltögető;  2  drb  láki^;  1  drb  gromirtő;  1 
drb  »orvetög<5p;  1  drb  lógereblye;  1  drb  járgáoyoa  cséplő ;  1  drbaratd 
gép;  1  drb  zsákold  ro^;  1  drb  ^zóró  roőta;  2  drb  konkolyozd;  1  drb 
répa  vágó ;  1  drb  tengeri  morzsoló ;  1  drb  dzeeskaTágé 

A  niii^dík  gazdaság  ferütete  tíO  hald^  melyből  54  hold  szántó* 
föl  fi;  fölszerelése  nagyon  egj-sízerii  s  csak  a  következőkből  áll:  3  drb 
szekér;  3  drb  eke;  2  drb  fafogas;  1  drb  egytago  henger;  1  drb  szóró- 
rosta.  Egyéb  apró  et^zközök. 

A  gépekkel  való  felőzerolés  miként  látjuk,  igen  bó  határok  között 
mozog  s  a  két  szélöődég  között,  minden  más  fokozat  föllelhető.  — 
Általában  véve  a  gépek  és  egyéb  gazdasági  kfezulékek  általános  elter- 
jedésének legfőbb  akadiílyiít  a  gazdaköxönség  nagyobb  részének  bizal- 
mat lansíiga  képezi,  mi^Iylvel  minden  ttjítád  iránt  Tiseltetik.  Eme  bizal- 
matlanság hu  Hok  tekintetben  jogosult  iis,  de  általában  még^m  okada- 
tolt;  nem  különösen  itt,  hol  a  gazdakaKdna^nek  olyan  példája  van, 
mint  a  gazdasági  tanintézet  gazdasága. 

A  mezőgazdasági  ipar. 

A  mezőgazdasággal  kapcsolatos  házíipanink  nagyon  csekély. 
Aimál  sajnáhitotíabban  esik  e  tényt  constatilnunk,  mert  a  raunkásnép 
es  u  kis  gazdák  anyagi  jólétének  ez  egj^ik  leghathatósabb  előmozdítója, 
foküzója.  De  másrészt  azt  is  bátran  állithatjuk,  hogy  e  varosban  kis 
tere  van,  ternieszetszerüen  kifejlődni  nem  k^pes.  Nem  pedig  egyrészt 
a  kliniaíikn.H  viszonyok  sajátszerű  alakuUlsánál  fogva,  másrészt  a  mun- 
kás viszunyukbííl    kifolyólag   és    végül   a   kis   gazdák  sok  fuvarozási 

kóresete  miuH. 

KliiuatikuH  viszonyaink  figyelemmel  tartása  mellett  azt  tapasz- 
taljuk, liogy  HZ  őszi  gazibisági  munkák  november  vóge,  sokszor  de- 
wmber  kr>zí»[)eig  íai  lauiik,  tavaszszal  február  végén,  legfeljebb  máxtius 
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elején  iijra  megiüdul  a  kiilsö  foglalkozás,  tehát  aránylag  kevés  idö  jut 
a  házii[)ar  üzésííre, 

A  gazdasági  rauukáöok  ugy  is  kev<5tí  száma  télen  is  talál  foglal- 
kozást, mely  mindig  nagyobb  jövedeloiet  biztosit  nekik  amannál;  kü- 
lönösen sokat  elfoglal  az  erdőn  való  favágáí^* 

A  kis  gazdák  legtöbbjének  négy-öt  lova  van,  egész  télen  át  szál- 
lítják a  fát  az  eniűségekrol  s  ez  biztos  keresetforrásuk. 

íme  ezek  az  okai  annak,  hogy  a  különben  más  munkával  ki  nem 
tölthetfí  idő  rövid  és  még  emellett  semmi  rendszeresség  sincs  benne. 
—  Ha  azon  osztály,  mely  a  mezogazílaság  mellett  hivatva  van 
háziiparral  foglalkozni,  erre  biztos  idővel  rendelkezend,  ugy  meg  lehet 
teremteni  ezt  is. 

Mindaz,  mit  háziipar  képen  a  mezőgazdaság  mellett  felmutatha- 
tunkj  oly  jelentéktelen,  hogy  alig  említhető  fel;  jelesül  van  egy  kevés 
8zalmakalíi|)-funás^  mit  a  közel  vidéktől  sajátítottak  el  és  oleső  mogyoró 
meg  nyirfáből  hajlított  kerti  székek  készitése.  ügy  az  egyik,  mint  a 
másik  nem  kizáróbig  a  mezögazdasiígűiellett  űzetik Jianem  a  telet  fog- 
lalkozás nélkül  töltő,  építkezési  ipart  üzö  munkások  keresetforrása  is, 

A  nagyobb  szabású  és  mezőgazdasággal  kapcsolatos  ipari  válhil- 
kozásokként  kell  felemlítenünk  az  olajütöket,  ezukorgyárat,  gözmahno- 
kat^  keméiiyitő  gyártást  és  a  serfőzést. 

Olajütöje  van  a  városnak  mintegy  nyok'z;  melyek  részint  napra- 
forgót, lenmag,  tökmagot,  részint  kevés  repczét  dolgoznak  fel 

A  czukorgyár  18fíO.  évben  keletkezett  részvény  váUahit,  mely 
működését  mintegy  12ü,(}fH}mázsa  réjninak  feldolgozására  terjeszti  ki, 
A  gyár  szükségletének  legnagyt»bh  részét  saját  gazdaságában  termeli, 
részben  jiedig  a  környékbeli  birtokosoktól  és  gazdáktól  szerződés 
szerüleg  meghatározott  mennyiségben  és  árakon  szerzi  be.  A  répa 
átlagos  ára  1  frt  mázsánkint.  A  helybeli  termelés,  miután  átlagos  czu- 
kortartalma  V2%^  egyike  a  jobb  anyagoknak. 

A  mezőgfizdaságot  s  általábati  atmak  üzletvitelét  befolyásoló 
víSllalatkint  kell  az  „István*^  gőzmalmot  tekintenünk,  mely  több  évi 
feiiállása  óta  határozottan  nagy  lendületet  adott  a  btíza  termesztés 
körül  való  okszerűbb  eljárás  tekintetében. 

A  keményítő  gyár  szintén  meglehetős  mennyiségű  búzát  dolgozik 
fel,  mig  a  sergyártjís  az  árpa  termesztésre  van  némi  befolyással;  sajnos, 
hogy  ez  utóbbi  működését  mostanában  beszüntette. 
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Ezen  a  mezőgazdasággal  kapcsolatos,  vagy  az  ezt  érintő  ipari 
vállalatok  leirása  tekintetében  az  ipari  részben  elmondottakra  utaljuk 
az  olvasót,  itt  csak  felemiitők  annyiban,  mennyiben  a  mezőgazdaságra 
hatással  vannak. 

A  mezőgazdaság  emelésére  czélző  mUkOdések  és  intézkedések. 

A  mezőgazdasági  tevékenység  egyik  legnagyobb  jövedelmi  for- 
rása lévén  a  városnak,  anyagi  fejlődése  ugy  miként  szellemi  haladása 
ennek  emelését,  felvirágoztatását  egyaránt  elodázhatlanná  teszik.  És 
tényleg  mint  sok  más ,  ugy  ezen  a  téren  is  pezsgő  élet ,  eleven  tevé- 
kenység uralkodik. 

A  város,  mint  erkölcsi  testület,  nemes  áldozatkészségével  megte- 
remtője volt  a  gazdasági  tanintézetnek,  földműves  iskola  és  mintágaz- 
dasággal  kapcsolatban ,  mely  hőforrása  az  ujabb  kori  eszmék  és  cultu- 
ralis  haladás  ismertetésének;  régibb  keletű  intézménye  a  városi  ménes 
létesitése ,  mely  a  lótenyésztés  ügyét  fejleszti ;  ujabb  a  törzsgulya  fel- 
állitása ,  melyet  nélkülözhetlenné  tett  a  már  nagyon  aláhanyatlott  e 
vidéki  szarvasmarha  alak,  testarány  és  nagyságban  való  fejlesztése. 
Az  állatvásár  rendezés,  a  lefuttatásra  átengedett  nagy  terület,  ménló- 
telep  mind  megannyi  tanujelei  annak,  hogy  a  város  minden  irányban 
iparkodik  hatni  a  mezőgazdasági  élet  emelésére. 

Még  alig  néhány  éve,e  város  közvetlen  környezete  mint  bellegelő 
hasznosittatott ;  Thünen  piacz  viszonyainak  elmélete  sehol  sem  volt 
ugy  feje  tetejére  állitva,  mint  itt,  mert  azok  a  részek,  melyek  a  legbel- 
terjesebb  földmüvelésre  valának  hivatottak,  igazán  parlagon  hevertek. 
Kevés  jószág  lézengett  rajta,  hasznot  mit  sem  adott ;  ellenben  a  város- 
tól távolabb  eső  részekben  fejlett  a  jobb ,  belterjesebb  gazdálkodás. 
Eme  ferde  viszony  ismét  csak  a  város  által  lőn  rendes  mederbe  terelve, 
a  mennyiben  a  bellegelő  felosztatván,  átadatott  a  belterjesebb  haszná- 
latnak, s  ma  már  halad  azon  czél  felé,  hogy  itt  alakuljanak  a  legszebb 
gazdaságok. 

Az  egyesülési  szellem  kifejlődött  voltát  hirdetik:  A  „gazdasági 
egyesület";  mely  érintvén  a  napi  kérdéseket,  javaslatokat  ad  a  köz- 
ügyek ugy  mint  a  magán  gazdaságokra  nézve;  kiállítások  tartása  által 
összehozza  a  különböző  elemeket  s  gépversenyek  rendezésével  megis- 
mertetvén a  jót,  azt  terjeszteni  törekszik ;  iparkodik  meghonositani  a 
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jobb  műveleteket:,  jo  vetőmagot  szerez  be  s  oszt  szét;  közvetítő  a 
miuiszteriuni  és  gazdiikozünség  között;  -—  a  gazdasági  egyesület  közel 
áll  azon  stádiumhoz,  hogy  Debrcczeii  érdekén  kivöl  az  egész  megyét 
szolgálja,  íizaz  „Dehreczen-hajduinegyi  gazdasági  egyletté"  alakuljon  át 
Továbbá  a  „terményr tárnok",  mely  a  gabnaforgalom  hathatós 
elöaiozílittjja  és  a  kereskedelem  éh'iikitője.  —  A  „k  e  rtészegy  let^ 
sok  évi  fenállsisa  óta  terjeszti  közel  és  távol  vidéken  a  nemesebb  gyü- 
mölesfajükat,  szőlőt  s  tagjainak  külön  kedvezményeket  ad.  —  Megin- 
dult a  mozgalom  a  közraktárak  létesítése  tárgyában,  helyi  érdekű 
vasút  kiépitése  iránt;  s  mind  eme  vállalatoknál  a  város  mint  erkölcsi 
testület  éléuk  munkálódó  tényező,  létesitu  vagy  segélyező. 

Kgyes  polgárok  közvetlen  példaadással  hatnak,  terjesztve  a  hasz- 
nost; majd  gazdaságaik  czélirányos  berendezése  által,  s  ilyen  minta- 
képül szolgálható  gazdaságok  vannak  a  Szepesen,  az  Ebesen,  Elepen, 
M ácson,  melyek  ugy  helyes  arány,  mint  egyes  ágainak  összhangja,  8 
az  anyag  jolességében  mi  kivánni  valót  sem  hagynak  fen;  —  majd 
megint  jobb  nunikálatok,  növényhonositások,  gépek  terjesztésén  ára- 
doznak. Ujabb  időben  terjed  a  lókapával  való  fogatos  sormüvelés; 
mások  niagnemesités  tekintetéből  a  kalászosok  soros  müveletét  kezdik 
kísérlet  alá  venni.  A  dohány  kiváló  tígyelem  tárgya  lett,  a  szabadban 
való  száritás  mindinkább  kiszorul,  e  helyett  doliánypajták  emelkcílnek 
s  fedett  helyen  kezelik  mindvégig  az  egész  terményt 

Ugyanitt  fölemlítendő  még  a  gazdasági  tanitézet  kapcsolatában 
lévő  gépraktárnak  a  gazdaközönségre  nézve  azon  kedvező  iránylata,  hogy 
csak  a  tudomány  és  gyakorlat  által  egyiránt  elismert  mezőga/.dásági 
gép-  és  eszközök  közvetítését  vállalja  el  a  gazda  és  gyáros  között; 
ezenkívül  a  gazdasági  tanintézet  gazdaságában  időről-időre  kisérleteket 
tesz  s  ezek  eredményét  közli  az  érdeklődő  gazdákkal 

Ez  és  még  több  más  a  gazdasági  élet  pezsgő  tevékenysége.  Hogy 
mindezekre  szükség  von,  az  önkényt  értetődik,  hogy  az  ár  magával 
ragadja  azokat,  kikhez  az  ujitás  akár  bizalom  hijáu,  akár  más  okoknál 
fogva  nehezen  fér. 

Mezőgazdasági  életünk  fény  és  árnyoldalai  ezekben  foglalvák, 
mindenikre  van  e  városnak  anyaga  elég,  de  nyugodtan  mondhatjuk 
el,  hogy  a  hdadás  azon  ösvényére  lépett,  honnét  megtalálja  a  biztos 
utat  a  kibontakozásra. 

Szűcs  Mihály. 
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B)  Kertészet. 


Debreczen  lakosainak  legnagvohb  része  füldmivesekből  áll,  kik 
minden  gondjukat  a  fiildmivelésre  és  baroaitonyésztésre  fordítják, 
ennélfogva  a  kertészkedt^öre  kevés  kedvet  és  érzéket  mutatnak.  Az 
iparosok  és  honorátiorük  osztálya  azonban  a  kertészetnek  némely  agait, 
kivált  a  két  utolsu  évtizedben  dicséretesen  és  szép  sikerrel  felkarolta. 
Nagyon  kicsiny  osztálya  az  a  lakosságnak,  mely  egyedül  a  kertészke-^ 
désböl  él. 

Hogy  Debreczennek  kertészeti  viszonyait  helyesen  megösraertet- 
hessom,  ezélszerünek  tartottam  a  kertészetet  több  csoportban  tárgyalni 
és  üsuiertetni. 

Konyhakertészet. 

Ez  Debreczcnben  kül terjedelmében  igen  csekély,  de  bclterjed 
mében  annál  kiválóbb  figyebnet  érdemel 

Kültcrjedelmében  azt  hiszem  méltán  neveztem  kicsinynek,  miután 
B  zöldségtermesztésre  használt  terület,  a  Libakert  nem  tesz  tubbet 
30  hóidnál;  mert  ha  van  is  rá  csetj  hogy  egyik-másik  konyhakertész, 
kiket  itt  átalánosan  libakertesekuek  neveznek ,  olyan,  a  kinek  magá- 
nak nincs  a  libakertben  földje,  másutt,  talán  valamelyik  szöUöskertben 
vagy  majorsági  földön  bérel  földet,  —  ezen  bérlés  nem  szokott  sokáig 
tartani,  mert  a  bérlő  csak  azt  lesi,  mikor  juthat  be  a  libakertbe;  s  a 
ki  ott  tud  földet  bérelni,  az  nem  megy  máshová.  Maguk  a  polgárok 
pedig  ha  tartanak  is  a  háznál  egy  kiskertet,  azt  konyhai  zöldség  ter- 
mesztésére nem  igen  szokták  használni;  mert  az  itteni  olcsd  zöldség- 
piaez  mellett  az  a  fáradságot  sem  fizeti  meg,  s  a  termesztmény  minö- 
$ége  Bem  állja  ki  a  versenyt  a  libakertesek  termesztniéuyeivel.  De  meg 
a  tősgyökeres  debreczeni  polgárnak  nincs  is  egyébkor  szüksége  a  fino- 
mabb zöldségekre,  mint  ünnejvélyes  ebédek  vagy  vacsorák  alkalmával, 
mert  ilyenkor  megadja  a  módját;  de  egyébkor,  ha  még  olyan  gazdag 
volna  ík,  ha  két-három  ezer  disznója  hizik  is  egyszerre,  megéri  Ö  min- 
dennap a  maga  elmaradhatatlan  apró  pecsenyéjével,  —  a  mi  nem 
egyéb  fíiínt  apróra  vagdalt  marhahús,  zsirban  megsütve*  Ebből  lehet 
aztán  megfejtími,  miként  eshetik  az  meg,  hogy  a  város  népességéhez 
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aránylag  csekély  terjedelmű  libakert  terményének  is  egy  része,  a 
torma,  vidékre  is  nagy  mennyÍHégben  szállittatik. 

Belterjed  elem  ben  azért  állitom  a  konyhakertészetet  kitűnőnek^ 
mert  kicsiny  helyen  több  és  jobb  zöldséget  seraraiféle  kertész  sem  ké- 
pes elöállitanij  mint  a  debreczeni  libakertes,  a  ki  ugyanazon  táblafold- 
jének  gyakran  négy-öt  termését  kf'pes  venni  egy  nyáron,  természete- 
sen csak  a  legnagyobb  szorgalom  és  ügyesség  mellett. 

Mert  a  libakertesnek  a  konyhakertészet  valóságos  mestersége; 
ebből  él  ő,  8  ezzel  foglalkozik  egész  családjával  együtt,  s  mestersége 
firól  fira  száll  Egy  némelyik,  a  melyikben  vállalkozóbb  szellem  van, 
nem  elégszik  meg  a  debreczeni  olcsó  jHaczozal,  haoem  zöldségeit  a 
közelebb  esö  városok  —  N.-Yárad  és  Nyíregyháza  —  piaezaira  is 
szállitja. 

A  libakertes  egyébiránt  sokféle  zöldséget  nem  termeszt;  legna- 
gyobb mennyiségben  termeli  a  téli  és  nyári  salátát,  nyári  és  téli  kala- 
rábét,  olaszkáposztát  és  tormát,  ámbár  tormaágyaikat  is,  miután  a 
torma  ára  nagyon  leszállott,  kezdik  kiirtani.  Itt  a  tormának  sajátságos 
mivelésmódja  van;  ugyanazon  tormaágyat  9 — 10  évig  szokták  leg- 
alább is  használni.  Termesztenek  továbbá  hus  mellé  való  zöld  hagymát 
(duggatott  mogyoróhagyma),  spenótot  (spiueia  oleracea),  galambbegyet 
(vaüerianella  loeusta),  czéklát  és  kerti  sóskát  (Rumex  scutatus),  de 
ezeket  csekély  meniiyii^égben.  —  Kem  termesztenek  káposztát,  mert 
ezzel  a  hadháziak,  téglásiak  és  sámsoniak  ebírasztják  a  debreczeni 
piaczot;  nem  kártifiolátj  mert  ez  a  mi  pusztai  száraz  meleg  szeleinket 
nem  állja;  nem  nuirkot,  petrezselymet,  vereshag)^mát ,  mert  ezt 
Derecske  bőven  termeszti  és  olcsón  adja ;  nem  zellert ,  mert  ez  a  rao- 
nostorpályiak  által  tcrmesztetik ;  nem  paszulyt,  mert  szemes  pasznly- 
ban  a  nyiri ékkel,  zöld  paszuly ban  a  kispércsiekkel  nem  versenyezhet- 
nének; nem  ugorkát  és  fózcléktököt,  mert  ezeket  is  bőven  szállitják  a 
kispércsiek;  de  fözeléktök  gyanánt  csak  a  disznótököt  találjuk  a  deb- 
reczeni piaczon  nagy  mennyiségben.  Nem  termesztenek  továbbá  sem- 
miféle uri  asztalra  való  finomabb  zöldséget,  még  spárgát  és  paradi- 
csomalmát sem*  Ámbár  az  is  igaz,  hogy  midőn  az  időjárás  alkalmatos, 
erős  meleg  időben  még  az  uri  asztalokon  is  többre  becsülik  a  mezei 
vad  spárgát  a"  kertinél,  mert  amaz  ennél  sokkal  ízletesebb  és  zamato^ 
sabb.  Fokhagymát  a  sarkadiak,  paprikát  a  szegediek  hoznak  eleget^ 
tehát  ezeket  sem  tennesztik.  —  Földi  eper  terem  az  erdőn  és  cserén  s 
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egyházkerület  a  főiskola  moUett  az  azelőtt  használatlanul  hevert  pap- 
taván a  füvészkertet,  benne  üvegházat  —  hideget  és  meleg'et  —  épit- 
tetettj  s  ebbe  boáliitotta  fökertésznek  Vas  Pált,  ki  főiskolánkban  a 
böletíeleti  tanfolyam  két  első  évét  bevégezvén,  tanárainak  buzditásilra 
s  az  egyházkerület  pártfogására  támaszkodva,  felment  elébb  Pestre,  s 
onnan  mint  már  kitanult  kertész  kiment  külföldre,  s  magát  a  kerté- 
szetnek minden  ágában  kiképezte.  O  volt  az,  a  ki  a  diszkertészet  iránti 
érzéket  városunkban  felébresztette,  s  azt  nemesak  cserepes  virágok 
eladása,  hanem  csakhamar  berendezett  első  magkereskedése  által  is 
meglepő  gyorsasággal  élesztette  és  terjesztette.  Majd  az  „István''  gőz- 
malom és  a  „Kertészeti  egylet**,  sőt  tehetősebb  polgárok  is  állitának  fel 
üvegházakut,  s  az  ablak  kertészet  is  annyira  kifejlett,  hogy  a  jelenleg 
létező  15  üvegház  mellett  még  Nagy- Váradról  is  sok  eserepes  növényt 
szállitanak  piaezunkra  a  Farkas  testvérek. 

Nag)'  előszeretetben  részesül  a  rúzsa  müvelés,  mint  a  melyben  a 
szép  a  hasznossal  is  párosul,  (ismerek  olyan  polgárnőket,  a  kik  nonn^s 
fajta  rózsáikból  évenként  40  —  50  forintot  kiánilnak,  csupán  a  virá- 
gaikból, vagy  egy  némelyik  a  szemző  gályákból  is.  lízek  rendesen 
magok  szemzik  be  a  piaezon  vett  csipkefákat,  melyek  a  ílebreezeni 
nagy  kiterjedésű  erdőségen  annyira  elszedettek,  liogy  a  piaezi  szükség- 
let fedezésére  kénytelenek  vagyunk  a  hagaméri,  érmcUéki  és  miskolezi 
erdőségekhez  fídyamudni.  Csak  maga  a  kertészeti  egylet  éveidvímt 
kőzép.számitással  1000  tlrb  magas  csipkét  nemesittet  eladásra,  8  ennek 
legahilib  két  liarmadát  debreezeniek  veszik  meg. 

Bámulatos  az  a  tapintat,  melylyel  azon  polgárnők,  kik  a  rózsát 
nemcsak  gyönyörűségre,  hanem  haszonra  is  tartják,  a  már  most  nagyon 
elszaporodott  nemes  fajokból  ügyesen  kitudják  választani  azokat,  a 
melyek  virágaiknak  szép  fejlütlésére,  tartósságára  s  általában  nem  nti- 
gyun  kényes  természetökre  nézve  czéljíiiknak  leginkábl)  megfelelnek. 

Legtöbbet  tett  azonban  Debreczen  killvinista  rideg  kinézésének 
megszüntetésére  a  park-kertészet  megke<lvelése,  mely  szinte  a  Vas  Pál 
érdeme,  Ö  alkotta  ugyanis  a  főiskrda  előtt  az  ^Emlékkertet",  közvet- 
len mellette  a  „Csokonai  kertet^,  m^ijd  az  indóház  mellett  a  ^Né]>ker- 
tet",  B  a  gazdilszati  iskola  előtti  fenyvest.  Az  u  tamíesa  kikéretett  a 
gözmalmi  kert  és  a  nagyerdei  park  alakitásánál  is.  0  rendezett  be 
gzámtalan  udvart  kertnek*  Most  már  a  miveltebb  osztály  udvarai  ren- 
desen kertekké  vannak  alakítva. 
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Ebből  termáosetesen  koTetkezett  az  utezák  befásítáM.  A  kinek 
az  uilvara  kert  Yólt,  az  utezára  is^  az  ablakok  alá  fákat  Qltetetty  mii  a 
Hziimüzédok  is  oroinm^l  kőretteL  De  most  már  a  (5bb  ntezákon  a  Tá- 
rod hfltéflág  vette  kezébe  az  utczák  befásitását,  melyre  le|5:iukább  a 
gCfinbfig  koronáju  ákászoknak  egy  faja,  a  FU»bíaia  Gaii<lujm  haaználtft- 
lik^  miután  a  mi  kámkulaj  meleg  szeieinket  —  az  őbulvt  —  mm  a 
liárs  f^m  a  radgesztenye,  sem  a  platán,  ^m  az  Acer  fajok  ki  nem 
bírják.  Jkl^^'g  a  városon  kívül  alakított  sűgánttaknál  i»^  —  pfldául  a 
baniniváHiírba  vezető  ut  meUctt^  —  ez  a  faj  van  alkalmazva. 

Szölla-  és  gyUmttlcs*kertés2eL 

Kz  a  kettő  Debreezenben  egymástól  elválhatatlan,  mintán  itt  szöl- 
lít  i^H  gyöniolcöfát  mindenki  rendesen  ei*ak  naját  elvezetére  és  gySnyö- 
rilst'gí're  Ultí*t,  «  gyiimulcHíyg  kertet  bzőIIő  nélkül^  szöllóskertet  gyűmöl- 
vai\H  nélkül  a  ilehreezeni  ember  képzelni  sem  szeret;  s  jaj  annak  a 
BZullAtáblának,  a  melyben  gyüuiüksfukat  nem  lehet  tenyészteni.  Azon- 
ban í'n  m(^gÍ8  vmk  külön  adom  elíí  mind  a  őzuUu termelést,  mind 
gyümölc^tenyéBztés  jelen  állását. 

A  szöllüt  régidö  óta  müvelik  Debreczenben,  s  a  kül  terjedelem 
ellen  nem  igen  lehetne  kifogást  tenni,  mert  tizenhat  szöllöskert  Öved 
körül  a  várost;  de  nagy  hiba  volt  az  mindig,  a  mi  egy<?biránt  másutt 
is  rendesen  igy  szokott  lenni,  s  nálunk  kevés  kivétellel  még  must  is 
igy  van,  hogy  a  szöllöfajok  megválasztására  nem  forditottak  semmi 
gondot*  Ha  valakinek  nevezetesen  hiányzottak  tökéi,  a  hiányt  —  ha 
ez  lehető  volt  —  mindég  a  szomszéd  tökéről  való  honilitásal  pótolták ; 
vagy  ha  ezt  tenni  nem  lehetett,  tokintet  nélkül  a  fajra,  porhajasaikat 
husznáhák  fel,  t.  i*  a  me^^olyzö  évben  tökéjük  mellé  loliuzott  s  meg- 
gyíikiTcseLlett  tcnnővesszőket.  Asztali  fajra,  piaczi  használatra  senki 
sem  gondtdt;  mt  rt  a  szullut  csak  bornak  termesztették,  nem  sokat 
gondolva  a  bor  mineműségével,  mely  akármilyen  savanyu  volt,  mégis 
romlcson  egy  áron  kelt  az  érmelléki  borral  Dehreczenben  sok  ember 
miiig  is  Oromestobb  iszí^za  ezt  a  savanyu  gyenge  kerti  vinkót,  mint  a 
jó  érmelléki  líurt  Annyi  igaz,  hogy  jól  kezelve  évekig  tartható,  és 
kellemes  ital,  —  csakhogy  gyenge;  s  már  két  évben  nagy  mennyiséget 
szullitottak  ki  fíelöle  a  svájcziak  számára, 

A  í^^yüraülcsészetben  tüblí  ügyesség  fejlett  ki,  mert  ezen  a  téren 
tisztán  (b'lirerzeni  erfdetü  gyümölcsfajokat  Irhet  kimutatnunkj  trtilyenek 
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az  a  1  f  ö  1  íl  i  h  o  r  i  z  ü-,  S  i  m  o  n  ff  í  p  i  r  o  s-,  b  tí  z  á  s-  és  n  y e  s  t  almák, 
RÖt  alkiilraayiiit  a  pár  is  a  lm  a  is,  mely  tokéleteöGii  (^des;  továbbá  a 
debreczeni  kajsz  in  &  a  pándi  meggy.  A  körték  közt  egyedül  a 
csigekörtet  tartom  eredetileg  debreczein  fajnak.  Ujalib  itlöben 
elébb  a  Vas  Pál  által  kezelt  foiökolai  gyümülesüskertböl,  kfeybben  a 
kertészeti  egylet  kerfjéliul  Kok  jeles  faj  szujíorodott  el  városunk  liatá- 
rán  s  a  tenyésztési  kedvet  nagyban  mozdítja  elű  azon  körülmény,  hogy 
nálunk  kedvező  esztendőben  a  fák  sok  és  izlettís  gyümölesöt  teremnek 
8  különösen  kajszinunk  ritkitja  |)árját.  Csak  az  a  baj,  hogy  ez  a  mi 
sivatagi  éghajlatunk  nagyon  szeszélyes  és  tulságlmn  járó:  már  jnnins 
elsü-  és  szeptember  utolsó  Imtébí^n  nem  vagynidc  a  dér  és  fagy  elb^i- 
ííiztositva;  e^ak  négy  hónapos  nyárra  szabarl  nekünk  számitaimnk. 
Kemény  sziliériai  telek  és  rekkenő  iiöségO  nyarak  nem  ritkán  követ- 
keznek itt  egymásután.  Tehát  a  gyümnlesteruudés  az  időjárás  sok  vé- 
leth^i  szeszélyének  van  kitéve.  A  gyümölesesel  való  kereskedés  esak  a 
helybeli  piaezra  sz<iritkozik;  nagy  ritkán  sziUlitanak  s  akkor  sem  a 
helybeli  termesztök,  hanem  vállalkozó  zsidók,  liudapestre  vagy  Héesbe 
rendesen  csak  kajszint  és  meggyet. 

Mezei  kertészet. 

A  mezei  kertészet  nálunk  egyedül  csak  a  dinnyére  szorítkozik, 
ég  peflig  a  görög  dinnyére,  mely  mellett  esak  kedvtelésből  szoktak 
néhány  tó  sárga  dinnyét  termeszteni.  Azonban  a  dinnye  termesztés 
módja  a  parasztoknál  még  mindig  nagyon  kezdetleges;  az  imigy-amugy 
felszántott  földbe,  mely  be  sincs  boronálva,  sarokkal  egy  kis  lyukat 
nyomnak,  néhány  szem  magot  tesznek  bele,  s  lábukkal  egy  kis  luldet 
piszkálnak  reá ;  az  egész  tálilát  pedig  körülvetik  sütőtökkel.  Az  első 
vetést  április  közepén  remlesen  mt^gteszik,  de  május  elején  ismét  be- 
vetik a  földet,  hogy  ha  Pongráez  kitalálná  is  fagyasztani,  már  akkor 
kelőben  legyen  a  másik  mag.  —  A  fajra,  annak  finomságára  nem  sokat 
íigyelnek,  legfelebb  esak  azt  nézik,  hogy  uagj*  legyen  a  dinnye,  mely- 
nek magvát  veszik. 

Vannak  azonban  az  uri  rendből  okszerűen  termelő  dinnyészeink 
már  most  nagy  számmal,  kik  a  város  közelében,  rcnJsen  pihent 
luezernás  fíMdeken  nagy  gonddal  termesztenek  a  sárga  dinnyéből  töbÍJ 
keltHi  fajt,  s  ezek  közt  legátalánosabban  az  Akneliátot;  a  görög 
dinnyéből  már  kevesebb  fajra  szoritkoznak  s  ezek  közt  is  leginkább 
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:l^L£S^  ^yr.  £K^-kiű  air-í:  ^  zyis^fj^ft  iá  heíijÍ  B£^j3uii»cMlik^  a  leve- 
li 2iLz»i  "jviXrfZJ^z^^T'^iLÁL  •  u  ^z^íZ  írüT^T  ^(isszinbi.  É&^sE  M  kőrfil- 
iii>  7  t  jLÍriirl:  k-:r^k^iíi=iK:k  r^ppiiu  akarülja :  BKn  e  miatt  szerzö- 
>^J*  l-^i-i  í  ná;^^:  hizTjLyji  n^xsjj'j^zí  iiaasj^  sízálliiisára  kdtelezni 

'£.iiiZ:T'/zTik  'jz::7j§zz/!k  sk  k^r^k^ir?*l><r.  ^m  mdtoamial  még  senki  sem 


A  ly^tuKtgaz^lák  ^Aat  líutkoziak  azon  még  máig  is  eldönietleii 
í^r'^yt  f^lr^:  ralTOQ  a  ^az^ia  anvági  jOIétí-  eni€Ji-^  Tingzásra  az  áUat- 
TriT-Pí-zr^t.  Ti^  p^lí?  ^ii  TÍrágzíj  állan^nyé^ziés  junatja-e  jólétre  a 

E  Le: vün  el  kell  állanom  a  kériés  kőről  foigo  s  egymásnak  ellent 
iií''jZ^'Vi  érrek  felsorolásától  de  constaiálnom  kell  magát  a  tényt,  azt 
ii^aiis.  Lozy  a  mezógaz'iai  j^Sléte.  Tagyonossága  az  állattenyésztés 
fejlen.?^^  fokálAn  nyer  kifejezést,  men  nincs  reá  eset,  kogy  yirágző 
ál]áiie!iyé5^ztés  mellen  a  gazda  Tagyonilag  is  kedrfző  helyzetben  ne 
volna,  s  visz^jnc  tapasztaljak  hogy  az  állanenyésztés  hanyatlása  a 
gaziia  elszegényaléáével  karölire  jár. 

De  Dagyon  természetesnek  is  találjak  ezt.  ha  tekintetbe  TeszszOk, 
hogy  a  mezőgazdaságnak  azon  eUó  s  legfőbb  alapelvét  hogy:  ne  csak 
fokozzuk,  de  állandósítsak  is  a  tiszta  jővedelmeL  csakis  az  állattenyész- 
tés fejlesztése  által  juttathatják  érvényre,  men  a  fold,  mint  a  szerves 
élet  alapjii,  toké  melyet  az  egyoldalú  termelés  nemcsak  apaszt,  de 
teljesen  is  megsommisit,  elleniben  az  okszerű  kezelés,  vagyis  a  terme- 
lési ágak  szaporítása  s  ózok  közül  főleg  az  állanenyésztésnek  fölkaro- 
lása fokozatosan  növeszt,  szjiporit. 

Előre  boosaítottam  e  néhány  sort,  men  nemcsak  az  a  czélom,hogy 
IVbreczen   viln>s  állattenyésztési  viszonyait  egyszerűen  ismertessem, 
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de  cz^lomul  tiíztom,  ép  ez  áDattenyésztösi  viszonyok  részletezése  által 
a  fóntübbiekben  foglalt  s  a  közjóiét  érdekében  fájdalom  nem  átaláno- 
san  elfogadott  elveknek  érvényre  juttatásához  egy  meggyőző,  az  élet- 
ből merített  példával  hozzájárulnij  feladatomnak  tekintem  még  kimu- 
tatni azt  Í8j  minő  kincsesei  bir  Debreczen  városa  állattenyésztésében  a 
mennyire  kívánatos,  hogy  a  ko/.ügyeinket  vezető  férfiak  ezt  tekintetbe 
véve,  a  közel  jövőben  megoldandó  néhány  helyi  s  az  állattenyésztésre 
nézve  életkérdésnek  megoldásánál,  ép  az  állattenyésztés  érdekeit  ve- 
gyék első  sorban  irányadónak. 

Azzal,  hogy  Üebreczent  nemcsak  mint  községet,  de  polgániiiiak 
anyagi  helyzetét  tekintve  is,  az  ország  legvagyonosabb  városai  egyiké- 
nek nevezem  —  sem  ujat,  sem  meglepőt  nem  mondok,  hisz  nemcsak 
az  egész  ország  osztja  e  véleményt,  de  meggyőződést  szerezhet  magá- 
nak erről  bárki  is,  ha  nem  restell  magának  az  itteni  viszonyokba  be- 
tekintést szerezni  De  talán  nem  oly  általánosan  ismert  azon  tény^ 
miszerint  Debreczen  mint  első  sorban  mezőgazdasággal  foglalkozó 
város,  ez  anyagi  jólétét  nem  annyira  a  hálás  talajon  tizött  magteraie- 
lésnek,  de  lakosai  takaréko&sága  mellett,  főleg  virágzó  állattenyészté- 
sének köszönheti. 

Ez  állitásom  igazolására  álljanak  itt  a  következő  statistikai  adatok: 

Debreczen  városnak  16  D  mértfííldet  meghaladó,  vagyis  166 
ezer  287  holdnyi  területéből  18,697  hold  mint  rét,  47,281  hold  mint 
legelő,  tehát  összesen  65,978  hold*),  vagyis  az  egész  birtoktest  39.?% 
mint  fűtermő  terület,  az  állattenyésztés  által  hasznosittatik.  De  ha 
számításba  veszszük,  hogy  ezen  kivül  még  a  szántótuldnek ^  bárcsak 
megközelitő  biztonsággal  sem  megállapitható  részén  mesterséges  takar- 
mány növények,  luczema,  takarmány  tengeri,  répa  sfcb,  termeltetnek  s 
hogy  továbbá  a  kort  s  szöllö  rovatban  foglalt  földek  egy  része  szintén 
mint  lüczernás  liasználtatik  s  végül  hogy  a  város  birtokának  „erdő" 
rovatában  foglalt  területe  28,486  hold  legeltetésre,  makkoltatásra,  s 
mint  kaszáló  használtatik  :  határozottan  mondhatjuk,  hngy  a  fóldteru- 
letnek  nemcsak  a  kitüntetett  39,7  %^  hanem  legalább  is  50  7o  értéke- 
síttetik az  állattenyésztés  által 

iJogy  a  gabna  termelés   s   az   állattenyésztésnek  e  szám  adatok 


Í^j  Ezen  kimutatásban  Dobrecjcea  város  külterületi,  vagyis  más  közigazga- 
tási hatóság  alatt  álló  birtokai  bevéve  nincaeuek. 
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•/'/•r  /...;r-i''?'//í.riia  M.i/  .írpi>Zií..'íjai-:  ••-'iki-  T  in'vy^^j.-**!  által  halad- 

I;i.  /ni''^r  .-okk;iI  n.rjy'^Miiiak  tűnik  ki  f  váro^  barmokbaiií  jirazílafif- 
,.;'i;,r;i    li;i  ^i/  ;ílloin;inyt  a  lako-ok  TZiíiiiáh';z  vi^zouvitjuk.   Az  18t^0-  évi 


*;  A  küloiifiüzr,  ii(;rníi  k  kom  állatoknak  számos  állatokra  való  visszaveze- 
\iW'U^-\  töl'í'  tati-likíii  niuiikálntn  ha-zriált  ágiatok  szerónt  —  tehát  csakis  az 
iihH/.rliiionIiíh;ií;iK  kod  vói'rt  ;i  kifí;j|í:tt  ló  s  szarviismarhábúl  1  lirb,  csikóból, 
lii.rjiih/'l  óvwH  korái;,'  !{  drl)-,  2  -  .'{  óvr-s  korái;:  2  drb,  Juliból  10  drb,  sertésből  4 
ili'li  vi'lí'tiíll  í-'V  ••záinos  álhit nak. 

*'-)  1  i  ,  ^'.  niórlfoMní  (^sik  Zíilamo^rvóbí-n  274r,  drb, Torontálban  2744  drb, 
Uyörbrii  'd^tH-^  drb,  V«*<nwj;ry,'.|,eTi  25íiH  drb,  Üékós-Csanádban  2498,  Somogyban 
•;  \\\\\,  'roliiábun  21 1 :{  dunib. 
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Összeírás  szerint  van  ugyaniö  Debreczeunek  51,1--  lakosa  s  igy  a 
38,(j4Sdrb  számort  baromból  esik  Debreczciiben  lOUU  lakosra  753  drb. 

E  szám  jcientŐségdt  csak  akkor  látjuk  bo  igazáu,  ha  azt  nemcsak 
Magyarországnak,  de  a  mezögazJaságilag  magasabb  fokon  álló  s  fej- 
lettebb iparuknál  fogva  sürübb  lakossággal  biro  országok  hasonló 
adataival  egybevetjük. 

Esik  ugyanis : 


mórt  földre 


11)00 
lakosra 


BxámoB  állat 


A  Magyar  birod.  1870 

Ausztriában  1950 

Würtembergben ,  3462 

I  *o  roszországban !  2 1 2  2 

ííaji Írországban  j  2348 


ra^nfuldre 


lODÜ 
JakoFra 


lírittaiüában 

Mfílhindiában 

Francziaországb. 

Helveeziálían 

Helgimnban 

Debrerzenlien 


Eizánios  illlat 

2889 

535 

3125 

510 

1939 

5ui; 

— 

4í»7 

3(J2S 

344 

2330 

753 

Ha  e  kimutatás  eredményét,  vagyis  azon, körülménye,  hogy  a 
magyar  bírotbdotii  állatátloniánya  a  területhez  mérten  kitiobb,  a  lako- 
sok számarányához  viszonyítva  pedig  nagyobb^  üiiut  a  felsorolt  többi 
államoké  —  összevetjük  azon  nzintéii  statisztikai  ténynyel,  hogy  a  ma- 
gyar birodalom  liaronikivitele  nagyban  é>  egészben  majdnem  positiv  ; 
Hzoii  tanúságra  jutunk,  hogy  közgazdaságilag  kívánatossá  válik,  misze- 
rint a  magyar  birodaloudjan  —  egészben  véve  —  ogyeulo  súlyt  kell 
fektetiuiuk  ugy  a  liarniok  belértékének,  mint  állomáuyánidv  növelésére  is. 

De  ha  visszatérve  felvett  tárgyunkhoz,  a  debreezeiii  adatokat 
sorozzuk  be  a  kimutatásba,  azon  körülmény,  hogy  a  város  állatáUomá- 
iiya  runnesak  a  lakosok  számáhozí  viszonyában,  de  a  területhez  mérten 
is  meghaladja  Ausztria,  Porosz  s  Fraucziaország  baroraállomáuyát  — 
meggyőz  arról,  hogy  itt  nálunk  nem  annyira  a  szám  szaporitására, 
hanem  első  sorban  a  belérték  fokozására  kell  törekednünk. 

Ki  lévíín  ily  módon  jelelve  a  cselekvési  tér,  ugy  az  ügynek  nagy 
hordereje,  mint  a  kitűzött  czél  elérését  akadályozó  számos  nehézségek 
kívánatossá  teszik,  hogy  ne  csak  a  tenyésztő  fordítsa  erre  erejének 
javát,  hanem  fiogy  az  e  törekvésében,  ugy  a  hatóság  mint  a  liivatott 
szaktestületek  által  is  buzdittatva  elősegít  tessék. 


^*7    .-:-     —X    Ü  . 


^  ^rliLoni'.'iiak  atác  Debreijzen  rároa  egres  állat- 
■^Lj-^r: .-.  ^Tili^ií:  z'r^L^'.^.  i^-jírzr.hi^.z^,.  h'.r^T  Us^uIl  minő  eredmé- 
:-^-Lrr.  í-^im  :-:\::.'i'^^zzl  nz  e-jTr^k.  :«i=Tül^:;írk  Onnidatoa  közreműködése. 

Az  ::;-2ri.  ií'y-lrr:-''^  I-rzyrr.  íz  j.&zia  Tajj*  neiiL  ha  Tarosunkba 
.-:.  !'-.:. -z^:.  k-:':  -:•-  LíIít.L-.í  rar.i:;a  m-rj:  le^nnkább.  E  kQlönl^c;>- 
— j'k  '.  -tI-  r.7'/.-.z<«  ?  a  ZK^W:^^s  rúlmiA?  f*>^a.  Ezeken  az  idegen- 
!-:£  -^:l  -ií:  rz-irzi-r  dk^  1  iiirj.  í-í:  oLija  í?  f'roakad  azokon.  Xyolez  lő 
r-sy  zz-zLr:'.^.  L :jTv-'.' Vvl  -jvoiÁ'?  ►rlr  f>zTa  =  még  hozzá  nyeregből 
_i/"i.  :rLi:  -:i7  ki-  mvL-  -?  hiÍKiran.  leh-r:-^  annál  visűzásabbat  még- 
T.:;k  j  li.lri  Lír  N^rin  v...Ina-v  ':z*^l?ztnibb  a  sok  apnJ  zömök  lő 
:.-:l;r*:  k-í:  vajr  akár  hiir»:»m  j*jl  nir-jt»irnne:t  ízás  lovat  használni? 
:L-z  viLrk  Lviiii-dk  taná-rü  kerüln-í  keveíebl>e.  -le  kevesebb  Tolna 
v-:lr  i  rlriiíáj  i*.  s  mrz  h'>zzá-  j*>bh»aa  kihasználható  volna  a  lő 
ri-jLki-r-'r  L-r.  L^jaLih-b  íjy  zoniolja  azt  az  iJe^n  főleg  akkor,  ha 
:.;ír  i-rr-rkíü  jár  rA.Ü'ink-  vazy  hi  írt  \^i^  ala:;  a  város  falain  ml  nem 
]--:.  !•-:  lÍTT-í  '.--ak  v-z-z-e-I  tj^  tavaiz^zal  a  hetes  esőktől  felázott, 
ajr!.'  krr  -.«• .?:  u:aka:  ?  iímerke«iri»rk  m»:-j  azzal  a  félig  városig  félig 
t^iiiji:  .-iziálki.'iiUNiL  meiy  fel^-tte  s-.-fc  fuvarozá&t  tesz  szükségessé, 
r-ars"-.-  =->ki:  tn^'Tlno  elf^^It  itt?Iet*:?l-jl  ?  Wámi  ho^  e  sok  lő  a 
f'.jt:*' .^iI.  ÜT 21  a  ii».'Vvr-*'^»?-íit-I  hacáp:^?  pazarlás  ^  nem  az  elmúlt  idők 
ií:-j-z.k.;->.'I  f-rRmarait  t'm!»?k*?,  han»rm  a  h-elyi  'gazdálkodási  viszo- 
ny-jk  •r«7'-r:.r:r  kifvlyá>a,  -  mÍEU  ílvrii  k«:-vrV  mő*iosulással  fen  fogja 
maira:  :.-.r:.i:i:  aiiula  :  i:^*.  uiiz  uijaínk  kv?ziifr?»;nél  más  anyag  hiányá- 
ban N:ír:  LáLvii^ik  -ámí.  xsúz  a  raz  ia  a  váni^íban  s  nem  a  tanyán 
lakva  v-z-:::  -jaz  i:i^ájá:.  -  míí  a  munkáj?  kéz  olyan  kapós  lesz,  mint 
a  min-!"'  ;r''::.lr  j. 

N»r!n  .ik;ir>m  vzz'rl  azt  m'.'n-Iaiii.  h'>áry  t?>akis  a  nyolczas  fogat 
foIel  nívjT  a  h-.lyi  zwz  ía^.L'í  ví-zony.iknak.  nem  azt,  h«>gy  egy  jó  ötös 
tV.sratral  u:ryaiiaz:  a  niTinkár  teIjo:^ir^^ni  no  lehetne .  hanem  csakis  azon 
me:j:i:yt»zCnK'semet  fejt^zem  ki .  h'>j:y  az  itteni  viszonyok  közt,  a  jelen- 
legi irazJálko«lá>i  roiilszvr  mellért,  két  vai^y  akár  hán>m  nagy  s  erős 
I'3ból  álló  iirás  foirar.  a  bár  nazyobb  ?^ámu,  Je  könnyebb,  fürgébb, 
:ehát  a  siko^,  kátyús  utakon  ha^ználhat•jbb  lovakNil  álló  fogatokat 
:ócoIni  nem  képes,  mert  bár  ta^alliatlan  en'mütani  i^razsiíg.  hogy  az 
4'^es  állatok  munkiikéi>es>éirét  annál  kevéc'lé  lehet  kihasználni,  men- 
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töl  több  állatot  fogunk  össze  ^  do  másrésxt  —  s  jelen  esetben  ez  a 
mérvadó  —  az  erö  megtakaritiiő  nem  mindig  gnziksiígos  is.  így  p,  o, 
7 — 8  ló  után  olyan  távolságra,  hogy  napjában  csak  egyszer  fordulhat, 
felrak  a  debreczeni  ember,  még  a  téli  roöz  utakban  is  1  ül  fát,  vagy 
12 — la  m*  mázsa  szénát,  melyet,  tekintve  az  nt  minőségét,  3  nagy 
oröö  luval  a  leg^jubb  esetben  is  csak  két  fordulura ,  tehát  csak  két  nap 
alatt  lehetne  elszállítani.  A  sok  lóval  járó  eröveszteséget  tehát  ez  eset- 
ben tetemesen  meghaladja  az  időnyereség  s  a  féríi-napszám  racg- 
takariíása. 

A  szerszámba  járó  ménes  tehát  —  mint  ezt  majd  tréfásiui,  majd 
gúnyosan  emlegetik  —  nt^nu  sak  hogy  nem  nevetséges,  hanem  egy  adat 
az  életben  tett  azon  tapasztalatokhoz,  hogy  egyes  országoknak  vagy 
vidékeknek  is  szokatlan  s  ennél  fogva  feltűnő,  sőt  visszásnak  tetsző 
intézményei ,  ha  azok  nem  a  jobb  ismeretlenségének  vagy  a  szük- 
ség kényszerének  kifolyásai ,  rendesen  nagyon  helyes  érzékről  tanús- 
kodnak* 

Hyen  helyes  érzék  nyilatkozik  a  debreczeni  polgárságnál  lova 
tenyészanyagának  megválasztásában  is.  Mert  noha  be  kell  ismernünk, 
hogy  a  lótenyésztés  városunkban  távolról  sem  áll  azon  a  fokon,  melyen 
a  viszonyok  kedvezősége  mellett  állnia  kellene,  mégis  tagaJhatlan, 
hogy  a  tenyésztők  nagy  többségénél  hagyományosníik  mondható  elő- 
szeretet uralkodik  azon  bívak  iránt,  melyek  jellegöknél  fogva  e  város- 
nak nemcsak  önálló,  de  a  helyi  viszonyoknak  is  leginkább  megfelelő 
fajtáját  alkotják,  s  így  noha  mint  a  példalfeszéd  szerinti  sok  szónak,  a 
debreczeni  polgárok  biliokában  levő  sok  lónak  is  sok  az  alja,  remény- 
leni h4ict,  hogy  nehíiny  évtized  múlva  Dnbrcczen  nemcsak  lovainak 
számát,  hanem  jóságát  illetőleg  is  méltó  hirnévre  jnt. 

Az  1880,  évi  hatósági  összeirás  szerint  ló  találtatott  Debreczen- 
ben:  181  mén,  2674  kaneza,  3919  herélt;  összesen  6774. 

Átlag  esik  1  □  kilométerre  7,o  —  1000  lakosra  131  darab. 

Ez  állományból  601  í)  darab  a  píjlgáruk  birtokában  van,  de  csakis 
5ü  7ü  jár  a  fogatokból,  mert  az  1880.  évi  kimutatás  szerint  3311  drb 
a  Hortobágyon  legel,  öszszel  pedig,  midőn  a  ménesek  szétoszlanak, 
minden  gazda  tanyáján  teleli  lovait 

A  polgárokétól  teljesen  eltekintve  van  még  a  városnak  is  egy 
országosan  ismert  s  igen  jó  hirljen  álló  ménese,  mely  több  kiállításon, 
igy  a  bécsi  viiágkitUlitáson  is  első  rendű  kitüntetést  nyert. 
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A  város  ménesében  van  jelenleg:  40  hágó  mén,  56  anyakancza, 
33  kancza  csikó,  23  mén  csikó;  összesen  182  darab. 

Legnagyobb  fontosságot  kölcsönöz  azonban  e  ménesnek  azon 
körülmény,  hogy  nem  gazdálkodási,  nem  nyerészkedési  szempontból 
tartatik  fen ,  hanem  oly  hatósági  intézmény ,  melylyel  az  egész  város 
lótenyésztésének  emelése  czéloztatik.  Ez  magyarázza  meg  azon  feltűnő 
aránytalanságot,  mely  az  anyakanczák  s  hágó  mének  számát  illetőleg 
fenforog.  A  40  drb.  ménből  ugyanis ,  minthogy  az  államtól  is  bérel 
méneket,  a  város  csak  1 — 2  darabot  használ  saját  ménesébe,  a  többit 
pedig  díjtalan  használatra  a  polgárok  lovai  által  alkotott  czifra  méne- 
sekbe adja  ki. 

A  város  ménéinek  az  egyes  ménesekbe  való  kiosztásán  alapszik 
a  „czifra**  s  a  „renyhe**  névvel  jelelt  ménesek  közti  különbség.  Czifrá- 
nak  ugyanis  azon  ménesek  neveztetnek,  melyekbe  csakis  azon  kanczák 
vétetnek  fel,  melyeket  a  gazdák  által  választott  bizottság  alkalmasok- 
nak talál.  Mént  a  város  csak  ilyen  ménesekbe  ad.  E  ménesek  még  azon 
azon  előnybe  is  részesülnek,  hogy  a  lovak  számához  aránylag  nagyobb 
8  jobb  legelő  területeket  kapnak.  A  renyhe  ménesekbe  a  gazdák  saját 
ménjeiket  tartják  s  igy  ezek  nagy  többsége  sok  kívánni  valót  hagy. 

A  város  ménesének  tehát  főczélja,  hogy  a  czifra  ménesek  számára 
szükséges  méneket  nevelje.  Ebből  fedeztetik  továbbá  még  a  város 
hivatalos  ügyeinek  elintézésére  szükséges  1  ötös,  3  négyes  s  2  kettős 
fogatának  ló  szükséglete  is.  Vásáron  csak  kisorsolt  s  tenyésztésre  nem 
alkalmas  állatok  adatnak  el. 

A  város  ménesét  levéltári  kutatásaim  szerint  1828-ban  alapították, 
volt  ugyan  a  városnak  már  előzőleg  is  saját  ménese,  de  az  1823.  évi 
ápríl  8-án  tartott  tanácsülés  jegyzőkönyve  szerint  a  kezelésénél  elkö- 
vetett hibák  s  visszaélések  miatt  annyira  elkorcsosodott,  hogy  a  tanács 
elrendelte  —  a  mi  ugyanazon  év  június  havában  meg  is  történt  —  az 
egész  ménes  eladását.  Eladatott  pedig  a  100  drbra  terjedő  állomány 
.5000  frtért. 

Hogy  a  város  ménesét  teljesen  eladta,  kitűnik  a  m.  kir.  udvari 
kamarának  1824.  évi  szeptember  hóban  keltezett  azon  leiratából  is 
melyben  a  várost  egy  uj  ménes  felállitására  szólítja  fel.  De  bármeny- 
nyire törekedett  is  ezen  a  tanács,  a  tanácsülésí  jegyzőkönyvek  bizony- 
sága szerint  e  szándékát  csak  1828.  év  augusztus  havában  volt  képes 
foganatosítani,  a  mikor  is  a  Sas-on  birtokos  grf.  Berényí  kiasszonynak. 
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híigjrat<5kát  kípezö  méuoöhöl,  az  egyik  osztályos  atyafinak  Kossá  Ist- 
Yunnuk  jutott  7  Jrk  fedezett  pej  kauczát,  3  dvK  negyedfü  6b  3  drb. 
hurmadfű  kanczacsikót;  1  drb.  negyedfü,  2  drb.  harmadfű,  1  drb.  har- 
madfű szürke  mént  és  1  tirb.  szopós  méncöikot;  üHSzeseii  18  darab 
^íszép  fáju"  8  „felette  drága  méntől  száiTnazott"  spanyol  eredetű  lova- 
kat 1125  frtért  megvette* 

Kiegészíttetett  ez  állomány  u  még  ugyanazon  évben  gr.  (íyulay 
Alberttől  1060  frtért  vett  32  drL  „erdélyi  fajta"  «  Tanikovic8  Mihály 
lékerenkedötöl  vett  4  drb.  besöarábiai  kanczával,  s  az  1843-ik  évben 
Mezűhegyesen  vett  (J  drb.  (valoHzinüleg  iioniuö)  kanezával  Mí'tiek 
vétettek  1828-l)an  Kickt  József,  gr.  Csáky,  gr.  Gyubiy  Alberttűi, 
később  pedig  vásároltattak  mének  Pécsy  Ferenrz,  Beek  Pál,  íi<3nyai 
Juz«ef,  Pap  Lajos,  Lipcsey  Imre  s  br,  PcnertőL  E  mének  eredete,  faj- 
tája ki  nem  derithütö.  1859-töl  fogva  saját  nevelésű  ménjein  kivül, 
mint  apa  állatokat  állami  méneket  is  alkalmazott  a  város,  még  pedig  a 
n.-kőrősi  ííllomásrél  egy  spanyol  niént  (?),  a  lipiczai  favori  Manninát, 
Konversanot,  Fiiriosot,  líolerőt  s  Manat  Arms. 

A  ménes  származása  tehát,  fajta  tekintetében  elég  homályos,  de 
ez  ma  már  meglehetősen  közömbös  is,  mert  a  tenyészanyag  jelenleg, 
bár  kiegj'entitettsége  kivánni  valót  hagy,  nagy  vérszilárdsággal  bir,  a 
íulajdnnságok  nagy  biztonsággal  örökittetnek  át. 

Nem  mondom,  hogy  e  ménesben  lunes  javítani  való,  de  egész 
hat4Írozottsággal  állithatom,  hogy  a  ma  még  uralkodó  s  a  polgárságnál 
iö  nagy  előszeretetben  részesülő  jellegnek  lüntartása  s  az  egész  ménes- 
ben valíS  érvényre  juttatása  képezi  az  okszerű  tenyésztés  első  s  legfőbb 
feladatát.  Ezen  a  belé  kevert  spanyol  vért  szembeszökőleg  kitüntető 
jelleg  a  markirozott,  de  a  mellett  aninyoR  félkos-fe],  mely  a  kissé  szé- 
les vastag,  de  jól  illesztett  nyakon,  magasan  honhitva,  az  egész  állat- 
nak  igen  tekintélyes  külsőt  kölesönöz,  a  mi  még  inkább  előmozdittatik 
a  széles  izmos  szügy,  a  légyékbau  kissé  hosszú,  de  izmos  dougás  törzs 
s  a  különösen  erőteljes  far  s  konezok  által  A  végtagok  jő  állásúak  s 
arányban  a  széles  torzszsel  erőteljesek,  a  paták  kissé  nagyok,  hiányo- 
sak, a  szárak  a  spanyol  jellegiiek  megfelelően  hosszúak,  s  igy  a  ló 
nmgas,  mutatós  járású,  mit  íiz  élénk  vérmérsék  még  inkább  szembe- 
ötlővé tesz.  A  nagyság  158"17(í  centm.  közt  változik.  Túlnyomó  a 
pej  szin,  a  kevert  színek  s  a  szürkék  teljesen  hiányzanak.  Egészben 
véve  tehát  Debrcezen  város  lovait,  főleg  a  nagyobb  állatokat  a  nehe- 
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zebb  hintós  lovakhoz  lehet  sorozni^  s  ha  kiváló  gonddal  választfitnak 
meg,  8  a  város  ütős  fogatának  mintájára  állíttatnak  össze,  valóban 
impozáns  látványt  nyújtanak.  E  mellett  még  nagj^on  használhatók  is, 
mert  e  lovak  rendkívül  edzettek  és  kitartók. 

E  törzsmónes  gyakorlati  t'rtéke  fólrcismerhetlen,  mert  az  a  reá 
tbrditott  költséget  közvetve,  a  polgárság  tenyész  anyagának  javítása, 
tehát  munkaképes8Íg(5nek  emelóse  által,  dunan  kárpótolja.  A  ménes 
jellege  már  a  polgárság  lovainak  nagy  többsígénól  félreismerhetlen, 
azon  körülmóny  pedig^  hogy  ezekne'l  a  magasság  a  158  cntm.  ritkán 
haladja  tul,  tekintettel  a  már  említett  rósz  utakra,  inkább  előnynek 
mint  hátránynak  mondható,  mert  lia  csökkent  ís  a  magassága  megma- 
radtak az  arányok  s  ezzel  a  nagy  vonó  erö^  a  kozej^es  gyorsaság,  me- 
lyek az  edzettség  s  élíSnk  vérmértíékkel  együtt  véve,  e  lovat  a  vidéknek 
legmegfelelőbb  igáslovává  teszik. 

Debreczen  város  polgárainak  lótenyésztése  tehát  akkor  halad 
helyes  irányban,  ha  a  város  ménesének  az  ötös  fogatba  használtatni 
szokott  lovakon  kifejezést  nyerő  jellege  juthat  átalános  érvényre,  elére- 
tik pedig  ez,  ha  a  czifra  ménes  szervezésével  kezdeményezett  rendszer 
erélylyel  s  következetes  kitartással  keresztühitetik. 

Szanfosmarha-tenyésztés. 

Jla  Debreezen  állattenyésztésének  különböző  ágait  egymáshoz 
viszonyítva,  fontosságukat  illetőleg  osztályozni  lehet:  akkor  nemcsak 
az  állatok  számát  sa  bennök  fekvő  értéket  tekintve,  de  gazdaaági 
gzempontból  is  kétségkívül  a  szarvasmarhatenyésztés  fíJglalná  el  az 
első  helyet. 

Van  ug}'anis  : 

UcbríM-zcnben :  Magyar  fajta  bika  'i02,  tehén  5110,  növendék- 
marha  10,#J2S,  jármos  ökör  18G0;  szines  fíijta  bika  9,  tehén  275,  nö- 
vendékmarha Ifil,  jármos  ökör  10,  hizó  marha  304,  bivaly  64;  össze- 
sen 18,72;i 

Magyarországon:  Magyar  fajta  bika  204,701,  tehén  L244,I25, 
növendék  marha  1.235,'ÍO:i,  jármos  ökör  H58,668;  színes  üijta  bika 
H  4r>2,  telién  4ÍH),274,  növendék  marha  401,009,  jármos  ökör  1 18,212, 
hizó  imiHui  I  I  I,2<íl,  bivaly  93,558;  összesen  4.597,543* 

K«ik  átlag  1  □  Kilóm.  Debroezenben  18.!6,  Magyarországon  16; 
1000  lakosra  „  362  „  335. 


A  mint  c  kimutatásból  kitűnik  Debreezen  határában  —  de  kör- 
nyékén is  —  a  magyar  válfaj  marha  tenyésztetik,  hisz  azon  455  drb^ 
idegen  fajta  állat,  melyet  az  összeírás  kitüntet,  s  melynek  egy  negyede 
a  gazdasági  intézet  tulajdonát  képezi,  számba  alig  jöhet.  Mi  természe- 
tesebb tehát,  hogy  a  város  nagy  legelő  területei  mellett  a  tenyésztés  a 
gulyáz tatásra  van  alapítva. 

Legelt  [jedig  a  Hortobágyon  —  még  pedig  ez  más  évekhez  mér- 
ten nem  a  legnagyobb  szám  —  1880.  évben:  9172  drb  tenyészállat, 
1486  drb*  ökör,  3797  drb.  tavalyi  marha  s  igy  összesen  14,132  darab 
szarvasmarha. 

Minőségét  tekintve,  a  szarvasmarha  állomány  egészben  véve 
közepesnek  mondható,  mert  megvan  ugyan  a  válfaj  egész  tisztaságá- 
ban, de  az  állatok  nagyobb  része  nem  oly  fejlődött,  nem  oly  hibátlan, 
mint  a  minőnek  lennie  kellene.  Oka  ennek  részben  az  erdői  legeltetésre, 
a  csekély  értékű  szénára,  szalmára,  törekre  s  tengeriszárra  szoritkozó 
rósz  teleltetés,  s  az  éjjületek  hiányából  származó  csekély  gondozás,  de 
oka  másrészt  még  a  számra  s  minőségre  egyaránt  kifogásolható  bikák- 
ban is  rejlik.  Meglátszik  ez  vásárainkon  is,  mert  a  régebben  oly  hirne- 
vea  első  rendű  ökrök  mindinkább  fogynak,  de  az  egyes  gazdák  jármos 
állatai  is,  melyekre  íiagy  büszkeséggel  tekintettek,  szintén  hanyatlottak. 

Segítendő  c  bajon,  a  gazdasági  egyesület  ajáidatára  a  város 
lS80-ban  egy  torzsgulyát  állított  fel,  mely  a  törzsménes  mintájára 
szervcztetctt,  czélja  tehát  e  törzsgulyának  bikákat  nevelni,  hogy  azok 
dijtalan  használat  mellett,  az  egyes  gazdák  állataiból  álló  gulyákba 
osztassanak  be,  s  hogy  ily  módon  eleje  vétessék  azon  visszásságnak, 
hogy  a  legjobb  bika  is  tulajdonosa  által,  a  közösség  kárára  eladathassék. 

E  törzsgulya  összeállitásánál  —  a  minthogy  ezélját  tekintve  más- 
ként nem  is  lehet  —  fösuly  lett  fektetve  a  magyar  válfaj  tisztaságára, 
8  ez  okból  —  noha  ez  a  költségeket  tetemesen  fokozta  —  a  tenyészál- 
latok tulnyoraó  része  a  legjobb  hirben  álló  gulyákból  lett  beszerezve, 
még  pedig  vétetett ; 

Í~  Mezőhegyesen  Csákys  Alraási-féle  1  bika,  4  tehén  87f>frt27  krért. 

Gr*  Almásy  Kálmántól  (Sarkad)  1  bika,  9  tehén,  1  bika  és  1  üsző- 
1428  frtért. 
Szunyogh  Alberttől  (Esztár)  15  tehén,  3  bikaborju  3080  forintért 
Előbbi  gnlvából,  de  Irinyi  Mihálytól  1  tehén  85  frtért 
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Zöld  Jánostól  (Debreczen)  2  tehén  és  két  bika  borjú  260  frtért. 

Bagosi  Józseftől         „        1  bika,  75  frtért. 

Jámbor  Ferencztöl     ,,        1  tehén  2  két  éves  üsző  500  frtért 

Magyar  Gábortól       „       4  tehén  800  frtért. 

Ifj.  Jámbor  Ferencztöl  (Debreczen)  1  bika  borjut. 

Tehát  a  gulya  67  drb.  állattal  9227  frt  27  kr.  költséggel  alapíttatott 

Kétségtelen,  hogy  e  gulya  rég  érzett  hiányt  fog  pótolni  s  bizton 
remélhető,  hogy  a  szakszerű  kezelés  mellett  szarvasmarha  tenyészté- 
sünk hanyatlásának  egyik  fő  okán,  a  jó  tenyészbikák  hiányán  ez  által 
segitve  lesz.  Már  a  másik  okon  a  hiányos  tápláláson  s  gondozáson  csak 
a  jó  példa  s  az  idő  vannak  hivatva  segiteni ,  de  reméljük  is,  hogy  a 
kedvező  anyagi  helyzetben  levő  gazdák  mihamarább  azon  meggyőző- 
désre jutnak ,  hogy  az  istállóba  fektetett  pénz  s  a  takarmányra  fordi- 
tott  költség  nem  elveszett,  hanem  magas  kamatot  hozó  tőke,  s  hogy 
gazdaságilag  sokkal  előnyösebb  —  ha  már  másként  nem  lehet  — 
inkább  kevesebb  állatot  jól  mint  nagyobb  számút  roszul  tartani  s 
gondozni. 

juhtenyésztés. 

Nagy  része  azon  gazdáknak,  kik  az  állattenyésztést  a  mezőgaz- 
daság nem  nélkülözhetlen  kellékének,  hanem  ^szükséges  rosznak" 
tartják,  ez  állitásuk  igazolásánál  a  juhászatra  szoktak  leginkább  hivat- 
kozni ,  mert  szerintök  e  tenyésztési  ágnak  csak  azon  közvetett  haszna 
van,  hogy  a  szükséges  trágyát  állítja  elő. 

E  téves  vélemény  megczáfolására  alig  lehetne  meggyőzőbb  példát 
említeni  Debreczen  juhászatánál ,  mert  itt  a  gazdasági  viszonyok  kül- 
terjedtsége  mellett  a  trágyatermelés  nagyon  mellékes  s  a  folytonos 
legeltetés  miatt  számba  is  alig  vehető  haszna  a  juhászatnak.  S  igy  már 
maga  azon  körülmény,  hogy  mégis  tenyésztenek  juhokat,  igazolja  hogj^ 
annak  a  trágyán  kivül  más  hasznának  is  kell  lennie.  Azt  pedig,  hog)^ 
e  haszon  nem  valami  csekélység,  kitünteti  a  juhok  nagy  létszáma,  de 
még  inkább  azon  körülmény,  hogy  a  juhokat  oly  legelőkön  tartják, 
melyeken  még  a  szarvasmarha  is  megélne. 

Debreczennek  két  válfaj  juha  van:  a  raczka  vagy  mint  itt  neve- 
zik a  magyar  juh  s  a  birka.  A  birkás  gazda  juhot,  a  juhos  gazda 
birkát  nem  tart  —  A  magyar  juhok  száma  a  régibb  időkhöz  mérten 
tetemesen  apadt,   a  birka  ellenben    annyiia   szaporodott,    miszerint 
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nem    valuíízinütlen    azon  feltevés,   hog-y  ezek  a  jiiliokat  teljesen  ki 

fogják  sztjritani. 

Találtatott  az  1880,  évi  összeírás  alkalmával  Debreezon  határában 
Magyar  Juli  Dehreczenben     4055,  Magyarországon  -     — 


Rirkíi  „ 

Teliát  összeg  Debreezenben 


58;tii. 


íí252J2:i 


-,  ,,       ,     1 1  □  kilométerre 
^(  lÜOO  lakosra 


(;2,:í(Ííj,  Mugyaroszágon  Íh252,12:i 

1870.     i8804)an 
tJ5.:í  —  334) 

1214,  1053,       674 

Kitűnik  tehát  ebbiil,  hogy  Debreezennek  lakosai  számához  mért 
jiih-állománya  niegliahidja  még  az  1870.  összeírásnál  nyert  országos 
jutalékot  is,  a  miből  következik ,  Ijogy  az  ország  jiih-állományának 
megdölíbentö  hanyatlásában  városunk  nem  osztakozik* 

A  magyar  jnhok  haszonvétele  a  bárány,  a  tej  s  a  gyapjú;  a  bir- 
kánál pedig  a  gyapjim  kiviil  nagy  súlyt  fektetnek  még  a  hizlalásra, 
különösen  az  Oríik  hizlalására  is. 

k  magyar  ju!i  líáránya  finomalíb,  izletesel>b  húsa  s  prémekre 
alkalmas  gyapjas  bőre  miatt  juval  keresettelíb  a  birka  báránynál  s 
ennél  jol>ban  is  fizettetik .*)  Ez  okból  a  tenyésztők  nagy  része  esakis 
a  juh-állományának  fentartására  szükséges  bárányokat  neveli  fel,  az 
anyákat  pedig  a  bárányok  eladása  után  rentlszeresen  fejetí.  A  fejő 
juhászok  egy  része  az  5 — 7  hóig  tartö  fejési  idti  alatt  a  város  közvet- 
len kr>zelél)e  bérel  b^gelöt  s  állifja  fel  a  szokásos  vesszőből  készült  fejő- 
karámukat,  a  másik  rész  pedig  a  Hortobágyon  J'ejeti  juhait.  A  fejős 
anya  juhok  száma  4000  körül  ingadozik,  de  e  számban  lien foglaltat- 
nak azon  anyák  is,  melyek  bárányaikat  f<Jnev(dve,  csak  az  elválasztás 
után,  tehát  rövidebb  iíleig  2 — 3  hőig  tejetnek.  Egy  darát*  juh  az  egész 
fejési  iílü  alatt  40-  45  liter  tejet  ád,  s  így  egész  éven  át  Debreezen- 
ben  100  — 180,000  liter  tej  nyeretik.  A  város  körül  legeltető  juhászok 
által  fejt  tej  egy  része  a  tehén  tejénél  jé>val  magasabb  áron  a  piaezon 
adatván  el,  mint  tej  használtatik  fel,  a  töldii  pedig,  ug)\szintén  a  Ilor- 
'  tobágyon  nyert  tej  egész  mennyisége  gomolya  elöállitására  fordittatik. 

ÍA  gomolyát  igen  kezdetb^ges  módon  készítik,  miért  is  annak  értéke 
aránylag  csekély.  A  gomolya  készitéséncl  nyert  zseníli<'ze  szintén 
piaezi  ezikk,  s  igen  jő  keresletnek  örvend.  A  sajtkészités  felkarolása 
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*J  Fketnek  egy  4  hetes  bárány  husiiért  2  írt  50  krt,   horéért  szintén  2  frt. 
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által,  főleg  ha  az  szakértelemmel,  s  szövetkezetileg  állíttatnék  elő,  a 
magyar  juh  jövedelmezőség  tekintetében  képes  volna  a  versenyt  a 
birkával  kiállani. 

A  birkák  hasonlóan  a  juhokhoz  nyáron  át  a  Hortobágyon,  télen 
pedig  az  erdei  kaszálókban  tartatnak.  Ennek  megfelelöleg  tehát  a  bir- 
kák edzettek,  nagy,  erős  testalkatúak,  s  tömeges,  de  durva  gyapjút 
termelnek.  A  nyirási  súly  darabonkint  1  —  1 '/^  kilogramm,  ■  a  gyapjú 
ára  80 — 100  frt  közt  váltakozik  56  kilogrammonként.  Vannak,  bár 
apadó  számban  két  nyiretü  birkák  is. 

A  tenyésztésen  kivül  a  birkás  gazdák  nagy  része  még  birka- 
kereskedésével  is  foglalkozik.  Különösen  nagymérvű  az  ürühizlalás, 
mely  a  szakértelmes  kezelés  mellett  jó  hirnévnek  örvend  s  megfelelően 
jövedelmező  is. 

A  birkatenyésztő  s  birkatartó  gazdák  számszeriut  69-en  szabá- 
lyokkal biró,  tehát  rendezett  s  dicséretes  tevékenységet  kifejtő  társa^ 
ságot  —  szövetkezetet  —  alakitanak,  mely  a  közelmúltban  is  tetemes 
befektetéssel  czélszerü  usztatót  s  nagy  nyiró-pajtát  állitott  fel,  de 
folyó  ügyeinek  vezetésében  is  életrevalóságának  adja  tanújelét. 

A  birkákat  a  tej  kellő  értékesitésének  hiányában  csak  igen  cse- 
kély számban  fejik,  de  jelenleg  folynak  az  előmunkálatok  egy  nagyobb 
szabású  sajt  szövetkezet  létrehozásában,  melytől  annál  inkább  lehet 
hasznot  reményleni,  mert  a  birkák  nagy  erőteljes  testalkata  mellett  a 
sajtkészitésből  származó  jövedelem  a  fejés  folytán  némileg  csökkenő 
gyapjú  kárt  jóval  meg  fogja  haladni. 

Sertéstenyésztés, 

Ugy  a  tenyésztői  szakértelmet,  mint  a  tenyészanyagot  tekintve  is, 
a  sertéstenyésztés  Debreczenben  nemcsak  a  többi  tonyoszágat  haladja 
felül,  hanem  az  más  vidékekhez  mérten  is  tekintélyes  állást  foglal  el, 
mi  főleg  azon  körülménynek  tulaj  donitható,  hogy  itt  a  nagymérvű 
tenyésztésen  kivül  kiterjedt  s  a  tenyésztést  jóval  meghaladó  hizlalás  is 
folytattatik.  Nagy  befolyással  van  pedig  e  körülmény  a  tenyésztésre, 
mert  a  tenyésztő  a  legszorosabb  összekötetésben  állva  a  hizlalóval, 
nemcsak  saját  tenyészanyagát  Ítélheti  meg  a  hizlalás  eredményéből, 
de  a  hizlalók  által  a  távol  vidékekről  is  összevásárolt  sertéseket  látva, 
megismeri  a  jelesebb  fajtákat,  s  megszerzi  ez  utón  azon  itélő  képessé- 
get, melylyel  az  állatok  küleme  után,  azok  hasznavehetőségét  megbi- 


657 


Slni  kt^pet^^CWRfl^kiu  j>cajgy  iiogy  a  sertésteuyéöztéö  a  többi  teny<?fc>z- 
jígakntU  bzaiki'rtelmosebbeu  ftzotikj  nézetem  szerint  a  sertés  gyors  fej- 
lüiléaében  kell  kercisnünk,  mert  ebből  kifolyulag  nemcsak  a  gazda 
befektet(?!?ei  térülnek  rneg  hamarább,  Je  a  fejlettségi  idö  rövidsége 
mellett  szembeszökővé  vátik,  hogy  a  születéstől  fogva  jol  kell  táplálni 
az  állatokat,  ha  azoktól  hasznot  akarunk  nyerni,  Debreczenben  ép  az 
a  feltűnő,  hogy  ez  elvet  a  sertéstenyésztéöben  még  a  legszegényebb 
gazda  Í8  követi,  a  többi  tenyészágaknál  pedig  elejti  azt  még  a  vagyo- 
nos polgár  is ,  pedig  a  mi  áll  a  sertésre ,  az  áll  a  Iára ,  a  szarvasmar- 
hára stb.  is, 

Debrcezen  sertésállományát  határozott  s  teljesen  megbízható 
Hzámokkíd  kitüntetni  nem  lehet,  nem  pedig,  mert  a  sertések  összeírása 
az  utolHÖ  orsziígos  íszándiílán  alkalmával  mellőztetett.  A  város  nzámve- 
vöségének  kimutatása  pedig  csak  a  Hortobágyon  legeltetett  állatokra 
vonatkozik,  tehát  ebben  sem  a  tanyákon,  sem  a  hizlalókban  levők 
be  nem  foglaltattak. 

Alábbi  adatok  tehát  mintlíogy  nem  a  rendszeres  összeinis  ered- 
ményei, hanem  a  számvevőségi  allatokon  kivíil  a  helyi  viszonyokat 
inmerő  gazdák  s  hizlalok  bemondása  után  állíttattak  össze,  teljes  meg- 
bizhatőságra  igényt  nem  tarthatnak.  Megvan  azoníum  az  az  előnyük, 
hogy,  kerülni  őliajtván  a  túlzásból  eredő  önámitást,  a  létszámot  inkábl) 
kissebbre  mint  nagyobbra  tettem*  A  mennyiben  számitáson  kivül 
hagytam  nemcsak  a  kisbirtokosoknak  helyi  fogyasztásra  tenyésztett  s 
hizlalt  állatait,  hanem  még  a  kicsinyben  hizlalók  kezében  levő  állato- 
kat is.  Pedig  ez  is  tekintélyes  számot  tesz  ki,  mert  alig  van  ház  Debre- 
czenben, melyben  hizlalással  ne  foglalkoznának. 

Sertés  volt  az  18S0-ik  évben: 

a  Hortobágyon  9G10  (városi  számvevőség  adata),  a  hizlalókban 
45,000  ihizlaló  társulat  adatai);  együttesen  r>4,G10. 

Ksik  átlag  líZI  kilométerre  74.7,  1000  lakosra  10C4. 

A  sertések  kivétel  nélkül  a  mangalicza  viílfajhoz  tartoznak  s 
mint  már  említettem,  a  különböző  fajták  állatai  átlagosan,  ugy  tenyé- 
íszetí,  mint  haszonvételi  tidajdonságaikat  tekintve,  a  lielyi  viszírnyok- 
nek  annyira  megfelelők,  hogy  ezekkel  a  vei'senyt  az  eddig  ismci't  fajták 
egyike  sem  állja  ki,  A  szőke  s  a  fekete  fajták  —  a  mi  a  szint  illeti  — 
eg}^aránt  becsültek,  de  a  fecskék,  tarkák  vagy  veres  szörü  sertések 
vásárainkon  kevésre  becsül  tétnek. 
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A  tenyésztők  hizlaUíssal  üzletszcrüleg  nem  foglalkoznak ,  hanem 
sertéseiket  1 — 1  '/^  éves  korukban  a  hizlalóknak  eladják.  A  kik  is  azo- 
kat fejlesztés  vagy  feljavítás  ezéljából,  még  ha  makk  nem  termett  is, 
ősz  és  télen  át  erdői  legelőre  hajtják  s  a  szükséghez  mérten  tengerit 
étetve  fejlesztik  s  javitják. 

Az  üzletszerű  hizlalás  a  város  körül  elhelyezett  hizlalókban  tör- 
ténik. E  hizlalók  deszka  kerítéssel  körülvett  4 — 8  holdnyi  térségek, 
melyeken  a  hizlaló  cselédségének  lakásán  —  s  néha  egy  górén  kivül 
—  egy  északról  fedett  deszka  félszer,  egy  kut  s  fürdő  pocsolya  van.  A 
hizlaló  talaja  kivétel  nélkül  homokos  s  a  sertések  abban  kedvökre  tur- 
kálhatnak. A  túrást  akadályozó  gyűrűket  csak  a  házak  udvarán  hizó 
sertések  orrába  szokták  tenni.  Az  udvarokbani  hizlalás  szabályozva 
van,  a  mennyiben  12  darabnál  többet  egyszerre  az  udvarban  tartani 
nem  szabad.  Hizlaláshoz  kivétel  nélkül  tengerit  használnak,  még  pedig 
igen  kezdetleges  s  egyúttal  pazarló  módon,  kezdetbon  csövesen  hány- 
ják a  sertések  elé,  kösőbb  morzsolt  tengerit  szórnak  eléjük  vagy  a 
vályúkba.  A  tengerinek  főzés  yagy  darálás  általi  gazdaságosabb  előké- 
szitése  egyátalán  nincs  szokásban.  A  hizlalás  20 — 22  hétig  tart,  meg- 
eszik egy  sertés  átlag  8  hectoliter  tengerit,  150  kiló  súlyra  hizik  meg. 

A  vagyonosabb  hizlalók  Kőbányán  is  hizlalnak,  még  pedig  ugy 
sovány  mint  itthon  htísra  felhizlalt  állatokat  is.  A  hizlalók  nagy 
pénz-befektetéssel  vezetik  üzletöket  s  nem  ritkaság,  hogy  egynek-ogy- 
nek  1000  darab  sertése  is  van  egyszerre  hízóban,  s  mcghizlal  egy  éven 
át  3  csapat  sertést  is.  A  hizlalók  túlnyomó  része  nagy  vagyonnal 
rendelkezik. 

A  Iiortobágyi  legelő-gazdaság  szervezete. 

Mint  a  „régi  jó  idők"  egy  töredékes  emléke,  mint  ogy  költői  kép 
ugy  tűnik  elénk  végtelennek  látszó,  égbolt  határolta  rónájával  a 
Hortobágy.  Mennyi  rémes  mese,  mennyi  téves  vélemény  fűződik  e  név- 
hez, hányan  vannak,  kik  a  liakonyt  szegénylegény,  a  llortobágyot 
lovas  betyár  nélkül  képzelni  sem  tudják.  Hát  még  a  viszonyainkkal 
ismeretlen  vagy  épen  roszakaratulag  tájékoztatott  i(leg(ín,  (»z  már 
nemcsak  a  duhajkodó  betyárok  tanyájának,  hanem  sivár  Szaharához 
hasonló  sivatagnak  tartja  azt.  De  van  is  aztán  méltó  csudálkozás  azon 
kevesek  részéről,  kik  saját  szemeikkel  azon  meggyőződésre  jutnak, 
hogy  ezen  a  délibábos  rónán,  akár  az  Isten  szabad  cgo  ahitt  is  nyu- 
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güdtal>ban  liajthiitjiík  álomra  fejüket,  mint  a  eultiirát  terjeszti)  nagj* 
álkm  íuvárosiílííin,  8  mej^gyozödhetnek,  hogy  e  kietlennek  veit  öJTatag 
a  lifirmok  ezreit  táplálva,  egy  tekintélyen  város  anyagi  jólétének  kut- 
forrását  képezi.  Mert  tagadlmtlaii,  hogy  Debreczen  állattenyésztésének 
súlypontját  a  Hortobágyon  kell  keresnünk,  minthogy  külterjes  gazda- 
sági viszonyaink  mellett  a  tenyésztés  összes  ágai  f(51eg  a  legeltetésre 
víinnak  alapítva,  az  erilöi  legelők  pétiig,  bár  nélkülözhetlen,  de  esak 
kirgészitíí  részei  a  hortobágyi  legelőnekj  minthogy  ezek  esak  a  beszo- 
rulás ntán  s  esak  azon  aszályos  években  vétetnek  igénybe,  mikor  a 
Ilortoliágyon  elsül  a  mező,  a  mi  ugyan,  mióta  a  Tisza  árja  a  Ibtrtobá* 
gyöt  nem  járja,  gyakrabban  megtörténik,  A  régi  jé  idók  emlékének 
azért  nevezem  a  Ilortobágyot,  mert  talán  itt  tartotta  fen  magát  egye- 
dül őseredeti  valóságában  s  nagyszerüs(^gébun,  Összes  előnyei,  de  liát- 
rányaival  együtt  is  a  ménes  b  gulyagazdálkodás.  Valóban  nem  min- 
dennapi látvány,  ha  esak  elgondoljuk  is,  hogy  egy  darab  lobbin  .'b'!21 
darab  hí,  13,855  darab  szarvasmarha,  27,971  darab  juh  h  birka.,  ÍMílO 
darai)  sertés;  s  így  összetsen  55,392  darabállat  legel 

A  l»armoknak  a  Ifortobágyra  való  kihajtása  már  kora  tavaszszal, 
gyakran  nagyon  is  korán  történik,  mert  hirtelen  roszra  forduló  esős, 
haván,  szeles  időjárás  nagyon  meggyengiti  az  amúgy  is  gazdálkodva 
teleltetett  állatokat.  De  gyakran  megest^tt  már  az  is,  hogy  a  tartós  rósz 
időszak  a  kellő  épületek  hiánya  mellett  igen  s<»k  felnőtt,  de  még  több 
növendék  állat  esett  áldozatul. 

Tart  pepiig  a  legfel tetés  a  beszorubísig,  vagyis  addig,  míg  a  hideg 
esiiS  időjárás  a  legelőn  való  tartózkodást  türhetlenné  nem  teszi.  A 
legeltetési  időtartam  tehát  legalább  is   7  Iióra,  tle  8  hónapra  is  terjed. 

A  hígeltetési  rendszabályok  szerint  a  Hortobágyon  legeltetési 
joggal  birnak  a  város  állandóan  itt  lakó  hiiz,  tanyaföld  vagy  kaszábi 
tidajdonosai  s  esclédt'ken  kivül  a  liázzal  nem  bíró  rentles  adéjíi/ető 
lakók.  Tarthat  pedig  az  ingatlan  vagyonnal  nem  bíró  lakos  5  drl>  szá- 
mos állatot^  ^íí'tíy  ennek  megfelelöleg  25  flrb  sertést  vagy  juhot,  Az 
egy  nyilasnál  (ÍH)OO  ij  öl)  kiseblj  házutáni  föhidíl  bíró  háztuhíjdonos 
tarthat  S  darab  száums  j('»szágnt  vagy  40  darab  juhot  vagy  sertést  Tgyan- 
ennyit  tartíuit  a  nagytdíli  birtokos  minden  egy  nyilas  földje  után.  liár 
mennyi  legyen  azonban  vidakinek  birtoka,  1S4  <Irb  számos  állat,  vagy 
ennek  megfelelően  920  darai)  juh  vagy  sertésnél  többet  a  llortobágyun 
ín*in  legeltethet, 
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Igénybe  vétetett  a  legeltetési  jog  az  1880.  évben  947  tulajdonos 
által,  még  pedig  ezek  közül      1 — 20  terjedő  számos  marhája  volt  688 

21-50       „  „  „  „     161 

51-100       „  „  „  „       46 

101-150       ,  „  „  .       29 

151-184       „  „  „  „       28 

tulajdonosnak;  van  ezenkívül  még  legeltetési  joguk  a  számadó  pászto- 
rok 8  bojtárjaiknak  is.  Előbbiek  8,  utóbbiak  4  számos  állatot  tarthat- 
nak. A  legeltetési  jog  sem  át  nem  ruházható,  sem  el  nem  adható. 

A  legelő  bér  csak  annyi  fizettetik,  mint  a  mennyi  a  legelő  terület 
adójának  s  a  Tisza-szabályozás  költségeinek  törlesztésére  szükséges, 
ugy  hogy  ez  egy  számos  állat  után  legfeljebb  3 — 4  frt  közt  ingadozik, 
s  igy  ha  éhez  még  a  pásztorbért  s  pedig  az  ökrökért  1  frt,  mjís  számos 
jószágért  70 — 80  krt  hozzá  számitjuk  is,  a  nyári  tartás  rendkívül 
kevésbe  kerül  s  ez  az  állattenyésztést  nagy  mértékben  fokozza. 

Az  okszerű  állattenyésztés  előmozdításának  s  a  rend  fentartásá- 
nak  irányadó  közege  a  város  gazdasági  tanácsnokának  elnöklete  alatt 
működő  24  tagból  álló  intéző  bizottság.  Tagjai  városi  képviselők,  kik 
a  bizottságba  beválasztatnak  s  a  város  két  külső  állatorvosa,  de 
tanácskozásra  eshetőleg  szakértők  is  hivathatnak  meg.  Ezen  intéző 
bizottság  dolgozza  ki  évről-évre  a  legeltetési  rendszabályokat,  melyek 
a  földmívelési  ipar  és  kereskedelmi  minisztérium  jóváhagyása  elé 
terjesztetnek. 

A  rendszabályok  foganatosítását  a  20  tagból  álló  intéző  bizottsílg 
eszközli.  Elnöke  ennek  is  a  város  gazdasági  tanácsnoka,  tagjai  a  jószág- 
tulajdonosok által  választott  úgynevezett  gulyagazdák,  kik  az  egyes 
nyájak  fölött  közvetlen  felügyeletet  gyakorolnak,  továbbá  a  két  külső 
állatorvos,  a  mezei  rendőrség  főnöke  s  a  mátai  (Hortobágyon  lakó) 
biztos,  ki  a  rend  fentartásán  kívül  még  a  személy  s  vagyon  biztonság 
fölött  is  őrködik  s  e   végből  2  pandúr  s  4  csőszszel  rendelkezik. 

A  Hortobágyon  legeltető  állat  tulajdonosok  totszésök  szerint 
társulnak,  s  igy  a  gulyákban  s  ménesekben,  juh  s  sertés  nyájakban  — 
bár  a  nyájszám  meg  van  határozva  —  az  állatlétszám  nemcsak  évről- 
évre  változik,  hanem  egymáshoz  viszonyítva  is  nagyon  eltérő.  Az  egy- 
mással társult  gazdák  közmegállapodással  választják  a  számadó  gulyást, 
ki  egyúttal  ugyanazon  gazdák  lovairól  is  számol,  mely  okból  minden 
gulyához  egy-egy  ménes  tartozik. 
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Víiii  jtlleiilog  :  7  borjú,  3  tiiio,  7  tüdr^i,  2  bika  es  2  ökör-gulya, 
összesen  21  gulya;  1  vároöi,  4  cssifra,  5  renyhe,  1  csődör  és  1  sziizmé- 
nes,  összesen  12  raéues;  5  tenyósz,  1  kan,  "j  kupecz  sertésnyáj,  össze- 
sen 11  sertésnyáj;  2  kos  és  69  juh  s  birkanyáj,  összesen  71  juh  s 
birkanyíij. 

Számatlö  gulyás  van  jelenleg  12,  ezek  mindegyike  tart  4 — 4 
bojtárt.  A  szániaíkí  gulyások  az  ürizctiikre  bízott  állatokért  szavatos- 
ságot vállalnak,  miért  remlesen  csak  vagyonnal  bírö  egyének  nyerhet- 
nek el  ily  állomást 

A  legelöterQletcki  kivéve  a  Hortobágy  s  Árkos  folyók  által  alko- 
tott természetes  batárokat,  elkQlunitvn  ninesonek,  hanem  a  gulyák, 
ménesek,  sertések,  juhok  legelő  területe  a  folyópartok  s  az  égtííjak 
szerént  van  kijelelve,  de  a  határt  az  egyes  területek  közt  csak  ugy 
szemmel  mérik. 

Emiitettem,  hogy  a  látvány  nagyszerűsége  mellett,  a  hortobágyi 
legelő  gazdaságnak  mt^gvannak  nagyrészt  még  a  régi  gulya  s  ménes- 
gazthllkodás  hátrányai  is.  Ilyen  hátrány  elsű  sorban  az  állatok  táplá- 
lásának, a  kizárólagos  legeltetéssel  együttjáró  megbizbatlansága,  mit 
még  inkább  fokoz  a  Hortobágy nak  a  várostól  való  nagy  távolsága. 

A  Hortobágy  nak  47,281  holdnyi  területe  mellett  az  azon  legelő 
23,053  számos  állat  nemcsak  hogy  túlságosnak  nem,  hanem  még  ke- 
vésnek is  mondható,  hisz  egy  ibirab  álbitra  még  2  lioblnál  is  több  esik. 
Idegenek  lia  tavaszszal  látják  a  Ilortobágyot,  bámulnak  a  Imjji,  kitű- 
nően tápbiló  mezon  s  a  debreezeni  gazdák  rövidlátóságán,  hogy  e 
területre  legalább  még  háromannyi  barmot  nem  liajtanak,  mert  két- 
ségtelen, hogy  ezek  is  megélnének,  még  pedig  nagyon  jól  megélnének 
ott  .  .  .  ilyenkor,  de  még  nagyobb  lesz  csudálkuzásuk,  ha  ugyanazt  a 
legelöt  július— augusztus  hóban  látják,  esakhogy  akkor  meg  azt  kér- 
dik, hogy  van  hogy  a  puszta  földig  elsült  mezőn  az  Összes  állatok  ében 
nem  vesznek  ?  Bizonyos,  hogy  a  ki  nem  látta  nem  hiszi^  hogy  azon  u 
portverö  fütelen  toldön  álbitok  legelhessenek,  de  azért  kisebb  nagyoblí 
évközökben  megesik,  hogy  az  elsült  mezon  örege  apraja  egyaránt  kop- 
lal; gazda  embernek  pedig  nem  kell  magyarázni,  mit  jelent  az,  ha  a 
növendék  állatok  esak  egyszer  is  leromlanak. 

Hátránya  továbbá  e  terjedelmes  legelő  gazdálkodásnak  a  barmok 
Iliányos  gondozása.  Látványnak  szép  az,  ha  a  bíthatárt  esak  az  égbolt 
szegélyezi,  vagy  kígy  mint  Petőfi  mondja  ^Legmagosabb  hely  a  pusz- 
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lódik  az  utolsó  sem,  mert  mindegyik   arról  az  oldalról  vesz,  melyet 
az  ételhordó  eleje  forditott. 

A  ki  kételkedik  tisztaságszeretetükön,  nézze  meg  a  minden  évben 
uj  tiszta  nádból  csinnal  készült  kup  alakú  fölül  nyitott  gunyhót,  vagy 
a  gunylió  oldalába  tűzött  vaskanalakat,  a  szógafán  lógó  bográcsot, 
melyek  tisztaságban  vetekednek  a  használatban  levő  ekevassal.  A 
gunyhó  talaját  nemcsak  lesulykolják,  de  naponta  seprik  is,  közepén  a 
tűzhely  téglákkal  van  körülrakva,  a  hamu  rendesen  kitakarítva,  a 
gúnyák  a  kúphajlásba  rendesen  összerakva,  szóval  a  tanyán  rend  van 
s  tisztaság. 

Az  állatvásárok. 

Világot  vet  ugy  Debreczennek,  mint  vidékének  állattenyésztésére 
még  a  vásári  forgalom  is.  Megbizható  adatokat  csak  a  vásárra  hajtott 
állatok  összeirásának  hivatalos  elrendelése  1879.  évtől  fogva  sikerült 
megszereznem,  veszem  tehát  ez  adatok  közül  az  1880.  évit,  mely  a 
„  középesnek '^  leginkább  megfelel. 

A  debreczeni  vásárok  forgalma  i88o.  évben. 
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A  sertések  nem  olvastatnak. 

Eladási  árak:  Igás  ló  90 — 150  frt ;  1.  rendű  jármos  ökör 
párja  ;iSO  -420  frt;  II.  rendű  jármos  ökör  párja  250—350  frt;  lU. 
r.  jármos  ökör  párja  160 — 200  frt;  harmadfű  üsző  párja 80 — 125  frt 
harmadfű  tinó  párja  100 — 140  frt;  negyedfű  üsző  párja  120 — 150  frt 
negyedfű  tinó  párja  130—250  frt;  rúgott ökörborju  párja  40 — 90  frt 
nigott  üsző  borjú  párja  35 — 50  frt;  fejős  tehén  borjával  70 — 100 frt 
hizottökör  párja  250—400  frt;  hizott  tehén  párja  130—200  frt 
hágó  bika  100—200  forint. 

Kitűnik  e  kimutatásból,  miszerint  a  forgalom  a  kívánalmaknak 
teljesen  megfelel,  vagyis,  hogy  a  kereslet  arányban  áll  a  kinálattal. 
Különösen  nagy  kereslet  mutatkozik  a  rúgott  borjú  iránt,  a  mi  azon 
körülményre  vezethető  vissza,  hogy  a  nagyobb  gazdaságok  igásállat 
szükségletűket  nem  saját  gulyáikban  nevelik,  hanem  a  vásárokon  fel- 
nevelés végett  a  rúgott  borjukat  szedik  össze. 

A  lóvásárt  illetőleg  megjegyzendő  még,  hogy  az  az  1878-ik  évtől 
fogva  a  lótenyésztés  emelésére  alakult  részvény-társaság  rendezése 
alatt  áll.  A  vásártér  nagy  költséggel  s  esinnal  rendeztetett  be,  de  e 
rendszer  változás  a  tdlmagas  helypénz  miatt  inkább  ártott,  mint  hasz- 
nált e  vásároknak.  Nagyon  keresettek  e  vásárokon  a  jukker  s  könnyű 
hintós  lovak,  s  c  mellett  rendkivűl  magas  áron  fizettetnek. 
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A  szarvasmarha  vájárukon  fölog  a  járuios  okruk  kiválóak,  in<^g 
pedig  li'ginkább  azok,  melyek  Erdélyből  hajtatnak*  Egészben  vévfc  e 
vásárok  a  szarvasmarha  tenyésztés  nagymérvű  hanyatlását  mutatják.  A 
ezimcres  eLsö  ökrök  igen  megfogytak,  bár  rendkívül  magas  áron  kelnek  el 

A  jnlivásurokra  tnlnyoniö  ré^yJien  durva  fésűs  gyapjas  birkák 
hajtatnak.  A  magyar  juhidc  rendesen  a  síki  racxkához  tartoznak^  de  az 
erdélyi  purzsa  is  megfő rd ni  itt. 

Baromfitenyésztés. 

Hogy  a  mi  kOlterjt'ís  gíizdaságí  viiszunyaink  között  e  tenyésztési 
ág  alig  rés/esíil  néíni  llgyelenibi^,  nioudunom  is  alig  szükséges,  hisz 
nemcsak  itt  a  búzatermő  kanaáuban,  de  haxánk  azon  részeiben  is^  hol  a 
síirühb  népesség  a  jobban  elaprózott  róblbirtok  s  az  olesö  napszám  e 
tenyésztési  ágat  a  legníigyolb  mértékben  előmozdíthatnák^  oly  kiesi- 
széninek  tekintik  a  baromfitenyésztést^  hogy  a  gazda  bosszankotlnék 
is,  nevetné  is,  ha  azt  kivannak  tőle,  hogy  még  ezzel  is  vesződjék.  A 
tyúk  s  pulykaültetés  oly  komikus  színben  tiintehk  fel  a  mi  gazdáink 
előtt  a  gazdát,  hogy  nevíítve  hallgatja  a  luiromtítenyésztés  fontosságát 
s  jöveílelmeiíöségét  bizonyító  érveket,  s  az  egész  magán  s  közgfizílasági 
argumentiitiora  esak  azzal  felel,  Im^y  tegye  a  ki  akarja,  „ő  biz  nem 
tojózza  a  tyúkokat/ 

Ezen  mondhatni  általános  gcjudolkozásmód  eléggé  jeilHnizi  a  hely- 
zetet, s  e  visszásságon  hitem  szerint  esak  az  idö  van  hivatva  változ- 
tatni^  pedig  ha  Vídahol,  ugy  itt  volnának  meg  a  feltételek  e  termelési 
ág  nagyban  űzésére,  hisz  ma  még  a  tanyákon  tenyésztett  baromfi 
neniesak  hogy  kiviteli  rzikket  nem  képez,  de  még  a  város  szükségletét 
is  nagyrészt  a  távol  esö  közsé'gek  fedezik. 

Hogy  mennyire  jövedebnezö  lehetne  az  okszerűen  s  nagyban 
űzött  haroniíitenyésztés,  kitűnik  az  alábbi  átlagfís  píaczi  árakból  : 

t.*sirke  páronként  45 — GO  kr;  riicza  páronként  80  kr— 1  frt; 
liba  páronkent  2  frt — 2  frt  50  kr;  [ailyka  [járónként  G  frt — üfrtr>()kr- 

A  tyuktenyésztés  az  egész  liutárban  egyaránt,  a  rueza,  de  fóleg  a 
liídtenyésztés  pedig  azon  számos  gazdaságban  volna  helyén,  hol 
kisebb  nagyobb  kakás,  nádas  lapályok  fordulnak  elő,  vagyis  ott,  hol 
tartásuk  a  meglevő  életföltételek  miatt  igen  csekélybe  kerülne. 

Yégül  meg  kell  még  emlékeznem  a  méh  és  selyem  tenyésztésről 
is,  A  nn*h tenyésztés  esak  igen  szórványosan  s  csakis  kíesibe  űzetik, 
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minek  oka  nagyrészt  a  helyi  viszonyok  kcMlvczötlenséjjiíben  rejlik.  A 
tavasz  s  ősz  megfelelők  ugyan,  de  nyáron  át  a  niéhlegelök  mondhatni 
teljesen  hiányzanak,  mert  az  elsült  növényzet  kellő  táplálékot  nem 
Bzolgáltat.  A  kaptárok  száma  meghaladja  a  20üü-et,  a  mi  a  területhez 
viszonyitva  elenyészőleg  csekély.  A  kezelés  szintén  nagyon  kezdetle- 
ges; a  méhek  lefolytása  a  mükaptárok  hiányában,  a  méz  nyerésnek 
általán  szokásos  módja.  A  méz  jóságra  szintén  nem  versenyezhet  a 
több  csapadékkal  biró  vidékeken  termelt  mézzel,  mert  nem  szedethetik 
annyiféle  virágról,  hanem  egyoldalulag  jíkácz,  repcze  stb.  virágból 
kerül  össze. 

A  selyemtermelés  úgyszólván  teljesen  megszűnt.  A  gazdasági 
tanintézet  gazdaságában  igea  csekély  mérvben  s  csakis  íuinyira,  mint 
a  selyemtermelés  oktatása  megkivánja,  évről-évre  kelesztenek  ugyan 
néhány  gramm  petét,  de  a  városnak  hajdan  nagy  „epreskerti"  tenyész- 
déje  teljesen  beszüntette  tevékenységét.  E  telepre  a  város  Mária  Teré- 
zia idejében  ezereket  költött  s  Olaszországból  hozatott  kezelő  személy- 
zetet, később  az  itt  letelepült  olasz  családnak  csak  jogelismerési  dij 
mellett  átadta  a  berendezett  telepet,  de  magok  az  olaszok  is  felhagytak 
ezen  itt  jövedelemre  nem  vezető  foglalkozással. 

D)  Vadtenyésztés  s  vadászat. 

Debreczen  határán  a  hasznos  vadak  szaporodásának  s  tenyészé- 
sének  összes  természetadta  tényezői,  a  legnagyobb  s  a  legtágabb  mérv- 
ben megvannak,  de  azért  tényleges  haszonról  még  szó  sem  lehet,  sőt 
a  vadászat  ma  még  csakis  költséges  kedvtelési  foglalkozásnak  tekint- 
hető. Pedig  a  vadászat,  mint  őstermelési  líg,  elvitázhatlan  nemzetgaz- 
dasági fontossággal  bir,  s  annak  nemcsak  a  testet  edző,  szórakoztató 
mulatságnak,  hanem  a  gazdálkodás  egyik  jövedehnező  ágának  kell 
hazánkban  is  előbb  utóbb  lennie. 

Komikusan  hangzik,  de  tényleg  igaz,  hogy  Debrcczenben  a  vadá- 
szatra jogositott  8  a  vadászatra  nem  jogosítottak  szempontjából  kell  a 
vadászatot  megítélni. 

Van  ugyanis  Debreczennek  jelenleg  egy  Gl)  tagból  álló  vadász 
társulata,  mely  a  várostól  a  47,281  holdnyi  hortobágyi  s  a  28,480 
holdnyi  erdőségi  vadászatot  bérli.  De  van  ezen  kivül  még  egy  csoport 
vadász,  kik  a  vadász  társulatba  be  nem  vétetnek,  a  kik  vadászterületet 
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iiuin  1  Hereinek,  de  hóditjak  majjiiikiiuk  a  víidiÍHzati  jogot  az  ultid,  hngy 
234 'i  htliijdonosiiak  100  holdon  alul^  tohut  a  törvdny  ertclmóboii  nem 
tihduia/duitó  Idrtukát  (o  k*riilet71,7U5lR»lJ),  Baját  vacUitíz  területüknek 
tekintik  s  ott  a  birtokosok  t'Ih^iiznse  daczíira  Í8,  kényökre  vadásznak, 
Mindaddi^^,  niii?  c  Félszeg  állapoton  váltuztatva  nem  les/,  a  tényleges 
vadóvás  iszilba  sem  jöhet;  mert  az  ily  orvvaihíszoktól  a  ühilma^  terü- 
leteket nem  lehet  megoltalmazni,  nem  már  r.sak  a/ért  sem,  tnrrí  né- 
píínknek  —  s  ide  tartozunk  mi  vadászok  is  —  közös  jelhíinvoná8a, 
hogy  feladóvá  lenni  nem  akar,  s  igy  az  orvvathíszat  virágozni  fog 
mindaddig,  mig  a  vadászati  jegy  adó  szigoriian  ellenörizvi*  nem  lösz  8 
niig  hatd.siígi  intézkedés  nem  téteíik  arra  né'zve,  hogy  a  törvényileg 
nem  tilalmazható  apró  hirtokok  vadászata  is  községileg  hérhe  adaösí^k 

Debreezen  határának  vadiUhnnányát  l'ídeg  az  apró  vad  alkotja, 
van  ugyan  a  guti  erdőben  egy  20 — 3Ü  daraliból  álló  ozállurnány  a 
koriUlíelól  ogyanannyi  vaddisznó  is,  de  mirnikét  Víidníinnek  elszaj>oro- 
ílása  ('zéljiihól  a  vatlásztársnlat  ez  erdíít  oly  szoros  tilalom  alatt  tar- 
totta 8  tartja,  ln>gy  a  nagy  vadra  való  vadászatról  szó  sem  lebet. 

Az  apnl  vadak  közül  legnagyobb  Hgyelmet  énlemel  a  nyal,  mely 
a  sok  apró  parezellákból  álló  gabnával,  répával,  lut^zernával  stb.  elve- 
tett földieken  szaporudásílra  kitiinó  tíinyát,  téltől  ]i(*dig  az  erdőségben 
kedvező  eiiyhludyct  taláb  s  igy  csak  kissé  megiVdeló  időjárás  mellett  is 
nagyon  elszapnroilik.  Jidrnlng  e  vadneni  nagyon  megfogyatkozott,  mit 
főleg  az  liSTlK  és  1880.  évi  zord  havas  téhirk,  s  a  nyári  nagy  rsíipadék 
miatt  (idlépő  métrlykór  pnsztitásainak  tnhíjdonitliatni, 

A  fogoly  a  már  cnditott  szigorú  tcli*k  ahitt  teljesen  ki|iusztnlt  s 
igy  a  vatbísz  társulat  kényteb^nitvo  viin  it'uyíVsz  állatok  s  tojások 
hozatala  áhal  szaporitilsnkról  gondoskodni,  líriinHliftő  az<Hdían,  luígy 
a  viszony*d<  kr*dvezuségo  mellett,  ezélját  csakhamar  elfogja  érni, 

A  íiirj vadászat  még  a  legjobb  éveklam  is  igen  csekély  eredmá- 
nyekre  vezet,  agy  látszik  e  vadnem  vidékünkc^t  nem  nagyon  szereti. 

Az  erdíd  szalonka,  a  vadászok  e  keilvenez  madara,  tavaszi  s  őszi 
átvonnlásííban  szintén  megjedenik  ej-drinkljen,  még  pedig  némrly 
években  rdy  nagy  szándian,  hogy  vadászterüh.'tnnk  ilyenkor  vetekszik 
a  Duna  szigeteinek  s  81avunÍának  vadtujzterületeivcl. 

Vizi  vadjaink  a  rneza  s  a  vadliíd.  Rlobbiek  az  erdőségek  nádasai- 
ban nagy  széonnial  költt'iiek  s  nernrsítk  élvíízetes,  de  eredményos  vadá- 
szatokat is  nyüjtíiiiiik,  A  vadbJdak  esak  átköltözőben  fordubiíik  meg 


nálunk,  de  főleg  őszszel  oly  mesés  számban  lepik  el  a  Hortobágyot, 
hogy  még  a  legelőben  is  érzékeny  károkat  okoznak.  Vadászatuk  ren- 
desen lesből  történik,  s  nem  ritkaság,  hogy  jó  lövő  egy  estén  10,  sőt 
15  darabot  is  elejt. 

Nagy  seregekben  jelennek  meg  tavaszszal  még  a  vizi  szalonkák 
is,  a  fajták  százai  vegyülnek  ilyenkor  össze,  de  a  Hortobágynak  a  város- 
tól való  nagy  távolsága  miatt  csak  igen  kevesen  vadásznak  rájuk. 

Dúvadjaink  a  róka  s  a  farkas.  A  rókák  jelenleg  nagyon  el  van- 
nak szaporodva  s  a  hasznos  vadakban  tetemes  károkat  okoznak.  A 
farkasok  ellenben  megfogytak  s  az  utolsó  enyhe  tél  alatt  károkat  nem 
igen  okoztak. 

A  vadászatot  vizslával,  de  leginkább  kopóval  űzzük.  A  vizsla- 
vadászatnak  nagy  hátrányára  van  a  foglyok  teljes  hiánya,  s  a  szalonka 
vadászat  megbizhatlansága,  ez  okból  a  vizslavadászok  száma  nagyon 
megfogyott,  a  vizslák  pedig  gyakorlat  hiányában  nem  ütik  meg  a 
mértéket.  A  kopózás  jelenleg  még  legtöbb  élvezetet  nyújt  s  bár  ebeink 
középszerűek,  a  kopaszok  száma  növekvőben  van. 

Tartunk  évente  4—6  haj  tó  vadászatot  is,  esik  átlag  40 — 60  drb 
nytíl,  3—4  róka  s  néha  1 — 2  farkas. 

Agarászni  a  társulat  bérterületén  nem  szabad,  de  az  agarászok 
száma  amúgy  is  igen  csekély. 

Békessy  Lászlő. 

E)  Erdőgazdaság. 

Általános   áttekintés. 

Szabad  kir.  Debreczen  város  összes  birtokának,  a  mely  I8.3  D 
mértföldet  ( 10.5  D  miriaméter)  tesz  ki,  egy  része  száraz  sovány  homok- 
ból áll.  Ezen  sovány  homok,  miután  televényben  vagy  nagyon 
szegény,  vagy  épen  semmit  sem  tartalmaz,  arra  pedig  számitani 
sem  lehet,  hogy  elegendően  megtrágyáztassék :  mezőgazdasági  növé- 
nyek termelésére,  a  melyek  ásványi  és  televény  alkatrészeket  köve- 
telnek, nem  alkalmazható.  A  jobb  része  ugyanezen  területnek  me- 
zőgazdaságilag használtatik  jelenben,  de  folytonos  mivelés  és  az 
által,  hogy  a  nap  és  szél  behatásától  nincs  mcgóva ,  elveszti  csekély 
termő  képességet,  a  melylyel  ma  bir;  futó  homokká  válik*  s  mint  futó 
homok  egyrészt  a  város  polgáraira  nézve  elveszett  vagyonkint  lesz 
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tekinthoío,  más  oldalról  pedio;  a  szt^l  által  egyik  helyről  a  másikra 
Titetve,  a  közuli'bt'n  levő  jó  talajoknak  haBználtatábát  kétségessé  teszi* 

í'zen  területek  a  várobtul  8zámitva,  az  északkeleti  óh  keleti  olda- 
lakat foglalják  el^  egy  részök  már  a  természettől  védelemmel—  erdővel 
van  ellátva,  melyhen  áfák  gyökerei  a  talajt  megkötik,  másrészről 
lehulló  lombjaikkal  a  szegény  talajt  termöképeselil)é  teszik*  Ezen 
„erdőnek*"  nevezett  terület  e  század  eleje  őta  45,21)2  kataszt*  holdat 
tesz  ki.  Az  emiitett  terület,  kivéve  a  lapoBakat,  hajdan  egészen  be  is 
volt  nőve  erdővel^  ma  azonban  íi  fenálló  viszonyok  miatt,  folytonosan 
ritkul  az  erdő,  helyét  puszták  foglalják  el,  a  melyek  mentől  tovább 
állanak  jnisztán^  annál  nagyohli  lesz  a  líeerdősités  költsége. 

IVtiig  Deljreezen  városnakj  az  elubb  elmondtítt  indokokon  kivűl, 
szüksége  van  az  erdőre  vagyoni  és  éghajlati  szempontból  is.  Ugyanis: 
a  város  folytonosan  uíigyobhodváu,  a  lakosok  számának  növeketlésé- 
vel  egyenletesen  növekszik  a  faszükséglet;  behozatídra  pedig  nem  sok 
a  kilátás^  miutiiu  a  luitáron  kivíil  lévő  erdőségek  legnagyobb  része 
el|msztnlt,  mosszcbbről  behozni  pedig  a  tüzelő  fát,  a  sziSlIitás  magas 
ára  miatt  nem  h*het 

Szüksége  van  éghajlati  szempontból  is,  a  mennyiben  az  erdők 
kiscbbeiJésével  a  légköri  esapadékok  kevesboílnek,  s  ennek  következ- 
ménye a  nálunk  gyakran  megjelenő  szárazság  mindig  nagyobb  mérv- 
lien  hinsitja  meg  a  niezőgazdusiígi  növények  bő  termeibe tését,  s  ezen 
fontos  ternudési  ágnak  esökkenésével  kübinösen  a  föbhuüveléssel  fog- 
lalkozó polgár  fog  sújtatni. 

yh  €rdök  fekvése,  felosztása,  terűtek, 

A  város  tulajdonában  levő  erdöbirtok,  a  mely  4 5,2 ÍM)  katast.  hidd 
(26,064  heetíir);  terjeszkedésérc  nézve  két  esoportra  osztluitő,  u*  m, 
L  Belső  és 
IL  Külső  erdőbirtokra. 

A  belső  erdőbirtokhoz, amely  az  összes  erdőterületnek  77.3  "/ir^t' 
teszi,  azon  erdőteruletídí  tartoznak,  a  melyek  a  város  InitMrálian  bent 
esvén,  türvényhatős;igilag  Debreezen  várcíSííhoz  tartozik  E  esojjortba 
jönnek :  Nagy-erdő,  Monostfu-,  Apafája,  Ohat,  Nagy-esere,  Paez,  Fan- 
csika,  Haláp  és  liánk, 

A  külső  birtokhoz  tartozik:  Out  és  Savőskut.  Az  előbbi  Szaboles- 
megyéhez,  az  utőf»bi  pedig  törvényhatőságilag  Hajdumegyéhez  tartozik. 
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Iz  Összes  erdőség  öt  kerületre  van  felosztva ;  a  belső  enlöbirtok 
három,  a  külső  pedig  két  kerUleti*e^  u,  m. 

1.  Nagy-erdői  kerületre  (Nagy-erdő,  Monostor,  Apíiíájaj  Oliat). 

2.  Nagy-cserei  kerület  (iS^agy-esere,  Pacz,  Fancsika). 

3.  Halápi  kerület  (Halápj  Bánk). 

4.  Guti  kerület  (Külső  Gut,  Belső  Gut). 

5.  Savunk uti  kerület  (ide  maga  a  Sav4skut  tartó zik). 
Mint  elöl  említve  volt,  az  összes  erdőségek  talaja  kvarrz-lmmídv, 

de  ezen  homok  talaj  az  egyes  erdőségekben  lényegesen  változik  a  rajta 
levő  állíibök  behatása  alatt* 

Atalában  azon  enlőségek  talaja,  a  melyeken  az  allab  hosszú  vá- 
giísforgás  mellett  kezeltetett  és  hol  a  zái'lat  meglehetős,  e  talaj  mimlig 
jolíb  és  televénycsebb.  Az  egyes  erdőtesti^k  talaja  kőzött  felszíni 
különbség  is  van,  a  mennyiben  egyik  lapályos,  a  másik  hullániíís.  Jid»b 
talajok  közé  számithatő  a  nagy-erdői,  monostori,  apafájai,  paezi,  guti 
melyeknek  talaja  agyagos  homok;  sovány  homokon  feküsznek  aNagy- 
esere,  Fanesika,  Ilaláp,  Bánk  és  Savoskut. 

A  hullámos  területnek  azonkivöl,  hogy  a  dombosabb  helyek 
nagyon  szárazak,  azon  hátránya  is  van,  hogy  a  völgyek  vízzel  vannak 
borítva,  a  melyek  csak  kiikát  teremnek,  de  azért  némely  fanemekkel 
azok  is  beerdősithetök  lennének;  ühat  pedig  szikes  talajon  fekszik. 

Fanemek ,  azok  elterjedése  és  növekvése, 

tfralkodő  fanem  a  korsányos  tölgy,  a  raelyru^k  növekvése  a  tele- 
vényes  völgyesebb  helyeken  és  ott,  a  hol  a  homok  közé  agyag  van 
vegyülve,  igen  jó.  Lf^gjobl*  a  növekvés  Pacz,  Gut  és  a  nagy-erdői  ke- 
rülethez tartozó  erilöségekbí^n,  mig  a  többiekben  gyengének  mondható. 

Köniiyel»b  átnézlietés  szempontjából  a  következő  táblázatban 
három  minta-törzsnek  növokvési  menetét  mutatom  bo^  a  melyek 
különböző  jóságú  termő  helyen  nőttek.  A  minta-ttírzsek  szabályos 
zárlatu  erdőből  vágattak  ki,  s  törzs-elemzés  utján  lettek  kiszáuiitva. 

Az  elemzett  hártun  törzs  közül  az  L  számú  Ilalájínd  való, 
még  pedig  tlombról,  a  hol  a  talaj  lehetuleg  száraz.  A  Il-ik  fa  szintén 
Halá|íról ,  csakhogy  már  a  völgyből,  a  hol  egy  kevés  televény  is  van 
és  a  talaj  elég  nedvességgel  bir*  A  III*ik  törzs  a  paezi  erdőből  van 
véve,  melynek  talaja  jónak  mondható. 
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Ha  a  táblázatban  a  60  órnek  megfelelő  fatömegeket  egymással 
ü.s.szohaaonlitjuk  oly  mtídon.  ho^'  a  Ul-ik  számú  törzsnek  fatőmegét 
mint  a  lognag>'obbat  100-nak  resZazük.  akkor  a  Il-ik  50.|  és  az  I-ső 
]>cflíg  I9.C  lonz;  tehát  a  Ill-ik  törzs  a  Il-iknál  2-3zerte,  az  I-sűnél 
periig  5-BZörte  nagj'obb  növfrkv<?st  mutat.  A  Il-ik  számút  az  I-sővel 
üsszohasonlitva,  a  íl-ik  2.i-szerte  nag}"obb  növekvéssel  bír. 

Ha  a  hoMankénti  fatömeget  vcszszűk  számitá.sba :  az  I-ső  száma 
próbatéren  48,  a  H-ikon  122  és  a  IH-ik  számú  próbatéren  210  köb- 
méter volt  számitáöba  vehető. 
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Ezen  adatokból  kittinikj  hogy  a  homok  talaj,  ha  kellíí  ncclves8(5g- 
gel  6s  telev(5nynyi?l  hir,  egdszcii  megfekl  a  tölgy  igényeinek,  8  itt  sz<^p 
fatömeget  piXHliikáL  Hogy  az  összes  erdő  területűn  még  a  jó  talajon 
levő  erduk  is  átlagosan  esckély  fatömeget  szolgáltatnak  (a  mi  a  terme- 
lésnél lesz  kitüntetve),  annak  tulajdonítható,  hogy  az  erdők  nagyon  ki 
vannak  ritkulva,  szabályszerű  zárlatot  nagyon  kevés  helyen  lehet 
feltalálni. 

Annál  rosszabb  a  növekvés  a  dombosj  száraz  helyeken,  itt  a  tölgy 
nem  tenyésztethetö,  inkább  ákáez  vagy  pedig  erdői  s  szurkos  fenyővel 
lehetne  helyettesíteni,  melyekre  ki  lehet  mondani —  a  Nagy-erdön 
tett  kísérletek  után  —  hugy  ott  is  jol  tenyészik.  Ezen  okból  is  kívá- 
natos volna,  hogy  a  dombosabb  helyeken  a  tölgy  felcseréltessék, 
másrészről  azért,  mert  a  tölgy  a  dombosabb  helyeken  már  60  éves 
konüjan  esiícsvészlie  esik,  a  mit  némelyek  a  sarj  magas  korámik  is 
tulajdonítanak.  A  esucsvésznek  egyoldalról  lehet  az  oka  a  sarjnak 
magas  kora  is,  de  legföképen  a  talaj,  mert  ju  talajon  ugyancsak 
írjrol  nőtt  tölgyön  még  100  éves  korban  sem  mutatkozik  esucsvész. 

Az  uralkodó  fonemen  kívül  nagyobb  mennyiségben  a  lombleve- 
lüek  közül  az:  ulmus  eampestris  L*  —  közönséges  szilfa,  betula  álba 
L,  — fehér  nyárfa,  aeer  campestre  L.  —  mezei  juhar,  fraxinus  excelsior 
L.  —  büdös  kőris,  robinia  pscudoacatia  L.  —  közöns.ákácz,  pyrus  malus 
L.  —  vadalma,  pyrus  commmiis  L.  —  vadkörte,  salix  álba  L.  közöns.  füz, 
tilia  grandifolia  Ehr. —  nag)develü  hárs,  populus  tremula  L. —  rezgő  nyár, 
populus  álba  L.  —  feliér  nyár,  populus  canescens  L.  smith  —  szürke  nyár, 
populus  pyramidalís  Rozier  —  jegenye-nyár  fordnl  elő;  még  pedig  a 
jegenye-nyárnak  mind  a  hím,  mind  a  nö  virágot  termo  egyedei. 

A  nyárfa  a  legnagyobb  mennyiségben  a  Guton  és  Savóskuton 
fordul  elő.  Az  előbbi  helyen  107oi  az  utóbbiban  207o-ot  tesz  ki.  A 
szil  az  Ohaton  50%-ot  foglal  el 

Ezeken  kivül  előfordulnak  ritkábban  a  következő  fanemek : 

A  fenyő  félék  közül:  pinus  sylvcstris  L.  —  erdői  fenyő,  pinua 
austrica  L.  —  szurkos  fenyő. 

A  lomblevelüek  közül;  alnus  glutinosa  L.  ^ —  mezgés  éger,  celtis 
austrialis  L.  —  deli  eeltin. 

Az  erdötalajt  védelmezik  a  következő  cserjék:  aeer  tartaricum 
L.  ^  fekete  gyűrű,  eornus  rangvinea  L.  —  veres  gyürü,  corylus  avel- 
lana  L,  —  közöns.  niogj^oru,  rosa  eanina  L.  —  vad  rózsa,   crategus 

43* 
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oxyacantha  L.  —  csere-galagonya,  evonymus  europeus  L.  —  csíkos 
kecskerágó,  evonymus vemicosus  L.— bibircsós  kecskerágó,  lygustrum 
vulgare  L.  —  vesszős  fagyai,  rhamnus  catartica  L.  —  varjútövis  benge, 
rhamnus  frangula  L.  —  kutya- tövis  benge,  salix  caprea  L.  —  kecske- 
fűz, sambucus  nigra  L.  —  fekete  bodza,  sambucus  ebulus  L.  —  földi 
bodza,  viburnum  opulus  L.  —  kánya  bangita. 

A  fán  élődök  közül  el  van  terjedve :  Loranthus  ouropeus  L.  — 
élüdö  fakin  a  tölgyfákon. 
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Az  erdő-tanácsnok,  mint  a  tanácsnak  tagja,  a  tanácsülésekben  az 
crdőszeti  személyzetet  és  ügyeket  képviseli ,  az  erdőmester  által  tett 
jelentésekre  a  szükséges  felvilágositásokat  megadja,  s  mint  ellenőr  — 
az  erdőmestert  ellenőrzi. 

Az  erdőmester  mint  szakképzett  ember  az  összes  erdőszeti  ügyek- 
nek vezetője.  Időről-időre  ő  állapítja  meg  a  vágatási  tervet  és  a  tanács 
jóváhagyásával  a  letárolást  eszközli.  Az  erdői  munkásoknak  felfogadá- 
sát eszközli,  és  a  város  tulajdonába  lévő  tisztásoknak  jövedelmét  ö 
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szamhan  tartja.  A  havüiikriu  vegzott  munkákról  a  pylgáriiicsterüek, 
ertiöbeii  ukozott  károáitásukrol  a  rendőrkapitáiiyi  hivatalnak,  egyéb 
ügyokheii  pedig  a  tamleshois  tesz  jelentést  A  faraktárakra  felügyel  és 
kiöebb  kiadásokat  az  erdő  uevelísrc  felvett  összegből  utalványozhat 

Az  erdüvédeknek  kinevezése  a  polgánnester  hatáskürchez  tarto- 
zik, s  itt  az  erdömester  csak  mint  ajiínlu  szerepel. 

Mind  az  erdoiiiesteri,  mind  pedig  az  enlöí^zi  állomások  választás 
utján  töltetnek  be,  azon  különbséggel ,  hogy  az  erdömester  minilen 
6-ik  évben  uj  választiís  alá  jön. 

Az  erdögyakornok  az  irodai  munkákon  kivül  az  erdömcstor 
távollétében  a  nagy-erdui  járásban  a  védelemre  felügyel. 

Az  erdöszök  saját  kerületeikben  az  itteni  viszonyok  által  megne- 
hezített védelemmel  vannak  elfoglalva.  Az  erdőben  történt  károkról  az 
erdömesteri  hivatalnak  jelentenek.  Jelentéseiket  az  erdővédek  bemon- 
dása után  készitik,  s  egyúttal  a  kár  által  okozott  értéket  melléklik. 
Kerületeikben  a  szükséges  munkásokat  magok  fogadják  fel  s  ezeknek 
segélyével  az  erdömester  jóváhagyása  mellett  az  erdői  munkákat  vé- 
geztetik. Kaszálü-birtokük  az  erdőben  nagy  számmal  lévén,  a  kaszá- 
lókban lakukat  nyilván  tartják. 

A  táblázatban  kimutatott  90  személyből  csak  45  személy  tekint- 
hető állandónak,  a  többi  45  személy  időről-időre  csak  ideiglenesen  van 
az  erdészetnél  a  város  szolgálatál jan. 

A  tüzőrök  csak  tavaszszal ,  a  bö  elolvadása  után  lesznek  felfo- 
gadva, s  mintegy  hat  hétig  maradnak,  mig  az  erdő  ki  nem  fűvesedik  s 
mig  az  alom  s  az  elszáradt  fü  könnyen  gyúlható.  A  tűzoltáson  kivül  a 
kerületekben  ültetésre  és  csemetekertek  megkapálására  használtat- 
nak fel. 

A  vágástéren  összerakott  ölfákböl  a  jiolgári  failleték  a  polgárok 
által  megválasztott  két  faosztő  biztosnak  átaladatik,  a  kik  segítségül 
magukhoz  egy  Írnokot  és  hat  lovas  crdöort  vesznek. 

Kzen  ideiglenes  hivatalnokok  foglalkozcisa  addig  tart,  mig  a  pol- 
gári failletéket  tulajílonosaik  haza  nem  szállítják,  ez  pedig  rendesen 
2—3  hónapot  vesz  igénybe. 

A  beraktározott  öleknek  elárnsitásával  a  városgazdái  hivatal,  a 
pénz  elszámolásával  és  kezelésével  a  házipénztár  van  megbízva. 

Védelem  szempontjából  az  összes  erdőterület  azerdöszök  és  erdő- 
örök között  következőleg  osztatik  meg,  u.  m. 
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A  kerület 
megnevezése 


^    .    jt      i»  ^Terület 
Jtartüzo  erao-| 
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I.  Belső  srdöbirtok. 
!•  Nagy-erdei ,     • 
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SavŐBkuti    •     ,    , 


Egy 

erdész 
kezdése 
aláesik 


Kataat  holl 


Nagy-erdö 

Monostor 

Apafája 

Ohat 

Nagy-csere 

Vüvz 

Fanfsika 

Haláp 

Bánk 

Kükö  Gut 
Belső  Gut 
Savóskut 


2360 

851 

322 

129 

7034 

2213 

3507 

11,224 

7379 


8927 
1344 


Esik 


egy 
erdő- 

'M|K.hold 


íTJ     S 


3 

— 

1 

1 
1 

3662 

4 

2 

12,754 

2f 

i 

18,603 

1 

8927 

1344' 

2 

Osszetíen         —      I     ^ 


786 
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Kezelés  (vágatás,  müvelés). 

k-i  összes  erdőség  sarjerdő  özemben  kezeltetik,  még  pedig  40, 
60  és  120  éves  vágás-forgás  mellett.  Ohaton  40  éves  vágás-foi^ás 
mellett  letarolnak  évenként  6  holdat,  a  Nagy-erdőből  120  éves  vágás- 
forgás mellett  1  évre  20  hold  esik. 

Monostor,  Apafája,  Nagjr-csere,  Pacz,  Fancsika,  Haláp,  Bánk, 
Gut  és  Savőskutból  60  éves  vágás-forgás  mellett  még  a  régi  kiszámí- 
tás szerint  416  holdnyi  területet  vágnak,  a  mely  terület  túlhaladja  a 
letarolható  térmennyiséget. 

Ezen  vágási  tervtől  annyiban  tértek  el,  a  mennyiben  a  Savóskut 
letárolása  után  gazdasági  szempontból,  s  az  erdőnek  felujitása  tekinte- 
téből a  Savóskutat  cserüzemre  fordították  át,  —  s  jelenben  is  18  éves 
vágás-forgás  mellett  44  holdat  használnak  ki  évenként. 
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Jok'ubeii  a  Out  vau  vágatás  alatt,  a  liul  iö  dvcnk<5nt  34H 
Imliluyi  terület  vágatviíii  le,  —  12  év  alatt  az  összes  terület 
ietaroltatik. 

Az  évenként  vágás  alá  jövő  állabok  minden  enlurészben  tarvágás 
utján  liasználtatuak  ki.  Ujabb  időben  a  Nagy-crdön  ezce  kihasználási 
niődtól  eltértek  azért,  mert  a  magas  vágás-forgás  miatt  a  tüsköknak 
csak  bOy^^'a.  hajtott  ki,  az  erdő  nagyon  ritka  maradt;  másrészről  peilig 
a  mesterséges  erdősítés  sok  nehézségekbe  ütközött,  a  ^ tarvágás*^ 
helyett  a  ^fokozatos  felujitö  vágást*^  vették  foganatba,  a  mely  ugy 
látszik  hogy  a  ezélnak  meg  is  felek 

A  döntést  az  erdői  munkások  fejszével  és  fürészszel  végezik,  a 
fenmaradt  magas  tuskőt  menedékesen  fejszével  vágják  le. 

Kiiitkult  vágás-területeknek  beültetésére  ott,  a  hol  polgári  birto- 
kok vannak,  a  kaszálás  és  legeltetés  miatt  gondolni  sem  lehet.  Az 
erdö-hivatal  azonban  tett  igen  érdekes  kísérleteket  ugy  az  uralkodó, 
mint  a  többi  fanemekkel  azon  helyeken,  a  melyek  tisztán  városi 
tisztások  s  birtokok. 

Kísérlet  tétetett  legelőször  is  az  uralkodó  fanemmel ,  még  pedig 
vetés  és  ültetés  utján, 

A  vetés  kétféleképen  lett  megpróbálva,  u*  m,  kapával  fészekre^ 
mezőgazdaság!  terményekkel  Fészekre  való  vetés  a  fenálló  állabok  alá 
történt  Ilyen  erdősítések  történtek  az  Apafája  erdön>  hol  az  erdösitéB 
12Ü  holdra  terjedt  ki.  Ohaton  18  és  Guton  200  hold,  Savtískuton 
pedig  100  hold  lett  bevetve,  mindenütt  jó  eredménynyel 

Mezőgazdasági  terményekkel  —  nevezetesen  rozs ,  de  különösen 
tengerivel  —  a  hol  a  sorok  egymástól  2  méternyire  jönnek,  tétetett 
kísérlet  1 80  holdon  a  Nagy-erdön,  1 G  holdon  a  Paczon. 

Ezen  felújítási  mód  az  itteni  körülményeknél  fogva  pénzbe 
nem  kerül,  a  művelési  költséget  a  termés  megadja,  több  éven  át 
kapáltatván  a  talaj,  a  kikelt  csemete  gyönyörűen  növekszik,  nem 
alkalmazható  azonban  azért,  mert  a  cserebogár  pajodja  egy  év  alatt 
az  egészet  elpusztítja.  —  Jelenleg  kísérlet  tétetik  az  uralkodó 
fanemnek  védertvénynyel  való  megtelepítésével  Védertvényül  az  áká- 
czot  alkalmazzák,  s  ha  az  uralkodó  fanem  megtelepedett,  a  már 
előbb  gömb-ákáezezá  alakított  fákat  kiszedik,  és  a  városba  az  utczák 
befásitáöára  alkalmazzák. 
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Ha  a  különböző  yct(%í  módozatokat  veszszük  szemügyre ,  a  fen- 
állő  állabok  alá  a  fészekvetést  a  Icgczélszerübbnek  mondhatjuk. 

Ültetéssel  a  Nagy-erdőn  3  holdon  tett  kísérlet  jól  sikerQlt 
Az  ültetésnél  5  éves  csemeték  lettek  elültetve,  s  a  vezérgyökért  a 
csemetéknél  levágták.  Ültetés  a  vetésnél  biztosabb,  azonban  gazdasági 
szempontból  csak  akkor  alkalmazható ,  ha  a  vetés  nem  sikerül,  vagy  a 
vetésekben  lévő  hézagoknak  kipótlására. 

Tölgyön  kivül  erdői  és  szurkos  fenyővel  is  történtek  ülte- 
tések. Négy  éves  csemetékkel  beültettetett  a  Nagy-erdőn  5  hold 
terület  jó  sikerrel. 

A  mennyire  következtetni  lehet,  az  5  hold  ültetés  s  az  erdő- 
mesteri lak  mellett  lévő  1  holdnyi  erdői  és  szurkos  fenyő  állabok 
növekvéséről,  a  mely  55 — 60  éves,  kimondható,  hogy  a  szurkos 
fenyő  jobb  növekedést  mutat  nálunk,  mint  az  erdői  fenyő. 

Csemetekertek  majd  minden  erdőtestben  vannak.  A  Nagy-erdőn 
4  hold  ákácz,  Ohaton  2  hold,  Nagy-cserén  '/^  hold  kőris,  Paczon  7 
hold  ákácz ,  Fancsikán  4  hold ,  Halápon  5  hold  ákácz,  s  1  hold  kőris, 
Guton  3  '4  bol<l  kőris,  1  hold  ákácz.  Ezeken  kivül  minden  erdővéd 
laka  mellett,  annak  gondozása  alatt  '/^ — 1  hold  csemete-kert  van. 

Termelés f  szállitás. 

Az  1843-ik  évben  történt  becslések  alapján  a  60  éves  vágás- 
forgásnak megfelelőleg  416  holdat  kellett  volna  kitermelni  évenként. 
Miután  az  állabok  jósága  igen  különböző  volt,  ugy  hogy  az  egyik 
helyen  a  416  hold  terület  6—7000,  miísutt  pedig  16—17,000  öl  fát 
szolgáltatott,  az  1843-ban  megállapitott  tervezettül  eltértek  annyiban, 
hogy  tekintet  nélkül  a  területre,  évenként  11 — 12  öl  fát  termeltek,  a 
mi  a  becslés  körüli  időszakban  nem  is  volt  sok. 

Jelenben  Guton  12  évig  évenként  35,000  köbmétert  termelnek. 
A  következő  oldalon  levő  táblázatos  kimutatás  a  különböző  vágás- 
forgások mellett  az  egyes  erdőrészek  által  adott  fatömegeket  mu- 
tatják ki. 

ÁUag-növedékck  a  következők : 
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Az  Ohaton  termett  fatöíiiiíg  az  ottani  bL^rlíínck  adatik  át  árfulyajn 
Bzerint*  A  többi  összesen  termett  fatömeg  a  városba  és  a  város  mel- 
letti faraktárba  szállíttatik.  A  jiolgári  failletüs<?get ,  a  mely  5500  ölet 
tesz  ki,  magok  részére  a  polgárok  özállitják  haza,  ug}^í>zintc  a  város- 
nak maradó  rénzt  k. 

A  szállítás  eddig  szekerén  történt,  s  az  ut  minősége  és  az 
erdötest  távolsága  szerint  a  szállítási  ár  1 — 5  forint  között  vál- 
takozott. 

A  halápi  vágíístérríil  5  év  óta  a  polgári  illetőségen  kívűl  esÖ 
összes  fatömeget  egy  vállalkozó  a  nevezett  erdűrészen  keresztül  raenö 
északkeleti  vasúton  szállítja  haza.  Egy  ölnek  haza  szállítása  4  frt 
5(J  krajczárba  kerüL 

A  guti  erdőben  termelendő  431,í)0U  köbméternek  hazaszállítá- 
sára, mivel  4  mértróldnyiröl  a  tengelyen  való  szállítás  sokba  kerülne, 
ismét  akadt  egy  vállalkozó.  Az  illető  egy  másodrendű  vasút  vonalat 
épít  a  guti  erdőtől  a  városig,  s  gőzerővel  szállítja  az  öl  fákat, 
még  pedig  egy  öl  tölgyfát  5  forint  17  kr,  egy  öl  nyárfát  pedig  2 
forint  85  krajczárért 

A  víígastérröl  a  vasut-vonalig  és  a  városba  a  faraktát  tói  a  fa  ten- 
gelyen szállíttatik. 

A  fának  fclhasztiÁlása,  erdei  mtmkdsok  bére. 

Az  évenként  termelt  famennyiségnek  legnagyuhl>  része  tűzifának 
hagyatik  meg,  mintán  az  épületi  és  szerszámfa  iránti  kereslet  oly 
csekély^  hogy  az  e  czélra  meghagyott  fákj  melyek  az  évenként 
termelt  fatömegnek  esak  87irát  teszik,  alig  értékesithetöL 

Az  erdőnek  letárolásakor  a  törzseknek  szebb  példányait  kíjegy- 
zik,  és  egy  darabban  meghagyják,  s  az  igy  eredeti  hosszúságban 
meghagyott  törzseket  „hosszú  fának"  nevezik.  A  „hosszú  fát ^  faragott 
áruk  készítésére,  u,  m.  kútágas,  kutgém,  vályú,  hidlábak  gat,  továbbá 
épületi  fára  használják  fel, 

Ugyanesak  az  egyenes  és  szebb  fákból  egy  és  fél,  két,  három, 
í^  méter  hosszúságú  törzseket  hagynak ,  a  melyekből,  még  pedig 
gg  ^y  és  fél  méterből  Járda-czölöp",  a  két  méteresből  pedig  teme- 
itte  használt  „fejfa"  készül  A  három  és  négy  méter  hosszúságú  göm* 
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bülyü  türzsekbííl  egy  mvter  magán ,  két  méter  széles  Cííomókat  raknak, 
a  melyek  „yukkoö**  fa  néven  a  polgároknak  osztatnak  ki^  még  ijedig 
a  liárom  méteres  egy  és  fél,  a  négy  méteres  pedig  két  öl  fa  illeték 
helyett.  A  „ísiikkos'*  fa  kertekbe  lugaslábaknak  és  kerítéseknél  otizlo- 
póknak  használtatik, 

A  hitldeíjzkát  (üadlódeözka)  tszintéii  a  három  éb  négy  méteres 
gömbölyű  lábol  füréwzclik.  A  ia  bel^igéböl  a  „bél-deszka**,  a  ía  külső 
részéből  pedig  a  „szél-deszka"  kerül  ki.  A  „bél-deszka'^  raiudig 
értékesebb. 

Ezen  értékesebb  törzseknek  kiválasztása  után  a  megmaradt 
famennyiséget  a  törzseknek  vastagság  szerinti  osztályozása  után  ölbe 
rakják.  A  tizenöt  eentiméter  vastagságon  felül  esö  törzseket  1  méter 
hosszúságra  elfíirészehk,  s  ha  a  vastagság  a  harminez  centimétert 
eléri,  két  felé ,  a  vastagabb  törzseket  pedig  fejszével  három-négy  felé 
hasítják,  s  ezen  hasábt^kból  vagy  2.2  m,  magasj  2  méter  széles  1  méter 
mély,  tehát  4.4  űrtartalommal  bíru  ugynevozett  „egy  öl'^-et  raknak 
vagy  pedig  ha  „egy  öl'^  nem  telnék  ki,  ez  esetben  a  rakás  mérete 
1  —  1  méter  magas,  2  méter  széles,  1  méter  mély  lesz  és  ez  „fél  öl**- 
nek  neveztetik,  űrtartalma  2—2  köbméter.  Az  elsőnek  tömtartalma  3, 
a  második  pedig  Lri    tömör  köbméterre  tehető. 

A  göresös  hasáboklíúl  összerakott  öl  „görcs**  fának  neveztetik. 
Az  öt — tizenöt  eentiméter  magasságú  galyak  egy  méter  hosszúságra 
elfürészcltetvén,  az  ölfahoz  hastíulo  méretű  esomökba  rakatnak,  s 
„dorong  fa**  (botfa)  elnevezés  alatt  kerülnek  eladásra. 

A  vékonyabb  ágakat  5  centiméterig  mint  „garasos  galy^-at 
értékesitik,  még  pedig  szekér  számra.  Ezen  elnevezés  onnan  vette 
eredetét,  hogy  a  régibb  időkben  egy  szekér  galyért  annyi  garast 
kellett  fizetni,  a  hány  ló  volt  a  szekérbe  fogva.  A  „garasos  guly*^-ért 
a  mai  nap  is  a  vevő  a  szekérbe  fogott  igavonó  áltat  száma  után  fizet, 
csakhogy  most  már  nem  egy  garast,  hanem  a  szerint,  a  mint  egyik 
erdötest  közelebb  vagy  távolabb  esik  a  várostól ,  s  igy  a  szállítás  is 
kevesebb  vagy  többe  kerül,  az  egy  lótól  fizetendő  összeg  60 — 10  kr. 
között  váltakozik. 

Az  erdőségekben  előforduló  nagy  mennyiségű  nyárfák  szebb 
példányaiból  a  czigányok  kanalat,  teknőt  készitcnek.  Ugyszinte  a 
kefefök  és  a  nyeregfák  nyárfából  állíttatnak  elő.  A  nyárfának  selejte- 
sebb részét  ölbe  rakva,  mint  tűzifát  értékesitik. 
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A  csernek  lehántása  után  maradt  „varga-fa"  a  törzs  eredeti 
hosszúságának  meghagyása  mellett  l.i  méter  magas,  2  méter  széles 
ölbe  rakva  értékesíttetik. 

A  letárolást  városi  lakosok ,  még  pedig  nagyobb  részben  ácsok 
és  kőmivesek  végezik.  10-en,  r2-en  egy  csoportba  állanak,  s  együt- 
tesen dolgoznak.  Ilyen  egy  csapat  „karámnak"  neveztetik.  Fizetést  a 
végzett  munka  mennyisége  után  kapnak.  4.4  űrtartalommal  bíró 
ölnek,  a  melyben  a  tönkök  3 — 4  hasábra  vannak  felhasitva,  1  frt  20 
krt,  egy  öl  dorong  fáért  70  krt  keresnek.  3 — 4 — 6  méteres  hosszú 
gömbölyű  fáért  10  krt  kapnak. 

A  faragott  fáért,  vályúért  folyó  méterenként  fizetnek ,  még  pedig 
faragott  fáért  méterenként  6  krt,  hiddeszkát  fürészelő  ácsoknak  egy  4 
méter  hosszú ,  30  centiméter  széles  deszkáért  60  kr  fíirészelési  bért 
fizetnek. 

A  tuskókat  szegényebb  sorsú  városi  lakosok  szedik  ki.  A  munkát 
részben  teszik,  a  kivert  tuskóknak  '/j-át  részökre  engedik  át,  — 
munkabér  fejébe. 

Tüzörök  hetenkint  3  frt  60  kr  dijazásban  részesülnek. 

Eladási  viszonyok.  Faárak, 

A  mint  a  termelési  fejezetben  emlitve  volt ,  az  évenként  termelt 
fatömeg  11  — 12  ezer  ölre  tehető.  Ezen  évenként  termelt  fatömegböl 
mintegy  5 — 6  ezer  öl,  —  tehát  fele  része  jön  eladás  alá,  a  másik 
feléből  5500  öl  illetékképen  a  polgároknak  osztatik  ki,  1036  öl  pedig 
jótékony  czélokra,  egyházak,  iskolák,  kórházak,  tanárok  számára 
tartatik  fen. 

A  „polgári  illeték"  a  városban  eső  telkek  nagysága  szerint,  ará- 
nyosan osztatik  ki,  még  pedig : 

A  külvárosban  minden  telek  után  fél  öl  fa  jár. 

A  belvárosban  eső  160  Q  öles  telek  után  esik  egy  öl  fa.  A  160 
Q  öl  nagyságú  beltelek  tői  felfelé,  minden  63  D  öl  szaporodásával  a 
failleték  egy  fél  öllel  szaporodik,  ugy  hogy  az  544  D  öl  boltelekkel 
biró  háztulajdonos  három  és  fél  ölet,  az  1184  Q  ölnyivel  biró  pedig 
hét  és  fél  ölet  kap.  Az  1185  Q  öl  beltelektől  fogva  felfelé  a  járandó- 
ság nyolcz  öl. 

3404  telek  után  4988—5500  öl  illeték  adatik. 
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Debreczen  város  lakosai  évenként  mintegy  20  ezer  öl  fát 
fogyasztanak  el,  és  ez  a  város  által  eladható  mennyiséget  jóval  felül- 
múlja. A  hiányzó  részt  helybeli  fakereskedők  vidékről,  u.  m.  Ungvár, 
Sziget ,  Nagy-Károly  vidékéről,  —  tölgy,  bükk,  gyertyán  ölek  eláru- 
sitásával  pótolják. 

A  város  szegényebb  lakosainak  meg  van  engedve ,  hogy  novem- 
ber 1-töl — József  napig,  Szerdán  és  Szombaton  egy-egy  hát  hulladék 
fát  vihessenek  a  Nagy-erdőről. 

Az  épületi  fa,  a  mely  szintén  helyben  fogyasztatik  el,  köbméter 
szerint  értékesittetik. 

A  belső  erdőbirtokokban  a  távolság  szerint,  egy  köbméter 
épületfának  ára,  50  centiméter  átmérő  és  12  méternyi  hosszúságon 
alól  6  frt  50  kr—  7  frt  80  tölgy,  szil,  ákácz  és  kőrisből.  —  Ugyan- 
ezen fanemekből  40  centiméter  átmérő,  4  méternyi  hosszúságon  alól 
4  frt  50—5  frt  80  kr. 

Nyir,  nyár  és  fűzfából  50  ctm. — 12  mtr.  hosszú  1  köbméter 
3  frt  50—4  frt  30  kr;  40  ctm.  átm.  4  mtr.  hosszúságon  alól  2  frt  50 
kr— 3  frt  30  kr. 

Tűzifa  hasáb  jó  minőségű  keményfából  1  köbmtr.  2  frt  65 — 3  frt 
65  kr.  —  Tűzifa  hasáb  nyárfából  1  frt  35—2  frt  20  kr.  Dorongfa  egy 
köbméter  tölgy  1  frt  65—2  frt  10  kr. 

Az  erdők  nyers  jövedelme,  beleértve  mind  a  fő,  mind  a  mellék 
használatokat  az  187 1-ik  évtől  az  1880-ik  évig  bezárólag,  tehát  10 
évre  1.192,339  frt  és  14  krt  tesz  ki.  —  Ezen  nyers  jövedelemnek  az 
egyes  évek  szerinti  feloszlása  a  következő  táblázatban  van  kimutatva. 
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YIIL  SZAKASZ. 


Ipar,  kereskedelem,  forgalom  és  közlekedés. 

A  frirgíilnii  <5s  közlokoílé.si  eszkrvzük  (elszaiioroíliísa  kr*vetkezh;l>Pii, 
Dolircrzen  várost  ílletölej^^  is  mogröviílfiUnk  azon  távolságok^  melyi'k 
omick  előtte  iGhötuvo  tcttj5k  az  elkiilönitett  anyagi  elet  egy  Uizouyoíi 
nemének  folytatását  és  fentartását. 

Még  alig  hárí>m-négy  évtizeddel  ezelőtt;  raidun  a  guz-  ős  villany- 
erö  nem  állott  a  tudománynak,  iparnak  és  kereskedeleTniiek  oly  mér- 
fcí'kben  tízolgálatálnm  mint  most,  —  hazánkat  s5t  annak  egyes  vidéki 
nagyobb  centrumait  is  lehetett  külön  önmagokban  egész  oekonomiai 
jídenségképen  felfogni.  Ma  azonban  ez  már  nem  igy  vau,  mert  a  ter- 
mészeti erőknek  a  raiüdeiinapi  életho  valő  nagymérvű  és  uum  remé- 
nyeit gyorsasággal  történt  átalános  alkalmazása,  elsíJpi^rte  azon  korlá- 
tok nagy  részét  még  népek  éö  országídc  közt  is,  melyeket  klirnai-, 
tahiji-,  víz-  és  hegyrajzi  s  a  termelési  és  fogyasztási  viszonyoknak  é^ 
az  ezeken  alapuló  életmódnak  külötibözőségo  vont  és  fentartotL 

Természetes  következménye  lett  a  viszonyok  ezen  változásának, 
hogy  az  anyagi  élet  megszokott  régi  berendezését  Dobrcczen  városnak 
is  áldozatul  kellett  hozni  azon  átalánoselvek-és  törekvéseknek,  melyek 
a  nemztítközi  termelés,  fogyasztás  és  értékkieserélésnél  mérvadók; 
ezeknek  hasznositásához  pedig  most,  midőn  az  anyagi  tevékenységnek 
a  göz-  és  villanyorő  képezi  legnélkülözhetlenebb  elemét,  —  más  ős 
azoktól  nagyon  eltérő  utak,  módok  és  eszközök  vezetnek,  mint  azok 
valának,  melyek  eddigelé  általunk  használtattak. 

Nem  tagatljnk,  hogy  a  viszonyok  ezen  változása  egész  összeső- 
gébcíi  a  munka  és  javak  átaláni>s  értékemclkcílését  vonta  maga  után, 
és  nem  tagadjuk  azt  sem,  hogy  az  elért  eredmény  nagyobb,  sÖt  talán 
liogy  az  egész  átalánosságban  ugy  viszonylik  a  megliozott  áldozathoz, 
mint  mértani  a  számtani  progressiohoz,  mindazonáltal  ha  az  eredmé- 
nyek   és    meghozott    áldozatíik    mint'jség-   és    meíinyiségökre    nézve 
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részletesen  mérlegeltetnek  egymással  :  meggyőződésünk,  hogy  az  össz- 
hang nem  fog  egészen  átahínosnak  és  zavartalannak  feltűnni,  s  nem 
főleg  az  oly  emporialis  helyeknél  mint  Debrcczen,  melynek  anyagi 
jülétB  még  a  kereseti  szabadság  korlátozásának  idejéből  származott  és 
melynek  közgazdasági  szervezete  csak  nehezen  illeszthető  be  a  nem- 
zetkíízi  forgaloüi  tagozásába,  A  modern  oekonomiára  valu  átmenetel 
pedig  ütt,  liol  ily  kürülméiiyek  léteznek,  esak  nehezen,  nagy  kitartás- 
sal és  áldozatok  árán  eszközölhető  és  sohasem  a  nélkül,  hogy  oly 
válstígot  ne  idézne  elö,  mely  évtizedekig  el  ne  tartana  és  mely  tarta- 
mának ideje  alatt  folytonosan  felvonva  ne  tartaná  a  közönség  ragasz- 
kod;lsát  a  múlt  régime  idi^jébul  szármázd  intézmények  iránt. 

Ez  átmeneti  korszak  küzdelmeit  éli  jelenleg  Dcbreezen  is,  mely 
épen  lakosainak  erősen  kifejlett  conservativ  szelleménél  s  társadalmi 
és  közgazdasági  viszonyainak  sajátságos  eddigi  berendezésénél  fogva^ 
itt  jóval  mélyebb  nyomokat  hagyott  már  eddig  is  maga  után  és  nagyobb 
változásokíit  (>redinényezett,  mint  az  krízíiuségesen  feltételeztetik. 

Jlilyen  volt  Debreezennek  kereskedelmi,  ipari  és  közforgalmi 
jelentősége  a  múltban,  vagy  csak  az  1807.  évi  közjogi  kiegyezés  előtt 
is?  azt  —  mellőzni  óhajtván  a  történelmi  visszaemlékezéseket  —  nem 
érintjük,  de  hogy  mely  körülmények  vannak  ez  idő  szerint  közgazda- 
sági viszonyainak  alakulásánj  elhatározó  befolyással  és  hogy  melyek 
azun  ellentétes  áramlatok,  melyekkel  iparának  és  kereskedelmének 
különösebben  küzdenie  kell  ;  azoknak  rövid  felemlitését  már  esak  az 
oly  közgazdasági  jelenségekre  valö  némi  tájékozás  tekintetéből  sem 
mellőzhetjük  egészen,  melyeknél  a  statistikai  indokolás  magában  véve 
esak  keveset  xagy  mitsem  bizonyít 

Hogy  Dcbreezen  kulturális  tekintetben  azzá  fejlődött,  a  mi  volt 
hajdan  és  a  mi  most  jelenleg,  és  hogy  képes  volt  a  tiszáninncni  részek 
közgazdasági  fejlődésére  mindig  és  mindenben  irányailö  befolyást  gya- 
korolüij  és  hogy  kereskedelmi  és  ipari  tekintetben  ezen  emiitett  részek- 
nek valüságos  empőriumává  nőtte  ki  magát:  azt  egyesegyedül  lakosai 
intelleetüális  erejének  és  szivős  kitartásának  köszönheti.  —  Odalie- 
lyezve  egy  nagy  sikság  közepére,  mely  a  földmivelésen  kivül  más 
tevékenységre  nem  szolgáltat  kedvező  alapot,  s  távol  esvén  mindazon 
helyektől,  melyek  az  ipar  megkezdésére  és  sikeres  folytatílsára  anyagot 
és  alapot  szolgáltatnak,  s  nem  részesülvén  semmiféle  irányban  a  ter- 
mészét  iiltal  alkoti>tt  közlekedési  utak  legesekélyebb  előnyében  sem  : 
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valübaE  el  kell  ösmonaönk,  hogy  itt  raiiiden  az  értelemnek  ÓB  kitar- 
tásnak s  nem  a  kürülmények  viíletleriül  szerencséd  usszétahUkfizáöáiiak 
ÓH  közremükoíltjsének  volt  txilajdonitható. 

Kö  ha  a  múltban  ily  viszonyok  közt  csak  nehí^z  küzOelmok  árán 
sikerülhetett  a  város  if»ari  (5ö  kereskedelmi  naj^yobb  fejlGdéHc^nek  alap- 
ját megteremteni,  —  mennyivel  nehezebbt?  vált  az  azon  alapokon  elért 
eredménynek  én  jólétnek  biztosítása  most,  midőn  az  egyetemes  gazda- 
sági viszonyok  gyökeres  átalakulása  következtében^  mjigok  azen  szá- 
zadokon keresztül  kultivált  alapok  lettek  tarthatathmokká  t^ve ;  s 
midőn  a  nemzetközi  forgalom  ez  i^löszerinti  alakulásánál  mindazon 
vidékek  és  eentrumok  érdekei  csorbát  szenvednek,  melyek  topográfiai 
fek  vésőknél  —  vagy  eg)Y*b  a  természet  által  nyújtott  előnyöknél  fogva 
a  nemzetközi  forgalom  tagozatába  önkényt  bele  nem  illenek- 

Ily  előnyökkel  pedig  sem  Debreezen,  sem  azon  nagy  vidék,  melyre 
anyagi  érdekének  fejlesztésénél  támaszkodik,  vagy  melyre  kereskedel- 
mi vonzereje  kiterjed :  nem  rendelkezik ;  söt  e  nagy  területnek  tago- 
sulata,  melynek  líajdu,  Kiliar,  Szabolcs,  Szilíígy,Szatmár,  Bereg,  l'goesa 
és  Máramaros  megyék  ké[>ezik  alkatrészeit-,  eommertialis  tekintetben 
mindig  egyik  legkedvezőtlenebb  fekvésű  részét  képezte  az  országnak 
még  akkor  is,  midőn  a  forgalom  közvetítése  egyedül  esak  a  tcnnészet 
alkotta  utak  segedelmével  volt  f»szközölhetö.  Es  az  e  helyzetből  szár- 
mazó nehézségek,  a  mesterséges  utak  elégtelenségének  és  lielytelen 
ininyban  történt  kiépítésének  következtében  még  ma  sincsenek  legyőzve 
és  azok  ma  is  akadiUyozzák  a  városnak  és  hátterének  kereskedelmi 
nagyobb  kiíV'jlödését,  sÖt  o  nehézségekhez  még  egy  ujabb  tényező  is 
jánilt  az  által,  hogy  a  tiszai-,  nagyvárad-kolozsvári  és  a  magyar  észak 
keleti  vasutak  vonalai,  melyek  köztudomás  szerint  nem  tisztán  for- 
galmi és  kereskedelmi  érdekek-  és  nem  is  egységes  elvies  megállapo- 
dás követelményeire  való  szigorú  tekintetek  mellett  hozattak  léti'e  : 
decentralizálták  azon  forgalmi  tömörülést,  mely  annak  előtte  Debrc- 
ezennel  képződött  és  melyre  épen  az  emiitett  megyék  oekonomíai  tevé- 
kenységének a  küzforgalommal  szemben  való  érvényesítésénél  van  és 
lesz  íi  jövőben  is  legnagyobb  és  égetőbb  szükség. 

Mivel  azonban  a  környező  megyék  I>etíreczennel  együtt,  egé87- 
ki  terjed  esőkben  csaknem  egynemű  és  egyöntetű  gazdasági  testet  ké- 
]>eznck,  és  mivel  az  ílyott'n  vinzonyokból  származó  homogén  érdekek 
si kertes  képviselete,  mulhatlannl  megköveteli  az  erőknek  jól  rendezett 
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8  u  kerf'íákedulcDi  segédeszköxeivel  li^hetűlo^^  ellátuttkuzpoiitükliau  való 
cgycsitétíét  —  és  mivel  az  ily  irányban  táiimsztuttigéoyeknek  azelubb 
említett  törvcnyhatúságok  terílletéu  létező  centrumok  küzt  a  lakoöok 
IctszAraának,  azok  intellectuáliö  és  vagyoni  képességének  s  üzletük 
berende/A'yének  tekintetében  Dobreezon  képes  leginktUtb  megtelelni; 
ineggyözLHlétíunk^  hogy  a  furgalom  érintett  deeontraliöafciója  azzal 
határt  ércnd,  ha  tíikerülend  —  a  min  nem  kételkedünk  - —  a  tiszán- 
inneni  részek  vasutvonalainak  kiépítésénél  elkövetett  nagyliibiíkat 
uj  vonalak  kiépitése  által  helyrehozuunL 

Eís  a  mint  küzdenie  kellett  s  kell  még  ez  idő  szerint  is  Dcbroezen- 
nek  a  vidéki  forgalom  deccntralisatiója  ellen,  épen  ugy,  sőt  ennél  az 
eredményre  való  esekélyebb  kilátás  mellett  még  nehezebb  küzdelmet 
kell  folytatnia  azon  áramlattal  szemben^  mely  az  egész  ország  összes 
anyagi  érdekének  képviseletét  egyetlen  helyen  —  Budapesten  — 
igyekszik  öszpontosítani. 

Szét  emelvén  itt  az  üzleti  forgalom  vidéki  vagy  kerületi  kt'^ziitni- 
tükban  való  tümöritésének  szükséges  volta  mellett,  el  kell  itéhnink 
annak  egyetlen  központban  való  mesterséges  eentralisáhísát,  mely 
mindenütt  és  minden  körülmények  közt  a  vidék  munkaerejének  felszí- 
vását s  anyagi  tevékenységének  lenyügözését  eredményezi,  nem  hagy- 
ván sziibad  mozgalümra  más  tért,  mint  a  központot  s  más  irányt,  mint 
annak  járt  utait. 

lavol  áll  tőlünk,  hogy  ezzel  a  vidéki  városok  érdekében  kifogá- 
solni akarnék  az  fizlt;ti  eentralisátiénak  minden  nemét,  de  különbséget 
kell  tennünk  a  jogosult  és  jogosulatlan  alkotások  között,  s  erre  nézve 
megjegyezni  kiv;lnjuk,  hogy  a  vidéki  érdekek  minden  oly  össz|íontosÍ- 
tást  saját  júl  felfífgott  érdekük  sztnnpontjábol  is  joviihagynak,  mely  az 
ország  forgalmának  természetes  irányzatával  neni  ellenkezik,  s  mely  a 
vidék  kereseti  jogát  és  tevékenységének  eredményét  nem  igyekszik 
mesterséges  eszközökkel  esorbitani.  De  az  1867.  évi  közjogi  kiegyezéís- 
sel  inaugurált  kereskedelmi  eentralisatio  mesterséges  eszközökkel 
idézte  fel  azon  nehézségeket,  melyeknek  nyomasztó  hatása  alatt  lettek 
a  vitléki  városok  oda  kényszerítve,  hogy  kereskedelmi  érdekeiket 
mindenben  alárendeljék  Budapest  érdekének,  ez  alárendeltség  pedig 
hogy  mibe  keriUliet  Debreezennek  s  vele  együtt  a  többi  vidéki  centru- 
moknak, arra  nézve  elegendő  a  közlekedési  utak  hálózatának  raikéjjen 
lett  megáUapitisara  s  a  vaspályák  szállitasi  politikájára  utalnunk,  mely 
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valóban  el  kell  ösmernönk,  hogy  itt  minden  az  értelemnek  és  kitar- 
tásnak 8  nem  a  körülmények  véletlenül  szerencsés  összebilálkozásának 
és  közreműködésének  volt  tulajdonitható. 

Es  ha  a  múltban  ily  viszonyok  közt  csak  nehéz  küz(Jelmek  árán 
sikerülhetett  a  város  ipari  és  kereskedelmi  nagyobb  fejlődésének  alap- 
ját megteremteni,  —  mennyivel  nehezebbé  vált  az  azon  alapokon  elért 
eredménynek  és  jólétnek  biztositása  most,  midőn  az  egyetemes  gazda- 
sági viszonyok  gyökeres  átalakulása  következtében,  magok  ezen  szá- 
zadokon keresztül  kultivált  alapok  lettek  tarthatatlanokká  téve ;  s 
midőn  a  nemzetközi  forgalom  ez  időszerinti  alakulásánál  mindazon 
vidékek  és  centrumok  érdekei  csorbát  szenvednek,  melyek  topográfiai 
fekvésöknél  —  vagy  egyéb  a  természet  által  nyújtott  előnyöknél  fogva 
a  nemzetközi  forgalom  tagozásába  önkényt  bele  nem  illenek. 

Ily  előnyökkel  pedig  sem  Debreczen,  sem  azon  nagy  vidék,  melyre 
anyagi  érdekének  fejlesztésénél  támaszkodik,  vagy  melyre  kereskedel- 
mi vonzereje  kiterjed :  nem  rendelkezik ;  sőt  e  nagy  területnek  tago- 
sulata,  melynek  Hajdú,  Bihar,  Szabolcs,  Szilágy,  Szatmár,  Bereg,  Ugocsa 
és  Máramaros  megyék  képezik  alkatrészeit-,  commertialis  tekintetben 
mindig  egyik  legkedvezőtlenebb  fekvésű  részét  képezte  az  országnak 
még  akkor  is,  midőn  a  forgalom  közvetitése  egyedül  csak  a  természet 
alkotta  utak  segedelmével  volt  eszközölhető.  Es  az  e  helyzetből  szár- 
mazó nehézségek,  a  mesterséges  utak  elégtelenségének  és  helytelen 
irányban  történt  kiépitésének  következtében  még  ma  sincsenek  legyőzve 
és  azok  ma  is  akadályozzák  a  városnak  és  hátterének  kereskedelmi 
nagyobb  kifejlődését,  sőt  e  nehézségekhez  még  egy  ujabb  tényező  is 
járult  az  által,  hogy  a  tiszai-,  nagyvárad-kolozsvári  és  a  magyar  észak 
keleti  vasutak  vonalai,  melyek  köztudomás  szerint  nem  tisztán  for- 
galmi és  kereskedelmi  érdekek-  és  nem  is  egységes  clvics  megállapo- 
dás követelményeire  való  szigorú  tekintetek  mellett  hozattak  létre  : 
decentralizálták  azon  forgalmi  tömörülést,  mely  annak  előtte  Dební- 
czennél  képződött  és  melyre  épen  az  emiitett  megyék  oekonomiai  tevé- 
kenységének a  közforgalommal  szemben  való  érvényesítésénél  van  és 
lesz  a  jövőben  is  legnagyobb  és  égetőbb  szükség. 

Mivel  azonban  a  környező  megyék  Debreczcnnel  együtt,  egész 
kiterjedésökben  csaknem  egynemű  és  egyöntetű  gazdasági  testet  ké- 
peznek, és  mivel  az  ilyetén  viszonyokból  származó  homogén  érdekek 
sikeres  képviselete,  mulhatlanul  megköveteli  az  erőknek  jól  rendezett 
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íj  a  kuresküdelem  segéJeiízközoivül  lelietölog  ellsitüttkuzfiuiitukban  valú 
tígy4?8Ítétíót  —  és  mivel  az  ily  irányban  tómasztott  igényeknek  az  előbb 
említett  törvényliatcíáiígok  területén  Icítezö  centrnmok  közt  a  lakosok 
Idtszámának,  azok  intellectüális  ís  vagyoni  kepessc^gdnek  s  üzlctök 
boronilezeáének  tekintetébeu  Dcbreczen  képes  leginkább  mcglelelni: 
meggyözuilé.síink,  hogy  a  forgalom  érintett  dccentralisatiüja  azzal 
határt  érenil,  ha  öikerülend  —  a  miu  nem  kételkedünk  —  a  ti^záii- 
inneni  r&zek  vasutTonalainak  kiépítésénél  elkövetett  nagy  hibákat 
uj  vonalak  kiépítése  által  helyrehoznunk* 

Ks  amint  küzdenie  kellett  ö  keli  még  ez  idő  szerint  is  Debroezen- 
nek  a  viiléki  forgalorii  deeentnüisatiója  ellen,  épen  ugy,  Kílt  ennél  íiz 
eredményre  való  cHekélyelib  kilátás  mellett  még  neliezebb  küzdelmet 
kell  folytatnia  azon  áramlattal  szemben,  mely  az  egész  ország  összes 
anyagi  érdekének  képviseletét  egyetlen  helyen  —  Budapesten  — 
igyekszik  oszpontositani. 

8züt  emelvén  itt  az  üzleti  forgalom  vidéki  vagy  kerületi  közjHin- 
tokban  való  tömöritésének  szükséges  volta  mellettj  el  kell  Ítélnünk 
annak  egyetlen  kozi>ontban  valii  mestei^égcs  eentralisálását,  mely 
mindenütt  és  minden  körülmények  közt  a  vidék  munkaerejének  felszí- 
vását s  anyagi  tevékenységének  lenyűgüzését  eredményezi,  nem  hngy- 
ván  szal)ad  mozgídomra  más  tért,  mint  a  központot  s  más  irányt,  mint 
annak  járt  utait. 

Távíil  áll  tolunk,  hogy  ezzel  a  vidéki  városok  érdekében  kifogií- 
solni  akarnok  az  üzleti  centralisátiónak  miiulen  nemét,  de  külímbséget 
kell  tennünk  a  jogosult  és  jogosulatlan  alkotások  között,  s  erre  nézve 
megjegyezni  kívánjuk^  Imgy  a  vidéki  érdekek  minden  oly  összpontosi- 
tást  saját  jól  felfogott  érdííkök  szempontjából  is  jóváhagynak,  mely  az 
oi-szág  forgíilinának  természetes  irányzatával  nem  ellenkezik,  s  mely  a 
vidék  kereseti  jogát  és  tevékenységének  eredményét  nem  igyekszik 
mesterséges  eszközökkel  esorbitani.  De  az  18C7.évi  közjogi  kiegyezés- 
sel inaugurált  kereskedelmi  eentrallsatio  mesterséges  eszközeikkel 
idézte  fel  azon  nehézségeket,  melyeknek  nyomasztó  hatása  alatt  lettek 
a  vidéki  városok  oda  kényszerítve,  hogy  kereskedelmi  érdekeiket 
mindenben  alárendeljék  Budapest  érdekének,  ez  alárendeltség  pedig 
hogy  mibe  kerülhet  Debrcczennck  s  vele  együtt  a  többi  vidéki  centru- 
moknak, arra  nézve  elegendő  a  közlekedési  utak  hálózatának  miképen 
lett  megállapitására  s  a  vaspályák  szállítási  politikájára  utalnunk,  mely 
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tc'ron  velünk  Je  nélkülünk,  nnndig  aképen  rendelkeznek,  ahogy  azt 
Budapest  vagy  Bécs  érdeke  követeli.  A  nubfélévtized  alatt  szerzett 
szomorú  tapasztalatok  pedig  meggyőzhették  volna  az  országot  eléggé 
azou  ígéretek  aUipnélküliségérolj  melyek  a  forgalomnak  egyetlen  he- 
lyen valtí  ötíszpontositáHa  nevében  mindannyitízur  felhozattak,  vala- 
hányszor Budapest  kereskedelmi  érdeke  a  vidéktől  nehéz  áldozatokat 
követelt. 

Kapcsolatban  a  eentralisátió  szülte  ezen  nehézségeknek  felemii- 
tésével,  meg  kell  még  itt  a  modem  oekonomia  által  támasztott  és  épen 
a  kereseti  szabadsttg  által  nagyranövesztett  tényezők  egyik  nevezetes 
neméről  az  üzleti  versenyről  is  emlékezniínk,mely  a  t<n*melést,  fogyasz- 
tást és  értékkicserélést  immár  mindenütt  teljes  mértéklíen  és  csak 
nehezen  korlátozható  hatalommal  befolyásolja* 

ííoha  elismerjük  e  tényező  fejlődésének  történelmi  jogosultságát, 
és  noha  tudjuk  is  méltányolni  azou  kedvező  befolyást,  melyet  az  a 
kötöttség  bizonyos  stáditimálnin,  a  termelő  osztály  minden  rétegérc  s 
a  nemzetgazdaság  minden  ágára  gyakorolt,  de  más  oldalról  nem  mcn- 
tesithetjük  nmgunkat  azon  meggyőződés  nyomasztó  hatása  alól  sem, 
hogy  a  közgazdasági  viszímyok  nagyobb  fejlettségének  korszakában,  s 
főleg  akkor  és  ott,  a  hol  és  a  mikor  az  üzleti  élet  a  eentralisatió  bizo- 
nyos fokát  már  elérte  :  hogy  épen  e  tényező  volt  mindig  az,  mely  a 
kereseti  szaluulság  segedelmével  és  annak  óltidma  alatt  oly  tnlmilyt 
biztosított  a  nagy  köziuuitoknak  a  vidéki  eeiitrumok  felett,  s  elannyira 
elősegité  az  ingó  és  ingatlan  vagyonuiik  ai'ányhig  kevés  kezekbe  való 
összehalmozódását  és  annyira  megnehezité  a  kisebb  tökevagyonnak 
kí'j)ződését  és  feutartását  a  níigynak  attraetiójával  szemben,  hogy  nem 
alaptaliu  azon  félelem,  miszerint  a  viszonyok  ilyetén  irányban  való 
tovább  fejlődése  következtében  a  középosztály  helyzete  mind  joldian 
tarthatatlanná  válik,  mig  végre  is  helyt  lesz  kénytelen  engedni  a  kevés 
számú  nagy  központok  és  dúsgazdag  egyének  korláthin  rendelkezésé- 
nek s  ezzel  együtt  a  vidéki  centrumok  tökéletes  alárendeltségének  és 
a  proletárság  felszaporodássínak. 

A  felbondásnak  illetve  a  vagyon  átháramlásnak  ezen  folyamatát 
I)el}reezen  városnak  eddig  még  saját  teriiletén  sikerült  meggátolni  s 
középosztályának  mindhárom  nagy  csoportját :  a  gazdákat,  iparosokat 
és  kereskedőket,  ha  nagy  küzdelmek  árán  s  nem  minden  érzékeny 
veszteség  nélkül  is,  de  mégis  megmentenie,  noha  a  korlátlan   verseny 
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által  felidézett  tíirekv&ek  éí*  dlentörckvÍHekronibülühiUáiááituk  nYuina 
több  mint  egy  irányban  mar  itt  is  uieglátszik,  mely  i^iíjtciii  engedi, 
Iiugy  eliíbb  vagy  utóbb,  de  elfog  következni  azon  idő,  midőn  Debrc- 
ezennek  lielyzete  is  indokolni,  söt  követelni  fogja  a  már  szaluidoösá 
vált  verí?eny  korlátozásának  vagy  legalább  rendezésének  érdekében  az 
állami  hatalom  líeavatkuzáöát. 

Kövezzük  a  fenforgő  ügyet  a  maga  nevén  és  mondjuk  ki  ÖBzintéiij 
liogy  a  modern  ockonomia  nem  tűri  meg  atársadal(»m  mindhárom  oí^z- 
tályának  a  régi  arányok  .szerinti  fcnállását  a  tendentiája  a  közéijosz- 
tályt  a  gazdagoknak  gazdagitásával,  s  a  szegényeknek  szegényitésével 
gyengíteni,  lévén  mindkét  osztály  lizaporodásának  kuttbrrása  a  közép 
Oöztály* 

Hogy  Debreczen  gazda  közönsége  ngy  a  latifundiumok,  valamint 
a  telekparányok  képződésétől  s  azok  következményei  káros  hatátíátol 
ez  ideig  meglehetősen  megtndta  magát  óvni,  —  azt  a  birtokbís  oly 
mibenlétének  köszönheti,  mely  mellett  a  szerzés  maga,  annak  mérve  s 
az  átruházás  módozata,  bizonyos  köriOirt  feltételekhez  volt  kötve,  mely 
feltételek  egészen  a  legközelebbi  évekig  épségben  fent  is  tartattak  b 
melyeknek  egy  kis  része  még  ma  is  fen  áll  s  gyakorolja  hatását. 

De  a  mezőgazdasági  viszonyok  átalakulásával  szemben,  a  kötíHt- 
ségnek  ezen  formája  már  ím\  nem  tartható,  mivel  a  belterjes  föhhni- 
velés,  melynek  nagymérvű  tőke  és  munka  befektetések  képezik  alapjíU, 
a  birtokra  nézve  teljesen  szabad  rendelkezést  követel  magának,  mely 
követelésnek  teljesitésc  alul  Debreezcn  sem  fogja  tudni  magát  niente- 
siteni,  s  aimál  kevésbé,  minél  bclterjesebbé  válik  mezőgazdasága;  bir- 
tokának ingüsitásával  pedig  a  telkek  szétfürgáesolödásának  korszaka 
fog  bekövetkezni,  mit  ha  a  tíVrvényhozás  beavatkozásával  meg  is  le- 
hetne akadályozni,  miképen  válnék  lehetővé  a  törpe  bérletek  felszapo- 
rodásának gátolásii?  mely  pedig  mint  Irlantl  [léldája  mutatja,  követ- 
kezményeiben veszedelmesebb  amannál. 

Hasonló  viszonyokat  idéz  fel  a  kíudátlan  verseny  az  ipari  fogla- 
latt)sság  terén  is.  Még  a  kötöttségnek  egy  oly  stádiumában  is,  minőt  a 
ezéhkényszer  1848  előtt  képviselt,  a  kézművesek  helyzete  egészben 
véve  jóval  kedvezőbb  volt,  mint  az  iparszabadság  korszakában.  A 
ezéhrcndszernek  Iiatása  különben  Dcbreczenben  is  abban  nyilvánult, 
hogy  csak  ritka  esetben  sikerült  még  kiválóan  tehetséges  egyéneknek 
is  az  iparosok  nagy  tömegéből  kiemelkeílni  s  jelentékeny  vagyonra 
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szert  tenni ;  de  más  oldalról  a  kevdsbé  ügyes  (?s  kevésbé  tehetséges 
munkások  légiói  is  óva  lettek  az  elpusztulás  veszélyétől. 

Melyik  az  üdvösebb  állapot  e  kettő  közül?  azt  itt  közelebbről 
nem  kutatjuk,  de  annyi  tény,  hogy  a  korlátlan  verseny  által  felidézett 
létért  való  küzdelemben,  aránytalanul  többen  mentek  tönkre,  mint  a 
hánynak  sikerült  felemelkedni ;  a  körülmények  ilyetén  fejlődését  pedig 
nem  tulajdonithatjuk  eg)'edül  vagy  kizárólagosan  azon  gyakran  és 
méltán  emlegetett  nyomásnak,  melyet  a  gyáripar  a  kézműiparra  gya- 
korol, mert  e  nyomás  már  létezett  akkor  is,  midőn  még  a  ezéhrendszer 
a  maga  épségében  fenállott.  Ennélfogva  ezen  okozat  egj^k  és  pedig 
nyomós  indokát  maguknak  az  iparosoknak  egymás  közt  kifejlett  egyéni 
versenyében  is  kell  keresnünk,  s  ezt  annyival  inkább,  mivel  a  múlt 
régime  idejébeni  verseny  lényegében  egészen  társulati  volt,  azaz  csak 
czéhek  versenyezhettek  s  nem  a  társulati  tagok  egymással. 

Az  érvényben  levő  1872.  évi  ipartörvénynek  csak  egyetlen,  de 
azon  nagy  hiányossága  van,  hogy  jóval  haladottabb  nemzetgazdasági 
és  közművelési  viszonyokat  feltételez,  mint  amilyenekkel  a  valóságban 
találkozunk.  A  törvényliozáií  ezen  alkotásával  tehát  a  szükséges  és 
sürgős  reformok  terén  „a  második  lépést  tette  az  első  előtt"  s  igy  előbb 
vagy  utóbb,  de  oda  leend  kényszerítve,  hogy  ez  alkotásának  legalább 
részbeni  feladásával  az  első  lépésnek  hézagát  valamiképen  áthidalja. 

Milyen  irányú  leend  az  ipartörvénynek  már  is  czélba  vett  ezen 
módosítása?  azt  nem  tudjuk,  de  ha  a  viszonyok  eddigi  fejleményéből  — 
a  közszükségérzetből —  és  a  közhangulatból  következtetést  vonni  lehet: 
ugy  az  uj  alkotásnak  nem  lehet,  nem  szabad  elzárkózni  egy  oly  intéz- 
ménynek létrchozilsától,  mely  a  czéheket  a  mostani  ipartársulatoknál 
czélirányosabban  képes  helyettesiteni.  Es  hiszszük  is,  hogy  elméleti 
rendszerek  kedvéért  ez  alkalommal  nem  fognak  feláldoztatni  a  gya- 
korlati élet  jogosult  követelményei. 

Egyébiránt  nem  hagyhatjuk  eralités  nélkül,  hogy  noha  Debreczen 
város  iparos  közönsége  sokat  szenvedett  és  veszitett  az  1872.  évi  ipar- 
törvények hatása  alatt,  mindazonáltal  az  még  sem  volt  és  nincs  még 
most  sem  oly  mérvű,  mint  az  ország  más  hasonló  jelentőségű  centru- 
mainak legtöbbjénél  tapasztalható.  A  hanyatlás  számos  jele  ugyan 
nálunk  is  felismerhető,  s  a  baj  megvan,  létezik  és  terjed,  de  nem  roha- 
mosan és  a  mi  fődolog,  a  kórtünetek  nem  engednek  gyógyithatlan 
betegségre  következtetni. 
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Egy  tekintet  aztm  keziniiipíiri  vallitlíitukray  nuílyek  Dehreczen- 
heii  leginkább  honosuk,  nimíleiikit  meg  fog  győzni  hitüI,  Iiogy  a 
nagyobb  mérvű  ós  rohamosabb  hanyatlásnak  joreszt  azon  körülmény 
is  vetett  féket,  hogy  a  gyáripar  versenye  típenazon  iftarágakkal  i^zem- 
ben  birt  miiídeníitt  legltisístibban  e^;  ennélftígva  h'gí'sekélyebb  romboló 
hatással  érvényesülni,  melyek  vmoiíunkban  legtöbb  vállalkozót  és 
legtöbb  munkás  kezet  foglalkoztatnak. 

Söt  ezen  iparágak  egy  része  s  kiilünösen  azok,  m<*lyek  Debreezen 
és  vidékének  közvetlen  vagy  azonnali  fogyasztására  alapitvák :  a  gyá- 
rak versenyétől  még  ez  idö  szerint  és  a  közel  jövőben  ugy  szólván 
mitsem,  --  a  nagy  töke  mindent  aiísorbeálö  hatásától  pedig  esak  keve- 
set tarthatnak ;  niig  más  részük  a  gyáripar  és  nagy  vállalatok  verse- 
nyével szemben  assoeiatio  utján  lenállásukat  elég  sikerrel  lennének 
képesek  biztosítani. 

Sikerülni  fog-e  azcmban  a  hanyatlásnak  indult  társulási  szellemet 
—  a  gyárakkal  való  verseny  kíhinyt^ld)  elvisellietése  ezéljából  ^  -  a 
kézműves  osztályban  annyira  felébreszteni  és  annak  oly  irányt  adni, 
hogy  az  nagyobb  számú  gyakorlati  alkotásokban  nyerjen  kifejezést? 
ez  mindenesetre  oly  kérdés,  melyre  esak  a  jövő  f*ígja  megadni  a 
vábíszt,  mely  azonban  igenlő  esctlieii  sem  fogná  magában  fr>glalni 
annak  lelietőségét,  hogy  az  oly  iparágak,  melyeknél  a  kéz  nmnkája 
gépek  által  előnyösebben  végezhető  s  melyeknél  az  üzleti  nyeremény 
biztositiísa  nagy  töke  befektetéseket  igényel,  hogy  ezek  úgymint  eddig, 
kézmüileg  is  tovább  folytathatók  s  a  gyárak  versenye  mellett  fentart- 
batók  lennének.  Ennélfogva  az  iparviszouyoktiak  ;i  niorlern  oekonomia 
kíívetelménye  szerint)  rendezésénél,  sajnos,  íle  I>ebreezennek  is  le  kell 
mondiini  több  oly  iparnemnek  kézmüileg  való  üzéséról,  melyek  a  nnilt 
régime  idejében  s  részben  még  jidetdeg  is,  lakossága  egy  részének 
tisztességes  foglalkozást  és  megélhetést  biztosítanak, 

Ih*  nem  esak  a  mezőgazdaság  és  ipar  erezi  és  kénytelen  szenvedni 
a  már  szabadossá  vált  versenynek  nyomasztó  hatását,  hanem  a  keres- 
kedelem is,  melynek  peflig  egyedüli  éltető  lelkét  és  elemét  épen  a 
kereseti  szabailság  adja  meg. 

E  téren  azonban  a  verseny  hatásának  nyilvánulása  nem  annyira 
közvetlen  és  nem  is  válik  oly  gyorsan  és  átalánosan  szemléllietővé, 
mint  amazoknál,  habár  a  pénz  mennyiségi  ereji'nek  biztositását,  az 
egyén  értelmi  és  munkaképessége  felett  már  itt  is  oly  mértéket  haladó 
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arányokban  növelte,  hogy  a  kisebb  tökével  rendelkező  üzleteknek  önál- 
lósága és  jövedelmezősége  mindinkább  lehetlenné  válik,  mig  végre  is  a 
kevés  kezekbe  összpontosuló  nagy  üzleteknek  lesznek  commanditjaivá. 

Kétségtelen,  hogy  Debrcczenben  a  kereskedelmi  vállalatok  száma 
ez  idő  szerint  jelentékenyebb  mint  azelőtt  volt,  de  qualitásbeli  jelentő- 
ségök  a  szám-arány  ezen  növekedésével  nem  tartott  lépést.  Az  önálló 
üzletek  száma  megfog)'ott,  s  helyt  engedett  néhány  nagy  vállalatnak 
és  a  szatócsszerü  üzletek  felszaporodásának.  A  középosztály  tehát  itt 
is  gyengül  és  kevesbül,  a  szerint  a  mint  vagyonosabb  része  gazdagodik 
és  szegényebb  része  hanyatlik. 

A  fent  közöltekben  igyekeztünk  azon  körülményeket  lehető  rövid 
és  csak  főbb  vonásaikban  körvonalozni,  melyek  Debreczen  város  köz- 
gazdasági viszonyainak  alakulására  ez  idő  szerint  elhatározó  befolyással 
vannak;  igyekeztünk  továbbá  rámutatni  azon  ellentétes  áramlatokra 
is,  melyekkel  városunk  iparának  és  kereskedelmének  különösebben 
küzdenie  kell,  hogy  eként  a  helyzet  felösmerésének  lehető  megkönnyí- 
tésére nézve  ott  is,  hol  a  statistikai  indokolás  hézagossága  általunk 
nem  volt  elkerülhető  —  némi  magyarázó  támpontok  álljanak  rendelke- 
zésre. És  ezzel  áttérünk  feladatunk  közelebbi  tárgyára,  az  ipar  és  keres- 
kedelem viszonyainak  számszerinti  adatok  ala])ján  való  ismertetésére. 

Ipar. 

Az  iparosoknak,  iparvállalatoknak,  ipartársulatoknak  és  a  kiadott 
iparigazolványoknak  kimutatása. 

Alapul  és  kiindulási  pontul  véve  az  1880-ik  évet,  mindenek  előtt 
közöljük  a  legközelebbi  népszámlálás  ide  vonatkozó  adatait,  melyek  az 
iparral  foglalkozó  mind  két  nemű  egyének  számát,  ide  értve  a  családi 
kisegítő  tagokat  is:  összesen  6352  egyénnel  állapitják  meg. 

Debreczen  város  polgári  népessége  áll  25,211  férfi  és  25,911  nő, 
összesen  51,122  egyénből*),  minélfogva  az  iparral  foglalkozók  a  lako- 
sok létszámának  12.427ü"^*  képezik.  Hozzá  véve  éhez  a  kereskedelem 
és  forgalom  közvetítésével  foglalkozó  egyéneknek  a  legközelebb  meg- 
ejtett népszámlálás  alkalmával  1871  lélekre  felvett  állományát,  kitü- 


*)  Nem  Bzámitva  351  honvédet  és  1275  közös  hadseregbeli  katonát. 


f>í>í) 


Ilik,  miszorint  ííz  ipar  és  keroökodelein  I)rhrcczoü  város  polgári  népes- 
ségének IÍI08  százalékát  foglfjlkozUitjíi,  mely  minden  esetre  jtival 
jelentékenyebb  számarány,  mint  a  minővel  e  terén  városunk  valaha 
diesekedhctett 

Mellőzve  itt  a  kereskedelemmel  foglalkozok  állományának  részle- 
tezését —  melyre  ainngv  n^  leaz  még  alkalmunk  visszatérni  —  az 
iparosoknak  fentebb  kimutatott  létszáma  az  1880.  évi  népszámlálás 
alkalmával  felvett  foglalkozási  csoportok  és  számadatok  szerint  követ- 
kezőképen oszlik  meg, 

/  A/H'  cs  kereskedeími  kertészei.  Foglalkoztat  12  önálló  férfi  vál- 
lalkozót^ S)  férfi  segédet,  3  tanonozot,  MUerli  és  1  nőmunkást.  Összesen 
41  egyént. 

//.  Na/ás zaí  és  vadászai.  Foglalkoztat  5  önálló  férfi  vállalkozót. 

I/L  KŐ'j  föld',  ^gyag-  és  üvegipar.  Fazekas:  33  férfi  és  4  nő 
vállalkozó,  5  férfi  segéd,  9  tanancz,  1  féríi  és  1  nő  nunikás,  3  férfi  és 

2  női  családi  kisegítő*  Összesen  58  egyén.  —  Kőfaragó:  2  vállalkozó, 

3  segétl,  3  taiionez.  Összesen  8  egyen.  —  Fipaégető  és  faragó :  r>  vál- 
lalkozó, 4  segéd,  1  tanoncz,  1  munkás.  Összesen  1 1  egyén.  —  Tégla- 
éa  cserépégetu:  28  férfi  és  4  női  vállalkíízó,  21  férfi  és  1  nu  segéd,  42 
férfi  és  21  no  nuinkás,  2  férfi  és  líJ  nő  csaliídi  kisegítő.  Összesen  135 
egyén* -— Üveges  :<»  vállalkozó,  13  segéd,  7  tanoncz.  Összesen  2(>  egyén. 

IV.  Fémek  és Jémdntk gyártása.  Aranyműves:  5  férfi,  1  nő  vál- 
lalkozó, 3  segéd,  3  tanoncz.  Összesen  12  egyén.  ^  Aranyozó:  1  fé'rfi 
vállalkozó,  1  segéd.  Összesen  2  egyén.  —  Bádogos:  Ití  férfi  vállalkozó, 
17  segéd,  ItJ  tanoncz.  Összesen  49  egyén.—  Drótos:  5  vállalkozó*  — 
Rézöntő :  2  férfi  vállalkozó,  2  segéd,  2  tanoncz.  Összesen  (i  egyén. 

l\  Gépek',  szerszámúk-,  eszközök-,  kész/'i/ékek, szállítási  eszközök. 
Fegyvergyáros:  1  vállalkíjzój  J  segéd,  1  tanoncz.  ÍJsszeseu  3 egyén. — 
Fiirész-  és  furó-készitö:  1  vállalkozó,  1  segéd,  1  tanonez*  Öjsszesen  3 
egyén.  —  (íépész:  22  vállalkozó,  11  segéd,  0  tanoncz,  0  mnnkás. 
Összesen  45  egyén.  —  Ilaugszerkészitő:  1  vállalkozó,  1  segéd.  Összesen 
2  egyén.  —  Kerékgyártó:  45  vállalkozó,  24  segéd,  24  tanoncz^  1 
munkás.  Os.szesen  Ü4  egyén.  —  Késniüves:  8  vállalkozó,  1  segéd. 
Összesen  9  egyén.  —  Koesigyáros;  5  vállalkozó,  7  segéd,  fi  tanoncz, 
1  munkás,  2  családi  kisegítő. Összesen 21  egyén.  —  Kovács:  67  vállal- 
kozó, 58  segéd,  54  tanoncz,  1  munkás.  Összesen  180  egyén.  ^ — Köszö- 
rűs: 3  vállalkozó.  ^  Lakatos:   42   vállalkozó,  68  segéd,  44   tanoncz. 
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Összesen  154  egyéíh  —  Látsziuesz:  1  vállalkum  —  Órán:  12  vállal- 
kozó, 8  segédy  5  tanoncz,  ÜHszesen  25  egy<5n- —  Pipakupakoló:  8  vál- 
lalkozdy  5  segédj  2  tanonez.  Összesen  15  egyén.  —  Ráspoly  és  reözelu- 
kéözitu:  2  viUlalküzó,  2  segéd,  1  tanoncz*  Összesen  5  egyén.  —  Réz- 
műves: 4  vállalkozó,  2  segéd,  4  t^inoncz.  Összesen  10  egjén  —  Szitakötő: 
5  férfi,  1  DÖ  vállalkozó,  1  üzletvezető,  4  segéd,  li  tanoncz.  Összesen  14 
egyén.  —  Vasserpenyös :  3  vállalkozó. 

/7  l^egyi szeli  ipar.  Czimfestő:  2  vállulkozó,  1  niunkiU.  Össze- 
sen 3  egyén.  —  Festő;  2  vállalkozó,  7  segéd,  2  munkás,  1  családi  női 
kísegito  Összesen  12  egyén.  —  Fényinázkészitő :  1  vállalkozó.  — 
tíyógyszerész;  11  férfi-  1  nő  vállalkozó,  16  segéd,  2  tanoncz,  5  mun- 
kás, l  családi  kisegítő.  Összesen  3B  egyén.  —  Keményitö-gyáros:  I 
vállalkozó.  ~  Olaj  gyáros:  4  vállalkozó,  1  segéd,  3  munkás.  Összesen 
8  egyén.  —  Szíkviz-gyáros :  2  vállalkozó,  1  segéd,  1  munkás.  Össze- 
sen  4  egyén. 

VIL  Fütú  és  világito  szerek.  Gyertyaniártó  és  szappanos:  10 
férfi-,  1  nu  vállalkozó,  15  segéd,  3  tanoncz,  2  nuinkás,  1  családi  nÖi 
kisegítő.  Összesen  38  egyén.  —  Légszeszgyár  (részvény  társulat):  5 
hivatalnok,  1  segéd,  1  családi  kisegitö.  Összesen  7  egyén. 

VII L  Fonó  és  szóvő  ipar,  Híirisnya-szÖvö:  1  vállal ktízó,  4  segéd, 
2  tanoncz.  Összesen  7  eí?yén.  —  Hálófonó :  29  nő  vállalkozó,  1 1  női 
munkás  és  8  családi  női  kisegitö.  Összesen  48  egyén.  —  Kötélgyártó: 
18  vállalkozó,  6  segéd,  14  tanoncz,  1  munkás.  Összesen  39  egyén-  — 
Len- és  kenderfíuió:  2(í  nő  vállíilkozó,  29  női  munkás  és  15  családi 
női  kisegitö.  Összesen  t!4  egyén.  —  Pokróczszövö:  1  vállalkozó.  — 
Ruhafestő:  I  segéd.  —  Selyeinfestő:  2  vállalkozó.  —  Takács:  1  vál- 
lalktízó.  —  Tarisznyaszövő:  1  vállalkozó,  2  segéd.  Összesen  3  egyén. — 
Zsákfonó:  5  vállalkozó,  1  segéd,  1  tanoncz.  Összesen  7  egyén. 

IX.  Papir-ipar.  Kártyagyáros:  t  vállalkozó,  1  segéd,  1  tanoncz, 
1  munkás,  1  családi  nÖ  kisegitö*  Összesen  5  egyén*  — ■  Könyvkötő:  5 
vállalkozó,  10  segéd,  8  tanoncz.  Összesen  23  egyén. 

.V.  Fa-,  csont',  gHitapercha-,  kaHCSuk-  és  hasonló  ipar.  Asztalos: 
70  vállalkozó,  107  segéd,  5íí  tanoncz,  4  munkás,  1  családi  kisegítő. 
OgBzesen  238  egj^én.  —  Csutora-készítő:  tí  férfi-,  1  nő  vállalkozó,  1 
flcséd,  2  tanoncz.  Összesen  10  egyén.  —  Esztergályos:  9  férfi-,  1  nö 
fdUkozét  ^  segéd,  3  tanoncz.  (ísszesen  20  egyén.  —Faragó:  2  muii- 
j^  —  Fésűs;  12  férfi-,  2  nő  vállalkozó,  6  segéd,  2  tanoncz.  Összesen 
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22  eífyén.  —  Kaptíifu-készitö :  1  tanoncz.  —  Kádár:  17  fí^rfi-,  2  iiÖ 
vállalkozü,  15  segeil,  15  tanoncz.  Összesen  49  egyén*  —  Kofekötö:  3 
vállalkozó,  17  segéd,  18  taiionez.  Összesen  38  egyén.  —  Kosárfouu:  2 
férfi-,  2  no  vállalkozií,  l  tanoiiez,  1  munkás.  Összesen  6  egyén*  — 
Nád-  és  szalraaszék-gyáros ;  2  vállalkozik 

AY.  Bor-,  szőrme-^  serte-  és  tollipar.  Béltisztitü:  2  vállalkozó,  — 
Borbély  és  fodrász:  9  férfi-,  9  níii  vállalkozó,   1  üzletvezető,   18  segéd, 

7  tanoncz.  Összesen  44  egyén*  —  Bormükészitö:  1  nöi  vállalkozö.  — 
Csizmadia:  439  férfi-,  11  nöi  vállalkozó,  197  negéd,  171  tanonez,  3 
nmukás,  í)  családi  kisegítő.  Összesen  830  egyén.  —  Czipész:  122  férti-, 
]  nói  vállalkozó,  126  segéd,  93  tanoncT:,  2  mnnkás,  J  esaládi  kisegitű. 
Összesen  345  egyén.  —  Keztyüs:  3  férfi*,  1  nöi  vállalkozó,  3  férfi-,  3 
nöi  segéd.  Összesen  10  egyén,  —  Nyerges:  1  vállalkozó,  3  segéd,  1 
tanonez.  Összesen  5  egyén.  —  Szíjgyártó  27  viíUalkozó,  9  segéd,  6 
tanonez.  Összesen  42  egyén.  —  Szües:  58  férfi-,  1  no  vállalkozó,  37 
segéd,  17  tanonez.  Összesen  113  egyén.  —  Timár:  148  férfi-,  2  no 
vállalkozó,  08  segéd,  25  tanonez,  5  munkás,  1  esaládi  kisegítő.  (íssze- 
sen  249  egyén. 

XII,  Öiiözés',  tisztítás-  és  pipere-ipar.  Divatárus:  9  nő  vállalkozó,  I 
férfi-,  1  no  segéd,  1  no  tanonez,  1  no  munkás.  Összesen  13  egyén.  —  Eser- 
nyő- és  napernyő-készító:  2  férfi-,  1  nó  vállalkozó.  Összesen  3  egyén,  — 
FérH-szabó :  119  férfi-,  2  nö  vállalkozó,  150  férfi-,  és  3  nö  segéd,  32 
tanonez,  I  munkás.  Összesen  3J3  egyén.  ^  Gombkötő:  2  vállalkozó, 
3  segéd,  2  tanonez.  Összesen  7  egyén.  —  Kalapos  ipar:  7  férfi-,  3  nö 
vállalkozó,  16  segéd,  9  tanonez.  (ísszesen  35  egyén.  —  Kárpitos:  9 
vállalkozó,  12  segéd,  fí  tanonez.  Összesen  27  egyen,  ~  Nöi  szabó:  14 
férfi-,  fi  nöi  vállalkozó,  9  segéd.  Összesen  29  egyén.  -^  Papliinos:  3 
vállalkozó.  -  '  Sziirszabó:  (38  férfi-,  4  nö  vállalkozó,  38  férfi-,  1  nö 
segéd,  41  tanonez,  3  munkás,  1  férfi-,  1  nÖi  esaládi  kisegítő.  Összesen 
157  egyén.  —  Varrónő:  229  női  vállalkozó,  1 3  nö  segéd,  8  nö  tanonez, 

8  nö  munkás,  25  i-saládi  nöi  kisegítő.  Összesen  283  egyén,  —  Virág- 
esináló:  1  nö  vállalkozó. 

XIII  EpitÓ-ipar,  Ablakos:  5  vállalkozó,  1  tanonez.  t)sszesen 
G  egyén.  —  Áes:  37  vállalkozó,  179  segéd,  23  tanonez,  7  munkás. 
Összesen  246  egyén.  —  Építész:  15  vállalkozó.  —  Kéményseprő:  4 
vállalkozó,  8  segéíl,  3  tanonez.  Összesen  15  egyén.  —  Kömives:  29 
vállalkozó,  345  segét],  75  tanonez,  2fi  munkás.  Összesen  475  egyén.  — 
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Kövező :  1  vállalkozu,  2  segéd.  Összesen  3  egyc'n.  —  Kutmester :  1 
Viíllalkozíí,  1  segéd,  1  munkás.  Összesen  3  egyén,  —  Szobafeátö:  18 
Viílliilküzó,  19  segéd,  1  tanonez.  Összesen  38  egyén, 

AYK  Polygraphiai  és  miivé szeíi ipar.  Fényképész:  3  vállalkozó, 
3  segéd.  Összesen  (i  egyén.  —  Kö-  és  kunyvnyomdász:  3  vállalkozó^ 

3  üzletvezető,  18  férfi-,  2  nu  segéd,  17  tununez,  5  munkáfi.  Ü8sze8c*n 
48  egyén.  —  Szobrász:  3  vállalkozó,  1  segéd.  Összesen  4  egyéu. 

XV,  Bklmezési  és  élvezdi  í^íir.  Bábsütö:  4  férfi-,  1  no  vállalkozó, 

4  se?géd,  1  taiioncz.  Összesen  10  egyén.  —  Czukrász:  G  férfi-,  3  no 
vállalkozó,  7  férfi-  és  1  no  segéd,  2  tanonez.  Összesen  11)  egyén.  — 
Czukorgyár  (részvénytársuság) :  3  hivatalnok,  40  férfi-,  8  nö  munkás. 
Összesen  51  egyén.  ~  Dohány-gyáros  (kincstári  raktár):  1  hivatal- 
unk, 9  férfi-,  15  no  munkás.  Összesen  25  egyén,  —  Hentes:  82  férfi-, 
2  no  vállalkozó,  30  fi^rfi-,  1  nö  segéd,  15  tanoncz,  1  munkás,  0  családi 
kisegitu.  Összesen  137  egyén.  —  Kalácssiitö:  4  no  vállalkozó.  — 
Mészáros:  311  férfi-,  5  nö  vállalkozó,  50  férfi-,  1  nu  segéd,  8  tanoncz, 
1  munkás,  3  női  családi  kisegítő.  Összesen  107  egyén.  —  Molnár:  40 
vállalkozó,  7  hivatalnok,  30  segéd,  9  tanoncz,  43  munkás.  Összesen 
12^  egyén.  —  llal-  és  peesenyesíitó:  1  no  vállalkozó.  —  Pék:  13 
férfi-,  98  no  vállalkozó,  45  segéd,  20  tan(*nrz,  2  nö  munkás,  H  nöi 
családi  kisegítő.  Összesen  18(j  ogyén.  —  Szeszgyáros:  3  Viíllalkozó,  1 
munkás.  Összesen  4  egyén. 

XVL  Elszállásolás  és  'údiiés.  Fürdős:  1  liivatalnok,  5  férfi-,  4  nö 
munkás^  Összesen  10  egyén.  ™  Kávés:  fi  férfi-,  9  nu  vállalkozó,  11 
nu  segéd,  10  nő  munkás,  7  (^saládi  nö  kisegitu.  Összesen  43  egyén.  — 
Pálinkaméru:  2  férfi-,  2  nő  vállalkozó,  2  segéiL  (>sszesen  G  egyén.  — 
Szállíídás:  l  vállalkozó,  10  segéd.  Összesen  11  egyén. —  Vendéglős 
és  kocsmáros:  128  féi-fi-,  27  nő  vállalkozó,  fi3  férfi-,  12  nő  segéd,  21 
férfi-,  15  nű  munkás  és  22  családi  nö  kiscgitu.  Összesen  2íS8  egyén* 

XVII.  Látványossági  és  mulattató  ipar.'^jAwl^^yr.  1  vállalkozó,  34 
férli-,  22  nő  segéd,  4  munkás.  Összesen  fii  egyén. — Zenész:  10  vállalkozó, 
109  segéd,  2  tanoiicz,  1  muidíás,  23  csahidi  kisegítő.  Összesen  151  egyén. 

XVII L  Ismeretlen'')  15  férfi-,  5  nö  vállalkozó,  2  tiszt,  14  férfi-, 
4  nő  segéd,  41  tanoncz,  4  férfi-,  5  nő  munkás  és  2  családi  kisegítő  s 
igy  összesen  92  egyén  foglalkozása* 

*)  Az  illetü  számláló  lapon  az  í|mrág^  megnevezése  nem  voU,  csak  annyi 
állt:   „iparos." 
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összesen  tehát  van  az  1880.  evi  népszámlálás  fentebb  közölt 
adatai  szerint  Üebreezcn  városában  (í.'J52  oly  egyén,  kik  állandóan 
foí^lalkoznak  az  iparral,  mely  létszámból  5518  egyén  vagyis  86,g7  7u 
férli  és  834  egyén  vagyis  IS.i^Vti  n<inemliez  tartozik-  De  a  nőnem 
részvétele  az  egyes  foglalkozási  ágakban  nem  felel  meg  azon  jelentö- 
ségnek,  melyet  ezen  arány-viszony  átalánosságban  kiíxyez,  a  mennyi- 
ben a  no  iparosok  legnagyobb  részének  tevékenysége  felette  szűk  térre 
és  az  iparnak  nagyon  kevés  ágára  szőri tkozik.  így  pébbíul  a  háló  és 
keníler  fon  ássál,  varassal,  kenyér-  és  pereczstitéssel  s  a  kávémérés  és 
veiuléglói  kiszolgálással  Glfí-an  vannak  elfoglalva,  mely  a  no  iparo- 
sok összes  létszámának  közel  71  7p-át  képezi;  a  fentmuradó  részből 
is  még  sok  van  olyan,  kik  az  illető  iparnak  csak  jogát  bírják,  de  azt 
nem  személyesen,  hanem  művezetők  vagy  segédek  által  gyakorolják. 

Mellőzve  az  ipariizők  nem  szerinti  szám-víszonyainak  líővebb  ffj- 
teg(*tését,  ciz  ipari  foglalkozások  fenüdíhi  részletezésének  alapján  — 
köiinyebf)  áttekintés  s  a  csoportok  t^gyinás  közti  visztíiiyuinak  kííny- 
nyebb  felisnierhetése  czéljából  —  még  a  következő  összeállítást  közöljük: 


jIz  ipari  foglalkozásoknak  csoportúnkint  összegezett  kimutatása. 


-  - 

,          -a  1 

-A  z  iparcsoport 
i3Q.egxievezése 

Fügklkozik  benne 

O 

«    > 

1 
Segéd 

o 

p 

3 

3  .S 

I.  Mii-  és  kereskedelmi 

kertészet   • 

1      12 

— 

a 

3 

17 

— 

41 

0.04 

IL  Ilaliiszíit  és  vadászat 

S 

— 

— 

— 

— 

— 

5 

^jn 

III.  K(í-,  IVdd-,  apíyaíí-  és 

üveg-ipar  . 

82 

47 

20 

66 

23 

238 

3.74 

IV.  FéijK'k-  és  fémáruk 

1 

gyártása    , 

30 

— 

23 

21 

— 

— 

74 

I.l« 

V.  Gépek,   szerszámok, 

késziOékek  stb. 

231 

1 

103 

151 

9 

2 

587 

».lt4 

M.  Vegyészeti  ipar . 

25 

25 

2 

12 

2 

66, 

1.03 

VII.  Fütö  és  világitó  szerek 

17 

5 

10 

3 

2 

2 

45' 

U.70 

\  Ilb  I  onó-  és  szövn-ipnr 

78 

— 

14 

17 

41 

23 

173 

2.T, 
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-     ' — 

-.  -^ 

'  -.  :3  r 

jA-Z  Iparcsoport      i 

TYi  e^'xie^e^ése 

i 
i 

Foglalkozik  beone 

o 

-a  B 

g-g 

, -g-l 

=:  ^ 
*fia  -rí 

o 

lí 

o 

g 

H 

IK.  Papir-jpar    . 

G 

11 

0 

1 

1 

28 

0.«4 

X.  Fa,  t^tíüiit,  ^uttftpereiiit, 
kati estik  stli*     . 

12ü 

15a 

f)8 

7 

1 

388 

6.10 

XL  Bm*-,  szőrme-,  serte- 

és  toll  ipar 

HSfí 

1 

4fí4 

32o! 

10 

11 

lüál 

25.BJ 

Xn.  Ölti  íZ  és ,  tisztitás  ég 

pipere  ,      ,      .      . 

47Í* 

253 

9a 

13 

27 

871 

13.7, 

XHI.  Épitö-ipiir    . 

110 

554 

j  103 

34 

— 

801 

12.«i 

0.9, 

XIV,  Poljgi'aphia  és  mű- 
vészeti ipar 

9 

3 

24 

18 

5 

_ 

59 

XV,  Élelmessési  és   élve- 

zeti ipar    , 

m\ 

11' 

1G9 

55 

120 

17 

673 

,10.59 

X VL  Elszállásolás  és  ütlités 

in 

1 

98 

— 

55 

2f) 

358 

5.« 

XVII.  Látváiiyossági  és  mu- 
lattató ipar 

17 

lfÍ5 

2 

5 

23 

212 

3.40 

XVIIL  Ismeretlen    .      .      . 
Fi)  összeg 

20 

2 

18 

41 

9 

2 

92 

1.44 

25G1 

•24 

22:iri 

0G2, 

400 

163 

G352 

— 

E  kimutatás  clc^g  hiven  tükrözi  vissza  és  nagy  vonásokban  eléggé 
érthetően  magyarázza  Debreczen  ipari  fejlettségének  ez  ido  szerinti 
állapotát.  Első  pillanatra  is  feltűnik,  hogy  itt  a  kézmű,  még  pedig  a 
kézműves  kis  ipar  viszen  domináns  szerepet,  s  hogy  a  gyárak  és  nagy 
vállalatok  viszonylagosan  és  absolute  véve  is  még  igen  kevés  egyént 
foglalkoztatnak.  így  például  az  iparral  foglalkozóknak  6352  egyénre 
felvett  összes  létszámából  nem  kevesebb  mint  2561  egyén  vagyis  40.31 
7o  szerepel  mint  önálló  vállalkozó,  s  mellettök  csak  3791  mindenféle 
segédmunkás  működik,  tehát  egy-egy  vállalkozóra  alig  lehet  egy  és  fél 
munkást  számítani. 

Az  egyes  iparcsoportokat  tekintve  e  viszony  a  következő : 


Az         L  csoportban 

n. 
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A  csoportbeli  iparosok 
közül  vilUalkozó 
29.26  százalék 
100.00       „ 


Minden  váUalkozura 

esik 
2.4  segéílmuiikás*) 


Noha  az  önállíí  vállalkozók  is  segáJraiinkások  közt  fboállo  ezen 
arány- viszony,  ipari  úh  különösen  az  ipari  termelés  érdekének  szem- 
j)ontjábol  véve,  egyiítaliiban  nem  mondható  kedvezőnek^  de  más  oldal- 
ról tekintve,  az  mégis  oly  társadalmi  állapotra  enged  az  iparosok 
körében  következtetni,  mely  még  menteeitve  van  mindazon  bajok, 
betegségek  é«  kalaniitásoktél,  a  mik  a  nagy  iparnak  vagy  a  tömeges 
termelésnek  mindenkor  és  juindenhol  elmaradliatlan  appcrtinentiáiké- 
fjen  jelentkeznek. 

Hogy  azonlíau  Debreczen  iparának  fejlődését  és  jelen  állapotát 
meg  lehessen  érteni,  arra  nézve  szükséges  lenne,  mint  már  fentebb  is 
cmlitílk,  a  közgazdasági  élet  azon  gyökeres  változásait,  melyek  a  poli- 
tikai események  és  átalakulások  folytán  és  a  törvényhozásnak  az  ipart 
érdeklő  alkotásai  következtében  a  legközelebbi  három-négy  évtized 
alatt  végbe  mentek,  megtigyelni  és  sziimba  venni.  De  mivel  történelmi 
visszaemlékezésekbe  itt  nem  boesátkozhatunk ,  és  mivel  már  röviden 


^)  Hivatalnak,    üzletvezető,   fiogód,   ianoncss^   mtinkás  és  családi  kUegitő 
együttvÓYe* 

DEBRECZEN  LEIBABÁ.  45 
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rrr.t/:t::ak  ;*  426n  írimUíofc^í.  mfHjrk  ^  cdtniKífaett  rponrakn  és 
kf-r^"*khii^.lrrS^rJicrK  k^/zi-^ű^^r.  ^.  f^J^scÁi^yti,  í>rf'jlTi?ftaI  rolcik  é»  Tan- 
r.AÍc.  -í^  ^^^.  rri*T*r{  vtíwÁ^fjírx.  rJMA\KT^tA  mplTre-  har»í  inrjZEifLitok' 
níik  f':l.*r^*f oLíAA  <^  hAri;;4rcr:Ak  biCAci-A  l^Lüí&t,  *>ak  ht^coriaí  énlek- 
k^:i  h.rr;;ii:  inri^Ií^iírva  íi  tón-^rnThoz-L-r^Ak  '^-ik  aa&JFn  egreclen  «  legkö- 
7jM,hi  alkotÁ-fának  hatÁ-iíri  kívánok  m»^^  ík  nJTM^n  «  •-:!ak  Dehány 
.-3>íval  k'tT.f:ryi^,7k^\xii .  mf-Xj  i\iííLn  •=-l*ítűnk  ^  M^j^zennti  alakulápáiiak 

í.njük  ffz  aiau  az  I  ^72.  t^TÍ  VflI-ík  t.  ez.  m^galkotá^^  által 
íníiriífTirált  íji^rszaha/J^áífoi:-  m^rljr*:  az  ífjíiP>?;  •>?zrálT  IM^rec-zenlien  is 
^í#  oly  kevAí?!/:  rolt  ^rlk^rSíZíjlve.  mint  az  ország  I^áiroely  más  nagyobb 
vár/^ában.  f-íiMiffífy  í«  nálunk  az  if>an>£  közönségnek  erfeebben 
rnírit  bárhol  kíU:jifM  (-m  folytonos  áiK>Iá'!l/an  részesült  conservaíiT  jellé- 
ménéi  fogva,  a  torY^^nyhozÁstTiHk  f:z^m  alkotása  jelentékenyebb  Táltozá- 
Mokat  ulAzfM  elő  mint  másutt  és  mint  talán  kozőni^^gesen  feltéceleztetík. 

Klíio  éíí  t/;nné?jzetes  kovrrtkezménye  lett  az  iparoe  élet  ezen  nj 
joí(i  alapjának,  hogy  a  különböző  iparágak  fejlődési  folyamában  meg- 
j-zíjíit  rníndr;n  r-gyenletess^rg  és  viszonosság.  így  némely  iparág,  részint 
a  ni^rgbjvő  terméíízetes  fejlődési  alapon,  részint  véletlenül  találkozó 
köríjbnényf;k  folytán  is  gyorsan  és  nagyobb  jelentőségre  jotott,  mint 
az  r*  ton-ény  által  elösmert  kereseti  szabadság  nélkül  máskülönben 
í'lérhr?tő  lett  volna ;  másaik  ellenben  8  köztök  olyanok  is,  melyekről  ezt 
felt^;nni  alig  b;hetett,  épon  ezen  tönény  hatása  alatt  és  annak  kSvet- 
k^rztéhfín  írsak  tengődtek  vagy  pusztulásnak  is  indultak. 

Ní;m  Kzőlván  itt  arről,  hogy  az  Ausztriával  kötött  kereskedelmi 
éH  vániHzr;r/ődéH  által  felidézett,  jobban  mondva  szentesitett  verseny 
nyoniasztő  hatását  íj  törvény  is  fokozta;  nem  szólván  arról,  hogy 
hozzá  járult  iparosaink  amúgy  is  g)'enge  termelési  és  ellentállaisi 
képíísségénok  az  által  való  apasztásához,  hogy  megteremte  a  kereseti 
korlátlan  szabadság  révén ,  íjiarosaink  közt  idehaza  is  a  létért  való 
verHenyzésníjk  eddig  ösmeretlcn  és  veszedelmes  nemét;  és  végre  nem 
óhajtván  részletezni  azon  bajokat,  veszteségeket  és  kalamitásokat, 
rnelyííket  e  törvény  az  átmeneti  intézkedések  hiánya  következtében 
nálunk  is  előidézett:  egyszerűen  még  csak  azt  kívánjuk  konstatálni, 
hogy  l)ebre(;zen  város  iparos  közönségénél  átalánosan  és  erősen  ki  van 
fejlődve  az  iparszabadság  iránti  ellenszenv,  mit  szempontjukból 
ií'kintvíí,  (»gyeb(íken  kivül  azon  körülmény  is  eléggé  indokol,  hogy  a 
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cSenek  elavult  korszerűtlen  alapjok  és  Bok  visszaéliísrc  OKa^SoTgíUta- 
tütt  bercn(lo//vsükiiek  thuízára,  az  iparniik  mrgis  bizonyos  szervezetet 
képviselték,  mig  az  uj  i|uirtürvény  megszüntetett  ugyan  minden 
ezéhot,  visszaélést  és  a  kereseti  szabadságot  korlatozu  akadályokat,  de 
mitsfebd  megfosztotta  az  iparos  osztályt  összetartozóságának  érzetétől 
és  ezáltal  lehetetlenné  tette  rá  nézve  az  egyiittcs  üdvös  mükíidést,  a 
mennyiben  az  1872,  évi  iparturvény  hatályba  léptével  keletkezett 
öiikényles  ipartársulatok  tulnyoniú  nagy  része,  mint  országszerte,  ugy 
itt  Debreczeidjen  sem  egyéb  élet  nélküli  testnél,  mely  az  ipartigyc^k 
rendezésére  és  fejlődésére  nézve  hatással  és  haszonnal  még  nem  volt  s 
alapeszméjénél  és  gyakorlati  berendezésénél  fogva  nem  is  lehetett. 

A  köriilniények  ilyi^tén  állása  idézte  cIö  azt,  hogy  rdy  eonservatlv 
jellegű  városbaíi  is,  minő  Debreczon,  az  érdekelt  kürök  legnagyobb 
részénél  e  törvény  tendentiáival  ellentétes  árandatok  uralkodnak, 
melyeknek  hatása  alatt  és  következtében  a  már  tiz  évvel  ezelőtt  meg- 
alkotott törvényt  még  mai  napig  sem  sikerült  kellően  végrehajtani, 
így  a  ezéhek  nagyrésze  feloszlott,  s  nem  alakult  át  ipartársolattá,  s  az 
átalakult  ezéhek  is  vagyonuknak  esak  igen  i^sekély  részét  adták  át  az 
uj  törvény  értelmében  megalakult  társulatoknak,  mig  másik  nagyobb 
részét  a  közös  vagyonnak  egymás  közt  füloszíották. 

Debreczenben  az  1872,  évi  ipartörvény  életbe  léptetése  előtt  volt 
39  czéh;  mindössze  pedig  megalakult  az  1880.  év  végéig  24  törvényes 
alapszabálylyid  hiro  ipartársulat.  Tehát  az  iparos  testületek  száma 
15-el  kevesbült. 

A  megalakult  24  társulatnak  a  jelzett  év  végén  1410  tagja  volt^ 
a  mi,  tekintve  más  városok  c  nemű  viszonyait,  elég  kedvező  körül- 
ménynek mondható,  a  raennyilicn  egyre-másra  minden  társulatra  közel 
00  tag  esik;  de  ha  ezen  társulatok  tagjainak  egymás  közti  számará- 
nya vétetik  tekintetbe,  nyilvánvalóvá  lesz,  hogy  nagy  részök  már  a 
tagok  csekély  számánál  fogva  sem  képes  a  társulati  érdekeket  képvi- 
selni s  az  ipar  szervezésére  befolyást  gyakorolni,  más  részénél  jiedig 
hiányzik  az  anyagi  és  morális  erő,  s  igy  csak  igen  csekély  rész  van 
képesitve  azon  ezélok  helyes  felfogására  és  azoknak  lehető  niegközeli- 
tésére,  melyeknek  érdekében  tulajdooképen  létrehozattak.  —  E  24 
tái^sulat  közt  kettő  olyan,  melynek  lü-nél,  tizenhárom,  melynek 
30-nál,  8  hét,  melynek  100-nál  kevesebb  tagja  van,  és  c«ak 
kettő  számlál    többet  100  tagnál,  de   c  két   társulat  —  a  timár  és 
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csizmadia  —  az   összes   társulatok   íiigjainak    több   Jiiijit    fele  részét 
foglalja  magában. 

Ha  már  az  ipartársulati  tagok  létszámának  ezen  összehasonlitása 
Bokat  levon  az  egész  intézmény  képzelt  éí^  reményeit  jelentőségéből, 
még  szembetűnőbbé  válik  annak  életrevalótlansága,  ha  a  társulati 
tagok  száma  viszonyittatik  az  önálló  iparosok  egész  létszámával 

Az  18S0.  évi  népszámláliíá  alkalmával  felvett  2561  önálló  vállal- 
kozó közül  társulatba  tartozott  141 0  egyén,  vagyis  az  összes  létszám* 
nak  55.05  Vo"^^-  Tehát  minden  társulati  köteléken  kivül  állott  —  csu- 
pán csak  az  iparosok  közül  —  1151  vállalkoztí,  vagyis  44.95  %-ka 
az  egész  létszámnak. 

A  társulási  szellem  tehát  az  uj  ipartörvény  hatása  alatt  nemhogy 
—  a  mint  reméltotett  —  fíjludött  volna,  hanem  még  nálunk  is  niigy 
mértékben  hanyatlott,  noha  Debreczcnbcu  a  viszonyok  jóval  ketlvezobb 
alakulást  mutatnak,  mint  az  ország  más  városaiban,  melyeknél  e  téren 
csekély  kivétellel  oly  zavar  állott  elö,  hogy  ma  az  ipartörvények  élet- 
beléptetése után  tiz  évvel,  a  társulatok  viszonya  zavartal)b  és  feuáll- 
hatásuk  kétségesebb,  mintsem  hogy  reményelni  lelietne,  miszerint  a 
törvény  idevágó  szakaszainak  gyökeres  megváltoztatása  s  főleg  a  tár- 
sulási kényszer  behozatala  nélkül  a  testületi  szervezés  keresztül 
vihető  lenne. 

Egyszóval  itt  az  egész  országot  illetőleg  ismételni  vagyunk  kény- 
telenek azt,  a  mit  Dcbreezenre  vonatkozóh^g  fentebb  már  elmondtunk^ 
hogy  az  1872,  évben  inaugurált  iparszabadság,  melyet  átmeneti  intéz- 
kedések nem  előztek  meg,  sem  okszerű  megszoritások  nem  követtek: 
az  iparos  osztály  társulási  szellemét  az  egész  országban  annyira  ellan- 
kasztá,  hogy  a  törvény  értelmében  megalakult  ipartársulatok  szánia 
még  ez  idöszerint  is  csak  alig  emelkedett  a  feloszlatott  czéhck  számá- 
nak 40  szíízalékára,  mire  nézve  felemiitjük*),  hogy  az  ipartörvény 
hatiílybalépte  előtt  volt  Magyarországban  3357  ezéh.  Mostanáig  törvé- 
nyes alafmzabálylyal  biró  ipartársulat  mintegy  1400  létoziL  Tehát 
mííjdnem  2000  czéh  oszlott  fel,  s  ugyanannyi  iparos-testületnek  a  tag- 
jai vannak  ma  minden  társulati  köteléken  kivül,  rend  és  fegyelem 
nélkül.  Ks  hozzá  tehetjük  részünkről  éhez  még  azt  is,  hogy  a  társulati 


*)  Oolléri  Mórnak  „Az  iparügy  napikérdésoi"   C2imíi   1880-ban    megjelent 
érdekes  és  nagy  szaka vatottság^al  irt  munkájáboU 
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A  mi  végre  az  iparosoknak  másnemfi  társulati  alkotásait  ílled^ 
arra  nézve  elegendőnek  tartjuk  a  létező  egyletek  czimének,  keletkezési 
idejének  és  tagjai  létszámának  felsorolását  aképen  foganatosítani^  a 
iniiit  itt  következik:  1)  Első  temetkezési  társulat,  alakult  1862-ben. 
.lelenlögi  tagjainak  létszáma  285.  2)  A  debreczen  szucs<*zéh  harmadik 
átalánoH  polgári  temetkezési  tái^ulata,  alakult  1862-ben,  Tagjainak 
Bzáma  134,  3)  Debreczeni  negyedik  átalános  polgári  temetkezési  tár- 
sulat, alakult  1862-ben,  Tagjainak  száma  345,  4)  Debreczeni  timár 
mesterekliől  alakult  temetkező  társulat,  alakult  1862-ben.  Tagjainak 
száma  313.  5)  A  magyar  szabu  éí*  6-ik  temetkezési  egylet,  alakult 
1862-ben.  Tagjainak  tíziima  241.  6)  Iparos  ifjúság  önképző  egylete, 
alakult  1874-ben.  Tapsainak  száma  60,  7)  Csizmadia  árucsamok  szö- 
Tetkezet,  alakult  1875-ben.  A  részvényes  tagok  száma  482,  a  mellék- 
tagoké 54.  8)  Pinczérek  betegsegélyzÖ  egylete,  alakult  1876-ban. 
Tagjainak  száma  144.  9)  A  budapesti  átalános  munkás  betegsegélyzÖ 
és  rokkant  pénztár  debrczeni  fiókja,  alakult  1877-ben.  Tagjainak  száma 
54-  10)  Debreczeni  timártársulat  árucsamok  szövetkezete,  alakult 
(újból)  1880-ban,  Tagjainak  száma  209.  11)  A  debreczeni  nyomdászok 
éö  betűöntők  egjicte.  alakult  1881-ben.  Tagjainak  száma  22. 

Áttérve  az  iparosok  bUszámának  mozgalmára,  előre  kell  lnírrsa ta- 
nunk, Iiogy  annak  az  i]>arhatósági  igazolványok  alapján,  hü  képét 
nem  adhatjuk,  a  meniiyihen  számos  váHalkozó  —  Debreczenben  is 
L'pen  ugy,  mint  az  ország  más  városaiban  —  iparát  nem  a  hatóságtól, 
hanem  még  a  koráblmn  fennállott  ezéhtől  nyert  engedély  vagy  jog 
alapján  s  nem  ritka  esetben  minden  bejclcntf^s  nílkül  gyakorolja. 
Ennélfogva  az  iparjegyek  következő  kimutatását  nem  is  annyira  az 
iparOzok  mozgalmának  feltüntetése,  mint  inkább  annak  l>eigazí)hlsa 
végeit  közöljük,  hogy  az  1872.  évi  ipartörvény  egynémely  intézkedése 
mennyire  czélszerutlon  és  kivihetetlen  még  oly  városban  is,  mint 
Dubrcczen,  melynek  liató^ilgát  az  iparügyckben  járatlanság-,  vagy 
kezelési  hanyagság  vádja  nem  érheti. 

A  kapitányi    liivatalnak    mint    elsőfokú    iparhatóságnak   adatai^ 
szerint  : 

Az  1879.  év  végén  érvényben  maradt    1494  ipar  igazolvány 
188n-ban  kiadatott       208  „ 

1880-bian  megszűnt         37  „ 

Érvényben  maradt  tehát  Ití 80,  év  végén  1665  ipar  igazolvány- 
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Osszehasüiilitva  az  eiTtUiybon  mara<lt  iijarigazolvíínyuk  ezen  8zá- 
nult,  nitílyben  a  koreskedeleramül  foglalkuzók  réözére  kiadutt  igazolvá- 
nyok iíí  bent  foglaltatnak,  az  onáilo  iparosok  számává!,  kitűnik,  hogy 
közel  lüíHJ  egyen  bejelentül  nélkül  gyakorolja  i|íarát, 

Ila  pedig  az  ipar  és  kereskedelemmel  foglalkozó  önálló  vállalko- 
zók Hzáma,  együttesen  viszony ittatik  az  iparigazol vAiiynyal  biró  egye- 
nek létszámához-,  azon  esetben  meg  épen  nyilvánvalóvá  lesz,  liogy 
az  uj  ipartörvény  ide  vonatkozó  szakasza  írott  malasztnál  nem  egyéb, 
mert  3303  önálló  iparos  és  kereskedő  közül  csakis  1065  egyén  volt 
kötclezhetu  vállalatának  a  törvény  értelmében  való  bejelentésére. 


Ipari  termelés.*) 

/.  Mű'  és  kereskedtlmi  kertészet 

Keletkezésére  nézve  —  mint  Önálló  ipar  —  alig  több  10 — 15 
évesnél,  s  még  ez  időszerint  csak  kevés  és  csekély  terjedelmű  vállala- 
tok által  vau  képviselve,  melyek  a  város  szükségletét  sem  minőség,  sem 
mennyiséi:,^  tekintetében  még  nem  képesek  fedezni.  De  a  mennyiben  a 
nagyobb  fejlődésnek  kedvező  előfeltételei  jobbára  itt  mind  íeltalálha- 
tók-,  alig  szenved  kétséget,  hogy  a  kezdet  nehézségeinek  legyőzése 
után  ez  iparág  is  megérdemlett  jelentőaégre  fog  vergődni* 

2.  Halászat  és  vadászat. 

Eltek  in  tvi?  a  Tiszának,  a  város  ohati  birtokához  tartozó  részén 
űzött  halászattól,  —  e  foglahitosság  a  vadászattíil  együtt  inkább  csak 
kedvtelésből  sportképen,  sem  mint  kereset  czéljából  gyakoroltatik. 
Egyébiránt  a  város  Ití  □  mértföldet  meghalarló  nagyhatárán  a  hal  és 
élvezhető  vad  annyira  niegfogyott,  hogy  a  lakosság  e  nemű  szükségle- 
teinek beszerzésénél  kizárólagosan  idegen  területekre  és  piaczokra 
vau  utalva* 

j,  Kő-^  fold-,  (igydg-  és  üvegipar. 
A  fazekas  ipar,  mely  hajdan,  sőt  még  a  negyvenes  években  is 
több  mint  lüíí  mestert  foglalkoztatott,  az  ISSO.  évi  népszámláhis  ada- 
tai szerint  ma  csak  37  önálló  vállalkozó  által  van  képviselve,  mig  a 


•)  Ismertetve  a  debrcczeni  koreskerldrai  ós  iparkamarilnak  —   Dr,  Király 
Forencz  által  szerkesztett  1882-ljeu  uiegjülüiit  —  időszaki  íojeleiitóso  nyomán* 
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fazekas  ipartúrsulat  elnak«ége,  a  kapitáuyi  hivatalhoz  mint  iparható- 
sághoz beterjesztett  s  ugyancsak  az  1880-ik  évre  vonatkozó  jelentési- 
ben 60-ra  te^ízi  a  tánsulatbaii  levő  tagok  létszámát.  Bármelyik  legyen 
iö  azonban  c  két  forrás  adatai  közül  a  helyesebb,  annyi  kétségtelen, 
hogy  ez  iparág  a  vas-  és  pléh  edények  nagymérvű  elterjedése  követ- 
kezt«5ben,  igen  sokat  veszített  régi  jelentost'gébÖl  és  tcrjodcdméböl,  s 
termelésével  ma  már  csaknem  kizárohigosan  a  helyi-  és  közel  vidék 
szükségletének  fcdozést're  szorítkozik.  A  váUalkozok  legnagyobb  része 
fazék-,  tányér-  es  korsé  készítéssel  foglalkozik  s  munkáik  jóságára  és 
olesóságára  mutat,  hogy  a  vas-  és  kőedény  gyárak  nehéz  veröenye 
mellett  is  fen  tudják  tartani  magukat,  nolia  a  nyersanyag  egy  részét, 
a  fchérfiildet  Elesdröl,  Színdrul  sőt  még  távolabbra  eső  helyekről  kény- 
ífelenek  hozatni. 

A  fazekas  ipar  tartozékát  képező  kályha  készítéssel  ez  idő  szerint 
csak  két  vállalkozó  foglalkozik,  kiknek  üzlete  azonban  oly  csekély  ter- 
jedelmű, hogy  velük  itt  részletesebben  nem  foghükozhatunk. 

A  pipaégetö  ipar  jelentősége  sem  az  már  többé,  mint  vdlt  ennek 
előtte,  s  aligha  tévedünk,  midőn  az  évi  ternieh^s  maximumát  7  —  8U0 
ezer  daralira  veszszük  fel,  holott  jóucvü  statisztikusok  még  az  ötvenes 
években,  a  forgalomba  hozott  és  itt  l>ebrcrzenl)en  készült  cserép  pipák 
mennyiségét  évenkínt  és  átlagban  10 — 11  millió  darabra  becsülték,  a 
mi  az  üzletek  akkori  nagyobb  száma  és  terjedelme  daczára,  talán  egy 
kissé  mégis  magasan  volt  számítva. 

A  tégla  és  cserép  gyártás  terén  azonban  az  utóbbi  <?vekben  figye- 
lemre méltó  lendület  állott  elo,  s  ugy  látszik  hogy  ez  iparág  concen- 
tnlUabb  alakot  kezd  ölteni,  a  mennyiben  a  számos,  de  inkább  c^ak 
nud  lék  foglalatosság  képen  űzött  tégla  és  cserép  égetések  mellett,  3 
gyárszerüen  berendezett  vállalatról  tehetünk  említést. 

Ezeknek  egyike  e  város  által  1881-ben  felállított,  2  millió  darab 
tégla-,  fedélcserép  és  burkolati  klinkernek  évenkínt  való  termelésére 
berendezett  s  egy  HoHmann-féle  legújabb  szerkezetű  körkemenczével 
ellátott  műtéglagyán  A  másik  jelentékeny  vállalat  Boschetti  Andrásé, 
mely  300,000  darab  tégla  és  feílélcserép  előállítására  van  berendezve; 
míg  a  harmadik  telej),  mely  Zícherman  Ignáczné  tulajdonát  képezi, 
200,000  darabnál  többet  termel  évenkínt 

Az  üveges  ipar  a  vállalatok  számát  tekintve,  az  utóbbi  években 
apadást-,   ellenben    a    (iuaLításbeli   munka    tekintetében   clöhaladást 
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mutot.  Megjegyezni  kiváiijiikj  hogy  üvegeseink  nagyobli  része  nyilt 
üzletet  tartván,  üveg-,  porezellán-  és  kőedény  áruk  eladásával  Í8 
töglíilkuzik. 

A  küfiinigátí  csak  két  vállalkozó  által  gyakoroltatik,  de  esak 
annyiLian,  a  meiinyibeii  azt  az  általok  feutartott  enilck-kő  kercískedt^s 
szüktíégestíé  te.szi,  niulynek  krítenumáa  kivül  eaü  munkát  ritkán  és 
ebak  kivételes  esetekben  teljesítenek. 

Yégre  e  helyen  kell  niegeralékeznünk  (ícréby  Fiilop  czenientkö 
és  művakolat  gyárárul  is,  mely  10—15,000  rzement  járda  kőnek 
évenkinti  előállítására  van  lerendezve, 

^,  Férnek  és  fémáruk  gyártása. 

Az  arany  és  ezüst  művesekre  nézve  röviden  csak  azon  megjegy- 
zéssel élhetünk,  hogy  számuk  az  előbbi  évekhez  képest  nem  apadt  s 
üzleti  viszonyaikhíin  lényeges  változiis  nem  történt,  a  mi  tekintve  az 
ékszergyártás  nagymérvű  előlialathísát  és  az  idegen  készitjnények 
tömeges  behozatalát,  mnidenesetre  azt  bizonyítja,  hogy  vállalkozóink 
egyéni  munkaképessége  inkább  gyarapodott,  mint  hanyatlott. 

Az  ipar  vállalatoknak  fentebli  közölt  és  itt  is  követett  esoporto- 
sitása  szerint,  az  e  fejezet  alá  sorulhatő  ipanígak  közül,  ugv  a  vállal- 
kíi7,ök  számának,  valamint  üzletök  terjedelmének  tekintetében  némi 
jelentőséggel  vároí^nnklian  még  usuk  a  bádogos  ipar  bir,  mely  a  közíín- 
séges  és  Hnomabb  eztkkek  előállitásában  háttárbe  szorittatott  ugyan  a 
kíilföldi  gyárak  által,  de  nuís  oldalról  támaszt  nyert  az  épitkezéseknél 
mind  nagyobb  mérvben  szükségelt  fedél-  és  másnemű  bádogos  munkák 
készítésében, 

A  vasnak  nagyobb  és  átalánosabb  alkalmazásii,  valamint  a  pakfon 
és  imitált  ezüst  ezikkek  elterjedésének  következtében,  a  rézművesek  és 
rézöntők  száma  és  keresete  is  megfogyott,  s  ma  e  két  iparág  mindössze 
b  önállő  válhtlkozó  ílltid  van  képviselve,  kik  többnyire  esak  a  gépek, 
szerszámok  és  készülékeknél  előforduló  javiíásokkal  kénytelenek  meg- 
elégedni. 

Még  egy  tígyelemre  méltó  uj  vállalatról  tehetünk  e  hi4yen  emli- 
tést,  és  ez  ifj.  Fodor  Istvánnak  érczkoporsó  gyára,  melynek  azonban 
esak  az  1S80.  évben  történt  keletkezését  jelezhetjük,  a  mennyiben 
berendi^zésére  és  működésére  nézve,  minden  uttínjárásunk  daezára  sem 
sikerült  adatokat  szereznünk. 
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5.  Gépeky  szerszdmoky  eszközök,  készülékek  és  szdllildsi  eszközök 

gyártása. 

Az  e  csoportba  tartozó  iparágak  közül  városunk  területén  még 
egy  sem  űzetik  ez  idő  szerint  gyárszerüen.  Némi  kivételt  ugyan  lehetne 
tenni  a  mezőgazdasági  kisebb  gépek  és  eszközök  készítésére  nézve,  de 
a  létező  egy-két  nagyobb  vállalat  is  inkább  hasonlit  berendezésénél  és 
egyéb  üzleti  viszonyainál  fogva  terjedelmes  kézmühelyhez,  mint  gyár- 
szerü  vállalathoz,  habár  ezek  már  inkább  készletre  mint  megrendelésre 
és  közvetlen  eladásra  dolgoznak.  Nagyobb  mozgató  gőzgépeknek,  jár- 
gányoknak és  kazánoknak  gyárszerü  előállításával  tehát  Debreczenben 
még  nem  foglalkoznak,  de  ki  kell  emelnünk,  hogy  az  „István"  gőz- 
malom gépműhelye  berendezésénél  fogva  ilyenek  előállítására  képesítve 
van,  mit  a  legközelebb  tartott  debreczeni  iparkiállításra  készített  8 
lóerejü  locomobilnak  kisérletképen  történt  létrehozásával  is  beigazolt. 

A  mezőgazdasági  kisebb  gépek  és  eszközök  gyártását  illetőleg 
azonban  megjegyezni  kívánjuk,  hogy  noha  az  ipari  tevékenységnek 
ezen  neme,  sem  fejlettség  sem  terjedelem  tekintetében  nem  áll  még 
ott,  a  hol  állania  kellene  és  a  nagyvállalatok  és  gyárak  versenyének 
daczára  állania  lehetne,  —  mindazonáltal  konstatáljuk,  hogy  e  téren 
az  utóbbi  évek  folyamán  figyelemreméltó  előhaladás  volt  észlelhető. 
A  készletre  dolgozó  vállalatok  leginkább  ekék,  boronák,  vetőgéi)ek, 
szénagyüjtők,  rosták,  trieurök,  szecskavágók,  morzsolok,  darálók,  zúzó 
és  sajtoló  gépek  előállításával  foglalkoznak,  mely  czíkkck  közül  egy 
némelyiknek  készítését  a  tökélynek  már  valóban  magas  fokára  emel- 
ték. Ilyen  gyár  vagy  nagyobb  gépműhely  azonban  városunkban  — 
mint  fentebb  is  említők  —  csak  kettő  van,  nevszcrint  az  „István'^ 
gőzmalom  gépműhelye,  mely  gőzerőre  berendezett  segédgépekkel  jól 
van  felszerelve  s  rendszerint  15 — 20  munkással  dolgozik,  —  és  a 
Borsányi  Viktor  gazdasági  gépgyára,  mely  10 — 15  munkáit  fog- 
lalkoztat. 

A  fegyver  ipar,  mely  városunkban  a  hetvenes  években  még  5 
önálló  puskamüves  által  volt  képviselve,  a  fegyver  és  vadászati  adó 
behozatala  következtében  annyira  hanyatlott,  hogy  ma  már  alig  érde- 
mel említést,  s  az  mindössze  egyetlen  vállalkozó  által  van  képviselve. 
Egyébiránt  a  fényűzési  és  vadász  fegyverek  darusításával  majdnem 
minden  norínbergi  és  díszműáru  kereskedő  foglalkozik,  a  közönsége- 
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sebb  javitá»i  munkákat  pedig  mtír  a  lakatoíHuk  i\s  végzik,  minélfogva 
alig  remélhető,  hogy  ez  iparág  mai  rósz  helyzetéből  egyhamar  kf^petí 
leeiiil  kiemel keil ni, 

A  zene  eszközök  gyártásút  illetőleg  esak  az  orgona  készitéörul 
teíietíink  itt  említést,  mely  az  országszerte  ismert  Kis^zel  István-féle 
vállalat  által  van  egyedül,  de  kitiinöképen  képviselve.  Sajnáhittal  va- 
gyunk azonban  kénytelenek  fclemlironi,  hogy  c  gyár  —  alapitujának 
1881-bon  történt  elhalálozása  következtében  —  valúsziníileg  meg- 
szűnik; de  e  vállahitnak  özánios  alkotása  fog  még  sokáig  tanúskodni 
arról,  Iiogy  ez  ijmr;íg  is  fényesen  vélt  egykor  Debreczenben  képviselve. 

A  koesi  és  kerékgyártó  ijiar,  daczára  a  fényűzési  adók  nyomasztó 
hatásának,  elég  kedvező  Iielyzetnek  örvend  s  szép  előhala<bist  tanúsít 
Erre  enged  legalább  következtetni  azon  körülmény,  hogy  a  luxus- 
koesik  behüzatalának  észlelhető  csökkenése  mellett,  koesi  gyártóink 
készítményeinek  kivitele  az  utóbbi  években  emelkedett,  s  hogy  a  kocsi 
és  kerékgyártók  létszáma  szaporodott.  Örvendetes  előhaladás  észlelhető 
e  mellett  a  készitmények  minőségén  is,  mire  nézve  bizonyíték  gyanánt 
szolgálliat  azon  körülmény,  hogy  a  debreexeni  kocsik  és  könnyű  sze- 
kerek, ma  keresettebb  és  kedveltebb  ezikket  képeznek,  mint  ezelőtt,  s 
iparosainklioz  nemcsak  Erdi^lyből  és  a  felső  megyékből,  de  Moldva, 
Bukovina  és  tíalieziából  is  mind  gyakrabban  érkeznek  megrendelések. 
Egyébiránt  kocsigyártóink  az  utóbbi  évekl^en  tartott  kiallitasokon  s 
közelebb  a  székesfehérvári  tárlatí)n  is  beigazolták  azt,  hogy  készítmé- 
nyeik bármely  hazai  gyártnulnynyal  kiállják  a  versenyt,  és  peilig  ugy 
az  Ízlés-,  szolid  munka-,  valamint  az  árak  oK'sősagának  tekintetében 
egyaránt, 

A  kerékgyártó  ipar  kedvező  helyzetére  vonatkozóbig  tett  fentebtji 
megjegj^zésünk  azonban,  csakis  a  finomaldi  czikkek  előállitásával  fog- 
lalkozó ii>arosokra  alkalmazható,  a  mennyiben  a  közönséges  és  dur- 
vább kerékgyártó  áruk,  a  házi  iparnak  niindinkálib  tömegesebben 
jelentkező  készítményeivel  és  a  szekér  alkatrészek  mind  tí'temesbé 
váló  behozatalával  szemben,  évről-évre  nehezebb  feltételek  mellett  és 
nagyobb  áldozatfdv  árán  versenyezhetnek.  Mindazonáltal  a  kerékgyár- 
tók helyzete  az  elmúlt  két  évben  s  főleg  az  1880.  évi  némileg  kedvezőbb 
aratási  eredmények  következtében  előállott  nagyobb  és  élénkebb  keres- 
let folytán,  elég  tűrhetőnek  volt  mondható  és  számuk  is  inkább  emel- 
kedett mint  hanyatlott 
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A  kovács  és  lakatos  ipar.  A  kovácsok  száma  az  utóbbi  években 

szaporodott  y  holyzctök  nómileg  javulíj  noha  a  patkok  kéwasiteötívcl  — 
mely  ennek  előtte  egyikét  kt^pozte  üzletük  legjövedolmezubb  ágának  — 
a  gyárak  versenyének  következtében  cnakncm  egészen  felbagyní  voltak 
kénytelenek,  s  ina  már  inkjihb  esak  az  eltérő  fornuíju  vagy  a  lieteg 
patákra  szükségelt  j)atk(3knak  kéözitésérc  szorítkoznak*  Egyébiráut  a 
mit  a  kovácsok  a  patkók  készítésénél  a  gyárak  versenye  következté- 
ben veszítettek,  meglehetősen  helyreputlmlik  az  által ,  hogy  a  nép  az 
olcsóbbá  vált  patkó-árak  folytán,  ma  több  lovat  és  többször  vasaltat 
mint  ennek  előtte. 

A  lakatos  ipar  ellenben,  mint  országszerte,  ugy  itt  Debreczenben 
is  folytonos  lianyatbísban  van.  A  gyárak  versenye  következtében  ez 
iparág  nagyon  nélkülözhetövé  vált  a  közönségre  nézve,  a  mennyiben 
alig  van  a  lakatosságnak  oly  czikke,  mely  a  kereskeJésekben  készen 
ne  lenne  kapható,  minélfogva  lakatosaink  legnagyobb  része  csak  javí- 
tásokkal és  oly  czikkek  készítésével  van  elfoglalva,  melyek  méreteik 
vagy  fnrmájok  külunlegességéiiél  fogva  kereskedésekben  nem  kapha- 
tók. Egyébiránt  íi  lakatosok  számának  évről-évre  tapasztalható  csök- 
kenése és  azon  körülmény,  hogy  a  mesterek  legtöbbje  segéd,  sőt 
tanoncz  nélkül  ibilgozík,  v\vg6  igazolja,  ezen  a  múlt  régime  idejében 
szép  virágzásnak  urvemlu  i])arágnitk  hanyatlását 

A  kés-,  ráspoly-,  reszelő-  és  pipakupak-készitök  sem  lévén  képe- 
sek készítményeikkel  a  gyárak  versenyét  kiiíllaní,  számnk  annyira 
megfogyott,  hogy  e  négy  iparág  együttvéve  csak  18  önálló  vállalkozót 
képes  foglalknztatni* 

Az  órásuk  létszáma  ugy  látszik  már  évek  óta  mitsem  változott^ 
noha  iparuk  átalakuláson  tnenfc  keresztül,  a  mennyiben  órákat  most 
már  egyátalábau  nem  készítenek,  hanem  esak  javításokkal  és  idegen 
készítmények  elárusitásával  foglalkozniik;  de  mivel  órák  eladásával 
nemcsak  az  aranyművesek  s  norinbergi  és  divatczikk-kéreskedök, 
hanem  még  az  nveg-,  porczellán-,  rövidáru-  és  másféle  kereskedők 
közül  is  sokan  foglalkoznak,  sőt  hogy  az  e  ezikkel  való  bázabls  is 
mind  jelentékenyebb  mérveket  kezd  Tdteni:  az  órások  keresete  csekély 
s  anyagi  helyzetük  a  felidézett  níigy  verseny  következtében  kevés 
kivétellel  folytonos  veszteségeknek  van  kitéve. 

A  köszörűsök,  látszerészck,  szitakötők  és  vasserpenyő  készítők 
ipara  Debreezeuben  ez  idő  szerint  még  oly  csekély  teijedehnü  és  oly 


4 


717 

kevés  öiuUIó  vállalkozó  által  van  kqiviselvo,  hogy  ezeu  üzletek  részle- 
tesebb oömertetÚ8iH  bízvást  mellőzlietjük. 

(5.  Vegyészeti  ipar, 

A  teelmikai  ezelokra  szolgáló  veg;yek  gyártása  csak  kovés  nzámu 
és  cnekély  termelési  képességgel  biru  vállalatok  által  van  képviselve. 

Keméiiyitü-gyár  csak  egy  van,  mely  noha  3000  nu  niázöa  huza- 
keményitönek  évenkinti  eloállitátíára  van  heremlezve,  miiKhizonáltal  a 
kedvezőtlen  üzleti  viszonyuk  miatt  1880-ban  600  m.  mázsa  búzának 
felliasználásával  e^ak  300  hl  mázsa  árut  állított  elo.  E  gyár  a  rendes 
üzleti  készülékeken  kivül  egy  két-Iú  erejű  légszesz-motorral  is  el  van 
látva  8  a  jelzett  évben  az  üzletvezetőn  kivül  3  állandó  munkást  foglal- 
koztatott —  Tulajdonosa  ez  idíi  szerint  Bignio  János  debreezeni 
kereskedő. 

Az  enyvgyártás  korábban  valamivel  nagyobb  terjdelomben  űze- 
tett 8  két  vállakozót  foglalkoztatott,  niig  ez  ido  szerint  esak  egyetlen 
gyár  által  van  képviselve,  mely  berendezésénél  fogva  legfeljebb  20U 
ra.  mázsa  enyvet  állithat  elő  évenkint*  De  az  1880.  évben  még  ezen  ese- 
kély  termelési  képesség  sem  volt  az  üzleti  viszonyok  kedvezőtlen  alaku- 
lása következtében  teljesen  kihasználható,  s  e  gyár  állandó  4  eunikásával 
esak  IGO  napon  dolgozott  s  mindössze  100  m.  mázsa  közönséges* árut 
készített  Iparunk  nagy  kárára  tehát  azon  tetemes  mennyiségű  huslás 
és  faragás,  mely  a  tímárok  és  mészárosok  üzletéből  kerül,  jobbára 
miníl  kivitetik  s  külföldön  nyeri  értékesitését. 

Az  olajgyártás  is,  mely  városunkban  még  a  hatvanas  években 
meglehetős  terjedelemben  űzetett,  a  kőolaj  használahínak  elterjedése 
következtében  igen  alacsony  fokra  szállt  le,  s  az  olajmalmok  egy  nagy 
része  vagy  teljesen  beszüntette  a  munkásságot,  vagy  esak  itlőnkinti 
termeléssel  foglalkozik.  Egyébiránt  félre  nem  ismerhető,  hogy  ez  iparág, 
melyet  Debreezenben  és  vidékén  eddigelé  csaknem  kizárólagosan  a 
kis  ijiar  tartíítt  elfoglalva,  évről-évre  eoneentráltabb  alakot  kezd  ölteni 
a  mennyiben  a  kezdetleges  berendezésű  és  esukély  termelőképességgel 
biró  olajütők  helyét — kevés  szánni,  de  jobb  berendezésű  és  nagyobb 
üzletképességü  vállalatok  foglalják  el,  melyekkel  szemben  a  kisipari 
vállalatok  nem  versenyezhetnek.  Az  1880.  évi  népszámlálási  adatok 
már  esak  4  vállalkozóról  tesznek  emlitést,  a  mi  valoszinüleg  téves  fel- 
vételen alapul,  mert  a  debreezeni  kei'oskedelmi  és  iparkamara  lajstro- 
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maiban  ugyanazon  évre  vonatkozólag  1 1  illeték-köteles  önálló  yállal- 
kozó  szerepel.  Bármint  legyen  is  azonban  ez,  annyi  kétségtelen,  hogy 
a  termelés  mennyisége  a  fentebb  érintetteken  kivül  még  a  tápszerül 
használt  napraforgó  és  lenmagolaj  fogyasztásának  csökkenése  következ- 
tében is  nagy  mértékben  megaj)a(lt,  habár  a  géj)oIaj  használata  emel- 
kedett, (le  ezen  emelkedés  az  idc^gen  gyiirtmányok  nagy  mérvű  beho- 
zatalának következtében  saját  iparunknak  nem  válhatik  hasznára. 
A  debreczeni  olajmalmok  évenkinti  tí^rmoh^sének  mennyisége  ma  alig 
tehető  többre  5—600  m.  mázsánál. 

A  szódaviz-gyártás,  mely  városunkban  a  liatvanas  években  vette 
kezdetét,  3  vállalat  által  van  képvis(4ve,  s  ezek  nem  kis  mértékben 
járulnak  a  természetes  ásványvizek  fogyasztásának  apasztásához,  a 
mennyiben  e  három  gyár  együttesen  1  millió  üveg  szódaviznél  többet 
képes  elöállitani,  noha  évenkint  és  átlagban  csak  mintegy  3 — 400,000 
üveggel  hoznnk  forgalomba  s  rendszerint  180  m.  mázsa  dolomitot  és 
150  méter  mázsa  kénsavat  használnak  fel  a  gyártáshoz.  E  vállalatok 
közzül  kettő  —  a  Göltl  Nándoré  és  a  llissák  Lajosé  —  légszesz- 
motorral van  ellátva,  mig  az  Unger  és  Kaufman  ezég  tulajdonát  képező 
harmadik  egyszerű  kézi  erőre  alkalmazott  gépekkel  dolgozik,  s  mind 
három  gyár  együttvéve  10  állandó  munkást  foglalkoztat. 

A  mennyiben  a  gyógyszerészet  nem  tartozik  a  tulajdonképeni 
iparvállalatok  sorába,  elegendőnek  vélünk  itt  csak  annyit  felemliteni, 
hogy  Debreczenben  8  gyógyszertár  van  felállitva,  melyek  berendezé- 
süknél fogva  képesitve  vannak  a  gyógyászat  által  támasztott  magasabb 
igényeknek  is  eleget  tenni. 

A  czég-  és  szoba-festő  ipar  együttesen  gyakoroltatik,  s  mindket- 
tőnek üzleti  viszonyaira  nézve  konstatálhatjuk ,  hogy  festőink  anyagi 
helyzete  javult  s  számuk  az  utóbbi  években  szaporodott ,  mire  nézve 
nemcsak  az  élénkült  épitkezési  kedv  volt  befolyással,  hanem  azon 
körülmény  is,  hogy  a  közönség  azon  részének  izlésc  is  változott,  mely 
eddigelé  lakóházainak  egyszerű  bemeszelésévcl  beérte. 

Végre  felemlitendőnek  véljük,  hogy  festék-  és  lak-gyártással  egy, 
—  kocsikenőcs  gyártásával  pedig  két  vállalkozó  van  elfoglalva  s  hogy 
az  utóbb  emiitett  két  válalkozó  évenkint  és  átlagosan  2 — 300  m.  m. 
árut  hoz  forgalomba. 

Befejezésül  pedig  kiemeljük,  hogy  a  hulladékok  és  trágyaszerek 
gyűjtése,  a  nép  takarékosság  iránti  érzékének  fejlődésével  ma  gondo- 
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feiabban  oszkö^ültotik,  s  azoknak  írtíkcsítésível  többen  foglalkoznak, 
mint  csak  néhány  évvel  is  ezelőtt  A  rongy- ilt; esőn tszedés  tobbkiöebb- 
nagyobb  tok(5vol  renílelkezö  vállalkozó  által  gyakoroltaíik,  kik  a  yidt^- 
ken  számos  íigynököt  fogbilkuztatnak,  de  sajnos,  hogy  az  usszegyüjtött 
anyag  legnagyobli  része  értékesítés  és  feldolgozás  végett  még  mindig 
kül fűidre  váinloroL 

7.  FiUő  és  világitá  szerek  gyártása. 

Az  egymással  rokontermészetű  és  többnyh'e  kaj>csolatosan  űzött 
fíiggyu-gyertya  és  í^zappan-gyártás  városunkban  a  nagy  vállalatok  — 
é8  az  idegen  behozatal  által  felidézett  nehéz  verseny  daczára,  mint 
kÍ8-  és  háziipar  még  ma  is  igen  jelejitékeny  terjedelemmel  bir.  Szap- 
panoHaink  ugyan  a  gyertya-öntént  hova-tovább  mindinkább  korlátozni 
kénytelenek  azon  arányban,  a  mint  a  kőolaj  és  stearin-gyertya  hasz- 
nálata a  nép  kevésbé  vagyonos  osztályánál  is  tért  hódit;  szappan 
készitniényeik  azíudian  eléggé  kedvelt  én  keresett  t^zikket  képeznek 
arra  nézve,  hogy  az  olcstíbb,  de  silányabb  idegen  gyártmányok  verse- 
nyét *-  a  termelés  megszakitiísa  nélkül  s  tűrhető  árak  fentartása 
mellett  —  jó  sikerre]  kiállhasHák. 

Egyébii'ánt  a  szap|ianfdzés  mint  liáziipar  is  jelentékeuy  szerepet 
viszc^n ;  a  nép  elég  takarékos  és  ügyes  is  arra  nézve,  hogy  a  háztartás 
kiirül  g)'üjtritt  zsir-,  szalonna-  és  faggyu-luilladékokat  ez  utón  és  saját 
maga  í'rtékesitse. 

Világító  gáz  termeléssel j  az  1863-ik  évben  keletkezett  s  az 
augsburgi  légszesz-ípartársulat  tnlajdonát  képezfl  gyár  foglalkozik, 
melynek  berendezésére  és  üzleti  viszonyaira  nézve  helyén  valónak  lat- 
jak  itt  felemliteni,  miszerint  e  gyár:  az  igazgatón  kivül  2  tisztviselőt, 
2  felügyelőt,  1  lakatost,  1  kőművest,  H  segédmunkitst  és  10  lámpa- 
gyujtót  8  igy  összesen  25  egyént  foglalkoztat,  és  fel  van  szerelve  egy 
4  ló  enyü  gőzgéppel,  gőzszivattyu  és  süritóvcl,  5  keraenczével,  26 
görobbel  (retorta),  2  mosó,  3  tisztító,  2  hűtő  és  2  légszesztartó  (gaso- 
méter)  készüb'kkel  s  kéjjcsitve  van  évenkint  000,000  köbméter  lég- 
szesznek, 10,000  m.  mázsa  koksznak  és  lOüO  m  mázsa  kátránynak 
előáll  i  tilsára* 

Termelési  képességét  azonban  e  gyár  még  soha  sem  liasználta  fel 
egészen;  igy  lS79-ben  361,125,  IRSO-ban  355,690  —  és  ISSl^ben 
357j67G  köbméter  gázt  %  ez  utóbb  emiitett  évben  még  7570  ín,  mázsa 


kokszait  ^7*  6:i*;  m.  mÁz:iíi  kátrinyt  állitott  el«j.  meljnek  termelésére 
ff;lhai4znált  a  monilott  »;vU:n  12.700  m.máz.sa  kd?»zenetf  2025  m.  mázsa 
kokszot  í-s  SS 3  m.  maz^a  futó  szenet  mintegy  29,994  fit  értékben. 

A  lángok  ?!Z<ima  ISSO.  f;vl>en  volt:  utezákon  és  középületekben 
1200.  magán  ^•pülfít»kbfn  é:?  Qzletírkben  3000:  s  1  köbméter  gázért 
íizírt  a  város  I9j:#  kn.  maírán  fck-k  f>lK>nben  13.^j  krtól  14.íi3krig, 
A  forgalomba  hozott  7r»0ij  m.  m/iz.'^a  kok-znak  ára  pedig  1  frt  80  és 
2  frt  00  kr  s  az  f:Iailott  *;20  m  máz^a  kátránvp  2  és  4  frt  közt  ingadozott. 

8,  Fopió  és  sz'ái'ő  ipar. 

Az  ipari  tevékenj-s^'gnek  mindenesetre  egyik  legelhanyagoltabb 
ágat  Debreczenben  i.s  a  nzovf-ízf^ti  ipar  kéjiezi.  A  gyapjú  és  szőrfonás, 
valamint  ezf;knf?k  szövése,  eltekintve  a  gubások  és  a  házi-ipar  tevé- 
kenységétől, mindössze  1  poknxz-  és  1  tarisznya-szövő  kisiparos  —  és 
a  Szvatos  Ignácz-fele  kötött  és  szövött  gyapjuáru  gyár  által  van  kép- 
viselve, mely  utóbb  emiitett  vállalatra  nézve  és  pedig  az  18"%p-dik 
üzlet-évet  illetőleg,  megjegy».-zní  kívánjuk,  hogy  e  gyár  fenállásának 
ezen  60-dik  évében  fel  volt  szerelve  1  kettős  pánczél-kazánnal  ellátott 
5  lóerejű  gőzgéppel,  S  szövőszékkel,  2  körszövo,  2  gyapjú  kidolgozó, 
1  fonal,  3  főnő,  1  g)'apju-tiszritő.  1  fonal-lehuző  és  1  kallőző  géppel  s 
1  festő  mühelylyel ;  termelési  képessége  pedig  7 — 800  tuczat  külön- 
böző méretű  és  formájú  gyapjuáru  czikknek  évenkinti  előállitására 
terjedt  ki,  noha  a  kedvezőtlen  üzleti  viszonyok  következtében  a  jelzett 
évben  csak  mintegy  30  méter  mázsa  gyajyut  dolgozott  fel  s  lOOtuczet 
kész  árut  hozott  forgalomiia,  s  mindössze  4  segédet  és  2  tanonezot 
foglalkoztatott. 

Egyik  igen  lényeges  akadályát  képezi  e  gyár  nagyobb  felvirágo- 
zásának  azon  körülmény,  hogy  az  örökös  tartományokból  behozott 
selejtes  és  tölibnyire  mesterséges  gyapjúval  íKunstwoUe)  kevert,  vagy 
egészen  ilyenből  készített  oleső  ezikkeket  a  nép  inkább  keresi  és  vásá- 
rolja, mint  c  gyárnak  tiszta  gjapjuből  készített,  tartósabb,  de  megfele- 
lően drágább  áruit.  Érdekesnek  tartjuk  c  vállalat  múltjára  nézve  még 
annak  felemlití'sét,  hogj'  megalapitőja  (Szvatos  Mátyás),  ki  egyszers- 
mind feltalálója  és  első  készítője  volt,  a  nép  által  ez  i<lő  szerint  átalá- 
Tj4>san  használt  szövött  bekötők  és  ujasoknak ;  még  a  hatvanas  évek 
rirjén  is  25-  ÍJO  muukást  foglalkoztatott  állantlóan,  s  rendes  vevőiké- 
]i«Ei  nemcsak  a  környező  megyék  s  Erdély  és  (íaliezia,  hanem  az  üzleti 


könyvek  tanúsága  Bzerint,  Egyiptom  c%  Spanyolorsztíg  Busk  tartomá- 
nyai is  jelentkeztek,  s  az  idegen  államokban  exportált  készárnk  meny- 
nyisége  évenkint  t5s  átlagban  3 — 400  tiiczetre  volt  tehető.  Egyébiránt 
e  gyár  —  mely  vétel  utján  1881-ben  Baum  Miksa  helybeli  kereökedu 
birtokába  került  —  egeszén  uj  s  a  mai  technikai  követelnit%y éknek 
teljesen  megfelelő  berendezést  lúg  nyerni ,  s  egy  szíirposztu-gyárral 
leend  összckapesolva,  mire  nézve  a  munkálatok  már  annyira  elöba- 
liidtuk,  hogy  e  gyár  működését  az  1882.  év  folyamán  mindkét  irány- 
ban megkezdheti. 

Miuta  a  szövészeti  iparnak  súlypontja  a  kiö-  és  házi-ipar  köréből 
át  lett  helyezve  a  nagy  vállalatok  terére,  azéta  a  kézmiiveei  takíle^ok 
helyzete  is  feltartózhatlanul  hanyathk.  A  né|)  ma  már  nem  viseltetik 
oly  előszeretettel  a  len-  és  kenderből  készült  vászon  iránt,  mint  ennek 
előtte,  8  jobbára  megszokta  a  tetszetős  külsejű  s  a  mellett  jőval  olesőbb 
gyapotáruk  használatát,  mi  a  forgalmi  főbb  vonalak  mentén  mindenütt 
a  takácsok  elpusztulását  idézte  elő.  így  Debreezenben  még  az  utvene.s 
évek  elején  22  takács  talált  munkát  és  keresetet,  mig  ma,  a  népszám- 
lálási adatok  szerint,  ezen  iparág  már  esak  egyetlen  vállalkozó  által 
van  képviselve. 

Uasoulőan  igen  csekély  számmal  vannak  képviselve  a  ruha- 
festők is,  s  minílösszo  e  téren  esak  3  vállalkozó  niűkíWlik,  kik 
kivétel  nélkül  kereset  hiányban  szenvednek,  s  létezésük  tengudés- 
nél  nem  egyéb. 

A  kötélverő  ipar  is  sokat  veszített  régi  jelentőségéből  és  képvise- 
lőinek számából,  mely  hanyatlásnak  oka  részben  a  nyers  anyag  terme- 
lésének csökkenésére  s  az  árak  folytonos  és  nagymérvű  ingadozására, 
részben  pedig  az  idegen  gyártmányok  tömeges  behozatala  által  támasz- 
tott versenyek  hatására  vezethető  vissza  Különben  is  a  kereskedések 
annyira  el  vannak  árasztva  a  kötélverő  ipar  mindenféle  termékével, 
hogy  a  közönség  kényelmesebben  és  rendszerint  olesóbban  is  juthat  a 
szükségelt  áruknak  ez  utón  való  beszerzéséhez,  mint  ha  azokat  magok- 
tól az  iparüzőktől  vásárolja,  kik  czikkeikkel  esak  a  heti  és  oi-szágos 
vásárok  alkalmával  jelennek  meg  a  piaezon. 

Az  e  csoportba  tartozó  iparágak  közül  még  a  len-  és  kenderfonás, 
valnmint  a  háló-  és  bornyomózsák-kötéfiröl  tehetünk  itt,  mint  oly  fog- 
lalatosságokról említést,  melyek  városunkban  honosak.  Ezeket  légin- 
kál>!í  nők  gyakorolják,   házi  vagy  mellék  koresetképen,   de  daezára, 
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ho;ry  (-,  czikk';k  oIőálIicá*ávaI  i?zámo^an  foglalkoznak*  a  termelés  mégis 
johbára  r-.-^k  a  lH;lyi  «•?;  a  kOz»:-Ivi'l*rk  szQkaéglecének  kielégítésére 
.szorítkozik. 

í/.  Papir  ipar, 

A  kartya-^artán  ^rg}'  vállalkozú  által  van  képviselve,  mely  az 
1  'S>0-ik  űzlí-tévberi  3  fírfi.  1  nó  ':=  4  gyermek  munkasc  foglalkoztatott, 
-  líiintí-gy  40,000  játék  kártyát  hozott  forgalomba. 

A  könyvkötő  ipar  i.s  r-sak  0,  *]»-  júl  l>érenílezert  é.s  kielégítő  quali- 
tá.-^lií-li  munkaképe-.sí'írgel  birú  üzlet  által  van  képviselve,  melyek  közül 
kettő  a  Dáviílházy  Imre  ♦'.-  Csáthy  Károly  könyvkötészete,  e  szakba 
vágó,  nagyobb  é»  maga^sabb  igí'nyeknek  mr-gfelelő  mutáljak  eluállita- 
íjával  is  foglalkozik. 

Víígre  még  felemlítjük,  hogy  a  doboz-,  levélboriték-,  papiros  szip- 
kák é.s  znaohkok  készítése  is  kezJ  a  háziipari  foglalatosságok  közt  tért 
nyenii  s  némi  jelentőségre  vergődni. 

10.  Fa-y  csont',  guttapcrclui',  kaucsuk  és  Iiasonló  ipar. 

Az  asztalos  iparnak  minden  neme,  de  kiváltképen  a  bútor-  és 
építészeti  asztalos  ipar,  városunkban  már  ugy  szólván  századok  óta 
virágzik.  Megjegyzendő  azonban,  hogy  a  nagjobb  felvirágzásnak  vagyis 
a  vállalkozók  minő-  és  mennyiségbeli  nagyobb  munkaképességének 
korszaka  csak  a  hatvanas  évek  elejével  vette  kezdetét,  midőn  a  városi 
és  vidéki  közbirtokosság  és  átalában  a  vagyonosabb  osztály  bútor 
szükségletét,  az  idegen  gyártmányok  mellőzésével,  helybeli  készitmé- 
nyíík  által  kezdte  fedezni.  Az  is  sokat  tett  az  építészeti  asztalosság 
íjmelésére,  hogy  a  közönség  a  mondott  évek  óta  nagyobb  igényeket 
fonnál  az  épületek  és  lakrészek  czélszerü  és  csinos  berendezésére, 
mint  annak  előtte  és  hogy  a  hatvanas  évek  óta  az  építési  kedv  is 
nagy  mértékben  fokozódott.  Úgyde  az  1873.  évi  közgazdasági  válság 
következtében  iparunk  ez  ága  annyi  veszteséget  szenvedett  és  oly 
kedvezőtlen  helyzetbe  jutott,  hogy  abból  még  a  mai  napig  sem  volt 
képíjs  teljesen  kibontakozni,  noha  megelégedéssel  konstatálhatjuk, 
hogy  asztalosaink  (jiialitativ  munkaképessége,  a  viszonyok  nyomasztó 
liatásának  daczára  sem  hanyatlott,  sőt  mindig  lépést  tartott  a  közön- 
^^%  í'gyre  fíjkozódó  igényeivel.  Ugy  látszik,  hogy  ezen  iparág  üzleti 
hí'lyz('téb(;n  az  1S80.  év  kezdetével  némi  kedvező  fordulat  állott  elö, 
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erre  enged  legalább  következtetni  azon  körülnií'*ny,  hogy  a  jelzett 
<5vben  a  paraszt  biitoráruk  igen  jó,  —  a  Hnomabb  készítmények  pedig 
kielégítő  keresettségnek  örvedtek,  noha  a  közönség  egy  nag}^  része 
még  ma  is  inkább  veszi  a  silány,  de  olcsó,  mint  a  tartós  és  szolidabb^ 
de  megfelelően  többe  kerülő  helyben  készitett  butorárukat. 

Mü-  és  építészeti  i|)arunk  fejlettségi  állapotára  nézve  még  kiemel- 
jük, hogy  a  készitmények  jóság  és  Ízléses  külső,  valamint  az  árak 
tekintetében  bátran  kiállhatják  a  versenyt  az  ország  bármely  városá- 
nak készitményeivel ,  s  a  baj  csak  abban  rejlik,  hogy  a  Ijécsi  és  más 
kíiUoldi  ipar  termel  vényei,  óriási  mennyiségekben  kerülnek  be  hozzílnk 
azon  elöi teletnél  f<*gva,  mtdy  az  rlokc^lő  osztály  egy  nagyrészét  még 
ma  is  visszahirtja  a  lielföUi  készitmények  használatától 

A  kádár  ipar,  mely  városunkban  20  íinálbi  ipan^s  által  van  kép- 
viselve, az  utóbbi  években  meglehetős  üzleti  előmenetelnek  örvendett, 
a  mennyiben  az  1878.  és  1879.  évi  remlkivíili  l>u  szüretek  lehetővé 
tették  iparosainknak  azon  versenyt  eredniénynyei  kiállani,  melyet  a 
nagy  vállalatok  és  kereskedők  ösztöuöztetve  a  kiviteli  kedvezőtlen 
conjuneturák  által ,  ellenük  saját  piaeznkon  kifejtettek.  Egyébiránt  a 
kádár  ipar  átalános  helyzete  —  eltekintve  a  jelzett  évek  kedvező 
eredményétől  —  nem  mondható  kielégitönek  s  ma  keyesebb  vállalko- 
:íót  foglalkoztat  mint  a  hatvanas  években, 

A  kcfckötö  ipar,  eltekintve  a  kisebb  kézművesek  üzletétől,  egy 
gyárszerüen  berendezett  vállalat  által  van  képviselve,  s  ez  a  Knoll  IVd 
tnlajdonát  képező  első  debreezeni  kefe-  és  eesetgyár,  mely  1880-ban 
300  munkanapon  keresztül,  naponkinti  12  órai  munkával  20  férfi-,  10 
nő  és  15  gyermeknek  adott  foglalkozást  s  5Ü00  kiló  sertének,  5000 
kiló  lÓHZŐrnek,  4000  kiló  tengeri  fíinek,  1000  kiló  élesmosó-gyökérnek, 
40Ü0  kiló  szuroknak  és  100  öl  fónak  feldolgozásával  mintegy 
30 — 40,000  frt  értékű  különböző  kefe-,  ecset-  és  meszelö-árut  állított 
ülő.  E  gyár  szolid  készítményeivel  és  jutányos  áraival  üzletét  ma  már 
oda  fejleszté,  hogy  nemcsak  Debreczenből ,  hanem  a  környező  me- 
gyékből is  képes  volt  az  idegen  kefekötű  czikkeket  teljesen  kiszorítani. 

Az  e  csoportba  sorozott  egyéb  iparágak  közül  jelentőséggel 
városunkban  még  csak  az  esztergályos,  fésűs  és  csutora  készitő  ipar 
bin  Az  esztergályosok  sziíma  és  qualitativ  munkaképessége  az  ntóbbi 
években  emelkedett,  s  üzleti  viszonyaik  is  javultak,  ellenben  a  fésűsök 
és  csutorások  helyzete,  az  idegen  gyártmányok  olcsósága  és  nagj^érvű 
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behozatala  következtében,  mind  jobban  tarthatatlanná  válik,  8  a  mes- 
teriek nagyobb  része  már  most  is  segéd  (?s  tanoncz  nélkül  kénytelen 
dolgozni. 

Müfaragással,  továbbá  kaptafa-,  kosár-,  nád  és  szalmaszék  készi- 
tésóvol  városunk  területen  még  oly  kevesen  és  csekély  terjedelemben 
foglalkoznak,  hogy  ezen  iparág  helyzetének  és  üzleti  közelebbi  viszo- 
nyainak részletezését  bizvást  mellőzhetjük. 

Meg  kell  még  e  lielyen  a  faiparhoz  tartozó  egy  uj  vállalatról  is 
emlékeznünk,  s  ez  a  Berger  Henrik  által  lS80-ban  felállitott  gőzfa- 
vágó ,  mely  egy  8  lóerejü  gőzgéppel,  3  körftirész  és  4  balta-készülék- 
kel van  felszerelve,  s  munkaképessége  12,000  köbméter  fa  felvágásiü'a 
terjed ;  tényleg  azonban  a  jelzett  évben  csak  4000  köbméter  fát  apró- 
zott fel  s  azon  évben  1 20  munkanapon  keresztül  1  felügyelőt,  1  gépészt, 
20  férfi,  2  nő  és  3  gyermek  munkást  foglalkoztatott  00 — 70  kr  napi 
bér  fizetés  mellett. 

//.  Bor-,  szőrme-^  serte  és  toUipar. 

Nagyobb  s  az  ez  idő  szerinti  műszaki  követelményeknek  teljesen 
megfelelő  bőrgyár  városunkban  nem  létezik,  de  terjedelmes  és  jól  be- 
rendezett timár  műhely  elég  van,  s  ezek  közt  van  olyan  is,  mely  már 
nemcsak  a  nép  által  szükségelt  közönségesebb  czikkek  készitésére, 
hanem  vastag  talpbőrök  és  géphajtó  szijak  előállitására  is  be  van  ren- 
dezve, így  például  az  „István"  gőzmalom  pár  évvel  ezelőtt  összes 
hajtószij  szükségletét  mind  helybeli  készitményekből  fedezte,  —  de 
csak  fedezte  és  ma  már  nem  fedezi,  mivel  timáraink  íiz  idegen  gyárt- 
mányok olcsóságánál  s  a  nyersanyag  drágaságánál  fogva,  a  bőrgyártás 
ezen  nemével  kénytelenek  voltak  felhagyni. 

A  csekély  mérvű  hajtószij-  és  talpbőr  készitésen  kivül,  tímáraink 
legnagyobb  része,  a  nép  által  szükségolt  közönségesebb  bőrfajok  elő- 
állitására szorítkozik  s  czikkeiket  rendszerint  maguk  ánisitják  el  az 
országos  és  hetivásárok  alkalmával. 

Ug)^  a  nagyobb  készletre,  valamint  a  közvetlen  eladásra  dolgozó 
kisebb  timárok  üzlete  az  utóbbi  években  egyátalában  nem  volt  kiclé- 
gitönok  mondható.  A  fogyasztás  1879.  és  1880-ban  nem  érte  el  a  ren- 
des fokot,  s  noha  a  jótermésre  való  kilátás,  különösen  az  utóbb  neve- 
zett évben  az  árakat  tavasztól  az  aratás  idejéig  folytonosan  emelte, 
mindazonáltal  aratíís  után  már  oly  hanyatlás  állott  be,  mely  az  üzlet 
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alakulására  nézve  a  legkedvezőtlenebb  befolyást  gyakorolta,  a  mit 
egyébiránt  a  segédanyagok  árának  tetemes  emelkedése  is  növelt  és 
elömozditott. 

Különben  ezen  iparág  is  erősen  meg  van  támadva  a  nagy  gyárak 
és  bőrkereskedők  versenye  és  a  külföldön  készült  lábbeli  és  egyéb  bőr- 
áruk tömeges  behozatala  által,  —  és  mindennek  daczára,  a  timárok 
számának  csökkenése  nálunk  nem  öltött  még  —  mint  ez  másutt  ta- 
pasztalható —  feltűnő  arányokat,  s  igy  ez  üzletágnak  hanyatlása  vagy 
legalább  annak  szűkebb  körre  lett  szorítása  abban  nyilvánul  leginkább, 
hogy  a  vállalkozók  kevesebb  segéddel  dolgoznak,  mint  ezelőtt. 

Valamennyi  c  csoportba  foglalt  iparág  közt  legtöbb  egyént  fog- 
lalkoztat, mint  önálló  vállalkozót,  a  csizmadia  és  czipész  ipar,  noha  a 
gyárak  és  kereskedők  által  felidézett  verseny  mindkét  iparágra  rend- 
ki  vül  nyomasztó  hatással  van.  Nemcsak  Debreczen  van  elárasztva 
idegen  készitményekkel,  hanem  a  környező  kisebb  falvakban  is  alig 
van  már  oly  vegyeskereskedés,  hol  leginkább  Ausztriában  készült  czi- 
pők  és  csizmák  ne  lennének  kaphatók.  Különösen  kedvezőtlenek  voltak 
az  utóbbi  évek  iparosainkra  nézve,  legnagyobb  részök  veszteséggel 
dolgozott  8  csak  kevesen  valának  olyanok,  kik  üzletöket  nem  voltak 
kénytelenek  a  legszűkebb  korlátok  közé  szorítani.  Számok  azonban 
sem  a  csizmadiáknak,  sem  a  czipészeknek  nem  apadt,  sőt  inkább  az 
konstatálható,  hogy  az  előbbi  évek  nyomasztó  hatása  következtében 
szíiporodott,  minek  némi  magyarázata  azon  körülményben  is  rejlik, 
hogy  a  csizmadia  és  czipészipar  megkezdéséhez,  aránylag  és  absolute 
oly  csekély  tőke  kívántatik,  mely  pénzszük  időkben  is  könnyen  meg- 
szerezhető. 

A  szijgyártó  ipar  jól  és  elég  számos  vállalat  által  van  ké])viselve, 
és  noha  a  készítmények  ára  csökkent,  mindazonáltal  iparosaink  hely- 
zete elég  tűrhetőnek  mondható,  mi  mindenesetre  a  mesterek  egyéni 
munkaképességének  gyarapodása  mellett  vall  és  bizonyít. 

A  keztyűs  ii)ar  azonban  még  fejletlen  és  kezdetleges  s  mindössze 
csak  4  vállalkozót  foglalkoztat,  kik  a  segéd  anyagokat  kivétel  nélkül 
mindet  Bécsből  és  Csehországból  kénytelenek  hozatni. 

A  mi  a  prémbőr,  szőrme  és  szűcs  ipart  illeti,  csak  annyit  kívánunk 
megemlíteni,  hogy  noha  ezen  iparág  még  ez  idő  szerint  is  sokakat 
foglalkoztat,  mindazonáltal  régi  jelentőségéből  az  utóbbi  egy-két  évti- 
zed alatt  igen  sokat  veszített  és  pedig  ugy  a  vállalkozók  létszámának, 
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valamint  az  üzletek  terjedelmének  tekintetében.  A  bunda,  ködmön, 
bekeotí  és  kucsma  viselésétől  a  köznép  kezd  lassankint  elszokni  s  öltö- 
zetének készitéséhez  inkább  posztót  és  posztóféléket  használni ;  a  fino- 
mabb prémbőrök  kikészitésével  pedig  már  csak  elvétve  és  kevesen 
foglalkoznak,  s  a  szűcsök  csaknem  kivétel  nélkül  mind  külföldről  szer- 
zik be  e  részbeni    szükségleteiket. 

E  helyen  kell  emlitést  tennünk  a  borbély  és  fodrász  iparról  is, 
mely  15  csinos  és  kényelmes  berendezésű  nyilt  üzlet  által  van  képvi- 
selve, melyek  közül  többnek  tulajdonosa  paróka  készítéssel  és  haj- 
kereskedéssel  is  foglalkozik. 

Az  e  csoportba  foglalt  többi  iparág  oly  csekély  terjedelemben 
űzetik,  hogy  velők  itt  részletesebben  nem  foglalkozhatunk. 

12,  Öltözés-y  tisztítás  és  pipereipar. 

A  fehérnemüek  készitése  körül  az  utóbbi  években  meglepő  előha- 
Lidás  észlelhető.  A  confectio  különféle  ágai  közül  egynémelyik  szép  és 
jó  munka,  valamint  az  árak  tekintetében  is  már  annyira  fejlő- 
dött, hogy  eredménynyel  képes  versenyezni  a  főváros  hasonnemQ 
készítményeivel. 

Ezen  iparágnak  ha  nem  is  meghonositása,  de  annak  kifejlesztése 
körül  elvitázhatlanul  legtöbb  érdeme  van  a  Kardos  László  és  Kunz 
József-féle  helybeli  két  czégnek,  mely  czégek  sikere  számos  kisebb 
vállalkozót  buzditott  ezen  jutalmazó  foglalkozásnak  felkarolására,  a 
minek  egyik  igen  üdvös  következménye  abban  is  nyilvánul,  hogy  szá- 
mos oly  nő,  ki  különben  minden  kereset  nélkül  lenne,  most  könnyen 
találhat  munkát  és  jövedelmező  foglalkozást  és  pedig  a  nélkül,  hogy 
legnagyobb  részök  házonkivüli  munkára  lenne  kényszerülve. 

Hogy  mennyire  el  van  terjedve  városunkban  a  fehérnemüek  ké- 
szitése, s  hogy  mily  sok  nő  foglalkozik  iparszerüleg  várással,  taiiubi- 
zonystígul  szolgál  azon  körülmény,  hogy  az  1880.  évi  népszámlás 
fentebb  közölt  adatai  szerint  283  oly  nő  lett  felvéve,  kiknek  ruhavarrás 
és  fehérnemű  készítés  képezi  egyedüli  keresetét  s  kik  közt  nem  keve- 
sebb mint  229  egyén  szerepel  önálló  vállalkozó  képen. 

Aránylag  csekélyebb  terjedelmű  és  fejletlenebb  a  tulajdonképení 
értelembe  vett  piperekészitő  ipar,  a  mennyiben  csak  9  oly  divatárust 
találunk,  kik  nyilt  üzlettel  birnak,  s  kik  áruiknak  legalább  egy  részét? 
vagy  azoknak  egyes  részletét  maguk  készitik. 
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A  ruhák  tisztessel  foglalkozó  azon  iparosok,  kik  inkább  a  nép 
számára  dolgoznak^  kielégítő  keresetnek  örventleuek,  ellenben  azok, 
kik  a  fekűbb  vagy  középosztály  által  igényelt  finomabb  czikkok  készí- 
tésével foglalkoznak,  az  idegen  gyártmányok  nagymérvű  behozatala 
által  felidézett  verseny  következtében  csak  nehezen  és  legtöbbnyire 
üzletük  korlátozásával  tarthatják  fen  magukat. 

így  van  ez  a  férfi  szabóknál  is.  Az  úgynevezett  magyar  szabók, 
kiknek  kéözitinényeit  a  nép  viseli,  jobb  keresetnek  öiTeiidcnek,  mint 
az  uri  vagy  német  szabok.  Amazok  árui  nem  lévén  annyira  kitéve  sem 
a  szabás  formája,  sem  az  anyag  minőségének  tekintetében  a  divat 
ingadozásának  és  az  idegen  készítmények  közvetlen  versenyének  :  ha- 
tározottan kedvezőbb  helyzetben  vannak,  mint  a  német  szabók,  kik  a 
divat  gyakori  ingadozásából  származó  veszteségeken  kivül,  viselni 
kénytelenek  a  már  szabadossá  vált  versenyzésnek  s  a  hitelnjiijtásból 
származó  kalaniitásoknak  minden  következményeit. 

Nem  kedvező  jelenleg  a  nóiszabók  helyzete  sem.  Üzletök  sokat 
szenved  a  divattárak  felszaporodása  és  a  nöi  ruha  szabászat  és  vaiTás 
átaláiiossá  vált  elterjedése  következtében,  s  ugy  látszik  hogy  ez  iparág 
lassankint  a  kisebb  vidéki  városokból  egészen  kiszorul,  s  csak  nagyobb 
központokban  s  ott  is  kevés  számú  nagyvállalkozó  által  lesz  csak 
fentartluitó. 

Kgyétiiránt  a  szabó  ipar,  qualitativ  munkaképességének  folytonos 
elóhahidása  daczára,  lassan  de  szakadatlanul  tért  és  alapot  vészit  vá- 
rosunklmn  is  a  gyárak  és  öltönyraktárak  legyözhetlen  versenyével 
szemben,  mit  nagyon  elöraozdit  azon  körülmény,  hogy  ezen  ipar  Jidii- 
dcn  segédanyagját,  a  szövettől  kezdve  az  utolsó  gombig  és  szál  czér- 
náig,  mindent  küHÖldról  s  az  örökös  tartományokból  kénytelen  Iiozahii 
s  ez  idővesztés  mellett  sok  költséggel,  koezkázattal  és  anyagi  vesztesé- 
gekkel is  jár,  melynek  a  fogyasztó  közönségre  való  átháritása  a  nagy- 
mérvű idegen  behozatal  mellett  nem  lehetséges*  A  kereset  tapasztal- 
ható csökkenésével  azonban  nem  tart  lépést  a  szabók  létszámának 
apadása,  a  mit  ismét  azon  körülmény  tesz  némileg  érthetővé,  hogy 
ezen  iiuirnak  megkezdése  és  kicsinybeni  folytatása  aránylag  csekély 
tőkét  és  csak  kevés  értékű  eszközöket  igényel 

A  szürszabó-  és  gubás  ipar  állapotában  az  utóbbi  években  lénye- 
ges változás  nem  történt,  de  amejiuyíben  e  két  iparágra  az  aratási 
viszonyok  azonnali  és  közvetlen  befolyást  gyakorolnak,  helyén  valónak 
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tünk,  hogy  kár[)itüsaiiik  akár  izlés  és  solid  niiinka,  akár  a  közönsége- 
sebb c/Jkkeknél  olesó  elöálUtás  tekintetében  a  korábbi  évekhez  képest 
figyehnnre  méltó  elöhahidással  dicsekedhetnek.  Ezen  elöhahidás  azon- 
ban nem  annyira  a  vállalkozók  (|uantitás  mint  inkább  qualitásbeli 
munkakéj )ességé re  vonatkozik,  mert  tagadhatatlan,  hogy  a  vagyono- 
sabb osztály  —  merő  elöitéletböl  —  inkább  fordul  szükségleteinek 
kielégítése  végett  ma  is  a  külföldhöz,  noha  vannak  iparosaink,  kik 
magasabb  Ízlésnek  is  képesek  megfelelni. 

Pai)lan  és  madrácz  készítéssel  rendszerint  kárj)itosaink  foglalkoz- 
nak. Ónálló  keresetképen,  kik  leginkább  készletre  dolgoznak,  városunk- 
ban 0  ozíkkeknek  előállításával  csak  3  vállalkozó  foglalkozik,  de  ezek- 
nek keresete  a  kárpitosok  V(»rsenye  és  az  idegen  gyártmányok  tömeges 
behozatala  következtében  évről-évre  apad. 

Hasonlóan  igen  sokat  veszített  a  vállalkozók  számának  és  az 
üzletek  terjedelmének  tekintetében  a  gombkötő  ipar  is,  különösen 
mióta  a  magyar  öltönyök  viselésével  a  középosztály  felhagyott. 

Végre  a  nap-  és  esernyő,  valamint  a  művirág  készítésére  nézve 
csak  annyit  jegyezhetünk  meg,  hogy  ezen  iparágak  városunkban 
úgyszólván  még  semmi  jelentőséggel  nem  bírnak  s  képviselőik  legin- 
kább csak  javításokkal  foglalkoznak. 

/^.  Épitö  ipar. 

Az  e  csoj)ortba  tartozó  egyes  iparágak  képviselőinek  szakképes- 
sége átalánosságban  emelkedőnek  mondható.  Az  utóbbi  években  újra 
ébredt  építkezési  kedv  ösztönöztetvo  a  pénzügyi  helyzet  kedvezőbb 
alakulása  és  az  épitő  anyagok  olcsósága  által  oly  lendületnek  vált  e 
téren  előidézőjévé,  mely  a  vállalkozóknak  minden  irányban  jó  kerese- 
tetet biztosított.  Tulajdonképeni  építészeink  vállalkozási  köre  azonban 
nemcsak  Debrcczenre,  hanem  a  környező  megyékre  is  kiterjed,  hol 
számos  templom  és  nagyobb  köz-  és  magán  épület  tanúskodik  arról, 
hogy  épitő  mestereink  egyéni  munkaképessége  lépést  tart  a  technikai 
tudományok  előhaladásával  és  képes  megfelelni  a  nagyobb  szabású 
vagy  kényesebb  izlés  szülte  követelményeknek  is. 

Megelégedéssel  lehet  konstatálni  az  ácsok  és  kőmivesek  helyzeté- 
nek és  munkaképességének  javulását  is,  habár  félre  nem  ismerhető 
azon  helytelen  törekvésnek  visszahatása,  mclylyel  a  segédek  ismere- 
teik gyarapításának  rovására  korai  önállóságban  keresik  boldogulásu- 
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kat  és  a  mit  maga  a  közönség  mozdit  leginkább  elö  az  által,  hogy  nem 
a  megbizhatü,  hanem  az  oloso  munkást  keresi  és  yeszi  igénybe  még 
oly  munkálatoknál  is,  melyek  behatóbb  tanulmányt  és  alapos  gyakor- 
latot kivannak. 

A  szobafestők  száma  az  utóbbi  években  szaporodott  és  anyagi 
helyzetük  javult ;  ennek  előidézésére  azonban  nemcsak  az  élénkült 
építkezési  kedv  gyakorolt  befolyást,  hanem  azon  körülmeny  is,  hogy 
a  közönség  {izon  részének  Ízlése  változott,  mely  eddigelé  lakó  házainak 
egyszerű  bcmeszelésével  beérte. 

Az  ablakos  ipart  gyakorló  üvegesek  üzleti  viszonyairól  fentebb 
már  megemlékeztünk,  a  többi  még  e  cs()])ortba  foglalt  ipanlgak jel- 
lemzését pedig  —  csekély  terjedelmüknél  fogva  —  mellőzzük. 

14.  Polygraphiai  és  müvcszeti  ipar. 

Az  utóbbi  két  évtized  alatt  országszerte  nagy  lendületet  nyert 
könyv  és  kőnyomás  városunkban  is  örvendetes  fejlődésnek  indult 
Egészen  a  hatvanas  évek  elejéig  mindössze  egy  könyv-  és  egy  könyom- 
dával  bírtunk,  melyek  2 — 2  közönséges  kézisajtóval  voltak  felszerelve. 
Jelenleg  5  könyv-  és  1  kőnyomda  van  működésben,  s  ezek  együttesen 
7  gyors-  és  6  kézisajtóval  vannak  ellátva  s  a  tulajdonosokon  kivül  63 
állandóan  alkalmazott  egyént  foglalkoztatnak.*) 

Ezen  vállalatok  közül  több,  s  kiváltképen  a  .város  tulajdonát 
képező  könyvnyomda  oly  berendezéssel  bir,  melynél  fogva  képesitve 
van  magasabb  fokú  igényeknek  is  teljes  mérvben  megfelelni,  s  nyom- 
tatványai bátran  kiállják  a  versenyt  nemcsak  bármely  vidéki,  de  a 
főváros  jobb  berendezésű  nyomdáinak  termékeivel  is;  tevékenysége 
pedig  kiterjed  a  könyv-  és  kótanyomiís  minden  nemére. 

E  nyomda  az  1880.  évben  egy  ügyvezetőn  és  segédjén  kivül,  8 
betűszedőt,  1  gépmestert,  4  nyomó  segédet,  7  tanonczot,  4  férfi-  és  4 
női  munkást  foglalkoztatott  és  szerelvény-készletét  2  gyors-  és  2  kézi- 
sajtó, 1  simitó,  1  papirvágó  és  2  szorító  gép  képezte.  Munkaképessége 
évenként  és  átlagban  3.070,000  nyomásra  tehető,  s  a  jelzett  évbeu 
tényleg  felhasznált  2498  kötés  papirt  és  3  m.  mázsa  festéket  s  terme- 
lésének értéke  legalább  is  30,000  frtot,  a  ki  fizetett  napi  bérek  és  tiszti 


*)  Ezen  adatok  nem  egyeznek  egészen  a  népszámlálás  adataival,  noha 
ugyanazon  évre  vonatkoznak.  Valószínű,  hogy  a  nyomdászok  közül  többen  az 
ismeretlen  foglalkozású  iparosok  közé  lettek  felvéve. 
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fizetések  összege  pedig  10,496  írt  26  krt  képviselt.  Ezeken  kivül  van 
e  nyomdának  még  nyugdij  és  saját  betegsegélyző  intézete  is,  mely  utób- 
binak alapja  ez  idő  szerint  800  frt. 

Berendezés-  és  üzleti  képesség  tekintetében  a  második  helyet  fog- 
lalja el  vállalataink  közt :  Kutasy  Imre  könyv- és  kőnyomdája,  mely 
2  gyors,  1  kézi  könyv-  és  3  könyomdai  sajtóval  van  felszerelve,  s  az 
üzlettulajdonoson  kivül  1  rajzolót,  6  betűszedőt,  1  gépmestert,  3  tanu- 
lót, 3  férfi-  és  2  női  munkást  foglalkoztat.  E  vállalatnak  különösen 
könyomdai  termékei  nagy  előhaladásról  tanúskodnak  s  művészi  kivitel 
dolgában  bátran  mérkőzhetnek  akármelyik  vidéki  kőnyomda  legsike- 
rültebb készitményeivel. 

Ezekután  a  többi  három  vállalatra  nézve  még  csak  annak  felem- 
litésére  szorítkozunk,  hogy  a  Tiszay  Dániel  örökösei  tulajdonát  képező 
könyvnyomda,  mely  viszonyaihoz  mérten  szép  tevékenységet  fejt  ki : 
1880-ban  1  gyorssajtóval,  2  betűszedőt,  1  gépmestert,  5  tanulót,  2 
férfi-  és  1  nő  munkást,  —  Bocskay  Jánosé  szintén  1  gyorssajtóval,  1 
üzletvezetőt,  1  betűszedőt  és  2  tanonezot,  s  végre  Takács  Ferencz 
könyvnyomdája  ugyancsak  1  gyorssajtóval,  1  betűszedőt  és  1  tanulót 
foglalkoztatott. 

Nyomdáink  üzletére  főleg  két  körülmény  gyakorol  kedvezőtlen 
befolyást ;  egyik  a  hektographiai  készülékek  nagymérvű  elterjedése  — 
mire  nézve  mellékesen  megjegyezzük,  hogy  ily  készülékek  elöállitásá- 
val  városunkban  2  vállalkozó  foglalkozik,  —  másik,  hogy  az  állami 
hivatalok  irodai  nyomtatvány-szükségletöket ,  korn)ányi  intézkedés 
folytán  Budapestről  kénytelenek  beszerezni,  noha  azok  itt  helyben  ép 
oly  minőségben,  sőt  olcsóbb  árak  mellett  volnának  beszerezhetők. 

Sajnálattal  kell  még  e  helyen  felemlítenünk,  hogy  a  könyv-  és 
kőnyomdászat  minden  segédeszköze  és  anyagja  hozzánk  külföldről 
kerül,  s  azokból  Debreczenben  semmi  sem  gyártatik. 

Befejezésül  pedig  ide  iktatjuk  az  1881.  év  elején  kiadásra  került 
azon  hirlapok  és  folyóiratok  névsorát,  melyek  nyomdáink  által  lettek 
kiállitva. 

Ezek  valának: 

1.  Debreczen-nagyváradi  értesítő.  Társadalmi  és  közgazdasági 
hetilap,  XXIX.  évfolyam.  Megjelenik  hetenkint  egyszer,  ára*)  2  frt. 


*)  Az  árak  mindenütt  egész  évre  értendők. 
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kat  és  a  mit  maga  a  közönség  mozdít  leginkább  elö  az  által,  hogy  nem 
a  megbizható,  hanem  az  olcsó  munkást  keresi  és  yeszi  igénybe  még 
oly  munkálatoknál  is,  melyek  behatóbb  tanulmányt  és  alapos  gyakor- 
latot kivannak. 

A  szobafestők  száma  az  utóbbi  években  szaporodott  és  anyagi 
helyzetük  javult;  ennek  előidézésére  azonban  nemcsak  az  élénkült 
építkezési  kedv  gyakorolt  befolyást ,  hanem  azon  körülmény  is,  hogy 
a  közönség  íizon  részének  Ízlése  változott,  mely  eddigelé  lakó  házaínak 
egyszerű  bemeszelésével  beérte. 

Az  ablakos  ipart  gyakorló  üvegesek  üzleti  viszonyairól  fentebb 
már  megemlékeztünk ,  a  többi  még  e  csoportba  foglalt  iparágak  jel- 
lemzését pedig  —  csekély  terjedelmüknél  fogva  —  mellőzzük. 

14,  Polygraphiai  és  müvcszdi  ipar. 

Az  utóbbi  két  évtized  alatt  országszerte  nagy  lendületet  nyert 
könyv  és  könyomjís  városunkban  is  örvendetes  fejlődésnek  indult 
Egészen  a  hatvanas  évek  elejéig  mindössze  egy  könyv-  és  egy  kőnyom- 
dával  bírtunk,  melyek  2 — 2  közönséges  kézisajtóval  voltak  felszerelve. 
Jelenleg  5  könyv-  és  1  kőnyomda  van  működésben,  s  ezek  együttesen 
7  gyors-  és  6  kézisajtóval  vannak  ellátva  s  a  tulajdonosokon  kivül  63 
állandóan  alkalmazott  egyént  foglalkoztatnak.*) 

Ezen  vállalatok  közül  több ,  s  kiváltképen  a  .város  tulajdonát 
képező  könyvnyomda  oly  berendezéssel  bír,  melynél  fogva  képesítve 
van  magasabb  fokú  igényeknek  is  teljes  mérvben  megfelelni,  s  nyom- 
tatványai bátran  kiállják  a  versenyt  nemcsak  bármely  vidéki,  de  a 
főváros  jobb  berendezésű  nyomdáinak  termékeivel  is;  tevékenysége 
pedig  kiterjed  a  könyv-  és  kótanyomás  minden  nemére. 

E  nyomda  az  1880.  évben  egy  ügyvezetőn  és  segédjén  kivülj  8 
betűszedőt,  1  gépmestert,  4  nyomó  segédet,  7  tanonczot,  4  férfi-  és  4 
női  munkást  foglalkoztatott  és  szerelvény-készletét  2  gyors-  és  2  kézi- 
sajtó, 1  simító,  1  papirvágó  és  2  szorító  gép  képezte.  Munkaképessége 
évenként  és  átlagban  3.070,000  nyomásra  tehető,  s  a  jelzett  évben 
tényleg  felhasznált  2498  kötés  papirt  és  3  m.  mázsa  festéket  s  terme- 
lésének értéke  legalább  is  30,000  frtot,  a  ki  fizetett  napi  bérek  és  tiszti 

•)  Ezen  adatok  nem  egyeznek  egészen  a  népszámlálás  adataival,  noha 
ugyanazon  évre  vonatkoznak.  Valószínű,  hogy  a  nyomdászok  közül  többen  az 
ismeretlen  foglalkozású  iparosok  közé  lettek  felvéve. 
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fizetések  összege  pcdip:  10,496  frt  2G  krt  képviselt.  Ezeken  kiviil  van 
e  nyomdának  meg  nyugdíj  &  saját  betegöegelyző  intézete  is,  mely  utób- 
binak alapja  ez  ídű  szerint  800  frt. 

Berendez(5ö-  és  üzleti  képesség  tekintetében  a  második  helyet  fog- 
lalja el  viillalataink  közt :  Kutasy  Imre  könyv- és  könyumdájaj  moly 
2  gyors,  1  kézi  könyv-  és  3  kőnyomdai  sajtóval  van  felszerelve,  s  az 
üzlettulajdonoson  kivül  1  rajzolót,  tí  betűszedőt,  1  gépmestert,  3  tanu- 
lót, 3  férfi-  és  2  nöi  munkást  foglalkoztat  E  vállalatnak  különösen 
kőnyomdai  termékei  nagy  elöhaladiiüról  tanúskodnak  s  művészi  kivitel 
dolgában  bátran  mérkőzhetnek  akármelyik  vidéki  kőnyomda  legsike- 
rültebb készítményeivel 

Ezekután  a  löblii  három  vállalatra  nézve  még  csak  íinnuk  felem- 
litéöére  szoritkozunk,  hogy  a  Tiszay  Dániel  örökösei  tulajílonát  képezÖ 
könyvnyomda,  mely  viszonyaihoz  mérten  szép  tevékenységet  fejt  ki: 
1880-ban  1  gyorssajtóval,  2  betűszedőt,  1  gépmestert,  5  tanulót,  2 
férfi-  és  1  nö  munkást,  —  Bocskay  Jánosé  szintén  1  gyorwsaj tóval,  1 
tízletvczetötj  1  betűszedőt  és  2  tanonezot,  s  végre  Takáes  Ferenrz 
könyvnyomdája  ugyancsak  1  gyorssajtóval,  1  betűszedőt  és  1  tanulót 
foglalkoztatott 

Nyomdáink  üzletére  főleg  két  körülmény  g)'akorol  kedvezőtlen 
befolyást;  egyik  a  hektographiai  készülékek  nagymérvű  elterjedése  — 
mire  nézve  mellékesen  megjegyezzük,  hogy  ily  készülékek  előállitásá- 
val  varosunkban  2  válhdktizu  foglalkozik,  —  másik,  hogy  az  állami 
hivatalok  irodai  nyomtatvány-szükségletöket ,  korniányi  intézkedés 
folytán  Budapestről  kénytelenek  beszerezni,  noha  azok  itt  helyben  ép 
oly  minőségben,  sot  olcsóbb  árak  mellett  volnának  beszerezhetők. 

Sajniilattal  kell  még  e  helyen  felemlítenünk,  hogy  a  könyv-  és 
kőnyom<tászat  minden  segéileszköze  és  anyagja  hozzánk  külföldről 
kerül,  s  azokból  líehreczcnben  semmi  sem  gyártat ik, 

líefejezéísül  pedig  ide  iktatjuk  az  1881.  év  elején  kiadásra  került 
azon  hirliipok  és  folyóiratok  névsorát,  melyek  nyomdáink  által  lettek 
kiállítva. 

Ezek  valának; 

1.  Debreczcn-nagy várad i  értesitö.  Társadalmi  és  közgazdasági 
hetilaji,  XXIX,  évfolyam.  Megjelenik  hetenkint  egyszer,  ára*)  2  frt 


*)  Az  árak  mindenütt  egész  érre  értendők. 
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2.  Debreczen.  Politikai  hetilap,  XIII.  évfolyam,  megjelenik  het^iikint 
ötször,  ára  10  Irt.  3.  Közlöny,  a  dobreczeni  liittaiíjszaki  önképző  társu- 
lat köréből  P'olyóirat.  XI.  (Wfolyam,  mogjelonik  minden  hóban  egyszer 
ára  1  frt  50  kr  (eddig  kéziratban).  4.  Közlemények  a  debreezeni  gaz- 
djisági  egylet  köréből,  IX.  évfolyam,  megjelenik  havonkint  egyszer, 
ám  2  frt  40  kr.  5.  Debreezeni  ellenőr.  Politikai  hetilap,  VIIL  évf., 
megjelenik  hetenkint  ötször,  ára  10  frt.  ü.  Ébresztő.  Társadalmiéi 
közgazd.  hetilap,  IV.  évfolyam,  megjelenik  hetenkint  egyszer,  ára  4 
frt.  7.  Kereskedelem  és  ipar.  Közgazdasági  lietilap,  II.  6.  f.  megjelenik 
hetenkint  egyszer,  ára  (í  frt.  8.  Jogászszemle.  Közlöny  a  debreezeni 
jogászok  önképző  köréből,  II  é.  f.  megjelenik  havonkint  egyszer,  ára 
1  frt  50  kr.  9.  Debreezeni  protestáns  lap.  Egyházi  és  iskolai  lap,  I. 
é.  f.  megjelenik  havonkint  háromszor,  ára  4  frt. 

Hírlapirodalmunk  mozgalmára  nézve  még  kiemeljük ,  hogy  az 
előző  1880.  évben  megszűntek,  Protestáns  hetilap,  Kereskedelmi 
lapok  és  Képes  hiradó. 

Felette  gyéreri  van  városunkban  képviselve  az  iparos  művészet  s 
mindössze  3  fényképész,  U  szobrász,  illetve  mü-kőfiiragő  és  egy  peesét- 
metszőről  tehetünk  emlitést.  Közülök  leginkább  kiemelendőnek  véljük 
a  Gondy  és  Egei  társ  ezég  műtermét,  mely  művészi  kivitelű  képeiért 
már  több  világtárlaton  első  rendű  kitüntetéssel  lett  megkülönböztetve. 

i^.  Élelmezési  és  élvezeti  ipar. 

Az  élelmi  szerek  előállításával  foglalkozó  iparágak  közül,  fejlett- 
ségénél és  közgazdasági  nagy  jelentőségénél  fogva  első  helyen  kell 
említenünk  a  malomipart,  mely  városunkban  már  évtizedek  óta  ugy  a 
vállalatok  száma,  valamint  munkaképesség  tekintetében  kitűnően  van 
képviselve. 

Számuk  és  szerkezetűkre  nézve  a  város  területén  lévő  malmok 
következőképen  oszlanak  meg:  Az  liS80.  évi  adatok  szerint  működés- 
ben volt  8  gőzmalom,  6  szélmalom  és  1(!  szárazmalom.  Idcvonatkozó- 
lag  azonban  megjegyezni  kívánjuk,  liog)-  e  kimutatásban  nincsenek 
felvéve  a  városhoz  tartozó  puszták  és  tanyákon  létező  malmok,  és 
hogy  az  itt  kimutatott  1 6  szárazmalom  is  csak  a  telepek  számát  tünteti 
elő,  melyeknek  legtöbbjén  2 — 3,  de  vannak  köztök  olyanok  is,  melye- 
ken 5 — 6  malom  van  épitve  és  működésben  fcntartva. 
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ÁttórvG  az  üzleti  viszonyok  rövid  j elleni zéstlre,  kiemelendonek 
véljük,  hogy  a  intilmok  helyzete  az  utóbbi  években  egyátahíban  nem 
volt  kielégítőnek  raomlhatu.  Külöuüsen  sakat  szenvedtek  a  rósz  termés 
últal  okozott  magas  búza  és  rozs-árak  nyomasztó  hatiísa  alatt,  elany- 
nyira,  hogy  az  „István"  gőzmalom  a  nűiliszt  gyártást  1879*  végével 
már  csak  érzékeny  veszteséggel  eszközölhette,  HasonUí  volt  a  helyzet 
1880-lian  is.  A  gahonanoniüek  ílra  ez  évben  sora  volt  megfelelő  arány- 
Imii  a  külföldi  piaczok  áraival,  melynek  természetes  következaiénye,  a 
gyártás  megszorításában,  söt  annak  ideiglenesen  való  beszüntetésében 
is  nyilvánult  így  az  ^látván"  gőzmalom  ezen  jelzett  évben  esak  10 
hóiiíipon  lít  és  őrlő  képességének  esak  mintegy  (>07ü-nak  felhasználá- 
sával tlolgozott. 

Azon  panaszok  közül,  melyek  a  malmok  által  hozzánk  küldött 
jelentésekben  leginkább  előfordulnak  és  melyek  véleményünk  szerint 
Í8j  előidéző  okát  képezik  az  üzleti  viszonyok  kedvezőtlen  alakulásának, 
s  a  vcrsenyképesHég  tapasztalható  esökkenésének:  leginkább  kieme- 
lendunek  tartjuk  az  országos  és  saját  vidéki  gabonakereskedelmünk- 
nek rendezetlen  állapotát,  a  szállítás  drága  voltát  s  a  német  biroda- 
lomnak a  közelebbi  években  inaugurált  kereskedelmi  és  vámpolitikáját, 

A  mi  a  gabona-kereskedelem  mostani  zilált  viszonyainak  rendbe- 
hozatalát illeti,  arra  nézve  kétségen  kivül  jó  hatást  és  jó  szolgálatot 
fog  tenni  a  Budapesten  felállitani  szándékolt  közraktár,  —  de  meg- 
győződésünk szerint  ezen  intézménynek  az  egész  országra  kiható 
sikere  esak  akkor  leend,  ha  a  viiléki  nagyobb  góezpontok  is  bele  fog- 
nak vonatni  annak  keretébe. 

öyorsahb  és  közvetlenebb  segélyt  nyújtana  a  malmí>kuak  a  tarifa 
ti^g)'nek  rendezése  s  a  mostaniaknál  mérsékeUebh  és  igazságosabb 
dij tételeknek  behozatala^  melyeknek  szükséges  voltára  nézve  csak 
annyit  enditünk  fel,  hogy  Chikagóból — New-Yorkig  2557  kilométer 
távolságra,  100  kilogramm  lisztnek  elszállitása  1  frtba,  ~  Budapestről 
pedig  Fiúméba  GOO  kilométer  távolságra  1  frt  36  krba  kerül  Más 
oldalról  hazai  vasutaink  szállitási  politikáját  és  a  vidéki  malmok  ked- 
vezőtlen helyzetét  a  budajiesti  malmok  versenyével  szemben,  elég 
hiven  tükrözi  vissza  azon  körülmény,  hogy  a  gabonanemöekrc  nézve  a 
sziíllitási  tételek  ISSO.  oktoher  Jiónapbaii,  Jiukaresttől — Budapestre 
1  forint  Í>S  kr  és  Bukaresttől— Üebreezenbe  2  forint  40  krban  lettek 
megál  lapítva. 
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Ezek  előrebocsátása  után  az  őrlemények  árait  a  következő  kimn- 
tatásban  közöljük. 

Az  őrlemények  átlagos  árai  Debreczenben 
1879.  és  1880-ban.*) 

(100  kilogrammonkint  zsákkal  együtt  számítva) 

.Ajz  örleziiéziT-e]^  xiexxie  187&.  1880. 

Dara  frt  kr.  frt  kr. 

A.  B 25  87  26  58 

C 24  45  25  18 

Liszt  fajok 

0 25  30  25  47 

1 24  51  24  77 

2 23  82  24  20 

3 22  80  23  50 

4 21  77  22  60 

5 20  77  21  87 

6 19  66  20  95 

7 18  69  20  37 

8 16  44  19  05 

8 'A 13  96  17  30 

87^ 12  38  15  24 

Korpa 

F 4  45  5  22 

D 3  84  4  77 

Árpakása  '' 

00 27  08  29  05 

0 21  68  23  05 

A  mennyiben  Debreczen  határában  és  a  vidéken  ugy  a  köles 
termelés,  valamint  annak  kása  alakjábani  feldolgozása  és  eledelül 
való  felhasználása  igen  jelentékeny  szerepet  viszen,  helyén  valónak 
látjuk  itt  felemlíteni ,  miszerint  a  köleskása  átlagos  ára  a  dcbrcczeni 
piaczon  literenkint  1879-ben  11,  —  1880-ban  pedig  13  krajczár  volt 


alapján, 


)  ÖsszeálIitTa  az    „István"    gőzmalom   időnkint   kiadott    árjegyzékeinek 
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Egyéb  a  malmok  bererulezésíre  és  termelési  képossígére  vonat- 
kozó adatokat  az  uláUbi  táijbíö  kimutatásban  küzuljük  és  ezzel  tíltal- 
térülik  azon  rokon  iparagak  rövid  ismertetésére,  melyek  nálunk  hono- 
sak 8  némi  jelentőséggel  birnak* 

Eltekintve  a  kenyér-,  perecz-  én  kalács  8Üté8tul,  melyek  hadiipart 
képeznek,  h  kizárulagosan  nők  által  gyakoroltatnak,  legnevezetesebb  a 
tulajtlfinkéi)eni  pékipar,  mely  hova-továbi)  mimlínkább  több  vállalko- 
züt  foglalkoztat,  kik  daczára  a  magas  búza  és  liszt  áraknak  s  az  utóbbi 
években  tapasztalható  nyomnmsztó  viszonyoknak  kielégítő  sikerrel  mű- 
ködnek, noha  készítményeiknek  minősége  átahiban  véve  nem  mond- 
ható kiYdégitönek.  Több  jtanaszra  van  okuk  a  mézes  kalácsosok  és 
ezukníszoknak,  kik  rzikkeik  fngya,sztiÍ8Únak  esükkenését,  az  idegen 
csemege  és  síiteményáruk  beliuzataiának  róvják  fel.  Annyi  minden- 
esetre tény,  hogy  c  két  iparág  az  utóbbi  években  hanyatlott  s  képvi- 
Belöínek  száma  is  j^deutékenyen  megfogyott, 

A  czukorgyártás,  mely  városunkban  egy  nagy  vállalat  által  van 
képviselve,  18Sü-ban  nem  mutatutt  fel  oly  eredményt,  mint  az  elozö 
évben  s  e  gyár  alig  képes  a  gyakorlatban  levő  telette  terhes  adózta- 
tási rendszer  és  a  kedvezőtlen  szállitási  viszonyok  szülte  nehézségeket 
legyőzni  és  fcnállását  biztositani.  Közelebbi  viszonyaira  nézve  utahmk 
az  alantabb  közölt  táblás  kimutatás  adataira. 

Az  állati  élelmi  szerek  előállításával  foglalkozó  ipanlgak  helyze- 
tére és  üzleti  viszouyaira  nézve,  esak  a  következüknek  felemlitésére 
I  kívánunk  szorítkozni* 
^H  Daczára,  hogy  a  nép  húsfogyasztása  az  előbbi  évekhez  képest 
^ftnem  emelkedett,  a  mészárosok,  hentesek  és  szuró-marhavágók  átalá- 
^"ban  véve  mégis  tűrhető,  sőt  a  nagyobb  városokban  folytonosan  jó  ke- 
L^resctnck  örvendenek,  a  hol  is  —  mint  nálunk  —  a  hus  ára  köztapasz- 
^Ptalás  szerint,  a  nagyobb  verseny  daczára,  ép  oly  lassan  követi  az  élő 
I  marha  árának  csökkenését,  mint  a  mily  gyorsan  szokta  annak  emel- 
kedését megelőzni.  Másik  előnye  a  nagyobb  centrumok  mészáros  és 
hentes  ii»arának,  a  falusi  e  nemű  üzletek  felett  abban  is  rejlik,  hogy  a 
fogy  asz  tib  megszorítására  a  húsárak  emelkedése  nem  gyakorol  a  vá- 
rosokban oly  közvetlen  és  gyors  hatású  befolyást,  mint  a  falu  helyeken, 
hol  egy-két  krajczániyi  áremelkedés  már  nagyon  számba  vehető  fo- 
gyasztási különbözetet  képes  előidézni ;  és  mindezek  mellett  speciálisan 
Debreczonre  nézve  még  az  is  konstatálható,  hogy  a  húsfogyasztás,  ha 
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nem  is  viszonylagosan  a  nép  fejenkinti  sziímantnyához  mérten,  de 
annak  szaporodásával  absolutc  véve  mégis  folytonosan  emelkedik.  -— 
Konstatáljuk  továbbá,  hogy  a  mészárosok,  hentesek  és  szurómarha- 
vágék  létszáma  az  utóbbi  években  nem  apadt,  kedvező  anyagi  helyze- 
tekben lényeges  változás  nem  történt. 

A  füstölt,  sózott-  és  páezolt-husok,  valamint  a  szalámi  és  kolbász 
félék  termelése  városunkban  örvendet(*s  módon  növekedik,  s  a  viillal- 
kozök  alig  kéi)esek  a  budapesti,  bécsi  és  galicziai  megrendeléseknek 
eleget  tenni.  De  daczára,  hogy  e  húsfélék  termelése  igen  jelentékeny 
8  hog)'^  azzal  különösen  a  vagyonosabb  hentesek  közül  számosan  fog- 
lalkoznak, mindazonáltal  nagyobb  gyárszerüen  berendezet  önálló  vál- 
lalatunk kevés  van,  elanyira,  hogy  a  Kuczik  és  Boschetti  czégekcn 
kivül ,  melyek  közül  az  első  szalonna  és  zsir  üzlettel,  az  utóbb  emiitett 
pedig  szalámi  gyártással  foglalkozik,  —  itt  másokat  megnevezni  nem 
tudunk ,  lévén  ezen  húsfélék  készítése  leginkább  a  kis  és  háziipar 
tartozéka. 

A  nevezetesebb  szalámi  gj^árak  üzleti  viszonyait  alantabb  fogjuk 
megösmertetnL 

Az  élelmiszerek  harmadik  nagy  csoportjához  tartozó  italfélék 
termelési  viszonyaira  nézve,  mindenek  előtt  kiemelendőnek  véljük  azon 
körülményt,  hogy  a  szesz-ipar  városunkban  soha  nem  volt  és  nincsen 
ez  idő  szerint  sem  gyárszerü  vállalat  által  képviselve  s  hogy  a  szesz- 
égetés csak  időszaki  és  mellék  foglalatosság  képen  űzetik.  Édesitett 
szeszesitalok  készítésével  is  csak  egy  iparszerüleg  berendezett  vállalat 
foglalkozik,  de  az  1880.  év  folyamán  ez  is  beszüntette  működését. 

A  mi  a  sörgyártást  illeti  arra  nézve  röviden  csak  annyit  jegye- 
zünk meg,  hogy  noha  az  városunkban  már  közel  egy  század  óta  gya- 
koroltatik, mindazonáltal  jelentőségre  nem  csak  hogy  nem  volt  képes 
vergődni,  de  sőt  a  hatvanas  évek  óta  fokozatos  hanyatlásban  vau.Méfi: 
az  ötvenes  években  a  városi  sergyár  elég  sikerrel  működött,  de  a 
vasutak  kiépítésével  lábra  kapott  nagymérvű  behozatal,  csakhamar 
szünetelésre  kényszeritette  s  közel  egy  év  tizedig  Debreczenben  sör 
nem  termeltetett.  Gyártását  a  hetvenes  években  egy  jól  berendezett  és 
felszerelt  uj  főzdének  felállitásával  Szikszay  József  kezdette  meg,  s  a 
termelést  váltakozó  sikerrel  folytatta  egészen  1880.  év  elejéig  a  mikor 
azt  a  terhes  adóztatatási  rendszer,  —  a  magas  terményárak,  szállitási 
kalamitások  s  az  idegen  gyártmányok   legyőzhetlcn  vei^senye  követ- 
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keztében  beszüntetni  volt  kí5nytelen,  habár  a  söríogyassífS^^^lz'  ol- 
csó borárak  daczára  —  ugy  városunkban  valamint  vitk^ítín  inkább 
emelkedőben  niiiit  apadoban  van. 

A  özóílaviz  gyártásról  fentebb  már  tettünk  emlitoyt,  s  igy  itt  még 
csak  az  eczet  termelés  állapotáról  kell  nehitny  szóval  megembíkezniink 
mely  az  utóbbi  óvekben  —  a  csckóly  terjedelmű  8  inkább  csak  mellék 
foglalatosság  képen  űzött  vállalatok  megsemmisülésével  —  néhány 
nagyobb  vállalkozó  kezébe  öszpontosult.  Jövedelmezőségéből  azonban 
ezen  üzlet  ég  is  igen  sokat  veszített,  a  nagymérvű  idegen  behozatal 
következtében,  noha  a  magasabb  fokú  eczet  és  eczetlél  termelése  által 
gyárosaink  képcsitve  vannak  távolabbra  eső  piaczokat  is  felkeresni. 

K  g)*árak  berendezését  és  üzleti  viszonyait  is  az  alantabb  közölt 
táblás  kimutatásban  fogjuk  ösmertetni. 

A  mennyiben  az  1880.  évben  végrehajtott  népszámlálás  fentebb 
közölt  számszerű  adatai,  a  tárgyalás  alatt  levő  ipar-csoportokat  illető- 
leg egy  dohány  gyárról  és  annak  munkásairól  is  tesznek  említést,  he- 
lyén valónak  líStjuk  felemliteni,  hogy  tulajdonképeni  dohány  gyár  vá- 
rosunkban nem  létezik,  hanem  a  magyar  kincstára  debreczeni  dohány- 
beváltási  körzet  anyagjának  elhelyezése  rzéljából  2  nagy  raktárt  tart 
fent,  melynek  ellátása  a  beváltási  hivatal  tiszti  és  segédszemélyzetén 
kivűl  évenkint  és  átlagban  mintegy  25  állandóan  alkalmazott  munkást 
foglalkoztat. 

Befejezésül  közöljük  az  e  rsojjortba  tuvum\  tömeges  termeléssel 
foglalkozó  gyárszerü  vállalatok^  heronilezési'iiek  és  üzleti  viszonyainak 
az  lS80-ik  évet  illető  táblás  kimutatásáL 
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a)    Gőz- 


1 

i 

A  vállalat  és  czég 

Mozgató  g 

épek 

Kazánok,  gépmüvek 

' 

és  egyéb  üzleti        Termelési  képes- 

megnevezése 

faja  és 

■3  oe 

készülékek  száma    ';       ség  évenkint 

1 

szerkezete 

»1S 

2  ' 

és  neme 

1 

« István*  gőzma- 

tO tO  *o 

j  5  Cornwall-félc  kazán 

Müörlcsnél  : 

lom  részvény  tár- 
sulat 

1  •" 

:  358  müőrl 
ühelyben 

:  2  Bcnlliaur-féle  kaz. 
26  pár  őrlökő,  mely- 
ből   6   pár   buza- 
koptató 

1  262,500  m.máiRa 

Simaőrlésnél  : 
35,000  Ri.  jn.  ItMt 

o 

^1 

31  különféle  szerke- 

Sí 

1^ 

zetű  hengerszék. 

1   ^  ^ 

*S  *  i  2  búza-  és   2    darab 

^i 

•S2 

tisztitó  készülék 
Lakatos,   asztalos. 

1  Is- 

szíjgyártó  és   bá- 

1 

a     o^ 

oo          .S  A 

aj 

11 
2  i 

dogos  műhely. 

S  K  c  a 

^    V-4    1-4    1-4 

^3     OD 

IS 

1 

<M 

IG 

. 

Ilolcsy  Arnold 

1  fekvő  gőz- 

1 kazán,  4  pár  ga-    10—1  4,000  ni.  ni. 

gép 

bona  őrlő  és  1  pár  ,      liszt 

1  gőzgép 

8 

kásahajaló  kő 

Vecsey  Imre 

2  pár  őrlőkö              '   3  —  4000  m.  m. 

liszt 

Szikszai  Lajos 

1  gőzgép 

12 

1    kazán,    2  pár 

4—5000  m.mázsa 

őrlökő 

liszt 

D.  Nagy  Lajos 

1  gőzgép 

10  1  1  knzán,2párürlökő'3 — 4000  ni.ináz8a> 

1                                     ' 

liszt                       ' 
4- 5000  m.  mázsa 

Simon  István 

1  gőzgép 

10 

1  knzán,  2  pár  őrlökő! 

1     liszt 

Tolcgdy  László 

1  gőzgép 

10 

1  kazán,  2  pár  őrlők  öj;  Szünetel 

malmok. 
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Tényleg 


feldolgozott  Dyere- 
anyag 


m 

B 

OS    S 
ŰO^  00 


f4 

ií5 


04 


"KiJ 


5 


QQ 


előállUott 
árdk 


Átlag  alkalmazott  munkás 
esetleg  hivatalnok 


mmoség  szerint 


s 

N 

^ 

d 

i 

^ 

^ 

i: 

"^ 

<N 

^ 

O 

o 

co 

o 

1-H 

o 

<p4 

t* 

d 

<e 

> 

lO 

•49 

ei 

b^ 

a 
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g 

í4 

lu 

QJ 

ki 

»o 

m 

^ 

■K^ 

tí 

Q 

c4 

^O 

s 

P 

'S 

íO 

-«1 

pM 

Igazgató    . 
Hivatalnok 
Raktárnok 
Fömolnár  . 
Gépész  .    . 
Almolnár  . 
Kortéisz 
Betso  mnnkái 
Kővágó      . 
Asztalos     , 
Lakatos     . 
Tanuló  ^    . 
Rézműves  . 
Kovács  •    . 
Bzijgyártó 
Fűtő,    ,    . 
Kenő      .    . 
Szénhordó 
Magtár  munkás 
Kocsis    .    ,    , 
Raktári  szolga 


férfi 


2 

11 

3 

1 

1 

3 

1 

63 

4 
4 
7 

1 
2 
1 
6 
% 
3 
22 
1 
3 


nö 


7800  m.  m.  vegyes 
gabona 


Molnár . 
Segéd  . 
Tüsselő  . 
Tanuló 

Molnár . 

Molnár  . 
Oépész  , 
Segéd    . 

Molnár  , 
Munkás 

Molnár  . 
Munkás 


2500  in,  ui.  Tegyea 

gabona 


3420  m.  m,  vegyes 

gabona 


3020  m.  másssa  ve- 
gyes gabona 


3700  m,  mázsa  ve- 
gjea  gabona 
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A  vállalat  és  czég 
megnevezéso 


Czukorgyári  rósz- 
vónytársulat 


Mozgató  gépek 


faja  és 
szerkezete 


o   " 


6J     C  z  u  k  0  r 


\  Kazánok,  gépművek  és  egyéb  üzleti 
készülékek  száma  és  neme 


8  különböző 
gőzgép 
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5  kazán,  1  répamosó  dob,  4  yálasz- 
tó  üst,  3  Robertféle  pároló  készü- 
lék, 1  vákuum,  1  szorpfőzu,  2 
répareszelő,  2  víznyomású  sajtó, 
4  habgőz  szedő,  1  czukorhütő,  6 
czukor-röpmü,  2  ezukorkeverő,  3 
czukor-daráló ,  59  clőmelcgitő, 
czukor,  szörp  és  vizmedenezék, 
36  csonterjesztő  kád,  2  csontszén 
mosó,  4  csontszén  kcmencze,  1 
csonttorő  készülék  és  czukor- 
asztalok. 


c)  Szaiátni 


Boscbetti  András 


Szabó  Mihály 


kézi  erőre 


kézi  erőre 


2  húsvágó  gép  és  1  töltő  készülék 


1  húsvágó  és  1  töltőgép 


Id.  Bánki  István 


kézi  erőre 


1  húsvágó  és  töltő  gép 


IQ.  Bánki  István 


kézi  erőre 


1  húsvágó  és  töltő  gép 


d)  Sör 


Szikszay  József 


1  gőzgép 


I   Teljes  felszerelés 


Schönfeld  Fülöp 


í 


c)  Eczet 


48  darab  kád 


Balassa  Károly 


18  darab  kád 


741 


g  y  a  r. 


Termelési  képes- 

Tényleg 

Atlag  alkalmazott  munkás 

sze- 

mélyzet,  esetleg  hivatalnok       1 

ség  évenkint 

feldolgozott 
nyersanyag 

előállított 
áruk 

^ 

1 

minőség  szerint 

férfi 

nő 

1 

8—9000  méter  m 

90,000  m.m 

7000  m.  m. 

Igazgató  .    .    . 

_ 

czukor 

répa 

czukor 

Pénztárnok  .    . 
Könyvelő .    .    . 
Irodatiszt .    •    . 
Raktárnok    .    . 

— 



Gépész.    .    .    . 
Munkás     .    .    . 

236 

66 



Gazdasági  tiszt 
Felügyelők   és 
csőszök  .    .    - 

4 
20 

: 

Béres    .... 

52 

— 

— 

Gazdasági  nap- 
számos .    .    . 

200 

400 

— 

gyárak. 

1   2000  m.  mázsa 

1000  m.  m. 

Munkás     ... 

20 

— 

— 

különféle  szalámi 

szalámi 

1000  m.  mázsa 

500  m.  m.     Munkás    .    .    . 

6 

— 

2 

'különféle  szalámi 

szalámi 

/ 

|2  -  300  m.  m.  szál. 

? 

p 

'2  -  300  m.  m.  szál. 

P 

? 

gyár. 

10,000  hectol.sör 

1      '                          1 

Szünetel 

gyárak. 

12000  hect.eczetléi: 

300  hl.  szesz 
L5m.m.cuk. 

1700  hl  ecz.  Munkás     .    .    . 
léláG'lOf. 

3 

— 

— 

2000  hectl.  eczet 

P 

1182  hectl. 
eczet 

Munkás     .    .    . 

2 

— 

— 
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i6.  Elszállásolás  és  üdités. 

Az  e  csoportba  tartozó  iparágak  illetve  vállalatok  fentebb  közölt 
számszorü  adatainak  kieg(5szitéseul  és  némi  magyarázatául  csak 
annyit  omlitünk  fel,  hogy  daczára  a  nyilvános  szállodák,  étkező  helyi- 
^iógok,  kávéházak  és  korcsmák  nagy  számának,  csínnal  és  kényelem- 
mel berendezett  nagyobb  szálloda  városunkban  csak  6,  kávéház  7  és 
étkező  helyiség  8  létezik.  Nyilvános  nagyobb  fürdő  intézetünk  pedig 
3  van  s  ezek  közzül  kettő  gőz-  és  kádíurdésre  van  berendezve. 

77.  Liifz'ányossá^i  és  mulattató  ipar. 

.V  milyen  régi  a  magyar  szinészet,  csak  nem  oly  régóta  van  az 
várv^sunkbau  i>  képviselve,  de  áUandósitása  tulajdonképen  az  lS66-ik 
évben  lelépüh  diszes  állandó  szinháznak  megnyitásától  kezdődik.  E 
s/inház  valamint  ;mn;ik  szerelvény  készlete  a  város  tulajdonát  képezi, 
melyet  évenkint  >  havi  működési  kötelezettség  feltétele  mellett  3  év- 
n.M  i>  évrv  köiöti  szerződés  ;Uapján  vállalkozók  tanának  bérbe. 

A  a^i  a  színésze:  alial  elén  anyagi  eredményeket  illeti,  azokra 
no.ve        nom  lévén  meciizha;é  aiaiairik  —  in  mit  sem  közölhetünk 

H;isvm:Ió  ht'.yr<:Kn  vagyuík  a  zt-cészeri  iftarral  szemben  is  s  ide 
\  ona:ki\-ólag  ir.inir'Sí-^v  a::i:ak  :Vlr2£:T/-s/re  sz^iritkozunt  hogy  a  ze- 
nesr*^k  s.-;iu:a  ;u-  u:^"il:  éTok^^:::  é<zrrTehei^'!t-g  növekedett  s  egyes 
uu>uIa;ok  sU;il::a::v  k-.'>:s><>-:  jv.ir.iTr'ion 


«>  A  lter»$lt^ltMk,t  kerKJceáetei  filibtiknk.czé|íe|fzéseluek 
es  tamUliüHLk 


Vr  *>>  :^,  v.r.íf.:.:.- -..:/,;.>  áIIjljzütí*!  ftLTf-TT  AiaTci  szerint. 
.^  V,^Vx'^>K;v,;^r.."';'  ;•>  :.  f.'r'c-. ■■  c  "i I :"í :v.T:s-TtL  :':friiili:»zó  mindkét 
■•,"^\x  s^*:\,  v.:Vv/v  >r.:v.v  :s>.::>.-:   1^*1  -  .1:.  !:•:•>  tr  ü^lifi  fí£T*^Dbol 

V    V,  .cs '::  V  .  .  :,>    .v.k-V..V."      ;^    ":':'"    .>    "•   r!'  'C     -•^    SrjJüElIl&T'.'k     SZÍ*- 
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/.  Kereskedelmi  ipar. 

Apró-  8  diözmiuirus:  5  vállalküzu,  3  segéd,  I  taiionez.  Összesen  9 
egyiííu  —  Allatkeretíkedö :  4B  férti  es  10  nö  vállalkozu,  3  segéd,  1  családi 
kisegitö.  Összesen  60  egyén.  —  Borkereskedt'i :  1  vállalkozij  és  1  mun- 
kás. Összesen  2  egyén.  —  Bör-,  pamut-,  gyapotkereskedö :  13  vállal- 
kozó, ÍJ  segéd,  4  taiioncz,  1  munkás.  Összesen  27  egyén.  —  Bútorke- 
reskedő: 2  vállalkozó. —  DivatárukerGskedó :  G  vállalkozó,  2  női  üzlet- 
vezető, 6  segéd,  6  tanoncz.  Összesen  20  egyén*  —  Dohány-  és  szivar- 
árus: 1  férfi-,  1  nö  vállalkozó,  1  családi  nöi  kisegitÖ*  Összesen  3  egyén. 
~  Edény-,  üvegárus :  3  férfi-^  1  iiö  vállalkozó,  U  segéd,  1  tanoncz,  1 
munkás.  Összesen  15  egyén.  —  Ekszeránis:  2  segéd,  1  tanonez. 
Összesen  3  egyén.  —  Épitő  s  tüzelő  anyagokkal  kereskedő :  1 1  vállal- 
kozó, 1  üzletvezető,  2  segéd,  3  munktis.  Összesen  17  egyén,  — 
Fa-edény  s  szcrszámkereskedö:  3  férfi-,  1  nő  vállalkozó.  Összesen  4 
egyén.  —  Fémekkel  kereskedő:  5  vállalkozó,  1  üzletvezető,  11   segéd, 

2  tanonez.  Összesen  19  egyén.  —  Gépkereskedö :  2  üzletvezető.  — 
Gyapjukereskedö:  1  vállalkozó,  1  üzletvezető.  Összesen  2  egyén.  — 
(íyarraaíáru-,  élelmi  és  ivószerekkel  kereskedő:  84  férfi-,  95  nö  vál- 
lalkozó, 1  üzletvezető,  31  férfi-,  42  nő  segétl,  39  tanonez,  4  férfi-,  32 
női  családi  kisegitö.  Összesen  328  egyén.  —  Házaló:  57  vállalkozó,  2 
segéd,  1  munkás,  4  családi  kisegitö.  Összesen  Íj4  egyén.  —  Könyv-, 
raü-,  zenemű-kereskedő:  4  vállalkozó,  2  segéd,  ü  férfi-,  1  nő  munkás, 
1  családi  kisegitö.  Összesen  15  egyén. ^ — Papírkereskedő:  4 vállalkozó, 
1  üzletvezető,  2  segéd,  1  tanonez,  1  munkás,  összesen  9  egyén.  — 
Posztókereskedő:  2  férfi-,  1  nő  vállalkozó,  5 segéd,  2  tanonez.  összesen 
10  egyén,  —  Kőföskereskedő :  22  férfi-,  3  nö  vállalkozó,  22  segéd,  11 
tanoez,  1  családi  kisegitö.  Összesen  59  egyén.  —  Rövidárukereskedő: 
5  férfi-,  10  nö  vállalkozó,  2  üzletvezető,  6  segéd,  3  tanonez.  Összesen 
26  egyén,  —  Ruhakereskedő:  1  férfi-,  2  nö  vállalkozó,  2  üzletvezető, 
1  tanonez.  Összesen  Ö  egyén.  —  Terménykereskedő:  46  f^rfi-,  3  nö 
vállalkozó,  2  üzletvezető,  9  segéd,  1  tanonez,  1  munkás.  Összesen  62 
egyén,  —  Tollkereskcdő:  7  férfi-,  1  nu  vállalkozó.  Összesen  8  egyén. 
—  Vegyeskereskedő:  39  férfi-,  26  nő  vállalkozó,  2  segéd,  3  tanonez, 
4  munkás.  Összesen  74  egyén.  —  Zsibárus:  7  férfi-,  10  nö  vállalkozó, 

3  férfi-,  1 1  nősegéd.  Összesen  31  egyén. 
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//.  Kereskedelmi  segédipar. 

Árverező,  kölesuiizö,  állomásközvctitu:  8  férti-,  4  nö  váUaikuzo, 
1  8í>g(*il,  2  f(?rti',  2  nő  munkus.  Összesen  1 7  egyén,  —  Bankár  (Pénz, 
hitelintézet):  16  hivatalnok,  11  segéd,  2  munkás,  Osezesen  29  egyén. 

—  Biztosító  intézet:  46  hivatalnok,  13  segéd,  4  családi  kisegítő* 
Összesen  63  egyén.  —  Bizoniányos-szítllitő :  4  vállalkozó,  2  Ozletve- 
zetu.  Összesen  6  egyén,  —  Kereskedelmi  közvetítő:  50  féi*fi-,  1  nő 
vállalkozó,  24  segéd.  Összesen  75  egyén.  —  Lottógyüjtö:  1  nö  vállal- 
kozó, 2  segéd,  í  ísszesen  3  egyén. 

///.  Közlekedési  ipar* 

Ariiszállitó :  175  vállalkozó,  7  munkás,  1  családi  kisegitö.  Oösze- 
sen  183  egyén.  —Hordár:  2  vállalkozó,  4  munkás.  Összesen  lí  egyén. 

—  Posta-táviró :  32  tiszt,  7  segéd,  1 3  munkás.  Összesen  52  egyén.  — 
Személyszállító:  53  féríi-,  1  nő  vállalkozó,  10  segéd.  Összegen  64 
egyén.  —  Vasúti  közlekedés:  19  vállalkozó,  53  segéd,  167  niunkás. 
Ööszescn  239  egyén,  * 

IV,  Ismeretlent) 

45  férfi-,  1  nő  vállalkozó,  12  férfi-,  1  női  hivatalnok,  122  segéd, 
72  tanoncz,  4  családi  kisegítő.  Í)s8zescn  257  egyén* 

Ezen  adatok  szerint  tehát  van  Dehreezenben  1871  oly  egyén,  kik' 
iíllaiiduan  foglalkoznak  a  kereskodelemmel  és  annak  segéd  iparával, 
mely  létszáníbul  líj<J7  egyén  viigyis  85.88%  férfi  és  264  egyén  vagyin 
14.i2"/o  a  nőnemhez  tartozik.  Aránylag  tehát  a  nőnem  a  kereskedelmi 
vánalatüknál  vahunivel  crősehben  van  ké|)viselve  nn'nt  az  ipari  fogla- 
latosságoknál, sőt  ha  eltokititiiuk  a  kőzlcketlési  és  a  kereskedelíni 
segéd  ijKirtól  s  magában  a  tulajdonké[jeni  értelemben  vett  kei*esko- 
deluii  váliahitokat  tekintjük,  akkor  e  viszony  a  nőnenuY^  nézve  még 
kedvezőbb  arányokat  tüntet  fel,  a  mennyiben  a  tuhíjdonkéjien  keres- 
kedelmi iparnál  624  férfi  mellett  253  nő  van  ídfoglalva,  vagyis  az  I-su 
esoport  létszitmának  közel  29  y^,-a  tartozik  a  nőnendiez. 

A  csoportok  egymás  közti  viszonyainak  könnyebb  áttekintése' 
czéljából  még  a  következő  összeállitást  közöljük: 


stu  számlátü  tíipon  a  kereBkedelmi  ág  megnevezre  nem  volt. 
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I. 
Kereskedtlmi 
ipar 

Önálló  vállalkozó  539 
Tiszt,  hivatalnok,  üz- 
letvezető 15 
Segéd  182 
Tanoncz  77 
Munkás  20 
Családi  kisegítő  44 
Összesen  877 
Képezi  az  egész  lét- 


n. 

Kereskedelmi 
segédipar 

68 

64 
51 

6 
4 


m. 

Közlekedési 
ipar 

231 

51 

70 

191 
1 


IV. 
Ismeretlen 

46 

13 
122 

72 


884 

143 
425 
149 
217 
53 


193 


544  257       1871 


13.75" 


számnak  46.87  7o         10.31%     29.07  7o       -^^-lá/o 

E  kimutatíísból  a  kereskedelemre  nézve  is  az  tűnik  ki,  a  mit  már 
fentebb  az  ipari  vállalatoknál  tapasztaltunk,  hogy  Debreczenben  nem 
annyira  a  nagy  mint  inkább  a  kis  vállalatok  visznek  domináns  szerepet, 
így  a  kereskedelemmel  foglalkozóknak  1871  egyént  tevő  létszámából 
884  egyén  vagyis  47.24 "/«  szerepel  mint  önálló  vállalkozó  s  mellettök 
csak  987  mindenféle  segédmunkás  működik,  tehát  egy-egy  vállalkozóra 
alig  esik  több  egy  munkásnál. 

A  mi  a  kereskedők  és  kereskedelmi  vállalatok  létszámának  moz- 
galmát illeti,  arra  nézve  itt  szükséges  lenne  az  iparhatósági  igazolvá- 
nyok kimutatását  is  közölnünk,  de  a  mennyiben  a  rendelkezésünkre 
álló  kimutatások  több  mint  egy  irányban  oly  hézagosak  és  hiányosak, 
hogy  vclök  e  mozgalomnak  hü  képét  nem  adhatnék:  kénytelenek 
vagyunk  azoknak  közlésétől  clállani  s  csakis  a  debreczeni  törvény- 
széknél bejegyzett  czégek  mozgalmának  feltüntetésére  szorítkozni. 
Czégjegyzések  mozgalma  i8j 6-tól  1882-ig. 


Az  elözö 

év   véoén 

érvényben 

maradt  ösz- 

tzes 

Az 

év  foly 

amaz 

i 

Az  év  végén  éxrényben 
maradt 

Az  évnek 

bejegyzett 
egyéni         társas 

kitörölt 
egyénii  társas 

megnevezése 

_egyéni 

társas 

összes 

c     z     e     g     e 

k         száma                  | 

1876 

— 

217 

26 

25 

5 

192 

21 

213 

1877 

1      213 

24 

9 

3 

5 

21 

4 

25 

1878 

238 

12 

4 

— 

1 

12 

3 

15 

1879 

253 

15 

3 

2 

— 

13 

3 

16 

1880 

269 

16 

4 

— 

1 

16 

3 

19 

1881 

288 

17 

3 

— 

1 

17 

2 

19 

1882 

307 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 
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Üeg  kell  c  kinuüatilsru  nézve  jegyeznünk,  hogy  a  törréiiy  által 
eluszahott  bejegyzési  kötelezetts%  187tí-ban  vette  kezdetét  6a  pctlíg 
oly  formán,  hogy  nemcsak  az  újonnan  keletkezett,  hanem  a  fenálló 
mar  korábban  bejegyzett  régi  czégektiek  is  be  kellett  jegyeztetni 
iiiagulsut.  InTit?n  s?;ármazik  az  1876,  évi  tömeges  bejegyzés;  a  nagy- 
számú czcgtorlésnek  i»edig  az  a'lja  meg  a  magyarázatát,  hogy  sokan  a 
kisebb  kereskeJök  és  iparosak  közül  nem  értették  meg  a  törvény  ide 
vonatkozó  szakaszát,  s  nem  voltak  eléggé  tájékozva  azon  kötelezettsé- 
gek természetéről,  melyek  a  bejegyzésnek  következményeit  képezik,  és 
midőn  azokra  nézve  tájékozást  nyertek  s  belátták,  hogy  azoknak  ele* 
get  tenni  nem  képesek,  —  czégöknek  törlését  kérelmezték. 

üsszehasonlitva  az  érvényben  lévő  bejegyzett  czégek  számát  az 
önálló  kereskedelmi  vállalatok  számával,  kitűnik,  hogy  a  bejegyzett 
ezégek  34.72 "/o 'át  képezik  az  összes  vállalatoknak,  a  mi  viszonyaink- 
hoz mérten,  minilonesetre  elég  kedvezi*  aránynak  mondható.  A  gyéren 
elűfordnlö  törlések  {ledig  arriU  tesznek  tanúbizonyságot,  hogy  városunk 
kereskedehne  consolidált  s  képviselői  solid  alapon  állanak. 

Ami  akereskedű  osztály  tái'sulási  szellemét  és  viszonyát  illetl^annak 
némi  jellemzésére  nézve  itt  három  kCUönbözö  alkotásról  tehetünk  említést. 

Legrégibb  és  legnagyobb  jelentőségeivel  bir  ezek  közt  a  kereskedő 
testület,  melynek  privilégiumai  még  IlL  Károly  kiiYdy  által  lettek 
elismerve,  iUetöleg  lu*lybenhíigyva,  s  mely  ma  is  —  daezara  a  kedve- 
zőtlen viszonyoknak  —  szép  sikerrel  védi  és  képviseli  a  kereskedő 
osztály  érdekét,  E  testületuek  köszöni  létezését  a  kereskeilök  kőroflája 
—  éö  e  testület  liozta  létre  éí4  tartja  fen  a  most  is  saját  tulajdonát 
képező  kereskedehni  közép-  és  vasánuijii  iskolát,  l>e  ezen  alkotások 
régibb  keletűek  mint  az  nj  i[>artörvény,  melynek  hatása  alatt  a  társulási 
szellem  e  téren  is  nagy  mértékben  hanyatlott,  elannyira,  hogy  188(), 
évben  884  önálló  kereskedelmi  vállalkuzö  mellett,  a  testületi  tagok 
létszáma  csak  124  egyén  által  volt  kéijviselve.  Ks  hogy  ily  mérvű 
közönyösséggel  szemben  is  képes  a  testület  nemesak  feriállani,  de  sőt 
az  átalíínos  érdekeket  sikeresen  oltalmazni  és  képviselni:  az  egyes- 
egyedül az  elnökség  és  választmány  tapintatos  és  ügybnzgi.)  eljárásá- 
nak és  áldozatkészségének  tulajdonitható. 

Ezek  clőreboesátása  után  a  kereskedő  testület  közelebbi  viszo- 
nyaira nézve  az  lH79és  1S80.  évet  illetőleg  még  a  következő  összeálli- 
tást  közöljük: 


124  egyén 

122   „ 

86   „ 

1039  írt 

3538  „ 

2499  „ 

1000  „ 
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lH7íl-ik  t'vbüu         1880-ik  évben 

A  tagok  sziiina 114  egyén 

A  segédek  8Ztíniu  »  ....  113  „ 
A  tau Illók  özáma  .....  102  ^ 
A  táríiuliit  vagyona  (iMÍitt  pénz* 

túr  rnaraílváiiy) 875  Irt 

UöHzos  bevétel 3174   ^ 

Összes  kiadás     .     .     .     .     ,     .  2296   ^ 
A  táröulat  iskolai  rzélokra  atiott  lüüü   ^ 

A  kereskedő  osztály  táröuláni  szellemétiok  egj^  másik  alkotását 
kcjjezi  az  1S72.  évben  kelutkczott  terméiiyesarnok,  melynek  alapsza- 
bályai, valamint  béke-biróítági  intézményének  .szerkezete  és  ügynöki 
rendszabálya,  ugyanazon  évi  október  19-én  láttatott  el  a  törvényes 
bemutatási  ziíradékknl  Ezen  intézménynek  czélja:  minden  nemű  ter- 
ményeknek kereskedelmi  forgalmát  előtíegitcni  és  könnyíteni,  ezen 
üzletbe  jobb  és  rendszeresebb  alakzatot  Ihjztií,  egy  e  ezélra  kitűzött  étí 
berendezett  lielyiBégben  vevők  és  eladóknak  meghatározott  itlöbeni 
találkozását  lehetővé  teuui,  a  tt^rményezikkek  folyó  árait  hiteles  fel- 
jegyzések által  nyilvánosságban  tartani,  megállajntott  piaezi  szokások 
(üsance)  életbe  léptetése  áltíd  az  üzletkötéseket,  azok  lebouyolitását 
szabiílyozni  é,s  könyiteni,  végre  a  társulat  tagjai  és  a  csarnok  helyisé- 
geit liUíígatók  között  az  alapszabályokban  megjelölt  üzletekből  szár- 
mazliató  vitás  kénléseknek  választott  béke-biróság  által  elejét  venni. 
E  társulatnak  ISSO-bau  lÜS  helybeli,  —  92  vidéki  s  igy  összesen  200 
rendes  tagja  volt. 

A  társulati  szellem  idetartozó  harmadik  alkotását  a  kereskedő 
ifjak  önképzö-egylete  kéj)ezi,  mely  iSbS-ban  keletkezett  s  tagjainak 
létszáma  ez  idu  szerint  210  egyénből  álL 


^y  Noha  Debreczeu  már  századok  óta  emporiális  helyét  képezte  a 

I         tiszáninneni  részeknek,  mindazonáltal  gabona  és  egyéb  mezőgazdasági 

I         Forí 


b)  A  kereskedelmi  foglalkozás  fönemei.'^) 
/.  Aíezőgazdasíigi  icrmhiyekkel  való  kereskedés. 


*)  Ismertetve   a  debroczeni  kereskedelmi  és  íparkamaráuak  —  Dr.  Király 
Forencz  által  Bzerkcsztett  1882-bön  raegjelent  —  időszaki  főjolentüse  nyomáo. 
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terménytikkel  való  kercskedeliiie  rendszeresebb  alakot  és  nagyobb  ter- 

jcddmet  csak  az  Ötvenes  évek  közepe  táján  kezdett  ültenL  Addigi 
kereskedelme  passiv  volt,  s  aktiv  jelleget  esak  akkor  kezdett  felvenni, 
midőn  az  1856.  évben  inaugurált  szabadelvűbb  vámpolitika  és  a  tiszai 
vasjuilyának  1857-ben  történt  megnyitása  következtében  a  termények- 
nek kivitele  és  vasúton  valu  szállitása  lelietuvé  vált.  Ez  idötöl  kezdve 
a  termenykereskedés,  eltekintve  egyes  esapásos  évektől,  fokozatosan 
emelkedett  egészen  1868-ig.  Ekkor  tetőpontját  érte  el,  mely  évtől 
kezdve  a  gabona-üzlet  alakulása,  a  rósz  termésű  évek  szakadatlan 
lánczolata  és  a  kiviteli  nehézségek  felIiHlmozudása  következtében  egy- 
szer sem  volt  jónak  vagy  csak  kielégitőnek  is  mondható,  így  a  legkö- 
zelebbi két  év  üzleti  eredménye  sem  volt  azon  reményeknek  megfelelő, 
melyek  a  pénz-  és  hitelviszonyok  némi  javulása  következtében  hozzá- 
köttettek. Az  1879.  évi  rósz  —  és  az  1880.  évi  gyenge  termés  feles- 
legének értékesítését  a  belföldi  szállítás  költséges  volta  mellett,  felette 
megnehezité  a  német  birodalom  vasúti  és  vámpolitikája  s  Amerika  és 
a  szomszédos  keleti  államok  előtérbe  léj)ett  hatalmas  versenye.  A  ga- 
bona kivitel  például,  mely  1879,  elején  elég  élénkségnek  örvendett 
közvetlenül  az  aratás  után  már  minimumra  apadt,  jórészt  annak 
követke/.tébt.'n,  hogy  a  beltüldi  gabnaárak  nem  voltak  arányban  a 
mérvadó  idegen  piaczokon  jegyzett  ánikkal  Nem  voltak  keilvezőhbek 
a  viszonyok  lS8U-ban  sem,  noha  az  anitsís  ez  évben  valamivel  kedve- 
zőbben ütött  ki,  de  a  mennyiben  a  kereskedelmi  jKolitikaí  viszonyok 
nent  javultak,  kivitelünk  nem  hogy  tért  nyert  volna,  de  söt  több 
piaczról  le  is  szoríttatott,  s  nyers  terményeink  nagy  részének  értékesí- 
tésénél uj  utak  és  piaezok  felkeresésére  lettünk  utalva. 

A  forgabunnak  és  galmaárakiiak  az  1880.  évi  alakulására  nézve 
röviden  még  kiemelni  kiváujuk,  hogy  Ihibrerzeuben  a  búza  januáriuis- 
ban  hectoliterenkiut,  10  forinttal  fizettetett,  moly  ár  márezius  végéig 
szilánlan  fent  is  tartotta  íuagát.  Áju41isban  azonban  mái'  csökkenés 
állott  be,  jórészt  a  dunai  fejedelemségek  nagyobl)  mérvű  behozatalának 
következtében,  s  a  híinyatlás  szaka^bithinul  tartott  augusztus  végéig,  a 
mikor  is  a  havi  átlag  ár  7  frt  05  kr  volt.  Szeptembertől — novemborig 
ismét  emelkedés  következett,  mire  deezemberben  esökkenés  volt  éöz- 
lelhotö.  —  Jellemző  az  üzleti  viszonyok  változására  nézve  még  azon 
körülmény  is,  hogy  ez  évben  a  nagyobb  münuilmok  — -  köztük  a  deb- 
rcezení  „István"  gőzmalom  is  —  jelentékeny  meunyiségü  oláh  búzát 


IfOnsumáltak,  Hasonló  volt  az  árak  alakulása  a  kétszeresn*?!  és  rozsnál 
is,  mely  utubb  emiitett  termény  januánusíban  7  frt  08  krrul  augusztus 
végéig  5  frt  53  krra  ezállott,  honnan  novembérb(*n  6  frt  99  krig  ismét 
fölemelkedett,  de  már  deczemberben  ismét  50  krnyi  hanyatlás  mutat- 
kozott Leg'iKigyobb  ingaiiozásnak  volt  kitéve  az  clrj>a,  mely  januárius- 
baii  H  frt  í>4  krral  fizettetett  a  februáriul  és  máreziusban  folytonosan 
emelkedett,  mire  április  és  májusban  lianyathís  következett,  de  június- 
ban már  4  frt  05  krral  lett  ismét  fizetve.  Júliusban  azonban  tetemes 
hanyatlás  állott  be,  de  már  augusztusban  ismét  emelkedés  vélt  konsta- 
tálható egészen  novemberig,  a  mikor  is  3  frt  1 1  krral  fizettetett  s  de- 
ezember  fídyamán  3  frt  42  krig  emelkedett.  A  zab  januáriustül  júniu- 
sig esak  28—30  krnyi  áringadozásnak  vélt  kitéve  és  jiiliusban  is  még 
3  frt  25  krral  lett  fizetve,  de  már  augusztusban  csak  2  frt  20  kr  volt 
értéke,  mit  az  év  végéig  csekély  változások  mellett  meg  is  tartott  A 
tengeri  ára  jaunáriusban  4  frt  96  krral  vette  kezdetét  s  szeptember 
végéig  G  frt  02  krra  emelkedett  mire  okt(jl>erben,  de  még  inkább 
novemberben  nagyobb  mérvű  hanyatlás  állott  be^  elannyira,  hogy 
noveiiiberben  csak  3  frt  18  krvolt  értéke  s  deczemberben  is  esak  3  frt 
35  krra  emelkedett.  —  A  köles,  melynek  forgalma  leginkább  csak  a 
helyi  szükséglet  fedezésére  szoritkozott,  ez  évben  lényegesen  drágább 
vóltj  miut  1879-hen,  a  mikt»r  is  évi  átlag  4  frt  47  kr  vélt,  mig  1880- 
han  5  frt  50  kna  emelkedett.  A  rejiezére  nézve  pedig  megemlitjük, 
hogy  esak  július  és  augusztusban  fordultak  elő  a  helybeli  piaczonnémi 
csekély  jelentőségű  eladások  métermázsánkint  10—11  forint  körüli 
árakíUL  Atalában  véve  a  gabona  üzlet  ez  évben  igen  szűk  korlátok 
közt  mozgott  ö  nem  érte  el  azon  mérvet  és  nem  volt  oly  élénk  sem  mínt 
1879  kezdetén,  söt  az  az  aratás  közeledtével  emelkefb's  helyett  inkább 
banyatbitt  s  Debreczenben  és  a  vidéken  oly  pangást  mutatott,  mihez 
haBtíuIó  eset  évek  ota  nem  vélt  tapasztalliatö. 

A  főbb  gabona  fajok  évi  átlagos  ára  vélt  hectoUterenkint  o,  é. 
krajezárokban  : 

Búza.    Kítszíírfs,     Rm.    írpa.    Zab.    KSles.    Tengrri,     Rí^peze*) 
1879-ben  744       571         447     308    248    447      383    950—1200 
1880-han  902       751         Ü58     358    292    550     494  1075  —  1200 


*)   100  kilogramm  utAo  számítva. 
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2.  Bor  kereskedés. 


\ 


Noha  Debreczen  város  kereskedelmi  vonzereje  Hajdú,  Bihar, 
Szilágy,  Szabolcs,  Szatmár,  Bereg,  Ugocsa  és  Máramaros  megyékre 
terjed  ki  és  noha  ezen  törvényhatóságok  hivatalos  adatok  szerint 
41,262  kat.  hold  hegyi-  és  22,455  kat.  hold  kerti  szőllő  területtel 
birnak,  melynek  évenkinti  átlagos  termése  8 — 900,000  hectolitert 
képvisel,  mindazonáltal  a  bortermelés  és  borkereskedés  egészen  a  leg- 
közelebbi évekig  nem  részesült  azon  figyelemben  és  gyámolitásban, 
melyet  termelésünk  ezen  fontos  ága  megérdemel  és  megkövetel.  Mu- 
lasztásaink e  téren  számosak  és  nagyok,  de  az  újra  ébredt  társadalmi 
tevékenység  s  a  kormány  által  a  borászat  emelése  érdekében  az  utóbbi 
években  tett  mélyreható  intézkedések  biztos  garantiát  szolgáltatnak 
arra  nézve,  hogy  kitartás  mellett  borászatunk  gyökeres  átalakitása 
sikerrel  lesz  keresztül  vihető.  Legnagyobb  baja  Debreczen  és  vidéke 
bortermelőinek,  hogy  nagyobb  részök  sem  elegendő  tőkével,  sem  ele- 
gendő borászati  ismerettel  nem  rendelkezik ;  tőke  hiányában  pedig  az 
árak  nem  konsolidálódhatnak,  mert  a  bort  egy  évre  sem  képesek  a 
termelők  visszatartani,  mig  szakismeretek  hiánya  miatt  megint  nem 
képesek  az  anyagnak  azon  egyöntetűséget  megadni,  mely  az  export- 
képességnek elengedhetlen  követelményét  képezi.  Rorkereskedésünk- 
nek  is  a  megfelelő  tőke  hiánya,  vagy  elégtelensége  képezi  egyik  leg- 
lényegesebb akadályát,  mit  a  szállítási  dijuk  és  vámtételek  magas  volta 
is  nagy  mértékben  növel  és  súlyosbít. 

Borkereskedésünk  a  két  egymást  követő  1878  és  1879  évi  rend- 
kívüli bőtermés  és  kedvező  kiviteli  conjuncturák  következtében  szokat- 
lan élénkségnek  örvendett  s  Debreczen  és  vidékének  területéről  jelen- 
tékeny mennyiségű  bor  vitetett  Schweicz  és  Francziaországba,  mely 
két  állam  ez  alkalomból  jelentkezett  nálunk  először,  mint  tömeges 
vásárló.  Különösen  keresett  volt  a  gyöngébb  minőségű  közönséges 
fehér  bor,  mig  fajboraink  ez  oldalról  csak  alig  részesültek  figj^elembe, 
ellenben  a  kerti  bor,  melynek  forgalma  eddigelé  csaknem  kizárólagosan 
a  helyi  fogyasztás  fedezésére  szorítkozott,  szintén  jó  és  élénk  kivitel- 
nek örvendett,  főleg  Schweicz  és  Szászország  felé.  Az  árak  hcctolite- 
renkint  következők  valának  :  Nagyvárad  vidéki  könnyebb  fehér  heg)i 
bor  7 — 8  frt;  jobb  minőségű  10 — 11  frt;  finomabb  érmelléki,  szöde- 
meteri  és  tasnádi  fajborok  15 — 20  frt;  kerti  bor  G  — 8  frt. 
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^.  Gyümölcs  kereskedés. 

A  legtöbb  közönséges  gyümölcsöt,  mint  almát,  körtét,  szilvát  é% 
diüt  a  Tiszahát  szolga  Itatja^  melynek  legnevezetesebb  piacza  városunk, 
8  ide  azokat  rendszerint  tengelyen  szállítják.  A  második  legjelentéke- 
nyebb gyümölcs  termelő  vidéke  Debreczen  kereskedelmének,  Nagy- 
bánya viíros  éís  vidéke,  mely  noha  kevesebb  mennyiségű,  de  jobb  mi- 
nőségű gyümölcsöt  hoz  forgalomba,  melyek  között  különösen  az  alma, 
gesztenye,  dió  és  szilva  birnak  kereskedelmi  jelentőséggel.  Az  innen 
forgalomba  hozott  mennyiség  40 — 50,000  métermázsára  tehető,  mely- 
nek legnagyobb  része  a  szatmári  és  debreczeni  piaez  közvetitésével 
nyeri  értékesítését.  Jelentékeny  gyümölc-s  termo  vidék  az  Krmellék  is, 
de  sajnos,  hogy  a  termelésnek  ezen  ága  nem  részesül  azon  figyelemben, 
melyet  mogérdeuielne.  A  tiszáninneni  részek  egész  nagy  területén 
talán  sehol  nem  találhatok  fel  oly  mérvben  a  gyümölcstermelés  ked- 
vező feltételei,  mint  az  Krmelléken,  hol  klimai,  talaj  és  egyéb  viszo- 
nyok arra  látszanak  praedestínalni  e  vidéket,  hogy  az  országnak  egyik 
gyümölcs  emporiumát  képezze.  Az  itt  termelt  gyümölcs  izre,  szinre  és 
zamatra  nézve  vetekedik  az  országnak  bármely  vidéken  termelt  gyü- 
mölcsével, csakhogy  az  okszerű  termelés  követelményének  még  nagyon 
kevesen  tesznek  eleget.  Ez  idő  szerint  legjelesebb  és  jövedelmezőbb 
terménye  közzé  tartozik  e  vidéknek  a  cseresznye,  meggy,  baraezk,  dió 
és  szilva,  melyek  Dehreczenbe  tetemes  mennyiségijen  szállíttatnak, 
honnan  botermésü  években  külföldre  is  exportáltatnak. 

Az  utóbbi  években  némi  lendületet  vett  Debreczenben  és  vidékén 
a  dinnye  és  szöllö  kereskedés  is,  mely  előbb  nevezett  ezikkekből  Kn- 
lozsváiTa  és  az  éjszaki  megyék  érintésével  Galieziába,  1877  és  lí^lW- 
ben  gyakran  és  tetemes  mennyiségben  történt  kivitel,  mi  aztmban 
lS8ü-ban  már  jelentéktelen  mennyiségre  apadt 

Ehcz  hasonló  sorsban  részesült  a  szőllö  kereskedés  is,  mely  1877 
óta  bár  lassú,  de  folytonos  emelkedésnek  örvendett  egészen  1881-ig, 
de  ez  évben  részbenanémetországi  vámfelemelés,  részben  pedig  a  phyl- 
loxera  elhurczolásutíil  való  félelem  kereskedelmünknek  ezen  ágát 
tétlenségre  kényszerítés 

A  gyümölcsök  ára  városunkban  1880-ban  következők  valának: 
egy  körűlbelől  50  litert  tartalmazó  puttón  cseresznye  2 — 3frt;  spanyol 
vagy  pándi  meggy  3 — 4  frt;  kajszin  baraezk  3 — 4  frt;  berezenezei 


_^^^^_  752 

szilva  1  '/,^ — 3  frt;  szöllö  (liakar,  hegyi)  2 — 3  frt;  őszi  baraczk  3 — 6 
frt;  ditj  ineter  miizBánkint  15 — 20  frt;  közönséges  téli  alma  m.  má- 
zsánkint  8  — 10  frt;  aszalt  szilva  15—16  frt;  100  darab  jolib  niinö- 
sígü  görög  tlinnye  5  — G  frt;  100  darab  sárga  dinnye  leginkább  akue- 
bát  és  turkcsztán  8—10  frt. 


4.  Állat  kereskedés. 

Azon  kormányi  intézkedések  következtében,  melyek  a  lótenyész- 
tés emelése  énlekébcn  a  közjogi  kiegyezés  uta  országszerte  foganatba 
vétettek,  és  azon  törekvések  folytán,  melyeket  egyesek  és  társulatok  c 
téren  kifejtettek :  határozottan  konstatálhatu,  miszerint  a  lótenyésztés 
átalában,  főleg  pedig  a  tenyésztett  anyag  minőségének  javulása  Deb- 
reczen  és  egész  hátvidékén  1868  óta  nevezetes  előhaladást  tanúsított 

Lókereskerlésünk  ezen  év  óta  ugy  a  kivitel,  valamint  a  behozatal 
tekintetében  fulytonosan  gyarapodik,  különösen  pedig  kivitelűnk  emel- 
kedett rendszeresen  és  oly  mérvekben,  melyek  a  legszebb  reraényekre 
jogositanak.  A  legközelebbi  két  év  folyamán,  az  angol,  egyiptomi, 
franezia,  olasz,  holland,  görög  és  német  kormányok  által  az  országban 
eszközöltetett  bevásárlásokhoz  Debrcezen  és  vidéke  is  mindannyiszor 
tetemes  mennyiségű  jó  anyagot  szolgáltatott,  noha  városunk  és  vidéke 
épen  a  keresett  minőségű  álbitokban  nem  mondható  gazdagnak, 

A  tiszán  inneni  részekben  a  lókereskedés  eddig  is  meglehetősen 
eoneentrált  volt  s  kevés  helyekre  szorítkozott,  elannyira,  hogy  jelenté- 
keny vásárok  csak  Debreczen,  Yárad,  ís^yiregyháza  és  Szatmáron  tar- 
tattak, mióta  azonban  a  lótenyésztés  és  kereskedés  emelése  czéljából 
alakult  fővárosi  részvénytársaság  a  lóvásárok  rendezését  kezébe  v(»tte, 
a  tevékenységét  egy^es  kiváló  és  jelentékeny  piaczok  emelésére  irá- 
nyozta, melyek  közzé  Debreczen  is  felvétetett,  azóta  ezen  részek  lő- 
kereskcdése  még  eoneentráltaljb  jelleget  öltött  s  Debreczen  lett 
föempóriuma,  hol  most  már  az  cmlitett  részvénytársaság  ezélezeili 
intézkedései  következtében,  a  kiilföbti  vevők  és  belföldi  tenyésztők 
könnyen  és  biztosan  érintkezhetnek  egymással 

A  lovak  ára  az  IST'J  és  1880  éveklíon  tartott  dehreczeni  orszá- 
gos vásárok  alkalmával  következők  valának:  gazdasági  czélokra  hasz- 
nált köiuiyebb  fajta  közönséges  igás  lu  lOíí — 130  frt;  nehezebb  és 
jobb  fiijta  150—200  frt;  kocsi  1(5 200— 300  Irt;  külföldi  export  anyag 
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300 — 380  frt;  remondíi  a  közös  6s  honvdd  lovasság  számára  200 — 
300  füriiit 

A  szarvasmarha  tenyésztés  és  kereskedt'ö  1S48  előttj  de  sőt  az 
ötvenes  években  is  jelentékenyebb  vult  városunk  területén^  mint  most, 
liciljár  körülbelöl  egy  évtized  öta  ez  irányban  is  már  javulás  konsta- 
tálható. 

A  tulajdonképeni  tehenészet,  vagyis  a  tejnek  sajt,  turo  és  vaj 
alakjábanni  feldolgozása  és  forgalomba  hozatala  Debreczen  és  vidékén 
még  igen  alárendelt  szerepet  viszen,  s  azzal  iparszerüleg  csak  kevesen 
foglalkoznak. 

Nagyobb  szerepet  játszik  a  növendék  marha  tartás  és  íiizhdás.  A 
növendék  marha  leginkább  vétel  utján  őzereztetik  be  és  neveltetik  a 
kívánt  czélokra;  a  hizlabís  pedig  kétfélcképen  eszközöltetik,  nevezete- 
in legeltetés  és  istállóra  állitott  hizlalás  által 

Az  árak  1879  és  1880-ban  a  dehreezeni  országos  vásárok  alkal- 
mával következőleg  alakultak  nagy  átlagokban:  1  pár  hízott  ökör 
320— 4ÜÜfrt;  1  pár  hizott  tehén  130—240  frt;  1  pár  íejös  telién 
125—230  frt;  1  pár  elsőrendű  jármos  ökör  350 — 420  frt;  1  pár 
másodrendű  jáimos  ökör  240  —  380  frt 

Juh  kereskedésünk  megfelelő  a  tenyésztés  azon  quantltativ  álla- 
potának, melyben  Debreczen  és  nagy  kiterjedésű  vidékének  juhászati! t 
találjuk.  A  gyapjún  kivül,  melyre  lesz  még  alkahnunk  visszatérni^  — 
neviízetes  ágát  képezi  a  juhászaiból  származó  haszonvételnek,  az  ürü- 
hizlalás  8  a  tej-  és  hiró  termelés.  A  liizlahís  különösen,  mely  az  Ötvenes 
években  még  csak  szórványosan  és  kivételképen  eszközöltetett,  ma 
már  sok  juhászainak  kiegészitő  részét  képezi,  söt  e  téren  a  munka 
megoszlás  elve  is  kezd  már  annyiban  érvényesülni,  hogy  vannak  oly 
vállalataink,  melyeknek  fuczélját  az  ürühizlalás  képezi.  E  vállalatok 
azonban  a  város  és  vidékének  meglepően  csekély  ürü-  és  julJius  fo- 
gyasztása következtében,  csaknem  minden  kivétel  nélkül  az  exportnak 
szolgálnak.  Sajnos  azonban,  hogy  termelésűnknek  ezen  ága,  a  kedve- 
zőtlen szállitási  és  kiviteli  viszonyok  következtében,  fejlődésében  nem- 
csak hogy  meg  letí;  akadályozva,  de  sőt  a  német  vasúti  és  vámpolitika 
folytán  az  1879  és  hSSO-ban  oly  nagy  visszaesése  konstatíUható  és 
oly  sokat  veszített  jelentőségéből,  hogy  alig  reményelbető,  miszerint 
kedvezőbb  kiviteli  eonjuneturák  mellett  is  egyhamar  ismét  lábra  kap- 
hasson. Máskülönben    az    som   szenved  kétséget,   hogy  a  fajoknak  a 
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•-iv.  ■  -t.  -..  j-  í.  m».-  *  í.-*-->---í  *r.  .l-l.!—- .;4*i '.•irk'Likr-  -rzi-i^-^ més: 
-,.'.!    -  -,>..'-^;í.  -.,u  ->t.t   ti"  r.    •r..-."'r-'"-:-zrr-T  -»'r="«T-rr^   íZT^s^rkri.  nem 
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;.-r   v.    i  :''/.-!•:-■-  %7.  r.  r.i.-lr^  ^i^r^j-r  \z   L'-irz  T>z:?:T>k  ^  kürülmé- 

'-,  . .  .i  ■ /7Ív,..í.- '.;.  r.^r.-.  r^i  ir^^Jc^rz^Lr.k.  hriojrraüifrdinfcibb  nőTekedö 
r  •  -  -:  ir^-r'íL-z-rVrr.  r:  :.!/ *£  r-.i  rniir  jocr.üc.  r2«T»?k  ralnt  a  zsír&joL 
A '  .í//,r  "-.>i*X',r.>.'^-^  :r.-;..r^^  -z..".  kil'Tcibea  a  honnak  hazai  riszo- 
'  ;i  •  í  v,%'r'  .f  r:!-'.-:.^-'  .1  -,'-.',  :rr!s«eI-rST-  «zemí:<eiia  &ir  és  szalonna 
;.i7;  ,',',  X  ,.>•='•:; ::-:^  \íf .'  vrrr.r'-fsr'Trl  rn-rlv  k'éc  :::..'bb  nevezett  ezikkel 
i-  '.'.  ,'.',  ;/..;. V'-a'.A  U'7>^lr>-  Asi^nka  é^  i  líinaí  íeje^ielemá^gek  ellen 
:  r,:,:r//'r..  "í^r-rrTij-^zh^tíük. 

K;t;:.^„'  ?o'/o  y.áí:7JiÍLk  Baiap-r-t.  Rr»:s  és  Xéinetország,  hova 
;  ^  ^  ;- V4r.  ríryfjinki/Á  jótíiI  na;^^^!^:/^  mennvis^íg  hajtatott  és  jobbárak 
f;,':,,-r.r  ;;.,';.:  a  m'ríT'rlr^ző  evekben.  Nehezebb  allatok  tisEta  kilogranun 
>-.;va  a  '^;ryre^:z/;rií  píaezon  ISTíf-ben  2S — 35,  lSS<)-banpedig30 — 45 

5.  Állati  krnünyekkcl  való  kireskedcs, 

Váro-jjíikban  a  hus  friss  állajKitban  nem  képezi  a  kereskedelem 
tár;^yát.  n  a  fogjasztás  fedezése  csekély  kivétellel  a  mészárosok,  hen- 
tcsí'k  és  az  ii^nevezett  szúró-marhavágók  közvetítésével  történik.  A 
nyers  fagí^yu  és  háj  azonban  annak  állandó  és  rendes  tálcát  képezi  s 
a  termelt  fagíjyunak  Vi  része,  a  hájnak  pedig  '..j  része  kerül  kivitelre. 

Szalonna  és  zsír  üzletünk  is  sokat  szenvedett  az  ntóbbí  években 
az  amerikai  bohózatai  nyomasztó  hatása  alatt,  elannyira,  hogy  saját 
terményeinknek  elismert  jobb  minősége  daczára  sem  valánk  képesek 
saját  közvetlen  j>iaczainkon  érvényt  szerezni.  Szemben  ezen  kedvezőt- 
len  állapottal,   a   viszonyok    1879-bcn   némileg  javultak  s  az  üzlet 


lefolyiísa  18S0-ban  is  elég  kedvező  volt,  habár  kivitelünkkel  a  holiu- 
zatal  korlátozásának  daczára  —  még  folyvást  ezük  határok  közzé 
vagyunk  is  szorítva. 

Az  évi  átlag  árak  alakulására  nézve  a  következő  összeállitáHt 
közöljük  : 

Sertíshus    Marhahús    Juhhús       Szalonna") Zsír*)    Háj    Fajríju 


1  m.  timzaii  ára  forintukbao 

52         53      42       32 


66'/,     70      57       31. 


1  kilogramm  ára  kníjczárokbaD 

lö79-ben       41  43  31 

188ü-ban       49  46  30 

Városunk  és  egész  vidékének  gyapjú  kereskedése  legkiváUképen 
a  posztó  anyagé  esaknem  kizárálagosan  a  budapesti  és  bécsi  kereske- 
dők kezében  van,  kik  a  gyapjút  rendesen  nyírás  előtt  és  közvetlenül  a 
termelőktől  vásárolván  be,  eladás  végett  csak  ritka  esetekben  s  akkor 
ifi  elenyésző  csekély  mennyiségben  kerül  piaczra,  hova  a  parasztgyap- 

I  jubíil  is  csak  annyi  kerül,  mennyi  a  giibások  és  pokrőezkészitök  cse- 

I  kély  szükségletének  fedezésére  elegendő. 

^^  Az  árak  1879  és  1880-han  következőleg  alakultak  : 

P  1879  188U 

^^       5Ü  kilogramm  középminőségü  egj^nyii-ctü     80 — 90  frt     70 — 80  frt 
^H        »  »  n  kétiiviretü     65 — 70   „       60 — 65   „ 

B^  „  „  „  czigaja  40—50  ,       40—50  „ 

^^^H  A  nyersbörj  lószőr  és  szarv  kereskedés  forgalmában  a  már  huza- 
^^^rnosabb  idő  éta  tapasztalt  pangást  lS79-ben  némi  élénkség  váltotta 
fel,  mely  jórészt  a  megfelelő  iparágak  állapotában  mutatkozó  csekély 
javulással  és  azon  körülménynyel  van  Összefüggésben,  hogy  az  állati 
nyerstermények  behozatala  ellen  elrendelt  keleti  határzár  következté- 
ben, a  szükségletnek  kielégitése  csupán  a  belföldi  és  a  nyugoti  piaczok- 
ról  behozott  árukra  lett  utalva.  És  noha  némely  faja  a  nyersbőröknek 
1879-ben,  elhullás  következtében,  a  szokottnál  nagyobb  mennyiségben 
hozatott  piaez^^,  mindazonáltal  az  árak  elég  magasak  valának  s  az 
üzlet  á tálában  kielégítő  eredményű  y el  végződött, 

Í  Hasonló  volt  e  czikkek  termelési  és  forgalmi  viszonya  1880-ban 
Í8j  noha  az  árak  alakulásának  tekintetében  már  visszaesés  konstatál- 
ható, melyet  évi  átlagokban  a  következő  Összeállitásban  tüntetünk  elő: 


*)  KereBkedelmi  ár,  hordó  beszámiU^a. 
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ikSrbHr      TebéibSr     UMr       Jobbor       Szarv     Lószlir  (hosszú)  Lésiir  (röTÍd) 

1  pár          1  pár        1  pár        1  pár  100  drb      100  kilogr.  100  kilogr. 

1879.ben    29— 32  frt  20— 23fTt  7-8frt  2-2V,f.  31-36 frt  151-167  frt  G6— 73  frt 

1880-ban    28-29  „    19-22^    8-9  „  2-2 V,  ^  38-41  „     142-156    „  03— 71  ^ 

Toll  kereskedésünk  Oroszország-,  a  dunai  fejedelemségek  és 
Amerika  versenye  következtében  évről-évre  vészit  jelentőségéből.  Kü- 
lönösen ártalmára  szolgál  kivitelünknek,  hogy  1879  óta  a  Németor- 
szágba szállított  tisztitott  toll  méter  mázsája  után  6  márka  beviteli 
vámot  kell  fizetni.  Az  üzlet  e  czikkben  is  élénkebb  volt  1879-ben  és 
jobb  árak  is  fizettettek,  mint  az  azt  követő  1880-ik  évben. 

Az  árak  1879  és  1880-ban  a  debreczeni  piaczon  következőképen 
alakultak,  100  kilogrammonkint  számitva  o.  é.  forintokban: 

1879  1880 

Legfinomabb  uj  pehely  530—570  frt     500—530  frt. 

Válogatott  uj  liba  toll  300—320  „      280-300  „ 

Közönséges  uj  liba  és  rucza  toll  190—210   „       190—210   „ 

I-ső  rendű  vegyes  ócska  toll  100—120   „         90—110  „ 

Legközönségesebb  vegyes  ócska  toll        25 —  30  „        20 —  28  „ 

6.  Erdei  termé^iyck  és  fakercskedis. 

Főbb  tárgyait  a  tüzelő-,  épület-,  mű  és  dongafa,  továbbá  a  szén, 
cser-  és  luczkéreg  s  a  gubics  képezik. 

A  tüzelőfa  termelése  és  az  azzal  való  kereskedés  csak  azóta  vált 
Debreczenre  és  az  alföldi  részekre  nézve  jelentékenyebbé,  mióta  a 
nagyvárad-kolozsvári  és  a  magyar  éjszak-keleti  vasút  vonalai  kiépül- 
tek. És  noha  ezen  vasutak  már  több  mint  egy  évtizede  hogy  a  forga- 
lomnak átadattak  és  hogy  ez  idő  alatt  az  alföldi  erdők  mértékfeletti 
kihasználás  következtében  a  fa  rendkivül  megkevesbedett,  mindazon- 
által a  tűzifával  való  kereskedés  sem  megállapodásra,  sem  valami  je- 
lentőségre még  ez  ideig  nem  vergődött;  sőt  a  mennyiben  vele  még 
csak  kevesen  és  nem  rendszeresen  foglalkoznak  és  a  mennyiben  a 
kereskedelem  ezen  ága  nagyobb  tőkéket  még  nem  birt  állandóan 
magához  csatolni  és  állandó  piaczokat  magának  biztositani :  annálfogva 
a  felvidéki  nagy  erdőtestek  tűzifa  anyagjának  értékesitése  még  mindig 
a  legszűkebb  korlátok  közt  mozog. 

Faüzletünk  legfőbbképen  a  Tisza  és  Sebes-Körös  folyamok  s  a 
magyar  éjszak-keleti  és  az  államosított  tiszai-vaspálya  vonalainak  fel- 
használásával  eszközöltetik.  Debreczen   városnak   mintegy    150,000 
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köbmüteniyi  íaszüks^glctéböl  a  városi  erdők  cöak  mintegy  50,000  k, 
métert  fedeznek,  ugyaücnnyi  lehet  azon  mennyiség,  mely  Uiig-^  Bercg-, 
Szatmár-és  Mármaro»  megyékből  üztLllittatik  a  tiszai  és  magyar  éjözak 
keleti  vasút  által,  mig  a  feütmaradö  többi  részét  a  szükségletnek  a 
vidéki  erdők  fedezik, 

A  tűzifa  üzlet  ISTO-beii  a  hosözantartó  kemény  liideg  tél  követ- 
keztében előállott  nagyobb  szükséglet  folytán  igen  élénk  vélt,  a  kész- 
letek még  időközben  egészen  elfogytak,  az  iitánszállitások  pedig  a 
nagy  havazások  miatt  csak  nehezen  voltak  eszközölhetők.  Az  en*e 
következő  1880-ik  évben  az  üzlet  —  noha  a  szuUitás  a  gyakori  árvi- 
zek következtében  többször  huzamosh  ideig  tartó  fenakadást  szenve- 
dett --  elég  rendes  lefolyású  völtj  habár  az  árak  a  esekélycbb  szükség- 
let következtében  hanyatló  irányzatot  követtek.  Egyébiránt  a  fiifizlet 
ezen  ágának  javulása  és  kiviteli  képességének  emelkedése  is  a  száraz 
s  vizi  utak  és  közlekedési  egyéb  eszközök  tökéletesbitésétöl  és  lehetőleg 
olcsó   vasúti  díjtételek  behozatalától  függ  és  feltételeztetik. 

Az  épület-,  mü-  és  szerszámfa  kereskedés,  mely  esak  két-három 
évtized  óta  nyert  rendszeres  alakzatot,  az  1879  és  1880-ik  években  a 
szállítási  nehézségek  és  kedvezőtlen  kiviteli  viszonyok  daczára,  arány- 
lag kedvező  lefolyásúnak  volt  mondható,  különösen  a  nagyobb  üzle- 
tekre nézve,  melyeknek  érdekét  az  árvizek  pusztitásai  és  Szegednek 
rceonstruktiója  közvetve  nagyon  előmozditák, 

A  tűzi  keményfa  évi  átlagos  ára  köbmétercnkint  1879-ben  3  frt 
12  kr,  1880-ban  pedig  .*i  frt  vult;  a  gubies  méter  mázsánkint  minőség 
szerint  10^ — 18  frt;  a  cserhéj  hosszú  ule  pedig  7  — 17  frttal  fizetteteü. 

7,  Fűszer  és  gyarmatáru  kereskedés. 

Ide  vonatkozólag  átalában  azt  cmlithetjük  fel,  hogy  mint  ország- 
szerte, azonképen  Debreczenben  és  vidékén  még  folytonosan  tart  azon 
üzleti  deeentralisatió,  jobban  mondva  szétforgácsolódás,  melyet  a  fűszer 
és  gyarmatáru  kereskedelem  torén,  a  közlekedési  és  forgalmi  eszközök 
felszaporodásával  könnyűvé  vált  közvetlen  áru-beszerzés  idézett  elő. 
A  falvak  és  kisebb  városokban  létező  szatócsszerü  üzletek,  ezukor, 
kávé  és  más  fűszer  szükségleteik  beszerzésénél  jobbára  már  mellőzik 
a  viiléki  nagyobb  centrumok  kereskedőit  s  megrendeléseikkel  egyene- 
sen a  fővárosi  s  nem  ritkán  külföldi  czégekliez  fordulnak.  Kagyon 
elömozditja  egyébiránt  a  városunkban  levő  jelentékenyebb  üzleteknek 
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ilyetón  raellőz(5s(5t  még  azon  körülmény,  hogy  az  elszaporodott  keres- 
kedelmi utazó  ügynökök  a  mindenáron  való  üzletcsinálás  czéljából, 
készek  a  legcsekélyebb  mennyiségű  megrendelést  is  elfogadni,  sót  azt 
túlságba  vitt  hitelnyújtással  előmozdítani.  Hy  körülménynek  tulajdo- 
nitható, hogy  városunkban  aránylag  véve  ma  kevesobb  jelentékeny 
füszer-üzlet  van,  mint  ezelőtt  volt,  noha  nem  szenved  kétséget,  hogy  az 
üzletek  száma  mennyiségileg  szaporodott  s  hogy  a  gyarmatáru  ezikkek 
fogyasztása  átalában  és  viszonylagosan  véve  is  tetemesen  emelkedett 
Ezek  előrebocsátása  után  közöljük  a  debreczeni  m.  kir.  fő  vámhiva- 
talnál az  1879  08  1880.  években  vámkezelés  alá  került  áruk  kimutatását 

A  debreczeni  m.  kir.  fovámhivatalnál  1879  és  iSSo-öan  vámkezelés 
alá  került  ártik  kimutatása. 


I.  Behozatal. 


.A.Z  áJTU^  nexzie 


1879 


0  5^ 
fl«  o  ca 


ITilogram 


vám 
jövedelem 


"^r 


Ejkilograml      frt      |  kr 


1880 


fe  6.22 


yám 
jövedelem 


1.  Gyarmatáruk  és  déli  gyümölcs. 

2.  Dohány  és  dphány  gyártm. 

3.  Kerti  és  mezei  termények 

4.  Állatok  és  állati  termékek 

5.  Zsiradékok  és  olajok 

6.  Italok  és  eledelek 

7.  Tüzelő-,  épitö  és  műanyagok 

8.  Gyógy,  illatszer,  festék  és  cserző 

anyagok 

9.  Szövő  és  kötő  anyagok  és  fon. 

10.  Szőtt  és  kötött  áruk,  ruházatok 

és  pipereáruk 

11.  Serte,  háncs,  kókuszdiórost, 

papiros  stb. 

12.  Kaucsuk,  guttaper.  és  szücsáruk 

13.  Csont,  fa,  üveg,  kő  és  agyagáruk 

14.  Fémek  és  fémáruk 

15.  Kocsik,  szánok,  hajók 

16.  Mű  és  hangszerek,   gépek  és 

apróáruk 

17.  Vegyészeti,  gyógy,  festő   és 

gyujtóáruk 

18.  Irodalmi  és  műtárgyak 


összesen 


82,563 

11 

29,393! 

2135 

6763| 

3032, 

34V 

20,552, 
3071 


11,256 

5 

351 

55 

98 

647 

ment. 

618 
374 


2116  1382 

3018,  258 

516  128 

8227'  223 

5947  604 


3127 


343 


1106,        134 
1754!v.  ment. 


124,303 
24 
19,556 
1334 
5437 
1827 
1012 

7048 
3839 

11,141 

1241 

346 

14,148 

7742 


20,567 

12 

156 

62 

117 

388 

V.  ment. 


209  97 
307  79 


95 
62 
83 
85 
72 
33 


1447 


116 


73 


76 


87i08 
32026 
762  85 


173,365|  16,484j04 


3743 

1071 
1662 


259 


78 


142.11 
v.ment.1  — 


205,4741  24,960,631 
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IL   Kivitel. 


1879 


^A.z  áx\i^  nenae 


ikilof^ram  I      frt 


Liszt  és  ürlott  termékek 

Kerti  és  mecsei  terniéuyek 

Allatok  c8  állati  termékek 

Zsinidékok  és  olajok 

Italok  ÓB  eledelek 

Gyógy-  és  illatszerek 

SxiivÖ  és  kötő  anyagok 

Szőtt  és  kötött  áruk,  ruhásatok  stb. 

Horáriik 

Gépek 

Ve^éazeti  áruk 

Irodalmi  és  mütár^^yak 


€8  5^ 


vám 
jöreJelem 


24,472 

925  G 

5122 

41,055 

24 

12 

12 

7 

5081 


V.  ment 


1880 


kr 


.rfi  »  a 


kiíogrnm 


10,000 
48  00 
5025 
6732 

47,976 


736 


645 
300 


vám 
jövedelem 


Irt       kr 


v.meut 


L 


összesen     n  80,4G8,v.  iiiont.[ — j  76,21 4|v*mont,[ 

Erre  m'zve  azonbau  nieg]eg:yo55ni  kívánjuk,  hogy  c  váiiihivabil 
for^^íilmu  Debreezeu  kereskcilelméro  uezvc  nem  lehet  ui<5rTíitlo,  amony- 
iiyiboii  uz  áruk  legnagyobb  része  vagy  Budapctítoii  (5«  az  ürököö  tarto- 
mányok kereskcílelmi  góczpontjaiban,  vagy  pedig  a  határszéli  hivata- 
loknál kerül  vámkezelés  alá. 

<?.    Vas-,  szerszám-  és  gcpkereskcdéí. 

Városunk  és  vidékének  vaskereakedése,  kevés  szílinu,  tle  jelenté- 
keny üzleti  képességgel  biró  vállalatok  által  van  képvií^elve,  melyek  a 
már  közel  egy  évtized  éta  tartó  kedvezőtlen  viszonyok  daczára,  a 
tiíszáiiinneiii  megyék  legtöbbjének  piaczait  ma  is  uralják. 

A  vaökereskedések  tizlet  menete  1872  óta  mint  országszerte, 
azonképen  városunkban  is  lényegében  véve  gyenge  volt,  s  a  forgalom 
csak  1879  és  1880-ban  kezdett  emelkedni.  —  A  rudvasak,  lemezek 
és  öntvények  leginkább  belföldi-,  a  többi  kidolgozott  áruk  azonban 
rendszeriut  osztrák  és  porosz  gyárakból  szereztettek  és  szereztetnek  be. 

Az  árak  ISTlí  elején  nagyon  alacsonyak  valának,  később  azonban 
a  salgótarjáni  vasfinomitó  gyár  kezdeményezése  folytán  létrejött  vas- 
cartellnok  következtében,  —  melyhez  vahimennyi  hazai  vasgyár  csat- 
lakozott —  javultak  ugyan  valamennyire,  de  nem  oly  mérvben  és 
huzamos  időre,  mint  reméltetett* 
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Ezen  cartcllt  a  már  szabadossá  vált  versenynek  korlátozása  czél- 
jábül  kötöttek  a  gyárosok  6s  nagykereskedők,  ds  alapár  gyanánt  100 
kilogrammonkint  9  forintot  állapítottak  meg.  A  főbb  állomásokra  nézve 
az  árak  ak(5pen  határoztattak  meg,  hogy  túlságosan  olcsó  ajánlatokkal 
egyik  gyár  se  nyomhassa  a  másikat  és  hogy  minden  gyárnak  fekvése 
és  szállítási  helyzete  által  kimutatott  eladási  tér  lehetőleg  biztosittassék. 
A  cartell  kötés  czélszerü  intézkedésnek  bizonyult  s  mellette  az  eladás 
nagyobb  lendületet  vett  városunkban  is ;  de  már  az  év  vége  felé  meg- 
szűnt létezni,  jórészt  az  árak  kedvező  alakulása  következtében,  mely 
Amerika  nag}'mérvü  szükséglete  által  idéztetett  elő. 

Nagy  élénkséget  vett  városunkban  a  hetvenes  évek  eleje  óta  a 
gép-  és  szerszám  kereskedés,  sajnos  azonbíin,  hogy  e  czikkekkel  még 
mindig  a  külföldi  gyárak  dominálják  piaczunkat,  s  ezek  közt  leginkább 
az  angolok  azok,  melyek  jelentékeny  és  jónak  ismert  készlettel  rendel- 
kezvén, a  közönségnek  gépeik  gazdag  választékán  kivül,  tág  hitelt  és 
a  legkedvezőbb  fizetési  feltételeket  képesek  nyújtani. 

p.  Kézmű,  rtiha,  divat  és  norinbergi  áru  kereskedés. 

Piaezunk  e  czikkek  forgalmát  illetőleg  az  utóbbi  két  évtized  alatt 
lényeges  átalakuláson  ment  keresztül.  A  kézmű,  ruha  és  divat  kereske- 
dések számban  és  üzleti  terjedelem  tekintetében  egyaránt  tetemes 
gyarapodást  képesek  felmutatni.  Evek  során  keresztül  misem  akadá- 
lyozta ezen  üzleteknek  fejlődését  s  legkevésbé  is  voltak  kitéve  azon 
válságok  hatásának,  a  melyek  kiterjedt  körű  liitelmüveleten  alapuló 
más  üzleteinket,  a  jelzett  két  évtized  alatt  több  mint  egy  alkalommal 
megrázkódtatták.  De  a  fogyasztók  és  gyárosok  közvetlen  összeköttetése, 
mely  különösen  az  utóbbi  két-három  évben  nyert  nagyobb  terjedelmet, 
a  kereskedelem  ezen  ágára  városunkban  is  nagyon  bénitólag  hatott  s 
a  kisebb  üzleteknek  fenállását  nagy  mértékben  megnehezité.  A  rendes 
vevők  száma  ennélfogva  ma  kevesebb,  mint  volt  ennek  előtte,  mert  a 
vidék  a  közvetitő  kereskedés  mellőzésével  inkább  a  gyári  házakkal 
való  összeköttetést  fejleszti,  noha  ezen  összeköttetés  végeredményében 
rajok  nézve  a  legtöbb  esetben  nem  előnyös  és  nem  adja  meg  az  óhajtott 
anyagi  eredményt. 

A  norinbergi  áru  kereskedések  száma  és  forgalma  az  utóbbi 
években  szintén  alább  szállott,  mit  az  idegen  utazók  üzelmeinek  lehet 
tulajdonitani. 
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A  tárgyaidig  alatt  Icvö  korcskedelmi  dj^ak  helyzetí?npk  ismerteté- 
hirre  iR'/ve  ki  krll  uiéf^  cünelimiik  egy  küríiliüciiyt,  mely  keroykciilel- 
inünkaek  a  mily  nagy  hátrányára  sxolgál,  liitelérc  nézve  Is  épen  olyan 
károsan  hat,  nevezetesen  hog^^  idegen  közvetítő  kereskedők  olcsó 
gyártmányokat  nagy  mennyiöégben  vásárolnak  össze  0  azzal  píacznnkat 
idürol-idurc  elára.sztjíik,  Kivánatos  lenne  ennélfogva,  hogy  a  vándor- 
raktárak  és  vegeladásük  versenye  s/Jgoriian  szahályoztassék,  hogy  az 
által  a  megtelepedett  és  rendesen  nagy  adót  íizetö  kereskedelem  jogo- 
sult érdekei  megovassanak. 


Forgalom  és  közlekedés. 

a)  Bank  és  hilelUgy. 

Az  1S72.  évi  országos  pénzválság  által  elíiidézett  pangást  1879 
és  1880-ban  a  pénz  és  hitelviszonyoknak  javulása  váltotta  fel  De 
ezen  javulásra  nem  annyira  közgazdasági  viszonyaink  átalános  jobbra 
fordublsa,  mint  inkáblí  a  nyugnti  államok  pénzbősége  s  a  nálunk  is 
elhelyezést  vagy  foglalkozást  kereső  idegen  tőkék  uagymennyisége 
szolgáltatott  okot  és  alkalmat. 

A  pénznek  ezen  felhalmozódása  és  bősége  azonban  esakis  a  na- 
gyobb kereskedelmi  és  i]>ari  válhdatokuak  vált  közvetlenül  hasznára, 
de  a  kézmíives  és  kisbirtokos  annak  iigyszulván  semmi  hasznát  nem 
vette,  daezára  annak,  hogy  péiizintézetciiik  kényszerítve  lettek  az  1872 
év  óta  gyakorlatban  tartott  mérték  feletti  magas  kamatlábat  tetemesen 
lejebb  szállítani. 

Tagadhatatlan  azonban,  hogy  a  liitelképesség  1879  óta  tioha 
lassan,  de  folytonosan  javul,  esak  hogy  a  város  lakossílgának  ni»m  azon 
lísztályánál,  nielyn<^l  e  javulás  nenizotgazdasági  érdekeknél  fogva  leg- 
ki vánatosabb  és  legszükíségesebb  volna.  Az  ijiams  és  gazda  közönség- 
nek 8zegényel)b  része  ma  is  épen  ugy  ki  van  téve,  minden  a  gyakorlati 
éb.*tben  eredménynyel  alkalmazható  védelem  nélkül  az  uzsora, romboló 
hatásának  mint  ezelőtt,  midőn  még  a  betáblázott  követelések  kamat 
maximuma  nem  volt  meghatározva.  Egyéliiránt  a  törvi'iiyliozás  ezen 
alkotásával  a  mtiunyit  az  egyik  oldalon  nyert,  ugy  látszik,  hogy  a 
másik  oldalon  ugj^anannyit  veszített.  Az  uzsorások  üzelme  ugyan  kor- 
látozva lett  a  betáblázásra  adott  kölesöuöknél,  de  annál  inkább  virág- 
zik a  zálog  és  váltóra  adott  kölesöuöknél  A  kisiparoa  és  kisgazda  nem 
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tud  horá  én  kihez  fordulni,  a  bankok  és  takarékpénztárak  apró  10—20 
forintos  kölcsönöket  nem  adnak,  pedig  kézmüTcseink  egy  nagy  részé- 
nek érdeke  ezt  köTeteli,  s  az  eféle  apró  kölcsönök  njojtásáTal  helyze- 
tén sok  tekintetben  segitre  lenne ;  a  földhitelintézete  segély  nyújtása 
pe<lig  a  paraszt  és  kisbirtokosra  nézve  sokkal  komplikáltabb  és  nehéz- 
kesebb, mintsem  hogy  ezen  intézetek  kiránt  ménrfi  népszerűségnek 
örvendhetnének. 

Nyilvános  pénzintézeteinknek  száma  ez  időszeiint  az  osztrák- 
magyar bank  fíókintézetével  együtt  öt,  közzülök  2  takarékpénztár-  s 
3  kereskedelmi  bank  jelleggel  bir.  Van  ezen  kivül  városunk  területén 
még  egy  hitelszövetkezet  és  4  részvényekre  alapított  ipar  vállalat 

Ezen  intézeteknek  az  1879  és  1880  évi  állását  feltüntető  adato- 
kat a  következő  összeállításban  közöljük. 


^2  osztrák-magyar  bank  debreczeni  fiókintézetéfuk  tnüveietei 
és  azoknak  eredménye  iSjg.  és  iSSo-ik  években. 


Váltók  CH  értékpapírok  leszámítolása  . 

Kölcsönök  kézízálogra 

Kiállított  utalványok 

Krczbeu  fizetendő  váltók  vétele,  lejárt 
8zel  vények  beváltása,  bizományi  üz- 
let stb 

A  műveletek  összege 

Nyers  jövedelem 

A  kezelés,  az  első  berendezés  költségei, 
adók,  állami  illetékek  és  egyéb  ki- 
adások      

Nyereség 

Veszteség 


3.029,466 
1.057,300 
4.032,407 


1879 

frt 


IB80 

frt 


Különbség 

-htöbb 
—  keveseb 


225 


8.119,398 


J 


5.276,219 -f-2.246,753J 
767,600!—    289,700 


5.029,874 


2503 


11.076,223 


4-    997,467 


2305 


+2.956,825 


42^929 


21,641 


53,341 


24,037 


21,288|         29,304 


10,412 


2396 


-     80161 
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Leszámítoló  üzlet. 


Helyi  váltók  .     . 
Küldények    (Ri- 
messen)     .     . 
Értékpapirok 

Összesen 


1           1879 

1880 

Különbség 

1 

dcczember     31-én 

4-  több  —  kevesebbi 

drb^ 

frt 

kr. 

35 

drb  1      frt 

kn 
50 

drb 

+259 

frt 
+441,440 

kr, 
15 

483 

712,170 

742 

1.153,610 

35 

67,080 

87 

244 

438,403 

68 

+209 

+371,320 

81 

— 

— 

1  — 

— 

— 

— 

1  518 

779,251 

22 

986  1.592,014  18 

+468+812,762  96i 

Kölcsönök  kézi  zálogra.  (Lombardüzlet). 


Kük^sönök  állása  volt 


=- 

1879 

1880 

Különbség 

-h  több 
—  kevesebb 

deczember  31-én 

frt 

frt 

frt 

177,200 

139,900 

—  37,300 

B  a  n  k-u  talványok. 


1879 

1880           1          Különbség 

deczember    31-én            j  +  több  —  kevesebb 

drb        frt 

kr. 

drb 

frt       kr.    drb 

frt 

kr. 

Fizetendő  az 
osztrák  bank- 
intézeteknél 

Fizetendő  a 
magyar  bank- 
intézeteknél 

1442 
771 

1.199,958 
2.832,448 

91 
22 

1541 

841 

1.105,695 
3.924,179 

51    +  99 
2+70 

-  94,263 
+1.091,730 

40 
80 

Összesen 

2213 

4.032,407 

13 

2382 

5.029,874 

53   +169 

+    997,467 

40 

T<U 


.-/    bankok    is    t  a  k  a  r  i  kp  i  m.  z- 


"^                 "^                 "^ 

nrenkínt         =^ 

Forint 

\ypSíT^,^-7,tfXí\  k^T^kf:á*:\mi  ht  ipar- 

íiarik Ir^^fl    rw/i 

Alfólrlí   \sik^Tf:k^rí2lÍT   Debre- 

rzfrnfi^ 1^72    1000 

Ifiíirrrírvír^ííl^í  takarék  é<»  hít#rl- 

ínUrzet l^'Tíi    200i> 

-2i»  3»  TIjKS^   13^:^5 

'                •              i 

50      5*>  15.44:5^        677 

iof>  io«>     4435'    —   ; 

5f>     5«V      442A;        293! 

Ohazíts^ —      6600      —     —      95.595.   14.315! 

A  megelőző  1^79.  év»>en     —      660í) 

—     —  !  89.41.Í  13.110! 

Nyilvánr^  [>énzintézeteink  özsmertetésének  kiegészítésed],  m^ 
kell  míríj  itt  emlékeznünk  a  debrcczeni  tisztridelők  önsog-nTzö  egyesü- 
letének hitelszövetkezetéről  i.s;  mely  az  1881-ík  éTben  alakult  és  kezdte 
meff  mfjködéíWft.  F)zen  szövetkezetnek  a  mondott  évben  335  tagja  TŐlt 

A  részvényekre  alapitoU  iparvállalatok  állásának 


1 
i  í 

A.    vá.llalat    ozégre              :§ 

i  -g 

< 

Dcbreczeni  „István**  gőzmalom  társulat 
l)ebre(!zeni  czukorgyár  részvény  társaság 
„Tisza**  biztosító  társaság*) 
Augnburgi  légszcszgjári  részv.  társaság 

1846 
1869 

1872 

3702 
2435 
7802 

Összesen 

— 

13,939 

^)  A  rŐHZvónyok   közzül    6560   darab  teljesen,  a   többi  csak  részben  yan 
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i  d  rak    állapota    i88o-b  a  n. 


i       " 

1                    AUapot  18§0.  évi  deezember  31-éii 

^1 

Befizetett 
részvény- 
töke 

Előlegek 

és 
kölcsönök 

(I4    ^ 

F  0  r  i  n  t  |kr. 

Forint 

47,íJ44 

18,760 

11,976 

8836 

52 
5 

9 
3 

75 

75' 

120,000 

150,000 
100,000 
100,000 

2.475,079 

1,004,995 

313,608 

393,009 

639,914 
767,320 
282,226 
394,659 

126,979 

75,506, 
51,826 
52,898 

847,031 

92,663; 
31,1B8 

24,265 
29,383 

5359 
9813| 

87,51  g' 

— 

— ^1   475,000 

4186,691 

2.084,119 

307,209 

970,882 

68,820 

80.800 

_! 

475,000^ 

3.534,988 

L844J65 

325,699 

826,952, 

47,160 

8  tényleg  be  lett  fizetve  törzsbetétek  czimen  a  tagok  által  4253  frt,  az 
aláirt  üzlet  részek  összege  pedig  tett  12,460  frtot  s  ezen  első  csonka 
évben  kiadatott  előlegek  és  kölcsönökre  2480  frt  s  a  tartalék  alaphoz 
csatolt  222  frt  leszámításával  244  forint  tiszta  nyeresége  volt. 

és  üzleti  eredményének  kimutatása  az  1880-ik  évről. 
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M 
> 

0 
0 

M 

cs 

Befizetett 

részvény 

töke 

Tartalék 
alap 

0  ^   fip 

■J3 

ászvényen-j 

nt  fizetett 
osztalék 

rintíDitiUit 

Pí  ^        1 

forint 

kr^ 

100 

200 

60 

100 

200, 
60 

370,200 
487,000 
468,120 

280,000 
2295 

2763 

36,991 
12,597 

10 

|- 

1.325,320| 

282,295 

2763 

49,588 

— 

— 

befizetve. 
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Ezek  szerint  a  Debreczenben  székelő  összes  bankok,  az  osztrák- 
magyar bank  fiók-intézetének  kivételével,  és  takarékpénztárak  befize- 
tett részvénytőkéje  tett  az  1880.  évi  deczember  31-diki  állapot  szerint 
együtt  és  összesen  475,000  forintot;  a  tartaléktöke  95,595  frtot;  a 
takarék-betétek  és  kamataik  4.186,691  frtot;  a  váltó-tárcza,  továbbá 
az  előlegek  és  mindenféle  kölcsönök  együttesen  3.362,210  forintot;  az 
osztrák-magyar  bank  fiók-intézete  által  váltók  és  kézi  zálogra  adott 
kölcsöneivel  együtt  5.094,124  frtot,  és  végre  a  tiszta  nyereség  tett 
87,516  frtot  a  fiók-intézet  nyereségével  együtt  116,820  forintot 

Nem  számitva  tehát  az  osztrák-magyar  bank  fiók-intézetének 
működését,  a  debreczeni  bankok  és  takarékpénztárak  570,595  forintot 
tevő  alap-  és  tartalék-tőkéikkel  87,516  forint  vagyis  15.337o  nyeresé- 
get értek  el.  Ha  pedig  a  takarék  betéteket  a  lakosok  létszámához 
viszonyítjuk,  ugy  találjuk,  hogy  a  4.186,691  forintot  tevő  összegből 
minden  lakosra  81  frt  takarék-betét  esik;  a  váltókra  és  egyéb  bizto- 
sítékokra felvett  3.362,210  forintot  tevő  kölcsön-összegböl  pedig  65 
forintot  tesz  a  fejenkinti  jutalék,  mely  viszony  igen  kedvezőnek  tűnik 
fel,  de  belőle  csak  azon  esetben  lehetne  megbízható  következtetéseket 
vonni,  ha  ösmemők  az  összes  terhek  állományát  s  a  betéteknek 
természetét. 

A  részvényekre  alapított  ipar-vállalatok  üzletviszonyait  fentebb 
már  ösmertetvén,  kimutatásunkhoz  megjegyzést  nem  teszünk. 


b)  PostaUgy. 

Debreczen  város  1880.  évi  posta-forgalmára  nézve  a  következő 
adatokat  közölhetjük : 

1.  Levélposta-forgalom. 

Levél  Egyéb  tárgy 

Belföldről  kézbesítés  végett  beérkezett    512,586  db.  489,024  db. 

Ausztriából        „             „             „           68,004    „  94,320  „ 

Külföldről          „             „              „           12,492    „  22,374  „ 

Összesen            „             „              „         583,082  db.  605,718  db. 
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2.  Kocsi  posta-forgalom. 

darab     kilú  sulyu  értékű  csomag 

Belföldnil  kiVimsités  végett  beérk.  44/226       68,598  6,859,836  frt 

Au^ztriiíh.U       „  „  „       19,656       55,062  1.818,774  „ 

Külföldről         „  „  ,         2646  7902         573,084   „ 


OsszGöen  „  ^  „        66,528     131,564     9,251,694  frt 

3.  U t ii n V é t e  1  e k   én  utalványok* 

A  bcfisíotés  imzege  volt 1.420,258  frt 

A  kifizotés  összege  volt Ll  43^466   „ 

Különbözet    ....       276,792  frt 

4.  Pénz  ii  g  y  i  o  r  c  d  m  é  n  y. 
A  jövedéki  bevétel  tett     ,     ,     •    61,218  frtot 
A  jövedéki  kiadiis  tett      .     .     ,    29,144      „ 


Ermélfog\'a  a  többlet  32,074  frt  összoget  képvisel 
Viszonyítva  ezen  adatokat  a  lakosok  létszámához,  kitűnik,  hogy 
a  levélposta-forgalomnál  a  kézbcöités  végett  beérkezett  1.188,800  drb. 
postai  küldeményből  minden  egyes  lakosra  2 3. 2  levél  és  egyéb  tárgy 
esik,  mig  a  szintén  kézbesítés  végett  Ideérkezett  kocsipostai  küldemé- 
nyeknek 9.251,694  frtot  tevő  összes  értékéből  180  frt,  —  a  kifizetésre 
került  ÍJ 43,466  frt  ntánvételi  és  utalványi  összegből  pedig  22  frt  36 
kr  a  ftyenkinti  jutalék,  mely  kedvező  aráiiy-viszoiiy  mindenesetre 
szembeszökő  manifestatioja  vtírosuiik  kereskedelmi  és  közforgalmi 
nagy  jelentőségének. 


r 


c)  Távírda, 


Debrcczenbon  ez  idÖ  szerint  3  távirda-állomás  létezik ,  melyek 
közül  egy  állami,  kettő  pedig  vasúti  távirda.  Az  állami  távirda-hivatal 
a  kassai  igazgatöságlioz  tartozik*),  s  a  vasútiaknak  egyike  az  állam-, 
másika  a  magyar  észak-keleti  vasut-társulat  tulajdonát  képezi.  Mind- 
három távirdáaak  1880.^  évi  statistikáját  a  következő  összeállitásban 
közöljük : 


Í*)  1882-bcn  a  kassai  és  kolozavári  távirda-igazgatóságok  egyesittetvén, 
Bzékhelyóiil  Debreczen  jelöltetett  ki. 


1 


708 


Az  állami    Az  állam-vasnti 

ki  énak-keletí  Tanti 

távirda 

távirda 

táTiHa 

író  gépeinek  száraa  ...          13  drb 

2  drb 

1  drb 

Tiszteinek  száma      ...          17  egyéi 

1    —  egyél 

1       —  egyén 

Kezelőinek  száma     ...            1      „ 

2     „ 

1      . 

Feladatott  díjköteles  távirat  17,779  drb 

561  drb 

104  drb 

Megérkezett       „           „       18,505   „ 

269    „ 

40     „ 

Feladatott  díjmentes  távirat     1()79   „ 

7) 

n 

Megérkezet         „            ^           928   „ 

Ti 

V 

Feladatott  és  megérk.  ossz.    38,891   „ 

830    „ 

144     „ 

Közvetített  távirat                 41,403   „ 

V 

n 

Összes  feldolgozott  távirat     80,294   „ 

830    , 

144     „ 

Összes  bevétel  volt                1 1 ,1 1 5  frt 

377  frt 

GG  frt. 

d)  Vasutak. 

Városunk  vasúti  forgalmát  és  közlekedését  ez  idő  szerint  vagyis 
az  1880.  évben  két  társulat  vonalai  közvetítik,  nevezetesen  a  tiszavi- 
déki és  a  magyar  észak-keleti  vaspályák. 

Az  1880.  évben  államosított  tiszavidéki  vasút  hálózatának  Szol- 
noktól— Debreczenig  és  Püspökladánytól — Nagyváradig  terjedő  sza- 
kaszait az  államkormány  saját  költségén  kezdte  építeni,  mielőtt  azonban 
az  építés  befejeztetett  volna :  gróf  Andrássy  Györgynek  és  érdektár- 
sainak 1855.  évi  február  4-én  benyújtott  kérvényére,  az  államkormány 
egy  Debreczentöl  —  Nyíregyházán,  Tokajon  és  Szentesen  át  s  innét 
Miskolcz  és  Kassáig  vezető  gőzmozdonyu  vasútra  az  előmunkálati 
engedélyt  megadta,  és  miután  a  nevezett  engedélyes  nemcsak  az  emlí- 
tett vonalak  végleges  építési  és  üzleti  engedélyéért,  hanem  ezenfelül 
még  egy  Török-Szent-Miklóstól  Aradig  terjedő  vasút  engedélyéért, 
úgyszintén  az  építés  alatt  álló  szolnok-debrcczení  és  püspökladány- 
nagyváradí  állam-pályák  átengedéséért  is  folyamodott :  kiadatott  185G. 
évi  november  hó  10-én  legfelsőbb  helyről  az  engedély-okmány,  mely- 
szerint  gróf  Andrássy  György  és  társainak  a)  a  Szolnoktól  Debre- 
czenig és  b)  Püspök-Ladánytól  Nagyváradig  építés  alatt  álló  állam- 
vaspálya-szakaszok átengedtettek  azon  kötelezettséggel ,  hogy  azt 
gőzmozdonyu  vasutként  kiépítsék;  megadatott  egyúttal  engedélye- 
seknek a  kizárólagos  jog  c)  egy  Pesttől  Mískolczíg,  d)  Miskolcztól 
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Kassáig,  e)  Miskolcztól  Tokajon  át  és  Debreczenig  terjedő,  f)  Aradtól  a 
szolnok-debreczeni  vasut-vonalnak  Püspök-Ladány  és  a  Tisza  balpartja 
közti  szakaszához  csatlakozó  gőzerejü  vasút  kiépítésére  és  üzletbe 
vételére*) 

A  társulat  által  kiépitett  és  forgalomban  tartott  összes  vasutak 
hossza  tett  1880-ban  6O6.57  kilométert.  Át  lett  pedig  a  forgalom- 
nak adva : 

A  czegléd-szolnoki  vonalrész  1847.  szept.  1-én  hossza  28582  kilóm. 

A  szolnok-debreczeni  „  1857.  nov.  23-án  „  I2I.041  7, 

A  p.-ladány-n.-váradi  „  1858.  ápr.  24-én  „  68.069  „ 

A  szajol-aradi  „  1858.  okt.  25-én  „  142.6ii  „ 

A  debreczen-miskolczi  „  1859.  máj.  24-én  „  136.785  „ 

A  miskolcz-kassai  „  1860.  aug.  14-én  „  89.088  „ 

A  mezőtúr-szarvasi  „  1880.  máj.    1-én  „  2O.400  „ 

Összesen  —  6O6.576  kilóm. 

Társulati  alaptőke  1879.  évi  deczember  31-én: 

82,675  drb  részvény  á  200  frt 16.535,000  frt 

Elsőbbségi  kölcsön  még  nem  törlesztett  része       .  19.781,000  „ 
1859.  évi  sorsjegy-kölcsön  törlesztetlen  része     .  14.560,760  „ 

50.876,760  frt 

Épitési  tőke  1879.  évi  deczember  31-én: 

Épitési  költségek 48.850,268  frt 

vagyis  átlag  kilométerenkint 83,504  , 

Biztosított  anyagszer  készlet  értéke 880,802  „ 

Nem  biztosított  anyagszer  készlet  értéke   .     .     .        458,547  „ 
Mezőtúr-szarvasi  vasút  épitési  költsége       .     .     .        368,050  „ 

vagyis  átlag  kilométerenkint 15,100  „ 

Az  1879.  évi  tiszta  jövedelmi  fölösleg  volt  429,044  frt  64  kr. 
A   nyugdijalap    vagyonállapota  volt    1879.    deczember    31-én 
835,050  frt  83  kr;  a  betegsegélyző  pénztáré  pedig  93,794  frt  03  kr. 
A  forgalmi  eszközök  állaga  tett  1879.  deczember  31-én: 


*)  L.  bővebben  Vörös  László:  Magyar  yasuti  évkönyvét  1878.  —  honnan 
ezen  adatok  is  meritvék. 
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Mozdony  <5s  szerkocsi 184  darab 

Szcmélv-koesik 180        „ 

Kocsik  gyors  .szállitinány  számára     .  1 1  (J        „ 

Tehcr-kocsik 2373 

Hóeke 8        „ 

Összesen  28G7  darab. 


Áttérve   a  magyar   ("^szak-keleti    vasút   keletkezésének    és    főbb 
viszonyainak  rövid  ismortetésére ,  a  már  fentebb  hivatolt   vasúti  <5v- 
kíinyvben  foglalt  i<le  vonatkozó  adatok  közül  kiemeljük,  hogy  c  pálya 
kicpitésénól  —  melynek  létrehozása  már  az  ötvenes  években  tervezte- 
tett —  az  volt  a  fela<lat,  hogy  az  ország  észak-keleti  részébori  felhal- 
mozott bánya-kincsek  és  fanemück  hozzáférhetőkké  és  értékesíthetukké 
tétethessenek.  Különíisen  belátta  a  kormány  annak  szükséges  voltát, 
hogy  a  Máramaros  megyében   müvelés    alatt  álló  kincstári    séaknák 
terméke,  az  addig  divatban  volt  kezdetleges  szállitási  mod,  a  minden- 
féle viszontagságnak  kitett  tutajozás  és  tengelyen  továbbítás  helyett^ 
biztos  és  jutányos  fuvar  mellett  legyen  szétküldhetö ;    s  azonfelül  a 
fában   szegény    Alföld   a   máramarosi    hegyek    erdészeti    kincseiben 
részesittethessenek.  Ezen  czél  elérhetése  tekintetéből  a  kormány  kez- 
dííményezése  folytán  már  ki  volt  dolgozva  egy  vasút  terve  M.-Szíget- 
től~~Naményig,  mint  a  me<ldig  a  hajózás  a  Tiszán  meglehetős  szabá- 
lyossággal volt  gyakorolható:   midőn  a  tiszavidéki  vaspálya-társulat 
egy   Nyiregyházáról  Naményba  vezető  szárnyvonal  kiépitésére  szóló 
engíídélyért  folyamotlott ;  és  a  nyiregyház-namény-ftzigeti  vasút  kíépité. 
sere  szóló  enge(k»ly  1859.  tavaszán  oly  ftdtétellel  íidatott  meg,  hogy  az 
a  forgalomnak  legfeljebb  1802.  évi  október  hóban  átadassék. 

A  tiszavi<léki  társaság  azonban  időközben  azon  meggyőződésre 
jutott,  miszerint  nemcsak  saját,  hanem  az  ország  érdeke  is  azt  kivAnja^ 
hogy  a  vasút  hálózatával  ne  Máramaros,  hanem  Erdély  felé  terjeszked- 
jék ;  annálfogva  a  már  megadott  engedély  a  kormány  által  saját  kivá- 
natára  visszavonatott. 

Szab.  kír.  Debreczen  és  Szatmár  városok  közönsége  azonban  oly 
nngy  fontosságú  dídognak  tartotta,  hogy  Máramaros  vidéke  a  tisza- 
vidéki j)ályával  összeköttetésbe  hozassék,  hogy  a  tiszavidéki  vaspálya- 
társulat  által  <^h)jtett  tervet  gróf  Forgách  Antal  és  Kovács  Lajossal 
e}>-v('tértve,  mí^gváltoztatott  alakban  már   1S64.  évben  ismét  felélesz- 
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tette,  s  egy  Debreczenböl  Szatmáron  át  Szigetre  vezető  vasút  előmun- 
kálataira szóló  engedélyért  folyamodott,  mely  kórelme  teljesíttetett  is. 
Töménytelen  nehézségek  legyőzése  s  a  pálya  építésének  kivitele  alatt 
történt  több  rendbeli  eltérések  után  ezen  vasút  egyes  részeiben  a  kö- 
vetkező irányt  és  kiterjedést  nyerte,  u.  m. 

1.  Szerecs-Máramaros-Szigeti  vonal 

2.  Debreczen-Kírályházai  „ 

3.  Bátyu-Munkácsi  „ 

4.  Nyíregyháza-Ungvári  „ 

5.  S.-A.-Ujhely-Kassa  és  az  összekötő  v( 

Összesen     580.3         „ 

A  vasút  vonalrészei  pedig  a  következő  időszakokban  adattak  át 
a  közforgalomnak,  és  pedig:  A  debreczen-nagykárolyi  vonalrész  1871 
jun.  25-én;  a  nagykároly-szatmári  1871.  szép t.  26-án;  a  szerenes- 
s.-a.-ujhelyi  1871.  okt.  24-én;  a  s.-a.-ujhely-L-míhályi  1872.  jun.  7-én; 
a  szatmár-bustyaházai  1872.  jun.  16-án;  a  s.-a.-ujhely-c8ap-tíngvári 
1872.  aug.  25-én;  a  csap-királyházai  1872.  okt.  24-én;  a  nyíregyháza- 
kisvárdai  1872.  nov.  20-án;  a  bustya-háza-m.-szigeti  1872.  deczember 
4-én;  a  bátyu-munkácsi  1872.  decz,  4-én;  a  8.-íi.-ujhelyi  összekötő  iv 

1872.  decz.  4-én;  a  kisviü'da-csapi  1873.  febr.  4-én;  az  ungvári- 
fluider  vonal  1873.  márcz.   30-án  és   a   legenye-míhály-kassai   vonal 

1873.  okt.  22-én. 

Társulati  alaptőke  1870.  évi  deczember  31-én: 

88,800  db.  részvény  k  200  frt  ezüstben    .....  17.760,000  frt 

87,690    „  elsőbbségi  kötvény  k  300  frt  ezüstben  .     .  26.307,000  „ 

64,796    „   57,  arany  kötvény  á  200  frt 12.959,200  „ 

1560    „   67,  arany  kötvény  k  1000  frt     ....  1.560,000  „ 

11,926    „  57„  uj  beruházási  arany  kötvény  k  200  frt  2.385,200  „ 

Az  Unio-bank  6%  kötv.  ésannak  kamata  1879.  végéig  625,729  „ 

Összesen  61.597,129  frt 

Építési  tőke  1879.  évi  deczember  31-én: 

Vasut-épitési  kiadások 58.015,729  frt 

vag}'is  átlag  kilométerenkint 99,971  „ 

A  kölcsönökből  eszközölt   beruházások    és   beépített 

többlet 4.073,292  , 

Anyagszer  készlet  értéke 740,197  „ 

49* 
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Ezekután  befejezésül  még  közöljük  a  tiszaviddki  vaspálya -társu- 
lat (lebreczeni  állomásának  7  évről  szóló  forgalmi  kimutatását,  annak 
felemlitcsével ,  hogy  a  magyar  északkeleti  vasút  forgalmára  nézve 
minden  utánjárásunk  daczára  sem  sikerült  sem  az  igazgatóságtól, 
sem  a  helybeli  állomás  főnökségétől  adatokat  beszereznünk,  minél- 
fogva Debreczennek  az  utóbb  nevezett  társulat  által  közvetitt  vasúti 
forgalmát  egészen  mellőzni  vagyunk  kénytelenek. 


A  tiszavidéki  vasttt  debreczeni  állomásának  téíeményei  és  nyers 
bevételei  az  1873  —  1879,  években^) 

Személyek-  és  katona-szállitmány  forgalma. 


,    ,.,   elküklctctt  . 
megérkezett 


1874 

1875 


elküldetett  . 

megérkezett 

dkütdetefet  . 

niegérkcztitt 

,  ^^      elküldetett  . 
187ti 

megerKCzDtt 

,^^^    elküldetett  . 
1877 

megerkcüett 

,  ^^^  ,    elkiilfíetett  . 
18í8 

megérkezett 

elküldetett  . 

meííérkezott 


Személyek 


szama 


bevett 
pénz* 


frt 


Katoiaa-szállitmíiDjok 


111,886 

102,059 

85/J65 

75,991 

78,372 
7!J,633 
83,807 


213,935; 

u;8,0í 

157,910| 
130,801 
151 ,961 


5G07 
5331 

485a 
4355 
41)02 


145.905,  11,189 

■       1! 

147,022,      0114 


> 
o 


darab- 
szám 


175 

0.9 


89 
12 


0.a 
1 
3 
3 


18 


10 

60 

194 

17 


bű 
S-   tg 


fl-t 


8870 
402 
2270 
2882 
5043 
13,722 
7320 


*)  Összcállitva  a  nevezett  évekre  vonatkozó  társulati  üzlet-jelentések  ada- 
taínak alapján.  -^  A  kimutatott  hozadékban  az  idegen  vasutakon  felvett  szemé- 
lyekórt bevett  összeg,  valamint  az  átmeneti  forgalom  hozadéka  is  be  van  tudva. 
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Teher-  és  sajátkezelési  szállitmányok  forgalma. 


T  c  h  c  r-s  z  á  1 1  i  t  m  á  n  y  0  k 


súly  tonnákban 


bevett  pénzösszeg 


bei- 


köz- 
vetlen 


átme- 
neti 


bel- 


;  közvet- 

!     len     i 


átme- 
neti 


forgalomban 


forgalomban 


forint 


Kezelcsi 
szállitmányok 


súly 
tonnákban 


^    I  -^ 

N     .  e 


í  forgalomban 


1873 
1874 
1875 
1870 

1877 
1878 
1879 


elküldet. 

mcgcrk. 

elküldet. 

megérk. 

elküldet. 

megérk. 

elküldet. 

megérk. 

elküldet. 

megérk. 

elküldet. 

megérk. 

elküldet. 

megérk. 


9034  32,031'    562846,578  217,916    53,490|j  303 
20,864  29,1841    —     ,98,829  166,832       —      9602 
7798  23,452  43,504  38,099  167,387  255,099    613 


14,913 

8006 

18,614 


21,57l|  —  50,081, 155,568|  —  5200 
36,087*42,714  40,754  228,339  250,085  1318 
21,480,"    —     :'60,406|ll5,349|      —     I2937 


36'H 
16  — 


137- 
25  — 
17  — 
337l[— 
9  — 


6778!38,472':21,103  35,321:237,519jl26,380  805 
18,043  21,838!  —   54,871  ill3,600j   —   2596  3312  — 

. I ■ 1 !.^.    ._.ll     ...         jq;_ 

l'— 
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10,799|43,941  22,664:63,296  288,083  136,472    420 
20,23022,433'    —      68,582  118,094*      —     '^"'^'^" 

7583|39,093'45,165  41,115-260,502  258,747 
14,021i23,118     —     !49,213;i23,823J      — 

9339  33,935  47,921*50,370  204,689  242,770| 
18,115;23,345|    —     ;|59,603|ll4,34l|      — 

Az  állomás  elegy-bevé telei. 
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lÖsszbevé- 
|!       tel 
ji    polgári 
személyek 
'és  katonai 
'  szállitmá 
uyokért 


Összbevé- 
tel 
idegen 
pályákra 
küldött  és 
azokról 
érkezett 
javakért 


A  saját  ál- 
lomásokra 
küldött  és 
azokról  ér- 
kozott 
javakért 
befolyt  jö- 
vcdelcm 
fele 


Az 

átmeneti 
forgalom 

összes 
bevételei 


Oi 


összesen 


1873 
1874 
1875 
187(5 

1877 
1878 
1879 


elküldetett  . 
megérkezett 
elküldetett  . 
megérkezett 
elküldetett  . 
megérkezett 
elküldetett  . 
megérkezett 
elküldetett  . 
megérkezett 
elküldetett  . 
megérkezett 
elküldetett  . 
megérkezett 


222,814 
172,107 
160,180 


142,683 


157,004 
159,627 
154,351 


224,447 
174,540 
170,900 
158,812 
230,230 
117,022 
241,250 
117,822 
294,369 
124,379 
265,192 
131,526 
206,566 
117,195 


26,551 
52,317 
19,615 
25,891 
21,696 
30,945 
19,705 
29,051 
34,379 
36,899 
23,474 
26,889 
27,272 
31,429 


56,674 

256,528 
251,018  I 
127,764 
138,193 
260,312*  J 
244,330 


757,373 
803,853 
811,091 
678,275 
785,223 
867,020 
781,143 
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Mellőzve  az  ezen  forgalmi  adatokból  levezethető  minden  további 
következtetést,  röviden  még  csak  annak  óhajtunk  itt  kifejezést  adni,  a 
mire  eg}'ébiránt  már  fentebb  is  hivatkozánk,  hogy  Debreezennek  és  a 
várost  környező  megyéknek  fekvése  és  tagosulata  eommertialis  tekin- 
tetben nem  előnyös,  mit  nem  kis  mérvben  növel  azon  körülmény,  hogy 
a  tiszai-,  nagyvárad-kolozsvári  és  az  északkeleti  pályák  vonalai,  nem 
tisztán  forgalmi  és  kereskedelmi  és  nem  is  egységes  elvies  megállapo- 
dás követelményeire  való  szigora  tekintetek  mellett  hozattak  létre? 
melynek  következtében  ugy  Debreczen,  valamint  vidékének  egyéb  köz- 
pontjai, kereskedelmi  és  forgalmi  tekintetben  folytonos  veszteségeknek 
vannak  kitéve. 

Számos  és  mélyen  érzett  bajaink  közt  pedig  egyetlen  egy  sincs, 
mely  következményeiben  nehezebben  lenne  elviselhető,  mint  az,  mely 
hiányos  közlekedési  rendszerünkből  származik,  és  ezért  reánk  nézve 
életkérdés  az  oly  correctiváknak  alkalmazása,  még  ha  öntevékenység, 
és  áldozatkészségünk  legnagyobb  mérvű  igénybevételét  feltételeznék 
is,  melyek  bajaink  orvoslását  s  érdekeink  akadályainak  elhárítását  ez 
irányban  eszközölni  hivatvák. 

E  meggyőződés  által  vezéreltetve,  tétetett  meg  Debreczen  város 
hatósága  és  a  debreczeni  kereskedelmi  és  iparkamara  kezdeményezése 
folytán  az  első  lépés  arra  nézve,  hogy  a  tiszai  és  a  magyar  észak- 
kííleti  vasutak  kiépitésénél  elkövetett  nagyhibák,  a  mennyire  csak 
lehetséges,  uj  és  pedig  vicinális  pályák  létesitése  által  jóvá  tétessenek  *) 

Már  a  hetvenes  évek  elején  felmerült  egy,  Miskolczot,  Debreczent, 
és  Nagyváradot  egyenes  irányban  összekötő  vasút  kiépitésének  terve, 
s  az  akkori  viszonyok  és  körülményekhez  képest  a  pálya  iránya  aképen 
lett  megállapitva,  hogy  az  emiitett  városok,  a  vidék  közvetlen  és 
speciális  forgalmi  érdekeinek  kielégitése  nélkül  is  lehető  egyenes 
irányban  és  rövid  utón  s  a  főiránytól  való  minden  eltérésnek  vagy 
elliajlásnak  gondos  mellőzésével  köttessenek  össze  egymással. 

De  akkor  még  e  pálya  kiépitésénél  az  átviteli  forgalom  érdeke 
volt  csaknem  egyedül  mérvadó,  s  hozzá  még  kilátás  volt  arra  is,  hogy 
a  kiépítést  az  állam  fogja  eszközölni,  vagy  legalább  is  kamat-garantiá- 
val  elömozditani.  Ma  azonban  ez  már  máskép  van.  Az  aránylag  csekély 

*)  L.  Dr.  Király  Ferencz  :  Emlékirat  a  tervezett  Miskolcz-Debreczen- 
Xagyváradi  vasútvonal  kiépitése  érdekében.  Debreczen  1880. 
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költrií'g'gel  épített  és  a  követelményeknek  mégis  tökéletesen  megfelelő 
másodrendű  vasutak  körül  szerzett  tapasztalatok,  kitüntették  e  pályát 
illetőleg  is  azon  irányt,  melyet  követnie  kell  s  melyet  szem  elől  tévesz- 
teni nem  szabad  —  és  beigazolták  ezen  tapasztalatok  egyszersmind 
annak  lehetőségét  is,  „hogy  egy  vasutvállalat  nehéz  viszonyok  közt, 
állami  támogatás  nélkül,  egyedül  az  érdekelt  vidék  önerejének  igénybe 
vételével  czélszerüen  létesülhet." 

A  legeklatánsabb  példa  erre  a  körözsvölgyi  vasút  által  felmuta- 
tott eredmény,  melynél  a  másodrendű  vasutak  természetének  megfe- 
lelően, nem  a  községek  forgalma  kereste  a  csatlakozást,  hanem  meg- 
fordítva a  vonal  iránya  lett  azokhoz  s  a  terain  alakzatához  alkal- 
mazva. 

E  körülmények  és  tapasztalatok  érett  megfontolása  és  számba- 
vétele után  jött  létre  —  eltérőleg  a  fentebb  emiitett  tervtől  —  azon 
megállapodás,  melyet  az  1880  évi  februárius  18-án  Debreczenben 
tartott  érdekeltségi  közgyűlés  is  határozattá  emelt,  hogy  a  tervezett 
vonal  kiépítése  részekre  felosztva  kiséreltessék  meg. 

Lnicn  kifolyólag  határozta  volt  el  szab.  kir.  Debreczen  város, 
továbbá  II.-Böszörmény,  n.-Dorog  és  H.-Nánás  városok  közönsége, 
egy  másodrendű  szabványos  vágányu  vaspálya  kiépítését,  mely  az 
államosított  tiszavidéki  vasút  debreezeni  állomásából  ágaznék  ki  s 
további  folytatásában  közvetlenül  érintené  Böszörményt,  Dorogot  és 
Xánás  városnál  létesítendő  végállomással  végződnék. 

Kezdetben  az  érdekelt  városok  c  vállalat  keresztül  vitelére  nézve 
abban  állapodtak  meg,  hogy  az  egész  építési  összeg  bizonyos  százaléka 
kamat  és  tőketörlesztés  fejében  30 — 32  éven  át  biztosíttatnék,  a  biz- 
tosítás pedig  vagy  adó  kivetés  utján,  vagy  ingatlanra  leendő  betáblázás 
által  eszközöltetnék,  az  építési  költségek  e  képen  leendő  beszerzése 
után  pedig  a  pálya  kiépítése  árlejtés  utján  adatnék  ki ;  -mire  nézve 
Debreczen  és  Nánás  20—20,000,  Böszörmény  16,800  és  Dorog  10,000 
s  igy  összesen  az  érdekelt  négy  város  66,800  forint  évenkínti  kamat  és 
törlesztési  összegnek  biztosítását  vállalták  volna  magukra. 

Időközben  azonban  a  kiépítésnek  ezen  módozata  elejtetett,  a 
mennyiben  az  érdekelt  négy  városnak  sikerült  a  brüsseli  „Société 
generálé  de  Chemíns  de  fer  economíques"-el  oly  szerződésre  lépni, 
melynek  értelmében  a  nevezett  társulat  kötelezi  magát  az  építési  en- 
gedélynek a  kormány  által  való  kiadásának  napjától  számítandó  egy 
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Cavallier-féle  tervezet  elejtésének  esetében,  készséggel  hajlandók  a 
(lebreezen-érmelléki  vasút  kiépítését  saját  jól  felfogott  érdeköknél  fogva 
is  elómozditani  és  anyagi  áldozattal  gyámolítani. 

Ily  stádiumban  van  jelenleg  ezen  vaspálya  kiépítésének  ügye, 
mire  nézve  még  csak  annak  felemlítésére  szorítkozunk,  hogy  magán 
utón  nyert  értesülés  szerint  a  Cavallier-féle  tervezet  elejtetett,  mely 
esetben  a  debreczen-érmelléki  vasút  kiépítésének  mi  sem  álland 
útjában. 

Mindezek  után  egyszerűn  még  csak  jelezni  kívánjuk,  hogy  a  város 
tulajdonát  képező  guti  erdő  faanyagjának  könnyebb  elszállítása  és 
értékesithetése  czéljából  tervezett  ideiglenes  vasút,  építési  munkálatai 
már  annyira  haladtak,  hogy  a  szállítás  az  1882.  évben  kezdetét  veheti. 

e)  Vásárok. 

A  közlekedési  és  forgalmi  eszközök  felszaporodása  következtében 
mint  mindenütt  ugy  nállunk  is  felette  sokat  veszítettek  az  országos 
sokadalmak  jelentőségökből  mindazon  czikkekre  nézve,  melyek  minták 
és  mustrák  által  beszerezhetők  vagy  könnyen  megrendelhetők.  A 
hajdan  annyira  híres  debreczeni  országos  vásárok  is  megszűntek  az 
ipar  termékeinek  forgalmára  nézve  tényezőképen  szerepelni  elannyira, 
hogy  íiz  úgynevezett  kirakodó  vásár  ma  alig  több  kereskedelmi  foga- 
lomnál s  országos  sokadalmaínk  jelentőségét  csakis  az  állatkereske- 
dés tartja  fenn. 

A  kereskedelem  egyes  ágainak  ösmertetésénél  fentebb  már  volt 
alkalmunk  a  vásári  forgalomra  is  kiterjeszkedni,  minélfogva  itt  még 
csak  annak  felemlitésére  kívánunk  szorítkozni,  hogy  egészen  az  1880. 
évig  a  debreczeni  országos  vásárok  15  napi  időtartammal  bírtak.  A 
változott  forgalmi  viszonyok  következtében  azonban  czélszerűnek  és 
szükségesnek  mutatkozott,  hogy  a  vásárok  időtartama  összébb  vonas- 
sék ;  és  ide  vonatkozólag  tekintettel  főleg  azon  körülményre,  hogy  a 
vásárok  összevonása  által  a  hanyatlásnak  indult  vásári  forgalom  ha 
á tálában  nem  is  fog  növekedni,  de  remény elhetőleg  viszonylagosan 
mégis  népesebbek  leendnek  és  hogy  az  ily  módon  összevont  vásárok 
ugy  a  helybeli,  mint  a  vidéki  ipar  és  kereskedelem  érdekeinek  időkí- 
mélés tekintetéből  is  inkább  megfelelnek-,  az  1879  évi  márczius  havá- 
ban tartott  bízottsági  közgyűlés  egyhangúlag  kimondta  és  ahoz  képest 
a  kormány  jóváhagyásával  határozattá  emelte,  hogy : 
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i  ••  y, .  *     ■«  //^v  ->í      <•..-.  ■ . • " ' '  V  f-v - .. ' j, 7j "í:  k  iiH-. j'" t^n.  L  Jror***;  -:  l  '  ítht: 

'•<;  /  Kii    j  <.»'.■<.  ;>".ri   '•  "_'.--.i:Vj^  V7?7i**ÍLj^isa4^    --^"inTr- 

;  M •-/-:;•■:.:>•;'.*'  :. ./-  :ji'/ir  i  •/•.  í-t^*: --^"IíÍz.  í>r?cf..  v.TÁrri 
*4'^.-,  r/*:.';^   r.'r"?',     /•:.;    '--.    -7^:  .:^  ''-*,•, ^^  tí:.ií*í   T'tóírí  riic-:s:il 

liol  ^v<riiki/jt.  k^^t^zírr  -zokott  tartatni  "r^ikadalom  lovak  é*  szarvas 
ifiarli/ikra.  K/':ri  víi>;Ir'/k  ';I-oj<:  rniri'lit,^  a  jryőnííyrisi  tavaszi  országos 
>/i^íiír  ffi<';/<lo//;  li^t  'rütörtök^'ri  hol  májii.'?.  hol  júniusban-,  mágika 
pí'líp;  a  .1;í-.z- A j;áití  nyári  v;í.-ítrt  m<'íríílo7/j  hí*t  csütörtöki  napján  tana- 
tik  Min'lk^'t  víWir  ri^')i#'f',  h/okott  Ifniií;  az  oladók  legnagyobb  része 
tU'\tvt'í'/j'iil  í:n'/Aúk\>h\  áll,  nií;(  vx'vokiil  a  vHléklielieken  kivíil  az  ország- 
nak h'pjtíívohiMi  r/'HzcihőI  íh  j\;h;ntkozm;k. 

Mjn'lf'/<'n  hoka'lahfiakon  kivül  I)ebrcczoDbcn  hetenként  három 
napon  II.  ni.  h<fM'on,  k(ífM<;n  <fH  Kzonibaton  igen  élénk  hetivásárok  tar- 
latnak;  a  rcipifü^  kirakodó  én  termény  vásárok  mellett  hetfön  sertés, 
k<'<Mrn  |M'(]i^r  \i)  f<H  Hzarvasniarhu  vaHur  \h  tartatván,  melyeknek  for- 
dulnia évről-évre  növ<fk(Mlik  éw  élénkül. 

Dr.  Király  Ferencz. 
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IX.  SZAKASZ. 

Utak. 

Debreczen  az  útépítési  anyagok,  kő-  és  kavics  termelési  helyétói 
nagy  távolságra  lévén,  ugy  kivül  müutakban,  mint  a  város  belsejében 
burkolatokban  és  másféle  épitett  utakban  meglehetősen  szegény. 

I.  KUlsö  utak. 

A  már  régi  idő  óta  városunkba  özönlött  jelentékeny  kereskedelmi 
forgalom  nagy  kiterjedésű  sik  területét,  melyen  a  közlekedést  termé- 
szeti akadályok  seholsem  korlátolták,  minden  irányban  oly  sürüen 
vonta  be  úthálózattal,  hogy  annak  a  szokásos  módon  „sárt  sárra 
hányás"  által  olyan  a  milyen  járható  állapotban  tartása  a  rendelke- 
zésre álló  eszközök  mellett  ma  is  lehetetlen.  Valamelyik  külső  útnak 
kővel  vagy  más  anyaggal  való  kiépítésére  a  városi  hatóság  által  eddig 
még  kisérlet  sem  tétethetett. 

A  város  határában  található  egyetlen  kiépített  és  fentartott  ut  a 
debreczen-fehértemplomí  állam-utnak  6747  méter  hosszú  része,  a  mely 
az  ötvenes  években  Debreczennek  Nagy- Váraddal  mint  egyik  helytar- 
tósági osztály  székhelyével  való  összeköttetésére  építtetett,  állam  költ- 
ségen állíttatott  elő  és  azon  tartatik  fen. 

Az  „országút"  név  alatt  szereplő  és  közköltségen,  azaz  közmunka- 
alapból fentartandó  közlekedési  vonalak  a  következők: 

1.  Debreczen-böszörményi  ut 7.2o  kilóm. 

2.  „  újvárosi  „ 13.32  „ 

3.  „  tisza-fíiredi  »       44.42  „ 

4.  „  nagy-iványi  „ 7.86  „ 

5.  „  csegei  „ 8.30  „ 

6.  „  szoboszlóí  „ 14.91  ji 

7.  „  szováti  „ 9.63  y,     . 

8.  „  hadházi  „ 9.6o  „ 
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9.  Debreczen-sámsomi  ut 7.3tí  kilóm. 

10.  „  bökönyi    „        6.24  » 

11.  „  balkiínyi  „        5.io  „ 

12.  „  a(*sá(li       „        15.06  » 

13.  „  vumos-])ércsi  ut I8.25  *, 

14.  „  k'tai  vagy  iílmosili  ut 15.94  » 

15.  „  diúszogi  ut 14.70  „ 

16.  „  moliostor-pályii  ut 13.oo  „ 

17.  ^  hosszu-pályii        „ 6.93  n 

18.  Újváros-nádudvari  „ 14.57      j, 

19.  „      szoboszlói  „ 8.65      y, 

20.  Böszörmény-szoboszlói  „ 7.i3      ,, 

Összesen     .     .  248.23  kilőni. 

Ezek  közül  különösön  a  fekete  agyagos  talajon  1  —  7.  6s  1 8 — 20. 
alatt  elsorolva  levő  utaknak  egyes  alacsonyabb  helyekon  fekvő  részei, 
az  őszi  és  tavaszi  hosszasabb  esőzés  vagy  a  talajviz  magasabb  állása  ese- 
tén csaknem  teljesen  járhatlanokká  lesznek,  ugy  hogy  mérsékelt  telier- 
szállitAsnál  is  a  vagyonosabb  földmi velőket  egy  szekérbe  7 — 8  lónak 
befogására  kényszeritik. 

Az  országutak  ezen  rendezetlen  állapota  tette  szükségessé  azt, 
hog)-^  az  188y^-iki  téh>n  vágatás  alá  került  s  a  várostól  23  kilométer 
távolságra  fekvő  Guth  erdőség  a  fának  kíinnyebb  és  olcsóbb  szállitha- 
tása  czéljából,  keskeny  vágányu  gőzmozdonyu  vasúttal  hozatott  a 
várossal  összeköttetésije. 

Az  évenkint  eddig  kivetett  közmunka-váltság  összege  12,000 — 
13,000  forintot  tett,  a  melyből  8—10,000  frt  hajtatott  be. 

A  legjelentékenyebb  műtárgy  a  tisza-füredi  országúton  a  Horto- 
bágyon levő  kilencz,  egyenkint  4  '/^  öles  nyilásu  szép  boltozott  hid,  a 
mely  1827— 33-ik  években  épittetett. 

II.  Belső  utak. 

Debreozon  város  már  a  mohácsi  vész  előtt  jelentékenyebb  vidéki 
központtá  (mielkodott.  Az  (v.t  követő  mozc^almas,  nem  ritkán  vésztcljes 
két  száza<l,  különösen  a  17-ik  században  a  várost  gyakran  megtáma- 
dott török,  tatár,  német,  kurui^z  és  labanez  esaj)atok  dúlásai  alatt, 
minden  erejét  és  tcívékenységét  a  fonmaríidásért  folytatott  küzdelem 
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vévén  igénybe,  a  közintézmények  létesítésére,  utczAinak  járhatukku 
tételére  ezen  élet-halál  közti  vergődés  alatt  nem  gondolhatott. 

A  mint  azonbíin  a  múlt  század  kezdetén  nyugodtalib  napjai 
következtek,  már  találunk  némi  nyomaira  azon  törekvéseknek,  a  me- 
lyek a  város  belsojébon  a  közlukedés  könnyebitésére  vonatkoznak. 

M;ír  1703*ik  évbíMi  ffljnulr  líS-án  taiulcHi  intézkedés  tíirtént  e 
tárgyban,  íi  mrdy  szerint  „a  város  a  Sár  miatt  Sok  Indyeken  ehnerülvén, 

liidak  tsinálására  a  Piskolti  erdőn  1000  szálfát  vettünk 

a  mely  deszkákat  j^onig  a  Guton  haBogattatunk,  azokért  miuílen  ember 
szi^krrét  cl  kell  vetni/  Majd  az  172  L  január  Ti-éről  felvett  tariát*8Í 
jegyzukuiiyv  Hzignriian  elrendeli,  hogy  „Mlinb^ii  gazíla  szekerét^  kinek 
vagyr>n,  kinek  iiioctíen  fogadgyon,  liidlVi  alá  elkiidgye  .  .  .  / 

A  rendelkezésre  állott  rövid  ídu  alatt  nem  volt  megállnpittiatő, 
hogy  az  itt-emlitett  fák  az  ügynevezett  „^^gJ  l^í^'*"  újonnan  építéséhez 
vagy  aninik  már  fentartásához  voltak-e  szükségesek.  Itt  kell  azoní>an 
ningemliteni,  hogy  a  város  főutezájári,  a  közlekedés  lehetővé  tételére, 
njég  a  jiden  század  első  negyedébon  is  a  nagytemplom  és  megyeház 
közt  mintegy  GjO  méter  hosszú, 6— 7 méter  széles  óriási  fa  alkotmány,. 
az  úgynevezett  ^nagy  hid"  tartatott  ftn.  Alatta  tőhl>  helyen  vizvezetö 
árok  lévén,  oly  hi*lnak  volt  tekinthí^to,  a  mely  a  folyás  hosszában  éjiit- 
tctett  Ezi'ii  mindenesetre  legjelrntékeiiyebb  müve,  az  utak  készitésénél 
tíílíb  mint  másfél  szá/adoii  kerrsztü!  virágzott  fakorszaknak,  ISátMjau 
bontatott  szét. 

Az  utezíík  jíirhatővá  tételénél ,  gyalog-járók  késziíésénél  a  fa,  a 
mely  a  város  saját  erd<»jeiből  könnyen  volt  megszerezhető,  a  főszerepet 
játszotta,  Ní»m  esupáu  a  város  l>elsejébeu  volt  kisebb-nagyobb  átere- 
szek, —  a  „hidak''  —  gyalog-járuk  —  pallók  —  előállításához  hasz- 
náltatott, hanem  előbb  mint  fasiua  töltések  készitéséhez,  később  pedig 
a  jelen  század  közepén  rövidre  fürészelt  tőkék  alakjában  a  fíi,  burko- 
lati anyagul  is  alkalmaztatott. 

A  múlt  század  vége  felé,  a  midőn  az  országos  vásárok  nagyobb 
látogatottsága  folytán  a  kíizlekedés  élénkült,  a  város  utezáinak  jiírhat- 
lansága  átalános  panasz  tárgyává  lett  és  már  a  város  fVjlődéséni'k 
akíuliíjául  kezdett  tekintetni,  sőt  17VM)-ben  az  utczák  járhatókká 
tételére  nézve  helytartósági  intézkedés  is  történt,  annyiban  t.  i*  hogy 
az  akkor  ide  kíiMött  királyi  biztos,  a  vásárokat  látogató  keresk«*dők 
panasza  folytán,  azon  nem  csekély  ffdadattal   is  megbízatott,   „bogy  a 
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Magistratussal  cgyotíírtölcjj  csinálva  ki  annak  a  niódját  is,  miképpen 
lehetne  ezen  Városnak  Uttzájit  a'  Sártól  niegszabaditani." 

A  projectum  kidolgozása  egy  Deputatióra  bizódott,  a  melynek  a 
Magistrátus  által  elfogadott  javaslatát,  érdekességdnél  fogva,  egész 
terjedelmében  közöljük. 

„1-0.  Az  iittziík  tisztán  tnrtásiínak  és  a  Viz  logkönnyebbcn  lehető  kibo- 
csíitiisának  legjobb  módja  volna  az  l'ttzáknak  Kövei  való  kirakatása,  a  mint 
ez  más  Városokban  is  vagyon  :  De  mivel  ezen  Város  oly  helyen  fekszik,  hogy 
azon  helyek,  a  honnan  Követ  lehetne  e'  végett  szerezni,  legalább  is  8.  mén- 
fiildre  vágynak  :  ott  is  pedig  a  Kőért  Ten-agiiimot  kellene  fizetni,  a*  mint 
már  ezt  a  Város  próbálván  tapasztalta ;  ezen  kivül  a  Kőnek  kihanyatasa  és 
ennek,  minthogy  vizén  nem  leliet,  szekerén  való  ide  hordatása  oly  temérdek 
költségbe  kerülne,  hogy  azt  a  Város  soha  el  nem  győzné ;  de  ha  minden  jöve- 
delmét en'c  fordítaná  is,  még  is  hijáha  költene,  mivel  a'  Város  földje  Televé- 
nyes,  lágy  és  homokos,  ezen  kivül  ebben  soha  véget  nem  érbotnc,  mivel  a 
A'áros  nagyságához  képpest,  mikorra  elvégezné,  akkora  a  már  kirakott 
Uttzáknak  nagyobb  része  elromlana,  és  tsak  a  csupa  Esztendőnként  szüksé- 
ges lieparatio  is  örökre  tartó,  még  pedig  meg  nem  győzhető  Költségeket 
kívánna  :  ezek  szerént,  hogy  ezen  Városnak  Uttzái  kővel  kirakódjanak,  azt 
reménylení  sem  lehet.  Nincsen  azért  ebben  más  mód,  hanem  hogy  azon 
Ilendelések,  a  melyek  eddig  is  voltak  sokkal  szorosabban  megtartassanak,  és 
ezekhez  némelyek  adódjanak  is ;  tudniillik  : 

2-0.  A'  Városnak  derék  Uttzáin  tartódjanak,  és  a'  hol  nem  volna,  de 
megkívántatnék,  ujjonnan  is  ásódjanak  alkalmatos  Viz  árkok  azokon  kivül  a' 
melyek  már  megvagy nak,  és  (^zek  olyan  statusban  tartódjanak,  hogy  a  Viz  az 
egész  Városból  kitakarodhasson  rajtok.  E  végre  : 

3-0.  Szükség  lészen  az  egész  Várost  Libellára  venni,  mely  már  munká- 
ban is  vagyon,  és  úgy  planírozni,  hogy  mind  a  nagy  Árkoknak  elégedendő 
esése  légyen,  mind  pedig  az  ezekl»e  szolgáló  fiók-árkok  beléjek  mehessenek. 

4-0.  Minthogy  a  Város  fekvése  Libellatio  nélkül  is  megmutatja,  hogy  a' 
Városnak  napkeleti  részéről  takarodik  a  Viz  napnyugotra  :  tehát  úgy  kell  az 
árkokat  igazítani,  hogy  a'  napkeleti  részen  levő  árkok  megfeleljenek  a  nap- 
nyúgoti  részen  levő  árkoknak :  ugy  p.  o  :  hogy  Czegléd  uttzáról  Némot  uttzára, 
Csapó  uttzáról  Hatvan  uttzára  mennyen  a'  Víz,  sat.  az  árkok  ásását  minden- 
kor elöl  kezdvén.  De  mivel  ezen  elöl  számlált  uttzáknak  közötte  vagyon  a' 
riacz,  az  pedig,  a'  mint  szemmel  láthatni,  úgy  fel  tölt,  hogy  kivált  a  régibb 
líázak  már  nagyon  elsüjjedtek;  ezen  feltelése  a  Tiacznak,  az  árkok  ösz ve 
igazításának  igen  nagy  akadályára  vagyon :  azért  a  Deputatio  elmulhatatla- 
nul  szükségesnek  itéllí,  hogy  a'  Tíacznak  a'  földje,  annyira  a'  mennyire  a 
szükség  fogja  kívánni  kíliordattassék. 

5-0.  ISzükség  volna  mefítíltaní,  h(»gy  mínekutánna  a  uttzák  plnniroztatni 
fognak,  azokat  szükségen  kivül  sehol  se  töltsék,  mert  az  ilyen  Töltések  azt 


785 


teelekszik,  hogy  a*  Vixiiok  szabad  nirnést't  Tnegakiidiílyoztattyiik,  vb  ftárt  s 
Tókat  tsimílíiak ;  a  hol  pi/dig  víilnniiknr  szüksL^gna  U^imíq  a  TíílteH,  akkor  is 
nem  i^gyL'bbel,  hanem  tiszta  homokkal  kell  az  uttzákat  megtölteni. 

O-a,  Miüíliogy  mind  a'  Pimta^  mimi  a  kereskedő  utakra  nézve  k^gszük- 
ségesschli  Várad  uttzatul  Péterfiáig,  Anna  uttziUól  Sliklos  uttzáig,  Czeglúd 
uttzátul  Német  uttzííig.  Csapó  uttziitul  Hatvan  uttzáig  az  uttzákat  könnyen 
járható  íillapotlni  tenni,  de  külömben  is  ezek  a  Városnak  derék  iittzili  :  az 
ezeken  levő  Viz-menésí*ket  kellene  mennél  eléldi  a  lehettségig  jó  iíllapotba 
tenni:  nevozetc^sen  Tnintliogy  Német  nttzán  j/iniak  a  Kereskeáuk,  sut  az  egénz 
l*nlilirüTn  a*  vásárija,  szükség  lenne  a  (V.egléd  uttzáról  lejövő  Csatornát 
liultlnijtás  alatt  vinni  mindaddig,  mig  az  uttza  eleged emlu  szélessége  kívánná. 
Továbbii  a  Csupú  nttzánd  lejuvu  \"iznek  mMiimi  Csatornája  nineHen,  szintén 
annak  az  elejéig.  De  mivel  ottan  u  Város  Istállója  felé  egy  által  járá  hidatska 
vagyon,  moly  miatt  az  egész  uttzaréíl  Irjüvő  Viznt^k  tsuk  nz  egyik  soron  lt*vő 
lirkiícwkáa  kell  leíakarodni,  ezen  aruk  pedig  a'  Fodor  István  házánál  az  n 
ndvaráni  bémegyen  és  a'  Pap  Mihály  udvaránál  jön  ki  a'  Piarzrft,  és  ez 
nagyon  ídvagyon  szorítva,  és  nem  in  tíH'todik  elég  tisztán,  e'  miatt  sokszor 
megakad  a  Viz,  miiul  Tavaszi  olvadáskor,  mind  nyárban  ha  zápor  esső  va- 
gyon, és  kárt  18  téazen,  nagy  sárt,  és  nehéz  utat  is  csinál.  Szükség  lennt*  tehát 
ezt  az  í'irkot  ki  tisztítani  és  jó  állapotba  tartani. 

7-0.  A  több  uttzákon  is,  valahol  a  Víznek  vagy  szorossá n  menése,  vagy 
más  akadályuk  vágynak,  ezeket  is  uttzabéli  Senator  Uraimék  feljegyezvén, 
és  Geometra  iTaramal  megnézvén,  Opiniojokkal  edgyiltt  adják  bé- 

8-0,  Egy  átalyában  sokat  árt  az  uttzáknak  az  is,  hogy  némely  Gazdák 
a  I fázok  elejét  nagyon  t'eltí'dtetik,  s  ez  által  a  szomszédot  is  arra  kénszeritik, 
hogy  ok  is  ügy  tselekodjenek.  Ez  áUal,  kivált  azon  uttzákon  a'  melyekon 
árok  vagyon  a  szekér  utat  is  szoritják.és  nehézzé  teszik,  mert  a  Szokér  azokon 
farolni  szokott  és  az  lU  is  egyenetlen.  Ezeket  tehát  szükséíj^  b^nno  idhordatni 
és  a'  Házak  elejét  illendő  egyencsségi*e  venni. 

9-0.  Bizonyos,  hogy  a'  hol  az  uttza  széle sebli,  ott  a  Szekér  ut  is  jobb, 
mivel  nem  esak  egy  nyomon  jiiiTán  a'  kerék,  nem  vágja  fe!  oly  hamar  az 
utat;  és  igy  azon  kell  igyekezni,  hogy  az  utezák  széllessége  a  maga  valósa- 
gnban  megtartassék.  Vágynak  pedig  olyanok  is,  a  kik  az  ablakjaik  alatt  levő 
keskeny  kis  kerten  kívül  h  eziibipöket  szoktak  bárom  négy  lábnyira  kivemi 
és  ez  által  az  utezakat  keskenyitik:  azért  a  Depntatio  szükségesnek  ítélné, 
hogy  az  ilyen  ezölöpök,  valahol  nem  szükségesek,  Idásattassanak,  cs  ez  által 
is  az  uttza  bővíttessék. 

Die  24-a  Január  1799.  ín  Senatu  et  Communitate  ad  Punctiim  9.  addi- 
tus.  A  ezölöpok  mindenütt  ásattassanak  ki,  és  a  16-ik  Punetumban  projectáU 
Gyalog  Pallók  mellé  rakattassanak,  hogy  a  taligások  a  Pallóra  ne  mász- 
hassanak. 

10-a  A  Város  kerítésének  árkait  is  szükség  lesz  mindenütt  kitisztittatni, 
hogy  azokon  a  Viz  mindenütt  szabadim  mehessen,  ha  vahihol  el  van  szoritvai 
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mindjárt  rodintegraltasson.  Senkinek  pedig  a  Város  árkát  vagy  szoritani, 
vagy  azt  Szeméttel,  Oanéjjal  betölteni  szabad  nem  lészon :  a  ki  rajta  kapatta- 
tik,  elsőben  3  Rhen.  frttal,  azután  a  3  Rh.  frton  kivül  egy  Heti  áristomma! 
fog  büntettetni. 

Ad  Punctűm  10.  additur  ad  Calcem:  Ezen  kivuI  a  város  Síinczait  maga 
kültségc'n  tartozik  helyreállitani. 

11-0  Senkinek  sem  szabad  a  Földet  az  udvaráról  az  uttzára  kihordani, 
és  azzal  az  uttzát  tölteni,  vagy  az  uttzáról  a  Földet  az  udvarára  behordani; 
Nem  szabad  az  uttzára  Ganéjt,  Szemetet,  Tengeri-Csutkát,  Dögöt  kihányni, 
a  Tiizi  Cassába  fizetenilö  3  Rh.  frt  büntetés  alatt ,  melyet  valaliányszor  rajta 
kapáltatik  valaki,  mindannyiszor  meg  kell  rajta  venni;  Továbbá  minden 
Cíazda  köteles  lészen  az  Vdvaráról  egy  kis  csatornát  vinni  a  folyóba,  hog)'  a 
Víz  az  Udvarokról  egyenesen  abba  folyhasson. 

Ad  Punctum  11.  modifiat. :  A  Csatorna,  minthogy  ha  formális  Csatorna 
lenne,  gödröt  csinálna,  minden  Gazda  úgy  igazittsa  az  Udvan'iról  kijövő 
Vizet,  hogy  az  akadály  nélkül  a  folyóba  mennyen. 

12.  Nagy  kárára  vagyon  az  uttezák  tisztaságának  az  is,  hogy  a  Vargák 
a  kifőzött  Csert  az  uttczára  kihánnyák,  és  a  Csáva  levet  az  uttzára  kibo- 
csáttyák.  Ezekre  nézve  kemény  büntetés  alatt  meg  kell  a  Tilalmat  ujjitani, 
hogy  a  Csert  ki  ne  hánnyák,  a  Csáva  levet  pedig  esupán  csak  Zíipor  esők 
alkalmatosságával  szabad  lészen  kiereszteni,  egyébkor  vigyék  ki  a  Városon 
kivül,  és  ott  öntsék  ki.  Szükség  lenne  továbbá  ezek  eránt  rendelést  tenni, 
hogy  mikor  valaki  közülök  Házat  vészen,  mindenkor  tudtára  adják  a  Magist- 
rátusnak,  hogy  megtudhassa,  nem  valami  szoros  helyen  van-e  a  Ház, 
a  melyet  meg  akar  venni,  egy  átalyában  pedig  azon  kellene  igyekezni,  hogy 
a  Vargák  a  Város  alsó  részén,  és  olyan  hcly<*ktMi  vegyenek  Házat,  a  hol  a 
Víz  hamarébb  kifoly  a  Városról.  A  több  sok  Vizzid  dolgozó  Mester  Emberek 
is  tartoznak  a  Viz  kieresztése  körül  magokat  a  Vargák  eránt  tett  Rendelé- 
sekhez tartani.  A  Szappanosok  pedig  a  Szappan  ajját  az  uttzára  kihordani 
no  merészelyék,  hasonló  3  frt  büntetés  alatt. 

13-0  Az  uttzák  tisztaságára  való  Vigyázás  a  Kapitányoknak  és  Tizede- 
seknek hites  kötelessége :  ezek  azért  úgy  vigyázzanak,  hogy  mindenféle  tilal- 
mas dolgokért  azonnal  meg1>üntessék  a  Gazdát,  mert  ha  ezt  cselekedni  nem 
fogják,  mindannyiszor  ok  fogják  a  3  Uh.  frtot  megfizetni. 

14-0  Az  Árkok  és  Foljók  ásásának  igazgatása  mint  eddig  úgy  önnek 
uiánna  is  Geometra  Kovács  György  uramra  bizattatik ;  de  mivel  ezzel  igen 
sok  dtilga  lesz,  fizetése  pedig  kevés  vagyon,  jónak  Ítélné  a  Deputatio,  hogy 
MZ  a  100  Uh.  frt,  mely  már  a  végre  17S5-ik  Esztendőben  projectálva  volt, 
ndódgyon  hoc  titulo  a  mostani  200  frtból  álló  fizetéséhez. 

15-0  Minden  uttzálian  szükség(\s  lenne  30  Uh.  frt  és  6  köböl  Búza  fize- 
téssel egy  Embert  tartani,  a  ki  szüntelen  arra  vigyázna,  hogy  mihelyt  az 
árkokon  vagy  folyókon  valami  hibát  lát,   azt  azonnal  igazittsa  meg ;   mikor 
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pedig  a  xípor  es3  az  íirkoklian  novezetesebb  Iiííku  rsmal ,  akkor  a  líabttk  is 
ozoknt^k  tisztítására  forcHtótlhatiiak. 

Ad  15*  A  fogadandó  Emberek  tartoznak  tíeomotra  ur  inolletl:  a  Város 
Cauálisai  átiápálían  ftzüntclím  dulgozni. 

16-0  A  Gyalog^Ftrtk  tszintéu  olyan  Hzüksi'^gesek,  mint  a  Szekér-rtíik : 
ezekre  nézve  sz.ükséges  lészen  a  Házak  alatt  mindenütt  olyan  gyalog  i*allij- 
kat  tsinaltutiii,  mint  mar  némely  uttzákon  vagyon. 

17-ü  A  mikor  Fűldliurdasra,  vagy  egycbb  végre  Szekérre  lészen  szük- 
ség, a  Talyigáö-Beresek  oda  fordíttassanak,  minthogy  ezek  tsupáii  e  végi*e 
voltak  felállíttatva;  hozzájok  pedig  még  kettő  állittas.sék  fek 

18-ü  Mivíd  pedig  ezen  Afimkáknak  mind  végliezvitelére,  mind  iénntju- 
tusára  Pénz  kívántatik,  úgy  itéll  a  Deputatio,  hogy  az  uttzaszer,  úgy  is  az 
ilyen  közönséges  szükHégekrc  lévén  felvetve,  fordittassék  e  végre,  és  ha  ez 
elég  nc^m  K^nne,  a  vámheli  jíivedelorn  is  pótolja  ezen  Finidust,*' 

Az  akkuri  viszonyuk  közt  tüld>  helyett  iiití'zkedésekéL  iartulniuzo 
tervezet  te^rinfezeteson  cmk  a  papíron  munnltí  os  annak  kivrtrlévtd^ 
hogy  az  úrtík-liiUüzat  a  későbbi  térképeken  rendszoresebb  alakot  mutat, 
semmi  változást  nem  idézett  olt>. 

A  jelen  szuza<I  második  tizedéhen  kezdődíitt  meg  a  bídiatéddí 
iutézkedéH.  Királyi  biztos  lierk  IVil  elévülhetlcii  énlenieket  szerzett 
nmgámik  az  által,  hogy  az  általánosan  érzett  és  a  város  (l^'lodését  gátló 
hajon  fiegitendő,  a  Aárosra  nézve  összefüggő  cHatorna-tervezetet  ilol- 
goztatott  ki  és  snját  maga  által  kinevezett  hizottság  folngyelote  alatt, 
a  városi  elííljjíroságníik  inkább  tdlenzése*  mint  támogatása  nndlett, 
1822-hen  a  esntornák  e'pitését  megkezdette  és  a  következő  évekl>en 
oly  erélylyel  Folytatta,  lingy  nehííny  év  alatt  a  város  lolih  utezáiiuik 
nagy  része  földalatti  esatornával  el  volt  látva  és  a  város  Ijolterüh'te  ji 
nagyobb  moesároktól,  tavakttíl  meg  lett  szabadítva, 

A  esatormík  kiépítése  a  föhh  utezák  járhatóságára  nézve  ií?  min- 
dimesetre  nem  esekédy  nn'rvhen  jó  hatással  volt  ugyan,  de  nem  hozta 
tdó  azon  eredményeket,  a  melyeket  tőle  vártak,  mivel  a  esatí^rna  épí- 
tésével tervezett  uteza  egyengetés  líeek  Pal  elhányta  után  uiár  nem 
vitetett  keresztül ,  s  ha  hár  megvoltak  a  (*sapadék  vizek  legkényelme- 
sebb levezetését  eszközlö  ffddalatti  esatornák ,  de  nem  lévén  meg  a 
talaj  felszínén  a  vizet  Összegyüjtu  és  a  esatíírnjiba  vezető  bebajlatidv,  a 
víz  ní'Ui  folyhatott  hs  hosszasabb  t^sőzések  alkalmával  tavak  képződ* 
tek,  és  az  uti*zák  többé-kevésbé  jíSrhatlanok  maradtak. 

Eimek  megszüntetése,  de  másfelől  a  esatornák  boltozatának  - — 
a  melyekről  a  kerék  nem  egy  helyen  elhordta  a  földet  -    rongálástéd 
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való  megkimélésére  1845-ben  Detrich  Miklós  kir.  biztos  kezdeménye- 
z(^sc  folytán  ismét  hosszabb  tárgyalás  indittatott  meg,  a  melynek 
orodménye  az  lett,  hogy  a  tógla-  ós  cserópgyártásban  már  akkor  gya- 
korlott Somogyi  Gábor  a  kongó  tégla  gj'ártás  és  kongó  tégla  utak 
kószitesének  tanulmányozása  végett  Hollandiába  küldetett  s  hazajöve- 
tolíí  után  1846-ban  jelentését  beterjesztvén,  a  mozgalom  az  akkori 
Sánta-köz,  jelenleg  Teleki-uteza  és  a  főpiacz  egy  részének  téglaburko- 
lattal való  ellátására  vezetett. 

Fájdalom ,  hogy  a  közbejött  köridmények  folytiln  a  40-es  évek 
végén  szép  irányt  vett  törekvés  elejtetett,  és  az  ügyek  élére  került  uj 
egyének  másféle  költséges  kisérletekbe  bocsátkoztak ,  ut-éj)ité«i  anya- 
gul ismét  a  könnyen  kaphatott  fát  vették  elő. 

A  város  akkori  ])olgármestere  Csorba  János  ugyanis,  mint  nem 
beiiszülr>tt,  szokathin  lévén  a  feneketlen  sárhoz,  Laibach  város  pél- 
dája után  az  1855-ik  év  végén,  az  akkori  Német-,  most  Széehenyi- 
uteza  elején  6"  hosszura  fűrészelt  henger  alakú  tőkékbrd  kisérletképen 
egy  kis  darab  burkolatot  készittetett.  A  látszólagos  eredmény  által 
buzdittatva,  a  következő  évben  a  faburkolat  készitését  megkezdette,  a 
melyet  ő  és  utódai  is  7 — 8  éven  keresztül  oly  erélylyel  folytattak, 
hogy  a  város  főbb  s  élénkebb  forgalmú  utezái,  jelesül  a  vasúti  indó- 
háztól kiindulva  Nagy-Várad-utcza,  Fő-Piacz-,  Nagy-Péterfia-,  Teleky- 
és  Szent- Anna  utezák,  továbbá  Czegléd-uteza ,  Sas-uteza,  Rőzsatér, 
Csapó-,  Hatvan-,  Széchenyi-  és  Miklós  utezák  faburkolattal  láttattak  el. 

A  tölgyfa  tőkék,  héjoktól  megtisztitva,  minden  előkészítés  nélkül 
rakattak  le. 

Mi  volt  természetesebb,  minthogy  az  ily  kezdetleges  módon  alkal- 
mazott fa  tőkék  4 — 5  év  alatt  korhadni  kezdettek  és  a  burkolat  néhány 
év  alatt  megsemmisült.  Megemlítésre  méltó,  hogy  az  előállítási  mód, 
a  faburkolat  készítésének  mintegy  hét  évi  dívatozása  alatt  legkevésbé 
sem  tökéletesedett. 

Az  előadottaknál  fogva  csak  költséges  kísérletnek,  sőt  a  vasútnak 
1857-ben  megnyíltáig  indokoltnak  tekinthető  faburkolatozásnak  min- 
denesetre megvolt  a  maga  jó  eredménye,  a  meimyiben  a  faburkolatok 
elkorliadása  után  az  alkalmas  fák  gyérülésével,  a  már  kiépített  utakat 
a  város  fentartani  akarván,  az  ISG^-ík  évben  a  koczkakő  alkalmazását 
kí^zdette  meg.  Nagyon  szerencsésen  a  tokaji  trachyt  és  az  élesdi 
<]ua]'zit  választatott.  Az  első  a  városháza  (dőtt,  utóbbi  a  Teleki-utczán 
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alkaliiiaztatuU,  A  tokaji  kőljurkolatnak  né\iyi>7Á)ir  ule  38  frt,  az  CAe^tli 
íiuttrzit  inirküliitiiuk  négvö/üg  üle  22  írt  50  krba  jött.  MindkL*t  lele  kű 
részint  érintetlenül,  réiszint  pétiig  —  jeleöül  a  Teleki-utczai  biirkolat- 
ban  1881-ik  évben,  tehát  18  év  múlva  egvözer  mogfurgatva  ma  is 
használatban  van,  és  jó  karban  lévő  szép  burkohitot  képez. 

A  következő  évben  a  Ikbnrkolat  kéíszitéö  fehulatottés  tubb  évekre 
nagyobb  nKMinyiségü  szobi  tracbyt  koezkaku  burkohit  készítésére  köt- 
tetett meg  a  szerződés.  Ezen  kö  azonban  silányabb  minö.ségü  mint  az 
előbbi  s  mjír  is  kieserélés  alá  kerül.  Az  ára  négyazög  ülenkitit  22  frt 
88  kr  volt  Akkori  száraitás  szerint  nem  egészen  két  annyi,  mint  a 
laburkühit  bekerülési  költsége, 

Klisraeréssel  kell  megemlíteni  a  kőbnrkolatozás  kezdeményezői 
nek  azon  eljárását,  hogy  már  kezdetben  a  köveket  oly  ahikban  alkal- 
mazták^ a  mint  az  utépitésbez  legczélszeriíbben  alkalmazható,  azaz 
hogy  mindjárt  kezdetben  koezkakö  vagy  koezkához  basunlitbatü  alakú 
fordítható  köveket  liaszuáltak  s  az  ebbul  készített  szép  és  tartós  bur- 
kolattal a  lakosság  rokonszenvét  a  burkolatozásnak  megnyerték- 

A  burkolatozás  azonban  a  bekerülési  költségek  nagystlga  miatt 
csak  hissan  haladlnitott  előre.  Hogy  az  eredmény  nagyobb  legyen, 
187U-ben  a  városon  kivül  levő,  a  vasúti  raktárakhoz  vezető  utat  ter- 
méskő alapra  készített  kavicsod  úttal  látták  el  s  pár  év  múlva  a  kavi- 
esos  ut  a  város  belsejélie  is  alkalmaztatott.  Ezen  utaknál  előjövő  évi 
fentartási  költségek  elkerülése  és  az  utak  terjedésének  gyorsítása 
végett  idomtalan  tcnnéskuveknek  ööszeillesztésével  előállított  utak  h 
készíttettek,  és  a  kiválóbb  helyekre  fej,  azaz  felül  rendes  koezka  alakot 
mutató,  alul  pedig  rendetlen  líldalu  kövek  is  alkalmaztattak. 

Az  ujabb  iMirkídatozásnak  ide  nem  tartozó  birálgatásától  tartóz- 
kodva, annyit  megjegyezhetünk,  hogy  a. burkolatozás  folytatásáuál  — 
annak  nem  előnyére  —  sok  ídtérés  történt  a  kezdeményezésnél  szem 
előtt  tartott  elvektől  Ily  városban  ugyanis,  a  hol  az  utak  készítésénél 
tekinteni  kell  valamit  a  külesinra  is,  és  a  hol  a  természetes  kö  ut  épí- 
tési kiadásainak  legnagyobb  részét  a  szállítási  költségek  emésztik  fel, 
a  figyelem  főh.*g  oila  irányozandó,  hogy  ugyanazon  burkolatnál  szállí- 
tási költségek  minél  kevesebbszer  fizettesenek,  vagyis  a  leutartásliuz 
minél  kevesebb  uj  anyag  szállitása  legyen  szükséges.  E  tekintetben  a 
kaviesos  ut  legnagyobb  liátrányiiyal  bír,  mert  ennél  évenkint  nj  mog 
uj  fedőanyag  szükségeltetvén,  a  szállitási  költségek  veszik  igénybe  a 
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rajok  fordított,  kiadásoknak  nagy  rdszét.  Inkább  bima  az  emiitett 
Hajátsüággal  a  ternu'áko  burkolat,  de  ez  azon  oknál  fogva,  hogy  a  kövek 
nagyol)b  forgalom  mellett  liel jeikböl  pár  év  alatt  kimozdulnak,  az  ut 
liaöználliatatlanná  lesz,  s  ha  véletlenül  oly  helyeken  vannak,  hogy  ki- 
kerülni nem  lehet,  a  forgalomnak  inkább  akadályozására,  mint  köny- 
uyitésére  szolgálnak,  mint  önálló  burkolat  számba  nem  vétethetik. 
A  fejkö  burkolat  a  kövek  feklapjának  egyenetlensége  s  ebből  folyólag 
az  egyes  kövek  kimozdulása  és  sérülésöknek  mielőbb  bekövetkezése 
miatt  csak  kisebb  forgalom  alá  való.  Leginkább  helyén  van  itt  a  főbb 
közlekedési  vonalakon  minél  erősebb  kövekből  a  lehető  tökéletes  mó- 
don készitett  koezka  burkolat,  mint  a  melyeknek  szállítási  költségéMI 
nagy  tartósságuknál  fogva  évenkint  a  legkevesebb  rész  esik.  Minthogy 
azonban  a  magas  ár  és  a  rendelkezésre  álló  mérsékelt  pénzösszeg 
miatt  a  burkolatot  ezekből  nagyobb  szélességben  készitení  nem  lehet, 
a  burkolat  legtöbb  helyen  2 — 3  méter  szélességgel,  a  nagyobb  és 
átmeneti  forgalmat  közvetitö  utczákon  is  csak  oly  szélességben  volna 
elöállitandó,  hogy  rajta  két  szekér  egymás  elől  kitérhessen.  A  keskeny 
szalagot  a  főbb  és  szebb  utczákon  fejkő,  a  kevésbé  rendezett  és  inkább 
mellék  utczákon  terméskő  burkolattal  lehetne  szélesíteni. 

A  rendelkezésre  álló  eszközökkel  még  ily  módozat  mellett  sem 
lehetvén  a  város  utczái  kiburkolásának  óhajtandó  gyors  előmenetelét 
várni,  vissza  kell  térni  a  kongó  tégla  készítéséhez,  a  melyre  mára40-e8 
évekb(»ii  egész  buzgalommal  törekedtek.  Olcsó  kongó  tégla  utak  nélkQl 
som  az  utczáknak  burkolattal  való  ellátásáról, — ^mert  hiszen  aziitczák 
járhatlanságáról  ma  már  nem  igen  beszélhetünk  —  sem  a  külső  utak 
elől  vázolt  siralmas  minőségének  javításáról  a  természetes  kő  magas 
líra  miatt  sok  ideig  szó  sem  lehet. 

Eddig  sem  riadt  már  vissza  a  városi  hatóság  jelentékeny  áldoza- 
tok hozatalától.  Kezdetleges  cserépvetöjét  korszerinti  tégla  és  cserép- 
gyárrá  alakitva  át,  Iloffmann-féle  körkemenczével  és  a  kongó  tégla 
készitéséhez  szükségesebb  téglasaj tokkal  felszereltette.  A  megejtett 
kísérletek  eredményéből  következtetve  a  czél  már  el  is  van  érve ;  mind- 
addig azonban  nem  volna  tanácsos  alkalmazni,  a  meddig  a  kongó  tégla 
nagyban  való  gyártása  biztositva  nincs,  nehogy  a  rosszaié  ítéletre  any- 
nyira  kész  lakosság  ezen  nagy  fontosságú  burkolatozásí  anyagtól 
eHdcgenittcssék.  A  mint  már  fentebb  emlitve  van,  a  főbb  utczák  a  for- 
galom követelte  0.7 — 8  méter  szélességben  ma  már  bmkolattal  el  van- 
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nak  látva.  Ax  ööszes  burkolat  hossza  jelcnlog  ITjJUO  méter,  ii  iiii*lybi»íi 
a  küczkakö-ut  3400  folyó  méter,  24,480  Q  méter  terük*tttjl,  a  ícjkö- 
líurkolat  900  t  méter  3740  D  méter  területtel,  a  termébkö  burkolat  4«SÖ0 
('  méter  23,l(jü  D méter  területtel^  és  végre  a  kaviesos  ut  hostíza  OíiOÜ 
í  méter,  30,450  Ü  méter  teriiletteL 

Az  egységi  árak,  melyek  a  burkolatozíisokiuU  fizettetnek,  követ- 
kezük: 1000  db.  koezkakíi  302  frt,  lOOO  ílh.  fi*jkö  200frt,  1  G  méter 
terménkő-ut  3  frt  20  kr,  1  D  méter  kaviesos  ut  2  frt  80  kr^  Egy  köb- 
méter kavics  8  frt  30  kr 

A  fentebb  kijzlött  17 99-ik  évi  szabályzat  IH-ik  pontja  szeriíit, 
lévén  „A  Gyalog-ütak  szintén  olyan  szököégesek,  minta8zekér-Utak,'* 
a  gyalügjárűk  készítésére  már  a  század  elején  fordíttatott  uémi  gond. 
Előbb  természetesen  itt  is  a  fa  (palié)  volt  a  fö  építési  anyag.  A  40-es 
években  téglával  tétetett  kísérlet,  és  ettől  fogva  liol  tégla,  hol  fa 
alkalmaztatott.  — Az  utóbbi  pár  év  alatt  a  fii  alkalmazása  a  legkisebb 
mértékre  szorittatutt.  1879-beu  a  várus  fűutczájának  egy  része,  jelesül 
a  nagycsapó-utczátél  Miklós-utezáig  az  ottani  házbirtokosok  hozzájá- 
rulásával asphalt  gyalogjáró  burkolattal  láttatott  el 

A  téglából  készült  gyalogjárók  liossza  jelenleg  30,000  folyó  méter, 
41í,4ü0  Q  méter  területtel  Az  asphalt  járda  területe  5840  G  méter,  a 
mely  mellett  113fí  f.  méter  gránit  szegélykő  van  lerakva. 

A  kocsi-ut  burkolati  kiadásokra  a  vámjövedelemnek  egy  része  — 
évenkínt  20 — 24  ezer  frt  fordittatik,agyalogjánla  készítési  munkadíja 
pedig  a  lakosiság  által  minden  adó  lorínt  után  évenkínt  fizetett  1  kraj- 
ezárnyi  járda-adónak  mintegy  28(H»  frtot  tevu  jövedelmével  fedeztetik, 
H  a  téglát  a  vártís  másnemű  jövedelmeiből  készítteti* 

A  város  belterületén  levő  kucsi-uti  burkolatok  mai  értéke,  az 
előállítási  közép/mikkal  számítva,  összesen  370,000  Irt,  a  gyalogjáróké 
*i2,000  frt,  együtt  432,0<H*  frt,  melyhez  a  faburkolatozásra  kiadott 
mintegy  180,000  lorintot  hozzá  számítva,  leend  a  burkolatuzásra 
kiadott  pénzösszeg,  a  ri^iitaríásí  kíUtségek  sz;5ínitása  nélkül,  mínti^gy 
Ül 2,000  frt. 

Balogh  Mihály. 
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X.  SZAKASZ. 


Közegészségügy. 

Kózegcszscgi  állapot  általában,  A  városi  lég  üdeségére  tiszta- 
ságára nagy  hatással  van  a  város  fekvése.  Keleti  része  iigj'an  is,  ma- 
gosabban esvén,  a  gyűlt  vizek  könnyen  levezethetők,  történik  pedig  ez 
földalatt  épült  köcsatornákon,  melyek  a  város  alatt  hálózatot  képezvén, 
uyugoton  a  város  alá  vezetik  a  vizet,  honnan  a  nyilt  csatornákon  távo- 
littatik  el,  ugy  hogy  jelenleg  sem  a  városban  sem  környékén  álló  viz 
nincs.  Másik  fötényezöje  a  lég  tisztaságának  a  város  épitkczése,  —  az 
utczák  szélesek  lévén  —  nem  reked  .meg  a  légáramlat,  a  lak  helyiségek 
többnyire  földszinti  épületek,  tágas  udvarral  és  házi  kerttel.  Neveli  a 
levegő  éleny  tartalmát  a  várost  körül  övedző  szöllős  és  gyümölcsös 
kertek  csoportja,  emellett  az  utolsó  években  lábra  kapott  befásitás,  ugy 
hogy  nemcsak  a  városban  és  közel  környéken,  hanem  a  távol  eső  Hor- 
tobágyi pusztán  is  ma  már  terjedelmes  élőfa  ültetvények  diszlenek. 

Főtényezö  az  egészség  fentartására  a  jó  ivó  viz,  ennek  ezelőtt 
Debreczen  városa  szükségét  látta  a  mennyiben  benn  a  városban  jó  ivó- 
vizet szolgáltató  kutak  nem  lévén,  a  városon  kivül  eső  nyitott  kutakból 
fedezte  szükségletét,  jelenben  már  14  furott  kut  van  a  városban  külön- 
böző helyeken  felszerelve,  ezek  20—40  öl  mélységüek  lévén  a  föld 
felületéről  leszivárgó  vizektől  nem  zavartatnak  meg  —  egyenlő  tiszta- 
ságú, s  mérsékletü  vizet  szolgáltatnak.*) 


*)  Dr.  Vcdrödi  Viktor  vegytan  tanára  a  dobreczeni  kir.  gazdasági  tanin- 
tézetben 1875.  óta  néhány  közkút  vizét  minden  évben  megvizsgálja  különös 
tekintettol  azon  anyagokra  s  vegyületekre  melyek  állati  hulladékok  bomlási 
terményeiül  tekintetnek  vagy  pedig  —  ha  nem  ilyen  eredetűek  is  —  az  ivóviz 
jóságára  hátrányos  befolyással  vannak. 
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A  város  határában  is  sok  jó  vizű  kut  vau.  Ezen  az  egészség  fentar- 
tására  kedvező  tényezők  racUett  nem  is  fordulnak  elő  városunkban 
terjedt  járvány  betegségek  —  a  váltóláz  az,  mely  hosszasan  tartó  ned- 
ves tavaszi  és  nyári  időszakban  járványosán  szokott  fellépni  —  ragá- 
lyos betegségek  nálunk  nem  keletkeznek,  ezek  a  hosszura  terjedő  vasúti 
közlekedés  által  hozatnak  be.  Az  utóbb  lefolyt  tizév  alatt  1871ik  évtől 
18tí0-ig  több  Ízben  mutatkoztak  különböző  ragályos  betegségek,  melyek 
járványosra  fejlődvén  ki  nagyterjedelemben  dühöngöttek. 

Népesedési  mozgalom,  A  szülöttek  száma  rendesen  meghaladja  a 
halottak  számát,  az  utóbbi  tiz  év  leforgása  alatt  azonban,  melyben  két- 
szer vörheny,  kétszer  himlő,  egy  izben  pedig  keleti  cholera  és  roncsoló 
toroklob  járványosán  léptek  fel  annyira  szaporodott  a  halottak  száma, 
hogy  tul  haladta  a  szülötteket. 

Kórházak.  Betegápoló   intézet  van  a  városban  három  u.  m. 

a)  A  városi  közkórház;  keletkezett  1831-ben  12  ágygyal,  részint 
egyesek  adakozásából  részint  a  város  segélyezésével,  évről-évre  a  szük- 
séghez képest  bővíttetett,  ugy  hogy  az  50-cs  években  már  54-re  sza- 
porodott a  betegágyak  száma,  a  mikor  is  felsőbb  engedély  mellett  köz- 
kórházzá változtatott;  az  1879-ik  és  1880-ik  évben  uj  épülettel  bő- 
víttetett a  kórházi  helyiség,  s  54  betegágy  nők  és  férfiak  részérc  lett 
berendezve,  ezen  évben  már  1 1 00-at  meghaladta  az  ápolt  betegek  száma. 
Kezeli  a  kórházat  egy  igazgató  főorvos  és  egy  városi  választott  alorvos. 


Ezen  olomzüsek  közül  melyeknek  kimutatásait  az  említeti;  tanár  ur  szives 
volt  rcudelkezésűnkro  bocsátani  póldakópenaz  1881-ikinek  eredményét  közöljük. 
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b)  A  város  tiiiajduiiát  képező  cniclotes  épületekkel  ellátott  katonai 
kórház  mely  300  betegágyra  felszerelve  az  1850-es  évckbeu  adatott  a 
helyben  székelő  katonaság  használatára. 

c)  A  kereskedő  testület  kórháza  a  város  északi  részén,  alapitotta 
a  kereskedő  testület  beteg  segédek  részére  8  ágygj'al  —  gondozza 
ezen  kórhúzat  a  kereskedő  testűlet,  kezeli  a  testület  által  választott 
orvos  — 

Apoldák.  1.  Régibb  idő  óta  fenn  áll  a  ref.  egyház  által  kezdemé- 
nyezett elagottak,  munkaképtelenek  ápoldája,  mely  kegyes  adományok- 
ból időnként  bővittetett,  ugy  hogy  jelenleg  150  egyéu  fi-  és  nőnemű 
nyer  benne  elhelyezést,  kik  az  élelmezés  mellett,  ruházattal  is  el- 
láttatnak. 

2.  A  kath  egyház  ápoldája  12  ogySnre  íi-  és  nőneműre  van  be- 
rendezve —  ezek  csak  élelmezésben  részesülnek. 

Mind  két  ápoldának  kiadásait  fele  részben  a  városi  pénztár  fedezi. 
Az  ápoldák  felügyeletét  egyházi  és  világi  személyekből  választott  bizott- 
ság vezeti. 

A  városi  szegények  —  kik  ezeken  kivül  vannak  —  a  tiszti  orvo- 
sok által  ingyen  gyógykezeltetnek. 

Árva  házak,  árva  ügy,  A  városi  árvák  részint  intézetben,  résziut 
magánosak  által  gondoztatnak.  Árvaintézet  van  kettő  u.  m.  a  katholikus 

árvaház,  melyről   előbb   már   bővebben  volt  szó,  s   a    nőegylet   által 

« 

1870-ben  felállított  árva-lányház  melyben  14  árva-lány  élelemmel  ru- 
házattal elláttatik  —  tíinitást  oktatást  nyer  1 G  éves  koráig  Ezen  árva- 
ház a  nőegylet  felügyelete  alatt  van. 

Ezeken  kivül  a  város  és  árvaszék  több  százra  menő  szülétlen  és 
vagyontalan  árvákról  gondoskodik,  kiknek  egyrésze  kegyes  jóltevók 
által  felfogadva  neveltetik,  másrésze  az  árva  tanitó  pénzalapból  megálla- 
pitott  fizetésért  élelmeztetik,  ruházatjokról  és  taníttatásokról  az  illetó 
egyház  es  árvaszék  gondoskodik  12  évi  életkor  betöltésig. 

Lelencz  házunk  nem  lévén  a  kitett,  vagy  az  anya  elhalálozásával 
elmaradt  árva  csecsemőket  a  városi  kapitányi  hivatal  gondozza,  azokat 
a  városi  főorvos  által  előre  megvizsgált  és  jóknak  talált  dajkáknak 
ápolására  bizza,  és  folytonos  felügyelet  alatt  tartja. 

Fürdők.  Fürdőhelyiség  van  kettő,  egyik  az  úgynevezett  nagyerdei 
fürdő,  a  város  tulajdona  csekély  távolságra  a  város  alatt  északra,  14 
fürdő  szobával  s  abba  porczellán  fürdő  kádakkal  ellátva,  - —  az  utóbbi 
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évekbt'ji  ugyan  ezen  helyiségben  nümlcii  líellékekkol  elíátott  gózíürdo 
épült  inely  nagy  látogatásnak  urvcntl  —  Másik  a  város  déli  szélén 
épült  Telegdi-füriloház,  magán  birtok,  mely  szinte  a  közön&ég  hasz- 
nálatára van  átadva  kényelmes  tiszta  lunUiszobákkal  —  ezen  helyiség- 
ben is  van  gőzfürdő  berendezve. 

Megenditésre  érdemesnek  tartom  hogy  187G-baii  debrerzeiii  bir- 
tokos Telegdi  László  szepesi  hirtnkán  a  várostól  egy  őrai  távolságra 
eső  nagy  terjedelmű  sziksostava  mellett  néhány  lurdő  szobát  építtetett, 
s  azt  felszerelve  közhasználatra  bocsátotta.  Kzen  szikes  viz  a  konyári 
tó  vizéhez  hason  tartalmú  lévén  idült  bor  kötegek  és  csúzos  bántál  mák- 
ban fürdő  képen  használtatott 

Gyogyszer/drak.  Gyógv'szertár  van  a  város  különböző  részein  8, 
ezeknek  vizsgálata  a  főorvos  vezetése  alatt  évenkiut  küldöttség  által 
hajtatik  végre. 

Kereskedések  Azon  kereskedési  helyiségek  melyekben,  gyógy- 
anyagok  és  méreg  áruk  áruitatnak  a  kapitányi  és  főorvosi  hivatal  által 
időszakonként  vizsgáltatnak, 

Kuruzsaids,  A  kiirrizsolás  erélyesen  üldti/tetik,  s  ma  már  nincs 
olyan  kuruzsohj  ki  nyilvánosan  merné  folytatni  ilzletét. 

Isko/dk.  Az  elemi  isktdák,  melyek  a  város  különböző  részcin 
vannak  elhelyezve,  ri^ndőri  tekintetben  a  kapitányi  hivatal,  egészség 
tekintetében  a  főorvosi  felügyelet  alatt  állanak,  s  azok  által  rendsze- 
resen vizsgáltatnak  —  a  vizsgálati  jegyzőkönyv  a  t.  tanácshoz  és  kép- 
viselő gyűléshez  terjesztetik  be* 

Ék/mi  szerek.  k'Á  (i\Q\m\  szerek  vizsgálatával  a  rendőrség  és  fő 
orvosi  hivatal  vannak  megbízva,  marha  levágás,  húsa  eladhntása  végett, 
csak  a  marha  előleges  vizsgálata  után  engedtetik  meg,  a  marha  egész- 
ségi vizsgálatát  városi  alkalmazásba  levő  állatorvos  tcJjesiti  egy  városi 
biztos  jelenlétében,  s  együtt  adják  ki  a.  levágatási  engedélyt  —  A 
piaezon  árnlfatni  szokott  egyéb  élelmi  szereket,  naponta  városi  biztos 
vizsgálja  a  gyanúsokat  a  főorvos  vizsgálata  alá  bocsátja,  ki  azokról 
szakértői  véleményt  ad. 

Véd  himlő  o/tds.  Véd  hindö  oltást  hivatalszerüleg  a  városi  alor- 
vosok vannak  hivatva  teljesiteni  kik  is  eljárásukról  évenként  kimu- 
tatást készítenek,  kitetszik  ezen  kimutatásból,  hogy  városunkban  1100 
oltás  esik  egy  évre. 


»*  Ti 
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XI.  SZAKASZ. 

Állam- hivatalok. 

Főispáni  hivatal. 

A  magyar  királyi  igazságügyminiszter  leirata  Debreczen  szabad 
királyi  város  törvényhatósági  bizottsági  közgyűlésével  1871-ben  aug. 
2-án  tudatta,  hogy  az  1870-ik  évi  XLII-ik  törvényczikk  értelmében 
főispánja  ki  van  nevezve,  ki  az  1871-ik  évi  szeptember  6-án  tartott 
városi  közgyűlésen  tette  le  hivatali  esküjét,  s  ki  azon  időben  egyúttal 
Nagy- Várad  főispánja  is  volt.  —  Még  ezen  bizottsági  közgyűlésen  a 
polgármester,  harmadnapra  rá  szeptember  8-án  pedig  már  a  főispán 
elnökölt.  S  ezentúl  azon  közgyűléseken,  melyek  a  törvényhatóság  újra 
szervezése  érdekében  kidolgozott  javaslat  tárgyalásával  foglalkoztak 
—  a  főispán  elnökölni  meg-megjelent  :  igy  1872-ben  Január  20-án, 
s  április  10-én.  Ez  évi  április  29-én  a  központi  választmány  megala- 
kitására  hivja  fel  a  főispán  a  bizottsági  közgyűlés  figyelmét,  mely 
ekkor  a  főispánt  a  szervezési  munkálaton  kivűl  eső  ügyekben  elnök- 
nek nem  akarja  elösmemi,  az  elnöki  jog  ilyetén  gyakorlása  ellen  egy- 
hangúlag óvást  emel,  s  az  országgyűléshez  e  sérelem  orvoslása  végett 
feliratot  intéz.  Másnap  azonban  a  főispán  újra  elnökölt. 

Az  1876-ik  évi  XXXIII-ik  törvényczikk  Ilajdumegyét  Debreczen 
székhelylyel  megalakitja.  Ez  évi  szeptember  4-én  az  uj  megye  életbe- 
lép s  ez  óta  Ilajdumegye  főispánja  egyúttal  Debreczen  főispánja  is. 

Királyi  tanfelügyelő. 

Debreczen  város  népoktatási  ügyei  felett  1876  október  1  óta  a 
hajdumegyei  királyi  tanfelügyelő  gyakorolja  az  állami  felügyeletet.  Az 
előtt  a  biharmegyei  tanfelügyelő  gyakorolta. 

Hivatalában  egy  dijnoki  állás  van  rendszeresitve. 
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Királyi  tórvinyszék, 

A  i\i^^xi'íi•7M\\\  kinilyi  törvi'iiynZí?k  l>72-ben  alakult  meg  .">*J.!:í7s 
G  mórtftM  tíírnhttol  r.  1."í:;.ím)2  lí;Ikrt  számlálú  népes.<óí?gel.  Ekkora 
ílííhrorzí-ni,  í|i,ror>kíi.  -zobo.-zlai  ♦•-  >z^;k«;lyhKli  jánísbiróííágok  voltak 
hozzá  l>í?osztva  a  t*ríil*tükhöz  tartoZíI  községekkel  éá  pusztákkal 
í*<;yíitt. 

LSTTj-bon  .szrptomlir-r  vr.í»'vf*l  a  hajMu-líöszörményi  kir.  törvény- 
.szí'k  feloszlattatván,  a  terül*trhfz  tartozott  li.-lmszörményí,  naiuísi  és 
hadházi  kir.  járásMn)sát,'ók  a  ífiiilKiikhüz  tartozott  községekkel  és 
pusztákkal  fgyütt  ♦•  törvéiiysz«»k  teriHetébo  osztattak  be. 

]877-bf»n  i>í'<li;jf  a  h.-ha<lházi  járásbíróság  oszlattatván  fel,  a  teiü- 
lotéhoz  tartozott  községek  a  <lí»brfMZ*'ni  és  h.-böszönnéiiyi  kir.  járás- 
biröságokhoz  csatoltattak.  rgyíinozm  évben  a  székelyhídi  kii\  jánís- 
biröság  a  teríib-téhez  tartozé»  községekkel  és  pusztáikkal  együtt,  a 
nagyváraíli  kir.  törvényszék  tíírületéhez,  —  a  i>üspök-laclányi  kir. 
járásbiniság  pí*ílig  —  mely  aiMig  a  kan-zagi  törvényszékhez  tartozott 
—  egész  területével  együtt  a  dobreczeni  kir.  törvényszékhez  esa- 
toltatott. 

Jelenh'g  e  tíu'vényszék  tr^rületéhez  a  <h*l>reezeni,dereeskei,  hajdú- 
böszörmény i,  hajdu-nánási,  püspök-hulányi,  szoboszlai  kir.  jíírnshini- 
ságok  tartoznak.  Mostani  tenUete  (»<»aj3:i  D  mértfíiid;  népessége 
jS.pn  lélek. 

Tiszti  személyzeti;  a  következőkből  áll:  egy  elnök,  11  biro,  3 
jegyző,  .'{  íd jogyzö,  (i  joggyakornok ;  1  iroda  igazgató,  2  irodatiszt,  6 
írnok ;  1  tíilekkönyvvezetö,  4  scgédtelekköny vvezetó,  3  irnok. 

A  debreezeni  kir.  tr)rvényszéknek  mint  sajtóbiróságnak  kerületébe 
tartoznak  a  (h'bníezeni,  máramaros-szigeti,  nagy-váradi,  nyiregyházi, 
szathmár-németii  és  zilahi  kir.  törvényszékek,  melyeknek  ö.sszes  terü- 
lete íí4r).H:,H3  G  mértföld,  —  népessége  1.501,040  lélek. 

Mint  ])énziigyi  bíróságnak  terüh^tébe  tartoznak  a  debreezeni, 
nagy-váradi  és  nyíregyházai  tíh'vényszékek,  melyeknek  Tisszes  területe 
;1()1.:,7(j:»  ü  mértlöld,  népessége  S72,270  lélek. 

A  debn^zeni  kir.  b'W'vényszí'k  10  évről  szóló  évenkinti  ügyfor- 
galnuit  21  következő  táblás  kimutatásban  közöljük  : 
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1S72 
1873 
1874 
1875 
1876 
1877 
1878 
187!) 
1880 
1881 
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15,8Í)3 
20,501 
21,264 
19,208 
21,541 
19,327 
17,851 
20,754 
l(í,723 
ltí,595 
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7004 

5642 

8265 

7018 

7902 

744G 

8512 

7ÍÍ65 

10,013 

10,333 

15,55Ü 

9887 

13,147 

10,000 

14,-213 

11,658 

10,tiG5 

7818 

](J,140 

814G 

üaszeöen 


28,539 
35,784 
36,612 
35,685 
48,887 
44,770 
4Ü,9ÍI8 
45,025 
35,206 
40,881 


Királyi  járásbiróság. 

A  (lobroczeni  királyi  járásbíróság  területéhez  tartozik:  1)  Debre- 
ez(^n  a  határában  fekvő  pusztákkal  s  egyéb  területekkel  együtt,  melyek 
név  és  száraszerint  a  következők :  Paez,  Bánk,  Fancsika,  HaUp,  Nagy- 
Csere,  Apafája,  Nagyerdő,  Monostor  (rész  puszta),  Pallag  (rész  puszta), 
/elemér  (rész  puszta),  Ondod,  Czucza,  Ebes,  Szepes,  Macs,  Kis-  és 
Nagy-IIegyes,  Elep,  Kösüszeg,  Álomzug,  Máta,  Ohat,  Zám,  Gyulai 
Maos,  Gyulai  Tlegyes.  (A  két  utolsó  puszta  rész.)  2)  Bahnaz-Ujváros 
1 3  pusztájával  együtt.  3)  Felső-  és  Alsó-Józsa.  4)  Hajdú  Vámos-Pércs 
egy  pusztájával.  5)  Sámsom. 

E  járásbiróság  területe  25.1083  D  mértföld.  Népessége  65,285 
lélek.  Személyzete  következőleg  van  megalakítva  :  egy  járásbiró,  két 
{ilbiró,  három  irnok,  három  napdijas. 

Ügyforgalmát  a  következő  kimutatás  tünteti  elő  : 
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Királyi  tórz^ényszék. 

A  (lebreczeni  királyi  törvényszék  1872-ben  alakult  meg  06.1; 
Q  mértíiild  területtel  s  153,002  lelket  számláló  népességgel.  Ekkoi 
(lebreczeni,  derecskéi,  szoboszliii  és  székelyhidi  járásbiróságok  volt 
hozzá  beosztva  a  területükhöz  tartozó  községekkel  és  pusztákt 
együtt. 

1875-ben  szeptember  végével  a  hajdu-böszömiényi  kir.  törvér 
szék  feloszlattatván,  a  területéh(^z  tartozott  h.-böszörményi,  nánási 
hadházi  kir.  járásbiróságok  a  területükhöz  tartozott  községekkel 
pusztákkal  együtt  e  törvényszék  területébe  osztattak  be. 

1877-ben  pedig  a  h.-hadházi  járásbiróság  oszlattatván  fel,  a  te 
létéhez  tartozott  községek  a  debreczeni  és  h.-böszörméiiyi  kir.  jár 
bíróságokhoz  csatoltattak.  Ugyanezen  évben  a  székelyhidi  kir.  jár 
biróság  a  területéhez  tartozó  községekkel  és  pusztákkal  együtt, 
nagyváradi  kir.  törvényszék  területéhez,  —  a  püspök-ladAnyi  1 
járásbiróság  pedig  —  mely  addig  a  karczagi  törvényszéklioz  tartóz 
—  egész  területével  együtt  a  debreczeni  kir.  törvényszékhez  e 
toltatott. 

Jelenleg  e  törvényszék  területéhez  a  debreczeni,  derecskéi,  haj< 
böszörményi,  hajdu-nánási,  püspök -ládányi,  szoboszlai  kir.  járjtsbi 
ságok  tartoznak.  Mostani  terüh^te  (í(!o333  □  mértfíUd;  népess( 
183,311  lélek. 

Tiszti  személyzete  a  következőkből  áll:  egy  elnök,  11  birú 
jegyző,  3  aljegyző,  G  joggyakornok ;  1  iroda  igazgató,  2  irodatiszl 
Írnok;  1  telekkönyvvezetö,  4  segédtelekkönyvvezetö,  3  irnok. 

A  debreczeni  kir.  törvényszéknek  mint  sajtóbiréságnak  kerüleb 
tartoznak  a  debreczeni,  máramaros-szigeti,  nagy-varadi,  nyiregyh 
szathmár-németii  és  zilahi  kir.  törvényszékek,  melyeknek  összes  te 
léte  045.8583  G  mértföld,  —  népessége  1.591,040  lélek. 

Mint  pénzügyi  biróságnak  területébe  tartoznak  a  debrecz« 
nagy-váradi  és  nyíregyházai  törvényszékek,  melyeknek  összes  terű 
301.3763  □  mértföld,  népessége  872,270  lélek. 

A  debreczeni  kir.  törvényszék  1 0  évről  szóló  évenkinti  ügv 
galmát  a  következő  táblás  kimntatásban  közöljük  : 
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7004 
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20,501 

8265 

1S74 

21,2G4 

7902 

1875 

19,208 

8512 

187G 

21,541 

10,013 

1877 

19,327 

1 5,55Ü 

1878 

17,851 

13,147 

1879 

20,754 

14,213 

1880 

1(1,723 

10,tJ(J5 

1881 

16,595 

lí>,14Ü 

5642 

7018 

7446 

79Ö5 

10,333 

9887 

10,000 

11,658 

7818 

8146 
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28,539 
35,784 
36,612 
35,685 
48,887 
44,770 
40,998 
45,625 
35,206 
40,881 


Királyi  járásbiróság. 

A  dcbroczeni  királyi  járásbiróaág  területéhez  tartozik:  1)  Debre- 
czpii  a  határában  fekvő  pusztákkal  s  egyéb  területekkel  együtt,  melyek 
név  és  számszerint  a  következők :  Pa(íz,  Bánk,  Fancsika,  Haliíp,  Nagy- 
Csero,  Apafája,  Nagyerdő,  Monostor  (rész  puszta),  Pallag  (rész  puszta), 
Zelcmér  (rész  puszta).  Ondód,  Czucza,  Ebes,  Szepes,  Macs,  Kis-  és 
Nagy-IIegycs,  Elep,  Kösüszeg,  Álomzug,  Máta,  Ohat,  Zám,  Gyulai 
Macs,  Gyulai  Hegyes.  (A  két  utolsó  puszta  rész.)  2)  Bahnaz-Uj város 
1 3  pusztájával  együtt.  3)  Felső-  és  Also-Jézsa.  4)  Hajdú  Vámos-Pércs 
egy  pusztájával.  5)  Sámsom. 

E  járásbiróság  területe  25.io8"í  D  mértföld.  Népessége  65,285 
lélek.  Személyzete  következőleg  van  megalakitva  :  egy  járásbiró,  két 
albiró,  három  irnok,  három  napdijas. 

Ügyforgalmát  a  következő  kimutatás  tünteti  elő  : 
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Beadványok  száma  a  debreczeni   királyi  járás- 
bíróságnál. 
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Királyi  ügyészség, 

A  debreczeni  királyi  ügyészség  hivatali  személyzete  a  követke- 
zőkből áll  :  egy  ügyész,  két  alügyész;  segédszemélyzetéhez  tartozik 
2  Írnok,  egy  dijnok,  egy  fogház  felügyelő.  Szolga  személyzetét  alkotja 
egy  hivatalszolga,  két  fogházörniester,  1 H  fogházör. 

A  királyi  ügyészség  hatásköre  bűnügyekben  a  debreozeni  kir. 
törvényszék  területére,  sajt()üg)Tkben  —  mintközvádlo  — hatiiskörea 
debreczeni,  nagy-váradi,  máramaros-szigeti,  szathmári,  zilahi,  nyíregy- 
házai kir.  törvényszékek  területére  terjed  ki. 

Yi  hivatalnak  Debreczenre  vonatkozó  bűnügyi  statistíkájából 
közöljük  a  következő  lapon  levő  kimutatást. 

520  elitéltről  van  azon  kimutatásban  sző.  Az  elitéltek  között  355 
férfi  s  165  nő  van. 

Kor  szerint  15 — 20  éves  61  férfi  36  nő,  összesen  97. —  20 — 30 
éves  106  férfi,  30  nő;  összesen  136.  —  30-40  éves  82  férfi,  56  no; 
összesen  138.  —  40—60  éves  106  férfi,  43  nő;  összesen  149. 

Házas  218;  nem  liázas  302. 
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Református  400 ;  rom.  katholicus  22 ;  görög  kath.  2 ;  izraelita  6. 

Napszámos  381 ;  mesterember  94;  foldmives  3G;  hivatalnoka; 
kereskedő  4. 

írni  olvasni  nem  tud  303;  irni  olvasni  tud  217. 

Vagyona  nincs  472-nek ;  vagyona  van  48-nak. 

Büntetve  nem  volt  416;  büntetve  már  volt  104. 

Lopás  miatt  el  volt  itélve  248;  csalás,  sikkaszttís  miatt  130; 
testi  sértés  miatt  80 ;  erőszakoskodás  miatt  3G;  emberölés  miatt  11; 
gyilkosság  miatt  !);  hamis  bukás  miatt  3;  gyújtogatás  miatt  1  ;  liami- 
sitás  miatt  1.  —  Kgy  hőig  terjedő  büntetést  kapott  259;  három  hőig 
terjedőt  135;  hat  hőig  terjecKít  09;  egy  évig  terjedőt  27;  öt  évig 
terjedőt  28 ;  tiz  éven  felül  terjedőt  2. 

Ezen  összesitésből  az  tűnik  ki,  hogy  az  elitéltek  közt  több  a  férfi 
mint  a  nő,  és  pedig  több  minden  életkor  szerint  felsorolt  csoportban ; 
tübb  a  nem  házas,  mint  a  házas;  több  a  református,  mint  miis  valhlsu; 
több  a  napszámból  élő,  mint  a  más  kereseti  foglalkozással  birő ;  több 
az  irni  olvasni  nem  tudó ;  több  a  vagyonnal  nem  biró  s  több  a  kisebb 
büntetésre  itélt. 

Az  1870-ki  népszámláláskor  Debreczen  népessége  46,1 11  lélek- 
ből, tiz  évvel  később  51,122  lélekből  állónak  találtatott.  Az  utóbbi 
lélekszám  mellett  —  tehát  1880-ban  — 1136  lélekre  esett  egy  elitélt. 
lla  ezen  népességet  1877-re  is  fel  lehetne  venni:  ez  évben  647  lélekre 
esett  volna  egy  elitélt. 

Börtönül  a  városháza  börtön  helyiségei  szolgálnak.  Ezek  száma 
22,  melyek  közül  4  városi  börtön,  18  a  törvényszék  által  elitéltek 
számára  van  átadva.  E  1 8  helyiség  közt  egy  kaszamáta  —  6  kisebb 
társas  börtön,  a  többi  egy  gyes.  Ezen  mintegy  100  elitéltre  való  helyi- 
ségekben olykor  IGO — 180  rab  is  el  volt  már  helyezve.  A  törvényszék 
által  (ditéltek  száma  némely  évben  290,  többnyire  400-on  felül  van, 
néha  a  700-at  is  jóval  felül  haladja. 

Királyi  pcnzilgyi  igazgatóság, 

A  debreczeni  magyar  királyi  pénzügyi  igazgatóság  hatásköre 
Ilajdu,  Szabolcs,  Bihar  és  Békésmegyére,  Debreczen  szabad  királyi  s 
ísagy- Várad  törvényhatósági  joggal  felruházott  városra  terjed  ki. 

Ezen  igazgatóságnak  17  adóhis'atal,  1  vámhivatal,  3  illeték  kisza- 
biísi  hivatal, !)  pénzügyőri  biztos,  38  j)énzügyőri  szakasz  van  aU  rendel  ve. 
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Az  igazgatóság  tisztikarát  alkotja  1  igazgató,  1  helyettes,  5  pdnz- 
ügyi  titkár,  6  pénzügyi  fogalmazó,  7  gyakornok ;  a  számosztálynál  1 
számtanácsos,  13  szám  tiszt;  a  kezelő  személyzet  1  irodavezetőből,  10 
irodai  tisztviselőből  áll. 

Királyi  adófelügy elöség, 

A  debreczeni  királyi  adófelügyclősóg  hatásköre  Debreczen  szab. 
kir.  városra  s  Ilajdumegyére  terjed  ki.  Területén  van  egy  szab.  kir. 
város,  5  rendezett  tanácsú  város,  14  nagy  és  kis  község.  Alá  van 
rendelve  a  debreczeni  és  hajdu-böszörményi  kir.  adóhivatal.  Személy- 
zetéhez tartozik  1  adófelügyelő  pénzügyi  titkári  ranggal,  1  helyettes 
adófelügyelő,  2  fogalmazó,  1  fogalmazó  gyakornok,  1  vezető  számtiszt, 
2  számtiszt,  1  rendszorositett  s  több  ideiglenes  dijnok  és  1  szolga. 

Királyi  adóhivatal 

A  debreczeni  kir.  adóhivatal  személyzetét  alkotja  1  pénztárnok 
1  ellenőr,  1  számtiszt,  5  adótiszt,  2  dijnok,  2  szolga. 

Királyi  vámhivatal 

A  debreczeni  kir  vámhivatal  személyzete  a  következőkből  áll  :  1 
tárnok,  1  ellenőr,  1  tiszt,  1  gyakornok,  1  szolga. 

Királyi  illeték  kiszabási  hivatal 

A  debreczeni  kir.  illeték  kiszabási  hivatal  hatásköre  Debreczen 
városra,  llajdu-  és  Szabolcsmegyékre  terjed  ki.  Kerületében  van  egy 
szab.  kir.  város,  6  rendezett  tanácsú  város,  152  nagy  és  kis  község 
Alá  van  rendelve  a  debreczeni,  h.-böszörményi,  nyiregyházai,  kis- 
várdai  s  nagy-kállói  adóhivatal.  Személyzete  :  1  pénzügyi  titkár,  — 
mint  főnök  —  3  fogalmazó,  4  dijnok,  1  szolga. 

Királyi  pénzügyőri  biztosság. 

A  debreczeni  első  osztályú  pénzügyőri  biztosság  élén  van  egy 
első  osztályú  biztos,  mellette  egy  fölvigyázó. 

Ezen  első  osztályú  biztosság  8  biztosság  és  38  szakasz  fölött 
gyakorol  felügyeletet,  6  szakaszt  közülök  közvetlenül  vezényel.  Ezek  : 
a  debreczeni,  szoboszlói,  püspök- ládányi,  berettyó-uj falui,  böszörményi 
és  tisza-csegei. 

51* 
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Királyi  pénzügyőri  szakasz. 

A  (lobroczeni  kir.  péir/ögyöri  szakasz  személyzetéhez  tartozik  1 
szemlész  mint  szakasz  vezető,  2  fíUvigyázó,  4  vigyázó. 

Királyi  dohánybeváltó  fcliigyelőség. 

A  (lebreczeni  magyar  királyi  dohánybeváltó  felügyelosóg  hatás- 
köre kiterjed  Bereg,  Bihar,  Ilajdu,  Szabolcs,  Szathmár,  Szilágy  és 
Zcmidénmegyére,  melyekben  324  dohány  termelő  község,  9G33  ter- 
melő, s  31,530  hold  termelési  terület  van.  Alá  van  rendelve  10  dohány- 
beváltó hivatal,  úgymint:  a  debreezeni,  nyiregyházai,  rakamazi,  nyír- 
bátori, kis-várdai,  ér-mihályfalvai,  nagy-létai,  vásáros-naményi,  nagy- 
károlyi, nagj'-tárkányi  és  egy  bizottság  Csengerben. 

E  felügyelőség  személyzete:  egy  felügyelő  pénzügyi  tanácsosi 
ranggal,  három  beváltó  tiszt,  egy  gyakornok. 

Királyi  dohánybeváltó  hivatal. 
A  (lebreczeni    kir.  dohánybeváltó  hivatal  tisztviselői  :   1    kezelő 
mint  hivatal-főnök,  2  dohánybeváltó  tiszt,  2  munka  ügyelő. 

Allam-cpitcszeti  hivatal 

E  hivatal  Debreczenben  187Gótaáll  fen.  Munkaköre  Debreczenre 
s  líajdumegyére  terjed  ki.  Ügykörébe  az  állami  ut  jó  karban  tartása^ 
az  állami  épületekre,  megyei  utakra,  gőzkazánokra  való  felügyelet  s 
közigazgatási  tekintetből  a  vizi  ügyek  tartoznak.  —  Ugydarabjainak 
évíMikinti  száma  GOO-ra  megy. 

Hivatali  főnök  :  egy  mérnök,  ki  Debreczen  szab.  kir.  város  €»« 
líajdumegye  közigazgatási  bizottságainak  fcigja.  Mellé  egy  dijnok  van 
adva.  A  város  és  megye  határán  épitett  13  kilométer  hos.szu  állami 
utón  3  utkai)aró  működik. 

Királyi  posta  hivatal 

A  debreczeni  magyar  kir.  posta  hivatalnál  van  egy  posta  főtÍRzt, 
mint  hivatali  főnök,  egy  posta  főtiszt  mint  pénztárnok,  8  posta  tiszt, 
egy  |)ostíi  gyakornok,  S  szolga  levélhordó,  5  hivatali  szolga. 

A  városi  posta  hivatali  főnökségnek  alá  van  rendelve  a  pálya- 
udvari posta  hivatal,  melynél  egy  postatiszt,  egy  szolga,  s  egy  állandó 
kisegitő  szolga  van.  E  hivatalnak  kiegészitő  része  a  debreczen-király- 
hiízai  1!)   -2()-ik  szánul  mozgó  posta  2  posta  tiszttel,  4  posta  altiszttel. 
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A  debrcczeni  posta  hivatal  főnöke  mint  a  nagy-váradi  posta 
igazgató  helyettese  —  a  posta  es  távirda  ügy  képviselöjeképen  tagja 
ugy  Debreczen  város,  mint  Ilajduraegye  közigazgatási  bizottságának. 

Királyi  távirda  kerületi  igazgatóság. 

A  magyar  királyi  debrcczeni  távirda  kerületi  igazgatóság  a  folyó 
1882.  év  tavaszán  állittatott  fel  Debreczenbcn.  Területe  északon  a 
Kárpátok  mentén  Liptó-Szent-Miklóstól  Erdélyben  Besztcrezéig,  kele- 
ten Maros- Vásárhelyen  át  Enyedig,  délen  az  aradi  vasút  innenső  részén 
Czeglcdig,  —  nyugoton  Gyöngyös  Tiszolcz  irányában  Liptó-Szent- 
Miklósig  terjed. 

Az  igazgatóság  hivatali  személyzete  :  egy  kerületi  igazgató,  3 
titkár,  egy  számvevőségi  főtiszt,  8  tiszt,  egy  irodavezető,  3  dijnok,  egy 
hivatal-szolga. 

E  távirda  kerületi  igazgatóságnak  3  főállomás,  21  tiszti,  85  mel- 
lék-, 163  vasúti  és  magán  távirda  állomás  van  alárendelve. 

Távirda  főállomás. 

A  debrcczeni  magyar  királyi  távirda  főállomás  1855.  szeptember 
29.  óta  áll  fen;  főnöke  egy  távirda  főtiszt ;  személyzetéhez  tartozik  még 
egy  főtiszt  mint  pénztárnok,  19  tiszt,  1  kezelő,  egy  hivatal  szolga,  2 
sürgöny  kihordó,  2  vonalőr.  E  főállomáshoz  1 4  mellékállomás  tartozik. 

Állam  vasúti  hivatalok, 

A  magyar  kir.  állam  vasutak  debrcczeni  állomásán  ez  idő  szerint 
következő  hivatalok  vannak  : 

Állomási  főnökség,  melynek  személyzete  a  következőkből  áll: 
1  állomás  főnök,  2  forgalmi  hivatalnok,  2  táviró,  2  személy  j)énztár- 
nok,  1  podgyász  pénztárnok.  Teher  feladásnál  1  pénztárnok,  1  számító, 
1  segéd.  Teher  kiadásnál  1  pénztárnok,  1  számadó,  1  segéd.  Egy 
raktári  hivatalnok,  10  raktárnok,  2  kocsi  mester,  2  kocsi  feliró,  2 
lámpa  kezelő,  6  váltó  őr,  1  értesítő  kihordó,  0  podgyász  hordó,  3 
kocsi  tisztító,  6  kocsi  toló,  2  iroda  szolga,  1  egyezményi  számadó,  32 
egyezményi  munkás.  Egy  főkalauz,  két  vonat  málházó,  egy  szertár 
felvigyázó. 

Osztály-mérnökség.  Személyzetéhez  1  osztály  mérnök,  1  segéd 
mérnök,  1  dijnok,  1  irodaszolga,  4  pálya  felvigyázó,  egy  pálya  egyen- 
gető, 46  pálya  őr  tartozik. 
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Dobroczcnbon  a  magyar  királyi  állam  vasutaknak  XVI-ik  számú 
osztály  mrmöksój^^o  míiköilik,  melynek  vonala  Püspök-Ladánytól  (ezt 
hozzá  nem  számit va)  Iladházig  (ezt  hozzá  számítva)  62.5  kilométer 
hosszúságban  térje  J.  Ügykörébe  a  pálya  fen  tartás  (alépítmény,  fel- 
rpitmény,  magas  épitmény  czimek  alatt)  pálya  felügyelet  és  vonal 
szolgálat  tartozik. 

Vonat  mozgósitási  személyzet:  egy  fütőházi  főnök,  egy 
(lijnok,  tí  mozdony  vezető,  G  fütö,  2  géptisztító,  2  szénrakő,  1  éjjeli  őr, 
egy  salakhordó,  egy  szivattyú  őr.  Egy  fiók  műhelyben  2  lakatos. 

A  fűtőház  8  mozdonyra  van  berendezve. 

Királyi  kataszteri  igazgatóság. 

A  debreczeni  magyar  kir.  kataszteri  igazgatóság  1875.  június  1 
óta  működik.  Hivatali  köre  Hajdú,  Békés*,  Bihar  és  Szabólesmegyére 
terjed  ki.  Az  igy  körülirt  kataszteri  kerület  3.526,317  katasztrális 
holdra  menő  kiterjedéssel  bír  s  16  becslő  járást  foglal  magába. 

Az  igazgatóság  hivatali  személyzete  következőkből  áll  :  igazgató, 
kerületi  felügyelök,  titkár,  számtiszt,  irodatiszt  s  irodai  segédek.  Az 
igazgatóságnak  van  egy  mérnöki  osztály  is  alá  rendelve,  mely  egy 
felmérés  vezetőből  s  több  mérnökből  áll;  továbbá  alá  van  rendelve 
minden  becslő  járásban  egy  becslő  biztos  s  az  egész  kenlletben  két 
erdő  becslő  biztos. 

Királyi  erdő  felügyelő. 

MukíWlik  1 880.  július  1  óta.  Kerülete  Hajdú,  Bihar,  Békés  és 
Szabóles  megyékből  áll. 

Segéd  személyzete  e  korig  nincs. 

Dr.  Zelizy  Dániel. 


HARMADIK  KÉSZ. 
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Debreczen  vidéke  a  történetírás  előtti  korszakban. 

Hogy  volt  íiz  emlxTnek  történelem  előtti-,  azaz  olyíin  korszaka,  a  mely- 
ről semmi  nem  csak  Írásban,  do  még  szájról-szájra  tovább  adott  mondákban 
sem  maradt  fel:  az  kétségen  felül  áll.  Sok  ezer  év  folyt  le  az  alatt,  mig  az 
állatvilágnak  utolsó  remeke,  az  ember,  szellemi  fejlődését  annyira  vihette, 
hogy  létezésének  kétségen  felül  álló  biztos  jeleit  hagyhatta  a  későbbi  világ 
számára.  Ilyen  legbiztosabb  jelek  azon  kő  és  csont  szerszámok,  melyeken  első 
tekintetre  felüsmerhető,  hogy  emberi  kéz  ált^il  alakíttattak,  készíttettek.  — 
Ilyenek  azon  agyag-edények  s  kezdetleges  felfűzhető,  a  nyakon,  kézen  s 
lábszáron  viselhetett  ékszerek,  melyeken  látszik,  hogy  nem  kemenczében 
hanem  csak  szabad  tűzben  voltak  kiégetve.  Ilyenek  főképen  az  emberi  cson- 
tok, melyeknek  korát  részint  a  helyet  adó  fedd-  vagy  sziklarétegből,  részint 
némely  vele  együtt  talált  tárgyakból  szokták  hozzávetőleg  ugyan,  de  minden- 
esetre nagy  valószínűséggel  meghatározni.  Így  például  I)r.  Fuhlrott  1857-ben 
talált  Düsseldorfhoz  közel  a  ncanderthali  barlangban  egy  ember  kaj)onyát, 
uKíly  minden  azelőtt  talált  cmberkaponyák  között  legtökéletlenebb,  s  a 
majoméhoz  l(»gközelebb  áll.  Ezen  kaponya  ugy  látszik,  hogy  a  diluvial  kép- 
letnek legalsóbb  rétegében  találtatott;  pedig  mig  a  diluvial  képlet,  s  erre  az 
alluviál  lerakodott,  arra  a  geológusok  hozzávetésc  szerint  legalább  is  200 — 
300  ezc»r  év  kellett.  —  A  floridai  korall  képződményü  félsziget  az  Agassis 
számítása  szerint  135,000  év  alatt  képződött;  a  benne  talált  ember  állkapocs 
tehát  lu^lyzetének  mélységit  után  ítélve  mintegy  10,000  éves  lehet.  —  Dr. 
Schmerling  az  Engis  barlangban  1834-ben  három  emberi  csontvázat  talált,  s 
(egyiknek  kaponyája  mellett  egy  Mammuthfog  hevert:  tehát  természetesen 
következt(ítte,  hogy  ezeknek  a  mammuthokkal  egy  korszakban  kellett  élníök. 
—  Ilyen  biztos  jelei  továbbá  az  ember  történelem  előtti  korszakának  azon 
temetkezési  helyek,  melyekben  emberi  csontvázakkal  együtt,  az  ősvilág  kihalt 
állataínak,  —  a  barlangi  medvének,  hiénának,  oroszlánnak,  mammuthnak, 
rhinoczerósznak  —  csontjait  találták,  mint  a  milyen  déli  Francziaországban 
1852-ben  az  Aurignac-i  barlangban  egy  utkaparó  által  napfényre  hozatott. 
Ezen  ős  temetkező  helyek  a  többek  közt  két  nagy  fontosságú  dologra  tanítot- 
tak meg  bennünket,  arra  nevezetesen :  hogy  a  társaságban-élés  és  a  vallás 
épen  olyan  vele  született  ösztöne  az  embernek,  mint  a  milyen  velők  született 
ösztönt  találunk  más  állatoknál,  például  a  méheknél  és  hangyáknál ;  hogy 
elébb  léteztek  az  emberi  társaságban  a  vallás-erkölcsi  törvények,  mint  a 
polgáriak ;  tehát  amazok  erősebb  oszlopai  a  társadalomnak,  mint  emez  utóbbiak. 
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Ezeket  csak  nzért  bocsáffim  elörc ,  liogy  beláttassHin  oh'a«óimnial^ 
azokkal  t.  i,  a  kik  nem  szakértők,  —  mert  liisssen  a  sseakomberok  e^t  nagyon 

jól  tudják,  ~  mily  naf^y  fontossá p^u  szerepeik  van  a  réíJfészeti  tárgyuknak  az 
emljeri  mivelodes  legrégibb,  —  tortónelom  elutti  —  kors^cakcinak  Dicgvilági* 
tásában.  Csak  az  archeológusok  vaiiimk  arra  hivat va^  hogy  láinogafva  a 
geolo^sok  íltnl,  tanulmányozzák  az  ombori  luúvelődcfl  lasadnkéntí  fejl&láiét 
a  törti^neleui  elíítti  korszakban. 

Jól  tudom  ón  azt,  ho^y  az  átabinosan  fölvett  ralaeolitli  és  Neolith  kor- 
szakok,  (csiszolatlan   ós  csiszolt   kőszerszámok  korszakai),  a  broncz  és  vas 
korszakok,  a  földnek  külonbözd  részeiben,  sot  ugyanazon  RUdrÓÉizen   Ííi^  nom 
minden  vidéken  ug-yanazon  egy  időre  esnek;  sőt  hogy  ezen  korszakok  annyira 
átcsúsztak  az  utánuk  kövctkezíl  korszakokba,  —  a  rógi  szokásokhoz  most  is 
(ily  csökönyösen  ragaszkodó  emljer  a  maga  regi  ko  vagy  broucz  szerszámait  az 
ujabb  fajú  ós  czélszerübb  szerszámok  mtdJétt  Í9  oly  sokáig  megtartotta,  hogy 
biztos  liatárt  állapítani  in(*g  a  korszakok  között  teljesen  lehetetlen.  íme  a 
Mózes  folesógéröl  Czipporáról,  azon  korszakban,  melyben  már  az   emberek  a 
rcz  ós  broncz  szerszámoknak  ós  edényeknek  bővében  voltak,  azt  olvassuk  I. 
Móz.  4:  24,  Jaírgy  ragada  egy  kökést.*'*)  Azt  meg  magam  tapasztaltam,  hogy 
Egyiptomban,  a  hol  férfiak  ós  nők  hetenként  egyszer  a  gőzfürdőkben  szuktíík 
magukat  racgszőrteleniteni,  a  tekintólyesrl»b  fürdőkben  a  dolomitos    sárntl 
bekent  szőrt  máig  is  ópen  olyan  obszidián  kőkóssel  kaparják  le,  milyeneknek 
tíiredókeit  nálunk  is  „ngarkova'*  név  alatt  sok  helyen  találja  és  ösmeri  a  nep. 
—  \Valbice,  a  kitűnő  tudós,  Darwin  elmeletének  buzgó   követője  ós   tovább 
fejlesztője,  ki  a  maláji  szigeteken  tanulmányozás  végett  nyólcz  évet  töltött, 
több  népet  talált  még  most  is  olyat,  a  mely  a  ko-  ós  csont  szerszámokat  móg 
most  is  használta;  boloít  ma  már  a  ángyon  megkönnyitett  és  gyors  közleke- 
dés folytán  az  iparos  nópt'k  gyártmányaiknak  a  világ  minden  részében  keres- 
nek piaezot.  —  Nálunk  magyaroknál  is  lehet  még  a  kezdetleges  fiai  caont- 
szerszámoknak  nyomaira  találni.  Az  alföbli  falvak  paraszt  házaiban  maíg  is 
mindenült  fel  van  a  tükör  alá  akasztva  a  Ind  közép-szárny  csontjából  kószült 
átfúrt  vegü  gatyamadzag-huzó;  pedig  mily   olcsó  már  most  a  füzu  tű.  Ezen 
kivül  gyernjek  koromból  nagyon  jól  en*! ékezem  reá,  hogy  minden  bóresnek 
íiz  erszényén    az    aczéllal    együtt    ott    csüngött   egy  a  juh  lábszárcsontjából 
készült,  egyik  végén  kihegyzelt,  a  nukikon  átfúrt  csontszerszára,  a   C8Űrkol5, 
melylyel  a  kötelek    görcseit   oldozták.  —  Ezeket  csak  azórt  említeni,  liogy 
beláttassam,  mily  vigyázónak  és  tsipintatosnak  kell  lenni  a  régészeti  tárg;yak 
gyűjtőjének  ;  hogy   meníiyire    nem  lehet    még  valamely  egyes  egyedül  áUó 
leletből  valamely  helynek  régészeti  telep  voltára  következtetni, 

Debrcczenben,  ugy  magának  a  városnak  belsején,  mint  a  körülötte  eaö 
pusztákon,  sok  helyen  találtak  már  kőkorszaki  tárgyakat,  s  egynírháuy  ezek 
közül  kezeimbe  is  került;  de  én  axt  hiszem,  hogy  ezután  móg  többot  fognak 


'^)  A  Biblia  tiiai^ynr  fonUlója  ugjan    kő  kés  helyütt  éles  kést    a1  kai  másolt ;  de 
hibáBan,  mert  a  héli«r  «^^  ^=  silex 
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találni,  piiután  a  főiskolában  az  állat-TriíJzeuni  irn'llett  egy  tágas  szobíibun  egy 
ev  óta  nieguyittatott  a  régészeti  múzeum  íh,  8  vasíímapnnként  W — 12  óráig 
nyitva  tnrtatik;  mert  itt  figyelmeztetik  a  köxönst^g  arra,  hogy  olyan  tárgyak 
is  birnak  tüdomáoyos  becsesei,  melyüket  í^k  eddig  vagy  épen  ésKfe  sem  vet- 
tek, vagy  mint  haszontalan  dolgot  eldobtak,  —  Azonban  olyan  regi  telep, 
melyről  biztosan  mernem  íillitani,  hogy  már  a  kSkorszaki  időben  la  megvolt 
ülve,  tudtommal  csak  egyetlen  egy  van;  ez  is  a  Neolith-,  azaz  a  esi  szolt 
kőszerszámok  korszakából.  De  nem  is  tudok  még  rá  adatot,  hogy  liazánkban 
valahol  a  l*alaeolith  korszakból  való  tArgy  találtatott  volna. 

Ez  a  tiíigyon  érdekes  hely  a  „Kovás  völgy**,  melyet  sokan  nem  helyesen 
Kovács  völgynek  neveznek ;  de  másutt  is  az  alföldön  rendesen  azon  helyeket, 
melyeken  kőszerszámok  és  ugarkovák  (obszidián  kíikés  szilánkok)  nagyobb 
mennyiségben  találtatnak,  Kovács  völgynek,  vagy  Kovács  dombnak*)  nevezik 
8  az  ilyenek  rendesen  megjutalmazzák  a  régészt,  ha  ezeknek  meglátogatását 
el  nem  mulasztja,  A  város  alatt,  a  déli  oldalon,  a  diószegi  országút  mellett 
csfi  homok  dombokon,  melyek  az  ötvenoa  evekben  majorsági  földeknek 
kiosztattak  és  most  Átkos  földeknek  neveztetnek**),  —  egy  helyen,  a  hol  a 
szekérút  ezt  megkönnyitette  s  elősegítette,  a  szél  mélyen  kinyalta  a  magaa 
homok  dombnak  egy  szép  lapályra  meredeken  ereszkedő  oldalát;  a  finom 
houiokot  elhordta,  de  a  liomnkl>a  ágyalt  kőkorszak!  tárgyakat  szépen  kita- 
karva ott  hagyta,  itt  találta  Ilibe  István  csordás  a  fehéren  és  zölden  tcirká- 
zott  porfirból  készített,  szép  idomú  kökalapácsot ;  (lásd  1.  ábra)  itt  lehet 
I   ^\^^^  találni    időnként  ,  mikor   a  szél  a  homokot  jól 

elhordja,  oly  nagy  mennyiségű  obszidián  —  s 
elvétve  szarukö — szilánkot,  hogy  egy-egy  tanít- 
ványom egy  óra  alatt  minden  zsebét  megtömheti. 
Találtainak  ezen  völgyben  upró  agyag  gyöngyök 
ík,  nudyeken  íiwzláu  kivehető,  hogy  formában 
készüllek,  de  kifúrva  ninesenek,  és  igy  fel  nem 
fűzhetők.  A  dombon  fent,  a  völgy  közelébnn  van 
miuíljárt  egy  urna  ttdep,  htd  töaiötten  egymás 
mellett  nzámos  nagyobb  és  kisebb  urnák  találtat- 
tak, gyakran  egy  kisebb  egy  másik  nagyobbal 
leborítva, 

A  feílyó  év  tavaszán  Dr.  Szikszai  Szabó  Jó- 
zsef úrtól  kjiptaiíj  továbbá  egy  kökalHpács  töre- 
déket is,  mely  épi^n  olyan  porfirból  készült,  mint 
a  Hűse  kalíii»ác.s,  csakhogy  sokkal  nagyobb  volt. 


'V  >Í1 


'i^f  ' 


*)  Bat  évvi'l  c«e1ört  Sje<^|í halmon,  nékr^smegyében  tijíyctmossé  tétetvén  a  Kov&t'gtlombni, 
kiíiií^ritrm,  s  csak  annyi  időm  vólt,  Ijogy  \'('^\\;  Hi^íálíirtfiaTii  mjta,  a  tíibh  érdekes  lárgyak 
között  ejry  széji  gjí^^püiiUn  k(í vésőt  is  s/tMvniséH  vtiltam  nz  ngíinm  tidftlni 

**)  K'fjm  tnldek  niéy  íi  Hrtih-kíM s/akliari  a  Caorbíi  palgániu^strraégf?  alatt  fogliiUtttíak 
és  íidjittak  d  a  Iwho  k*ulegtdoI»<il  a  polfíímag  akarata  túleu  ;  ezért  még  azt  is  iitkoxták,  a  kí 
ezekiöl  vett;  esíért  uiíveieik  átkos  faltleknek. 
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8  nom  oly  tetszetős  aluku,  do  CHiik  frUH  kaptam  mog  8  csen  félknlapácsi 
az  egyik  friüirto,  s  ugy  látHzik  a  \vgo  íh,  le  van  tördelve.  Ez  állit 
váinü«-ptTC8Í  ut  mellett  a  Nagy-Csere  szélén,  a  nevezett  or>'CMi  ur  maj 
földjén  az(m  halm<in  tahiitatott,  im^lyet  o  szoUovel  ültüttetett  be,  s  n 
arra  mutat,  liogy  még  a  nu^gtaláláskor  ép  volt,  s  csak  a  napszámosok  i 
ték  össze. — :Kii  a  helyszínére  kimentem,  vizsgálódtam,  de  kökorszaki  tel 
semmi  nyomára  nem  találtam  ;  a  kalapács  meg  már  ezelőtt  3 — 4  évvel  ta 
ván,  az  orvos  urazt  a  napszámost  sem  tudta  eloállitnni,  a  ki  «izt  találta 
némi  felvilágosítást  tudott  volna  adni.  Az  alak  különböző,  de  az  unyag  ug 
mindkét  kalapácsban.  A  Szikszal  Szalió  kalapács  rajzát  Uind  a  2-dik  ábi 
2.  ábra.  A  harmadik  érdek 

korszaki  lelet  a  város  n; 
oldalán  a  kis  Tóczó  ii 
egy  halomból  került  ki, 
a  h(m  védek  a  halomnak 
oldalát  el  hord t sík,  hogi 
lövéshez  alkalmatos  t 
legyen.  Kz  if^en  keméi 
mokköbol  készült,  s  u{ 
ki,  mintha  kalapács 
volna  lenni,  s  el  is  kez< 
volna  a  nyélnek  a  lyukat  funil,  s  talán  azért  hagyták  volna  abba,  mert 
tés  közben  mind  a  két  vége  letört.  Azonban  ez  a  lyuk  semmi  e^ctr 
félbehagyott,  hanem  határozottan  bevégzett  fiinis,  melynek  ürege  egv  tí 
tes  üres  félgömb ;  s  azon  ütöszerszámok  közzé  tartozhatott,  melyei 
kökorszaki  ösembt»r  a  nucleusokról  a  kőkéseket  pattantp^íUta  le  ;  a  lyuk 
csak  arra  való  lehetett,  hogy  egy  ujja  hegyének  helyet  adjon,  s  az  erős  : 
biztosítsa.  Lásd  a  3-1  k  ábrát. 

Negyoílik  figyelemre  méltóbb  lelet  azon 
dián  Nudeus,  mely  folyó  évi  június  8-án  a  fo 
szomszédságában  épüIö  gazd;iszati  iskola  alap 
ból  hánmi  méter  mélységből  ásatott  ki,  as 
helyen,  a  hol  ezelőtt  csak  50 — 60  esztendő 
még  sás,  káka,  gyékény  és  nád  termett,  s  n 
még  abban  az  időben  pap  tavának  nevezte! 
Fájdalom,  hogy  én  a  nucleusnak  talán  csal 
negyedét  kaphattam  meg,  mert  mielőtt  a  m 
sokra  f(»lügyelő  nekem  átadta  volna,  egyik  pal 
egyik  építőmester  egy-egy  darabot  letörtek  be 
maguk  számára,  s  ezen  darabokat  meg  sem  kii 
tam.  Így  is  é])en  maradt  azonban  rajta  6  hasitiií 
Nem  lehet  végezetre  meg  nem  emlitei 
kőudvart,  azon  a  Kadarcs  ere  mellett    eso  m 


3.  ábra 
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száz  holdnyi  területet,  melynek  semmi  természetes  határa  nincsen,  melyen 
sí'inczolásnak  vagy  épületnek  semmi  nyomára  sem  lehet  akadni,  s  melynek 
egy  része,  körülbelől  egy  harmada  a  b.-ujvarosi  határban  esik.  Itt  is  kereste 
a  mnn  rég  elhalt  derék  tudósunk  Révész  Imre  az  Etellakát.  —  Én  ezen 
kíJudvarról  soha  csak  egy  Nueleust,  vagy  egy  ugarkovát  sem  kaptam,  pedig 
magam  is  két  izben  vizsgáltam  meg  ezt  a  tért ;  hanem  találtam  a  tanyai 
embereknél  egy  pár  csiszoló,  vagy  talán  liszttörö  követ,  épen  olyan  keresetlen 
s  idomitatlan  alakuakat,  mint  a  milyeneket  Nubiában  láttam,  hol  az  asszo- 
nyok egész  napon  át  ezzel  törik  lisztté  a  Durrah  magvakat.  Kaptam  továbbá 
egy  ottani  birtokos  uri  embernél  egy  meszelynyi  nagyságú  kis  csuprot,  mely 
hihetőleg  nem  urna,  hanem  áldozó  edény  lehetett.  — Azonban  én  azt  hiszem, 
annyi  haszna  még  is  volt  ottani  vizsgálódásomnak,  hogy  rájöttem  a  Köudvar 
nevének  eredetére.  Itt  ugyanis  akár  hol  ássanak  árkot,  mindenütt  kisebb 
nagyobb  csillámpala  (Olimraerschiefer)  darabok  kerülnek  ki  a  földből.  Ez 
ugyan  városunk  vidékén  épen  nem  ritka  tünemény ;  a  nmlt  években  is 
Darabos-utczán  Uorbély  Sámuel  paplanos,  mid5n  a  kútját  ásatta,  olyat  talált 
két  darabot,  hogy  a  nagyobbik  káposztakőnek  is  megjárta  volna.  A  múlt 
évben  is  egy  ilyen  darabot  hoztak  be  hozzám  a  szomszéd  Sámsomból,  melyet 
az  eke  vetett  ki.  De  ezen  kövek  másutt  csak  szórványosan  fordulnak  elő,  mig 
a  Kőudvaron  nagy  mennyiségben  találtatnak.  Én  agy  hiszem,  hogy  ezen 
kövektől  \ctte  az  a  terület  ezen  talányos  nevét. 

Hogy  kerülhettek  ide  ezek  az  idomitatlan,  s  minden  épitkezéshez 
alkalmatlan,  könnyen  málló  kövek,  én  erre  nézve  azon  véleményemet  kocz- 
káztatom  :  hogy  talán  abban  az  időben,  midőn  még  az  alföld  rónája  egy  nagy 
sík  tenger  fenekét  képezte,  ezen  a  rézhegyek  ily  nemű  szikláiról  könnyen 
lemállott  kövek  a  jégtáblákon  úsztak  idáig,  s  mikor  azok  elolvadtak,  akkor 
hullottak  le  mostani  helyökre.  Régiebbek  tehát  kőszerszáraainknál,  de  emberi 
kéz  munkájára  egyátalában  nem  vallanak. 

Ugy  hiszem  azonban,  hogy  bár  nem  nagy  számú,  de  mégis  eléggé  jel- 
lemző és  tanúságos  kőkorszaki  leleteinkből,  főként  pedig  a  kovásvölgyi 
kőkorszaki  telepből  elég  nyilván  kitűnik :  hogy  Debreczen  vidéke  már  a 
történetírás  előtti  korszakban  is  lakva  volt. 

Kovács  János. 
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Debreczen  város  története. 


Bevezetés. 

Debrcczcn  város  lulyncváuk  magyarázata. 

Hogy  ezen  név  „Debreczen"  szláv  eredotü,  ívitíi  nézve  körülbelül  köz  a 
megegyezés.  A  kérdéses  szónak  azonban  honnan  számlázására  nézve  különböz- 
nek a  vélekedések.  Némelyek  nézete  szerint  ug}'an  is:  a  varos  neve  a  sarinatáktól 
—  e  vidéknek  régi  lakóitól  eredett — mint  a  kik  látva  e  környéknek  mindenbeni 
bővelkedégét,  és  itten  jó  napjaikat  élvezvén,  ezen  okból  nevezték  cl  e  helyet 
„dobridzeni"-nek.  Mások  szerint  e  hely  termékeny  földéről  neveztetett  el  a 
szlávok  által  „jó  földnek"  dobra  zem.  Némelyek  ismét  Debreczen  város  hely- 
nevét a  benne  hajdan  élvezett  nagy  olcsóságtól  származtatják  a  sarmatik 
„dobra  dcena"  kitétele  nyomán.  Van  olyan  vélekedés  is,  mely  szerint  Debre- 
czen a  maga  helynevét  Dobriczán  nevű  morva  fejedelemtől  —  ki  e  vidéknek 
hajdan  földesura  lehetett  —  nyerte  volna. 

Azok  kik  ugy  liiszik,  hogy  Debreczen  régibb  időben  is  erős  ipar-üzletnek 
és  nagy  kereskedelmi  áru-förgalomnak  volt  központja,  e  város  helynevét  iin  e 
szláv  szótól :  dobra  céna,  vagy  röviditve  dobre  cen  :  jó  ám  vélik  szái-mazottnak. 

Mások  ismét  ugy  vélekinlnek,  hog}^  Dobretyén,  vagy  tíljkiejtés  szerint 
Dobritzen  szláv  nyelven  jóltevőt  jelent.  És  miután  a  régi  szlávok  minden  pusz- 
taságban épült  csárdát  kiválólag  Dobreczennek  szoktak  nevezni,  ez  értelme- 
zés folytiín  Dobreczin  nem  egyéb,  mint  egy  pusztai  csárda  neve  volna. 

Nem  hagyható  figyelmen  kiviil  jizon  vélemény  sem,  mely  szerint  BreciiL*i 
vagy  Brezina  szlávszó  nyirt,  nyirséget  jelentvén,  a  do  szócskával  r)sszetéve  do 
Brecina  ezt  teszi:  a  Nyirségbe.  S  valól)an  az  nltVildróle városnál  lobét  először 
a  nyii*ségbe  lépni  s  állitani  lehet,  bog}*  Delueczen  város  kr)ze]>én  északn'J 
délre  egy  vonalat  húzva,  a  városnak  n}'ugoti  része  még  altíiltl,  mig  a  keleti 
része  már  nyir.  Kz  éi-telniezés  szerint  tehát  Debreczen  liel;yTajzi  nevezet  Vídna. 
A  városra  vonatkozó  régibb  okmányokban  s  királyi  keg}ie  vei  ékben  e  város 
Deöbröczön,  Döbröczön,  Döbreöczön,  Debreöczen,  Döbröczin,  Debrechen, 
Debreczun  neveken  emlittetik. 

A  fent  elősorolt  véleményeknek  bármelyike  birjon  is  azonlian  előnnyel: 
annyit  mindenc^setre  bátran  lehet  —  e  város  helynevének  szláv  eredetéből  kiin- 
dulva —  következtetni,  hogy  Debreczen  —  mint  lakosok  által   megült  község 
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—  létezésének  kezdete,  magyíU*  ősehikiu*k  e  hiznha  liLgiivelele  dótti  jMuki-e 
tehető  vissza.  Mert  ha  azt  feltételeznuk,  hogy  Debreczeiit  mint  községet  elő- 
ször magyar  eleink  alaintott/ik  meg,  azon  esetben  sehogy  bc  lennénk  képesek 
annak  okát  inegfejteni,  hogy  őseink  a  mitlun  az  általuk  először  megszállott 
egyéb  más  helyeket  magyiii'  eredetű  müvekkel  jelezték  p.  o.  Nagj'íalu,  Ujíalu, 
Újváros,  llailhíiz,  Téglás,  FiUtles  stb.,  —  az  egy  Debreczeuj'e  nézve  mért  tet- 
ti*k  víjIoíi  kivételt  ?  Azt  kell  tehát  valószínűségnek  elfogadnunk,  hogy  őseink 
ht'jöítűk  idején,  vahiniint  a  niár  meglévő  egyéb  helységeknek  —  ha  szinte 
nzítkba  önmaguk  teleptMltek  is  be  —  eddigi  neveit  meghagyták,  p.  i).  Konyár, 
liéta,  Ksztár,  Kszlár.  Bogyuszh^  Szoboszlő  sth» :  Deljreezenre  nézve  is  hason- 
lőlíép  t'seh'kedtek. 

Ividíndíen  is  ann;dv  clbivésére.  hogy  l)el)reozen  város  helye,  a  le^p-égibb 
idíitöl  ingva  endier  lakta  íVdd  volt,  S4ik  valószínűség  nuitalkozík.  A  vidéknek 
banmitenyésztésre  alkalinas  térsége,  termékeny  talaja,  tetszos  helyűi  ajánlko- 
zott mindenha  az  állaniló  megtelepedésre.  Ihircziius  viszc>ntagságnk  idején 
pedig  azon  völgy,  —  melyben  Dehreczen  városa  fekszik — s  azon  lapály,  mely 
liajdan  vízállásoknak  és  magíwra  nynló  náihisoknak  s(»m  volt  hijjával.  önként 
kinálküZott  menedékül.  Az  itttni  siij*peilékes  táj  igen  alkalmas  pont  volt  azon 
czéba,  hogy  ellenséges  csordák  ellen,  e  völgyes  rejtek  helyen  észrevétlenül 
megmiy*adbusson  az  ide  vonult  békés  hdíosság. 


A  varas  régiségének  begyözésére  szolgáló  adatok.  ' 

Heroduttal  teljesen  egybehangzólag minden  tíirténetiru  megegyezik  abhan, 
hogy  e  vidéken  legrégibb  lakosok  a  géták  voltak.  Ezen  géták  a  Nagy  Sándor 
macedóniai  király  által  legyőzött  Sarmis  nevű  fejedelmi  vezéri^k  által  Sarmi- 
táknak,  vag}'  hellén  nyelven  Síuiromatáknak  —  g}'ik  szemueknek  —  rövidítve 
sarmatáknak  neveztettek  eh  K  szláv  ereiletn  népfaj  a  romai  Ijirodalum  virág- 
zása korában  daknsz  ^agy  dák  nevezet  alatt  fordul  elő  a  töHénelemben.  Ezen 
géták.  vagy  sarumták  valának  minden  kétségen  kiviil  őslakói  ezen  tájnak,  míg 
a  később  l>eköUrizött  rőmaiidí.  gótbi^k,  bunnuk,  gepidák,  avaruk,  ehazarok  és 
bídgárok  csak  jövevényekül  tekintethetnek  a  géták  ellenében. 

Hogy  Traján  rőniai  császár  Deeebál  összes  birodalmát  tdlőglalta,  ezt 
egyebek  közt  tmlös  Benkő  József  Transsilvánia  ezíuiű  műve  l^st*  része  5 — 15, 
lapjai  után  tuiljuk.  Hngy  pedig  a  régi  líebreezen  római  őrségnek  volt  tanyája, 
azt  Keresztesi  József  Krinuka  Magyarország  polgári  és  egyházi  közéletéből 
czimű  jelüs  műve  282 — 28vL  lapjairól  olvashatjuk* 

Végűi  ezélunkhoz  képest  azt  jegyez/űk  ide,  hog)'  e  vidéket,  hol  Debre- 
ezen  fekszik,  magyar  őseink  Mén-Marót  nevű  bolgár  fejedelemtőt  foglalták  el, 
A  történészek  csaknem  i'gyhe  liangzó  áUitána  szerint  a/jui  népfaj,  nudyhez 
Mén-Marót  alattvalói  tsirtoztak,  ehazarok  és  szlávnk  vegyülete  voH.  Tanúsko- 
dik ez  állítás  mellett  egyebek  közt  e  vidék  belyne veinek  szláv  eredete  is,  p*  o, 
Debreezeu-líohrziczán,  Szohoszlu-Zobiesláv,  Bogyc  iszlő-Bogiesláv- 
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eső  vár-ispánságát  s  nem  yAvta  ki  as^t,  prldúul,  hogy  a  bihari  erős  fólilTar  i>s 
váradí  xáraánez  mellett  Debreczen  is  —  mely  az  ország  72  megyéi  közül 
BiliarmegyéiR^k  leve  kie^észituje  —  árkokkal  és  píüáiikokkLxl  kerített  erősé- 
get nv  kt-pezzeu. 

Mi  volt  teniiészetesebb,  mint  bogy  ezen  erőségekbe,  vár-os  helyekbe, 
vagy  rövidítve  városokba,  már  csak  a  lakhatás  iiagyfíbb  bíztonsiiga  tekinteté- 
bül  is  míntlég  uugyobh  száiimial  telepedtek  meg  a  lakosuk,  kik  kuzül  a  régibb 
B  állandóul  telepedettek  a  néoiet  burgszotijl  burgereknek,  polgárokTjak  (cíves) 
neveztettek,  iiiiien  a  lakó  helyek  eivítasiiak  (cívium  uiiitas)  mondatván.  Ezon 
polgároktól  —  kik  má&>ok  felett  ebJnyökkel  bírtak  —  megkülönböztettek  a 
kínonként  vidéknd  beköltöztek,  kik  lakóknak  (luhabitatore.s,  IneolaeJ  nevez- 
tettek. De  megkülimbözteteadök  voltiik  azon  idegenek  is,  kik  a  harczi  viszou- 
tagságok  niiiUt  népességre  nézve  megfogyatkozott  hazába  királyaink  álial  ko- 
rúnként behívatva  beköltöztek,  kik  közül  az(»k  kik  kézmii-ipar  és  kereske(b}s 
folytatása  végett  együtt  liospitiumokban,  szállodákbati  laktak  —  hospites  — 
szállóknak  nnindattak,  a  többi  nem  ily  nemű  beköltözött  idegenek  jövevé- 
nyeknek —  advfuae  —  neveztetvén. 

Nem  vrdtak  azonban  sem  a  polgárok,  sem  az  ügynevezett  szállók  luirez- 
keríiló  emberek,  sót  inkább  ugy  az  előbbiek  mint  az  utóbbiak  czéh-rendszG- 
röknél  fogva  zászh'ekkal  és  doljokkal  elhU^itt  hadi  leríiakwl  tüntették  magokat 
ki,  valahányszor  vár-ispánjok  uonies)  által  ellenség  elé  paranesoltatának. 

Hogy  Aqiád  házbeli  királyaink  alatt,  radyen  lehetett  Debreczen  város 
állapota,  népesedési,  anyagi  és  szellemi  tekintetben,  e  kénlésre  irott  adatok 
hiányában  nem  vagymdc  képesek  megfelelni,  esak  hozzávetőleg  irliatjnk,  hogy 
azmi  időkben  virágzásnak  s  jólétnek  örvendhetett  líebreczen.  Mert  a  magyar 
alföldnek  ezen  viilékét,  Árpád  házbeli  királyaink  közíil  tíibben  kiváló  figyel- 
niök  tárgyává  tették.  Meg  tetszik  ez  nnir  esak  abból  is,  liogy  Szent  László 
király  alatti  országgvülési  végzemények  l-sö  könp^e  Szabolcs  városban  (eivi- 
UiH)  valamint  a  Káhniln  király  alatti  decrétiim(»k  első  könyve  is  Szabidesme- 
gyében  Venrsellön  tarttdt  országgyűlésien  és  pethg  mag}'ar  nyelven  hozattak. 
Szent  László  királyunkról  írva  van,  hogy  ö  Nag}'- Váradon  g\'akran  időzött,  e 
püspökséget  gazdag  jövedelmekkel  látta  el,  hamvait  is  Nagyváradon  kivánla 
eltakarittatin'.  Kálmán  királyunk  is  elébb  —  mint  a  királyi  trónt  elf<»ghdta  — 
ViU'adi  püsjiöki  székben  ékeskedett.  Általában  azt^  hogy  a  nnigyar  alftddnek 
kedves  arczulata  elsőbb  királyaink  figyelmét  nem  kia  méirvbeu  vonhatta  ma- 
gára, az  is  bizonyítja,  hog^atiszántnli  lészeket  lierezegi  (dnx)  ezimen  akonm- 
ként  uralkodó  királyi»knak.  vagy  ifjabb  Hvére.  vagy  épen  ha  bírta.  Ihigy  egy 
királyi  berezegnek  a  tiszántúli  részekben, hdüása,  jóllétet  és  fényt  áraszthatott 
e  vidékre—  az  magátfit  is  érthető, 

II 

Említve  volt  már,  hogy  Debreczenre  vonatkozólag  Árpád  házbeli  kirá- 
lyaink idcjébííl,  híjával  vagyunk  irott  okmányokmik.  Van  ugyan  Fi^jér  Oyörgj' 
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('(mIox  Dijiloinuticus  cziinü  müve  Tonius  I.  477.  lapjjín  olvashatólafc  I. 
királynak  cfry  loílj-ik  c'vrol  niájus  2!)-ími  Hiulúii  kelt  ailoiiiííiiy  levole,  n 
fo^^víi  Mattai   Visi  M.irton  a  Váradhoz  n*»ni  messze   esö  Debreczen  n 

—  már  ('löl)ln  idöheii  is  ö  általa  hirt  ^Matta"  város  —  Úgy)  lHiti>k:ibai 
(MÖsittclik.  IIaliof^yr/(»nokmáiiyval(Mlisáfíálioz  nem  fér  kétely  :  ez  azt  m 
miszerint  Dehreczen  már  ez  időben  Í8  oly  kitünoliely  volt,  iiiolyiiek  esni 
is  eléjí  volt  enditeni  arra  nézve,  lioji^y  a  kr>zelél)en  esö  Mattá  nevű  bein 
fekvése  mo^tmlbató  lejcyen. 

Van  Debreezenröl  mrfi^  endités  a  XlII-ik  század  elején    a  váradi  i 
I  nnnban  is.  Ezen  váradi  re^'(»strnm  13S-ik  S-ában  Debreezen  (Dereezuii 

'  villa  emlittetik.  A  k<Jzé])korban  villák  alatt  n<'m  —  mint    liajilan  a  latii 

—  mezei  i»raédiumok,  hanem  a  mezők  határterületén  lakosok  által  m* 
t^                                           lőtt  helyek  s  épületesojiortozatok  vcdtak  értendők.  Neve  a  vilhlnak  :i  i 

szótól  jíJtt,  minthofry  árkíikkal  volt  kíniil  keritve,  nem  pedig  fallal.*) 

Küli'ínben  annak  bizonyitására,  hogy  1  )ebreezen  Ai-])áil  házbeli  kirá 

alatt  is  népes  község  lehetett,  elég  leg}'en  hivatkozni  azon   enilékírutra. 

az  \si)'2,  évben  leégett,  de  újra  helyreállitott  <lebreezeni  ref.    nagytei 

éjnileténí^k  alapjába  IHOii-ik  évi  április  l(í-án  betétetett  volt.  Az  van  ni 

abban,  hogy  ezen  nagytemplom  helyén  a  refonnátió    előtti    időkben 

Anilrás  nevéről  ezimz(»tt  templom  áUott.  Hogy  ez  mikor  épült?  nem  tu(] 

hanem  az  fel  van  jegyezve,  hogy  aXII-ik  században  már  egj'szer  leégett 

I  Ferenez  is  (a  helv.  vallást  ételt  követő  tul  a  tiszai  pü$}iökök  élete  (i\ 

l  islJ.  ezimü  müvében  lap  188.)  irja,  hogy  a  mely  helyen  18(r2-dik  évben 

r  reezenben  a  ref.  nag}temi)lom  leégett,  ottan  hajdan  már  IV.  Béla  kinily 

ií"Í  időkben  volt  éjntve  templom,  mely  a  tatárok  pusztítása  után    1245-ik  e 

•y  dőben  njra  megépíttetett. 

5  A  nagyváradi  latin  szertartású  (egyházmegyei  papság  évenként  r 

;  Üj  lenni  szokott  névsorában  (Sehematismus)  a  sárréti  esperességbe    keb*^ 

lifi  ijJ  debn*ezeni  róni.  hath.  egA'házról  az  van  feljegyezve,  hogy  az  már   121 

évbiMi  virágzó  állapotban  volt.  (Lásd  iHíi'i.  évi  Schematisnms  52.  lapján 

A  midőn  II.  András  magyar  király  az  I217-ik  évben  Jeruzsálem  feb 

zarándok  útját,  az  ő  kíséretében  lévő  hadseregének  kiegészitő  részét  ké 

—  a  krónikások  szerint  —  András  debreezeni  várispán  (eonies)  is,  ki  IJ 
ezenen  kivül  hűbér  ura  v<dt  ezen  vidéknek  is.  Mily  kedvesek  lehettek 
hadi  szolgálatok,  —  melyeket  Debreezeni  Endre  zászlója  alatt  tettek  II. 
rás  királynak  a  debreezeniek  —  már  esak  az  is  tanúsítja,  hogy  mind 
szent  tőidről  haza  térte  után  királyi  kegyelmének  jeléül  a  kinily  121S. 
(Podhradszky  József  és  Fényes  Elek  bizonyítása  szerint)  Debreezen  \i 
jieeséttel  és  ezímerrel  látta  el,  és  pedig  az  adományozott  czimer  egy 
b'ís  húsvéti  báránylníl  állván,  az  épen  a  szent  földön  teljesitett  szolgsí 
jutalmazására  vonatkozik,  lévén  a  húsvéti  bárány  nem  más.  mint  a  felt 

*)  Jakab  Elok :  Kolozsvár  törtenete.  Budán,  1870.  I-8Ő  kötet  279.  la 
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(lőtt  Llvczitö  jelképe,  íi  zászló  pedig  jelvénye  volt  a  győzelemnek,  melyet  az 
él(*t  nyort  a  halálon. 

Magától  érthető,  hogy  az  adományozott  pecséten  és  czimereukivülDeh- 
reezen  városa  szabadalmakkal  s  kiváltságokkal  is  megajándékoztatott  11.  And- 
rás király  által.  Hárminő  szép  kiváltságok  lettek  légyen  is  azonban  ezek,  annyi 
bizonyos,  hogy  IV.  Béla  király  ahitt  az  1241-ik  évben,  midőn  a  mongol  dúló 
esonhlk  hazánkat  elárasztották,  Debreezen  is  osztozni  kényszerült  a  haza 
siralmas  állapotában.  Nem  lehetett  az  máskép,  nunthog)'  e  város  sem  kerül- 
heté  ki  azon  keserű  sorsot,  miszerint  nünden  kiváltságlevelével,  szabadalmi 
okmányaival  együtt  maga  a  város  is  semmivé  tétetett,  épületei  földig  leron- 
tattak, lakosai  részint  leölettek,  részint  pedig  keserves  rabszolgaságba  elhaj- 
tattak, liogy  és  miként  épült  —  a  mongol  csordák  elvonulása  után  — njra  fel 
e  hely  s  a  1\'.  László  király  a  hitt  hazánkl)an,  ismét  dúló  tatároktól  és  ennek 
utána  a  besiíiiyóktöl  miket  szenvedhetett  Delu'eczen  s  minő  lehetett  e  város- 
nak az  Árpád  házbeli  utóbbi  királyok  alatti  áUaj)ota,  mindezekről  okmányok 
hiányában  mit  sem  tudhatunk. 

III. 

Midőn  a  vegyes  házbeli  királyok  uralma  Magyarországon  kezdetét  vette, 
akkoriban  Debreczennek  és  a  körülötte  eső  boldogfalva,  Szepes-Klies,  Köteles. 
Bodóháza,  l'acz,  Fancsika,  Ondód,  Elep,  Maes,  Vid  stb.  helységeknek  Dózsa 
(I)ausa)  Mátyás  volt  hűbér  ura.  A  fenmaradott  okmányokban  Dózsa  Mátyás 
mindenütt  Debreczeni  Dózsának,  a  Debreczeni  Endre  (Comes)  fiának  Íratván, 
látni  való,  hogy  ezen  Dózsa  Mátyás  a  Debreczent  régi  időktől  fogva  biró  Del)- 
reczeni  törzs  nemzetség  ivadéka  (és  pedig  a  U-ik  András  király  idejében  élt 
Debreczeni  Endrének  hason  nevű  fiától  származott  unokája)  lehetett.  A  Dózsa 
név  mint  melléknév  Mátyásra  valószinüleg  anyai  ágtni  levő  Dózsa  keresztnevet 
viselő  nagyapjáról  ragadhatott,  hihetőleg  azért  mert  ő  attól  is  tetemes  birto- 
kot örökiUt.  Kemény,  tettvágyó,  munkaedzett  és  erős  hadviselő  end)er  volt 
Dózsa  Mátyás,  ki  —  mert  nagy  vagyonnal  is  rendelkezett  —  l)efolyása  alatt 
taitá  Del)reczen  vidékét;  s  az  ő  nagy  tekintélye  és  egyszer  kimondott  szava 
mindig  döntő  súllyal  nehezedett  a  folyamatl)an  levő  államügyek  mérlegébe. 
Kzenfelül  Dózsa  Mátyásnak  —  mert  az  okmányokl)an  mindenütt  nnigisternek 
(mester)  iratik  —  tudímnínyosan  képzett  férfiúnak  is  kellett  lennie. 

A  hatalmas  és  nag}^  befolyású  Dózsa  Mátyást  maga  iránt  lekötelezni 
kivánó  Ottó  magyar  király  neki  i:{07-ik  év  mártius  4-én  kelt  adomány  levelé- 
l)en  hiv  szolgálata  jutalmául  Elep  fiildét  ajándékozta.*)  Belátta  azonl)an  Má- 
tyásunk éles  eszével  azt,  hogy  Ottó  magj^ar  király  uralkodásának  napjai  meg- 
számlálvák.  Mert  mig  ez  tétlenségben  manulván,  elégnek  tartá  a  koronával  s 
ennek  jelvényeivel  az  országban  fel  s  alá  járdalni:  addig  a  főpapság  ésfőn^n- 
düek  legnagyobb  része  által  támogatott  Róbert  Károly  király  pái^tja  senmiit 

» 

*)  Fejér  Codox  diplomaticus  Tom.  VIIL  Volumen  I.  219.  lap. 
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rálybii-ájául  k  találjuk.*)  S  e  fényes  kitiiiitetcst  mog  is  énleniclte  Dózsu  Má- 
tyás, mci-t  ü  a  Gutlí éledi ek  tái'saságábari  b  a  deLreuzeinek  sogedelixiével,  ugyan 
csak  1317-ik  évljeii  Mániniaros  fuldeii^  a  Horsákat  — kik  Petliew  l'cterrel  s  a 
Moys  nádor  pártos  fiával  Leó  guesországi  királyt  magyarorsicági  trónra  akar- 
ták emelni  —  teljesen  megseimiiisitette'*''*) 

Ily  sok  rendbeli  hii  szolgálataiért  Ddiesa  Mátytis  1320-ik  évben  erdély- 
országi vajdává,  1321 -ben  Magyarország  nádorává  emeltetek. 

Hogy^  már  ezen  Dózsa  nemzetség  tagjai  folytonosan  Debrcezenben  lak- 
tak, megtetszik  a  Uebreczen  város  magán-levéltárában  kinebb  okmány-gjiijte- 
menyek  között  2-ik  szám  alatt  —  latin  eredeti  szövegben  —  máig  is  feltahil- 
Lató  [íergamenre  irott  okmányból,  mely  Debreezenben  1327-ik  év  busvétütán 
3-ad  nappal  keletkezett,  és  a  melyben  Dausa  nádor  tiának  Jakabnak  a  nője 
felbivja  Kállai  Ivánt  a  főispán  fiát,  bogy  ez  azon  két  ökröt,  mentét  és  fejszét, 
melyeket  annak  Bagnson  lévő  gazda-tisztje  a  levélírónak  tur-sámsoni  jobbá- 
gyaitól a  bagosi  erdőben  elvett  volt,  adassa  vissza. 

Mellékesen  legj^n  felemlítve  itten  az,  bogy  az  1400-ik  év  táján  üebro- 
czeni  Dausa  családnak  fiágon  magva  szakadása  történvén,  aDebreczen  köriili 
fentjelzett  birtokokon  a  Dausa  család  nö-ági  örökösei  osztozának  meg, 
Debreczen  városa  pedig,  mely  csak  fiágjra  volt  adományozya,  mint  taxális 
mezőváros  a  királyi  Fisknsra  szállott. 

Egyébiránt  a  Dózsákon  kivid  a  debreczeniek  is  jutalmát  vették  badi 
szolgálataiknak.  Ugyanis  L  Lajos  királ)iiak  Nagyváradon  eredetileg  1 360-dik 
évben  húsvét  után  20  nappal  keltezett,  raajd  ujolag  13(i4-ik  évi  jíinius  18-kán 
ugyancsak  ö  általa  níegerösitett  latin  nyehii  — a  városi  levéltárban  eredetiben 
meglévő  —  szaluidab^ím  levélben,  a  nagy  király  „Istvánnak  a  Jakab  fiáuíik, 
mely  Jakab  a  debreezeni  Dózsának  (Mátyásnak)  fia  volt  és  íJergelynek  a  Ja- 
kab testvérének,  továbbá  László  fiának  t.  i.  Jánosnak  és  Miklósnak  —  mint 
amazok  unokatestvéreinek  —  és  igy  mindnyájan  Dózsáknak,  kik  ezen  Deln*e- 
ezen  városbeli  jobbágyaikat  jutalmazni  kívánták,  kérelmök  folytán  tekintetbe 
vévén  Del)reczen  város  polgárainak  és  szállóinak  s  azon  város  tartozékídban 
és  kemleteil>en  lévó  összes  emliereknek  bü  szolgálati  érdíMneíkt't,  melyeket 
azok  boldog  emlékű  atyja  Károly  király  irányában  ennek  hűtlen  alattvalói  és 
elk'uségiM  elb*nében  verőknek  nem  közéiiszerü  kiontásával  és  nniga  Lajos 
király  ii\ányában  is  ósziute  alattvalói  hűséggel  tóink  telhetőleg  tüntettek  ki, 
nekik  azon  kedvezést  és  örök  idiikre  szóló  szabadalmi  előjogot  engedélyezi, 
hogy  ök  magok  köréből  önmagok  által  választandó  biró  és  esküdtbirák  köz- 
bejöttével, minden  lakostársak  felett,  minden  peres  ügyekben  az  orszíigban 
lévő  városoknak  régtói  fogva  szokászos  szabadságáboz  képest,  teljhatalommal 
hozhassanak  Ítéletet."  Ugyan  e  kegylevélben  rendeli  a  nagy  király  azt  is,  hogy 
a  debreezeni  polgárt  ugy  személyében,  mint  vagj'onában,  különösen  más  vala- 


*)  Fejér  Codex  Diplomatikus  Tom,  VIIT.  vob  2,  pag,  98. 

**)  Botka  Tivadar  Tronc»6ni  C»ák-Máté  és  kortársai  Budapest  1873,  lap  51. 
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A  Ilunyaíli-ház  jóakarata  mindig  több-több  jelekbon  mutatkozott,  Mátyás 
király  uralkocbtóa  alatt  Debreczen  irányában.  így  például  jíz  1460-dík  évben 
Budán  kelt  kegjlevelébcn  nieghagj'ja  Mátyás  Debreczenben  lakó  kin  hivatal- 
nokainak, hogy  ezek  Debreczen  várost  Hunyadi  János  országkormányzó  és  o 
általa  adományozott  erdők  használatában  és  a  Hortobágy  vizéui  vámszcdés- 
l>en  ne  akadályozzák  és  c  tárgyban  a  további  beavatkozástól  szűnjenek  meg. 
Ugyanezen  király  az  146:J-ik  évi  február  11 -kén  Budán  kelt  kegj^levelében  a 
debreozeni  polgárokat  a  vám  fiz(ítéstöl  felmenti. 

Mátyás  király  áltid  tanusitott  jóakaratot,  ennek  édes  anyja  Szilágyi  Er- 
zsébet mint  Debreczen  városának  fiddes  asszonya,  csak  tetézni  kívánta  az 
által,  hogy  14ÜÍ).  év  október  8-án  Budán  kelt  okmányában  Debreczen  város- 
ban levő  mester-utczai  részre  Remete  Pál  napkor  15  napig  tiirtandó  évenkénti 
vásár  tarthatiísi  jogot  oly  feltéted  mellett  engedélyezett,  hogy  ugyanazon  idő- 
ben Debreczen  eg}'éb  utczáin  és  részében  vásárt  birtani  szabad  ne  leg}'en. 
Ugyancsiik  Szilágyi  Erzsél)et  1475-ben  Budán  kelt  kegjdcvelében  a debre^'zeni 
polgároknak  javaik  felöli  végr(?ndelkezési  szabadságot  engedélyez.  Az  1475-ik 
évi  kegylevelében  megengedi,  hogy  vásárok  alkalmával  a  város  hiteles  m:izsát 
tarthasson  s  elrendelte  azt  is,  hogy  a  debreczeni  ])olgárok  az  oi'szág  Latárán 
belől  harminczadot  ne  fizessenek,  s  egyúttal  Debreczeubc  a  lakosoknak  szabad 
ki-  és  beköltözési  jogot  biztositott. 

Az  1477.  év  mártius  2D-ik  napján  Budán  kelt  rendeletével  Mátyás  király 
a  niiigyar  alföldi  keresked(dem  rakhelyéül  Nagy- Várad  helyett  Debreczent 
rendelvén,  ezen  idötöl  vette  kezdetét  Debreczen  országos  vásáraímik  azon 
hirneve,  melyet  e  város  az  ujabb  időkig  feltartani  képes  volt. 

II. 

Fényes  Elek  szerint  Mátyás  király  adományából  Debreczent  „Szapolyai 
János  vette  át,  majd  Mátyás  halála  után  141)0.  évben  az  országos  rendek 
Corvin  Jánosnak  ajándékozták,  az  i»edig  14í)2.  évben  Debreczent  több  hely- 
séggel Derencsin  Imrének  nyolcz  ezer  arany  forintért  zálogba  adta;  később 
ismét  a  Szapolyai  családra  jutott  Debreczen. 

Hogy  Debreczent  Corvin  János  birta,  megtetszik  ennek  1492*ben  a  ko- 
máromi várban  kelt  okleveléből,  melyben  ö  a  debreczenieknek  mindazon  jogait 
s  kiváltságait,  mikkel  ezek  Mátyás  király  alatt  birtak,  megerősíti,  ö  ugyan 
Debreczent  Horváth  Márknak  14í)8-dik  évben  elzálogosította:  de  mivel  ezen 
ember  —  bárha  kevés  ideig  is  —  Debreczennel  tulszigoi^uan  éreztette  urí  ha- 
talmát, 1500.  évben  Corvin  János  Debreczent  visszaváltotta,  s  ö  az  1500.  évben 
Verőczén  kelt  levelében,  szaporitni  óhajtván  Debreczen  város  lakosságát,  mind 
azon  vidékről  beköltözendő  lakosoknak,  kik  a  Horvát  Miü'k  zsarolása  miatt 
pusztán  maradott  házakban  megteh»pcdnek,  különös  kedvezményeket  adott,  s 
átalában  a  debreczenieket  az  ö  irányábani  hüségök  jutalmául  kiváltságokban 
részesítette.  Corvin  János  özvegye  Frangci)án  Beatrix  is  megerösitetto  Debre- 
czen város  kiváltságait. 
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Az  1507.  évtől  kezdve  Dehreczenhez  mint  niagva-szakadt  hűbéri  bir- 
tokhoz II.  Ulászló  kinily  tiirtván  igényét,  ö  azt  Szakmári  György  pécsi  püs- 
j)öknc'k  l)()csátí)tta  birtokába.  Megtetszik  ez  Il-ik  Ulászló  királynak  Váradon 
1508.  évi  február  í)-én  kelt  kegyleveléböl,  melyben  ő  Szakmári  György  püs- 
j)i)k  érdemeiért,  az  annak  hűbérúri  hatósága  alatt  lévő  Debreezen  városnak, 
vásártarthatási  jogot  két  izben  adományoz.  Ide  vonatkozó  engedélyezését 
országszerte  közhírré  teszi  a  király,  s  azzal  is  l)átoritja  az  ország  lakosait,  a 
del)reezeni  vásárokoni  részvételre,  hogy  a  megjehínni  kivánók  ugy  szemé- 
lyökben.  mint  víigyonukban  minden  bántódás  nélkül  jöhetnek  és  mehetnek. 
Maga  Szakmári  György  is  az  ö  I)ebre(ízen  városa  részére  Mátyás  király  által 
adományozott  szabadalmakat  megerösiti.  Hogy  azon])an  1511.  évben  már 
Debreezen  Szapolya  János  nri  hatósága  alá  került,  az  ennek  1511.  évi  június 
27-kén  Trenesénben  kelt  okmányából  látható,  melyben  ö  a  dcbreczenieknek 
eddigi  szabadalmait  megerösiti. 

Maga  II.  Ulászló  király  is  több  rendbeli  szabadalom  leveleket  adott  ki 
Debnu-zen  részére,  melyek  által  eddigi  kiváltságai  e  városnak  megerösittctnek. 
Van  Debreezenre  vonatkozólag  II.  Lajos  királynak  isl518.  évi  augusztus  27-ik 
napjáról  Ihulán  kelt  kegylevele.  Az  1526.  évl)en  töilént  mohácsi  vész  alkal- 
mából a  hazatiasság  tekintetében  magát  felül  haladni  senki  által  soha  nem 
engcílö  l)el)reczen  város  akkori  polgárai,  hogy  vajon  a  magok  hadjutalékát  a 
csatatérre  HOOO  harczost  vezérlő  fiatal  Perényi  Ferencz  váradi  püspök,  vagy 
jíedig  Sza])()lyai  György  zászlója  alatt,  avagy  a  mohácsi  ütközetből  elkésett  és 
lO.OOO  harczost  vezérlő  Szapolyai  János  csapatai  közé  szolgáltatták-é  ki? 
erre  adatok  bányában  nem  felelhíitünk. 

Podraszky  József  és  Fényes  Elek  szerint  II.  Lajos  királynak  a  gyászos 
endékü  mohácsi  vész  alkalmál)ól  történt  elhunyta  után,  Ferdinánd  király 
I)el)reczent  Chevler  Móré  Lászlóníik  adományozta.  Ugyan  ő  szerintök  Szapo- 
lyai János  —  mint  már  I-ső  János  király  —  mindjárt  országlata  elején  1526. 
év  novendier  25-kén  liudán  k(dt  adojnány  levelével  Ártándi  Pál  máramarosi 
főis])ánt  ajándékozta  meg  Debreezen  birtokával  és  ezen  Ártándi  Pált  később 
I.  FcM'dinánd  király  is  152íi.  év  június  25-én  Hegenslmrgban  kelt  okmányával 
ezen  birtokl)aTi  megerősitette.  Ugyanazon  tudós  férfiak  azt  is  állitják,  hogy 
Debreezen  váios  hübér-urai  között  Serédy  Gáspár  is  olvasható  volna,  ki  azt 
I.  Ferdinánd  királytól  nyerte  zálogba. 

Mindezeknek  azonban  Debreezen  város  levéltárában  semmi  nyoma,  sőt 
ellenkezőleg  iniu^n  az  tetszik  ki,  hogy  valamint  nem  sokkal  a  mohácsi  vész 
előtt,  ugy  annak  utána  is  még  kevés  ideig  Debreezen  Szapolyai  Jánosnak  volt 
hűbéri  uralma  alatt.  M(»rt  ő  1524.  évben  nuirtius  25-ik  napján  kelt  okniányá- 
l)an  a  delu'eczeni  polgárok  részére  (')zvegy  Hunyadi  Jánosné  Szilágyi  Erzsé- 
l)et  által  engedélyezett  végrendelkezés  tehetési  jogot  jóváhagyta.  Ug}'^an  ö 
ir)'27-l>en  már  mint  király  Esztergomban  kelt  okmányában  az  ő  Debreezen 
vjirosának  minden  szabadalmát  megerősitette,  s  eg}'uttíil  meghagyta  kincstár- 
nokának, hogy  ez  „a  debreczeni  polgárok  hűségéért  s  azon  kedves  szolgálati 
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tehették  —  nem  iiehéss  kitalálni.  Emeltí  a  polgái'ság  önbecsérzetet  Zsigmond 

király  idejében  azon  fontos  eseményig,  mely  szerint — habár  kevés  időre  is  — 
a  városok  minden  különbség  nélkül  országrendi  állást  nyertek.  Még  inkább 
emelte  a  foldniivelés  s  mni|mr  körül  fáradozó  polgári  rendnek  önbecsérzetét 
íi  lárigszellenűi  l-so  Mátyás  királ)iiak  e  téren  is  nánd  szóval,  mind  tetteb  mind 
királyi  intézkedései  által  tanúsított  működése. 

Kzeket  így  tudva,  bízvást  elliibetjük.  hogy  Didireczen  vártKs  n  XV.  szá- 
zadban ngy  anyagi  ereje  inint  néjressége  tekintetébnl  oly  jelentékeny  bely  volt 
és  a  haza  ii'ányába  szolgálatai  oly  nyoniósak  lehettek,  hogy  L  Lajos,  L  Mátyáa 
és  I,  János  királyok  nem  minden  nk  nélkül  UiUak  oly  kegyeletes  kifejezést 
Ileln-erzen  iránti  hálájokníik,  miként  azt  Í(*nl4'bb  érintettük  volt 

Legrégilib  virágzó  iparukat  iiztek  Debreezenhon  a  tiniárok,  vargák  (cíííz- 
mailiák),  szíjgyártók,  szürvég-szövók.  güba-csapók,  sziiesuk,  posztó-nyirok, 
szabiik,  ötvösök,  ácsok*  bodnárok,  molnárok,  kovácsok,  lakatosok,  fegyver 
esiíszárok,  szappanosok,  kocsigyártók,  mészárosa ik,  mely  utóld)iak  közérdekből 
postáskodásra  is  híxsználtattak.  A  mi-nem  sütés  és  frizésen  kiviil,  ionás,  szövés 
és  vászon  készítéssel  is  foglalkozott. 

A  'mellett,  hogy  már  a  X\\  század  folyásában  a  mü-ipar  és  kereskedés 
Debreezenben  vinígzó  lehetett,  misem  szól  hatahuasabban,  mint  azon  körül- 
mény, hogy  ebben  a  reformátió  a  XVL  század  közepén  íílyg>(jrsasággal  elter- 
jedt. A  mü-ipar  és  kereskedés  hatása,  melyet  a  sziv  és  értelemre  gyakorid  a 
vallás  tekintetében,  különösen  figyelemre  raéltó.  Sem  a  mü-ipar,  sem  a  keres- 
kedés nem  foglalkozik  ugyan  a  tulajdonkép  ugy  nevezett  tudományossággal j 
ámde  az  egéíszséges  nézetek,  józan  ísjnerctek  s  értehui  sajátságok,  — mik  a 
mn-ipiuTal  és  kereskedéssel  együtt  járnak  —  az  élénk  vásári  közlekedés  és  a 
czéb  szabályok  által  elóii't  váfidorlások  közben  szerzett  tapasztalatok  folytán 
mindazokra  kihatnak,  kikkel  a  kalmúr-sztdlemü  osztályok  érintkezésbe  jön- 
nek. És  ez  észjárás,  mely  egyéb  más  tái'gyak  mellett  az  iparos  és  kereskedelmi 
osztálynál  az  egjházi  ügyek  ii'ánt  is nyilatk(»zni  szokott,  ezektől  egyéb  másoki'a 
is  észrevétlerail  átszivárog,  s  vabiban  más  kr>rülmények  mellett  a  reformátió- 
lak  Debreezenben  gyors  elterjnlését  a  mn.st  érintett  kalmár  szellem  is  okozta. 


IL 


Hogy  már  az  első  korszakban  Uebreczen  jelentékeny  város  volt,  az  ed- 
digieken kivül  az  is  mutatja,  hogy  az  1552.  évben  bihannegyei  rovásos  aíló- 
ösHzeirás  alkahnával  Dehreezen  121  (»  portával  van  felvéve.  Hogy  Uebreczeu- 
ben  a  mester-ntczai  polgároknak  kíilön  birájokul  (iebei  Ambrus,  a  csapó 
utezaiaknak  i>edig  külön  birájokul  Syke  i*éter  van  megnevezve,  ez  azt  mutatja 
miszerint  ez  idölien  Dehrecxen  oly  kiterjedésű  hely  volt,  melyben  a  váru&i 
főbíró  elótt  íisszettduló  ügyes-bajos  didgok  elintézhetése  végett  segédletül  az 

Íegj^es  utczákon  bírói  tisztnek  is  felállítása  szükségesnek  találtatott. 
A  város  a  régibb  idökbeb  hűbér  urainíik  robotot  nem  szolgált,  bauem 
évenkínt  1500-— 2ono  frtra  menő  taxát  tizetett  Volt  itten  urasági  lak  (cm'iai 
1^ *- ^ -   -— ^ --  -^ « ^-  - 
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mely  a  Dózsa  csaliul  kilialtával  később  sóraktíu-nak  fordittíitott,  mely  cöria 
a  csapó-utczai  niaí?tíir  előtti  téren  lehetett,  mely  kastélynak  is  inoudatott. 
Voltak  urasági  majorságok  p.  o.  kuria-rét,  ur-réte.  Voltak  míiRoknak  is,  a 
városi  bíróság  hatósága  alól  kivett  és  biharmegyei  hatóság  alá  tartozó  nemesi 
curiái,  p.  o.  Kardos  curia.  mely  a  mostani  varga-szin  helyén  létezett. 

Közművelődési  tekint(^tl)en  a  del)ree.zeni  népes  és  tehet/ís  városi  község 
n(mi  csak  saját  költségén  tartott  a  ref.  fötanoda  mostani  helyén  világi  állÚMi 
tanárok  vcízetése  alatti  néj)iskolákat,  nuílyeknek  igazgat*>ja  (mcstor)  a  róla 
elnevezett  mester-utczába  lakott;  han(»m  I)ebreczenn(^k  tiiílomány  k<»dvelő 
polgárai  közül  többen  küllVddi  iskolákat  — jelesül  a  krakkóit  —  látogatták. 
A  városi  lakí)sok  nagy  értelmiségére  vall  a  XVIII.  század  elején  elégiftt  „deli- 
reczeni  ó  magyar  könyv'^  és  a  máig  is  meglévő  ^debreczeni  c'oclox." 

A  városi  közigazgatás  és  törvénykezés  élén  a  főbiró  állott^  :i  niásmlliiréi- 
val.  s  enn4»k  elnökh'te  abitt  volt  a  niin<len  évben  ngy  a  felső  (északi),  mint 
az  idsó  (déli)  járásliól  választott  „l'J  eskinlt  biró."  A  választás  tiirtént  Szent 
(iyorgy  najikor,  a  ÍKI  számban  vizkeresztkor  választott  senátorok  áltíd. 
Az  év  leforgásával  a  hivatalából  kilé])ő  városi  biró  az  iijonnan  válasz- 
tott birót  a  város  határvonalainak  megszendélésére  kivezetni  és  a  határvona- 
lakat felnmtatni  köteleztet<'tt,  hogy  ekként  az  igazi  határnak  omléko  feledé- 
kenységbe no  Jiienjen.  Az  ügyvédek  eskü  által  voltak  kíitelezve.  Máskép  semmi 
üg}'et  nem  folytattathattak.  ví;^}'  perbeszédnél  odénániál  többet  nem  vehettek. 
A  biróság  elé  idézett  felek,  birságolás  vagy  15  napi  fogság  torlio  alatt  meg- 
jelenni s  a  jierelni  akarók  a  ])er  felvételére  határidő  kitűzését  kérelmezm 
köteleztettek. 

Második  korszak. 

A  refonnátiónak  Debreczrnben  bevételiétől  (ir»;)(».)  Debreezennek  királyi 
várossá  emeltetéséig.  (lííD;?.) 

Debreczen  város  klilélete. 

Tórók  Bálint  s  csalddjix,  mint  Debreczen  város  vcdura. 

I)(»bn»cz(*n  városa,  nem  csak  azért,  mert  n<»ki  épen  Szapolyai  Jjuios  volt 
akkori  időben  hűbér  nra.  hanem  azért  is  mert  az  a  magyar  hazának  Krdély- 
ország  íelé  eső  részében  feküdt,  íxla  volt  ntalva.  hogy  azon  sorsban  osztozzék. 
mely(»t  a  végzet  azokra  méi-t,  kik  Szapolyai  Jánost  ismerték  királyokul.  Kz 
időtől  kezdve,  nem  csak  a  Szapolyai  házbeli  két  uralkodó  alatt,  hanem  azon 
tul  is  —  kevés  kivétellel  —  Krdély  fijedelmei  lettek,  a  tiírök  hódoltság  korá- 
ban Debreczen  városának  intézői,  nj indadd ig  mig  a  XVII.  század  vé«^én  ezen 
város  a  magyar  korona  tetth^ges  birtokába  jött  ismét  vissza. 

A  mohácsi  vész  ntán  Enyingi  Ti*>i'i*»k  IJálint  Somogy  és  Vesz])réni  várnie- 
gyékl)en  terjedelmes  nradalmaknak  ))irtokosa.  somogyvárnie^-ei  föis])án. 
férje  I*emptling(T  Márk  leányának  Katalinnak,  az  1085.  év  végén  véglegesen 
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Szapolvíii  Jíínosliüz  állott  át.  Ki  is  neki  153G-I)an  lk*brec35ent  —  niig  azt  tőle 
líí.OOO  Írtért  kivíilthatiuí  —  és  Krdélyoi'szugban  Vajda  Hiinyad  várát  nz  ahoz 
tartozií  teri*Mlt4ijiPs  birt(»kt*kkfU  ailfimáiiyozta.  A  flumiutuli  viJékróI  —  hol  a 


L'ft 


Aii'n  hatalmas  tí^rfesztí 


ílt 


Ti 


'unuiUióiiak,  kivált  a  Balaton  i 
szuiitulra  átkultciziitt  Tűrök  Bálint  nemcsak  a  maga  t*s  iiöje  tevékenységét 
éHékesitette  Dehreezenheri  a  reforniátiu  torjesztésél)eii,  hanem  iiiafíával  hozta 
ide  lUlint  ntnií  papot  is,  lieszédlien  liatahnas*  tanitá.shan  taradhatatlan  huz- 
galnni  fértiut,  kinek  e  téreiií  niiikÍMlését  e  ván»sljan  minden  váraki>zaHt  felül 
nmli'i  siker  jütahnazta.  Török  Bálint  hatalnia.s  prirtfogáaa  bövséges  anyagi 
jutfűmazása,  rövid  idd  alatt  tíihh  aziijitott  tárnok  terjesztéséért  kdkesíilt  pa]Kít 
varázshifiak  DidirerzíMibe,  kiknek  niiiköch^sc  iölytán  a  várns  né[»e  néhány  év 
lefulyasával  tönn^geseii  áttért  az  ujíttdt  valhUra,  ugy  annyira*  hogy  az  löíJCi. 
évhen  niegkezdddiitl  reformátiö  lí>ri2-hen  azzal  t'ej<^ztetelt  he,  hof^y  azon  évhen 
a  városhan  a  rönh  kath.  egyház  h^tezni  is  teljesen  megszűnt,  A  mellett,  hogy 
az  njitott  vallás  terjesztéséhen  hatalmas  tényező  volt  Ti'irök  Bálint  ugyan  6 
a  tudományok  hármi  nernéhen  jeleskedett  fértiakiiak  is  gyám<ilitdja  v<dt.  így 
például  Tiuudy  Sebestyén  deák.  akkori  ídnben  híres  dalnok  is,  az  o  udvari 
cselédjei  kí^zé  tartozcdt. 

Töltök  Bálint  hidála  után,  íiz  ö  íiai  János  és  Ferencz  közül  Üebri*czen 
Jánosnak  jutván  osztályréísziíl,  öhftgy  nn'^g  erösebh  jí»ggal  hirhaasa  Debreezent 
irirj7-beii  íiUíú  íVtot  tizetett  Izabella  királyiienídv. 

Török  Jánosnak  két  fia  maradt,  Jáuoí*  és  Bálint,  kik  a  nemzedék  rend- 
iben II.  János  és  IL  Bálint  néven  fnrdulíiak  elö.  TíVrök  (I-sö)  Jáufisnak  l'iOíí. 
évben  történt  balálával  ennek  maradékai  —  mert  nekik  Báthori  István  len- 
gyd  király  által  1584.  évben  Huny  ad  vára  oly  feltét  alatt  adatott  uj  ailomá- 
nyilag,  hogy  ök  állan<lönl  Ij*délybeu  bűíjanak  —  az  erdélyországi  birtokokra 
szoriítatván,  Ik-breezennek  Tonik  Kerencz  (I-sö)  János  fivére  lett  védnra. 
Ennek  nője  ílníhi  Ország  BorlKÜa  volt,  kitol  István  nevii  fia  született.  Kzen 
István,  ki  szülei  után  átvette  —  más  uradalmakkal  —  Debreezen  felett  a  föl- 
des nri  hatóságot,  s  élti^  vége  felé  Pápán  lakott  volt,  B*)e8kai  István  erdélyi 
lejedeleni  alatt  löO').  évi  ápril  ti7-én  megtartott  szerenesi  gyűlésen  nótázta- 
tott  s  Erdély  frlé  esd  javai  elkoboztattak.  S  Így  Debreezen  ehdib  llomonnai 
Drngetb  IVdínNiak  ni:ijd  bedeglii  Xyárí  Pálnak  adom/ojyoztat(dt.  Kés*d>b  azon- 
ban Török  István,  Báthori  liábor  és  Bethlen  (iíi.bor  erdélyi  fejedelmek  által 
niegkegyehneztetett.  Török  Istvánnak  U)lH-dik  évben  Pápán  elhunytával,  az 
enyingi  Töríik  esaláil  tiága  létezni  megszűnvén,  haliár  leány  ágon  a  Nyári, 
Bogdányi  és  A[*áti  esaládok  is  igényt  tartottak  Debreezeidiez,  ezt  azonban 
—  mint  magvaszakadt  birtokot  —  KilíK  évi  január  2í;-án  kiailott  rendeleté- 
ben Betlüen  (jiáhor  a  fejedelmi  fiskusra  szállottnak  nyilatkoztatta,  s  az  eddig 
Török  család  részére  Debreezen  áltnl  '2iHm  írt  i»sszegl)en  tizetni  szokott  föl- 
tles uri  eensust  senkinek  másnak  mint  egyenesen  ö  neki  jiaranesolta  fizetni, 
sekként  lUlíMik  évtől  kezdve  Debreezen  kizíiiölag  az  erdélyi  fejedelmek 
hühér  uri  hatalma  alá  került. 
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énlemoikírt,  miket  az  6  iráiiyHban  szorgalommal  és  miiidig  kész  és 
indulattal  teljositottok,  az  eddigoló  adoiiKUiyozott  szulKidalmakat  ugy  t( 
mintha  azok  most  lettok  volna  adonmnyozva.*'  Az  1527.  évi  kanicso 
napot  Debrorzonhoii  tölte  János  király,  az  1528.  év  október  2-5Ín  Deb: 
ben  az  akkoriban  itt  létezett  Ferenczn»ndi  szerzetesek  zAnlájában  volt 
lásolva.  l'gyanesak  János  király  1530.  év  julius  15-én Budán  keltokmá 
„tekintve  azon  liivséget,  melyet  a  debreez(Miiek  ö  irányában  jó  és  balsc 
lepiagyobb  állhatatossággal  s  kiadásaiknak  nem  na^i^'szerü  fecsérlése 
taimsitották  és  teljesitették.  ezcMikivül  emlékezetben  tartva  az  idők  fc 
hogy  t.  i.  a  nevezett  város  lakói  a  minden  felül  zajongó  hiuli  zavargiiso 
mily  nagy  szükség  és  inség  által  nyomorgattatának ,  mindezeknél  fogvj 
hagyja,  hogy  a  debreczeni  ])olgárok  bárhol  folytassanak  is  portékái! 
országban  kereskedést,  vámment(»sséget  élvezzenek.  Ugyan  ö  a  debi 
polgárokat  a  só  és  borszállitási  harminezad  tizetés  terhe  alól  mentésit 
Szeremy  Gyürg)'  szerint  1  r»ao.  év  táján  Szapolyai  János  engedmt 
Laszky  Jeromos  is  birtokolta  Debreezent.  Ezen  embernek  ugyan,  ki  ( 
előtt  esak  zsarolása  által  lett  ösmcretes,  nem  maradhatott  áldásbai 
kezete. 


Debreczen  város  belélete. 


I. 

Ha  nem  állnak  is  Írásbeli  sulatok  rendelkezésünkre,  e  város  régi! 
béli  gazdászati,  ipar  és  kereskedelmi  álla])otának  biztosan  lehető  kin 
sara  nézve :  minden  jel  oda  mutat,  hog}-  e  város  polgárainál  és  hikos, 
fóldmivelés  és  gazdászati  életmód  nu'llett  ugy  a  kézmü-ii)ar  mint  a  k( 
delem  is,  korán  meghonosodott.  K  körülményt  ha  egyéb  adatilink  nem 
nak  is,  onnan  is  lehet  következtetni,  hogy  e  város  mostani  határte 
képező  puszták,  a  régibb  időkben  benépesített  és  külön  határokkal  c 
községek  lévén,  épen  nem  volt  e  város  határának  terjedelme  oly  nagy. 
a  város  jxdgárai  a  gazdászatot  oly  mérvben  űzhették  volna  a  régibb  ii 
mint  azt  később  az  elpusztult  helységek  határainak  bekel>elezé8c  iitá 
tathatták.  fis  valóban  kivált  már  a  XlV-ik  század  végétől  kezdve  Deb: 
város  szolgált  az  ország  tiszántúli  részében  ugy  a  kézmü-ipamak  mini 
reske<lésnek  is  központjául.  Alig  is  volt  a  kézművességnek  és  az  akk 
divatozott  kereskedésnek  oly  neme,  mely  Debreczenben  derekasan  ne 
zott  volna.  Sokat  tett  erre  nézve  kétség(»n  kivül  az,  hogy  királyaink  ji 
üzö  és  kereskedő  polgárokat  minden  lehető  kedvezményekben  részesi 
a  verseny  hatványozására  nézve  pedig  a  vidéki  jobbágyságnak  Debrei 
állandó  lakás  végett  beköltözhetése  megköiniyebbitésére  minden  lehetői 
vettek.  Hogy  pedig  a  toldes  uri  akkori  szigorú  elbánás  súlyosító  igjyi 
menekülési  alkalmat,  mily  édes  örömest  nigadták  meg,  —  mindazok  Id 


Debreczent,  hogy  p  város  az  erilelyj  íVjedelemiu'k,  mint  legközelelibi  íVülia- 
tósági  uriiniik  uvenként  LsüO  foriiitüt  m  1500  köbül  gabona-ncmüeket  adjon. 
Habár  e  szerint  Debreczen  154:1  ívben  hudolt  h  a  töriikiiek:  a  legelső 

f  oltalom  levél  azí^iiban,  csiik  1555,  évi  jimiire  18 — 27.  napjairól  szól.  Ebodolt- 
sági-levél  bizonyítja,  hogy  e  város  be  lett  jegyezve  az  iij  defterbe  (adú-laist« 
am) ;  és  jjedig  minthogy  általán}!  fizetett  Dehreczen,  épen  azért  nem  lett 

^házanként  összeírva,  ueiu  ugy  mint  a  köiiilotte  esó  lielysegek:  Kötele^  7  báz- 
zab  Szigetegyház  h  házzab  Zelemér  12  házzal,  Nagy-íint  10  házzal,  Boldog- 
falva 10  házzal.  Monostor  C  házzal,  Hegyei*  tJ  házzal,  Angyalháza  8  házzal, 
Elcp  (i  házzab  Kis-(nit  íí  házzal.  Fancsika  3  házzal. 

Igaz  ugyaru  hogy  ezen  adózás  neme  sem  mente  M  Debreezent  attól, 
hogy  fk'Á  olykor  féket  vesztett  török  és  tatár  íísapot  rá  ne  üssön :  de  a  folyto- 
nos zaklatás  közbrn  vabimivel  még  is  tiirhetVddi  állainitot  liiztositntt  e  város 
a  maga  szániái'a,  mert  a  buta  pfírtyáz<')k  —  pílr  száz  tnllér  oda  dobása  után 
—  pironkodva  oblal()gtak  el  egy  fernnin  leiének  telnnitatása  után.  Debreezen 
sommát  tizetti  (Khász  város)  lévén  s  évenként  két  ízben  Széni-György  és  De- 
meter napkíH-  adóját  egyenesen  a  szultán  kínestárába  tízetvén,  nem  volt  baja 
az  ug>'  nevezett  török  kisebb  földes  makkal. 

Delireezennek  a  több  rendű  illetékek  és  fejadóval  együtt  egj-ezkedés 
utján  megállapitott  nummája  50.000  akete  volt.  mely  íl — 8 — lO.OÍIO  forintot 
tett.  Mert  a  pénz  számitán  mindég  a  töri>k  önkényétől  fiiggött,  p.  o.  egy  Írtra 
íítí  akete  (török  apró  pénznem)  számíttatott  ugj^an*  ámde  mindég  voltak  sal* 
hingjaí,  melyek  szaporították  az  előre  pontosan  sobn  meg  nem  tudható  sarcz 
mennyiséget.  Ezenkiviil  Vfdt  a  minden  S-dik  évben  fizetteti  porta-fiénz,  mely 
elébb  50,  majd  íJ5,  végre  lüO  tallért  tett  ki.  líendes  évi  tartozás  volt  az  úgy- 
nevezett Kádi  (török  bírói)  ajándéka  cziméii  elebl)  50.  niajfl  IfK)  forintban 
fizetett  összeg. 

11, 

Az  1544.  évben  július  O-án  először,  majd  má^fKl  ízben  1545.  evi  junms 
7-dik  napján  az  erdélyországi  és  magyarhoni  tiszavidéki  nn^gj'éket  Marti- 
nuzzi  íiyörgy —  mint  kiskoni  János  Zííigmond  gyánjja —  országgyűlésre  Deb- 
reczenbe  hivta  össze  ;  a  Ind  is  ő  az  egyliegyiilt  rendeknek  királyul  JániisZsig- 
mondi»t  ajánlotta;  ugyanez  alkalommal  a  már  ez  idölien  e  vidéken  eUerjedett 
reforruátió  ellen  szigorú  rendeleteket  indílványozott.  Ez  utóbbi  szándékábari 
azoidmíi  nem  volt  szerenesés,  sót  ellenkezökép  1545.  évben  szeptember  20-án 
az  e  vidéken  Ijikó  magyar  fiiurak  Urágtí  (íáíípár  meghívására  Enlödön  össze- 
gyűlvén, Martinnzzí  miudeii  ellenzése  daczára  is  a  megnjitott  valbíst  teljesen 
formulázták.  Külímben  az  e  vidéki  ínagyar  főurak  I54í>.  év  jannár  25-én  Uel>- 
reezeuben  az  általuk  aláirt  okmányban  Jámis  Zflígmondt»t  Erdélyország  és 
Magyarbon  tiszavidéki  részének  urául  ünnepélyesen  elíísiuerték.  Ónként  kö- 
vetkezett ebböb  hogy  Debreezen  is  azoknak,  kik  l'j'délyország  soiiíAnak  voltak 
intézői,  kedve  keresésére  volt  utalva;  minek  ismét  terniészetes  fr\lyományíi 
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iiK'Iy  21  I)(i/sa  család  kílialtúval  krsöl)!)  sóraktúniuk  ft^nlitt.atott.  in«*h  iirJi 
a  (;sa|ió-ut<'zai  uia^úr  ulotti  tértMi  Irlu'tctt.  mely  kastéhiiak  i>  moDtkUkCl 
Voltak  urasii;;i  majoi-Ná^ok  j).  d.  kuria-rét,  ur-réte.  Voltak  zuásokii«ik  k « 
vároM  liirósá^  hatósá^x^i  alól  kivett  «'*s  liiharinc^yeí  ]iat<>sá^  alá  tart ozú  nemesi 
i'uriáí.  p.  o.  Kai'flo;^  <iiria.  mrly  a  mostani  vatr^a-szin  lu-lyén  létezett 

Kö/mü\rlrMhVsi  trkíntí'tlicii  a  ilt'hri*i'z<'?ii  ii('pt»N  és  tflietős  városi  k"Z^ 
iM*m  í>ak  Kaját  költ>é;íéii  tartott  a  rrl'.  fötaiioila  iiii»staiii  helyén  viláíri  álli^ü 
taiiár(»k  vi-zrtése  alatti  népiskolákat,  mrlyrknrk  i^ax<jrat<>ja  (mestiTi  a  r»Via 
í'liH'vi'Zí'tt  m<*Ntri-ut<*zálKi  lakott;  liani*m  l)rl»ri'rzfiiiiek  tiidoniáiiy  kinhili 
polgárai  kíi/iil  toblM^ii  kíiltVildi  iskolákat  — J(*l('síil  a  krakkóit  — láto;j;itt.ik. 
A  vároNÍ  lakosok  na^^y  éitrlmiséfrérr  vall  a  XVIII.  szá/.ad  oli-jéii  elé»íi*tt -tWi- 
i'iM'Zí'iii  ó  iiia;ryar  könyv  és  a  niáijr  is  inc^rlévö  .<h*1ireez4*iu  €*<Mlfx." 

A  vároNÍ  közijrazííatás  és  törvénykezés  élén  a  iViliirő  állott,  a máso*|]>irit- 
val.  s  ennek  í'lnöklrtc  alatt  volt  a  nnnden  évhen  ii^y  a  lelső  (északit,  niiiit 
az  alsó  (déli)  járásból  választott  ^,12  <*skii<lt  luró.**  A  választás  töitéut  Szent 
^Ó'*^'*Ky  napkor,  a  (í(i  szánd»an  vizkeresztkor  választott  seiiátonik  álljil. 
Az  év  leforgásával  a  liivataláliól  kilépő  városi  liir/*  az  iijönmm  v.üjw- 
tott  líirót  a  város  határvonalainak  me^íszemlélésén*  kivez<?tiii  és  a  hatáiTonii- 
lakat  felmutatni  kr»t<'lezte(e(t.  liojry  ekként  az  i«razi  határnak  emléke  felnit"- 
kenysé«<be  ne  menjen.  Az  ü^^y védek  eskü  által  voltak  kötelezve.  Máskép  semnü 
iíf^yet  nem  folytattatliattak.  e^'y  perl)eszé<lnél  rulénániál  tiVhhet  nem  vehetlik. 
A  birósáfif  elé  idézett  felek,  líirsá^olás  va«íy  15  napi  l'o^sá^  terhe  alatt  imn- 
jelenni  s  a  perelni  akarók  a  i>er  felvételére  határidő  kitűzését  kéreluieziii 
köteleztettek. 

Második  korszak. 

A  reformátiónak  hehreezenhen  bevételétől  (ir>:»(í.)  Dehreczeiinek  királvi 
várossá  enK'ltetéséi^.  (líííKJ.) 

Debreczen  város  klilélete. 

Törők  Bálint  s  családja,  mint  Debreczen  város  vctínra. 

])ebr(M-,zí'n  városa,  nem  esak  azért,  mert  neki  épen  SzapoIvai.Tání^s  volt 
akkori  időben  hiibér  nra.  hanem  azért  is  mert  az  ;i  maí?yar  liazáuak  Knlelv- 
ország  f(»lé  esö  részében  feküdt,  oda  volt  utalva,  hofíyazon  sorshan  osztozzék, 
melyet  a  véfi;zet  azokra  mért.  kik  Szapolyai  Jánost  ismerték  királvokni.  Kz 
idötöl  kezdve,  nem  esak  a  Szapolyai  házbeli  két  uralkodó  alatt,  hanem  az»ni 
tul  is  —  kevés  kivétellel  —  Krdély  fejedelmei  lettek,  a  trnök  hódoltsá"  koní- 
ban  Debreezen  ván)sának  intézői,  nundaddi^í  mi*^  a  XVII.  század  véí^én  i'zen 
város  a  nnij^yar  korona  tettle<j:es  birtokába  jött  ismét  vissza. 

A  mohácsi  vész  után  Enyingi  Tr)rök  IJálint  Somogy  ók  Veszprém  várnio- 
gyékben  toijiMlelmes  uradalnmknak  birtokí)sa,  somo.ííyvárnie«ryei  főispán, 
férje  Pempflinger  Márk  leányának  Katalinnak,  az  IfiSf).  évvégén  vé*»le"esen 
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Az  1565,  évben  Székely  Antal  ijüvü  prihAk,  duló-fofiztó  latrokhol  tobor- 
zott hadával  «  városra  rohanván,  elsőbbe  ii  is  a  kastélji  j^yu jtfítta  M,  xno\ynek 
az  akkori  t»gús  luiatt  néhány  évti/e<l  nmlva  holyo  8ora  látszott  mog,  annak 
utána  u  városi  boltokat  törette  dulatt^i  íel,  majd  a  város  többi  részét  égettette, 
zbákniány  j^yanánt  níiiidenneiiiii  ikénzértéküeket,  többet  mint  harmadfél  száz- 
ezer forint  árut  vivén  magával. 

Az  1570.  évben  e  városnak  Bok  alkalmatlanságot  szerzett  egy  Karácson 
Gyr)rgy  nevű  nai;}bányaj  születésű  kalamhír,  ki  liarna  színér*d  fekete  emlier- 
nek  is  hivatott.  Ez  szinti:  vgy  évig  élebneztetvén  iJelireczenben  magát  és  do- 
logtabin  í4  munkakeriihikhől  toljorzott  gYÍiU'veí*z  hadát  miutin  azon  száiidé- 
kávát  hogy  a  szolnoki  várat  a  törükiiktöl  visszafoglalja,  csriíosan  ft*lNÜlí  : 
kevesed  magával  Uebreezenl)e  vissza  pirimkodott^  s  itten  a  városi  bin'iroik 
hahllbüntetés  fenyegetése  közben  add  ki  i»aruncsait*  Midőn  e  parain'Hisal 
keveset  gondobi  bin'it  Karácson  megfogatta  s  felakasztatni  akarta  volna : 
a  feg}'ver  ragadásban  nem  rest  debreczeni  polgárok  a  fekete  ember  kezé- 
ből birájokat  kiszabaditották ,  a  katonákat  levagdalták,  s  ennek  utána  a 
kiszabadult  biiH*  magát  a  fekete  embert  megkötöztetvén,  annak  fejét  a  pia- 
ezcnj  levő  bitíifáríát  höhér  által  leesapatta.  A  Karárson  György  életbí*n 
niaradt  társai  rettenetes  boszujokat  fogták  volna  Debreczenre  kiontani,  ha 
Báthori  Miklós  eesedi  várkapitány  a  debreczeuieknek  segélyéi-e  itt  nem 
terem  és  a  gyülevész  hadak  uj  vezetőjét  meg  nem  öleti  s  a  póniópet  szélyel 
nem  szórja  vala. 

Az  1572.  évben  Kassa  és  Tokaj  körül  összesereglett  haramiák  Arud- 
meg)H*d)en  Simándon  az  ottan  Szent-(íyörgy  napkor  országos  vásárra  gyűlt 
török  kereskedőket  lenyakazván,  azoknak  minden  portékáit  elrabolták  s  gaz- 
dag zsákmánynyal  igyekeztek  vissza;  útközben  azííubíin  a  reájuk  bukkant 
török  csapatok  ált^il  szétv^erettek.  A  haramiák  közül  azok  kik  UieneküUjettek, 
Debreezen  alatt  összeszedelőzködvén,  magukhoz  a  vidékről  több  ujonczot 
toborzottak.  Hogy  az  erdélyi  fejedelem  elnézéséb<d  ilyesmi  történhetett*  e 
miatt  a  török  udvar  nebeztelvén,  Báthori  Kiistiif  nagyváradi  főkapitány  feles 
csapatai  élén  a  rablókkal  a  ilebreezeiu  píaeznn  összecsapott, sokat  azok  közül 
lekaszabolt,  kiket  elfogatott  azok  egjTeszét  a  debreezeujeknek  —  károsodá- 
suk miatti  elégtétel  végett  —  aíltii  át*  nagyobb  részét  pedig  maga  után  Vá» 
radra  a  várkörüli  munkálatok  teljesitésére  burezol tattá, 

n.  Jílijíís  király  loTl.  évben  hunyván  el,  benn^  a  Szapolyai-ház  teljesen 
kihalt  Nt^m  sokkal  elluinyta  előtt  15l>ÍK  évben  a  nevezett  fejedelem  tekint4.»the 
vévén  az  ö  ininyában  hü  iJebreezen  város  lakóin  a  legközelebb  lefolyt  idők- 
ben ejtett  sok  kárt,  méltatlanságot,  iKintalmazásokat  és  külíinbírző  fizetéseket, 
melyeket  azok  ugy  a  német  mint  a  török  részére  naptjuként  teljesíteni  kény* 
szerűivé  voltak,  eh*endelte,  hogy  a  debreczeniek  az  általok  évenként  fizetni 
szokott  közadó  terhe  alól  felmentessenek.  Ugyan  ő  157it  évben  megrendelte^ 
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cszíiie  iiiegtestositését  megkisírleiii  vállalkoztak.  E^'íkc  tuU  ez!:*knek  aníircsi 
Tegzes  Antal  szaholcsüiegjei  terjudetmes  líirtokítkuru.  O  elébb  Dtibreoií estiben 
tett  idevonatkdjíólaíi:  probíit^  majd  mert  itten  a  sikerhez  nem  nyilt  kedvező 
kilátása.  Erdt'lybe  távozott,  remélve,  hogy  fáradozásait  ottan  kivánt  eredmény 
füg.ia  koronázni* 

Hihető,  hogy  az  eiKiélyiek  Debrecisonbul  értesítve  lettek  Tegzes  Antal 
látogatása  rzéljáról.  Nem  sokáig  időzhetett  Erdélyben  Tegzes  Antal,  mi»rt  az 
1578.  évi  oríízágg}iilé8  2G-ik  toiTényezikkely  taimöitása  szerint  u  az  erdélyiek 
közül  valaki  által  életétül  megfosztatott*  Az  esemény  nagy  megilletödést  oko- 
zott. Minthogy  többen  Iiitték,  hogy  Tegzes  Antal  erőszakos  halála,  némely 
dcbreczeni  polgárok  sngalmazát<ának  lett  volna  következménye ;  ezen  okból 
Tegzes  Antal  ha  és  leányai^  Debreezen  város  akkori  toldes  asszonyánál  özvegy 
gróf  8alm-Eeknénél  guthi  öi*8zág  Borbálánál  —  ki,  mint  fentebb  láttidc,  elő- 
ször enyingi  Török  Fereiicznek  neje,  ily  minőségben  kiskorú  fia  Török  István 
természetes  és  törvényes  gyáuian\;ja  volt  —  tettek  panaszt  a  debreezeni  pol- 
gárok ellen.  Felvette  ez  ngy  fonalát  az  1578,  évi  magyarhoni  országgyűlés  *2ü. 
törvényezikkelye  is,  rendelvén,  hogy  özvegy  gi'óf  Salm-Eckné  rnínt  Debreezen 
város  földes  asszonya,  a  ^bepanaszlott  dehreczenieket  Diósgyőrre  maga  elé 
idézvén,  axok  felett  borsodmegj^ei  szolgabíró  és  esküdttársa  jelenléteben  látas- 
son töi-vén}!  stb." 

Mi  eredménye  lett  ezen  intézkedésnek?  adatokat  rá  nem  találtniik,  íli- 
betö,  hogy  vagy  felperesek  nem  lévén  képesek  névszorint  a  váddid  terhelt 
polgárokat  megnevezni,  ez  oknállogva  a  diósgyőri  törvénykezés  egészen  elma- 
radott; vagy  pedig  —  habár  megidéztettek  is  a  perbe  hívottak  —  bizonyité- 
kok  biányábaii,  minden  további  kereset  alól  felmentettek nek  nyilváníttatt^dí. 
líátbori  Istváimak  az  erdélyi  vajdaságban  utóda  Báthori  Ivristóf  1578, 

I  évben  a  Debreezen  város  területén  esapó-ntezában  létezett  barátok  kolostorát 

' —  mely  azon  időben  már  koróda  volt  —  minden  taiií^zékaival  együtt  Debre- 
ezen városának  adonnínyozta,  Báthori  István  leng}'el  király  az  eddigi  királytík 
által  iH'breczen  város  részére  engedélyezett  szabadalmakat  az  1582.  évben 
kelt  okmányában  ujolag  megerősíti. 

!  Az  1580,  év  vészteljes  volt  Debreczenre  nézve*  meii  támadott  nagy  tűz- 

vész előálomkor,  Czegléd-utezában,  s  ezen  tüz  Piaez,  Várad  és  Miklós-ntezák- 
nak  mindkét  részét  megemésztette,  a  töménytelen  kár  között  17  eudier  túla- 
dott meg.  Az  15H5-dik  évben  pedig  az  erdélyi  és  magyarországi  töbli  helyek- 
kel együtt  e  város  is  megkóstolta  Istennek   kettős  Ítéletét,    az  éhséget  és 

,  döghalált. 

Az  1582.  évben  Báthori  Zsigmond  fejedelem  ass  nrrétét  a  nagyerdő  mel- 
lett, mely  hajdan  a  kastélyhoz  tartozott  (de  annak  elpusztulta  után  a  gazda 
tisztség  is  már  létezni  megszűnt)  Debreezen  városának  adományozta,  sidevo- 
natkozi'ílag  a  szokásos  heigtatás  is  ünnepélyesen  megtartatott  Ugyanezen 
fejedelem  a  Nugyerílöt,  Apaílíját  és  Mátát,  mint  a  mely  javaknak  a  város  eddig 

rh  csendes  és  békés  birtokában  volt,  uj  adomáuyilag  Debreczemiek  engedte. 
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volt,  hoíí}-  az  I-so  Fcnliiiáiid  király  iiártjáii  lövök,  mikor  csak  szerét  tehe 
hallatlan  ko«r>í»tl<'nsi'^ok  közt  dultik  s  fosztották  Delirei-zoiit. 

Az  l;jr»2.  év  tölyásáhaii  az  ozmánok  Szeried  vara  alatt  I.  Ferdinán 
hadait  niof,^seniniisitvi\  a  Szrííodröl  nieneküliii  képesek  —  közöttük  Tóti 
liály  sze'íodi  biró  I.  Ferdinánd  király  erős  hive  is.  niif^  isuiét  késöldi  az  i 
íryiijtött  hajdusiígííal  Szej^ed  alá  ujaid)  szerencse  megkísérlésére  el  nem  i 
zott  —  I)ebreezeid)eii  talált  menedéket,  rgyanrsak  itten  luizt:ík  magokat 
a  Makó  és  (*sanád  ielöl  hujdosóhan  lévő  keresztyének  is.  Az  lőri^S-dík  í 
támadott  nagy  tűzvész  alkalmával  I)(»hreczennek  déli  részén  esö  liegredi 
semmivé  lett. 

Kz  időben  Izabella  királyné,  ugy  maga.  mint  fia  nevében  Dolireezeni 
min<laddigi  szabadalmait  megerösitettes  rendelte,  bog}-  a  polgáix>knak  a  v 
bin')ság  által  elintéz(»tt  perei  a  királyné  ndviU'i  törvényszékére  felelj1>ezt(ss< 
s  az  ön'ikösök  nélkül  lévő  pcdgárok  javaikkal  sza1)adon  rondelkezhesseu 
Izabellának  1550.  évben  töiiént  elhunytával,  azTmállóanuralkiKló  J 
Zsigmond,  vagy  II.  János  király  a  debreczenieknek  már  eddi|ri  kiválts: 
megerősítette  s  elrcMidelte,  hogy  a  szt^rte  barangoló  ozmán  csapatoktóli 
lem  miatt  Debreczenben  maguknak  lakbázat  vett  nemesek  niínil  ,}ogoli 
mind  terhekben  a  debreczeni  pídgárokkal  egyenlők  hegyenek,  s  a  heköhi 
jobl)ág}'ok  is  —  ha  már  polgári  jogoknak  lettek  részeseivé  —  többé  a 
főhl(»s  uraik  által  vissza  ne  követcdtethessenek.  János  Zsigmond  király  - 
mig  irilíG.  évben  Szulejman  Szigetvárát  vívatta,  a  szultántól  nyert  tatársc 
I  ^^  ^..^  gel  Tokajt  tartá  megszállva  —  megellvén  a  szultánnak  Szigetvár  alatt  töi 

halálát,  attól  taiiván,  hogy  a  hír  meghallása  uüín  a  tatárok  vérszemet  kap 
i  1.^  s  ő  neki  magának  is  ellene  támadnak,  felhagyAa  a  tokaji  vár  ostromával, 

i '  J^ .  lőtt  a  tíitárok   tiirsaságától.  Kzek  ekkor  8áros-Patak    környékét  Bereg 

?      f?'  Ugocsamegyék(?t  borítván  el,  nagy  pusztítás  közben  számos    népet  ejtí 

;        ,  rabságba.  Midőn  azonban  a  tatárok  még  a  II.  János  király  birtokának 

4'í  akartak  kedvezni:  őket  elébb  szóval  intette  a  fejedelem,  ez  nem  használ 

j  !*  Debreczen  s  Újváros  között  az  úgynevezett  Vérvölgyében  őket  megrohí 

'      f- }  erősen  megverte  s  megszabadította  a  rabokat  kezeik  közül. 

I: !  f  Az  1501.  évben  Kebek  (iyörgy,  az  lőíU.  évben  pedig  Balassa  Menv 

■  f   :•  zabolátlan  magyar  főurak  —  kik  az  akkori  idők  divatálioz  képest,  mint  nu 

U.  érdekök  hozta  magával,  liol  az  erdélyi  ft»jedelmet,  hol  pedig  a  magj'ar  kii 

?  [/  szolgálták  volt  —  feles  csapataikkal  meglepve  Debreczen  város  ártatla 

r  semmi  veszélyt  nem  gyanító  népét,  lőnek  mindketten  hílietetlen  pusztítás 

'  '  -J  és  ragadozásnak  okozói.  Az  151)4.  évben  pedig  Schwendí  Lázár  német  Üi 

nok  dúlta  fel  Debreczent,  mely  évben  Literáti  Balázs  bíróságában  mentt; 
esi  határozatba,  hogy  az  azelőtt  utczánként  tartani  szokott  országos  és  heti  v 
"  rok  a  városháza  előtt  tartassanak  meg.  A  mi  a  sokszoros  dulásl)ól  épen  mai 

megseniuiísitette  azt  az  15<;4.  évben  szeptend)er  4-én  és  G-án  támadott  reu 
;  vüli  tűzvész,  mely  a  várost  legnagyobb  részével,  a  nagytemplomot,  paróch 

házakat  és  iskolai  épületeket  is  teljesen  elhamvasztotta. 
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város  píjlKárait  szokatlan  íhIúvuI  ne  terheljük,  ellencsetboiá  a  (luíireuzeiiitkrt 
Básta  (iyiirgy  fükaiiituny  meg  fogjíi  n  zsaroliisuk  ellen  ultalmaziii* 

Az  ItíGO.  évben  Rudulf  király  Pilseuben  engedélyezi,  hogy  a  mag-  cs 
végrendelet  nélkül  elliuU  pcvlgiirok  hag)^atéka  a  lielybeli  szegények  részére 
adassék.  Ugyan  o  Debreezen  városaTiuk  eddigi  eziriierét  a  icászlós  ban'myt 
'azasal  bővítette  meg,  hogy  a  bárány  a  halom  felibe  állított  nyitott  könyvön 
álljon ;  a  paizs  felett  pedig  kij*ályi  koronával  ékesített  nyílt  sisak  emelkedjék, 
és  a  koronás  phoenix  raadár  kiterjesztett  szárnyakkal  tüzet  gerjesztve  láttas- 
sék  magát  perzselni. 

Ugyancsak  Rudolf  kinlly  és  Mátyás  föherczeg  ez  évek  folyásában,  tekintve 
a  debreezeni  polgároknak  a  zavaros  idők  daezára  is  hü  szolgálatukat ;  de 
tekintve  azon  sok  kárt  is,  melyet  azok  szabadabnaík  ellenére,  nem  érdemtett 
sanyargatások  közben  szenyedtek — ^  elrendelik,  hogy  a  debreczcniekbárhiíl  az 
tirsziígban  Járjanak  vám  fizetéstől  mentesek  maradjanak;  az  ott  megtelepedett 
nemesek  is  a  közterheket  viseljék  s  a  városi  bíróság  illetékességét  elismerjék. 
Az  1601,  évben  pedig  Riubilf  király  líásta  György  felső-magyai'országi  főka- 
pitányhoz oltalom-levelet  menesztett  a  debreczemek  javára,  íi  Török  István, 
Nyári  Pál  és  Horaonnai  Rálínt  zsarolásai  ellenében. 

Midőn  Báthori  Zsigmond  végkép  eltávozott  Erdélyből,  akkoriban  a  Ru- 
dolf mag}'ar  király  képében,  a  magyai'országi  Tisza  vidékeken  grőf  Barlnáni 
Jakab  (belgiijjőzői  gi\),  Erdély  országban  pedig  Básta  György  volt  a  főhadpa* 
ntnestiök.  Mindkettőnek  a  föld  népe  hangulatával  s  érdekeivel  ellentétes,  de 
kivált  vallásos  érzületeit  mélyen  sértő  eljárása  miatt  támadott  ellenszenv, 
esakhaniar  általános  zendül ésl>eri  tört  ki,  mely  aztán  azzal  végződött,  hogy 
ííorskaí  Istvnn  lett  a  msígyurországi  Tisza-vidék  urává  s  erdélyi  fejedelemmé, 
Debreezen  városn,  melytíil  Barbiáni  egyéb  sanyargatásai  mellett  30,UÜÜ  frt«»t 
zsarolt  Vídt  ki,  hiven  ragaszkodott  Bocskai  István  ügyéhez.  És  a  fejedelem 
1G05.  évben  május  í)*án  Kassán  kelt  okmányál>an  engedélyezi,  hogy  a  városi 
j)olgárok  otthon  békében  manulva,  ne  vegyenek  részt  a  felkelésben,  hanem 
további  rendeletig  a  fejedelem  mellett  szolgálandó  őrséget  tartsák,  a  töbljíre 
nézve  minden  eddigi  szabadalmakat  élvezhessék, 

Enditésre  niéltők  Báthf>rÍ  Gábor  erdélyi  fejeth'lemnek  Debreezen  város 
részére  adutt  kedvezméiiyín  is.  Ó  Lun  régibb  királyt>k  által  Debreezen váms- 
nak  adományozott  minden  szabad« lmokat  mi»gerősitvén,  különösen  hangsii- 
lyozta  azt,  hogy  a  Debreczenl)e  beköltözött  jobljágyok  vissza  ne  követeltet- 
hessenek, sem  pedig  e  miatt  a  városi  régibi)  polgárok  ne  zaklattassanak. 
L'gyanezen  tVy edelem  a  szepesi  buza-dézmát  a  seholabeli  deákoknak  ado- 
mányozta. 

Báthori  Gábor  fejedelemségének  végén,  oly  zilálttá  lett  az  ő  kormányzása , 
hogy  az  úgynevezett  Bartiundian  és  Ilebreezenben  II.  Mátyás  király  érvénye- 
sitette  feuhatőságát  s  1ÜÜ8.,  Ulüí*.  és  Kill-ík  évekről  szóló  kegyleveleiben  a 
debreezeni  kereskedők  és  iparosok  részére  Rudolf  király  által  engedélyezett 
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Ufxyanczen  fejedelem  Debreczenben  gyakorta  megfordulván,  saját  sze- 
meivel látluitta,  miként  hevernek  romban  azon  főtemplomnak  kormos  falai, 
mely  még  az  15G4.  évi  nagy  égés  alkalmával  leve  a  tűzvésznek  teljes  marta- 
lékává, és  ezen  idő  óta  a  sokszorosan  látogatott  város  népe  által  fel  nem  épít- 
tethetek. Tehát  ismerve  a  város  lakói  vallásosságát,  s  tudva  mi  jótékonyan 
fog  hatni  a  nép  kedélyére  ha  megújulását  szemlélheti  azon  szent  hajléknak, 
hol  hatvan  és  néhány  év  óta  elnémult  volt  az  ájtatos  hivek  éneklése  és  imád- 
kozása :  elhatározta  a  templonmak  felépittetését.  Tudatta  szándékát  a  város 
néi»ével,  s  felhivta  azt  adakozásra,  ó  maga  is  igazi  fejedelmi  bőkezűséggel 
jánilván  e  szent  czélhoz.  így  lön,  hogy  az  1G26.  év  augusztus  l-jén  épittetni 
kezdett  régi  góth  stilu  szenteg}ház  1G28.  évben  már  felépült,  s  a  Szent- András 
templom  régi  nevezet  félre  tételével  a  szent  háromság  egy  Isten  tiszteletére 
ugyancsak  1G28.  év  nov,  2G-án  felszenteltetek.  A  templom  tornyára  —  mely 
mert  elél)b  fehér  zsiudellel  lévén  fedve  fehér  toronynak,  később  pedig  cserép 
tetejéről  cserepesnek  neveztetek  —  a  Rákóczi  György  által  ajándékozott  arany 
gomb  lett  alkalmazva,  s  a  toronyba  oda  volt  illesztve  a  hold  egy  mestermü, 
mely  az  alatt  mig  a  toronyóra  24  órai  időközt  lejárt,  mindég  egészen  meg- 
fordult. A  templom  keleti  ajtaját,  faragott  kövekből  való  oszlopokat,  küszö- 
böket, felül  családi  czhncrével  ékesitve,  ugyancsak  Rákóczi  György  csináltatta. 
A  készen  levő  templom  külohlalára  vésett  versekben  a  Bethlen  Gábor  fejede- 
lem emléke  és  családi  czimere  a  város  czimerével  lettek  megörökitve.*) 

Ugyancsak  Rethlen  Gábor  fejedelem  mindazon  czéheket,  melyek  Debre- 
czen  városa  kel)elében  léteztek  kiváltság  levelével  megerősítette. 

Bethlen  Gál)or  fejedelemnek  1(>2Í).  év  végén  törtónt  elhunytával,  azon 
kevés  idő  alatt  mig  az  ő  hátramaradott  özvegye  Brandenburgi  Katalin  vitte 
lU'thlen  István  kormányzósága  alatt  a  fejedelemséget,  ezen  úrnő  az  1630-dik 
év  ápril  17-én  olunányában  Kornizs  Zsigmond  várad i  főkapitánynak,  ugyszinte 
Bihannegyíí  alísi)ánjának  és  szolgabiráiuak  megi)arancsolta,  hogy  ezek  Deb- 
reczen  városát  Nyári  István  megtámadásai  ellen  megoltalmazzák. 

n. 

Az  1G31.  évi  márczius  hóban  oly  mérvű  föhlrengós  volt  Debreczenben, 
hogy  a  torony  is  megrendült  s  abban  a  harangok  —  mindenek  megrémülésére 
—  magoktól  megkondultak.  Ugyanezen  év  július  10-én  szokatlan  villámlások 
s  mennykő  hulhisok  rettegtették  a  város  lakóit.  Az  1632.  évi  deczember  havá- 
ban a  város  és  Mustafa  bég  között  a  mátai  puszta  birtoka  felett  vitatott  perben 
a  szolnoki  Kádi  Debreczennek  adott  igazat,  s  e  felőli  ítélet-levelét  ki  is  szol- 
gáltatta. Az  1()33.  évről  az  van  a  városi  tanácsjegyzőkönyvbe  beírva:  „Mivel 
hogy  a  nagyhatalmú  Isten  haragja  nemcsak  e  város,  hanem  az  egész  ország 
ellen  is  felgerjedett  és  a  dögvész  mindenfelé  dühöng:  tetszett  a  tanácsnak, 
hogy  a  citera,  mindenféle  zene,  istentelen  dalolás  és  tánczmegszüntettessék." 

*)  Ezen  templom  bővebb  leírását  lásd  Szűcs  István:  Debreozen  város  tör- 
ténelme. Debreczen  1870. 1.  kötet  263—267.  lap. 
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szabadalmakat  megerösitette  s  általában  a  városi  polgárokat  a  vám  és  har- 
iiiiuczad  fizetés  terhe  alól  felmentette. 

Eg)'ébiiáiit,  hogy  ez  időkben  mily  sok  felöli  szenvedéseknek  volt  Debre- 
czen  kitéve,  megtetszik  ez,  az  IGIO.  évi  mártius  1-jón  kelt  következő  tanácsi 
határozatból :  „Mivel  az  Isten  az  ostort  még  ki  nem  vette  köziiliink,  de  sut  :í 
romlás  nai)ról-napra  növekedik :  annak  okáéi*t  mig  az  Ur  Isten  csendes  álla- 
potot nem  hoz :  senki  hegedülni,  tánuzolni,  lantolni,  virginálni   ne  merjen. "* 

Bethlen  Gábor  fejedelem  kordtól  L  Rdkóczi  György  Aa/d/dig. 

I. 

Az  alatt  mig  Báthori  Gábor  elhunytával  Erdélyország  fejedelmévé  Beth- 
len Gábor  választatott  el,  minthogj-  a  török  igája  igen  megnehezedett  Debre- 
ezen  városán :  Csongrádi  János  és  Torma  Miklós  tanácsbeliek  egy  szolgával 
és  egy  kocsissal  a  fényes  poilára  küldettek  el,  kik  is  a  szultántól  kívánt  vá- 
laszt nyerve,  utjokat  békével  végezték  s  haza  jövének.  A  török  császártól 
nyert  oltalom-levelek,  más  három  tanácsbeli  által  Budavárba  elküldetvén, 
az  ottani  basa  a  levelek  átvizsgálása  után  jó  válaszszal  bocsatá  el  ugyan  a 
város  küldötteit,  de  alattomban  utánok  tatárokat  küldve,  ezek  által  a  levele- 
ket elraboltatta,  magokat  az  ártatlan  tanácsbelieket  pedig  megölette  és  e  város 
ug}  anazon  nyomorúságban  maradt,  miglen  Bethlen  Gábor  fejedelem  ide  kül- 
dött kopjás  vitézei  által  a  fosztogató  latroktól  megtisztíttat á  és  luegüresitteté 
(»  város  vidékét.  Ugyanazon  fejedelem  kegylevelében  megkönnyebbítésére  és 
tVlbuzditására  Debreczen  városának,  mely  a  törökök  sarkába  és  szomszédsá- 
gába helyeztetvén,  az  ozmán  uralom  terhének  elhordására  már-már  alig  mu- 
tatkozék  elégségesnek,  e  város  határain  belól  lakó  polgárokat  régi  szabadal- 
maikban, törvényes  szokásaikban  sértetlenül  megtíirtatni  rendelte. 

Az  1(121.  év  Debreczen  városára  nézve  gyászos  és  hazai  zavargáíiok  s 
egyéb  veszedelmek  szülte  sokszoros  csaj)ásokkal  teljes  esztendő  volt.  A  kelle- 
metlen időjárás  szünteleni  esőzések  s  a  folyamok  folytonos  szokatlan  kíára- 
dásai  miatt  a  föld  elposványodott,  a  levegő  megbüszhödött,  a  szántóvetők 
csaknem  minden  terménye  megrothadt,  elpusztult  és  semmivé  lett.  A  gabona- 
nemüekben  eddig  nem  hallott  veszteség  miatt  az  országban  támadott  szükség 
és  drágaságból  eredett  nyomort  s  Ínséget  nevelte  a  döghalál,  melynek  folytán 
négy  hónap  alatt  e  városban  életkor  és  nemkülönbség  nélkül  döghalálbau 
2í)l)í)-nél  többen  haltak  el.  Az  KViíj.  évl)en  támadott  nagy  tűzvész  Debreczen^ 
ben  várad-utczát  hamvasztotta  el ;  az  1 024.  évben  pedig  ismét  megújult  dög- 
halál okozott  nagy  pusztitást  e  városban. 

Debreczen  városát  egymásután  sürüen  ért  csapásokból  eredett  szenve- 
dések enyhitéséül  bocsátotta  ki  Bethlen  (iá])or  fejedelem  1()25.  évben  Váradc 
kelt  kegylevelét,    melyben  a  város  nűnden    eddigi   szabadalmait  megeröj 
A  fényes  portánál  pedig  közben  járt  a  fejedelem,  hogy  Debreczen 
adójából  1000  frt  leengedtessék. 


^ 
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iváriis  polgárait  Rzokatlan  adóval  ne  terheljék,  ellenesetbeu  a  (lrlir-'L-/-ti,r  l  .m 
JBú^ta  íivörgy  fökapitíiuj  meg  fo^jíi  a  y»siu*olusok  ellcui  ultiiluiji/>iii. 

Va  16GU.  ívben  Ruilolf  kinily  Pilsenben  engedélyezi,  Uogy  a  luu];^- és 
iveí^reüdclet  nélkül  elliult  polgárok  hag}^atékii  íi  helybeli  szegények  résiíére 
[mluHsék.  IJgj'íin  ti  Debree^cn  várostlnak  eddigi  ezinierét  a  7Áhz\üh  biinlnyt 
lázzal  bővitette  meg,  hogy  a  bftrány  a  halom  felibe  rUUtíjtt  nyitott  könyvön 
lálljon ;  a  paizs  felett  pedig  királyi  koronával  ékesített  nyílt  sisak  eiiielke<ljék, 
jé8  a  koronás  phoeuix  madár  kitcijesztett  szárnyakkal  tüzet  gerjesztve  láttus- 
jísék  magát  perzselni. 

Ugyancsak  Rudolf  király  és  Mátyás  foherczeg  ez  évek  folyásában,  tekintve 
a  tlebreezeni  polgároknak  a  zavaros    idők    daezára  is  hü  szolgálatukat ;  de 

I tekintve  azon  sok  kárt  is,  melyet  azok  szabadalmaik  ellenére,  nem  érdemlett 
sanyargatások  közben  gzenvedtek  ^ — elrendelik,  hogy  a  debreezeniek  bárhol  az 
országban  járjanak  vám  fizetéstől  mentesek  maradjanak;  az  ott  megtelepedett 
nemesek  is  a  közterheket  viseljék  s  a  városi  bii'oság  illetékességét  elismerjék. 
Az  ItJOL  évben  pedig  Rudolf  király  Itásta  György  felső-magyarországi  föka- 
pit/inyhüz  oltalom-levelet  menesztett  a  debreezeniek  javára,  a  Török  István^ 
Nyári  Pál  és  Honion  nai  Bálint  zstirolásai  ellenében* 
Midőn  Bátbori  Zsigmond  végkép  eltávozott  Erdélyből,  akkoriban  a  Ru- 
dolf magyar  király  képében,  a  niMgyarorsziigi  Tisza  vidékeken  gróf  Barbiáni 
Jakab  (belgir^jí'iztn  gi%),  Erdélyországban  pedig  Básta  György  volt  a  lÖbadpa- 
rancíínok,  Mítidkettonek  a  főid  népe  hangulatával  s  érdekeivel  ellentétes,  de 
kivált  vallásos  érzületeit  mélyen  sértő  eljárása  miatt  támadott    ellenszenv, 

I csakhamar  általános  zendülésben  tört  ki,  mely  aztán  azzal  végződött,  hogy 
Boeskai  István  lett  a  magyarországi  Tisza-vidék  arává  h  erdélyi  fejedelemmé, 
Bebreezen  városa,  melytől  Barbiáni  egyéb  sanyargatásai  mellett  !J 0,000  frtot 
sisarolt  volt  ki,  hiven  ragaszkodott  Boeskai  István  ügyéhez.  És  a  fejedelem 
1GU5,  évl>en  május  Ü-án  Kassán  kelt  okmányában  engedélyezi,  hogy  a  városi 
I polgárok  utthou  l»ékében  maradva,  ne  vegyenek  részt  a  felkelésben,  h.inem 
további  rendeletig  a  fejedelem  mellett  szolgálandó  őrséget  tartsák,  a  töbliíre 
nézve  mindeTj  eddigi  szaVmdídmakal  élvezhessék. 
Említésre  méltuk  Bátbori  Gábor  erdélyi  fejedelemnek  Di^breezen  város 
részére  adott  kedvezményei  is,  U  t.  i.a  régibb  királyaik  lUtal  Be breezen  város- 
nak adományozott  minden  szabadalmokat  megerősitvén,  különösen  hangsú- 
lyozta azt,  hogy  a  Uebreezenbe  beköltözött  joljbágyok  vissza  ne  követel tet- 
Íhessenek,  sem  p*-*tlig  e  miatt  a  városi  régibb  polgárok  ne  zaklatt^issauak- 
Ugyanezen  fejedelem  a  szepesi  biiza-dézmát  a  scholaheli  deákoknak  ado- 
mányozta* 
Bátbori  Gábor  f<  j<ulelemsegéiiek  vegén,  idy  zilálttá  lett  az  ő  kormányzása, 
hogy  az  ug}^H*vi*zett  Bartínmhun  és  Bebreczenben  U,  Mátyás  kii^ály  érvénye- 
sítette fenhatösíigát  «  16U8„  1(>UU.  és  Hill^ik  évekről  szóló  kegylevoleiben  a 
debreczeni  kereskedők  és  iparosok  részérc  Uadolf  király  által  engedélyezett 
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szabadíilniiikat  mcgerösi tette  s  általában  a  városi  polgárokat  a  vám  és  har- 
miiiczad  fizetés  terlie  alól  felmentette. 

Egyébiránt,  liogy  ez  időkben  mily  sok  felöli  szenvedéseknek  volt  Debre- 
ezen  kitéve,  megtetszik  ez,  az  IGIO.  évi  máilius  l-jén  kelt  következő  tanácsi 
határozatból :  „Mivel  az  Isten  az  ostort  még  ki  nem  vette  közülünk,  de  sót  a 
romlás  nai)ról-napra  növekedik :  annak  okáért  mig  az  Ur  Isten  csendes  álla- 
potot nem  hoz:  senki  hegedülni,  tánezolni,  lantobii,  virgínálni  ne  merjen,** 

Bethlen  Gábor  fejedelem  kordtól  L  Rákóczi  György  /uild/áig. 

I. 

Az  ahitt  mig  Báthori  Gábor  elhunytával  F.rdélyország  fejedelmévé  Beth- 
len fiábor  választatott  cl,  minthogj'  a  török  igája  igen  megnehezedett  Debre- 
ezen  városán :  Csongrádi  János  és  Torma  Miklós  tanácsbeliek  egy  szolgával 
és  egy  kocsissal  a  fényes  poilára  küldettek  el,  kik  is  a  szultáut^íl  kívánt  vá- 
laszt nyerve,  utjokat  békével  végezték  s  haza  jövének.  A  török  császártól 
nyert  oltalom-levelek,  más  három  tanácsbeli  által  Budavárba  elküldetvén, 
az  ottani  1)asa  a  levelek  átvizsg  álása  után  jó  válaszszal  bocsátá  el  ugyan  a 
város  küldötteit,  de  alattomban  utánok  tatárokat  küldve,  ezek  által  a  levele- 
ket elraboltatta,  magokat  az  ártatlan  tanácsbelieket  pedig  megölette  és  e  város 
ugyanazon  nyomorúságban  nmradt,  miglen  Bethlen  Gábor  fejedelem  ide  kül- 
dött koj)jás  vitézei  által  a  fosztogató  latroktól  megtisztittatá  és  megüresitteté 
e  város  vidékét.  Ugyanazon  fejedelem  kegylevelében  mogkönuyebbitésére  és 
fi^lbuzditására  r)el)níczen  városának,  mely  a  törökök  sarkába  és  szomszédsá- 
gába helyeztetvén,  az  ozmán  uralom  terhének  elhordására  már-már  alig  mii- 
tatkozék  elégségesnek,  e  város  határain  belől  lakó  polgárokat  régi  szabadal- 
maikban, törvényes  szokásaikban  sértetlenül  megtartatni  rendelte. 

Az  1(]21.  év  l)el)reczen  városára  nézve  gyászos  és  hazsii  zavargások  s 
egyéb  veszedelmek  szülte  sokszoros  csaj)ásokkal  teljes  esztendő  volt.  Akclle- 
metli'n  időjárás  szüntehnii  esőzések  s  a  folyamok  folytonos  szokatlan  kiára- 
dásai  miatt  a  fijld  (>lposványodott,  a  levegő  megbüszhödött,  a  szántóvetők 
csaknem  minden  terménye  megi'othadt,  elj)usztult  és  semmivé  lett.  A  gabona- 
nemüekben  eddig  nem  hallott  veszteség  miatt  az  országban  támadott  szükség 
és  drágaságból  eredett  nyomort  s  inségiít  nevelte  a  döghalál,  melynek  folytán 
négy  hóuaj)  alatt  e  városban  életkor  és  nemkülönbség  nélkül  döghalálban 
2í)ü!J-nél  többen  haltak  el.  Az  1<)23.  évben  támadott  nagy  tűzvész  Debreczen- 
ben  várad-utczát  hamvasztotta  el;  az  1G24.  évben  pedig  ismét  megújult  dög- 
halál okozott  nagy  pusztítást  e  városban. 

Debreczen  városát  egyjnásután  sürüen  ért  csapásokból  eredett  szenve- 
dések enyhitéséül  bocsátottaki  Hethlen  Gábor  fejedelem  1625.  évben  Váradon 
kelt  kegylevelét,  melyben  a  város  minden  eddigi  szabadalmait  niegerősité. 
A  lenyes  portánál  pedig  közben  járt  íi  fejedelem,  hogy  Debreczen  város  évi 
adójából  1000  frt  leengedtessék. 
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Ugyanezen  fejedelem  Debreczenben  gyakorta  megfordulván,  saját  sze- 
meivel látliatta,  miként  hevernek  romban  azon  főtemplomnak  kormos  falai, 
mely  még  az  15r)4.  évi  nagy  égés  alkalmával  leve  a  tűzvésznek  teljes  marta- 
lékává, és  ezen  idő  óta  a  sokszorosan  látogatott  város  népe  által  fel  nem  épít- 
tethetek. Tehát  ismerve  a  város  lakói  vallásosságát,  s  tudva  mi  jótékonyan 
fog  hatni  a  nép  kedélyére  ha  megújulását  szemlélheti  azon  szent  hajléknak, 
hol  hatvan  és  néhány  év  óta  elnémult  volt  az  ájtatos  hivek  éneklése  és  imád- 
kozása :  elhatározta  a  templomnak  felépittetését.  Tudatta  szándékát  a  város 
népével,  s  felhivta  azt  adakozásra,  ő  maga  is  igazi  fejedelmi  bőkezűséggel 
járulván  e  szent  czélhoz.  így  lőn,  hogy  az  1026.  év  augusztus  l-jén  épittetni 
kezdett  régi  góth  stilu  szentegyház  1G28.  évben  már  felépült,  s  a  Szent- András 
templom  régi  nevezet  félre  tételével  a  szent  háromság  egy  Isten  tiszteletére 
ugyancsak  1028.  év  nov,  2G-án  felszenteltetek.  A  templom  tornyára  —  mely 
mert  elébb  fehér  zsindellel  lévén  fedve  fehér  toronynak,  később  pedig  cserép 
tetejéről  cserepesnek  neveztetek  —  a  Rákóczi  György  által  ajándékozott  arany 
gomb  lett  alkalmazva,  s  a  toronyba  oda  volt  illesztve  a  hold  egy  mestermü, 
mely  az  alatt  mig  a  toronyóra  24  órai  időközt  lejái-t,  mindég  egészen  meg- 
fordult. A  templom  keleti  ajtaját,  faragott  kövekből  való  oszlopokat,  küszö- 
böket, felül  családi  czimerév el  ékesitve,  ugyancsak  Rákóczi  György  csináltatta. 
A  készen  levő  temidom  küloldalára  vésett  versekben  a  Bethlen  Gábor  fejede- 
lem emléke  és  családi  czimerc  a  város  czimerével  lettek  megörökitve.*) 

Ugyancsak  Bethlen  Qábor  fejedelem  mindazon  czéheket,  melyek  Debre- 
czen  városa  keí)elében  léteztek  kiváltság  levelével  megerositette. 

Bethlen  Gábor  fejedelemnek  1029.  év  végén  törtónt  elhunytával,  azon 
kevés  idő  alatt  mig  az  ő  hátramaradott  özvegye  Brandenburgi  Katalin  vitte 
Bt»thlen  István  kormányzósága  alatt  a  fejedelemséget,  ezen  uruő  az  lG30-dik 
év  ápril  1 7-én  okmányában  Koniizs  Zsigmond  váradi  főkapitánynak,  ugyszinte 
Biharmegye  alisi)ánjáníik  és  szolgabiráiuak  megparancsolta,  hogy  ezek  Deb- 
reczen  városát  Nyári  István  megtámadásai  ellen  megoltalmazzák. 

n. 

Az  1031.  évi  márczius  hóban  oly  mérvű  földrengés  volt  Debreczenben, 
hogy  a  torony  is  megrendült  s  abban  a  harangok  —  mindenek  megrémülésére 
—  magoktól  megkondultak.  Ugyanezen  év  július  10-én  szokatlan  villámlások 
s  mennykő  hullások  rettegtették  a  város  lakóit.  Az  1032.  évi  deczember  havá- 
T)an  a  város  és  Must^ifa  bég  között  a  mátai  puszta  birtoka  felett  vitatott  perben 
a  szolnoki  Kádi  Debreczcnnek  adott  igazat,  s  e  felőli  itélet-levelét  ki  is  szol- 
gáltatta. Az  1033.  évről  az  van  a  városi  tanácsjegyzőkönyvbe  beirva:  „Mivel 
hogy  a  nagyhatalmú  Isten  haragja  nemcsak  c  város,  hanem  az  egész  ország 
ellen  is  felgerjedett  és  a  dögvész  mindenfelé  dühöng:  tetszett  a  tanácsnak, 
hogy  a  citera,  mindenféle  zene,  istentelen  dalolás  és  ttínczmegszüntettessék." 

*)  Ezen  templom  bővebb  leírását  lásd  Szűcs  István:  Debreozen  véros  tör- 
ténelme. Debreczen  1870. 1.  kötet  263—267.  lap. 
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Rákóczi  fiyörgy  fejedelem  jól  észben  forgatván  azon  hő  ragaszkodást, 
melyet  ö  irányában  Debreczen  város  közönsége  elébb  magánzó  állapotában, 
közelebbről  fejedelemsége  egész  idején  tanusitott,  Jirra  foríliíji  fő  gondját, 
hogy  a  város  irányában  jóságos  figyelmének  minél  több  jelét  tüntethesse  ki. 
Már  az  l(535-ik  évben  nemcsak  élte  hosszáig  vállalta  el  a  debreczeni  rcí. 
főiskolában  eq:y  tanárnak  évenként  általa  leendő  fizetését  s  a  debreczeni  ref. 
egyházat  a  (iraduál  czimii  nagy  énekes  könyv  példányával  megajándékozta; 
hanem  azt  az  általa  közelebbi  évben  folj'tatott  hadjáratok  alkalmával  elfog- 
lalt lövő  szerszámokból  Gyula-Fehérváron  öntetett  50  mázsás  harang  adomá- 
nyozásával is  megörvendeztette.*)  Ezen  harang  a  fejedelem  költségén  ide 
elhozatván,  a  városi  néj)  szerfeletti  nagy  örvendezései  közben  előbb  az  újból 
létrejött  templom  délfelőli  czinteremébe  helyeztetett  volt  el,  majd  ltí4'J-ik 
évben  az  e  czélra  épült  veres  toronyba  lett  felfüggesztve,  mely  vere«  torony  a 
templomtól  külön  álló  épület  veres  téglából  rakott  s  bemeszeletlenül  lilló  falá- 
ról neveztetett  igy  el.  hogy  a  templondioz  ragasztott  fehér  s  később  mázos 
tetejével  ragyogó  cserepes  toronytól  megkülönböztethessék.  Ezen  toronyban 
tiiggött  a  Rákóczi-harang  1802-ik  évig,  az  ez  idei  nagy  égésig,  mely  alkalom- 
mal a  harang  függő  helyéről  lezuhanván,  megrepedt  így  is  azonban  a  kegj'e- 
letes  nép  vallásos  érzelmei  buzditására  használtatott  az,  s  elébb  egy  né^'- 
szögü  deszkaépületben  tai-tatott,  majd  az  újból  épült  ref.  nagy-templom 
nyugoti  tornyába  húzatott  fel,  és  miután  1875-ik  évben  már  repedése  miatt 
teljesen  használhatatlannak  mutatkozott,  Pozdech  pesti  harangmüvész  által  uj 
alakba  átidomittatott,  ugy  azonban,  hogy  minden  az  elébbi  harangon  lévő 
köriratok  az  újonnan  öntött  harangon  is  olvashatók  lettek. 

Siralmas  emlékű  lett  Debreczenre  nézve  az  1040.  év  ápril  24-ik  napja, 
meii;  Péterfi  Jakab  utx'zában  közel  a  templomhoz  támadott,  négy  óráig  gerje- 
dező s  mindinkább  erőt  vevő  tüz,  Csapó-,  Czegléd-,  Szentanna-,  Varga-  és 
Várad-utczákat  elfolyván,  nagy  sok  szép  épületeket,  a  város  tanácsházát, 
boltjaival  s  ahoz  tartozó  szárazmalmokkal  együtt  megemészté.  Ugyanazon 
hónap  2()-án  támadott  égés  pedig  Czegléd-,  Burgundia  s  Csapó-utczáknak 
nagy  részén  átmenvén,  Szaiipanos  és  Olajos-utczákat  a  jó  kutig,  a  város  kerí- 
tésével együtt  porrá  és  hamuvá  tette.  E  két  rendű  égés  alkalmával  302  ház, 
14  szárazmalom,  számnélküli  gyönyörűséges  kertek  lettek  semmivé.  Minthogy 
ez  idő  táján  kevés  nap  nmlhatott  el,  hogy  a  város  kétszer-háromszor  meg  ne 
gyuladott  volna,  e  miatt  a  rettegés  és  nyughatatlanság  oly  nagy  lett,  hogy  még 
vasárnaj)okon  is  az  emberek  fel  nem  mertek  a  templomba  isten-szolgálatra 
menni ,  hanem  szélyel  az  ut(;zákon  scholabeli  tudós  deák  iQak  prédikáltak, 
miközben  a  házak  tetején  vig}ázók  őrködése  mellett  is  a  ház  fényes  napi)al 
meggjHiladott.  Némelyek  oly  gyanúban  is  voltak,  hogy  az  irigy  ellenség  Deb- 
reczent  titokban  azért  gyújtogatja,  mert  a  scholából  kikerült  tudós  itiakuak 


*)  Ezen  harang  köriratának  törtenetét  lásd  SzQcs  István  „Debreczen  város 
történelme."  Debreczen,  1870.  L  köt.  294,  295.  lap. 
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okos  embereknek  származását  jó  szemmel  nem  nézhette.  A  sokszoros  csapá- 
sok miatt  sajtolt  város  népének  némi  enyhitésére  szolgált  az,  hog}'  Rákóczi 
(iyöi'gy  fejedelem  1640.  tuigusztus  1-én  keltezett  kegylevclénél  fogva,  annak 
jutalmául,  hogy  Debreczen  városa  az  ö  magán  állapotában  is  mindig  nagy 
ragaszkodással  volt  ö  iránta  és  fejedelemségének  idejében  is  minden  paran- 
csainak kész  szivvel  engedelmeskedett:  a  Szoboszlói  Kéczely  Miklós  hivtelen- 
sége  miatt,  ennek  Debreczen  város  kebelében  lévő  elkobozott  nemesi  telkét 
és  házát  a  város  közönségének  adományozta. 

A  oO  éves  vallásháboni,  mely  a  protestáns  vallás  meggyengítése  czcljá- 
ból  folytatt^tott,  átcsapott  pusztitó  lángjával  Magyarországra  is.  S  az  olykor 
győzedelmes  császári  seregek  diadala,  a  magyarhoni  protesüinsok  vallássza- 
badságát is  nem  kevéssé  veszélyeztcté.  Minthogy  ez  időben  már  Rákóczi 
(lyörgynek  ugy  is  mint  nagy  hatalmú  fejedelemnek,  ugy  is  mint  vallása  mel- 
lett buzgó  protestánsnak  hire  ós  dicsősége  egész  Európára  kiterjedett  volt :  a 
császári  seregek  által  szorongatott  evangelicus  fejedelmek  több  izben  erélye- 
sen szorgalmazták  Rtikóczit  a  valhísháboruban  részvételre.  Engedett  ő  a  fel- 
hivásnak,  de  világosan  kikötötte,  hogy  a  háború  végczélja  a  protestáns  vallás 
biztosítása  s  a  magyarhoni  protestánsoktól  elszedett  templomok  visszaadása 
legyen.  Meginditá  azért  a  hadjáratot  1644.  évben,  kívánván  Debreczentől  100 
zsoldos  gyalogot,  társzekereket,  vonó  marhákat  s  egyéb  táborba  való  eszkö- 
zöket, parancsolt  azonfelül  mindenféle  élelmi  szereket  is. 

Az  1644-ik  évben  Ríikóczi  György  által  megkezdett  s  16ü5-ík  évre  is 
kiterjedt  hadjáratból  Debreczen  város  népének  keserves  rész  jutott,  mert 
midőn  részint  a  felvidéki  hadjáratban  távol  levő  debreczeui  zsoldos  vitézek- 
nek s  a  táborhoz  kivántutott  debreczeni  több  embereknek  és  vonó  marhák- 
nak gondviselése,  részint  pedig  a  fejedelem  ujabb  parancsai  teljesítése  végett 
a  táborba,  meg  vissza  szüntelen  való  járás-kelést,  jövés-menést  kellett  volna 
tenni:  Csohalyi  Mihály  és  Somogyi  Mihály  tanácsbeliek  ellenség  kezébe 
esvén,  a  murányi  várba  hurczoltattak,  s  ottan  fogságban  haltak  el. 

/.  Rákóczi  György  halálától  Dcbrcczcmick  királyi  városi  rangra 
lett  emeltetéséig,  lóg^-ik  évig. 

I. 

Debreczen  város  okos  és  körültekintő  elöljárói  —  kiknek  mint  a  néhai 
I.  Rákói-zi  (iyörgy  fejedelem  udvarában  Gyulafehérváron  több  izben  bejárók- 
nak elég  módjok  és  alkalmok  volt  a  II.  Rílkóczi  György  hajlamának  atyjától 
egészen  ellenkező  voltáról  megg^'öződést  szerezníök,  bii'tak  azon  szükséges- 
ség előérzetével,  miszerint  nekik  Debreczen  városra  nézve  a  magyar  király 
kegyelmét  biztositniok nem  leend felesleges. így  törtéidietett  az, hogy  1649-ben 
III.  Ferdinánd  király  a  debreczeniek  kértére  a  város  polgárainak  min- 
den az  előbbi  királyoktól  adományozott  kegylevelét  megerősitette-  Azonban 
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in»^H  11.  Rákóczi  Györgj-  fejeilelem  is  165<)-ik  évben  a  városnak  minden  az 
elől>bi  fejedelmek  által  adományozott  szabadalmait  jóváhagyta.  Ezen  lG5tí<ik 
év  volt  azon  8ok  szerencsétlenség  kezdője,  mely  huzamosb  ideig  szakadat- 
lanul sanyargatta  a  szegény  népet.  A  tíibb  izben  megújuló  iszonyú  tűz- 
vész a  várr»st  csaknem  egészen  kerítésével  és  sok  szép  rakott  kertéivel  egjütt 
porrá,  liamuvá  tette.  Mindennek  daczára  ugyanezen  1650-ik  év  végén  Il-ik 
Kákóczi  György  parancsára  a  lengjclországi  hadjáratra  100  zsoldos  gyalogot. 
15  szekeret,  nyolcz  igavonó  marhával  és  két-két  emlierrel  kellett  a  városnak 
kiállitania.  Minthog}'  i)edig  ezen  hadjárat  a  legszerencsétlenebbül  ütött  ki;  a 
vánis  részérói  a  tálwirba  elküldetett  emberek  három  vagy  négy  kivételével, 
kik  —  ezek  közt  Biczó  András  —  idó  jártával  a  krimi  rabságból  haza  bolyon- 
gottak  mind  sz#»kerestöl,  marhástól  oda  maradtanak.  velők  együtt  veszett 
oda  az  ó  élelinezéMÍkre  a  város  által  elküldött  tanácsbeli  Csaiiálosí  István  is. 

Egy  idejüleg  rá  nehezedett  a  városra  a  törökök  igája  is.  kik  Szolnok 
erődítéséhez  fogva,  hetenkint  száz-száz  hetiszerest  és  harmincz  szekeret 
kivántak  a  szolnoki  vár  árkának  és  palánkjának  eröditéséhez. 

II.  Rákóczi  György  fejedelem  —  ki  helyett  az  erdélyi  országos  rendek, 
a  fényes  poiia  által  kényszerítve,  Karcsai  Ákost  választották  el  fejedelemül  — 
már  lf)57-ben  is,  ujabban  pedig  lOríS-ík  évben  mezei  hadainak  e  városon  tar- 
tása és  élódtetése  által  szerfelett  nyomorgatta  e  város  népét.  A  városi  elöljá- 
rók nem  szűntek  meg  —  az  ínség  enyhítése  czéljából  rimánkodni  a  fejedelem 
s  enníík  főemberei  előtt  —  ercílmény  nélkül.  Ug}'anezen  évben  a  törököknek 
is  kezdett  a  városon   követelése   megnevekedni.   Ok  is  igényüket  a  niagyar 
hadak  által  c  városra  rótt  terhekhez  alkalmazván,  ugy  a  szolnoki  bég.  mint 
az  egri  basa  is  rendkívüli  követelésekkel  állottak  elő ,   melyek  csakis  nagy 
summa  lefizetése  által  lettek  leszeghetökké.  Ugyanezen  évben  a  még  keresz- 
tyén kezekben  lévő  váradi  vár  részére  is  élésnek  szállítása  parancsoltatott,  s 
az  teljesedésbe  is  vétetett. 

K  közben  a  budai  vezér  Kénán  basa  feles  hadaival  Szolnok  alatt  meg- 
szállván, hívatta  a  debreczeni  bírót,  kinek  képében  négy  tanácsbeli  jelenvén 
meg  a  basa  előtt,  ez  is  saját  erszényét  tölteni  kívánvíln,  haragját  tetteté,  reá 
erősödvén  a  városra,  hogy  neki  is  tái-szekerck  adjissanak.  ís  ha  mit  a  város 
ama  két  rendbelinek  —  mint  ő  szolgáinak  —  adott;  annyival  több  szekér  és 
több  élés  volna  neki  —  az  ő  méltóságához  képest  —  kiszolgáltatandó.  E 
kívánságát  a  basának  csak  nagy  nehezen  és  sok  fizetés  terhe  alatt  lehetett 
lejebb  szállítani. 

Míg  a  Szolnoknál  állomásozó  török  táborhoz  szakadatlanul  tartott  a 
városból  oda  parancsolt  tanácsbeliek  jövése-menése :  ez  alatt  a  magyarság  is 
Debreczenbe  önkényes  szabad  szállásra  mindenfelől  mindennap  gyülekezett* 
Azonlian  a  török  tábor  ezúttal  nem  Debreczen,  hanem  Arad  felé  voimlván,  ez 
ellen  Rákóczi  fejedelem  hadával  l)el)roczcn1)ől  elindult  és  a  lippai  szoros 
utun  a  Maros  i)artjánál  KiőH-ík  évi  június  l5-én  ütközetre  kerülvén  a  dolog, 
a  magyaroké  lett  a  g)^őzelem. 
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A  Lippa  alól  vissssatért  magyar  biulak  ogy  része  ismét  Debreczenlien 
szállásolván  magát  he;  itten  élödatt  mimladilig,  mig  a  türok  nagy-vezéniek 
Jemi  alá  megérkezésének  liire  ide  in  el  nem  jutott  Nem  is  késett  a  városi 
tanács  e  nag^hatahan  iirlioz  liéilítlata  k  eiigetlelinessége  jeléül  fényes  küldött- 
séget meneszteni.  M;iga  a  ftibíru  nem  mehetvén,  másodhirű  Ignát  András 
vezetése  alatt  a  városníik  legtekintélyesehh  oszlopemherei :  Csóka  Péter, 
Hegyesi  Niigy  I*éter,  Bajik  Andiás  dlti  ajándékkal  ellátta  útnak  indíttattak, 
melléjük  rerulelt  puskás  emhrrrkkel,  a<latván  hozzájok  tüfib  közrendű  polgár 
is.  A  kiildüttségnek  több  darah  kézbesittetett  a  város  régibb  időbeli  azon 
török  léveleilíöl,  melyek  e  liplvTiek  szabailsága  s  óltahaa  tekintetéből  leghasz- 
nosabluiak  vélelineztettek,  oly  ezélbi>L  b«>g}'  ezek  által  a  küldöttség  a  várns- 
UMk  í\  fényes  porta  ii*ányában  hű  szolgálatait  nyilvánvalóvá  tenné,  s  kedvező 
ulk«d(»mínal  a  váios  jíivendöjére  nézve  a  megerösitendö  okmányokhoz  még 
ujubbakat  is  eszkőzíílne.  E  tlolog  azonhun  reménytelenségre  változott,  mert 
a  levelek  a  töröknél  benmaradtak  s  a  várostéil  mind  i\z  nttilsó  darabig 
elveszének. 

Ug}iinÍ8  midőn  a  város  követri  Jnii*  alá  ínegérk€»z\t'íi.  a  nagy-vezér 
szine  elé  boc  sáttatának :  ők  maguk  irányában  rettenetes  haragot  találáuak, 
azon  indiikhől,  mert  Rákúczinak  a  vártison  szállásoló  g  itten  bizakodó  hatlaí 
innen  a  tönVkre  csatázni  járíunak*  Habiír  később,  sok  törekvés  után,  valami- 
vel csendesedett  is  az  a  bősz  oroszlán :  de  lialálbiiutetéssel  fenyegetés  mellett 
kényszerültek  a  követek  az  Erdély  felé  útban  levő  tatár  khánboz  czimzett 
levelek  elvitelére.  Ez  azonban  csuk  ürügy  volt;  mert  midőn  útközben  a  min- 
den lépten-nyomon  szembejövő  tőrök  és  tatár  csordák  által  übbizőbe  vétet- 
tek, a  követek  közül  —  ki  mere  szabadulhatott  —  elmenekült,  de  az  ártatlan 
Ignát  András  megöletett,  s  a  nála  lévő  tőrök  oltalom-levelektől  megfosztatott, 
és  az  igy  elnihlíitt  levelek  a  tőrök  nagy-vezérnek  szolgáltattak  át. 

II. 

E  közben  U.  Rákóczi  tiy<>rgy  —  lm  néha-néha  eltávozott  is  Dehreczen 
alól,  de  tubbszch-  visszatérve,  huzamosli  ideig  táborozott  e  város  alatt.  Epén 
ennek  tnlajdimitható  nagy  részben  az,  hogy  Barcsai  Ákosnak  a  Hajdúsághoz 
és  Debreczejdiez  intézett  hódolati  felbivása  siker  nélkül  maradott.  A  város 
népe,  mely  a  szinte  Debreezenig  elcsapkodó  tatárok  dúlása  miatt  imgy  rette- 
gésben volt^  reménykedve  esengett  lülkóezi  fejedelemhez  óltiUoméit.  ígérte  is^ 
a  fejedeb^m,  liog}^  meg  fogja  a  törökök  ellen  védni  a  várost;  s  ki  ig  rendelte 
állittatui  a  város  minden  fegyverfogható  népét,  azoidían  a  csapatok  átvizsgá- 
lása után  a  biróbi»z  ekép  szólott:  „E  csapatok  elég  feles  számmal  %'aimak 
ugyan :  de  nővel  próhálatlaiiok  s  még  csatát  és  harczot  keveset  láttak,  igen 
félő,  ludmg}'  prólíálván,  nnigíík  veszedelmén  tanuljanak*  Hanem  jó  hiveim, 
birák  uraim!  eleitől  íögva  még  az  atyáitok  is  Debreczent  nem  fegyveiTel, 
hanem  főhajtással,  adománynyal  oltalmazták;  ti  is  azt  tegyétek.  Annak  a 
pogányságnak  embereiteket  kiildjéteJc  elébe ;  szép  ajándékíjkkal,  fketóselckel 
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megengesztelhetitek  magatok  iriint.  Mi  elmegyünk,  mert  itt  körül  levő  jószá- 
gaink odavannak  s  elpusztíttattak,  melyek  még  megmíiradtak.  azoknak  oltal- 
mára szükség  vigjáznunk."  A  mint  hogy  a  városi  elöljárók  minden  rímánko- 
ílása  daczára  is,  dohot  ütt^ítvén  a  fejedelem,  hadaival  ogjiitt  eltávozott  s  a 
várost  magára  hagyta,  melynek  aztán  szélesehb  és  mélyebb  árokkali  körül- 
kerítése munkái)a  vétetett.  V.  közben  Jenő  városa  a  töríik  iiagy-vezéiTiek  fel- 
adatott ;  s  az  ahhan  lakott  magyar  nép  elhoesátt^itván,  némely  része  annak 
Debreczt^dM*  teh'pedett,  más  része  p<'dig  az  oi-szágha  szélj'el  oszlott. 

Az  HiőO-ik  év  elején  a   Harrsai  Ákos  által  felbőszített  Szejdi  Achmet 
budai  basától  érkezik  a  ])aranrs  Debn'czeidie,  bog}-  ő  hozzája  a  város  bírája 
minél  előbb  siessi^n  Tt*mesvárra.    a  szokott  ajándékkcil.    A  parancs  folytán 
megjí'lent  városi  küblöttség  a  diihr»s  vezért  csak  sok  esdeklés  utjin  és  két  ezer 
tallér  fizetése  által,  —  melyet  a  környékbeli,  makói  s  más  helybeli  míigyar 
keresztyének  segélyével  szereztek  össze  —  eszközölhetett  a  városnak  keg}'el- 
met  a  Uákóczí  hadainak  tartásáért  mérgelődő  basától.  P2zen  Szejdí  Achmet 
budai  basa.  kinek  a  szultán  által  a  Uákó(*zi  kiverése  és  Barcsainak  fejedelem- 
ségbe állítása  volt  megi)arancsolva,  ha<ljáratot  kezdett  az  Erdélyben  táborozó 
Iíák(>czi  ellcíii,   s  ennek  csapatait   megszalasztván,   utat   nyitott    I^arcsainak 
Erdélybe  visszavonulásra.  A  tél  kíizeledtév<»l  Szejdi  Ei-délyböl  visszatért,  de 
mint  igéile,  —  tavasz  nyiltával  ismét  elindult  a  Bai*csai  megsegítésére.  Ugy 
intézte  azonban  Erdély  felé  útját,  hogy  elébb  a  hajdúságot  —  Rákóczi  erejé- 
nek főfészkét  — sennnisitse  meg.  Elindulásakor  előre  megízente  a  hajdúknak, 
hogy  ha  ők  megmaradásukat  szeretik,  Rákóczit  hagyják  oda,  térjenek  vissza 
tüzhelyökhi')z  és  ő  hozzája  küldendő  követeik  által  jelentsék  be  hódolásukat. 
mert  ellenkezőkép   cselekvők   nem   fogják   kikerülni  vég  veszedelmöket.  A 
hajdúk  azonbtui,  Iliikóczi  emberei  által  elámittatva,  a  basa  izenetéi*e  rá  se 
hederitcíttek.  Szejdi  Achmet  jövetelének  hirére  a  város  népe  fíitófélben  lévén, 
az  ezt  hirül  vivő  követeknek  a  basa  aként  válaszolt:  „A  bírónak  megmondjá- 
tok, hogy  a  kapukat  szorgalmatosan  őriztesse,  a  város  népét  megszaladni  ne 
engedjí*.  Ila  én  hitlevelet  adok  nektek,  hogy  e  hadak  miatt  semmi  kárt,  még 
csak  két  tyukmony  érőt  sem  fogtok  vallani.  Ha  i)edig  nektek  csak  két  pénz- 
érő károtok  lemie  is :  uri  török  hitemre  logadom,  tizet  adok  vagy  adatok  érte. 
De  ha  a  város  megfutamodik:  a  liirákat  a  kajmkban   karóba  vonatom.**  Az 
eiTŐl  szóló  hitlevelet  megpecsételvén  a   basa,  útra  bocsátotta  a  város  köve- 
teit, maga  pedig  temérdek   hadával   Szarvasnál    a  Körös  folyón  vert  hídon 
átszállván,  ugyan  ő  —  miután  a  Hoi-tol)ág>-  vizénél  neki  útját  állani  szándé- 
kozó váradi  várkajiitány  (iyulay  Ferencz   elmenekülni  inkább,   mint   csatát 
állani  tanjicsosbnak  vélte  volt,  mindjárt  j<)  r(»ggel  szerteszét  eresztette  kurtá- 
nyait,  kik  is  a  sok  szép  rakott  épületü  hajdú  városokat  szószerint  elkezdették 
gyújtogatni.    Ő  maga  elél)l)    Kába  ki*)zségét  prédáltatá   fel,    majd    Szoboszló 
ahitt  két  napig  hevervén,  az  ottani  hajdúk  egy  részét  —  kik  a  templom  kerí- 
tésén belől  védték  magukat  —  lemészároltatta,  másrészt  pedig  —  kik  mene- 
külni akartak  —  a  Vérvölgyben  ölette  le.  Szigetegyházát    feldulattii,  azután 
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ápril  hó  végéo  Debreczenben  a  Basa  halnutra  megszállott.  A  temérdek  hadak 
élehnezésévél  megnyoiiiontott  varost  —  n  miiiden  emheri  érzésből  kivetkő- 
zött basa  a,  hozzája  ment  Víirosi  küldötteknek  iiniiepéljeseíi  tett  Ígérete 
daczára  —  miután  elébb  minden  kigondolható  kegyetlen.ségek  s  kínzások 
által  az  előljárökat  megsanyargatta  —  H(XLí)(M)  tallér  sarcziiak  erÓHzakoB 
kij>réselésével  lakoltatta  azoa  bamis:m  kiíltött  okrnU  fogva,  nieit  Debreczen  a 
hííjdusaígrúl  ineuefcülo  szegényeket  kebeíélje  tVigadta.  Ma jrl  május  H-án  a  város 
abil  Ejíh'-ly  íelé  vevéji  ntját,  8  IGííO-ik  évi  május  22-én  (íyídu  és  Fenes  között 
Itáki'iL'zi  Hortígét  toukretévén,  kévén  itleig  tartó  ütközH  után,  teuiérdek  hadi 
Béjie  által  líííkóezít  s  ennek  a  Szejdiéliez  mérten  aránytalan  kisded  csaiiatát 
bekerítette,  h  lialomi'á  ölette;  nmga  az  oroszlán  bátorsiiggal  küzdő  Rákóezi 
is,  lején  kapott  nagy  Kehhel  csakis  ónodi  vitézekből  álbJ  testőreinek  köszön- 
beté  szaliadnlá-sát,  A  harezképtelenné  vált  fejedelem  Váradra  vitetvén,  í*ttan 
jiinius  7-éri  41)  éves  korában  elhalt;  a  liátrabagj^ott  magyar  tábor  pedig  fel* 
prédáltatott ;  az  elliullott  magyar  husöknek  Szejdi  fejőket  szedette,  s  még  az 
mii»ról  keltezve  Ilebreezenbe  következő  tartalmú  mag}'ar  levelét  kidtlé :  „Mi 
vezér  Szejdi  Achmet  pasa  Isteg  kegbuességhéböl  én  az  nagibatabnas  Teörök 
császárunknak  adiiinányábul  moKtanál>an  minden  Itendü  való  hadaknak  gond- 
viselője, Piiida  várának  és  aboz  tartozó  végh  váraiknak  fcő  (íenerabsa  lévén! 
I>ebrerzeni  feő  Hiró!  azt  rarancsolom  tinéket,  bogi  jó  Kegkel  száz  eoregh 
kést  hítzzatok  Táhoninklían  én  Tiz  székért,  az  melyre  az  Fejeket  köl  Raknyi, 
ezt  pedig  el  ne  luilasszátok,  feietök  vesztéstök  alatt,  I*aranc8oliok ;  az  Kákó- 
czit  megvertök  és  minden  áginit  ebiíertiík,  azért  kei^iak  az  eöregh  késieket, 
az  feieket  nhi/ni,  az  mi  feő  'rídmáisunkat  élésből  el  ne  felet*sétök.  —  Tatum 
Táborunkban  május  TI,  (lííiiíi,)  F.  S.  Azt  is  Parancsollom  tiueket  Uiró, 
bogi  egy  bosszú  lánezott  Í8  Inízzatok,  í^z  mely  láncznak  az  hosszúsága  nettven 
öles  legyen,  az  Habokra  kölletik  az  láncz," 
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Szejdi  —  maga  mellé  vévén  BaiHísai  Ákost  —  kiindult  Krdélyből  I)eb- 
reezea  felé,  iitját  azonban  Váradnak  vette,  E  közben  a  fényes  porta  bizony- 
talansiígban  lévén  a  felől,  ba  valyon  Szejdi  képes  lesz-é  Kákóezival  elbánni; 
nagy  haderővel  indítja  Magyarország  felé  Ali  szerdárt,  eíinek  Várad  hevételét 
is  megbíigyván.  A  dehreozeni  kiildcittség  Temebvárig  megy  Ali  elé,  ki  által 
hidegen  fogadtatik  elannyira,  hog)^  még  esak  a  vitt  ajándékok  is  vissza  lettek 
utasítva.  Hirül  hozván  ezeket  az  elegyes  hadak  áltíd  hazafelé  utjokban  min- 
denekből kifosztott  követek,  kétségbe  esett  a  város  népe  s  futni  készült. 
azüídjan  egyesek  bátoritására  helyben  maradott. 

Ali  megérkezvén  Várad  alá.  az  onnan  kicsapó  török  tatár  hadak  okoy.a 
liak  Üelíreezen  város  népének  nagy  nyagtalauságot.   Idő  ki»zben  a  váraili  vár 
a  török  által  bevétetvén,  az  ottaiú  lakosok  egy  része,  az  iskolai  tanulókkal 
Dehreczenbe,  más  része  pedig  Erdély  felé  menekült  el.  fis  a  váradi  várnak  a 
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töríik  í'iltíjli  l)i*ví'tí'l»'tíjl  fitíT^ii.  l>('hrvcz<iu  város  a  váradi  basuk  ÜDkénvétol 

líftt  flJpífÖVí'f. 

A  török  által  jíártoll  r»arf:sai  cWt-níhen  német  hadak  által  gyámolitTa 
Kí'iiHMjy  János  lí'ixítt  M  >  ni:i^'át  ffjeflflemül  ösmertetvéu  el,  a  leköszüm 
Harcsíiit  í-rőszakos  halállal  lakoltatta.  VAM>  Iziaail  pasa  majd  Ali  szerdár  is 
Knií'-lyÍM'  nyí»mulnak  s  fz  nlóí»Iií  kihajtva  Knh'lyiMil  Keméiij't,  Apaífi Mihályt 
választatja  íVjíwh.'lfniní'k.  I)»íirf-íz».*n  váro>a  egyfelől  a  Kemény  János  ügyét  pár- 
toló nénift  luulaktól  szonveihtt  ijr^ín  sokat;  másfelől  Sziiiáu váradi  pasa  zsar- 
nokoskoijott  a  városon  s  az  áilatlan  í»in'»t  Vígkedvű  Mihályt  Váradra  idéztet- 
vén kivé;<eztette.  Ily  í»arhar  eljárását  menteni  kívánván,  következő  levelét 
intézte  Debreczen  várcísához : 

^Mi  a  hatalmas  és  ^győzhetetlen    tr»rr»k  császárnak    Vég- Várad  városa 
főgondviselője  a  tekintetes  és  na^rysáíros  Szinán  pasa!  Debreczení   hirák  és 
tanácsbeli  enihereknek!  és  ott  lakó  község  kicsintői  fogva  nag}'ig!  Küszi)- 
netem  ajánlom.  Adjon  isten  minden  jót.  Mint  esett  a  dolog  a  birátokon,  ami 
hozzánk  való  n(;migazhir  küldéséért,  amelyet  ha  mi  is  elhittiink  volna,  egé«z 
Dehreczen  városnak  és  nagy  darab  főidnek  el  kellett  volna  pusztulni  miatta. 
Azért  a  ti  várostok  nagy  város  és  váhisszatok  magatok  közül  a  kit  szerettek, 
jó  okos,  eszes  emlieil,  a  ki  mind  a  hatalmas  győzhetlen  császárnak  igazán 
hiven  tudjon  szolgálni,  mind  ti  reátok  gcmdot  viselni.  Micsodás  híreket  küldött 
hozzánk !  ha  én  is  Szerdár  Ali  ])asának  megiiiam  volna,  vagy  százezer  hadát 
elküldötte  volna  és  a  német  tartományt  elpusztította  volna ;  Dcbreczenieket^ 
a  várost  fel])rédálták  volna  és  a  szegénységet  megnyomorították  vobia  és  a 
fényes  ])ortának  híre  lett  vohni  aí>ból.  Beh  sok  veszedelem  következett  volna! 
Hogy  lehet  az,  hogy  ti  ilyen  két  hatalmas  császár  között  tüzet  akai-tok  gyúj- 
tani. Hanem  válasszatok  magatok  közt  a  kit  szerettek,  vái'ostok  javára,  ki  a 
hatalmas  császárnak  igazán  szolgáljon.  Kzek  után  Isten  veletek.  Dátum  in 
Várad." 

Kz  időben  a  Kemény  János  hadai  is  több  ideig  garázdálkodtak  a  váro- 
son, míglen  4000  forint  fizetés  mellett  tőlök  megszabadult  a  város  népe. 

A  Várad  megvétele  által  elfoglaltaknak  tekintett  váimegyéket  községe- 
ket és  mindíMi  itteni  h(dy[)eli<'k  neveit  és  lakosok  számát  Piri  basa  (a  török 
császár  író  deákja)  írásba  akarván  venni.  an*a  hogy  itt  is  az  összeírás  meg- 
tíirténjék,  azon  okon,  nieit  a  város  nem  most  hódolt  volna  be  először,  nem 
ajándékozók  e  város,  ugy  hivén,  hogy  a  „minő  tíirvénybe  hag^'ta  volna  e  várost 
-  meghódoláskor  —  szultán  Szulejmán.  vahimint  addig  is  abban  volt,  ugy 
<*zután  is  abban  kívánna  maradni  a  város.'*  Krre  azonban  Piri  basa  igy  vála- 
sz(dt:  „A  ti  meghód(dást(»k  elmúlt.  Váradot  a  császár  fegyveirel  vévén  l>e, 
titeket  ugyanakkor  újonnan  hóditt)tt  meg.  következőkép  minden  Váradhoz 
tartozó  helytől  ujabb  hódolást  kíván."*  A  mint  hogy  a  város  ossz eiratván  :  tala- 
lának  ősszeszánndva  a  pa]»lak(»t,  malmos  házakat,  város  csapszék-liázakat  is 
beleértve,  i'isszesen  tizennyolczszáz  és  néhány  házat.  Az  uj  liódolás,  habár 
előbb  sokkal  több  kííveteltetett  vidt  is,  (dvégre  sok  ajándékozgaüis  után  éven- 
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ként  10,000  tallémak  fizetéséhen  íillajíittfitott  mo^,  ez  is  itzoiitum  cisak  oly 
feltétel  alatt,  lio^^y  Szoliiokiiál  a  Tis/áii  lévő  hidat  egjúk  pajltúl  a  iiiásikiy 
folytonosan  Dehreczeii  varos  javitgatt^issa  és  tartíía  jó  karban,  a  hitluak  es$vkis 
egész  elroiulása  ef^etéii  fof^van  a  törííkök  azt  az  ország  népével  cüinilltatiii.  Az 
erről  h/XM  levelet  Ali  szerdár  mint  a  török  csánzár  teljhatalmú  ve/ére  irta 
alá  s  adta  ki  Temesváron.  Bár  ezen  hódoló-levél  tartiilma  szerint  a  város  egyéh 
adózással  nem  lett  volna  köteles,  az  istentelen  Hasszán  váradi  basa  mégis 
kevés  idö  alatt  töhbíéle  álnok  furtélyuskodással  fi:J*jr*  tallérig  károsítiítta  mt^g 
a  szerencsétlen  város  népét,  a  mellett  pedig  azoktól  is,  kiktől  inkáhb  jót  vár- 
hatott Vídna,  többféle  kegyetlenséggel  é»  sanyargatással  illettetett. 


IT- 


^^  Kenu'ny  Jánus  hadait  Kníísuk  pasa   Nagy-Szíjllíís  fiirllett  nirgvervrn, 

maga  Kemény  János  a  harcztéi'en  eltapodtatott.  Apafii  vetélytárs  nélkiU 
nntradván,  ftyedeleniségét  I66')jk  évben  megkezdé,  és  l<]íj4-ik  évben  Erdély- 
ből a  törők  haduk  segedelriiére  kijön;  ngjanez  időben  inohlva,  uláli  éá  tatár 
hadak  is  jönnek  MagyarurHzágra.  A  tatiír  hadak  erősen  niegsarezolják 
Debreezent ;  de  a  moldvai  és  havaa-&lföldi  vajdák  kiváló  figyelmet  tanúsítanak, 
e  város  iránt.  —  A  székelyhídi  várlían  lévő  német  várparanesríok  is  erősen 
sarezülta  Debreezen  városát,  mind  az  idi*ig,  míg  a  iriaga  i»ndKTei  ellen  la 
kegyetlen  várkapitányt  snját  katonái  a  viirhól  ki  nem  ndcesztéky  s  a  várat 
Apafiinak  át  nem  adták.  Azonban  ])ehroezenl  a  nnist  már  erdélyi  fcíjedelem- 
séghez  tartozó  .székelyhídi  magyar  várparancsnok  is  sareznltn,  de  sarezidta  a 
szathinári  vár  német  parnnesnoka  is;  a  váradi  pasák  pedig  épen  éktelrn 
garázdálkodásokat  követének  el  Debreczen  népén.  Jlogy  a  magyar  királysági 
hadak  Várad  vidékét  pusztitották,  ezért  a  dehreczeni  biró  tétetett  a  várndi 
basa  által  felelőssé,  s  megidéztoték.  Főbíráját  erőszakos  haláltól  féltvén  a 
város  népe,  nem  akarta  boeőátani,  de  az  elutazott.  Sok  szitkot  is  állott  ki 
Váradon,  azonban  tettleges  bántódása  nem  lett. 

E  közben  a  vasvári  béke  nyomán  a  székelyhídi  vár  szélyel   hányatok, 

bmely  munkálatra  líebreczen  város  is  embereket  adni  köteleztetett. 
A  váradi  basák  éktelen  zsarolásait  tovább  tűrni  nem  képes  dehreczeni 
elöljárók  a  fényes  portánál  Pataky  Albert,  Ihirta  Boldizsár,  líikó  István  kö- 
veteik által  tőhh  Ízben  panaszt  tettek,  elégtételt  azonban  esak  részben  nye- 
rének.  Bele  unván  a  török  zsarolásba  a  debreczcniek  ,  1-sö  Leopold  császár 
és  király  kegyelnie  és  oltalma  után  járnak,  s  attóí  több  kiváltság  levelet 
nyernek;  nyernek  ilyet  I-sö  ApalB  Mihály  fejedelemtől  is.  Midőn  a  magyar 
haza  egyéb  részél>en  a  polgári  és  vallás  szabadság  korlátozása  folytán,  a  felső 
magyarországi  protestáns  egyházak  és  iskolák  üldözőbe  vétettek,  az  alatt 
Debreezenben  egyház  és  iskola  békében  maradának,  mi  több,  az  oszhulozó 
pataki  iiikola  ifjúságának  —  mely  innen  tavaszra  kelve  Maros- Vásárhely  re 
vonult,  —  egy  télen  szállást  és  menedéket  adott  Debreczen  városn, 
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Az  Erdélybe  kibujdosott  magyar  elégedetlenek  —  kuruczok  —  betörvén 
^lagyarorsziigba,  változó  szerencsével  folytatták  a  hadjáratot,  a  magj'ar 
kíníly  részén  lévö  labanczokkal.  Ugy  egyik  mint  másik  féltül  igen  sokat 
HZ(^nvedott  Debreczen  város  népe;  különösem  lG76-ik  évben  azon  ürügy  alatt 
mintha  szándékosan  nyitna  e  város  menedéket  a  kuruezoknak,  StrasiMlil 
Károly  német  tábornok  által  erősen  megsarczoltatott  e  város,  holott  pedig  a 
kuruczok  iránt  —  már  csak  vezérük  Tököli  Imre  heves  vérmtírséklotc  miatt 
is  —  elannyira  nem  viseltetett  a  város  népe  rokonszenvvel,  hogy  azokat  egj- 
Ízben  téli  szállásolásra  sem  bocsátotta  be.  A  miért  aztán  Tököli  Imre,  a  várus 
birájának  vereséggel  fizetett,  mely  bánás  módja  által  Tököli  el  is  veszté  a 
város  néi)e  előtt  minden  becsületét.  —  K  közben  német  hadak,  labanozok, 
kuruczok,  s  várudi  basák  egyre  sanyargatták  Debreczen  népét.  A  váradi 
basák  t.  i.  igen  kedvező  ürügyet  találtak  a  zsarolásra  azon  körülinénylK'n. 
hogy  a  szabólcsmegyíii  hajdúság  a  vasvári  l»éke  folytán  a  magyar  királyság 
hatalma  alá  került  vissza  és  a  Böszörményben  s  Kalló  várában  elhelyezett 
liM)anczok,  kényök  kedvök  szerint  Debreczenbe  Ihí  be  csapkodtak.  Valahány- 
szor tehát  a  debreczeni  biró  hódoltsági  évi  adóját  beszolgáltatta,  s  ezen  felül 
újévben  a  köszöntésre  bemenni  köteles  uj  biró  Váradon  megjelent,  niindany- 
nyiszor  a  hódoltság-levél  ellenére,  a  basáknak  külön  feles  ajándékot  vuh 
köteles  a  város  adni,  már  csak  azért  is,  hogy  a  haragot  szinlö  basáit  meg- 
engesztelhesse;  ki  azért  láttatott  mérgelődni,  miért  nem  zabolázták  meg  a 
nr>Hzörménybol  Debreczenbii  I^ecsapkodó  labanczokat,  és  miért  nem  adtak 
liirt  a  basának  a  német  tábor  állásáról,  az  oda  élést  vinni  kényszerült 
debreczeniek. 

Az  I081-ik  évi  május  havában  folytonosan  tartó  aszály  vs  szárazaiig 
melleit,  e  városban  rettenet(»s  szél  zúgása  közben  regéli  órákban  varga- 
utczái)an  tüz  támadván,  a  szél  mentében  felkapott  lángok  és  szikrázó  tüzes 
üszkök.  Varga,  Várad,  lioldogfalva.  Liba  és  Miklós-utczákat  olboritván,  a 
külsí)  Ispotállyal  együtt  1900  épület  lett  hamuvá.  —  E  nagy  szerencsétlenség 
annál  érezhetőbbé  vált  e  városra  nézve,  mert  a  váradi  basa  a  romlandó  felben 
lévö  váradi  vár  kijavitása  czéljából  épen  ez  időben  50  ácsot,  50  kováesot,  14 
kömivfst  és  lOOO  heti  szerest  parancsolt  adatni,  mit  teljesíteni  is  kellett. 

V. 

Az  lC81-ik  évi  szeptember  havában  Apafii  fejedelem  tizezeret  felül 
haladó  táborával  Debreczen  alá  a  Kondoroshoz  megszállott,  s  itt  egyc^sült  a 
török  hadakkal.  Bejött  a  városba  is,  s  itt  megebédelvén,  a  templomot  kivül 
belő]  mcgszendélte,  az  iskolai  összes  osztályokat  s  ujabb  iskolai  épitkezi'st 
nu^gnézte;  Szilágyi  Márton  tanár  előadását  meghallgatta  s  ot  50  aranynyai 
megajándékozta,  és  miután  mind  magát,  mind  táborát  minden  kigondolható 
élclnii  szíMTel  s  tábori  Hzek(»rekkel  elláttata  volna:  eltávozván  Böszörményt, 
Kallót  beveszi,  s  Szalhmáron   ken»sztül    visszatér   Krdélybe.  Majd    a    német 
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haílítk  közolp^éae  miatt  mogrímülvc,  Debrocz€H  vdros  nepo  alig  tartóztutliatja 
íiiagjit  mog  a  futástól. 

E  közbcín,  Kara  Mustafa  iiagyvcKtT  alatt  a  torok  nagytábor  Magyar- 
nraziig  felt'í  közeledvóii,  Debrcczeii  varos  külilöttséfío  nagy  ajámlóknkkal 
Nántiortt^jrrviíng  megy  a  azultániuik  ós  nagyvozoriK*k  üHbe  hódoló  tisztdgóec 
bt^mutatása  vegptt,  s  a  váradi  basák  szertoien  zsarobisai  ellon  oltalom  levelet 
kór  ÓH  ijyor,  ugy  azonban,  hogy  a  nagyvezér  tábora  részére  temérdek  élelmi- 
szert volt  a  vnroH  köteles  száHitani.  Ez  alatt  a  hon  nuiradt  elöljárók,  a  temér- 
dek hadakkal  üébreczeTi  alatt  megjelent  tatár-ch/nitól  ?*  ennek  vczórótöl, 
nagy  ajándékok  által  eszközölték  ki  a  bántatlanságot.  A  tatár  hadak  távoz- 
tával Ajiaffi  fejedelem  ia  kiintlu!  Magyarországra,  neki  és  táborának  Berettyó- 
rjf'aluhoz  élÓK  küldetik.  Apal'fi  a  hozzá  élést  hordó  di'breezeniekkel  (Jyör 
alatt  vesz  állomást^  niig  Kara  Mustafa  Bécset  vívatja,  honnan  azonban  csúfo- 
san vissza  veretik.  Apafii  is  Győr  alól,  Szolnokon,  Táitm,  Aradon  keresztíil 
haza  vonul,  s  neki  folytonosan  kellett  a  viiros  részérói  élelmi  szereket  szol- 
gáltatni. K  közben  Debreczen  városára,  az  uralkodása  végét  scjttj  török  igája 
nagyon  rá  iieliezudék. 

Az  eesedi,  kallói,  szathmári  és  tokaji  német  várpanmesnokok  követelé- 
sei ellen,  az  Apafii  által  hátrahagyott  dobrcezeniekkel  emberfíégesen  bánó, 
gróf  Enzterliázy  János  gyórí  várkapitány  közben  janisára  a  (ti'breezc»ní  cdöl- 
járók  Budavár  alatt  táborozó  fővezér  Károly  lotharingi  lierezegnél  s  több 
főuraknál  kerestek  oltalmat.  E  közben  az  egri  basa  l<_iS5-dÍk  évi  feliruár 
havában  hadaival  l>i»breczen  felé  nyonmiván,  készült  a  városra  támadni  — 
igy  akarván  mt»gsarezcdrii  I)ebn*c'zent.  Ezen  esapáyt  iizonban  az  e  miíitt  a 
váradi  bsisíliiál  patuiszt  tevó  elöljnrók  elbárit*»tták,  mvH  a  váradi  basn  egye- 
nesen niegirta  az  egri  basának^  miként  neki  semmi  jiírója  itt  unu  lévén, 
liagyjfMi  békét  lh»breczennek. 

Az  1fl85-ik  év  vége  és  az  1*186-1  k  év  eleje  emlékozetcs  a  város  népére 
a  Caraffa-féle  exeeutióiniL  Ez  időben  t.  i.  német  csnpatokknl  Ifcbreczen  alá 
szállott  gróf  UaraH'a  Antal  táborával,  ezélul  tűzvén  ki,  hogy  e  város  lakosait 
" — kik  ö  szerinte  a  reájok  kivetett  élebni  szállitást  Tököli  felttintc  óta  a  német 
császári  hadak  részére  teljesíteni  elmulasztották,  —  megbüntesse.  —  Es 
miután  a  nagy  som  májú  adót  (négyszáz  nyolezvan  ezer  német  forintot  tevőt) 
az  értékökben  elébbi  sarczoltatásuk  udatt  megfogyatkozott  városi  polgáriak 
egyszerre  le  nem  fizethették:  Carnfta  az  ágyukat  és  őröket  a  város  kniiuihoz 
ÍB  iitczákra  kirendelvén,  a  tanácsbelieket  és  esküdteket  a  tanácsházba  bezá- 
ratta 8  a  város  adó-lajstromát  előktM'ittelvén,  a  ttdietősbb  lakosukra  tt^tszése 
szerinti  összegeket  rovatott;  s  nem  Hzetéa  esetében,  hallatlan  gyötreiim^k 
nemeivel  kínoztatta,  ngy  a  férfiakat,  mint  ü%  asszonyokat.  K$  miután  igy  sem 
gyűlt  be  a  sarez:  a  kivi*tett  összeg  beszedésére  utezánként  egy-egy  századá- 
val kirendelt  katonák,  a  melléjük  adott  tanáesbelíek  szeme  láttára  a  megkö- 
tözött féríiakiit  és  nőket  elébb  bekeritett  helyekre  összehajtottak,  nuíjíl 
veréssel  és  különféle  kigondolt  kegyet  le  nsi'^ggel  nyímmrgatták,  minek  folytán 
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14-on  elhaltak f  sokan  pedig  dologtclietetlonekk^*  váltak.  Ax  önssseg  kéwzpvntf- 
Síel,  íimivy  ég  ezűat  porrékíik  últal  mvg  igj  sem  tdvi^ii  ki,  —  guboim,  árpa, 
iMirniok,  posztók,  bon^k  H  más  t'fóli^k  vétettek  el.  A  mtczolíntók  az  eki^m . 
kicsikart  javakbul  annyit  vittek  a  Bonima  pótlái^ára,  a  luennyit  iikartak,  aj 
nnííyobb  részét  magoknak  Tnegtartottiik,  ii^y  Iiof^y  az  eróezakoísiio   kii*«ikiLn 
javak  értéke  a  fent  emiitett  ö»&zf»g  kétszereftére  _  960,00(1  foriiitm   is  kilw* 
jrszkeduk,  - —  Hogyha  pcilig  az  ily  nyonioruK/iggal  flíoltoft   trlHr*^  »  --^  -fi  rtj 
utúíi  liét  hénapün  kerowzíül  tuIjesittMt  pénzbeli  és  terniényboli    a*.  ,  m" 

ezredek    tnptáUÍBára   kiszolgáltatott    niinilenneniű    éldniiszerek^    tnunkábao 
véglirz  vitt  8zolgiHatí>k^  a  nioneküU  lakoftok  javainak  trljiréíhílísíi,   *'puU*tt»kj 
bToriilinliiBaf  lopánok,    uz    idtikÖzbim    támadott    tüz-gyuhiiláMvk    altul    vallott J 
károsdílítsok  iö  beszámittatnak  i  mindezen  ve«ztí^ég  két  miHió    forintra  könT-l 
nyen  rúbeosülbeto. 

Mily  nagy  vült    I>«*breczen    városának    ekkori    romlása,    caak    abból  U 
biihuto,  liogy  Caraffii  ideje  előtt  jó  kjírhan   l<*vo  épület  vóU    I>ebinf*CEetil*fiiJ 
2247.  Camita  látogatása  utjíii   pedig  maradt  Debreezenl»t?n  935   pol^tir*ház,l 
4tiO  zsellérház, 

Hebropzonnek  e  romlásból  oredett  keserűségét  csakis  uíiiíxt  ors2 
óröm  enyhité,  l»ogy  HtHti-dik  évbi^n  szeptember  2-kán,  a  145  é'vig  tíl 
járom  a  hitt  nyögő  Buda  vára  s  ezzel  együtt  a  hon  nagy  résíse  ín  h  mApva^ 
király  lirttabiía  alá  visszakerült*  Erdély  is  I.  Leoptdd  rHágzar  **8  kírAlynah 
meghúilolYánj  sikeríilt  gróf  Hetiden  Miklósnak  Krdély  részére  lOlH-dik  évben 
kinyerni  a  Leopold-féle  diplomát,  melynek  3-dik  pontja  Debreesen  vánK 
érdekeinek  is  ketlvezó.  Ezen  okmány  volt  az  utolsó,  nndy  nefliroczen  váró 
életét  Erdélyhez  eyatolta;  mert  az  ezentuli  időkben  Debreezco  Erdélytí 
elkülíinitve  az  anyaország  kiegészitó  részét  képezte.  Eö  hogy  a  m^g  ozmán 
kézben  lévö  váradi  várbeli  törökök  féken  tartassanak  ;  több  t^ven  kercazti 
<>,  8,  nem  ritkán  ICi  lovas  német  ezred  telepitteték  Debrecssoube^  unkc 
értetvén,  hogy  mind  ezeknek  mind  pedig  nz  lt3S7-dik  évben  Dobroestenen 
keresztül  Erdélybe  siető  Károly  lotharingi  berezeg  íiadninak  éleleinnnel  ellil-j 
tása  Í8  a  városnak  lett  kötelességévé. 

Az  ir>H8-dik  év  lefolyása  Debreezenre  nézve  siralmaM  lott  a  miatt,  liogví 
a  tenger  fövényeként  megszaporodott  sáskák  sokasága  a  vAroa  határán  min- 
ilen  fíivet,  vetést,  élőfák  leveleit,  gyümölcsöt  el|msztitott  s  tűz  módjára  mefi^ 
emésztett. 

A  német  hadak  már  az  IGÍI  1-dik  évben  a  váradi  várban  lévö  torükökelá 
oslrom  alá  vették,  s  a  vár  vívása  egész  idején  jiz  élehniszerek  8  a  vár  oait ro- 
mához szükséges  munkálatok  s  eszközök  Debreczen  által  voltak  toljositcn^ 
dök,  Azonlían  ez  úttal  az  ostrom  a  közeledő  nngyszámu  ell(»nség  jövetelénél 
hírére  fél beszak ászt at vá n  ,  a  törökök  által  Váradra  behívott  debreessoni  elöl- 
járók fiz  oitiini  pasák   áltól   enged(^tlenséggel  s  a  török  császár  iránti  kötelcíí-| 
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ség  miilaBzt/iBHval  vádoltattak  6  szidHlmaastattuk.  Majd  8000  emberről  Varad 
ala  inogérkpzett  a  tatár  cháu  fia  Galga  szultun  Debrecsson  alá  is  jövéii^ 
sarcai  fejíbcn  10,000  arany  elö  tf^remtését'rt  gyötörte  az  oluljárókat,  én  mert 
azt  készpénzben  nem  teljesithelték  a  polgárok,  —  12  napig  élödtotte  seregiét 
c  xánrn  népével,  akkor  i&  külön  izer  tallér  tlijért  egyezett  bclo  abba,  hngy  ii 
tízezer  arany  terményekkel,  posztóval,  s  öelyemkelmékkol  egyenlitteötíék  ki. 
A  váradi  török  pasa  is  az  elmúlt  négy  cvrö!  bátmlékban  lévő  40,000 
tftllémyi  adót  részint  pénzben  részint  gabonában  8  ubnikban  csikarta  ki  a 
város  népétől. 

Yársid  lí>92*dik  évben  iirnapjan  vétetvén  a  törököktől  vissza,  még 
azért^  hogy  megtisztíttatott  c  vidék  a  törökuktül ,  nem  estek  túl  minden 
bajon  a  debreczeniek.  Mert  az  akkori  zavargóé  időkben  szerfelett  megszapo- 
rodott rablók  a  szanaszét  kóborló  kuruezok  bujtogatnsa  által  vérszemet 
kapva,  az  itteni  Itikosok  marháit  elkapdosták,  a  vidékre  járó  iparosokat, 
kereskedőket  kifosztogatták, 

1  G93-bafi  a  török  nagyvezér  a  még  török  kézben  maradott  Temesvárt 
és  GyubU  eleséggel  kivi'invAn  ellátni^  feles  sznmmal  küldó  tatárait  Debre- 
czenrt%  kik  elül  —  mint  már  próbált  ellenség  elül  —  a  Víiros  népe  megfuta- 
modott ;  minek  folytán  az  üresen  hagyott  város  határában,  épen  aratásnak  és 
nyomtatásnak  lévén  ideje  —  a  szabad  mezőben  vagy  szerükön  hagyott 
gabona  részint  a  folytonos  esőzések  és  ragadozó  madarak  által  fecséreltetett 
el,  részint  pedig  a  tatárok,  s  tolvajok  által  prédilltafott  fel 

Az  itthon  maradt  kevés  nép  rabszijra  ftízetvén,  fogságra  hyrczoltutdtt. 
^ —  Tetézte  o  nyomorúságot ,  hogy  a  vissza  szivárgott  nép  a  városi  elöljárók 
ellen  felzendült,  és  csak  sok  igjx^kezettel  volt  Iccsendesithetö* 

E  sokszoros  megpróbáltatás  és  szenvedett  számtalan  sanyargat  tatás 
enyhítéséül,  közelebbről  pedig  az  uralkodóház  és  a  magyar  haza  érdekében 
teljesített  hasznos  szolgálatok  jntalmazásául  nyerte  Debreczen  az  ltíy3-dik 
évi  ápril  ll'dik  napján  kelt  diplomát,  melylyel  I-eo  Leopold  király  általa 
szabad  királyi  városok  sorál)a  felvétetett  «  a  város  eddigi  rzimere  zöldellő 
pálma-fával  és  fenragyogó  nappal  megtóldatott.  Az  idevonatkozó  királyi 
oklevél  magyar  foi-ditásban  igy  hangzik  : 

^Mi  Leopold  iHten  kegyelméből  választott  római  császár,  német,  ma* 
gyár,  cseh  stb*  országok  királya.  Ausztria  főherezege  stb*  Adjuk  emlékezetül 
jelen  iratunk  rendében  jelentvén  mindazoknak,  kiket  illet  :  Hogy  mi  beha- 
tóbban megtekintve,  miszerint  a  királyokra  és  fejedelmekre  mennyi  dicsőség 
háramlik  a  népek  sokaságából ;  s  az  országok  és  tartományok  mennyi  dtszt 
és  erőt  nyernek  a  városok  vagyonosságából  és  területi  nagyságából ;  s  minő 
előnyös  a  fejedelmekre  nézve,  ha  ők  a  népek  megtartására,  javaílalmakkali 
ellátására,  és  a  városok  bővítésére  s  ápolására  minden  szorgalommal  töreked- 
nek (mint  a  melyekből  tudniillik  a  királyoknak  és  az  országnak  is  előnyo 
származik)  és  ezen  városokat  azoknak  engedelmességökhöz  képest  bőkozüleg 
igyekeznek  érdemlett  tisztességekkel   ékesitni ,  hogy  igy  az  által  mind  az 
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ui'jilkoílók   poinltíssiijru   (licsiTtossc'k,   mind  az  o  országuk   aillapoía  bovehh 
hasznot  rs  cldiiKMiotclt  nycrjon ;  czoiiMül   inóltónak  itélvrn,    lu»«cy  íirökcmlé- 
k('zrt1>e   lia«rvják  a  ft'jrdehiK'k  azokat,  miket  lm  alattvalóiknak   bőkezűkig 
aíloniányoznak,  Iiojry  azok  o  királyi  8zal»ailalmak  vcdclniét   államlóul  élvez- 
lírssrk  :  iniiu]rzokl)öl    folyólaj;  jóakanitu  kodvos   cmlckczotüiikben    tart\ún, 
Uilianncíxyrbe  iK'krhrli'zctt  szabadalmas  Döbröczöu  városunk  hű  pol^jSrainak 
i's  lakóinak  azon  sokfóle  hálás  szolj^álataikat  ós  szolgálati    énlemeiket,  me- 
lyeket azok  nem  csak  szerenesés  és  békés  napokban,  <Ie  söt   inkább  mind  a 
letűnt    háborús   zavargást»k    idején,   mind    a    közelebbi    szerencsétlen   évek 
letolvása  alatt  is  irántunk  tanusitottak,  midőn  t.  i.  az  ozmán  hatalom  a  mi 
Majryan)rszá<:unkl)a  behatolván,  ennek  nagy  részét  tüzzel-vassal  kegyetlenül 
pusztitva    elfoglalta,   igába    hajtotta,    következőleg   Váradot    is    ostrommal 
bevette ;  majd  továbbá  a  bel  egyenetlenség  a  hon  némely  lakóinak  elméjét 
niegbóditván,  a  hazának  belsejében  átkos  lázadás  támadt  volna ;  a  törökök, 
tatárok  s  az  azokhoz  ragaszkt»dó  s  e  szerencsétlen  hazát  borzasztóan  pusztító 
]>ártütök    háborgatásának,   zsákmányolásának    és   mindenféle    nyomásiínak 
folytonosan  kitéve  lévén.  Egyéb  kimondhatatlan  szenvedések,  nyomorúságok 
között,  a  közelebb  lefolyt  harmadik  esztendőben,  a  nevezett  várost  irtózatos 
dühösséggíd  megrohanó  ellenséges  törökök  s  tatároktól  (kik  nemcsak  százezer 
forintot    könynyen   felülhaladó   pénzösszeget,   nagyszámú    igavonó    marhát, 
takarmányt,  eleséget  és  más  egyéb  vagyon-ncmúcket  irtózatos  fenyegetés, 
ijesztgetés  és  lialállali  rettentés  közben  is  kicsikartak,  hanem   még  a  bútoro- 
kat, s  minden  a  lakosok  szükségére  való  dolgokat  is  házankint   felkeresve,  a 
])(dgárok   szekereire   és    igavonó   barmaikra   rakván,   elragadozták)  minden 
jószágokbani  veszteséget  oly  nagy  mértékben  szenvedni  kényszerültek  ok, 
hogy  a  szerencsétlen  lakosoknak  életökön  kivül  scmmijök  meg   nem  mara- 
dott. Es  nu'gis  a  számtalan  szerencsétlenség(»k  által  megrendített  hazának 
siralmas  álla]H)tában,   idy  sok  hadi  zavargás  és  ezernyi  kiszenvedett  sanyaru- 
ságok  között  is,  a  kegyetlen  vadőrök  (barbárok)  járma  alatt  is,  nz  o  törhetlen 
híiségöket,  s  liivségbeli  állhatatosságukat  Magyarországunk   szent   koronája 
és  a  mi  felséges  ausztriai  házunk,  következőleg  felséges  személyünk  irányába 
is  kitüntetve,  magukat  mind  a  haza  hasznos  polgárainak,  mind  a  közjó  lelkes 
elömozditóinak  tettlegesen  tanúsították,  jelesen  azon  vidéken  szállásoló  icato- 
uaságunk  részére  élelem-szenek  szolgáltatása  által,  a  pártütők  clkergetése, 
lev(^leknek  és  hin^knek  —  a  haza  különböző  részein  létező  ellenségek  között 
is,  a  nevezett  városnak,  s  lakóinak  veszélyeztetésével  is  eszközlött — bejut- 
tatása által.  Nem  különben  a  nuir  több  év  óta  divatozó  portié  behozatala  óta, 
7]iind  készpénzben,  mind  a  katonaság  részére  természetben  kiszolgáltatott  és 
milliókra   menő  összeget  tevő    adózás  által ;  ugyszinte  a  mi   táborunkra   és 
köz('Iebl)i  véghelyí^kn;,  kivált  a  három  évre  terjedő  váradi  vár  körül  zárolása 
idején,  ugyanazon  erősségnek  két  izbeli  ostromlásakor  teljesített  fuvarozások, 
napszámok,  takaniiány,  élés  és  bor,  szekér,  igavonó  jószág  és  más  az  ostrom- 
láshoz szükségeseknek  —  emberi  fogalmat  felülhaladói ag  lett  —  kiszolgál- 
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tatflsa  által  és  a  keresztyén  név  közös  ellensége  el  k-n  jogosan  fVigoif,  ca 
eddip;  szerencaésen  forgatott  fegyví?n!Íknok  az  u  vé«;orüíc»zité8fikkiyii  gyáino- 
ütáíía  által,  minden  értékukni^k  fecsérlése,  a  laizak  va  lakosok  tekinfetéliöl  a 
város  nagyobb  részének  idpu^ztulásáviili  rlüs<'f^itése  által ,  hat^oníokép  i\ 
jelenben  is  tartú  török  háború  szükségeire,  a  nii  udvari  karaaránkkal  kötött 
szerződés  szerint  2t),000  rbénes  forintnak  b'tétele  által  liüségöket  nyilváiM»san 
bebizonyitni  nem  muUusztották  el;  a  minélfogva  ok,  minket,  az  ö  reájok 
háramlandu  császári  királyi  kejifyolniünk  és  bőkezűségünk  nyilván itásáru  in- 
dítottak/ 

^Mely  kegyelmünknek  és  bőkezűségünknek,  hogy  annál  szemmel  lát- 
hatóbb gyüniölesét  tajnisztalják,  és  fiz  ö  oly  sok  érdemeik,  s  sokfék*  hu  szol- 
gálaUiik  méltókép  űicg^jutalmaztHssanak ;  egyszersmind  a  sok  ido  óta  szenve- 
dett szereueséílenségek  után  (melyek  n*iatt  t.  i.  már  oly  szánandó  állapotra 
jntotiak,  hogy  ha  mi  kegyelmünk  által  m*m  gyámulittatnának ;  rövid  Ídön 
esalhatlanul  végrondásra  és  örökös  pusztulásra  jutnának)  elvesztett  és  összc- 
roska<lott  erejöket  visszanyorbessék ;  s  vagyonban  és  polgárok  számában 
gyarapodhassanak  és  utojutva  virágzóbb  állásba  visszahelyeztessenek,  és  így 
mind  a  mi  szolgálatunkra,  mind  az  arszág  számára  alkalmasabbakká  tétet- 
hessenek; ennétfogva  mind  ezért,  mind  pedig  íeníérintett  városi  polgárok  és 
lakosok,  vahimint  a  nevezett  Döbröczön  egész  közönségének  érdekében,  az  ö 
polgártársaik,  jelesen  a  mi  okos  és  értelmes  Dobozi  István,  rósabiki  János 
hites  jegyző  és  Komáromi  György  hiveinkncfk  Felségünk  elé  terjesztett  alá- 
zatos esedezésökre  kegyel meson  elrendidtük,  hogy  a  rni  szabadalmas  .Dehro- 
ezen  mezővárosunk,  mely  a  nem  régen  leiolyt  itlökben  Isten  8tíg<*delméhölj 
ugyanazon  mezőváros  hozzájárulásával  is  gyámolított  győzedelmes  fegyvereink 
által  a  török  torkából  és  járma  alól  kiragadtatott  és  régi  szabadságába  vissza 
helyezve  lett,  a  nü  szaliad  királyi  városunkká  emeltessék,  és  a  mi  Magyar- 
országunk tölibi  királyi  városai  (un  királyi  tulajdon  birtokunk)  soraiba 
bevétessék  és  heirassék  ;  és  nem  többé  mezővárosnak,  hanem  a  mi  szabad 
királyi  Döbröezön  városunknak  neveztessék  és  ezimezti^ssék,  és  hogy  ezentúl 
külön  királyi  levelekkel  országgyülésní  meghivattassék.  Kegyelmesen  elren- 
delvén, és  világosan  elhatározván,  hogy  lf>í)3-ik  évi  ápril  ll-ikén  IJécsben 
keltezve  a  mi  udvari  kamaránk  utján  a  mi  magyar  királyi  rancclláriánkhoz 
ismételve  intézett  határozatunk  folytán  ezen  mi  szabad  és  királyi  Döbröczön 
városunk,  annak  polgárai  u«  lakosaival  egyetemben,  más  királyi  városaink 
közé  számjtíatván,  a  földies  urasági,  továbbá  a  majorsági  szöllők  és  kertektől 
járó  kilenczeduek,  begy  vámnak,  s  a  mi  tárnok-mesterünk  székébezi  felebbt*- 
zésnek,  ugy  nem  külömbc^n  pallosjognak,  s  a  polgárok  saját  pecsété  alatt 
keletkező  ügyvéd-valló  levélnek  kiadhatási  jogji,  szabadalma,  előjoga,  ugyan 
azon  pidgárokra  s  azoknak  maradékira  ruháztassék  és  átszármaztassék.  Sőt 
azt  18  engedélyezzük,  hogy  a  fent  craíitctt  város  polgárai  mentesek  legyenek 
bármi  neniü  harminczad  és  vámfizetéstől,  az  ő  régi  szokásuk  és  kiváltságuk- 
nál fogva,  melyek  U,  Uudotf  római  császár,  német,  magyar ,   csehországok 
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1 

uralkoilók   gondossá };ji   diosórtossók,   mind  az  o  orazsiguk    állapota  hó\ 

hasznot  rs  clonicnrtclt  ny<»rjí'n ;  ozonfolül  méltónak   ítélvén,   ho<ify  örök« 

kczctlío  liajívják  a  fojrdolmok  azokat,  mikot  hű   alattvalóiknak  bokozi 

adományoznak,  liogy  azok  o  királyi  Hzahadalmnk  vódciniét  állandóul  él 

,  lirs8Ók  :  mindczokhöl   f(»lyólaj;  jóakanitu  kodvos  emlékezőt ünkben  tart 

l>iliarnu'j?yól»e  hckrhch'zrtt  szabadalmas  Döbröczön  városunk  liű  polgárai 

ós  lakóinak  azon  sokf'ólr  hálás  szolgálataikat  ós  szolgálati   érdemeiket, 

ly(»k('l  azok  nom  csak  Rztnvncsós  ós  bókós  napokban,   <le   sut   inkább  mii 

h'tünt    háb(»rus   zavargástik    id(»jón ,   mind    a    közelebbi    szerenc^étlee  ( 

'  lefolyása  alatt  is  irántnnk  tanusitottak,  midőn  t.  i.   az   ozmán  hatalom  i 

{■'.  Magyarországunkba  Ixdiatolván,  ennek  nagy  rószót  tüzzel-vassal  kegyetl 

í  j^_  pusztítva   elfoglalta,   igába    hajtotta,    következőleg    Váradot    is   osinm 

■;10  bevette ;  majd  továbbá  a  bel  egycnetlensóg  a  hon   némely   lakóinak  eln 

'p.p.:J  nu'gbóditván,  a  hazának  belsejében  átkos  lázadás  támadt  volna ;  a  torü 

tatárok  s  az  azokhoz  ragaszkodó  s  e  szerencsétlen  hazát   borzasztóan  pua 

pártütők    háborgatásának ,   zsiikmányolásának   és    mindenféle    nyomása 

folytonosan  kitéve  lóvén.  Egyéb  kimondhatatlan  szenvedések,   nyomonis^ 

között,  a  közelebb  lefolyt  hannadik  esztendőben,  a  nevezett  várost  irtói 

dühösséggel  megrohanó  ellenséges  törökök  s  tatároktól  (kik  ncmesak  száz 

forintot   könynycn   felülhaladó   pénzösszeget,   nagyszámú    igavonó   mai 

takarmányt,  eleséget  és  más  egyéb  vagyon-neniüoket   irtózatos  fenyegi 

iji^szlgetés  és  halállali  rettentés  közben  is  kicsikartak,  hanem   még  a  bul 

kat,  8  minden  a  lakosok  szükségére  való  dolgokat  is  házankint  felkeres^ 

])olgárok   szekereire   és   igavonó   baimaikra   rakván,    elragadozták)  mii 

jószágokbani  veszteséget  oly  nagy  mórtékben  szenvedni   kényszerültek 

hogy  a  szerencsétlen  lakosoknak  életökön  kivül  seniniijök   meg  nem  ra 

dőlt.  Ks  mégis  a  számtalan  szerencsétlenségek  által  megrendített  híizj 

siralmas  állaj)otában,  oly  sok  hadi  zavargás  és  ezernyi  kiszenvedett  sany 

ságiík  között  is,  a  kegyetlen  vadőrök  (barbárok)  járnia  alatt  is,  az  ö  törhc 

híiségöket,  s  hivségbeli  állhatatosságukat  Magyarországunk    szent  koro 

ós  a  mi  felséges  ausztriai  házunk,  következőleg  felséges  személvünk  irán^ 

is  kitüntetve,  magukat  mind  a  haza  hasznos  polgárainak,  mind  a  közjó  k 

elömozditóinak  tettlegesen  tanúsították,  jelesen  azon  vidéken  szállásoló  1i 

naságunk  részérc  élelem-szerek  szídgáltatása  által,  a  pártütök  elkerge 

.;'  leveleknek  és  híreknek  —  a  haza  különböző  részein  létező  ellenségek  k< 

]"'  is,  a  nevezett  városnak,  s  lakóinak  veszélyeztetésével  is  eszközlött  —  h 

■  tatása  által.  Nem  különben  a  már  több  év  óta  divatozó  portió  behozatala 

mind  készpénzben,  mind  a  katonaság  részére  természetben  kiszolgáltató 

milliókra  menő  összeget  tevő   adózás  által ;  ugyszinte  a  mi   táborunkr 

í    '  köz(»lebbi  véghelyekre,  kivált  a  három  évre  terjedő  váradi  vár  körül  zán 

idején,  ugyanazon  erősségnek  két  izbeli  ostromlásakor  teljesített  fuvarozíi 

napszámok,  takannány,  élés  és  bor,  szekér,  igavonó  jószág  és  niá«  az  ost 

láöhoz  szükségeseknek  —  emberi  fogalmat  felülhaladói  ag  lett —  kiszu 
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kimetszett  Teres  színű  viaszra  nyomandó  peceétet  minden  bármi  ügy  felöl 
köröttük  keletkcKcndö  iratokra  alkalmazhaH^ákf  cs  ezen  fentjelzett  srinü 
pecsétek,  bármi  iratokra  füjígesztetvén,  avagy  nyomatván ^  azok  6p  oly  érvé- 
nyesek e  hitelesek  legyenek,  miként  érvényesek  és  hitelesek  a  tobhi  királyi 
városaink  hasonló  szinű  pecséttel  jelzett  iratai*  Ugyanazon  döbrörzöni  polgá- 
roknak ás  hikoRoknak  azon  szjibailulmat  fs  világosan  adományozzuk  és  en- 
gedélyezzük, hogy  lígyaii  ok  Dr*bröezr»n  várost,  ha  értékök  és  tehotségok 
©ngedendi,  alkalmas  kőfallal  körülkeríthessék,  bástyákkal  és  kapukkal  erő- 
síthessék és  ékesíthessék." 

^Egyébként  pedig  magokat  mindenekben  a  mi  királyi  városainkhoz 
alkalmazni,  és  a  bálátlanság,  s  hüth^nség  bélyegétnl  és  szennyétol,  mind  ezen 
mind  minden  más  egyéb  kiváltságok  és  szabadságoknak  elvesztése  büntetés 
terhe  alatt,  magokat  távol  tartani,  és  ezen  nagy  jótéteményt,  és  ezen  o  reá  j  ok 
halmozott  nem  közönséges  kegyelmünket  és  kodvezéöünket  a  mi  felséges 
Bzemélyfink  örököseitől  és  utódaitól  mint  Magyarország  törvényes  királyaitói, 
hittt*!,  álilialntnssiíggal  é^  hűséggel  folytonosan  kiérdemelni  igyekezzenek. 
Tehát  bevesszük,  besorozzuk,  beiratjuk.  megerősítjük  s  helyben  híigyjuk  a 
nevezett  Döbröczön  várost,  jelen  szabadalom  levelünk  erejénél  fogva,  épség- 
ben maradván  a  DöhrÖczön  városban  létező  egyházaknak  és  nemességnek 
joga.  Mely  dolognak  emlékezetére  és  örökös  megerősítésére  a  mi  titkos 
pecsétünknek  —  meíylyel  mint  magyar  király  élünk  —  erejével  megerfísiteti 
Iratunkat  a  mi  fent  is  nevezett  Döbröczön  városunk  polgáraínak  és  lakosainak, 
mint  ö  reájok  nézve  önikre  érvénybon  maradandókat,  kiadtuk  és  engedé- 
lyeztük. Kelt  a  mi  valóban  kedvelt  hívünk  tisztolondo  Jacklin  Balázs,  nyitrai 
püspök  s  ugyan  azon  nevű  megye  örökös  főispánja  és  Magyarországunk 
eancellárja  kezei  által,  Bécs  városunkban  ápril  11-én  1693-ik  évben,  stb." 

Debreczen  város  belélete. 


I. 

Debreezeu  városjinak  e  korszakban  vidékroli  gyarapodása  az  által  tör- 
tént, hofív  íi  bekidtö/í'ittek— ha  vagyíUíi  álliísukiiál  fogva  a  közteher  viselésre 
képesítve  voltak,  tn'kídfsi  tekintetlK»n  pedig  kifogás  alá  neru  estek,  nemcsak 
lakosokul,  hanem  polgárokul  is  felvétettek;  különben  a  kíizterhek  viselésére 
nem  képesek  csak  zsídlérekiil  fogiidtattíik  be.  Arra  is  volt  azonban  eset,  p*  az 
154!)'ik  évben,  hogy  a  magukat  már  dóbb  Szegeden  kitüntetett  Tóth  Mihály 
és  Kis  Péter  nemcsak  polgároknak,  hanem  egyszeire  választott  hites  községi 
tíigokul  is  bevétettek.  A  polgárok  közül  a  kiil-tanáesbeli  hites  polgárok  száma 
(íl>-ra  effészitteték  ki;  kik  aztán  a  föbirót,  másod-hirót  és  12  f'skUdt  bírót 
(senatorokat)  választották  meg.  A  fiduró  s  12  esküdt  bíró  a  kisebli  tanácsot 
(sedes  minor)  képezték .  mig  a  nagyobb  tanárs-ülésben  (sedes  major)  a  most 
eralitettcken  kivül  a  HfJ  tagból  álló  választott  hites  közönség  is  részt  vett. 
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Valamint  a  bíró,  bel-  s  kül-taiuusbeliek,  ugy  a  kezelési  ügyhöz  tartozó  hiva- 
talnokok is  egy  évro  választattak,  A  múlt  évi  föbirú  következő  évre  semmi 
esetre  nem,  de  később  újra  megválasztathatott  —  A  városi  taiuirsjegyzók 
választás  alá  nem  esvén,  állandó  hivatalnokok  voltak,  s  szerződésszerű  évi 
fizetéssel  s  lakással  láttattak  el,  s  ha  tetszős  volt  szolgálatuk,  a  tansksi 
rendbe  is  beválasztattak.  A  nagy  fontosságú  ügyek  mindig  a  nagy  tanácsbau 
intéztetvén  el,  ugy  a  közigazgatási,  mint  a  törvénykezési  ügyek  is  a  városi 
tanács  előtt  folytak  lo.  és  —  kivévén  azon  időt,  mig  Török  János  élt,  —  ki 
magának  a  fele])]»-vitel  utjáni  felügyeletet  fentai'totta  —  a  városi  tanács  által 
eldöntött  ügyek  íelebbezés  utján  minden  esetben  a  fejedelem  curiájához  ter- 
jesztettek fel.  Különben  ha  az  idők  zavaros(»k  voltaik,  minden  hatalom  afóbiró 
kezében  központosult. 

A  dolgok  rendes  folyamál)an,  a  mit  csak  lehetett,  békéltetés  és  kieg)*ez- 
tetés  utján  intézett  el  a  kis-tanács ;  s  az  egyezség-pontíík  azimiial  városi 
jegyzőkönyvbe  vétettek.  A  kis-tanács  által  letárg^'alt  minden  jelentékenyebb 
ügyek  felülvizsgálása,  valamint  a  közrendészeti,  közigazgatási  ügyek  elinté- 
zése és  a  bűnvádi  keresetek  első  folyamodás  utjáni  megbirálása  is  a  nagj- 
tanács  elé  taitozott.  A  közrendészeti  ügyekre  is  nagy  gondja  volt  ugyan  a 
nagy-tanácsnak;  még  különösebb  figyelem  tárgya  volt  azonban  a  bűnvádi 
ügyek  feletti  biráskodás.  Az  es(*tlegességgel  határos  vagy  vétkes  gondatlan- 
ságból eredt  kihágások,  vétségek  enyhébb  el])ánás  alá  jöttek,  de  a  büuök 
iránt  kérlelhetetlen  szigor  gyakoroltatott;  s  az  akkori  idők  szellemében  a 
példás  büntetések  soha  ki  nem  maradtak.  Az  istenkáromlás,  az  erköli^si  sze- 
mérem elleni  bűnök  keményen  megtoroltattak,  a  czéhbc  lépők,  s  mindazok, 
kik  családtartásra  képeseknek  mutatkoztak,  tanácsi  végzésnél  fogva  egy  év 
alatt  nősülni  köteleztettek. 

Debreczen  városnak  e  korszaklieli  buzg<'>  elöljárói  közül  elég  legjen 
csak  Duskás  Ferencz,  Dobozi  István,  Ignát  András,  Vigkedvü  Mihály,  Biczó 
István,  Barta  Boldizsár  és  Balyik  András  neveiket  feleuditeni. 

Delneczen  város  né])e  ir>3<í-ik  év  utáni  időkben  a  reformált  vallásra 
áttérvén,  ahoz  oly  állhatatosan  ragaszkotlott,  hogy  más  felekezetnek  a  város 
körében  még  csak  lakhatási  szíibadságot  sem  kivánt  engedélyezni ;  e  részbeni 
féltékenységének  példája  az  1 5íí8-ik  évi  tanácsi  határozat,  melyszeriwt  Tóth 
Jánosnak  és  Katalinnak  Deák  Benedek  leányának  —  kik  eddigi  hitöket  meg- 
tagadták és  orosz  pap  által  eskettettek  a  házasságra  össze  —  mint  hite- 
hagyottaknak  Debreczenben  lakni,  \ngy  máskép  ide  jönni,  fejők  vesztése  alatt 
megtilalmaztatott.  A  lelkipásztorok  a  ])elváros])an  az  öreg  és  kis  templomban, 
elébb  három,  majd  négy  számban,  a  külvárosbeli  ispotály-templomban  pecUg 
egy  teljesité  az  egyházi  szolgálatot.  Az  egyház  üg}'eiuek  kormányzata  a  városi 
elöljárók  által  a  városi  tanácsülésekben  kezeltetett. 

Mi  a  hadbamen(»telt  illeti ,  i'égi  szokása  volt  Debreczen  város  népének, 
hogy  a  czéhek  jnindíMiike  zászh)t ,  dobot  tartva  magának,  ugy  ünnepélyes 
alkalonnnal.  mint  bármi  veszély  idején,  a  czéhek  zászló  alá  sorakozva  índulá- 
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iiak  fcíiyvcresoii  ii  kireiulelt  helyre.  A  (lolireczoni  nép  a  régibb  időkben,  nem 
gy;ivas;í«:lM')l,  hanem  a  város  lielyzetének  tekhitetébol  n;ig}()n  óvatosan  vett 
részt  a  lianzviseU'sben  s  ez  óvatosság  által  pattantyús  sánczok  és  kerített 
falak  nélkül  is.  tiíbb  izben  menték  meg  a  polgárok  szeretett  városukat  a  had 
íuriáitól.  De  bár  —  a  mennyire  h^lietett  —  kenilé  is  a  debreezeni  nép  a 
harczbani  tettleges  részvétet :  ha  mégis  meg  kellett  lenni  a  felkelésnek,  —  de 
már  akkor  b(M*sUletbeli  dolognak  tartatott  emberül  megállani  a  gáton,  s  ki  a 
táí>ort  eng(»delem  nélkül  elhagyta,  elrejtődzött  vagy  haza  távozott,  az  erősen 
lett  büntetve.  így  péhlául  az  1547-ik  évi  június  *J3-ról  a  városi  jeg}'zökönyv be 
be  van  j(»gy(»zve,  hogy  „a  város  birája  lg}'ártó  Alí)eiinek  házát  és  minden 
jószágát  a  város  nevében  lefoglaltatta,  magát  pedig  a  városból  száműzte, 
azon  okért,  mivel  az  a  táborból,  tiirvényesen  megszaí)ott  határidő  előtt,  haza 
távozott." 

II. 

Az  c  korszakbeli  népességi  mozgalmat  illetőleg,  tekintve  hogy  az  1661. 
évi  összeíráskor  tizennyolcz-száz  és  néhány  ház,  1685-ik  évben  pedig  2247 
ház  volt  Dcbrcozenbcn,  és  igy  közé])  számitással  2000  házat  véve  fel  —  ez 
időben  20,000  lélek  számra  tehető  a  város  népessége.  Az  e  korszakban  nieg- 
szerezgetett  pusztai  birtokokkal,  a  város  határ-területe  megnevekedvén,  a 
barom  tenyésztés  annyival  nagyobb  lendületet  nyert,  mert  a  török  adóztatási 
rendszer  a  barom  nyájakat  sújtotta  legkevésbé.  A  földmivelésés  ez  által  elő- 
idézett termény  kereskedés  is  igen  élénk  volt ;  a  kertészet  és  szöllő  mivelés 
sem  volt  elhanyagolva,  különösen  a  szöllös  kerteken  sok  bort  termeltek,  levén 
a  bornak  s  pálinkának  koresmánkénti  méretese  a  város  saját  jövedelmei  közé 
számítva. 

A  kézműipar  csaknem  minden  ága  szerfelett  virágzó  volt,  mi  leginkább 
annak  tulajdonítható,  hogy  darab  földön  nem  vólí  Debreczenhez  hasonló  hely, 
hol  az  iparosok  megvomilva,  állandóul  megmaradhassanak;  de  meg  az  ipar- 
czikkeknek  vidékekre  elárusitás  végett  vitele  is  nagyon  előnyösnek  mutat- 
kozott. Posztó-készítők,  fegyver-csiszárok,  puskapor-török  nagy  számban 
találtattak  e  városban.  Hogy  pedig  a  piaczi  üzletből  kifolyó  nyerészkedés 
miatt  a  polgárokra  hátrány  ne  háruljon,  arra  volt  gondja  a  városi  elöljárók- 
nak, hogy  a  kufárok  az  élelmi  szereket  egyesek  elől  össze  ne  vásárolják.  Az 
országos  vásárok  15  napig  tartó  ideje  „szabadságnak^  azért  neveztetett,  mert 
akkor  —  de  csak  is  akkor —  mindenkinek  nemzet  és  valláskülönbség  nélkül 
portékát  árulni  szabad  volt. 

Tgy  a  behozatali  mint  kiviteli  kereskedés  Bécs,  Boroszló,  Brassó, 
Krakkó,  Nándorfehérvár  felé  nyitva  lévén,  a  vállalkozó  polgároknak  nagy 
mező  tárult  fel  a  megvagy onosodásra.  Es  valamint  a  török  kereskedők  gyak- 
ran fordultak  meg  karmazsin,  kordován,  szattyán,  selyem,  patyolat,  skófíum 
8  más  egyéb  török  készítményekkel,  s  áruczikkekkel  Debreczenben  :  ugy  a 
debreezeni  polgár  előtt  is  —  ha  a  Karads  nevű  adót  lefizette,  —  egész  Per- 
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Valamint  a  biró,  bel-  s  kül-tanácsbeliek,  ugy  a  kezelési  ügyhöz  tartozó  hiva- 
talnokok is  egy  évre  választattak,  A  múlt  évi  föbiró  következő  évre  semmi 
esetre  nem,  de  később  újra  megválasztathatott.  —  A  városi  tanácsjegyzök 
választás  alá  nem  esvén,  állandó  hivatalnokok  voltak,  s  szerződésszerű  évi 
fizetéssel  s  lakással  láttattak  el,  s  ha  tetszős  volt  szolgálatuk,  a  tamk'si 
rendbe  is  beválasztattak.  A  nagy  fontosságú  ügyek  mindig  a  nagy  tanácsban 
intéztetvén  el,  ugy  a  közigazgatási,  mint  a  törvénykezési  ügyek  is  a  városi 
tanács  előtt  folytak  le,  és  —  kivévén  azon  időt,  mig  Török  János  élt,  —  ki 
magának  a  felebb-vitel  utjáni  felügyeletet  fcutartotta  —  a  városi  tanács  által 
eldöntött  ügyek  felebbezés  utján  minden  esetben  a  fejedelem  curiájához  ter- 
jesztettek fel.  Különben  ha  az  idők  zavarosok  voltak,  minden  hatalom  a  föbiró 
kezében  központosult. 

A  dolgok  rendes  folyamában,  a  mit  csak  lehetett,  békéltetés  és  kiegyez- 
tetés  utján  intézett  el  a  kis-tanács ;  s  az  egyezség-pontok  azonnal  városi 
jegyzőkönyvbe  vétettek.  A  kis-tanács  által  letárgyalt  minden  jelentékenyebb 
ügyek  felülvizsgálása,  valamint  a  közrendészeti,  közigazgatási  ügyek  elinté- 
zése és  a  bűnvádi  keresetek  első  folyamodás  utjáni  megbirálása  i&  a  nagy- 
tanács elé  tartozott.  A  közrendészeti  ügj^ekre  is  nagy  gondja  volt  ugyan  a 
nagy-tanácsnak;  még  különösebb  figyelem  üírgya  volt  azonban  a  bűnvádi 
ügyek  feletti  biráskodás.  Az  esetlegességgel  határos  vagy  vétkes  gondatlan- 
ságból eredt  kihágások,  vétségek  enyhébb  elbánás  alá  jöttek,  de  a  bűnök 
iránt  kérlelhetetlen  szigor  gyakoroltatott;  s  az  akkori  idők  szellemében  a 
példás  büntetések  soha  ki  nem  maradtak.  Az  istenkáromlás,  az  erkölcsi  sze- 
mérem elleni  bűnök  keményen  megtoroltattak,  a  czéhbe  lépők,  s  mindazok, 
kik  családtartásra  képeseknek  mutatkoztak,  tanácsi  végzésnél  fogva  egy  év 
alatt  nősülni  köteleztettek. 

Debreczen  városnak  e  korszakbeli  buzgó  elöljárói  közül  elég  legyen 
csak  Duskás  Ferencz,  Dobozi  István,  Ignát  András,  Vígkedvű  Mihály,  Biczó 
István,  Barta  Boldizsár  és  Balyik  András  neveiket  felemliteni. 

Debreczen  város  népe  i  53(>-ik  év  utiini  időkben  a  reformált  vallásra 
áttérvén,  ahoz  oly  állhatatosan  ragaszkodott,  hogy  más  felekezetnek  a  város 
körében  még  csak  lakhatási  szabadságot  sem  kivánt  engedélyezni ;  e  részbeni 
féltékenységének  példája  az  1 598-ik  évi  tanácsi  hatái'ozat,  melyszerint  Tóth 
Jánosnak  és  Katalinnak  Deák  Benedek  leányának  —  kik  eddigi  hitöket  meg- 
tagadták és  orosz  pap  által  eskettettek  a  házasságra  össze  —  mint  hite- 
hagyottaknak Debreczenben  lakni,  vagy  máskép  ide  jönni,  fejők  vesztése  alatt 
megtilalmaztatott.  A  lelkipásztorok  a  belvárosban  az  öreg  és  kis  templomban, 
elébb  három,  m^jd  négy  számban,  a  külvárosbeli  ispotály-templomban  pedig 
egy  teljesité  az  egj'házi  szolgálatot.  Az  egyház  ügyeinek  kormányzata  a  városi 
elöljárók  által  a  városi  tanácsülésekben  kezeltetett. 

Mi  a  hadbamenetelt  illeti ,  régi  szokása  volt  Debreczen  város  népének, 
hogy  a  czéhek  mindenike  zászlót,  dobot  tartva  magának,  ugy  ünnepélyes 
alkalommal,  mint  bármi  veszély  idején,  a  czéhek  zászló  alá  sorakozva  indulá- 
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nak  fegyveresen  a  kirendelt  helyre.  A  dehreczeui  nép  a  régibb  időkben,  nem 
gyávaságí)ól,  hanem  a  varos  helyzetének  tekintetéből  nagyon  óvatosan  vett 
részt  a  harczviselésben  s  ez  óvatosság  álüd  pattantyiis  sánczok  és  kerített 
falak  nélkül  is,  több  izben  menték  meg  a  polgárok  szeretett  városukat  a  had 
furiaitól.  De  T)ár  —  a  mennyii^e  lehetett  —  kerüló  is  a  debreczeni  nép  a 
harczbani  tettleges  részvétet :  ha  mégis  meg  kellett  lenni  a  felkelésnek,  —  de 
már  akkor  becsületbeli  dolognak  tartatott  emberül  megállani  a  gáton,  s  ki  a 
tábort  engedelem  nélkül  elhagyta,  elrejtődzött  vagy  haza  távozott,  az  erősen 
lett  büntetve.  így  például  az  1547-ik  évi  június  23-ról  a  városi  jegyzőkönyvbe 
be  van  jegyezve,  hogy  „a  város  birája.  Ig)'ái*tó  Albertnek  házát  és  minden 
jószágát  a  város  nevében  lefoglaltatta,  magát  pedig  a  városból  száműzte, 
azon  okért,  mivel  az  a  táborból,  törvényesen  megszabott  határidő  előtt,  haza 
távozott." 

n. 

Az  e  korszakbeli  népességi  mozgalmat  illetőleg,  tekintve  hogy  az  1661. 
évi  összeíráskor  tizennyolcz-száz  és  néhány  ház,  1685-ik  évben  pedig  2247 
ház  Yolt  Debreczenben,  és  igy  közép  számítással  2000  házat  véve  fel — ez 
időben  20,000  lélek  számra  tehető  a  város  népessége.  Az  e  korszakban  raeg- 
szerezgetett  pusztai  birtokokkal,  a  város  határ-területe  megnevekedvén,  a 
barom  tenyésztés  annyival  nagyobb  lendületet  nyert,  mert  a  töi*ök  adóztatnsi 
rendszer  a  barom  nyájakat  sújtotta  legkevésbé.  A  földmivolés  ós  ez  által  elő- 
idézett termény  kereskedés  is  igen  élénk  volt ;  a  kertészet  és  szőllő  mivelés 
sem  volt  elhanyagolva,  különösen  a  szöllös  kerteken  sok  bort  termeltek,  levén 
a  bornak  s  pálinkának  korcsmánkénti  méretese  a  város  saját  jövedelmei  közé 
számítva. 

A  kézműipar  csaknem  minden  ága  szerfelett  virágzó  volt,  mi  leginkább 
annak  tulajdonitható,  hogy  darab  földön  nem  volt  Debreczenhez  hasonló  hely, 
hol  az  iparosok  megvonulva,  állandóul  megmaradhassanak ;  de  meg  az  ípar- 
czikkeknek  vidékekre  elárusitíis  végett  vitele  is  nagyon  előnyösnek  mutat- 
kozott. Posztó-készitök ,  fegyver-csiszárok,  puskapor-török  nagy  számban 
találtattak  e  vórosban.  Hogy  pedig  a  piaczi  üzletből  kifolyó  nyerészkedés 
miatt  a  polgárokra  hátrány  ne  háruljon,  arra  volt  gondja  a  városi  elöljárók- 
nak, hogy  a  kufárok  az  élelmi  szereket  egyesek  elöl  össze  ne  vásárolják.  Az 
országos  vásárok  15  napig  tartó  ideje  „szabadságnak*  azért  neveztetett,  mert 
akkor  —  de  csak  is  akkor —  mindenkinek  nemzet  és  valláskülönbség  nélkül 
portékát  árulni  szabad  volt. 

Vgy  a  behozatali  mint  kiviteli  kereskedés  Bécs,  Boroszló,  Brassó, 
Krakkó,  Nándorfehérvár  felé  nyitva  lévén,  a  vállalkozó  polgároknak  nagy 
mező  tárult  fel  a  megvagyonosodíísra.  És  valamint  a  török  kereskedők  gyak- 
ran fordultak  meg  karmazsin,  kordován,  szattyán,  selyem,  patyolat,  skófium 
8  más  egyéb  török  készítményekkel,  s  áruczíkkekkel  Debreczenben  :  ugy  a 
debreczeni  polgár  előtt  is  —  ha  a  Karads  nevű  adót  lefizette,  —  egéaz  Per- 
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eiáíg  nyitva  állott  a  kereskedőé,  lóvén  Öztambulljnii  a  debr^ezenieknek, — 
mint  cínlélyi  fejedelemsége  alatt  valóknak  —  még  IL  Bztilejman  szultán  által 
aiIöniányoKott  haz  rcndelkezésökre,  hol  ingyen  szállásban  és  ellátáaban  ré* 
siseRÜltenek, 

A  keretíkedesi  forgalom  alá  tartozó  élelmi  rzikkek  kÖKÖtt  nagy  ft^erepet 
vitt  a  szalonon,  fehér-kenyér,  mézes*kalác8,  sovány-,  zsíros-,  tojásom-  és  vajiis 
p^recx  6tl).  A  tnrhó  is  — juh  tejből  készült  csemege  ~  élénk  áruczikk  volt. 
A  paplanok  oly  csínnal  készültek,  hogy  azok  még  a  fóbb  eniborek  niégaján- 
dékt^ására  is  hnszn áltattak,  - —  A  kivitelt  kereskedés  a  szür-daróc2,  guhu 
munkákkal  folytuttatott.  A  lábbeliekkel  az  ezeket  készito  mesterek,  az  egész 
vidéket  elárasztották. 

Az  ötvösök  által  aranyból  ezüstbal  késziíett  munkák  mily  finomak 
lehettek,  abból  lehet  k»ívetkezt»>tni,  hogy  az  IfiOO-ik  évben  keletkezett  czéh- 
szabály okban  zománczoö  műrülj  tűzés-műről,  veritékes  pohárról,  öntés-műrol 
8  edények  czifrábbnál  czifrább  aranyozásáról  tétetik  említés. 

A  mily  bövölködö  volt  Debreczen  e  korszakban  anyagi  mivekben  ; 
épen  oly  termékeny  volt  a  szellemiekben  is ;  mert  a  tehetősb  polgárok  az 
irodrtlmi  téren  működő  férfiakat  bőkezű  adakozásaikkal  segítették;  a  város 
tulajdonát  tevő  nyomda  pedig  mindég  kéznél  volt  a  jelesebb  művek  világ  elé 
bocsátására.  Csak  Sándor  István  „Könyves  házát"  vegye  kezébe  az  olvasó: 
meggyőződhetik  abból,  mily  számos,  jó  és  hasznos  könyv  látott  e  korszakban 
napvilágot  a  dcbreczeni  könyvnyomdában.  A  városi  elöljárók  soha  sem  tekin- 
tették a  nyomdát  anyagi  hasznot  hajtó  tokc  gyanánt,  hanem  mindig  a  szel- 
lemi nyereség  jött  tekintetbe. 

A  város  székháza  1560-ik  év  kíjrüli  időkben  jött  létre.  —  Azonban 
azon  ódon  és  minden  izlés,  rendszer,  szabatosság  nélkül  felállított  kisebb* 
nagyobb,  ki  s  beszögellésekkel,  szűk  és  meredek  lépesökkel  ellátott  épület, 
nem  egyszerre,  hanem  különböző  korszakokban  épülhetett ;  fíildszint,  eln- 
ernyövel  ellátott  áriis  boltok,  az  emeleten  hivatal  szobák,  nagy  és  kis  tanácft- 
házak  a  föld  alatti  helyeken  fogházak,  a  városháza  elolt  dél  felőli  végén  a 
nagy  vám  kerék,  azon  innen  valamivel  a  kaloda  voltak.  Ezen  régi  városháza 
helyén  és  ennek  szomszédságában  megvett  néhány  magán  házhelyen  épült 
az  ujal)b  időben  a  mostani  vár(>s  közháza,  mely  lB42-ben  végeztetett  be, 

E  korszakban  bár  Debreezen  városának  állapota  némi  respublicai  szi- 
nezettel  bírt  is  :  mindazáltal  e  város  főbirói  pzimmel  nevezett  első  tisztviae- 
loje  volt  az,  kiben  minden  tekintély  és  terhes  felelősség  központosult.  Ha  e 
vidéket  iluló  ellenséges  csapat  főnöke  sarczot  rendelt,  s  a  város  megmarad- 
hatásáért  követelt  váltságdij  felett  egyezkedni  kellett  :  a  főbíró  állott  elö.  Ha 
egyház  és  iskola  fontoaabb  ügyei  voltak  elintézendök,  a  főbiró  és  tiszteletes 
tanácsa  kalpagos  pniedieátor  és  scholae  mester  nraimékat,  a  város  házához 
közre-tanácsk»>zás  végért  tel  kérette,  s  azoknak  meghallgatása  után,  a  körül- 
ményekhez képest,  belátása  szerint  intézkedett.  Ha  uj  praedikátor  előállitáaa, 
vagy  seholae  mesterek  szaporításának  szüksége  állott  be,  tüstént  rendelkezett 
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a  fobiró,  liogy  a  váriísi  jitiizturbul  pár  száa  tallér  adassí'k  ki,  a  a  scholáknt 
Vügzeft  valaiiíelj'ik  kiszeirielt  jdi^öohlj  noveiuk^k  már  ia  útban  vólí  külföldi 
akadémiák  fi'U*^  hogy  a/okan  inasát  a  nokí  &zánt  állomáára  elkáHzitht'Ssc*  ILi 
földbirtok  pusztarénz  a  város  közflébcíi  előnyön  fVltt'tókík  alatt  a  kaznnség 
ivwzt're  megtíZLTüzbotonek  kinálkozott,  a  kiíüzütt  ezélra  nézve,  a  fubirúnál 
Bem  eazélyeBség  Bem  pedi^;  okos  koriiltL^kintés  dolgában  nem  volt  soha  fogyat* 
kozás.  Ila  vabtmely  knzségi-^  í'gyházi-  vagy  iökolai-épülct  volt  cnielendu, 
intézkculett  a  í'obiru,  a  nz  épüU't  nn'nti'n  fel  lett  álliha  a  az  elkészült  épület 
vagy  talapzntura^  vagy  homlnkzatára  oda  lett  illesztve  az  évaziim  a  melyben 
és  neve  a  föbirtViiak,  kinek  korrmuiyzata  nlatt  a  kérdésea  épület  előállott. 
Végre  ha  a  vánis  jólétéért  áldoxuí  kívántatott :  a  íobiro  bátran  ezállott  szembe 
a  veazélylyel,  muk  hagy  betíiltheöse  íixeretett  városa  iránti  köteles  szolgálatát. 
Ezeket  így  értve  nem  esfiida^  lm  közidben  és  távolban  barát  és  ellenség  egy- 

t iránt  elismerte  a  debreezeni  biré  tekintélyét* 
p  Harmadik  korszak. 

Debreezennek  kii-ályi  városi  rangra  emeltetésétől  1693'ik  évtől  1848-ik  évig. 
^  A  város  ku  lelete. 

K  .-Iz  lói^^'ii*  évíöl  a  szathmdri  béki-egyézményig. 
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Debreczennek  a  magyar  királysághtíz  csatolásával^  illetve  királyi  városi 
rangra  emeltetéséveb  e  városra  nézve  a  tlolgoknak  nj  rendje  következett  be. 
Azon  laza  egybeköt tetés,  mely  e  várost  eddig  Biharmegyéhez  csatolta  volt, 
szorosabbra  füzudott.  Mert  bár  e  város  saját  polgárai  és  nem-nemes  lakosai 
irányában  a  polgárig  fenyitö-  és  rendőri  igazság  szolgáltatás  más  törvény- 
hatóságoktól függetlenül  gyakorolta  is,  —  nuután  a  város  körében  lakó  ne- 
mesek személyökre  nézve  a  városi  törvényhatóságot  nem  voltak  kötelesek 
elismerni,  n\i\\  esak  ezen  nemes  személyek  bírói  illetőségének  világlatba 
tarthatása  végeit  is,  IViharniegye  hatosúgának  illetékessége  elismerendő  volt. 
De  különljen  maga  Debreozen  városa,  mint  erkőlesi  nemes  személy,  kiegészí- 
tője lévén  a  megyének  ;  hatalmaskodás  esetén  Biharmegyének  tartozott 
hatósága  alá. 

A  mennyiben  pedig  a  második  korszakban  terjedelmesebb  pusztákat, 
illetve  pus/.ta  részekot  szereíEgetett  meg  Dehreczen ;  bár  beolvadtak  is  azon 
birtokede  a  vtíros  határ-területébi^,  jogi  szempontból  a  két  szomszéd  megye 
hatósága  alá  tartoztak.  Az  Ebes,  Szépen,  Paez,  Fancsika,  Bánk  és  Haláp 
nevű  puszták  Hihanncgyéhez;  az  Elepi  puszta  a  kis-  és  nagy-Alomzuggal, 
Kusélyszeggel  együtt,  továbbá  az  Ohat,   Zám,   Máta,   Nagy-  és  Kis-Hegyea 
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Maca,  Monostor,  Pallag,  Zelomór,  Nngy-  óh  Kis-Out  Szabolcsvarmegye  hatű 

sága  alá  tartoztak. 

'I  Törvúnykezési  tokintotbon  Dohrcczon  város  polgárainak  első  folyamc 

dásilag  saját  törvényszéke  c^lott  lotárgyalt  büntető  és  evangelious  házasrij 

-  válóperei  a  magyar  királyi  ItéW-táblához,  s  onnan  a  innp^yar   királyi  Hétaw 

I  mélyos  táblához  torjoszt(»ttek  fel ;  a  polgári   perek   pedig   a  városi  törvény 

széktol,  a  tárnok-Hzékre  felebbeztettek. 

Minthogy  továbbá  l)el)reezen  mint  királyi  város,  királyi  tulajdont  képe 
zett,  ily  minőségben  e  város  országos  adóján  felöl,  nemcsak  királyi  oensuí 
fizetett,  hanem  a  városi  tisztviselők  ügykí^zelés  tekintetéhen  királyi  szorosab 
ellenörködés  alá  vétettek  s  a  királynak  a  városi  elöljárók  mind  közigazgatás 
mind  törvénykezési  eljárása  f(detti  ellenörködési  jogából  kifolyólag  a  koronkii 
kiküldött  királyi  biztosok  ügyeltek  fel  a  tanácsi  rendre.  Ezen  királyi  biztoso 
által  felterjesztett  jelentés4»k  folytán  keletkezett  kiriUyi  és  fokormányszoi 
rendeletek,  több  változásnak  lettek  okozói.  A  tisztviselők  szabad  választi 
joga,  —  egyes  esetek  kivételével  —  meghagyatott,  ugy  azonban,  hogy  a 
J^  /B  egész  (kül  és  bel)  tanács  időszakonként  újra  választása   beszüntettctett  éd  s 

I  jlj  elébb  két  —  idővel  három  —  sarkalatos  főbb  tisztviselő   kivételével,  a  tí 

nácsnokok  hivataloskodása  éh^tfogytiglan  terjesztetett  ki,  s  osak  is  a  pénztái 
kezelő  és  számadás  alatti  tisztviselők  tétettek  választástól  függőkké.  — . 
tanácsbeliek  évi  fiz<?tés  mennyisége  —  ha  bár  az  továbbra  is  a  városi  pénztái 
ból  történt  —  felsőbb  rendeletek  által  lett  szabályozva.  A  beltanáes  ta^aina 
választása  a  kültanács  hatásköréhez  számíttatott,  ugyan  ezen  kűltanácsna 
engedélyeztetett  a  jog  a  kebelében  időnként  esett  hézagoknak  a  kijelöltto 
közül  választás  utjáni  kiegészítésére.  Magok  a  kültanáes  tagjai  (vála!«l 
polgárok)  is  élethossziglan  választattak,  és  ha  a  tisztujitás  vezetését  a  kiníl 
nem  akarta  a  beltanácsnak  engedélyezni :  kiküldötte  királyi  biztosát,  s  a: 
illette  a  megürült  és  újból  betöltendő  hivatali  állásokm  a  kijelölés  joga,  — 
az  igy  kijelöltek  közül  választás  a  kültanács  teendőihez  tartozott,  irgyanezt 
királyi  biztos  az  időközben  feljelentett  visszaélések  esetében,  nyomozás  vége 
kiküldetvén,  a  kihágás  gyanújával  terhelt  egyéneket  addig  is  —  mig  az  üj 
törvény  utján  elitéltetnék  —  hivataluktól  felfüggeszteni  fel  volt  jogosítva. 

Közigazgatási  ügyekben  Uobreczen  a  magyar  királyi  udvari  Cancellár 
és  magyar  királyi  Helytartó  tanácstól,  gazdászati  ügyekbon  pedig  a  magyi 
királyi  udvari  kamanitól  függött;  és  pedig  ez  utóbbit illetíílog  elébb  a  Kassi 
székelő  szepesi-,  később  a  pozsonyi  kamarának,  utóbbi  időben  végre  a  Budái 
áthelyezett  magyar  királyi  udvari  Kamarának  lett  alá  rendelve.  És  e  mc 
nevezett  kormányszékektől  leérkezc^tt  rendeletek  si-keresitését  a  városi  tanic 
béliek,  ha  ugyan  folyamatba  lévő  hivatali  íizetésök  beszün  tetése  veszélyéin 
magokat  kitenni  nem  kívánták  —  köteles(»k  voltak  feltétlenül  eszközöh 
Ügykezelést  illetőleg  a  beltanácsi  foglalkozások  a  kültanáeséitól  gondos; 
elkülönítve  hittek ;  a  kormányzási,  közigazgatási,  rendészeti  és  igazságszi 
gáltatási  ügyek  a  beltanácsnak,  ellenben  a  nagyobbszerü  gazdászati  ügyeli 
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?álasztott  liitos  közíhiaégnt'k  toondöilirz  utnsithittiik.  A  özabiUy  fdkotilsí  j'^got 
n  városi  taiulcs  o;yíiki)roltii,  <1l^  a  hozott  szíibálynk  ervtuiyessígí*  királyi  jóvá- 
ha^ryástól  tetetett  függuvé.  A<1óseáBÍ  uclukulcR  toktntotíbcm  a«  ors7Ág  poviúkm 
(kapu  számra)  osztat viin  fí*l,  s  a  pirhiknak  ogyes  hatoBÚgokra  kivotíW 
or8ZHggyülc*8  kiiri'hez  tartüzván,  Dehrerzen  vároHára  hol  tühli,  hol  kevosolib 
porta  lütt  kivetve; 


Az  líjíl4-ik  t'v  clfii'-n  fplsohh  rt*ii(U*lí'tl)(il  az  rléhbi  IfiOH.  «Wben  lobírá- 
sílííot  viseh  Takái^m  István  líSíM.  évre  iijni  iu<',^n'álasztntott  IVibirnnak;  toválibá 
az  lubügi  t'skíbU  birák  rzinKvri  nevezettek  senáttírok  nevét,  uz  eb»bl>Í  időkben 
senátorokuak  nevezett  hites  polgárok  egyeteme  pedig  választott  hites  közön- 
ség nevét  kajiták ,  s  a  kiiltaiiáes  ehiökéiil  —  az  erlíUgi  másod  birái  Ijívatal 
beszüntetéí^ével  —  népsziaiok  ezinieti,  ily  niiaöségbi*n  Nyéki  István  választa- 
ték  el.  Az  l<í^>ri-ík  év  elején  beérkezett  kormán^Tendelet  fíd)ián  pedig  a 
nép.széint»ki  álbuná'^  aki'^nt  lett  n^ndezve,  hogy  minden  év  ebjén  elébb  a  nép- 
sztijiok  és  L'sak  azntáu  válaHztat<»tt  meg  a  íöbiro.  Tehát  népszouoku!  Komá- 
romi istrán,  fuhirúnl  pedig  Dobozi  (IL)  Istrán  lett  elválasztva.  Az  ItiíM  és 
Itiíla-ik  évek  folytában  hárcnn  esánzári  InztoH  jelent  meg  Debrerzenben;  ezen 
biztosság  másfél  évi  itten  miikrKléíie  alatt  I'iOb  kid)íd  hazának  lOíiíl  kíiböl 
abraknak  kiszolgáltatását  s  évenként  királyi  reiisus  gyanánt  KXMí  magvíir 
turintnak  a  kir.  kincBtárha  befizetését  rendeltééi  Xt.  IGlífí-ik  év  arról  lett 
nevezeten  n  város  évkiiny vében,  bí»gy  akkor  tartatott  meg  legelsőben  Kapron- 
ezai  (iyürgytiek  —  nnnt  a  Kassán  székelu  szépeiéi  kamani  knldiittjének  — 
vezetése  ahitt  I)ebreezenl»ea  a  városi  tisztujitás,  s  népszónfikiil  Pap  Miklós, 
folnn'ml  ivedig  Dr^btizi  (IL)  István  választatott  eb  Minlbogy  pedig  ez  ido 
folyásában  adézjísi  tekintetben  az  országra  esö  összes  kapuszándud  ípíuta) 
Dehreczen  város  adozé*  népére  aránytalanul  sok  (Mtrta  vettetett  volt  ki: 
Pij^alaki  János  városi  főjegyzőnek  több  mellé  rendelt  kiibbittel  Héesben,  a 
döntő  köroknéli  esedezéseinek  ludhattí  be  érdemiil  az,  hogy  az  adókulcs 
száma  e  városra  nézve  valamivel  lt*jebh  nzállittatott. 

Az  Itl07-ík  év  eW>  najiján  megtartott  városi  tisztujitáHra  királyi  bizto- 
sul gróf  Opersdorf  Venczel  szepesi  kamarai  taiiársos  lett  lekiildve,  kinek  is 
vezetéíse  alatt  népszéjnoknl  Komáromi  Istvíín.  íubiréad  Dobozi  István  válasz- 
tatának. Í!h  minthogy  még  akkoriban  is  a  régibb  mozgalmas  itb">knek  marad- 
ványai észlelhetők  voltak  :  tanáesi  batározatlia  luent,  hogy  a  városi  esend 
biztosítása,  de  az  ntezák  gátjainak  is  kf^ví'srblt  mnnkával  javitttsa  végett,  a 
városnak  e.sak  négy  iiyit^Mt  kapuja  legyen,  n.  m.  iljitvan-,  Csapú-,  Anna-  éft 
MíklfVs-ntrzákon ;  a  többi  kapák  nappalis  zárva  tartaHsanak,  8  kíki  ngy 
végezze  kiilsö  dolgát,  hogy  estig  a  városba  l>ejöhessen,  mert  éjnek  idején 
senki  be  öein  laiesáttatott^  a  kapuk idesok  —  esordák  haza  hajtása  után  —  a 
város  közbázához  voltak  beadiuidók. 
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Az  l(}íí8-ík  ívben  királyi  biztosul  Uau  Jakab  szepesi  kamarai  eLső  titkitr 
luükailvün,  a  városi  tigxtujitás  íiként  tartatott  meg^  hogy  nép&zóuokul  Dobozi 
lütváa,  fobirúul  innlig  Kinnároiní  b*tviin  választiitott  el;  a  beltamlcs  t  " 

a/.áiua  l2-beii,  a  kültfuiiU'y  luxaié  pétiig  50-ben  állapittassúk  meg.  i  l  i  _;  i 
liisttoi»  H  YÍnm  belügyeinek  behatóbb  vizsgálatába,  közelebbről  a  ?ár0H,  egy- 
ház iV<  főiskola  jíivcílelmei  nieoiiyiHegeiiek  kipuiiatolámiba  is  bocsátkozviui,  uz 
íi  lilUila  a  UiTuiCBi  retíílnek  megiVjtes  végett  kiiwbítt  kérdésekre  atlott  l'elcle- 
tekb<>l  ttuljuk  n»eg  1-tízör  bugy  akkori  idukbeti  a  papoké  tiiiiárok  és  egyéb 
tükalai  tanitók  tijtetésfikot  a  városi  köxiténxtárból  vették ;  a  deákok  részint  a 
fói^kobii  rü7.őb;ubúl,  rénzínt  gyennf  kek  tanítása  dijából,  részint  peilig  kí'i- 
nyörudoinányukból  élelmezték  rimgukat.  2-8Zor-  Két  kórház  volt^  bel*  és 
külkórház^  az  50  számot  tevu  elaggott,  vagy  miinkatehetetlen  szegény  sorsú 
betegek  számára;  ezen  nyonuirgók  élelmezése  két  száraz  niiilom  jó  vedel  niébub 
háziUjkéiit  beszedett  és  tem]íloni  perselyébe  gj'üll  krmyriraduniányükból  és 
végreudelkezük  bagyományaíbiU  láttat  víiii  eb  H-or.  Az  árvu- vagy  unok  kezelé- 
sére lelkiismeretes  gond  íurdittJitolt,  4-er.  Pcilgári  esalád  volt  935,  zseUér 
család  4GU  számmal,  ÍKÓn  Fóbirí^  Jtépszónok  és  tanácsbeliek  íLzetése  fejen- 
ként 40  fi't,  főjegyzőé  15U  frt,  alj*^gyzóé  100  frt  s  mindkettónek  néhány  kóbol 
buza^  ft  néhány  szekér  fa,  —  fópénztánioké  'iO,  lioibiróé  120,  serbiróé  30, 
épitietoé  20,  viu'oHgazdáé  40,  vámszedóé  20  frt.  íí-ur.  A  polgárok  ellen  nem 
elóljiíróik  iránti  tiszteb't  megadása,  sem  egyluizíasság  tekintetébid  legkií^ebb^ 
ki6>gás  nem  tétethetek. 

Az  Itifííl.  évi  városi  tísztujitás  vezeti*si  re  királyi  biztosul  Krompaehr 
Holló  Zsigmond  szejiesi  kamarai  tanáesos  lévén  kiküldve,  nép«zóntikul  líobozi 
István,  főbíróul  pedig  Komáromi  István  választatott  el.  K  kiriilyi  biztos  ts 
hehatédiban  ví/jsgáiriilott  a  város  líelügyei  knríil,  s  az  általa  feltett  kérdésekre 
juJott  felet«'kbol  Unuljuk  meg  például  l-iír  h<tg}^  a  tűzvészt  megelőző  szabá- 
lyul kelló  gond  van  a  kémények  konmkénti  í^epertetésére ;  a  tüz  tánmtlhatá- 
nániJk  pedig  a  ilohányzás  lévén  egyik  veszélyes  okozója,  azért  a  dt^bsinynak 
mind  behozása,  mimi  ándása,  annyival  inkább  szívása  ei'ósen  tilalmjiztatott 
ÚH  valaki  dobányzásoíi  ka])atultj  megváltbatatlanul  uyakvitóba  tétetek.  8zárax 
időkben  utezánkéntaz  utcza-kapitányok  nkinden  ház  utczaí  kapujánál  dézsák- 
ban víz  (kapiüiny-viz)  kitételét  szorgalmaztíik,  hogy  tüz  esetén  a  tűzhöz 
MJetítk  tíizólló  géjM'ik(*t  azzal  megtóltbessék ;  tűzveszély  támadásakor  pedig 
Intézkedem  volt,  hogj*  a  harangok  azonnal  félreveressenek,  a  tíi^veszély  helye 
lltioyát  rtapinil  a  toronyból  kifüggesztett  vörí'is  lobogó,  éjjel  pedig  égó  lámpa 
jelölje,  a  mikor  is  a  város  lakosai  s  az  ezeknek  szivesen  segédkez(j  főiskolai 
tlJu^Ag^  tíizóltó  szerekkel  a  helyiízinére  siettek,  s  ott  a  jelenleuni  tíirtozó  elöl- 
^(\i  ók  által  riizidrásni  serkeatettek.  2-or.  A  víii^os  tisztogatására  nézve  az  ü 
ifiitd  V'  '*  '  ^v  az  uti'zákori  végig  vezetett  árkokon  az  esóviz  és  egyéb  tiszta- 
fulafi  I  .    |evi*z<'ttessék,  s  a  ganéjból  e.siriált  garádgyák  —  melyek  eddig 

d  vároimiib  diüztelensógére  volUik  —  megtilalmaztattak.  3-or.  A  rond  fentar- 
UiAI   lllefoleisf  a  tizházgazilák    kótelességébe  vult  téve,    liogy  lako^-társaík 
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erkíilcsi  viseletére  felügj^eljeuek ,  a  polgári  házaknál  netaláni  csavargókat. 
hivalkodókat^  isteiikáromhikat  és  más  cz^géi^en  viHkekhen  lí^lekzöket,  a  bíró- 
tiuk  vagy  más  ehiljáróuak  luiniltm  külihilisrg  iiélkül  hejeh*ntsók.  Nelio^y  az 
utasak  sár  miatt  eláradjanak ,  rendeltetett ,  hi}^y  minden  ember  saját  htirAi 
előtt  a  gyaltíg'Utat  jó  állapotban  tartsa,  a  szekér-utaknak  jó  kiirbaii  tart/iHM 
a  varos  kuzkoltségén  történvén.  4-er.  Elhagyott  telkek  sKáma  164,  naí?yobb 
tégla-épületek  17,  kisebb  szernek  <iH,  részint  taból,  részint  téíílából  27. 
nagyobb  félig  fóldbe  ásott  kunyhók  104.  kisebb  t'óldbe  ásottak  324.  rnndad*>- 
2Ók  242,  összesen  944.  Némely  telken  három,  négy  kunyhó  is  épült,  melyhtm 
a  bejött  szegénység  vonnlt  meg,  ilyen  telek  volt  24H,  dt*  niár  a  besiíondt 
vidékiek  visszamentek,  A  kik  itt  manidtíik,  azt>k  alamizsnából  éltek,  A  tídílíi 
fóldkunybók  semmivé  lettek* 

Habár  a  kiküldött  királyi  biztosuk  által  felehetve  kiadott  [MJidok  kó/ül 
tíibb  tételekre  nézve  az  akkori  kormánynak  a  királyi  tulajdon  gj'anánt  tekin- 
tett Debreczeu  város  közönsége  javát  s  a  szegény  nép  sorsát  és  vagyon-biz- 
tonságát  czélzó  j<i  akaratú  törekvéséről  elismeréssel  kell  is  nyilatkoznunk : 
még  sem  lehet  eltitkobii,  hogy  sok  üg}Tsséggel  (dy  fél  világosítást  követelíí 
tételek  (egyházi  és  iskolai  ügyre  vonatkozók)  is  v»dtak  íuna  pontok  kr»z« 
beszőve,  melyeknek  hordereje  vahimint  már  akkor  aggodalmaknak,  ugy  a 
nem  sokára  bekövetkező  időkben  sok  keseriiségnek  és  igaztalan  megrövidités- 
nek  is  lettek  okozójává. 

Egyébiránt  az  U>99.  év  aiTÓl  is  lett  fájdalmasan  emlékezetei!  e  városra 
nézve,  hogy  ezen  év  ápril  IS-án  Péterüa-  és  Csapó-utczában  több  mint  ciO 
ház  leve  tüz  martalékává. 

Az  1700.  év  folyásában  a  városi  tisztújítás  megtartására  kikuldíitt  báró 
Tavonáth  Albert  szepesi  kamarai  tanácsos  maga  helyett  Debrec zenbe  Tren- 
cséui  Ignáez  váradi  és  Csellesz  Lorinez  debreczeni  haniiinczadosokat  kii  ki- 
vén,  ezeknek  közbejöttével  népszónokul  Komáromi  György,  íoldróul  pedig 
Dobozi  István  választatáníűc  el  Az  1701.  évben  ugyanazon  kii*ályi  biztosok 
vezetése  alatt  ugjanezen  két  sarkalatos  tisztviselő  választaték  el;  az  1702-ik 
évben  pedig  a  fönt  nevezettek  lévén  királyi  biztosok,  népszónokul  Pap  Miklós, 
föbiróul  pedig  Komáromi  György  lettek  elválasztva.  Ezen  időben  a  városra 
kivetett  adóknak  kíméletlen  behajtását  —  melylyel  már  lt!07-ik  év  óta  gról 
Bercsényi  Miklós,  akkoriban  kassai  adó-bizottsági  elnök  Debreczent  sanyar- 
gatta volt —  ugyan  ő  azzal  tetézte,  hogy  a  városnak  1 098  és  1699.  évekről 
állítólagosán  fenmaradt  adóhátralékát  8251  frtban  kíívetelte  letörleszteni.  És 
noha  a  városi  elöljáróság  azon  meggj'őződésben  vtdt  is,  hogy  ő  azon  évekre 
eső  egész  adó-mennyiséget  már  nemcsak  letisztázta,  de  azonftdül  1701  bt 
tiibbletet  adott  volt  be:  az  érvelés  milK*  sem  vétetvén,  kénytelenek  voltak  a 
követelt  hátralékot  az  elöljárók  befizetni.  Az  1702,  év  június  l4-én  az  angol 
udvar  követe  lord  Püget  a  téiiy*'s  portáról  bazájiijía  visszaindulván,  Erdélyen 
kere^tül  Magyarországon  át  Debreczent  útjába  ejtette;  k  itten  a  széles  tudfP- 
mányávíil  és  latin  nyelven  is  ékes  tilrsalgánával   kitiinő  fiiur  rangjálwz  illő 
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1  na^'}'  l)(*csüU*ttol  logadtatott,  s  ugj^aii  ö  «a  tudományosan  —  mert  külfoliúi 

]'  I  kt'pzctt  —  birák.  papok  t*s  tanárok  —  mint  különben  is  kedves  hitsorsosii- 

'i ;  körói)t*n  töbli  najíot  töltött  ol.   Távoztával  a  vilros  részéről  lonlPagPítjy 

bársonyos  hüvelyű  aranyos  pallossal  és  2  átalag  tokaji  asszuszűUűbűnl 
ndvaníltatván  meg,  —  o  azzal  viszonozUi  a  szívességet,  liogj'  magával  iiírom 
(bs-ikot  vitt  el  külországi  akadémiákra  tíumlás  végett,  követvén  e  részben  prl- 
dáját  Dc'breezen  városának,  mely  Síiját  költségén  folytonosan  utazUtUa 
főiskolai  tanpályát  végzett  ifjakat  külföldi  egyetemekre. 
^"\  Az  ez  idö  tájban  folytonosan  tartó  zavaros  körülmények  miattaTÍnká 

'  :  í'loljáróság  kértére,  fflsöbb  belyen  engedélyeztetett,   hogj'  Debreczeo  víra 

^„1  széb'sl)  árkokkal  és  palánkokkal  kerittessék  körül. 

Az  170:^-ik  évb(»n  népszónokul  Komáromi  György,  fubiréul  pedig  Dobó 
István  lettek  elvábisztva.  Ügy  látszik,  hogy  ez  úttal  e  ténykedésre  királyi  biz- 
,  tos  nem  volt  kiküldve;  mert  a  még  ugyanazon  év  ápríl  hó  4-én  Debreczenhei 

^  királyi  biztosul  megjelent  Kálmáncsai  István  szepesi  kamarai  tanácsos  mükö- 

í\  (lése  sokkal  fontosabb  teendőkre  lett  fentartva.  ö  t.  i.  minden  lehetőt  e&m- 

tett  MiTa  nézve,  hogy  a  boldogságos  szűz  Mária  tiszteletére   épüleudú  róa. 
Ét  katliolieum  templom  helyéül  a  város  körében  a  városi  elűljárós^íg  által  albl- 

f.  niashely  mutattassék  ki.  E  szándékában  azonban — bár  rajta  mi  sem  múlt— 

ezélt  nem  ért.*)  Ilogj'  különben  ezen  nagy  és  bonyolódásnak  indult  ügr, « 
nttal  minden  baj  nélkül  lett  elintézve,  egyenesen  savojai  Eugén  hercTW 
állambölcseségének  köszönhető,  ki  sok  eszélylyel  mérlegelte  ilynemű  intézke- 
désnek épen  nem  kedvező  időjárását,  a  mennyiben  t.  i.  ugy  a  külhábom 
folytatása,  mint  a  bcdzavargilsok  lecsilapitása  nagyon  is  feszitve  tartá  a  kor- 
mány minden  fig}'elmét,  s  igénybe  vette  annak  kizárólagos  munkásságul  fc 
^  épen  ezen  bajok  rövid  érintése  lesz  tárgya  a  következő  elbeszélésünknek. 

m. 

Mielőtt  a  török  háboi-u  10í)9.  évben  a  karloviczi  béke  által  befejeztetett 
volna,  az  végvonaglásában  —  mert  török  és  tatár  csapatok  nem  egy  ízíkíi 
közí^liték  meg  Debreczen  kih-nyékét  —  több  rendbeli  riadásnak,  károsodásnak 
és  el  futamodásnak  volt  Debreczen  város  népére  nézve  is  szerző  oka,  A  külhá- 
boni  lezajlása  után  nem  kevesebb  volt  a  veszély,  mely  a  belzavarok  fohliiit' 
sokat  zaklatott  városra  nehezedett.  A  török  világ  elmultával  s  illetve  a 
Tököli-félc  mozgalom  elnyomásával,  a  XVIII.  százául  elején,  az  uralkíJi' 
ausztriai  háznak  nu^ghódolt  e  magyar  vidék.  Az  alkotmányjUioz  hiven  ni^pisz- 
kodó  niag}'ar  ncanzet,  bár  érezte  is  szükségét  a  reformoknak ;  minden  álla- 
dalmi  javitást  azonban  csakis  alkotmányos  utón  kivánt  eszközölni.  EUeiibtn 
a  bécsi  kormánytanács  (melynek  éltető  szelleme  KoUonics  Leopold  észter- 
^  gonii  érsek  és   biboniok  volt)  az  lUtahi  létesiteni  óhajtott  újításokra  nézve. 

*)  Lásd  Szűcs  I.  Dobroczen  város  történelme.  Debreczon,  1871    3-ik  kötet, 
083—689.  lap. 


nehézkesnek,  sot  épen  akadékosnak  ifi  tartván  u  magyar  (jiszüg^yiíiesí^rt  lorui- 
terveinek  gyors  keresztülvitele  végett  elubli  lGlí2,  majd  KíOtí-ik  évekl»eíi 
Pozsonyba  bizalmi  fueniberekbol,  majd  Béc>sbe  már  megj^ei  és  városi  fértíuk- 
bál  is  összehivott  országos  értekezlet  elé  terjesztette  azon  kész  munkálatut, 
DK'lyet  az  osztrák  tartományokban  divatozó  rendszer  miutájáni  a  jíivorc 
nézve  Miigyarország  közigazgatslsi ,  törvénykezési  és  pénzügyi  kormányzása 
végett  dolgoztatt^it  volt  ki.  Ks  bár  tervének  a  niagj'ar  fniirak  belenyng\á.sát 
nem  nyerhette  itiki:  elhatározta  azok  beleegyezése  nélkül  is,  rejidszerének 
Mag}%ari»rRZíigoni  éiTenyesitéséhez  hozzáfogni.  Elsőlien  az  adó-kivetés  és 
katonaság  élelmezése  iigyében  érezte  az  ország  a  kényrendszert;  raajd  a 
nevénél  fogva  ís  gyűlölt  aceisa  (fogyasztási  adó)  következett.  És  mert  az 
adózó  nép  nem  bij*ta  a  nagy  adót  viselni,  a  ren<les  inegíidóztatiis  a  kiváltsá- 
gos 08ztHlyoki*a  is  kiterjesztetni  czéloztatott.  Életbe  lépett  az  uj  keresményi 
bizott-ság  íne(iac<iíiistiea  eommissio)  működése  is*  Ide  jáiiilt  az  országban 
szállásoló  idegen  katoiuiságnak  —  mely  zsoldját  pontosan  nem  kapta  —  a 
föld  népein  rakönezátlankodása  is.  Mindezek  megannyi  tápanyagjául  szolgál- 
tak a  közelégületlenségnek,  melyet  nem  kevéssé  nevelt  annak  szemlélése,  bog}' 
alig  zajlott  le  a  török  háború,  már  is  a  spanyol  örökösöílési  kérdésnek  harez- 
mezőu  eldöntése  végett,  a  nemzet  ifjaiból  szedett  njímczok  esapatonként 
küldettek  a  rajna-melléki  és  olaszországi  hadjáratra.  A  nagjohbszerü  felke- 
lésiben jelentkező  mozj^alomnak  elötutó  pósUija  gyanánt  nmtatkozó  zt*ndülés^ 
melynek  a  zemplénniegyei  hegyalján  Szalontai  György  és  Tokaji  Ferencz 
nevű  közrendű  kuruczok  voltak  inditói,  részint  a  lázadók  jelentéktelenségé- 
nél,  részint  pedig  az  e  vidéken  állomásozó  német  hadvezérek  erélyességénéi 
fogva  esiiájában  elfojtatott  ugyan,  s  ig}'  Debreczennek  —  ijjedelmén  kívül  — 
e  miatt  semmi  nagyobbszeiü  anyagi  károsodása  nem  következett  be.  Annál 
imlyosb  megpróbáltatásokat  szenvedett  azonban  e  város,  midón  a  nemzet 
felsőbb  osztályaitól  kezdve,  a  nép  legalsóbb  rétegéig  mindinkább  terjedett  köz- 
elégiiletlenség,  a  11.  Kákóczi  Ferenez  vezetése  alatti  felkelésben  nyilatkozott. 

Debreezen  városa  nem  volt  ugyan  tettlegesen  beavatkozva  e  mozga- 
h>mba«  mert  a  város  elöljárói  —  alig  hogy  idáig  hat<dt  II.  Rákóezi  Ferenez 
fejedelem  — ótóle.  az  ö  kezéhez  2 5,0ÜU  frtnak  aranyban  és  ezüstben  egyszerre 
befizetése  által  megváltották  a  várost  a  felkelésl>eni  tettleges  részvételtől. 
Különben  annakjeiéül,  bog)^  11,  Kákóczi  Ferenez  fejedelem  Debreezen  városát 
fenhatósági  hatalma  alatt  tixrtj a,  már  fiz  1704.  évi  jaimár  1-én  népszónokul 
Komáromi  Györg}'.  fííbiróul  pedig  Dobozi  István  —  báróPerényi  Miklós  ésVay 
László,  mint  kiküldött  fejedelmi  biztosok,  közbejöttével  —  választattak  meg. 

Habár  tehát  megváltotta  is  Debreezen  magát  a  felkelésben  tettleges 
réazvételtöl :  még  sem  kei-ülhette  ki  azon  súlyos  helyzetet,  hogy  —  miként 
előbbi  időkben  —  ugy  ez  úttal  is,  éléskamarájává,  sőt  zsákmány-tárgyává  is 
ne  váljék,  az  egj^mással  több  éven  át  harezban  álló  s  e  városon  keresztül- 
ka>;ul  száguldozó  karucz  és  német  hadaknak.  Minden  egyes^  mozzanatai  ezen 
felkelésnek,  melyek  Debreezen  városát  közvetlenül  étilekelték  —  a  város  azon 
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iílíihf'li  íWkönyvfíí  után  —  részletesen  le  vannak  irva  Szűcs  fetTán  Ihchr^i-xeu 
város  töfTt/ifielnie  III.  kíitetéiiek  701 — 736.  lapjain.  I^gérezhetőbb  T.ír%zírs«í- 
kíit  H/cnvedett  c  varos  népe  azon  több  rendbeli  futásbóL  melyeka^  í^fr^  a 
H/ef^ény  lakosok  tűzhelyeiket  parancsszóra  elhagyni  kényszeriiheL 

IV. 

Az  első  fiitás  Tokaj,  Kis-Várda  felé  1705.  év  október  havában  történt. 
gróf  Eszterházi  Antal  és  gróf  Káról}!  Sándor  kuruez  tábornokok  rendeleté^ 
böl,  kik  —  hogy  a  Turtű  felől  közelgő  német  hadak  itteni  kényelmes  iii€tEpi- 
henésre  ne  találhassanak  —  kumcz  hadak  által  kihajtassál  fenyegették  meg  a 
várost,  ha  szépszerivel  el  nem  futamodnék.  íratott  ugyan  a  közelgő  német 
ármádiának  egyik  tábornoka  gróf  Schlieh  grationális  leveleket  melyekben 
hitére  esküvéssel  fogadta,  hogy  semmi  bántódása  senkinek  nem  leeud«  esak  a 
lakosok  békével  hon  maradjanak.  De  mindennek  daczára  október  ll»-én 
futni  kellett 

Október  21-én  megérkezett  a  német  hadsereg  húsz  ezreddel.  Megszáll- 
ván a  tábor  a  város  nyugoti  oldalán  a  Tóczó  mellett,  elsőben  annak  csak  ecy 
része  jött  be  a  városba,  azok  is  először  csak  őrzés  végett,  hogy  prédámJL 
1>orítalnak  ne  essék  hirtelen  a  had.  Harmad  nap  múlva  azonban  szabad  zsák- 
mány (engedtetvén,  a  magán-házakiiál  elkövetett  károkon  kívül  az  öre^ 
t4*niploniban,  a  kis  templomban  a  praedikáló  szék,  az  énekes  és  passiós  könyv 
elpusztíttatott  A  főiskolában  mind  a  pataki,  mind  az  itt  való  könyvtár  össze- 
visszahányatott, több  300  auctomál  oda  lett,  sok  könyv  szélyeltépetett  A 
régtől  fogva  fenálló  szép  városi  könyvnyomda  s  gyógyszertár  megsemmisnlt 
A  város  Hzékháza  feldulatott. 

OktóhiT  28-ári  távozván  el  a  német  tábor,  ugyanazon  hó  30-án  a  város 
bírája  iK'hánymlniagával  Keresztúr  felől,  majd  lassanként  a  város  népe  is 
lm/.a  M/állingózott 

V. 

AIík  pihí'fiheté  ki  azonban  magát  a  város  népe  az  1705.  évi  elsó  futás- 
\u\\,  íunr  i«í  I70í;.  i'ívbírn  második  s  harmadik  futása  következett  be.  T.i.  1706. 
ÖVI  lUi^íiis/liH  2-án  hasonló  kényszerítő  kénytelenségből  —  mert  a  németség 
Miilrlyliol  kiindulván,  útját  erre  vette  —  elkellett  bujdosnia  minden  javai 
u»m/im|í'Iiii/'VííI  n  város  népének,  ki  a  Tiszán  átal  Tokaj  felé.  Bodrogközre  a 
|lM«oly  »/í|/í^tfí%  ki  pí'díg  a  nyír  ligetekre. 

Mivf^lliopry  azonban  I)ebreczent  ez  úttal  a  németség  elkerülve,  más 
M»»Hvt"»  »"ííit  ,K//ilnok  fí-lé;  tehát  a  város  népe  is  jó  reménység  alatt  haza 
M«iuiMíí»ll  Hirí^  /rkí/vén  azonban  annak,  hogy  a  Szolnok  ft-lól  Egerváron 
V^^p>M/|til  lÍFi.:<fUí*  a/.iiílhíi  néniírtség.a  Kassa  megtétele  szándékában  semmire 
y^\^\\\  lMililf»<(í<lv/iri,  UHU  1ok;ijnál  van,  s  onnan  egyenesen  e  város  felé  irányozza 
Vs^\^\•^^*l  »  h»i'»M  "I'í^  l>ódijlá-»lia  esett  a  város  népe  és  ki  mennél  elébb  t«-heté. 
\\v\\\   fcl'»  OUiU\*'il*'\       HzaL'wIoza  szét,  legnagyobb  része  a  Szathmár  és 
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Szabolcsmegyékben  maradott  többi  lakoti  tilraálioz  menekült  el  Ilabutiii  riémt't 
iiibonjok  Kassa  felöl  Tokajon  át  1 70G.  év  október  végén  Debreczennek  tart- 
ván 8  itttni  íi  lakosoktól  üresen  hagyott  liázíikba  elkényszererlett  kíttondit 
megpihentetvén,  1707.  év  jaminr  kiizepén  Pest  felé  vette  útját,  miután  az  6 
hadai,  itteni  időzés  közben  okozott  több  károk  között  a  főiskolai  konpiárt  is 
részint  kifosztották,  részint  pedig  megégették.  Bii'ó  Diószegi  Sámuel  (hicsáj- 
ban  megértvén,  hogy  a  német  tábor  mindenestől  eltakarodott  Debreczenhül, 
ezt  a  kornyékségben  lévő  szélyel  futott  lakosoknak  tudtokra  adta,  egyisüersniínd 
Károlyi  Sándor  kiu'uez-táboraoktól  a  haza  jövetelre  szabadságot  nyeH  ki. 

E  közben  11.  Rákóczi  Ferencz  fejed elem^  mert  a  döghalál  miatt  aradi 
várőrsége  annyira  elfogyatkozott,  hogy  a  rigj^ázat  sem  mehetett  rendében, 
kívánt  a  várostól  mennél  felesebb  gyalogságot  azon  operátióra.  A  városi  elől- 
jíü'ók  azonban  előterjesztették,  hogy  az  ily  felkeléstől  való  megmenekedésért, 
az  egyszer  lefizetett  25,000  frt  összegen  felüL  a  város  műiden  tőle  telhetőt 
megtelj  esi  tett,  fegj^vereit  nehíiny  ízben  kiadta,  mesteremberei  ingyen  sok  ezer 
mindent  csináltak,  mind  a  váradi  vár  élelmezésére,  mind  pedig  egyéb  liadíik 
szükségeire  sok  ezer  kenyeret,  abridcot,  vágó  marhát  s  egyebeket  szolgált44t- 
tak,  mind  ezüst,  mind  rézpénzt  a  lakosok  megszorításával  sok  ezer  foriíjtot 
fizettek  s  azokat  számban  eh'íadni  sem  tudnák,  mindezeki-e  nézve  kegyelmes- 
ségét a  fejedelem  sokszor  ígérte,  azért  most  ugyan  őt  erre  emlékeztetik  :  de 
különben  ezen  nép  nem  is  arra  termett,  bog}^  ily  próbára  bocsáttassék.  Eze- 
ket \gy  megértvén  a  fejedelem,  s  elismerve  a  város  hü  szolgálatait,  elállott 
ugyan  idevonatkozó  parancsától,  kívánt  azonban  nz  aradi  és  más  kömyéklieli 
ráez  ellenség  ellen  száz  lovas  szekeret  készletben  tartani. 

Az  1709.  év  január  4-kén  Károlyi  Sándor  kurucz-tábornok  az  idegen 
hadak  fizetése  czéljábul  54,000  frtnnk  minél  gj^orsaldian  beszerzését  paran- 
csolja, ígérvén,  Iiogy  lia  ezután  jelentékeny  erővel  jönne  is  az  ellenség, 
helyeikből  a  város  lakói  nem  fognak  —  miként  eddig  történt  —  kibontakoztatni, 
és  sem  téli  szállá solással  nem  lesznek  terhelve,  hi^u*minezad  fizetéssel  sem 
sújtatnak,  hanem  a  régi  mód  szerint — mint  n  német  idejében  történt  —  fog  e 
n\szi»en  is  az  eljárás  történni.  Ha  így  sem  akarná  a  város  az  összeget  szép 
szerével  megadni:  erőhatalommal  is  megveszik  rajta.  Azért  habár  kamatra 
felvett  kölcsön  pénzzel  is,  teljesíttetek  a  terhes  kívánság. 

Az  170ÍÍ.  év  október  havában  a  pestis  szállván  a  városra,  sok  háztól  a 
gazdák  minden  cselédestől  kihaltak;  1710-ben  hunytak  el  U.  I)ol>ozi  István, 
Sárándí  Ibiinél  és  Monoki  István  elöljárók  is.  Az  1710,  évben  Károlyi  Sándor 
kurucz-vezér  által  400  köböl  lisztnek,  lOUO  köböl  búzának  slOÜU  köböl  árpá- 
nak a  vái*os  általi  kiszolgáltatása  lett  megparancsolva. 

VL 

A  felkelés  végv^onaglásai  már  1709.  évben  megkezdődtek;  Debreczen 
város  népe  parancsolat  szerint  minden  tőle  telhető  áldozatokkal  járult  a  fel- 
kelők szükségei  fedezéséhez,  annyival  is  inkább,  mert  még   1703-dik  évben 
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Ni^n-llj  jjí'iiií-'t  tálKinj'ik  által  Kkk*!*!!!  lí'tt  ulasitva  az^-loljáj-ósítc.  bogr  mimán 
(*  vájost  a  inásfí'li'  ii-ikIi-U  í'siWzári  s«'rf*pek  a  lU'izir  ülni  utói  meííúviii  nnm 
kí'jM^Ní^'k:  lílssa  a  viu■M^.  Lo^ry  mit  CM-lf^kfízik.  AztmliaiJ  ujiir  ]7(^f^.  ti-v  műrtnit; 
2 2 -  «'•  í I  Li) V í •!  I b II  i*;.'  Kri d rik  ^  á  ra<  1  i  ^  á  r]  >a ra  u '-tii  m  ikt űl  f Oy  iellii  vá ^  <^rk '/z*Tt  K « niiá- 
roíiji  ífy<")r;.'vli'"»z.  hnis}-  iiii*j  u*^ni  ]l^>0.  i'Vjf'ii  át  uiiud  0  iniiid  a  vyr'»K  2i  '-nászár 
liüsíV''^'.  Kz^-ij  JVlLivá';;  í'ji'^n  azou  Í'ImIivü  lortHiii.  mid  ón  lialik*'-  ♦*!-  Vám 
vczí'-íiylí'tí.'  alatt  a  kuru'-zok  »-/"rtí'— z'^ly»:-l  m.fk  j.>r«^dálás1  t*^tt*:*k  H7  orszúüliaii. 
Stí'iíjvíllí.'.  az  »íU'lynr-zá;rl»aTj  lévTi  Ladák  jiaraiirsuoka  t-rt'-sül^f  a  iy*»L  Lí»i!y 
nz(Mi  garázdáik  odú  kuru«.zr»k  a  hajdú  váro>fik  *'>  l>fl.»re(*z*'U  táj«-káij  c^aTa- 
r(>;íriak.  írh^-y  hadakkal  J»<']ip*';z^^ij  táj*'kára  küldi  rárz  TokriL'  hire*- alezredest 
ki  \^  a  körül  lír-l^ü  val''»  turtomíun  ^yj'tmy'úk^ji  kezdé  jíu^íztitani  **  a  knruczo- 
kal  ir;raluiatlíii;ul  vá::atjj:.  A  m<'yf«:lemlf'tt  kuru';zok  —  mert  Rákóczit  ól  Kedélyt 
j)í*]ii  várhattíik  —  küza karát tal  a  d*-breí-zeiij  hir'it  néháuvaű  macával  ]»eküld- 
t«'k  az  í^rdí-lyi  táh<.»ninkh<.»z.  ►•  attól  ke^elmr^  kénéu.  Hif-pLódoltak  l^ebre- 
(•Zí:'íi!ífl  í-;ryütt  ^  a  í.há^zár  Lü*^'' ifidre  m*-;jesküdteL  A  dehreczeiii  líiró  magáTal 
f'Zf-r  ajaiiVai  •'-)^  j]»-háijy  h'»rdó  tukaji  ÍKirt  Kok  ajáudékkal  vittTolt  AtálK»nH»k 
azíiiihaij  az  ara:jyakat  mÍTid  vi^szaa4lta.  a  Vjrokat  pedig  elfogadta.  iiKmdTán 
a  birójiak  :  ,N»rkem  j>éijzre  iíZÜkKégeuj  ijijicf!»eij.  a  mit  hoztatok  Tigrét^k  TÍ«sza. 
jó  le^z  a  jóvó  r\})tfn  adóba  tizet rii :  a  bort  i>edig  egésségtekre  xitézemimel 
mí'ííihzom.  K/"ijtul  uí-m  lei-z  semmi  báTJt^>iáf^tok  a  császári  hadakt/»L**  Deh- 
rtr/jfujn-í  b<:L<><lolása  állal  eg<>z  a  Tiszáig  nyitva  lett  a  német  hadak  elótt 
az  ut :  a  kuruczok  dolga  pedig  napról-napra  mindinkábh  leányágra  szállott. 

A  kórülméijví-k'^t  m'-ltányolui  tudó  IL  Kákí.Wi  fejedelem  nem  neheztelt 
azért.  hí»gy  a  leuni  «'-•-  jjem  h-nni  kérdés  kózótt  az  eKót  választotta  I>ebre- 
<zí'n  városa.  Sot  iukább  njid^n  ó  a  felkelés  üg}'ét  mindinkálib  hanyatlani 
látta,  \i^szaemlékí-zvíí  ;i  li«rbr*-<'zentól  vett  w.»k  ^zolgálatokra  sa  városnak 
táutí^rithatl^iij  hazuíiui  érz*  Imeiben  é>  emberbaráti  jó  indulatában  pillanatig 
yn'Ui  kétkedvi:.  a  l/una  fiiellék<'ról  ó  hozzá  hiven  raga*izkí>íló  szolgálatban 
har<-zbaii  írle^ett  vitézeknek  ügyefogyott  özveg}'eit  s  ánáit  Debreezenbe  szál- 
littatván.  olykép^-n  ajijilotta  azokat  a  városi  nép  hűségébe,  hogy  mig  Isten 
jobbra  fordítaná  az  ó  ü^ryét.  s  a  szen'nc>étlenek  közül  ha  kik  óhajtanának 
visszaténjí  í'lha^yott  lakta-fildükre .  addig  azokról  a  ván>s  keresztyén  szere- 
t<*tt<d  vi>elne  é-  vi>ídtetne  gondot.  Nem  csalódott  reményében  a  fejedelem. 
Mí'rt  a  köz  iíjséglíen  gyánjol  nélkül  maradott  ezen  szánandó  sorsnak,  Debre- 
czen  vánisáiiak  ápolása  alatt  kivánt  menedékre  találtak. 

I.  Jí'izsef  király,  ezen  a  magyar  nemzet  iránt  igazán  atyai  indulattal 
visí'ltí'tö,  könyörüb'tí's  szivü  jó  fejedelem,  a  még  fegjTerben  lévő  népet  inkább 
békés  önm^gadá-í  által  óhajtván  a  hűségre  vissza  vezetni,  mintsem  hogy  a 
kíTí'sztyéji  \i'r  még  tovább  is  onta<sék:  ily  czélból  gróf  Pálffí  Jánost  az  ural- 
kí>dó-ljáz  iránti  mind  polgári,  mind  hadi  szolgálatai  által  kitűnő  magyar  főurat 
ní'Ví'Zte  ki  az  edíligi  nénn-t  hadparanonokok  helyett,  a  forríidalom  legyőzé- 
sén* n-ndí-It  <s;ipatok  v<*zíTév*?.  l'gyan  öt  teljhatalommal  bizta  meg  a  zava- 
roknak alkudozás   utjáni   hcsendesitésére.   A  békétől  nem  idegen  Rákóczi 
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fejedelem  nevében  Károlyi  Sándor  bizatváu  meg,  ugyancsak  a  fejedelem  aka- 
ratjából lett  Komáromi  György  biharmegyei  alispán  s  debreczoni  bii'ó  — 
mint  a  semleges  t^n-iiil  nyilvánított  Debreczen  vilrosnak  ügyességérul  isme- 
retes elöljúrúja  —  kiszemelve  a  végett,  hogy  ez,  az  alkudozó  íelek  között 
váltott  levele^sésekoek  s  az  ii'ásba  nem  tehető  s  élőszóval  előadandó  utasitá- 
soknak  közlését  a  Pestről  Debreczen  ft^é  indulandó  gróf  Pálffi  Jánossal  — 
személyes  odamenotelc  és  vissza  jövetele  által  —  eszközölje.  E  közben  az 
ösíszes  hadak,  melyek  a  felkelés  legyőzésére  lettek  kirendelve,  ugy  Erdélyből, 
mint  Míigyaroi^szágból  Debreczenbe  központosittatániik,  immen  lóvén  indu- 
landók  a  szükséghez  képest  intézendő  hadmüveletekre.  Mely  csapatok  vezetői 
azonbun  L  József  császár  és  király  által  szigorúan  lettek  utasítva,  hogy  ők  a 
főképen  sanyargatott  Debreezen  város  népét  minden  zsarolástól  és  túlságos 
beszállás(>lásoktó]  megkiméljék  és  csíikis  a  szükséges  besziillásolásokra  s 
élelmezés  mogkivánására  szoritkozzamik,  mimlenesetre  pétiig  a  hadakat  a 
kihágások  elkövetésétől  visszatartsák.  Maga  gróf  Pálffi  Jilnos  171L  évi  febr*, 
márczius  és  április  hónapok  legnagyobb  részét  a  mellé  rendelt  udvari  taná- 
csos Lindenheimi  Locher  Károly  és  Puhiy  János  titkár  társaságában  Dcbre* 
czenben  a  Konuírumi  György  ezegléd-utczai  házában  töltötte  el,  hova  időn- 
ként  Károlyi  Sándor,  mint  az  alkudozó  felkelők  feje  bejövén,  itt  állapíttattak 
meg  azon  kiegyezésnek  előzetes  pontjai,  mely  később  Nagj^-Károlyban  foly- 
tattatváu,  1711-ibk  év  áppíl  21i-kén  a  Szatlunáron  egybegyűlt  és  kiegyezésre 
hajlandó  szövetséges  rendek  által  ünnepélyesen  aláíratott  s  szathmári  eom- 
positió  név  alatt  lett  a  történelemben  ösmeretes. 

A  szalhmdrt  békecgycznünytöl  Ildik  Leopald  király  uralkodása 

kezdetéig. 

1 

Az  1712.  évben  kinílyi  biztos  közbejötte  nélkül  Dcbreczoidien  népszó- 
nokul Komáromi  György,  í'őbiróul  pedig  Hiószegi  Sámuel  víílasztntának  el. 
Az  1713.  évben  Meixner  Antal  szepesi  kamarai  tanácsos  elnöklete  alatt  nép- 
szónokul Diószegi  Sámuel,  föbiróul  pedig  Komáromi  (íyörgy  lettek  elválasztva ; 
a  btd  és  kültanács  többi  ttigjai  addigi  állomásukon  inegerősittetvétL  Az  1714* 
évben  szepesi  kamarai  íanáesos  gróf  Krankovies  István  küMetvén  ki  királyi 
biztosul  s  Komáromi  György  népszónokul,  Diószegi  Sámuel  pedig  főbíróul 
elválasztatván,  azon  kénlésekre  —  melyt^k  a  városi  elöljáróknak  megfejtésül 
tétettek  fel  —  adott  feleletekből  tudjuk,  bog)' :  a  lakosok  a  harminezadoson 
kívül  mind  helvét  hitvallásuak  voltak  s  azoknak  12  oszlopon  álló  eg}^  templo- 
mon kívül  volt  a  városon  belől  ^%y  másik  —  bázalaku  —  imaházuk  is,  „kis- 
templom"  névvel.  A  lelkipásztorok  és  professorok  évi  fizetése  220  frt,  kevés 
bor  és  búza  mennyiség  volt,  továbbá  a  keresztelésből,  esketésből,  halott  teme- 
tésből, illetve  a  tandíjból  való  járulék.  Eg)'  külkórház  volt,  mellette  inudníz, 
az  ott  ápoltak  alamizsnából  táplálkoztak.  A  város  gazdászata  nagyrészben  a 
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bor  í's  soriiH'n'sl)öl  és  a  víirosnak  CDgedélyezett  kiváltságok  által  biztosítót 
váiii  jiivi'ddnickböl  állott;  a  városnak  a  Kzováti  és  sámsoni  reszbirtokonkÍTi 
más  tiilMJdona  iiom  volt.  a  ]niszt«ík  zálog  rzimen  birtokoltatának.  A  lakuhi 
ziik  nem  tornirsköhöK  han(*]n  részint  téglából,  részint  fából  alkottattak,  t 
í'supa  fából  valók  jobbak  voltak,  a  kisebb  szerück  romlaJozók.  szalmával  éi 
zsinilclbíl  fíMlvék,  báz  névn*  som  voltak  énlemesek,  s  inkább  kunyb^jud 
mondliatók.  Ha  a  bázak  mind  össze  számláltattak  a  kunyhókkal  együtt:  8O0 
Az  ondudékban  levőket  szegénységeik  miatt  a  lakosok  nem  ujitbatták,  a: 
elinisztult  telkek(*ii  levők  pedig  semmibaszmmk  voltak.  A  polgárok  és lakosol 
számát  megbatározni  szabatosan  nem  lehetett,  mircl  eddig  a  beköltözés  sza 
])ad  v(dt:  de  a  most  lolyamatba  levő  jobbágy  visszakövetelés  miatt  sokai 
féltrtkben  az  itt  lakók  kr^zül  békésebb  tájékra  költöztek  el.  Nemhogy  javul 
volna,  még  bátra  vsM  a  város  néjiének  állapota,  a  folytonos  katona-tartii 
és  átk(dtöző  badak  szállitása  miatt  a  város  népe  a  szántás-vetésben  gátoltat 
ván.  Fegyveresek  kiállitása  a  közelebbi  forradalomban  nem  kívántatott:  il< 
a  bely(»tt  esaknem  elvisellM»tetl(»n  sulózásokat  kellett  teljesíteni.  Tagadni  nen 
lebet,  bogy  a  város  sok  adóssággal  van  terhelve,  mely  adósságot  törvénvö 
kamatra  a  szepesi  kamara  engedelmével  felkellett  szedni,  a  zavaros  időkbei 
a  városra  rótt  rendkivüli  fizetések  teljesitésére,  átvonuló  s  szállásoló  katona- 
W  ság  tiirtására  és  a  váradi  várőrség  részére  adandó  fizetésre  s  egyéb  más  kiii- 

'  j  szükségnek  —  melyek  a  nép  rendes  adójából  nem  voltak  teljesíthetők — fwle- 

\i.  zésére.  l'gy  azokról  mint  a  város  activ  követeléseinek  behajtásáról  rendej 

'í*^  számadás  vezettetik.  Mintbog}'  pedig  a  város  lapályos  és  sáros,  a  hidak  elroni- 

^  lottak,  a  fák  elfogytak,  igyekszik  a  város  a  hidakat  helyre  állítani.  Habár 

.  •'  kőfal  k(MÍtés  disze  lenne  is  a  városnak,  azt  a  zavargós  idők  miatt  elszegéiiyc- 

\  dett  néi)nek  teljesedésbe  vinni  nem  lehetett  stb. 

.f^r  Tgyanezen   1714.  november  IS-án  XII.  Károly  svéd  király   Benderbül 

•'•".  hazafelé  sietése  közlien  e  várost  is  ineognito  útjába  ejtette,   semmi  —  az  «' 

>  fényes  állásához  illő  —  pom[)át  el  nem  fogadván,  hadi  tiszti   egyszerű  öltn- 

.     f  zetben,  Diószegi  Sámuel   akkori   főbiró  házánál   megszállott    s  itteni  rövid 

ft^irtózkodásának  legtöbb  perezeit  a  főbiró,  tanácsbelieké  papok  és  tanárik 
társaságában  töltötte  el.  Hátramaradt  canezellárjabáróMüller  neliánv  nappal 
később  ugyanesake  városon  utazott  keresztül.  Az  1715.  évi  városi  tisztujititóou 
j  (lyöngyösi  (iábor  szep<»si  kamarai  titkár  küldetvén  királyi    biztosul,  ennek 

i  elnöklete  alatt    néi)szónoknl    Diószegi    Sámuel,    föbiróul    pedig    Komáromi 

Oyörgy  választatáiuik. 


!•     r 


í 


II. 


Mit  I.  József  király  kora  halála  miatt  nem  érlictett  meg,  hogy  a  magAai 
haza  bonyolóílásnak  indult  ügyeit  országgyűlésen  rendezhesse,  azt  III.  Károh 
király  1714.  évi  okt.  lO-dik  na[)jára  Pozsonyba  összehívott  országgyűlésen 
vette  teljesedésbe.  Debreezen  városa  a  hong}'ülésen  Diószegi  Sámuel  és  Léva 
István  követei  által  képviselteté  magát.  Mellőzve  itt  az  oi-szággvülés  eg\él 
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törvényczikkét,  itten  egyedül  az  1715.  108,  törvényczikk  hozatik  fel.  Habár 
még  1693.  évben  ápril  11 -én  nyert  diploma  által  lett  is  Debreczen  a  királyi 
városok  sorába  emelve :  arra  azon})an,  hogy  oi'szággyülésen  is  üléssel  •  és  sza- 
vazattal bírhasson  c  város,  a  hazának  alkotmányos  sjirktörvónyénél  fogva  az 
országos  rendek  beleegyezése  is  megkivántatott.  Az  1715.  108.  t.  czikk  által 
lett  az  elérve.  E  törvéuy-czikk  igy  hangzik :  ^Miután  Debreczen  városának 
érdemei  és  különböző  háborús  időkben  és  sok  alkalommal  teljesített  szolgá- 
latai oly  nyilvánvalók,  sőt  ö  királyi  felsége  előtt  is  annyira  ismeretesek,  hogy 
ugyanazon  várost  az  ö  kegyelmessége  szerint,  valamint  már  elébb,  ugy  köze- 
lebb is  a  Leopold-félo  kegyelmes  diploma  erejénél  fogva  a  többi  szabad  és 
királyi  városok  sorába  bevenni  méltóztatott  volna:  annálfogva  ő  Felsége 
kegyelmes  jóváhagyásából  az  országos  karok  és  rendek  is  beleegyeznek,  hogy 
ugyanazon  Debreczen  város  Magyarország  és  ahoz  kapcsolt  részek  többi 
városai  közé  (oly  feltétel  alatt  azonban,  hogy  cathólicus  paróchiális  egyház 
felépítése  végett  és  a  Szent-Ferenczrendi  atyák  társházául  helyet  jelöljenek 
ki)  ujolag  besoroztassék  és  királyi  várost  megillető  és  a  fentebb  hivatolt  dip- 
lomában bővebben  elsorolt  minden  szabadságban  és  előnyben  megtartassék, 
és  hogy  ezeknek  folytfin  az  ország  többi  karai  és  rendéi  között  üléssel  és 
szavazattal  bírhasson.***)  Ez  alkalomból  Debreczen  város  elöljárósága  az 
iVsszes  nép  nevében  a  felséges  uralkodóház  1715.  évi  ápril  8-án  felterjesztett 
hü  alattvalói  legalázatosb  köszönetét  nyilviüiitván,  az  udvari  konyha  szükség- 
letére 100  hízott  vágó  ökröt  ajánlott  fel,  esedezvén,  hogy  az  uralkodó  felség 
ezen  ajánlatot,  mint  a  város  legmélyebb  hálájának  csekély  jelét  kegyelmesen 
elfogadni  méltóztassék. 

Az  1723.  évi  országy ülésen,  a  30-dik  töi-vényczikk  által  rendszeresített 
négy  kerületi  tábla  közül  a  tiszántúli  részre  eső  kerületi  tábla,  mely  előbb 
Váradim  volt  elhelyezve,  az  1725.  évben  —  gróf  Csáki  Imre  bíboruok  közre- 
működése folytán  —  Debreczenbe  tétetett  át  és  ülését  1 725.  év  mártius  2-án 
megnyitván,  némi  szüneteléssel  1801).  évi  juniüs  1-ső  napjáig,  midőn  végképen 
megszűnt  létezni,  itten  működött. 

Az  171H.  évben  királyi  biztos  nem  küldetvén,  néi>szónokul  Diószegi  Sá- 
muel, főbíróul  pedig  Komáromi  György  lettek  elvábusztva.  Az  1717.  évben 
báró  Viechter  János  szepesi  kamarai  tanácsos  elnöklete  alatt  népszónokul 
Pósalaki  János,  főbíróul  Komáromi  György  választatott  el.  Ugyanezen  királyi 
biztos  áltiil  közöltetett  a  felsőbb  parancs,  hogy  ezentúl  a  beltanácsí  rendből 
„polgármester"  czímmel  a  gazdászati  ügyek  vezetésére  egy  tanácsnok  elvá- 
lasztandó, s  annak  hivatali  rangja  mindjárt  a  főbíró  utíln  leend;  a  népszónoki 
állomásra  pedig  csak  commínitásbeli  (nem  pedig  beltanácsbelí)  tagok  közül 
történjék  a  kijelölés.  A  főbírónak  fizetése  200,  a  népszónok  és  tanácsnokoké 
100  frt  stb.  Tudakolódzására  az  is  jelentetett  a  biztosnak,  hogy  az  1717.  évben 


*)  Lásd  bővebben :  Szűcs  István  Debroczon  város  története  Ill-dik  kötet 
745—752.  lap. 
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Delíreczenben  i)'2'2  ház  volt.  Ugyanezen  1717.  év  folytáiK  a  Máramarosm^e 
és  Erdéh-felöl  henyomu]<'>  tíitárságiiak  az  ország  keleti  rt'szóii  való  pusztítása 
a  város  népére  nézve  is  sok  Ínségnek  és  rettegésnek  lett  okozója.  Az  171\ 
év  rendkívüli  aszályról,  az  1719.  év  ])e(lig  a  pestis  közel^ésérül  és  különrisei) 
irtózatos  tiizvészróUeve  a  város  évkönyvében  emlékezetessé.  Az  elsu  gjiilíidi> 
július  17-én  délután  I — 2  óra  közt  Ilatvan-utezdban  még  csak  két  Lázat  ham- 
vasztott el,  de  már  az  ugyanezen  nap  <1.  u.  4  órakor  a  városnak  csaknem 
közepén  támadván  tiiz,  miután  a  lángokat  elébli  Czegléil-utcza  felé  terelő  szél 
fol}'tán  Czegléd-utczában  15  ház  lett  semmivé,  majd  u  Piacz-utcza  felé  for- 
ilult  tüztólyam  a  város  nagyobb  és  kisebb  közbázát,  32  boltot,  a  kistempW 
mot,  kr»nyvnyomdát,  patikát,  esapszékeket,  magtárt,  város  istállóját,  2  ven- 
<léglöt,  postaházat,  hadbiztosi  szállást,  kenyeres-sziiit,  varj;^ák,  csizmadiák, 
szüesök  ándó  helyét,  összesen  töl)bet  4(M)  háznál  emészt<>tt  fel.  E  ii^apis 
miatt  344  polgári  csalá<l  jutott  egészen  koldusbotra.  Ugyan  ez  év  július  IJf-ín 
Csapó-utvzában  Ti  ház,  augusztus  10-én  I lat van-utezáhan  szinte  12  ház  emész- 
tetett meg  tüz  által. 

Az  1720.  valamint  1721.  és  1722.  évek  folyásában  kirsílyi  biztos  közbe- 
jötte nélkül  népszónokul  Komáromi  István,  főbíróul  pedig  Komáromi  Gyöijr. 
az  172:^-dík  évben  né])szónokul  liaranyi  Mihály,  főbíróul  pedig  Komáromi 
(iyörgy  választatának  el.  Az  ugyanezen  oi-szággyülésre  Bárányi  Mihály  oép- 
szónok  és  Maróthi  (lyörgy  tanácsnok  küldettek  fel.  Az  1724.  évben  néjíszii- 
kul  Ajtai  András,  1725.  6\hm  Szőke  Mihály,  főbíróul  pedig  mindkét  ÓTre 
Bárányi  Mihály,  királyi  biztos  közbejötte  nélkül  választatának  el.  Ezen  17'2ő. 
év  Debreezen  város  évkönyvében  azért  is  emlékezetes,  mert  eddigelé  Pesten 
ügyvédkedett  zalakapolcsi  Domokos  Márt(m  a  város  jeg^'zöi  hivatalára  ehá- 
lasztatván,  ily  minőségben  hivatalába  ugyazon  év  november  25-én  állott  be. 
Ha  valaha  ugy  ez(»n  Domokos  család  által  lett  beigazolva  azon  állitas,  hogy 
De})reízen  város  kormányát  taiió  elöljárók  koronként  a  bt^költözött  idege- 
Tiekből  is  választatva,  eként  felfrissített  életerőt  voltak  képesek  küzdelmes 
hivatali  pályájok  közben  kitejteni.  Valóban  a  Domokos  Márton  és  tia  Dounr 
kos  Lajos  hivatali  pályájok  elannyira  össze  van  Debreezen  város  történelmével 
nőve,  hogy  a  mi  csak  nagyobbsz(»rü  és  jövőre  is  kiható  üdvös  működés  e  t>i' 
szakban  a  város  körében  mutatkozott,  mindazt  leginkább  e  két  jeles  egyén 
hazafias  buzgóságának  lehet  köszönni.  TgAanezen  1725.  évben  készült  el 
egészen  a  ref.  kistemj)lom  tornyával  eg}'ütt,  mely  még  1 720.  évben  kezdőit 
építtetni.  Az  1727.  évben  a  gyakori  tűzvész  ismét  főcsapás  volt  ezen  a  váro- 
son. Küh'inösen  károsok  levének  a  mártius  27-iki  —  gonosz  kezek  által  ger- 
jesztett —  tűznek  jmsztitásai.  Az  egész  város  színe  és  nagyobb  része  az  újon- 
nan éi)ült  kistemplommal  toronnyal  (a  harangok  is  lehullottak),  vásorbázával 
egészen  az  árokig,  az  ispotályban  is  néhány  ház  ugy  a  Varga-kert  kerítése  i> 
három  óra  alatt  porrá  lett.  Ugyanazon  évben  a  szepesi  kamura  a  város  elíil- 
járóság  által  aziránt  kívánt  jelentést  felterjeszteni,  miként  lebetne  a  Tisza 
medrétől  Debreezen  alá  hajózható  csatornát  vezettetni  ? 
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III. 


Az  1731-ik  évbon  báró  Sztáray  Mihály  kir.  biztos  közbejöttével  nép- 
szónokul Szökő  Mihály,  föbiróul  Maróthi  György  választatának.  E  királyi 
biztos  minden  tisztviselő  nevét,  vallását  beadatni  kivánta.  Ugyan  o  a  városi 
tisztujitás  körül  több  rendbeli  szigorát  érezteté ;  de  mind  az  felsőbb  helyen 
Domokos  Márton  fáradozásai  által  mellőztetni  parancsoltatott.  Az  1733-ik 
évben  érkezett  a  m.  kir.  Helytartó  Tanácstól  parancs,  mely  erősen  meghagyja, 
hogy  idegenek  azaz  nem  magyarországiak,  —  ha  csak  nem  római  kathóliku- 
sok  —  városi  polgárokul  be  ne  vétessenek,  egyszersmind  a  polgárok  névsora, 
vallása  és  honnan  származása  minden  évben  fel  terjesztessék.  —  Az  1732. 
1733.  1734-ik  években  királyi  biztos  közbejötte  nélkül  népszónokul  Szőke 
Mihály,  főbíróul  Bárányi  Mihály,  1735-ik  évben  pedig  föbiróul  Domokos 
Márton  lévén  elválasztva,  ugyan  ő  kevés  mepszakitással  1765.  évben  történt 
haláláig  folytonosan  ékesité  e  hivatalt. 

Az  1735-ik  évben  a  Sá^egedinecz  Péter  vagy  közösen  Péró  név  alatt 
ismeretes  zendülök  ellen  működő  csapatok  tartására  52  szekér,  élelmi  szerek- 
kel, 1738-ik  évben  pedig  Temesvár^felé  ugyancsak  a  hadsereg  tartására  35 
szekér  élelem  küldetett  a  város  részéről.  Az  1739  és  1740-ik  évek  folyása 
gyászos  leve  e  városra  nézve  a  guga-mirigy  halál  miatt,  melynek  8697  ember 
esett  áldozatául.  Leggyászosabb  hónap  volt  az  1739.  évi  október  hava,  mely- 
ben 3493  ember  halt  meg;  október  hónapnak  legpusztitóbb  napja  19-ko  volt, 
melyen  164-en  haltak  el.  Nevelte  a  nyomorúságos  idők  folyását  az  elemek 
rombolása  is;  t.  i.  1739  évi  június  26-án  délután  3 — 4  óra  között  támadott 
szélvész,  csak  magán  a  nagyerdőn  többet  1000  szál  fánál  tövéből  kitépett,  a 
veres  tornyot,  valamint  a  fehér  toronyról  a  nagy  gombot  a  kakassal  és  csil- 
laggal együtt  levetette. 

Az  I741-ik  évben  Debreczen  város  46  portája  után  hadi  szolgálatba 
184  gyalog  és  4  lovas  katonát  teljes  felszereléssel  állitott  fel. 

Az  1750-ik  évben  a  folytonosan  főbiróságot  viselt  Domokos  Márton  fia 
Lajos  jegyzőül  lett  Szeremlei  József  és  Kuthi  István  mellé  elválasztva.  Az 
1751-ik  év  arról  lett  nevezetessé,  hogy  felső  píirancs  folytán  a  népszónoki 
állás  ez  évben  töltetett  először  be  nem  beltanácsi  rendből,  lévén  az  eddigi 
népszónok  helyett  Tikos  István  elválasztva.  Az  1751-ik  évben  Debreczen 
város  50  porta  után  adózott.  Az  1752-ik  évben  a  m.  kir.  Helytartó  Tanács 
parancsából  a  Molnár  Gergely-féle  deák  grammatika,  mert  Rákóczi  Fetencz 
viselt  dolgait  magasztalja  —  elkoboztatni,  a  készletben  levő  3388  példány 
felküldetni  rendeltetett.  Ugyan  azon  évben  a  szepesi  kamara  erősen  megpa- 
rancsolta, hogy  miután  a  debreczeni  római  kathólikus  parochus  a  városi 
pénztárból  nem  fizettetik :  a  nem  kathólikus  egyházi  szolgák  is  a  városi  jótó- 
teményezésből  kizárassanak;  a  tanárokat  és  tanítókat  is  oly  pénzből  kell 
feltartani,  mely  a  népnek  legkisebb  terheltetéséro  nincsen,  a  könyvnyomdát 
pedig  —  miután  az  a  könyvek   eladásából   hasznot   nem   hoz,   eladóvá  kell 
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elsobbsógi  jogon  —  törvény  értelmében  —  az  eladóknak  rokonai  vették  meg. 
E  részbeni  árulkodásnak  tehát  annyival  kevésbé  lehet  hitelt  adni,  mert  házat 
az  ujabb  időkben  többen  vettek  meg  romai  kathólikusok,  kiket  a  városi 
közönség  még  kölcsön  adott  pénzzel  is  segitett  elo  czéljokban.  Domokos 
Lajosnak  főjegyzővé  lett  elválasztatása,  annak  hu  szolgálatai  és  kitűnő  elme 
tehetségei  tekintetéből  történt.  Azon  feladásnak  is,  mintha  ref.  tanácsbeliek 
—  a  római  kathólikus  tanácsbeliek  kizárásával  —  külön  gyülekezve  convon- 
ticulumokat  tartanának  nincsen  semmi  alapja;  mert  a  ref.  tanácsnokok  egy- 
házi gyűlésekre  jővén  össze  —  ezekben  római  kathólikus  tanácsnokoknak  ter- 
mészetesen semmi  részvételi  joguk  nem  lehet.  A  ref.  egyház  és  kórjnlz  pénz 
alapja  egyedül  könyöradományokból  gyűlvén :  az  e  feletti  számvitel  saját 
egyházi  elöljáróik  —  nem  pedig  vnrosi  tisztviselők  —  köréhez  tartozik,  s  a 
különben  is  kevés  mennyiségről  szóló  számadások  felterjesztésének  szüksége 
fen  nem  forog.  Az  árva  számadások  fel  fognak  terjesztetni,  stb.  Ezen  felter- 
jesztett feliratnak  alattvalói  alázatos  hangon  ugyan:  de  férfiasan  erős  tollal 
Írott  tartalma  a  már  eddig  is  szemmel  tartott  Domokos  Lajosnak  lévén  fogal- 
mazványa, okot  adott  arra,  hogy  az  akkori  hatalom  haragjának  terhe  — 
egész  súlyával  —  ö  reá  nehezedjék.  Ugyanezen  időben  a  főbiró  és  főjegyző 
fizetése  600  frt,  tanácsbelieké  400  frt,  aljegyzőé  300  frt,  népszónoké  200  frt, 
pénztárnoké  300  frt,  városgazdáé  160  frt,  a  többi  hivatalnokoké  fejenként 
50 — 50  frtban  állapíttatott  meg. 

IV, 

Az  1766-ik  évben  történt  az,  hogy  Erdélyországból  a  balázsfalvai  görög 
egyesültek  kolostorából  egy  Endrödi  Jonik  nevű  bazilita  szerzetes  elhagyva 
kolostorát  és  eddigi  vallását,  reformátussá  leve  és  megnősülve,  nejével  s 
gyermekeivel  együtt  Debreczenbe  vette  lakását  s  miután  műveltségéhez  ké- 
pest hamarjában  egyéb  keresetmódot  itt  nem  találhatott :  a  városi  könyv- 
nyomdában betűszedői  állomásra  Ion  alkalmazva.  Azonban  Darabont  Ignácz 
kolostori  főnök  feljelentése  után  a  m.  kir.  helytartó  tanácstól  1767-ik  év 
május  29-én  erős  parancs  érkezett  Debreczen  város  akkori  főbirájához  Pándi 
Jánoshoz,  a  hitehagyott  szökevény  szerzetes  elfogatása  és  Balázsfalvára  rögtön 
kisértetése  iránt.  A  mely  nap  a  főbiró  vette  a  parancsot,  az  nap  be  is  lett 
fogva  Endrődi  Jonik.  Azonban  másnap  megtartott  bel-  és  kültanácsi  gyűlésen 
a  parancs  felolvastatván :  Domokos  Lajos  indítványára  Endrődi  szabadon 
eresztetett,  ugy  hívén  a  városi  elöljárók,  hogy  ők,  helvét  hitvallásuknak  — 
mely  a  lelkíösmeret  és  vallásos  meggyőződés  szabadságán  épül  —  nyilvános 
megsértése  nélkül,  nem  lehetnek  eszközök  elfogatásában  annak,  ki  nem 
vádoltathatík  egyébbel  mint  vallása  szabad  gyakorlatával;  s  feliratokban 
esedeztek,  hogy  eljárásuk  ne  vétessék  tiszteletlenségnek.  Lejött  erre  az 
1767-ik  év  július  30-án  kelt  helytartósági  parancs,  mely  az  eddigi  mulasztást 
szigorúan  roszalja ;  az  időközben  Debreczcnböl  eltűnt  Endrődinek  tüstént 
felkerefftetését  rendelte  el.  Nagyon  természetes  volt,  hogy  Endrődi  sehol  nem 
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tartá  és  1735.ilc  évben  20,952  frtot  adott,  s  Arad  felé  temérdek  előfogatot 
állított  ki  stb.  Mind  ezek  tekintetéből  a  vdros  régi  jogának  épségben  tartását 
kérvényezte.  —  Az  elfogott  választási  jog  azonban  1755-ik  évi  június  11-én 
leérkezett  legfelsőbb  rendeletnél  fogva  csak  oly  feltét  alatt  adatott  vissza : 
ha  a  fent  nevezett  egyének  tanácsbelickül  elfogadtatnak.  Rendeltetett  egy- 
szersmind, hogy  ezen  tul  polgármester  és  főkapitány  is  választassék,  a  hi- 
vatali üresség  elébb  a  comniunitásban  töltessék  be,  azután  népszónok  válasz- 
tassék, ugy  aztán  a  beltanács  és  végre  a  biró  választassék  meg,  s  választás 
után  az  összes  kül  és  beltanács  Isten  tiszteletére  a  római  kathólikus  templomba 
gyülekezvén,  az  elválasztottak  által  a  hiviitali  eskü  ugyan  ottan  tétossék  le. 
Ezen  1755-ik  évben  sóraktár  gyanánt,  —  mely  óddig  bent  a  városban 
volt  —  a  szent-Anna-utczai  kapu  előtti  helyiség  lett  kimutatva. 

Az  1756 — 1760  években  királyi  biztosok  közbejötte  nélkül  népszónokul 
Tikos  István,  fobiróul  Domokos  Márton  lettek  elválasztva.  Az  1760-ik  évben 
leérkezett  a  legfelsőbb  parancs,  hogy  miután  már  Debreczenben  nem  kathó- 
likusok  vegyesen  laknak  kathólikusokkal :  a  tisztújítás  alkalmával  Isten 
segítségül  hívása  a  római  kathólikus  templomban  tartassék,  és  hogy  ez,  eddig 
nem  ugy  történt,  sem  a  hivatali  eskü  nem  a  római  kathólikus  templomban 
tétetett  le,  roszaltatott ;  az  a  szokás  pedig,  hogy  beltanácsbeli  e«ak  kültanács- 
belíbSI,  kültanácsbelí  pedig  csak  bevett  polgárból  választathatott,  eltöröltet- 
vén :  a  conciviseknek,  valamint  a  polgári  jog  elnyerhetéséért  folyamodóknak 
névsora  is  felterjesztetni  parancsoltatott ;  Domokos  Lajosnak  főjegyzőül  elvá- 
lasztatása  oka  kérdésbe  tétetett.  És  minthogy  a  ref.  kül  és  beltanácsbelíek,  a 
római  kathólikus  tanácsbeliek  kirekesztésével  titkos  összejöveteleket  tartanak: 
ezekről  valamint  a  ref.  egyház,  árva-  és  íspotályi  számadásokról  is  félévi 
időközbe  —  tiszti  fizetésök  elvesztése  terhe  alatt,  a  városi  elöljáróságtól 
jelentés  kívántatott  stb. 

Mindezekre  a  városi  elöljárók  hű  alattvalói  bizodalommal  terjesztették 
fel,  hogy  ok  a  felsőbb  parancsnak  —  a  mennyiben  azokat  lelkíösmeretök 
szabadságával  és  a  helvét  hitvallás  elveivel  össze  egyeztethették  —  nagy 
készséggel  tettek  eleget  az  által,  hogy  saját  egyházukba  menvén,  ottan  nagy 
alázatosságban  hívták  Isten  szent  lelkét  a  tisztújításra  nézve  segélyül;  a 
római  kathólikus  vallás  szertartásai  alul  magukat  —  több  hazai  törvények 
erejénél  fogva  —  felmentve  lenni  vélték,  és  épségben  maradásával  a  királyi 
felség  iránti  engedelmességnek  (melyben  magokat  felül  múlni  senki  által  nem 
engedik,)  elhagyhatónak  vélték  a  római  kathólikus  templomba  menetelt,  nem 
akarva  sem  saját  lelkiismeretök  ellen  vétkezni,  sem  Isten  szent  színe  előtt 
inkább  hypotritákul  mint  igaz  és  őszinte  vallásos  emberekül  tűnni  fel.  A 
város  főbírája  és  minden  egyes  tisztviselők,  évszázadok  óta,  a  felséges  asszony 
áldott  emlékű  elődei  idejében  is,  a  hivatali  esküt  —  mint  tisztán  polgári  cse- 
lekményt —  nem  templomban,  hanem  a  városháznagy  tanácstermében  tették 
le.  Az  sem  igaz,  mint  ha  némely  itt  házat  venni  akaró  római  kathólikus  a 
házvétel  jogában  gátoltatott  volna,  mert   a  leiratban  megnevezett   telkeket 
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elsőbbségi  jogon  —  törvény  í'rtc}lmi>ben  —  az  olatlóknak  rokonai  vették  meg. 
E  részbeni  árulkodásiiiik  tehtU  annyivol  kevéebé  lehot  hitelt  adni,  luert  háziit 
az  ujabb  időkben  többen  vettek  meg  rúmoi  kathúiikusok,  kiket  n  városi 
küKönség  még  kölcHon  adott  pénzzel  Is  sogitett  clö  czéljükbun,  Domokos 
Lajosnak  főjegyzővé  lett  elválasztatása,  annak  liű  szolgalatai  és  kitüüö  címe 
tehetségei  tekintetéből  tőrtént.  Azon  feladá.snak  is,  mintha  ref.  tanácsbeliek 
—  a  romai  kathéíikus  tanácsbeliek  kizanUával  —  külön  gyülekezve  couv^n- 
tieuhiiüokat  tarrananak  nincsen  semmi  alapja;  mert  a  ref.  tanácsnokok  egy- 
házi gj^ülósekiMí  jővén  össze —  ezekben  római  katholikus  tanácsnokoknak  ter- 
mészetesen semmi  részvétoli  joguk  nem  lehet.  A  ref*  egyház  és  kórhru  pénz 
alapja  egyedül  könyöradomáuyokböl  gyűlvén:  az  c  feletti  számvitel  saját 
egyházi  elöljnróik  —  nem  pedig  városi  tisztviselők  —  köréhez  tartodk,  s  a 
különben  is  kevés  mennyiségről  szóié*  azsimadások  felterjesztésének  szüksége 
fen  néni  forog.  Az  árva  számadások  fel  fíjgnak  terjesztetni,  stb.  Ezen  felter- 
jesztett feliratnak  alattvnlói  alázatos  hangon  ugyan  :  de  férfiasan  erős  tollal 
Írott  tartalma  a  már  eddig  is  szemn^el  tartott  Domokos  Lajosnak  lévén  fogal- 
mazványa, okiít  adott  íjrríi,  liogy  az  akkori  hatalom  liuragji'inak  terhe  — 
egész  súlyával  —  o  reá  nehezedjék,  rgyanezen  időben  a  főUiré*  és  főjegyző 
fizt^tése  Bí)0  frt,  tanácsbelieké  400  frt,  aljegyzőé  Ii(Hí  frt,  népszénoké  200  fh, 
pénztárnoké  300  frt,  városgazdáé  100  frt,  a  többi  hivatalnokoké  fejenként 
50 — 50  frtbnn  álhipittatott  meg* 

IV, 

Az  17GH-ik  évben  tőrtént  az,  hogy  Erdélyorszílgból  a  balázsfalvai  görög 
egyesültek  kolosíorából  egy  Endrődi  Jonik  nevű  bazilita  szerzetes  elhagyva 
kolostorát  és  eddigi  vallását,  reformátnssá  leve  és  megnősülve,  nejével  s 
gyermekeivel  együtt  Debreezenbe  vette  lakását  s  miután  műveltségéhez  ké- 
pest hamarjában  egyéb  keresetnuídot  itt  nem  találhatott :  a  városi  könyv- 
nyomdában betűszedői  líllomásra  Ion  alkalmazva.  Azonban  Darabont  Ignácz 
kolostori  főnök  feljelentése  utún  a  m.  kir,  helytartó  tamícstnl  17fí7-ik  év 
májas  29-én  erős  parancs  érkezett  Debreezen  város  akkori  főbirájához  Pándi 
Jánoshoz,  a  hitehagyott  szökevény  szerzetes  elfogatása  és  Balázsfal vára  rögtön 
kisértetése  iránt,  A  mely  nap  a  föbirö  yptio  a  parancsot,  az  nap  be  is  lett 
fogva  Endrőili  Jonik,  Azonban  másnap  megtartott  bel-és  kültanácsi  gyűlésen 
a  parancs  fehdvastatván :  Domokos  Lajon  indilványára  Endrődi  szabadon 
eresztetett,  ugy  hívén  a  városi  elöljárók,  hogy  ök,  helvét  hitvallásuknak  • — 
mely  a  lelkiösmeret  és  vallásos  meggyőződés  szabadságán  épül  —  nyilvános 
megsértése  nélkül,  nem  lehetnek  eszközök  elfogutásábao  annak,  ki  nem 
vádoltatluitik  egyébbel  mint  vallása  szaímd  gyakorlatával;  s  feliratokban 
esedeztek,  hogy  eljárás \ik  iw  vétessék  tiszteletlenségnek,  Lt*jőtt  orré  az 
1767-ik  év  július  30-án  kelt  helytartósági  parancs,  mely  az  eddigi  mulasztást 
szigorúan  roszalja ;  az  időközben  DebreczcnbCl  eltűnt  Endrődinek  tüstént 
felkereste tését  rentlelte  el  Nagyon  természetes  volt,  hogy  Endrődi  sehol  nem 
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lett  fellelhető*  Debreczen  e  tettéért  fájdalmasan  lakolt  meg.  Mert  az  1767-ik 
ávi  deczcniber  ,17-ik  napján  Pozsonyban  kelt  leiratnál  fogva,  minden  nem 
romai  kathóÜkus  tanúcsbclitíll  —  ide  értve  a  főbírót  és  jegyzőket  is,  — 
engc'detleDSC'gekért  egy  evi  tiszti  fizetésök  elvonatvan,  ez  a  taüósi  rümai 
kathólikus  árva  inttzet  javára  parancsoltatottforditííitni.  Hogy  pedig  a  felüubb 
rendelet  teljesítése  iránt  a  biztonság  azontúl  anuálíiagyobb  lehessen:  további 
bővebb  intézkedésig  ~  a  már  eddig  két  romai  karliülikus  íanáesnokon  kívül 
—  még  két  uj  ronmi  kathulikuH  tíUiácHOok  és  egy  rémai  kaíliülikus  jegyző 
neveztetett  ki  felsőbb  helyrob  Ezen  kivül  mldon  ITTO-ik  évben  Jí.  József 
császár,  kurüíra  Mjigyarországra  jÓtt :  meghagyta  neki  szeretett  anyja,  hogy 
éreztesse  királyi  mdieztelését  a  városi  tOoijíírukkal,  s  azokat  merész  tettokért 
keményen  dorgálja  meg.  Teljesittítte  is  azt  U-ik  József  császár,  midun  1770. 
év  május  IH'án  I)ebreezeiibt*n  mí'^jeleiit.  Ezen  fejedelmi  látogatás  konilmé- 
iiyes  leírását  lásd  Szűcs  István:  pDelíncztm  v;ints  tnrténelme**  IlL  kíUet 
789— 792^ik  lapjain. 

Az  1770-ik  évben  báró  Yéesei  József  lévén  királyi  biztosul  e  városba 
kiküldve,  o  egyéb  nnls  intézkedések  között  az  utezák  tisztátalansága  és  esa- 
torna-nélkiilisége  ellen  is  kiíVigást  tevén  :  kérdésbe  tette  azt  ia,  mi  annak  oka 
Logy  e  városban  a  kathóUkusok  nem  szaporodnak?  kérdésbe  tette  azt  is, 
hugy  a  város  népe  komoly  kedélyének  felderitése  végett  nem  volna-é  módjá- 
ban a  városnak,  szinliázjit  és  színészeket  előállítani  ?  A  város  közönségét  fel- 
hívta, hogy  a  kinek  az  elöljsiróság  eUen  panasza  van,  azt  ö  neki  jelentse  fel* 
A  szederfák  ültetését,  selyem-hernyók  tenyésztését,  a  város  patikájának, 
könyvnyomdájának  ehidatásiít,  s  Tímári  György  római  kathólikusnak  azonnal 
tanáesnokul  elfogadását  megrendelte*  Az  elöljárók  ellen  a  lakosság  által 
benyújtandó  panaszok  megvizsgálására  Fai  János,  Timári  György  tanáesao- 
kokból  és  Fái  Ferencz  jegyzőből  —  tisztán  római  kathólikusokból  álló  — 
bizottságot  nevezett  ki;  az  árva  ügyek  kezelési,  cadueitási,  polgársági,  czéh- 
heli  bevételek,  legelobcli-,  tűzifa  és  cserép-jövedelemféle  kimutatásokat,  tűz- 
oltói rendszabályokat  maga  elé  terjeszteni  parancsolta,  s  kijelentette,  hogy 
ezentúl  küldöttségeknek  a  város  nevében  Bécsbe  fehnennic  —  kir.  biztosi 
előleges  engedelem  nélkül  —  nem  szabad.  Majd  1772-ik  évben  a  római 
kathólikus  ünnepek  szoros  megtartása  paranesoltatván  :  a  helvét  hilvallásu 
tanácsnokok  jt>bi>ágyi  alázattal  esínley.tí-k  ö  felségéhez,  hogy  e  kötelesség  alul 
a  város  helvét  hitvallású  néj>e  oldassék  fel. 

V. 

Báró  Yéesei  József  elhaltával  177a-ik  évben  Gróf  Forgács  Miklós  kül- 
detvén ki  királyi  biztosul:  e  biztos  előzetesen  elrendelte,  hogy  ezentúl  föld- 
alatti kunyhók  helyett  szabályos  házak  építtessenek,  éji  örök  s  az  éjenként 
álmot  háborgató  s  iitczakon  vonító  kutyák  irtására  p<*czérek  állittasanak; 
meghagyta  azt  is,  hogy  a  mely  római  kathólikusok  polgári  bevétel  végett 
jelentkeznek,  azok  minden  tétova  nélkül  beveendök,  —  megparancsolta,  hogy 
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Boda  Józsrf  tanácsnok  elhaltával  mcp^ürült  tamicsnoki  állomásra  Bucttsri 
Antal  római  katliúlikus  alkalmazandó ;  kathólikus  szegény  Apolda  heljriaéféü 
a  vúrad-utczai  kapun  kivül  lioly  kijelölendő,  8  a  külvárosi  térségek  benépes* 
tés  vép'tt  fe1mm*tvén,  a  külvárosi  ref.  ápoldától  kezdve,  a  szent-AnnA-atcai 
kapuig  terjedő  külvárosi  tér  a  koronként  jelentkező  római  kathólikoiok 
részére  házhelyiségül  fidtartandó,  —  a  német  nyelvnek  ugy  a  római  katbili- 
kus,  mint  a  ref.  iskolákban  tanitásával  foglalkozó  tanár  illó  fizetédariú 
lakással  ellátandó ; —  a  selyem-ereszto  hernyók  tenyésztése  ápolandó,  a  6i^ 
forintnyi  keresetet  tul  nem  haladó  ügyekben  Írásbeli  eljárás  helyett  szóbeli 
tárgyalás  tartandó.  A  czélba  vett  épit kezeseknél  minden  középület  rajza  fel- 
sőbb helyre  felterjesztendő;  a  czéli  levelek  a  I>izt088ágnak  bemutatandók. 

Ezen  (iróf  Forgács-félo  biztosság  endékezetessé    vált   a   városi  polgárok 

kültelki  birtok-viszonyai  szabályozásáról  is.  Az  ondódi,  geszterédi  és  Czaot- 

f^  ban  levő  úgynevezett  házutáni  földek,  melyeknek  évenkénti    kiosztása  még 

jj;  az  1571-ik  év  óta  volt  szokásos,  lT44-ik  év  óta  pedig  adóniennyiség  arányibt 

'!  lettek  kiadva,  (Iróf  Forgács  által  ugy  osztattak  ki,  hogy   a   bcitelkek  nyold 

[.j*  négyszög  öle  után  egy  öl  széles  és  800  öl  hosszusaigu  külsoföld  esett,  és  pedig 

örök  tulajdon  gyanánt;  de  csakis  belvárosi  házzal  biró  polgárok  részesfiiteke 

jótékonyságban,  szigorúan  tiltva  lévén  az  örökbe-  vagy  zálogbaadás  s  elc«- 

rélés,  8  csakis  az  évenkénti  haszonbérbe  adás  engedélyeztetvén. 

Ugyanazon  királyi  biztosság  a  város  által  birt  pusztákra  az  eddig  ugy 
nevezett  béresfoldek  és  kaszálók  birtoklását  is  állandósitotta,  a  mennyibe 
elrendelte,  hogy  ily  földek  tanyaföldek'  és  cserekaszállók  nevezete  nlati  tó 
évi  időtartamra,  de  csak  egyedül  szántásvetéssel,  baromtcnyésztéssel  foglal- 
kozó és  beltelkekkel  biró  polgároknak  osztassanak  ki ;  zsellérek  (külváni^ 
házzal  biró  lakók)  és  belvárosi  gazdák  —  de  nem  okleveles  polgárok  — 
tanyafoldet,  csere-kaszálót  nem  nyerhettek,  sót  külvárosiak  még  házutini 
földet  sem  kaptak.  A  tanyaföldek  s  kaszállók  kiosztásában  hét  év  elteltével  a 
'  nmtatkozó  szükséghez   képest   változások   tétethettek    ugyan,    de    a   régibb' 

f.  birtokostól,  mig  csak  a  város  szolgálatára  képes  vala,  addig   birt  tanyafoldjo 

I  el  nem  vétethetett.  A  tanyaföldek  kiosztásában   az   adón    kivül    az    igavonú 

;  jószág,  fejőstehén,  gulyabeli  marha  és  méneses  ló  is  irányadók   voltak.  Azon- 

ban hogy  minél  több  polgár  legyen,  kik  e   várost   igavonó  jószággal  szolgál- 
■  hassák,  10  nyilas  földnél  (egy  nyilasba  négy  köblös  vétetvén)   senkinek  több 

nem  adatott.  E  kir.  biztos  által  ezúttal  9348  nyilas  osztatott  volt  ki  bvP'í 
.  földek   gyanánt.  Az  erdőségek  akként  szabályoztattak,   hogy    50  évi  vágw 

forgásra  (turnus)  osztattak  fel  a  vágandó  erdők,  az  uj  vágásra  C  évig  legl^»» 
marha  nem  bocsáttatott.  A  favágás  öszszel  novemberben  kezdődvén,  faillrto- 
ség  csak  házzal  biró  polgárnak  és  pedig  adója  mennyiségéhez  képest  adatolt: 
vágatási  költség  fejében  egy  öl  szinfától  1  frt,  egy  öl  galytól  10  ganis  volt 
fizetendő.  A  legeltcítési  gyakorlat  az  eddigi  maradt.  Az  italmércsi  jogra  nézve, 
mely  szerint  t.  i.  a  város  azt  közösen  gyakorolta,  és  a  polgárok  bortennéseikot 
a  közcsapszékre  minden  adó  forint  után  (»gy  cseber  bort  (de  50  csebren  ÍM\ 
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nem)  elkúdtokathattuk,  ezúttal  nem  tört45nt  intexkcdos;  tgyedul  c«ak  azon 
módositÚH  történt,  hogy  a  ref.  egyliAz  hivatalnokaitól  50  cseber  bornak  a 
iráros  köz  x^sapyzukoiro  bevétele  megözüntt^tésévcl,  a  papoknak  a  tanároknak 
évenként  60  frt,  éiiok  vozetüknek  podifj;  30  frt  rendííltetett  fizettetni. 

A  MÍro8  árkán  kivüli  úgynevezett  ujsoriak  —  a  vároa  kÖ2p4?natárába  2 
frt  évenként  fizetett  cenöus  fejében,  —  oly  feltétel  alatt  nyeríek  telket^  hogy 
ezen,  szabályszerű  házat  építsenek ;  ezeknek  sem  a  vároftba  vidékről  eladás 
véjíett  Leliozott  porrékákat  elövásárolni,  sem  erdőket  pueztitani  Hzabnd  m^ni 
volt,  8  f  z  ükbul  járó  ju8zágot  is  tartaniuk  tiltatott.  Adó  a  külvárosi  tclkektrd 
nem  fizettch*tt ;  hanem  minden  külvárosi  háztól  fél  forint  volt  atlandó;  ezc»n 
kivül  évenkint  16  gyalog  napszám  volt  teljesitendű. 

Ugyanezen  Forgács-féle  biztosság  megrendelte,  hogy  a  szepesi  dézsina 
fejében  a  helybcíli  ref,  fötanoda  részére  a  város  évenként  150  öl  tűzifát,  min- 
den héten  20  köböl  bu7*át  a  város  vizi  malmán  megürülve,  ezen  felül  minden 
nap  nyolcz  hordó  ivóvizet  a  fötanoda  fözö  és  suto  házához  beszállítani  köteles. 
Ugyané  biztosság  kijelenté,  hogy  a  felség  különös  kegyelméből  a  helvét  hitv. 
elveit  figyelembe  vévén,  azt  nem  kivánjíi  ugyan,  hogy  a  re£  tanácsnokok  a 
kathúlikuH  vallást  elhagyók  (apostala)  elleni  bünfenyitö  perben,  mint  itélü 
bírák  résztvegyenek:  minthogy  azonban  ilynemű  perben  legalább  is  G  tagnak 
kell  jelen  lennie,  az  eddigi  tanáesnokok  :  úgymint  Fái  János,  Timári  (íyörgy 
és  Bucsnnyi  Antal  mellé,  még  három  római  kathólikus  tanácsnok,  úgymint 
Roviczki  Imre,  Kölgyesi  Ferenez  és  Meszena  Sándor  vétessenek  fel ;  kijelenté 
azt  is,  hogy  mint  jelenben  ugy  ezentúl  is,  a  római  kathólikus  tanáesnokok 
kinevezését,  ö  felsége  magának  tartja  fel.  Es  hogy  a  hitehagyottak  elleni 
perben  nyomozó  tiszti  ügyvéd  római  kathólikus  legyen ;  ily  minőségben 
Petróezi  Ignácz  állíttatott  elö;  az  is  megrendcltetvén,  hogy  ezentúl  egyik 
jegyző  ós  számvevő,  római  kathólikus  legyen.  A  könyvnyomda  meghagyatott 
ugyan  a  vároa  birtokában,  ugy  azünl>an,  Itogy  ezután  senmii  könyv  a  hely- 
tartó tanács  tudta  nélkül  ki  ne  nyomafisék,  s  ennek  nagyobb  biztonságám 
a  könyvnyomdai  egyik  felügyelő  ezentúl  római  katliólikus  legyen.  Azl774-ik 
évben  megtörtént  tiszíujiíás  alkalmával  a  bizton  kijelentvén,  hogy  a  szent- 
lélek segitségül  hívása  végett  a  ref.  lisztviselöknek  a  római  kathólikus  tem- 
plomba menetelét  ő  felsége  nem  kívánja  ugynn,  de  a  felett  nem  tetszészét 
nyilváuitja,  hogy  a  városi  eluljárósjig  a  rójnai  tíathólikns  vallásnak  a  város 
köréljeni  terjesztéséljen  nem  eléggé  serény,  ós  komolyan  nníghagyja,  liogy  az 
í*zentul  ne  ugy  legyen.  Ezúttal  Domokos  Lnjos  választatott  el  főbíróul,  íiszt- 
üjitás  végződésé VI 'l  a  királyi  biztos  kíjeltmté,  hogy  az  í»skü  letétele  végett  az 
ÖBszoH  lisztikurnak  a  római  katli.  templomba  kell  mcgjettriinie  ;  a  tíiblúre 
nézve  hogy  a  vallásos  dolgot  tárgyazó  ügyek  gyorsabl>an  folyjanak,  azt 
rendelte,  hogy  ily  t'setben  mindig  római  kathólikus  tanáesnok  elnököljön. 
BAlintfi  János  nevű  római  kathólikus  pedig  tanácsi  kiadóvá  neveztetett  ki. 
Ugyanezen  királyi  biztos  —  a  város  eildigi  alantas  tisztviselőkön  kivül  — 
utezánként   „erkŐlosbirói"  hivatalt  is  rendszeresitott,  azt  az  ide   vonatkozó 
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utaRÍtással  ellátta.  —  Végre  az  ivóviz  hiányában  nagy  szükséget  látó  tífoi- 
nuk  e  részben  segélyül  lenni  kínálkozó  Beom  Fercncz  Jánost  ajánlotta. 

ITgyancsak  az  1774-ik  év  folyásában  történt  az,  hogy  a  Tinza-Ffiieí 
közelében  a  szerencsétlen  sorsú  helvét  hitvallású  ogyekiek,  Egyekrol  eddigi 
lakhelyükből  —  vallásukhoz  ragaszkodások  miatt  —  a  szó  teljes  értehuéboi 
kiveretvén,  Ínséges  állapotukban,  —  Debreczcn  város  közönségének  engedői- 
méből —  ideiglenesen  a  város  területén  levő  Árkos  vize  melletti  térségeken 
telepedtek  le ;  és  sátorok  alatt  időzvén,  onnan  néztek  kétségbeesve  bizonjtt- 
lan  jövőjük  elé.  Az  o  siralmas  állapotuk  tekintetéből  üebreczen  város  eVü- 
.J  járói,  az  1774-ik  év  őszétől  kezdve  tübb  éven  át,  nekik  megengedték  azt 

hogy  a  városnak  zárni  pusztáján  a  kocsi  határ  felé  eső  részén,  egy  düló  földet 
bevetcményezhessenek.  A  sokképon  sanyargatott  (140  családból  álló)  egyének 
egy  része  a  Bácskaságba  vándorolt  uj  lakot  keresni ;  néhány  csalsid  pe<^ 
Debreczenbe  szivárgott,  kik  küzül  az  Árkos  melletti  tartózkodásról  lógeresi- 
nek  elnevezett  Nagy  és  11  ó  z s a  stb.  polgár-családok  ivadékai  máig  is  sokat 
tudnak  oscik  szomorú  helyzetéről  beszélni. 

A  Gróf  Forgács-féle  királyi  biztosi  felterjesztett  munkálatra  felsőbb 
helyről  1775-ik  és  177G-ik  években  leérkeztek  a  megcrősitu  leiratok.  Ezekben 
egyebek  közt  kimondva  lett,  hogy  a  római  kathólikus  templomban  a  heNéc 
hitv.  tisztviselők  csupán  csak  hivatali  eskü  letétele  végett  kötelesek  megje- 
lenni ;  a  polgiírmester  épen  ugy  mint  a  főbiró,  évenként  600  forint  dijjul 
elhitandó,  s  azok  egyike  mulhatlanul  római  kathólikusok  körül  lesz  válasz- 
tandó ;  a  városi  elöljáróság  utasíttatott,  hogy  a  római  kathólikus  vallás  gya- 
rapodására különös  gondja  legyen,  stb.  Az  1776-ik  év  október  2-án  a  tisi- 
ujitási  parancs  leérkezvén:  fobiróul  eddigi  főbiró  Domokos  Liajos,  polgár- 
i  mesterségre  pedig  —  mely  hivatal  eddig  nem  volt  —  Fái   János  lett  ehi- 

lasztva.  A  rendelet  szerint  a  városi  összes  elöljáróság  kíséretében  a  főbirÓMk 
a  ])iáristák  templomában  kellett  vóhia  a  hivatali  esküt  letenni :  de  most  ti 
egyszer  Domokos  Lajos  azt  nagy  eszével  elfordította ;  mert    a  hivatali  eskü  a 

Í\  városházánál  tétetvén  le:  a  helv.  hitvallású  tanácsbeliek,  ugy  a   római  katb(>- 

likus  tanácsbeliek  is  kiki  saját  egyházukba  mentek  hálaadó  Isten-tiszteletre. 
Ez(Mi  1776-ik  évtől  kezdve  a  tisztújítás  november  1-én  tartatott  meg.  Ugyan 
ezen  177()-ik  év  őszén  történt  az,  hogy  Bálintfíi  János  —  kit   aljas  árulkodó 
f  természetéért,  hivatali    hnnyagsilgáért   s   czégéres  erkölesi    magaviseletéért 

y  tanácsi  kiadói  hivatalából   J)omokos   Lajos   elcsapott  volt  —  ezegléd-utczai 

saját  házát  Domokos  Lajosnak  feltűrte,  —  és  minden  egyebek  érintetlen  ha- 
gyásával, —  csak  az  ott  feltalálható,  várost  érdeklő  és  több  fontos  magán 
ügyiratokat  —  aljas  czéljai  felhasználása  végett  elorozta. 

Az  1777-ik  év  július  havában  gi'óf  Károlyi  Antal  az  luigvári  és  nagyba- 
radi  kei-ületben  minden  iskolák  legfőbb  felügyelője,  felsőbb  parancsból  Deb- 
reczciiben  dandár-táboniok  gróf  Erdödivel  megjelenvén,  az  egész  ref. 
főiskolát,  könyvtárt,  tantermeket  meglátogatta,  vizsgálódván,  mit  miként 
adnak  (íIö  a  tanárok?  hogy  ő  felségének  ahoz  képest  tehesse  jelentését.  Kevés 
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idö  múlva  kamarai  elnök  gr.  Festetics  jött  Debreezenbe,  egyéb  teendői  ko^t  ez 
is  a  re£  fuihküIAt  különösebben  megtekintette.  Ugyanazon  1777.  év  augusztus 

havában  gr.  Forgúch  Miklós  itten  megjelent  királyi  biztnsi  működése  eredmé- 
nye felöl  kívánván  tudomást  Kiserezui,  s  ugy  tttláhl,  bogy  többire  minden  ren- 
delete teljesedésbe  vétetett,  p.  o.  Epreskert  in  lett  felállítva,  de  a  selyember- 
nyök  elpusztultíüt  \  a  főiskolai  alapitványlevelek  nem  kiildetbettek  fel  azért, 
mert  e  tárgyban  a  reform,  négy  egybázkerület  együttesen  folyamodott  ö  fel- 
ségéhez ;  vizvezeték  nem  sikerült ,  mert  sem  Beűm,  sem  miis  ily  czélböl  nem 
jelentkezett.  Erkölesbirák  működése  kivihetetlen;  de  külunbeu  helyesebb  utat 
is  lehet  a  vétkek  előzése  végett  tídálni  mit. 

A/*  1778.  évi  márczius  1 7-éu  kelt  udvari  kamarai  rendelet  keményen 
dorgálván  a  vároöí  tanácsot,  hogy  a  közelebbi  tisztujitíis  alkalmával,  a  hiva- 
tali eskü  ní*m  a  rom.  katbölikus  templombun  téteti4t  le,  liivatalveííztés  terlie 
alatt  megparaiu^soltatott  a  közelgő  tisztiijitás  alkahnával  annak  a  rendelet 
szerinti  cselekvése;  az  is  roszaltatott,  hogy  a  helv.  hitvallású  tisztviselők  a 
rom.  katbólikus  tisztviselőktől  külíinválva  saját  egyházukba  sereglettek  szenti 
lélek  segélyül  hívására  és  hálaadó  istentiszteletre.  E  rendelet  folyüuiaz  1778. 
éri  márczins  ííü-án  a  tisztújítási  parancs  tartalnui  szerint  v^iluíiztatott  a  főbi- 
rrkágra  rom.  katbólikus  Fái  János,  polgármesterségre  pedig  Domokos  Lajos, 
Az  ídválasztott  katbólikus  főhirót  az  egész  tanácsnak  és  választ* »tt  hites  kíí- 
zönségnek  a  piaristák  tcmijlouiába  kellelt  kisérniök,  s  mind  a  birőnak,  mind 
a  polgármesteniok  ott  az  óltiinuil  kellett  a  hivatali  e^küt  letemiiök,  s  ott 
maradván  a  róni.  katbölikiis  tisztmelők,  a  reformátusok  délután  egy  órakor 
jöttek  a  nagj'-templomha  istentiszteletre. 

Az  1779.  évi  június  27-rül  2717.  szám  alatt  kelt  felsőbb  rendeletnél 
fogva  a  ref.  főiskolai  tanárok  azon  kérvényére,  hogy  ők  mentetnének  fel  azon 
tiszti  ügyészi  kereset  alól,  —  mely  alá  azon  okhéd  vétettek,  hogy  tüalom 
ellenére  a  tanuló  ifjúságot,  nyilt  levelek  mellett  ünnepi  követségekre  kibocsá- 
tani merészelték  —  tagadé)  válasz  érkezett,  s  oda  utasíttattak  a  kéi*vényezők, 
hogj'  idjárásuk  indokát  majd  a  perben  adják  elö.  Egyszersmind  a  tiszti  ng)'ész 
sürgettetett  a  ]jer  befejezésére.  Ugyanezen  I77!l,  év  június  havihau  Ürniényi 
József,  kevéstíel  ezut^in  gr.  Páltfi  Károly  jöttek  Debreczenbe,  egyelünk  közt 
figyelmr>k  tárgj^ává  tévén  a  ref.  föiskohít  is, 
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Mária  Teréziának  az  1780.  évi  november  29-én  bekíivetkezett  halálával 
n.  József  császár  lé[»vén  trónra,  leérkezett  annak  17.S1.  évlien  decz.  2-ról  két 
rendelete.  Az  elsó  tartalma  az  volt,  \iügy  a  lelkiismereten  egyeilül  Isten  ural- 
kodbatik,  annáIfog\'a  a  protestánsoknak  szabad  vallásgyaikorlat  engedtetik.  A 
másik  ren(k4et  pedig  meghagyja,  hog)^  tisztujitásnál  egyedül  érdemre,  nem 
pedig  vallásra  is  legyen  tekÍTítet  Az  1783,  évre  főbíróul  Donioktís  Lajos, 
polgármesterül  Fái  János  választatván;  minthogy  ez  utóbbi  az  év  fidyamában 
elhalt,   helyette   polgármesterül    Reviczki  Imre  neveztetett.   Timári   ííyörgy, 
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M(»szriia  Sándor,  Petróczi  lí^iácz  róni.  kAthólikas  tanácsnokokhoz  pedig  Ku- 
niií-s  Józsí'f  oddií^i  magyar  testőr  ncveztetott  ki  fölsőbb  helyről  tanácsnokoL 
Kz  idöbon  jött  létre  Dehroczenbon  a  salétromtermelés  is.  melysiép 
tcnyészt'snok  önendvén.  csakis  az  ISoO-es  ívekben  beiUlott  viszonjok  foljtíi 
sziint  luofr  Irtezni.  A  dohíuijiermelést  elősegítő  úgynevezett  kir.  dohánr- 
abáldi)  ez  idötííjl)an  kezdi  meg  működését  Debreczenben. 

II.  József  császár,  a  mag}'ar  alkotmány  mellőzésével,  a  többi  kiriBn 
városok  között,  Debreczennek  is  eltíhnilvén  önállőssigát,  ezt  mint  Bihannegye 
alkatrészét,  i)olgári  tekintetben  a  nagyváradi  kerületi  főbiztos  —  előbb  gríí 
Teleki  Sámuel,  majd  gróf  Haller  József— vés  bihamiegyei  alispán  alá  ren- 
delte; s  eként  közvetlen  megszűnvén  a  viszony  a  város  —  mint  megyei  járás 
—  és  belytai-tótanács  kíízött :  a  belytai-tósági  rendeletek  a  város  közönségére] 
alispáni  utón  közöltettek.  A  városnak  közigazgatási,  gazdasági  s  polgári  to^ 

11  vénykezési  ügyeiben  azontúl  is  intézkedő  maradott  ugyan  a  városi  tanács:  de 

a  bűnügyi  perek  Biharmeg)*e  törvényszékébez  tétettek  át  s  onnan  azok,  vala- 
mint a  városi  tanács  által  letárgyalt  polgári  perek  is,  felebbezés  utján,  a  kir. 
itélötábláboz  terjesztettek  fel.  A  város  főbirájának  és  tanácsnokoknak  hifata- 
b>skndása  a  kerületi  főispántól  (ker,  biztos)  fiiggött,  kik  közül,  valamint  az 
edílig  hivatalban  lévőket  elmozdithatta,  ugy  az  ürességben  lévő  állomásokra 
ujakat  tetszése  szerint  nevezhetett  ki  a  főispán. 

Az  oi-szág  10  keiületre  lévén  felosztva,  minden  kerületben  egy  kamarai 
helytartósági  osztály  állittatott  fel,  melynek  hatásköre  a  kir.  városok  gaídí- 
szati  ügyeire  is  kiterjedett.  Debreczen  a  nag}'vánidi  kamarai  helytartós^ig  ali 

-\  melyn(»k    elnöke   Klobusiczki   József  volt,  —  lévén    elhelyezve:   gazdászati 

(  ügyeiIxMi  a  városi  tanács  közvetlen  csak  azzal  levelezett,  s  ennek  utján  kapta 

I  a  helytartósági  tanács  rendeleteit. 

I^f  Az  országul  eként  behozott  lényeges  átahínos  ujitások  utiin,  több  renil- 

Ix^li  részletes  ujitás  is  következett.  lg}'  p.  o.  1786.  év  február  14-éu  G267.  sz. 

r>  alatti  rendelet  meghagyta,  hogy  a  felsőbb  helyre  teendő  felterjesztések  ezen- 

s;  tul  nem  latni,  hanem  német  nyelven  fogalmaztassanak.   Az   17^^).  évi  ápril 

is-án  a  Hálintffi  János  feladása  nyomán  lejött  a  parancs,  hogy  a  birói  Ítéle- 
teknél a  szavazás  mindig  az  utolsó  tanácsnokon  kezdessék,  a  város  főbirájn 
kiküldetésekben  soha  no  részesülhessen,  a  perek  itéletteli   ellátása  g}n>i-s;0)b 

[/  legyen;   a  külsőségi  fiUdek    használat   végett   egyenlően  osztassanak  ki  sat. 

r\  Igyanazím  évi  június  í)-én  kelt  rendelettel  a  népszónoki  áll(»inás  beszüntette- 

tí'tt,  az  elhalt  főj(»gyző  Keviczki  László  helyére  Bednári  János,    a  lekr>szöTji 

'  alj(»gyző  Dcmokos  Imre  helyére  pedig  Komáromi  Oyörgy  neveztetett  ki.  A 

Uálintin  «íán()s  feladásai  által  gyanusitott  Domokos  Lajos  eddigi  föbiró  (kintk 
számíttatott  be  a  városi  tanács  azon  felterjesztése  is,  hogj^  a  felső  hel}Te 
teijesztendő  feliratok  német  nyelven  már  csak  azért  sem  történhetnek,  mert 
a  nénu't  nyelvnek  a  városi  elöljárók  által  alaposan  nem  értése,  s  a  nyelvnek 
nem  tudása  miatt  maga  az  ügy  fogna  szenvedni)  hivatali  állásától  eluiozditui- 
tott,  nyonuizás  íilá  vétetett;  a  város  közkorcsmáinak  baszonbérbeadása  elren- 
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deltetett,  s  a  polgárok  bortermésemok  a  város  korcsmáin  eddig  szokásban 
volt  elkóstoltatása  betiltatott  sat. 

Az  1 787.  évben  Reviczki  Imre  polgármester,  helyettcs-főbiróul  felsőbb 
helyről  kineveztetvén ,  tanácsnokul  Timári  György,  Bucsányi  Antal,  Mcszeua 
Sándor,  Hatvani  Mihály ,  Vadászi  Láázló ,  Potróczi  Ignácz ,  Kuzmics  József 
kineveztettek,  ez  utóbbi  vái'osi  főkapitányi  teendőkkel  is  megbizatván. 
Főjegyzőül  Böszörményi  Pál,  törvényszéki  jegyzőül  pedig  Simonfíi  Sámuel 
kineveztettek.  Az  1788.  évben  Keviczki,  Timári,  Bussányi  elhunytával,  illetve 
hivatalukból  kilépése  alkalmából  Meszena  Sándor  polgármester  mint  helyet- 
tes főbiró,  tanácsnokul  pedig  Szombati  István,  Hatvani  Mihály,  Vadászi 
László,  Petróczi  Ignácz,  Kuzmics  József,  SimonflB  Sámuel  neveztettek  ki. 
Ugyanezen  évről  Klobusiczki  Antal  kir.  biztosként  kiküldetvén,  több  ai)rólé- 
kos  baj  eligazitásával  volt  itten  foglalatos. 

II.  József  császárnak  1790.  év  február  végével  történt  elhaltával,  ugyan- 
ezen évi  márcziu^  2-án  a  nou  kir.  helytartótanács  tudatta  Debreczen  város 
elöljáróival,  miszerint  az  1780.  évben  országul  érvényben  volt  rendszer  visz- 
szaállittatott,  s  a  királyi  városok  a  megyék  fenhatósága  alól  mentesittetvéu, 
közvetlenül  a  helytartótanács  alá  visszahelyeztettek,  s  a  kerületi  kamarai 
igazgatóságok  beszüntetésével  a  m.  kir.  udvari  kamara  hatósági  köre  helyi*e- 
állittatott.  Kerületi  főbiztos  gróf  Haller  József  ily  minőségű  hivatalának  meg- 
szűnését tudtul  adva,  városi  közgyűlési  határozatba  ment,  hogy  a  jelzett 
biztosság  által  kinevezett  tisztviselők  uj  választás  alá  jöjjenek,  kik  azonban 
szabályszerint  voltak  előbbi  időkben  választva,  azok  —  ha  csak  nagy  kifogás 
alá  nem  esnek  —  megmaradnak.  És  midőn  Klobusiczki  József  volt  keiülcti 
kamarai  helytartósági  tanácsos  azt  tudatta  volna,  hogy  ő  lett  felsőbb  helyről 
a  tisztujitással  megbizva,  közgyülésileg  elhatároztatott,  hogy  az  1715  :  3G. 
ellenére  működő  kir.  biztosságokat  töiTényeseknek  el  nem  ismerhetvén  e 
város,  a  bekövetkező  tisztujitást  biztos  nélkül  fogja  megtartani,  s  hogy  a  kir. 
biztos  által  felállitott  polgármesteri  és  főkapitányi  liivatalok  beszüntetésével, 
a  népszónoki  hivatalt  újból  be  fogja  tölteni.  Határozatba  ment  az  is,  hogy 
régi  jó  szokás  szerint  tanácsnok  csak  választott  hites  polgárokból,  ez  utób- 
biak pedig  csak  okleveles  polgárokból  fognak  választatni. 

Az  1790.  évi  országgyűlésre  Debreczen  városa  Domokos  Lajost  óhajtotta 
volna  maga  részéről  országgyűlési  egyik  követté  megnyerni,  de  minthogy  ez 
már  Bihamieg}'e  részéről  lett  követül  elválasztva:  oly  minőségben  Debreczen 
városa  részéről  Szombati  István  és  Domokos  Imre  lettek  elválasztva.  A  városi 
tisztujitás  alkalmából  a  város  néi)e  közíikai'attal  Domokos  Lajost  kivánta 
főbirói  hivatalába  visszaállitani ;  de  minthogy  ő  azt  el  nem  vállalta*),  a  főbi- 
rósággal  Szombati  István  lett  megtisztelve. 


*)  Domokos  Lajos  bucsu-levelét  lásd  Szűcs  István  Dobroczen  város  törté- 
nelme. III.  kötet  824—828.  lap. 
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Az  1791.  évi  augusztus  és  szeptember  havában  Kispéterfia  és  Mester- 
utczíikban  több  izben  támodott  tüz  miatt  igen  sok  kárt  vallott  a-varos  népe ; 
midőn  azonban  a  szükségben  szenvedő  polgárok  segedelmezés  végett  orszá- 
gos köröztetés  és  könyör-adomány  végett  felfolyamodott  az  elöljáróság: 
kérelmének  kedvező  eredményét  nem  nyerte  meg. 

Egyébiránt  ez  időtől  kezdve  a  városi  tisztújítás  nem  többé  minden 
évben,  hanem  több  évet  összefoglaló  időközökben  tartatott  meg. 

//.  Leopold  király  uralkodásától  1848'ig. 

I. 

Az  1794.  évben  királyi  biztos  Geöcz  Ferencz  elnöklete  alatt  főbíróul 
Szombati  István  ujolag  elválasztatott.  Ez  év  arról  is  emlékezetes  leve  ezen 
városra  nézve,  hogy  ez  esztendő  szeptember  havában  adtak  legelőször  a 
Bálintffi  által  felbujtott  polgárok  néhányan  Írásbeli  kifejezést  a  kir.  biztoshoz 
benyújtott  folyamodványokban  azon  óhajnak,  hogy  a  szabad  bormérés  beho- 
zassék;  de  az  elöljáróság  erélyén  és  ellenszegülésén  azon  alkalommal  a 
kivánat  érvényesítése  hajótörést  szenvedett.  Az  1795.  évben  a  nagy  aszály 
áltíil  okozott  szükség  miatt  egész  éven  át  a  zene  és  tánczvígalom^  valamint  a 
keresztelői,  lakadalmi  és  tor-vendégségek  megtilalmaztattak.  Az  1796.  évben 
a  m.  kir.  udvari  kamara,  előrebocsátva,  hogy  1790,  évi  felső  rendeletnél  fogva 
óvárosban  is  a  közügyek  rendé  az  1780.  évi  állapotra  volt  visszahelyezve, 
már  pedig  Debreczenben  1775.  évtől  kezdve  1790.  évig  folytonosan  fenállott 
a  polgármesteri  hivatal ,  ennélfogva  a  városi  tiszti  kar  azon  eljárása,  hogy  az 
1792-ik  évben  kiadott  felsőbb  parancs  ellenére  is,  a  polgármesteri  állomást 
beszüntette,  roszaltatván :  elrendeltetett  nemcsak  a  volt  polgármester  Mcszena 
Sándor  ily  minőségbeni  visszahelyezése,  hanem  annak  1790.  év  óta  polgár- 
mesteri elmaradott  járandóságainak  is  megtérítése  megparancsoltatott. 

Az  1797.  évben  az  országosan  kivetett  segedelemből  Debreczenre  270 
ujoncz  kiállítása  és  45,559  fii;  12  kr  összegnek  fizetése  jutott,  mely  pénzbeli 
illetőségnek  fele  a  pusztákra  esett,  fele  pedig  a  polgárok  ós  lakókra  vet- 
tetett ki. 

Az  1797.  évi  szeptember  IG-án  délután  Hatvan-utczában  tüz  támadott, 
Hatvan-,  Nagy  és  Kisuj-,  Német-,  Kádas-  és  Miklós-utczákban  felette  sok  ház 
(*légett,  s  a  város  árkán  kívül  a  külvásárban.  levő  kalmár-sátrak  is  —  kettő 
kivételével  —  mind  elhamvadtak ;  a  Postakertben  is  több  pajta  lett  a  lángok 
martaléka.  Ez  alkalommal  újíttatott  meg  a  régi  szokás,  hogy  a  gyuladások 
eltávoztatása  tekintetéből  az  utczakapítányok  naponként  az  utczabelí  őrhá- 
zaknál gyakran  megforduljanak,  egy  tizházgazda  pedig  az  őrökre  felügyelés 
végett  az  őrházaknál  folytonosan  jelen  legyen.  Az  égettek  számára  fii,  tégla 
és  mész,  a  szűkölködők  felsegélésére  pedig  kenyérbeli  alamizsna  osztatott  ki. 
Ez  égés  utáni  időkben  eszközölték  ki  a  bécsi  és  pesti  nagykereskedők  külvá- 
sári  sátraiknak  kőből  épithetési  szabadságát. 
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Aü  1800-dik  év  jaBuár  l-éii  a  tisztujitis  királyi  biztos  köísbt^'ütt*' 
uelkUl  eszközöltetvén,  iiépszunokiil  Komáromi  Miblly,  föbii'óiil  S^íombati 
István  es  polgármesterül  Meszeiiíi  Sándor  ujbul  megválasztatáuak,  timáx'Hiio- 
kul  Büszörmónyi  Pál  beválasztatván,  Ugyaiiezeu  cvben  az  (nhm  városb/ix 
roskatag  épülete  helyett  iíjmik  eb'iállitássi  terve  kidolgozásííj'a  polgármo.strr 
Meszena  Sándor  és  Böszörményi  Pál  táTiácsnok  küldetéiiek  ki,  uta^iitúst  nyer- 
vén kiküldöttek,  bop[y  a  városház  eddigi  telkével  egyberagudott  Meleezki-féb^ 
báztelket  pénzért  megváltván,  az  uj  épület  tervét  ugy  készítsék,  hogy  az 
minden  oldalról  iitezára  nézzen. 

Az  1802.  év  jujiins  ll-én  rettenetes  tüz  ment  átal  Debreczen  várnsán,  A 
tüz  Kiscsapó-utczán  támadván,  átment  a  Uivásártér  végén  Nagypétertía- 
Darabos-,  Mester-utcza  egy  részén,  Kis  ób  ííag>'batvan-,  Piacz-,  Nag}^-  é> 
Kisuj-  8  Német-utczákon  (ez  utöbbinak  szegletén  a  kisteniplom  fogta  meg  :i 
tüzet),  Kádas- és  MiklüS-utczák  szegletéig;  majd  a  lángok  ölbe  vették  a 
nag}lemplomot,  veres  tornyot,  eoUégiumot,  ugy  hogy  ha  Debreczennek  nem 
égett  is  meg  fele:  de  a  legszebb  része,  díszesebb  s  nagyobb  épületei  elham- 
vadtak, n>ég  pedig  olyíinok  is,  melyt^k  azelőtt  öt  évvel  támadott  tüz  áltnl  i^ 
megemésztetének.  Hiteles  fekzámitásszerint  megégett  043  telek,  s  miután  Lb^li- 
reczenben  egy  telken  két-hiirom  házat  is  szokás  építeni:  megégett  1500  ház. 
A  ref,  egyháznak  az  öreg  teniplomon  kivül  14  költséges  épülete,  a  collegiuni- 
mul  eg}*ütt  gyászba,  hamuba  borula.  K  tűzvész  okozta  szerencséth^uség 
in<btotta  a  városi  elöljáróságot,  hogy  a  háztetők  cseréppel  fedetését  a  lako- 
sok nagjadib  mérvben  kezdjék  meg,  hozatván  Nagy-Szelienböl  az  akkor  ott 
állomásozó  tüzér  őrnagy  Péchi  Mihály  ajánlatára  szakértő  mestereket,  kik 
itten  a  cserépvetés  mesterségét  meghonosítsák  s  alapitói  letti^k  a  kakaslói  és 
szikgáti  eserépvctü  intézetnek* 

Az  1S03.  évben  Berzeviezi  Pál  kífriileti  tálílai  ]>iró  küldetvén  ki  Jíebre- 
czenbe  királyi  biztosul,  legfőbb  teendője  volt  ennek  a  közelebbi  tűzvész  által 
csaknem  egészen  omladékban  heverő  város  utezáiuak  szabályozása,  mely 
alkalonmial  több  beltelek  részint  utczákul  fordittatott ,  részint  pedig  a  szom- 
széd telekhez  adatván,  (^assáltatott,  s  azuk  ediligi  házutání  íuldjei  az  úgyne- 
vezett imiemnisationalis  telekhez  kapcsoltattak.  Ezen  1803.  óv  novembt'r 
20-án  kisérte  Mirjába  Debreezen  város  közönsége,  akktírí  id(ikben  legnag^'obl) 
endíerét  Dumukos  Lajost.  Az  lH04-ik  évben  Erős  Gál  lur.  Pap  József  és  Petlies 
Dávid  ref.  eollegiiimi  deákoknak  az  általuk  12  földabroszból  álló  iskülai  ma- 
gyar atlasznak  diszes4'n  és  kÖltséges^n  lett  elkészítéséért,  a  város  pulgániitól 
begjnlt  pénzből  300  trt  adományoztatott.  Az  1805.  év  január  28-án  vége/ti^ 
be  íoldi  pályáját,  itt  Debreczenben  Darabos-utezán  sz<'gényes  bikában,  a 
hazának  halhatlan  emlékű  költője  Csokonai  Vitéz  Mihály,  ki  Debri*ezenben 
1774-ik  évi  novemlier  17-én  szülelett,  s  méltó  dicsekedése  lett  szühd'íddének. 

A  Berzeviczi  IVd-féle  királyi  liíztosság  muukiUatábul  tudjuk,  hogy  ez 
időben  (1805.  február  5*)  175  rónnii  eatholikus  család  lakott  Debreczenben  s 
ezek  közül  50  bírt  házzal,  125  pedig  zselici'  volt,  a  városban  Összes  telekszíuu 
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34r»0  volt.  rgj-anoz  idíitájhaiii  (1800.  július  18.)  föberczeg  Jóxsef  nádor  kná- 
iiatához  ki']U'ht,  az  (»rszág  törvínyo  által  olreiulelt  nemesi  felkelésre  aTÍros 
])olf;áraí  is  trlhivatván.  az  c^y  századra  inoiiu  felkelőknek  Vecsei  Sámuel  lett 
századosa,  boosztatván  v  század  kerületi  tábornok  báró  Vay  Miklós  paranci- 
noksága  alá.  Az  1^05.  év  július  18-dika  wevezetessó  lón  e  városra  nézve,  u 
orszájí  nádora  József  l'öherczeg  látofíatasáról.  Az  180(>.  évben  királyi  biztos 
k()zbejr)tte  nélkül  uu^gtartott  tisztujitás  alkaliuával,  tanácsnoki  hÍTatalinl 
leköszönt  böszörményi  IVil  belyett  eddigi  népszónok  Komáromi  Mihály,  cimdi 
helyébe  néi)szónokul  Nánási  Márton,  a  még  ürességben  lévő  tanácsnoki  állo- 
másokra pedig  lYii  Ferencz,  Uukovszki  Dániel,  Vecsei  Sámuel,  fójegyzüsígre 
Kaszonyi  János,  aljegyzöségre  Szilágyi  Károly  és  Komlósi  Dániel,  polgármes- 
terségre Meszena  Sándor,  föbiróságra  Szombati  István  választatának  eL  Ai 
1SU7.  év  nmjus  14-én  Károly  föberczeg  tábonia^'  látogatta  meg  Debreczent 
F4r}n''biránt  az  1802.  év  utáni  időkben  tíu-tént  a  város  közliaízával  átellenlt« 
levő  Kardíís-esapszék  elenyésztetése  s  ii  mészáros  mesterek  áruló  helyének  i 
kisuj-uteza  elejére  elhelyezése  is. 

Alig  hogy  a  kiállit^itt  felkelő  sereg  —  a  szükség  multával  —  szét  1k>- 
esáttatott,  már  is  azon  ezélböl,  hogy  a  rendes  katonasiignak  a  folytonosul 
tartíi  franezia  háború  miatti  távolléte  közben  a  rend  és  csend  felmaradhas^oD 
a  városban:  ugj'nevezett  polgár-katonaság  állittatott  fel  Debreczenbeu  és  pedig 
gyalogság  1358,  lovasság  pedig  iiW)  számmal,  összesen  1854.  A  gyalogsiíg  3. 
a  lovasság  egy  osztályból  állott ;  az  összes  polgári  katonaság  ezredese tauitv 
nok  Sinionft'i  Sámuel,  a  gyalogság  őrnagya  Vecsei  Sámuel,  a  lovasság  őrua- 
gya  pe<lig  Kis  Orbán  István,  főhadsegéd  százados  ranggal  Komlóssi  Dániel, 
hadbiró  Szond)ati  Dániel  levén. 

Az  1S02.  évi  tűzvész  j)usztitásait  még  ki  sem  pihente  e  város,  mar  i> 
1811.  évi  ápril  o-án  a  czegléd-utczai  sáncz  alján  délben  tüz  támadva,  az  o^^i 
*\  Szentanna-  és  Varga-utcza,  a  j)iáristák  lakával  s  templomával  és  Ferenczren- 

i  diek  kolostorával  együtt,  ezenkivül  Várad-uteza  mind  a  két  oldalon  a  fehérlő 

IS;  vendédfogaílóig,  a  Miklós-utezai  sánez-alja  kivül  belől,   mind  a  két  szegím 

ái)oldával,  Miklós-utcza  nagyrészével  megégett.  April  5-én  l>edig  délután  egy 
óra  tájban  táma(h)tt  gyuladás  által  Hatvan-,  Mester-,  Darabos-utczák,  Péterili- 
utczának  nyugoti  részével  együtt  a  tüz  martalékává  lettek.  Az  épülőfélben 
álló  collegium  a  körülötte  lévő  lángok  között  épen  manidott  meg,  E  két  n^inl- 
béli  tüz  alkalmával  több  elégett  felénél  a  városnak  t.  i.  ápril  8-án  1400,  ápril 
I  5-én  pedig  1000  ház  s  a  kár  összesen  4.*72,40G  frtra  becsültetett. 

Í\  E  nagy  romlás  után  királyi  biztosul  1811.  évi  augusztus  7-éröl  Ibninyi 

j  Farkas  kerületi  táblai  elnök  küldetett  ki,  utasiitatván  a  bankópénz  becsérté- 

!  kének  legfelsőbb  helyről  megrendelt  leszállitásából  következtethető  válsáp>k 

■  UK^gelőzésén  kivül  arra  is,  hogy  a  tűzvész  miatt  Ínségre  jutott  szűkölködők 

ellátásáról  gondoskodjék,  az  utczák  szabályozása  és  újbóli  épitkezések  kruiil 
J  felügyeljen,  a  töi-tént  károkról  s  idevonatkozó  minden  köiiil menyekről  te^e 

*{  meg  koronként  felsőbb  helyre  jelentését.  Ezen  Ibrányi-féle  szabályozás  alk;ű- 
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inával  a  polgárok  beltelkéből  elvett  és  utczának  fordított  minden  □  ölért  10 
frt  adatott ;  az  uj  fogási  minden  Q  öl  uüin  pedig  5  frt  volt  fizetendő,  s  hogy 
az  épitkezések  —  a  mennyire  lehet  —  cserép  tetővel  eszközöltessenek,  meg- 
rendeltetctt.  Mily  nagy  veszteségben  lett  légyen  a  gyakori  tűzvész  miatt  a 
város?  az  1811.  év  végén  a  kormányhoz  tett  jelentésből  tűnik  ki,  melyszerint 
t.  i.  a  köz  bevétel  147,176  frtot,  a  köz  kiadás  pedig  172,247  frtottett.  Ibrányi 
Farkas  kir.  biztos  által  megtai-tott  tisztujitáskor  az  időközben  megürült 
tanácsnoki  állomásokra  Kaszonyi  János,  Reviczki  Gábor,  Somossi  Feroncz, 
Laki  I/iszló,  föjegyzöségre  Szilágyi  Károly,  aljegyzőségre  Komlóssi  Dániel  és 
Poroszlai  Frigyes,  népszónokságra  Kis  Orbán  István,  polgármesterségre  Me- 
szefia  Sándor,  föbiróságra  pedig  Simonffi  Sámuel  választatának  el. 

Az  1813.  évi  január  és  febi-uár  havában  Európaszerte  uralgó  rendkivüli 
hideg  e  vidéken  is  nagy  mérvben  volt  érezhető,  s  az  —  mert  Debreczenből 
haza  Nádudvarra  utazta  közben  Sisvai  nevű  postamester  is  akkor  fagyott  meg 
—  Sisvai-tél  név  alatt  maradott  emlékezetben.  Ez  évben  országos  hadi  szük- 
ségletek fedezésére  állitott  a  város  65  ujonczot,  19  remonda,  14  teherhordó, 
1 7  vonó  lovat ;  adott  ezenfelül  6487  pozsoni  mérő  búzát,  3887  mérő  rozsot, 
5490  mérő  zabot  és  82  ökröt.  A  következő  1814.  évben  pedig  állitott  74 
könnyű  lovast  (velites). 

Az  1813.  év  deczember  havában  a  tanács  és  communitás  azon  kamarai 
parancs  ellen,  mely  a  ser-  és  a  bormérési  jog  haszonbérbe  adását  követelte 
erélyesen  irván  fel,  e  miatt  az  1814.  évi  mártius  havában  leérkezett  felsőbb 
rendeletnél  fogva  —  kemény  dorgálás  mellett  —  fizetés  felfüggesztés  terhe 
alatt  utasittatott  volt,  az  árverésnek  jelzett  módon  foganatositására.  Felirt 
en'e  a  városi  elöljáróság,  kijelentvén,  hogy  a  felsőbb  parancsnak  igen  is  enge- 
delmeskedni fog,  azonban  nem  titkolhatja  el  abbeli  fájdalmát,  hogy  az  ő,  e 
város  polgárai  jogainak  védését  —  s  igy  hivatali  kötelességének  teljesitését 
s  a  parancs  érvényesitéséből  eredendő  hátrányok  elháritását  czélzó  gondos- 
kodása, engedetlenségül  s  makacsságul  vétetik.  A  reá  mért  dorgálást  és  piron- 
ságot  —  ha  fájdalmasan  esik  is,  mei-t  magát  ártatlannak  érzi  —  béketűréssel 
szenvedi  el  az  elöljáróság ;  vigaszul  azon  bizalmas  remény  szolgálván,  hogy  a 
késő  maradék  hálásan  fogja  elösmerni,  miszerint  ez  időszakban  is  oly  elöljá- 
rói voltak  Debreczcnnek,  kik  a  gondviselésök  alá  bizott  városi  nép  jogát  — 
dorgálás  és  pironság  szenvedése  mellett  is  —  lelkiösmeretes  hűséggel  oltal- 
mazni és  megtartani  ig}  ekéztek. 

Az  1815.  év  febi-uár  12-ike,  mely  az  akkor  uralkodó  I.  Ferencz  király 
születési  évforduló  napja  volt,  egyúttal  Debreczen  királyi  várossá  lételének 
évszázados  emlékéért  is  ünnepeltetett  meg. 

n. 

Az  1814.  és  1815.  évek  folyásában  a  városi  tanács  —  a  miatt,  hogy  a 
sexta  dombot  és  környékét  felsőbb  engedelem  nélkül  szőllős  kerteknek  kiosz- 
totta —  megdorgálta tván,  oda  utiisittatott,  hogy  20  frtjával  kiosztott  minden 
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lioUlu^l  ffiííf  ujabb  20  {rV>X  bajtv^D  W  az  í!l*:iő  gazdáktóL  Az  1^15-ík  évben 
újra  kit^írt  ÍTiiUi:7,h%  )iá}i^>ru  t-rrb^rtól  esett  e  vir«>«ra  íf4S  poz*!oni  inérú  búza. 
5129  iiiírö  rozs,  ->•><>  mérő  zab.  ;i*jí  reioon'la  bi.  íí2  szekérbeli  ló,  teher- 
hordó ló  1 4. 

Az  Ír  10.  évl#írfi  kiráki  biztoMil  Melczer  László  hétszemélyuuk  küldet- 
vén ki.  fójeí!V'/óül  Kouib'n»^i  DáiiieL  fóbiróul  pedig  ujolag  Simonffi  Sámuel 
vála^ztaték  eL  PLz  alkalominal  történt  az.  hogy  midőn  a  választott  hites  közön- 
iség  több  tagjának  azon  riuiánk'irlá^ára.  miszerint  a  jH>lgármesteri  hivatalra 
lU-Vw/ki  Gábfir  mellé  régibb  tanácsnokok  közül  ls  törtémiék  kijelölés,  nem 
hajolva  a  kir.  bíztí/».  egy  ujolag  íeLszóIalót  erősebben  utasított  volna  rendre, 
ekként  válaszolt  a  rendre  utasított:  .Minthogva  város  czimere  ugy  is  bárány, 
valamint  a  felülről  reá  mért  minden  terhet,  ugy  e  keresztviselést  is  szivének 
u'dfnr  fatf;sarr>ilásával  ug}'an.  rle  legnagjobb  engedelmességgel  fogja  ezen  város 
elhordozni. - 

Ez,  időtájban  g}  ült  meg  a  városi  elöljáróság  baja  a  miatt,  hogy  az  általa 
erdőmesterül  óhajtott  Tráti  Károly  nem  adatván  meg.  a  kormány  által  erdő- 
mesterül Neuwirt  Víncze  tukmáltatott  a  varrásra,  ki  azonban  több  ízben  tanú- 
sított (Lurzos  engedetleiLsége  miatt  elbocsáttatott  s  helyette  Keresztszegi  Szabó 
János  lett  állítva  erdőmesterül.  Ennek  változásával  Liszkai  Sámuel  viselte 
huzamosb  ideig  az  erdőmesterí  hivatalt. 

Az  1816/7-<lik  év  emlékezetes  az  országszerte  szűk  termésről.  E  város 
népe  az  elöljárók  által  eleve  tett  czéLszerü  intézkedések  folytán  kevésbé 
érezte  az  országos  ínség  szigorát.  Az  1817.  évben  Carolina  Augusta  kinilyné 
részére  ICMK)  arannyal  kedveskedett  e  város.  Ugjanezen  évben  királyi  biztosul 
bökönyi  Beck  Pál  neveztetvén  ki,  ezen  szakavatott  férfiúnak  üg}'szeretete, 
ugy  a  város  csatornázásában  s  utczáinak  rendezésében,  mint  a  terjedelmes 
enhWígek  (rzélszerübb  kezelésének  is  behozatalában  nyilatkozott.  Az  1817-ik 
év  október  31-én  Delireczenben,  valamint  országszerte  is  minden  ref.  helyen 
a  reformátió  hann<'idik  évszázados  na])ja  megünnepeltetett. 

Az  181H.  év  Üebreczen  város  évkönyvében  a  gazdászati  viszonyok  tekin- 
tetél>en  érdekes  forduló  pontot  képez.  Ez  évben  telt  t.  i.  le  azon  80  év,  mely 
idő  tartamáig  az  ohatí,  zárni,  heg}'esí,  monostori,  halápi,  banki  és  fancsíkai 
])uszta  birtokok,  Mária  Terézia  uralkodása  alatt,  1 745.  évben  30,000  forint 
lefizetése  feltétííb;  alatt  adattak  volt  Debreczen  városának.  Ezen  1818-dik 
évben*)  történt,  liog}'  v/.v.n  zálogos  puszták,  melyeknek  összes  kiterjedése  a 
40,000  holdat  meghaladja,  s  mely  addig  is  a  városi  polgárság  által  részint 
mint  bénís  föld  és  kaszáló,  részint  mint  faizási  haszonélvezetet  nyújtó  erdő- 
ség, részint  végn*  mint  kíizlegelö  használtatott  volt,  a  kincstár  mint  illető 
tulajdonos  által  csak  oly  feltét  mellett  igértetctt  további  32  évre  a  város  bir- 

*)  Érdekes  Btatisztikai  adatul  szolgál,  hogy  1818.  év  táján  a  felső  járási 
béres  földek  2971)  nyilasból  állván,  azokat  572  polgár,  az  alsójárási  2096  nyilast 
pedig  453  polgár  bírta,  és  igy  5885  nyilas  föld  1025  polgár  kezén  volt.  Tehát  az 
1818.  évben  2107  polgár  közül  sok  nem  birt  tanya-földdel. 
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tokába  meghagyatni,  ha  a  város  635,385  forintot  38^8  krt  conventiós  érték- 
ben és  rézpénzben  a  kincstárnak  zálog  summa  gyanánt  lefizetend.  Nagyobb 
lévén  ez  összeg  mintsem  azt  a  városi  köz  pénztár  kifizetni  képes  lehetett 
volna:  a  béres-földeknek  és  kaszálóknak  birtokában  lévő  polgárok —  alzálog 
szerződés  utján  —  vállalkoztak  a  jelzett  összegek  előállitására,  minden  nyilas 
(9000  □  öl)  tanya  földért  100  frtot.  minden  boglyás  kaszálóért  pedig  12filot 
kötelezvén  a  város  pénztárába  lefizetni,  s  ily  feltét  alatt  a  birtokaikban  volt 
szántó  földek,  nekik  32  évre  a  városi  közönség  által  zálogba  adattak,  és  igy 
az  eddig  csak  évi  fizetés  mellett  bii-t  béres  földek  és  kaszálók  azon  időtől 
fogva  az  egyes  polgároknál  állandó  zálogos  birtokokká  lettek. 

Az  1819.  évi  szeptember  22-ik  napjától  1820.  év  június  19-ik  napjáig 
taiiott  a  tiszántúli  keiületi  előbb  közbiró,  majd  elnök  Szentiványi  József  mint 
kiküldött  királyi  biztos  itteni  működése.  E  biztosi  eljárás  megértésére  nézve 
szükséges  megjegyezni,  hogy  a  midőn  1719.  évben  a  piarista  atyák  Debre- 
czenbe  bejövén,  mindjárt  polgári  ház-telkek  vásárlásához  kezdtek  volna,  e 
szándékot  az  akkori  elöljáróság  ellenezte,  azon  elvből  indulva  ki,  hogy  az  1715. 
108.  törvény czikkben  a  keg}'es  tanitó  rendről  nincsen  emlékezet.  Ekkor  a 
szepesi  kamara  1725.  évben  reá  parancsolt  a  városi  elöljáróságra,  hogy  ez  a 
piaristákat  ház-telkek  összevásárlásában  ne  gátolja.  így  törtónt  aztán,  hogy 
a  piaristák  nyolcz  polgár  ház-telkét  vásárolták  össze  azon  helyen,  hol  mostani 
házok  létezik.  Az  összevásárolt  nyolcz  telekből  feleslegök  is  maradt,  mely 
épen  szomszédos  volt  a  város  birtokában  lévő  Rozgonyi-féle  háztelekkel, 
mely  addigelő  katona  tiszti  beszállásolásra  használtatott  volt.  Mig  a  piaristák 
voltak  a  debreczeni  róm.  catholika  plébánia  administrátorai:  ők  ilyczim  alatt 
nyertek  a  várostól  1 2  köblös  külső  földet  használati  czimen.  A  kiküldött  kir. 
biztos  Szentiványi  Józsefnek  működéséhez  tartozott,  a  Uozgonyi-féle  Sz^nt- 
anna-utczai  házteleknek  a  piaristáktól  a  város  költségén  pénzért  megveendő 
szomszédos  telekkel  bővítése  s  az  ekként  megbőviti^tt  telken  a  róm.  catholica 
paróchia  felépittetésének  végrehnjtása  s  ezen  teleknek  is  12  köblös  házutáni 
földdel  elláttatása,  továbbá  a  róm.  cath.  leányiskolának  szintén  a  város  költ- 
ségén felépittetése.  S  miruh^zek  az  akkori  városi  elöljáróság  sok  tusakodása 
és  ellen-érvekkeli  küzkiulése  mellett  teljesedésbe  is  vétettek. 

Az  1821-dik  év  tavaszán  a  város  eddigi  hü  és  közösen  tisztelt  főbirája 
SimoníFi  Sámuel  elhalván,  a  bekövetkező  tisztujitásig  Rakovszki  Dániel  tanács- 
nok bízatott  meg  a  főbírói  teendőkkel. 

Az  1821-ik  év  október  havában  tartatott  meg  Debreczenben  a  magyar- 
orszíigi  helvét  hitvallású  összes  felekezetnek  egyetemes  convcntje  Vay  József 
elnöklete  alatt. 

Az  1 822.  évbt?n  lett  végrehajtása  ama  zálogA'áltó  pernek,  melynél  fogva 
a  macsi  és  hegyesi  puszták  fele  része  üebreczen  város  eddigi  birtokából  gióf 
Gyulai  Ignácznak  visszabocsáttatott. 

Az  1822.  évben  tusnádi  Pálffi  József  kerületi  tilblai  közbiró  neveztetvén 
királyi  biztosul,  a  megtartott  tisztújítás  alkalmával  az  eddig  jegyzői  hivata- 
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labíin  8(>k  dicsérettel  forgolódott  Komlóssi  Dániel  tanácsnokká  s  ő  kivülőttt 
még  Markos  (iyörgy.  Fodor  Sámuel  és  Miklósi  Ferencz,  tanácsnokokul  rfi 
Lisztatván,  néps/ónokul  Kémeri  Mihály,  polgiumesterül  pedig  Fái  János  tí- 
lasztatiiuak,  fóbiró  leve  li<'>s/önnényi  Pál.  Ez  a  varos  szépítése  s  tisztasifi 
körül  királyi  biztos  Heek  Pállal  karöltve  tett  intézkedései  által,  közelebM 
a  ^'Hlog  járdáknak  (palló)  s  a  nagjerdci  fürdőháznak  létrehozása  ilbL 
továbbá  a  város  Píacz-utozai  diszes  közháza  épitési  rajzának  —  míutin  ki- 
manii  épitési  méniök  Heine  Ferencz  a  helyszinére  lektildetett  —  felsóbk 
helyen  kies/közlött  megállapitása  és  a  mocsáros  paptavának  főiskolai  nÖTÓy- 
kertté  kijelölése  által,  hálaadósává  tévé  saját  neve  iránt  Debreczen  város  tSr 
ténelmét.  Meghalt  Höszönnényi  Pál  1825.  év  február  3-iui. 

Az  1S2H.  év  február  5-én  József  föherczeg  nádor,  a  neki  Ferencxi  siob- 
nísz  által  Rómából  ajándékba  küldött  ('sokonai  niellképét,  akkoríban  alnádor 
és  tiszántúli  (»g\liázkerületi  főgondnok  Péehi  hnre  utján  a  debreczeui  főüo- 
Iának  ajándékba  küldötte. 

Az  1825.  évben  a  városi  magán  levéltár  rendezésével,  akkoriban  magán 
levéltárnok  Laki  László  tanácsnokkal  It^ikovszki  Dániel  és  Komlóssi  Danid 
tanácsnokok  bizatának  meg,  országgj'ülési  követekül  pedig  Komlóssi  Dániel 
és  Tikos  Lstván  tanácsnokok  küldetének.  Ez  évi  niái-tius  és  ápriUs  hónapok- 
ban gyakori  tűzvész  miatt  nem  kevés  pusztítást  és  rettegést  szenvedett  i 
város  népe. 

Az  1826.  évben,  e  városra  huzamosb  idő  óta  nehezedett  ínséges  idük 
miatt,  az  évi  közjövedelem  84,772  frt  52  krt,  a  kiadás  pedig  110,139  frt  27 
krt  (és  igy  a  bevételnél  22,867  frt  25  kn-al  többet)  mutatott. 

Az  1827.  évi  július  havában  tüzetett  ki  a  Czegléd-ut^zai  íirház  megetti 

térség,  egy  u  j  ref.  templom  helyiségéül,  l'gyanez  évben  adott  a  város  a  LudD- 

vicea  nevet  viselő  katonai  nevelő  intézet  részére  6(566  frtot. 

f!  Az  líS28-dik  évben  jött  szokásba,  hogy  a  telkek  adás-vevése  alkalinávaL 

minden  forint  vétel  után  egy  krajczár  hiudemiális  taxa  gyanánt  fizettessék  á 

l'*  város  pénztárába,  l.'gyancsak  az  1828.  évben  vette  kezdetét  a  halott^Hknak 

í  \  orvosok  általi  megvizsgáltatása. 

'j  ;  Az  1821).  évi  július  1-én  két  izben  földrengés  volt  érezhető.   UgyanozeD 

;■  !*  1S29.  évben  felsőbb  helyről  —  Senisey  Jób  kir.  biztos  kivánatiihoz  képest  — 

j4  ■  kiküldött  diósgv'őri  uradabni  erdész  Lakoszil  Antal  közreműködése  folvtáii 

I  a  városnak  akkoriban    2(),2í)9  holdat   és  980  □  ölet    tevő    erdeje    akkvht 

^  szabályoztatott  40   turnusra,  hogy  egy  évi  vágásra    654  liold   és    1384"/4í 

\  □  öl  essék. 

■  *  Az  1830.  év  elején  történt,  hogj'  az  eddigelé  harniiuczados  lak  gj-anánt 

szolgált  helyiség  —  mely  a  mostani  Batthiányi-ut^^-za  2550-dik  száma  alatt 
fekszik  —  miután  a  harminczad-hivatal  szükségleteinek  töbhé  meg  nem  felelt: 

a  városi  közönség  birtokából,  magán  tulajdonos  kezeibe  ment  által 

il 
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Az  1831.  évet  Debreczenre  nézve  az  epemirigy  pusztítása  teve  emléke- 
zetessé. A  július  15-tül  szeptember  4-ik  napjáig  diiliöngő  eholera  áldozataí- 
nak megnyíltak  a  rendes  temetőktől  elkülönzött  borzasztó  sirok,  melyeknek 
tágas  üregeibe  hordák  a  nyikorgásaikkal  is  rettegést  hirdető  halál-szekerek 
a  2152  ember  áldozatot,  kiknek  Szent- Anna,  Hatvan  és  Péterfia  kapukon 
kívül  lévő  sirdombjaik  máig  is  felismerhetők.  Legtöbb  haláleset  —  e  gyászos 
korszakban  —  augusztus  ö-én  volt,  mely  níipon  18G-an  hullottak  el. 

Az  1832-dik  évi  országgyűlésre  Komlóssi  Dániel  és  Poroszlaí  Frigyes 
tanácsnokok  küldetének  követekül  e  város  részéről. 

Az  1833.  évi  június  3-án  kh*.  biztos  Semsei  Jób  közbejöttével,  népszó- 
nokul Vecsei  József,  tanácsnokokul  Nagy  Sándor.  Derecskéi  József,  Bayler 
István,  Barcsai  Károly,  Nánási  Gábor,  főkapitányul  Komlóssi  Dániel,  alkapi- 
üínyul  Blaskovics  Kálmán,  tolnokul  Manó  József,  főjegyzőül  Vámossi  Károly, 
aljegyzőkül  Pfanschmid  Károly,  Csató  István,  polgármesterül  Fái  János, 
főbíróul  Rakovszki  Dániel  választatának.  Azonban  még  ez  év  végén  meghal- 
ván Fái  János,  jövő  tisztújításig  polgármesterül  tanácsnok  Miklósi  Ferencz 
helyettesittetett.  A  városi  kapitányi  hivatíd  czélszerüsége  csakhamar  mutat- 
kozott, az  ez  által  létrehozott  cseléd  rendszerben. 

Az  1833.  évben  ily  czim  alatt:  „Elmélkedés  a  polgárok  házánál  való 
szabad  bormérés  szükséges  és  hasznos  voltáról",  bizonytalan  szerzőtől  (kö- 
zönségesen Auer  András  esküdt  polgárnak  tulajdoníttatott)  jelenvén  meg, 
ezen  már  eddig  is  több  ízben  bolygatott  szabad  bormérés  ügyét  azon  stádi- 
umba juttatta,  hogy  1834.  évi  július  22-én  legfelsőbb  helyről,  a  városi  tanács 
és  a  communitás  kértére  eltöröltetvén  az  eddig  fennállott  bormérés  módja,  e 
helyett  más,  a  helyi  körülményekhez  és  ugy  az  egyes  polgárok,  mint  a  köz- 
pénztár hasznához  inkább  alkalmazott  mód  Semsei  Jób  kii*,  biztos  közbejöt- 
tével behozatni  rendeltetett,  próba  évül  három  év  tűzetvén  ki.  Ugyanezen 
1833.  évben  állíttatott  fel  a  casinó  egyesület,  az  1834.  pedig  a  collegium  és 
nagytemplom  között  artézi  kut  furatása  kisértetett  meg,  mely  azonban  akkor 
nem  sikerülvén,  1837-dik  évben  Kádi  Józsefnek  tartatott  fel  az  eredményhez 
vezető  artézi  kut  előállításának  dicsősége.  Az  1834.  évben  a  teher  hordó  pol- 
gárok könnyítése  tekintetéből  a  kaszárnya  építésének  eszméje  is  megpendít- 
tetett;  az  1835.  évben  pedig  a  gilányi,  ponyvás  és  szeles  nevű  (a  város  tőszom- 
szédságában eddig  curiális  telkeket  képezett)  csapszékek  telkei  az  illető 
tulajdonosoktól  a  város  által  örök  áron  megvétettek. 

Az  1835.  év  őszén  e  város  lelkes  polgárainál  —  élőkön  népszónok  Ve- 
csei Józseffel — azon  szép  eszme  ébredvén,  hogy  halhatlan  költő  Csokonainak 
Hatvan-utczai  temetőben  pusztuló  félben  lévő  sírja  romjain  egy  a  költőhöz 
méltó  síremlék  állíttassék:  polgárok  és  lelkes  hölgyek  adakozásából  2323 
forint  5  krajczái-t  tevő  költségen  létesült  1836-ik  évben  a  temetőben  máig  is 
fennálló  díszes  sirendék. 
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Az  1836.  évi  országgyűlés  végével,  Poroszlai  Frif^yes  mint  volt  kÖTrtf  i 
városnak  azon  örvendetes  birt  hozta  haza  Pozsonyból  magával,  hogy  Mn- 
czennek  eddigi  4r>  portája  4 l-re  van  loszállitva. 
Az  lS87-ik  év  tavaszán  mutatkozó  nagy  sziiksé/nrl>en  KmotiPálonw- 
tudor  1:1'}  trtot,  Hádl  J«'»zsef  i)(»dig  négy  szegénjiiek  saját  konyhájáról  éleién- 
niel  ellátását  ajánlották  fel. 
A  szabad  borniérés  rendsz4»resitésére  kikiihb' >tt  Seiusoi  Jób  királyi  bizw 
közbejöttév<»l  az  iWIJS-ik  évb<»n  levén  szabályozva   oz  ü^y,   Sonisei  Jób  küibe 
jiUt  halálával  ugy  v  ren<lszabálynak.  mint  az  ei'döséí^t'k  jóik  ez  ölesének  felto 
tására  is  Kállay  István  kii',  tanáesos  lett  biztosul  kiküldve. 
Az  1S38.  évben  a  magyar  nemzeti  múzeumnak  Pesten  felépithetésírefi 
a  Jankovies-léle    g}'üjteménynek    megvásárblsára    oi-szjig^osan    megajíiiüut! 
segedelem-pénzból  4101  frt  3:J*/8  ^^'  ^í*<*tt  Debreezonro  teliorképen. 
Az  183!).  évb(»n   megnyílt   országgyűlésre  e  város    részéről    követeki 
Nagy  Sándor  és  Dereeskei  József  tanácsnokok  küldetének  ;  olváhiszülsuk  nei 
mint  eddig  volt  szokásban,  csak  a  beltanáes,  hanem  a  (^nninunitás  szavaz^tii 
nak  többségével  is  történvén.  Ugyanez  év  őszén  bontatván  el  a  város  piaa 
utezai  ódon  közháza,  az  1840.  év  tavaszán  a  már  nio^álla])ított  raj/  szerifi 
Uaehbauer  Józs(»f  helybeli  j)olgár  és  építész  kezdett   az  iij  épület  nmnkájákii 
8  bevégzé  azt    1842-ik   évben,   a  tanáes   kebeléből   az   építésre    felüg}elé?fi>e 
polgármester  Miklósi  Ferenez,  tanácsnok  Kánási  (lábor  és  népszónok  \W 
József  s  rajzt^inár  Beregszászi  Pál  bízatván  meg. 
jfjj  Az  1840.  évi  országgyűlés  által  a  honi  i\mY  és  kereskedés   fe.lvirágziá 

'  ^f6  czélzó  hiteltiirvények  létesítése  alkalmából  Debreezeiiben    is  váltótxirvénysií 

y  állíttatván  fel,  ennek  elnökéül  legfelsőbb  helyről  l'Yii   Ferenez   törvénytudó 

r)*|^  bíráiul  pedig  Ueviezki  Dénes  és  Karap  Sándor  neveztetének  ki ;  kereske<lelB 

,J'  \,  iiln('>kökül  a   törvény  értelmében —  a  helybeli   kereskedői    társulat   ált.^1- 

•^  liádl  József  és  Vass  Béniámín  választatámik.  Ezen  kir.  váltótih'vénvszék  iuf| 

Jj  nyitotta  üléseit  Debreczenben  1841.  évi  február  havának  4-ik  napján.  Hol' 

^  *!J  ülését  e  kir.  váltótörvényszék    e  korszakban   tartotta    1850.    esztendő  julii 

.  i  |.  .  hónap  2-án,  s  akkor  a  helybeli  es.  kir.  megyei  t(*>rvényszékl)e  olvasztatott. 

Egyébiránt  az  1840.  év  arról  is  endékezetes  Debreczenre  nézve,  ho*!}' 

Mózes  vallásúak,   kik    (uldigelé    országos    vásárokon  kiviil,    ep^yébkor  bent 

',,''  városban  állandóul  nem  tartózkodhattak,  —  az  1840-ik  évi  törvények  XXJX- 

1  czikke  ercijénél  fogva  —  valamint  országszert(»  mindcMiütt  —  ufry  Debreczí 

\i  ben  is,  lakás  végett  megtelepedhettek,  rgyancsak  az    1840.    XLIII.  tönér 

czíkk  tanúsítása  szerint  Temesvári  Márton  a  tiszántúli  kerületi  tábla  köz! 

;      ■  rája,  vagy  egy  táblaház  szerzésén^  vag>^  a  Ludovícea  nevű    katonai  inté; 

!^      I  felsegélésére,  az  akkor  uralkodó  Felség  választása  szerint,   842s  pengő  for 

1 1  és  78  ^^'  összegből  álló  alapítványt  tévén,   ezen  r»sszef];<^t  a  Felsé'^  a  Lin^ 

vicea  pénzalapjához  oly  feltétellel  kegyeskc^lett  esatolni,   bog}-  a  tiszánt 

,*  kerületi  tábla,  az  ott  szolgálatban  lévők  gyernn^keik  kcizül  egy,  vag>' lia 
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ajáulat  szaporodnék  —  két  növendéket  ajánlhasson  btí  az  íntézetlie.  Ugyíin- 
csak  a  közelebb  jelzett  torvényczikk  szürint  Andaházi  Szilágyi  Mihály  lrí,fi33 
pengn  forint  20  krnji  alnpitványt  oly  módon  ajánlott,  hogy  ennek  jovedolnié- 
hol  a  Ludoviceában  nevelendő  két  ifjú  tanittasiaék,  s  azok  eííyiko  hiharine<üí)^ei 
levén,  ezen  megje  küzünsége  által,  a  másika  pedig  delireezeni  sziibitésíii 
lévén,  a  debreezení  választó  polgárság  által  jrlidtessék  ki. 

Az  1841 -ik  évben  készittet(*tt  a  városnak  mai  időben  is  basználtaini 
szokott  ]iecsét-nyonH»ja,  l'g^-anezen  évben  a  Pesten  lévő  nemzeti  színház 
költségeinek  fedezésére  országul  megajánlott  8ege<lelempénzböl  teherképtni 
Uebreczenre  2ÍIB0  fi't  HO  kn  eonv.  pénzben  vettetett  ki. 

Az  1842.  évben  osztattak  ki  gyüniölesüs-kortek  gyanánt  a  most  már 
Sf takert  név  alatt  ismert  azon  térségek,  melyek  a  Péteríia-utczáról  a  Nagy- 
erdőre vezető  sétány  bal  és  jobb  oldalán  azelőtt  kopár  legelő, gyanánt  szol- 
gáltak. Az  1843-ik  évi  i^rszággy ülésre  a  város  részéről  tanácsnok  Nagy  Sándor 
és  városi  ügyvéd  Koinlőssi  László  kUhletének.  Az  1844.  évben  a  választott 
hites  közönségnek  xijból  beválasztott  tagjai,  mint  nag)^úld>részint  fiatal  és  a 
haladásnak  indult  kor  színvonalán  álló  s  a  nieg}'ei  közélettel  közelebbről 
ismeretes  érti?lmiségek,  az  összes  teístiilelnél  az  ujktjr  eszméire  f(»gékonyságtít 
megbonositák.  A  kisdedóvó  intézet  létesiilhetését  két  helyiség  átadásával 
segítette  elő  n  városi  előljárnsng,  Ug);mez  a  nagy  Széehényinek  —  ki  a 
TiszaszalnUy<»zás  tárgyában  szükséges  elointézkedés  és  helyszínéni  vizsgáló- 
dás végett  e  vidékre  jött —  kivánatához  képest,  rendelkezése  alá  átengedte 
eg}ik  tanáfsnokát  Frank  Antalt^  mint  vála,sztniányi  igazgatói  teendőkkel  meg- 
hizottat,  rtrzakövezet  előállithatása  végett  Somogyi  Gábort  a  külföldi  járda- 
kövezetek tanulmányozása  végett  kiküldötte.  Egy  állandó  színház  létezésének 
szükségességét  kimondván,  s  az  addigi  színházul  szolgáló  óeska  épületet 
12,092  fiiért  eladván,  i^gy  ujabb  telek  szerzését  javaslatba  tette»  Addig  is, 
mig  nagj^obb  mérvű  ntcza-kivilágitás  létrejöhetne,  a  piaez  és  főbb  ntezák 
lámpákkali  ellátását  megrendelte.  Az  184fj-ik  évben,  résxvények  utján  Tjika- 
rékjiénztár  létesülvén,  az  intézetnek  helyiségéül  a  város  közházának  rzegléd- 
utezi^i  oldalán,  szállást  engedélyezett.  Ugyanezen  évben  Debreezenlien  nu*g- 
tartott  tiszaszabályozásí  gyűlésnek*)  végzéseit  — mert  azok  által  a  tiszavidék 
szebb  jövőjét  látta  felvirulni — nagy  lelkeseíléssel  iidvözídte;  valaiaint  hazánk 
jeles  nagy  férbait  I)eák  l'erenezet  és  ^'^i^ösmarti  Mihály  koszorús  költőnket, 
kik  Wesselényi  Mikhís  látogatílsa  végett  Zsibóra  utaztak,  Dehreezenen  átvo- 
nulások közben  hazatiuí  örömmel  fogadtál.  Az  1847*ik  évben  létesült  „Tuda- 
kozó intézetnek''  s  „(öizmalonniak"  üg^^ét  is  szívesen  vette  pártolásába.  A 
kaszííi'nyák  építésének  tervét  elfnga<Kán ,  annak  létesitésér*^  nézve  minden 
lehetőt  elkövetett.  Szóval  alig  vult  a   reformnak   oly  neme,  melyre  a   helyi 


*}  Kzen  tiszaszabályozásí  gyűlés  azért  is  emlékezetes,  mert  azelőtt  közhe- 
lyen és  utczákon  szigorúan  tilalmazott  dohányzás  éá  szivarozás  ez  iilötöl  kezdvo 
lőtt  általánosan  elnézett  dologgá  e  városban. 
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szükHeghcz  képest  a  kor  szellemétől  áthatott  előljárósílg  ki  ne  terjeszti 
volna  tig}'oliues  gondját. 

E  kö/ben  :u  l{^47-ik  év  elején  a  félszázadon  keresztül  magának  mai 
dandó  érdemeket  szerzett  nádor  József  fölierczeg  meghalt.  Helyetti?,  akb 
uralkodó  V.  Fenlinánd  király  által,  íiddig  mig  a  közelgő  oi-szaggyülésen  nád 

L  választathatnék,   az  elhunytnak   tia  István    fóherczeg    neveztetett  az  orsi 

királyi  helytartójává.  Nagy  volt  a  lelkesedés,  mely  az  ifju  főherczegn^ 
mint  a  nemzet   által   is   kijelölt   nádornak  —  országos    körútja   alkalmai 

*  egyebütt  is,   Debreezenben  is  nyilatkozott.  Az   1847-ik  évi  a  pozsonyi  utd 

országgyűlésre  Debreezen  város  részéről  tanácsnok  Kouilósi  László  és  eski 
polgár  Sápi  Sánmel  hites  ügyvéd  választatának  el,  kiket  a  város  küzonsit 
nem  alap  nélkül   bocsátott  utjokra   oly  hiedelemben,    hogy  a  sok   igényel 

Í  ébresztő   országgyűlésen    egyebeik   között  a   királyi    városok    életiben  is. 

kor   szükségelte  módositások  meg  fognak  történni.   S   e    reménynek  Vííral 
1  záscm  felül  is  megfelelt  a  következés. 

-  Debreezen  város  belélete,  közigazgatási,  egyházi  és  k'ózmiivcltscgi 

tekintetben. 

Azon  pátriárcliai  viszcmy,  mely  elébbi  időkben,  elöljáró.ság  és  a  vá 
népe  között  létezett  e  korszakban  is  fol}^onosan  fentartotta  magát.  A  vár 
bel-  és  kültanites  egj'üttesen  határozott,  ugy  a  város  közönségét  illető  t 
gazdászati  dolgokban,  mint  az  egyes  polgárok  érdekeire  irányzott  ügyekl 
is.  A  közgyűlés  szabályozta  a  cseléílek  évi,  és  napszámosok  napi  diját,  az 
ködött  a  felett  hogy  a  divat  majmohusa  miatt  a  nép  között  a  jnperéskedés 
túlságos  költekezés  el  ne  terjedjen.  A  közegészségi  ügy  és  a  városi  kiil-  sl 
tanács  gondjai  közé  tartozott,  az  igazság  szolgáltatás  pedig  a  beltíinács  ál 
kezeltetett. 

A  mi  az  erkölcsi  és  vallási  ügj^et  illeti  íizon  érdekközösség,  mely  Deli 
ezen  város  kr)zr)nsége  és  az  itteni  helv.  hitv.  egyház  kíizíitt  a  második  k 
szakban  is  huzamosb  id<M'g  tartotta  volt  magát,  úgyannyira,  hogy  habár  r 
170H-ik  évtől  kez(lv(í  a  helv.  hitvallású  egyház  jegyzökönyvei  kezdettel 
önállóan  vezettetni ;  azonban  e  korszak  elején  és  derekán  is  a  ref.  eg}'l 
fontosb  üg}ei  még  nn'ndig  a  városi  tanács,  mint  ilyen  ált^'il  tárgv-altat;iii 
Ugy  látszik,  hogj'  a  ref.  egyház  korniányzatíi  a  várostól  1  7LS-ik  év  t;íján  ^ 
egészen  különválasztva;  mi  abból  kövt»tkeztethető,  hogy  a  ref.  egA'íiázi 
gondnok  (curator)  czimen  ez  időtől  fogva  szen^pelnek  elöljárói.  így  is  az 
ban  még  minden  nagyobb  fontosságú  ügyek  a  várc»si  évkiniyvekbe  let 
huzamosb  ideig  bevezetve. 

így  olvassuk  az  17l>9-ik  év  október  12-ik  napjáról,  hogy  a  ref.  1 
templom,  mely  1727.  év  márczius  27-én  tüz  által  semmivé  lett  volt,  172" 
és  1 729-ik  években  felépíttetett,  a  torony  vitorláján  szemlélhető  K  M.  be 
szerint  Bárányi  Mihály  főbiróságában.   Kgj^ébiránt  akkor  is,  miilöu  a  vái 
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tiíO^'^ktnl  a  ref,  eg}'liuz  ügyei  külsukéj)  is  el  lettek  válusztvii,  m  víÍium  hvi-  vh 
kültunáes  ref.  Tallásu  tagjai  képezték  a  praeJikátorokkal  együtt  az  egjház- 
tanáesot,  levén  ennek  világi  elnöke  főgondnoki  czimen,  redszerint  a  városnak 
refunnátus  vallású  első  tisztviselője,  Ezen  egyliáztanácíí  gondosiása  ;ilatt  a 
ref.  vallású  polgárok  s  lakosok  kegyes  adakozásailiol  épittetett  fel  lHü5 — 1815. 
évi  idöküiiben  a  homlokzatiin  jóniai  oszlopokkal  ékesített  nagy-templom,  az 
elöbbení  öreg  templom  helyén,  az  ettől  eltérő  azon  változtatással  1,  liogy  a 
nyugoti  vége .  melyen  azelőtt  egy  torony  állott,  a  templom  mádk  végének 
formájára  meg  lett  kerekítve ;  délfelől  pedig  hozzá  toldatott  azon  rész,  mely 
a  piaczra  néz,  és  a  két  torony  a  mellé  lett  épitve,  ugy  azonban,  hogy  a  két 
torony  közé  tervezett  nagyszerű  kupola  elraaraílott.  Ezen  nagy-templom  két 
tornyával  egészen  1821.  évben  lett  készen,  föbiró  Simontíi  Sámuel  fngund- 
noksága  alatt,  miként  azt  a  nyugoti  torony  vitorláján  látható  S.  S*  betiik  is 
igazolják. 

A  közmííveltségnek  egyik  hathatós  tényezője  a  sajtó  lévén:  helyén  lát- 
Ijak  itt  néhány  szóban  a  városi  könyvnyomdáról  is  megemlékezni.  Első  volt, 
ti  15r>l-ik  évben  a  városi  tanái's  meghívására  sajtóval  és  hetükkel  Debrts 
czenhen  me^ekmt  Hoflialter  líudolf  (tulajdon  lengyel  nevén  Szkrotrusky), 
Ennek  1564-ik  évben  Kolozsvárra  történt  átköltözésével,  Török  Mihály  vett© 
a  debrrrzeni  könyvnyomda  kezelését  által,  ki  is  azt  1570-ik  évig  kezelte. 
Utána  Komlóssi  András  (Andreas  liUpinus)  kíivetkozett.  Ezután  Ilofhalter 
Unfael  (íia  llofliaUer  íiudolfuük),  n»ég  nagyobb  erélylyel  működött  1575 — 
1587-ig,  ttívékenyHÓge  s  egj'beköttetésénéí  fogva  királyi  nyomdász  czimet  is 
nyen'én.  Hofbalter  után  Lipcsei  Tál  Péter  1592— líirU-ik  évig,  ez  után  pedig 
Khéda  Péter  HÍ05— l(*:tO-ik  évig  működött.  Ezt  felváltotta  Fodurik  Menyhéit 
1030 — lG<>4-ik  évig,  ezentúl  pedig  P.  Karancai  György  1GG4^ — IGTő-ik  évig 
következett.  Az  1G77 — íüS'k  évi  időközökben  Rozsnyai  János  álhitt  a  Ttyomda 
tjére,  kit  liíHá — HJíi'i.  időközben  Töltési  István  váltott  fel.  Töltési  után  ICO 3. 
évben  Vincze  György  vévén  át  a  vílrosi  nyomda  kormányát,  lílü7-ik  évig  mű- 
ködött; utódául  Kassai  Pál  lett  művezető.  0  éi^e  meg  a  kestTU  sorsiit,  hogy  a 
kurucz  világban  a  városi  könyvnyomda  egészen  összeromboltatíítt  A  nagy 
költséggel  ujülag  felszerelt  nyomda-intézetet  Kassai  Pál  17l5-ik  évig  vezette; 
utóda  lett  Miskolczi  Ferencz,  ki  e  tekintetben  külföldön  is  nyert  kiképezte- 
test.  Miskolezi  után  Viski  Pál  1723^1735.  évig,  ezután  ]>edig  Margitai  János 
1730 — 1752.  évi  idiiközbon  ;  majd  1 750^1 759-ik  évi  időtartam  alatt  Kállai 
fiergely,  az  175!) — 178í)-ik  évi  időközben  pedig  Margitai  István  voltak  nyom- 
dai művezetők,  lévén  ők  nem  kevés  zaklatásnak  kitéve,  a  nyomdának  zsildja- 
dásbun  tartását  czélzó  kormányrendeletek  által  A  szigor  eDyliíiltével  nag}^ 
szerencsétlenség  éile  a  városi  könyvnyomdát,  mert  a  ny nmda-épűlet  17í)0-ik 
évben,  minden  készhí^teivel  porrá  s  hamuvá  lett.  Az  njolag  felszerelt  nyomda 
Uuszti  Itiskó  Sámuelnek  1700—1707,  majd  Szigeti  Miháhiiak  1708—1804. 
években  vezetése  alatt  ismét  felvirágzott,  Az  1805 — 1814.  évi  időközben 
Csáthi  Gergely,  1817— I8;32-ik  év  idriftdyamában  pedig  Tóth  Ferencz,  TiKtjd 
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1882 — 1842-ik  évi  idő  nlatt  Tóth  Lajos  voltak  vezetői  a  városi  nyomdúuL 
Az  1845 — 1853.  évi  idökiizhtín  Tóth  Kudre  lett  művezető  ;  ennek  hÍTitilí 
1858.  évben  mogszünvon,  1851).  évig  Fodor  Ruben  kezelte  a  nyomda  ügrci 
IU*látv:in  azonban  a  városi  elöljáróság  a  könyvnyomdának  az  ódonság  álla|»- 
tábóli  kiemelése  szükségét,  de  az  időközben  Okolic^ányi  és  társa  által  felállí- 
tott magán-nyomda  által  is  versenyre  ösztönöztetvén,  elhatározta  az  intézH- 
nek  eg)'  az  uj  korral  haladni  képes  szakértő  művezetővel  ellátását^  Ily  indok- 
ból állíttatott  1859.  évben  Frics  József  az  ügy  élére ;  kinek  is  minden  telis- 
tetben  dicséretes  vezetése  alatt  a  városi  könyvnyomda  oda  emelkedett,  hoüJ 
az  a  versenyt  bánnelyik  első  rendű  hazai  könj-vnyomdával  is  bízvást  kiállj* 

Megemlítendő  itten ,  hogj'  a  piacz  közepén,  még  e  korszakban  is  szem- 
lélhető volt  az  önképezte  erőművész  Fag}'gyas  Gáspár  ácsmester  által  készí- 
tett „nagyhid.**  T.  i.  az  esős  időkben  süppedékessé  vált  piaczon  a  szekérrel 
közlekedést  azon  fa-emelvény  könnyité  meg,  mely  a  nagy-templomtól  í 
Fehérlő  cziraü  vendégfogadóig  vonult  végig.  Ezen  nagyhidnak  a  uagytemplo» 
tói  Csapó-utcza  nyílásáig  karfái  voltak  és  csakis  a  szembetünőleg  lapilyo: 
helyen  látszottak  ki  a  lábfák  1,  1  V^,  2  lábnyii-a,  ahoz  képest  a  mintapiao 
Csapó-utcza  felé  valamivel  emelkedik.  A  hid  nyiiri  időben  egyszerű  kqMiTa 
volt  elzárva.  Csapó-utcza  szeglete  irányától  a  Fehérlóig  a  hídnak  karja  nea 
volt.  s  néhol  keresetlen  czölöp  —  fabakter  —  tűnvén  fel,  a  hidnak  felszii-t' 
két  sor  vastag  hidlás-deszka  képezte.  A  hid  szélessége  íűig  volt  több  3' , 
rdnél.  Kgj'ébiránt  az  1830-as  években  az  egész  nagyhid  eltűnt,  engechéní 
civilísátío  igényének. 

Negyedik  korszak. 

Az  iS^S'dik  htol  jelen  időkig. 

'k  ■; 

\  j'  Az  184  7y.  évi  országgyűlési  törvények  azonkívül,  hogy  az  ország  eddi! 

áll:niir(»ndszerét  a  mai  kor  szelleméhez  idomították ,  a  kir.  városok  és  íg 
Dcbreczon  életében  is  lényc^ges  változásokat  idéztek  elö.  T.  i. 

1 )  Addigelő  a  városi  tanács  és  csakis  utóbbi  időkben  a  kültanács  áh: 

j^  is  választott  s  utasítással  ellátott  két  követ  küldetett  a  rendi  országgvülésr 

Az  1S48.  V. tönéiiyczikk  értelmében  az  országgyűlésre  népképvLseleti  válasj 
tás  utján  3  országos  képviselő  küldetése  rendeltetett,  s  maga  a  választó 
képesség  lehető  legszélesebb  alapra  fektettetett.  A  város  három  válaszli 
kerületre  osztatván  fel,  a  Piacz-,  Hatvan-utczákból  álló  Il-ik  vábisztókerül^ 
,^  egyhangúlag  Deák  Ferencz,  akkori  igazságügymíniszteil  kiáltotta  ki  képvisi 

lőjéül;  ő  azonban  meg\^ál aszta tásáról  értesíttetvén,  következőleg  nyilatkozót 
„Igen  tisztelt  sz.  kir.  városi  közönség!  Mennyivel  élénkebb  örömet  «Terjeszti* 
b(»nnem  a  mag}'ar  alföld   ősi,  tősgyökeres  fővárosának,  a  romlatlan  magji 
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nenizí-riíieg  iüzhelyenck^  Dobreczcnnok  íiTxm  kitünirTn  s  inr^ns/.irlü  Hgyulmi^, 
m\B7Amni  ongeinet  orazag^yüKai  képviselője vi!  Víilaszh-án,  a  lúziulaKimnak 
ezon  legbecsesebb  nemével  ajándékozott  meg,  mely  szabad  lilkotnianyod 
országban  minden  alkoíniányoíínn  érző  polgárra  nézve  a  legszebb  megbecfiül- 
tetés;  annyival  inkább  fájlalom,  hogy  a  kitüntető  bizodalom  telbiváfiát 
elfogadnom  nem  lehet.  Kedves  szülőföldem  Zala,  melyet  már  más  alkalomnak 
18  kéy»vÍ8elui  szerenrsc'm  vélt,  —  azon  vidék,  melyben  életem  nagyobb  részét 
töhíittom,  mely  látta  bolLsomnek  ringatását,  melyhez  a  legszorosabb  legszen- 
tebb lánezok  kapesohiak,  parancsolt  újra  velem  s  követévé  választott.  A 
kegyelet  ezen  érzelmének  a  gyermekkor  óta  szakadatlanul  edződött  szoros 
baráti  8  rokoni  kapcscdat  ezen  szent  kőtolességének  tubijdonitöa  a  tisztelt 
választó  község,  hogy  nagybecsű  felhivásának  nem  engedhetek  s  arra  forró 
köszönetem  kijelentésén  kivűl,  csak  azon  Ígérettel  válaszolhatok,  hogy 
legyek  bár  Zala,  vagy  Debreczen  követe,  minden  esetre  szeretett  hazánk 
követe  leszek,  s  ennek  javára  erőm  s  tehetségemhez  képest  munkálni  mig 
élek  és  mozgok,  soha  meg  nem  szűnöm.  A  mit  a  közős  haza  érdekéhen  jót 
és  üdvöst  szóval  és  tettel  eszközölnöm  sikerül,  az  egyfoimán  szolgál  a  Duna 
és  Tisza,  Mura  és  Hortobágy  vidékének  hasznára,  mert  egy  hazálian  caak 
e^y  közérdek,  egy  végezel  lehet  Hazafiúi  őszinte  tisztelettel  marad vhu  a 
tisztelt  választó  közönségnek  alázatos  szolgája.  Pest,  1848,  június  10.  Deák 
Ferencz  mk.***)  Ezek  szerint  Deák  Ferencz  c  város  részéről  nem  fogadván  el 
az  országgyűlési  képviselőséget,  —  (Piacz-IIatvan-utczábó!)  Komlóssi  ImrCj 
(Péterfia-Csapó-utczj^ból)  Tar  Károly ,  (Czegléd-Yarga-utczából)  Farkas 
Károly  küldetének  az  ]S48-dik  évi  országgj^ülési'e  képviselökül. 

2)  Debreczen  város  addigelö,  mint  fent  érint  vélt,  közigazgatási  ügyek- 
ben a  magyar  királyi  helytartótanácstól,  gazdászati  ügyekben  pedig  a  magyar 
királyi  udvari  kamanitól  függő  állasban  volt,  s  hatósága  csakis  nem  nemes 
személyekre  és  vagyonokra  terjedett  ki.  Az  1847í,-dik  XXIll.  t.  ez.  értei* 
mében  egyéb  királyi  városok  között  Debreczen  is  mint  önálló  köztörvény  ha- 
tóság, közdnlgainak,  törvényes  fidsőbb  felügye.Iés  alatt  minden  más  hatóság- 
tól függetlenül  —  a  köztörvények  szerinti  igazgatására  fel  lett  jogositva;  és 
mint  törvényhatóságnak,  rendőri-,  büntetÖ-  és  magánjogi  tekintetben  (a 
rendes  katonaságot  kivévén)  minden,  a  város  határában  létező  egyének  és 
javak,  különbség  nélkül  alá  lettek  vettetve.  S  miután  a  városok  országgyölé- 
Hil(»g,  nagy,  közép  és  kis  városokra  osztályoztaítak  :  Debreczen  mint  30^000- 
nél  felesebb  lakost  számláló,  a  nagy  városok  sorába  számíttatott.  A  közigaz- 
gatási teendők  a  törvénykezésitől  elkülönittetvén,  ez  a  törvényszéki,  amaz 
a  közigazgatási  tanácsra  bízatott.  Tisztújítás  alkalmából  a  választói  képesség 
széles  alapra  fektettetett.  Az  eddigi  tisztikar  ós  választott  polgárság  tagja, 
eddig  viselt  hivatalukról  lemondván,  választási  elnök  Karap  Sándor  s  10 
tagból  álló  kijelölő  választmány  közbejöttével    184S-dik  év  május  haválian 


*)  Lásd  városi  kozlevBltár  16,  tanácsi  jelentós  1848.  sz.  a*  levő  iratok  közt 
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mrrgtarton  risztujitád  idején  tőirénj  által  első  tisztriselóül  a  polgármester 
jíirlóltetvén  ki  ily  iriinoségre.  addigi  főbíró  Poroszlai  Frigye*,  fobirúal  pedig 
^agy  Sándor,  főkapitányul  Csapó  János,  tőrrényszéki  főjegyzőül  Szabó 
Bálint,  közigazgatási  fojegj'zoül  Kiss  Lajos  Yálasztatának. 

A  rálasztott  hites  közönség  (élén  a  népszónokkal;  működése  beszüntet- 
tetrén  a  XXIH.  t.  ez.  értelmében,  kijelölés  nélkül  minden  foutczáról  30  t^ 
jgy  őitía^;fif:n  180  képviselő  választatott,  s  azok  együtt  e  városi  tisztviselőkkel 
szeméiyenkint  tanácskozási  joggal  és  határozó  szavazattal  biró  tagjai  lettek  a 
közgj'űlésnek. 

3)  Az  1847^.  XXn.  törvényczikknél  fogva  a  személy-  és  vagyonbátor- 
ság,  a  közesend  és  belbéke  biztosítása  tekintetéből,  Debreczenben  is  polgári 
nemzeti  örsereg  alakíttatván,  minden  foutczában  két,  és  így  összesen  12 
gyalog  század,  ezenkívül  az  egész  városban  két  lovas  század  nemzetőrség 
létesült,  századosi  állástól  lefelé  önválasztotta  tisztjeikkal.  Toltak  pedig  a 
gyalogszázadok  kapitányai  (üatvan-utczában)  1-so  században  Nagy  Mihály, 
2-dik  században  Fűvesi  József,  (Péterfia-utczában)  3-dik  században  Dobrai 
Jf/zs^;f,  4-dik  században  Szűcs  István,  (Csapó-utczában)  5-dik  században  Sápi 
Sánmel,  6-dik  században  Szántay  József,  (Czegléd-utczában)  7-dik  században 
Pfanschmid  Károly,  8-dík  században  Révész  Bálint,  (Yarga-utczában)  9-dik 
században  Szöllösi  János,  10-dik  században  Szilágyi  Lajos,  (Piacz-utczában) 
11-dik  században  Blaskovics  Kálmán,  a  12-dik  században  Nag}*  Lajos. 
A  két  lovas  század  kapitányai  :  Csapó  János,  Kaffka  Károly  és  Kálmáncz- 
helyi  Gábor  valának. 

Mint  mindenütt  a  magyar  hazában,  agy  Debreczenben  is  általános  volt 
az  öröm  s  lelkesedés.  Hogy  is  ne !  Azon  bilincsek,  melyek  a  városok  szellemi 
működését,  és  anyagi  törekvését  nehezítek  feloldattak;  a  százados  vissza- 
élés, mely  a  községi  igazgatói  hatalmat  kevesek  kezében  örökítvén  az  érde- 
k(flt  polgárok  üdvös  befolyását  kirekcszté,  igazságos  választási  és  nyilvános- 
ság őrködése  alá  helyezett  tanácskozási  rendszerré  változtattatott.  Nem 
CHoda  tehát,  ha  Debreczenben  is  lelkesedéssel  ajánlá  fel  ki-ki  tőle  telhetőleg 
aranyát,  ezüstjét,  midőn  annak  a  haza  szükségére  országosan  összegyűjtése 
felülről  elhatároztatott. 

Csakhamar  bekövetkeztek  azonban  a  napok,  melyek  az  általános 
örömet  aggodalommá,  a  vérmes  reményeket  keserűséggé  hangolták.  Ott,  hol 
a  hazíi  államélcte  jött  kérdésbe ;  ugy  pénz-  mint  vér-áldozat  Debreczen  város 
részéről  sem  hiányzott.  Midőn  a  legelső  X  honvéd  zászlóalj  a  magyar  nemzeti 
kormány  által  kiállíttatni  rendeltetett :  e  város  és  vidékének  íQai  a  X-dik 
ZíiHzlóaljba  sorakoztak  Szemére  László  őrnagy  alatt.  Azon  leverő  híreken 
kívül,  melyek  részint  hivatalos  úton,  részint  pedig  hirlapilag  e  város  népével, 
íi  f(!lbujtogatott  nemzetiségnek  a  haza  államélcte  ellen  nyilatkozó  merényle- 
tét tuduták,  büv  alkalma  volt  tapasztalásból  is  meggyőződnie  Debreczen 
városának  az  országos  szerencsétlenség  sokaságáról.  —  Már  az  1848-dik  év 
szeptember  havában  Erdélyországból  a  felbőszült  oláhság  által  békés  otthon- 
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jaikból  kízaklatott  magyar  atyánkfiai  serogenkcttt  koresénok  menhelyet 
város  körében.  Ugyan  ez  év  szeptember  havában  a  Horvátországbúi  Roth  • 
Philippovics  vezetése  alatt  behozott^  de  Porczel  Mór  által  hadifogolylyá  tett 
csapatok  Dcbrcezen  alatt  lettek  élelmezés  végett  ideiglenesen  elszállásolva. 
Majd  mind  nagyobb  mérvben  kezdett  kigyuladni  az  országnak  ceaknem 
minden  széléről  feléledctt  árulásnak  t's  visszavonásnak  emésztő  lángja.  A 
dcbreczeni  gyalog  és  lovas  verespántlikások  clükün  Zurics  Ferencz  és  Kézi 
László  őrnagyokkal,  —  Lippa  és  Arad  táján  harczi  vitézségükről  országszerte 
ismeretesekké  lettek.  A  nemzetőrség  is  részbon  Ábrahám  Ádám,  részben 
pedig  Sréter  Eduárd  őrnagyok  vezetése  alatt  mozgósittatottDebreczenbüL  Az 
l-sö  és  11-dik  gyalog  nemzetőr-századok  Arad,  a  7-dik  és  9-dik  gyalog  és 
l-síj  lovas  nemzctíjr-századok,  majd  a  4-dik  és  8-dik  gyalog  ncmzetör-száza- 
dok  is  Erdélyben,  —  a  3-dik  és  5-dik  gyalog  és  2-dik  lovas  nemzetőr-száza- 
dok Csege  08  Füred  táján;  a  2-dik  és  12-dik  gyalog-századok  pedig  a 
Hortobágynál  teljíísiténck  nemzetori  szolgálatokat*  Ugy  egyesek  által,  mint 
a  város  közpénztárából  a  haza  érdiekében  tett  kiadások  a  legtisztább  honsze- 
retet szülte  áldozat-készsegm-k  szolgáltak  tanúságául. 

II. 

A  különbözS  pházisokon  keresztül  ment  szabadságharez  folyamában 
ugy  hozták  magukkal  az  események,  hogy  a  nemzeti  ideiglenes  kormány  és 
vele  az  országgyűlés  az  1848-dik  évi  január  1-so  napjától  kezdve  székhelyét 
Budapestríil  Dobreczenbe  tegye  át,  a  minthogy  működését  mindkettő  január 
4-töl  fogva  itt  mégis  kezdette.  A  magyar  kormány  a  városba  elhelyezkedvén, 
Kossuth  Lajos  a  város  közházánál  szállott  meg  kormányzói  irodájával 
együtt ;  az  országgyűlés  helyiségéül  a  főiskolai  imaterem  fordíttatott ;  a 
fiiihkola  egyéb  épületoi  pedig  migyobbára  bankjegyek  nyomatására  használ- 
tattak. Azzal,  hogy  az  ideiglenes  konnány  és  országgyűlés  e  városba  lett 
áthelyezve ,  a  nemzeti  élet  központjává,  h  az  ország  sorsát  intéző  korok  szék- 
helyévé vált  Üebreezon.  És  valóban  addigelö  nem  észlelt  éfénkség,  sürgés- 
forgás, bel-  és  külfuldiek  általi  látogatottság,  változatosságban  gazdag 
társaaélet  tükrözödék  p  korszakban  e  város  utczáiban ;  —  8  a  mint  a  külön- 
böző harcKterekröl  jó  vagy  balhirek  érkrzéní»k  :  a  hangulat  is  a  Rzerint  lön 
emelkedoltebbé,  vagy  nyomottabbá.  Midün  pedig  a  hatvani,  tápió-bieskei, 
isaszegi,  gödöllői,  váczi,  uagysarlói  csaták  a  honvédekre  nézve  kedvezően 
ütöttek  ki  :  már  nkkor  meg  vélt  aimak  alapjn  vetve,  hogy  az  1840-dik  évi 
mározius  4-kén  Olmüezben  oelroyált  alkotmányra  is  válaszul  a  függetlonaégi 
nyilatkozat  jöjjön  léire;  a  minthogy  az  1849-dik  évi  ápril  14-kén  a  dcbn - 
czeni  reform,  nagytemplomban  megtartott  hongyülés  alkalmával  az  ki  is 
mondatott. 

A  függetlenségi  nyilatkozat  kihirdetése  után  még  tovább  is  Debre- 
czenben  időzött  a  nemzeti  kormány  és  országgyűlés,  bevárandónak  találván 
azon  időt,  melyben  az  osztrák  tábornok  llenczi  által  elfoglalva  tartott  Buda 
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viirAt  a  Görgői  által  vezcrlctt  hadak  hatalmukba  kerítsék.  Alighogy  vaxién 
1849.  óvi  miíjuH  21 -kén  liiula  víira  vissza vctotTcn,  ugyanazon  cri  jfnaa 
4-kén  Dobn'czcnbol  az  orsziíg  kormánya  Budapestre  visszahelyezte  vuipt, 
már  Í8  rohamosan  tódult  a  szorencsétlcnsóg  c  hazára.  Június  26.  (1848) Tob^ 
felül  jövnk  beszélek,  miként  a  tokaji  orsztígoBvásár  a  muszkák  jö\-ctelíiiek 
váratlan  hirére  szétszaladutt,  e  hirnél  még  feltűnőbb  s  cpon  azért  megfogbt- 
lanabb  vélt  l)ebre<!zenben  annak  hallása,  mikép  június  22-kén  EpcijeskűiiL 
június  23-kán  pedig  Lemesánnál  az  országba  betört  muszkákkal  mogmó- 
közo  magyar  csapatok  visszavonulni  czélszerűbbnek  látván,  ez  által  Kiwi 
keresztül  Tokaj  felé  nyilt  tér  lett  az  ellenségnek  hagyva.  Június  27 -kén - 
felülről  jött  utasok  beszéde  szerint  —  a  muszkák  Szántónál  (Abanjiani 
voltak,  8  e  hir  valódiságát  június  28-dik  napján  a  Nyíregyházán  állomásoií 
Boiskay  huszárok  ujonoz-tclepe,  s  az  onnan  erro  felé  hosszú  tömött  rendbn 
Debreezen  utczáin  átvonuló  málhás-szekerek  s  kézen  vezetett  lovak  szemmel 
láthatólag  bizonyiták.  A  Pesten  létező  magyar  kormány  felé  függesztetr 
elmék  szivszorongva  várták  a  napi  posta  megérkezését.  De  a  mohó  kapzsiság- 
gal bontogatott  hírlapokból  semmi  idevonatkozó  közelebbi  tudósítás  nem  rft 
olvasható ;  kormányrendelet  pedig  e  tárgyat  illetőleg  nem  érkezett. 

Ily  kinos  bizonytalansiígban  —  miután  a  még  itt  maradott  pénzgrári 
gépek  is  felszedetvén,  tovaküldotésük  iránt  megtétettek  a  rendelkezések.! 
további  teendő  felöl  a  városházánál  köztanácskozmány  tartatván,  határozata 
ment,  hogy  mivel  ez  életkérdés  a  városnak  ugy  egyeseit,  mint  egvetenkt 
egyiráiit  érdekli  :  a  dolgok  állásáról  felvilágosított  nép  utczánként  kérdeztes- 
sék meg,  minő  eszközöket  vél  e  szorongó  helyzetben  legalkalmatosabbatnak 
arra  nézve,  hogy  a  hazafiúi  becsület  s  kötelesség  hü  teljesítése  melleit,  i 
város  érdekei  megőriztessenek?  És  a  nép  a  helybeli  tanáesot  bizta  idcj: 
teljbatalmulag  ugy  intézkedni  :  hogy  Isten,  világ,  s  a  késő  maradék  élőn  az. 
nyugodt  kebellel  állhasson  meg  eljárásával.  A  teljhatalommal  ellátott  tanárs 
addig  is,  mig  az  ismételten  szorgalmazott  utasítást  felülről  megkaphatni 
arrafí»lé,  —  honnan  a  veszély  közelgését  mondogatá  a  hír,  —  több  irányban 
futárokat  küldött,  egyszersmind  magát  a  szomszéd  hatóságokkal  közieké- 
dés])c  tévé.  —  A  helybeli  nemzetőrség  is  a  felkelő  néppel  induló-ké«cii 
tartatott.  Történt  (»z  június  28-kán.  Június  29-kén  a  Nyíregyháza  ÍA 
e8apatok])an  itt  keresztül  vonuló  menekvőktöl,  felszereletlen  ujonczoktól 
legsűrűbben  azt  lehetett  hallani ,  hogy  a  muszkák  —  miután  azoknak  4 
I  Tokajnál  állomásozó  97-dik  honvéd-zászlóalj,  a  Tiszán    inneni    sánozokbn 

siker   nélkül   próbált   ellenállani  —  már  Rakamazon    innen    a    vaskapunál 
j  nmtatkoznak.   E   hir   hallattára   megkezdődött    többek    által    DebreczcnbSl 

!•  biztosabb  helyre  való  menekülés;   a   honmaradottak     pedig    aggodalmukat 

'  Istenbe  vet(^tt  reményökkel  enyhitgeték.    Június  30-kán    Tokaj  felöl  futár 

y  jelenté,   hogy   a   nmszkák   egyik   tábora,   Miskoleznak    irányozta    mcnotét; 

r  másika  pedig  hidat  vervén  a  Tiszán,  Ilakamaznál  állapodott  meg  czirkíílj 

csapatjait  Királytelek  és  Varjulaposig  tolván  elő.  Ugyanaz    napról  hirdeti 
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Budapestről  a  hivatalos  közlöny,  az  országba  betört  muszkák  cllcn  fegyverre 
lólitü  kormsinyrendoletet,  mely  a  víiroflháza  elüti  fdolvasíatván,  a  fellúko- 
zott  elkogeredéö  botrányos  jelenetet  idézett  elö.  T.  i,  ópen  az  nap  delutitn 
lettek  volna  az  osztrák  fogoly  tisztek —  kik  eddig  Debreczenben  szabadlábon 
tartattak  —  tova  szállitandók,  midőn  a  rendelet  felolvasása  után  szcdedczö 
nep  egy  része  történetesen  a  térparancsnok  ftzAlláea  előtt  a  jelzett  tisztekre 
váró  eluftigatok  felé  vette  irányát*  —  És  n  magáról  megfeledkezett  tömeg 
egy  része  által  a  szcrencBétlen  tisztek  üldözőbe  vétettek,  többen  kozülök 
tetemesen  megverettek,  egy-kettő  lo  is  mészároltatott*  A  helybeli  tanács  a 
helyazinén  tüstént  megjelenvén  nem  késett  ugyan  az  összedoboltatott  nem- 
zetőrség által  végét  szakítani  e  szomorú  scénának  :  azonban  csak  részben 
érhette  czélját,  a  mennyiben  a  menteni  kívánók  pártfogókul  tekintetvén 
némelyek  közülök  mint  árulás  vádjával  gyanusitottak,  vereséget  is  szenvede- 
nek.  S  a  felingerültek  bosszúja  csakis  az  életben  maradt  szerencsétlenek 
biztos  helyre  menekülésével  csÜapult  le.  —  Minden  esetre  a  térparancsnok 
vélt  hibás,  ki  nem  alkalmasabb  időben,  s  nem  nagyobb  vigyázattal  járt  el  a 
dologban.  A  mt^gtörténtekért  a  város  pénztára  lakolt^  mert  később  8GGG  frt 
48  kr  összeg  volt  a  bántalmazottak  vérdijába  lefizetendő. 

Érkezik  e  közben  július  2-án  előbb  orosz  tábornagy  Paskiewichnek 
Varsóból  „„l^f^-  ról  kelt  kiáltványa,  majd  a  már  Iladházig  előnyomult  orosz 
4-ik  hadtest  vezér-parancsnoka  Cscodajeffnek  július  2-ról  kelt  hadi  parancsa, 
melyben  feltétlen  hódolás,  a  a  beérkezendő  csapatok  ellátása  erős  fenyegeté- 
sek közben  meghagy  a  tik.  Yala  e  miatt  a  város  népe  nagy  szoroagatásban,  s 
küld  még  az  nap  éjjel  elöljárókat,  köztük  szláv  nyelvet  is  értő  tekintélyes 
küldöttséget  Kadházra,  kik  a  város  megmaradását  esedezve  kérvényezzék, 
Vnlának  a  küldöttek :  supcrintendens  Szoboszlai  Pap  István,  kis  prépost 
Molnár  Péter,  polgármester  Poroszlai  Frigyes,  váltótörvényszéki  biró  Kurap 
Sándor,  városi  tanácsnok  Szöllösi  János,  képviselők  ITbrinyi  Pál  (tolmács)  és 
id.  Jenci  József.  I'gyauazon  éj^jel  tölib  rendbeli  czirkdló  muszka  csapatok 
kémszemle  végett  lladbáz  felől  Debreczenben  megjelenének.  A  reggelre  visz- 
szaérkezett  küldöttség  hirül  hozá,  hogy  még  az  nap  július  3-ikán  Cseodajeff 
egész  táborával  Debreczenbe  be  fog  vonulni,  a  mint  hogy  délután  egy  órától 
kettőre  járva  az  idő,  megzendült  a  városnak  északi  részében  Péteríia-utcza 
végén  az  orosz  császári  hymnus,  melyet  mintegy  800  kozákból  áíló  csapat 
énekkara  zengett,  maga  a  betniun  délczcg  ménen  fényes  kíséretében  büszkén 
léptetve  előre.  A  csapat  gyors  menetben  haladott  be  a  városba.  Utána  egy 
oroöz  tábornok  gr,  Sinmuieh,  mivel  sántasága  miatt  nem  lovagolhatott,  kocsi- 
ban ülve  vonult,  fegyveres  lovasság  környezetében,  a  városháza  tere  felé,  hol 
kissé  megállapodva,  küldött  a  városi  r-lőljárók  után,  kik  akkor  a  déli  időhöz 
képest  saját  szállásukra  oszlottak  volt.  Néhány  perez  múlva  c  csapat  azon  az 
utón  melyen  Itejött,  a  Péterfia  kapu  felé  visszatért,  hova  a  városi  tanácsnak 
hirtelen  összegyűlt  tagjai  tüstént  bdkendezve  kimenének.  El  volt  már  ekkor 
a  jelzett  kapun  kívüli  ^Ferencz-tér*^  boritva  temérdek  lovas   és  gyalog  orosz 
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csapattal,  élén  a  tábornokkar,  ezredes  Weszciowszkival,  kitol  a  városi  tanács 
azért,  hogy  ez  küldöttségileg  a  bevonuló  sereg  elé  tisztelkedni  maga  oktából 
ki  nem  ment,  de  azért  is,  hogy  ausztriai  császári  szinek  a  város  köz-  és  magán 
házain  nem  lengenek,  és  hogy  a  kereskedő  boltok  bezárva  vannak,  igen  ke- 
mény szemrehányást  kapott.  Majd  a  mulasztottak  tüstinti  helyre  hozása  meg- 
rendelése mellett,  szigorúan  parancsoltatott  43,000  részlet  kenyérnek  (minden 
részlet  harmadfél  fontos  hígyen)  67  darab  vágó  marhának,  nagy  mennyiségű 
széna-  s  abrak-készletnek  rögtöni  kiszolgáltatása,  azután  is  minden  napra 
az  élelmi  szereknek  ugyan  ily  számban  készen  tartása.  Magától  értetik,  hogy 
mind  ezt  teljesiteni  kellett. 

E  közben  az  orosz  csapatok  megkezdek  a  városba  bevonulásukat,  min- 
denik sorezred  tábori  zene-  és  ének-karával,  elébb  az  orosz  majd  az  ausztriai 
császári  hymnust  harsogtatván.  E  csapatok  után  vonult  maga  az  orosz  hadtest 
parancsnoka  Cseodajeff  diszkocsijában,  kisértetve  tábornoki  karától,  környezve 
egy  ezred  doni  kozák  által,  nyomában  egy  curlandi  és  egy  ukrániai  vadász- 
ezred, majd  a  Sándor  czár  nevét  viselő  orosz  huszárok  léptetének,  kiket  ismét 
több  gyalog  sorezred  és  végül  a  szekerészét  követett.  A  bevonult  csapatok 
részint  a  városon,  részint  kivül  helyezkedtek  el,  igy  p.  o.  a  26-ik  sorezred 
Ilatvan-utczán,  a  25-ik  Péterfián  (minden  háznál  20 — 30),  a  24-dik  sorezred 
a  főiskola-  és  egyháztért  boritotta  el;  a  3-ik  sorezredhez  tartozó  18  ágyú  égo 
kanóczczal  készen  a  nagy-templom  előtti  téren  tátongott.  A  nagyszámú  bete- 
gek a  főiskola  épületébe  helyeztettek  el.  Az  orosz  hadak  egy  nagy  része  kivül 
a  város  alatt  a  kapu  előtt  mindenhol  18  ágyúval  a  város  felé  irányzottakkal, 
sziilla  táborba ;  a  kijebb  eső  helyeken  fürge  lovakon  kozák  csapatok  koronkint 
több  mértföldre  czirkáló  csapatokban  száguldoztak. 

Cseodajeff  hadtest-parancsnok  a  Kis-Orbán-féle  házban,  táborkari  fő- 
nöke ezredes  AVeszelowszki  a  Derecskeiné-féle  házban,  az  e  hadosztályban 
szolgáló  ifjú  herczeg  Paskievics  a  Rickl  örökösök  házában  szállának  meg.  A 
város  egészen  el  lett  zárolva,  bejönni  igen,  de  kimenni  senkinek  nem  lehetett* 
Ez  egész  nap  ( jul.  3)  elszállásolással  s  élés  összehordással  telvén  el,  másnap 
megeredtek  az  orosz  hadvezértőli  rendeletek.  Legelső  volt  a  jun.  30-kán 
elvérzett  fogoly  tisztek  ügyében  (már  előbb  a  tanács  által  megkezdett,  de 
most  vegyes  törvényszék  által  tárgyalt)  nyomozó  eljárás  siettetése.  Második 
a  boltok  nyitva  tartásáról  és  a  napi  foglalkozások  folytatásáról  szóló  rendelet, 
az  adás-vevés  könnyitése  végett  az  orosz  rubelek  s  apró  pénzek  (kopekek) 
értékének  az  itt  forgalomban  levő  pénzekhezi  arányáróli  hirdetmény.  Harma- 
dik szerint  —  a  királyi  és  városi  hivatalnokokon  kivül  —  mindenki  fegyver- 
neműjét  24  óra  alatti  —  haditörvényszék  elé  állitás  büntetése  alatt —  a  városi 
kapitányi  hivatalhoz  beadni  köteleztetett.  Negyedike  által  a  város  és  határa 
hiteles  térképének  előadatáaa  parancsoltatott.  Már  részint  az  ausztriai  szinek, 
részint  fehér  zászlók  lengettek  a  házakon,  tárva  voltak  minden  boltok,  mégis 
a  zsákmányolás  —  bár  főbelövés  büntetés  alatt  tiltatott  vélt  is  —  több  helyen 
elkövettetett. 
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Az  összehordott  fegyverek  közül  az  orosz  tisztek  a  javat  kiszedve^  a 

flelejteaeket  megégették,  8  vigyázatlanwágbni  töltött  fejp^yverek  is  dobatván 
tiixbe,  n/itk  közül  v^'  némelyiknek  eleüleae  által,  az  inspeetiós  százados 
szivén,  8  egy  tizetles  pedig  ugyon  találtatva,  rögtön  meghaltak. 

Jaliuö  5-én  reggel  7  órakor  Ceeodajeffnel  a  városi  küldöttség  kérvé- 
nyezve, hogy  miután  a  napi  rendes  élésen  kivül  a  város  által  adatni  parancsolt 
4o/i0u  nuTu  lisztnek,  s  nagy  mennyiségű  széna-  8  ahrak-kéazletnek  kiszol- 
gáltatása, és  1000  elöfogalnak  kiállitása  magától  a  várostól  ki  nem  telik,  e 
részben  a  környékbeliek  segedelméhez  is  lehessen  fordulni  :  ez  megengedte* 
tett*  Alig  hogy  a  rendelt  sarcz  összegyűlt :  július  ö-án  a  Cseodajeít*  tábornok 
pariinesnoksága  alatti  4-ik  hadtest  az  ösa^oparancsolt  élelmi  Bzei^^kkol  Tokaj 
felé  Miskolezra,  berezeg  Paskíewieh  föhjidÍHzállii«ára  vonult.  Csakhamar 
július  11-én  a  magyíir  sereg  részéről  Korptjuiii  ezredes  nyomult  be  Karczag 
felöl  a  városba  felkelő  népével,  s  kevés  számú  rendes  honvédekkel  A  népnek 
falragaszokliíin  megpanincsoU  felkelése  azonban,  a  megtöríéntek  utáni  lehan- 
goltság következtében  annál  kevesebb  sikert  eredményezett,  mennyivel  inkább 
kezdett  rdhatalmazni  azon  meggyőződés,  hogy  az  aránylag  sokkal  kevesebb 
magyar  sereg  kénytelen  leend  engedni  az  egyesűit  nagy  erőnek.  A  vérmesebb 
remény üek  azonban  a  tulnyumú  cröt  népfelkeléssel  kísérlettek  meg  ellen- 
súlyozni.  Lett  is  bu/ditusukuíik  annyi  eredménye,  hogy  a  környékből  teljes 
számmal  gyülekezék  felkelő  nép  K(»rponai  ezredes  paranesnoksága  alá  a 
Tiszavonal  védése  ezéljáből  Tit^zu-Füri'dliez.  Paskíewieh  azonban  miuttín  az 
általa  folytonosan  hnburgatott  líörgeit  a  Zsolrzánál  és  Ciesztclynél  vivott 
ejsaták  után  T*íkaj  felé  szorította,  Fürednél  a  Tiszán  vert  hidon  tábonlval 
átkelve,  KoqMmai  uugyobbára  felkelő  népéből  álló  rsapatát  szétrobbantotta. 
Majd  a  Tisza-Fün'dről  Debret-zen  felé  egyenesen  vezető  orsz»'igutat  —  mint 
viznélküli  s  végetlen  pusztaságon  keresztül  vivőt  —  czélszerutlennek  tapasz- 
talván, Tifiza-Füredröl  Egyeken  kí^i^esztül  a  Tisza  balpartján  felfelé  Csegének 
vette  irányát,  és  Ősegétől  keh'tm^k  fordulva,  július  íiO-án  és  3l-ík  napjain 
az  egész  táborával  ü.-lj városra,  Debre<jzentől  három  órai  távolságra  eső 
mezővárosba  megérkezett.  így  Üörgfdt,  —  ki  július  27-dik  éjjelén  kelt  át 
Tokajnál  a  Tiszán,  —  utjáf  Nyiregybázíi  felé  irányzót  —  óldall>a  vette, 
(iörgei  Nyiregyházárul  beizeuve  Delíreezenbe,  hogy  serege  számára  50,000 
részlet  kenyér  s  egyéb  élclnu  sseerok  Icgycnpk  készen,  Leiningen  és  Pölten- 
berg  tábornokok  paranesnoksiigok  alatti  3-ik  és  7-ik  hadtestből  alió  seregét 
A''ámo8-Pérc8,  Nagy-Léta  s  Kis-Marja  felé  utaztatta,  a  Berettyó  vonal  fede- 
zésére sietvén ;  az  l-ső  hadtest  vezérét  Nagy  Sándor  tábornokot  pedig  oda 
uiasitá,  mikéíit  az  tüstént  Debrerzen  alá  nyomuljon  oly  ezélból,  hogy  had- 
testével Göriíei  fötáborát  az  orosz  erő  támadása  ellen  fedezné. 
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Mig  ezek  a  két  ellen-tábnrban  igy  történtek:  Korponainak  Tisza-Füred- 
nél szétrobbantul t  fölkelő  népe  meghozá  a  városba  hirét  a  roppant  orosz  erő 


közelgésínck.  Toltak  kik  —  hihetuli^g  a  dalog  valódi  alláöíinil  unoiagukut  in 
alíatni  akarván  —  fizt  koholmánynak  hirdetők,  s  az  c^llrnkíízot  bizoriyitóknak 
áruJáB  vádját  Í8  lobbantgatták  szomökro.  Voltak  azonban  nem  kevesen,  kik 
valószínűnek  tartván  a  hirt,  remog\'(>  aggódtak  a  város  jövője  miatt,  lítábs  ' 
biztatá  Korponai  ezredes  a  varos  D(5pét,  biában  szorgalmaskodék  maroknyi 
hadából  a  város  nyugotí  részen  Ijváros  fele  őrjáratok  kirendelésében :  mind 
ez  legkevésbé  som  volt  képes  a  csüggedt  kedélyeket  földeríteni* 

Augusztus  1-éu  délelőtt  gyorsan  elterjed  a  hir  a  városon,  mikép  gróf 
Batthíány  Kázmér  és  Szemére  miniszterek  Szeged  felöl  jővén,  Debrcezenbo 
érkeztek.  E  miniszterek  megérkezését  kedvezőbbnél  kedvezőbb  gyanilísukkal 
bozta  egybeköttetésbe  a  nép.  De  az  ábránd  hamar  eloszlott ;  mert  az  euilitett 
két  férfiú  még  az  nap  délután  a  városi  közönség  lovaiból  kiállitott  elöfogato- 
kon  a  városból  eltávozának,  Görgeit  nyír-adonyi  főhadiszállásán  íelkeresrnilök, 
fl  velő  a  további  teendők  felől  értekozeudok. 

Augusztus  1-én  a  nap  leáldozott,  magával  vivén  kedvező  kilátútírai 
reményeinket ;  de  nem  egyszersmind  bokros  aggodahiiíiinkat  is*  Az  éj  keserű 
sejtelmek  közt  folyt  le,  s  csak  hajnal  felé  történt  a  kedélyeken  változás, 
midőn  hire  jött,  hogy  Nagy  Sándor  tábornok  Jladház  felöl  a  parancsnoksága 
alatti  1-fio  hadtesttel  augusztus  2-ika  reggelén  3  óra  tájban  megérkezett. 
Seregével  azonban  a  táljornok  be  nem  jött  a  városba,  hanem  ezt  balfelol 
hagyva,  Debreezen  nyugoti  környékét  szállotta  meg.  Még  tábort  sem  úte  a 
hadtest,  már  is  nem  egy  két  egyént  vont  ki  a  városból  az  érkező  csapatok 
láthatíisi  vágya.  Sokan  ismerősüket,  barátjokat,  rokonukat  vagy  tán  épen 
iiokat  találák  a  hadtestben  fel,  sokan  honfiúi  rokonszenvből,  némelyek  ujság- 
vágyból  tódultak  ki,  mert  még  magyar  sereg  ily  nagy  számbao,  nem  volt 
Debreezen  körül  tíddig  szemlélhető. 

Nagy  Sándor  miután  a  reá  váró  Korponai  ezredes  parancsnoksága  alatt 
körülbelöl  2000-re  menő,  részint  szuronyos  fegyverrel,  részint  lándzsával  ellá- 
tott hadát  s  7  ágyuját  hadtestével  egyesitette,  TOríO-re  szaporodott  seregével 
s  41  ágyújával  a  Koutösgát  körüli  völgy  terület  ben  vett  állomást,  minden 
perezben  csatakészen  tfirtva  seregét ;  s  kndta  Debreczcn  város  népének  a 
parancsot,  hogy  tábora  részére  minden  házi  gnzda  Íott  ételt  készíttetvén,  azt 
délutáni  két  órára  a  táborhely r(>  ki  is  küldje.  A  parancs  teljesítve  lőn,  s  kinek 
a  polgárság  közül  hus  és  főzelék  készletben  találtatott,  az  korábban  is  kiküldő 
az  elkészitett  étket,  a  töbliiek  ím  kik  pénzen  szerezték  be  a  főzeléket,  igyekez- 
tek a  rendelt  órára  készen  lenni  a  főzéaseL  A  táborba  nem  egyszerre,  hanem 
egymásután  hosszú  kai-avánokban  szállingózó  ételes  fazekok  —  el  lehet  kép- 
zelni —  minő  kedves  vendégül  fogadtattak  a  betek  óta  már  főtt  étellel  nem 
táplálkozott  honvéd  által!  A  rend  nzonban  ^  mely  a  netalán  véletlenül 
közelgő  ellenség  elfogadására  megkettőztetve  volt,  —  az  étkezés  közben  sem 
lön  megzavarva.  Maga  a  tábornok  8  iizon  főtisztek,  kik  szolgálatba  kirendelve 
nem  voltak,  cbédkezés  végett  a  városba  a  Bika  czimü  vendéglőbe  lovagiának 
elébb  azonban  Nagy  Sándor  mindent  pontosan  megvizsgálván,  8  a  tüzérséget 
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maga  reTidczvén.  —  Két  órára  jírt  délután  az  id5,  midoQ  im  egy  berohanó 
nyargoncz  (ordonaucz)  jelenti  nz  ellenség  clonyomulását,  niit   egy   az  oloor- 

»égen  eldcJi'dült  n^yuszó  is  l»izon}ntott.  Lóra  veté  magát  mindenki,  s  rohant  az 
ütközet  helyére.  Nagy  Sándor  s  tisztjei  a  csatatéren  termének.  Honvéd^  tüzér, 
s  huszár  harczkészen  álla. 

Délután  5  óra  tiíjig  folyt  elhatározatlanul  az  ütközet,  a  nélkül  hogy  az 
oroszok  egy  talpalatnyi  tért  is  nyertek  volna;  niig  végre  a  maroknyi  magyar 
nép  mely  egy  jó  részben  kellőleg  fel  nem  szerelt  s  próhálatlan  honvédekből 
állott^  engedni  vólt  kénytelen  a  töméntelen  muszka  haderőnek.  S  először  a 
jobb  szárnya,  majd  a  centrum,  végre  a  balszárny  a  is  a  magyar  hadaknak 
áttoretvén,  azoknak  —  kik  a  győztes  muszkák  által  el  nem  fogattak,  vagy  le 
nem  aprittattak  —  egy  kis  része  a  város  északi  oldalán  Nagy-Léta  felé, 
nagyobb  része  pedig  ilike-Pércs  felé  menekült ;  a  legnagyobb  rész  pedig  a 
város  délnyngoti  oldalán  Szováthnak  vette  irányát,  meddig  a  nap  a  láthíitároa 
vólt,  a  kozákok  által  üldöztetve, 

Sfásniip  augusztus  3-án  Mike-Pércs  és  Hzováth  felöl  Berettyó-Szenf 
Mártonban  összeérkezett  maradványai  e  vert  magyar  hadnak  találkozván ; 
ekkor  tűnt  ki  a  roppant  veszteség.  Alig  voltak  400ü-on,  A  többi  részint  el- 
hullott, részint  elfogatott,  kik  pedig  menekülhettek,  szerteszét  bolyongtanak. 
Sok  sebesült  menekülés  közben  vagy  alélva  rogyott  össze,  vagy  utóiéretve  a 
marezona  kozákok  által  öletett  le,  Így  például  a  Debreczenböl  Hosszu-Pályl* 
nak  vezető  országúton  a  város  felöl  eső  erdő  szélén  az  úttól  balfelől  máig  is 
fellelhető,  kegyeletes  kezek  által  folytonosan  örökzölddel  disziti?tt  sirdombja 
egy  menekülés  közben  leölt  honvéd  huszártisztnek,  lük  a  csatatéren  sebesülve 
maradtak,  ezeket  a  muszkák  a  magokéval  együtt  a  városba  behozván,  saját 
orvofíaik  által  gyógyittrttták.  Mennyi  magyar  lionvéd  maradt  a  esatatéren? 
bizonyossággal  tudni  nem  lehet.  Az  orosz  csapatok  által  őrzött  és  három 
napig  megtekinteni  nem  engedett  csatatéren,  negyt^dnapra  már  büszhödni 
kezdő  hullák  eltakarítása  végett  kiküldött,  s  a  holt  testeket  a  Csige-  és 
Köntöfikert  végében  el  is  takaritó  mezei  rendőr-kapitányi  hivatal  jelentése 
szerint  112  honvéd  temettetek  el,  kiknek  sírjánál  évenként  a  csata  évforduló 
napján,  a  kegyelet  adóját  nagy  ájtatoHsággal  szokta  leróni  a  hálás  utókor. 
Foglyul  a  honvédek  közöl  több  mint  lOÜO-en  estek, 

E  debreczeni  csata  vólt  az  oroszoknak  legutolsó,  de  egyszersmind  leg- 
jelentékenyebb —  a  mennyiben  leghatározottabb  eredményű  —  csatájuk. 
Még  a  rsata  nap  est  vején  az  orosz  összes  haderő,  —  a  B.- Újvároson  hátra- 
nuiradott  csapatok  nagy  része  is  bevonult  e  városba,  s  a  vezérkar  élén  főhad- 
yczér  berezeg  Paskiewich,  s  vele  orosz  nagyherczeg  Konstantin,  továbbá  gr. 
Rüdíger  s  más  tábornokok.  Ezek  kuzül  Ríldiger  a  városháza  előtt  tisztelgő 
állásban  lévő  elöljárókat  e  szavakkal  köszönté  :  Ihre  Feínde  sLnd  weg,  und 
ibre  Frcunde  sind  da !  Ugyan  csak  az  nap  jőve  be  az  orosz  hadak  élelmezé- 
sével megbízott  ausztriai  császári  teljhatalmú  országos  f61»iztos  gróf  Zichy 
Ferencz  is,  A  város  megszáJlatván,  mint  egy  nagyszerű  táborhely  ugy  nézett 
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ki.  Paakiewich  a  Széchenj  Uutcza  szegletén  gr.  Dégenfcld  házban,  Kotistántin 
nagyhcrczeg  a  KÍ3-0rbáu-fcle  liázLan,  (most  pénzügyigazgatosági  épület), 
gi\  Rüdigor  a  Rickl  ürökoöuk  ház;lban,  gr.  Zichy  a  Kartloe-fiíle  házban  szál- 
lottak niög.  Augusztus  C-ik  napján  a  piaozon  (a  mostani  Tiazabank  ús  Yccsei- 
féle  házak  előtti  tágas  téren)  dt^szka  emelvényeken,  az  orosz  csapatok  disss 
sorai  között  muszka  pópák  által  tartatott  meg  a  hálaadó  ünnepély;  majd  a 
nagytemplomba  megrendelt  Istentiszteletre  sereglettek  az  összes  orosz  főtisz- 
tek, élőkön  gr,  Paskicwich  éa  nagy  berezeg  Konstantinnal,  a  holott  Í8  stipo- 
rintendena  Szoboszlai  Pap  István  prédikált ;  leczkéje  volt  Példabeszédük 
XIX  :  21.  V.  ^Sok  gondolatok  fordulnak  meg  az  emberek  elméjében,  de  csak 
az  urnák  tanácsa  áll  meg. 

Ugyanaz  nap  történt,  hogy  Paskiewich  orosz  tábornagy  a  Piacz-  éa 
Széchényi-uteza  sarkán  lévő  gróf  Dégenfeld-félc  liáználi  szállására,  a  muszka 
főtiszteket  estély  re  magához  rendelvén ;  ez  alkalonjból  Boka  Károly  nevű 
akkoriban  itten  himeves  zenész  is,  bandájával  zenélés  végett  oda  parancsolta- 
tott. Boka  a  megaarczolt  város  sirnlmas  állapotának  küljelekben  is  képét 
adandó,  bandástól  együtt  rongyollott  öltözetben,  hajadon  fővel,  megjelent  a 
fővezér  szállása  ablakai  alatt  s  ihletett  nyírettyűjével  nizcndité  keserédes 
dallamát  ama  szövegnek  :  ,»Megvirad  még  valaha,  nem  lesz  mintlig  éjszaka  !* 
stb.  Az  orosz  főtisztek  fent  az  emeleten  ájtatos  képpel  hallgatták  a  művészi 
zenét,  alant  pedig  a  zenészek  körül  csoportozott  honfiak  o  jelenettől  megha- 
tottan keservesen  sírdogáltak. 

Az  orosz  seregek  által  a  város  hermetice  el  volt  minden  közlekedéstől 
zárva,  mígnem  berezeg  Paskiewieb  augns/ius  13-kűn  maga  elé  rendelvén  a 
yárosi  elöljáróságot,  ezt  a  dolgok  állásáról  következőkben  értesitó :  Örülhettek 
s  adjatok  hálát  Istennek,  mert  ime  a  liábonimik  vége,  Görgei  letenni  igérte 
fegyverét,  mint  épen  imént  lettem  Nagyváradon  lévő  Uiidiger  tábornok  által 
értesítve,  magam  is  indulandó  vag}^ak  Nagyváradra,  A  mint  hogy  még  az  nap 
vezérkarával  egyetemben  el  is  távozott 

IV. 

Mik  azontúl  történtek,  közösen  tudva  vannak.  A  világosi  fegyverletét 
után  a  muszkák  lasí^aíiként  megkezdették  hazavonulásukat.  Dehreczenben  — 
kivéve  egj^éb  helyek  között  a  Cíilb'^qum  épületében  is  elhelyezett  és  eholera 
által  erősen  tizedelt  betegeket,  kik  év  végéig  ott  ápoltatának  —  egészséges 
muszka  egy  sem  volt  már  október  hó  végén  található.  Drevenyák  Ferenez  cs. 
kir.  biztos  184íí-dik  évben,  csakhamar  a  debreczeni  csata  után,  meghagyta 
Debreczen  város  t-íuiáesának,  hogy  az  orosz  seregek  által  okozott  kiírókat 
részre  hajlatlíin  férfiakból  álló  küldöttség  által,  szigorú  becslés  mellett  mieléhb 
írassa  össze,  A  tunáes  küldöttségkép  központi  bizottmányt  nevezett  ki,  mely 
az  összeírást  teljesítette  is.  A  kár  felbeesültetvén,  1.041,407  pfii  '/g  kr  pengő 
pénzben,  vag}'ís  mai  számítás  szerint  egy  millió  kilenezvenhároraezer  négy- 
száz hetvenhét  frt  36  krajezár  osztrák  értékben  álló  összegre  ment.  Ha  éhez 
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hozza  adjuk,  hog}^  a  debreczciii  polgároktól  minden  kártérítés  nélkül  besze- 
dett és  megégetett  magyar  bankje^^yek  összege  a  800,000  forintot  könnyű 
számitilssal  meghaladta:  nem  nehéz  lesz  képzelni,  mily  pénztelen  és  ügye- 
fng)'ntt  volt  akkoriban  Debreezen  vdros  népének  anyagi  helyzete  is.  A  köz- 
ponti bizottmány  ama  nem  ht^gj*  túlbecsült,  sot  inkább  tulüzigoruan  mérsé- 
kelt kárbec^lési  jelentése  (eredeti  hiteles  okmányok  egy-egy  példányával 
egyíUt)  hiteles  másolatban  If^4íí,  uktúber  20-án  ll^Ht],  szám  alatt  es.  kir.  biztos 
l>reTenyák  Ferenc/ hez  bendatott.  Majd  1851.  évben  (lásd  1776.  városi  levél- 
tári S35.  a.)  Nag}*várad  kerületi  cs.  kir.  főispán  a  város  több  izbeli  felterjeszté- 
seire tudatta,  hogy  a  béesi  es,  kir.  minisztériumnak  181 IR  sz.  a.  határozata 
alapján  az  orosz  cs.  seregek  által  okozott  károk,  az  államkincstárból  nem 
fognak  megtéríttetni.  S  ezzel  ezen  ügy  befejezettnek  volt  tekintendő. 

Nem  érintjük  részletesen  a  bekövetkezett  kivételes  állapotot,  s  azon 
nehéz  időket,  melyekben  boldog  volt  kiről  ugy  gondoskodott  a  sors,  mikép 
lefektette  őt  a  halálos  álom  vánkosára,  hogy  ne  tudjon  semmit  az  akkor  tör- 
téntek szomoi^Tiságáról ;  midőn  a  haza  legjelesebb  tiai  közül  többen  menekülői 
kényszerültek,  sirva  ktiresve  uj  bnzát  tul  a  tengeren,  kik  pedig  hon  maradi- 
nak azíík  közül  „sokra  sir,  soki^a  sötét  börtrm  bonilt  s  kik  éltek,  jártak  busán 
szótlanul."  E  nehéz  időkben  hurczoltíitott  el  államfogolyként  Debreczen  város 
egyik  ref.  lelkipásztora  Könyví^s  loth  Mihály  is  és  hadi  törvényszék  elé  állit- 
tatván,  a  reá  kimondott  halálos  Ítélet,  kegyelemből  20  évi  várfogságra  változ- 
tatott át,  melyből  hetedfél  évet  kitöltve,  185fí-dik  év  tavaszán  tétetett  szabad- 
lábra. De  igen  is  kell,  hogy  emlékezzünk  azokról  kik  e  borús  napokban  Deb- 
reezen  város  sorsának  közelebljröl  voltak  nitézöi.  Az  1849:  évi  sept ember 
havában  polgári  felsőbb  kormányzó  gyanánt  debreezení  keiiileti  cs.  kir.  főis- 
páiml  Urai  Bálint  lett  felsőbb  helyről  kinevezve.  Észak-Hibarés  Dél-Szabolcs- 
megye cs.  kir.  főnökéül  líeviczki  Menyhért  neveztetett  ki,  ö  is  maradott  ily 
minőségben  18G0.  évi  ápril  haváig,  a  mítlőn  őt  a  főnökségben  i^'.  Váradi  Szabó 
János  váltotta  fel.  A  debreczeni  kerületi  cs.  kir.  föispánság  beszüntetésével, 
a  tiszántúli  vidék  közigazgatási  közegéül,  a  cs.  kir.  Nagj'A'árad  kerületi  kor- 
mányszék rendszeresittetvén,  1850.  május  havában  cs.  kir.  ministeri  biztosul 
Cseh  Eduárd  neveztetett.  Ezt  1851.  év  tavaszán  jobbaházi  Dóri  Gábor,  keiü- 
leti  főispáni  minőségben  váltotta  feh  Az  1853,  évlien  pedig  Mag}'arország 
öt  cs.  kii\  Helytartóságra  akként  osztatván  fel,  hogy  az  összes  öt  belytartéjsíig 
elnöke  Albrecht  cs.  kir.  főherczeg,  mint  ország  kormányzója  legyen,  a  nagy- 
váradi cs,  kir.  helytnilőság  élére  gróf  Zichy  Hennán  állíttatott  helytaHósági 
alelfiöküh  kit  ily  minőségben  185!í-dik  év  július  havában  Andreászki  Sándor 
váltolt  fel 

Mi  a  törvénykezést  illeti,  az  eddig  létezett  törvényszékek  (tehát  a  deb- 
reezeiií  ván)si  törvényszék  is)  beszöntettc^vén,  országítgedolmi  kinevezéstől 
függő  tőrvényszékek  állíttattak.  A  törvéjiyszékek  szervezésére  nézve  1850-jk 
évben  a  cs.  kir.  nagyváradi  kerületben  miniszteri  biztosul  Szerdahelyi  Pál 
neveztetvén  ki,  ennek  közbejöttével   1850.  évben  Trai  Bálint  elnöklete  alatt 


C8.  kir.  kerületi  úleigleiíos  fötörvéiiyszék  szervez totett  Debreczenben;  « 
folyaiuodásul  ])e(líg  és/uk-biliari  és  dél-s/iibolcsi  C8.  kir.  megyetörrénysa 
a'illittatott  Soinbori  Imre  eliir>klete  alatt  S  a  Tiicniiyi1>eii  az  addigi  ráltíf 
vényszékek  heszüntetésével,  a  váltóüí^yek  is  a  ine^jrye  törvényszék  iUetűtt| 
he/  utjisittatának.  elu*/  ken'ske<leliuí  ülnökül  n  hc^Iybeli  kereskedői  testi 
által  Nagy  József  és  Kis  Orlián  .lánns  választatánuk.  Az  isr)4-dik  évben 
ideiglenes  fótörvényszék  I)el»reezenl)en  beszünteti  t-t  vón,  jiz  mint  véglegrt 
szervezett.  Nagyváradra  tétetett  át,  ott  is  niara<lott  létc^zóse  utolsó  jíerti 
1H(»1.  év  ápril  végéig,  elnöke  lévén  annak  ISfiS.  évi  úpril  haváig  Urai  Báli 
ennek  nyngaloniba  léptével  pedig  Cserneezki  József.  A  debrecznei  véglegt: 
szervezett  es.  kir.  megyetörvényszék  elniíkévé  lSo4.  évben  (Soniborí  b 
nyugalond)a  lé])tével)  Karap  Sándor  neveztetett.  Volt  méf?  ez  időben  Dd 
czenben  úrbéri  <*lsö  bírósági  törvényszék  is  ludányí  Ihti  Fereucz  elnöki 
alatt.  Az  állani-ji'ivedelniei  kezelése  a  esend  és  rend  f<*ntart;ísa  végett  D 
reezenben,  cs.  kir.  pénzügy-igazgatóság,  esend-  és  rcMiilörsé^i  állomások  r 
deztettek. 

A  mi  Debreezen  város  kr)zvetlen  kormányzatát  illeti,  csakis  tisztánk 
igazgatási  ügyek  elintézése  maradván  a  városi  tanács  hatósága  alatt,  min 
az  eddigi  városi  tanáes  tag.jai  közül  többen  kiléptek,  némelyek  pedig  a  ht 
béli  cs.  kir.  megyetörvényszékhez  s  illetőleg  járásbirós;t«^hoz  lettek  all 
mázva:  polgármester  Poroszlai  Frigyes  vezetése  alatt  újból  alakult  közig 
gatási  tanácshoz  főkapitányod  Szőllősi  Jánf)S,  tanácsnokukul  Csató  Istv 
Pfanschmied  Kándy,  KatTka  Károly,  Vass  Kéniániin  és  Szőnyi  Lajos,  jesy 
kül  Böszörményi  Károly  és  Simonftí  Imre  neveztettek  ki.  P^z  időben  vétel 
*  meg  az  államkincstár  álüd  a  Kis-Orbán-féle  ház  pénzügyi  hivatal  helyise; 

■^  ez  időben  adatott  át  a  város  által  a  Piacz-utcza  közepén  lévő  2I4I.  szi 

h  ház  csendőrségi  laktanyául.  Várad-utczán  kivül  pedig  katonai  kórház  t^ 

ejires  kert  közelében  Pavillon  kaszániya  szinte  a  város  kíJltségén  ekkor  éj 
j  tetett.  Ez  időben  rendelte  el  a  kormány,  hogy  az  élelmi  szerek  és  adás-vev 

/  áruk  értékének  felszökkenése  tekintetéből,  a  városi  tisztviselők  mindegrj] 

r  nek  évi  fizetése  megkétszereztessék. 

1  Ily  rendkívüli  körülmények  kíizt  a  városnak  megsokasodott  terhei 

jk  rendes  bevételekből  éi)en  nem  fedeztethetvén,  rendkivüli  péuzfon-ások  ui 

j[  kellett  nézni.  Ez  okból  lett  elhatározva  a  város  környékén   addig  köziéitől 

'"  használt   tereknek   ánerés   utjáni  eladatása  egyes  polgárok  részére,  kik 

i  eként  megvett  telkeknek,  részint  gyümölcsös,  részint  pedig  veteménvesk 

tekké  alakitása  által  nem  kevés  lendületet  adtak  az  iparnak  és  szorgaloiun 

Ez  okból  lett  a  szomszéd  Ilajdu-Hadház  községgel  darab  ideig  közösen  1 

tokolt,  de  1835-ik  évben  hasonfelében  megosztott  Pallag  nevű  pusztáua 

vállalkozó  városi  polgárok  között  32  évi  időközre  zálog  czimeni  kiosztás; 

í  az  osztályozott  földek  becsértékének  három  egymásután  következő  év<^k 

I  lefizetése  feltétele  alatt  olykép  elrendelve,  hogy  csak  házzal  biró  polgiir,  a 

' !  50  nyihisnál  többet  ne  válthasson,  s  a  zálogban  birt  loldet  a  zálogos  é 
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tíima  íilatf^Síslíer^^^^zlion  is  ehulhatja  ugyan  a  hirtokofi,  do  csak  a 
ajta  fckvü  válUájí-ÖBszeg  erejiíig,  a  javitíísnk  s  épületek  iránt  K/íihiíd  kieg^Tz- 
kffclhctés  történhetvén,  Híi  a  ^sálogtailó  polgár  időközben  háziit  eladná :  egy 

alatt  niHs  báííat  köteles  szerezni,  ellenkező  esetben  Taltságpénze  vissza- 
nyerése mellett  földje  mííH  polgárnak  adatik,  és  a  zálogtartó  polgár  lírszágos 

Tárosí  —  közteher  és  szolgálatok  viselésén  s  azok  irányában  a  város  biró- 
Iga  elifimerésén  felííl,  egyíizersmind  a  váltság-összeg  nem  fizethetése  esetére 
:iínden  l-sö  osztályú  nyiladért  10,  2-ik  osztáljniért  8,  3-ik  osztiilyuéi-t  G  frt 
Izetésre  kíitelezte  magát. 

Az  lH51-ik  év  október  21  én  Debreczeu  várost  s  abban  a  ref.  eollegiu- 
not  Mag}"Hrorszílg  korTnányzi'ija  Albrecht  es,  kir.  fóherezeg  szerencsésité 
:iagas  látogatásával.  Még  iiag}obb  szereesében  részesült  e  város  s  vele  a 
piskola  18&2-ik  évi  jtinius    17-ík  naiyán,   midőn  ö  cs.  kir.  apostoli  Felsége 

Ferenez  József  legkegj^lmesebb  unnik  országos  körútja  alkalmával  e 
hlrust  s  az  ebben  létező  ref.  főtanodát,  könyvtáii,  ezejikivül  a  főiskola  első 
lidvai'án,  az  uralkodó  üdvözletére  egybesereglett  tanuló  ifjúságot  is  meg- 
szemlélni méltóztatott 

Az  l853-ik   év  végével  eddigi   polgármester   Poroszlai  Frígy<'sjirk    dy 
ittinőségbení  hivataloskodása  véget  ért,  s  1854-ilc  évi  január  hó  1-től  kezdve 
sorba  János  kinevezett  polgármester  vette  át  a  város  közügyei  vezetését. 

Csorba  Jánosnak  mint  j)olgárrnesternek  első  teendője  volt  a  pénztárak 
fiegvizsgáltatása,  s  a  város  bérlőinél  kint  lévő  régilib  tartozások  behajtása, 
I  igy  a  több  féle  fizetetlen  követelések  kiegyenlítése.  Alatta  a  városi  tanács 
Ijból  szerveztetvén,  az  ügyek  szak  szerinti  beoszUisa  léptettetett  életbe, 
íz  absolut  rendszer  életbe  lépte  óta  megszűnt  képviselő  testület  helyett 
községi  tanács  szeiTeztetett.  A  tüz  esetek  előzése  végett  képzett  kémény- 
seprők állittíittak,  uj  tűzoltó  gépek  szereztettek.  Az  építkezések  könnyítése 
Dzéljából  a  tégla-  és  cserép vető-gj*árak  megszaporittattak,  építkezési  állandó 
bizottság  szerveztetett.  A  város  csatornái  szabályoztattak,  Mike-Pércs  felé  egy 
JOOö  ölnyi  vizvezetö  árok  ásatott.  Utczai  hímpák  nagyobb  mennyiségben 
készíttettek,  az  utczai  világítás  és  éji  rendőrség  újból  szerveztetett.  Az  ártal- 
lluis  ebek  irtása  végett  gyepmester  hozatott  s  annak  rendes  lakása  a  városon 
tívül  építtetett  A  város  folib  utezáí  faburk(»lattal  láttattak  el.  Az  utczákon 
fjiilt  szemét  rend  szerinti  kitakaritásáról  gínjdoskodva  lőn.  A  mészáros  ipar 
Dzélirányosabb  gyakorlása  szempontjából  a  Tóczó  mellett  vágóhíd  építtetett. 

város  közepén  álló  vámház  eleuyésztt^tvén,  kiviil  a  városon  8  sorompó, 
aielléje  ugyanannyi  vámház  állíttatott. 

De    nagyobb  fontosságú    volt  a  városra   nézve  az,  hogy  a  kinostáiiól 
Kál(»gba  birtokolt  40,000  katastráhs  Inildból  álhj  azon  pusztáknak  —  melyek- 
nek 32  éves  második  zálog  ideje  lH54-ik  évben  telt  le  —  tulajdonjoga  4 19,000 
pfil  ráfizetés  ajánlata  mellett.  0  Felsége  által  a  városnak  örökidőkre  engedé- 
jreztetett.  E  jmsztákon  cső  minden  egy  nyilas  vagyis  OOOQöhiyi  biilok  után 
egj^esek  2tiO   fiiot  tartoztak  az  általuk  már  régi  időben  fizetett  100  firt 
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CB.  kir.  keriilűti  iileiglencs  fotörvénys^pk  szorveztíík^tt.  l)el)ri'CKeiil)en;  ohó 
fülj'aiuúdáüul  pütlig  és/.ak-liiJiari  i^s  dtí] -szabolcsi  l^!h^  kir.  mej^yt^torvÓTiyssték 
áUittatott  Sojiilmri  Ijnre  elurjkltííe  alatt  S  a  inennyiheu  az  addigi  váltótóív 
vényazékek  l>esziiíitt*U'*s<jvül,  a  váltóijt^^ók  is  a  ini'gyü  tíirvínyszok  illotósíVe* 
haz  utasíttütsluak,  t'liez  ktirt*skrdrlmi  üliiükül  ii  helyl>(.*IÍ  kert»ski»<lia  tjístidiii' 
által  Nagy  József  és  Kis  Orliaii  János  választatának.  Az  lH54-dik  évbeo  az 
ideigleiK^s  fVitfírvriiyszék  Dvlirorzriiliuii  l}<*sziintt*ttí^tvi'iu  a/,  mint  végli*gi'H<*ii. 
szervezc*tt,  Nagyváradra  tétrtt'tt  át,  ott  is  maradott  létezése  iiíolsó  perczt^ign 
1861.  év  ápril  végéig,  elnöke  leYéii  annak  1858.  évi  ápril  bavaig  l^rai  Uilint^ 
ennek  n)iigalaniba  b^ptével  pedig  Cííernoczki  .Ic'ízscf,  A  debreczneí  véglegesíti 
szervezett  es,  kír.  megAetorvéiiyszék  elnökévé  1S54.  évlieu  (Sombori  Imre 
nyugaloniba  léptével)  Karap  Sándor  neveztetett.  Volt  még  ez  időben  Debre* 
czenben  úrbéri  első  bírósági  torvimyszék  is  ludányi  Bai  Kereness  ebirddete 
alatt  Az  állam *jií védelmei  kezelése  a  esend  és  rend  íentai-tása  végett  Ueb- 
reczenben,  cs,  kir.  pénzügy-igazgatóság,  esend-  és  rundnrségi  állomások  ren- 
deztettek* 

A  mi  Debreczeu  város  kíjzvetlen  kormányzatát  illeti,  esakis  tisztán  köz- 
igazgatási ügT^'ek  ebntézése  maradván  a  városi  taiiáes  liatósága  alatt,  miután 
az  eddigi  városi  tanács  tagjíii  közül  többen  kiléptek,  némelyek  pedig  a  bely- 
beli  CS-  kir.  megyetörvényszékhez  s  ilb-tóleg  járásliirósagboz  lettek  alkal- 
mazva: polgáiTiiester  Foroszlai  Frigyes  vezetése  alatt  újból  alakult  közigaz- 
gatási tanácshoz  főkapitányul  SzöUösi  János,  tanáesnokokul  Csató  István, 
Pfanselunied  Károly,  Kafl'ka  Kán^ly,  Vass  liéiiiámin  és  Szónyí  Lajos,  jegyző- 
kül  Böszörményi  Károly  és  Simoufl'i  Imre  neveztettek  ki.  Ez  időben  vétetett 
meg  az  államkincstár  által  a  Kis-Orbán-féle  báz  pénzügyi  hivatal  belyiségiil ; 
ez  időben  adatott  át  a  város  által  a  Piacz-utcza  közepén  lévő  214L  számú 
ház  csendőrségi  laktanyául.  Várad-utezán  kivid  pedig  katonai  kórház  és  az 
epres  kert  közelében  Pavillou  kaszáiiiya  szinte  a  város  költségén  ekkor  épít- 
tetett Ez  időben  rendelte  el  a  kormilnj,  hogy  az  élelmi  szerek  és  adás-vevési 
áruk  értékének  felszökkenése  tekintetéből,  a  városi  tisztviselők  mindegyiké- 
nek évi  üzetése  mcgkétszereztessék. 

Ily  rendkivüli  körülmények  közt  a  városnak  megsokasodott  terhei,  a 
rendes  bevételekből  épen  nem  fedeztethetvén,  rendkividi  pénzfotTasok  után 
kellett  nézni.  Ez  okbt'd  lett  elhatározva  a  város  környékén  addig  közlegelőül 
használt  tereknek  árverés  utjáni  eladatása  egyes  polgárok  részére,  kik  az 
eként  megvett  telkeknek,  részint  gyiimíilcsös,  részint  pedig  veteményes  ker- 
tekké alakítása  által  nem  kevés  lendületet  adtak  az  iparnak  és  szorgalomnak. 
Ez  okból  lett  a  szomszéd  Ilajdu-Hadház  községgel  darab  ideig  közösen  bir- 
tokolt, de  1835-ík  évben  hasonlelében  megosztott  Pallag  nevű  pusztának  a 
vállalkozó  viu^osi  polgárok  között  32  évi  időközre  zálog  czimeni  kiosztása  is 
az  osztályozott  iTdilok  becsértékének  három  eg}'Tiiásután  következő  éveklien 
lefizetése  feltétele  alatt  olykép  elrendelve,  hogy  csak  házzal  biró  pQlgár,  az  is 
50  nyilasnál  többet  ne  válthasson,  s  a  zálogban  bírt  főidet  a  zálogos  évek 
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tartama  alatt,  réssihen  í^  egészbeo  is  elíulhatja  ugyan  a  birtokos,  de  csak  a 
rajta  fekvő  válWig-Összeg  erejéig,  a  javítások  s  épületek  iránt  szabad  kiegyesí- 
ketlhotés  tíhlénlietvén.  Ha  a  ziílogtartn  polgár  időközben  házát  eladná:  egy 
év  alatt  más  házat  kot  éles  szerezni ,  ellenkező  esetben  váltsájEfijénze  vissza- 
nyerése mellett  fíildje  más  polgánjak  adatik,  é«  a  zálogtartó  polgár  oi'szágos 
—  városi  —  kÖzteber  és  szolgálatok  viselésén  s  azok  irányában  a  város  biró- 
sága  elismerésén  felül,  egyszersmind  a  váltság-íkszeg  nem  fizethf^ése  esetére 
niintlen  l-sii  osztályú  nyilaséli  10,  2-ik  osztályiiért  S,  3-ik  ORztályuért  íí  frt 
fizetésre  kötelezte  magát. 

Az  lH51-ik  év  októlier  21  én  Debreczen  várost  r  abban  a  ref.  eoUegiu- 
mot  Magyai'ország  ki^nnányzója  All>reeht  cs.  kir.  főherczeg  szerenesésité 
magas  látogatásával.  Még  nagycdib  szereesében  részesült  e  város  s  vele  a 
főiskola  1H52-Ík  évi  jtniins  17-ik  nai)ján,  miilön  0  es.  kir,  apostoli  Felsége 
L  Ferenez  József  legkegyelmesebb  urunk  országos  kórutja  alkalmával  e 
várost  s  az  ebben  létező  ref  főtanodát,  könyvtíirt,  ezenkívül  a  főiskola  első 
udvarán,  az  uralkodó  üdvözletére  egybesereglett  tantilú  ifjúságot  is  meg- 
szendélni  méltóztatott. 

Az  l853-ik  év  végével  eddigi  polgármester  Poroszlai  Frigyesnek  ily 
minőségbeni  bivataloskodása  véget  ért,  s  1854-ik  évi  január  hó  1 -tői  kezdve 
Csorba  János  kinevezett  polgármester  vette  át  a  város  közügyei  vezetését. 

Csorba  Jánosnak  nnnt  i)í)lgánnesteniek  első  teendője  volt  a  pénztárak 
raegvizsgáltatása,  s  a  város  bérlőinél  kint  lévő  régibb  tartozások  bebajüisa, 
s  igy  a  több  féle  fizetetlen  követelések  kiegyenlítése.  Alatta  a  városi  tanács 
újból  szerveztetvén,  az  ügyek  szak  szerinti  beosztílsa  léptettetett  életbe. 
Az  absolut  rendszer  életbe  lépte  óta  megszűnt  képviselő  testület  helyett 
községi  tanács  szerveztetett.  A  tüz  esetek  előzése  végett  képzett  kémény- 
seprők állíttattak,  nj  tűzoltó  gépek  szereztettek.  Az  építkezések  könnyítése 
czéljából  a  tégla-  és  cserépvető-gyárak  megszaporittattak,  építkezési  állandó 
bizottság  szeiTeztetett.  A  város  csatoniái  szabályoztattíJt,  Mike-Péres  felé  egy 
3000  ölnyi  vizvezetö  árok  ásatott,  Utezai  lámpák  nagyobb  mennyiségben 
készíttettek,  az  utezai  világítás  és  éji  rendőrség  iijból  szerveztetett.  Az  ártal- 
mas ebek  irtása  végett  gyepraester  hozatott  s  annak  rendes  lakása  a  víiiostm 
kivül  építtetett.  A  város  főbb  utczái  faburkolattal  láttattak  el.  Az  utczákon 
gjiilt  szemét  reudszerinti  kitakarításáról  gondoskotlva  Ion.  A  mészáros  ipar 
czélirányosabb  gjakorlása  szemj)ontjából  a  Tóczó  mellett  vágóhíd  építtetett. 
A  város  ki  ÍZ  epén  álló  vámház  eleny  észtet  vén,  kivül  a  városon  8  sorompi), 
melléje  ugyanannyi  vámház  állittalutt. 

De  nagyobb  fontosságú  volt  a  városra  nézve  az,  hogy  a  kincstártól 
zálogba  !>irtofcült  40,000  katastráliH  Inildból  álló  azon  pusztáknak  —  melyek- 
nek 32  éves  második  zálog  ideje  lHrj4-ík  évben  telt  le  —  tulajdonjoga  4 19,000 
pfrt  rátizetés  ajánlata  uiellett,  <J  Felsége  által  a  városnak  örökidőkre  engedé- 
lyeztetett. E  pusztákon  eső  minden  egy  nyilas  vagyis  900Qöln>i  birtok  után 
az  egyesek  200   frtot  tartozüik  az  általuk  már  régi  időben  fizetett  KH)  frt 
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alzálogbérhez  ürökvótcl  árba  lefizetni  a  város  pénztArába,  8  igy  az  egyosekro 
csak  0  200  írt  befizetése  után  történt  az  átvalláa, 

Az  1854-dik  évben  felsSbb  utasítás  nyomán  az  államkölcaíinre  egy 
iiiiHió  forintot  ajánlott  fel  Debreczen  város  közönsége. 

Az  1855-dik  évben  a  kei'cskedui  a  iparvállalkozok  inunJhuthui  előnyére 
fiók-bank  nyeretett,  Tgyajiez  évben  jött  létre  a  bérkocsi  intézmény  iö.  —  A 
kormány  által  Dobreczenben  czélzott  gaadászati  és  crdSazeti  iakola  fcbillitha- 
tására  4üÜ  holdnyi  igen  jó  özáutuföld  ingyen,  az  épületekhez  azűkBeges 
anyagnak  pedig  torinelési  áron  a  város  réözéröli  adáwa  febyánUatott,i 
viUigoaan  kiköttetvén,  hogy  a  tanítási  nyelv  magyar  legyen* 

Az  1857-dik  év  május  27-kén  a  felséges  uralkodópár  kőrútjában 
Debreezent  legmagasb  látogatásával  szerenesélti'tvén^  mit  sem  nmlasztott  el 
a  város  közönsége^  örvendezésének  küljelekbeni  kitüntetésére.  Az  lH57-dik 
év  november  19-kén  a  szolnok-debreczeni  vasút  —  őfelségét  az  uralkodót 
képviselő  Albrecht  föherczeg  által  —  mcgayittatvdn,  az  ünnepély  alkalmából 
a  város  az  összes  Magyarbonból  tiD(3-on  felül  megjelent  fényes  közöum»get 
ünnepélyesen  megvendégelte. 

Az  1859-dik  év  folyamán  az  olasz  háborúra  felsőbb  felhívás  folytán  100 
5nkéntes  huszárt  teljesen  felszerelve  és  lóval  ellátva  állított  ki  e  város 
közönsége.  Ugyanez  időben  150  hóid  birtok  a  reform,  egyháznak  felsőbb 
jóváhagyás  mellett  adoiniinyoztatott  e  város  által,  a  ref.  coUégium  délszaki 
épületének  megrongált  teti^je  is  a  debreezetii  jóUevök  adakozásából  megújít- 
tátott.  Az  18ÜÜ-dik  év  jiiouár  11-dike  arról  lett  nevezetessé,  mert  e  naj»on 
tartatott  meg  az  ország  ininden  részéből  ide  sereglett  töméntelen  nép  szeme 
láttára  n  ref,  kistemplonibunj  a  tiszántúli  ref.  egyházkerület  azon  gyűlése, 
mely  az  1859-dik  évi  szeptember  1-sö  napján  kelt  éa  mindkét  hitvallású 
evangélieusok  egyházi  szervezetét  tárgyazó  es.  kir.  nyiltparancsnak  legfelsőbb 
helyen  leendő  rászavouását  kérvényezte. 

Csorba  János  1859-dik  év  július  közepén  polgármesteri  hivatalából 
kilépvén,  utódául  felsőbb  helyről  kinevezett  Szöllőssi  János,  csak  kevés  ideig 
működhetett  ez  úttal  polgármesteri  minőségében,  —  mert  a  magyar  nemzet- 
nek —  az  alkotnuinya  helyreállítása  iránti  kérebnét  a  fejedelem  teljesitvén, 
már  1861-dik  év  január  hó  21-kén  s  következő  nupjain  Bombori  Imre 
elnöklete  alatt,  az  1848  :  XXIJL  törvényczikk  értelmében  alkotmányos 
tisztikar  állittatutt  «ilő ;  polgíirmeHterül  Kiss  Lajos,  íőhiróul  Szabó  Bálint, 
főkapitányul  Böszörményi  Károly  stb.  választafának  el.  Mellesleg  említve 
ugyanez  időben  történt,  hogy  a  város  utczái  közül  Német-uteza  Széchenyí- 
utza  névvel,  líarminczíulos-utcza  Battbiányi-utcza,  Szép-utcza  pedig  Teleki- 
utrza  névvel  eseréUettek  fcL 

Az  IHGl-dik  év  tavaszán  megnyílt  orsziíggy ülésre  képviselőkül  llatvan- 
Piacz-utezai  kerületből  Révész  Imre,  réterfia-Csapó-utezai  kerületből  Tisza 
Kálmiín,  Czegléd-Varga-utczai  kerületből   Futai    István   választatának.   Az 
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országgyűlés  tartama  alatt  kc'pviseloi  állásáról  lemondott  Révész  Imre  helyett 
Csányi  Dániel  lett  elválasztva. 

Egybefüggés  kedvéért  emiitjük  mog,  hogy  mintán  a  Magyarországban 
létezett  öt  helytartóság  feloszlathatott,  a  magyar  udvari  canccllária  Bécsben, 
a  magyar  királyi  helytartótanács  l^udán  visszaálliltattak  :  a  többi  csász.  kir. 
megye  fíínökségekkel  együtt  az  észak-bihannegyei  főnökség  is  18Gl-dik  év 
február  havában  feloszlattatott ;  s  a  közigazgatás  a  megyei  és  városi  törvény- 
hatóságokra ruháztatott.  A  kerületi  cs.  kir.  fötörvényszék  és  megyei  törvény- 
székek is  1861.  ápril  végével  feloszlattatván,  Pesten  a  hétszemélyes  és  királyi 
itélö  táblák  visszaállittattak.  Debreczenben  pedig  a  tiszántúli  kerületi  tábla 
Szmrecsányi  János  elnöklete  alatt ,  a  váltótörvényszék  pedig  Karap  Sándor 
elnöklete  alatt  helyrcállittattak.  Karap  Sándornak  18(í2-dik  évben  bekövet- 
kezett halíilával  Csorba  Sándor  lett  a  debreczeni  királyi  váltótörvényszék 
elnöke. 

Az  1861-dik  évi  országgyűlés  eredmény  nélkül  oszlott  szélyel,  s  az 
alkotmányos  tisztviselők  mindenhol  (egyetemben  köszönvén  le  állomásaikról, 
a  törvényhatóságok  élére  országszerte  királyi  biztosok,  illetőleg  főispáni 
helyettesek  állíttattak.  Biharmegye  ésDebreczen  városa  kir.  biztosául  Petrák 
János  rendeltetvén,  az  1862-dik  év  elején  ö  ncnezte  ki  a  városi  tisztikart ; 
polgármesterül  Szőllőssi  János,  fobiróul  Osáthi  Károly,  főkapitányul  ITanke 
Leó  rendeltetvén.  A  képviselőtestület  is  leköszönvén,  községtanács  alakítta- 
tott Petráknak  elhaltával  1862.  év  márczius  havában  llajdu  Lajos  lett 
Biharmegye  főispáni  hely(  ttese  s  Debreczen  város  kir.  biztosa.  A.  Debreczen- 
töl  Miskolcz  felé  vonuló  vaspályának  18r)9-dik  évi  május  24-én  megnyíltával 
e  vidéken  a  gyors  közlekedésnek  egygyel  több  közege  keletkezett.  Az  1862- 
dik  év  tavaszán  fordult  meg  Debreczenben  a  hires  franczia  vízkutató  Abbé 
Richárd,  s  kutatásait  ugy  a  városban,  mint  ennek  határterületén  több  helyen 
oly  siker  koronázta,  hogy  az  általa  kijelölt  helyeken  megásott  kutakból  a 
legjobb  ivóvíz  volt  meríthető. 

Ez  időben  már  a  város  polgáraínak  gazdászati  osztályainál,  az  okszerű 
gazdászati  rendszer,  mind  inkább  elterjedett.  A  birka-,  juhtenyésztés,  repcze- 
vetés,  dohány-  és  zöldtakarmány-termesztés,  mind  nagyobb  tért  foglalának  el. 
A  jóakaratú  törekvésnek  azonban  több  éven  keresztül  tartó  száraz  időjárás 
gátló  akadályul  szolgált.  Kivált  az  1863-dik  évi  országos  aszály  a  földig 
sújtotta  8  bóldogulhatásában  sok  ideig  visszavetette  a  gazdaközönséget  és 
már-már  a  kétségbeesés  szélire  juttatta.  Azonban  a  városi  hatóság  ismételt 
felterjesztésére  30,000  pozsoni  mérő  őszi-  és  25,000  mérő  tavaszi  vetőmag  — 
több  évi  törlesztés  mellett  kölcsön  lett  kiosztva,  sőt  a  segélynyújtás  kiterjedt 
a  vetőmagban  nem  részesülhetett  dologtehető,  de  munkát  nem  találó  napszá- 
mos osztályra  is,  ennek  élelmezése  czéljából  80,000  napszám  mellett  8000  öl 
hosszúságú  ut  készült  a  város  keleti  határán  Dcbreczentől  Nagy-Károly 
fele.  De  nem  volt  elfelejtve  az  ínségben  szenvedők  azon  osztálya  sem, 
kik   dolog   tehetetlenek   lévén,   a   munka   adás  jótékonyságát   nem   élvez- 

DEBRECZEN  LEÍRÁSA.  58 


914 

hették.  E  tekintetből  az  inség  segélyező-bizottság,  emberszerető  nemes  lélek- 
kel gondoskodott. 

Ez  időtájban  több  tüzeset  is  fordult  elo  a  városban.  így  például  1858- 
dik  évi  ápril  havában  52  ház  Varga-utczán,  1862-dik  évben  pedig  60  ház 
Kisuj-utczában  lett  a  lángok  martalékává.  Ugyanez  időtájban  a  Tiszából 
a  Hortobágy  puszta  mellékén  keresztül  vonuló  csatornavonal  vezetésének 
eszméje  is  a  kormány  által  mcgpendittetett,  a  vonalnak  helyszínelése  is 
kedvező  eredménynyel  hajtatott  végre  és  megérlelődött  a  felső-tiszai  érvölgyi 
s  tisza-körözsi  hajózható,  öntözésre  is  fordítható  nagy  csatorna  terve,  melynél 
Debrcczen  város  egy,  a  főcsatornából  kihozandó  mellék  —  de  szintén 
hajózható  —  csatornával  szándékoltaték  kapcsolatba  hozatni.  —  Nevezetes 
mozzanatul  jegyezhető  fel  az  1863 — 1867-dik  évekről  több  szélmalomnak  a 
város  körül  lett  felállítása  is,  mert  a  szélmalmok  a  gőzmalommal  együtt  az 
elébbi  időben  létesült  97  volt  szárazmalom  helyett  teljesítek  a  közönség 
szükségletét.  Ez  időszakban  városi  hatóság  közbejöttével  létesült  az 
utezák  légszesszeli  világítása,  gazdasági  tanintézet  létesítése  és  színház 
építtetése   is.*) 


*)  Nem  azon  czélból,  hogy  Debrcczen  város  története  érdemdús  írójának 
elbeszélését  közbeszólás  által  megzavarjuk ,  hanem  hogy  az  ujabb  idők  tevé- 
kenységének leírásához,  az  itt  előadottak  melett,  annyival  a  mennyit  terünk 
megenged,  szolgáljunk,  megemlítjük  még  a  következőket : 

A  hatvanas  években  kezdett  nagyobb  tért  foglalni  városunkban  a  társu- 
lási szellem.  Tudjuk,  hogy  ezt  a  szellemet  gróf  Széchenyi  István  az  ő  nagy 
szabású  alkotásai  közben  már  erősen  ébresztgette.  Ila  meggondoljuk,  hogy  a 
mai  napig  fenálló  „debreczeni  casino"  —  mely  jelenleg  346  tagot  számlál  — 
1847-ben  az  akkor  már  6  év  óta  működő  „polgári  casino"  és  a  még  1833-ban 
létrejött  „uri  casino"  egyesülése  után  állott  elő :  lehetetlen  arra  a  gondolatra 
nem  jönni ,  hogy  a  casino  Debreczenben  is  a  Széchenyi-korszak  hatásának 
egyik  bizonysága.  Nem  is  akarjuk  hallgatással  mellőzni  a  hatvanas  évek  előtt 
keletkezett  egyesületeket  e  helyütt  sem,  sőt  mielőtt  az  ujabb  kori  társulatokat 
történeti  sorrendben  felsorolnék,  a  már  épen  felhozott  casinóról  elmondjuk 
azt  is,  hogy  ennek  az  ötvenes  években  közgyűlést  ugyan  nem  volt  szabad 
tartani ,  hanem  az  akkori  időkben  élén  állók  tapintatos  eljárása  eredménye- 
képen  termeit  nyitva  tartani  még  is  szabad  volt.  Mihelyt  csak  lehetett,  arra  is 
alkalmat  tudtak  a  casino  tagjai  lelni,  hogy  hangversenyeket  rendezzenek  — 
mindenkor  jótékony  czélra.  50 — 60,000  frtra  megy  az  az  összeg,  mit  a  debreczeni 
casino  az  ötvenes  évek  végén  s  a  hatvanas  évek  elején  összeteremtett.  A 
Kazinczy-ünnepélyek  korszakában  Kazinczy-alapitványt  kezdeményezett  ez 
az  egyesület,  melyet  mai  nap  is  kezel.  Az  alapítvány  kamataiból  évenkint  két 
dijat  tűznek  ki  költeményre,  kettőt  prózfii  pályaműre.  Mindkét  rendű  díjra 
csak  a  debreczoni  főiskola  felsőbb  tanulói  pályázhatnak.  A  Csokonai-szobor 
alapjára  is  az  első  ezer  frtot  e  casino  tagjai  irták  alá. 
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V. 

Az  18(i5-iUk  éyi  ismeretes  husvijti  czikkek  közzétctclo  után  fordulat 
iíllutt  lio  a  Mngvíirhaza  állaTDelott^hon.  Az  országgj  ülcs  Pestre  lH05-dik  évi 
karácson-hó  lO-dik  napjára  ö88zehivatott ;  Dcbreczon  viiros  réazóröl  képvis»*- 
ISkül  Tisza  Kálmán,  KÍ8s  I^ajos  is  Patíii  István  választatának. 

Az  1807-ik  i'vben  logfelfíubb  helyen  a  magyar  fololos  minisztérium  léte- 
öittetett,  8  a  törvényhatóságoknál  alkotmányos  utón  tisztujitás  megtartása 
elhatároztatott.  Debreczenben  1867  május  havában  Sombori  Imre  elnöklete 
alatt  mcf^tartott  városi  tisztujitás  alkalmából  polgármesterül  Kovács  Lajos, 
főbíróul  Szabó  Bálint,  főkapitányul  Simonffy  Imre,  ffíjegyzüü!  Kerekes  József 
választatának  el,  s  a  18u  tagból  álló  képviselő  testület  is  helyreállíttatott,  A 
megválasztott  elöljáróság  a  város  összes  egyetemének  ugy  anyagi,  mint  szel- 
IiMni  iHildogitása  korul  hivatását  a  szó  szoros  értelmébe  teljesítette.  A  város 
határterületét  elboritással  fenyegető  szerbtövis  kiirtására  czélszerü  intézkcdé- 
öükot  tett  —  A  város  főbb  utczáit  s  járdáit  kőburkolattal,  a  Mikc-Pércs  fbló 
vonuló  országutat  pedig  töUcesel  látta  eb  A  város  a  debreczoni  zenedének 


Régi  keletű  még  városunkban  a  kereskedő-testület ,  melyről  c  könyv 
Il-ik  részének  YlII-ik  szakaszában  már  volt  szó. 

Régi  a  ^debreezeni  ref.  népiskolai  tanító  testület"  is:  17 08-ba fi  mur 
megvolt.  Ez  idótul  fogva  ttigja  minden  deltreczeni  ref,  elemi  iskolai  tanító,  s 
minden  ref.  tanítónő  is,  kiket  az  elödok  „asszony-ember**  megnevezéssel  em- 
lítenek íestülrti  irataikban.  Tisztviselője  régelíben  csak  kettő  volt :  a  dékán 
(tdnök)  és  a  j<*gyzü,  ma  már  az  elnökökíin,  jegyzőn  kivül  konyvtárnoka,  pénz- 
tárnoka  is  van,  Ilavonkint  szaktudományi  előadásokkal  élénkített  és  hasznti^ 
Bitotfc  gyűléseit  jelenleg  már  saját  ijelyiségében  tartja. 

Megomlitve  még,  hogy  az  „litván  gözliengermalom  társulat*^  1843-ban, 
a  debreezeni  takarékpénztár  1840-ban  keletkezett  —  áttérünk  az  ujabb  kori 
egyesületekre. 

1800-ban  alakult  a  ^debreczení  lovaregylet"*,  mely  mai  napig  fenáll  .^  u 
debreezeni  lóversenyeket  évenkint  rendezi. 

18(>l-beu  keletkezett  a  „debreezeni  honvéd-egylet**  és  a  „debreezeni 
kertészeti-egyh-it. 

A  honvéd-egylet  720  taggal  alakult  meg.  Kebelében  „XIII  egyenruhás 
esapat**  névvel  van  egy  intézmény,  mely  184%-kí  gyalog  houvéd-iuJiázattal, 
altiszti  kjirddab  nemzeti  bojttal  felszerelt  egyénrkbul  álL  Ez  egylet  megün- 
nepli  az  I84S-ki  márezíus  15-ének,  lH49-ki  augusztus  2-ánuk,  1849,  október 
6-ának  endékét;  bírja  az  18479-ki  honvéd  hadsereg  í)8.ik  zászlóaljának  zász- 
lóját, van  egy  fekete  zászlója,  —  az  aradi  vértanuk  arezképévcl  és  alegórieus 
ábrákkal  —  melyet  augusztus  2-áu  és  októbcT  6-án  hnsznál.  A  XHl  egyen- 
ruhás csapat  1874-ben  Aradon  —  az  országos  honvédegylet  gyűlése  ídtjén 
végbement  ünnepélyességek  alkahnával  tisztelet-őrséget  teljesitctt,  a  czenki- 
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500  írttal  hit  alapító  tagja.  Az  észak-keleti  vaspálya  társulatnak  80  darab 
200  frtos  kifizetett  részvénynyel  lett  tagja,  az  országos  képzőművészeti  társu- 
latnak 200  frtot,  a  magyar  akadémia  palotájának  épitésére  5000  forintot 
ugyan  annak  alaptőkéjéhez  10,000  forintot  adományozott.  Az  ingyen  iskoíáz- 
tatÚH  nagyszerű  eszméjének  valósításául  jelentékeny  földterületet  adomá- 
nyozott. 

Az  1808-ik  év  szoptemher  20-án  megtartott  és  60  vidéki  dalárda  által 
látogatott  országos  dalárünnepély,  valamint  ugyan  azon  időben  itt  összegyűlt 
országos  erdész  egylet  gyűlése,  az  1871-ik  év  június  25-én  a  Debreczen- 
Szígeti  vasút  vonalnak  Nagy-Károlyig,  szeptember  25-én  pedig  Szathmárig 
terjedő  része  megnyittatván,  ugyan  azon  1871.  évi  szeptember  10-ikén  a  46-ik 
szánni  honvéd  zászlóalj  zászló  szentelési  ünnepe,  október  11 -kén  pedig  a 
Csokonai  szobor  leleplezési  ünnepélye,  megannyi  fénypontok  az  ország  rokon- 
szenvével biró  Debreczon  város  közművelődési  eletének  torténeimében. 

Egyébiránt  az  18G7-ik  év  február  24-ik  napja  azért  lett  nevezetes,  mert 
a  helvét  hitvallás  tételt  tartók  debreczeni  zsinata  harmadik  évszázados  napja 
a  föiskob  imatermében  ekkor  ünnepeltetett  meg.  Az  1868-ik  évben  a  foisko- 

vűl  jelenvolt  1880.  október  17-én  Marosvásárhelyen  a  Bém-szobor  leleplezése 
ünnepélyén. 

A  kertészeti  egylet  hatalmasan  virágzik.  Van  146  alapitó,  147  rendes  és 
10  tiszteleti  tagja.  A  Boldogfixlvai  s  Tégláskert  között  lévő  16  katastralis  hol- 
dat tevő  telepe  egyik  tagban  a  gyümölcs,  —  másik  tagban  a  diszkertészet 
érdekeit  szolgálja.  Ezon  egyesület  tagjainak  ügyszeretetét  talán  azon  körül- 
mény is  eléggé  jellemzi,  melyszerint  ezen  társaság  kebelében  tagsági  dij-hát- 
ralékokkal  egyá tálában  nincs  laj.  A  testületi  vagyon  értéke  1881-ben  15  ezer 
forintban  volt  kimutatva. 

18G2-ben  a  „zenede-egylet"  alakult  meg  városunkban,  mely  a  Il-ik  rész 
Y.  szakaszában  leirt  zenedének  adott  életet. 

1805-ben  jött  létre  a  „debreczeni  gazdasági  egyesület",  mely  hasonló- 
képen kedvező  anyagi  viszonyok  között  él.  Tagjainak  száma  145,  kik  között 
í)8  alapitó  tag.  Ez  egyesület  ugy  a  város,  mint  a  lakosság  gazdálkodási  érde- 
keinek előmozdítása  czéljából  korszerű  javaslatokkal  áll  elő,  s  azokat  rend- 
szerint érvényre  emelteti,  kiállításokat  rendez,  dijakat  oszt  ki,  n^mes  vcto- 
magvakat  szerez  meg  s  azokat  közrebocsátja,  ujabban  a  gazdák  között  vala- 
mely t-rmelési  ágra  különösebben  szorítkozó  szövetkezeteket  hoz  létre. 

18Gr)-ban  megahikult  a  „debreczeni  szinűgyegylet**  (La  11.  rész  VL  sza- 
kaszát), a  „debreczeni  lövésztársulat,  s  a  debreczeni  polgári  kör." 

A  polgári  kör  a  város  középosztályu  polgárainak  nagy  számával  dicse- 
kedhetik. A  mivelődés  terén  haladás,  mint  kitűzött  czél  elérése  végett  a  kör 
hírlapokra  k  hasznos  könyvekre  sokat  költ.  A  tagok  [mostani  száma  443. 

lNí)S-])an  alakult  meg  a  „kereskedő  ifjak  önképző  egylete",  melyről  már 
könyvünk  II.  részének  Yill.  szakaszában  is  volt  említés.  E  240  taggal,  helyes 
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lai  épület  udvarán  a  tanuló  ifjúság  számára  egy  jó  ivó  vizű  szivattyús' kut 
álHttatott  Debrcczen  város  közonsógo  által.  Az  1869.  cv  május  végével  a 
Debreezcnbcn  létezett  tiszántúli  kerületi  tábla  feloszlattatván,  királyi  vegyes 
biróság  állíttatott  fel,  melynek  valamint  az  1872-ik  év  január  1-én  létesített 
kir.  törvényszéknek  elnöke  Sárvári  Ferenez  leve,  kinek  1879-ik  évben  bekö- 
vetkezett halálával  Szögyény  István  lett  elnökké.  A  távírda  hivatal,  mely 
Debreczenben  még  1855  év  szeptember  29-én  nyilt  még,  az  1869.  év  október 
1-én  főállomássá  és  az  igazgatóság  székhelyévé  rendeltetett.  Az  1870-ik  évben 
megrendelt  népszámláláskor  Debreczen  város  népessége  46,563  lélelcből  állott. 
Az  1870-ik  XIjII.  t.  ez.  értelmében  Debreczen  város  főispánjául  1871-ik 
évben  Patai  András,  ennek  lemondása  után  pedig  Silye  Gábor  hajdukerületi 
főkapitány  neveztetett  ki. 

A  ref.  főtanodának  keleti,  északi  és  nyligoti  szárnyvonala,  régisége 
miatt  teljesen  elavulván,  a  déli  ujabb  arezvonallal  négyszögbe  nagyobb  ter- 
jedelembe alakult  épületne  alapkövek  1870-ik  évi  május  5-én  tétetett  le, 
könyörgés,  ima,  beszéd  és  éneklés  közben.  Az  1870-ik  év  végén  elhalt  Balogh 
Péter  tiszántúli  ref.  szuperintendens  utódául.  Révész  Bálint  debreczeni  ref. 
lelkipásztor  választatott  el. 


irányelvek  szerint  alapitott  s  folytonosan  gyarapított  könyvtárral  bíró  önképző- 
egyesület  a  Kisfaludi  és  Petőfi-társaság  alapító  tagjai  közé  is  belépett. 

1869-ben  alakult  meg  a  „debreczeni  orvos-gyógyszerészcgylet",  m'íly- 
nek  több  irányban  megindult  munkásságát  jellemzik  a  havi  üléseken  hall- 
ható szaktudományi  értí^kezés'jk,  a  rendi  érdekek  megóvása  czéljából  véghez- 
vitt tények,  a  társulási  szellem  terjesztése  ügyében  megtett  kezdeményezések 
s  közérdekű  ügyekben  is  történt  fellépések.  E  debreczeni  orvosgyógyszerész- 
egylet a  szomszéd  Biharmegyei  orvos-gyógyszerész  és  természettudományi 
egylettel  1871  óta  máig  évenkinti  összejöveteleket  tart.  S  a  két  társegylet 
egyértelmű  megállapodása  következtében  Debreczenben  a  Tiszja  vidékén 
létező  rokon  egyletek  szövetségre  lépni  összehívattak,  s  a  szövetség  Borsod, 
Bihar,  5^mplénmegye  és  Debreczen  orvos-gyógyszerész-egyletei  közt  meg  is 
köttetett.  A  kocsi-,  ló-adó  ellen  a  debreczeni  orvos-gyógyszerész-egylet  kér- 
vényt nyújtott  be  a  képviselőházhoz  s  ez  ügyben  a  minisztériumhoz  küldött- 
séget meneszteni  a  hazai  orvosi  rend  érdekében  sürgős  kötelességének 
ösmerte.  A  közegészségi  törvény  megalkotása  idején  a  törvényjavaslat 
némely  pontjával  szemben  véleményét  kimondani  szükségesnek  látván,  a  bel- 
ügyminisztériumhoz emlékiratot  nyújtott  be.  Mikor  pedig  a  közegészségi 
törvény  életbe  lépett,  annak  eszméi  s  tárgya  népszerűsítése  czéljából  röpira- 
tot bocsátott  ki  8  azt  1000  példányban  a  hazában  elterjesztette.  Még  több 
kiadványa  is  van  a  debreczeni  orvos-gyógyszerész-egyletnek,  mint  a  Kátai 
Gábor  felett  tartott  emlékbeszéd,  orvosi  naplónak  való  nyomtatvány  stb.  stb. 
Van  könyvtára  is  ez  egyletnek,  melyet  leginkább  a  hazai  szakirodalom  pár- 
tolása utján  nevel. 
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Az  1871-ik  évi  országgyűlés  által  elsőfokú  kir.  törvényszék  rendeztet- 
vén, az  1872-ik  év  első  napjától  kezdve  a  megyei  és  kir.  városi  létezett  tor- 
vényszékek beszüntettettek.  A  közigazgatást  illetőleg  az  1870-ik  évi  XLII. 
t.  czikk  rendeleténél  fogva  a  megyei  és  városi  tisztviselők  tisztujitása  itten 
1872-ik  évben  hat  évi  időtartamra  megtörténvén,  Debreczen  városában  pol- 
gármesterül Kovács  Lajos,  árvaszéki  elnökül  Szabó  Bálint,  főkapitányul 
Simonffy  Imre,  főjegyzőül  Kerekes  József,  majd  ennek  leköszöntével  Oláh 
Károly  választatának  el.  Az  1872-ik  évben  július  havában  országgyűlési 
képviselőkül  Tisza  Kálmán,  Kis  Lajos  és  Molnár  György  lettek  a  város 
részéről  elválasztva;  ugyan  ezek  választatának  el  az  1875-ik  évben  is  képvi- 
selőkül három  évi  időtartamra.  Kovács  Lajos  polgármester  az  1875-ik  évi 
szeptember  2-án  a  hosszú  időn  keresztül  folytatott  hivataloskodása,  s  az 
életkor  terheitől  is  indittatva,  polgármesteri  hivataláról  leköszönvén,  utódául 
Simonffy  Imre  választatott  el.  A  hat  évi  idő  folyama  letelvén,  1878.  évben 
megtartott  tisztujitás  alkalmával  polgármesterül  Simonffy  Imre,  árvaszéki 
elnökül  Szabó  Bálint,  főkapitányul  Korner  Adolf,  főjegyzőül  Papp  Ferencz 
választatának  el. 


1869-ben  jött  létre  a  „dobreczcni  jótékony  nőegylet"  is.  Önként  magára 
vállalt  feladatát  az  által  tölti  be,  hogy  a  szegények  nyomorát  —  tekintet  nél- 
kül azok  nemére,  vallására,  nemzetiségére  —  enyhíti,  betegeket  ápol,  gyó- 
gyíttat, csak  arra  vigyázva,  hogy  segélye  becsületesnek  jusson;  jótékonysága 
legnagyobb  mértékben  azonban  az  árvák  nevelésében  áll.  A  nöegylcti  árva- 
házról könyvünk  11.  részének  X-ik  szakaszában  már  volt  említés.  E  vagyonos 
egylet  nemcsak  tagjai,  hanem  a  közönség  részéről  is  buzgó  támogatásban 
részesül. 

Az  a  lendület,  mely  a  hatvanas  években  egymásután  hozta  létre  az 
egyesületeket,  mai  napig  sem  ért  véget.  A  hetvenes  években  is  számos  egye- 
sület született  meg,  igy  p. 

1871-ben  a  „debreczeni  dal  és  zcneegylet**,  melynek  dalárdája  —  mióta 
fenáll  —  minden  országos  dalárda-versenyen  részt  vett,  s  1880-ban  Kolozsvá- 
ron az  első  dijat  nyerte  el. 

A  hetvenes  években  alakult  meg  a  „debrcczcni  korcsolyázó  egylet",  az 
„iparos  ifjúság  önképző  és  betegsegélyző  egylete",  mely  saját  helyiséggel, 
könyvtárral,  saját  dalkörrel  bir,  hírlapokat  bőven  járat,  s  1881-bcn  a  debre- 
czeni  íparmü-kíállitást  rendezte,  betegeit  segélyezi; —  ez  évtizedben  keletke- 
zett a  debreczeni  függetlenségi  (1876-ban)  és  szabadelvű  kör  (1877-ben),  a 
debreczeni  önkéntes  tűzoltó  egylet  86  működő  taggal,  értékes  felszereléssel;  a 
tiszántúli  ref.  középtanodai  tanáregyesület  165  taggal,  mely  évenkint  évköny- 
vet is  ad  ki,  s  nyűg-  és  gyámintézcttel  bir.  Legutóbbi  keletű  a  „Fröbel-féle 
gyermekkert-ogylet"  (1881.)  és  a  debreczeni  könyvnyomdászok  és  betűöntők 
egy lete(  1881.),  beteg-  és  utas-segélyező,  s  önképző  osztálylyal.  Ez  egylet  több 
mint  300  kötet  többnyire  szépirodalmi  műből  álló  könyvtárral  bir. 


919 


1876-ban  több  törvényhatóságok  ujból  azcrveztetvén,  a  Hajdiikerűlet 
beBzüntpttetett,  ogy  uj  incgY(?i  hatímág  Ilajdumegye  czimén  Debreczen  8zék- 
helylyd  létesittetett  e  önnek  vulfttiiint  Debreczen  városának  is  tuispAnjául 
legfelfei5bb  bolyröl  Miskolezi  L:ijo«  neveztetett  ki.*)  Az  1878,  évben  Debreezen 
vároa  részéről  országgyűlési  képviselökiil :  8inionyÍ  Ernő,  líplfi  Tgnaez,  báró 
Baldiicsi  Antal,  ez  utóbbinak  időközben  történt  elbunytával  Molnár  György, 
ennek  is  elhaltával  Mudrony  8oma  választatott  eb  Az  188 1-ik  évben  a  követ- 
kezű  három  évi  idöhirtamra  országgyűlési  képviselökül  Sinionyi  Ernő,  Kiss 
Lajos  és  Tisza  Kálmán  választatának  eb  Tisza  Kálmán  o  város  képviseletéről 
—  mert  már  elébb  másutt  lett  elválasztva  —  lemondván,  Körössi  Sándor  h'tt 
országgyűlési  képviselő.  Majd  18B2  év.  elején  Simonyi  Ernő  elhaltával  Thaly 
Kálmán  lett  e  vároa  I-so  kerületében  képviselőül  elválasztva*  —  Az  1879-ik 
év  nyarán  az  országos  tanáregylet  vándor-gyűlésének,  1881-ik  év  augusztus 
havában  a  hazai  ijairos  ifjúsági  egyletek  orn/ágofl  szövetkezetének  lY-ik 
vándor  gyűlés**,  kajiosolatban  diszes  iparmü-kiállitással ,  —  ugyanazon  évi 
október  30.  napjától  november  hó  24.  napjáig  magyar-  és  erdélyországi  összes 
helvét  hitvalbisu  egyházak  képviselőiből  alkotott  egyházi  zsinatnak,  1882  évi 
május  havában  a  Petőfi-íarsubit  gyűlésének.  1882-ik  évi  augusztus  havában 
elébb  az  orszilgos  dalár-egylet,  majd  a  magyar  orvosok  és  természetvizsgálók 
vjtndorgyülésének  leve  szíves  szállásadója  a  vendéglátója  Debreezen  város 
közönsége. 

Legyen  e  város  történetének  befejezéséül  ezúttal  annyi  érintve,  bogy 
habár  az  előadottak  szerint   sokszor  sirt  is  e  város   vérkímnyeket,  s   habár 


A  kamarák,  egyesületek,  társulatok  száma  —  az  ipartársulatokat  is  bele- 
értve —  Dcbreczenhen  jelenleg  72.  8  z  c  r  k. 

*)  187rKban  történt,  hogy  a  hortobágyi  legelőn,  ivó  viz  keresése  közben, 
olyan  helyütt  kezdtek  kutat  ásni^  hol  ásványviz-forrás  jött  napfényre.  E  vizet 
a  város  elemeztette,  s  az  elemzés  eredménye  a  magyar  tudományos  akadé- 
miának b(_'  is  mutattatván,  c  dolgozat  az  akadémia  111,  osztályának  értekezé- 
sei között  1877-ben  a  YlII-ik  kötet  ll-ik  szatna  alatt  meg  is  jelent.  E  szerint 
KMK)  gramm  vizbtíu  találtatott : 


Nátrium     . 
Kálium 
Magnesium 
CaJeium 
Vas  .     .    . 
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Kénsav     . 
Chlor 
Kovásav  , 
Szénsav  * 
Légenysav 


Összesen  iL 


Ezen  elemzés  alapján  a  hortohíigyi  ásványviz  a  sóskeseru  vizek  esoport- 
jába  soroztatott,  melyben  p.  a  Imdai  keserű  vizektől  ehlor  vegyületekben  való 
gazdagsága  által  különbözik.  Ezen  ehlor  vegyületek  miatt,  —  bár  a  keserű  viz 
forgalomba  hozása  Debreezenben  meg  volt  kisértve,  jó  keletű  gyógyszer  nem 
válliutott  belőle,  Szerk* 


h 


t 


l^A 


_  ^0    _ 

miiltja  nem  más  is,  mint  szakadatlan  lánczolatn  a  Ibljtoiios  szonved 
és  (lirsö  képe  naí^yszerü  áldozatoknak,  még  sem  kivánt  —  teliotségéliez 
—  e  város  a  közművelődés  és  haladás  pályáján  visszanniradiii.  Leí^jíi 
l)en  is  a  bellegelőnek  a  gazdászati  józanabb  elvekhez  képest  egyos  p 
között  kiosztiísa,  e  város  föbh  iitczáiníik  kőburkolattal  ellátása,  iúüL'j 
járdáinak  asphaltirozása,  tcíbb  utezáinak  b(»fásitása,  a  kis  teniploiii 
térnek  csinos  árudák  általi  szépitése,  több  rendű  nagyobbszorü  éjutl 
között  a  városi  nagy  vendéglőnek  és  reál,  kereskedelmi  taiiodánat, 
keskeny  vágányu  vasútnak  létesítése ,  szabálysz(»rü  rendőrségnek,  ti 
egyletnek,  lundár-intézménynek  (dőállitása,  vásár-piaezainak  rendé; 
Debreezen-Nánási  és  Debreezen-firmelléki  helyi  érdekű  vasutak  létesit< 
kilátíisba  helyezése  sat.  ékesen  sz(')li')  bizonyságai  annak,  bog^'  e  várí)s  < 
rósága  és  értelmisége  t(djes  tudatával  bir  annak,  miszei'int  a  luivi 
nefnzetekkelí  érülközés  sűrgetőhíg  megköveteli,  hogy  e  város  —  már 
régibb  tekintélyének  és  fontosságának  feltartása  tekintetéből  is  —  az 
jeleit  megértve  tőle  telhetőleg  kövessen  el  mindent,  miáltal  vezér-szere 
magyar  alföhlön  tovább  is  folytathassa,  ^  miként  eddigelé  volt,  ugy  ez 
is  legyen  e  város  polgárahiak  jelzője :  emelkedett  lélek,  gondolkodni  sz 
tiszta  fő,  minden  fonákságon  felűlszárnyaló  szellem,  jóra,  széjire,  nei 
hevülő  kebel,  minden  felebaráti,  dc^  kivált  a  szerencsétlenek  sorsáéil  me! 
dobogó  szív,  közűgyekérti  érdekeltség,  tettekben  —  ha  kívántatik  —  áh 
tokban  is  nyilatkozó  kész  hazafiság,  s  az  összes  emberiség  jólétére  imn 
szent  törekvés. 

SzQcs  István. 
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